KATOLIČKI LIST. 


ORKVENO-BOGOSLOVNI ČASOPIS. 


TEČAJ ČETRDESET ČETVRTI. 
1899. 


lo 
Dr. Josip Volović. 


U rani 
TISKARSKI I LIT OGRAFIČKI ZAVOD 0. ALBRE CHTA. 


Članci. 


Biskupski Jubiloj Njegove Svo. 
tosti Papo Leona NIIL,: 
Leon XIII, biskup 1848— 1898, br. T— 
21, 23— 21, 29— 36, 40—562. dr. 
* Pazman, 
o Leonem XHI. 7. cecinit P. , . , 4, 
S 


Na podesotgodišnjicu biskupovanja sv, Oten 
Leona XLII. 7. pjesma A. Jagma, 
Propovied držana u prvostolnoj crkvi. 8. 

Iv. Krapne, 

Proslov eveučilišt. profesora dr, Š. pl. 
Bresztyeuszky-a na svečanom koncertu 
nKola.“ 8. 

Pjev Hrvata Sv, Stolici, 9. pjeama A, B, J, 
Proslov_S, S. Kranjčevića — što so je 
govorio u senjskom sjemeništu. 10. 

* 


Leona XIII, pismo biskupom Italije, 1. 

Leona XIII. pismo narodu talijansk, 2. 

Kako jo postupati župniku s katolikom, 
.koji je sklopio mješovitu ženidbu prod 
nekatol, dušobrižnikom, 3, dr, Belaj, 

Allokucija sv. Oten Leona XIII, držana 
pred kardinalskim zborom u tajnom kon- 
zistoriju dne 16. siečnja 1898. 4, 

Facultas binandi 5. dr, Štiglić, 

Ponavljanjo posljednje pomasti kod istoga 
bolestnika 6. 

t Biskup Franjo Gašparić 8. 

Slobodna zidarija. 22. 

Pozdravni govor C, Rubetića na kate- 
hetskom sastanku 28. 

Ž Janko Pavlošić, 87, 

Loona XIII. okružnica biskupima Ugar. 
ske. 37—38. 

Leonis XIII. Epistola Encyclica_ de Ro. 
sario Mariali. 39. 


Država i bezboštvo 1—6, D, Šajatović, 
Tko će biti patron sv. Blaža u Za- 

grebu? 5, :6, dr, Belaj. 

Novo izdanje glagolskoga misala 10. a. 

Nešto o internatima. 11. S. Korenić. 

Vojničko izprave gledom na ženidbu, 12, 
dr. Matina. 

Lumen Christi, 13. n, 
Nauka sv, Augustina o patnji kao život- 
nom principu crkve, 15, 16, A, Ž, 
Školski zakon ili škol, pitanje u nas, 18. 
Konkordat valja u Hrvatskoj, 19. 20, dr, 
Š. Bresztyenszky, 

Društvo za podupiranje bolestnih sveće- 
nika Austro-Ugarske i Njemučke. 22, 
J. Paulini. 


Gdje je što? 
(Cifra znači broj lista.) 


Prava narav roligijo 29, 24, 26. 27, 
g. Šafran, 

In Doo vici. 25. Iv. Tk. 

Jeeu li potrebni i kako troba da budu 
urodjeni intornati, da so postigno u 
njima valjan uzgoj, 28, dr, Jambroković, 

Loonis XIII, Epistola do Collogiis elori- 
corum in Indiia Oriental, instituendia 30, 

O današnjoj slobodi tiska 31. dr, Volović, 

Kanižlićova_molitvonica_ 92, M, St 

Družtva za etišku kultura, 35, 86. 

Zagrebački socijalni domokrati i gocija- 
lizam. 40. S. Korenić. 

Pučanstvo 87, 38. 39. 41. dr. Volović, 

Dobrotvornost. 42 —45, dr, Volović. 

Troba li i kako treba sn propovjednonico 
pobijati socijalnu demokraciju? 46, 47. 
dr. Bauer, 

Česki i Slovenski glas o IIryatima. 48. 
S. Korenić, 

U ženitbenim rastavnim parnicama imadu 
so svjedoci zapriseći prije, a no po- 
slije proslušavanja, 49, dr, Belaj. 


Jo li prevelika ili opravdana naša boja- 
zan? 2, dr, Volović. 

Biskupski Jubilej av, Oten pape Leona 
XIII. 3, F, 

Stogodišnjica smrti Ljudevita XVI. 4, I.H. 

Konverzija papirne rente. 9. dr. Matina, 

Odgovor g. Gj. Deželiću. 10. dr. Bolaj. 

Slike iz katakomba (Prognanici.) 15—21. 
29. preveo C, Vugić, 

Svećenički dom. 25, S, Korenić. 

Nekoliko mirnih rieči Gj. Dežoliću, 80. 

Glad i samostani u staro doba, 82— 34, 
Fr. Rengjeo. 

Natega s brevijarom, 38, M. K. 

Konkordat valja u Hrvatskoj, 34. dr. 
Broesztyonszky, 

Odstup kardinala Rampolle, 85. 

Okružnica kapit. vikara, P, Guglera, 38, 

Auktoritet u uzgoju. 40. 

Grof Sylva-Tarouca o socijalnom pitanju, 
41. 42. 43. 

Svoćenička svetost, 44, 45. 

Leon XIII. i liberalna štampa. 48. 


Memorandum kardinala. Sehlaucha.o-gra- 


Sjanskom braku. 49—52, 
Popovi i socijalizam 50. dr, Bauer. 
Odgovor , Slobodi,“ 51. 


Duh sv. Franje Saleskoga. 8. L. J. 

Gospodi i braći svećenikom. 4. St, Sušnik. 

Osvrt na naredbu v, kr, z, vlade, odjela 
za bogoštovje i nastavu od 21. pro- 
sinca_ 1892. br. 15,752, 5. 0. J, 
Kovačević. 


D 


Neko primjotbo na goro označeni ,Oavrt 
itd,“ 6. 7, S—€ 

Njekoliko rieči ob odnošaju katolika la- 
tinskoga i grčkoga obreda osvrtom 
na okružnicu p, g. biskupa Križevač- 
koga Julija Drohobockoga br, 50, g. 
1898, 8. dr, Matina. 

Koješta. 9—11. 

Nekoliko riči na prigovor dr. Matino 
okružnici križovačkog biskupa, 12, A. 
Szogedi, 

Obstoji li jošte u Hrvatskoj konkordat? 
12. Priobćio dr. Volović, 

Nješto g. Andriji Szegediu. 13. Sincerus, 

Odgovor g. A. Szegediu, 14, dr, Matina. 

Supodpis župnika ili upravitelja župe. 
14. S. Sušnik, 

Iz svieta, 22, 23. S. Sušnik, 

Prijatelju i pobratimu M. K, 35. D. 
Jambrečak, 

Prijatelju i pobratinu D. Jambrečaku, 
836. M. K. 

Kongres proti nemoralnosti, 39, 

»Izpravak“ uredničtva  Djakovačkog bi. 
skupijskog Glasnika, 49. 


Očitovanje dr. F. Frankla 3, 

Okružnica de jejunio et abstinentia Qua- 
dragesimali, 7, 

Da li patron stare župe stiče patronatsko 
Pravo nad novom župom, kad se di- 
jeli nadarbina? 9. dr, Belaj. 

Gospodinu S. ,N. N.“ 12. dr. Belaj. 


Liturgičke ertice dr. Štiglića: 

Molitve poslije mise 1. 

Nešto o posvećivanju portatila. 3, 

Da li je smjeti vršiti službu djakona i 
podjakona bez dalm. i tunicele? 14. 

Smije li se misnik slušiti kaležem i pate- 
nom, na kojima je ponestalo pozlate? 17, 

Mora li se_krstna_voda blagosloviti i u 
oči Duhova? 21, 

Može li biskup bozposlene svećenike pri- 
siliti, da preuzmu duhovnu pastvu, 
kad je tomu nužda? 24. 

Missne cantua non mutilandus, 27. 

»Credo“ u tudjoj crkvi, 30. 

Smije li se av, ulje čuvati kod kuće? 37. 

Izvanredni izpovjednik davna i drugih 
redovničkih članova. 42, 

Jesu li sinovi heretika i u nas irregu- 
larni? 44, 


Smije li se _misiti u žutoj kazni? 44, 


Dopisi. 


Liepa pastoracija. D. J, 1. 

Nova Gradiška. Uvedenje protestanta 
E. S. u katoličku crkvu. 14. 

Dolnja Posavina. Blagoslov kapele u 
Topolovcu kod Siska. 27, F, Jemeršić, 

Is biskupije senjske i modruške, Pro- 
štenište Otok. 31. B. 

Lonja. Kapelica sv. Florijana načinjena 
od A. Gereciju, 88. J. Šipuš. 

Kraljevac. Korona. 34. Pavliček. 

Bogičevci. Blagoslov jabuke i križa na 
tornju. 36. 
Iz senjske biskupije. Duhovne vježbe 
za dušobrižno svećenstvo. 38. J. I. 
Iz Zagorja. Dvadesetipetgodišnjica mis- 
ničtva. 39. Ik. 

Nekoje misli o socijalističkom pokretu 
39. V. 

Iz udbinskoga podarcidjakonata. Pučke 
misije. 45. J. I. 

Iz kotara Građiškoga. Obnov. crkve, 46, 


Viestnik. 
Zagreb. 


Hrvatski prievod sv. pisma, 1, 

Slobodno zidarstvo. 2. 

Imovina dječačkoga sjemeništa. 3. 

Milosti duhovne podieljene prigodom bi- 
skupskog jubileja sv. Otca. 8. 

Biskupski jubilej sv. Otea i grad Beč, 4. 

Biskupski jubilej sv. Otea, 5, 

smije li vlada premjestiti kateketu iz 
jednog školskog zavoda u drugi, bez 
predhodne dozvole ordinarijata? 6. 

Molba centralnoga odbora za biskupski 
jubilej sv. Otea. 6. 

Koneerat ,Kola“ u proslavu biskupskog 
jubileja sv. Otea. 6. 

Jubilejska svečanost sv. Otca pape u 
Zagrebu. 7. : 

Program svečanosti na čast Nj Sv. Leona 
XIII. prigodom srećnoga jubileja bi- 
skupskoga u Rimu. 1. 

»Unio Catholica“ i ,Janus.“ 7. 

Proslava biskupskoga jubileja Nj. Sv. 

pape Leona NIII, u Zagrebu. 8. 

Čestitka grada Zagreba sv. Ocu papi. 8. 

Čestitka .hrvatskoga sveučilišta sv, Ocu 
papi Leonu XIII, 8. 

Proslava papin. jubileja u Samoboru. 8, 

Proslava papinog jubileja u zagrebačkom 
nadbisk, sjemeništu. 8. 9. 

Čazmanski kaptol sv. Ocu. 9. 

Sv, Otac papa Leon XIII, gradu Za- 
grebu, 10. 

Sv. Otac papa Leon XIII. hrvatskom 
sveučilištu. 10. 

Grad Senj sv. Ocu i odgovor kardinala 
državnog tajnika, 10. 

Car i kralj Franjo Josip I. sv. Ocu, 10. 

Dar Nj. Veličanstva sv. Ocu, 10, 

Rodjendan i dan krunisanja sv, Oca, 10, 

Slobodni zidari u Zagrebu, 18. 


Osiguravanje erkava i zvonova kod ,Unio 
Catholica.“ 14. 89. 

Kažnjeno svetogrdje. 15. 

Drzovita protuvjerska agitacija, 17, 

Katehetski sastanak. 19. 

Antonij Agliardi — nuncij — 21. 

Nova župa Ždala, 21. 

Požar u sakr. sv, Katarine u Zagrebu, 21. 

Prenos mrtvih ostanaka grofa Janka Draš- 
kovića 21. 

Kongres kršć. arheologa u Spljetu. 21. 

Poziv na katehetski sastanak. 22, 

Kanižlićev molitvenik. 28. 

Karlovačka preparandija za grčko-nesje- 
dinjene_23. 

Pučka skupština social. demokrata. 25, 

Radnička skupština. 26. 

Deželić hoće svakako da ima zadnju, 27. 

Katolikinje i karlovačka preparandija. 27. 

Katehetski sastanak, 27, 28. 29. 

Da li patron stare župe, kad se dieli 
župa, stiče patronatsko pravo na novu 
župu? 29. 

Katoličko crkveno pravo dr. Belaja. — 
Ocjena dr. Marjanovića. 29, 

Neka se zna kakav divni red vlada u 
Hrvatskoj. 30. š 

Skupština društva sv. Vida, 31. 

I Gesuiti e I' educazione della gioventii 
nella Dalmazia“ —- pamflet. 35, 

Iz korona. 35. 

Plemenit čin nadpor, g. N. Jurčića, 38. 

Glas o zagrebačkoj sedisvacanciji. 38, 

Sv. Otac o svojoj franceskoj politici. 39, 

Razvrgnuće ženitbetu: odnošaju sa samo- 
ubojstvom i s ludošću. 39. 

Socijalno demokratsko i slobodno : zidar- 
sko rovanje. 41. 

Medalja spomenica na jubilej sv, Oca. 41. 

Slavenska liturgija u Crnojgori. 46. 

Danica koledar za g. 1894. 46. 

Odgovor sv. Oca pape na adresu hrvat, 
naroda prigodom biskup, jubileja. 49. 

Sbirka hrv, slav. pjesama u kajdah. 49. 

Konkordat u sjednici proračunskoga sa- 
borskoga odbora. 51. 

Riječ ,Napredku.“ 51. 

Ž Biskup Vodopić. 11. 

Ž Biskup Feretić. 12. 

Ž Josip Bezić, kanon. vrhbosanski. 19. 
Dvadeset i petgodišnjica svećeničtva vrh- 
bosanskoga nadb. dr. Stadlera, 28. 
Dječačko sjemen, u Boki Kotorskoj, 48, 

f Ignacij Canjuga, nadarbenik. 1. 

$ Marko Lončarić dr., kan, zagrebački, 4, 

+ Franjo Gašparić, biskup. 7. 

f Augustin Marković, um, župnik, 9, 

+ Mijo Mikić, kanonik. 16. 

$ Janko Vranešić, bogoslov. 16. 

% Josip Capar, bogoslov. 19. 

% Stjepan Didović, bogoslov. 27, 


.f Blaž Trbuljak, kapelan, 32. 


Ž Janko Pavlešić, biskup. 87. 

+ Ignjat Neralić, um. župnik, 42, 

Ž Josip Modrić dr., kr. sveučilištni pro- 
fesor, 44, 


Ugarska. 


Adresa cpiskopnta Nj. Voličanstvu, 12, 
Kongres kntolikn u Komornu, 16, 
Prvi signal za ,kulturkampf,“ 18, 
Požar tornja i propast zvonova u Gam- 
fahrenu. 20. 
Papina enciklika magj. episkopatu. 
Treći katolički kongres u Ugarskoj. 
Puste želje komunista u Budimpešti, 
Obligatna civilna ženidba. 48. 
Odgodjeni kat, kongres u Ugarskoj. 45, 
Alea jacta est — civilna ženidba, 46. 
Memorandum kardinala Sehlaueha o gra- 


gjanskoj ženidbi. 48. 
Austrija. 


# Biskup dr. Binder i knez-biskup dr, 
Zwerger, 34. 

Tko imade pravo imenovati i potvrditi 
budućega kneža-bisk. Sekavskoga ? 36. 

Odluka Bečk, , Oberlandesgericht“ glede 
dvoboja. 36. 

Dr. Mortara u Beču. 43. 

Novi knez.biskup Sekavski, 44. 


Rim. 
Djeca kod pape. 2. sija 
$ Kardinal Zigliara. 20, , g 
Zdravlje sv. Oca. — Petrov novčić. 45. 


Imenovanje novoga komornika u Vati- 
kanu, 46. 


317. 
38. 
438, 


Italija. 


Kardinal Capecelatro. 5. 

Novi opat-primas Benediktovaca. 35. 

Prava i povlasti novoga opata-primasa u 
redu sv. Benedikta. 44, 

Sloboda sv. Oca i talijanska vlada, 47, 

Lombardsko-mletačko hodočašće. 47. 


Francezka. 


Božji sud, 42. 
Napredak ,neovisnoga morala.“ 45. 


Druga mjesta. 


Papa i Poljaci. 49. 

Djelovanje Isusov. na Madagaskaru. 21, 
Kazna za dvoboj u Belgiji 31, 
Konverzija anglikanskog misionara. 5. 
Napredak katoličke crkve u Norveškoj, 5, 
Župnik Kneipp odlikovan. 46. 

Sultan i povlastice dane katol, kleru 41. 
Sirski patrijarhat, 46. 

Krvavi čin u Betlehemu 47. 


Javne zahvale; darovi; promjene u 
nadb, zagreb.; književno društvo sv, Je- 
ronimu; prinosi za svećenički dom itd, 
kadgod je bilo od potrebe. 


KATOLIČKI LIST. 


Broj 1. 


U Zagrebu, 5. siečnja 1898. 


> .—— —— 


Tečaj XXXXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se počilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 3 stot. na pol godine, — Predbrojit so može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi ge ne vraćaju, 


SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI 
LEONIS 


DIVINA PROVIDENTIA 


PAPAE XII. 
EPISTOLA 
AD EPISCOPOS ITALIAE 


VENERABILIBVS FRATRIBVS 
ARCHIEPISCOPIS ET EPISCOPIS ITALIAE 


LEO PP. XIII. 


VENERABILES FRATRES 
SALVTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM 


Inimica vis, instinctu impulsuque mali dae- 
monis cum christiano nomine sueta confligere, 
certos homines sibi semper adjunxit, in id con- 
gociatos ut traditas divinitus doctrinas dedit& 
oper pervertere, ipsamque christianam rempu- 
blicam distrahere funestis dissidiis eonarentur. 
Atque istae velut compositae ad oppugnationem 
cohortes, nemo nescit quantam Ecclesiae cladem 
omni tempore attulerint. — Jamvero sectarum, 
quotquot antea fuere institutis catholicis infense, 
in ea revixere spiritus, quae secta Massonica no- 
minatur, quaeque virium et opum valida, acer- 
rimam bello facem praeferens, quidquid usquam 
sacri est, aggreditur. Eam quidem, quod probe 
nostis, saeculi unius dimidiatique spatio, roma- 
norum. Pontificum decessorum Nostrorum non 
semel sed saepius sententia proscripsit: eamdem 
Nosmetipsi, ut oportebat, damnavimus, monitis 
vehementer populis christianis, ut ejus insidias 
summa providentia caverent, conatusque nefa- 
rios fortiter, ut asseclas Jesu Christi decet, re- 
futarent. Quin etiam, ne obreperet ignavia et 
* sopor, consulto studuimus sectae perniciosissimae 
aperire mysteria, et quibus artibus in excidium 
catholicae rei niteretur, velut intento digito 


Svetoga Otca 


LEONA 


PO BOŽJOJ PROVIDNOSTI 


PAPE NI 
PISMO 
BISKUPOM ITALIJE 


ČASTNOJ BRAĆI 
NADBISKUPOM I BISKUPOM ITALIJE 


LEON PP. XIII. 


ČASTNA BRAĆO 
POZDRAV I APOSTOLSKI BLAGOSLOV 


Neprijateljska sila, nagonom i podraživa- 
njem zloga biesa obikla navaljivati na kršćan- 
sko ime, vazda je sebi pripajala ljude neke, za 
to udružene, da navlaš nastoje izvrnuti Božjom 
objavom danu nauku, i samu kršćansku državu 
raztrgati zlosrećnimi razdori. I ove kao za na- 
valu spremne čete, svatko znade, koliku su 
štetu naniele Crkvi u svako vrieme. — No ko- 
liko je god bilo prije sekti uredbam katoličkim 
neprijaznih, svim je duh oživio u onoj, koja 
se zove sekta slobodnozidarska, koja jaka snagom 
i bogatstvom, upaljujući najljući ratni oganj, 
navaljuje na sve što je igdje sveto. Nju je, 
kako dobro znate, u poldrugo stoljeće ne jedan 
put nego češće odsudila izjava Rimskih papa 
Naših prednjaka: nju smo Mi sami, kao što je 
trebalo, odsudili, živo opomenuvši narode kr- 
šćanske, da se najvećom pomnjom čuvaju nje- 
zinih zasjeda, te suzbiju njezina opaka nasto- 
Janja, kao što dolikuje pristašam Isusa Hrista. 

to više, da se ne bi podkrala nemarnost ili 
nehajnost, naumice smo se trsili, da odkrijemo 
tajne prepogibeljne sekte, te smo kao prstom 
pokazali, s kojom lukavošću radi oko propasti 


| stvari katoličke. — Pored svega toga, ako ho- 


demonstravimus. — Nihilominus, si fateri vo- 
lumus id quod res est, plurimos italorum parum 
cautos parumque providos inconsiderata quae- 
dam securitas facit: ileo magnitudinem periculi 
aut omnino non vident, aut non ex veritate 
metiuntur. Atqui fides avita, parta hominibus 
per Jesum Christum salus, et quod consequens 
est, ipsa christianae_ humanitatis benefacta in 
diserimine vertuntur. Siquidem nihil timens, ne- 
mini cedens, majora quotidie audet secta Mas- 
sonum: totas civitates velut contagio invasit, 
omnibusque reipublicae institutis se implicare 
altius in dies nititur, conjurata, quod passim 
solet, catholicam religionem, principium et fon- 
tem bonorum maximorum, italico generi eri- 
pere. — Hinc adhibitae ad oppugnandam fidem 
divinam infinitae artes; hinc spreta, oppressa 
legibus, legitima Ecclesiae libertas. Receptum 
et doctrina et re, non vim non rationem in 
Ecclesia  perfectae  gocietatis inesse: antistare 
rempublicam , sacraeque potestati principatum 
civilem antecedere. Ex qua doctrina perniciosa 
et falsa, Sedis Apostolicae judicio saepe dam- 
nata, cum mala multa consequuntur, tum hoc 
maxime, ut inferant se gubernatores rei civilis, 


quo minime fas est, nec vereantur ad se tra-- 


ducere quod Ecclesiae detraxerint, — Videtis 
in beneficiis eeclesiasticis illud quale sit, quod 
jus percipiendi fruetus sibi arrogant dare, de- 
mere, ad arbitrium. Nec alterum minus insi- 
diosum, quod Clerum inferioris ordinis permul- 
cere pollicitando cogitant. Quae res quorsum 
pertineat, facile est dispicere, maxime quia ipsi 
hujus consilii auctores non satis curant oecul- 
tare quid velint. Volunt nimirum administros 
sacrorum in partes suas blande compellere, per- 
mistosque semel rebus novis ab obsequio legi- 
timae potestatis divellere. Quamquam haud satis 
hac in re videntur Clericorum nostratium co- 
gnosse virtutem: qui sane tot jam annos, tam 
multis modis exerciti, exempla abstinentiae et 
fidei edidere non obscura, ut omnino confiden- 
dum sit, in eadem religione officii, qualiacum- 
* que tempora inciderint, Deo adjutore, constanter 
permansuros. 

At vero ex his, quae perbreviter attigimus, 
facile apparet quid possit secta Massonum item- 
que quid expetat ut extremum. Quod autem 
auget malum, quodque cogitare sine magna 
animi gsollicitudine non possumus, nimis multi 
etiam ex nostratibus numerantur, quos nomen 
sectae operamve dare, suarum spes utilitatum 
et misera ambitio subigit. — Quae cum ita sint, 
episcopalem  caritatem  vestram, urgente propo- 
situm conscientia officii, appellamus, Venerabiles 


ćemo da priznamo ono što je istina, premnoge 
Talijane čini neka nepromišljena sigurnost slabo 
oprezne i slabo brižne: stoga veličinu pogibelji 
ili posve ne vide, ili ne mjere po istini. No 
djedovska vjera, stečeno ljudem po Isusu Hristu 
spasenje, i što je dosljedno, sama dobročinstva 
kršćanske uljudnosti nalaze se u opasnosti. Jer 
sekta slobodnozidarska ništa se ne bojeći, ni- 
komu ne popuštajući, svaki dan postaje svo 
drzovitija: čitave je gradove kao kugom na- 
trusila, trsi se da se svaki dan sve većma do- 
kopa svih državnih uredaba, urotivši se, što na 
sve strane običaje, da ugrabi narodu talijan- 
skom katoličku vjeru, početak i izvor najvećih 
dobara. — Zato su upotrebljene bezbrojne lu- 
kavštine da se napada na božansku vjeru; zato 
je prezrena, zakonima potlačena, zakonita slo- 
boda Crkve. Poprimljeno je i u nauci i u stvari, 
da Crkvi ne pripada snaga i pojam. savršenoga 
društva: da je država nad njom, i da svetu 
oblast nadkriljuje državno glavarstvo. Iz ove 
pogubne i lažne nauke, odsudjene često sudom 
Apostolske Stolice, kano što sliede mnoga zla, 
tako ponajpače ovo, da se državni vladari mie- 
šaju u ono, u što im ni najmanje nije dopu- 
šteno, te se. ne boje vući k sebi, što su Crkvi 
otrgli. — Vidite, kako je to u crkvenih nadar- 
binah, gdje .pravo primati plodove sebi prisva- 
jaju, da po volji davaju ili oduzimlju. A nije 
manje himbeno ni drugo, što kler nižega reda 
misle premamiti obećavanjem. Lako je raza- 
brati, kamo ta stvar smjera, ponajpače kad za- 
četnici ove zamisli ne brinu se mnogo, da sa- 
kriju što hoće. T& hoće, da službenike svetišta ' 
lukavo predobiju na svoju stranu, a kad ih 
jednom upletu u novotarije da ih odvrnu od 
poslušnosti zakonitoj oblasti. No čini se, da ste 
strane ne poznadu dosta kreposti našega klera, 
koji doista već toliko godina, na tako mnogo 
načina kušan, dao je ne malene primjere uzdr- 
žljivosti i vjere, da se je svakako nadati, e će 
s pomoću Božjom stalno uztrajati jednako vje- 
ran dužnosti, kakva mu drago došla vremena. 


Pa iz ovoga, što smo veoma kratko na- 
pomenuli, lako se razbira, što može slobodno- 
zidarska sekta a isto tako za čim ide kao za 
posljednjim ciljem. Što pak povećava zlo i o 
čem ni misliti ne možemo bez velike duševne 
zabrinutosti, veoma ih mnogo imade takodjer od 
naših, koje prinudjava nada vlastite koristi i ku- 
kavna častohlepnost, da se upišu u sektu ili da 
rade za nju. — Budući da je tomu tako, opo- 
minjemo vašu biskupsku ljubav, častna braćo, 
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Fratres, in primisque petimus ut eorum, quos 
modo diximus, sit vobis proposita salus: in iis 
ab errore certissimoque interitu revocandis assi- 
due et constanter vestra certet industria. Pxtri- 
care posse, qui se Massonum impedivit in pla- 
gas, res profeeto est et multi negotii et exitu 
anceps, si sectae_ ingenium  spectetur: nullius 
tamen desperanda sanatio, quia caritatis aposto- 
licae_ mira vis est, Deo nimirum opitulante, 
cujus in potestate arbitrioque ipsae sunt homi- 
num voluntates. 


Dein excubandum in omnem occasionem, 
ut sanari ii quoque possint, qui timiditate in 
hoc genere peccant: qui videlicet non suopte 
ingenio pravo, sed mollitit animi atque inopi4 
consilii ad favendum coeptis Massonicis dela- 
buntur. Admodum gravis est illa Felicis III. 
decessoris Nostri in hane rem sententia: Zrror, 
cui non resistitur, approbatuv; et veritas, quae 
non defensatur, opprimitur. ..... Non caret seru- 
pulo societatis occultae, qui eviđenti facinori de- 
sinit obviare. Fractos horum spiritus attollere 
necesse est, traducendis cogitationibus ad exempla 
majorum, ad custođem officii et dignitatis, forti- 


tudinem, ut pigeat omnino ac pudeat facere | 


quicquam aut fecisse non viriliter. Est enim 
vita nostra omnis cuidam dimicationi proposita, 
in qua masime de salute decernitur, nihilque 
homini christiano turpius, quam claudicare in 
officio propter ignaviam. 


Pariter omnibus modis fulciendi, qui per 
imprudentiam ruunt: de iis intelligimus, nec 
exiguo numero, qui simulatione capti variisque 
illecebris deliniti, illigari se societate Massonica 
sinunt, inscii quid agant. De his magna spes 


esse debet, Venerabiles Fratres, aliquando Deo | 


aspirante posse errorem deponere et vera cer- 
nere, maxime si vos, quod vehementer rogamus, 
studueritis fictam sectae speciem detrahere, et 
occulta consiliorum retegere. Quamquam haec 
ne oceulta quidem nune videri possunt, postea- 
quam ipsimet conscii mvultis modis prodidere. 
His ipsis postremis mensibus audita iterum per 
Italiam vox est consilia Massonum usque ad 
ostentationem vulgo enunciantis. Repudiari fun- 
ditus religionem Deo auctore constitutam, atque 
omnia cum privata tum publica meris natura- 
lism# principiis administrari volunt: idque in- 
staurationem  societatis civilis impie simul ac 
stulte appellant. Quo igitur praecipitatura civitas, 
si populus christianus non induxerit animum 
vigilare, laborare, saluti consulere ? 

Sed in tanta rerum malarum audacia, nec 


a nagoni Nas na taj korak osjećanje dužnosti, 
i iznajprije prosimo, da vam bude na srcu spa- 


| senje onih, koje sada spomenusmo: neprestance 


i uztrajno neka pregne vaša rovnost, da njih 
odvratite od zablude i od gotove propasti. Da 
je moći izplesti onoga, koji se je upleo u slo- 
bodnozidarske mreže, stvar je istina veoma 
mučna i dvojbena, ako se uzme u obzir ćud 
sekte: ipak ne treba izdvojiti ni o čijem izlie- 
čenju, jer je divna moć ljubavi apostolske, kad 
naime Bog pomaže, u čijoj vlasti i moći i sime 
su volje ljudske. 

Zatim ima se bdjeti svakom zgodom, da 
se i oni uzmognu izliečiti, koji u ovoj stvari 
grieše iz bojazljivosti, koji naime ne po svojoj 
opakoj ćudi, nego po slabosti duševnoj i kratko- 
vidnosti upadaju u to, da su na ruku predu- 
zećima slobodnozidarskim. Veoma je za ovu 
stvar zamašna ona misao Feliksa III. Našega 
prednjaka: Zabluda, koja se ne suzbija, odobrava 


| se; # istina, koja se ne brani, pritješnjava se. . .. . - 


Nije prost od sumljivosti tajnoga društva, koji 
zanemaruje stati na put očevidnom zločinu, Treba 
pridignuti slomljene duhove ovih, odvedavši 
misli k primjerom pradjedova, k hrabrosti, ču- 
varici dužnosti i dostojanstva, da im bude prieko 
gadno i stid da ih bude, da čine što god ili da 
su učinili nemuževno. Čitav naime naš život 
izvrgnut je nekakvoj borbi, u kojoj se ponaj- 
više odlučuje o spasenju, a ništa nije sramot- 
nije za čovjeka kršćanina, nego li hramati u 
dužnosti zbog kukavštine. 

"Tako isto svimi se načini imaju podupirati 
oni, što se svaljuju s nerazbora: o onih razu- 
mievamo, koji prevareni himbom i zamamljeni 
raznimi vabili, daju se uplesti u društvo slo- 
bodnozidarsko, ne znajući šta rade. O ovih mora 
biti velika nada, častna braćo, da: će jednoć po 
Božjem danju moći otresti se bludnje i vidjeti 
ono što je istinito, ponajpače ako vi, što veoma 
prosimo, uznastojite, da skinete sekti krinku i 
da odkrijete tajne osnove njene. Premda se ove 
sada i ne mogu činiti tajnimi, pošto su ih sami 
ortaci na mnogo načina odali. Ovih zadnjih 
mjeseci čuo se je opet Italijom glas, koji je tja 
do hvastanja javno izjavljivao namjere slobodno- 
zidarske. Hoće da se sasvim ukloni vjera usta- 
novljena Bogom, koji je njezin početnik, te da 
ge sve i privatno i javno upravlja samo po na- 
čelih naturalisma; pa to bezbožno ujedno i ludo 
nazivlju obnovom gradjanskoga društva. Kamo 
će se dakle survati država, ako se narod kr- 
šćanski ne odluči na to, da bdi, radi, brine se 
za spasenje. 

No kod tolike drzovitosti za zle stvari nije 
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gatis est cavere sectae teterrimae insidias: illud 
quoque necessarium, capessere pugnam : idque 
sumptis a fide divina armis iis ipsis, quae olim 
contra ethncismuem  valuerunt. Quapropter ves- 
trum est, Venerabiles Fratres, accendere sua- 
sione, hortatu, exemplo animos: et in Clero 
opuloque nostro studium  religionis salutisque 
Oovere operosum, constans, impaviđum, eujus- 
modi apud catholicos ex _gentibus ceteris in si- 
milibus caussis haud raro videmus enitescere, 
Ardorem animi pristinum in fide avita tuenda, 
vulgo ajunt apud italas gentes deferbuisse. Nec 
fortasse falso: propterea quod si animorum ha- 
bitus utrimque spectetur, plus quidem videntur 
adhibere contentionis qui inferunt religioni bel- 
lum quam qui propulsant. At vero salutem cu- 
pientibus nihil medium inter laboriosum cer- 
tamen aut interitum. Itaque in socordibus et 
languidis excitanda, vobis adnitentibus, virtus 
est: in strenuis, tuenda: pariterque omni dissi- 
diorum extincto semine, efficiendum ut ductu 
auspiciisque vestris una omnes mente eademque 
disciplina in certamen animose descendant. 

Gravitate rei, prohibendique periculi neces- 
sitate perspecta, ipsum Italiae_populum com- 
pellare litteris decrevimus. — Eas litteras una 
cum his ad vos, Venerabiles Fratres, curavimus 
perferendas: eritque diligentiae vestrae quam 
latissime propagare in vulgus, itemque oppor- 
tuna explanatione, ubi opus esse videatur, po- 
pulo interpretari. Qua ratione, ita adsit propi- 
tius Deus, spes est futurum, ut excitentur animi 
prementium contemplatione malorum, et ad re- 
media, quae indicavimus, sese sine cunetatione 
convertant. 

Divinorum munerum  auspicem, et bene- 
volentiae Nostrae testem, vobis, Venerabiles 
Fratres, populisque fidei vestrae. conereditis Apo- 
stolicam benedictionem peramanter impertimus, 

Datum Romae apud S. Petrum die VIII. 
Decembris An. MDCCCLXXXXII, Pontificatus 
Nostri decimoquinto. 

LEO PP, XIII. 


Država i bezboštvo. 
Prema raspravi Igusovca Stentrupa *) napisao D. Šajatović. 


Današnji je socijalni red zaista žalostan. Ali tko 
se ozbiljno zamisli u uzroke opasnoga modernog druš- 
tvenog reda, moraće, ako je iole iskreni čovjek ,dobre 
volje“, priznati, da je današnjemu stanju krivo u prvom 
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dosta čuvati so zasjeda najsramotnije sekte: po- 
trebno je takodjer latiti se borbe: i to uzevši 
od božanske vjere ono isto oružje, koje je nekad 
koristilo suprot poganstvu S toga vaš je posao, 
častna braćo, da podpalite duhove savjetom, 
opomenom, primjerom, i da u kleru i narodu 
našem gojite radljivu, uztrajnu, -neustrašivu re- 
vnost za vjeru i spasenje, kakova ne riedko 
vidimo gdje se sjaji kod katolika iz drugih na- 
roda u sličnih prilikah. U obće govore, da je 
kod talijanskog pučanstva ponestalo prijašnjega 
duševnoga žara za čuvanje djedovske vjere. Niti 
počem krivo: jer ako se motri stanje duševno 
na obje strane, čini se da više preginju oni 
koji vojuju proti vjeri, nego li koji ju brane. 
No za one koji žele spasenje, ništa nema po 
sriedi izmedju mučne borbe ili propasti. S toga 
vašim nastojanjem u nemarnih i mlitavih ima 
se podžeći krepost, u odlučnih čuvati, a isto 
tako ugušivši svaki zametak razdorom, ima se 
učiniti, da pod vodstvom i zapovjedničtvom vašim 
svi jednom mišlju i istom stegom odvažno se 
upuste u borbu. 

Promotrivši važnost stvari, i nuždu da se 
ukloni pogibelj, odlučismo obratiti se pismom 
i na sam narod talijanski. — Časina braćo, po- 
brinuli smo se, da to pismo prispije k vama 
zajedno sovim: a bit će vaša dužnost, da ga 
što šire razprostranite medju narod, a tako isto, 
gdje bi se činilo potrebno, da ga puku raz- 
tumačite zgodnim objašnjenjem. *) Na taj način 
ima nade, tako bio u pomoć milostivi Bog, da 
će se probuditi duhovi razmatranjem zala što 
tište, te da će se bez oklievanja mašiti liekova, 
koje označismo. 

Kao zalog nebeskih darova i svjedočanstvo 
blagovoljenja Našega vama, častna braćo, i pu- 
čanstvu skrbi vašoj povjerenomu svesrdno po- 
dajemo apostolski blagoslov. 

Dano u Rimu kod sv. Petra dne 8. pro- 
sinca godine 1892., papinstva Našega petnaeste. 
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svojim dahom zadahnulo mnoge u višim slojevima i t. . 
zv. ljude od znanosti, nego se poput ljute guje zavlači 
i u srednje i u najniže klase društvene. 

Budući da sreća i nesreća države visi poglavito o 
socijalnom udesu njezinih podanika, te zla, koja truju 
socijalni red državljana zahvataju i državni organizam, 
jasno je, da i država pored drugih faktora ima pravo i 
dužnost vidati rane društvene. To pravo priznaje joj i 


*) Pismo na narod talijanski donesti ćemo budući put, Ur, 
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sam sv. Otac Lav XIII. u svojoj božanstvenoj enciklici 
O radničkom pitanju — Mi ćemo ovdje promotniti, kako 
treba da država sudjeluje u velikom djelu društvene 
regeneracije. 

U našem posmatranju biće nam vodilica već na- 
tuknuta misao, da apostazija od ideje pravoga i živoga 
Boga obraća svaki osnov društvenoga reda u puki phan- 
tom, a po tom i samo društvo vodi k sigurnoj propasti. 

Rekosmo: Država ima pravo i dužnost, da pored 
drugih faktora vida društvene rane. Pravo ima za to, 
jer je i ona u pogibli, ako je društveni red raskliman, 
a dužnost za to, jer se mora starati da od svojih po- 
danika odbija štetne uplive, koliko igda može. Tu joj 
je dužnost usadio sam Bog, koji je i njezin vrhovni 
gospodar. Za to ne samo da nema nikakva prava do- 
zvoliti ikome da zatire i uzbija ideju živoga Boga, nego 
joj je upravo najstroža i najsvetija dužnost ustati naj- 
energičnije protiv svakoga, tko bi se zakanio da tu 
ideju uništi u državnom i narodnom životu. Država bi 
se dakle ljuto ogriješila o svoju svetu dužnost, kad bi 
se u ovom poslu držala passive ili indiferentno. Ne va- 
rajmo se! Tko ima religije i vjere u Boga ne može 
nikako dozvoliti, da se javni život uredi sa svijem po 
omiloj volji čovječjoj ne obzirući se ama ni zere na Boga 
i religiju. Ili u opće nema Boga ili je On uzrok i po- 
.sljednja cijelj svemu, pa i narodima i državama; ili 
nema Boga ili je On gospodar _ kako svjema stvorovima | 
tako i državama i narodima; ili nema Boga ili njegov 
zakon i volja ravna ne samo pojedince nego i države i 
narode. Ne može se Bog oteti državi, a da se u isti 
mah ne otme i pojedincu. Ako se pak država dade 
obladati tom mišlju, da joj ne treba Boga, evo što joj | 
poručuje neprevarljiva Istina. ,Blagoslov narodu, kojemu 
je gospodar njegov Bog“; dakle i: Proklestvo narodu, 
kojemu nije gospodar njegov Bog. A čujmo što veli | 
vječna Istina na usta kraljevskoga proroka knezovima i | 
narodima koji ustaju na nju: ,Ja ću ih satrti na dan 
moje srdžbe kao lončarsku posudu; ja ću suditi naro- 
đima i zaplesti ih u propast, i glave mnogih razmrskati.“ 

A kazuje li povjest o kojem bezbožnom narodu, 
da bi ostao bez kazni? Zaista ne kazuje. Drukčije ne 
može ni da bude. Svaka krivnja treba da se otrpi ili 
kazni, ona treba da iznese na vidjelo ili pravdu Božju 
ili milosrdje Božje. Krivnje pojedinaca ne kazni Bog 
svagda na ovome svijetu; za njih ima sud, komu ne 
izbjegoše. Ali države i narodi otrpe svagda svoju kazan 
na ovome svijetu. Za- njih nema vječnosti; u kojoj bi 
ispaštali svoj grijeh i pravdi Božjoj zadovoljili. — Re- 
kosmo, da krivnja ne izmače kazni. A kud će veća 
krivnja i zločin nego kad se odreče Onome eksistencija, 
koji je jedini eksistencija i osnov i razlog svakoj eksi- 
stenciji? Takav zločin izaziva kazan ne samo na poje- 
dinca nego i na države i narode. Država, koja se od- 
reče religije i Boga, svoga vrhovnoga gospodara, u dr- 
žavnom i društvenom životu, nalik je na drvo, koje se 


rastalo sa avojim korijenom; to je organizam, od koga 
go otkida ud za udom, dok se najzad sa svijem ne 
raspane, Takva država gubi tim odricanjem ne samo 
svoju čast nego i svoju narav. 

Ona tim postaje eo ipso besmislica, što me običaje 
zvati socijalno - demokratskom državom, za koju rev- 
nuju moderne prevratne stranke, a da ni same no znaju, 
što je ta država, jer ne mogu toga ni znati, budući da 
je njihova država negacija svake države. Čovjeku, koji 
se odreče Boga, ako i gubi ono, što ga čini pravim čo- 
vjekom, ostaje ipak život, dok državi ni to ne ostaje 
bez ideje Boga. Sve su naime socijalne moći u svome 
djelovanju i opstanku vezane na tu ideju; a skupina 
tih moći i jest upravo životni princip državnoga orga- 
nizma. 

U najnovije doba više su puta vodji socijalno-de- 
mokratskoga pokreta odgovarali svoje pristalice od na- 
silnih sredstava. I onako će se, rekoše, socijalno demo- 
kratska država razvriježiti skoro po modernim državama, 
koje će se sa svijem pretopiti u socijalno-demokratku 
državu. Da što da nitko ne vjeruje, da socijalni demo- 
krati zaziru u opće od nasilja, i da se ne bi riješili bez 
svakoga premišljanja pograbiti i.za brutalno oružje, kad 
bi im prijale prilike. Ali oni vide u jednu ruku da je 
još državna moć mnogo jača od njih, pa bi se ostva- 
renje njihovih idejala odgodilo možda ,ad calendas Gre- 
cas“, kad bi se s brutalnim oružjem ogledali s državnom 
moći; a u drugu ruku uzdaju se u moć svojih ideja i 
u njihova prirodnog saveznika i pomagača, bezboštvo. 
Oni su uvjereni, kad jednoć bezboštvo zarazi duše na- 
rodi, da će i njihove ideje procvasti i krjepčim životom 
živnuti, pa će se onda moći lasno i ostvariti. Ako druš- 
tvo bude i dalje koračalo po putu bezboštva, na kome 
se već prilično poodmaklo, nema sumnje, da će se tome 
socijalni demokrati najviše veseliti i svoje ideje skoro 
ostvariti. Za društvo, komu je bezboštvo postalo dušom, 
nema druge forme do socijalne demokracije, ili bolje 
reći potpune anarhije sa svim strahotama njezinim. Kako 
da se na to ne obziru čuvari narodi i pogibao s prave 
strane ne posmatraju! — Kad bi država nazirala po 
dužnosti u bezboštvu svojega neprijatelja, mnoge pre- 
vratne ideje isčeznule bi prije od svojega začetnika, a 
bezboštvo ne bi svaki dan oholije dizalo svoju paklen- 
sku glavu. Nema za dugo, pa se bujica bezboštva mogla 
Jasno zajaziti, da ne poplavi toliko društvenih slojeva. 
Ali se to nije učinilo bilo iz nemara bilo za to jer se 
nije na sve zlo mislilo. Tako se zgodi, te se bezboštvo 
upelo da se umili svakome staležu, svakoj dobi, spolu, 
učenu i neučenu. Kod toga se umjelo zaodjeti i odorom 
ozbiljnoga filozofa i lakoumnom frivolnošću podrugiva- 
čevom, — Ono udaraše lukavo u sve žice, kojih su 
zvuci mogli doprijeti do čovječje duše. Trud mu, na 
žalost, ne bi zaludu. Ne postoji za dugo, pa se nadje 
velika četa, koju je njegova buka zaglušila i koja je u 
njem nazirala spasitelja iz bludnje, što svijet otupljuje. 
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Toj četi imadjaše bezboštvo biti vodj k svjetlu i sreći. 
Kadno se bezboštvo dokopalo najjačih braniča, svojih 
citadela, sveučilišta, pa se znodjelo i obavilo gotovo ne- 
pristupnim nimbusom službenih nosilaca znanosti, od 
onda je tražilo s bezprimjernom bezobzirnošću i bozobra- 
štinom opće poštovanje i klanjanje. — Tko se usudio 
ustati na nj, ne izmače žigu sljepovjerca; svrh toga bi 
prezren kao neprijatelj znanosti i prosvjete. "Toj baha- 
tosti pošlo je žalibože za rukom ućutkati bezbrojno 
mnoštvo, koje se bojalo osude s natražnjaštva i predsuda 
nljudi od znanosti.“ Samo ljudi ne običnoga karaktera 
ne žacahu se muževno ustati protiv toga nečuvenog po- 
stupka. Za to nije za čudo što je bezboštvo stalo drzo- 
vito misliti, da ono jedino ima pravo biti vodj i rav- 
nalo u javnom i društvenom životu. — S tijem je, istina, 
svoje sile precijenilo, ali je ipak u društvu jaku pozi- 
ciju zadobilo. Sad je trebalo tu poziciju sve više jačati 
i širiti. U tom je igrala glavnu ulogu viša znanost i 
njezini bezbožni zastupnici. 

A oni i razumješe ljudski paklensku svoju zadaću 
tako, te je prava šala bogumrsko učenje Hegelovo, ako 
se isporedi s blasfemijskim naukama potonjih ,ljudi od 
znanosti“, kojima je povjerena naša mladež. Može se 
reći, da oni i nezastapaju druge znanosti do one, koja se 
ruga i podsmijeva svemu, što je nadsjetilno, i koja za- 
gazivši u materijalističko blato, predaje sve truhlenju, što 
s njome dolazi u doticaj. 

Zarazivši sveučilišta i akademije popodje ateizam 
i dalje: on razape svoje djavolske mreže i nad najširim 
slojevima društvenim. Za to je upotrebio vrlo zamamna 
sredstva, kojima će se teško i zadnji član društveni iz- 


maći. Ta sredstva jesu: Knjige za puk, kalendari, ro- | 


mani, novele i novine, koje je zadahnuo ubojničkim 
dahom svojim te je dnevna literatura postala kaljužom, 
u kojoj pliva ogavna ikra bezboštva. Toj je literaturi u 
prvom redu zahvaliti, što nema gotovo sad nijednoga 
razreda društvenoga, a da ne bi u njem bezboštvo imalo 
pristalica, i što je ono primilo krv i put u socijalnoj 
demokraciji, koja drži svetom dužnosti svojom apostolat 
i propagandu za bezboštvo, kako se razbira iz izjava 
prvih vodja njegovih. Kad sn u njemačkom saboru dne 
16. sept. 1878. god. prekorili socijalne demokrate s ma- 
terijalističnoga i ateističnog mišljenja, Bebel, možda naj- 
znatniji zastupnik socijalne demokracije, ustade da taj 
prikor svečano odbije od sebe i svojih drugova. Ali 
kako? Ne veli: ,Mi nijesmo ateiste i materijaliste“, 
nego se čudi, kako se može osuditi i ukoriti njihovo 
shvatanje. Ta zar su socijalni demokrati, veli on, raz- 
vili i utvrdili ateistične nauke, koje ih ozlovoljuju ? ,Bi- 
jahu li Edgeri i Bruni Bauri, Feuerbahi, Davidi Straussi, 
Ernesti Renani — socijalni demokrati? To su ljudi 
od znanosti, koji su inače živjeli u gradjanskom 
životu i to većinom u liberalnoj stranci. Mi smo ove 
ateistične nazore na osnovu svoga znanstvenoga uvje- 
renja adoptirali, pa držimo da smo dužni širiti ih dalje 


medju masom“ lšto dakle u javnoj sjednici smije ne 
atoizam boz kazni priznavati i propovijedati: On se bez 
svake zupreke upotrebljava, da se radnici haranguiruju 
i tjeraju u krilo socijalne demokracije. Dapače so smije 
i nezreloj mladeži u školi davati pod raznim imenima 
kao rezultat prave znanosti i duša pravoga napretka, 
Bi li to bilo moguće, kad bi država vršila prema boz- 
boštvu svoju svetu dužnost, a ne pripomagala svojim 
ponašanjem da zahvata sve više duhove kobnom svojom 
moći? — Da se oni kojima je povjerena dobrobit dr- 
žavna bar sada prenu i svoju sv. dužnost svom snagom 
vršiti sjeknu! Još nije prekasno — ako i jest krajnje 
vrijeme, jer izbijaju već na površje velikom brzinom 
pojave, koje prijete upravo smrću državnome tijelu, 
Istina laćaju se kojekakva gredstva, da se zlu doskoči; 
ali se kod toga uzimaju u obzir žalibože samo simp- 


| tomi bolčsti, a na uzroke se i ne misli. Ako želi država, 


da se spase od socijalne krize, treba da jurne svom 
silom protiv bezboštva. Država će istom tada odahnuti, 
pošto se otme bezboštvu čitav socijalno-politički život, 
te mu se onemogući svaki upliv u javnom životu. Tad 
će svanuti zora i zdravome razvitku državnome. Spas 
dakle države traži u prvome redu, da se begboštvo pri- 
duši, a po mogućnosti i sasvijem zaguši. Na to treba 
da država pregne to više, pošto se bezboštvo zakorije- 
nilo već i u proletarijatu postavši tako upravo krajnjom 
pogibijom za državu. Poznato je naime, da ateizam ne 
može zahvatiti krugova puka i proletarijata dokle se ne 
deduciraju iz njega zaista sve posljedice, do kojih vodi 
logičnom nuždom. U ovim se krugovima pokazuje bez- 
boštvo u pravoj slici bacivši od sebe masku, što ju 
je bilo nataklo, da bi se pokazalo pristupnije onim kru- 
govima, koji uživaju sva prava i slasti ovoga života 
nalazeći pravo gradjansko u zemaljskom raju. U nižim 
slojevima bezboštvo se ne žaca pokazati svu strahotu 
svoje naravi, koja din-dušmanskom zloradošću jedva iz- 
gleda čas, kadno će i zadnju gruđu baciti na grob 
razvaljena društva. Tu je demon, koji samo razara, a 
ništa ne stvara nego chaos. — Za što se već jednom 
ne otvori rat stim demonom, budući da je taj rati 
nuždan i spasonosan? — Nerazborito je tvrdjenje, da se 
je teško nadati uspjehu. Neka se samo 'zapodjene boj 
pa će biti jamačno ovjenčan znatnim uspjehom. Ali prije 
nego razvijemo jasnije svoje mišljenje, pokazaćemo, kako 
bi trebalo voditi taj rat. 
(Dalje će sliediti.) 


Molitve poslije mise. 


Sv. otac Leo XIII. zapovjedio je g. 1886., da se 
poslije svake tihe mise imadu klečeći moliti neke mo- 
litve u narodnom jeziku, s kojim molitvama je spojem. 
oprost od 800 dana. Župnik, kad svrši misu, vrati se 
doduše na sriedinu žrtvenika, nu odmah bez svakoga 
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klanjanja križu silazi pred najgornji stupanj, gdje kle- 
čeći in suppedaneo moli propisane molitve; dok se 
kapelan križu duboko nakloni i silazi prod najdolnji 
stupanj, da ih ondje klečeći na najdolnjem stupnju iz- 
moli. Jedan i drugi vele, da rade dobro, pak ne će da 
odstupe od svog običaja. Pita se tko ima pravo? Oba, 
Evo odluke obojici u prilog. 


»Dubium (XII.) Sacerdos, expleta missa, debetne 
se inclinare Cruci altaris, antequam  descendat ad prm- 
scriptas preces recitandas: hasque recitans debetne ge- 
nuflectere in suppedaneo tantum, vel in infimo altaris 
gradu? Et Sacra Rituum Congregatio die 18. Junii 
1885. respondit: Inelinationem, de qua in casu non pre- 
scribi neque prohiberi, et in recitatione precum genuflec- 
tendum pro lubitu sive in suppedaneo, sive in infimo gradu 
altaris.“ (Acta S. Sedis. Vol. XXII. p. 576.) 


Dr. M. Štiglić. 


Dopis 


(Liepa pastoracija.) Došavši u oči Tominja 

1892. u Krašić — na taj pitomi obronak plešivičko- 

slavetićkih planina, doznam od g. župnika, Stj. Huzeka, 

koji ovdje istom od podrug godine pastiruje, da on 

svaki dan u došašću služi zornicu, kojoj se liep broj žup- 

ljana skuplja. Kako niesam već podulje pjevao zornice, 

zamolim ga za dozvolu, da sutradan mjesto njega služ- 
bujem. Drage volje dopusti; ali ja, prijatelju, doda na 
to, običajem nakon ,Credo“ pročitati evangjelje dana pa 

prema njemu koju rieč progovoriti narodu. Ali to baš 
nemora da bude; Vi možete pročitati evangjelje pak 
prosliediti misu. — Kako sam prispio večernjim vlakom 
u Jasku, nije mi bilo lazno anticipovati oficija, što inače 
običajem. — Probudiv se rano, izmolim brevijar sa onim 
krasnim, divnim lekcijama k trećemu nokturnu, od sv. 
Grgura pape, gdje medju inim divnim mislima veliki 
papa kaže: ,Numquid casu gestum creditis, ut electus 
ille discipulus tune deesset, post autem veniens audiret, 
audiens dubitaret, dubitans palparet, palpans crederet? 
Non hoc casu, sed: divina dispensatione gestum est. 
Egit namque miro modo superna clementia, ut disci- 
pulus ille dubitans, dum in Magistro suo vulnera pal- 
paret carnis, in nobis vulnera sanaret infiđelitatis. Plus 
enim nobis Thomae infidelitas ad fidem, quam fides 
eređentium discipulorum profait, qnia dum ille ad fidem 
palpando reducitur, nostra mens, omni dubitatione post- 
posita, in fide solidatur. . . Nam ita factus est disci- 
pulas dubitans et palpans testis verae resurrectionis. . , 
Laetificat valde quod sequitur: Beati qui non viderunt, 
et cređiderunt. In qua nimirum sententia nos specialiter 


.fignati sumus, qui eum, quem carne non vidimus, mente 


zetinemus. Non signati sumus; sed si fidem operibus 
sequimur. llle etenim vere credit, qui exercet operando 
“nod credit.“ (Ex homilia 26 in Evang. post med.) 
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I Pomislim, neka danas nebude drugačije nego što 
| je dnevico. I ja ću progovoriti narodu o velikoj sreći, 
ako čovjek ima vjere itd, Crkva malene župice dubkom 
puna. Narod pjeva adventsko pjesme krasnim skladom: 
ne natječu so zvučna grla svojom pojevitošću, koje će 
druga nadpjevati. Liepa sloga naroda — liepi sklad 
grla! Srce mi je raslo, skakalo u grudima videći ovu 
duhovnu milinu, ovu usrdnu pobožnost, Nakon zornice 
sjedne župnik u izpovjedaonicu, a ja se otisni na iz- 
povied jednoj 89-godišnjoj starici u najdaljnji filijal_kra- 
šićki. Zimski dan vedar, bistar pače. Penjem se s brda 
na brdo, uz milijarde kriesećih se zvjezdica na krašić- 
kim prodolicama, snježnim plaštem pokrivenima. Oj ko- 
lika je to slast, nosit gosta-spasitelja, prirode gospodara, 
tješitelja žalostnika, liečnika patnika, pomoćnika obtr- 
šenika, u tako čarobnoj okolici. S desna eno ti drevnoga 
Slavetić-grada s krasnim vitim zvonikom malene slave- 
tićke župne crkvice, s lieva eno Vrhovaca, pred tobom 
Prekrižja itd, Tko da se nesjeti onoga evangjeoskoga: 
Beati pedes evangelizantium pacem, evangelizantium 
bona. Ja nosim najveće dobro — zalog najveće ljubavi 
— presv. tielo Krista Boga, a muka moja trud moj 
prava je okrepljujuća šetnja perivojem prirode! 

Na povratku pitam provodiča, kako su župljani 
zadovoljni mladim svojim pastirom. — Hvala Boga, koji 
nam ga je dao. Dobar je sirotinji, koje sada ima više, 
nego ikad prije, otkako nam je zlosretna uš poharala 
vinograde, glavni naš prirod; red je, kako i sami vidite 
liep, župnik ljubezan i mio na dočeku i razgovoru. Ne- 
želimo si boljega. — Blago si ga tebi narode i blago 
župniku tvome, ostane li takov do sjedina i do groba. 

Sutradan skoknuh u Pribić, starodavnu nekoć gla- 
goljašku župu. I tu bih služio zornicu, ali će mi se 
suprotnuti g. župnik, jer da on medju misom narodu 
razlaže sakramenat pokore, kako bi se umio bolje i do- 
stojnije izpoviedati. *) I tu je pjevanje krasno skladno 
— zasluga vrloga učitelja Demuta, — nije vike ni nad- 
vikivanja, već neka tiha, čedna, skromna skladnja muš- 
kih i ženskih glasova, koji se razplinjuju pod svodištem 
| sv. Siksta, zaštitnika ove čini mi se jedine crkve toga 
imena u cieloj trojednoj kraljevini. — Nakon zornice 
župnik s cielimn pukom moli krunicu (čislo) na čast bl. 
dj. Marije 

Malo će: se naći župa u našoj nadbiskupiji, gdje 
bi se narod ovako dostojno pripravljao na doček bo- 
žanskoga djeteta — obećanoga Mesije. Puno ima još 
hrapavih puteva, neporavnanih staza u ogromnoj našoj 
nadbiskupiji. — Ovo sam ja zato napisao, nebi li se i 


*) Kako je uputno i praktično u adventu razlagati dan 
| po dan nauku o sv. sakramentu pokore, vidi se već odatle, 
| što se nauka neprekida, kao kad se po nedjeljah drži, i ne- 
zaboravlja tako lako prije razloženo, kao što se zaboravlja kad 
ge drži po nedjeljah uz tako dugo prekidanje, naime od ne- 
djelje do nedjelje. G. župnik Blažević g veseljemmi je pripo- 
vjedio, kolik je napredak jur Jjetos zamietio kod svojih pokornika 


m. 


drugud, gdje još nije tako, ugledali na ovaj dični pri- 
mjer duhovne revnosti, pak svome narodu spremili ona- 
kovu duhovnu nasladu, kakovu uživaju Krašićani i Pri- 
bićani. DJ. 


Viestnik. 


Zagreb. Prečastni gospodin Dr. Ivan Košćak, 
kanonik Vrhbosanski, boravi već nekoliko dana u Za- 
grebu, kamo je stigao, da sakuplja milodare za središnje 
bogoslovno sjemenište u Sarajevu. Buduć da se radi o 
tako plemenitoj i potrebnoi stvari, zato se čvrsto na- 
damo, da će naše p. n. obćinstvo s veseljem i u obilnoj 
mjeri doprinositi svoje darove. 

— (Promjene u nadbiskupiji) Veleč. gosp. 
Tomo Leuštek, začastni prisjednik nadb. duh. stola 
i župnik u Kašini, primljen je u stanje mira. — Gosp. 
Teodor Peterka, privremeni upravitelj župe pod- 
bielske, premješten je u istom svojstvu u Tuhelj, 

— tDne 8. €. mj. umro je Ignacij Canjuga, 
začastni prisjednik nadb. duh. stola, nadarbenik prvo- 
stolne crkve i aktuar u nadbiskupskoj pisarni. R. i. p. 


— (Hrvatski prievod sv. pisma.) Preč. naš ka- 
pitularni vikarijat odredio je, da se na hrvatski prievod 
sv. pisma, što će ga izdavati prvostolni kaptol Vrhbo- 
sanski, sve župne crkve u zagreb. nadbiskupiji imadu 
predplatiti, predplatnina od 1 for. na godinu da se imađe 
uzeti iz blagajne župnih crkava, a sam prievod, kada 
bude sasvim izdan, da se imade takodjer na račun cr- 
kvene blagajne dostojno uvezati dati te u crkveni in- 
* ventar unesti. 

Odnosna okružnica preč. kapit. vikarijata razpo- 
slati će se veleč, svećenstvu skorih dana. 

— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Dr. Marja- 
nović Luka 6 for. Ortner Gjuro 12 for. Vajdić Marko 
12 for. Nezić Josip 12 for. Korenić: Stjepan 10 for. 
Kovač Stjepan 10 for. Jemeršić Franjo 10 for. 

Prvu krunu poklonio Seigerschmied Matija. 
U Zagrebu dne 5. siečnja 1893. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Dar.) Prečastni prvostolni kaptol zagrebački da- 
rovao je 100 for. za unutarnje uredjenje novosagradjene 
župne crkve sv. Josipa u Šišljaviću. 


— (Književno društvo sv. Jeronima u Za- 
grebu.) G. Dr. Stjepan pl. Miletić u Zagrebu pristupio 
je medju članove utemeljitelje književnoga društva sv. 
Jeronima uplativši u gotovom 50 for. 

— (Književno društvo sv. Jeronima u Za- 
grebu) javlja, da imade jošte u zalihi ,Danice“ ko- 
ledara i ljetopisa društvenoga za godinu 1898., pak 


stoga moli prečastno svećenstvo, naročito pako vele- 
častnu gospodu župniko i duhovne pomoćnike, koji sada 
o blagdanih i novoj godini danomice dolaze u doticaj 
sa pukom, neka kao svake od prošlih godina tako i 
ove pruže ruku pomoćnicu društvu, te nastojati izvole, 
da se društvo što skorije rieši preostale zaliho, a da 
dodje narodu u ruke dobar i valjan koledar uz jeftin 
novac. 

Imade mnogo župa, iz kojih niti komad ,Danice“ 
naručen nije, pak kada bi ona gg. župnici i duh. po- 
moćnici, u čijih župah dosele ,Danica“ naručena nije, 
samo po njekoliko komada od iste naručili, to bi zaliha 
za koji dan razgrabljena bila, te bi društvo kao što 
sada moli pomoć, u budućem broju ovoga lista javiti 
moglo, da je sva razprodana. 

: Ciena ,Danici“ po komadu je 25 novč. Tko na- 
ruči 25 komada dobije 20% popust a i društvo mu od 
pošiljke samo plaća poštarinu. 

Naručbe neka se izvole upraviti na odpravničtvo 
društva, Trenkova ulica broj 14. 


— (L Izkaz milodara sabranih u Zagrebu 
za središnje bogoslovno sjemenište u Sara- 
jevu.) Darovaše po 100 for.: P. n. gg. biskup Janko 
Pavlešić, kanonici: Dr. Franjo Rački, Mijo Smetiško, Dr, 
Franjo Iveković. Po 60 for.: Julije Vreve, kanonik. Po 
50 for.: Preuzv. g. ban grof Khuen-Hedervary i supruga; 
biskupi Pavao Gugler, Franjo Gašparić; kanonici: .Ni- 
kola Horvat, Mijo Mikić, Konrad Šnap, Dr. Martin Ma- 
tunci; prebendar Dr. Josip Volović; Dr. Milan Amruš; 
N.N. — na slavu Božju — Po 10 for.: Stevo Tvrt- 
ković; načelnik grada Zagreba Adolf Mošinski; ravnatelj 
plem. konvikta Josip Miljan; kateketa Stjepan Korenić; 
podravnatelj plem. konvikta Karlo Matica; ravnatelj grčko- 
katol. sjemeništa Andrija Szegedi; kanonici: Dr. Stje- 
pan Vachetich, Dr. Marko Lončarić, Eduard Tallian, Na- 
dalje darovaše: Dr. Josip Lang 22 fr. 50 nč.; kanonik 
Franjo Budicki 20 fr.; kanonik Ladislav Barabaš 15 fr.; 
kateketa Martin Dogša 7 fr. 70 nč.; katekoeta Ignacij 
Dabeljak 3 fr.; Dr. Ferd. Frankl 1 f.; kateketa_ Martin 
Milašinović 1 f.; vojnički kurat Josip Gross 5 f.; kate- 
keta Antun Kotlarski 5 f.; Na slavu Božju 2 f.; sena- 
tor Gjuro Deželić 7 f.; Mallin 5 f.; Stern 1f.; Dr. Juraj 
Vrbanić 2 f.; Dr. Petar Sabulić 2 f.; Peršin 2 f.; J. 
Matasović 5 f.; Ivan Gabrić 5 £.; A. Hudovski 5 £.; 
Blumauer 2 f. 


——— 

Svećenik, bio svjetovni ili redovnik, ako je samo 
kadar služiti svetu misu, može kod jednoga župnika u 
Slavoniji na 8—4 mjeseca dobiti, uz naknadu putnoga 
troška, podpunn obskrbu, uz jedini uvjet, da tečajem 
toga vremena, na odluku istoga župnika, sv. mise gratis 
persolvira. Pobliže kod uredničtva ovoga lista. 


Molimo štovane predplatnike, . da iz- 
vole što skorije obnoviti predplatu za te- 
kuću godinu 1893. Ako koji od gg. pred- 
platnika želi, da mu se što u naslovu: 
promieni, neka nam to izvoli odmah do- 
javiti. 


Ursdnik dr. Josip Volović. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 2. U Zagrebu, 12. siečnja 1893. Tečaj XXXX1V. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pu ćilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 3 stot. na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Pismo proti vjeri naših otaca i uljudbi, što nam ju 

: oni ostaviše uz tolik sjaj znanosti, književnosti, 

Svetoga Otca pape Leona XIll. i umjetnosti, vi to razumijete, ljubazni sinovi, 

narodu talijanskomu. #) da je dvostruko opak, te da je kriv ne manje 

Ljubazni sinovi zbog uvrede nanešene čovječanstvu, nego li zbog 

Mi kao čuvari one vjere, kojoj kršćanski uvrede nanešene božanstvu. — No odakle on 
i s 


š Ž : s a _ | poglavito izlazi, ako ne od one slobodnozidarske 
ze duguju svoje moralno 1 gradjansko a sekte, o kojoj smo obširno govorili u encikliki 
kupljenje, iznevjerili bismo sa jednoj od svojih Humanum genus od 20. travnja 1884. i u naj- 
najviših dužnosti, kad ne bi deskai 1 Miro dili novijoj od 15. listopada 1890. upravljenoj na 
glas proti besbožnomu meti, KRDA. g dirije: biskupe, kler i narod Italije? S ta dva pisma 
AVA) oja rok: Ega kpa . o skinuli smo slobodnom zidarstvu krinku, sko- 
gao a nI vec Paca Cngim I ki jom se je pokrivalo pred očima narod4, i po- 
nim iskustvota, dobro poznajete strašne poku- kazali smo ga u njegovoj okrutnoj grdobi, u 
šaje toga rata, te kao katolici i slalijani vrlo njegovom mračnom i zlokobnom djelovanju. 
ga opla kujete u svom srou. I zaista može li Ovaj se put ograničujemo da promatramo 
iko lau Talijan MR“ o/s, oim o njegove žalostne učinke gledom na Italiju. Jer 
tjeti uvreda, Bio go svaki dan zanašaju onoj bos ušuljavši se već od dugo vremena u našu liepu 
Puk kanjone je najljepša u one: slavi zemlju pod krasnim obličjem čovjekoljubivoga 

i San dra koraj 1. ? ritn hh društva i izbavitelja narod4, te putem urota, 
rp ROM Mulovno “česlo nad svitom; EO) izkvarenosti i nasilja domogavši se napokon toga, 
Ja: imla, ila se je na ruševinsh pogsnstva da zavlada Italijom i samim ovim Rimom, ko- 
: ar P i la ima sorta kršćanske | kim neredom, kolikim nesrećam nije ono širom 
uljudbe Može Tro. M amlie, umon ar otvorilo put u nešto malo više od šest lustra? 
cem, te gledati sa suhim okom, u onoj istoj Velika je zla vidjela i pretrpjela naša do- 
zemlji u koje krilu udostojao se naš božanski movina u tako kratkom vremenu. — Vjeru naših 
Spasitelj postaviti silo svoga kraljevstva, gdje | e, učiniše ciljem progonstvima svake vrste, 
so. Kuru ma njegova siuuka, vrlsdja njegovo |, sotonskom namjerom, da se na mjesto kr- 
štovanje, navaljuje na njegovu Crkvu, ao die Šćanstva postavi naturalisam, na mjesto vjere 
prijateljstvo suprot njegovom Namjestniku, gdje razum, a tako zvani neovisni moral na mjesto 
propadaju tolike duše odkupljene ad sed sm morala katoličkoga, na mjesto napredka du- 
krvlju, gdje je najodabraniji dio a eli gi hovnoga materijalni. Proti svetim načelom i 
parod koji mu je kroz devetnaest stoljeća bio | konom evangjeoskim usudiše se postaviti za- 
uviek vjeran, izvrgnut neprestanoj i najbližoj | Kone ji načela, koja bi se mogla nazvati ko- 
pogibelji, da se odmetne od vjere, i gdje je 


A ž ifalnih deksom revolucije, a naučanje ateistično i pre- 
navrnut na put zabluda i opačina, materijalnih | Deni verisam proti školi, znanosti, umjetnostim 
bieda i moralne potištenosti, 


€ f , m kršćanskim. Provalivši u hram Gospodnji, kon- 

Rat, o kojem govorimo, upravljen u isto fiskacijom dobara crkvenih raztepen je najveći 
vrieme proti domovini nebeskoj i zemaljskoj, | q:0 za gvetu službu nuždne crkvene imovine, 
74) Izvornik ovoga pisma pisan je na jeziku talijanskom, | a novačenjem klerika smanjen je preko granica 
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skrajne nužde - broj crkvenih službenika, Ako 
se nije moglo zapriečiti dieljenje sakramenata, 
nastoji se ipak na sve načine, da se uvedu i 
promaknu gradjanski brakovi i pogrebi, Ako 
se još nije uspjelo, da se posvema ugrabi iz 
ruku crkvenih odgoja mladeži i uprava dobro- 
tvornih zavoda, ide se ipak uztrajnimi napori 
uviek za tim, da se sve laicizira, a to će reći 
sa svega izbrisati biljeg kršćanski. Ako se nije 
mogao ugušiti glas štampe katoličke, učinilo se 
je sve moguće, da se ona liši ugleda i da se 
ponizi. 

Pa ipak koliko strančarstvo i protuslovje, 
samo da se napada na katoličku vjeru! Za- 
tvoriše monastire i kuće redovničke; a dopu- 
štaju, da se po volji množe slobodnozidarske 
lože i sektarska shodišta. Proglasiše pravo udru- 
živanja; a juridičku osobnost, kojom se služe i 
koju zlorabe zadruge svake boje, uzkratiše reli- 
gijoznim društvom. Proglasiše slobodu bogo- 
štovja; a medjutim odurnu nesnosljivost i za- 
dirkivanje pridržavaju upravo za ono, koje je 
vjera Talijana, i komu bi se stoga morala osi- 
gurati posebna čast i zaštita. Učinjeni su veliki 
prosvjedi i obećanja, da će se štititi dostojan- 
stvo i neovisnost papina; a vi vidite, kolikim 
je prezirom svaki dan izvrgnuta Naša osoba. — 
Svaka vrsta javnih manifestacija nalazi slobodno 
polje; samo od katoličkih demonstracija sad je 
jedna sad druga ili zabranjena ili poremećena. 
U krilu Crkve niete se skizme, apostazije, oporbe 
proti zakonitim poglavarom; redovnički zavjeti 
1 naročito redovnička poslušnost odsudjuju se 
kao stvari protivne slobodi i dostojanstvu ljud- 
skom: a medjutim žive bezkažnjeno bezbožne 
zadruge, koje svoje privrženike obvezuju s gad- 
nimi prisegami, i traže takodjer u zločinstvu 
sli&pu 1 posvemašnju poslušnost. 

Da ne pretjeravamo moći slobodnog zidar- 
stva, pripisujući njegovom direktnom i nepo- 
srednom djelovanju sva zla što nas sada muče 
u području vjerskom, u činjenicah što smo ih 
spomenuli, i u mnogih drugih što bismo ih 
mogli spomenuti, vidi se njegov duh; onaj duh, 
koji kao zakleti neprijatelj Krista i Crkve, kuša 
sve putove, upotrebljava sve lukavštine, služi 
se svimi sredstvi, da ugrabi Crkvi njezini prvo- 
rodjenu kćer, Kristu narod preljubazni, sjedište 
njegovog Namjestnika na zemlji i središte ka- 
toličkog jedinstva. Nije treba da se danas na- 
gadja iz nekolicine nestalnih dokaza pogubni i 
veoma silni upliv toga duha na stvari naše, 
niti je treba da se izvadja iz reda činjenica, 
što od trideset godina sliede jedna za drugom. 
Uzoholivši se zbog uspjeha, sama sekta govo- 


vorila je na sav glas i rekla nam je, što je 
učinila u prošlosti, i što si preduzima, da će 
učiniti u budućnosti. Javne oblasti, znale one 
to ili ne, ona ih u obće smatra kao svojim 
orudjem: to će reći, da se s vjerskim progonom, 
koji je mučio i muči našu Italiju, hvali ta bez- 
božna sekta kao s djelom poglavito svojim, 
s djelom, koje su često izvele tudje ruke, ali 
ga je, bilo neposredno ili posredno, bilo iz- 
ravno ili neizravno, bilo laskanjem ili prietnjom, 
bilo varkom ili revolucijom, ona zadahnula, po- 
spješila, sokolila i pomagala. e 

Iz propasti religijosne u propast socijalnu 
veoma je kratak put. Srce čovječje, koje se 
više ne diže do nade i do ljubavi nebeske, a 
koje je kadro obuhvatiti dobro neizmjerno i 
koje je potrebno istoga, baca se s nezasitnom 
željom na dobra zemaljska; i eto ti nuždno i 
neizbježivo vječne borbe strasti pohlepnih za 
uživanjem, za blagom i za promaknućem, a 
otuda eto ti obilna i neizcrpiva vrela mržnjam, 
cjepkanju, pokvarenostim, zločinom, U našoj 
Italiji nije manjkalo istina moralnih i socijalnih 
nereda i prije sadašnjih prilika; ali kako žalo- 
stan prizor ne pruža nam ona u naše vrieme! 
U obiteljima je veoma umanjeno ono ljubazno 
štovanje, koje sačinjava kućnu slogu: otčinsku 
vlast odviše često ne poznaju ni djeca ni rodi- 
telji; razdori su česti, razstave nisu riedke. U 
gradovih rastu svaki dan gradjanske nesloge, 
nazlobne srdžbe medju različitimi slojevi gra- 
djanstva, razuzdanost mladog naraštaja, koji od- 
rastao u vazduhu zlo shvaćene slobode ne štuje 
više ništa ni prema gore ni prema dolje, rastu 
vabila na opačinu, prerani zločini, javne sa- 
blazni. Država nasuprot umjesto da bude zado- 
voljna s uzvišenom i plemenitom zadaćom, da 
priznaje, brani, podpomaže u njihovoj skladnoj 
univerzalnosti božanska i ljudska prava, drži se 
kao za njihovu sudinju, te ih ne pripoznaje ili 
ih suzuje po svojim hirima. Napokon red soci- 
jalni u obće je pogažen u svom temelju. Knjige 
i novine, škole i katedre, sastanci i kazališta, 
spomenici i politički govori, fotografije i liepe 
umjetnosti, sve ide složno za tim, da izopači 
umove i pokvari srca. Medjutim narodi potla- 
čeni i bačeni u biedu uzdišu; anarhičke se sekte 
komešaju; radničke klase dižu glavu i idu da 
povećaju redove socijalističke, komunističke, a- 
narhičke; značaji se slabe, i tolike duše ne zna- 
jući ni dostojno trpjeti, niti se muževno oteti 
patnjam, ostavljaju same od sebe, samouboj- 
stvom, kukavno život. 

Evo plodova, što ih je nam Talijanom do- 
niela sekta slobodnozidarska, I poslije toga ona 
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se usudjuje stupiti pred vas veličajući svoje za- 
sluge za Italiju, i nazvati klevetno Nas i ave 
one, koji slušajući Naš glas ostaju vjerni Isusu 
Kristu, neprijateljima domovine. Kakove su za- 
sluge opake sekte za naš poluotok, to, dobro 
je da se ponovi, govore činjenice. Činjenice go- 
vore, da slobodnozidarski patriotizam nije drugo 
van sektarski egoizam, pohlepan da vlada nad 
svim, zapoviedajući modernim državam, koje u 
svojih ruku sve sabiru i usredotočuju. Činjenice 
govore, da su po namjerah slobodnog zidarstva 
rieči: neovisnost politička, jednakost, uljudba, 
napredak, išle za tim, da olakote u našoj do- 
movini neovisnost čovjeka od Boga, slobodu 
zablude i opačine, da se jedna stranka složi na 
štetu ostalih gradjana, da bogataši ovoga svieta 
umiju lagodnije i ugodnije živjeti, da se narod 
odkupljen božanskom krvlju povrati k razdoru, 
- pokvarenosti i sramotnom poganstvu. 

I ne treba se tomu čuditi. — Sekta, koja 
se poslije devetnaest stoljeća kršćanske uljudbe 
trudi, da uništi Crkvu katoličku i da joj pre- 
sječe božanske njezine izvore; koja, absolutno 
niečuć ono što je svrhunaravno, zabacuje svaku 
objavu i sva sredstva spasenja, kojim nas objava | 


upućuje; koja se u svojih osnovah i u svojih 
djelih oslanja jedino i posvema na slabu i po- | 
kvarenu narav kao što je naša; takova sekta 
ne može biti drugo, van vrhunac oholosti, po- | 
hote i sjetilnosti. No oholost potištuje, pohota | 
robi, sjetilnost izkvaruje; pa kada te tri požude 
postignu skrajni stupanj, onda tlačenje, rob- 
ljenje, zavodljiva izkvarenost, krčeći sebi put, 
razgranjuju se bez mjere, postaju tlačenje, rob- 
ljenje, njetilo pokvarenosti čitavoga naroda. 

Dopustite dakle, da vam, upravljajući na 
vas svoju rieč, pokažemo, da je slobodno zidar- 
stvo u isto vrieme neprijatelj Bogu, Crkvi i 
našoj domovini. Upoznajte ga jednom praktički 
kao takovo, i sa svim oružjem, koje vam stav- 
ljaju u ruke razum, savjest i vjera, branite se 
od tako biesnoga neprijatelja. Nitko se neka 
ne da zavarati tim, što se ono liepim izvana 
pokazuje, nitko neka se ne da zamamiti nje- 
govim obećavanjem, zavesti njegovim laskanjem, 
zastrašiti njegovimi prietnjami. Sjetite se, da su 
kršćanstvo i slobodno zidarstvo bitno medju so- 
bom nespojivi, tako da pridružiti se ovomu 
znači odvojiti se od onoga. To svakako morate 
znati, ljubazni sinovi, da se ne trpe te dvie 
profesije katolička i slobodnozidarska: na to vas 
očito upozoriše Naši predšastnici, a 1 Mi vam 
to isto tako svečano ponovismo. 

Oni pako, koji su se na najveću nesreću 
upisati u koje od tih pogubnih društava, neka 


znadu, da su najstrože obvezani odieliti s od 
njega, ako no će da ostanu odvojeni od zajed- 
nice kršćanske i da izgube svoju dušu suda i 
za uviek, Tako isto neka znadu roditelji, odyo- 
jitelji, gospodari i svi, koji imadu skrb nad 
drugimi, da ih stroga dužnost veže, da po mo- 
gućnosti zaprieče svojim podložnikom stupiti u 
opaku sektu, ili, ako su stupili, u njoj ostati. 

Stalo nam je nadalje do toga, da se u 
stvari od tolike važnosti i gdje je u naše vrieme 
zavadjanje tako lagano, kršćanin čuva prvih 
koraka, da se boji i najmanjih pogibelji, da se 
ugiba svakoj prigodi, da upotrebi najbrižniju 
pažnju, najkraće reći, da se po savjetu «van- 
gjeoskom posluži svom mudrošću zmijinom, ću- 
vajući ipak u sreu bezazlenost golubinju. — 
Otci i majke obitelji neka paze, da ne prime 
u kuću i da ne pripuste na domaće pouzdano 
i povjerljivo obćenje osobe nepoznate, ili barem 
koje nisu dosta poznate gledom na vjeru; na- 
suprot neka se pobrinu, da se osvjedoče, ne 
krije li se pod plaštem prijatelja, učitelja, lieč- 
nika, ili druge naklone osobe, kakav lukavi 
sektarski kupivojska. O u kolike se je obitelji 
ušuljao vuk u odielu janjećem! 

Liepa su stvar raznovrstna društva, koja 
se dandanas sdivnom plodnošću dižu posvuda 
u svakoj socijalnoj klasi: društva radnička, 
društva za zamjenitu pripomoć, za opreznost, 
za znanost, za literaturu, za umjetnost i slična ; 
i kada su proniknuta dobrim duhom moralnim 
i religijosnim, sigurno su koristna i shodna. Ali 
pošto je i ovamo, pače naročito ovamo prodro 
i prodire slobodnozidarski otrov, neka se drže 
obćenito za sumljiva i neka se izbjegavaju ona 
društva, koja se otimlju od svakoga upliva re- 
ligijosnoga, pa lako više ili manje mogu njimi 
upravljati i gospodovati im slobodni zidari; ta- 
kova društva osim što pružaju sekti pomoć, 
može se reći, da su njezin razsadnik i škola. 

U društva filantropička, kojim ne znaju 
dobro naravi i svrhe, neka se ne upisuju žene 
na laku ruku, a da se nisu prije posavjetovale 
s pametnimi i izkusnimi osobami; jer putnica 
na trg slobodnozidarski jest često puta ta raz- 
vikana filantropija, koju s tolikom bukom su- 
protstavljaju ljubavi kršćanskoj. 

Neka se svatko čuva, da ne goji prijatelj- 
stva i povjerljivosti s ljudima, koji su sumljivi, 
da pripadaju slobodnom zidarstvu ili društvom 
njemu pripojenim: po njihovih plodovih neka ih 
pozna i neka ih izbjegava. Neka se takodjer 
izbjegava familijarno obćenje ne samo sonimi, 
koji, otvoreno bezbožni i razuzdani, nose na 
čelu biljeg sekte, nego takodjer i sonimi, koji 
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se skrivaju pod krinkom obćenite snosljivosti, 
štovanja k svim religijam, ludosti, kojom hoće 
da slože načela evangjeoska i načela revoluci- 
jonarska, Krista i Belijala, Crkvu Božju i dr- 
žavu bez Boga. 

Knjige i novine, koje kap po kap ulievaju 
otrov bezbožnosti. i koje u ljudskih srcih pod- 
piruju oganj razuzdanih požuda i sjetilnih strasti, 
sastanci i čitaonice, gdje obilazi duh slobodno- 
zidarski tražeći koga da proždere, neka budu 
kršćaninu, i svakomu kršćaninu, strašna mjesta 
i strašna štampa. 

No buduć da se radi o sekti, koja je sva- 
kamo prodrla, nije dosta držati se proti njoj 
samo na obrani, nego valja junački izaći na 
polje i pogledati joj u oči. To ćete vi činiti, 
ljubazni sinovi, stavljajući štampu proti štampi, 
školu proti školi, društvo proti društvu, skup- 
štinu proti skupštini, rad proti radu. 

Slobodno zidarstvo  domoglo se je gospod- 
stva nad javnimi školami; a vi sa svojimi pri- 
vatnimi školami, s otčinskimi, sa školami rev- 
nostnih svećenika i redovnika jednoga i dru- 
goga spola borite se snjim oko pouke i od- 
goje djece i kršćanske mladeži; i ponajpače 
kršćanski roditelji neka ne povjeravaju odgoju 
svoje djece školam nesigurnim. Ono je zaplie- 
nilo imovinu javne dobrotvornosti: a vi to na- 
domjestite s blagom privatne ljubavi. U ruke 
svojih ortaka stavilo je ono pobožne zaklade; 
a vi one, koje o vama ovise, povjerite kato- 
ličkim zavodom Ono otvara i uzdržaje kuće, 
gdje se tjera opačina; a vi činite po moguć- 
nosti, da otvorite i da uzdržavate zakloništa za 
poštenje, koje je u opasnosti. S njegovimi novci 
vojuje štampa vjerski i gradjanski protukršćan- 


ska; a vi sčinom i s novcem pomozite, pro- | 


maknite, razširite štampu katoličku. Ono je uie- 


meljilo društva za zamjenitu pripomoć i vjere- | 
sijske zavode na korist svojih pristaša; a vi 
činite isto tako ne samo za svoju braću, nego | 
| vršenjem kršćanskih kreposti i napose vršenjem 


za sve potrebne. pokazujući, da je prava i iskrena 
ljubav kći Onoga, koji zapovieda svome suncu, 
te obasjava i zle i dobre, i daje dažd praved- 
nim i grešnikom. 

Ta borba dobra sa zlom neka se na sve 
protegne, i neka gleda, u koliko je moguće, da 
sve izpravi. Slobodno zidarstvo drži česte skup 
štine, da uglavi nove načine, kako će navalji- 
vati na Crkvu; i vi ih držite često, da se bolje 
sporazumite glede sredstava i glede reda obrane. 
Ono pomnožava svoje lože; i vi pomnožavajte 
katoličke sastanke i župne odbore, promičite za- 
druge ljubavi i molitve, pružajte pomoć, da se 


uzdrži i poveća sjaj hrama Božjega. Sekta, ne 
imajući se već ničesa bojati, pokazuje se danas 
nared biela dana; i vi, talijanski katolici, izpo- 
viedajte takodjer otvoreno svoju vjeru, po pri- 
mjeru svojih slavnih predja, koji su ju izpo- 
viedali neustrašivo pred tirani, uz prkos kaznam 
i smrti, te su ju potvrdjivali svjedočanstvom 
krvi. Što više? Nastoji li sekta, da Crkvu učini 
robinjom, te da ju kao poniznu služkinju stavi 
državi pod noge? Pa ni vi ne prestanite tražiti 
i zakonitimi putovi zahtievati slobodu koja ju 
ide i neodvisnost. Traži li ona, da razkine ka- 
toličko jedinstvo, sijući kukolj u samom kleru, 
dižući pravde, nieteći razdore, dražeći duhove 
na nepodložnost, na pobunu, na razkol? Pa i 
vi učvršćujući. sve više sveti vez ljubavi i po- 
slušnosti, razbijajte njezine osnove, osujećujte 
njezine pokušaje, jalovimi činite njezine nade. 
Kao prvi kršćani budite svi jedno srce i jedna 
duša; i sabrani oko Stolice Petrove, ujedinjeni 
sa svojimi pastiri, štitite najviše probitke Crkve 
i Papinstva, koji su isto tako najviši probitci 
Italije i čitavog kršćanskog svieta. — Apostol- 
ska Stolica bila je vazda začetnica i revnostna 
čuvarica talijanskih veličina. Budite dakle Tali- 
jani i katolici, slobodni a ne sektarci, vjerni . 
domovini i ujedno Kristu i njegovom vidljivom 
Namjestniku, osvjedočeni, da bi protukršćan- 
ska i protupapinska Italija bila u protuslovju 
s odredbom božanskom, te s toga odsudjena da 
propadne. 

Ljubazni sinovi, vjera i domovina govore 
vam u ovaj čas na Naša usta. O poslušajte nji- 


| hov mili glas, ustanite jednodušno i bijte mu- 


ževno bojeve Gospodnje. Mnogobrojnost, drzo- 
vitost, jakost neprijatelja neka vas ne plaši: jer 
Bog je jači od njih, a ako je Bog s vami, šta 
će oni moći proti vam ? 

Da pak bude Bog s većim obiljem milosti 
vami, svami da se bori, s vami da slavlje 
slavi, podvostručite svoje molitve, pratite ih 


ljubavi k siromakom, i ponavljajući svaki dan 
krstna obećanja, prosite ponizno, žarko i uz- 


| trajno božansko milosrdje. 


A kao zalog istoga i kao svjedočanstvo 
Naše otčinske ljubavi podajemo vam, ljubazni 
sinovi, apostolski blagoslov. 

. Dano u Rimu kod sv. Petra dne 8. pro- 
sinca godine 1892., papinstva Našega petnaeste. 


LEON PP. XIII. 
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Država i bezboštvo. 
Prema raspravi Isusovca Stentrupa_napisno D, Šajalović, 
(Dalje.) 


Historijska je činjenica, da se bezboštvo ne radja 
u puku, ako se iz vana ne unese u nj. Tko je posma- 
trao, kako se ateizam širi, opazio je, da je on otrovna 
i prelazna bolest. On se naime razvija u višim krugo- 
vima, te istom preko tih krugova zaražuje niže slojeve 
društvene. Ako je tako, onda zahtijeva i zdrava taktika, 


da se otvori boj izmajprije protiv bezboštva viših slo- | 
jeva. Kad se začepi igwor zarazi presušiće po vremenu | 


spomoću jakih nasipa i bujica njezina. Ako taj mo- 


menat i pustimo s vida, a ono hi bilo s drugih razloga | 


veoma nerazumno otpočeti s izgonom bezboštva iz nižih 
razreda. Ovi bi to shvatili kao prikraćivanje slobode, 


koja je u viših razreda nataknuta, pa bi pomislili, da | 
nije uzrok borbi protiv njihova ateizma općenito dobro, | 


nego osobiti interesi viših staleža. — A koliku bi ogor- 
čenost rodilo u njima takvo uvjerenje, razabraće se, ako 
pomislimo, kaki je efekat postigla ona nesmotrena i 
bezbožna riječ: Vjera u Boga i religija samo su utvara, 
tlapnja, koja je nužna samo za to, da drži u redu prosti 
puk. Jedina ta riječ bila je vrsna _zagnati u tabor bez- 
božaca na hiljade ljudi iz nižih razreda. A to nije ni 
za čudo, pošto niži razredi gledaju i onako prijekim 


okom na sloboštine i lasti viših slojeva društvenih. Kako | 
da ih istom ne raspali uvjerenje, da ti slojevi drže | 


prvim postulatom svojega uživanja otupljivanje nižih 
razreda društvenih, jer bi prosvjeta tih slojeva mogla 
smrtni zadati udarac i njihovu lastovanju ? 

Ane bili se mogla pogibija, kojom bezboštvo 
prijeti državi, ukloniti tijem, da mu se povuku odre- 
djene medje prema puku? Nipošto. Bila ma kolika za- 
grada izmedju pojedinih razreda društvenih, opet se ne 
može prepriječiti, a da ideje ne prijedju s jednoga sloja 
društvenoga na drugi. Misli se ne mogu hermetično za- 
tvoriti. — Hoće li atmosfera okužena u višim slojevima 
zračnim poštedjeti niže? Nipošto. Tako ne će ni ateizam 
viših klasa društvenih mimoići niže. — To je postulat 
socijalnoga života ljudi, 

Spomenusmo poviše, da je ateizam izabrao za 
prvo poprište svojega rada t. j. da emancipuje pojedince 
i narode od živoga Boga i religije, područje viših zna- 
nosti, pa je upeo sve sile, da presvoji sveučilišta i 
uopće viša učilišta. — U svome trudjenju uspje izvrsno, 
jer su već od dulje vremena stanovi i gajilišta viših 
znanosti postali rasadnici bezboštva. Za to se ne može 
s pravom ništa zabaviti ljudima, koji kriveći za sve so- 
cijalno zlo u prvom redu bezboštvo zahtijevaju otvoren 
boj i juriš na moderna viša učilišta. — Tijem će se pod- 
rezati žile ponajpače bezboštvu viših klasa društvenih. 
— Dašto da će se taj postupak smatrati atentatom na 
slobodu akademičkoga naučanja; ali tijem ne treba da 


država sebi glavu taro. To je fina zamka i ništa drugo. 
Zar akađemičku slobodu naučanja treba tako shvatiti, 
da je svakome učitelju dozvoljeno učiti uzdanicu i bu- 
duće stupova državne neobuzdano što hoće bez obzira 
na ikakav zakon? | akademička sloboda naučanja mora 
imati medje, kako ih ima svaka sloboda čovječja, ako 
ne će da povrijedi više zakono i više pravo. Pa ako za 
to ne mare bezbožni učitelji niti se na to obziru, a ono 
treba da ih država u vlastitom interesu energično pod- 
sjeti na to. 

Ako država bude u ovome poslu nehajna i mlitava, 
te se dade obladati mišlju, da ne pripada u njezino 
pravo ni dužnost smetati slobodu akađemičkoga naučanja 
u ateističnom smislu, onda joj ne smije biti za čudo, 
ako budu sve češće i češće izbijale na vidjelo onakve 
ideje, kakve su socijalno-demokratske. Ove ideje nijesu 
drugo nego logične posljedice slobode naučanja, kako je 
ateiste shvataju. — Za to treba da država shvati svoje 
stajalište u ovome poslu tako, da se radi o njezinu ži- 
votu i opstanku, ako se budu dozvolile ovako prevratne 
misli propovijedati, pa makar i pod egidom slobode aka- 
demičkoga naučanja. — Shvati li država svoje stajalište 
tako onda je ne će moći zavesti lukavo izmišljena varka 
bezbožaca, kojom drže svaki napadaj na njihove bez- 
božne nauke atentatom na slobođu znanstvenih istraži- 


| vanja i ispitivanja. Ona će se moći lasno ispričati, da 


je svakome dozvoljena samoobranu, ako je u velikoj 
pogibiji, pa tako i njoj. 

Zaista je čudnovato i nerazumljivo u mnogom po- 
gledu postupanje države protiv socijalnih demokrata. 
Država misli, da joj pristoji pravo i dužnost odgoniti 
te ideje što se dalje može od posvećenih dvorova zna- 
nosti. To joj pravo i dužnost i mi priznajemo, ali treba 
da kod toga postupa razumno, pa da zatvori vrata viših 
učilišta i bezboštvu pokazivalo se ma u kojoj formi, pa 
neka ne bude u tome toliko nedosljedna. Tako se n. p. 
ne da bezboštvu u pučku školu ni pod živu glavu, a u 
višim se učilištima šepiri državnim upravljačima na oči. 
Kao da misle da će bezboštvo viših klasa ostati zaga- 
ćeno prema nižim slojevima. — Ta je nerazumnost ili 
nemarnost kriva, te danas viša učilišta odgajaju gotovo 
toliko apostola ateizma koliko činovnika, ljekara, profe- 
sora i književnika. A to se ave trpi za volju t. sv. slo- 
bode akademičkoga naučanja. Ne znači li to klanjati se 
ispraznome phantomu i otimati se najsvetijoj dužnosti 
svojoj ? 

Ili se država može biti ščinja ustati energično na 
bezboštvo viših učilišta, da ih ne liši njihovih uresa i 
najboljih profesora? Ako tako misli, misli na svoju ne- 
sreću sasvijem krivo, — Recimo da su ateistični učitelji 
zaista veliki i znameniti, — Upravo u toj veličini i zna- 
menitosti i stoji najveća pogibija, jer će takvi učitelji 
imati i više auktoriteta i lakše i brže svojim bezbožnim 
učenjem slušateljstvo fanatizovati i presvojiti i tako im 
oči od istine zatvoriti, — Ali nijesu ti velikani upravo 
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nenadoknadivi. Mnoge od njih učinila je velikim i gla- 
sitim više bučna klika poradi njihova t. zv. slobodo- 
umnog mišljenja nego lična vrijednost. Ta klika i odbija 
od viših zavoda sve, koji s njome ne pušu u isti atei- 
stički rog. Kada bi se ta kasta moderna, koja je svu 
znanost uzela kao u monopol, iselila iz posvećenih dvo- 
rova znanosti te ukrčila mjesto drugim ljudima, koji 
shvataju ozbiljnije i uzvišenije plemenite cijelji znanosti, 
opazilo bi se, da je, istina, nestalo iz njih učenjaka, ali 
učenjaka samo jedne kategorije, a nipošto pravih i ple- 
menitih zastupnika znanosti; niti je stijem zazvonio 
znanosti samrtni čas, nego se samo oprostila od onoga, 
što ju je poput more tištilo, te joj smetalo da ne pro- 
cvate svom snagom i razlije svoje blagosovno djelovanje 
na čitavo čovječanstvo. 

Dakako da će se mnogi na ovo osmjehnuti sa sa- 
žalnim smiješkom. Već je postalo navikom mišljenje, da 
je vjera u Boga u sporu sa znanošću. Kao da je zna- 
nost već po svojoj naravi ateistična i kao da samo bez- 
božan naučenjak može znanost nasporiti i novih joj te- 
kovina privrijediti! Takvo shvatanje obuzelo je na žalost 
prilično i šire krugove, koji su voljniji i najgrdje ludosti 
vjerovati nego biti prekorenima s natražnjaštva i ožigo- 
sanima žigom neprijatelja znanosti. Već se javno u par- 
lamentima nabacuju ovakve tvrdnje: Znanost i vjera ne 
mogu obastati u istom duhu. Zato ili se odreci vjere u 
Boga ili znanosti. — Istina, čuje se protiv tih opakih 
tvrdnja i živih protesta; ali jer ti protesti dolaze iz 
usta kletih: ,crnorizaca“, nitko se gotovo na njih i ne 
osvrće. Tako biva, te ona ista gospoda, koja inače vje- 
ruju tobože samo u dokazane činjenice, trube ipak kao 
rezultat čiste znanosti ničim nedokazana i neosnovanu 
tvrdnju; jer još nikome nije uspjelo da izvede ateizam 
kao posljedak iz evidentnih principa, niti tko može na- 
vesti ma samo jednu dokazanu i neospornu istinu, koja 
uvjetuje ateizam, 

Istina, ima ljudi, a i vrlo talentovanih, koji su se 
trudili, da učine od ateizma znanstveni sistem. Ali im 
trud bi uzaludan. Njihova je znanost povjest neprekidne 
i besavezne promjene, a nije slika organičkoga razvitka, 
iz koga prosjanje nutarnje jedinstvo i živi kontinuitet. 
Ta povjest može se ovako izreći: Sistem netom sazdan 
ruši se, da ustupi mjesta drugome sistemu, dokle i ovaj 
ne propane i drugome otvori putove itd, bez kraja i 
konca. Što je jedan držao živom istinom, obori drugi 
kao nedokazanu tvrdnju, ili manje ili više vjerojatnu 
hipotezu; što je jedan držao vrlo vjerojatnom hipote- 
zom, ulaška drugi kao bezrazložno naklapanje itd. — 
Gdje je u tome darmaru i ,galimatijašu“ sasvijem sprot- 
nih nazora nepromjenljiva istina, ta duša svake prave 
znanosti? Gdje je u tolikoj množini sistema, koji bi 
imali biti znanstveni izražaj ateizma samo jedan, koji 
bi u strogo logičnom tečaju misli mnagonio na tvrdnju, 
da vjera u Boga nije istina nego puka tlapnja i utvora 
Žantazije i predsuda odgoje? Gdje je i jedan, koji bi 


umirio duh, vječnoga tražioca i ispitavača istine? — 
Svi ti t. zv. znanstveni sistemi nijesu drugo nego ču- 
vide, koje se čine i natiču za to, da se sakrije pravo, 
naružno lice bezboštva. Za to se nama pričinja sav 
trud ateista, kako bi bezboštvo postavili na znanstveni 
osnov, pukim rezultatom očajnoga nastojanja, da se 
zatrpa praznina, koju bezboštvo čini u duši, jer ,anima 
est naturaliter christiana“, dakle religiozna. 

Da bezboštvo ne može biti istina, vidi se i iz plo- 
dova, kojima radja i kojima je već dosad ponijelo. Treba 
dobro upoznati samo nekoliko ljudi, koji se hvastaju i 
ponose sa svojim ateističnim mišljenjem, a da ti sine 
pred očima grozota bezboštva. Mi ovdje mislimo dašto 
na praktične bezbošce, koji i živu po svojim ateietič- 
nim nazorima. Pa kakvi su to ljudi? Većinom bez prave 
svijesti o dužnosti i čovječjem dostojanstvu, u kojima niža 
strana znatno preteže i nadilazi sve plemenitije pokrete 
duševne. A to je i prirodno: Čovjek bez Boga postaje 
sam sebi središte i cijelj, a strasti mu glavno ravnalo 
u djelovanju. U njem izbija potpuno djavolska i živinska 
strana. — Posljedice toga za društveni život ne treba 
da istavljamo; one ne mogu biti drugo nego socijalizam 
i njegov brat po krvi nihilizam. 

Isti se proces zbiva i s bezbožnom znanosti Bili 
putovi njezinih začetnika ma koji, svrha im je zajed- 
nička. Taka je znanost apoteoza oholosti i sjetilnosti 
u panteizmu i materijalizmu, pa se stoga mora i ona 
u praktičnom životu prometnuti socijalizmom i nihi- 
lizmom. 

Da je naše shvatanje pravo vidi se iz poviše spo- 
menutih riječi Bebelovih i iz riječi socijalno-demokrat- 
skoga agitatora Rudta. Predavajući u Masbachu reče, da 
su ga svemu, što je rekao u socijalno-demokr. smislu, 
naučili od države masno plaćeni profesori, a on izvodi 
samo logične posljedice iz njihovih principa i nauka. 
Može li dakle biti istina znanost, koja rodi takvim ro- 
dovima? 

(Dalje će sliediti.) 


Je li prevelika ili opravdana naša 
bojazan ? 


Sjećat će se štovani čitatelji, da smo mi prošle 
godine u broju 40. javili, da je g. predstojnik odjela za 
bogoštovje i nastavu dr, Izidor Kršnjavi obećao, da će 
se u Petrinji opet dozvoliti, da mogu tamošnju realku 
polaziti i djevojke; — a kako smo kasnije čitali u ,Na- 
rodnih Novinah“, to je obećanje g. predstojnika i iz- 
punjeno. 

Mi smo iza one svoje viesti u spomenutom broju 
dodali, da nas je ne malo iznenadilo, da i pedagogijsko 
glasilo ,Napredak“ vidi u toj dozvoli g. dra. Kršnjavia 
veoma koristnu posljedicu za petrinjsko žiteljatvo. 

Na ovu našu primjetbu i viest_odgovara g. Vje- 
koslav Košćević u 85. broju ,Napredkać od 10. prosinca 
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pr g.ou člančiću: Prevelika bojazan. On drži, da 
je bojazan ,Kat, lista“ neosnovana. A dn to podkriepi, 
postavlja ovo pedagogijsko načelo: nMi držimo da su 
muškarci tijem moralniji, što više opće sa šenama, a žene 
isto tako.“ 

Mislimo, da nam ne treba ni spomenuti, da je ovo 
ovako obćenito igrečeno načelo prava glupost, te da pred- 
postavlja u g. Košćevića vrlo plitko poznavanje naravi 
ljudske s njezinimi vrlinami i slaboćami. 

Čini se da bi E. Košćević najvolio, da se i kod 
nas uvede onako, kako je, u Sjev. Americi, gdje pje 
redovit običaj, da dječaci i djevojke polaze zajedno u 
školu — pa sve do universe.“ Ali što je do toga dr- 
žati, to mu dosta jasno pokazuje i sam ,,Napredak«“ 
kad kaže: ,Baš nijesmo za to, da se uvadjaju i kod 
nas američki običaji niti se baš ni u ovom pitanju s 
Američanima sasvim ne slažemo.“ 

Već i u mižih razredih pučke škole po načelih 
zdrave pedagogije bolje je, da se zajedno ne obučava 
mladež mužka i ženska, jer gdje se mladež po spolovih 
odieljeno obučava, može se lakše paziti na to, da se 
vrline pojedinoga spola uzčuvaju i razvijaju, a mane 
izkoriene. No zbog nužde, osobito po selih, može se 
ipak u prvih uzgojnih perijodah dopustiti i podnositi 
takovo zajedničko obučavanje. Ali u realkah, gimnazijah 
i preparandijah ne smije se to nipošto odobriti s raz- 
loga moralnosti, jer i uz najbolji nadzor mogu se tu 
lako poroditi ćudoredne pogibelji. 

Gosp. Koščević ne bi bio možda izišao na polje 
sa svojim člančićem i sa svojim smjelim pedagogijskim 
načelom, da je znao, što će g. dr. Kršnjavi reći u 
sjednici saborskoga proračunskoga odbora dne 19. pro- 
sinca 1892. Gosp. dr. Kršnjavi govoreći o karlovačkoj 
obospolnoj preparandiji za grčko-nesjedinjene, izjavio je, 
da: ,nije za io, da preparandija bude obospolna. U nižih 
pučkih školah može se obospolnost dopustiti, pače pre- 
poručiti, jer se dječaci uz nježne i krotke djevojčice 
pripitomljuju i oplemenjuju (?), ali nipošto u preparan- 
dijah.“ Ž 

Mimogred budi spomenuto, da nam se sada čini 
još čudnovatije, kako je g. dr. Kršnjavi kraj ovakovih 
svojih nazora mogao ipak dopustiti, da u Petrinji smiju 
polaziti realku i djevojke. Sigurno jednako veliki raz- 
lozi vojuju proti obospolnoj realki kao i proti obospolnoj: 
preparandiji. 

U Petrinji bila je već i prije dozvola, da su ta- 
mošnju realku polazile uz dječake i djevojke, nego ta 
je dozvola pred dvie godine opozvana. Uredničtvo ,Na- 
predka“ kaže, da, u koliko je ono moglo doznati, na tu 
obustavu nisu visoku vladu sklonuli ,taki razlozi, koji 
bi dali povoda bog zna kakim bojaznima.“ 

Mi na to odvraćamo, da se je sl. uredničtvo ,Na- 
predka“ ili jako slabo razpitalo o toj stvari ili pak da 
hotimice zatvara oči pred istinom, 


Sablazni su so zbilja prije sbivale u petrinjskoj 
realci, — i to kad i kad baš krupne —, dok ju je 
polazila zajedno mlađež obojega spola. S toga tađanji 
predstojnik odjela za bogoštovje i nastavu, g. dr. Btj. 
Spevec, saslučavši izvještaj i tužba o tih vablaznih, te 
uvaživši želju profesorskoga zbora kr. petrinjske realko, 
o čem bi znao pripoviodati i jedan zem, školski nad- 
zornik, zabranio jo djevojkam daljni polazak toga za- 
voda, i tako je zlu učinjen kraj. 

Dr. Volović. 


V iestnik. 


Zagreb. Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Cigler 
Josip 80 for. Šafar Josip 40 for. Blažević Adam 20 for, 
Leber Pavao 10 for. Jambrečak Karlo 10 for. Žugčić 
Stjepan 10 for. Medvedec Nikola 10 for. 

U Zagrebu dne 12. siečnja 1893. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (IL Izkaz milodara sabranih u Zagrebu 
za središnje bogoslovno sjemenište u Sara- 
jevu.) Darovaše: Blaž Švinderman, kanonik 100 for.; 
sl. i kr. glavni grad Zagreb 60 for.; Josip Novaković, 
profesor u nadb. liceju 50 for.; Eduard Suhin, zač. ka- 
nonik 50 for.; Antun Fetzer, začast. kanonik 50 fra- 
naka u zlatu; Mijo Košćec, prebendar 30 for.; Ivan 
Krapac, kanonik 30 for.; Krunski 5 dukata. Darovaše 
po 25 for.: Zavod , Narodnih Novina“ i tiskara ; preben- 
dari: Antun Starec, Ivan Pliverić. Po 20 for.: Dr. Vidrić, 
advokat; Franjo Arnold, kr. javni bilježnik: Franjo pl. Pi- 
sačić, veleposjednik ; Dr. Mato Matina, župnik. Po 15 fr.: 
Dr. Šalamon, odvjetnik; Ferdo Golub, graditelj kola. 
Po 10 for.: Dr. Ferdo Belaj, sveuč. profesor; Dr. Ivan 
Bujanović, sveuč. profesor; Karlo Kindlein, prebendar; 
Ivan Kostrenčić, sveučilištni bibliotekar; Tadija Smiči- 
klas, sveuč. profesor; grof Gjuro Jellačić; Ivan Haban, 
ekonom u nadb. sjemeništu; Dr. Izidor Kršnjavi, pred- 
stojnik za bogoštovje i nastavu; Jakob Cerovski, opat; 
Franjo Sollar, veletržac; gospodja Josipa pl. Vancaš; 
Gjuro Dolenec, kateketa; Danilo Stanković, predstojnik 
nutar. odjela; braća Nosan. Po 7 for.: Družtvo Hrvata; 
Dr. Dominik Premuš, konsistorijalni bilježnik. Po 5 for.: 
Dr. Ante Bauer, sveučilištni profesor; Dragutin baron 
Skerlecz, financijalni ravnatelj; Karlo Huth, vojnički 
župnik; Dr. Ivan Mallin, vladin savjetnik; A. Jakčin, 
predsjednik 1. hrv. štedione; Dr. Nikola pl. Jurković, 
vlad. savjetnik; Mirko pl. Halper, vladin savjetnik; Fran 
Folnegović, narodni zastupnik; Adalbert Hochnjec, bra- 
var; Pavao Karić, umir. podpukovnik; Kontak, stolar; 
Bačani, posjednik; Dr. Vimer, gimn. kateketa; Dr. Jam- 
breković, gimn. kateketa. Nadalje darovaše: Franjo Ma- 
tošić, kapelan 1 dukat; Marko Belavić, duhovnik u bol- 
nici milosrd. sestara 2 for.; Dr. Josip Pazman, profesor 
u nadb, liceju 8 for.; Ignjat Neralić, umir. župnik 1 for.; 


== 


Dr. Ivan Gjuranec, kateketa 4 fr.; Horer 1 fr.; Mittlor, 
ljekarnik 1 for.; Viktorin 2 for.; Gršković 1 for; Dr. 
Maixner 1 for.:; Jelovšek 2 for.; Halagić 1 for: N.N. 
2 for. 40 nč.; Kčmley 2 for; Stengl 1 for.; J. Siebor 
4 for; Dukat 1 for; N.N. 1 for; Pajo Orešković 
1 for.; Josip Benčić 1 for.; Tomašić 1 for.; Stjepan 
Niemčić mladji, kateketa 2 for.; Emil Dumić, kapelan 
2 for.; Ljubomir Štampfi 50 novč.; Ivan Krst, Kuček, 
župnik 8 for.: A. Obad, župnik 8 for.; Pavao Miletić, 
trgovac 3 for.: N.N. I for. 10 nč.; Teresija_Dimling 
8 for.; Antonija Gorenjec 1 fr.; Dr. Drag. Čech, konsul 
2 for.: Gjuro Hammel 1 for.; Elise Rukavina 1 for.; 
Lenka Bobinac 2 for.; V. Carnelutti 1 for.; L. Gerers- 
dorfer 1 for.; gimn. ravnatelj M. Divković 2 for.; gimu. 
profesori: Draženović 3 fr., Senec 1 fr., Dr. Broz 1 fr. 
Marn 1 for., Rutzner 1 fr., Badalić 1 fr., Suknić 1 fr, 
Janda 1 for, Klaić 1 for., Pascher 1 for., Golik 1 for., 
Vrbančić 1 for., Šenoa 1 for. 

— (Slobodno zidarstvo.) U poljednjem broju 
donesli smo pismo Sv. Otca upravljeno na biskupe tali- 
janske, a danas donosimo drugo, koje je Sv. Otac po- 
slao narodu talijanskomu. Oba govore o slobodnom zi- 
darstvu. 

Otčinska rič sv. Otca Leona XIII., koji opisuje 
gadne zablude, što ih promiče sekta slobodnozidarska, 
nalazi odziva tja kod Lotara Buchera, staroga prijatelja 
Bismarckovog. On, ni najmanje sklon crkvi katoličkoj, 
piše u svojih uspomenah, djelomično samo objelodanje- 
nih u ,Familienblatt-u“ sliedeće: ,U obće držim, da je 
socijalizam manje pogibeljan i mnogo manje uplivan, 
nego li fajne sekte, Izkustvom od mnogo godin& sabrao 
sam glede njih razna opažanja, i mogu reći, da na njih 
imaju silan upliv slobodnozidarske lože. Mnogi doga- 
djaji, mnoga imenovanja činovnika itd. pripravljaju se 
u ložah.“ Lotar Bucher govori tu o mnogih aspisih i 
izpravah, koje je slobodno zidarstvo ili u cjelovitosti 
kupilo, ili uništilo. 

Kako se je pak ta pogubna sekta domogla vlasti 
u Italiji, to pokazuje ,Osservatore Romano“ od 6. t. m. 
navedavši u glavnome samo ove točke: 

1. Mnogi najuplivniji zastupnici i najpoznatiji mi- 
nistri upisani su u sektu slobodnoziđarsku, 

2. Kada tko postane ministar, ako nije slobodni 
zidar, mora se upisati u slobodnu zidariju. 

3. Činovnici u kojoj god struci javne uprave u 
Italiji, ako nisu upisani u sektu, ne mogu postići ni- 
kakvoga promaknuća i ni na koji način poboljšati svoga 
položaja. 

4. Na slobodnozidarskih sastancih, prije nego u 
vieću ministarskom i u parlamentarnih razpravah, uglav- 
ljene su najodurnije odredbe proti crkvi, proti papi i 
proti katolikom. 


5. Jedva je objelodanjeno pismo Svetoga Otea na 
narod talijanski, veliki meštar talijanskog slobodnog zi- 
daratva držao je u Napulju govor, koji je bio pravo 
očitovanje rata proti papi i proti katoličkoj Italiji, 

G. Na tom istom sastanku dana je uputa. vladi, da 
odmah odredi progonstvoni uztuk, te da učini, da so 
kod sklapanja ženitbo ima najprije obaviti gradjanska 
formalnost i da se uvede u Italiji ženitbena razstava, 

7. Da posluša odmah prvi mig, ministar prosvjete 
predložio je zastupničkoj kući zakonsku osnovu, i sada 
ge radi oko poznate osnove Villine o ženitbenoj raz- 
stavi, da postane zakonom državnim, 


Rim. (Djeca kod pape.) Prošle nedjelje, dne 8. 
t mj., otvoren je niz svečanosti na čast biskupskoga 
jubileja Sv. Otca pape Leona XIII. Toga dana pri- 
mila je Nj. Svetost više od 5600 djece iz plemstva i 
iz staleža gradjanskoga. Djeca, dječaci i djevojčice, bi- 
jahu praćena svojimi roditelji. Pri ulazu papinom u dvo- 
ranu konsistorijalnu pjevao je dječji zbor uz pratnju 
glasovira hvalopjevke na čast papi, kao takodjer na čast 
Kristoforu Kolumbu, na što je dvoje djece držalo dia- 
log, koji se je odnosio na svečanu prigodu. Sva djeca 
idjahu za tim izpred pape, koji je na svako upravio 
ljubezne rieči i svako obdario spomen -kolajnom. Na 
koncu podielio je Sv. Otac svim sakupljenim blagoslov. 


Književnost. 

Sveti Ivan Kapistran pobjeditelj Turaka kod Bio- 
grada godine 1456. Pučki ep u 17 pjevanja. S uspome- 
nom  petstoljetnice mu proslavljene u Iloku građu 23. 
listopada godine 1885. spjevao Ilija Okrugić Sriemac, 
opat av. Dimitra sriemskoga, župnik Petrovaradin-grada 
i pobratim Franjevacah redo-države Kapistranske. U No- 
vom Sadu. Štamdarija Dra. Pavlovića i Jocića 1892. 
Str. 166 u osmini. Ciena 60 novč. 

Utjeha žalostnih. Knjižica dobro došla svakomu 
za vrieme kolere ili druge nevolje. Sa odobrenjem nad- 
biskupskoga Ordinarijata Vrhbosanskoga. Sarajevo. Tisak 
Spindlera i Loschnera 1892. Str. 444 u šestnaestini. 
Ciena u koži uvezanoj knjižici GO novč. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše u člane III. razreda: Vuković Ivan u Hreljinu 
p. Meja. Radić Stjepan, učenik IV, razreda u Sinju. Petković 
Kovač Ivan, posjednik na Blatu u Korčuli. Foštek Terezu 
Dubravčaku, Ogrizović Milan, gimnazijalac u Gospiću. Gjuričić 
Andro, postolar u Ivanskoj. Broz Branko, učenik II. razreda 
pučke škole u Zagrebu. Šuta Mato Andrijev u Novom Vinodolu, 
Borković pl. Petar u Domagoviću p. Jaska, Kokotović Gjuro, 
trgovac u Kosinju, Pere Vilim, Pielić Franjo, trgovac u Ko- 
sinju, Vidmarić Dragan, obć. bilježnik u Kosinju, Petroveški 
Ivan, pekar u Zagrebu. 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechia. 


KATOLIČKI LIST. 


--.-- 
Broj 8. U Zagrebu, 19. siečnja 1898 Tečaj XXXXIV, 
Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cilu godinu 5 stot. a za predplatnike, kojim se pe šilja 


poštom, 6 stot. na cielu, a 8 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


: | 1. Utum absolutio a censuris omnibus catho- 
Kako je postupati župniku s katolikom, | licis, qui coram haeretico minislro nuplias con- 
koji je sklopio mješovitu ženidbu pred | trazerunt, necessaria sit, an potius in eo tantum 
nekatoličkim dušobrižnikom. casu impertienda sit, quo in hujusmodi celebra- 
tionem ab antistite censurae promulgatae sint? 
Akoprem je u nas mješovita ženidba, koja | et quatenus negative ad primam partem, quae- 
se sklopi pred nekatoličkim dušobrižnikom, va- | ritur_2. utrum  absolutio a censuris necessaria 
ljana, ipak pada katolička stranka, sit iis saltem, qui in ejusmodi nuptiis consen- 
koja sklopi takovu ženidbu, u izop- | serunt acatholicae prolium educationi? 3. Num 
ćenje posebnim načinom papi pridr- | haee absolutio requiratur solummodo tanquam 
žano radi toga, što uključivo (implicite) pri- | formalitas in executione dispensationis stilo Cu- 
staje uz krivovjerje.') A da je tomu u istinu | riae indueta, an etiam iis catholicis sit neces- 
tako, svjedoči nam: saria, qui post matrimonium coram acatholico 
1. Kardinal Monaco La-Valetta, vikar rim- | ministro valide initum cum ecelesia reconciliari 
ski, koji u svom naputku na rimske župnike desiderant ? : : 
izdanom dne 12. srpnja 1878. veli: 1. Ex- Feria_IV. die 29. Augusti 1888. In con- 
communicationem incurrunt  Pontifici  reservatam | gregatione generali S. Inquisitionis Eminentis- 
inter specialissimas, omnes illi, gui etiam sine simi Patres responderi mandaverunt: Ad pri- 
voluntate adhaerendi haeresi, et solummodo hu- | mum: affirmative ad primam partem, negative 
mani respectus gratia, sua dant nomina haereti- ad secundam. 


corum seplis, denominationis cujuslibet.") Ad secundum et tertium : provisum in primo. 
A dato nije samo osobno mnienje toga Eadem feria ac die: SSmus Dnus N. Em- 

kardinala, svjedoči nam on sam. Postavši naime | Mmorum PP. resolutionem approbavit :) | 

biskup u Albanu, sazvao je god. 1887. bisku- 3. Iz naputka istoga zbora, koji je izdao 


pijski zbor, u kojemu veli: ,Zandem ezcommu- 17. veljače 1864. biskupima u Hanoveru guoad 
nicationem (n. 1. Ap. Sedis) zncurrunt juxta de- matrimonia mila, guae iniri solent. coram mi- 
clarationem S. Rom. et Univ, Inquisitionis a No- | nistvo haeretico. Taj naputak sadržaje slijedeće: 
bis, dum vicarit in Urbe munere fungeremur die .U onim mjestima, gdje protestantski pa- 
12. julii 1878. evulgatam (li omnes, qui etiamsi | stori zamjenjuju gradjanske oblasti, može ka- 
animo kaeresi non adhnereant, sese wel nomžne- | tolik s nekatoličkim zaručnikom doći pred nje, 
tenus adscribunt setae, cujuscumque sit ea no- | da urede gradjanske prilike svoje ženidbe (ad 
minis, haereticae vel schismaticae, quacunque de | aetum givilem dumtaxat implendum). U svim 
sausa id fiat.“ Kardinal je dakle samo proglasio pak onim slučajevima, gdje se smatra, da ne- 
odredbu zbora Inquisitionis! katolički dušobrižnik radi kao žup- 
ž rm 1 (nik, ne smije katolik pred njim izjaviti svoje 

: a Iz odgovora zbora Inquisitionis na pi šeuišbena privdle, jar Ki to kilo i taško get 
Bnje 2 ješno isvetogrdno. ,Verum enim vero, 
1) Iaporedi bullu Apostolicae Sedis: Excommunicationes quotiescunque minister haereticus censeatur ve- 


latac sententiae speciali modo Romano Pontifici reservate n, 1. 
2) Aota XI. p. 1172, 


7) Linzer Quartal Sehrift 1889. IV, p. 869. 
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luti sacris addictus eć quasi parochi munere fun- 
gens, non licet catholicae parti una cum haere- 
tica matrimonialem consensum coram tali mi- 
nistello praestare, eo quia adhiberetur ad quan- 
dam religiosam ceremoniam complendam, et 
pars catholica ritui haeretico se consociaret, unde 
oriretur_ quaedam implicita haeresi adhaesio, ac 
proinde #/licčta omnino haberetur cum haeretecis 
in divinis communicatio. 

»Opportune itaque a te instructi et commo- 
niti parochi ac missionarii edoceant fideles, qua 
publicis in ecelesiis catechesibus, qua privatis 
instructionibus circa constantem  ecelesiae doc- 
trinam et prasim, ita ut a mistis contrahendis 
nuptiis quoad fieri possit salubriter avertantur; 
sin autem, abhorreant prorsus a celebrando ma- 
trimonio coram  haeretico ministro sneris ad- 
dieto, id quod omnino dllicitum et sacrilegum est, 
Ita responsum fuit Ordinario Trevirensi sub 
feria IV. die 21. April. 1847.“1) 

Naputak dakle veli, da katoliku nije slo- 
bodno s nekatolikom sklopiti ženidbu pred ne- 
katoličkim župnikom i to iz razloga, jer bi to 
bila žmplicita haeresi adhaesio: oni pak, koji 
pristaju uz krivovjerce, padaju u 
izopćenje papi posebnim načinom pri- 
držano. Cređentes: id est, qui haeresim impli- 
cite profitentur, veli Maurus u svom komentaru 
k bulli Apostolicae Sedis ad n. 1." 

upnici neka, nastavlja naputak, u svim 
slučajevima pouče zaručnike kad ih zaručnici 
pitaju, ili kad za sigurno znadu, da kane sklo- 
piti ženidbu pred nekatoličkim dušobrižnikom, 
o težini grijeha, koji kane učinitiio 
cenzurama, u koje padaju. Ako pak za- 
ručnici ne pitaju župnika, da li smiju sklopiti 
ženidbu pred nekatoličkim dušobrižnikom, ali 
on znade, da će to učiniti i da bi sve njegove 
opomene bile uzaludne, onda neka šuti ako se 
nije bojati sablazni, da iz materijalnoga grijeha 
ne učini formalni; no svakako neka naštoji 
nagovoriti ih, da ispune uvjete, koje crkva 
traži kod mješovite ženidbe, a naročito onaj, 
da će se sva djeca odgajati u katoličkoj vjeri. 
Ako bi zaručnici htjeli iza sklopljene že- 
nidbe pred nekatoličkim dušobrižnikom pono- 
viti svoju ženidbenu privolu pred ka- 
toličkim župnikom, katolički ih župnik 
može samo onda vjenčati, ako se katolička 
stranka kaje za ono, što je učinila i ako je 
valjano riješena cenzure. ,Quod si tan- 
dem consensus coram parocho velit renovari, 

1) Aeta XVI. p. 207. sq. 


#) Commentarii Aegidii Mauri in constitutionem Aposto- 
licue Sedis, Reate 1880, p. 23. n, 32. 


postquam  pracstitus jam  fuerit coram ministro 
haeretico, idque publice notum nit vel ab ipsis 
sponsis parocho notificetur: parochus huic ma- 
trimonio non  intererit nisi servatis, uti suppo- 
nitur, ceteroquin servandis, pars catholica fneti 
poenitens, praeviis salutaribus poenitentiis abso- 
lutionem a contractis censuris rite prius ablinuerit.“1) 

TII. Prije nego li svršimo, obazrijeti nam 
se je još na praktično pitanje, kako je dušo- 
brižniku postupati s katolikom, koji je sklopio 
pred nekatoličkim dušobrižnikom ženidbu, ako 
se želi pomiriti s katoličkom crkvom. 

1. Budući da je takav katolik izopćen, koje 
izopćenje vrijedi i pro foro_externo, jer je že- 
nidba javan čin, to mu valja najprije zatražiti 
vlast, da ga može riješiti izopćenja pro foro 
externo. 

2. Dobivši traženu vlast, riješit će ga izop- 
ćenja po obredu propisanom u Rituale Roma- 
num Tit. III. cap 8. de absolutione ab excom- 
municatione in foro externo. 

3. Riješivši se katolik izopćenja, može poći 
na ispovijed. Svećenik će ga u ispovijedi od- 
riješiti, ako se iskreno kaje za učinjen grijeh i 
obeća, da će po mogućnosti popraviti učinjeno 
zlo, a naročito, da će nastojati svu djecu odgo- 
jiti u katoličkoj vjeri. 

4. Za one, koje je ispovjednik odriješio u 
ispovijedi ne imajući posebne zato vlasti, vrijedi 
odluka S. C. Officii, koja je na pitanje pruskih 
biskupa upravljeno na nju 31. kol. 1891.: ,Quid 
faciendum de illis catholicis, qui secundum ve- 
terem dioecesium nostrarum usum, licet coram 
ministro acatholico matrimonium  contraxerint, 
a confessariis sine speciali facultate absolvendi 
ad ss. sacramenta admissi sunt“, — odgovorila 18. 
svibnja 1892.: ,Qui vero hucusque nulla praevia 
a censuris absolutione, ab hujusmodi culpa 
absoluti sunt, juxta exposita non esse inquie- 
tandos.* (Archiv 68. p. 185). 

Dr. F. Belaj. 


Država i bezboštvo. 
Prema raspravi Isusovca Stentrupa napisao D. Šajatović, 
(Dalje.) 

Iz rečenoga se jasno razbira, da se ljuto vara, 
tko drži ateističnu znanost pravom znanošću, a borbu 
protivu nje atentatom na znanost i prosvjetu uopće. 
Takva je borba samo atentat na prosvjetu, što je nalik 
na onu, koju je negda obećao djavao praroditeljima 
našim u raju, te koja sapinje duh lancima, pa ga sni- 
zuje daleko ispod njegova dostojanstva. Zato borba 


1) L. e. p. 208. 
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protiv takove znanosti nije ,mračnjaštvo“ nego pleme- 
nita, sveta borba; jer je ustuk protiv socijalizma i kraj- 
njega radikalizma, rodjene čeljadi bezboštva i najljućih 
neprijatelja društvu i državi. 

Država ne bi postiglu svrhe, kad ne bi navijestila 
bezboštvu rat u svim redovima društvenim. Ne bi bilo 
dosta, da mu se zatvore samo sveučilišta i uopće viša 
učilišta i da se iždene iz t. zv. obrazovanijih klasa, 
nego ga treba potražiti i u nižim slojevima, pa ga i 


otuda izgoniti svom ustrajnošću i energijom. Jer i ako | 


bezboštvo viših klasa daje prvu hranu bezboštvu nižih 
slojeva, a ono opet ne zavisi o njima njegov daljni op- 
stanak u tim slojevima. — Danas je bezboštvo i u ni- 
žim slojevima toliko jako, te nije dovoljno udariti ener- 
gično na bezboštvo viših klasa, a da se u isti par za- 
mete trag bezboštvu i nižih redova. 

Što se tiče postupanja države u toj točki nama 
se čini, da je vrlo mlitavo To se osobito opaža u po- 
stupku protiv socijalista. Valja da ih država smatra 
suviše neznatnim faktorom, a da bi se svom silom i 
energijom na njih oborila. Takvo je shvatanje sasvijem 
pogriešno. Mi nasuprot držimo, da su socijalistične stranke 
veoma zgodan agitatorski elemenat. U tome će nam 
svak dati pravo, tko se dublje i ozbiljnije zamisli u 
narav čovječju i duh socijalističnih nauka. — Da se 
današnji radnik u mnogim fabrikama ne smatra pot- 
puno čovjekom i da mu se u stotine prilika čini ljuta 


nepravda, mislimo da se ne može s pravom poricati. A | 


ni to se ne može odricati, da se često razvija najveći 
luksus na račun radnika t. j. na račun ukraćene krvavo 
zaslužene zarade radničke. — Ako se pored toga po- 
misli, kakva sredstva upotrebljavaju socijalistični agita- 
tori, da bi radnike haranguirali, onda će se naše shva- 
tanje potpuno odobriti. Jer ne će li raspaliti radnika 
n. p. ovakav govor: ,Ti, čovječe, mnogo trpiš, mnogo 
se kinjiš i mučiš; ali svemu tome kriva je tvoja ludost, 
Ti gledaš prekrštenih ruku, kako se dangube i trutovi 
društveni t. j: tvoji gospodari pitaju i goste, zabavljaju 
i vesele, da ne znaju od obijesti što da počnu i kako 
da muku tvojih žuljavih ruku što ludje potrate, a tebi 
ne dadu ni da bi prema čovječjem dostojanstvu mogao 
gebe i svoju djecu prehranjivati, nego se mučiš do 
smrtne iznemoglosti, da kako tako sastaviš dan s danju. 
— Nije li to nepravda, kojoj se mora dokrajčiti? Na 
posao dakle! Ne boj se ničesa! I ti imaš pravo kao i 
drugi na dio zemaljskih dobara. Ne kloni se nikakvih 
sredstava, niti se osvrtaj u svome poslu ni najmanje na 
brbljarije i izmišljotine popovske, koji te žele nekakvom 
vjerom u Boga odvratiti od puta zemaljske sreće na- 
klapajući ti o nekakvoj izmišljenoj nebeskoj sreći, ne- 
beskom blaženstvu. To je samo fino ishitrena bajka, 
da te što dulje zadrže u kletoj čami ropstva. Nema 
blaženstva do zemaljskoga; zato nastoj da uživaš, dok 
je vremena, jer poslije smrti nema ničesa, budući da 
nema nikakova besmrtnoga Boga ni suca. To je znanost 


već odavna nepobitno dokazala.“ — Ne će li, pitamo, 
ovakav govor ogorčitimnogoga radnika protivu Boga, 
vjere i njegovoga gospodara, te učiniti, da se sasvijem 
pouzda u svojega novog prijatelja i uarećitelja? Zaista 
hoće, S toga mi kažemo, da vrlo slabo poznaje ljude, 
tko misli, da će u opisanim prilikama nadvladati ple- 
menitija strana čovječja, osobito, ako se s pomenutim 
zavodljivim riječima sastavi strast i nutarnje uvjerenje 
o nepravednom uživanju njegovih gospodara. 

Mi nozahtijevamo, da se iznesu i upotreke protivu 
socijalista iznimni zakoni; ali smo potpuno uvjereni, da 
je jedini spas države iz kobnoga sudanjeg stanja, da se 
energično zakrati bezbožnim agitatorima, pripadali ma 
kojoj formi, javno propovijedanje ateizma i bučno istav- 
ljanje, da je ateizam nesumnjivi rezultat znanosti, ne- 
prevarljivi znak prosvjete i obrazovanosti, te panaceja 
i bedem protiv svega zla socijalnoga, u kome stenje 
proletariat. — Tako će se spomenutim agitacijama doći 
najlakše haka glave, jer će im se izmaći iz ruku glavno 
i najjače oružje. 

Ne će li se takav postupak protiv zocijalnih de- 
mokrata držati za početak udaranja i na političku teško 


| stečenu slobodu? Ne će li se tim objesiti Damoklesor 


mač i nad svjema političkim strankama? — Na to bismo 
mogli naprosto odgovoriti, da socijalni demokrati ne 
drže sebe nipošto za političku stranku, jer ne smatraju 
svojom zadaćom promjenu sadašnje forme državne ili 
uvedenje nove, nego im je namjera uništiti samu državu. 
Zato ih treba smatrati anarhističnom i revolucijonarnom 
strankom pa prema tome udesiti i svoje postupanje na- 
prama njima. Budući dakle da su idejali socijalno-de- 


! mokratske stranke redovito sasvijem različiti od idejala 


političkih stranaka, mora je i drukčija kob zadesiti od 
države. Ali, da nas ne bi tko krivo razumio, prozbori- 
ćemo o tome, kad treba da država postupa drukčije s 
političkim strankama, malo opširnije. 

Nema sumnje, da je politička sloboda veliko dobro 
ali samo dotle, dokle se drži odredjenih medja. Ne drži 
li se tih medja postaje ne samo zlo nego upravo ne- 
presušno vrelo svakojakih nevolja za državu. Jedna od 
spomenutih medja jeste i čitav religiozno-ćudoredni red. 
Bez njega ne može biti ni socijalno-političkoga reda, 
jer je ovome redu osnov religiozno-ćudoredni red. — Za 
to svaka stranka, koja ne priznaje toga reda gubi pravo, 
ili bolje reći nije ga nigda ni imala, da se tuži na po- 
vredu slobode. To vrijedi u prvom redu o socijalno-de- 
mokratskoj stanci, ali i o drugim sasvijem političkim 
strankama, koje smetnu s uma religiozno-ćudoredni red ; 
jer tijem upravo i krče putove socijalističnome djelo- 
vanju. Medju takvim strankama i socijalno-demokratskim 
nema bitne razlike. Razlika je samo tolika kolika je 
razlika subjektivnih interesa pojedinih društvenih klasa. 
Druge su naime posljedice, što ih izvode više i bogatije 
klase iz bezboštva, druge pak što ih izvode niži i siro- 
mašniji slojevi društveni, a koje izriču u socijalnoj de- 
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mokraciji. Ali za što se te posljedice razlikuju? Za to 
jer viši razredi izvode logične konsekvencije iz principa 
samo dotle, dokle se podudaraju s njihovim interesima, 
a niži slojevi dokle se podudaraju s njihovim osobitim 
interesima, — dakle oni izvode krajnje posljedice, jer 
su im samo te od koristi. 

A po čemu će se poznati spomenute političke 
stranke? Po ničemu bolje, kako smo već natuknuli, nego 
po tome kako se ponašaju prema religiji i vjeri € j. 
prema religiozno-ćudorednome redu. Ako stranka i nje- 
zini vodji uzbijesni, kad samo čuje, da je jedini lijek 
protiv rasapa modernoga društvenog reda junačka na- 
vala na bezboštvo i da treba u svemu djelovanju — 
javnome i privatnome istavljati i njegovati religiozno- 
ćudoredni red — eto sigurnih znakova, da i te stranke 
idu uporedo ili bar na ruku socijalističnim prevratni- 
cima. Neka se samo pokuša ukloniti ljude takvih stra- 
naka snjihovih važnih pozicija, na kojima već godine 
i godine upravljaju narodima ne u njihovu nego u svome 
interesu, pa će se vidjeti, da su tužnome sccijalnom 
stanju krivi poglavito oni. — Da je naše mišljenje oprav- 
dano, ne dokazuje li najeklatantnije sramotna affaira 
panamska, zatim truhle pojave u Rimu, Madridu, Ber- 
linu? itd. Bi li te pojave, koje vriedjaju etično čuvstvo 
svakoga čovjeka, .bile moguće, da država ozbiljno i 
istinski njeguje religiozno-ćudoredni red, pa da i u dru- 
gima uzbudi respekt naprama njemu? Zaista ne bi. — 
Dokle dakle polit. stranka ne smetne s uma red reli- 
giozno-ćudoredni, dužnost je države, da joj respektira 
slobodu; kako pak odnemari taj red, gubi pravo i na 
svoju slobodu. 

Državi je dužnost ne samo de izgoni bezboštvo 
iz javnoga života, nego treba da čuva taj život i od 
duha, koji utire putove bezboštva i zapleće gotovo neo- 
pazice ljude u njegove mreže. Da progovorimo o tome 
jasnije. 

Često se zametalo pitanje, da li je ateizam uopće 
moguć. Prije se držalo gotovo jednodušno da ne može 
biti ateizma, koji bi imao karakter erroris invincibilis. 
Tvrdilo se ga sv. Augustinom, da Bog ne može ostati 
nepoznat čovjeku, koji dodje k razumu. To da je svoj- 
stvo Božje. Za to, vele, priznaje Boga sav rod čovječji 
za začetnika svijeta do nekoliko sasvijem pokvarenih 
ljudi. — Ako se ima na umu sama mogućnost ateizma, 
a'da se ne uzima obzira na moralnu odgovornost za nj, 
na postavljeno pitanje odgovaraju jedni naučenjaci ne- 
gative drugi affirmative. Mi mislimo, da se ovo prividno 
sprotno mišljenje dade složiti. 

Mi razlikujemo dvojaku djelatnost razuma, direktnu, 
koja pripada naravi kao naravi, pa je za to sasvijem 
nezavisna od slobodne volje, i reflekenu, koja u mno- 
gome visi o utjecaju volje. — Ako se ima na umu di- 
rektna djelatnost razuma, onda je ateizam nemoguć, 
barem onaj ateizam, koji bi bio odricanje Boga. Kod te 
djelatnosti moguć je samo ateizam, u koliko je odsut- 


nost svake misli o Bogu. "Vakav go ateizzam pak protivi 
historijskoj činjenici Svako naime razumno biće, koje 
je u stanju da se takvim pokaže, ima noku misno i 
spoznaju o Bogu. Već Cicero u 1. knjizi tuskulanskih 
pitanja kaže, da nitko nije tako lišon čovječnosti, te bi 
njegovu dnhu bila tudja svaka spoznaja o Bogu, Mnogi, 


veli, imaju. ,doduše krive, nazore o Bogu, čemu je po- 


najpače uzrok pokvareni način života, ali su svi uvje- 
reni, da Bog eksistira. — Što pak svi narodi složno 
drže, za istinu, to treba smatrati zakonom same pri- 
rode. — Ova tvrdnja Ciceronova potpuno je istinita. A 
evo za što. Princip misli mora imati onoliku općenitost 
koliku ima i sama misao. Misao o Bogu zajednička je 


| u sva vremena svjema ljudima, dakle mora i princip 


misli biti svim ljudma u svako doba zajednički. Taj 


| princip može biti samo razumna priroda, u koliko ima 


odredjeni spontani razvoj; jer je samo u toliko svjema 
ljudima zajednička. 
(Dalje će sliediti.) 


Nešto o posvećivanju portatila. 


Budući da se u Rimskom Pontifikalu ne navodi 
svuda dosta tačno i jasno, kako se imađu posvetiti por- 
tatili i kako imadu izgledati, to nije čudo, ako ima 
raznolikih portatila, pa i takovih, kakovi ne bi smjeli 
biti. S toga i vrlo često dolaze sa sviju strana svijeta 
razni upiti na zbor za sv, obrede, kako imadu izgledati 
portatili i kako se imađu posvećivati. Takav upit stavio 
je nedavno spomenutomu zboru i presv. g. Salvator Bo- 
lognesi, biskup bellunski i feltranski (u Mletačkoj). Dr- 
žim da ću čitateljem ovoga lista ugoditi, ako taj upit i 
odgovor zbora za sv. obrede priobćim, tim više, što su 
već i mene mnogi svećenici pitali, da li je valjan por- 
tatil, ako nije providjen biskupskim pečatom, a to se 
baš ovdje riješava. Ja ću spomenuti upit i odgovor 
diljem navesti, a glasi ovako: 

nPontificale Romanum de Altaris portatilis conse- 
cratione agens, nusquam de coementi benedictione ad 
firmandum parvi supuleri operculum  verba facit; et 
solummodo precipit ut Episcopus, sacris in eodem se- 
pulero Reliquiis repositis, illud claudat. Hinc Episcopus 
Orator hac in re obsequens iis, que tradit cl. Marti- 
nucci in Manuali sacrarum ceremoniarum, quamplara 
Altaria portatilia pro utraque sua Dicecesi. consecrans, 
neque coementum benedixit, nec sepulcra ipsemet lapideo 
clausit operculo; id muneris adsistentibus Sacerdotibus 
relinquens, qui fortasse aqua non benedicta in cemento 
conficiendo sepe usi sunt: de episcopali vero sigillo 
super sepulera imprimendo ne quidem cogitavit: et in 
Pastoralibus visitationibus si quando lapidem sepuleri 
reperiit minus firmiter_cemento connexum, illud novo 
addito coemento, a Parocho, vel alio Sacerdote firmari 
jussit. Perlectis deinde recentioribus Sacre Rituum Con- 
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gregationis Decretis, presertim in Policastren, diei 28. 
Junii 1879., in Lucana diei 3. Septembris 1879., in 
Vivarien. diei 28. Febr. 1880., S. Joannis in America 
diei 15. Decembris 1882., et in Ravennaten. die 18. 
Maii 1883., dubium exortum est, utrum recto que ex- 
posuit gesta fuerint. Hinc idem Rmus Episcopus inse- 
quentia dubia pro opportuna declaratione eidem Sacre 
Congregationi enodanda proposuit, nimirum : 

Dub. I. An in posterum cementum pro firmando in 
Altari poriatili sepuleri lapide, benedicendum sit ritu pro 
Altaris fizi consecratione prescripto ? 

Dub. II. An ipse Episcopus idem sepulcrum cemento 
linire et lapide claudere debeat? 

Dub. III. An Episcopale sigillum super parvum se- 
Đulcrum Altaris addendum sit? 

Hec porro dubia, super quibus alter ex Apostoli- 
carum Ceremoniarum Magistris suum votum typis cu- 
sum protulit, quum a me infrasripto Cardinali Sacre 
eidem Congregationi Prefecto, proposita fuerint in ordi- 
nariis Comitiis ad Vaticanum subsignata die habitis; 
Emi. et Rmi. Patres Sacris tuendis Ritibus prepositi, 
omnibus accurate perpensis, sic reseribere rati sunt: 

Ad I. Affirmative. 


Ad II. Si agatur de unico Altari portatili conse- | 


erando, affirmative; si vero agatur de pluribus aris porta- 
tilibus consecrandis, satis est ut Episcopus liniat cemento 
labium sepuleri unius Are; et dum ipse prosequitur in 
Sacrarum  Reliquiarum  repositione, adsistentes Sacerdoteg 
liturum et cuiusque sepulcri clausuram peragani. 

Ad III. Zuzta Decretum in Vivarien. dici 28. Febr. 


1880. sigillum  Episcopale apponi posse, sed non debere. | 


Atque ita rescripserunt et declararunt die 10. Maii 1890.“ 
(Isp. Acta S. Sedis, Vol. XXV. pag. 56. 57.) 
Dr. M. Štiglić. 


Biskupski jubilej sv. Otca pape 
Leona XIII. 
Prečastni kapitularni Vikarijat naviestio nam je 
obće točke programa za tu veličanstvenu slavu svega 


katoličkoga svieta. Na koncu naputka opaža, da će se 
naknadno priobćiti svećenstvu, ako bi se još štogod 


imalo učiniti za uzveličanje ove svečanosti. Ovimi riečmi | 


nisu zatvorena usta pojedinaca, biti će dapače probi- 


tačno, da se čuje glas sa sviju strana, da zaori odu- | 


ševljenje iz srdaca sve zahvalne djece Sv. Otea. 
To me potaknu, da progovorim i predložim još 
jednu točku za program svečanosti. Što je bliži dodir 


medju ljubljenima, biti će i veće radosti, zanosnijega, 


slavlja. Oduševljenje za rimskoga papu Leona XIII. pre- 
nielo je već po dvaput liepi broj Hrvata na obalu Ti- 
bera, da se nagledju dobroga očinjega lica i napasu 
dušu ljubeznom njegovom rieči. Značilo bi sustati, kad 
nebi i sada zahvalni Hrvati posjetili i ogrlili odličnoga 


Isusovoga namjestnika i vidljiva glavu njegove sv. crkve 
na zemlji. 

U Rimu će 19. veljače ozvanjati glasovi raznih 
naroda, da povećaju slavu čudosnoga muža, dobroga 
genija sviju Boga iskreno tražećih duša. Na mjestu je, 
da se tom sgodom čuje i rieč učenika i pitomaca sv. 
Cirila i Metodija, naših slavenskih apostola, u kojih 
duhu radi i divni muž Leo XIII., kad neprestano snuje, 
kako bi prigrlio i odlikovao sve slavenske narode. 

Nisam nakanio ovom sgodom nabrajati sva nje- 

gova plemenita djela i nastojanja, da udovolji željam i 
ugledu slavenskoga kršćanskoga svieta, jer je to svim 
nam predobro poznato, no i bez toga smijem opravdano 
zaključiti, da bi Hrvati zaostali za drugimi narodi, kad 
nebi uredili hodočašće u Rim. Na to misle i manji na- 
rodi, nego li je katoličko pučanstvo Hrvatske trojedne 
kraljevine, a tomu bi se priključili i Hrvati iz drugih 
| pokrajina. 
Ima nas, koji nebi žalili truda ni troška, da iz- 
| kažemo glavom počast sv. Otcu. Trebalo bi nas samo 
prikupiti i voditi. A za taj posao imađe vještih ruku u 
Zagrebu, koje su dokazale svoju sposobnost. S toga se 
usudjujem javno upitati, da li se kani upriličiti puto- 
vanje do grobova sv. apoštolskih prvaka i do podnožja 
priestola starca jubilarca Leona XIII. Ako da, jeda li 
se miče odbor i dokle je uspjeo; ako se nije do sele 
na to mislilo, liepo molimo, da se službeno i prijatelj- 
ski razašalje proglas i poziv za hodočašće, pak buđe li 
se odazvao priličan broj hodočastnika, da se predje na 
dalnji posao: 

U ruku mi je sličan poziv na ugarske hodočastnike 
od redatelja vjeroučitelja Gustava Kčnig-a u Budimpešti, 
| koji si je dao truda ter se stavio u dogovor s ravna- 
| teljstvom. ugarske državne željeznice izračunavši sav 
| trošak za vožnju, cielu obskrbu u Rimu kroz 5 dana 

(s pregledavanjem grada i njegovih znamenitosti) na 140 f. 
| za I razred, a 110 fr. za II. razred. Ujedno je izdao 
liepi naputak, što treba uzeti na put, kako se obući i 
vladati u Rimu, kod audiencije itd. š 

Nemojmo, gospodo, zaostati za drugima. Ako po- 
krenu u tom pitanju zajedničku akciju svi naši hrvatski 
| preč. Ordinarijati, mi ćemo bez dvojbe uspjeti i osviet- 
lati si obraz ter uzčuvati od davnine čestito ime i dobar 
glas Hrvata. Dixi. F. 


* 
* * 


Javljamo g. F., da se o tom već odavna radi, te 
kada se što izvjestno zaključi proglasit će se. Nadamo 
se dobromu uspjehu. Jubilejska hodočašća primat će Sv. 
| Otac kroz cielu ovu godinu. Ured. 


Duh sv. Franje Saleskoga. 
Pitanje, jesu li se apostoli vozili u kočiji? 


G. 1690. dodje sv. Franjo sa pratnjom kardinala 
savojskoga u Paris. Kardinal hoćaše da bude kod vjen- 
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čanja svoga brata, princa savojskoga, sa Kristinom Fran- 
ceskom, sestrom kraljevom. 

Jedan kalvinac htjede da govori sa našim svecem. 
Uvedoše ga u sobu ; a on, ne pokazavši nikakvih zna- 
kova uljudnosti, zapita sveca: Jeste li vi onnj, što vas 
zovu biskupom genfskim? Biskup mu odgovori: Jest, 
gospodine, tako me zovu. 

Vas zovu apostolskim čovjekom; ded molim vas, 
recite mi, jesu li se apostoli u kočijama vozikali? Ovo 
pitanje iznenadi sveca ne malo; medjutim snadje se 
odmah i domisli se što govore Djela Apostolska o 
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Filipu, koji se je vozio u kočiji eunuha kraljice Etiopske. | 


Na osnovi ovoga dogadjaja odgovori sv. Franjo, da su 
se i Apostoli vozili u kočiji, kad im se prilika pružila. 

Kalvinac skimnu glavom i reče: Rado bih, da vi 
to meni dokažete iz sv. pisma. Svetac mu pokaza mjesto 
u Djelima Apostolskim. 


Ali ta kočija, odvrati stranac, nije bila Filipova, | 


već eunuhova, a ovaj je sklonuo Filipa da sjedne u nju. 

Pa ni ja nijesam rekao, da je bila Filipova, već 
sam samo spomenuo, da su se i apostoli prema zgodi 
u kočiji vozili, odvrati sv. Franjo. 

To još ne bješe dosta strancu, pa ga zapita siro- 
ničkim podsmjehom : A jesu li se, molim vas, apostoli 
vozili u ovako pozlaćenim i lijepo ukrašenim kolima, 
da ih se ni jedan kralj ne bi sramio? Jesu li i oni imali 
gizdave sprave i lijepo opravljene kočijaše? To se si- 
gurno ne čita o njima; a to je baš na vama, koji ho- 
ćete da budete nekakvi svetac, što mene sablažnjuje. 
To su mi lijepi sveci, koji u udobnosti i dobroj volji 
hoće da unidju u raj. 

Ah moj gospodine, odvrati naš svetac, genfska 
vlada, koja je dohodke moje biskupije uzela, tako me 
je podrezala, da jedva smažem, da najnužnije nasmak- 
nem. Ja nijesam nikada imao kočije, pa ni ne znam 
odkle bih uzeo sredstva, da si ju nabavim. 

Dakle nije ta lijepa kočija, u kojoj se dovezoste, 
vaša? Nije, odvrati svetac; i vi imate pravo kad velite 
da je lijepa, jer ona pripada njegovu veličanstvu, pa je 
to jedna od kočija, koje je odredio kralj za službu 
princu savojskome, u čijoj sam ja pratnji. A kočijaš 
nosi kraljevsku livreju, pa vam je to najljepši dokaz, da 
istinu govorim. 

A sada sam zadovoljan, i ljubim vas još jedanput 
tako. Sada vidim, da ste doista siromašan. 

Ja se ne tužim na svoje siromaštvo; ja imam 
dosta, da živim pristojno bez obilja. Pa sve da i moram 
trpjeti štogod, ja bih veoma zlo radio, da se tužim, 
kad je Isus Krist za svojega života na zemlji izvolio 
sebi za prijatelja siromaštvo. A jer obitelj, od koje ja 
potječem, stoji pod vladom kuće savojske, držao sam si 
za čast, da pratim njegovu uzoritost, kardinala savoj- 
skoga na tome putu, i da prisustvujem vjenčanju nje- 
gova gospodina brata princa piemontskoga sa prejasnom 
sestrom njegova veličanstva, kralja. 


Ova je izjava tako zadovolila kalvinca, da je uvje- 
rio svoca o svojem počitanju spram njemu te je otišao 
od njega podpuno zadovoljan. LJ. 


Očitovanje. 


U saborskoj sjednici od 10, siječnja 1893. spome- 
nuo je u svom govoru nar. zastupnik g. dr. Mile Star- 
čević i moje ime. Riječi njegove, kako ih donose ,Nar. 
Novine“ u prilogu br. 9. glase doslovce ovako: ,A žali- 
bože doživjeli smo, da je jedan zaslužni mladi profesor 
odpušten bez iztrage iz službe, a u odpustnom dekretu 
hvali se njegov rad; a to je gosp. dr. Frankl.“ Na ove 
riječi doviknuo je nar. zast. g. Nikola pl. Czernkovich: 
nBio je kod mene preporučavati se.“ 

Kako je navedena činjenica o mojem odpustu isti- 
nita, tako je primjetba g. Czernkovicha neistinita i ne- 
umjestna. 

Ja sam doduše bio kod njega, ali ne u tu svrhu, 
da mu se ,preporučavam“, već da ga kao odvjetnika za 
savjet upitam, Imao sam naime već u ruci dekret od 
13. prosinca 1892. br. 16026., kojim se ,dižem sa službe“ 
i kojim se ujedno izjavljuje ,sadovoljstvo, što sam revno 
i savjesino vršio uciteljske svoje dužnosti.“ Ovaj dekret 
stoji u očitom protuslovju s odpisom vis. vlade od 9. 
listop. 1892. br. 13188. na Preč. kap. vikarijat, gdje 
se doslovce veli, da ,dr. Ferdinand Frankl ne samo ne 
podupira intencije kr. zem. vlade, već da radi uprav 


| proti njima, kritizujući svakom sgodom vladine odredbe 


načinom takovim, koji je podoban da podkopa ugled i 
štovanje oblasti i koji se mikako ne može u skad dovesti 
s dužnostima javna zvaničnika u obće a najmanje s dužno- 
stima učitelja i odgojitelja mladeži i budućih učitelja. 

nPošto ova kr. zem. vlada takovo vladanje đulje 
trpjeti ne može, umoljava najučtivije preč. taj kap. vika- 
rijat, neka izvoli dr. Ferdinandu Franklu odrediti inu 
službu. ..... u 

Ja sam na taj odpis po dva puta zamolio iz- 
tragu, al je nijesam dobio, već mjesto toga gore spo- 
menuti dekret s lijepom pohvalom, a mjesto odpravnine, 
koja mi po zakonu pripada, doznaku za 200 for. u ime 
putnih i selitbenih troškova, što se samo onomu daje, 
koga vis. vlada premješta s kojega mjesta na drugo. 
Jer mi se činilo, da mi je tim postupkom učinjeno 
krivo, došao sam po prijateljskom nagovoru ka gospo- 
dinu Czernkovichu — a valjda će se i on toga. sjećati, 
— da ga upitam, bi li mogao iza svega toga zamoliti, 
neka mi se doznači cijela odpravnina, priloživši molbe- 
nici onaj prvi odpis od 9. listop. 1892. br. 13198., iz 
koga se jasno vidi, da ja ne ostavljam službe svoje- 
voljno, ni da sam premješten, već upravo odpušten. G. 
Czernkovich mi je rekao, da je njemu ta cijela stvar 
nejasna *), te da će se na kompetentnom mjestu informi- 


*) Ima ih i više, kojim je nejasna. Op. ured, 
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rati, — ia pak da mogu svakako onim načinom za od- 
pravninu moliti. Na to sam ja otišao od njega. — Raz- 
mislivši si cijelu stvar još jednoć te znajući da bi mi 
bio jalov trud, nijesam se poslužio njegovim savjetom. 
A da sam znao, e će g. nar. zastupnik onaj moj ne- 


dužni upit ovako shvatiti te ga tendencijozno iznijeti | 


pred vis. sabor, neka bude uvjeren, da ga u tom poslu 
nikada ne bih bio uzeo sa savjetnika. 


U Zagrebu dne 17. siečnja 1893. 
Dr. Ferdo Frankl. 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji) Na- 
mješteni su za duhovne pomoćnike: g. Ivan Osla- 
ković u Šandroveu; g. Mirko Petrović u Ivancu 
kod Varaždina. 


— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Kos Stje- 
pan 20 for. Belavić Marko 15 for. Kovačić Josip 12 for. 
Stefanec Stjepan 5 for. Dogša Martin 10 for. Framić 
Stjepan 10 for. Kraljić Valentin 10 for. N. N. prvu 
krunu. 

U Zagrebu dne 19. siečnja 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Imovina dječačkoga sjemeništa.) Dne 
11. siječnja t. g pregledani su računi imovine dječačkoga 
sjemeništa po cenzuralnom odboru i u redu nadjeni. 

Ukupna imovina dječačkoga sjemeništa iznosi : 

a) u gotovu... +... 106 for. 79'/2 nč, 

b) u vrijednosnim papirima 101088 for. 02. nč. 

€) u polici žup. Fr. Pavlovića 2000 for. 

d) u dionici preloške štedione 100 for. 

Dr. Juraj Dočkal v. r. 
blagajnik odbora za podignuće 
dječ. sjemeništa. 

Prinosi za dječačko sjemenište u god. 1892.: Kotar 
glinski 8 for. 50 nč., kotar lipnički 5 for., Bešlić Stje- 
pan 10 for., Vlašić Petar 3 for., Haudić Josip 2 for., 
Horvatinović Matija legat 6 for., Pavlović Franjo 58 fr. 
88 nč.,“ Kraljević Ferdo 3 for., Telebar Kozma legat 
12 for, Šimončić Gjuro 5 for., Lisac Ivan 5 for., Joža 
Pavao legat 40 for., Pudjak Ivan 5 for., Framić Stjepan 
8 for., Pinterović Antun 5 for., Juratović Ante 50 nč., 
Mihoković August 50 nč., Belas Mirko 6 for., kotar po- 
kupski 4 for. 75 nč., Leber Pavao 5 for., Jelošić Eduard 
12 for, Tompak Stjepan 5 for., Tompak Gustav 5 for., 
Msgr. Dr. Baron Gustav 14 fr., kan. Kos Stjepan 10 fr., 
Golubić Gavro 3 for., Fogl Karlo 5 for., Doma Mihovil 
5 for., Jambrečak Karlo 5 for., kotar požeški 18 for. 
10 nč., kotar lipnički 5 for. 


— (Dvadeset i dva milijona vojnika) Evo 
ogromnoga broja vojnika, iliti ljudi naoružanih, na koji, 


po najnovijih vojničkih zakonih postojećih u raznih drža- 
vah, dolaze vojske u Furopi zajedno uzete. Tako to 
dokazuje nedavno objelodanjena štatistika, što ju je na 
temelju službenih podataka sastavio francezki častnik, 
kapetan Molard. — Valja primietiti, da g. 1889., t. j. 
one godine prije rata francezko-njemačkoga, vojske eu- 
ropejske u oči rata nisu iznašalo nego nešto više od 
sedam milijona! — Naravski, da su povećani i prora- 
čuni za vojsku i za ratnu mornaricu: poprieko su na- 
rastli više nego li dvostruko. Tako dakle poslije dva- 
deset godina mira broj ge ju vojnika potrostručio, a 
broj miliona što se na njih troše se je više nego li 
podvostručio ! 

— (II Izkaz milodara sabranih u Zagrebu 
za središnje bogoslovno sjemenište u Sara- 
jevu.) Darovaše: Dr. Martin Štiglić, sveučilištni pro- 
fesor 25 for.; Barunica Vranyezany-Buratti 25 for.; Ivan 
Wagner, trgov. 25 fr.; H. Bolle, ravnatelj kr, zem. obrtne 
škole 20 fr. Darovaše po 15 fr.: A. Oršić; N.N. (E.i 
S.); Dr. Š. Mazzura, odvjetnik. Po 10 for.: Pavao Sau- 
lik, stolar; Antun Kocian, gostioničar; Prijatelj bosan- 
skih Hrvata; Eisenhuth i Stiasni, trgovci; Julij Droho- 
beezky, biskup; Konvent milosrdne braće; Egidij Kor- 
nitzer; Rob. Ferd. Auer; Dragutin Jambrečak, umirovlj. 


| prof. i župnik; Alojzij Gagliardi, graditelj. Po 5 for.: 


Josip i Franjica Broz; Gašparinčić, gostioničar; Petar 


| Bartolić, trgovac; Antun Gabron, gostioničar; A. Ma- 


ruzzi; Ivan Schneider, knjigoveža; Ivan Kaufman; Lju- 
devit Miller; Knjižara Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch); 
Kastner i Ohler, trgovci; S. Bulvan; B. B.; Ljubo Ba- 
bić; Dragica pl. Magjarević; Jelka udova pl. Vranyezany- 
Dobrinović; Dr. pl. Nikolić; Ella pl. Nikolić; Andrija 
Gebaner; G. Neidlinger; D. Hermann ; Bartolović; Baum- 
girtnera nećaci; G. P.i Š; Dr. Winkler; M. Bastaić, 
trgovac; Palme, trgovac; Vladimir Gjureković; Alexan- 
der Weiss; Marija Amruš-Brlić; Josipa pl. Daubach; 
Dr. Luka Marjanović, sveuč. prof.; Dr. Josip Pliverić, 
sveuč. rector magnificus; Alojsij Manzoni; Monteury z 
Prahy. Nadalje darovaše: Irgolić i Fuchs, trgovci 4 fr. 
Darovaše po 3 for.: Bosenbacher; Brkić; Hotel k Caru 
Austrijanskom; Marija Šmid; J. Lederer; Ed. Tomaj; 
Ivan Deberto; Ana Guteša; Josip Eugen Tomić; Mirko 
Marchetti; Willer; Brodjanin; S. Wasserthal; N. Ćuk; 
Dr. Rado; Rudovits; Nik. Grabina; Dr. Petar Matković, 
sveuč. profesor. Po 2 for.: Sertić; Šignjar; Ana Fer- 
ković; Josip Malčić; Ant. Winkler; Julij Kiihn; Drag. 
Uhrl; Orešković pl.. umir. kapetan; Antonija Prukner; 
Lovro Radičević; Stjepan Bićanić; Mijo Vrbanić, kr. 
šum. nadzornik; K. Rabus; Mirko Baneković; Ilija Gu- 
teša; A. P.; Partaš; Mladen Dolovčak: Zsigmundow- 
sky; Ivan Hatz; J. K.; N. N.; Ji Job; Gerersdorfer; 
Anton Paštika, krojač; E. Fruck; J. Merkuša; Hafner, 
zubar; R. Kolmar; Josip Čop, trgovac iz V. Gorice; J. 
Bartušek; Drag. Erega, prefekt kr, zem. obrtne škole; 
Josip Baner, profesor; Josip Frank, učitelj; Peschek, 
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poslovodja; J. Vuksan, profesor; H. Ekhel, prof : J. 
Žitković, učiteljka u zabavištu; sveučil. profesori: Dr. 
Fran Vrbanić, Dr. Janko Čakanić, Dr. Nikola pl. To- 
mašić, Dr. Vinko Dvočak, Dr. Drag. Zahradnik, Armin 
Pavić, Dr. Gustav Janeček:; gimn. učitelj Šandor Szent- 
gyčrgyi; Dr. Gjuro Arnold, ravnatelj kr. učitelj. škole. 
Po 1 fr. 50 nč.: Gjuro Sporčić; Mil. Belltrein, Po 1 f: 
Koral Vie; Hudec; Frčhlich; Justina Tomac: Lenard; 
Hoffer; Lazar Ćuturilo, trgovac; Dr. Celestin; Mirko 
Osek: Gjuro Dumbović; Milan Draganec; J Novak; 
Franjo Tervaj: Tomay i Tkalčić; Andrija Fuchs; An- 
tun Vanić; Mato Starčević: Anka Hribar; Franjo 
Hendrich: Petar Fekeža; Marija Jagatić; St. Holjac; 
Armstein: Jedan siromašni putnik; Franjo Holzl; M. 
Stravček ; J. Exner: J. Steiniger; Milić; Fischbach; M. 
Drucker; L. L.; M. Bogady; A. Breithut; Artur Gut- 
bard; B. i Bressler; Josip Gmaz; Alojzija Bilek; Regina 
Weiss; Pecal; Andrašević; N. N.; D. C.; Albert Zo- 
renić; N. N.; Fr. Ž. Neidhardt; Kastl; Ivan Bokor; N. 
N.; Josip Mišić; Kauders; Josip Peklar; Eduard Heim- 
bach; iz obrtne škole: Josip Vidnjević, učitelj; Lovre- 
ković, namjestni učitelj; poslovodje: Milan Basle, Josip 
Šeremet, Burić, J. Kostjančić, Iv. Pintarić, Morak, pro- 
fesor; Šk. Kranje, ravnatelj grad. puč. škole u krajiškoj 
ulici; Oton Šrabec, učitelj; Sofija Koch, učiteljica; Dr. 
Antun Lobmayer; Dane Rašić; Franjo Petračić; Dr. Mi- 
livoj Šrepel: Dr. Antun Heinz; Dr. Mijo Kišpatić; Dr. 
Gjuro Pilar; Franjo Pevalek; profesori kr. učitelj. škole : 
Ivkanec; V. Novak; Steklasa: Basariček; Durchinek. 
Po 50 novč.: Vinko Moravek; N. N.; M. Drobac; Filip 
Sitzer; Emma Krištof; trgovački pomoćnici: Lazar Dit- 
mayer, Krsto Vranešević, Petar Cvjetko; Emma Fischer; 
Jelka Hopler; Josip Granec, J. Kirin, J. Prejac; Stj. 
Šmidt; Martinović; Beyer. Po 80 novč. M. Kohali; A. 
Vuković. 

— (Milosti duhovne podieljene prigodom 
biskupskog jubileja Sv. Otca.) U audienciji 16. 
prosinca 1892. podielio je Sv. Otac papa Leon XIII. po- 
sebne oproste za godinu biskupskoga jubileja, i to: 1. 
Podpuni oprost hodočastnikom, koji će doći u Rim; 
2. podpuni oprost vjernikom, koji će se u duhu sjedi- 
niti s Rimskimi 'hodočastnici, ako samo ovrše novenu 
moleći svaki dan iste novene treći dio krunice, a može 
ge ta novena ovišiti ili pred danom 19. veljače 1893., 
ili pred kojim drugim, što će ga ustanoviti pojedini 
Ordinariji u svojih biskupijah; 3. podpuni oprost onim, 
koji će udioničtvovati kod duhovnih vježba ili kod 
missija što će biti držane u godini 1893.: i svi ti, 
ako samo, izpovjedivši se i pričestivši se, budu molili 
na nakanu Sv. Otca: 4. oprost od 300 dana za svaki 
dan novene, duhovnih vježbi i missija; 5. oprosti se 
mogu namieniti dušam u čistilištu. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše u člano III. razreda: Kasnić Ignatije, 
naučnik u Granešini, Dasović Josip, vodeničar u Kobašu. Friž 
Franjo, Torpeti br, 4. učenik pučke mužke škole u Čabru, Gligo- 
rović Ante iz Koluna na Pagu, Koprivnjak Lacko iz Hrašća 
kbr. 24. župe Odra. Župn Priedor u Bosni. Piškulić Marija 
Josipova u Novom Vinodolu. Tomiček Zdenka u Vojnom Križu. 
Lovrić Gjuro, ratar u Glogovici. Novak Antun, upravitelj 
Glojnarić Franjo, duhovni pomoćnik u 
Vrkljan Marija Iva- 


zidarski 


imanja u Magjarevu. 
Magjarevu. Žohar Juraj, žitelj u Tuhlju. 
nova u Lovincu, Cindrić Mile, oružnik u Lovincu, Brdar_ Adolf 
Jakovov, učenik, Mavrinac Vjekoslava Kuzmanova, učenica svi 
iz Grobnika. Lekić Antun pok. Antuna, posjednik u Nerez- 
niah. Crnoević Blaž, posjednik u Subockoj, Gulija Sarnić An- 
tun, Bertić Milutin, posjednici u Orehovici. Divišek Ivan ml. 
gradjevni tehnik u Rajevuselu. Šeperica Ivan Jurjev, Zani- 
nović Ivan pok. Marina u Grablju na Havru. Jerinić Miho, 
nasljednik pok Krste u Stani u Dalmaciji, Dr. Jambreković La- 
dislav, kralj. gimnazijalni vjeroučitelj u Zagrebu, Matuc Ferdo, 
učenik II. razreda u Subockoj, Batistić Marin Markov u Zadru. 
Novaković Valentin, protustavnik građa Križevca. Vatrogasna 
čitaonica u Križevcu, Hoić Marija, posjednica u Križevcu. Ja- 
kovljević Petar, pisar, Bukovac Ivan, podvornik kod političke 
izpostave u d. Krasu kod Stolea u Hercegovini. Peršić Stje- 
pan, zapovjednik oružničke postaje u dolj. Krasu kod Stolea 
u Hercegovini. Polić Josip u Mrkoplju, Škrl Egidio u Zareču 
u Istri, Barle Janko, kapelan u Garešnici. Tominčić Andre 
Andrin u Selcih u Vinodolu, Grubišić Olga u Osieku. 


Javne zahvale. " 


Presvietla gospodja Marija grofica Drašković po- 
klonila je župnoj crkvi u Vel. Bukovcu 50 for. za na- 
bavu potrebitog odjela. Na tom plemenitom daru nd 
| pisani se najsmjernije zahvaljuje. 

U Vel. Bukovcu 1. siečnja 1893. 
Milan Strahinšćak, 
župnik. 


Prva hrvatska štedionica u Zagrebu darovala je 
za popravak župne crkve sv. Mihovila u Tržiću svotu 
od 25 forinta. Na liepom daru se podpisani u ime svog 
puka i svoje srdačno zahvaljuje. Svemogući po zago- 
voru sv. Mihovila obilno plati! 

U Tržiću, dne 30. prosinca 1892. 

Pop Frane Starčević. 


Moju Povjest pedagogike krasno uvezanu mogu gg. 
svećenici preko mene dobiti franko od poštarine erga 
quatuor absolvenda sacra. 


Dr. M. Štiglić. 
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Urednik dr. Josip Volović. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 4. 


U Zagrebu, 26. siečnja 1893 


Tečaj XXX XIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se p« ilja 


poštom, 6 stot, na cielu, 


a-u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu 


a 8 stot, na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr. pošte, 


godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Allokucija Sv. Otca pape Leona XIIL, 
držana pred kardinalskim zborom u 
tajnom konsistoriju dne 16. t. mj. 

Venerabiles Fratres, 


Conservatrix vitae atque eventuum huma- 
norum moderatrix_providentia divina benigne 
effecit ut, circumacto quinquennio, postea quam 
initi Nobis sacerdotii natalem non sine magna 
significatione laetitiae publicae egimus, annum 
a consecratione Nostra episcopali quinquagesi- 
mum auspicaremur. Sentit animus vim bene- 
ficii, Venerabiles Fratres; proptereaque praedi- 
care gostit in hoc amplissimo consessu vestro 
summam Dei sospitatoris benignitatem, qui tan- 
tam Nobis mortalis aevi usuram, incolumi vale- 
tudine, dedit. Illud vero majus atque ad cogi- 
tandum gratius, quod ex beneficio Nobis pri- 
vatim tributo posse videtur aliquis in commu- 
nem salutem fructus efflorescere. Hac enim, de 
qua loquimur, occasione permoventur homines, 
ac vulgo respiciunt in hanc Apostolicam Sedem 
propensiore voluntate studiogue majore, pro- 
vectam Pontificis aetatem velut quoddam pignus 

. patrocinii caelestis non sine caussa interpretan- 
tes. Ita fit, ut privatum nec magni momenti 
factum in fidei religionisque incitamentum, Dei 
nutu, traducatur: idque praeclara sane opportu- 
nitate si rerum temporumque ratio spectetur. Si- 
quidem in tanto ivimicorum numero, fidem 
atque instituta christiana pari fastidio spernen- 
tium, id nunc maxima quotidianaque conten- 
tione datur opera, ut Pontificatum Romanum 
invisum ac suspectum multitudo habeat, perni- 


ciosoque errore decepta omnino animum induat | 


ab Eeclesia alienum. Sublatis igitur in caelum 
oculis, consilii pietatisque divinae cogitatione 
leniuntur aegritudines Nostrae jucundo eodem- 
que tempestivo solatio; immo etiam ad dimi- 


candum et perpetiendum, quam diu oportuerit, 
valde obfirmatur animus. 

Cum vero fausta ineuntis anni primordia 
liberet insigniora facere, primum quidem con- 
silium cepimus  decernere  beatorum  caelitum 
honores venerabilibus nonnullis Servis Dei, a 
quibus et exempla virtutum et caeleste praesi- 
dium populus christianus opportune petat. De- 
inde vero animum adiecimus ad amplissimum 
Collegium vestrum, Venerabiles Fratres, sup- 
plendum. Scilicet Cardinales ereare eximios viros 
aliquot decrevimus, bene de re christiana me- 
ritos, quippe qui in episcopalibus muneribus, 
aut legationibus, aut honoribus urbanis ge- 
rendis, diligentia, integritate, rerum usu, spe- 
ctata in Apostolicam Sedem fide praestitere. Hi 
autem sunt: 

Josephus Guarino, Archiepiseopus  Messa- 
nensis, 

Marius Mocenni, Archiepiscopus Tit. Aelio- 
politanus, Adiutor a Negotiis Nostris publicis, 

Amilcar Malagola, Archiepiscopus Firmanus, 

Angelus Di Pietro, Archiepiscopus Tit. Na- 
zianzenus, Nuntius Apostolicus in Hispania, 

Benedictus Sanz y Fords, Archiepiscopus 
Hispalensis, 

Gulielmus Megnan, Archiepiscopus Turo- 
nensis, 

Benedictus Leo Thomas, Archiepicopus Ro- 
thomagensis, 

Philippus Krementz, Archiepiscopus Coloni- 
ensis, 

Ignatius Persico, Archiepiscopus Tit. Tamia- 
thensis, Sacri Consiliichristiano nomini propa- 
gando Secretariua, 
| Aloistus Galimberti, Archiepiscopus Tit. Ni. 
i caenus, Nuntius Apostolicus in Austria: Hungaria, 
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Michael Logue, Archiepiscopus Armaeanus, 
Primas Hiberniae, 


Claudius Franciscus Vaszary, Archiepiscopus 
Strigoniensis, Primas Hungariae, 

Erdertus Vaughan, Archiepiscopus Vestsno- 
nasteriensis, 

Georgius Kopp, Episcopus  Vratislaviensis. 

Quid Vobis videtur ? 

Itaque auctoritate omnipotentis Dei, sano- 
torum Apostolorum Petri et Pauli et Nostra 


.-ereamus et publicamus S. R. E. Presbyteros 
Cardinales : 


Josephum Guarino 

Marium Mocenni 

Amilcarem Malagola 

Angelum Di Pietro 
Benedictum Sanz y Forčs 
Gulielmum Meignan 
Benedictum Leonem Thomas 
Philippum Krementz 

Ignatium Persico a 
Aloisium Galimberti 
Michaelem Logue 

Claudium Franciscum Vaszary 
Erbertum . Vaughan 

Georgium Kopp. 

Creamus praeterea alios duos S. R. E. Car- 


dinales, quos in pectore reservamus, arbitrio 
Nostro quandocunque evulgandos. 


Cum  dispensationibus,  derogationibus et 
elausulis necessariis et opportunis, In Nomine 
Patris IR et Filii IH et Spiritus IX Saneti. Amen. 


Država i bezboštvo. 
Prema raspravi Isugovca Stentrapa napisao D. Šajatović. 
(Dalje.) 


Smatramo li misao o Bogu s pravom spontanim 
razvojem razuma, a po tome i nužnim zakonom čovječje 
naravi, onda je bjelodano, da ne može biti ateizma, 
koji bi značio nepokolebljivo uvjerenje, da nema Boga. 
Dakako da može čovjek nečuveno svoju razumnu narav 
nagrditi, ali je ne može uništiti. Ona će živjeti pored 
sviju navala, pa će svagda, kad joj se prilika desi, pro- 
testovati protiv uvjerenja, koje nije s njome u skladu. 

Krivo bi nas shvatio, tko bi iz našega razlaganja 
zaključio, da mi ne priznajemo uopće pravoga bezboštva 
t. j. takova, što bi ga pratilo nutarnje pristajanje. Istina 


ima znatnih naučenjaka, koji kažu, da pravoga ateizma 
uopće ni nema. Ali u takom dogadjaju bismo morali 
držati za lašco i himbenike svo one, koji kaža, da su 
bezbošci. A to ne ćemo da činimo; nego mislimo, da 
su spomenuti naučenjaci kod svoga mišljenja imali na 
umu samo direktnu djelatnost razuma, pa so na re- 
flekanu djelatnost premalo obzirali. Po našem je miš- 
ljenju ateizam rozultat upravo refleksne djelatnosti ra- 
zuma. — Evo za što tako mislimo. 


Već natuknusmo, da je reflekena djelatnost razuma 
zavisna više ili manje o slobodnoj volji čovječjoj. Taj 
se utjecaj ne vidi toliko dokle je prijedmet mišljenja 
gasvijem spekulativne naravi; on se istom onda osjeća, 
kad spomenuti prijedmet zasegne u život protiveći se 
ili podudarajući se s naravnim sklonostima čovječjim. — 
Nema pak prijedmeta, koji bi više obuzimao sav život 
čovječji nego misao o Bogu. Ta misao postaje čovjeku, 
koji perhorescira poradi svoga čovječjega dostojanstva 
biti rob strastima i kojemu nije identično: zadovolja- 
vati strastima i biti srećan, mišlju najvišega dobra. Ali 
čovjeku, koji zaboravljajući na svoju odliku, na svoju 
razumnu narav, nalazi sreću samo u onim stvarima, 
koje su toliko vrijedne, koliko se podudaraju s njegovim 
razuzdanim strastima, takvome čovjeku mora se priči- 
njati Bog kao zlo. A kad to budne, onda počinje nužno 
u odricanju Boga nazirati dobro; jer će moći samo 
onda neobuzdano pustiti maha svojim strastima, ako 
se-riješi ma kako Boga, toga strahovitoga, vječnoga i 
posvudnoga suca. Za to počinje iznajprije željeti, da je 
ideja o Boga samo bajka za djecu i utvara za slabe 
duhove, dosljedno tome: ćudoredni zakon i glas savjesti 
da nije drugo nego jadna i prezirma predsuda, a strah 
od kazni nedostojna ludorija. 


Da bi postavio harmoniju izmedju svoga htijenja 
i mišljenja traži i prekapa ovamo i onamo, kako bi o 
tome, što vruće želi, sebe i uvjerio t. j. traži dokaza 
protiv eksistencije Božje, da uzmogne mirne duše pu- 
stiti maha svojim strastima. Kod toga mu je svaki ma 
i najpustiji dokaz dobrodošan. Tako dobija malo po 
malo osnov za pravo poricanje eksistencije Božje. On 
nastoji sebi utuviti u glavu, da je u ateizmu našao re- 
zultat sasvijem racionalnoga, nad svaku predsudu uzvi- 
šenoga mišljenja, pa će svakoga uvjeravati, da je. ateist 
iz uvjerenja. Dakako da to uvjerenje ne.će biti nepoko- 
lebna sigurnost; to je za pravo samo vrsta nutarnje 
sigurnosti, koja bezbošca oslobadja kod uživanja straš- 
nih pomišljanja na strogoga Sudiju. 

Mi dakle dopuštamo, da može biti pravoga ate- 
izma; ali tvrdimo, da ga ne može biti bez utjecaja 
volje na duh. — Doklegod duh ljubi istinu i doklegod 
se trudi da mu istina po što po to i u životu probije 
na javu, dotle nema mjesta bezboštvu u čovječjem duhu. 
Istom onda pošto čovjekom strasti obladaju, počinje se 
hvatati u njegovu duhu grdna tama bezboštva. Za to 
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tvrdimo apodiktično, što su već mnogi prije nas izrekli, 
da je pravi korijen bezboštva neobuzdano i nećudo- 
redno tjelesno uživanje. O istini ovih naših riječi pot- 
puno su uvjereni i oni, koji mrzeći na Boga i na sve, 
što na nj podsjeća, goje svijesno bezboštvo. Oni znadu, 
da je isto tako najzgodnija dispozicija za teoretični 
ateizam , nećudoredno bezbožno življenje, kno što je 
teoretično bezboštvo najbolja dispozicija za praktično 
bezboštvo t. j. za živinski nećudoredni život, — Oni 
znadu, pa prema tome udešavaju i svoj rad. A i 
imaju sasvijem pravo, kako na žalost iskustvo posvje- 
dočava. Ono kaže, da robovi pohlepe za užitkom tje- 
lesnim lasno postanu plijen bezboštva. A tako i jest 
Ateizam je sjena, što je baca na duh nećudorednost; 
on je noć duha što nastaje iza tame u srcu. — Duh 
praktičnoga ateiste kao da izgubi vrsnoću zagledati 
svjetlo Božje, zasjati mišlju o Bogu. To nije ni za čudo: 
Kad bistri ribnjak postane kaljavom baretinom, tada ne 


odsijeva više na njem modrilo nebesko. — Ako je pak | 


istina, da bezboštvo izvire poglavito iz senzualnosti, 
onda treba ustati i na senzualnost, tko hoće da državu 
oslobodi ateističnoga utjecanja. ,Qui vult finem debet 
velle et media.“ Svjema dakle onima, koji nastoje u 
društvu raširiti mišljenje, da je tjelesno uživanje alfa i 
omega čovječje sreće, treba zagraditi svaki pristup s 
takvim naukama u društvo. A koji su to, što šire i 
uče takve nauke? Svi oni, koji odriču, bilo ma u ka- 
kovoj formi, da čovjek ima više, nadzemaljske cijeli. 
— Pa što vidimo da država: čini protivu takvih nauka? 
Sluša skrštenih ruku, kako se bezbožnici nadmeću ova- 
kovim tvrdnjama: Čovjek nije drugo nego savršenije 
organizovana životinja; a duša njegova nije drugo nego 


sila što se razvija iz materije i s njoma se veže. Zade- | 


šava je ista kob keo i tijelo. Vjera u viši, besmrtni 
svijet puka je bajka, a vječna kazan izmišljeno strašilo, 
— Tako otrovna hrana davala se s početka samo višim 
t. zv. obrazovanim krugovima da je gutaju; ali se sada 
nastoji pitati njome i radnike i proletarijat. — Žalosno 
je, da hiljade izmedju ovih drže taj otrov za čisti nek- 


tar i ambroziju, čemu je posljedica, da i niži redovi | 


društveni počinju držati ovu zemlju jedinim stanom sreće 
i užitka, a dosljedno tome drže svojom zadaćom nau- 
žiti se što viši ovoga svijeta, pošto poslije smrti i onako 
nema ništa nego truhlež. — Kod takvoga shvatanja 
kakvo je čudo, što socijalno-demokratske ideje, koje 
radniku i proletarijatu daju zemlju na podpuno uživa- 
nje, hvataju sve dublje korijen u tim redovima? 
Čujmo, što je pred dvadesetak godina pisao ber- 
linski ,Social-Demokrat“: Kad su gospodovali nad druš- 
tvom svećenici, dadoše patniku zemaljskome blagu nađu 
na drugi bolji život. — A danas? Na mjesto jarma, što 
ga puku bilo naprtilo plemstvo i svećenstvo, stupio je 
moderni jaram svemožnoga kapitala. A povlaštenici mo- 
dernoga društva što će dati onim milijunima, kojih mu- 
kotrpno propadanje izdržava njihovo lastovanje? Mi ne 


trpimo polovičnosti, ni posredovinja nego tražimo sve 
konsekvencije i potpunu istinu. — Vi kukavni farizeji 
iz slobodnih općina i liberalnoga gradjanstva, koji ste 
puku oteli utjehu pobožne vjere, a ipak ne ćete da 
skinote s njega željezni jaram vaših makina — kamo 
vam logika? Ali je logika svjetske povjesti stroža nego 
vaša; pošto nema u nebu nade, puk je ovlašten, da 
zemlju reklamira.“ Ove su riječi strahovite, ali im je 
logika neodoljiva. — Da spomenemo još nešto što nam 
upravo pregnantno pokazuje posljedice, koje puk izvodi 
iz spomenutoga evangjelja. U mjesecu Martu prošle go- 
dine primala se u bezvjerskoj općini u Berlinu mladež. 


| — Tom prigodom pjevala su djeca pjesmu, koja jei 
| ovo sadržavala, kako izvješćuje ,Kreuzzeitang“: ,Lass 


singen die Priester vom  himmlischen Theil — Und 
vom Entsagen hienieden — Wir wollen geniessen das 
gichere Heil — Das uns auf Erden beschieden. Dies 
Heil erbliiht, wo ihr sonniges Licht — Verbreiten Ver- 
nunft und Wissen — Nicht wo der Pfaffe sein Amen 
gpricht — In kirchlichen Finsternissen. Doch mochten 
gewisse weise Herren — Gern ber uns schalten und 
walten — Und solch gefihrliches Wissen gern — Dem 
Volke vorenthalten. Um billig zu stillen die Hungersnoth 
— Und der Armuth murrende Frage — Entbieten dem 
Volke sie himmlisehes Brot — Und Recht am jiingsten 
Tage. Und will das himmlische Manna nicht — Bei 
Vater und Mutter frommen — So weiss sich die Kirche 
zu helfen und spricht — Lasset die Kindlein kommen. 


| Doch solite uns auch die schwarze Zunft — Mit Ruthen 


ins Bethaus schicken — Wir bringen mit das Licht: 
Vernunft — Das kann kein Pfaff ersticken. Das wollen 
wir mit Fleiss und Kunst — Zur stolzen Fackel mehren 
— Die soll dereinst in Flammenbranst — Der Knecht- 
schaft Bau verzehren. Nur wenn von Wahn und Tyran- 
nei — Erlčst die Volker werden — Erblaht der Mensch- 
heit schonster Mai — Das Himmelreich auf Erden.“ 
Eto takove se riječi meću djeci u usta — Kakvo je 
onda čudo, ako u toj djeci pretegne sjetilni život, a po 
tome nastanu i veće neprilike po društvo? Zar će se 
ovakva mladež obzirati na moralne propise, kad je pod- 
idje želja, da ugodi svojim strastima? A ne će li sudo- 
voljavanjem pohotama rasti i uvjerenje, da nema viših 
božanskih zakona? Takve dakle nauke socijalnih demo- 
krata treba već u zametku spriječiti, da ne izidje iz 
njih nakaza bezboštva. 

Ali ne utječu samo socijalni demokrati na to, da 
se razvije i uzbuja u čovjeka tjelesna pohota. Ima i 
drugih faktora, koji idu neposredno za tim, da učine, 
kako bi čitav javni život polagano prožeo duh ajetil- 
nosti i tjelesnih požuda. Pošto se ti faktori i njihova 
moć redovno malo cijeni, zato ćemo ih izbliže ogledati. 

(Dalje će sliediti.) 
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Stogođišnjica smrti Ljudevita XVI. 


Medju dnevima prvoga mjeseca ove godine ima 
dan, koj nas sjeća na preznameniti dogodjaj iz svjetske 
povjesti. — Dne 21. siečnja navršilo se je 100 godina, 
što je nesretni Ljudevit XVI. francezki kralj na stra- 
tištu izdahnuo. Ajde da si predstavimo taj krvavi pri- 
zor, sa njegovom predigrom. 

Dne 10. kolov. 1792., dok je pariška fukara jurišala 
na Tuillerije, stan kraljevske obitelji, pobježe ova u 
narodnu skupštinu, nebi li tamo našla utočište. ,Moja 
gospodo, ja dolazim da poštedim Francezku od strašnog 
zločina.“ Ovimi riečmi stupi kralj u narodnu skupštinu, 
koja ga hladno primi, ter njemu i njegovoj obitelji do- 
znači mjesto u loži njekoga novinara, gdje je morao 
slušati razpravu o svojemu svrgnuću, dok je biesna svje- 
tina u Taillerije prodirala i vjernu kraljevsku stražu, 
četu Švajcara ubijala. Zaključak je razprave bio, da su 
kralja proglasili svrgnutim, i zatvorili ga ujedno sa 
obitelji u ,hram“ — tamnicu naliku kuli. — Ovaj put 
ostala je Francezka kraljevog ubijstva čista, kako bi se 
nješto mjeseci kašnje na još gori način o kraljevu osobu 
ogriešila, a medjutim prostačtvom se prema kralju-mu- 
kotrpniku i prema njegovim opoganila. Dne 10. kolo- 
voza Ljudevit XVI. bio bi pao kao žrtva časovite uzru- 
janosti i samo malo njih bilo bi kraljevog ubijstva krivo. 
Krv kraljeva bila bi moguće plamen bune ugasila, a 
domovina sramila bi se njekolicine svojih izrodjenih 
sinova; 21. pako siečnja izdahnu kralj ubijen uslied za 
ključka takozvanoga zastupstva čitavoga naroda, koje 
se sa svoga krvavoga djela kašnje jošte ponosi. 

Da nam povjest nebude preduga, nećemo iznašati 
svih patnja i bezakonja, što ih je imao izkušati kralj i 
obitelj njegova, dok je u ,hramu“ boravio. Jedan iz- 
medju prostačkih postupaka najniže vrsti bio je i taj, 
što se je priečilo kralju slobodno obćiti sa svojom obi- 
telji. Dne 11. prosinca bude kralj stavljen pred narodnu 
skupštinu, gdje započe proti njemn sudbena razprava, 
koja potraje do 17. siečnja, gdje je Ljudevit XVI, uz- 
prkos obrani Tronchetovoj, Malesherbesovoj i Desćzeovoj, 
koji su dne 16. prosinca držali glasovito obranbeno 
slovo, neznatnom većinom glasova bio odsudjen na smrt. 
Dne 25. prosinca napisa kralj svoja znamenitu oporuku, 
u kojoj nam je sačuvan čitav izraz ove plemenite duše. 


Dne 20. siečnja bude kralju osuda dostavljena. On | 


zatraži tri dana vremena, što bi mu odbito, dozvoljeno 


bi mu ipak, da dodje k njemu katolički svećenik, te da se | 


sastane s obitelji, s kojom mu već od 11. prosinca nije 
bilo dozvoljeno obćiti. Ova posljednja dozvola bi mu 
medjutim stegnuta na toliko, da se je sa svojimi imao 
sastati u blagovalištu njekom, koje je imalo staklena 
vrata. Ovdje se je dne 20. siečnja u večer odigrao onaj 
žalobni prizor razstanka, gdje se je Dauphin na kraljev 
zahtjev morao zakleti, da neće nikad misliti, kako bi 
kraljevu smrt osvetio. 


Dahovnik, koga je Ljudevit XVI. sebi zatražio, bio 
je prokušani katolik, otac Edgeworth, komu je i preko 
nade uspjelo od vieća komune dobiti dozvolu, da smije 
u kraljevoj sobi svetu misu čitati. Uz podvorbu vjer- 
noga poslužnika Clćrya prinese spomenuti duhovnik dne 
21. siečnja jutrom u G sati svetu žrtvu, a kralj je tom 
prilikom jako pobožno svetu pričest primio. 

Izmedju 10 i 11 sati jutrom na spomenuti dan pade 
glava nesretnoga kralja, poslije kako je i na samom 
stratištu pokazao, da je skroz odan vjerozakonu svo- 
jemu. Jer kad se odmah s početka nije dao vezati na- 
govori ga otac Edgeworth veleći mu: ,U toj novoj uvredi 
razaznajem ja samo zadnji znamen sličnosti izmedju 
Vašega Veličanstva i Boga, koj će Vam biti plaća.“ 
»Samo njegov primjer može me ganuti — radite od 
mene što Vam je volja, ja hoću kalež do dna da izpi- 
jem.“ Timi riečmi sprijatelji se kralj i s ovom posljed- 
njom sebi nanešenom uvredom. 

»Gradjanin njeki popne se na guillotinu, pripovieda 
Proudhomme, umoči ruku u krvi Kapetovoj, napuni šaku 
krvi i poškropi do tri puta prisutnike veleći: Braćo, 
prietilo nam, da će krv Ljudevita Kapeta na naše glave 
pasti. Neka dakle padne! Ljudevit je Kapet i onako 
wrlo često svoje ruke u našoj krvi oprao! Braćo, krv 
kraljeva donieti će nam sreću!“ 

Tužna Francezka, kako je ovo ludo proročanstvo 
tečajem minuloga stogodišta na tebi ljuto osvećeno! 
Dne 16. listopada bude sramota te nesretne zemlje pod- 
puno dovršena; kraljicu Mariju Antoinettu stigne udes 
njezinoga muža. — 

* * * 

Kažu, da je nesretni kralj u zadnjim dnevima svo- 
jega življenja marljivo čitao povjest englezkoga kralja 
Karla 1. Njegov udes mnogo je dakako sličan udesu 
Ljudevita XVI. Nego kad je već ovaj htio pronaći po- 
seban razlog. zašto je sonim do toga došlo, bilo mu 
je ići dalje, a neostati kod same povjesti englezkoga 
kralja. — Karlo I. postao je žrtvom modernih ideja, 
koje su se u to vrieme posvuda rodile, u Englezkoj se 
jako brzo razvile, dočim su Francezku polaglje, ali tim 
korjenitije zahvaćale. Vriedno je uvažiti što veli o tome 
duhoviti Balmes. U svome djelu: ,,Protestantizam i Ka- 
tolicizam“ str. 341 piše ovako: 

»Lahko je opaziti, da je početkom reformacije kra- 
ljevska moć počela znamenito napredovati. U Englezkoj 
izrodila se počevši od Henrika VIII. kraljevska moć u 
pravi nesnosljivi despotizam, koj se više nikakovim iz- 
praznim sjajem, nikakovim neopredieljenim oblikom nije 
đao sakriti. U Francezkoj izadje kraljevska moć poslije 
ratova sa Hugenoti jača, nego ikada; u Švedskoj do- 
tjera Gustav do priestola, a od njegovo doba imali su 
tamo kraljevi rekao bi neograničenu moć; u Njemačkoj 
rodi se mlada kraljevina pruska, a po drugim krajevima 
prevladao je u obće absolutizam; u Austriji iztiče so 
vlast Karla V. u podpunoj jakosti i sjaju; u Italiji ne- 
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stadoše male republike, a narodi dolaze sada pod ovim, 
sada pod onim imenom pod oblast knezova; u Španjol- 
skoj vidimo, gdje stari kortesi od Kastilije, od Aragonije, 
od Valencije, od Katalonije propadaju, riočju narodi, 
mjesto da su uslied nastaloga protestantizma gledom 
na svoje državno uredjenje napredovali, vidimo baš pro- 
tivno, kako naglo podpadaju pod neograničenu vladu 
pojedinaca. To je činjenica, koja stoji, i koja so neda 
tajiti; moguće da se na to nije mislilo, ali istina stoji 
sve jedno, i sili nas da opazimo koješta, što je vriedno 
da se opazi. 

»Ova suvremenost činjenica, je li samo slučajna? 
Nije li zar nikakovi savez izmedju protestantizma ter 
podpuno razvitoga učvršćenoga absolutizma? Ja držim 
da jest, mogao bi dapače povrh toga uztvrditi: kad bi 
Europom izključivo katolicizam bio zavladao, kraljevska 
moć bila bi polagano umanjena, stališi nebi možda bili 
posve izčeznuli; ali i puk bi dobio rieč u javnim po- 
slovima, mi bi na putu prosvjete bili mnogo dalje na- 
predovali i u mnogo većoj mjeri uživali se slobode, a 
ova nebi bila izprepletena uspomenom na razne stra- 
bote i krvave nepodobštine. Jest, nesretna reformacija 
dala je krivi pravac razvitku europejskih narodnosti, i"- 
krivila prosvjetu, stvorila potrebe do tada nepoznate, 
skovala nauke, koji su neizvedivi, zagušila mnogu dobru 
klien, i kroz to posve promienila uvjete koji se imadu 
tražiti od dobrog državnika.“ 

Iste upravo misli naći ćemo u 4. svezku Apolo- 
gije kršćanstva od O. A. M. Weissa, koj prati po- 
vjest absolatizma iz još ranije prošlosti, pa opisuje nje- 
gov razvitak do danas, i to u najrazličitijih njegovih 
oblicih. Tako se je po shvaćanju istoga pisca abso- 
lutizam u Pruskoj iztaknno u obliku militarizma, stvo- 
rivši izmedju sebe i državljana odnošaj, koj je izme- 
dju vojničkog profoza i vojnika; u Austriji pokazao se 
u obliku poznatoga Jozefinizma, stavivši se u odnošaj 
napram  državljanom sličan onomu koj je izmedju bake 
i malodobne unučadi. U manjim njemačkim državicama 
iztaknu se u obliku državne crkve, postupajući s istom 
religijom kano s državnom , kakovom institucijom. ,Što 
giromašnija državica što manji gradić, to veća želja 
vlade, da bude svemožna, neograničena.“ I dočim je 
prije vriedilo ono: »Pravo je ustanovljeno, da bude moć 
gtegnuta“, sada je država igvor svakoga prava, ona je 
gama pravo, ona je po Hegelu bog sam, pa kao takova 
nije ona radi čovjeka, već čovjek je radi nje. 

To su ideje, koje su se istina uviek, osobito u 
poganskom gvietu nalazile; ali su reformacijom osobito 
napried potisnute, i tim se laglje razširile, čim je bio 
više spriečen upliv crkve, koja je uviek bila i bit će 
zakleta neprijateljica ovih ideja. Ove su ideje rodile 
francezku revoluciju, one su pod imenom »slobode“ 
ružnijih stvari počinile, nego bi ih absolutizam ikojega 
vlastodržea bio počinio. Ime se je promienilo, a stvar 
je ostala ista: gilničtvo i despotizam ostaje, ili ga 


sad vršio knoz, ili jača u državi stranka, ili četa anar- 
hista. Silničtvo ponavlja se bez prestanka, sada kao 
zabluda jednoga sada kao reakcija drugih, i u toj ne- 
prekidnoj povorci nvieke so samo jedno opetuje, gdje 
je staro silničtvo prestalo, tamo je odmah novo za- 
počelo. To je napredak, to je razvitak čovjećjega prava, 
ako 8e ovo hoće doseći bez obzira na pravo božansko. 

Danas, prigodom stogodišta smrti kralja francez- 
koga pruža nam se prilika, da to iztaknemo, neka bi 
se uvidilo, kako ima i u historiji cireulus vitiosua, kako 
su silnici uvieke sami odgajali sebi krvnike. Samovolja 
francezkih kraljeva izazvala je krvavu igru, koja se je 
godine 1793. odigrala; a takozvana sloboda, koja bi 
bila imala poslije toga nastati, izrodila se u veće sil- 
ničtvo, nego ga je možda ikada sviet vidio, a mi mjesto 
dasmo se iz toga čemu naučili, došli smo godinom 
1893. tako daleko, da se opet hoće smrt, ne samo jedne 
kraljevske osobe, nego svega moderncga državnoga su- 
stava; a to sve u ime slobode njekakove, koja ostaje 
ipak uviek samo obećanje, slobode onakove, — kakova 
go nalazi možda samo u pakla, — gdje bi svaki član 
društva imao biti samomu sebi bog. 

Francezka se tečajem 100 godina nije umirila, niti 
će se umiriti dok sama na sebi neosveti ubijstvo kra- 
ljevo, pa ni ostali sviet neće se dostati mira, dok se 
neodreče ideje o neograničenoj slobodi čovječje volje, dok 
ge bude klanjao onoj slobodi, koju crkva osudjuje. — 
Sloboda ograničena gakonom božjim, ta će jedina porav- 
nati opreku izmedju absolutizma i anarkije, dviju skraj- 
nosti, koje su si na oko protivne a u sebi su isto. 
Crkva je već tolikoputi pristajala sada uz vlastodržea 
sada uz puk. I to je jedan izmedju najjasnijih dokaza 
da je u nje samo istina, koja će nas učiniti slobodne. 

LH. 


Gospodi i braći svećenikom. 


Nisam nikome kruha ni života zavidan, niti me 
kada zaboljela glava, što se tko brine da laglje i jefti- 
nije živi; ali me gotovo kljuje u dušu, kada vidim, da 
imade ljudi, koji su poštenje i čestitost tek kroz klju- 
čanicu gledali, pa hoće, da čovjeka prava i poštena, 
oderu i prevare. 

Ti ljudi, da drugih nespominjem, poznati su sva- 
kome a dolaze pod imenom (čast iznimkam): ,commis 
voyageurs“ ,Reisende“, ,agenti“, ,zastupnici one i one 
kuće“, a sva ta imena prikazuju ti čovjeka iz žurnala 
izrezana (o adrapovcih i poderancih, neću da divanim), 
o čijem poštenju ne smiješ da dvojiš, nego tvrdo vje- 
ruješ: kako je on i njegova trgovačka ili poduzetnička 
kuća (ako je slučajno imade!) utjelovljena solidnost, 
kremenita i čelična značaja, a točna kano božje sunce. 
— Kada ti dodje, moraš da ga svom prirodjenom, na- 
čitanom i čuvenom učtivošću dočekaš, u sobu uvedeš te 
neizmjerno ljubezno i gospodski susretaš; a onda skupi, 
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bilo od kuda uztrpljivosti, dok ti on kaskadom kukavne 
švabštine nahvali kuću i njezinu robu, a snizi gebe, koji 
lih putuje, jer mu to budjelar dopušta i naprosto iz 
humaniteta, da neuku svietu i onima do kojih glas 
»svjetskih kuća“ nije dopro, žrtvujuć se čovječanstvu, 
pripomogne kako tako, da do izvrstne robe dodje a za 
pravu bagatelu. — Ako si podšiven vjetrom kao nje- 


gova saviest i jezik dlakom, pa mu odmah vjeruješ i to | 


licem izdaš, onda njegova radost i ,putujuća elokven- 
cija“ počme se dizat od ništice i on odmah napreduje u 
toplini i tebe nosi do sunca pa te grije i grije tako 
dugo, dok neomekaniš kano vosak, a on onda od tebe 
kao licitar od voska po miloj volji pravi: voleka, osleka, 
telčeka, nu nikad čovjeka. — Ti si onda na pijacu nje- 
gova jezika pugledan pop“, ,fescher Pfaff“, ,inteligentan 
čovjek“, (dakle pop i čovjek!), ,hochgebildeter Geist- 
liche!“.... A da si ga kojom srećom izpratio, pa mu 
rekao, da netrebaš ama baš ništa, klepetati će, da si 
bolestan i nesnosljiv, da si smušenjak i sebičnjak i što 
mu već slina baci na jezik!.. 

Ako si se dao na led navući i pustio se u šake 
takovom ,sladkom Janošu“, kadar si doživiti najvećih 
razočaranja, što te navadno pameti uči, ali si grubo i 
skupo tu školu platio. 

Na nas po selih imaju, što no se veli, ta stvorenja 


najveći ,pik!* Nepita on jesi li ti_inteligentan ili ne, | 


nego oštro juriša, da zasluži ili podpuno prevari, a tebi 
ostavi vremena, da se domišljaš, što je po prilici do 
tebe držao. . 

Znam brata svećenika, koji je od kuće i kasnije 
štednjom došao do liepe krajcare, pa se je dao, da si 


davao srećke, te ti on moga gospodina na promessah 


uhvatio za četiri stotinjarke tako fino, da gospodin ni | 


agenta ni srećaka više nikada nije vidio, ele, ,pobliže 
o tom na drugom svietu.“ 


Poznam učitelja što je htio da osjegura djeci da- | 


nas sutra krajcaricu, pa uzeo njeku državnu (tako zvanu!) 
srećku, koja tobože godimice imade četiri vučenja sa 
glavnim zgoditkom 150.000 for., a vriedi 150 godina, 
pa kada je uplatio 90 for. vidio je, da to nije origi- 
nalna srećka kao što je ono originalna varalica, koji je 
znao u Pešti dizati njegove mjesečne obroke, a kada 
je dogustilo, odvjetriti nevidom. — Tako je siromah čo- 


vjek prevarom izgubio 90 for. što bi mu obitelji nuždno | 


trebalo. : 

Puno je ljudi, koji su u borbi za probitkom, kraj 
nepoštenjaka, ostali kratkih rukava. 

Koliki su, što putuju s posjetnicama i štampilji. 
— Ti se daj na ljepak pa načini s njime pismo i daj 
mu prido iliti njegove procente (!), što više puta iz- 
naša trećinu ili polovinu pogodjene svote, a roba ako 
— Bože pomozi! — dodje, platiti ćeš pouzeće, makar 
ti je obrekao ,Porto franco.“ — Kada si otvorio, a ono 
»imačak u vrećil“ Ti se ljuti i viči, a volja te i tuži, 


nepomaže baš ništa, izim da se dadeš na smieh i na 
veći trošak. ; 

Da, navadno su tako tudjinci, koji glasa neuživaju 
a do glasa svoje kuća (ako je imadul) nije im puno. 

Žalibože te i naši u Hrvatskoj nisu bez prigovora, 
— Velim, da častim vriedne iznimke, ali kažem: da sam 
i sim u toliko što su naši, dajuć im njeku vjeru za- 
služiti, dvojici nasjeo. 

Pred njekoliko godina uzeo sam po agentu od 
jedne tvrdke u Zagrebu uru budilicu. — Ura je odpla- 
Givanjem na mjesečne obroke koštala 15 for., a da sam 
ju kod tudjine kupio nebih više od 8—9 for. platio; — 
tako sam pomagao domaćeg trgovca na štetu svoga 
žepa za G fr. — Kada sam uru izplatio, nije više htjela 
da ide; a kada sam se tvrdki pritužio, reče, da nije 
kriva, jer ona sati nepravi nego kupuje gotove i pre- 
prodaje! Tu ostavljam laskavom čitatelju neka si svoje 
misli, — a ja sam za svoje domoljublje nepatriotski na- 
sjeo, jer sam uru iza njekoliko popravljanja, što je ko- 
štalo 5 £., sretno njekom uraru za 1 f. 50 poklonio. 

Lani putovao naš čovjek, na oko i rieč poštena 
Hrvatina, a uza to brat danas vidjene ličnosti u Zagrebu, 
ter me tentao i tentao, neka bilo šta naručim, da nije 
zabadava do mene došao. —- Što ću, naručim za crkvu 
zastor a uz to ga pozdravim i podvorim po hrvatski. — 
Tražio me je njeke procente unaprvo, jer to njegova 
tvornica u tudjini traži, a ja mu dadoh jednu forintu. — 
Moj je forint otišao, ali zastor ni danas nije došao! 
Nežalim forinte, nego ono hrvatskog poštenja, što sam 
ga u tom čovjeku mislio. — To radja u čovjeku že- 


| stoku krv 1 odurnost prema svakom agentu, ma on bio 
imetak poveća, u pandže njekom agentu, koji je pro- | 


Kruna čestitosti i koje mu drago narodnosti, — jer ako 
se na vruće opuriš, pušeš i na hladno. 
E pa onda netreba u svietu agenata? To ne. — 


| Mislim, kada je već raznim trgovačkim kućam zaradi 


njihovih posala potreban agent ili zakupnik, da to nama 
pojedincem nije nuždno ni potrebno. Kuća teži, da si 


| poveća i proširi posao te podigne imetak, a mi nami- 
| rujuć svoje potrebe nepitamo za razgranjenost kuće, 


nego da čestitu i prema vriednosti robu kupimo i pla- 
timo. — Rekao bih, da se to dađe i bez agenta u du- 
ćanih ili po ojenicih, poštom iz većih trgovačkih kuća. 
— Na nama je, da svoje pomognemo i svakom zgodom 
podupiremo, jer skupa a i jedni od drugih živimo. — 
No ako one robe čto ti trebaš ne ima u nas, ili ako 
već imade pa je skuplja i lošija, prestaje ti dužnost 
kupovati domaće; jer da drugoga pomažeš a sebi od- 
mažeš, ne zapovieda nijedan zakon. 

Kada kupuješ gotovo za gotovo, iz šake u šaku, 
bit ćeš toliko pametan, te znati, da s poštenim trgov- 
cem trguješ, a i to: kada se sam ne razumiješu robu, da 
pozoveš onoga koji u tom znade savjetovati, osobito 
kada za crkvu i crkvene novce kupuješ. — Kupuješ li 
od tvrdke, čija ti se solidnost čini zagonetnom, nesmije 
te smetati da obećaš za robu onoliko, koliko ti po pri- 
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lici znadeš, da je vriedna, jer nije svejedno ako platiš 
dvaputa više nego roba vriedi ili ako mu dadeš 20 do 
80%, zaslužitij — di, to samo ako znadoš, inačo si 
izvrgnut smiehu, da si nevjoža ili škrtica. 


Kupuješ li po cjenicih (Preis-Courant), posao je 


teži, jer ono što je u cjeniku namaljano i naštampano, | 


daleko je sjajnije i bolje, nego u naravi. — Imade tr- 
govina, pa ne prodaju drugčije nego pouzećem. — To 
je jako škakljivo! Ta ti moraš platiti, a ne znaš, što 
si kupio. — Kako sada? Eh! tvoji novci, trgovčeva 
roba. — Ti goso od jaspre a on od espapa, pa mu reci: 
ako dadete vidjeti što sam dobio, pa onda, da platim, 
ako ne neću! Ako je kuća koja vjeruje svećeniku i do- 
brom robom trguje, biti će ti na volju, ako nije, ne- 
trebaš je, imade i drugih koji više riskiraju! Pa naj- 
potlam kada trgovina nedrži do tvoga poštenja, neznam 
tko tebe sili, da ti u njezino vjeruješ?! 

Ovako se lahko kupuje, a ako si hrdjavo kupio, 
kriva je tvoja neopreznost i neznanje, e, a onda šutac! 
— Tako bi se lahko kupovalo bez agenta, to jest bez 
straha da te tko ne nasadi. 

Neka nitko ne misli da ovo pišem, kako tim lju- 


iznimaka; jedno mi je samo na srcu, da mladji a možda 
i stariji ne sjednu komugod na ljepak te da se ne dadu 
.od kogagod zu nos vući i ludo izrabljivati. 

Napokon, kada se već s agentom vašari, ne daj ni- 
kome ni krajcare prida, a uza to neka ti dade pismeno, 
da ćeš naručenu robu u redu i ,Porto franko“ dobiti i 
kada vidiš da je čestita, platiti. — Oni će tako sve- 
jedno zaslužiti, a ti si siguran, da te neće opaliti ili 
čimgoder natovariti. 

. Pripominjem ujedno, da se čuvaju poštarske pre- 
datnice, saldovani i nesaldovani računi, namire, note, 
fracture i sve moguće te trgovačke iz- i dokaznice, ma- 
kar od koga kupovao, jer se dogodi, da su knjige hr- 
djavo vodjene, pa bi mogao ili dvaputa platiti ili se po 
sudu potezati i u pomanjkanju dokaza i opeta platiti: 
— To se je sve živim ljudem dogodilo i toga sam ja 
pano vidio, ali iza neopreznosti i nemara, ne pomaže 
ni vika ni srditost. — Čuvaju se razni papiri, jer ži- 
vimo u ,papirnato doba“, pa zašto ne bi i ti čuvao do 
njekog vremena one papire koji divane za tvoju sirotinju ? 

Smjerno bih najpotlam podsjetio, da bi nam preč. 


Dopis 


Iz Sesvetske obćine (f Vatroslav Folnegović.) 
Veleučeni gospodino uredniče, dozvolite u Vašem vried- 
nom listu par redaka uspomeni starca, kojeg mrtvo 
ostanke dne 19. o, mj. tronutom dušom dopratismo do 
ledenih zidina mirogojskih grobnici. 

Dični taj starac jest prevriedni načelnik obćine 
Sesvetske Vatroslav Tolnegović. 

Dušobrižno svećenstvo obćine Sesvetske u grudima 
nosi sladku dužnost zahvalno se sjećati starca načelnika 
Vatroslava Folnegovića. 

Izkusio sam, poslujući u pastvi, koliko je nuždna 
harmonija i složan rad svih onih, koji su zvani, da 
narod pfite, naobrazuju i oplemenjuju. Gdje je načelnik 
obćine odan svomu dušobrižnomu svećenstvu, a ovo mu 
odanost zahvalnošću i priznanjem vraća, tuj cvate složan 
rad zasladjen uspjehom u svem, što vodi k obćenitom i 
posebnom dobru puka. 

Kao uzor takvog složnog rada bio je naš blago- 
pokojni načelnik Folnegović. — Nije li župnik mogao 
uspjeti, da izmiri zavadjene supruge, eto mu u pomoć 


tarca Folnegovića, koj j io svojim posebnim načinom 
gata neki dai KiSjeEE, jer imooa domaja: offna: dišnih | a a napona: među < 


i upravo otčinskom ljubavlju nesporazumak medju zava- 
djenimi izravnati, i prigušenu im ljubav opet uzpiriti u 
srcih njihovih. Koliki njegovi obćinari, sada već starci, 
zahvalnimi suzami priznavali su mu radi toga svoju sreću. 

Nastale u župah kradje dokinuti, bezkoristne i ubi- 
tačne parnice zapriečiti, laž puku iz srca izkorjeniti, 
himbu, prevaru i licumjerstvo odkriti, umio je pok. Fe!- 
negović bolje nego itko. 

Sjećam se i sada ugodno, kako je znao pronicavim 
okom, a na licu si mu čitao srce puno ljubavi, slušati, 
gdje se župnici njegovi tuže na ove i one tegobe u 


| pastvi, a on premda u visokoj dobi znao nas mladenač- 


kim uzhitom oduševiti obećavajuć nam svoju najizdaš- 
niju pomoć, te iztičuć naročito, da napredak naš je na- 
predak njegov, zadovoljstvo naše, da je nagrada nje- 
govom radu. 

A koliko li je mara, samozataje, požrtvovnosti i 
ljubavi prema svojim župnikom znao pokazati u prili- 
kah, kad se je radilo o popravljanju ili dogradjivanju 
župnih ili crkvenih sgrada. Nije on zagovarao površne i 


; jeftinije radnje, već uzprkos, ako je i sve bilo spremno, 


naša duh. oblast izdala pismeno ili štampano, da ne ku- | 


pujemo i ne naručujemo za crkvu (do velike nužde) ništa 
po izvanjskih agentih, jer je medju njima ljudi, pa 
znadu saletiti čovjeka, da nisi kadar — ako želiš iole 
uljudan biti — obraniti se, nego moraš barem nješto 
naručiti, — Ovakovo bi im pismo zatvorilo usta, a sve- 
ćenika mentovalo dosadnjaka, a možda i varalice. 


St. Sušnik. 


da se krpari i škrtari na štetu naroda i župnika, eto 
našeg Folnegovića medju narod, da mu razloži i tumači, 
a rieč njegova djelovala je tako, da je narod stao vi- 
kati: ,nećemo ovako, nego kako naš načelnik veli, jer 
on je naš prijatelj, on je naš otac i mi ga slušamo.“ 

A čemu da spominjem škole? Ta one su najkras- 
niji spomenik njegovoga za napredak i naobrazbu puka 
plamtećeg srca. Bio je stavljen na čelo obćine bez ikoje 
škole, a ostavio je obćinu sa šest školskih sgrada, koje 
je sim svojim trudom i mukom izgradio i providio ih 
sa devet učiteljskih sila. 
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Bio je nježan otac svoje ljubljene djece, uzoran 
suprug već davno preminule drugarice života,  riedki 
iskreni prijatelj, čvrst značaj, plemenit umom i arcem, 
te vriedan i pobožan katolik. 

Tješeći ga u pretežkoj boli čudio sam se miru 
njegvog plemenitog duha, odanosti u volju Božju, če- 
znuću za boljom budućnošću, a ponajpače onoj riedkoj 
heroičkoj strpljivosti, kojom je podnosio užasne boli, 
koje su ga snašle; te vraćajući se od njega, vazda sam 
uzdahnuo: taj čovjek trpi, kako dolikuje pravomu i 
pobožnomu kršćaninu.“ 

Našavši ga mrtva na odru, duboko mi se u srce 
utisnuo onaj blagi posmjeh titrajući na ledenih ustnah, 
kao da zadovoljno i smireno svakomu dovikuje: ,s Bo- 
gom braćo — ja sam svršio.“ 

I dušobrižno svećenstvo obćine Sesvetske oprašta- 
jući se sa svojim blago u Gospodinu preminulim načel- 
nikom Vatroslavom Folnegovićem, kliče iz dna duše: »Pri- 
jatelju sladki! spavaj mirno u hladnom grobu — a vječni 
Sudac milostiv budi plemenitoj Ti duši.“ 

U Remetah 20. siečnja 1898. 

Gustav Lepušić, župnik. 


Viestnik. 


Zagreb. Dne 23. t. mj. umro je Dr. Marko Lon- 
čarić, kanonik prvostolne crkve zagrebačke, prisjednik 
izvjestitelj nadbiskupskoga duhovnoga stola, proarhidja- 
kon katedralnoga kotara i župnik sv. Marije u Zagrebu. 
Rip. . 

— (Društvo sv. Jeronima.) Presvietli g. Julije 
Drohobecky, biskup križevački, stupio je medju članove 
utemeljitelje književnoga društva sv. Jeronima uplativši 
50 for. u gotovom. 

— (Biskupski jubilej Sv. Otca i grad Beč.) 
U sjednici Bečkoga gradskoga zastupstva od 17. t. mj. 
stavljeni su pismeni priedlozi tako s protuliberalne kao 
i s liberalne strane, da se Sv. Otcu čestita u ime grada 
Beča k njegovom biskupskom jubileju. Prvi po zastup- 
niku Latschki i drugovih stavljeni priedlog glasi: ,Dne 
19. veljače t. g. slavit će papa Leon XIII. svoj petde- 
setgodišnji biskupski jubilej. Već se sprema kršćanstvo 
cieloga svieta, da Sv. Otcu E toj svečanosti doprinese 
svoje poklone. Takodjer nekršćanski knezovi i narodi 
sciene da ne smiju propustiti, a da toga dana ne iz- 
kažu svoje štovanje onomu mužu, koji je tako uzviše- 
nošću svoga položaja, kao takodjer svojimi osobnimi 
vrlinami, naročito pako svojim jasnim razumievanjem 
sadašnjih pitanja i svojom požrtvovnom ljubavi k siro- 
makom staleža radničkoga zaslužio njihovo udivljenje, .. 
S toga podpitani stavljaju priedlog: neka gradsko za- 
stupstvo zaključi: Ima se opunovlastiti gosp. načelnik, 


da Sv. Oteu doprinese Kk njegovom biskupskom jubileju 
dostojnim načinom čestitku grada Boča.“ Drugi priodlog, 
da se čestita ,knezu mira, koji Crkvom ravna u duhu 
njezinoga uzvišenog Utemeljitelja“, stavila su oba dva 
podnačelnika Dr. Richter i Gribl i množtvo liberalnih 
zastupnika. Na to je nadovezao načelnik Dr. Prix: To 
se samo po sebi razumieva, da će grad Beč k ovoj utješ- 
ljivoj i radostnoj svečanosti, koju Njeg. Svetost slavi 
19. veljače, doprinieti svoju emjornu i srdačnu čestitku, 
Ja sam se o tom već pred nekoliko tjedana razgovarao 
sNj. Uzoritosti papinskim nuncijem  Galimberti-em, i 
siguran sam, da će gradsko zastupstvo jednoglasno pri- 
stati na to, da grad Nj. Svetosti dostojno čestita. (Ob- 
ćenita privolja.) 

— (IV. Izkaz milodara sabranih u Zagrebu 
za središnje bogoslovno sjemenište u Sara- 
jevu.) Darovaše: Prva hrvatska štedionica 300 for.; 
Dr. Gustav Baron, sveuč. profesor 50 for.; Vladimir i 
Paulina Krešić 25 for.; Ivan Tkalčić, prebendar 25 fr.; 
Franjo Vojaković, župnik 20 for. Darovaše po 15 for.: 
Antun Seholz; L. Mašek; Dionička tiskara; J. Kantz, 
trgovac; Josip Pažur, prebendar; Eduard Prister. Po 
10 for.: Dr. Bresztyenszky, sveuč. profesor; Milan Stan- 
ković; M. Mrazović; Dr. Robert Siebenschein; Grahor i 
sinovi; Plinara; Knjigotiskarna i Litografija C. Albrechta; 
Haas, podmaršal; Ivan Plohberger, graditelj; K. Weid- 
man, graditelj; Hčnigsberg i Deutsch, arhitekti i građi- 
telji; Girolamo Prister stariji. Po 7 for.: Franjo Kuralt, 
tajnik gospod. društva. 


Glavna skupština književnoga društva sv. Jeronima. 

Ovogođišnju glavnu skupštinu svetojeronimskoga druš- 
tva sazivljem na dan 9. veljače o. g. sa slieđećim dne- 
vnim redom: 

1. U 10 sati služiti će se u crkvi sv. Marije tiha 
sv. misa za sve pokojne i živuće društvene dobročinitelje ; 

2. u 11 sati započeti će skupština i to « društve- 
noj kući (Trenkova ulica), u kojoj će: 

a) predsjednik skupštinu pozdraviti; 

&) bilježnik čitati godišnji izvještaj; 

€) blagajnik podnesti račun o stanju družtvene imo- 
vine za god. 1892.; 

d) izabrati će se censuralni odbor za izpitanje tih 
računa; 

€) viećati će se ob eventualnih predlozih skupšti- 
nara, napokon 

f) izabirati će se novi upravljajući odbor družtveni, 

P. nn. gospoda družtveni članovi se umoljavaju, da 
u što većem broju izvole doći u skupštinu. 

U Zagrebu dne 26. siečnja 1898. 

Dr. Feliks Suk, kanonik 
prodajednik družtveni. 
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Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 5. 


U Zagrebu, 2. veljače 1898. 


Tečaj XXXXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, 


kojim se pešilja 


poštom, G stot, na cielu, a 3 stot, na pol godine, — Predbrojit ge može i na pol, pače i nn četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Facultas binandi. 


Sree te boli, kad čitaš u nekojim našim 
diecezanskim šematizmima, da je u mnogim 
župama od 2, 3, 4, 5 pa i više tisuća duša 
samo po jedan svećenik. U jednom šematizmu 
od god. 1889. našao sam čak jednu župu od 
9.085 duša sa 34 filiala, udaljenih od matice 
do 4 sata, bez kapelana a župniku bilo već T4 
godine. Kad je pokojni Isusovac Ballerini, pro- 
fesor_moralke u Rimu, u jednog Hrvata, pi- 
tomca Germanikuma, listao šematizam jedne 


naše biskupije samo se je križao i lamao ru- | 
kama. Kako ne bi! U Italiji dolazi poprijeko | 


gotovo na svakih 100 duša po jedan svećenik, 
dok u nas na više tisuća dolazi jedva po jedan. 
Da u takovim našim župama duhovna pastva 


uz najbolju volju župnikovu ne može uspije- | 


vati, kako treba, po sebi se razumijeva. O če- 
stom kakovom primanju sakramenata, marlji- 
vom posjećivanju bolesnika i t. d. nema tu ni 
govora. A koliki vjernici ne slušaju u nedjelju 
i blagdan sv. mise! A to je, držim, glavni 
uzrok, zašto se je naš narod otudjio crkvi i 
dnevice joj se sve više otudjuje. Pošto nema 
zgode, da sluša riječ Božju i vježba se u reli- 
gijoznom životu, raste u neznanju i razuzda- 
nosti. Potvrdjuju to na veliku žalost svagdanja 
glasila, koja nam dnevice javljaju svakovrsne 
zločine, koji se u nas zbivaju. Ako kada, a to 
se za cijelo danas obistinjuju one riječi Spasi- 
teljeve: ,Messis quidem multa, operarii autem 
pauci.“ (Matth. 9, 87.) Gospodin Isus kaže do- 
duše: ,Molite se dakle gospodaru od žetve, da 
pošalje poslenike na žetvu svoju“, nu zar da 
se dotle, dok dragi Bog ne dade našoj domo- 
vini dovoljan broj svećenika, ne bi moglo ba- 
rem donekle doskočiti duhovnim potrebama vjer- 
nika? Za sve je još kako tako, ali najteže je 
za sv. misu u nedjelju i blagdan. Da u velikim 


| a možda i na daleko raztresenim župama, gdje 
| je samo po jedan svećenik, mnogi vjernici ostaju 
bez mise u nedjelju i blagdan, to je više nego 
očevisto. Pa zar se barem tomu ne bi moglo 
kako doskočiti? Bi! Evo kako. Naši su biskupi 
| ovlašteni od sv. Rimske Stolice, da mogu do- 
| zvoliti: ,eelebrandi bis in die, sine- 
cessitas urgeat.“ (Facultates quinquennales 
n. 15. 

Pita se, kad postoji takova nužda, da mogu 
biskupi dozvoliti svećeniku, da smije dva puta 
misiti? Na to pitanje odgovara Lucidus (De 
visit vol. I., part 1. pag. 438.): ,Id vero in- 
tercedit: a) cum unus parochus duabus paroe- 
ciis praeest; b) vel duos populos valde sejunctos 
regit; c) vel parochiani eadem hora ad missam 
audiendam una simul convenire nequeunt, et 
alioquin alius sacerdos inveniri nequit.“!) Isto 
tako uči i Benedikt XIV. u konstituciji ,De- 
clarasti“ 8. ,Quamvis“: ,Id tamen una- 
nimi consensu permittitur sacerdoti, qui duas 
parochias obtineat, vel duos populos adđeo se- 
junctos, ut alter ipsorum parocho celebranti per 
dies festos adesse nullo modo possit ob locorum 
maximam distantiam: tune enim absque dubi- 
tatione licere existimant (theologi) ejusmodi ree- 
tori cum dies festi incidunt bis sacrum confi- 
cere et populo utrique satisfacere.“ Isti učeni 
papa u djelu: De sacrificio Missae libr. III. cap. 
V..n. 4 navodi odluku sabora nemausenskoga, 
koja glasi: ,Si omnes parochiani ad unam mis- 
sam simul non possint convenire, eo quod in 
diversis locis habitant distantibus ab ecclesia et 
remotis, sicut est in montanis, nec sunt in eoc- 
olesia duo sacerdotes, et dicta prima missa, 
postmodum parochiani venientes postulent mis- 
sam aliam sibi dici, poterit tune sacerdos mis- 
sam aliam celebrare. Tamen si in prima missa, 


') Kod nas: se obično stiču oba razloga pod b) i c). 
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post receptionem Corporis Christi et Sanguinis, 
profusionem acceperit, non debet secundam mis- 
sam in praedietis casibus celebrare.“ 

Još jasnije izrazio se je o tom sv. zbor 
sabora 11. prosinca 1875. veleći: ,Parochum, 
qui gregem longe lateque ita dispersum habet, 
ut universus nequeat parocho celebranti dio festo 
oceurrente adesse, duas quoque missas posse 
perlitare, nulla pretiosa ratio suppetere videtur, 
quo propositae petitiones excipi non debeant... 
Ejusmodi necessitatem talem esse debere, ut 
nisi alicui sacerdoti duas missas eodem die ce- 
lebrandi facultas concedatur, Ecclesiae mandato 
plures non satisfacerent. Pariter talem necessi- 
tatem veram quidem esse debere, sed moralem, 
non autem absolutam; ita ut de illa judicari 
debeat prudenti judicio, inspectis idest adjunetis, 
quibus circumdatur.“ (Acta S. Sedis, Vol. IX. 
pag. 234. 235.) 

Kanonista Bouix (De parocho pag. 467.) 
veli, da bi župnik smio i bez dozvole bisku- 
pove drugi put misiti, ako bi inače 300 vjer- 
nika ostalo bez sv. mise. Evo njegovih riječi: 
»Sane id aliquando fieri potest ex gravissima 
et urgenti causa ut ex jure canonico eruitur v. 
g. si secus magna populi multitudo (jure cano- 
nico 300 homines magna pars esse censetur) 
deberet carere missa. In uno aut altero casu 
praesertim repentino, et in quo non facile pa- 
teat aditus ad Episcopum, si aliunde certe vi- 
deatur adesse sufficiens a jure requisita necessi- 
tas, non puto crimini vertendum parocho, quod 
dictam licentiam non requirat.“ Nego ja se 
sovim naukom ne slažem, da bi naime župnik 
u spomenutom slučaju smio bez biskupove do- 
zvole po drugi put misiti, pošto veoma dvojim, 
da bi Sveta Stolica to dopustila, dok s druge 
strane držim za više nego vjerojatno, da bi ista 
bez oklijevanja privolila na to, da biskupi u 
rečenom slučaju dozvole binirati. 

Istina je, da se biskupom u petgodišnjim 
povlasticama br. 15. kaže: ,Caveant vero, ne 
praedicta facultate seu dispensatione celebrandi 
bis in die aliter, quam ex gravissimis causis et 
rarissime utantur, in quo graviter ipsorum con- 
scientia oneratur.“ Nu kad bi Rimskoj Stolici 
bile naše okolnosti poznate, to bi ona za cijelo 
tu klauzulu za naše biskupe ublažila. Medjutim 
je i sam sv. zbor sabora odnosno njegov izvje- 
stitelj tu klauzulu već više puta blaže tumačio 
veleći: ,Ordinarios, quibus onus incumbit diju- 
dicandi causarum gravitatem, haud oportere, 
super re, nimia premi anxietate; ne concessa 
binandi facultas pene in nullo casu ad actum 
reduci videatur. Proinde, omni remoto abusu, 


Locorum Ordinarios uti posse facultato eadem 
sibi concessa, quotiea in sua conscientia et cha- 
ritate existimaverint enmdem esse necessariam 
vel fidelibus vehementer utilem.“ (S. C. C. 11. 
Decembris 1875. Isp. Aeta_ 8. Sedis, Vol, IX, 
pag. 285.) ,Et revera in hisce negotiis necessi- 
tas fero confunditur cum utilitate: et vera cuusa 
iterandi missam est ne populus, vel pars po- 
puli cum magno spirituali dispendio privetur 
bonis ex saneto sacrificio manantibus, et a pre- 
cipuo aetu sanetificationis festorum impediatur.“ 
(Acta S. Sedis, Vol. XXII. pag. 155.) »Sedem 
Apostolicam dietam facultatem conceđere in bo- 
num spirituale fidelium, desiderio, ut omnes 
praeceptum eoclesiasticum  adimplere  possint.“ 
(Acta S. Sedis, Vol. XXV, pag. 736.) ,Assi- 
stentia Sacrificio missae est in multis fidolibus 
fere unicus actus publicus religionis. Cum autem 
hic actus externus et publicus necessarius sit 
ad fidem fovendam et ad exemplum bonorum 
operum aliis praebendum, apparet quod, gratia 
non :concessa, pertimenseendum est damnum 
eidem fidei.“ ... Missae auditione dempta, fa- 
cile rustici possent actus idololatricos exercere, 
qui a labe superstitionis omnino immunes ad- 
hune non sint.“ (Acta S. Sedis, Vol. XVII. pag. 
159.) Ako to sve vrijedi u obće, koliko više 
vrijedi to za naše okolnosti, za naš prosti puk! 

Da se pako gg. župnici znadu orientirati, 
u kojim se okolnostima može dobiti dozvola za 
biniranje, ja ću ovdje navesti samo tri kon- 
kretna slučaja. 

1. U španjolskoj biskupiji barchinonejskoj 
broji župa sv. Gervaza i Protaza 9.000 duša!) 
a ljeti s tudjincima do 14.000. Župa. je tako 
rastresena, da su nekoja sela prama istoku i 
zapadu udaljena od župne crkve do jedan sat 
i tri četvrta, a prama sjeveru i jugu do tri če-. 
tvrta sata. Župna crkva je tako malena, da u 


| nju može stati jedva jedna tisuća ljudi. Kod" 


župne je crkve namješten samo župnik i jedan 
kapelan. U župi ima na raznim mjestima šest 
kapela (od kojih su tri samostanske), u kojima 
se svaki dan služi sv. misa. Budući pako da 
usprkos tolikomu broju svećenika mnogo puka 
ostaje u nedjelju i blagdan bez sv: mise, pošto 
u župnoj crkvi nema van dvije mise, a kapele, 
u kojima se mora služiti sv. misa, su takodjer 
malene, to je župnik molio, da bi smio binirati 
i on i njegov kapelan, Biskup se je u to ime 
obratio na sv. zbor sabora, a ovaj mu je 28. 
srpnja 1892. odgovorio, da može jednomu od 


') Dakle munje od nalega Virja, Gjurgjevca, Pre- 
grade, Siska i t. d, 
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dušobrižnika dopustiti, da smije u nedjelju i 
blagdan dva puta misiti. (Aeta S. Sedis, Vol. 
XXV. pag. 152— 186.) 

22. U biskupiji castellanetanskoj (u Siciliji) 
ima župa Palaginno 5,000 duša ') U župi je župnik 
sa još dva svećenika, od kojih jedan služi misu 
u patronatskoj kapeli sv. Roka. Pošto je jedan 
svećenik od 70 godina većinom boležljiv, tako 
da ne može uvijek misiti, to se često puta do- 
godi, da u nedjelju i blagdan nema van dvije 
mise, zbog česa mnogi vjernici ostaju bez mise. 
Na molbu da smije župnik binirati, odgovorio 
je sv. zbor sabora 5. ožujka 1892. ,Pro gra- 
tia arbitrio et conscientiae Episcopi 
ad triennium, facto verbo cum Sanc- 
tissimo.“ (Acta S. Sedis, Vol. XXIV. pag. 
134 —737.) 

3. U biskupiji aprutinskoj opstoji župa sv. 
Lovrenca od kakvih #00 duša. Ta župa ima 
dva sela: jedno kod župne crkve, koje se zove 
Poezzani, a drugo veće preko jednog potoka, 


gdje opstoji javna patronatska kapela, ali bez | 


kapelana. Budući da je u župi samo jedan sve- 
ćenik, to mnogi žitelji (poljodjelei), osobito oni, 
koji stanuju preko vode ne mogu u nedjelju i 
blagdan slušati sv. mise. Biskup se je obratio 
na sv. zbor sabora, bi li na ime smio u ovom 
slučaju dopustiti župniku da binira. Sv. zbor 
odgovorio mu je 20. veljače 1886.: ,Arbi- 
trio et conscientiae Episcopi ad quin- 
quennium“, premda biskup nije naveo, kako 
daleko je onaj filial preko vode od župne crkve 
udaljen. (Acta S. Sedis, Vol. XVIII. pag. (644 — 
541. 

)Promotrivši ova tri primjera a i mnogo 
drugih sličnih, koji se navode u Acta S. Sedis, 
možemo bez oklijevanja zaključiti, da bi se u 
nas u mnogim slučajevima mogla dobiti facul- 
tas binandi. Imenito biti će u nas malo koja 
župa, u kojoj je namješten samo jedan svećenik, 
a da mu se ne bi mogla podijeliti ta facultas. 
Neka dakle župnici samo mole Ordinariusa za 
tu povlasticu navedavši dakako razloge, da bi 
naime u slučaju, kad bi dozvolio binirati, mnogi 
došli k sv. misi, dok je ovako ne mogu slušati. 
Jer ako ne bi došli, tada je uzalud moliti za tu 
povlasticu, pošto biniranje se dozvoljava samo 
zbog puka a ne zbog svećenika. Dakako da je 
to mala žrtva za župnike morati dva puta mi- 
siti u nedjelju i blagdan, kad i onako imadu 
još najviše duhovnoga posla. Nu komu je stalo 
do duševnog spasa svojih vjernika, za cijelo će 


1) Dakle preko tisuću duša manje od našega Štridova i 
Rače, u kojima je g. 1891. po zadnjem Bematizmu naime od 
iste godine bio samo po jedan svećenik. 


tu žrtvu lako pregorjeti. Znadem za župe u 
Cislajtaniji od 1.000 duša, u kojima župnici 
| biniraju; zašto ne bi to mogli i kod nas? 

Da župnik, koji u nedjelju i blagdan bi- 
| nira no smije za nijednu misu uzeti nagrade, 
dok jednom misom može zadovoljiti dužnosti 
aplikovanja za pokojne svećenike sudiecezane, 
ili ako je komu obećao, da će badava služiti, 
dokazao sam u br. 5, ovoga lista od g. 1891. 


Dr. M. Štiglić. 


ITko 6e biti patron sv. Blaža u Zagrebu? 


G. Gjuro Deželić napisao je u br. 22. N.N. od 
27. siječnja 0. g. polemički članak pod naslovom nOrkva 
sv. Blaža u Zagrebu“ proti Obzorovom kanonisti, kako 
ga on zove, dokazujući dvoje: 1. da je »neprieporno 
pravo patronata obćine grada Zagreba nad novima žu- 
pama sv. Blaža i sv Križa“, i 2. da imade patron pravo 
odrediti mjesto, gdje će se graditi nova crkva, a ne 
nadb. duh. Stol. 

Akoprem ja nisam Obzorov kanonista, s kojim po- 
lemizira g. Deželić, ipak držim za shodno da ispravim 
| njegove tvrdnje. 

Tko će biti dakle patron župe sv. Blaža? G. De- 
želić tvrdi apodiktički, da je to neprijeporno pravo op- 
ćine grada Zagreba, i to kako se iz svega vidi isklju- 
čivo pravo. A da to dokaže, poziva se: 

1. na riječi pok. kardinala Mihalovića, koji je u 
dopisu od 19. lipnja 1880. br. 146/Pr. napisao ovo 
pSađanje prebende kod župne crkve sv. Mar naime 
sv. Ivana i sv. Križa pretvorile bi se u župne prebende 
— dotično sadanji pak i budući uživatelji ovih prebenda 
postali bi župnici upitnih župa, kongruom župničkom iz 
istih prebenda providjeni.“ 

»Gradsko zastupstvo izjavilo je prema tomu ne- 
priepornim pravom patronata obćine grada Zagreba nad 
novima župama sv. Blaža i sv. Križa u skupštini od 4. 
travnja g. 1887. zaključkom S. 6. i u skupštini od 3. 
rujna g. 1888. zaključkom S. 887.“ 

2. Da je to pravo općini grada Zagreba u istom 
dopisu priznao kardinal Mihalović riječima: ,pouzdano 
očekujem, da će slavno isto (grad. zastupstvo), komu 
pripada patronat nad župom sv. Marka i spomenutimi 
prebendami, uz ovaj predlog moj tim voljnije pristati.“ 

8. Isto da je priznao ,i nadb. duh. stol u Za- 
grebu dopisom od 24. svibnja 1888. br. 1643, gdje se 
moli za izaslanje potrebnoga broja povjerenika, i veli, 
da se ,sastanu i pitanja, koja se izmegju duhovnoga 
stola i patrona imadu raspraviti, što prije riešiti nastoje.“ 

4. Da jeto pravo gradu Zagrebu priznala i kr. 
zem. vlada u konačnoj odluci od 5. travnja 1889. br. 
1815. u točki 9. ovako: ,pošto je patronat za nove 
župe, izlučene iz župe sv. Marka, stojeće pod patrona- 
tom gradske obćine zagrebačke, tako po dotaciji iz župne 

* 
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prebende sv. Marka, kao što i nadarbina av. Ivana i sv. 
Križa, kao što po iznovičnom prinosu gradske obćine 
za podignuće župnih zgrada neprieporan, a tnj patronat 
priznaje i nadbiskupski duhovni stol, to pristaje na to 
i kr. zem. vlada time, da će imati gradska obćina za- 
grebačka izpunjavati pomenutih novo ustrojiti se ima- 
jućih župa sve dužnosti i vršiti sva prava, koja su po 
zakonih u krieposti stojećih skopčani sa crkvenim pa- 
tronatom s naročitom primjetbom, da se imade gradska 


Ovom zgodom no mogu prošutiti, kako je ne- 


| sretno stiliziran dopis kr, zom. vlado. Mjesto da jedno- 


obćina u pogledu patronatskoga izbornoga prava držati | 


propisa intimata kr. ug. namjestničkoga vieća od 12. 
kol. 1800. br. 18.836.“ 

Na tom temelju zaključuje onda g. Deželić ovako: 
»Grad Zagreb je dakle patron i župne crkve sv. Blaža, 
a nije to ni vjerozakonska zaklada, ni zagrebački nad- 
biskup, niti nadbiskupija. Kad je to nepobitno doka- 
zano itd.“ 


stavno kaže, kako bi i morala reći: pošto jo nadbi- 
skupski duhovni stol izrekao, da patronatsko pravo nad 
novima župama pripada gradu Zagrobu itd., ona 89 na- 
miće za sudiju o stvari, o kojoj nema prava suditi, a 
tek nusgredice spominje, što je u stvari glavno, da taj 
patronat priznaje i nadbiskupski duhovni stol! Znam, 
da će se gdje komu činiti, da su ovo sićušne stvari, 
ali za mene nisu, jer ovakim sićušnim stvarima došlo 
se je do toga, da zemaljska vlada misli, da imade ona 
pravo suditi, tko će biti patron kod novo ustrojenih 
župa! Ne ću spominjati motivaciju dopisa, jer će se iz 
onoga, što ću umah navesti, jasno viditi, kako je kriva 
i kako ne odgovara nauci kanonskoga prava. 

Kad bi upitao g. Deželića, zašto je prvi dio svoga 


| članka zaključio riječima ,grad Zagreb je dakle patron 


Sve bi to lijepo bilo, samo kad bi se iz navedenih | 


riječi moglo zaključiti ono, što zaključuje g. Deželić, i 
kad se tomu zaključku, kad bi i bio pravilno izveden, 
ne bi protivilo kanonsko pravo. 

Ne znam, kako je mogao g. Deželić vidjeti u rije- 
čima i pok. kardinala Mihalovića i nadb. duh. stola, 
koje navadja, da oni priznavaju općini grada Zagreba 
patronatsko pravo nad župom sv. Blaža? Ta o toj župi 
ni ne govore, već govore samo o župi sv. Marka, a i 
pok. kardinal Mihalović znao je dobro a znade toi 
duhovni stol, da nije patron župe sv. Marka eo ipso i 
patron župe sv. Blaža! Dokazivanje g Deželića glasi 
ovako: 

Kardinal Mihalović priznaje, da je općina grada 
Zagreba patron župe sv. Marka i prebenda sv. Ivana i 
sv. Križa ; 

nadb. duhovni stol priznaje, da je općina grada 
Zagreba patron župe sv. Marka, — dakle 

i kardinal Mihalović i duhovni stol priznavaju, da 
je općina grada Zagreba patron — župe sv. Blaža! 

A mene su barem nekoč učili, da še ovako ne iz- 
vadja zaključak. 

No reći će g. Deželić, i gradsko zastupstvo i kr. 
zem. vlada izjavili su suglasno, da je neprijeporno pravo 
patronata općine grada Zagreba nad novom župom sv. 
Blaža! Priznajem, da je to istina, ali je samo nevolja, 
što govore oni, koji bi imali šutui, a šute oni, koji bi 
imali govoriti! 

Jer kako dolazi gradsko zastupstvo ili kr. zemalj- 
ska vlada do toga, da izjavljuje, č je neprijeporno pravo. 
patronata općine grada Zagreba na nove župe, kad o 
tom suditi ni ne spada na nje, već na duhovnu oblast 
prema jasnoj ustanovi članka XII, konkordata, koji glasi: 
De jure patronatus judex ecclesiaslicus cognoseet? U osta- 
lom, da li je isključivo patronatsko pravo grada Zagreba 
na nove župe tako neprijeporno, kako se tvrdi, vidjet 
ćemo .umah. 


i župne crkve sv. Blaža, a nije to ni vjerozakonska za- 
klada, ni gagrebački nadbiskup, niti nadbiskupija“, zna- 
dem, da bi bio u silnoj neprilici, jer da je patron župne 
crkve ev, Blaža vjerozakonska zaklada, ili nadbiskup, ili 
nadbiskupija, toga i ne tvrdi i ne može tvrditi nitko, 
tko imađe i pojma o crkvenom pravu; čemu dakle s ta- 
kovom emphasom nijekati, što ne može tvrditi nitko? 
(Dalje će sliediti.) 


Država i bezboštvo. 


Prema raspravi Isusovca Stentrupa napisao D. Šajatović. 
(Dalje.) 

U čovječjoj je naravi jaka težnja za uživanjem 
tako, te je ne može nitko bez velike natege i borbe 
držati u medjama, koje dolikuju čovječjemu dostojanstvu. 
Ako je to, što istom mora nastati, kad se spomenutoj 
težnji sasvijem odriješe ruke, te se čovjek oprosti i 
same misli, da treba toj težnji kolane pritegnuti, i ako 
čitava okolina njegova pokazuje, da je odricanje ludost 
a uživanje prava sreća? Nema sumnje, da će u takom 
dogadjaju spomenuta težnja potpuno obladati čovjekom. — 
Po tome je lasno dokučiti, što će biti, ako se javnome 
životu utisne karakter putena života, i ako je taj život 
ne samo opkoljen sa svakakvim mamilima na uživanje 
nego upravo sam postane neprekidno mamilo na nj. A 
žalibože, naš javni život postao je upravo vabilo na 
tjelesno uživanje, na koje se sve više tuže kao na po- 
najveće zlo sadašnjosti. 

Poviše smo već istakli, do česa dovodi slasto- 
hleplje — pohlepa za tjelesnim uživanjem, Zato, da bi se 
onome predusrelo, od potrebe je povratiti i javnome ži- 
votu ozbiljnost, da bi se pokazalo, kako ne smije sve 
da smjera na tjelesno uživanje i ugadjanje nižoj strani 
čovječjoj. — Od nas se ne moše zahtijevati, da odre- . 
dimo pojedince sredstva, kako bi se tome odmoglo; ali 
ovo mislimo da moramo kazati, da se ne smije podni- 


— 


pošto gledati kroz prste onim ljudima, koji plivajući u 
bogatstvu borave svoje dane u vječnim zabavama i nnj- 
rafiniranijim užicima; jer bi se tako upravo pripomoglo 
širenju slastohleplja.') Ili se može biti misli, da trebn 
udesiti javni život prema sudu upravo ovih ljudi i do- 
pustiti im, da lastuju od muke drugih? Takvo bi miš- 
ljenje bilo žalosno, jer bi nasporivalo i zaštićivalo ne 
samo slastohleplje nego i bezboštvo, kako smo već raz- 
ložili, a tim državu u propast guralo, budući da so bez- 
boštvo protivi bitnoj cijelji države. — Kod spomenutoga 
mišljenja zaboravilo bi se, da ima Bog, koji je jedini 
svrha čovječjega života. — Onda se država neka kani 
svake borbe sa socijalnim demokratima, koja se ne vodi 
s bajunetama, 

Što rekosmo o slastohleplju uopće, to, i još više, 
treba reći i o njegovoj nerazdruživoj pratilici — o neću- 
dorednosti. — Ovo je otrov, što se općenito priznaje, 

. koji šireći se munjevnom brzinom i uništavajući na čo- 
vjeku sve, što ima čovječje, sprema i gotovi najplodnije 
tlo bezboštvu. — Zato bi tešku odgovornost na se sva- 
lio, tko bi nećudorednost samo tolerirao a nekmoli dao 
joj i priznao pravo javnosti. S toga treba svaki pokušaj, 
koji smjera za tim, da nećudorednost izbije i u jav- 
nome životu, već u zametku ugušiti. A u ovome poslu 
ne treba se, kako već poviše natuknusmo, ni na koju 
klasu ljudi obzirati, nego treba nemilice i bezobzirce 
žigosati i čistiti sve, koji bi bili oprljani ljagom neću- 
dorednosti. Inače se ne će moći ućutkati i uzbiti ni 
nauka socijalnih demokrata, za koju se s pravom kaže, 
da otvara širom vrata nećudorednosti, — oni će moći 
državi svagda pokazati prstom više i najviše klase druš- 
tvene, gdje se već odavna njihova nauka prakticira. 

Tko dakle hoće da očisti i odbrani javni život od 
gnjileži nećudoredne, treba da adari s jednakom ener- 
gijom i oštrinom na nećudorednost pomaljala se ma u 
kakvoj slici. — Slika se mijenja prema staležima, ali 
bitnost ostaje nepromijenjena. Druge su naime forme, ko- 
jima se obavija nećudorednost salonska, a druge, u kojima 
izlazi na javu nećudorednost plebejska; ali prostota njihova 
jednako je vrsna obeščastiti čovjeka. Mi dapače tvrdimo, 
da se osobita pogibija skriva upravo u nećudorednosti, 
koja se kiti pristojnim otmenim formama. Takva naime 
nećudorednost ne odbija od sebe onoliko upravo poradi 
svojih pristojnih forama, u kojima se pokazuje svijetu, 
koliko odvraća od sebe prosta, plebejska nećudorednost, 
koja stupa pred nas u potpunoj gnjusobi svojoj ne 
obzirući se ama nikoliko na plemenitije pokrete čovječje 
naravi. Takva će nećudorednost svakoga, tko se može 
ponijeti, da nije u njem utrnula svaka iskra časti i 
srama, napuniti gnjušanja i ogavlja, pa će ga jamačno 
daleko odbiti od sebe. Drukčiji će biti utjecaj na čovjeka 
t. zv. pristojne, otmene nećudorednosti. Ona mu se ne 
će ni izdaleka pričinjati onako naružna i gnjusna kako 


!) Slastohleplje = ,Genuasucht,“ 


netom spomonuta, stoga će ga lasno presvojiti; — da 
takva će nećudorednost gotovo bez pvake sablazni i u 
javnomo životu paradirati i šepiriti se. Nema dukle ni- 
kakva razlogu, da bi se otmena nećudorednost štedjela, 
a prosta, plebojska na uzdi držala; jer, kako rekosmo, 
izmedju njih nema bitne razlike. 

Ako se pak pregne očistiti zrak javnoga života 
od otrovnih mijazama nećudorednosti, od potrebe je za- 
štititi javnost iznajprije protivu onoga, što po svojoi 
naravi njeti i raspiruje plamen nižih strasti predajući 
hiljade i hiljade putenosti u naručje, To će morati pri- 
znati i odobriti svak, koji poznaje žestinu stanovitih 
strasti i moć, što je vrše na čovjeku. Ali, na žalost, 
moramo konstatovati, da spomenutome shvatanju nema 
u postupku države gotovo ni strva ni java. Za svoju 
tvrdnju mogli bismo navesti na pretek dokaza; ali će 
biti dovoljno svakome koji misli i hoće da sluša, da 
samo na neke pojave obratimo pozornost. 

Što je većina muzeja i galerija, što su svjema 
otvorene, i umjetničke izložbe, koje se ne samo trpe nego 
ih javni autoriteti upravo odobravaju — što su, pitamo, 
nego većinom poticala i goriva za pohotu i putenost? 
Uvjereni smo, da Će iznijeti na nas radi te tvrdnje, da 
smo tjesnogrudni i neprijatelji umjetnosti i kulture, koju 
ona širi; ali mi ne ćemo i ne možemo smatrati ono širi- 
lom kulture, što nasporuje nećudorednost i raspuštenost, 
išto po našem mišljenju zadaje upravo smrtni udarac 
pravoj kulturi i pravome napretku čovječjem. — Mi ne 
možemo držati pravom umjetnošću onu umjetnost, koja 
se ne grije na suncu istine, ljepote i ćudorednosti, nego 
se valja u kalu sjetilnosti ostavivši i prezrevši svijet 
čistih idejala. Mi mislimo, da umjetnost, koja je sebi 
postavila za zadaću odijevati u plemenite forme ljepote 
i sjaja ono, što je nisko, prosto, bludno i raskalašno, 
tamno i mračno, umjetnost, koja upinje sve sile, da 
uništi, potamni ili bar paralizira ljepotu i veličinu onoga, 
što je zaista uzvišeno i plemenito time, da preko mjere 
uvećava i istavlja prostotu i raskalašnost, mi mislimo, 
da takva umjetnost čovjeka ne samo ne plemeni i ne 
nazidava nego upravo ponizuje i obara, te čini da čo- 
vjek obezoči i obezobrazi. Pa što je, što uzrokuje da se 
mnoštvo pribira, skuplja i zadržava kod takvih umjet- 
nina, da se čitave rpe ljudi svakoga staleža, dobi i spola 
slaze oko njih?,Ne ćemo se jamačno prevariti, ako re- 
čemo, da ih ne privlači interes za umjetninu, nego pu- 
tene pojave što ih umjetnina prikazuje, one mame po- 
kvarenu narav ljudsku, da ih posmatra. Zato, ako se 
slika hvali i kuje u zvijezde, većinom ne zapada ta po- 
hvala umjetniku radi čiste umjetnine, nego se hvali, što 
je umio povoljiti, da tako rečemo, ukusu tijela i nje- 
govoj sjetilnosti; što je govorio pokvarenome tijelu a 
ne duhu zasjenivši moralnu truhlež i gnjilež čovječju 
čarobnim svjetlom idejalnosti. 

(Konao će sliediti.) 


— 388 — 


Osvrt na naredbu visoke kr. zemaljske 
vlade, odjela za bogoštovje i nastavu, od 
21. prosinca 1892. br. 15.752, 
kojom se propisuju naučne osnove ga obuku u vjeri ga 
rimokatoličku mladež u ničim, višim i šegrtskim školama, 


Čitajući ovih dana novu naukovnu osnovu za obuku 
u vjeri, pade mi u oči dvoje, što mi se čini nepovoljno 
za napredak katoličke mladeži u vjerskoj obuki, s toga 
donosim to na javnost bez ikakovih pretenzija, nego 
samo iz čiste i svete nakane, da se stvari još za vre- 
mena poprave. Svaki brat i kolega, svaki prijatelj ka- 
toličke mladeži, bio on samostalni vjeroučitelj, ili župnik, 
ili kapelan, proučivši novu osnovu, neka svoju reče. Ja 
ću dakle kao samostalan kateketa reći svoju samo o 
osnovi propisanoj za škole sa samostalnim kateketom. 


obće pučke škole. Njom se propisuje : 

za III. razred: ,Srednji katolički katekizam“ za 
niže pučke škole i to: u I. poljeću: do »Prestupak za- 
poviedi“, u II. poljeću: od nPrestupka zapoviedi“ do 
konca. 

Pored toga biblijska povjest: u 1. poljeću: od 
»Stvorenje vidljivog svieta“ — do »Smrti Mojsijeve“ 
(br. 1—40.), u II. poljeću: od ,Ulaz u obećanu zemlju“ 
— do kraja (br. 41—75.). 

Već je samo gradivo srednjeg katoličkog katekizma: 
napose za I. poljeće, u TII. razredu tako obširno, da ga nije 
moguće svladati. — Iz katekizma treba u I. poljeću svršiti 
61. stranu sa 327 pitanja; iz biblije pako 47 strana sa 40 


8. Uzmemo li, da na jedno poljeće učevnih sati za vje- | 


rouku ne pripada više nego od prilike 85, — odračunav 
stalne praznike —, to na jednu uru dolaze skoro podpune 
tri strane katekizma ujedno i biblije. — Uzmemo li 
dalje u obzir: a) da su to djeca istom u devetoj, a 
nekoja istom u osmoj godini; 2) da je upravo III. raz- 
red velik skok za djecu iz II. razreda. Do sada su djeca 
učila mali katekizam i neke samo biblijske crte (ponaj- 
više opetovanje crtic4 uzetih u I. razredu), ali to sve 
na izust već u školi, a sada na jedanput dobiju srednji 
katekizam i uz to sistematično predavanje biblijske po- 
vjesti. — Tu sada treba već i kod kuće učiti i to mar- 
ljivo, da se sve nauči. — Uzmemo li u obzir e) da 
djeca još nisu vikla tolikomu memorizovanju, to je ova 
osnova još svakako preobsežna i za djecu i za kate- 
ketu. Preobsežna je za djecu, jer djeca ne mogu to sve 
naučiti; preobsežna je za kateketu, jer ne može toliko 
protumačiti. — Hoće li kateketa, da djeci dobro i shvat- 
ljivo protumači samo jednu stranu katekizma, recimo 
5—6 pitanja, treba najmanje pol ure vremena; a što 
mu onda preostaje za tumačenje biblije, a što za izpi- 
tivanje? — Bez izpitivanja u pučkoj školi ne smije niti 
jedna ura proći. — S djecom, koja su tupoglava, koja stvar 
teže shvaćaju, treba se dulje vremena baviti; mora im 


Kkateketn jedno to isto više puta ponoviti, dok si barem 
nješto zapamte. — Svrha je kotekoti u školi, no samo 
da svrši osnovom propisano gradivo, nogo da svako 
diete nješto i nauči. Vjerovanje apoštolsko no da sa baš 
lahko i shvatljivo prama dohvatu djece u III. razredu 
protumačiti, a osobito pojedini članci, kao n. p. deveti 
članak. Nije dosta djecu naučiti samo pitanja i odgo- 
vore, nego treba. protumačiti i razne pojmove abstraktne 
i konkretne, kao n. p. crkva, glavar crkve, vidivi, nevi- 
divi glavar, biskup, svećenik, biljege crkve, svrha crkve, 
nepogrešivo učiteljstvo, obćinstvo svetih i t. d. 

Prama današnjoj osnovi morao bi kateketa deveti 
članak vjere u III. razređu gvršiti u dvie ure, jer ne 
ima više vremena. Neka pokuša svaki od kolega protu- 
mačiti djeci sve spomenute pojmove, uz to još i bibliju 
gistematično preuzeti, najmanje 1—2. 8., i onda iskreno 


i: j i je d dvie ure. — 
1. Ne svidja mi se osnova za IILiIV. razred | zeli Je fina SA poIMn eds 


Takovih primjera može se mnogo navesti po današnjoj 
osnovi. U pučkoj školi se ne govori sa katedre, nego 
tuj treba tumačiti i to shvatljivo, kod abstraktnih poj- 
mova rabiti više prispodoba, te ujedno i pitati, tako, 
da kad si gotov sa tumačenjem, odmah ti i djeca znadu 
sve što si tumačio. Tomu pako uz dobru volju treba i 
vremena. 

U 1V. razredu treba svršiti u 1. poljeću 72 strane 
katekizma sa 388 pitanja; a biblije 44 strane sa 51 S; 
skoro blizu dva lista katekizma i biblije na jedno pre- 
davanje. Nu u IV. razredu je nešto laglje nego u III, 
jer su djeca već čula prošle godine skoro isto tuma- 
čenje, te im je stvar poznatija, ali ipak moglo bi se 
još i ovdje mnogo toga skratiti, jer djeca moraju mnogo 
memorizirati. Isto toliko gradivo ostaje i za II. poljeće 
jednog i drugog razreda. : 

Katekizmi su sada barem načinom predavanja bolje 
uredjeni od bivših, jer počevši od II. razreda deje se 
djeci sistematički razvoj kršćanskih istina i vjerozakon- 
ska obuka. Treba samo kod novog izdavanja katekizma 
još njekoje stvari odnosno pitanja skratiti, a nekoja 
posve izostaviti, pak će onda biti dobar katekizam i 
osnova. 

.2. Ne svidja mi se, što je u viših razredih djevo- 
jačke škole crkvena povjest posve izostala. Zar je taj 
predmet za katoličke djevojke tako malo važan? — Ta 
povjest je svakako važan predmet. Kao što je obća po- 
vjest važna za pojedine obitelji, obćine, gradove, kralje- 
vine i države, isto je tako i crkvena povjest važna za 
sve i pojedine članove katoličke crkve. Iztisnućem cr- 
kvene povjesti iz škole nanosi se katoličkoj mladeži naj- 
veća nepravda; jer ako djeca židovska, muhameđanska, 
grčkoiztočna, protestanska, smiju znati za postanak i 
razvitak svoje crkve, zašto ne bi smjela znati katolička 
djeca za postanak i razvitak svoje crkve, te njezine do- 
sadanje doživljaje ? 

Crkvena povjest u mnogih stvarih razjašnjuje kr- 
čćanske istine predavane u katekizmu. — Ona je naj- 


jasnijim dokazom, da se je proročtvo Isusovo izpunilo, 
pa se još ii danas sveudilj izpunjuje, kad je o svojoj 
crkvi rekao sv. Petru: ,Ti si stiona — — — — — i 
vrata paklena ne će je nadvladati.“ — Crkvena povjest 
predočuje katoličkoj mladeži ono svete i junačke borbe 
sv. mučenika, sv. otaca, važnost crkvenih sabori, po- 


stanak i razvitak redovničkog života, pokrštenje razno- | 


vrstnih naroda, kao što i uzrok razkolničtva i raznih 
krivovjeraca. 

8. Ne svidja mi se, što nova osnova dolazi u život 
istim danom proglasa, dakle pod školskom godinom. A 


log i promišljenog čina. Po djecu nije to baš ni malo 
koristno, kad joj se u svako doba godine osnova mienja. 
Djeca su si sada već nabavila sve potrebne naučne 
knjige, a sada baci ih u stran i kupuj nove. Nije to 


koristno ni po kateketu, koji si je cielo učevno gradivo | 


odmjerio "rek bi za svaku pojedinu uru, a sad, to sve 
ruši. Djeca u VII. i VIII. razredu neka si mjesto kate- 
kizma i biblije kupuju katoličku dogmatiku i moralku, 
a vjeroučitelj neka misli, gdje će s njimi sada u pol 
godine odpočeti; neka si na novo razredjuje propisano 
gradivo i neka proučava, kako će sdjecom svršiti u 
pet mjesecih dogmatiku i moralku, jer ju ne može po- 
četi učiti u polovici ili gdje na kraju. 

Ovakove promjene imale bi se uvadjati samo po- 
četkom školske godine, a ne u svako doba. 

Čudim se, da nas je promjena osnove i ovaj put 
ostavila neobskrbljene za VI. razred. Po novoj osnovi 
imađem predavati liturgiju u VI. razredu, a sastavitelji 
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. predavao u VI. razredu u 1. poljeću liturgiju. Što ću 
dakle sada predavati u II. poljeću? Crkvenu povjest 'ne 
smijem, a liturgiju sam svršio. Pak upravo ova činje- 
nica mi svjedoči, da pri sastavljanju ove nove osnove 
za vjerouku nije bio pozvan odbor za kateketski sa- 
stanak, jer bi isti sigurno prigovorio i obsežnosti kate- 
kizma i posvemašnom izostanku crkvene povjesti u VI. 
razredu, a i nastojao bi, da osnova ne dolazi u nevrieme. 

Molim dakle braću kolege, neka svaki svoju reče 
o novoj naukovnoj osnovi u vjerouci, a napose. glede 
crkvene povjesti u VI. razredu; pa ako nas se većina 
složi u tom, da se crkvena povjest opet uvede u VI. 
razred, onda ćemo zamoliti i prečastni vikarijat ove 
nadbiskupije i visoku kr. zem. vladu,: da u osnovu po- 
prime još i crkvenu povjest, i prama tomu neka osnova 
glasi: u V, razredu liturgija; u VI. razredu crkvena po- 
vjest; u VII. razredu dogmatika; u VIII, razr. moralka. 
— Ili: u V. raz. biblijska povjest; u VI. raz. I. poljeće 
liturgija, II. poljeće crkvena povjest; u VII. razr. dog- 
matika; u VIII. razr. moralka. 

Ovoliko rekoh iz čiste nakane i dobre svrhe, da 
nam i osnova bude što savršenija, stoga neka mi nitko 
ni najmanje ne zamjeri. 

O. losip Kovačević, vjeroučitelj. 


Vijiestnik. 


Zagreb, (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp, 
Antun Badaj, dosadašnji župnik u Voloderu, postao 
je župnikom u Oriovcu. — Gosp. Dragutin Kordaš, 
dosadašnji upravitelj župe u Skakavcu, i gosp. Josip 
Haudić, dosadašnji upravitelj župe u Carevdaru, po- 
stali su župnici u istih mjestih. 

— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Belavić Ni- 
kola 5 for. Leder Pavao 10 for. Stepić Ivan 10 for, 


idja mi : ' : | Stražimir Dragutin u oporuci 19 for. 88 novč. Tadić 
pa oiaje ur e malo, jab a promijena na pokasojo mre» Franjo 10 for. Mrakužić Stjepan 10 for. Ninković Stje- 


pan 6 for. 
U Zagrebu dne 2. veljače 1893. 
Stjepan Korenić, Dr. Feliks Suk. 


— (Šematizam.) Šematizam klera nadbiskupije za- 
grebačke za godinu 1898. izišao je ovih dana. Dobiva 
se u nadbiskupskoj pisarni, a ciena mu je kruto veza- 
nom 1 for. 10 nč., a mehko vezanom 1 for. 

Iz njega vadimo slieđeće: 

Tabelarni pregled prostrane naše nadbiskupije u 
godini 1898. jest ovaj: 

Župa imade 347, s kojimi upravljaju 304 župnika 
i 43 administratora. — Kapelana imade 115, a broj sve- 
ukupnog svećenstva iznaša 596. — Kod prvostolne crkve 
imade kanonika 19; prebendara 9; zač. kanonika 5. 


| Kod kaptola Čazmanskoga u Varaždinu imade kanonika 


6, zač. kanonika istoga kaptola 3. — Umirovljenih je 
svećenika 26, a broj klerika iznaša 140. — U cieloj 


6184; židova: 9621. 


— (Biskupski jubilej Sv. Otca.) Rimski sre- 
dišnji odbor za jubilejske svečanosti, na prošnje, koje 
su na nj upravili razni vodje izvanjskih i talijanskih 
hodočašća, stavio je na Sv. Otca_ molbu, u kojoj je 
prosio : 

1. Da se hodočastnici dok su na putu dispensiraju 
od posta i od abstinencije ; 

2. Da isti za vrieme dok borave u Rimu mogu 
gledom na abstinenciju držati se zakoni i povlastica, 
što vriede u njihovoj zemlji. 

Evo odpisa, kojim su dozvoljene rečene dispen- 
sacije : 

Feria IV. die 18. Januarii 1893. SSmus D. N. D. 
Leo Div. Prov. Papa XIII. per facultates Emo et Rmo 
D. Card. Supremae Univ. Inquis. Secretario impertitas 
RR. DD. Conaultorum S. Officii_ voto, benigne annuit 
pro gratia in omnibus juxta preces, contrariis non ob- 
stantibus quibuscumque. 

Lim S. 

S. Mancini S. R. et U. I. Not. 


— 40 — 


S toga hodočastnici mogu se mirnom savješću slu- 
žiti timi dozvolami. Prvom dok su na putu, drugom zn 
vrieme svoga boravka u Rimu. / 

— (IV. Izkaz milodara sabranih u Zagrebu 
za središnje bogoslovno sjemenište u Sara- 
jevu) Darovaše: Po 6 for.: Dr. Pavao Muhi$, umi- 
rovljeni predstojnik bogoštovja i nastave. Po & for.: 
Predoević; Gz. Varga: A. Gnezda; Josip Siebenschein ; 
Uredničtvo ,Prijatelja naroda“; Sabrao Milivoj Crnadak; 
Josipa Vrbančić; Kegel, ljekarnik ; Julijo_ Severinski, 
trgovac; Alojzij Budicki, stolar; X. Y. »Na slavu božju“ ; 
Dr. Jakopović, liečnik: Franjo Stanko; L. Pierotti; To- 
mislav Padavić; Dr. Andrijević; Stj. Bošnjaković; S. 
Mittelbach; Drag. Mondecar; Slava Mondecar; Ljudevit 
Hagenauer; Antun Arko, veletržac; Dragutin Leskovac; 
Girolamo Prister_mladji. Po 8 for.: S. Kempf; Drag. 
Spitzer; A. Spitzer; Ljudevit Tomšić mladji; Miroslav 
Blau, pekar; B. Neuman; Marija Pešel; M. F. Strmecki, 
Enjižar; F. Zorac, gradski kapetan; Svetozar Torbica, 
trgovac; Matija Miletić, župnik; Ivan Weble, trgovac. 
Po 2 for.: Braća Honigsberg; Fr. Švrljuga; F. Morić; 
N. N.; Cf.; Dr. Steiner; Devidć: Ignac Granitz; Vabi6; 
Namorš; Dutzman; Gjuro Kranjčić, viećnik ban. stola ; 
Albert Golub ; Josip Muzler, umir. podžupan; Dr. Ivan 
Sporčić, odvjet. koncipient; Ivan Ivane, trgovac; Žiga 
Badovinac; S. Martens; Munder, ravnatelj plinare; 0. 
K. ,na slavu božju“; Gjuro Andrašević; Bestebner; Ra- 
doslav Lopašić; N. N.; Josip Cernoušek, trgovac; H. 


Davila; A. Novak mladji; Globočnik i Pfefferer; P. | 


Zwetti; W. Hipius, bravar; Benedikt i sin, I. hrv. zavod 


tehničkih i gospodarstvenih potrebština; Niko Gavella, li 
trgovac; Božidar i Franjo Jean; Pavao Matina, posjed- | 


nik; Ignac Blažek, kapetan; Milan Avirović; Josipa 


Wernbergerica; Filip Certin, trgovac; Mijo Cali; Dr. ' 


Hčnigsberg; Josip Dušek, limar; Hinko Spitzer; K. et 
L.; F. G.; Dr. Oskar Kornitzer; D. Švec. Po 1 for.: J. 
Kallina; Dr. Wolff, zubar; Ivan pl. Zaje; Vjekoslav Klaić; 
Milutin Farkaš; J. Radković. rezbar; Ljudevit Sachs; 
N.N.; pna slavu božju“; Josip Koretić; H. Fiedler, 
fotograf; Paulina Fiedler; Vjekoslav i Ana Kašner; J. 
Kralj; Josip Genser; Milojević; Mile Maravić; Kata 
Vabić; Bingula; Otto Grimm; Josip Greif, mlinar; J. 
Furek; E. Weiss; Josip Golubić; Antun Stiplošek ; Ka- 
vić, viećnik ban. stola; Genzić; Ig. Weiss; V. Libko- 
witz; Drag. Vendler; M. Dezbić; Gjuro Švelić  umirov. 
župnik; N. N. ,na slavu božju“; M. Medalić; Tinka 
Silvoić; Fridrik Haecker; Stjepan Orešković; Franjo Ju- 
rinić; Marija Potoči$; N. N.; Albert pl. Crnković; Josip 
Wittasek ; Ferdo Ivančić; Račić; Vjekoslav Kolak, mag. 
pharm.; Prešern; Žiga Majtanić; J. Vabić; N. N.; J. 
Blažeković, pekar; Liebald, gostioničar; Josipa pl. Čač- 
ković; F. Krizman, trgovac; J. Pogorele, trgovac; Mijo 
Hercog; Drag. pl. Steidaher; Pavao Sivanić; Jagica 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Barić; Ign. Mautnor; Šimun Zene; Terezija Schnoidhofer; 
Matija pl. Huzjak; Maka. Kammatnik; Anton 'Tonči6; 
Grogutin Gjud; Ivan Holešek; G, P.; N. N.; Strass- 
berger; Zeitler; Arbanas; Armano. Po 50 nvč.: Lovre- 
ković; J. D.; Josipu Hohnjec; N. N.; Albin Bedenko; 
Ivan Mak; N.N. Po 40 nč.: N.N. 


Italija. (Kardinal Capecelatro) podvrgao je 
nedavno u otvorenom pismu na talijanski parlamenat 
svestranoj i temeljitoj kritici novu osnovu ženitbenoga za- 
kona, koju predlaže ministar pravosudja Bonacci. 'To 
je pobudilo silan utisak, jer se ta poruka pravom smatra 
za remekdjelo državo-pravne učenosti i uzvišene rječi- 
tosti. Mnogi se zastupnici prijaviše za audienciju kod 
veleuglednoga i vrlo prijaznoga crkvenog dostojanstve- 
nika. 


— (Konversija) Veliku je pozornost pobudila u 
Perziji dogodivša se konversija anglikanskoga misionara, 
Anglikanski nadbiskup  Kanterburijski utemeljio je u 
Perziji misiju, da razširi anglikanisam medju nestori- 
janci. Jedan od najuglednijih vjerovjestnika, koga nadbi- 
skup onamo posla, bijaše častni o. David Benjamin. Mjesto 


| da preostale nestorijance privede k anglikanskoj religiji, 


predje sam David Benjamin u krilo katoličke crkve, — 
A kako nam ,kat. Kirchenzeitung u Salzburgu“ javlja, 
izaslao je samostan Ephremita u Marđinu, u Siriji, dva 
prva vjerovjestnika, koji u susjednih selih obratiše više 
od dvadeset jakobitskih obitelji. 


Norvežku. Katolička crkva divno napreduje. Hvala 
revnosti apostolskoga vikara monsignora Fallize, za ko- 
jega se u toj zemlji u zadnjih godinah znatan broj ino- 
vjeraca obratio. Dočim g. 1875. bijaše u Norvežkoj ne- 
koliko stotina katolika, danas statistika službeno na- 
braja nešto preko sto tisuća njih, Taj ogromni prirast 
govori ujedno najjasnije, kakav li vlada u Norvežkoj 
duh tolerancije. Prošle su godine priznali zakonodavci 
katolikom svu sa uredbami zemlje uskladjenu vjersku 
slobodu. Prije nekoliko mjeseci ukinula je komora jedno- 
glasno naredbu, po kojoj bijaše katolikom zabranjeno 
službovanje u stanovitih javnih uredih. Još ostaje za- 
brana proti redovničkim družbam, imenito proti Isusov- 
cem, u koliko im se krati naseliti se. Medjutim se sta- 
vila komora sa kabinetom Steenovim u dogovor, da se 
i ta zabrana ukine, i za kratko vrieme doći će to u 
jednoj od prvih sjednica parlamenta u pretres. Tako u 
prosvietljenoj Norvežkoj. A kako to biva u našoj susjed- 
noj Srbiji, medju našom krvnom braćom?! 


Sbor duhovne mladeži zagrebačke preporuča svoj 
pKrižni put“ kao najzgodnija molitvenu knjižicu za 
sv. korizmeno vrijeme, koje nas na osobiti način imade 
opominjati muke i smrti našega Gospodina. — Cijena je 
knjižici u platno vezanoj 28 nč., a sa zlatorezom 50 nč. 


Tiskom 0. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 6. 


U Zagrebu, 9. veljače 1898. 


Tečaj XXXXIV, 


: pie d “o a četvrtka na cielu arku. — Ciena mu jo za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim #e pošilja 
P , 6 stok. na cielu, a 3 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 


a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu. Hukopisi se ne vraćaju. 


Ponavljanje posljednje pomasti kod istoga 
bolestnika. 


Kako piše Benedikt XIV. (de synod. dicec. 

lib. 8. 6, 8 n. III. i IV.) bilo je koncem 11. i 
.početkom:12. stoljeća učenjaka, koji su držali, 
da-posljednju pomast nije smjeti ponavljati kod 
nijednoga kršćanina, koji je već jednoć tim 
sakramentom bio okriepljen. Drugi pak dopu- 
štahu ponavljanje uz uvjet, da je od posljed- 
njega valjanoga primitka toga sakramenta prošlo 
vrieme najmanje od tri godine, Opet drugi tvr- 
djahu, da se posljednja pomast u jednoj te istoj 
godini ne smije ponoviti, pa i u onom slučaju 
ne, ako se je smrtna pogibelj opet iz nova po- 
vratila. Dok su tako ovi autori, ne poznavajući 
bitnosti toga sakramenta, pristajali uz nesnos- 
ljivi rigorizam, padali su opet drugi u protivnu 
skrajnost, pošto su dozvoljavali ponavljuje po- 
sljednje pomasti u jednoj teistoj smrtnoj 
pogibelji i pače htjeli, da se ona dieli sedam 
dana jedno za drugim. Svim ovim krivim 
mnienjem učinio je kraj crkveni sabor Triden- 
tinski, pošto je izjavio (seas 14. de extr. unet. 
€. 3.): ,Ako su bolestnici poslije primitka ovoga 
pomazanja opet ozdravili, to se mogu, ako 
li padnu u drugu sličnu pogibelj života, po- 
moću ovoga sakramenta opet okriepiti “') Prema 
tomu rimski katekizam (p. IL e. VI q. 11.) 
obuhvaća obćenitu nauku Crkve ovimi riečmi: 
nPri tom se mora paziti, da se u jednoj te 
istoj bolesti, dok se bolestnik nalazi u istoj 
pogibelji života, smije samo jedan put 
pomazati. Ako je bolestnik poslije primitka 
ovoga sakramenta opet ozdravio, to mu se po- 


I) Quod si infirmi post susceptam hane, unetionem con- 
valuerint, iterum  hujus gacramenti subsidio juvari poterunt, 
cum in aliud simile vitae diserimen inciderint. 


moć istoga može pružiti toliko puta, koliko god 
puta poslije padne u takovu pogibelj Života.“!) 

Bogoslovi razlikuju sa sv. Tomom Akvin- 
skim (in 4. dist. 23. q. 2. a. 4) obično dvie 
vrste bolesti, takove naime, koje brzo minu, i 
takove, koje duže traju. Ako je bolest prve 
vrste i ako je minula pogibelj smrti ili, kako 
se liečnici izrazuju, kriza, to se može posljednja 
pomast samo jedan put podieliti, naime u samoj 
smrtnoj pogibelji, i samo onda ponoviti, ako 
nadodje nova obolja. Čujmo sv. Tomu: , Quae- 
dam ergo infirmitates non sunt diulurnae: unde 
si in eis datur hoc sacramentum, tum cum 
homo ad illum statum perveniat, quod_sit in 
periculo mortis, non recedit a statu illo, nisi 
infirmitate curata: et ita iterum non debet 
inungi, sed si recidivum patiatur, erit alia_in- 
firmilas et poterit fieri alia inunctio.“ 

Ako je pak bolest po naravi svojoj du go- 
trajna, kao n. pr. sušica ili vodena bolest, 
to se smije, kako -dalje opaža sv. Toma, po- 
sljednja pomast istom onda podieliti, kada se 
čini, da bolest vodi k mrtnoj pogibelji. Ako li 
je bolestnik primivši posljednju pomast izvukao 
se iz smrtne pogibelji — premda bolest. još 
uviek traje — i dodje po istoj bolesti u novu 
smrtnu pogibelj, to on onda može posljednju 
pomast opet primiti; jer ako u ovom slučaju 
i nije nova bolest, to je ipak novo stanje 
iste bolesti. S tim se slaže i rimski ritual, kad 
(De Extr. Unet.) kaže: ,In eadem infirmitate 
hoc Sacramentum iterari non debet, nisi diu- 
turna sit, ut, cum infirmus convaluerit, iterum 
in periculum mortis incidat.“ 


1) In quibus illud observare oportet, in una eademque 
aegrotatione, quum aeger in eodem vitae periculo positus est, 
gemel tantum ungen'um esse. Quod si post susceptam hanc 
unetionem aeger convaluerit; quoties postea in id vitae dis- 
crimen inciderit, toties ejusdem -saeramenti subsidium ei po- 
terit adhiberi. 
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Potežkoća stoji samo u tom, da se u na- 
vedenom slučaju barem :s nekom vjerojat- 
nošću upozna, da li je minula prva pogibelj 
smrti i nova nastala. Tu će biti dušobrižnik 
prije svega upućen na sud savjestnoga liečnika. 
Autori nastoje veću ili manju vjerojatnost mi- 
nule smrtne pogibelji izvesti u obće iz du- 
žega ili kraćega vremena, u kojem se je 
činilo, da se je bolestnik primivši sakramente 
umirućih bolje ćutio. Za to pak, kako kaže 
Roncaglia (q. 7. resp. 2.), nije dovoljno možda 
četiri ili pet dana, već se ište znatno vrieme 
(»notabile tempus“).. Pita li se dalje, koje se 
vrieme može nazvati ,znatnim“, to jedni, kao 
Bonacina_(p. 6. n. 4), Viva (art. 8. n. 5.) — 
a toga mnienja čini se da je i sv. Alfons (lib. 
6.n. 715.) — spominju jedan mjesec; drugi, 
kao Laymann (lib. 5. tr. 8. 6. 4 n. 5.), ištu 
vrieme od malo tjedana ,paucarum hebdoma- 
darum“; a Suarez (t. 4. in 3. p. dist. 40. sect. 
4. n. 7.) opaža: ,haec regula non est admo- 
dum certa, ideoque prudentis arbitrio relinquen- 
dum est, ut nimirum, considerata diuturnitate 
aegritudinis et statuum ejus et interruptionis 
eorum inter se, praciica et communi existima- 
tione, illa censeantur diversa pericula et status 
ita diversi, ut perinde se habeani, ao si essent 
morbi omnino distincti,“ 

Ako li je pak dvojbeno, da li se je 
stanje bolesti promienilo, drugimi riečmi, da li 
je smrtna pogibelj ista ostala ili nova nastu- 
-pila, onda savjetuje Benedikt XIV. (n. n. mj.), 
da se sakramenat ponovi, jer to, kako pripo- 
minje oslanjajući se na Van-Espena, ,većma 
odgovara staroj crkvenoj praksi i bolestniku služi 
za novo duševno okriepljenje i olakoćenje.“ Po 
tom, kako naglasuje Lehmkuhl (II. n. 677.4), 
može se češće dogoditi, ,da se posljednja po- 
mast smije ponoviti, ali se ne mora po- 
noviti.“ 


Tko će biti patron sv. Blaža u Zagrebu? 
(Dalje i konac.) 

. II. Pošto sam sveo na pravu vrijednost dokaze g. 
Deželića, kojima dokazuje, da općini grada Zagreba pri- 
pada isključivo patronatsko pravo nad župom sv. Blaža, 
treba da i ja odgovorim na pitanje, koje sam metnuo 
kao naslov ovoga članka, Tko će biti patron župe sv. 
Blaža? 

Kad se u opsegu koje župe, nad kojom pripada 
nekomu patronatsko pravo, ustraja nova župa, tad su 
moguća tri slučaja: 

a) da za nova župu ne doprinese ništa ni patron 
ni stara župa, već netko treći; 


b) da za novu župu ne doprinese ništa patron, ali 
doprinese stara župa, ili da no doprinese stara župa, 
ali doprinese patron, i 

€) napokon da za novu župu doprinese nošta i 
patron i stara župa. . 

U sva tri slučaja imade se prema riječima: patro- 
num facinnt dos, aedificatio, fandua, prosuditi, komu 
će pripasti patronatsko pravo nad novo ustrojenom žu- 
pom. Prema tomu u sva tri slučaja bit će patron onaj, 
koji je nešto od ovoga trojega: dos, aeđificatio, fundus, 
za novu župu učinio; a ako nije ni patron stare župe, ni 
stava župa ništa doprinesla ga novu župu, ne pripada ni- 
jednomu od njih ni patronatsko pravo na novu župu; no 
ako je uz staru župu još netko drugi doprinesao što za 
novu šupu, tad obojica stiču na novu župu vatronatsko 
pravo. Tako barem uče kanonisti; n. pr. Pirhing, na pi- 
tanje: ,Quenam praeter legitimam causam conditiones ne- 
cessario requirantur ad constituendam novam ecclesiam P“ 
odgovara: ,Requiritur ut in erectione novae parochiae jus 
praesentandi sacerdotem in illa reservetur illis, quibus 
de jure debetur, viđelicet in primis ei, qui illam ez pro- 
priis bonis fundavit et sufficienter_ dotavit, si talis repe- 
riatur. Si vero nova ecclesia fuit funđata ez ređitibus ec- 
clesiae antiquae, jus praesentanđi ad reciorem ojusdem per- 
tinebit ut patet ex cit. o. ,Ad aud.“ Ita ćamen ui etiam 
fundator ecclesige novac, qui fundum dedit, simul sit pa- 
tronus ejusdem ex causa fandationis ete. . . .. quod si 
ecclesia ... matriz nihil contulit ez propriis ređitibus, non 
acquirit jus patronatus in ecclesia nova tum quia in nullo 
jure probatur etc. tum quia jus patronatus non acqui- 
ritur nisi ex fandatione, vel constructione, vel dotatione 
ex receptissima omnium sententia.“!) 

Isto uči i Schmalzgrueber. ,Vel ecclesia nova con- 
structa est in fundo et ex proventibus matricis ecelesie 
aedificata aut dotata, vel sumptus ad hoc suggessit al- 
terius aut aliorum liberalitas. Si primum, jus patronatus 
pertinebit ad rectorem matricis ecelesiz; si secundum — 
ili tribuendum est, qui illam fundavit, construzit, dotavit. 
— Ratio est quia — jus patronatus ex tribus solum 
causis fundatione, dotatione, constructione acquiritur.“") 

Nauka kanonista temelji se na 6. ad audientiam 
(8.) de eoclesiis aedificandis, koji glasi: ,Ad audientiam 
nostram noveris pervenisse, “quod villa, quae dicitur H. 
tantum perhibetur ab ecclesia parochiali distare, ut tem- 
pore hiemali, cum pluvie inundant, non possint paro- 
chiani, sine magna difficultate ipsam adire: unde non 
valeant congruo tempore ecclesiasticis officiis interese. 
Quia igitur dicta ecclesia ita dicitur reditibus abundare, 
quod preter illius ville proventus minister illius conve- 
nienter valeat sustentationem habere: mandamus, qua- 
tenus si res ita se habot, ocolesiam ibi aedifices, et in 
ea sacerdotem, sublato appellationis obstaculo, ad pre- 


1) Jus can, 1. III, tit, 48. 8. 2. Dilinge 1676, T. III, 
2) Ad. h, tit. n. 28. Jus ecol, Neapoli 1738. T. III. 
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sentationem rectoris ecelesise majoris, cum canonico fun- 
datoris assensu instituas, ad sustentationem suam ojug- 
dem ville obventiones eeelesiasticng perceptnrum, pro- 
videns tamen, ut eompetens in en honor pro facultate 
loci matrici ecelesim servetur: quod quidem fleri_posse 
videtur, cum ejuadem ville dominus viginti acras terre 
frugifere velit ad usus sacerdotis conferre. Si vero por- 
sona matricis eeclesiv virum idoneum presentare distu- 
lerit, vel opus illud voluerit impedire: tu nihilominus 
facias idem opus ad perfectionem deđuci, et virum 
bonum, appellationis cessante diffugio, institućre non 
omittas.“ 

A taj C. razjasnjuje glossa ovako: ad v. Ad aw- 
dientiam. Primo ponit facti narrationem; seeundo: pro- 
visionem: ibi ,quia igitur“ que primo providet quando 
rector consentit, Secundo quando dissentit: ibi ,si vero.“ 
Abbas. Casus. Quedam villa tantum distabat a paro- 
chiali ecclesia, quod tempore hiemali sine magna diffi- 
cultate parochiani ipsam ecelesiam adire non poterant. 
Unde congruo tempore non poterant divinis officiis in- 
teresse. Unde dominus illius ville petiit ui ibi posset ec- 
elesiam construere, quam dotare volebat, et major ecclesia 
in tantum abundabat, quod nullum vel modicum preju- 
dicium propter hoc fieret eidem sine obventione illius 
ville. Unde papa mandat dicecesano quatenus si ita est, 
ecelesiam ibi aedificet et in ea sacerdotem instituat ad 
Dresentationem vectovis majoris ecclesis cum assensu pa- 
troni, percepturum odventiones illius ville: provideat ta- 
men, ut competena honor secundum facultatem illius 
loci ecelesig matrici servetur, quod satis feri potest, 
cum dominus ejusdem ville XX acras terra illi *eccle- 
sie assignare velit. Si autem rector matricis ecclesis 
opus illud voluerit impedire, vel presbyterum idoneum 
distulerit presentare, archiepiscopus nihilominus idem 
opus fieri faciat et presbyterum institnat . ... ad v. 
presentationem rectoris .... quare presentatio non spectat 
principaliter ad patronum: (ut 5, de jure patr. per to- 
tum). Potest dici: quod ideo spectat ad majorem ecele- 
siam, quia in ejus prejudicium fundatur alia, in ipsius 
parochia, unde quasi quadam compensatione presentat 
cum assensu patroni: et hoc providit Papa forte de 
consensu patroni. Vel potest dici, quod patronus tantum 
eliget ot presentabit electum reotori majoris ecelesis, 
qui illum postea episcopo presentabit (arg. 24. dist. 
quando), sed primum  verius videtur. Sed quid si pa- 
tronus non concordat cum illo rectore? Nisi justam 
causam contradictionis ostendat, non nocet. Vel die, 
quod ambo sunt patroni et ambo debent similiter eligere, 
quia de bonis utriusque dotatur ecclesia et presbyterum 
presentabunt archiepiseopo.“ 

Iz navedenih vrela sliedi jasno: 

1. da patronu stare župe, kad se župa dijeli a on 
ne doprinese ništa za novu župu, ne pripada patronatsko 
pravo na novu župu, jer se patronat po nauci crkvenoga 
prava stiče samo dotatione, aedificatione, fundatione. 


Tko bi dakle tvrdio, da patron stare župe u spome- 
nutom slučaju stiče patronat nad novom župom, taj bi 
ujedno morao tvrditi, da imade i četvrti način, kako so 
može steći patronatsko pravo, kad se naime dijeli župa, 
da patron stare župa stiče patronatsko pravo nad no- 
vom župom, — a o tom načinu sticanja patronatskoga 
prava ne ima nigdje ni rijeći u cijelom zborniku crkvenih 
zakona (corpus juris canonici), niti ga i jednom riječi 
spominju kanoniste, kad raspravljaju o gragjenju nove 
crkve, 

Istaknuto ovdje načelo vrijedi u svakom slučaju, 
dakle i u onom, kad se dijeli župa javnoga patronat- 
skoga prava, kao što to dobro spominje Oberkamp rije- 
čima: ,Die in unserer Decretale (ad audientiam) beo- 
bachteten Grandsitze auf einen Fall anwendend, in dem 
aus einer roniglichen Patronatspfrande eine Dismembra- 
tion in der Art stattfindet, dass die Rente der neuen 
Pfarrei zum grčssevren Theile aus verschiedenen, dingli- 
chen und persčnlichen Rechten đer ecclesia matriz ent- 
nommen wird, — ohne jede neue Woluithat von Seite des 
Patrons der ecclesia matrix (d. i. vom Staate), gelangen 
wir zu folgenden Ergebnissen : 

i Ein Titel auf ein gweites, ganzes oder getheiltes, Pa- 
tronatsrecht an der neuen Pfrunde enisteht nicht far den 
Patron der alten Pfriinde und Mutterkirche 5 1) 


2. Patron nove župe sv. Blaža bit će i općina građa 
Zagreba — ali ne stoga, šlo je ona patron župe sv. Marka 
i prebenda sv. Ivana i sv. Križa, već 8 toga, što se je ob- 
vesala sa gradnju nove šupe sv. Blaža doprinesti 20.000 f., 
— | župnik sv. Marka. 


IIL. Kao što je bio g. Deželić nesretan u izboru 
dokaza, kojima je htio da dokaže isključivo patronatsko 
pravo općine grada Zagreba na novu župu sv. Blaža, 
isto je tako i nesretan, kad hoće da dokaže kuriozno 
načelo, da ima po zakonu jedini patron odlučiti građi- 
lište za crkvu sv. Blaža. 

Ne ću tu spominjati, da se megju zahtjevima er- 
kvenoga prava, kad se radi o tom, da se ustroji nova 
nadarbina, nalazi i taj, da bude locus fundationis con- 
gruus, a da imade, kao što o inima, tako i o ovom 
zahtjevu suditi biskup prije no dozvoli, da se ustroji 
nova nadarbina, već ću samo rasvijetliti njegovo doka- 
zivanje! 

Pita g. Deželić ,gdje se ima graditi i tko to ima 
pravo odlučiti?“, pak odgovara ovako: ,0o tome govori 
$. 7. iste duhovnim i svjetskim našim oblastim progla- 
šene naredbe od 20. lipnja 1856. br. 7254. — Tu se 
veli ovo: Ako gdje nema crkava i župničkih dvorova — 
tu će u onih mjestih, gdje treba novoga pastira namje- 
stiti, vlastelin (patron) morati odrediti semljište_ sa gradnju 
potrebitih sgrada.“ 


*) Patronatereeht in Folge Dismembration. Archiv 86, 
Pp. 312. ' 
* 
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Evo dakle jasne ustanove“, kliče pobjedonosno g. 
Deželić, ,da za gradiličte župne crkve sv. Blaža ima 
po zakonu odlučiti jedini patron i da je prema tomu 
kapituluni vikarijat nadbiskupije zagrebačke, ignorujući 
novi predlog ovlaštenoga crkveno gradjevnoga odbora 
glede neshodnoga gradilišta za crkvu sv. Blaža u kutu 
Prilaza i Primorske ulice i ne saslušavši iznova mnienje 
patrona o tome, svakako svoj zakoniti u tom pitanju 
djelokru: prekoračio.“ 

1 opet velim, sve bi to lijepo bilo, 
bilo istina! 

Pitam najprije g. Deželića, zašto nije i ovdje na- 
veo, kao što je to malo prije učinio, i izvorni latinski 
tekst, već je samo naveo krivi hrvatski prijevod? ili zašto 
nije sprnedio hrvatski prijevod s izvornim tekstom, što 
je bio svakako dužan učiniti, kad se je htio nabaciti 
prikorom na kapitularni vikarijat, da je ,svakako svoj 
zakoniti u tom pitanju djelokrug prekoračio.“ Al da, 
da je to učinio, nit bi mogao dokazivati, što dokazuje, 


samo kad bi 


niti bi se mogao osvadom nabaciti na kapitularni vi- | 


karijat! 

Naredba, koju navagja g Deželić, glasi u izvor- 
nom jeziku ovako: ,Hec equidem ordinatio (ezcepto quod 
quodihci dominium fundum iis in locis, ubi novus pastor 
constitui debet, pra aedificalione necessariorum assignare 
obstrictum sit.“) Assignare znači doznačivati, dognačiti, a 
nikada odrediti, prema tomu treba prevagjati: 


Ako gdje nema crkva i župničkih dvorova — | 


imat će u onim mjestima, gdje treba novoga pastira 
namjestiti, vlastelin dognačiti zemljište za gradnju po- 
trebnih zgrada.“ A da je izmegju doznačiti zemljište, i 
odrediti zemljište bitna razlika, toga ne treba dokazivati 
nikomu! 

Što dalje dokazuje g. Deželić, tko imade pravo za- 
moliti gragjevnu dozvolu, nije moja zadaća, da se ina to 
osvrnem, jer sam ja ovomu članku označio dvostruku 
svrhu i to: 1 da dokažem, da nije neprijeporno isklju- 
čivo pravo patronata općine grada Zagreba na novu 
župu sv. Blaža, i 2. da ne imađe patron pravo odrediti 
mjesto, gdje će se graditi nova crkva bez pitanja nadb. 
duh. stola; a to sam dvoje i dokazao! Još da spome- 
nem samo jedno, prije no zaključim ovaj članak, a to 
je način, kako piše g. Deželić, kad govori o nadb. du- 
hovnem stolu. Nešto smo od toga već vidjeli, a sad da 
navedem još i ovo. ,Cini se“, piše g. Deželić, ,da su 
mu (duh. stolu) posvema nepoznati naputci o postupku, 
kad se uzradi o gradjenju crkava, župničkih dvorova 
itd. izdani naredbom .c. kr, hr. slav. namj. vieća od 8. 
ožujka 1859. br. 3.965.“ 

Kad se ovako usudi netko pisati o oblasti, koja 
imade svaki dan posla sa stvarima, o kojima govori 
navedena naredba, onda je to — da se najblaže izra- 
zimo — vrlo nečedno! 

Dr. F. Belaj. 


Država i bezboštvo. 
Prema raspravi Isusoven Stentrupn napisno D. Šajatović. 
(Konne.) 


Ni o modernim kazalištima ne možemo roći ništa 
bolje. Nekoć se običavalo zvati kazalište — da li s pra+ 


| vom ili nepravom, ne ćemo da ispitujemo — školom 


pravoga, istinskoga čovječjeg Života. — A što je da- 


| mašnje kazalište? I ono je škola; ali ta škola ne uči 
čovječji život, koji ide za istinom i dobrom, nego pre- 


dobiva i osvaja čovjeka za laž i grijeh predstavljajući i 
iznoseći pred njegove oči pojedinačke slike čovječjega 
života, većinom jednostrano i lažno — a to sve u za- 
mamljivim i, da tako rečemo, putenim formama, Što 
kazališta iznose na ogled očima, ušima i fantaziji, to 
sve liježe na siromašno čovječje srce i goni ga u ogavne 
nizine, gdje mora struhnuti i sagnjiti. — Zato se i žale 
8 potpunim pravom sve više i više ozbiljni i čovjeko- 
ljubni muževi na moderna kazališta, koja su već hiljade 
ljudi, a osobito mladeži, u propast strmoglavila, kako 
na žalost iskustvo sve češće posvjedočava. Što da prema 
tome rečemo o onim lakoumnim pedagozima, koji su 
gotovi bez ikakva premišljanja pustiti čak mladež, kojoj 
kipuća krv nije ni u kakvu razmjeru s razvitkom razuma, 
u današnja kazališta? Zar će ona svraćati u tim kazališ- 
tima, gdje je sve podsjeća na putenost i raskalašnost, na 


| ozbiljna temata, što ih pisac razvija — ako uopće ras- 


pravlja o tematima zaista ozbiljnim i dostojnim? Mi o 
tome vrlo sumnjamo, pa mislimo, da će mladež u mo- 
dernim kazalištima zanimati sasvijem nešto, drugo, što 
ne ćemo ni da iznašamo na vidjelo. Zato će se svaki 
čovjekoljuk i prijatelj mladeži s nama podudariti, ako 
rečemo, da se o današnjim kazalištima i komadima što 
se u njima prikazuju, može isto reći, što je sv. Franjo 
Saleški ustvrdio o plesnim zabavama: t. j. da ni naj- 
bolje, kao ni gljive ne vriede ništa. Svaki, koji ih je po- 
sjetio, mora reći, ako je iole iskren, sa svetim Bernar- 
dom: Quoties exii, minor redii. 

Ali veća pogibija nego od kazališta prijeti društvu 
od pokvarenih knjiga, što no poplaviše svijet. Današnja 
literatura postala je većinom upravo sramotom, koja 
bez svakoga stida i srama zagovara i ističe emancipa- 
ciju naslade tjelesne kao potrebu za čovječju sreću. — 
Ta literatura zarazila je i otrovala strašno sve krugove 
društvene; — ona otvara i ruši strastima sve zagrade 
i ustave, da bujica njihova uzmogne zaliti i poplaviti 
svaka dob i svaki spol. Takvu dakle literaturu trpjeti, 
a nekmoli pustiti joj slobodna krila, ne znači samo od- 
nemarivati svoju najsvetija dužnost, nego znači upravo 
počinjati zločin najgadnije ruke. — Ovakvu literaturu 
treba svagdje ništiti i zatirati, te joj onemogućiti s po- 
moću najstrožih preventivnih mjera svaki opstanak i 
Širenje. — A ne treba se bojati, da će se s tijem po- 
vrijediti prirodjeno pravo slobodnoga izricanja svoga 
mišljenja s pomoću štampe. Zar može biti prirodjeno 


pravo, da se s pomoću štampe širi i zakriljuje nećudo- 
rednost ? S takvim se mišljenjem može podudariti samo 
Cinički drznik 

Sad ćemo da rečemo u kratko svoje mišljenje o 
tome, kako treba država, da povede i otvori boj s boz- 
boštvom. Država treba da iznajprije otme bezboštvu 
riječ pa da mu bez svakoga okolišenja zakrati pojaviti 
ge u javnosti bilo ma pod kojom formom i prilikom, Niti 
ga smije pustiti na katedru niti na tribinu. — Njegovi 
apostoli pokazivali se ma pod kojom podobom, bili ari- 
stokrati po novcu ili po krvi, bili učenjaci ili prole- 
tarci, treba da se drže za neprijatelje države i kvaritelje 
puka. Bezboštvo treba da se smatra zločinom naperenim 
protivu opstanku čovječega društva, osobito ako se želi | 
i trudi udomiti pod izmišljenim i uzurpiranim titulom 
znanosti u višim školama, ili ako stvori sebi vlastitu 
literaturu pa nastoji presvojiti više staleže i elitu druš- 
tvenu. Ali jednako energično treba mu začepiti usta i 
zatvoriti pristup, ako se nastoji otvorena lica ušuljati 
medju radnike s pomoću raznih novina i spisa za njih. 
Budući da su neobuzdano slastohljeplje i nećudorednost 
najbliža dispozicija i najjača potpora bezboštvu, kao što 
su i nužne njegove posljedice, za to treba u spomenutoj 
borbi i na njih udariti svom svijesti i odlučnošću, pa 
ih izagnati iz javnoga života sa svim sredstvima, što 
ih država ima. 

Priznajemo, da će ta borba, koju mi držimo za 
pravo i dužnost države, biti vrlo teška, jer se neprija- 
telju dalo suviše vremena da ojača; ali borba s bezboš- 
tvom upravo je nužna, pak se mora zametnuti. — O 
toj borbi visi ne_.samo sr:ća nego i eksistencija države ; 
za to bi se morala zametnuti, kad i ne bi bilo nade 
da će se uspjeti. Zar se ne bi n. pr. ogriješio o svoju 
dužnost onaj kapetan od broda, koji ne bi htio zače- 
piti pukotine, što je zadesila brod za oluje, te bi pu- 
stio kormilo iz ruku samo za to, jer i onako ne će 
“odoljeti oluji! Kad je borba nužna, da se kakvo dobro 
spase i zaštiti, koje se nikako ne smije i ne može za- 
pustiti, tada je svako uzmicanje jadna kukavština. 

Ali ne treba misliti, da se u borbi s bezboštvom 
ne možemo nadati uspjehu. Tako je mišljenje sasvijem | 
pogriješeno. — Mi smo nasuprot potpuno uvjereni, da ne | 
može biti bezuspješna borba za Boga, istinu i najviši | 


princip “svakoga bilo privatnoga bilo javnoga poretka, 
samo ako se vodi energično i odlučno, tako te se ne 
pusti neprijatelju ni časka odmora ni pardona. dokle se | 
do nogu ne razbije i ne uništi. Mi bismo mogli ovu | 
tvrdoju i uvjerenje potkrijepiti tijem, da će u tome boju | 
pomoći da pobijedimo i blagoslov Božji i moć istine; 
ali ćemo radije pokazati s nekoliko riječi, da su ne- | 
prijatelji, s kojima se treba u spomenutome boju ogle- 
dati, samo prividno jaki; oni su u istinu slabi — 
Često se čuje izricati misao, da za ateizmom pristaju 
upravo oni krugovi, koji su u društvu po svojoj obrazo- 
vanosti i imutku najmoćniji i ,mjerodavni.“ Ovi da će se 


oprijeti neodoljivo svakoj navali na bezboštvo, jer držo 
za svoje pravo voditi i upravljati državama i narodima, 
koje pravo faktično i vrše. To su riječi u velika pretje- 
rane, Jer i ako spomenuti staleži daju ateizmu veliki 
kontingenut pristalica, a ono se opet ne može nipošto 
ustvrditi, da su sasvijem bezbožni, Dapače nema sumnje, 
da i u tim krugovima ima mnogih, koji su gotovi za 
svoju vjeru u Boga i krv proliti. 

Pa je li istina, da bi većina u tim staležima svaku 
navalu na bozboštvo odlučno uzbijala? Mi toga ne vje- 
rujemo, nego smo uvjereni, da bi vrlo mnogi ostavili 
zastavu  hezboštva, za kojom su pristali samo iz kuka 


| vnoga straha i tašte želje da se dopadnu, odmah kako 


bi vidjeli da je protiv uteizma vifih staleža zaduvav 


| nepovoljan vjetar, pa se bezboštvo ne drži vile za znak 


inteligencije i duševne otmenosti. Mi cijenimo, da bi 
mnogi i izmedju samih t. zv. zastupnika znanosti pri- 
znali, da se prava znanost može složiti s vjerom u Boga, 
kad bi se odbili od katedara i drugih ,unosnih“ služba, 
ma priznali to samo poradi vlastitoga interesa Mi naime 
mislimo, da većina tih ljudi nije nipošto voljna ni spremna 
trpjeti mučeništvo za bezboštvo. 

Dopuštamo, da su klase, koje upravljaju draštvom 
i za koje se drži, da nose kulturu u modernom društvu, 
zadojene većinom ateističnim duhom, jer se samo tako 
može pojmiti, zašto je sadanje stanje naroda i država 
toliko bijedno i nevoljno. — Ali zato ne treba držati, 
da će biti boj protiv bezboštva bezuspješan, nego će u 
tom boju samo upravljači društveni i t. zv. kulturne 
klase izgubiti svoje jake i važne pozicije. koje po ne- 
pravdi uzurpiraše. A ne treba previše istavljati ni moći 
tih klasa ; one reprezentiraja_ moć samo za to, jer ih se 
boje. Treba prestati prčdati od njih, pa će se vidjeti, 


| koliko su slabe. — A ne će li te klase, koje su gotovo 


u svemu upravljale društom, učiniti udar na samu dr- 
žavu, ako se njihovi ateistični uzori i velleiteti ne budu 
trpjeli i podnosili kao i doslije? Nipošto. Da i ne govo- 
rimo o tome, imaju li za to srčanosti i moći, poznato 
im je i suviše dobro, da bi propast države značila pro- 
past i svega onoga, što je njima milo i drago. Istina 
bilo je vrijeme, kadno su se mogli osloniti i na preva- 
reni narod. Ali to je vrijeme uminnlo. Sada nemaju 
drugoga uporišta do materijalne sile državne. Ona ih 
jedina može odbraniti od bujice proletarijata, da im ne 
uništi raja u kojemu im je toliko ugodno. Već odavna 
spoznadoše, da nema ozbiljnije revolucije do socijalne, 
koja teži na to, da uništi samo društvo, stoga se i pri- 
bijaju čvrsto uz državu, te joj ne bi ni onda zaprijetili 
propašću, kad bi ih sasvijem odbila od uprave i glavnih 
pozicija Oni joj samo dotle prijete propašću, dokle dr- 
žava daje da njihov duh potpuno provijava njezin život; 


| kako država energično uzbije ateistične nazore, one klase 


ne će joj više biti na pogibiju niti joj nauditi, 
Ne ćemo se prevariti, ako već unaprijed izrečemo 
i označimo način, kako će se ustati protiv spomenute 
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navale na bezboštvo. Da bi se duhovi zaslijepili i za- 
glušili, daće se trubiti po plaćenim organima, da taj 
reakcionarni postupak države dovodi u pogibiju sve te- 
kovine novoga doba. Ali to će biti sve. — Ako se za 
pravo uzme spomenuti postupak države i jest reakcija, 
ali nije to reakcija, koju treba držati za pravo zlo u 
državnom životu, jer tobože znači povratak k zastarjelim 
prilikama, te se protivi pravome napretku ne poznajući 
prirodnoga razvijanja javnoga društvenog života; nego je 
to reakcija istine protivu bludnje, prirode proti nepri- 
-rodi, životnoga principa protiv smrtnoga žalca. Ta reak- 
cija znači uzmak i povratak, ali ne k onome, što je za- 
starjelo, nego _k enome, što je vječno, pa ne poznaje 
tarenja ni vremena, to je reakcija protiv napretka što 
vodi u propast, protiv stečevina štono su nalik na one 
boje, koje daju organizmu izgled zdravlja i krjepčine, 
ali ga svojom otrovnom sadržinom uništuju. 

U boju dakle protiv bezboštva od ,mjerodavnih“ 
faktora ne treba nipošto prčdati. Još se manje treba 
bojati prostoga puka. Nema sumnje, velik je broj pri- 
stalica ateističnoga mišljenja i u puku, ali je za sad 
veći broj pristalica vjere u Boga. O tome ćemo se skoro 
i lasno uvjeriti, ako se zametne boj protiv bezboštva 
onako, kako poviše razložismo, uklonivši naime zapreke, 
koje priječe da vjera u Boga ne sine i u javnome ži- 
votu. Vidjeće se, da će velika većina puka jedva odah- 
nuti od pritiska, kojim ga je dušilo bezboštvo. Ostali će 
ili ozdraviti, ili skoro zakršljaviti, pošto ne će imati 
hrane. 


Neke primjetbe na ,Osvrt itd.“ od č. o. 


Joze Kovačevića Q novoj naučnoj osnovi za | 


obuku religije u nižih i viših pučkih i u 
šegrtskih školah. *) 


Evo i mene, da koju u javi reknem o toj osnovi. 

1. Ne mogu nikako pristati uz mnienje častnoga 
otca, da je gradivo katekizama za III. i IV. ruzy. niže 
pučke škole preogromno, pa da bi trebalo da se to gra- 
divo još više skrati, stegne. TA i onako je već dosta 
skraćeno; što ja pamtim, skratili ga već po tri, po če- 
tiri puta, ako ne i više. Skrati li se još više, šta će 
ostati? A za što da djeca baš iz religijske nauke, iz 
najpotrebitije nauke samo toliko uče, da manje već ne 
mogu, ne će li se tu nauku naprosto izbaciti iz škole? 
Za što da se baš ta najsvetija i za djecu najpraktičnija 


nauka što više skrati, kad im se u drugih naukah na- | 


stoji znanje dnevice što više proširiti? A svakako je 
dobro, da se biblijske crtice uzimaju sistematički, to će 
reći: redomice i u savezu nekom, ne pako rapsodički, 
kako je to prije bivalo. za 


No kako će se za sat moći svršiti 2—8 strane | 


katekizma, pa još ktome 2—3 88-a iz biblijskih crtica? 


*) Vidi ,Kat. List“ br, 5. t. g. 


Jer toliko je častni otac proračunao na sat. Da je to 
težko valjano obaviti, ako sbilja toliko dolazi na jedan 
| sat, to je bez sumnje prava istina; kod koje laglje 
partije moći će se, istina, gdjegdje i više, a opet kod 
teže partije manje svršiti; al svejedno: na svaki način 
stoji to truda i muke. Moglo bi se tu pomoći time, da 
se kod slabije djece ovo ili ono teže, a manje zname- 
nito pitanje izpusti, to jest, da se ne zahtieva, da ga 
djeca nauče na izust. Al budući da imade opet i takove 
djece, koja mogu sve to bez osobite muke svršiti — 
znam n. pr. i sam, da su neka djeca već u prvom po- 
ljeću IV. razr. znala sav katekizam izustice, — za to se 
nipošto ne mogu stim sporazumjeti, da se gradivo na- 
učno iz katekizma i biblijskih crtica toliko skrati, da 
ga mogu i najslabija djeca svega dobro naučiti. Ma da 
slabija djeca kojega pitanja točno i ne nauče, zar ne 
će imati od toga svejedno velike koristi, ako ga ipak 
bar donekle znadu, ako su ipak o toj stvari u školi 
nešta čula? Držim da hoće. Ta zar je narod kod propo- 
viedi i kod kršćanskoga nauka badava, ma i pol propo- 
viedi ili nauka točno upamti? Pa_ zar se smije reći, da 
mu za to rieč Božja ništa ne koristi? : 

Osim toga podsjetit ću ovdje još na nešta, na što 
se kadikad premalo misli. Posve bi krivo bilo misliti, 
da treba djeci pitanja i odgovore katekizma tako na 
drobno i obširno tumačiti i strogo znanstveno dokazati, 
kao kakovu bezvjercu, koga želiš osvjedočiti ob istini 
kršćanske vjere. Kod nevine katoličke djece pomaže u 
tumačenju kršćanskoga nauka puno i habitus fidei in- 
fusus in baptismate, pomaže gratia Spiritus Saneti. I 
prije nego djetetu točnije protumačiš i dokažeš istinu 
vjere, već ju ono nesumnjivo vjeruje ulivenom krepošću 
vjere. Ono svete istine razmjerno brže pojima i rek bi 
srcem prije oćuti, nego mnogi odrasao čovjek, komu 
srce nije bezazleno i nevino: ,Quoniam in malevolam 
| animam non introibit sapientia, nec habitabit in eorpore 
subdito peecatis.“ (Sap. 1, 4.). Neđužno kršćansko diete 
ćuti i shvaća svete istine, ma da to i ne zna jasno iz- 
reći, što se niti ne traži. 

No svejedno; istina jest, da je težko u dva sed- 
mična sata sve ono u III. i IV. razredu svršiti iz kate- 
kizma i iz biblijskih ertica, što nova osnova propisuje. 
Dakle valja ipak gradivo skratiti? Podnipošto; već tu 
nešta drugo treba: naše bi duhovne oblasti imale svom ener- 
| žijom i nepokolebivo te žilavo o tome raditi, da se broj 
sedmičnih ura za nauku religije u svih rkeređih pučke i 
šegrtske škole poveća, da se za nauku religije opet od- 
redi onoliko po prilici ura, koliko bijaše u staroj školi 
| prije g. 1874. odredjeno za tu nauku. To treba. TA zar 
| nije prava sramota po našu katoličku, ili bar većim die- 

lom katoličku, a malne posve kršćansku hrvatsku do- 
movinu, da se nauci najuzvišenijoj, u pučkoj školi naj- 
nuždnijoj, nauci za život najpotrebitijoj, nauci najsve- 
tijoj dodjeljuje samo toliko ura, koliko kojemu nuzgred- 
nome predmetu, to jest po 2, a na gela i samo po 1 ura 
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na tjedan za pojedini razred, dočim je n. pr. hrvatskome 
jeziku odredjeno i do 14 ura, a svakomu drugome pred- 
metu na daleko više, nego nauku religije (ako izuzmeš 
«pjevanje i gimnastiku), čak i računstvu 4—5 sati? U 
protestantskoj Pruskoj odredjeno je nauku religije 4—5, 
u Bavarskoj i druguda po Njemačkoj i do G ura na tje- 
dan za pojedini razred. Otaj mršavi broj ura za nauk 
religije čudno tumači glavnu zadaću pučke škole, što je 
označuje 1. 8. na čelu škol. zakona, t. j. religijozno i 
moralno odgajanje mladeži. 

Malo vriedi prigovor, da bi time odveć narasao 
teret sa kateketu. Pomnože li se razredi, pa bude li tako 
teret za jednoga kateketu prevelik, neka se namjeste 
dva ili više, t. j. toliko, koliko treba. Ti ovako se radi 
i u pogledu ostalih učitelja. *) 

Skratilo se gradivo religijske obuke koliko ti drago, 
sa 1—2 sata nauka religije ijednom ne dobiše lje djeca 
nikada valjane religijske obuke, da o kršćanskome uzgoju 
i ne govorim: a to tim manje, kadno se sva ostala škol- 
ska obuka malo ili nimalo ne obazire na katoličku reli- 
gijsku nauku i na religijski uzgoj, kadno nije pronik- 
nuta i prožeta katoličkim duhom. 

: 2. Da se je zlo uradilo, što se je crkvenu povjest, 
to jest crtice iz crkvene povjesti posve uklonulo iz pučkih 
škola, o tom nema dvojbe. Tako djeca prodju 8 godina, 
a kadkad i više, kroz pučke škole, a o povjesti svoje 
majke crkve ni slova ne čuju, o divnih upravo primjerih 
svetosti i junačke kreposti, kojih povjest crkvena na ti- 
suće i tisuće imađe svake dobi, svakog spola i stališa, 
nemaju djeca ni pojma. To je neoprostivo. A najpače je 
to i za to zlo, što je nepedagogički; jer upravo povjest 
“crkvena, to jest sgodne crtice iz crkvene povjesti, iz 
života svetaca Božjih (— drugo se i ne traži), vrlo us- 
"pješno djeluje na oplemenjivanje mladenačkoga srca. U 
prvom pako redu uspješno je to sredstvo za uzgoj žen- 
ske mladeži. Da tu ne valja znanstveno ,predavati“ 
sistematičnu ili pragmatičnu crkvenu povjest, to se samo 


po sebi razumije. Ako je dosadašnja školska knjiga za | 


pučku školu manje shodna, ugledat će za koji mjesec 
svjetlo knjiga: ,,Crtice iz crkv. povjesti“, koju će mladež 
i viših pučkih i učiteljskih škola ne samo lako, nego i sa 
slašću čitati i učiti. Kako mladež rado sluša i čita cr- 
tice iz povjesti svetaca, pače i obširnije životopise sve- 
taca, ako su za mladež shodno pisani, dokazuje najbolje 
knjiga ,Život sv. Alojzija“, objelodanjena ovih godina, 


#) A da se mjesto tako zvanih ,samostalnih“ kateketa 
namješta dovoljan broj duhovnih pomoćnika, odredjenih za .du- 
šobrižničtvo kod školske mladeži tamo gdje imađe više škola, 
pače, da se ustanova samostalnih“ (a ipak najmanje samo- 
stalnih) kateketa i posve napusti, ne bi katekete pri tom ni- 
malo izgubili od svoga ugleda i časti. Tada ne bi bili kao 
gradski ili zemaljski činovnici predani na milost i nemilost 
svjetovnoj oblasti, ne bi ih ta oblast po volji gonila_ s mjesta 
na mjesto, kako vojnička oblast komsndira sa avojimi vojnici, 
No to samo kao uz put. . 


koja je u kratko vrieme treće izdanje doživjela, te se 
na tisuće razgrabila, : 

9. Orlice iz biblijake povjesti neka ostanu propisane 
za V. ruzred, kako je bilo i dosada. A na nje neka se 
u VI. razredu nadovežu crtice iz erkvene povjesti: jedne 
i drugo nadopunjuju, učvršćuju i razavietljuju nauk ka- 
tekizma III. i IV. razreda. Budući da je za VI. razred 
iz liturgike dosta umjereno gradivo propisano, a školska 
knjiga, propisana za taj predmet, za mladež vrlo pri- 
kladna, pregledna i razumljivo pisana, lako se svrši gra- 
divo u jednom poljeću, a u drugom uzmi toliko crtica 
iz crkv. povjesti, koliko uzmogneš, 

(Konac će sliediti.) 


V iestnik. 


Zagreb. (Promjena u nadbiskupiji.) Gosp. 
Josip Vuković, dosadašnji upravitelj župe u Jelen- 
skoj, postao je župnikom u Nadkrižovljanu. 


— (Korizmene propoviedi.) U Zagrebu držat 


| će se korizmene propoviedi ovim redom: U prvostolnoj 


crkvi propoviedat će utorkom poslije podne u 4 sata g. 
dr. Feliks Suk, kanonik; u crkvi sv. Katarine srie- 
dom u 5 sati g. Josip Miljan, ravnatelj kr. pl. kon- 
vikta (njemački); u crkvi milosrdnih sestara četvrkom 
u 4 sata g. Stjepan Hartman, vjeroučitelj (nje- 
mački); u crkvi sv. Marka petkom u 5 sati g. dr. Ivan 
Gjuranec, vjeroučitelj; u crkvi sv. Marije subotom u 
4 sata g. Karlo Kindlein, nadarbenik; u crkvi sv. 
Ivana nedjeljom u 4 sata g. Franjo Vojaković, 
župnik; u crkvi sv. Petra nedjeljom u 3 sata g. Mirko 
Marchetti, nadstojnik u nadb. sirotištu i kapelan, a 
poslije propoviedi sliedi križni put. 

Osim toga će biti duhovne vježbe za puk u crkvi 
sv. Marije od cvjetne nedjelje poslije podne do uključno 
velike sriede poslije podne, i to jutrom u 55%/a sata, a 
poslije podne u 4 sata. Ove će duhovne vježbe držati 
g. Josip Pažur, nadarbenik. 

Isto tako u crkvi Franjevačkoj će se po običaju 
cielo korizmeno vrieme ponedjeljkom i četvrtkom u 3 
sata poslije podne obdržavati krišni put. 


— (Prvostolna crkva) Kako sigurno doznajemo, 
prvostolna crkva otvorit će se za službu Božju na dan 
biskupskoga jubileja sv. Otca pape, naime dne 19. t. m. 


— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Dr. Suk 
Feliks 50 for. Krapac Ivan 50 for. Dr. Iveković Franjo 
25 for. Mikić Mijo 50 for. Niemčić Stjepan, kateketa 
5 for. Pavlović Franjo 10 for. Neralić Ignjat 7 for. 
Klarić Franjo 10 for. 50 nč. Barabaš Gustav 20 for. 
Pudjak Ivan 20 for. Penić Matija 20 for. 

U Zagrebu dne 9. veljače 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 
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— (Smije li vlada premjestiti kateketu iz 
jednog školskog zavoda u drugi, bez pred- 
'hodne dozvole Ordinarijata?) Na ovo pitanje 
odgovorio je presv. g. Isidor Kršnjavi, predstojnik odjela 
'za bogošt. i nastavu affirmative, kad je u saboru odgo- 
varao na interpellaciju zastupnika Gjure Jakčina u affuiri 
kateketa Frankla i Milašinovića. Presv. g. predstojnik 
se vara. On bi kao jurista morao znati, što je to ,mis- 
sio canonica.“ Bez te missije t. j. bez privole biskupove, 
bez poslanja od strane biskupa ne može ni jedan sve- 
ćenik, kao svećenik, imati ma ikakvu službu u biskupiji. 
To osobito vrijedi glede poučavanja u nauku vjere. Tko 
će gdje u biskupiji podučavati mladež u nauku vjere, 
to ima u prvom redu odredjivati biskup; on je jedini 
zvan, da kaže: za ovaj ili onaj zavod, ma i vladin, 
sgodan, sposoban je ovaj ili onaj svećenik. Ako je za- 
vod zemaljski, koji stoji pod jurisdikcijom vlade, može 
vlada biskupu odgovoriti: ovog svećenika ne ću da ima- 
dem u tom zavodu s razloga tih i tih, i za to ga stav- 
ljam na disposiciju duh. oblasti; ali ne može kazati: 
ovaj svećenik nije za taj zavod, već ga premještam na 
onaj drugi. Zašto ne može? Jer biskup je tog svećenika 

.predložio vladi samo za jedno mjesto; a jeda li mu je 
on voljan povjeriti podučavanje i u drugom mjestu, toga 
.vlada ne zna, ako prije ne pita biskupa. Napokon može 
biskup suditi, da je jedan svećenik sgodan za učitelja 
vjere u jednom mjestu, ali ne u drugom ; — te mu_ prema 
tomu dati kanoničku missiju, ili uskratiti. Imala bi 
dakle vis. vlada svaki put, kad joj se hoće, da učitelja 
vjere premjesti iz jednoga zavoda u drugi, ponajprije 
pitati duh. oblast, jeda li ona na to privoljuje.'t. j. 
daje li mu i za ovu drugu staciju kanoničku missiju, a 
ne biskupu tek naknadno priobćiti fait aecompli. To 
bo ne znači samo fumigovati duh. oblast ter se ogrije- 
šiti o njezina prava, veš je to i po sebi ne liepo, sve- 
ćenika bez biskupova. znanja bacati amo i onamo. Jer 
svećenik, ako i jest državni službenik kao učitelj vjere 
u zemaljskom zavodu, ipak je još i nešto više, nego 
samo činovnik, — on je svećenik, koji eminentno stoji 
i pod jurisdikcijom biskupa. Školski zakon, na koji ge 
presv. gospodin pozivlje, ako ne veli, da za premješ- 
tenje katehete treba predhodne dozvole ordinarijata, 
bome ne veli ni to, da je ne treba, dočim je po samoj 
naravi stvari i odviše jasno, da je takova dozvola po- 
trebna. 

— (Molba centralnoga odbora za biskup- 
ski jubilej Sv. Oca.) Rimski centralni eksekutivni 
odbor za jubilejske svečanosti, da ok1iuni djelo jubileja, 
vruće moli i želi, da na 19. veljače svaki talijanski 
i inozemski svećenik namijeni sv. misu po nakani Pape 
Leona XIII. i u zahyalu Bogu, što nam je sačuvao zdrava 
i čila zajedničkoga Oca; a oni koji su dužni taj dan 
namijeniti sv. misu pro populo (pošto 19. veljače pada 


ove godine u nedjelju) umoljavaju se, da to isto učine 
dan prije ili poslije. 

Isto tako poziva sve vjernike jednoga i drugoga 
spola, da u onaj dan pristupo k stolu Gospodnjemu s 
istom svetom nakanom. 

I naš preuzvišeni gospodin kapitularni vikar izrazio 
je ovoj centralnoga eksekutivnoga odbora sličnu želju u 
svojoj okružnici od 25. studenoga 1892., gdje naredjuje, 
kako se imade svečanost jubilejska proslaviti u nadbi- 
skupiji zagrebačkoj, u kojoj okružnici medju ostalim 
veli takodjer: ,Svećenicima, koji nijesu dužni na dan 
svečanosti aplikovati sv. misu pro populo, preporuča se, 
da ju aplikuju za sv. Oca Papu.“ 


—- (Koncerat u proslavu biskupskoga jubi- 
leja Sv. Otca) Hrvatsko pjevačko družtvo ,Kolo“ 
priredjuje dne 18. veljače 1893. u prostorijama ,Hrvat- 
skoga Doma“ svečani koncerat u proslavu 50-godišnjice 
biskupovanja Njegove Svetosti pape Leona XIII. 


— (V. Izkaz milodara sabranih u Zagrebu 
za središnje bogoslovno sjemenište u Sara- 
jevu) Darovaše: Ljudevit baron Vranyczany 50 for.; 
Miroslav grof Kulmer 50 for.; Dragan baron Vranyczany 
30 for.; Vladko baron Vranyezany 2B for.; zemaljska 
ženska kazniona: ,na čast sv. Josipa“ 25 for.; Dra- 
gutin Turković 20 for. Darovaše po 15 for.: Josip Hu- 
zek, krojač; Barbara Bauer; Gospojinski penzionat. Po 

r.: Stjep. Niemčić, župnik ; Stanko Kvaternik, javni 
agent; Dr. Medaković, odvjetnik; Kraus; Bolnica milo- 
srdnih sestara; Dr. Juraj Dočkal, sveuč. profesor; Stj. 
pl. Miletić; Orfanotrofij ; Vladimir Mažuranić, kr. odaj. 
savjetnik. Po 7 for: Sternovi sinovi; S. N. Fijan, trgo- 
vac; S. Mlinarić,' kr. jav. bilježnik; Prigodom svatbe g. 
Ignjata Rancingera, urednika ,Prijatelja naroda“ sa- 
brano 7 for. 

(Dalje će sliediti.) 


Javna zahvala. 

Za središnje bogoslovno sjemenište, što ga je pre- 
svietli gospodin Dr. Josip Stadler, nadbiskup Vrhbo- 
sanski, započeo prošle godine u Sarajevu graditi, sa- 
brano je u mjesec dana u glavnom gradu Zagrebu mi- 
lodara 4.400 — četiri tisuće četiri stotine — forinti. 

Na toj doista veoma znatnoj novčanoj žrtvi, što 
ju je rodoljubivo gradjanstvo glavnoga grada Zagreba 
za spomenuti zavod doprinielo, izriče se ovim istomu 
od svega srca najtoplija zahvalnost, 

Svaki i najmanji darak Svemogući stostruko na- 
platio! Slava glavnomu gradu Zagrebu! 

U Zagrebu dne 9. veljače 1898. 

Dr. Ivan Košćak, 


kanonik Vrhbosanski, 


X... 


Urednik dr, Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj %. U Zagrebu, 16. veljače 1893, 'Dečnj XXXXIV. 


Mo skok sk 


ENTHUSIASMUS 


HONORIBUS 


VERI CHRISTI VICARII 


PAPAE LEONIS XIIL 


OMNIUM CHRISTIANORUM PATRIS ET DOCTORIS 


QUUM 
SUAE IN EPISCOPUM CONSECRATIONIS 
DECIMUM LUSTRUM 


PLAUDENTE TOTO ORBE TERRARUM 


SOLEMNITER CELEBRARET. 
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AD LEONEM XIII. 


dje ct orbes plaudite fortius! | Christum colentes TU facis Afer ut. 


* Lyrae sonantes et citharae citao Ustae Africae cum campivago Zulo 


Pulsate laetius! Verendi . Balbutiant, collumque Christo 
Dicite lustra decem LEONIS! | Nobilis Armeniae rejungis. 


Ut canus altis rupibus insidens Greges gementes sub pede barbaro 


Piscator hamos mittit arundine Cupis levatos: Bulgariam foves, 


Longa dolosos curiosis : Bosnam reformas ter remulcens 
Piscibus in pelagus vadosum: | Sanguineos sobolum capillos. 
Sic TU, LEO audax, Christicolum Pater, | TU turbulentum seditionibus 
Firma residens impavidus Petra, Vulgus refraenas pervigili manu, 
Hamum perennem Ecclesiarum TU, sceptra dum nutant superba, 
Undivagos jacis inter orbes. Ex humili solio triumphas. 
TU Vaticani duceris integri, Cunetis olivam pacis amabilem 
Fervore prisco, TU superis pios ' TU porrigis: seu sit gelidus Nevae 
Cives, novam mundo salutem Potator, aut duplex Spreae actor, 
Consiliis opibusque quaeris. Seu viduus Tiberis colonus. 
TU scindis atri callida dogmata O fortem amorem magnanimi Patris! 
Aevi geverus: — non secus ac novus O zelum amandum Pontificis boni! 
Sol noctis umbras dissipatas — ' O splendidum Petrae vigorem! 
Praecipilique raunt ruina. O ingenium sapiens LEONIS! 


Gaudete gentes! mittite lacrimas 
Orbes et atras sollicitudines | : 
Ingens LEO nam nos gubernat 
Stelligerigue poli tuentur. 


Cecinit: 
P...6 8. 0. 
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Leon XIII. biskup 1843—1898. 


Živo se jošte sjećamo godine 1888. Još 
nam je u pameti onaj divotni prizor, kad je 
1. siječnja 1888. odzvanjala bazilika av. Petra 
urnebesom, kakovih se na svijetu u vijekovima 
samo po koji put čuje, malne iz 60.000 grli, 
na pozdrav namjesniku Kristovu na zemlji, ve- 
likome papi Leonu XIII. Čini nam se kao da 
ga još i sada gledamo, kako ga nose na selli 
gestatoriji u sjajnoj pratnji, kakove nema ni- 
jedan vladar na svijetu. Još nam zuje u ušima 
oni mili zvuci srebrnih trubalja odozgor sa ku- 
pule, jošte nam lebdi pred očima sjaj Vatikan- 
ske izložbe, ona mnogobrojna hodočašća, a na- 
pose naše hrvatsko. Svaki očevidac mogao je 
reći: ovakova slavja nema nigdje na svijetu. I 
ako se je tko sjetio na godinu 1893., to se je 
malo kome dalo vjerovati, da će starac od 78 
godina, slomljen ne samo od staračke slabosti, 
nego i od napora službe i od nevolja, što no 
mu ih zadavaju dan na dan dušmani Crkve 
Kristove; — da će taj starac, velim, moći ži- 
vjeti još pet godina. Pa eto! Čemu se nije nitko 
pravo nadati smio, na što je svatko samo uz 
njeku bojazan pomišljao, eto, to je Bog dragi 
dao i dopustio, da se slavje od g. 1888. obnovi 
opet ove godine 1893., da Namjesnik Kristov 
na zemlji doživi uz pedesetgodišnjicu misniko- 
. vanja i pedesetgodišnjicu svoga biskupovanja. 

Kao što putnik, koji je nakon dugoga i 
mučnoga putovanja prispio napokon na žudjeni 
cilj, sa zadovoljstvom gleda na put, što no ga 
bješe prevalio, radosno zaboravlja na teškoće, 
koje je podnio, na pogibelji, koje je svladao; — 
tako isto može mirne duše i veliki papa Leon 
XIII. obazrijeti se na svoj vijek, vijek pun 
teškoća i neprilika, ali pun blagoslovnoga rada 
i utješljiva uspjeha. 

Nakon djetinstva svoga, koje je sproveo u 
svom rodnom mjestu Carpineto, gradiću od ka- 
kovih 5000 stanovnika u njekadanjoj papinskoj 
državi, gdje se je 2. ožujka 1810. rodio, po- 
slaše ga njegovi roditelji, Ludovik Peeci i majka 
Ana rodjena Prosperi, još kao dječaka od 8 go- 
dina u Viterbo k Isusovcima na nauke, a od 
g. 1824. uči on Rimu. Pravom se diči družba 
Isusova, što je slavni papa njezin pitomac, pra- 
vom se ponosi Gregorijansko sveučilište, što je 
»lumen de coelo“ iz njegovih grudiju mudrost 
i znanje crpao. God. 1882. dovrši svoje nauke 
i stupi u crkvenu akademiju, zavod, u kojem 
se daroviti i odličnoga roda sinovi pripravljaju 
za državne crkvene službe. Ni otac ni majka 


nijesu doživili sretnoga dana 81. prosinca 1837., 
kada je dvađesetisedamgodišnji Joahim Pecci, 
sada već papinski komornik, u kapelici sv. Sta- 
nislava prinesno Bogu dragom mladu sv. misu. 
Još godinu dana iza prve sv. mise mogao je 
mladomisnik živjeti skromno baveći se ponaj- 
više naukom i učenim razpravljanjem. Ali po- 
čevši od slijedeće godine 1838. nastaje nova pe- 
rioda u životu ovoga velikana, perioda javnoga 
i znamenitoga djelovanja. Iznajprije imenova ga 
papa Grgur XVI. svojim gubernatorom u Be- 
neventu, gdje je tri godine uspješno djelovao. 
Sa manje provincije bješe premješten g. 1841. 
u veću Umbriju, da njome upravlja, a stoluje 
u glavnom gradu Perugiji; s lagljega posla bješe 
pozvan na teži. Istom je i ovom pokrajinom 
započeo blagotvorno upravljati, kad al ga novi 
dekret od 17. siječnja 1843. diže sa službe te 
mu namjenjuje još teži zadatak: nuncijaturu na 
kraljevskom belgijskom dvoru u Bruselju. Bu- 
dući pako da su poklisari papinski obično bi- 
skupi, to imenova i sv. Otac Grgur XVI. Joa- 
hima Peccia nadbiskupom Damietskim in par- 
tibus infidelium, te bješe kao takov i posvećen 
prije pedeset godina 19 veljače 1843. 
u crkvi sv. Lovrinca, koja je sagradjena na 
istom mjestu, gdje je po predaji sveti djakon 
podnio mučeničku smrt. Posvećenje obavio je 
tadanji državni tajnik stožernik Lambruschini, 
koji se upravo očinski zauzimao za mladoga 
prelata i visoko. cijenio njegov plemeniti značaj 
1 krasne umne sposobnosti. 

Tri godine obavlja mladi biskup ovu tešku 
i škakljivu službu belgijskoga nuncija. Olako- 
ćuje mu to breme prijaznost kraljeva i čitavog 
dvora. Kralj dobiva sve više i više pouzdanja 
u novog nuncija i znade cijeniti njegove spo- 
sobnosti kao politika kao i vrline izvrsnog pre- 
lata. Pobožna kraljica Louisa, kći francuskoga 
kralja Luisa Filipa, počitava Peecia kao uzor- 
svećenika; naročito ga ljube dva mala princa 
Leopold, sadanji kralj u Belgiji, i Filip Eugen, 
s kojima on višeputa opći, podučava ih, blago- 
sivlje na naročitu molbu same kraljice. Rado 
je dopisivao s pokrajinskim biskupima i kada je 
bilo moguće, posjećivao ih je, ter su skupno 
raspravljali o crkvenim poslovima Osobito su 
mu na srcu bile škole i djaci, a ponajpače sve- 
učilište u Lowenu; nu ne zaboravlja on ni 
malenih, već ih on sam pričešćuje, kad prviput 
stupaju k stolu Gospodnjem, 

Tako je Msgr. Pecci u ove tri godine 
osvojio srea_ sviju, s kojima je općio, kralj ga 
časti, dvor ga poštuje, svi ga ljube. Sve bijaše 
njemu sklono, samo jedno mu nije prijalo; a 

* 
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to je sjeverni zrak. On bijaše priviknuo bla- 
gome, južnome podnebju. Za to zaprosi papu, 
neka ga pozove iz Belgije natrag, što i izprosi. 
Proputovavši najprije poranjski kraj u Njemač- 
koj, posjetivši zatim London u Englezkoj, o- 
prosti se s Belgijom te se vrati preko I'ran- 
cuske i mora u Rim. Još prije nego li je pri- 
spio koncem travnja 1846. natrag u Rim, već 
mu bješe namijenjena druga služba: biskupija 
u Perugiji. Iste godine umre papa Grgur XVI., 
a naslijedi ga Pio IX. Biskup Pecci- godinama 
mlad, a učenošću i izkustvom star, s nova se 
pripravlja za najveću službu, koju mu je Bog 
namijenio. — Razmotrimo sada nješto opširnije 
njegovo djelovanje kao biskupa, i to tim više, 
što je ta povijest slabije poznata bila i u samoj 
Italiji izuzevši Rim i Umbriju, a kod nas da- 
kako još je manje poznata. S druge opet strane 
vječna bi bila šteta, da i nadalje nam ostane 
zastrta kao koprenom. 

Mjeseca travnja g. 1845. umre _monsignor 
Cittadini, biskup u Perugiji. Kler i puk mislio 
je sada, da se njihovom vrijednom pastiru ne 
može naći vrjedniji našljednik od onoga muža, 
koji si je boraveći kod njih kratko vrijeme — 
od svibnja 1841. pa do siječnja 1848. — kao 
gubernator stekao sveopće povjerenje i privrže- 
nost, osobito kod puka, jer je ljubio pravicu, 
promicao njihov interes i davao primjere naj- 
sjajnijih vrlina. I zbilja, poglavarstvo. grada i 
ponajodličniji izmedju plemstva predadu molbe- 
nicu na sv. Oca papu Grgura XVI., neka im 
dade biskupa po njihovoj želji. Sv. Otac rado- 
vao se je tome, jer je vidio, da se tom sgodom 
ponavlja dogodjaj sličan onome, koji je crkvena 
povijest zabilježila u životu sv. Ambrozija. S toga 
drage volje usliša njihovu molbu i 19. siječnja 
1846. prekonizova *) monsignora Peccia, apo- 
stolskoga nuncija u Bruselju, biskupom u Pe- 
rugiji. *#) Dočuvši za svoje novo imenovanje 
obradova se on, bilo zato, što mu bijaše mio 
posluh, bilo zato, što mu je grad Perugia i 
onaj narod bio omilio, te ga je š njime vezala 
njeka simpatija i ugodne uspomene. Radosno 
dakle privoli fa promjenu svoje službe, da 
ostavi sklisko polje diplomacije i prigrli očinsku 
službu pastira duša. 

(Dalje će sliediti.) 


*) Prekonizovati znači u svečanome konsistoriju pro- 
glasiti koga biskupom. 

%*) Perugija nije sjedište nadbiskupa. Ali pošto je mon- 
siguor Pecci već bio naslovni nadbiskup Damietski, to je po 
pravilu rimskom odsada službeni naslov njegov nadbiskup — bi- 
skup Perugije, Otuda ta razlika, što ga kratkoće radi zovemo sad 
nadbiskupom Peruginskim, a sad naprosto samo biskupom, 


Na pedesetgodišnjicu biskupovanja Sv. Oca 
Leona XIII. 


Occidit: inelamant, solio dojectus, in ipso 
Carcoro, in gerumnis occidit ccco Iueo, 
Spos insana: Leo alter ndest, qui snoru volentes 
Jura dat in populos, imperiumque tenet, 
Leo XII P, M, 


Druga je slava proklestva, u Tartaru koja se slavi, 
Odjek joj ne će sa zemlje nadmašiti današnje slave; 
Neka se brati zloba i bijes sebi na propast, 

Današnju slavu nebo udesilo — ruka Božanska, 
Zemlja se raduje, svuda katolički duh se uzvino, 

Do neba siže glas milijona stotine duša; 

Utješan uzdah to je pred presi6 Božiji pao, 

Sladak nam srcu, mio i silnom katoličanstvu. 

Istina vlada nad zlobom, nadvladjuje nekrste crne; — 
U kolo amo, amo — der zasljepljen, odmetni brate, 
Ovdje je radost — ovdje veselje kršćanstvu svemu — — 
Nije vojevati protiv slaboće čovječjeg roda, 

Namjesnik Božji pod plaštem Božanskog krije se Sina, 
Ko će da dirne u njega — pokaži silo zemaljska .. . 
Jedan bjesni sa licem strahovitim, trepeta silna, 
Okom mu vatra sijeva — na osvetu digo se vječnu; 
Stim se združi mnoga kroz vjekove sila zemaljska, 
Ne hasni snaga, strava na stratište, kojom se groze, 
Verige tvrde, svu vam grozotu svladava samac — 
Djelu proklestva vazda i proklet, paklen svršetak ,.. 
Kažite sada, sile proklestva, gdje vam je sila — 
Potoke proliste krvi, prijestolja srušiste mnoga, 

Mnoge nadvladaste lažju, lukavštinom, bođežem krvnim; 
Jedan je jošte, koga ne svladaste oružjem pakla. 
Opsjena traje, ali vjekovati zadugo ne će; 

Priznala zemlja, vama na užas jednom se klanja 
Velebno milome starcu, u koga malakšu sile — 

Sile tijela, duša mu bodra kraljuje jošte. 

Danas osvanuo god mu — pedeset slavi već ljeta, 
Biskupska štono čast ga rijesi, slava i ponos; 

Mnogih mu godišta spomen vjekovaće na slavu crkve, 
Ako je sužanj, dika je njemu, slava mu veća ,., 

Suzi Vatikan motreć sljepotu odmetnog. sina; 

Robite jošte, većih već robova ne ima nigdje, - 

Vašoj slobodi zloba i strast je samo na udar. 

Nemate mira u zemlji, ni sloge narodu dične, 

Evo obranik sviju zemalja, narodu svemu; 

Dršćite silni u moći pred sužnjem pakosti svoje, 
Čvrsta stijena stoji na udar čovječjoj sili, 

Vjekovi minu, Petar vjekovati još će na zemlji. , . 
Istina vlada ned zlobom — nadvladjuje nekrste crne 
U kolo amo, amo — der zasljepljen, odmetni brate, 
Ovdje je radost — ovdje veselje kršćanstvu svemu — — 
Nije vojevati protiv slaboće čovječjeg roda, 

Namjesnik Božji pod plaštem Božanskog krije se Sina. 


Ante Bogoslav Jagar. 
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Neke primjetbe na ,0svrt itd,“ od &. 0. 
Joze Kovačevića & novoj naučnoj osnovi za 
obuku religije u nižih i viših pučkih i u 
šegrtskih školah, 

(Konne.) 

4. Nego jedne vrlo znamenite, pače najvažnije stvari 


nije se spomenuo častni otac Joza, kad je razmatrao novu 
naučnu osnova za nauk religije, 


Pisac ovih redaka drži i podpuno je uvjeren, da je 
pravi nesmisao, da je neoprosliva pogreška, što se je za 
VII. i VIII. razred više pučke škole, to jest ga djecu od 


18 godina propisala. dogmatika i moralka, a po gotovo | 


po knjizi, koja je za te predmete propisana. Ta upravo 
za to, što je dogmatika i moralka za mladež ote dobe 
pretežka bila, bile su je naše duhovne oblasti prije ne- 
koliko godina uklonile iz tih škola, te je zamienile ve- 
ćim katekizmom, što je bilo posve pravo. Pa za što je 


sada opet uvedoše? Zar je sada mladež jedrija, duhom | 


jača, umom zrelija u 13. godini dobi svoje, nego li je 
bila prije nekoliko godina u toj dobi života svoga? Mi 
bismo baš protivno prije vjerovali. 

Ne reci, da t8ži 88-i (koji su u knjizi križićem 
označeni) nisu propisani za pučku školu; jer ni prije 
nisu ti $-i bili propisani. Ne reci, da se i od tih $$-a, 
koji nisu križićem označeni, mogu tčže partije izpu- 
stiti: jer onda biš morao m. pr, cieli prvi dio (obću 
dogmatiku) izpustiti, pa ne će djeca o najvažnijih stva- 
rih, o sv. pismu i ustmenoj predaji i t. d. ništa čuti. 
Ili zar da izpustiš i $. ob uzkranuću Kristovu? A pro- 
čitaj taj $., koliko ga puta hoćeš, pa reci, hoćeli djeca 
iz njega pravo razumjeti, hoće li uvidjeti silu dokaza, 
da je Krist sbilja uzkranuo? Početi će možda o tom 
tek dvojiti, al tih dvojba ne će joj ukloniti dokazi tamo 
navedeni. — Slično vriedi i za druge partije: o potrebi 
vjere, ob objavi, o čudesih i dr, sl. Ne reci, da ta dog- 
matika niti nije drugo, van katekizam, al bez pitanja, 
sa definicijami, uzetimi skroz iz katekizma. Ako je tomu 


tako, kako nije: a za što se onda nije ostavio laglji | 


katekizam? Al to vriedi samo donekle za drugi dio; 
no i taj je na mnogih mjestih za djecu ote dobi pre- 
težak. Pa da dogmatika i nije drugo, van katekizam, 
al bez pitanja: ipak je nešta drugo na pitanja kate- 
kizma davati odgovore, ter i pitanja i odgovore razu- 
mjeti, a nešta drugo bez tih pitanja, koja nauk toliko 
olakoćuju, sustavno razlaganje naučiti, razumjeti i ka- 
zivati. a“ 

Još će i u II. tečaju učiteljske škole biti trista 
muka s dogmatikom. Ta to jest i bio, koliko znamo, 
upravo razlog, za što dogmatika u novoj naučnoj osnovi 
za učit. škole nije propisana za I. tečaj, kako je prije 
bila, već za II. tečaj. Pače jedan uvažen član jednoga 
našega konzistorija drži, i pravom drži, da bi bilo uput- 
nije uzeti dogmatiku tek u 1II, tečaju, jer da je i za 


JI. točaj još preteška. A da nije pretožka za VII, razred 
pučke škole! 

To, što rekoh za dogmatiku vriedi jednako, ako 
ne još i više, i za moralku. 

5, Ima ih, koji vele, da je neuputno, da se u VII. 
i VIII. razredu, gdje so ipak nijedan od ostalih pred- 
mota ne prednje onako elementarno, kako u nižih raz- 
redih, gdje je i mladež zrelijay — da se, velim, baš 


nauk religije predaje onako primitivnim i elementarnim 


načinom, kako u IlI i IV. razredu: po katekizmu; i 
za tim da će katekizam mladeži i dosaditi, kada se 
naviek isto uči, a u mnogome i po istih pitanjih i od- 
govorih; napokon, da je katekizam za tu mladež i pre- 
lahak, pak izgubi mladež počitanje prama nauci reli- 
gije, kad ju tako lako nauči. — Tko tako misli, posve 
krivo misli: on zaboravlja, da nije to mladež zrela, već 
nedorasla, djeca od 13 do 14 godina; čovjek jedva i sluti, 
kako djeca u toj dobi još nezrelo misle, On nadalje ne 
zna, da to nije katekizam za III. ili IV. razred, već 
veći, koji služi i u 1. razredu gimnazije: dakle da nije u 
njem mladeži te dobi baš sve onako lako i poznato. 
On zaboravlja, da se u V. i VI. razredu ne uči kate- 
kizam: dakle da je mladeži VII. i VIII. razreda stvar 


| velikim dielom nova. Takov napokon slabo shvaća vried- 


nost i važnost katekizma ne samo za mladež, već i za 
sav kršćanski narod, i naobraženi i nenaobraženi. Da 
je naša mladež po srednjih školah mjesto apologetike, 
dogmatike i moralke temeljito proučila i naučila kate- 
kizam, dakako u sve većem i širem obsegu: ja kriv, 
ako ne bi bilo manje neznanja religije i manje nemara 
za nju u odličnijih krugovih naših. 

Ne, nije istina, — a govorim iz izkustva — da je 
mladeži VII. i VIII. razreda katekizam dosadan; a opet 
nije ni prelahak, već upravo mio i ugodan, te ga uči 
s veseljem; mladež nauči rado i pitanja i odgovore, a 
slušala bi te i dva sata, kad joj ga zanimivo tumačiš. 
To je dakako nuždno. 

Pače upravo je pravo i vrlo sgodno, da se u VIL i 
VIJI. razredu, u zadnjih razredih pučke škole, predaje 
katekizam, da tako mladež svoju religijsku naobrazbu 
u pučkoj školi i svrši onom knjigom, dakako u većem 
obsegu, kojom ju je u II. i III. razredu započela: onom 
religijskom knjigom, viekovi posvećenom, obćom crkve- 
nom porabom posebice odobrenom, koja valja da je i 
njojzi kako u obće svakome kršćaninu katoliku u cie- 
lome životu knjiga najmilija, knjiga priručna, zakonik 
sv. njegove majke crkve, po kojem valja da uredi sav 
svoj život. I dogmatiku i moralku mladež lako opet sa- 
boravi, pošto je samo jedan put uči: katekizam zaboraviti 
ne smije. 

Čitam baš u propisanoj školskoj knjizi za mo- 
ralku na str. 40.: Troplong glasoviti francezki pra- 
voslovac reče na smrtnoj uri svomu župniku, kad mu 
je podielio svetotajstva umirućih: ,Pošto je čovjek mnogo 
čitao, mnogo se učio, i mnogo u životu izkusio, uvidja 
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napokon u zadnjem času, da je jedino, što vriedi, žafe- 
kizam.“ — Ergo! — 

6. Nije neshodno, da se taj veći katekizam raz- 
didi na dvoje, pa da se polovica uči u VIL, a druga 
polovica u VIII. razredu. Iz VII. razreda redje koji uče- 
nik ili koja učenica izostane, a da ne bi i VIII. razred 
polazila. To biva češće u V. i VI. razredu. Razumjeti 
je, za što. Pa tako ne će mladeži otih razreda biti u 
tom pogledu religijsko znanje krnjavo, bar ne redovito; 
na iznimke se nije moći obazreti. A ne stoji ni prigo- 
vor, da su djeca početkom VIJI, razreda već zaboravila 
I. dio katekizma iz VII. razreda, jer to bi bila žalostna 
škola, koja svojoj mladeži podava znanje samo za dva 
mjeseca! To je tim manje vjerojatno kod katekizma, 
koji je mladeži dieloma još od nižih razreda poznat. Pa 
se i tu dade pomoći time, da se u VII. razredu svrši 
toliko od katekizma, koliko se može, bar teže i važnije 
neke partije, kao što su vjerovanje apoštolsko i nauk o 
sakramentih ; a ostalo svrši se u VIJI. razredu, te: se 
onda opetuje cieli katekizam. Tako će mladež na koncu 
VIII. razreda, na koncu pučke škole, imati solidno i 
cjelovito religijsko znanje, koliko je u naših tužnih škol- 
skih prilikah i uz 2 mršave sedmične ure u obće moguće. 

Svakako dakle morale bi naše duhovne oblasti opet 
uzpostaviti za VII. i VIII. razred katekizam, i prama 
tomu naučnu osnovu izpraviti, bolje nadopuniti. Ako 
već ima da ostane taj učeni naziv: ,dogmatika i mo- 
ralka“, neka se bar dodade: ,po većem. katekizmu za I. 
razr. srednjih škola tako, da se u VII. razredu tumači 
apoštolsko vjerovanje i 7 svetih sakramenata sa nan- 
kom o milosti, a u VIII. razredu da se tumače zapo- 
viedi Božje i crkvene, nauk o griesih i krepostih, te o 
molitvi, a na koncu da se opetuje cieli katekizam.“ To 
ponisno molim duhorne naše oblasti ne samo u svoje ime, 
već i u ime druge braće, koja su istoga uvjerenja. 

7. Napokon držim, da častni otac Joza prestrogo 
tumači rieči spomenute vladine naredbe, da ,ova osnova 
stupa u krepost danom proglašenja“, kao da valja od- 
mah u sredini ove škol. godine i u praksi promieniti 
osnovu predavanja. To je očito nesgrapno; pa za to ne 
može nitko pametan misliti, da: su naše duh. oblasti, 
odn. vis. vlada, htjede takova šta naložiti. Držim, da se 
timi riečmi naredbe, koje su već u navadi kod obnaro- 
dovanja provedbenih naredaba, nije htjelo što drugo da 
označi, van to, da se u buduće, dakle od početka škol. 
godine 1898,4., valja držati ote nove propisane naučne 
osnove. 

Tim sam hijeo i ja da se odazovem bratskome 
pozivu vriednoga prijatelja i brata častnog našega otca 
Joze, da svoju javno reknem o toj toli znamenitoj po 
religijozni uzgoj mladeži stvari; sve dakako bez za- 
mjere i sa svim dužnim počitanjem prama oblasti, koja 
je jedina vlastna odlučna u tome izreći. Al više oči 
više vidi, više glava više znade. 

Besaauea ć 


Okružnica. 
Ad Nr. 392 ex a. 1898. 


In vim responsi ad quaestiones, e parte nonnullo- 
rum DD. Curatorum isthic positas nexu circularium lit- 
terarum ddto. 29, Januarii a. 6. abhinc dimmissarum de 
jejunio et abstinentia Quadragesimali, hisee deelaratur: 

1. pro collatione vespertina diebus, pro quibus 
data est dispensatio in esu carnium, jusculum e carnibus 
parari et adhiberi posse ; 

2. per tempus Quadragesimae anni curr, in con- 
diendis cibis guamcunque pinguedinem adhiberi posse omni- 
bus diebus ezcepta feria sezla majoris hebdomadac. 

Capitularis Vicariatus. 

Zagrabiae die 12. Februarii 1898. 

Joannes Pavlešić m. p. 
Coseer, Episcopus, Vicarius Capitularis. 


Viestnik. 


T Franjo Gašparić. 


Dne 12. €. mj. noću u 1 sat, nakon duge težke 
bolesti, providjen svetotajstvi umirućih, blago je u Go- 
spodinu usnuo presvietli i prečastni gospodin Franjo 
Gašparić, posvećeni biskup kastorijski, kanonik-čuvar 
prvostolne crkve zagrebačke, opat bl. djev. Marije ,de 
campo Zagrabiensi“, kapelan sv. Otca, prisjednik nad- 
biskup. duhovnoga stola. Sprovod je bio dne 14. t. mj 
u 10 sati prije podne. Pošto su za pokojnika najprije 
odslužene svečane zadušnice u župnoj erkvi sv. Ivana 
u Novoj Vesi, sahranjeno je njegovo mrtvo tielo na cen- 
tralnom groblju u arkadi, R. i. p. 

— (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. Karlo 
Budanac, svećenik nadbiskupije zagrebačke, dosadašnji 
€. i kr. vojni kapelan 2. razreda u Celovcu, premješten 
je kao vojni kurat 2. razreda ka garnizonskoj bolnici br. 
23. u Zagrebu. — Gosp. Stjepan Hudjek, upravitelj 
župe u Lepoglavi, postao je župnikom u istom mjestu. 

— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Vojska La- 
voslav 30 fr. Schadl Stjepan 6 fr. Gerber Antun 10 fr. 
Gada Matija 20 fr. Koljevina Juraj 10 fr. Banješ Josip 
10 fr. Stišćak Ivan 10 fr. Nagel Ivan 5 fr. Harabaisa 
Stjepan 10 fr. 

U Zagrebu dne 16. veljače 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Jubilejska svečanost sv. Oca pape u Za- 
grebu.) Dne 18. veljače u oči biskupskoga jubileja 
Njegove Svetosti pape Leona XIII. u predvečerje zvo- 
niti će sva zvona u svim crkvama zagrebačkim, a na 
sam dan jubileja biti će u 9 sati u prvostolnoj crkvi 


mbe 


svečana služba Božija, kod koje će se držati i prigodna 
svečana propovijed. Isto tako proslaviti će se ta sveča- 
nost i u ostalim crkvama zagrebačkim, 


— (Proslava 50. godišnjice biskupovanja 
sv. Oca pape Leona XIII.) Zakoncert, koji priredjujo 
dne 18. 0. mj. hrv. pjev. društvo ,Kolo“ u Zagrebu 
ustanovljen je sliedeći program: 

1. Adamović pl. Bela: ,Andante religioso“ za ve- 
liki orkestar. — Glasovir, zamjenujuć harfu, udara g. 
Nikola pl. Faller. 

2. Proslov. — Govori gosp. prof. Dr. Šandor pl. 
Bresztyenszki. 

3. Rosati: ,Papinska himna“ za mješoviti sbor uz 
pratnju orkestra. 

4. Gounod: ,Ave Maria“ za alt, glasovir, harmo- 
nium i cello. — Pjeva gdja. Eleonora Kranjčić, glasovir 


udara g. Nikola pl. Faller, harmonium g. prof. Vatroslav | 


Kolander, cello gudi g. Adolf Benčić. 


5. Mascagni: Velika molitva iz opere ,Cavalleria | 


rusticana“, za sopran solo i mješoviti sbor uz pratnju 
orkestra. — Pjeva gdja. Leonija Briiekl. 

G. Cherubini: »O salutaris« za bas solo. — Pjeva 
g. Fernando Tercuzzi. 

7. Rossini: »Stabat mater«: 

a) >Quis est homo.« Dvopjev za sopran i alt. — 
Pjevaju gdje. Leonija Brickl i Eleonora Kranjčić. 

) »Eja mater« bas solo i mješoviti sbor. — Pjeva 
g. Fernando Tercuzzi. 

6) »Inflammatus« za sopran solo i mješoviti sbor. — 
Pjeva gdja. Leonija Briickl. 

d) >Amen.« Zaključna dvostruka fuga za mješo- 
viti sbor. 

Početak točno u 8. sati na večer. 

Iz osobite naklonosti prama društvu sudjeluju kod 
ovog koncerta: začastni članovi hrvat. pjev. društva 


»Kola« u Zagrebu gdje. Leonija Briickl (sopran), Eleo- | 


nora Kranjčić (alt), gg. Adolf Benčić (cello), prof. Vatro- 


slav Kolander (barmonium), i Fernando Tercuzzi izvr- | 
šujući član društva (bas), zatim gospojinski i mužki | 
društveni pjevački sbor i podpuni orkestar e. i kr. pu- 


kovnije nadvojvode Lavoslava br. 58. 

Sborovi i koncertom ravna društveni artistički ra- 
vnatelj g. Nikola pl. Faller, orkestrom kapelnik g. Josip 
Drofak. : 

Pogledamo li ovaj osobito biran i umjetnički pro- 
gram, zatim sile i predobro nam poznate, koje će kod 
ovog koncerta sudjelovati i napokon u istinu umjerene 
ciene, uvjereni smo, da će ova proslava izpasti dostojno 
i velikog muža svečara i našega liepoga Zagreba. 


— (Program svečanosti na čast Nj. Sveto- 
sti Leona Pape XIII. prigodom srećnoga bi- 
skupskoga jubileja u Rimu.) 1. Kao priprava za 
jubilejsku godinu i da ge potaknu vjernici na sudje- 
lovanje kod radosna dogadjaja, bila je u zadnja tri 


dana prosinca 1892. u crkvi ,del Geni“ svečana služba 
Božja, kod koje je propovijedao č. o. Kajetan Zocehi 
Isusovac, Svršila so s'Te Deum-om u zahvalnost Bogu, 
što nam jo dao doživjeti biskupski jubilej Nj. Svetosti. 

2. O Bogojavljenju g. 1893. udostojao se Sv. Otac 
primiti poklon od maleno djece, pripuštajući pred svoju 
uzvišenu osobu djecu rimskih obitelji, koja zajedno sa 
svojim roditeljima predaše Nj. Svetosti svoj obični darak 
za bogojavljenski sajam, 

9 Centralni eksekutivni odbor za jubilejske sve- 
čanosti izručio je Papi književni dar nekojih talijanskih 
katoličkih književnika, koji je predan po rimskomu druš- 
tvu sv. Sebastijana, 

4. Na dan svečanosti Ukazanja bezgriješnoga za- 


| čeća u Lourdes-u (11. veljače) dostavilo je društvo deli? 


Immacolata della Gioventu di Roma Sv. Ocu uspomenu, 
koja sadržaje u priležećim obrazcima popis molitava, 
što su g. 1892. obavljane za Nj. Svetost u mnogim po- 
božnim rimskim zavodima. 

5. Na dan 16. i 17. veljače primati će Sv. Otac 
hodočastnike iz pojedinih pokrajina Italije. 

6. Dne 18. veljače udostojat će se Nj. Svetost 
primiti predsjedništvo permanentnoga odbora za poslove 
kat. sastanaka, koje je i pokrenulo ove svečanosti; za 
tim centralni eksekutivni odbor, koji će mu predati 
Petrov novčić, što mu je poslan kao stipendium za ju- 
bilejsku misu; iza toga će primiti odbor rimskih go- 
spodja, koji će mu predati vrlo dragocjeno misno ruho, 
koje će se Sv. Otac udostojati obući sliedeći dan u crkvi 
sv. Petra. Kod toga će se predati Sv. Ocu popis onih 
dobrotvornih zaklada, što no ih utemeljiše na vječnu 
uspomenu njegovog biskupskog jubileja. 

7. Na dan 19. veljače, na sam jubilej, udostojat 
će se Nj. Svetost sići u crkvu sv. Petra, da ondje od- 
služi sv. misu, kod koje će prisustvovati svi u Rimu se 
nalazeći hodočasnici i rimski katolici. 

8. U glavnoj basilici sv. Ivana u Lateranu, dne 
20. veljače po podne, na godišnjicu Uzvišenja Nj. Sve- 
tosti na Papinsku stolicu, pjevat će se svečani ,Te 
Deum,“ 

9. Dne 21., 22. i 23. veljače bit će svečane službe 
Božje u crkvi sv. Lovrinca in Panisperna, gdje je Sv. 
Otac primio biskupsko posvećenje. 

10. U osmini jubileja, t. j. 26. veljače, povesti će 
centralni eksekutivni odbor u crkvu sv. Lovrinca in Pa- 
nisperna k stolu Gospodnjemu stotinu siromašnih staraca, 
zaodjenuvši ih prije uz pripomoć društva ,La Roma- 
nina“, a za tim će im dati objed, kod kojega će dvoriti 
gospoda i gospodje iz aristokracije. 

11. Još mjeseca veljače priredit će se nastojanjem 
centralnoga eksekutivnoga odbora u crkvi dvanaest Apo- 
stola na čast Sv. Ocu sjajna literarno-muzikalna zabava. 
Literarni je dio povjeren znanstvenom zavodu ,Arcadia“, 
a muzikalni sikstinskoj kapeli, kojom će ravnati Dome- 
nico Mustafa. 


== 


12. Dne 3. ožujka, kao na godišnjicu krunjenja 
Nj. Svetosti, pjevat će se poslije podne u vatikanskoj 
basilici svečani ,Te Deum.“ 

13. Nastojanjem društva za kat. probitke (Societa 
per gli Interessi Cattolici), po nalogu centralnoga ekso- 
kutivnoga odbora, držat će se u tjednu iza glušnico u 
četiri rimske crkve pučke misije. 

14. Na dan 11. travnja t.j. na imendan Nj. Sve- 
tosti Leona XIII., pjevat će se poslije podne u basilici 
S. Maria Maggiore svečani ,Te Deum.“ 

15. Za čitave jubilejske godine, kad i kako bude 
se odredilo, udostojat će se Nj. Svetost primati rimska 
katolička društva i u različitim odjelima pučanstvo grada 
Rima. 

»Unio Catholica“ i ,,lanus.“ 

Do dvanajest sadanjih glavnih zastupstva osigura- 
vajućih društava u Zagrebu nadovezla su se u broj istih 
ove godine još dva društva i to: ,Unio Catholica“ i 
»Janus.“ 

Oba ova društva ne stoje na podlozi špekulativnoj, 
već na podlozi čisto katoličkoj, te promiču samo lih in- 
teres katoličkoga svijeta, bez ikakovih sebičnih interesa. 

Pravila ,Unio Catholica“ potvrdjena su po mi- 
nistru Taaffeu god. 1889., pa usvajaju slijedeća osigu- 
ravanja: 

1. U opće osigurava ,Unio Catholica“ proti požaru 
zbilom se običnom vatrom, gromom i požarom, te eksplo- 
zijom, i to katoličkih dobara, bilo sekularnih ili re- 
gularnih. U opće, dobara crkvenih, svećeničkih i tako- 
vih, s kojima je spojen kakov katolički crkveni patronat, 

2. Osigurava istim plodine proti tuči (gradu). 

8. Osigurava i pokretnine. : 

4. Preuzimlje osiguravanje crkvenih zvonova proti 
razlupanju i požarom prouzrokovanomu oštećenju. 

Danas napuštena je već ideja velikih osiguravajućih 
društava, kojim je lih intencija, da im učestnici steku 
što više materijalna probitka, već ge stvaraju za promi- 
canje interesa pojedinca manja, da i provincijalna druš- 
tva. Takovo društvo jest i ,Unio Catholica“ utemeljeno 
lih za katoličke interese. — U Englezkoj ima takovih 
malih osiguravajućih društava silesija, te anglikanska 
crkva za crkvena, svećenička i patronatska dobra već 
punih 45 g. nijeti ovakova osiguravajuća društva. Pače 
država sama potiče na ustrojavanje ovakih društava, već 
radi zavladaloga nemorala, kojim učestaju požari, eks- 
plozije itd. 

Ta i pojedina industrijalna društva kao tvornice 
šećera, papirnice, pa i montanska i željeznička društva 
ustrojavaju ovakove osiguravajuće udruge. 

Premda je ,Unio Catholica“ inovjernikom trn u 
oku, no to ne smeta ništa katolike, da se ovomu svomu 
draštvu nepriključuju. — U slozi je spas! 

»Unio Catholica“ postepeno napreduje, pa kako 
je u to kratko doba od g. 1889. na ovom kontinentu 
oživjela, ima ipak danas 12.000 članova, te je realizirala 


95 požara, a 15 općinam nabavila jo nova zvona, — Od 
kolike jo važnosti ovo društvo za podizavanje požarom 
nastrađalih crkava i župničkih sgrada, te nabavu novih 
zvonova, to mogu znati u današnjim okolnostima samo 
općinski činovnici, koji mornju utjerivati u oventualnim 
slučajevima namete u to svrhe, 

S obzirom na sve probitke, što ih ,Unio Catho- 
lica“ pruža, nebi amjelo biti u našoj domovini niti op- 
ćine, ni crkve, ni crkvenoga patrona, a ni drugoga ka- 
tolika, koji se nebi blagodatim ovoga društva poslužio 
i okoristio. 

Na čelu društva ,Unio Catholica“ stoji vazda za- 
častni predstojnik knez nadbiskup bečki, a u ravnatelj- 
skom i nadzorničkom vijeću stoje sve po izbor visoki 
crkveni i svjetovni dostojanstvenici. — Po članku 35. 
pravila ovoga društva, odpada neki dio čistoga dohodka 
u dobrotvorne svrhe, ponajpače, za ustrojiti se imajuću 
zakladu za unesrećene, bolestne ili inače potrebno kato- 
ličke svećenike 

Do ,Unio Catholice“ stoji osiguravajuće društvo 
»Janus.“ Ovo društvo utemeljeno je još g. 1840. te već 
u katoličkom svijetu evo 53 godine blagotvorno djeluje. 

U samoj Hrvatskoj bilo je to društvo slabo ili ni- 
kako poznato jer i ,Unio Catholica“ i Janus“ nisu imali 
u Zagrebu svoga glavnoga representanta. — Od nove 
godine zastupana su ova društva i glavnim zastupstvom 
u Zagrebu za Hrvatsku, Slavoniju, Bosnu i Hercego- 
vinu, te ima opravdane nade, da će ista društva uz 
svojski rad svojih mjestnih stabilnih zastupnika, koje 
oglasom u svoje rađino kolo pozivamo, za katoličko ob- 
ćinstvo blagotvorno djelovati. Osobito oslanjamo se na 
naše rodoljubivo katoličko svećenstvo i učiteljstvo, koje 
sjegurno neće uzmanjkati i materijalno i moralno kao 
zastupnici društva podupirati nesebično poduzeće kato- 
ličkih tendencija. 

Tko želi imati potanju ubavijest o spomenutim 
društvima, naime ,Unio Catholica“ i ,Janusu“, neka 
se obrati na ,Glavno zastupstvo Unio Catholica“ i ,Ja- 


nusa“ za Hrvatsku, Slavoniju, Bosnu i Hercegovinu u 


Zagrebu, Prilaz br. 26. 


,,Unio Catholica“', 


osiguravajuće društvo 
proti požaru 


nekretnina i pokretnina ; tuči (gradu), oštećenju zvonova, 
u obće proti nastrađanju crkvenih, svećeničkih i patro- 
natskih katoličkih dobara te 


»lA NU S«, 


osiguravajuće društvo na život 
traže za 


Hrvatsku, Slavoniju, Bosnu i Mercegovinu 


radine zastupnike. 

Zastupnici mogu biti samo katolici, a tko nije svećenik, 
treba da priloži preporuku svoga župnika ili drugoga 
crkvenoga dostojanstvenika, 

Ponude šalju se: Glavnom zastupstvu osiguravajućih 
društava za Hrvatsku. Slavoniju, Bosnu i Hercegovinu 
»UNIO GATHOLICA“ i ,JANUSA“ 


DEF u Zagreb, Prilaz br. 26. am 
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Urednik dr. Josip Volović. 


Tiskom C. Albreohta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 8. U Zagrebu, 23. veljače 1893. Tečaj XXXXIV. 


+ BISKUP FRANJO GAŠPARIĆ. 


/_a daiznamo, da smrt nije zatekla iznenada pokojnoga biskupa Franju Gašparića, 
[S3 već ga je kao angjel izbavitelj riošila dugotrajne težke i neizlječive bolesti, to se 


U ovom novom svojstvu pokojni je Gašparić razvio veliku djelatnost što kao revnostni 
prisjednik izvjestitelj duh. stola, što kao upravitelj gospodarstva. Kao kanonik a latere pokojnoga 
kardinala Haulika stekao je sebi veliku vještinu u poslovih duhovne uprave. Pomogao je takodjer 
mnogo pokojnomu Haaliku oko uljepšanja Maksimira. God. 1868. bješe Gašparić imenovan opatom 
bl. djev. Marije ,de Campo Zagrabiensi.“ 

Godine 1884. postade kanonikom-čuvarom, pa kao takav rukovodio je dogradnju prvo- 
stolne crkve. Iste godine imenovao ga pokojni kardinal Mihalović i svojim generalnim provikarom. 
Napokon te godine bio je imenovan i posvećen biskupom  kastorijskim. Kao posvećeni biskup 
odlikovao se je Franjo Gašparić svojom vanrednom revnošću, kojom je uviek rado vršio sve na bi- 
skupa spadajuće funkcije. 

Poslije smrti kardinala Mihalovića izabrao je prvostolni kaptol dne 21. veljače 1891. 
Franju Gašparića jednoglasno kapitularnim vikarom, koju je čast i službu obnašao veoma sa- 
vjestno, dok je nije položio u ožujku prošle godine uslied pale mu kapi. Nema dvojbe, da je k nje- 
govoj bolesti mnogo doprinesao upravo naporni rad, kojem se je dragovoljno podvrgao kao ka- 
pitularni vikar. 

Spomenuli smo samo nekoje stvari iz života ovoga riedkoga i vanrednoga radnika. Uz 
vršenje svojih zvaničnih dužnosti posvećivao je on takodjer veliku pažnju životu i napredku naših 
kulturnih i humanitarnih zavoda. Hrvatsko-slavonskom gospodarskom društvu bio je mnogo go- 
dina podpredsjednik, a nar. zem. glasbenom zavodu, u kojom se je on odlikovao već kao dječak 
te uviek odnio prve nagrade što se diele marljivim učenikom, bio je predsjednik i najzad pokro- 
vitelj. Ta društva i te zavode podpomagao je on sborom, tvorom i novcem. 

Franjo Gašparić stekao je sebi svojim neumornim i uztrajnim radom velike zasluge za 
nadbiskupiju zagrebačku. 

Misleći na smrt njegovu, puni utjehe i uzdanja kažemo sa Svetim Pismom: ,Blago mrt- 
vima, koji umiru u Gospodinu. Od sad — govori Duh — da počinu od trudova svojih, jer djela 
njihova idu za njima“ (Apoe. 14, 18.) 


RIP. 
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Propovied 
koju je o biskupskom jubileju Nj. Svetosti pape 
Leona XIII. dne 19. t. mj. držao u: prvostolnoj 
crkvi preč. g. kanonik Ivan Krapac. 
nEvo svećenika velikoga, koji u svoje 
dane omili Gospodu, i nadjen bi pra- 
vedan.“ Antiphona. 

Kako da mi sradosti nezatitra srdce, i grudi da 
mi se nenadimlju, kad Vas vidim bogoljubni slušaoci u 
tolikom broju sakupljene u ovom divnom prvostolnom 
hramu; kad pomislim, da to isto biva danas i po va- 
sionom kršć. katolič. svietu s ljubavi i neograničenog 
počitanja prama rimskoj stolici, tomu stožeru jedinstva 
crkve, kojom slavno upravlja vidljiva glava, namjestnik 
Kristov Leon XIII. 

Danas bo svetkuje sv. Otac papa Leon XIII, taj 
providencialni ,phaenomen“ 19. stoljeća, taj pravi ,lu- 
men de coelo“ potreban kao sliepcu oko ovomu svietu 
i vieku, petdesetgodišnjicu svoje biskupske časti. 

Riedka ta svetkovina petdesetgodišnjeg biskupo- 
vanja Nj. Svetosti pape Leona XIII. uzbudila je po či- 
tavom svietu živahno saučešće i veliku radost. 

Katolički narodi, a medju njimi i naš hrvatski na- 
rod, komu reče sv. Otac Leon XIII. prigodom zadnjeg 
hodočašća: ,ego vos denomino in speciales filios s. Petri“, 
natječu se danas, da čuvstvom svojega veselja, svojega 
počitanja, svoje ljubavi i odanosti dadu izraza, pa da 
tom zgodom zajedničkomu nam obljubljenomu oteu za- 
svjedoče iskrenu harnost, sinovlju odanost i nepokole- 
bivu vjernost prama sv. apostolskoj stolici i uzvišenoj 
njegovoj osobi. 

Istina je doduše, da sv. Otac nije više danas zem. 
gospodar, jer mu posjed posvojiše, ali on je ipak kralj 
do 300 milijunah duša, moralna njegova moć i vlast 
nije ugrabljena, ugled mu je kao namjestniku božjem 
silan i velik u svih narodih i vlađarah toga svieta. — 
Prem godinama pognut, ali duhom uviek svjež i bodar. 
— Velikim svojim umom i plemenitošću srdca, zadiv- 
ljuje cio sviet, te se može reći: da je jedan od naj- 
slavnijih nasljednikah sv. Petra. — Katolici ga svesrdno 
ljube, neprijatelji se ga boje, a cieli naobraženi sviet 
divi se i klanja njegovom angjeoskom duhu, mudrosti i 
plemenitosti srdca. — On je philosoph na papinskoj 
stolici, jedan od najženijalnijih i najtreznijih politikah 
sadašnjosti. — U njem je spojena visoka učenost sa 
dubokom poniznošću, a razborita strogost sa blagošću. 

Nad Leonom XIII. lebdi očevidno osobita milost 
božja, koja mu dade doživljeti neobičnu starost uz kriepko 
zdravlje i neobičnu snagu. On upravlja crkvom vrlo 
moćno, on susbija bludnje, kako malo koji od njegovih 
predšastnikah, on poučava i opominje vladare i njihove 
doglavnike, kako se nitko drugi neusudi činiti; on svietu 
željaomu istine i pravde neustrašivo naviešta takovu, 
što ju je: crpio iz vrela. božje. objave. 


Ravnan nedokučnim promislom božjim izkusio je 
tečajem dugih proživljelih ljetnh divne promjene odre- 
dabah božanskih, vidio nad glavom crkve poništujuće 
erno oblake, često puta žarko vjenčajuće sunčano trake, 
no u duši ostade vazda nepromjenljiv, crne oblake gle- 
dao bi blagom strpljivosti odana boguugodnika, a sun- 
čane trake čednom skromnosti izkušana mudraca, uviek 
crkvi Kristovoj nepomičan stup, vladarem i državnikom 
triezan savjetnik, prepirućim se narodom nepodmitljiv 
posrednik, ljubezan pastir stada Kristova, a utjeha ubogoj 
sirotinji, 

S toga gledišta ukazuje nam se današnja sveča- 
nost upravo sjajno opravdana i utješljiva. Dopustite mi 
dakle bogoljubni +lušaoci, da Vam danas kao vjeran 
tumač ocrtam u kratko petđesetgodišnje djelovanje bi- 
skupovanja pape Leona XIII. na polju uljudbe, znanosti 
i slobode, na koga kako rekoh s ponosom sav katol. 
sviet upire svoje oči. 

Joachim Pecci sadanji papa Leo XIII. rodio se 
2. ožujka 1810. u Carpinetu u crkvenoj državi od stare 
patricijske obitelji. Svršivši nauke u rimskom kolegiju 
prešao je u akademiju plemenitih klerikah, da uči pravo 
i bogoslovje. 

Kako je bio vanredno uman, uz to ponizan, lju- 
bežljiv i prijazan, imenova ga već g. 1837., dakle u 27 
godini, Grgur XVI. svojim kućnim prelatom i referen- 
darom signature. : 

Malo zatim posla ga papa kao delegata u Bene- 
vent, da uredi onu pokrajinu, kojom se je bilo silno 
razmahalo razbojstvo. Tu pokaza toliku vještinu i raz- 
boritost u upravi, da je domala divnom odvažnošću 
uz blagost spojenu sa strogošću izkorienio razprostra- 
njeno zlo. 

Još sjajnije pokaza svoju vještinu u upravi kao 
delegat u Spoletu i Perugii. 

Porad tih vanrednih sposobnostih imenova ga Gr- 
gur XVI. g. 1843. nadbiskupom od Damiette in partibus 
infideliam i poklisarom u Bruselju. Tomu imade upravo 
sada 50 godina. 

Kao nuncij u Bruselju zastupajuć svestrano i vješto 
interesse crkve katoličke tako se mudro ponio prema 
kralj. vladi, da se je za njega zauzeo bio kralj Leopold 
1., da ga papa Grgur XVI. imenuje kardinalom. 

Isti papa imenova ga kao takova in petto davši 
mu biskupiju Perugijsku g. 1846. 

Kao biskup Perugijski razvio je preliepa svoja 
svojstva i krieposti: bijaše blag, pravedan, uztrajan i 
uzoran . nadpastir stada svoga. Za zasluge i vanredna 
svojstva imenova ga Pio IX. g. 1853. kardinalom. 

Buđuć je želio, da njegovo sveštenstvo bude za- 
dahnuto duhom Kristovim i dubokim znanjem, osnova 
akademiju sv. Tome Akvinca u Perugiji, gdje bi znao 
marljivo predsiedati raznim bogoslovnim razpravam. 

A kad su crkvi oteli njezinn svojinu, a njemu 
zgradu sjemeništnu,: gdje se pod budnim njegovim okom 
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bujno razvio bio aveštenički naraštaj, uvede on u svom 
dvoru obuku svešteničke mladeži, koju je budnim okom 
nadgledao, k svomu stolu često prizivno i duhom Kri- 
stovim zadahnjivao. 

Porad tih vanrednih zaslugah imenova ga blago- 
pokojni papa Pio IX. kardinalom komornikom, najvaž- 
nijim udom u sboru kardinalah. 

: A po smti pape Pije IX, bude izabran njegovim 
nasljednikom uzev ime Leona po redu papah XIII. 

Od onoga časa, od kada je sv. Otac papa Leon 
XIII. kao namjestnik Kristov zasjeo sv. Petrovo prie- 
stolje, razvio je divnu apostolsku djelatnost, što poka- 
zuju njegove prekrasne okružnice, u kojih tmine, u koje 
narodi bez zakona i vjere propadaju, razpršuje, a svjetlo 
božje pravde i istine širi. 

Dozvolite bogoljubni slušaoci, da Vam nekoje tih 
njegovih okružnicah kratkim sadržajem iztaknem, da se 
osvjedočite kako sv. Otac papa Leon XIII. kao nasljed- 
nik sv. Petra, kojemu je Krist predao stado svoje, da 
ga čuva i ravna, kojega je postavio temeljem crkve svoje, 
ravna neustrašivo ribarskom ladjicom i postizava to: da 
ga poštuju vlade, koje ga pozivlju za sudca u svojih 
razmiricah, da ga ciene nehajnici, da se ga boje pro- 
tivnici. 

Na prvom mjestu spominjem okružnicu od god, 
1878., koja govori o tako zvanih socialistih, komunistih 


iliti nihilistih, koji bi svaki čas: bez obzira na ikakovo | 


pravo i posjed, bez ikakve svoje brige, muke i sviesti, 
samo i jedino požudi i pohoti svojoj za volju sva dobra 
ovoga svieta razdieljivali i uživali. 

Ta papinska okružnica nije samo književno remek“ 
djelo, nego takodjer i sadržinom najbolje i najistinitije 
od svih djela, koja su do sada izašla o socialnom pitanju. 

U toj se divnoj okružnici po vidljivoj glavi crkve 
Kristove, ,quae est columna et firmamentum  veritatis“ — 
»koja je stup i temelj istine“ 1. Tim. I. III. 15. sjećaju 
podanici, da je svaka vlast od Boga, te tko se vlasti 
opire, božjoj se odredbi protivi; a upravitelji narodah 
opominju se, da sebi povjerenu vlast nerabe na razor, nego 
da njom grade, jer i nad vladari lebdi strogost najvi- 
šega sudca. — Tom okružnicom pokazao je današnji 
svečar Leon XIIL, da je samo u crkvi Kristovoj ona 
silna moć, koja će odoljeti socialnoj kugi i da slične 
neima niti u ljudskih zakonih, niti u vlastitih naredbah 
oblasti, a niti u oružju vojnikah.“ 

Drugom okružnicom od 4. kolovoza 1879. , Aeierni 
Patris“ ponukan riečima sv. Pavla Apostola I, Coloss, II, 
8. da nebudu vjernici per philosophiam et inanem falla- 
ciam“ — ,po mudroslovju i taštoj varci“ zaveđeni, trsi 
go sv. Otac Leon XIII. mudroslovje i ozbiljno mišljenje 
i promatranje, koje se danas toliko zapušta, svistu pre- 
poručiti osobito po nauku i načinu sv. Tome Akvinca, 
jednoga od najvećih mudroslovacah ovoga sveta, koji 
je u srednjem vieku kao osobiti: veleum toliki upliv od 


prilike stokao, koliki je negda Plato i Aristotel u Atheni, 
a Cicero i Senoca u Rimu. 

"fom dakle okružnicom pokazao je sv. Otac Leon 
XIH. znanosti put, kojim valja da ide, da so otrese 
duha površnosti, materijalizma, nihilizma i svakoga zla, 
po riečih sv. Jakova Ap.: ,Si quis indiget sapientia, po- 
slulet a Deco, qui dat omnibus ufftuenler, et non improperat 
et dabitur ci.“ — Treba li komu mudrosti neka ju ište 
od Boga, koji svima daje u obilju i nespotiče: i dat će 
mu se.“ . 

Prekrasna načela i božanstveni nauk razvija sv, 
Otac papa Leon XIII. u svojoj okružnici od god. 1880, 
»Arcanum“, koja govori o braku kršćanskom i odvraća 
gviet od nestalnosti i razvratnosti, koja u tom obziru 
danomice žalibože i u zakonih i u životu prevladjivati 
počima na uštrb i golemu nesreću koli obiteljsku do- 
maću toli državnu. 

Rieč u jednu ovom okružnicom dao je obitelji na- 
čela njezine stalnosti i mira. 

Spomenuti mi je napose okružnicu sv. Otca o taj- 
nih družtvih od g. 1884. Da je ova okružnica jedina 
rieč, koju je upravio na kršć. sviet, već bi ona dovoljna 
bila, da ovjenča rad sadanjega namjestnika Kristova na 
zemlji. Taj utisak učinilo je za cielo ovo znamenito apo- 
stolsko pismo na svakoga, koji poznaje duh našega vre- 
mena. Okružnica ova ima doista nješto veličanstvena, 
važna i odlučna. — Predmet joj je slobodno zidarstvo 
napereno proti priestolju i oltaru. — Glavni joj je po- 
vod onaj grozničavi nemir pred razsulom malo ne svih 
državnih i družtvenih uredabah. 

Okružnica ova može se punim pravom nazvati 
križarska vojna proti svim tajnim družtvom, koja dr- 
maju s temelji družtva i crkve, podkapaju od Boga ute- 
meljen crkveni i državni ugled, spremaju druživu stra- 
hote, u kojih bi imale napokon i okrunjene glave stra- 
dati, dočim glede crkve Kristove uvjereni smo, da će 
se i u naše doba izpuniti ona Gospodinova: ,Zt porte 
inferi non prevalebunt adversus eam“ — ,I vrata paklena 
neće nje nadvladati.“ 

Divna je njegova okružnica od 4. stud. 1885. ,Zmor- 
tale miserentis Dei“, u njoj se zrcali osobiti veleum i 
rječitost sv. Otca pape Leona XIII. kao prosvjetitelja, 
dobročinitelja i pomiritelja roda ljudskoga. Tu govori o 
kršćanskom ustrojstvu državah, o izvoru i postanku, o 
naravi i evrsi crkvene i državne vlasti, o ljudskoj slo- 
bodi; govori o medjusobnom odnošaju države i crkve, 
te želi, da se države vrate na stare temelje, da se osove 
na nepobitne istine kršćanske vjere, te po tom da ne- 
stane tolikoga zla na svietu, da nestane državnoga 
idola, koga je stvorio moderni liberalizam, koji otimlje 
državljaninu sve: imetak, krv i slobodu. 

Taj po svojoj formi i stilu majstorski spis pape 
Leona XIII. pokazuje doista visoku učenost i filozofiju, 
točno poznavanje socialnih, političkih i diplomatičkih 
odnošajah, te precizno shvaćanje reda i cilja državah. 

* 
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Ašto da kažem ob okružnici njegovoj , Grande 
munus“ koja, je upravo začarala i oduševila slavenski 
sviet? 

Papa Leon XIII. brižljivi otac svega kršćanstva, 
on se za sve stara, al mu veliko pleme slavensko po- 
najviše brige zadaje, on ga više nemože gledati pocie- 
pana, on ga zove u zajednicu crkvenu, nada se, da će 
mu kod ovog nastojanja pomoći: ,dives in misericordia 
Deus“, kod koga si je odabrao odvjetnike sv. Cirila i 
Metoda, uvodeći štovanje tih slavenskih prosvjetiteljah 
u svukoliku katol. crkvu. 

Leon XIII pregnuo je svom snagom izvesti pro- 
sretnu namisao sjedinjenja slavenskih narodah, da tim 
jedinstvom u pravoj crkvi Kristovoj vjekovitu sreću poluče. 

Ovom okružnicom ujedno pokazuje sv. Otac papa 
Leon XIII. kako je voljan načelo narodne osebnosti kod 


Slavena štovati i staviti pod zaštitu sv. Stolice, jer njom | 


uporabu slavenskog jezika u erkvi svečano potvrdjuje, 
uiješnu nadu gojeć, da se istočna crkva vrati u jedin- 
stvo_s Rimom, da prizna božanstveni primat rimskoga 
pape, kako ga priznaše Atanaziji, Baziliji, Hrizostomi, i 
u vrhovnom ugledu nasljednikah sv. Petra naći će silu, 
da se preporodi na nov duševni život. 

Napokon spominjem još u kratko prekrasne nje- 
gove dvie okružnice o dokinuću robstva i radničkom pi- 
tanju. Najniži slojevi pučanstva: ljudi beg imetka i ku- 
čišta, seljaci, radnici, koji su već biesnili proti posjedni- 
kom i družtvu, na glas sv. Otca umiruju se, te ga po- 
zdravljaju kao otea radnikah, zaštitnika rada i spasitelja 
uboge prezrene sirotinje. 


Mislim bogoljub, slušaoci, da sam ovomi crtami iz | 


okružnicah dovoljno pokazao, da je današnji uzvišeni 
svečar papa Leon XIII., kako na početku rekoh, jedan 
od najumnijih i nadodličnijih papah u redu papinskom, 
pravi nasljednik Leona velikoga I., koji je najdivljije i 
najokrutnije čete hunske pod čelovodjom Atilom, tim 
bičem božjim, od vječitog grada odvratio. Cielim svojim 
nastonjanjem opravdava sv. Otac, da mu obiteljski grb 


mje bez znamenovanja, što ga biskup Malakija počasti | 
| tim, što ih brzo privede u krilo kršćanstva. 


proročkim simboličkim naslovom: ,umen đe coelo.“ Dao 
dobri Bog: da još dugo svojom svetom odvažnošću i 
prstojanošću, — svojom ljubavju, umiljatošću i dobro- 
tom okorjela grđea protivnikah crkve Kristove i sv. rim- 
ske stolice ukroti, i od navalah na crkvu božju odvrati, 
da kao temelj crkve i stožer jedinstva njezina, širi i raz- 
prostire to jedinstvo, stranom odvažnošću i odlučnošću 
do posljednje kapi krvi, stranom opet gdje je nuždno 
ljubavlju i strpljivošću. 

Bože daj, bio još dugo kršćanskomu svietu božan- 
stvenim Samaritanom, koji rane današnjega vieka vinom 
i uljem vida i izpire, milosrdnim otcem prama razmet- 
nomu sinu, blagi pastir stada svoga. 

> Ovimi osjećaji stupaju i danas svi katolici a na- 
pose mi Hrvati pred sv. oltare, da Bogu hvale, što je 


na rimskoj stolici u papi Ieonu XIII. učvrstio nvoju 
slavu, što je upalio neuganivu luč istino proti tminam 
ovoga sviola, Molit ćemo Višnjega Boga, da djelovanju 
Vatikana nestane zaprekah, da milost božja pripravi i 
otvori srden ljudih kao suhu zemlju zn rosu božanskih 
istinal i naukah, kojo naviošta sv. Otac papa Leon XIII, 
da mu Bog naspori i blagoslovi rad. U to ime kličemo 
danaa veselim i nahožnim srdcem: , Vivat Summus Pontifex“ 
Amen. 


Proslov 
Dra. Šandora pl. Bresztyonszky-a, 


kr. sveučilištnoga profesora, komandera reda sv. Grgura 
velikoga, na svečanom koncertu ,Kola“ u Zagrebu dne 
18. veljače 1898. 


u proslavu pedesetgodišnjice biskupovanja Leona XIII 


Visoko štovani zbore! 

Širom zemaljske kruglje slavi se danas i gjutra 
petdesetgodišnjica biskupovanja Njegove Svetosti pape 
Leona XIII. 

U tom nepreglednom kolu slavlja evo i gradjan- 
stva Zagreba, glavnoga grada starođrevne kraljevine Hr- 
vatske! 

Vanjskim sjajem od drugih čednija, dokazuje ipak 
naša svečanost jasno, da i mi, sa nebrojenimi milijuni 


| vjerske braće — katolika, ljubimo svim žarom sinovske 


ljubavi našega zajedničkoga oca, Leona XIII, vidljivu, 
nepogrješivu glavu naše crkve, 

Nu, ne samo kao katolički vjernici, nego i kao 
Hrvati, ljubimo i slavimo papu, vazda zahvalni za one 
blagodati, koje izkazuju Kristovi namjestnici našemu 
narodu u cieloj njegovoj poviesti. 

Zlorabio bih, veleštovane gospodje i gospodo, vašu 
dobrotu, kad bih Vam, koji poznate hrvatsku poviest, 
nabrajao nedogledni niz tih blagodati; nu ipak Vas 


| molim, da mi dozvolite barem neke u ovom svečanom 


času spomenuti, 
Prvu i najveću blagodat izkaza sv. stolica Hrvatom 


Božja je providnost htjela, da bude u vrieme, 
kad su Hrvati satrli moć Avara u Dalmaciji, papom 
sin te krasne zemlje, Ivan IV. On pošalje prve vjero- 


| vjestnike medju nove osvojitelje svoje domovine, a ovi, 


u kratko vrieme prosvietljeni Kristovom vjerom i oča- 
rani naravnimi krasotami zaposjednutih zamalja, obeća- 
vaju papi, da će napustiti navalno ratovanje, a papa 
posvećuje osvojenja Hrvata, obećavajući im svoju moćnu 
vjersku zaštitu proti svakomu, tko bi na njihovu novu 
domovinu navaljivao. 

Nu Rim nije Hrvate samo uveo u kolo kršćanskih 
naroda, već im je u zaštitu kršćanstva te s ovim u 
sklađu stojeće narodne prosvjete podjeljivao i vazda pri- 
znavao velikih povlastica, 
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Svatko od nas znade, kako je upravo naš narod 
priljubio jezik, što su ga sv. braća Ćirilo i Metod, apo- 
stoli Slavena, kod ovih uveli u bogoslužje, a znane su 
nam i žestoke navale neprijatelja Slavena na taj jezik, 
kao što i nehaj te neodlučnost njekih domaćih činbe- 
nika u Slaveni za obranu toga jezika. 

U takovih okolnostih nebi bilo težko slavenštinu iz 
bogoslužja sasvim izrinuti. Da to nije i kod Hrvata uči- 
njeno, poglavita je zasluga papa, medju kojimi se odli- 
kova osobito Ivan VIII., koji je proslavio hrvatsko po- 
slanstvo velebnom svečanošću u hramu sv. Petra, a 
nioskomu biskupu Theodosiju, koga sam posveti, po- 
dielio častni naslov ,hrvatskoga biskupa“. 

Kad je tomu bogoslužju u 18. stoljeću zapriotila u 
senjskoj biskupiji nova pogibelj, obrani ga opet i očuva 
za vazda papa Inocent IV. 

A pošto je u 17. stoljeću nestajalo glagoljskih bogo- 
služnih knjiga, bijaše opet rimska kurija onaj dobrotvor, 
koji se je uz sudjelovanje učenih Hrvata, pobrinuo za 
njihovo izdavanje i tim nanovo dokazao svoj mar za tu 
našu vjersku i kulturnu svetinju. Nemogu propustiti, da 
nespomenem takodjer iz najnovijega vremena blagodat 
Rima za hrvatsku crkvu. 

Stara prvostolnica u Spljetu izgubila je jur davno 
svoju vlast nad više dielov& naše domovine, i to ne bez 
krivnje njezinih sinova, od kojih kori papa Inocent II. 
godine 1138. novoizabranoga spljetskoga nadbiskupa Gau- 
dija za to, što se je dao posvetit od ostrogonskoga nad- 
“biskupa, koji neima nikakove vlasti nud spljetskom me- 
tropolijom. Veliki dio hrvatske crkve došao je rano pod 
kaločku metropoliju u Ugarskoj. 

Više puta, a naročito u vrieme našega književnoga 
preporoda, željelo se je odciepljenje hrvatskih biskupija 
od te metropolije, pa kad je i Njeg. e. i kr. ap. Veli- 
čanstvo usvojilo tu želju Hrvata, udovoljio je istoj ra- 
dostno Pijo IX., stvorivši bulom od 11. prosinca 1852. 
nadbiskupiju zagrebačku, koja čini sa ostalim hrvatskim 
biskupijama s ove strane Velebita posebnu, od svake 
druge neovisnu crkvenu pokrajinu. 

Pio IX. kaže naročito, da hoće tim nagraditi velike 
zasluge i vjemost Hrvata, a odlikovao ih je najviše tim, 
što je oba dosadanja zagrebačka nadbiskupa kreirao 
kardinalima. 

Zahvalni papinstvu za blagodati na crkvenom polju, 
obvezani smo mu u velike i na onoj prijaznosti, kojom 
je unapredjivalo državni život Hrvata. 

Rimska stolica, zvana u ono vrieme, da prva prizna 
neodvisnost kojega naroda i da vladaru istoga pošalje kra- 
ljevske znakove, smatra Hrvatsku skoro iza pokrštenja 
njezinih utemeljitelja samostalnom, a Tomislava, njezi- 
noga vladara, jur godine 924. kraljem. 

Na krunisanju Petra Krešimira 1. god. 1058. šalje 
papa posebno poslanstvo, a kralju Zvonimiru pokloni 
slavni Grgur VII. nove kraljevske znakove, naročito i 
krunu, kojom ga okruni posebni papinski poslanik. 


Tako je Rim uveo Hrvatsku u red suverenih kr- 
šćanskih država. Prelazom hrvatske krune na strane 
dinastije nemienja se privrženost papa spram našemu 
narodu. Oni jednako štite hrvatsku Atenu, Dubrovnik, 
i hrvatske Špartanco-Uskoke; oni sveudilj izkazuju na- 
klonost prvim hrvatskim velemožam, Šubićem, Berisla- 
vićem, Frankopanom i Zrinjskim, odlikujući ih, Leon X. 
bana Petra Berislavića, a Aleksandar VIII. Nikolu ml. 
Zrinjskoga — dragocienimi darovi, kakovi su se šiljali 
redovito samo vladarom i zauzimajući se za njih u 
času pogibelji, kako to čini Kliment X. poslavši caru i 
kralju Leopoldu I. posebnoga poslanika s molbom, da 
pomiluje s urote osudjene knezove Zrinjskoga i Fran- 
kopana. 
Najžalostnije, ali kriepostmi i najslavnije doba hr- 
vatske povjesti, ono naime, kad nastojaše Osmanlije, da iza 
Bizanca, Bugarske, Srbije i Bosne satru i Hrvatsku, poka- 
zuje nam najveću ljubav i požrtvovnost papa za naš narod. 
Znamenite su rieči i vriedne, da ih srca hrvatska brižno 
čuvaju, što ih je izustio Leon X. u svom konsistoriju 
dne 12. prosinca 1519. hrvatskim poslanikom, molećim 
pomoć proti Osmanlijam, rieči: ,Papa neće dopustiti, da 
propadne Hrvatska, najjači štit i bedem kršćanstva“, a 
isti papa te mnogi njegovih nasljednika naročito Hadrijan 
VI. pa Kliment VII. i VIII., Inocent XI. šiljaju ratujućim 
Hrvatom opetovano izdašnu pomoć u novcu, oružju i ži- 
vežu. Tu tradicionalnu ljubav svojih predšastnika spram 
Hrvatom goji i današnji svečar Leon XIII., koji je to 
opetovano i dokazao. 

Tako se je živo dojmila Njegova otčinskoga srdca 
grozna nesreća, koja je postigia užasnim potresom 9. 
studenoga 1880. glavni grad Hrvatske, te On protu- 
pravnom silom lišen Svoje najlegitimnije države i do- 
hodaka od iste, On, sam upućen na milodare Svoje 
djece, da može izvršivati velebnu svoju zadaću širenja 
Hristove vjere i na njoj osnovane prosvjete i uljudbe 
cielim svietom — On pošalje Zagreb-gradu 5000 fra- 
naka za pripomoć postrađalim. Od darova, primljenih 
prigodom svoje petdesetgodišnjice svećeničtva, pokloni 
mnogo njih i hrvatskim biskupijam za siromašne im 
crkve. 

Kao osobiti prijatelj Slavena, a napose nas Hr- 


.vata, očitovao se je Leon XIII. Svojom velebnom enci- 


klikom od 30. rujna god. 1880. o svetoj braći Ćirilu i 
Metodu, pokazujući nam na temelju prošlosti najsje- 
gurniji put za našu budućnost, a upućujući ostali sviet 
na ranu kulturu i važnost Slavena u kršćanskoj po- 
viesti. A da veliki papa Svoje uzvišene misli o sla- 
venskom bogoslužju privadja, uzprkos velikim zapre- 
kama u život tamo, gdje to ištu vjerski interesi, koji 
jedini mogu i smiju mjerodavni biti, dokazuje nam nje- 
gova dozvola toga bogoslužja u barskoj nadbiskupiji su- 
sjedne Crnegore, dokazuje Njeg. slična dozvola hrvatskim 
milosrdnicam u Jedreni, a dokazao je napose nam Za- 
grebčanom, dozvolivši godine 1881., da so upravo onda, 
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kad On prima hrvatska i ostala slavenska poklonstvenn 
izaslanstva, čita na slavu av. Ćirila i Metoda avočana 
služba božja staroslavenskim jezikom. Hrvati Banovine, 
braneći kroz toliko stoljeća zapadnu Europu od Osman- 
lija, mogahu istom u novije vrieme svojski se opet pri- 
miti rada na kulturnom polju. 

Velike bijahu i jesu jošte tomu zapreko, ogromnih 
žrtava traži on od naroda, neimajućega od nikoga iz- 
dašne podpore niti bodrenja, 

Ali se zato možemo tim više ponositi priznanjem 
našega kulturnoga rada u učenom svietu, a ponosimo 
se najpače tim, što taj rad hrvatskoga naroda prati 
osobitom naklonosti veliki umnik Leon XIII, bodreći 
na pr. svetojeronimsko družtvo pismom od 3. studenoga 
S. 1850., odlikujući mu predsjednika i više odbornika, 
davajući odlikovanja jur trojici rektora našega mladoga 
sveučilišta, šiljući našoj akademiji darova, pazeći i uva- 
žavajući utemeljitelja obiju tih najviših hrvatskih učevnih 
zavoda, biskupa Štrosmajera, pa postavljajući za biskupe 
u Bosni, Hercegovini i Crnojgori učene hrvatske uzor- 
svećenike. 

To su nedvojbeni dokazi zato, da Leon XIII. ljubi 
hrvatske svoje vjernike, da uvažava i unapredjuje njihov 
kultarni rad. 

U koga je srca, a u ovog hrvatskih osjećaja, lju- 
biti će za to i zahvalan biti Leonu XIII. 

Nu današnja svečanost neizvire samo iz osjećaja 
naših srdaca, nego takodjer iz spoznanja uma našega. U 
dugom nizu slavnih papa, u kojih mi katolici štujemo 
Hristove namjestnike, a zatim sa umnimi, nepristranimi 
nekatolici, prije svega sa Herderom Macaulayem, Menzelom 
i Solovjevim i mnogimi drugimi, najodličnije borioce za 
slobodu ljudi, za njihovu prosvjetu i medjusobnu lju- 
bav, u tom dugom nizu, jeste, ostat će jedan od naj- 
slavnijih: Leon XIII.. koga označuje već staro proročan- 
stvo kao ,lumen de coelo“ — svjetlo s neba“. 

I zaista, sav Njegov rad razprostranjuje sa neoborive 
pećine sv. Petra širom cieloga svieta pravo, nevaravo 
svjetlo vjere i ljubavi, prosvjete i slobode. Neću nabra- 
jati ono, što je Leon XIII učinio neposredno za crkvu 
Hristovu lih vjerskimi sredstvi, vjerovjestnici najme, ob- 
novom stare, ustrojstvom nove hijerarhije, enciklikami 
strogo vjerskoga sadržaja i odredbami glede što savrše- 
nije naobrazbe klera osobito u duhu velikoga Tome 
Akvinskoga; spominjem samo u kratko, kako je divan 
onaj rad sv. Otca, u kojem se nezrcali samo njegova 
vjerska vlast, nego i ona mudrost, uztrajnost i oprez- 
nost u svjetskih stvarih, koju pokazaju samo riedki um- 
nici, stojeći visoko nad običnim shvaćanjem sadašnjosti, 
a gledajući bistrim okom u daleku budućnost. 

Tu visinu uma dokazuje Leon XIII. medju inimi 
u jur spomenutoj enciklici o sv. Ćirilu i Metodu, u 
svojih odredbah glede iztočnih obreda, u svom dogova- 
ranju sa Rusijom i Crnogorom, u svladanju t. z. kul- 


turne borbe u Njemačkoj, a u najnovije vrieme u radu 
o izmirenju katolika sa republikom u Francezkoj. 

Ti papini radovi, koji svjedoče o dubokom pozna- 
vanju naravi ljudske i povjesti čovječanstva, koje je 
nuždno za to, da se sve sile, djelujuće u pojedincu i u 
državi, uspješno i trajno svedu u onaj sklad, koji je 
potreban za gospodstvo duševnih, vječnih sila i zn prava 
dobrobit materijalnu; koji vodi u svojih konačnih ci- 
ljevih do savršenstva u Bogu, — ti će radovi Leona 
NII. koristiti u velike i državam, koje su neopravdano 
zametnule bile borbu sa katoličkom crkvom, pa time se 
ogriešile ne samo proti njoj i proti milijunom svojih 
vlastitih državljana, vriedjajući ih u najsvetijih im 
vjerskih čuvatvih, već su se ogriešile i proti samim sobi, 
trošeći i slabeći bez svrhe vlastite svoje sile. 

U tom svom radu postigao je Leon XIII. juri 
vanjskih sjajnih uspjeha; eno, da budem što kraći, eno 
godine 1881. pred Njegovim priestoljem deputacija svih 
slavenskih naroda; eno veličajne proslave god. 1887. 
njegove petdesetgodišnjice svećeničtva, a ljetos one bi- 
skupovanja, u kojoj se natječu katolički vladari i na- 
rodi, a sudjeluju dično i nekatolički, pače i nekršćanski; 
eno sjajne zadovoljštine, koju dade najsilniji negda pro- 
tivnik, papinstva; bivši njemački kancelar knez Bismark 
umolivši god. 1885. Leona XIII., da zaprieči kao obranik 
rat, koji je prietio zbog Karolinskih otoka medju Nje- 
mačkom -i Španijom; — pa evo napokon ovih dana 
krasne manifestacije komore francezke prigodom pitanja 
o sudjelovanju republike pri proslavi sutrašnjega jubileja 
sv. Otea. 

Nastojeći on živo što enciklikami, što poslanstvi, 
naročito onim nedavno umrvšega kardinala Lavigeria“ 
— oko dokinuća robstva, te najveće sramote čovje- 
čanstva, unapredjuje on svojski razvitak znanosti, za 
koje veli u enciklici od 1. studenoga 1885., da su one, 
tražeće istinu, koja proizlazi od Boga, tračak duha bo- 
žjega, da svako pronašašće istine, naročito i na polju 
iztraživanja naravi, doprinaša k spoznanju i ljubavi 
Boga, pa za to da crkva vazda sve radostno odobrava 
i podupire, što je namienjeno proširenju znanosti. Otvo- 
renjem vatikanskih arkiva, te najbogatije riznice za 
povjest, stekao si je Leon XIII. najveću zaslugu za tu 
znanost, glede koje kaže u pismu od 18. kolovoza 1888. 
na kardinale Lucu i Petri-a, da je prvi zakon povjesti 
»nikada ništa netočna uztvrditi . . . . nikada ne zata- 
jivati istine.“ 

Tako obvezuje Leon XIII. na zahvalnost najbjed- 
niji dio čovječanstva — roblje, i najnaobraženiji, — 
učenjake. 

Pravo udivljenje svega misaonoga svista stekao je 
Leon XIII. svojimi enciklikami, u kojih razpravlja o onih 
modernih, znanstvenih, socijalnih i političkih zabludah, 
koje priete najvećom pogibelju čovječanstvu i pravoj nje- 
govoj kolturi. 

U tih poslanicah — naročito u onih o racijonalizmu, 
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materijalizmu i drugih pogrješnih naukah, o tajnih družtvih, 
o dužnosti kršćana, o uredbi kršćanskih država, o polo- 
žaju radnika — govori žarko uvjerenje, podaprto noobo- 
rivimi dokazi, da proti prietećim zlima pruža jedinu 
sjegurnu pomoć kršćanstvo, koje je svojimi uzvišenimi 
vječnimi istinami odoljelo tristogodišnjim najžešćim pro- 
gonom rimskoga carstva, koje je spajalo sa najvećom 
svjetskom moći i visoku kulturu, kršćanstvo, koje je 
odoljelo višestogodišnjim navalam divljih naroda sa sje- 
vera i iztoka, ter jih konačno ukrotilo i privelo u svoju 
sredinu i kulinru, kršćanstvo, koje je odoljelo i više 
stoljetnim biesnim ratovom Islama, te ga potisnulo u za- 
kutak svjetskoga pozorišta, kršćanstvo, koje se, ako i uz 
ogromne potežkoće, vazda širi medju poganskimi narodi 
toli naobražene Indije, Kine i Japana, koli američkih, 
afričkih i australskih prašuma. 

; Kako danas političke borbe u velike uplivaju na sve 
gotovo odnošaje, spomenut ću nekoliko zrnaca pravog biserja 
koje Leon XIII. u svojoj enciklici od 1. studenoga 1885. 
svietu daje, naučajući, da je za obstanak i razvoj čovje- 
čanstva božjom odredbom nuždna država, a u njoj vr- 
hovni autoritet, kojemu se državljani, dok je zakonit, 
podvrgavati moraju, da se crkva neveže ni na jednu 
formu vladavine, ali zahtieva od svake, da unapredjuje 
jedino obće dobro, a zabacuje onu, koja koristi samo 
pojedincu ili manjini; vladajućim doziva papa, da će 
njihova odgovornost pred Bogom jednoć tim stroža biti, 
čim je uzvišenija čast, koju obnašaju. Slobodu pako 
gradjana stavlja papa i pod zaštitu božjih zakona, dočim 
od svjetskih zahtieva, da se osnivaju jedino na istini i 
pravednosti, da im se uzmognu državljani ne samo čuv- 
stvom dužnosti pokoravati, već ih i ljubavlju prigrliti i 
sliediti. : 

Za stvaranje pako samih zakona ište papa u pra- 
vilu sudjelovanje naroda, a od ovog, naročito od ka- 
tolika, da svoja politička prava i dužnosti vrše uviek u 
skladu sa vjerskom savješću, nedopuštajući druga pravila 
za javni, a druga za privatni život. 

U vjerskom pogledu pako traži papa od države, 
da ona nevriedja ni pod kojom izlikom vjerska čuvstva, 
da nezasiže a područje crkve, da samo ovoj priznaje 
vrhovnu vlast u svih vjerskih pitanjih, a gdje se ova sastaju 
sa avjetskimi, da radi vazda — kako to redovito i biva, 
konkordatima, sporazumno sa crkvom. 

Tražeći pako kao vladar katoličke crkve, da dr- 
žava u prvom redu tu crkvu i njezino divno savršeno ustroj- 
stvo štuje, neporiče On nipošto državi pravo i dužnost, da 
štiti i druge vjeroizpovjesti, a zabranjuje naročito, da 
inovjernike proti njihovoj volji privadja u krilo katoli- 
cizma. To i slično krasno biserje spaja Leon XIII. u 
jednu cjelinu lipom zlatnom sponom, kadno veli u 
svojoj enciklici o čovječjoj slobodi od 20. lipnja 1888., 
da crkva neosudjuje narod, koji bez povrede pravedno- 
sti neće da bude sluga tudjincu, i kad u enciklici o duž- 
nosti od 10. siečnja 1890. zahtieva od državljana, da 


ljube svoju rodnu zemlju i da za nju sve, ako treba, i 
život žrtvuju, 

Nu bile političke borbe jošte tako žestoke, nepru- 
žaju nikada one žalostno slike, neiznačaju na vidjelo 
onoliko nevolje i biedo ljudske, kakova sve više prodire 
na površinu poradi socijalne borbe, koja je istom za- 
počela medju glavnicom i radnjom. 

Leon XIIL, sviostan o Svom uzvišenom položaju 
i velikoj odgovornosti, pročuvajući uzroke sadašnje #o- 
cijalne borbe, zaronio je duboko u narav ljudsku i 
povjest čovječanstva. 

U enciklici o položaju radnika od 17. svibnja g. 
1891. reda se dugi niz uzvišenih misli. Braneći obitelj, 
državu i privatno vlastničtvo proti napadajem jednoga 
diela radnika, najviša je ideja sv. Otcu dostojanstvo čo- 
vječje, Bogom posvećeno, koje opet vriedja jedan dio 
posjedujuće klase, a donekle, propustom, i država. 

To je dostojanstvo tako sveto i nepovrjeđivo, da 
ga se nijedan čovjek nesmije, nemože niti sam odreći, 
a jošte manje smije mu ga drugi oteti. A otimlju mu 
ga oni gospodari, koji, gledeći izključivo na što veći 
dobitak, izrabljujući biedu radnika, sile ovoga na prihvat 
najtegotnijih uvjeta o plaći, o vrsti i trajanju rada, 
uvjeti, uništujućih fizične i duševne gile, te izvrgava- 
jućih radnika moralnim pogibeljim. 

Strogo osudjuje papa takav postupak proti radnikom, 
te ište, uvjeren, da susi kapital i radnja medjusobno nuždni, 
takav odnošaj medju gospodari i radnici, koji će ovim 
osigurati primjereni dio dobitka, čilu duševnu i fizičnu 
snagu, moralnost, vršenje vjerskih dužnosti i uz šte- 
dljivost toliko glavnice, da će radnik moći s vremenom 
preći u posjedujuću klasu. 

Sve to omogućuje, unapredjuje naravno najsavr- 
šenije kršćanstvo, ali papa zahtieva i od države izdašnu 
zaštitu kako svetosti vlastničtva posjedujućih, tako i za- 
štitu čovjeka dostojne eksistencije radnika, koji nisu dr- 
žavljani istom nižega stepena, a upravo zato, što su 
siromašni, moraju od države imati obsežniju zaštitu, 
nego li oni, koji su kadri svoje interese već vlastitimi 
svojimi sredstvi izdašno unapredjivati. — Tko pozorno 
prouči obširnu, dubokoumnu tu enciklizu, mora doći 
do uvjerenja, da se ona grozna pogibelj, koja prieti, 
kako sv. Otac pravo kaže, iz opreke medju kapitalom, 
usredotočenim u ruku njekolicine, i radnjom, zastupanim 
velikom množinom biedi izvrgnutih, ali o snazi svojoj 
sviestnih radnika — da se ta pogibelj dade odstraniti 
samo oživotvorenjem nauki kršćanstva o uzvišenom do- 
stojanstvu čovječjem i o dužnostih ljudskih, a oko toga 
oživotvorenja moraju složno raditi crkva, država i družtvo. 


* 
* * 


Nisam ni s daleka kadar ni najslabijimi crtami 
orisati velebnost djelovanja Leona XIII., uzvišenost ideja, 
koje u njem razvija, svetost i savršenost sredstava to 
nježnost i opreznost načina, kojim ga provadja, ali i 


=. 


slabimi svojimi silami pojmim podpunoma, kako se sav 
misaoni sviet punim pravom divi veleumu današnjega 
svečara, a u prvom redu mi katolici, štujući u sv. Otcu 
nepogrješivo svjetlo istine. 

Kao Hrvati pako i gradjani priestolnice Hrvatske 
ljubimo papu jošte i posebnim žarom zahvalnosti, te mu 
iz dubine naših srdaca oduševljeno kličemo: Živio 
papa Leon XIII! 


Njekoliko rieči ob odnošaju katolika 
latinskoga i grčkoga obreda osvrtom na 
okružnicu prsvietl. g. biskupa križevač- 
koga Julija Drohobeckoga br. 50. g. 1898. 


Od prijateljske ruke primio sam prepis okružnice 
presv. g. Julija Drohobeckoga, biskupa križevačkoga, od 
23. siečnja 1898. br. 50. koja glasi ovako: 

nvelečastnom svećenstvu biskupije križevačke. 

Ljubljeni u Isusu sinovi! 

Badi više važnih razloga pozivljem svu onu gg. 
dušobrižnike, koji su stupili u brak sa rimokatoliki- 
njami, da čim prije izposluju kod dotičnih ordinarijata, 
da im supruge dobiju cdpustnicu, da mogu prestupiti na 
grko-katolički obred. 

Ujedno se obznanjuje ovim, da od sada svaki kle- 
rik ove biskupije mora nastojati, da se po mogućnosti 
oženi sa svećeničkom kćerju ove biskupije ili sa grko- 
katolikinjom. U slučaju da ne uzimlje grko-katolikinju : 
obvezuje se prije vjenčanja zaruke duhovnomu stolu 
prijaviti i ujedno podastrijeti odpustnicu zaručničina ordi- 
narijata, kojom joj se dozvoljava prielaz na grko-kato- 
lički obred. 

Sa arhipastirskim blagoslovom ostajemi 
U Zagrebu 23. siečnja 18938. 
blagonakloni u Hristu otac: 
Julij v. r. 
biskup.“ 

Kada crkveni poglavar izdaje obvezne naredbe, 
napose takove, kojima se preuredjuje stari način života, 
onda je prvo, na što se pomišlja, da gu važni razlozi 
uplivali na volju poglavarevu i da je on pod težinom 
toga upliva, nemareć ni za koga ni za što, stvorio svoju 
odluku. Zato i presvietli gospodin biskup križevački vjer- 
nikom svojim šalje utješljivi poruk, da je naredbu svoju 
osnovao ,na više važnih rasloga.“ 

Počitanje, skojim valja u susret ići crkvenomu 
dostojanstveniku nedozvoljuje mi iztraživati, koji su raz- 
lozi prinukali presvietloga gospodina te se je odmah na 
početku svojega vladanja primio ovoga reformatorskoga 
posla, niti bi mi možda dolikovalo, da pripomenem, kako 
bi se moglo naći vele važnih razloga na strani vjernika, 
skojih bi se dalo pravedno želiti, da je biskupova na- 
redba ostala ,u peru.“ ; ; 


Nu ipak so boz ikakovo povrede dužnoga poči- 
tanja mogu odvažiti na to, da ovu naredbu vagnem na 
tezulji crkvenih propisa. 

to se zapovieda tom naredbom? Prelaz is latin- 
skoga obreda na igtočni i to ,ex incidenti contracti vel 
contrahendi matrimonii.“ 

Vagnimo to. U jednu zdjelicu ovaj nalog, a u 
drugu uteg crkvenih ustanova. Što opažamo? Jezičac 
tezulje sasvim ge je priklonuo utegom. Drbaj ga i kvr- 
caj, koliko hoćeš, on neosjeća ni nepokazuje težine bi- 
skupove naredbe. 

Već samo zrelo, pravno shvaćanje unije i njezine 
svrhe pobija naredbu biskupovu. 

Zabludjela kćerka opet se privinu grudim mate- 
rinjim. Osjećaše, tužna, ljuti glad u tudjini i poćuti po- 
trebu, da se opet nahrani zdravim mliekom prave majke 
svoje. Od veselja, što se je povratilo diete, zaboravi 


| majka, reć bi, na se i na stare ukućane svoje. Uredi kćeri 


kućanstvo, da joj bude udobno, kako si je sama željela. 
— Miruj sada, kćerko, pod okriljem majke i ne traži 
od nje ništa više. Ne traži, da se stari ukućani moji 
prilagode tvojemu načinu života. To je za te i neka ti 
bude. Čime sam tebe k sebi primamila, nesmije ti sred- 
stvom biti, da prazniš staru kuću moju. 

Evo, što je tim rečeno: 

Popust u nekih točkah crkvene discipline bijaše 
most, po kojem se je prelazilo i sretno došlo do jedin- 
stva u istinah vjere i morala. Generozna koncesija ma- 
tere crkve bijaše sredstvom, da se poluči svrha — unije. 

U obsegu te koncesije sadržana je i slobodna po- 
raba iztočnoga obreda. 

Ko bi dakle uniju hotio učiniti poticalom, povo- 
dom ili izlikom, da se ,prestupljuje iz latinskoga obređa 
na iztočni“, taj bi postavio načelo, da je svrha podre- 
djena sredstvu, dapače, da je sredstvo svrha sama. — 
Neka presvietli gospodin biskup križevački izvoli prosu- 
diti, da li je ovo mišljenje zdravo. Ako pronadje da 
jest, onda će lako iz njega izvesti corollarim: da se 
zadaje rana materi crkvi, kada se njezina milost upo- 
trebljuje proti njoj samoj i proti uzvišenim njezinim 
intencijam, koje je ona spajala i spaja s unijom. 

Scienim, da ću u nišan pogoditi, ako još i ovo 
pripomenem : 

Ko motri držanje naše svete crkve, opaža, kako 
je njezino značajno obilježje, da najradje. živi po svojem 
starom običaju. Nošnja njezinih službenika, obredi kod 
sakramentalija, kod podieljivanja sv. sakramenata i kod 
nekrvnoga klanja nebeskoga janjeta, sve joj je to tako 
ušlo u krv, te ona baš nemilo osjeća, kada se njezina 
materinja ljubav stavlja na kušnju te zahtiova njezina 
privolja na to, da njezini starosjedioci promiene stari 
način života, koj su od nje primili. 

Bilo, da javni, obćeniti interesi to zahtievaju, ona 
se ipak nalazi u neugodnom položaju, kada ge, sprema, 
da udovolji sili odnošaja i dozvoli iznimku od obćeni- 
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toga pravila. To se dade podkriepiti izkustvom novijega | 
vremena, 

Ja sam to spomenuo za to, da presvietloga gospo= | 
dina biskupa križevačkoga na nješto uljudno sjetim. — 
Ako misli svoju okružnicu podastrioti avetomu Oteu, | 
bez čijega znanja i privoljenja ona i onako nemože imati 
obveznu zakonsku kriepost, neka izvoli znati, da će sa- 
držnj potita, ako ništa više, staviti u nengodan položaj | 
svetu stolicu. 

Sve što je do sada rečeno, izvadjeno je iz smisia 
crkvene discipline, iz njezinoga srea i duše. 

Ali postoje izrična načelna riešenja, kojima je od- 
nošaj izmedju katolika jednoga i drugoga obreda pobliže 
označen, i kojima su na tanko uredjene funkcije, koje 
su posljedak toga odnošaja. 

Klasično načelno riešenje nalazimo u poznatom po- 
riodičnom listu: ,Archiv fir katholisches Kirehenrecht“ 
izdanom po Dru. Ernstu barunu Moy do Sons i Dru. 
Fridriku Veringu, profesoru prava na sveučilištu u Hei- 
delbergu. Svezka 14. novijeg izdavanja svezka 8. str. 5. 

Tu se navodi: Decretum s. Congregationis de pro- 
paganda Fide, die G. octobris 1868. koj strogo spada 
na našu stvar. 

Izdan je pako taj dekret na skupnu molbu i predlog 
galičkih biskupa jednoga i drugoga obreda. Povjest ovoga 
dekreta vrlo je poučna. Dugotrajne razmirice izmedju 
vjernika jednoga i drugoga obreda i izmedju njihovih 
duhovnih poglavara, dostigle su vrhunac oštrine i ogor- 
čenja tako, te je ljubav skoro sasvim ohladnjela a je- 
dinstvo postalo klimavim. Zato su crkvene poglavice 
počele ugovarati o miru i slogi. Ugovor sastavljen je po 
načelih vjerskih znanstveno i točno. 

Stipulacije ugovora predane su po tom nadbiskupu 
i metropoliti lat. obr. u Lavovu Franji Wierzehleyskiju, 
koj ih je osobno u Rimu predao svetomu Oteu. Taj ugovor 
služio je za osnov Dekretu s. Congregationis de propa- 
ganda Fide die 6. octobris 1863., koj je po nalogu sv. 
Otca Pape izdan te glasi ovako: 

Hanc Emorum. Patrum sententiam  infrascriptus 
gecretarius in Audientia habita die 6. mensis hujus oc- 
tobris Samo. Domino nostro retulit, qui eandem Aposto- 
lica auctoritate confirmans antedictam conventionem per 
hoc S. C. decretum approbari mandavit juxta sequentem 
tenorem : 

A. Sub respectu transitus ab uno ad alterum ritum: 

a) ,Quilibet in suo nativo ritu permanere tenetur, 
et: arbitrarius, jam permultis tum ad Missionarios et 
fideles Orientis, tum ad oras nostras directis Constitu- 
tionibus et Decretis reprobatus transitus, denuo ac seve- 
rigsime prohiletur, et quocunque modo .ad effectum de- 
ductus, irritus ac nullus esse declaratur. — Quare ne- 
mini absque obtenta Sedis Apostolice facultate ex uno 
ad. alterum ritum transiro licet. 

Attamen quoniam: aliquando urgens necenitas for- 
sitan expostulat, vel rationabiles cause suadere possunt 


transitum da uno ritu ad alium, idcireo in hisce casibus 


| ritun_mutntioni fiot locus, sequenti tamen methodo reli- 


giose servata, [le qui ex_uno ad alium ritum transire 
cupit, preces proprio Ordinario Discenano porriget, sausas, 
qua ritus mutationem anađent, aceurate et fideliter ezponena, 

Ordinarius noripto tenns sententiam suam super 
petiliono ot causis aperiet. Iloc autem documentum ex- 
hibebitur Ordinario alterius ritus, ad quem transitus ex- 


| postulatur; atque hic etiam suam  sententiam seripto 


significabit, et omnia transmitlet ad 5. Sedem, que vel 
por se, vel per suum Delegatum decernet, utrum  tran- 
gitus permittendua sit nec no. 

In casibus autem urgentibus, qui moram non pate 
tiuntur, Ordinarius  illius ritus, ad quem tranaitns ez- 
poscitur, audito, methodo wuperius enunciata, Ordinario 
alterius ritus, a quo dimittendus est orator, transitum 
permittet provisorie et sub conditione, gi a S. Sede tran- 
gitus hie confirmabitur “ 

Neka nitko nemisli, da je ovo riečenje izdano i 
po tom valjano samo za galičke i poljske vjernike. 

Da svota Stolica nije izdala drugih riešenja u ovom 
pitanju, ovaj Dekret imao bi nam biti .fons juris“ s na- 
slova ,res similiter judicata.“ Ali baš u ovom istom 
Dekretu izrično se tvrdi, da je prelaz iz jednoga obreda 
na drugi zabranjen, osudjen, i to ,jam permultis Consti- 
tutionibus et Decrelis.“ Jasnije se nemože izreći obćenita - 
valjanost načela, izraženih u ovom Dekretu. 

Pak što sadržaje taj dekret? Postavlja se obćenito 
načelo: da je prelaz s obreda na obred na prosto i oštro 
gabranjen. 

Nu ipak može prelaz dozvoliti: 

1. Papa, ako mu se dokaže, da prelaz preporučuje 
ili svjetuje ,urgens necessitas“ i rationabiles cause; 

2. biskup, in casibus urgentibas, qui moram non 
patiuntur i to tek provisorie et sub conditione, da li će 
ili.ne Papa potvrditi dozvolu prelaza. 

Ovaj potonji slučaj neće presvietl. g. biskupu kri- 
ževačkomu dati mnogo brige, kao što mu nepodaje ni 
za cielu pregrešt vlasti. Gdje ćete se u cieloj biskupiji 
križevačkoj namjeriti na slučaj ,qui moram non patitur“ 
radi kojega bi trebalo brže bolje dozvoliti prelaz s la- 
tinskoga na iztočni obred, makar i provisorie et sub 
conditione. Takav slučaj se jedva dade i u misli naći, 
a najmanje se u red ovakovih slučajeva mogu uvrstiti 
oni, koje spominje okražnica presv. g. biskupa, najme 
latinske supruge svećenika i latinske zaručnice klerika. 
Iz toga sliedi, da presvietli g. biskup križevački nemože 
ni nesmije dozvoliti prelaza iz latinskoga na iztočni 
obred, i to niti ,provisorie“ ni ,sub conditione“ i to 
s razloga, što nepostoji ,causa in objecto“ dosljedno ne- 
postoji niti vlast ,in subjecto.“ 

Sveti Otac može, dakako, dozvoliti prelaz, ali za- 
htieva pri tom ,metođum veligiose servandam“, a ta je, 
medju ostalim, da osoba, koja želi prelaz, mora pod- 
nesti molbu (porriget preces) i molbu mora podkriepiti 
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razlozi, točno i vjerno navedenimi (causas accurate et 
fideliter exponens). Po tom mora i molbu i razloge pre- 
tresati i razsudjivati i jedan i drugi Ordinarij, a onda 
se tek sve to ima podastreti Svetoj Stolici na konačnu 
odluku na koju će opet uplivati okolnost, da li postoji 
»urgens necessitas“ ili ne. Sravnimo to sa sadržajem 
okružnice presv. g. biskupa križevačkoga. 

Iz nje se nerazabire, da je ko podnio molbu za 
prelaz a još manje da ju je podupro čočnimi i vjernimi 
raglogi. 

Presvietli g. biskup zapovieda da duhovnici, koji 
imadu supruge latinskoga obreda predadu molbenice za 
prelaz. Recimo sada, ako se mevi gapovieda nešto mo- 
liti, što je proti mojoj volji i proti mojem srcu, jer 
smeta stari moj način života i narušuje liepi kućni mir, 
zar ja takovu molbu mogu podkriepiti razlozi i to ,aeeu- 
rate et fideliter?“ Nemogu, jer bih lagao. 

Ako je ovakovo osjećanje u braći svećenicima, 
kojih se to tiče, probudila biskupova dkružnica, onda 
je sigumo, da njihove molbe ,pod gapovied" neće uva- 
ženja naći kod svete Stolice. 

Onda još nešto sadržaje Dekret svete kongregacije 
de propaganda fide, i to pod naslovom: 

Sub respectu ineunđorum matrimoniorum et eđuca- 
tionis prolium. 

* Važno je i to, pak ajde da vidimo, što se ovim 
odlomkom naredjuje : 

»Graviter reprehendatur sacerdos, proclamationes ideo 
protrahens aut impediens, quod pars ad ejus ritum 
spectans, alierius ritus sponsum sive sponsam sibi elegerit, 
aut qui ex hac causa testimonium bannorum sine mora 
extradare detrectaret, aut demum tali testimonio non 
produeto, matrimonio benedicere presumeret.“ 

Ovo je svakomu jasno, koj razumije latinski. Iz- 
poredi sada ovo sa posljednjom alinejom okružnice, o 
kojoj govorimo. — Presvietli gospodin proglasuje latinski 
obred zaprekom, koja mora da prije bude odstranjena, 
nego li što se kleriku može dozvoliti ženitba. - Dozvolu 
ženitbe drži on ovisnom ob uvjetu, da zaručnice imadu 
prije preći na iztočni obred. — Da je tako koj njegov 
dušobrižnik postupao, imao bi biskup po navedenom 
Dekretu i pravo i dužnost, da na njem ovrši ono ,gra- 
viter reprehendatur sacerđos.“ Držim, da je i presvietli 
E. biskup podpao pod sankciju ove ustanove, ali njemu 
su vlastni suditi drugi, a nam budi dozvoljeno ovo tek 
konstatovati. : 

Pod ovim potonjim naslovom Dekreta još je nešto 
sadržano, što je vriedno da se ovamo iznese: 

»Ia matrimoniis clericorum . . . abhinc universa 
proles segui debebit ritum patris, atque uxor latina per 
dispensationem ab Ordinario impetrandam, facultatem 
obtineat festos dies et jejunia gervandi juxta ritum ru- 
thenum (grecum).“ 

Ovako mudra i providna naredba mogla je sasvim 
umiriti presvietloga g. biskupa križevačkoga, jer je njom 


zajamčen mir, jedinstvo i sloga u kućah njegovih sve- 
đenika. Ako je pako presvietli gospodin drugi uspjeh 
namienio svojoj naredbi, onda se, dakako, ovaj potonji 
odlomak Dekreta svete kongregacije nemože aplikovati 
na njegovu okružnicu, 

Još samo malo strpljenja, da čujemo što u tom 
pogledu odredjuju naše domaće ustanove, da po tom 
uzmognemo razsuditi, kako se s njima podudara okruž- 
nica presvietloga gosp. biskupa križevačkoga. Kraljevski 
intimat od 4. listopada 1814. br. 23.084. odredjuje ovo: 

a) Fideles ad mutandum ritum nullo modo et tem- 
pore, inprimis vero occasione administrationis sacramen- 
torum ponitentie et matrimonii, persuadentur aut alli- 
ciantuf. ...,“ 

0) In tasibus ineundorum per diversi ritus sponsos 
matrimoniorum, copulatio ad proprium sponse parochum 
pertineat. Parochus copulans sponsos debite in- 
struat, quod neutri parti licilum sit ritum suum mutare, 
vel ad mutandum ritum compariem allicere, vel vezis, du- 
rioreque tractamento ad iđ faciendum cogere. . .“ 

Tolle et lege. Ništa više. 

Bude li zdravlja i vremena, to ću do skora, baš 
ovim slučajem potaknut, iznesti njekoje ustanove, koje 
uredjuju dušobrižnički posao, gdje su pomješani ili gdje 
na blizu stanuju katolici obiju obreda. A ovo završujem 
ovako: Po mojem mnienju, koje izvodim iz svega na- 
vedenoga, naredba biskupova o prelazu s latinskoga na 
iztočni obred, potiče iz krivoga shvaćanja liepo uredjenoga 
odnošaja izmedju katolika latinskoga i grčkoga obreda. 
Ako će se pako po krivom shvaćanju odnošaja uredjivati 
poslovi duhovne pastve, onda smo gotovi, onda su raz- 
rušeni mostovi, po kojih sada liepo jedan k drugomu 
dolazimo i bratski se grlimo kao sinovi iste majke. 

Ako je okružnica presvietloga gospodina biskupa 
uznemirila i razovilila, kako sam ja načuo, njegove sve- 
ćenike, onda sam slobodan upozoriti dotičnu braću, neka 
sastave molbenicu na biskupa, ne da dozvoli suprugam 
njihovim preći na iztočni obred, nego, da okružnicu svoju 
povuče natrag. Presvietli gospodin će ju bez dvojbe uva- 
žiti obzirom na ono: ,Sapientis viri est consilium mu- 


tare in _melius.“ 


Dr. Mato Matina. 


Viestnik. 


Zagreb. (f Biskup Franjo Gašparić.) Kako 
je'poznato štovanim čitateljem, pokojnomu biskupu Franji 
Gašpariću bila je pala kap dne 6. ožujka 1892., te mu 
je uzela lievu stranu tiela. Od poslije nije se više opo- 
ravio. Trpio je mnogo osobito od grčeva u živcih i od 
glavobolje, ali te sve muke podnašao je s velikom uz- 
trpljivošću i odanošću u volju Božju. U njegovoj dugoj 
i težkoj bolesti podupirali i tješili su ga njegovi stariji 
i mladji prijatelji, a osobito saučenik mu preč, g. zač. 
kanonik Antun Foetzer, 
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— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Hiter Josip 
10 for. Tomac Juraj 5 for. Jnić Stjepan 10 fr. Košiček 
Ubaldo 10 for. Večković Stjepan 10 for. Podel Franjo 
10 for. Repar Nikola 8 for. Crkvenac Friderik 10 for. 

U Zagrebu dne 23. veljače 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Proslava biskupskoga jubileja Nj. Sve- 
tosti pape Leona XIII. u Zagrebu) Hvala Bogu, 
možemo s ponosom javiti, da je biskupski jubilej na- 
šega sv. Otca pape Leona XIII. u Zagrebu upravo sjajno 
proslavljen. Glavni grad osvjetlao je sebi lice i poka- 
zao, da je katolički grad. 

+ * « 

U predvečerje same jubilarne svečanosti u & sati 
poslije podne naviestiše zvona svih" glavnogradskih cr- 
kava, da započimlje radostna i utješljiva svečanost. Od- 
mah se okitiše hrvatskimi trobojnicami Kaptol, sve javne 
zgrade i. premnoge kuće privatnika po svih ulicah. Sa 
zvonika sestara milosrdnica, uz hrvatske trobojnice ko- 
jimi je bio uriešen samostan, vijao se je i papinski 
barjak. ž 


* 
* * 


U večer istoga dana u 8 sati priredilo je hrvatsko 
pjevačko društvo ,Kolo“ sjajan koncerat u proslavu ju- 
bileja Nj. Svetosti s oglašenim u posljednjem broju pro- 
gramom. Dvorana za koncerat, koja je na pročelju svome 
bila ukrašena alikom i sa svake strane po jednim grbom 
Nj. Svetosti pape Leona XIII., a u okolo cijele dvorane 
hrvatskimi grbovi, bila je dubkom puna najodličnijega 
obćinstva iz svih krugova i staleža. Uz zagrebačko ob- 
ćinstvo došli su pače na taj koncerat i mnogi stranci. 

Hrvatsko pjevačko društvo ,Kolo“ pokazalo je tim 
koncertom, da znade štovati neprocjenive zasluge viso- 
koga jubilarca kao glave katoličke crkve i kao najum- 
nijega učitelja cieloga roda ljudskoga! Čast hrvatskomu 
pjevačkomu društvu ,Kolu“! Čast odličnim gospodjam i 
gospodi, koji su kod toga koncerta sudjelovali te svojim 
krasnim pjevanjem ili odnosno sviranjem nastojali odu- 
ševiti prisutno obćinstvo za sv. Otca i za njegovu sve- 
čanost! Osobita pak čast i hvala g. profesoru Dru. Šan- 
doru pl. Bresztyenszkomu, koji je držao ovaj veleliepi 
proslov što ga donosimo u današnjem listu. Proslov taj 
popratilo je obćinstvo s oduševljenim oŽivio.“ 


* 
* * 


Sam pako dan svečanosti bio je već od ranoga 
jutra dan osobite radosti, koju si čitao na svačijem 
lica. Da bude ta svečanost veća, otvorena je prošle ne- 
djelje za službu Božju naša prvostolna crkva, koja je 
sada u nutarnjosti svojoj znatno preinačena, a time se 


je to postiglo, da se sada sa svako točke u crkvi može: 


vidjeti na veliki žrtvenik i motriti, kako se obavljaju 
obredi kod službe Božje. 


U 9 sati bila je na dan jubilarni u prvostolnoj 
crkvi svečana pontifikalna misa, koju je služio presv. 
g. naslovni biskup Pavao Gugler, a prije službe Božje 
držao je proč. g. kanonik Ivan Krapac propovied o ju- 
bileju, koju takodjer donosimo u današnjem lista, 

Kod propoviedi i kod službe Božje bili su pri- 
sutni predstavnici svih naših oblasti i civilnih i vojničkih 
sa mnogobrojnim narodom, tako, da je prostrana crkva 
bila upravo dubkom puna, 

Osobito je bio veličanstven onaj prizor, kada su 
prije nego li što je propovied odpočela unilazila u prvo- 
stolnu crkvu sva zagrebačka društva u svečanom odielu 
i pod svojimi barjaci. Takovog sjaja, kao što je bio, 
kad su ta društva unilazila u povorci u crkvu, u crkvi 
stajala u najljepšem redu pod svojimi barjaci, i opet po- 
slije svetoga čina vraćala se u povorci iz crkve, Zagreb 
nije skoro vidio. Slava i čast zagrebačkim društvom, 
što su stolikom spremnošću sva pobhitila taj dan u 
prvostolnu crkvu, da uzveličaju svečanost Namjestnika 
Kristova, zajedničkoga otca i učitelja svih kršćana! 

Dao Bog, te nas uspomena na tu riedku i velebnu 
svečanost vazda oduševljala i sokolila na sve što je 
plemenito i našemu narodu koristno. 


* 
* * 


Spominjemo jošte i to, da je toga dana preuzvi- 
šeni gosp. biskup Janko Pavlešić, kapitularni vikar, dao 
u svom dvoru svečani objed, kojemu su prisustvovali 
predstavnici zemaljskih oblasti, više članova prvostol- 
noga kaptola i druga odlična gospoda. Za objedom iz- 
rekao je domaćina preuzv. g. biskup Pavlešić na latin- 
skom jeziku zanosnu zdravicu Nj. Svetosti papi Leonu 


-XIII., koju su svi prisutni stojeći slušali, te ju popratili 


sa burnim ,Vivat“ i ,Živio.“ 

— (Čestitka grada Zagreba sv. Oicu papi.) 
Načelnik grada Zagreba velem. gosp. Adolf Mošinsky, 
poslao je dne 18. t. mj. na ruke papina državnoga taj- 
nika brzojavno sliedeću čestitku grada Zagreba sv. Oteu 
papi Leonu XIII : 

Eminentissimo Domino Cardinali Status secretario 

Sue Sanctitatis Rampolla 
Rome. 

Zagrabia, libera et regia urbs capitalis. regnorum 
Croatis et Slavonix, hoc tempore festissimo summa le- 
titia affecta, associat se ceteris totius orbis terrarum 
gentibus ut glorificet Patrem omnipotentem et Creato- 
rem, quod catholicis dedit Caput virum, quem vates 
antiquissimi temporis lumen de celo futurum esse pre- 
dixerat, qai sacrosancte ecclesie pacem, regnis firmitatem, 
gentibus vitam quietam et concordiam, imperatoribus ac 
regibus prosperitatem et tranquillitatem proponit docet et 
suađet, Conservet Eum Deus Optimus Maximus adhue 
multos annos sanum, vegetem, contentum et hilarem ad 
sacrosancte ecclesie commodam, ad populorum omnium 
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letitiam, qui ut alias semper ita pracipue hac solemnis 
jubilei oecasione filialem amorem et devotionem pinm 
erga Sanctitatem Suam ostendunt. 

Digneris igitar, Eminentissime Domine, hec vota 
sincerissima urbis Zagrabie ad benevolam notitiam Sanc- 
titatis Sue perferre et ab Ea benedictionem apostolicam 
benigne petere pro urbe pio semper amore et filinli sum- 
missione Sanctissimo Patri fideliter dedila. 

Civitatis Zagrabiensis prefeotus: 
Adolfus Mošinsky m. p. 


— (Čestitka hrvatskoga sveučilišta svet. 
Ocu papi Leonu XIII.) Cardinali Secretario Rampolla, 
Romea. 

Universitas litterarum croatica Zagrabiensis filiali 
cum amore et devotione erga Sanctam Sedem Aposto- 
licam una cum universo orbe Christiano a Divina cle- 
mentia ardentissimis precibus flagitat, ut Lumen de 
celo multos adhue in annos illuminet vias, que ducunt 
ad Gloriam Dei et salutem totius generis humani. 

Dr. Josephus Pliverić. 
Rector_magnificus, 


— (Proslava papinoga jubileja u Samoboru) 
obavljena je dne 19. o. mj. podpuno uspjelim neobičnim 
uzhitom i veseljem. Već u predvečerje jubileja oglasila 
je zvonjava i pucnjava kao i samoborska glasba diljem 
cieloga trgovišta, da smo na domaku obćenite radostne 
sgode, a tako i mirozovom na sam dan u zoru. Gra- 
djanstvo se odmah i rado odazvalo izraženoj želji, ter 
okitilo svoje kuće narodnimi barjaci. Razna društva, kao 
pjevačko ,Jeka“, veteransko, vatrogasno, radničko, po- 
hitiše u najvećoj paradi sa svojimi društvenimi znakovi 
u župnu crkva k pontifikalnoj božjoj službi, koju je ried- 
kom požrtvovnosti i mladenačkim zanosom služio. preč. 
g. opat Jakob Cerovski iz Zagreba uz mnogobrojnu asi- 
stenciju domaćega i okolišnoga svećenstva, došavšega sa 
svojimi župljani u procesiji, da što bolje uzveličaju pa- 
pinsku svečanost. 

Sv. misi prisustvovahu sve mjestne oblasti, škole, 
oružnička i financijalna postaja, kao i konjanička garni- 
zona iz Mirnovca, da ne spominjem i mnogobrojnu in- 
teligenciju iz Samobora i okolice. Mješoviti sbor ,Jeke“ 
zasladio je skladnim pievom izvježbanih grla uzvišenu 

* crkvenu svečanost tako, da su nam ona dva sata u 
crkvi prošla prebrzo. A da nam ova svečanost ostane 
u harnoj spomeni i ostavi nezaboravni utisak ljubavi i 
oduševljenja za velikoga papu Leona XIII., zasluga je 
govornika veleuč. g. dra. Antuna Bauera, sveučilištnoga 
profesora iz Zagreba, koji je krasnimi idejami, živimi, 
učenimi, značajnimi i biranimi riečmi ocrtao, što je pa- 
pinstvo i što je papa Leon XIII. za čovječanstvo. Čast 
mu! Ime dr. Baner-a u krasnoj je uspomeni Samobo- 
raca još od vremena njegova službovanja: u Samoboru, 


no sada si je upravo zadužio iste. Crkva se zaodjela u 
najsvečanije ruho, a ovjenčana slika Leona XIII, šaptala 
je svakomu, o čemu go danas radi, Krasna zvonjava i 
pucnjava iz mužara navioštala je urbi et orbi, da se i 
priroda sdružila s čovjekom svo u čast i slavu vrhov- 
noga glavara katoličke crkve, Sakupljena je i liopa svo- 
tica Petrova novčića. Svečanost je završena banketom u 
župnoj kući, gdje, se čula mnoga daljnja u slavu jubi- 
Jarca Lava, otca svih naroda i osobitoga prijatelja Hr- 
vata. Čuvao nam ga dragi Bog do skranjih granica čo- 
vječega života! 

— (Proslava biskupskog jubileja Nj. Sve- 
tosti pape Leona XIII. u nadbiskupskom sje- 
meništu.) Klerici nadbiskupije zagrebačke proslavit će 
dne 26. veljače t. g. u nadbiskupskom sjemeništu pe- 
desetgodišnjicu biskupovanja sv. Oca pape Leona XIII. 
sa sliedećim programom : 

1. Proslov. 

2. Haller: ,Tu es Petrus.“ Mali zbor uz pratnju 
harmonija. 

8. Ch. Dancla: Trois petits symphonies. 2 violons 
avec acomp. de piano. 

4 Leo XIII. Rasprava. 

5. Zajc: ,Kolo.“ Tamburaški zbor. 

6. R. Fiihrer: ,Krjepost ne gine.“ Veliki zbor. 


Početak u 4 sata poslije podne. 


Dodati nam je, da je sličnim načinom proslavila 
ova svečanost sv. Oca pape i duhovna mladež u Dju- 
kovu i u Senju. 


Javna zahvala. 


Odbor za proslavu biskupskog jubileja Nj. Svetosti 
pape Leona XIII. ovim se najsrdačnije zahvaljuje pjev. 
družtvu ,Kolo“ na plemenitoj susretljivosti i požrtvov- 
nomu trudu, kojim je izvoljelo prirediti prekrasni kon- 
čerat, te time bitno doprinieti, da se je ova svečanost 
u glavnomu gradu Hrvatske dostojno ovršila, čestitajući 
mu ujedno na sjajnomu uspjehu. 

Isto se tako odbor najsrdačnije zahvaljuje druž- 
tvima: Streljačkomu, ,Kolu“,.,Slogi“, ,Merkuru“, ,Slo- 
bodi“, ,Hrv. Sokolu“, Sveučilištnoj omladini, vatrogas- 
nomu družtvu, vojnim veteranskim družtvima, zatim 
kaptolskim zadrugama, zidarsko - klesarskomu , družtvu, 
kat. djetićkom družtvu, što su svojom dragovoljnom pri- 
sutnošću pri svečanoj službi Božjoj u prvostolnoj crkvi 
uzveličali jubilejsku slavu. 

U Zagrebu dne:20. veljače 1898. 

Dr. Franjo Rački, 
predsjednik odbora, 
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Urednik dr, Josip Volović6. 


Tiskom €. Albrechta. 
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Broj 9. U Zagrebu, 2. ožujka 1893. Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu jo za Zagreb na ciolu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, '6_stot. na cielu, a 8 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
su Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu, Rukopisi se ne vraćaju, 


PJEV HRVATA SV, STOLICI, 


M krst nas obasjao, 


Kad u slavi bjesmo silni, 
Uzveliča ti nam slavu; 


Nauk sveti Boga Krista, 
Ljubav naša kć i vjera 
Osta za te uvjek ista; 

S tobom odavna, 

Stolice slavna, 
Dočekasmo dane slave, 
Groze tajne, patnje, strave. 


Jedina si ti na zemlji 
Dvadeseti v'jek dosegla, 
Prijestolja dotle silna 
U grob već su mnoga legla; 
Ti si odavna, 
Stolice slavna, 
Nad svom zemljom stražu bdila, 
Sva kraljestva naikrilila. 


Ljubav Božja sazdala te 

Za say narod, za sve dane, 

Ni za koga milost s neba 

Po tebi mu da nestane; 
Za sva si ljeta, 
Stolice sveta, 

Majka dobra bila svima, 

Pa i nama Hrvatima. 


'Ti okruni Zvonimira, 
Našeg kralja, našu glavu; 
Sudba nas kleta, 

Stolice sveta, 
Liši dara — u zlo sunu, 
Ote žezlo, mač i krunu. 


Sreća s tobom sdružila nas 
Iza borbe vlasti dvoje, 
Branimiru knezu slava, 
Da u krilo pasmo tvoje; 
U tebi svaka, 
Stolice jaka, 
Ko u ocu, rodjen-bratu, 
Nada bila sva Hrvatu. 


Niti mladja grud nam zemlje, 
Nade ote gubit ne će; 
U tvojem će krilu svetom 
Tražit spasa, svoje sreće; 

Za te pripravna, 

Stolice slavna, 
Djeca tvoja krv će dati — 
Tebi vjerni vjek Hrvati! 


AB.I. 
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Leon XIII. biskup 1818—1898. 
(Dalje.) 

22. svibnja 1846. prispije monsignor Pecci, 
sada već biskup Perugije, u Rim. Papa Grgur 
XVI. bijaše na umoru, te nije ni čitao vlasto- 
ručni list kralja Belgijskoga, Leopolda I., što 
no ga je nuncij sobom donesao, i u kojem kralj 
fali njegovo nastojanje i preporuča ga za kar- 
dinala. 

Novi biskup zadržao se u Rimu njeko vri- 
jeme, koje mu bijaše nužno, da preda svoje 
relacije i položi račun o svojoj nuncijaturi u 
ruke novoga državnoga tajnika; zatim pohodi 
rodno si mjesto Carpineto i svoje rodjake; prije 
pako, nego li će krenuti na mjesto svoga opredje- 
ljenja, podje hodočasteći u Assisi na grob sv. 
Franje Serafinskoga i da se pomoli u crkvi 
Santa Maria degli Angeli, u kojoj se nalazi 
Porciunkula. *) — 26. srpnja, dan sv. Ane, 
odredi za svoje ustoličenje, jer taj dan bijaše 
svetkovina matere B. D. Marije, i imendan nje- 
gove pok. majke. Ne da se u malo riječi opi- 
sati, veselje, radost, oduševljenje silnoga naroda, 
koji se je taj dan u broju od 60.000 po prilici 
bio sgrnuo iz obližnjih gradova i mjesta u Pe- 
rugiju, da pozdravi novoga biskupa. Bio je to 
doček srdačan, pravi izlijev bogoljubnih i pri- 
vrženih podanika. — Ali ne smijemo tajiti, da 
je već i u Perugiji u ono vrijeme bilo ljudi revo- 
lucijonarnoga duba, koji su svoja pogibeljna 
načela pod krinkom slobode i neodvisnosti do- 
movinske širili na uštrb vjere i prave kršćanske 
prosvjete. Udaralo se na papu, na svećenstvo, 
na crkvu: ovih da se treba više bojati, nego li 
tudjih vladara, koji zapovijedaju nad jednim 
dijelom apeninskoga poluotoka; njih da treba 
istrijebiti, sgaziti jednom za uvijek. Lako je 
bilo prevariti i za sebe predobiti, neuke radnike, 
srednji stališ i tako plamen bune u narodu ras- 
pirivati. Novi biskup upozna odmah od prvoga 
dana jasno svoj položaj, svoje dužnosti i svoje 
pogibelji. On je dobro znao, koliko je to ljud- 
skoj pameti dozvoljeno, kamo smjera ovaj vijek, 
čega se je valjalo bojati, čemu li se nadati u 


*) Porciunkula se zove jedna malena kapelica u 
polju Assiškom, što no ju na po razrušenu pokloniše Bene- 
diktinci av. Franji i njegovim prvim drugovima. Onaj komadić 
zemlje, što no ga obuzimahu stijene te ruševine više nego li 
kapelice, bio je jedini odmjereni dio — portio — na ovoj 
zemlji, koji je pripadao sv. Franji i druzima. Na tom su 
mjestu oni sproveli prve godine njihova zvanja. Poslije po- 
pravi kapelicu pobožni puk, a još kasnije podigla se nad tom 
kapelicom velebna crkva na čast B. D, M., kraljice angjela, 
te poreiunkulu u sebi krije, ko što na. priliku u starom za- 
vjetu hram Jerusalemski škrinju zavjetnu. 


buduće. Pa se je s toga i odmah latio sredstava, 
kako da odvrati tu pogibelj ili barem umanji, 
U tom se nastojanju upravo najbolje vidi sva 
veličina njegova uma. Pratimo ga samo u nje- 
govom radu. : 

Kako se je moglo očekivati, prva briga 
novoga biskupa bila je oko obuke i odgoja. 
Kad je polovicom XVI. stoljeća sv. Karlo Bor- 
romejski zasjeo nadbiskupsku stolicu u Milanu, 
požurio se je tada on sastaviti osnovu, po kojoj 
bi se u njegovoj nadbiskupiji podučavalo,_po- 
čevši od maloga katekizma po župama pa sve 
do najviših stolica za bogoslovje. U ono vri- 
jeme bila je to prijeka nužda, jer je nova nauka 
njemačkih reformatora svoj kukolj sve dalje 
sijala, te se je bilo nadati zloj žetvi i u samoj 
Italiji. Zato i je sv. Ignacije Lojola sa svojim 
prvim drugarima tim započeo svoje djelovanje, 
da je narodu po gradu i po selima tumačio 
katekizam. Što su činili Ignacije u Rimu, a sv, 
Franjo Ksav. u Lisabonu, to je bilo jedino i 
najuspješnije sredstvo, da se puku kršćanskom 
duboko u srce zasade vječne istine vjere Kri- 
stove. Ovaj je način pastve naučio, može se 
kazati — sv. Karlo od sv. Ignacija. Nu što je 
bila potreba za XVI. vijek, to je doista bila i 
za XIX. i upravo za g. 1846. Tu je potrebu 
odmah upoznao bistri um biskupa Peccia, i to 
prije nego li je zasjeo na svoju stolicu, kao što 
je poznavao i načine, kojima potajne sekte na- 
stoje rasprostraniti svoja protuvjerska, nemoralna 
i revolucijonarna načela medju naobražene ljude, 
te svoj otrov uliti u žile naroda. Sama oprez- 
nost duhovne oblasti nije mogla tome zlu na 
kraj stati. Tobožnji promicatelji narodnoga in- 
teresa u svom neumornom nastojanju rabili su, 
dakako imena domovine, narodnosti, neodvi- 
snosti, jedinstva Italije, — same riječi, koje svijet 
ugodno sluša, koje mu srce diraju, a pouzdanje 
u demagoge probudjuju u duši naroda. Ova- 
kovoj sili bezboštva, koja pod plaštem ljubavi 
napram domovini žalibože stiče pobjedu za po- 
bjedom, mogao se je usprotiviti kler svijestan 
znamenitosti borbe 1 opskrbljen oružjem, kojim 
se može neprijatelj pobijediti. — Da se narod 
spasi i obrani od kobnoga upliva, kojem bijaše 
do sada izvrgnut, valjalo je podučiti ga dobro 
u sv. vjeri i učvrstiti ga u vjernom obdržavanju 
Božjih zapovijedi. I eto vidimo novoga biskupa, 
istom što je došao u svoju biskupiju, gdje je 
zabavljen ponajviše odgojem klera i podukom 
puka. Pa što je učinio za svoj kler? 

Priučen sam od mladih nogu na red i 
strogi zapt zahtijevao je to i u svome sjeme- 
ništu i od profesora i od pitomaca. Spojivši 
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sjemenište sn svojom biskupskom palačom — 
bile su te dvije kuće jedna tik druge, — samo 
da može neprestano nad njima bditi, poput vrt- 
lara veselio se je, što mu biljke rastu, nasla- 
djivao se, kad je vidio, da mu u proljeće mla- 
dice cvatu, a uživao je videći u jesen na dr- 
veću zlatorodno voće. Najdraže mu bijaše bo- 
raviti usred svojih klerika, kojih je proučavno 
karakter i sposobnosti, a smatrao ih kao zenicu 
oka svoga. Akoprem je imao posvemašnje po- 
vjerenje u poglavare i ravnatelja sjemeništa, jer 
je znao, da iskreno ljube svoje pitomco i da 
vjerno vrše svoju dužnost, i akoprem su ga 
oni potanko izvješćivali o napretku u naucima, 
to ipak nije propustio, da sam još uz to bdije, 
da svaki vrši svoju dužnost, koja mu je na- 
značena. Dolazio bi iznenada u školu, a uni- 
šavši po tiho, kad se je predavalo ili pitalo, 
sjeo bi na strani, pa slušao i pozorno motrio. 


Profesor Brunelli pripovijeda dogodjaj, koji po- | 


tvrdjuje ono, što se je reklo, te ujedno prika- 
zuje biskupa Perugije, kakav je bio. 


»Niti ja niti moji učenici, veli, ne ćemo 
zaboraviti jedan znameniti dogodjaj, koji se tiče 
kardinala Peccia. *) Jednoga dana, ne znam ni 
sam, kako se je to dogodilo, nijesam došao na 
vrijeme u školu. Trčao sam, da nadomjestim 
izgubljeno vrijeme, žureći se u strahu, jer sam 
očekivao, da ću naići na hodniku sjemeništa 
na samoga kardinala, gdje bdije na red i di- 
sciplinu; ali kako sam se tek začudio, kad sam 
unišavši u školu vidio, gdje Njegova Uzoritost 
sjedi na mojoj katedri i tumači mojim pazlji- 
vim učenicima njeki passus iz Cicerona, razla- 
žući im elegantnim svojim govorom ljepotu 
sloga i sastavak rimskoga govornika. Zasramih 
se, ali se u brzo saberem, sjednem medju djake 
i zamolim kardinala, da nastavi predavanje. Ali 
on odmah ostavi katedru pozivajući me, da za- 
uzmem svoje mjesto, a slušateljima preporuči, 
da crpe što više moguće ploda iz svojih nauka. 
U onom posmješku, koji se je razlijevao po 
licu Njegove Uzoritosti, nalazio se je po svoj 
prilici i njeki nijemi i ljubezni ukor za pro- 
fesora.“ 


Naravski da je zahtijevao, da se ispiti | 


strogo obdržavaju; tom prilikom bi rasudjivao, 
kakovo je bilo predavanje i kolika marljivost 
učenika. Nije ni jedanput propustio, a da ne 
dodje sam glavom na ispit. Sjeo bi tada usred 
eksaminatora, te ovdje ondje i sam ispitivao. 


*) Odnosi se na vrijeme 1878/79., kada je već bio 
dobio kardinalski klobuk, 
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Ne možemo mimoići, a da na ovom mjestu 
ne spomenemo, kako je biskup Perugije visoko 
cijenio djela sv. Tome Akvinskoga, jednoga od 
najvećih umnika crkve katoličke. Budući da jo 
i sam bio odgojen u filosofiji i teologiji po si- 
stemu sv. 'Vomo, dobro je poznavao, od kolike 
je vrijednosti onaj red u nizanju istina vječnih, 
ona jasnoća u tumaćenju, ona dubljina u sfa- 
ćanju, ona jezgrovitost u dokazivanju, tako te 
ge ni jednomo autoru ne može prednost dati 
pred ovim suncem teologa. Stoga je on ne 
samo preporučivao i nalagao profesorima svoga 
sjemeništa, da _predavaju nauku sv, Tome, već 
je on i oko toga radio, da ustroji društvo od 
svećenika čitave Umbrije, koji bi si uzeli za za- 
daću proučavati djela sv. Tome. I doista da su 
bile sretnije prilike, u kojima se je tada nala- 
zila Italija, bilo bi se to društvo ustrojilo mnogo 
prije, nego li istom g. 1872. Ovaj primjer sli- 
jedile su druge biskupije u Italiji, u Spanjol- 
skoj, a kad je biskup Perugije postao papom 
rimskim, uputio je bulom ,Aeterni Patris“ sve 
katoličke učitelje bogoslovja na nauku sv. Tome 
Akvinskoga. 

Tako se je trudio revni pastir oko obuke; 
ali to još nije čitav odgoj. Nije dosta naobraziti 
um, već se imade oplemeniti takodjer i srce. 


| Kao što je pazio na red i zapt u školi, tako je 


imao vladati red i u sjemeništu, jer odatle 
poglavito potiče uspjeh odgoja. Da pako u sje- 
meništu uzmogne postojati dragovoljno, savjesno 
i spremno obdržavanje pravila, nije dosta da se 
poštivaju poglavari, kojih je ugled sam podi- 


| zavao, i slušaju, već se je to sve imalo osnivati 


na duhu samozataje, kojemu su se imali od mlada 
priučavati, da ih uzmogne taj duh voditi čita- 
vim životom i kad ne budu pod paskom sta- 
rijih, sve do smrti. Da priuči dakle svoje klerike 
na taj duh samozataje, sam bi dolazio često na 
svakdanje njihove molitve i pobožnosti, a oso- 
bito za vrijeme duhovnih vježaba. Za poglavare 
namiještao je ljude razborite i kreposne, koji 
su ga često izvješćivali o napretku mladih pito- 
maca. Često bi i same pitomce k sebi pripuštao , 
i pokazivao se, da mu je osobito drago, ako 
im on može dobar savjet dati. Kako je bio lju- 
bazan i blag naprama svima, tako se je opet 
pokazao pravedan i strog naprama neposlušnima, 
ali nije nikada rabio uvrjedljive riječi ni gorke 
ukore, koji u duši nezadovoljnika obično ne 
urode dobrim plodom. Ako se je dogodio koji 
vanredni slučaj neposluha ili koji veći prekršaj, 
o tom bi on odlučivao sam. Obično bi davao 
ovakovome nepokorniku na listiću napisane nje- 
gove pogrješke i ujedno napisana sredstva, ko- 
LJ 
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jima se pogrješke mogu odstraniti, Ovaj postupak 
imao je gotovo uvijek svoj dobar plod. Nada 
sve ostalo preporučivao je biskup svojim kleri- 
cima poniznost, poslušnost i čvrstu volju ugu- 
šiti svojeljublje i oholost, što no su kao dva 
vrela, iz kojih proizlazi svaki nered. A da što 
dublje zasadi ove kreposti u mladjahna srca, 
napisa knjižicu o poniznosti, koju posveti njima, 
i u kojoj navodi sredstva, kojima se može po- 
stići ta krepost, koja je pravome svećeniku ne- 
obhodno nužna, — Ovako je biskup radio pune 
32 godine. Nije čudo, ako sada veseo uživa 
plod svoga truda. Ta njegovi pitomci obavljaju 
danas najvažnije crkvene poslove. Dosta je spo- 
menuti imena Rotelli, prerano pokojni Boceali, 
Satolli i t. d. 

(Dalje će slioditi.) 


Konverzija papirne rente. 


Još ćutimo i ogledamo žuljeve od posla, koj nam 
je zadala konverzija starih 5%, razteretnica, i eto ti 
opet konverzije. U prvi čas, kad je stigla viest o naum- 
ljenoj konverziji renta, ja sam počeo već poredjivati na 


hvaliti se na ovoj vrsti službe. Ali hvala Bogu, doznadoh 

doskora, da ta konverzija neće tako mučna biti. Ovaj 

put radi se samo o konverziji austrijske papirne 

rente i ugarske papirne rente, a u diecezanskoj bla- 

gajni jest jedva deset takovih renta iz ciele nadbiskupije. 
o ih bijaše, te su već predane na konverziju. 

Ali ipak jada, Gdje stvar nezadaje muke, tu muči 
zlo shvaćanje stvari. Tako su njekoji porezni uredi 
shvatili ministarsku naredbu o konverziji renta sasvim 
krivo. Drže najme, da se radi o konverziji zajedničke 
papirne rente (einheitliche Papier-Rente) pak.u toj 
misli traže od župnih ureda, da im čim uletnije pošalju 
obveznice ove vrsti, jer da treba te obveznice predložiti 


na konverziju i to po nalogu ministarstva financija u | 


Budimpešti od 26. siečnja 1898. br. 6365. Skoro sve 
obveznice te vrsti pohranjene su u diecezanskoj bla- 
gajni, pak zato stižu svaki dan od v. gg. župnika molbe 
ina preč. kapitularni Vikarijat i na upravu diec. bla- 
gajne, da se zahtjeva dotičnih poreznih ureda udovolji 
te onamo posredno ili neposredno pošalju spomenute 
državne obveznice, da ih ministarstvo prelije u nove, 
Mnogo bi stojalo truda i potrošilo bi se bez potrebe 
puno skupoga vremena da se pojedincem na pose piše 
ijavi da je krivo _mnienje dotičnih poreznih ureda o 
predmetu konverzije. Zato sam slobodan ovim putem 
uljudno upozoriti svekoliko velečastno svećenstvo, neka 
se nedade smesti ovakovimi zahtjevi poreznih ureda, 
već neka jim izvoli pismeno ili ustmeno očitovati, da 
se ne radi o konverziji zajedničkih renta i da bi 
za ludo bilo slati takove obveznice na konverziju, dok 


ge njihova konverzija provesti nemože, jer niti je do- 
zvoljena niti naložena. Za uputu i ravnanje navesti ću 
poimence one papirne vrednote, koje treba ovaj put 
predložiti u svrhu, da budu pretvorene u ,krunske 
rente“ 

1. 5% ugarske papirno rente 

2. 5% urbarialne odkupne obveznice 

8. 5% austrijske papirne rente 

4. 5%, obveznice voralberžke. 

Pa onda kojekakove dionice i državni zajmovi. 
Takovih vrednota  neposjeduju crkvene blagajne naše 
nadbiskupije. U ostalom ako i kada se bude radilo o 
konverziji makar i zajedničke papirne rente, neka veleč, 


| svećenstvo izvoli i onda ostati mirno, jer je dužnost 


uprave diecezanske blagajne, da se za to brine te posao 
u pravo vrieme i točno obavi. 
Dr. Mato Matina. 


Koješta. 
(Idol političara našeg doba. — Gradjanski brak i kulturkampf 
u Ugarskoj. — Možda i kod nas? — Braća Srbiji.) 


Kadgod razmišljah o onim silnim oprekama, koje 


| u novije doba opstojahu i opstoje još uvijek medju za- 
sebi odielo jer sam odlučio predstaviti se biskupu i za- | 


ručnicom Kristovom, sv. Crkvom katoličkom i raznim 
državnim vlastima, tražeći razlog tim oprekama, nikako 
se ne mogoh otresti misli, da se zadnji njihov razlog 
imade tražiti nigdje drugdje, nego baš u samom — paklu. 
Kao da gledah sotonu, kako prede niti politike, koju 
svjetski političari tjeraju ne možda proti grčko-istočnoj 
nesjedinjenoj, proti anglikanskoj crkvi, proti raznim 
protestantskim konfesijama itd., o ne, — nego baš samo 
proti crkvi katoličkoj. 

Ne ću tako daleko zaći, te bih ustvrdio, da je 
baš svaki znatniji i neznatniji protucrkveni političav 
znatice i hotice stupio u službu sotone; ali da svi ti 
političari, koji se u novije doba proslaviše vrijedjajući 
crkvu, lišavajući je njezinih prava, sprečavajući je u vr- 
šenju njezinog svetog zvanja, da svi ti rade sotoni i nje- 
govim paklenim osnovama u prilog, o tom ne može biti 
dvojbe. Kršćanin katolik, koji znade, što je crkva, koji 
vjeruje sve, što crkva nauča, taj će to razumjeti, i ne 
će se tomu čuditi. Nevjernici će se tomu smijati i reći: 
budala, natražnjak, ko to tvrđi. Ali taj smijeh ne mi- 
jenja na stvari. Doći će dan, kada se budu i ovi osvi- 
jestili, ako ne prije, što bi im od srca želio, a to na 
sudnji dan, nu tada žalosna im majka! 

Al nije djavao luda! Ne će on, kakono se kaže, 
»8 farbom van.“ Da se on pokaže u pravoj svojoj slici 
onima, koji mu služe, i oni bi ge ga prestrašili te bi 
mu po svoj prilici najveći dio otkazao službu. On si ih 
prije svega pripravi za svoje svrhe. Najprije uzdrma 
vjeru u pojedinima te prazninu, koja uslijed toga na- 
staje u umu i srcu, nastoji popunjati znanošću“, raznim 
zemaljskim idealima itd. Stvar tako udešava, da vjera 
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dolazi u sve veću opreku sa znanošću i tim idealima, 
dok ne postane grozan teret, silan jaram, koji valja 
skinuti s ledja. Kad je to postignuto, osobito kad so 
više ne vjeruje, da ima vraga, da obstoji pakao, evala, 
onda je sotona povećao broj svojih sluga. Do toga mu 
najviše stalo, da se ne vjeruje u nj i pakao, jer kad 
je to postigao, onda je lako. Svevišnji to gleda, i radi 
grijeha ljudskih, i da ne povrijedi čovječju slobodnu volju, 
dopušta. Dosta je učinio, dosta i previše čini, da čovjek 
Njemu vjeruje, ako hoće. Ne će li? E onda vrijedi, da se 
ispuni ono: ,Qui te redemit sine te, non te salvabit sine te.“ 

Kad dakle sotona ne će, da ga svijet znade, 
onda sebe zamjenjuje drugim kojekakvim utvarama ido- 
lima, kojima se njegovi sluge imadu klanjati. Jer ljudi 
se nječemu moraju klanjati. Pravog Boga ne će, vrag im 
se u pravoj svojoj podobi ne smije pokazati, jer onda 
bi vjerovali, da ga ima i bježali ga. Dakle za nešto se 
mora pobrinuti, čim bi kako tako udovoljio naravnoj 
težnji svojih vjernih. Te su utvare i idoli prema raznom 
doba i prema raznom zanimanju ljudi razni. Njekoč, 
prije kršćanstva, Jupitri, i što ti ja znam kakvi sve ne 
rimski i grčki bogovi; zmije, mačke, ogromni kipovi, 
nakaze et varia opera _manuum hominum. — Onda je 
još mogao tako, dok svijet nije upoznao svjetlo kršćan- 
stva i dok ne bijaše crkve Kristove. Al kašnje, kad je 
svijet malko progledao, kad se treba boriti s onakvom 
institucijom, kakova je Bogom osnovana Crkva, treba i 
on da više razbija glavu, da se zamijeni finijim ideal- 
nijim, prosvjetljenijim zamjenicima. Osobito u naše civi- 
lisovano doba, treba da napne sve sile svoje paklene 
lukavosti, kako bi prema nivou izobraženosti moderno 
zamazao oči onim, koji mu služe. Danas se rado za- 
mjenjuje nekim idejama, koji izražene vrlo lijepo zvuče, 


i dobro shvaćene od neizmjerne su koristi čovječanstvu, | 


i kao takove crkva ih Kristova od svoga početka naj- 
brižnije gaji; ali on im znade izvrnuti pravo znameno- 
vnaje, pak ih s krivim znamenovanjem utuvljuje u glavu 
svojim robovom, po čemu te po sebi krasne ideje po- 
stanu klipovi, što ih on baca Crkvi pod noge. Tako n. 
pr. liberalisam, humanisam, nationalisam, interes države 
itd., kako su to lijepe ideje, pa ipak, koliko je on tuge 
već zadao crkvi Kristovoj sve na račun tih lijepih ideja! 
Ta što protivnici crkve danas više ističu, da opravdaju 
svoj pakleni rad proti crkvi, no uptavo interes države? 
Hoće li da uzgoj mladeži otmu uplivu crkve, to interes 
države zahtijeva; hoće li, da si posvoje crkveno blago, 
to interes države zahtijeva; hoće li, da kršćanskoj že- 
nidbi otmn značaj sakramenta, to interes države zahti- 
jeva; hoće li, da na važna crkvena mjesta proturaju 
slabiće, uz koje bi se po miloj volji igrali sa svetinjami 
kršćanskimi, to interes države zahtijeva itd. itd. Sve 
samo državi za volju; kao da su ljudi na svijetu radi 
države, 'a ne država radi ljudi. Jest, država, to je onaj 
moloh, onaj idol, kojemu bi varodi dan danas imali sve 
žrtvovati, svoju vjeru, svoju slobodu, svoju: sreću vre- 


menitu i vječnu, da od nje u zamjenu dobe okove i 
bijedu. To je onaj idol, komu bi se svijet jedinomu 
imao klanjati — neposredno, jer posredno to klanjanje 
ide onoga, koji je taj idol podigao, a to je — sotona 
O ne, ja ne kažem, da država nije od Boga, i da ja 
nijesam voljan dati državi ono, što ju ide. Država mora 
da bude, i ljudi treba da štuju i čuvaju njene intrrese, 
i nitko nikada nije vjernije nego crkva vršio zapovijed 
Gospodinovu: ,Daj caru, što je carevo, a Bogu, što je 
božje“; — ali država, kako ju protuerkveni političari 
danas ističu, to je nekakav monstrum, moloh, idol, 
djelo vražje, a svećenici toga boga, to nu protucrkveni 
političari. Ali su bome pošteno plaćeni. Od tih silnih 
interesa državnih, koje toliko ističu, oni vuku naj- 
mastnije interese. Kad god pomislim na pjih, i na to- 
liko isticane državne interese, uvijek se sjetim onog 
babilonskog idola, po imenu Bela, o kome je kralj Cyr 
na svaki način htio dokazati proroku Danielu, da svaki 
dan pojede dvanaest vagana pšenične muke, četrde«et 
ovaca, i da popije šest vrčeva vina. Ali mu Daniel dokaza. 
da to sve potroše svećenici Belovi i njihove žene i djeca. 
koji bi obično u noć dolazili u hram na sakrivena vrata, 
pa sve odnijeli. 

I u susjednoj Magjarskoj viču na sva usta da- 
našnji protucrkveni političari, da interes države zahti- 
jeva uvedenje gradjanskog braka. Kakav to interes? Na 
ovo pitanje je sam grof Aponji, koji inače hoće da vri- 
jedi kano veliki katolik, u saboru odgovorio po prilici 
ovako: Magjarska je postala smetištem nemorala, a to 
sve poradi onog ženidbenog prava, koje danas vrijedi 
u Magjarskoj. S toga valja da se to pravo baci a kut, 
i stvori novo, jedinstveno, koje bi sve državljane bez 
razlike vjeroizpovijesti jednako vezalo pred državom. 
kojemu bi osnov imao biti gradjanski brak. To će se 
pako provesti ne samo bez ikakova vrijedjanja crkvenih 
dogmata, već će to novo ženitbeno pravo biti na pod- 
poru, na uhar vjeri i moralu, budući ljudi ne će trebati, 
da poradi ženidbenih neprilika mijenjaju vjeru kao ka- 
kovu trgovačku robu. 

Hajde, da se malko pozabavimo s tim odgovorom. 
Magjarska je postala smetištem nemorala. Da, prizna- 
jem, ali ne radi katoličkog ženidbenog prava, već radi 
ženidbenog prava onih raznih konfesija, koje magjarska 
država na uštrb katolicisma osobito u novije doba toli 
milo vjeguje. Da ove konfesije na vrat na nos ne razri- 
ješavaju ženidbe katoličkih prebjeglica, ne bi u Magjar- 
skoj bilo ni desetine onog moralnog smrada, koji grofu 
Aponjiu toliko smrdi. Magjarski interkonfesionalni zakon 
od g. 1868. stvoren je upravo u prilog povećavanju tog 
smrada, dočim odredjuje, da svi čini onoga (ženitba), 
ko promijeni vjeru imadu biti presudjivani po načelima 
konfesije, u koju je stupio te da načela po njemu ostav- 
ljene crkve ne imadu za njega nikakovu obvezatnu moć. 
Ova zakonska disposicija je izvor onom nemorala, koji 
bi se tobož imao odstraniti uvedenjem gradjanskog braka. 
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N. pr. katolik se zasiti svoje zakonite supruge, te mu 


se hoće druge. On predje na protestantisam ili na uni- | 


tarisam. Tu se njegov prvi brak, koji je po nauci kat. 
crkve nerazriješiv jednostavno razvrgne, te se prebje- 
glici dozvoli, da može sklopliti ,drugu sretniju“ ženidbu. 
I taj prebjegli katolik može se oženiti s katolikinjom, 
koja privoli da ju vjenča protestantski pastor, jer kat. 
svećenik ju ne smije, — i država smatra taj brak zako- 
nitim i prebjeglicu ne progoni radi dvoženstva. Nije li 
taj zakon upravo meka, kojom se akatoličkim konfesi- 
jam nabavlja proselita, kojom se širom otvoraju vrata 


nemoralu? Kako bi to drukčije izgledalo, da država | 


dokine taj zakon te odredi, da promjena vjere jednog 
ženidbenog druga ne može biti povodom, da se ta že- 
nidba prosudjuje po načelima vjeroizpovijesti, na koju 
je prevjernik prešao, već da se i nadalje o toj ženidbi 
imade suditi po načelima crkve, u kojoj je sklopljena. 


Ali da, to bi značilo, približiti se katoličkom svaćanju! | 


Samo to ne! Radje do krvi uvrijediti katoličku crkvu, 


koja nije ni najmanje kriva što je Magjarska postala | 


smetištem nemorala; radje fumigovati njezina dogmata | 


te se staviti na stanovište svakakovo, samo ne kato- 
ličko, te uvesti gradjanski brak, ali bez vrijedjanja dog- 
mata katoličke crkve. I dok sv. Otac papa, primas, epi- 
skopat, sav pošteno katolički misleći i osjećajući svijet na 


sav glas dovikuje vlađi i pobornikom gradjanskog braka: | 


»Ne mojte toga, jer se gradjanski brak protivi dogma- 
tima naše crkve, koja uči da je ženitba sakramenat, pa 


kao takova spada pod jurisdikciju crkve, a ne države, | 


— a svaka druga ženitba katolika, koja no bi bila sa- 
kramenat, prosti je bio, jest i biti će do vijeka konku- 
binat“, — dotle Vlada sa crvenih baršunastih stolica a s 
njome i veliki katolik Apponyi hoće da umiri crkvu s iz- 
javom: Ne, mi smo dobri katolici, i ne ćemo se ni 
najmanje ogriješiti o dogmata crkve uveđenjem gradjan- 
skog braka, koji zahtijevaju državni interesi. Kolike drz- 
kosti! Dakle papa, biskupi, javno izpovijedani sensus 
catholicus ne znadu, što se protivi dogmatom katolič- 
kim, — to znadu g. Weckerle i Apponji, i njihova svojta. 


A koji je to državni interes? Ta proti gradjan- | 


skom braku nijesu samo svi čestiti katolici, već i grčko- 
istočnjaci i protestanti, dapače i sila Židova, koji pod- 
pisuju proteste proti uvedenju gradjanskog braka. Ne 
interes države, već volja, hiri gospođe slobodnih zidara, 
koji žalibože imadu prevelik upliv na javni život Ma- 
gjarske, i: kojim se hoće vrijedjati, ponizivati crkvu, oteti 
joj upliv na ženidbu, i jurisdikciju u ženitbenim stva- 
rima. Doista čudnovat pojam o interesu države imadu 
ta velika gospoda u Budimpešti. Ministar bogoštovja i 
nastave izda naredbu, kojom se ne samo vrijedja na- 
ravno pravo roditelja opredjeljivati uzgoj djece svoje, 
već se vrijedja dogma crkve te joj se uslijed toga ka- 
toličko svećenstvo ne će da pokori. Pa što sad? Mjesto 
da se naredba opozove, odnosno da se zakon, na kojem 
se osniva, dokine ili barem tumači u deklarativnom 


smislu, mora se radi tvrdokornosti jednog ministra ka- 
toliška crkva još ljuće uvrijediti uvedenjam gradjanskog 
braka, mora se uvedenjem gradjanskih matica narodu 
naprtiti novi teret od kakovih 7 miliona for, na godinu, 
mora se čitava zemlja izvrgnuti kobnim posljedicama 
tako zvanog kuliarkampfa. Samo za to, da sene bi reklo, 
ministar je retirirao. Kao da je ministar nepogrešiv, kao 
da mu ne bi bilo na diku, kad bi opozvao ono, što je 
zlo odredio. A kad se katolici brane, kad dokazuju, da 
su povrijedjeni u svom pravu, onda im ta gospoda do- 
vikuju, [da su buntovnici, da rade proti interesom do- 
movine. Kakvu su n. pr. liberalni listovi digli hajku na 
dičnog biskupa Šopera, što je o minulom Božiću izdao 
okružnicu, u kojoj napućuje svoj kler, kako da se bori 
proti vladinoj crkvenoj politici. Proglasiše ga ništa ma- 
njim, nego izdajicom domovine. Evo par redaka iz te 
okružnice da se vidi, kakovim tonom prisiljeni su da 
pišu magjarski biskupi proti vladi, koja tobož ne će da 
vrijedja crkvu: ,Buduć da je program nove vlade poznat, 
taknut ću se samo onih točaka, koje prava naše crkve 
i vjeru vrijedjaju, mislim gradjanski brak i gradjanske 
matice, što namjeravaju uvesti. Ovo potonje može dr- 
žava a svrhu namjeravana uredjenja svojih posala, — 
kamo sreće da se već jednom urede, — punim pravom 
odrediti putem zakona; ali gradjanski brak ćuška je 
katoličkom sakramentu, napadaj na kat. dogma, ma što 
god kazali mudri ljudi vladini, kojih riječi idu na to, 
kako bi zaveli obćinstvo, koje ne misli, kaošto su ono- 
madne zaveli Njeg. Veličanslvo svojimi ničim osno- 
vanimi tvrdnjami, da je to (najme gradjanski brak) želja 
javnog mnijenja.“ 

Pozivljući na koncu okružnice kler, da se u ovim 
težkim danima odvažno bori, da s pouzdanjem u Boga 
bije bojeve Gospodnje, čestiti biskup zaključuje okruž- 
nicu riječima: ,Custodit Dominus omnes diligentes se, 
et omnes peccatores disperdet.“ 

Zaista, kao da Svevišnji već raztjerava one, koji 
se u zadnje doba u Magjarskoj ogrijesiše o crkvu nje- 
govu i tvrdo odlučiše zadati joj novih rana. Kako no- 
vine pišu, uzdrman je položaj ministarstva, koje se 
identificiralo sidejom gradjanskog braka, a i stranka, 
koja podržaje to ministarstvo, po svim znacima sudeći, 
valja da je u razsula. 

Cutodit Dominus diligentes se! Evo, magjarski se 
Katolici jedva počeše osvješćivati, i vodjeni ljubavlju 
prema Bogu i njegovoj sv. crkvi, jedva se stadoše skup- 
ljati pod zastavu, koja znači borbu proti silnoj slobodno- 
zidarskoj bezvjerskoj kliki, koja vlada Magjarskom, pa 
eto, kolikih već uspjeha! Al neđokučivi su putovi 
Gospodnji. Nije li možda baš za to Gospodin pripustio 
tu buru na crkvu u Magjarskoj, da ju malko osvježi, da 
katolička srca razbistri, potakne na novi bujniji, spa- 
sonosniji život katolički. Jer tamo preko Drave bijaše 
već odviše sparno.,.. 

(Dalje 60 slicditi.) 
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Da li patron stare župe stiče patronatsko 
pravo nad novom župom, kad se dijeli 
nađarbina ? 


Ja sam na ovo pitanje odgovorio u br. 6. K, L. 
0. g. negative utvrdivši svoje mnijenje izvorima crkvenoga 
prava, po čijoj je nauci jasno odregjeno, kada i u kojem 
slučaju tko stiče patronatsko pravo, pak sam spomenuo, 
da o ovakovom načinu sticanja patronatskoga prava nema 
nigdje ni jedne riječi u cijelom zborniku crkvenih za- 
kona, a niti ga spominju kanoniste, dakako oni, koji 
su po izvorima pisali kanonsko pravo, kad raspravljaju 
o gragjenju nove crkve. 

Ovo moje mnijenje ne dijeli ,jedan ladanjski sve- 
ćenik“ u N. N. od 25, veljače o. g. koji piše: ,Niti u 
tom slučaju (kad se dijeli nadarbina) nebi po mom sudu 
stari kolator, obćina grada Zagreba, gubila staro svoje 
pravo patronatsko na novu župnu crkvu. 

»Gospodin dr. Belaj navodi u potvrdu svojih na- 
zorah rieči Oberkampove, koje ovako glase: Ein Titel 
auf ein zweites ganzes oder getheiltes Patronatsrecht an 
der nenen Pfriinde entsteht nicht fir den Patron der 
alten Pfriinde u. Mutterkirche,“ 

»Nu isto tako, kao što se gospodin dr. Belaj po- 
ziva na Oberkampa, mislim, da se smijem i ja pozvati 
na Cheriera, koji je bio strigonske dieceze svećenik 
profesor kanoničkog prava i razne službe crkvene ob- 
našao i po čijem se djelu i kod nas nekad kanoničko 
pravo predavalo. Piše on dakle: ,Potest autem fieri di- 
visio beneficiorum minorum ab Episcopo solo cum Pa- 
troni, et omnium eorum, quorum interest, consensu. 
Immo declarat synodus Triđentina, quod Episcopus di- 
videns possit pro arbitrio suo etiam certam fructuum 
portionem detrahere a matrice Eeclesia, et nove Eccle- 
sie Parochiali addicere, si matrix Ecclesia proventibus 
superfluis gaudet. Canones tamen precipiunt ut penes 
talem divisionem Auctoritas Ecelesie& matricis intacta 
servetur, atque jus patronatus eiđem Ecclesie matrici 
inhereat. Cum apud nos similis divisio nonnisi cum 
consensu, et sine injuria Patroni fieri debeat, suapte 
fluit, penes eundem manere jus Patronatus etiam in no- 
vitus constituta Ecclesia parochiali“ (Enchiridion juris 
Ecclesiastici Tom. II. pag. 82), 

»Iz ovih se riečih jasno dakle vidi: a) da patro- 
nom nove župne crkve postaje matična crkva, ako se 
od njezinih dohodakah šta za novu odciepi, b) da se 
staromu patronu, koji je zasnovao matičnu crkvu, iz 
čijih dohodakah je sad nova podignuta, nemože takodjer 
pravo patronata na novu crkvu uzkratiti, ako se neće 
povriediti pravednost.“ 

Ja sam dobro znao, kad sam pisao svoj članak, 
da imade auktora, koji inače uče, ali sam opet znao i 
to, da se njihova nauka ne temelji na izvorima crkvenoga 
prava. Cherier, koga navagja ,ladanjski svećenik“ ne po- 
ziva se ni na koje mjesto iz. zbornika crkvenih zakona, 


dočim se drugi nuktori, koji isto uče pozivaju na c, 8, 
X. da ecol. nedif., koji sam ja caput ujedno s glossom, 
koja razjasnjuje slučaj, upravo zato dao per extensum 
otisnuti u svom članku, da a priori istepem oružje iz 
ruku onima, koji bi htjeli protivno dokazivati pozivajući 
ge na taj caput. 

Ali ipak uči Cherier protivno! Jest uči, ali mni- 
jenje pojedinih auktora vrijedi toliko, koliko vrijede 
razlozi, kojima podupiru to svoje mnijenje, a Cherrier 
se ne poziva, kao što spomenusmo, na nijedno mjesto 
iz zbornika crkvenih zakona, dosljedno je to samo nje- 
gova tvrdnja ničim nedokazana, a ugled Cherierov ne 
vrijedi toliko, da bi mogao prevagnuti i ugled zbornika 
crkvenih gakona i ugled kanonista. 

No ipak navagja nešta Cherier, čim bi htio pot- 
krijepiti svoju tvrdnju, ali to nešta ne dokazuje ništa! 
Piše on ,cum apud nos similis divisio nonnisi cum con- 
sensu, et sine injuria patroni fieri debeat, suapte fluit, 
penes eundem manere jus patronatus etiam in novitus 
constituta ecclesia parochiali.“ 

Ponajprije nije točno rečeno, da ,divisio beneficii 
nonnisi cum consensu patroni fieri debeat“, jer crkveno 
pravo propisuje istina, da se traži privola patrona, kad 
se dijeli nadarbina, ali to nije conditio sine gua non, jer 
se može nadarbina dijeliti, ma na to i ne pristao pa- 
tron, ako to zahtijeva potreba. A kakova bi bila u tom 
injuria patroni, ako on ne steče patronatskoga prava 
na novu župu, teško je shvatiti: ta on ostaje patron 
stare župe, na koju je zakonitim načinom stekao patro- 
natsko pravo, a nije patron nove župe, jer nema zato 
gakonitoga naslova, a patronatsko se pravo ne stiče bez 
naslova. 

Tako dakle dugo, dok stoji nauka crkvenoga prava, 
da se patronatsko pravo stiče samo načinom, kojim to 
crkveno pravo naročito odregjuje, a dok u izvorima cr- 
kvenoga prava nema ni riječi o tom, da patron stare 
župe, kad se dijeli nadarbina, stiče patronatsko pravo 
nad novom župom, treba držati: da on toga prava ne 
stiče. 

A da je župnik sv. Marka supatron nove župe sv. 
Blaža, o tom ne 'može biti dvojbe: jer je od župe sv. 
Marka uzeta glavnica od 50.000 for. za gradnju sv. 
Blaža. 


Dr. F. Belaj. 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjena u nadbiskupiji.) Gosp. 
dr. Dominik Premuš, bilježnik nadbiskupskog du- 
hovnog stola, postao je nadarbenikom prvostolne crkve 
zagrebačke. 


— t Dne 21. veljače umro je u Požegi Augustin 
Marković, umirovljeni župnik Sesvetski. R, i. p. 


— (Proslava biskupskoga jubileja Nj. Sve- 
tosti pape Leona XHI. u nadbiskupskom sjo- 
meništu.) Slavi, koja se slavila prigodom biskupskoga 
jubileja Nj. Svetosti Leona XIII. pridružiše se i klerici 
nadb. zagrepske. Ne htjedoše ni oni, da izostanu toj va- 
sijonoj svečanosti, te prirediše malu zabavu, koja je 
bila u nedjelju u 4 sata poslije podne, e bi tako i oni 
upleli svoj smjerni, jednostavni al krasni evijetak u 
ajajni vijenac, što no ga savio cijeli kršćanski svijet sv. 
Ocu kao znak žarke ljubavi i sinovske odanosti prema 
namjesniku Kristovu. Ova proslava bila je istina mala, 
al ljubav i oduševljenje, koje ju je pokrenulo, bijaše 
veliko, srdačno. 

U 4 sata otvoriše se vrata dvorane u tu svrhu 
krasno urešene slikom Nj. Svetosti i drugim slikama, 
pa hrvatskim i papinskim zastavama. Malo poslije 'u- 
djoše i mnogobrojni gosti, medjn kojima bijahu i presv. 
£. biskup Gugler, dr, Fr. Rački, dr. A. pl. Bresztyenszky, 
gotovo sva gg. kanonici, nađarbenici, zatim gg. profe- 
sori bogoslovnoga fakulteta, pa gimn. profesori i mnogi 
drugi odličnici i nekoliko sveučilištnih gradjana. — Pro- 
slava se počne. 

Predsjednik ,Zbora“ istače nam zgodnim slovom 
svrhu sastanka, a na koncu kliknu: ,Živio sv. Otac Leo 
XIII!“ a dvoranom zaori oduševljeni poklik: pŽivio 1“ 

Poslije proslova otpjeva uži zbor složno i upravo 
prekrasno Hallerov ,Tu es Petrus.“ Na koncu se vidjelo 
na licima slušatelja, kao da im je nekud žao, što je 
već svršen taj divni komad. Dašto, kad je već sama 
pjesma lijepa, tud opet ako je praćena vještom prat- 
njom harmonija, e cnda mora zanijeti srca slušatelja. 

Iza toga slijedila je 3. točka programa. Gg. gu- 
slači su lijepo odigrali svoje. 

Nego 4. točka bijaše bez sumnje najljepša. Čitanje 
rasprave Leo XIII. zadivilo je sve. U njoj nam je bilo 
predočeno, što je sve učinio sv. Otac za znanosti, za 
jadne radnike, a navlastito istaknuta je očinska ljubav 
sv. Oca prema Slavenima, osobito nama Hrvatima. 

Poslije toga odigraše tamburaši Zajčevo ,Kolo“, 
koje je dosta teško, va zadovoljstvo sviju. Samo šteta 
što to bijaše jedini komad. 

Zadnja točka je bila velika pjesma ,Krijepost ne 
gine.“ Veliki zbor ju je otpjevao baš kako valja. 

I tako se tom točkom svrši i proslava _biskupskoga 
jubileja sv. Oca, i gosti se zadovoljni razidjoše. A što 
je ona tako lijepo uspjela, mora se zahvaliti preč. g. 
rektoru, koji je živom brigom oko toga nastojao, da što 
ljepše ispane. 

— (Čazmanski kaptol Sv. Otonu.) Prečastni kap- 
. tol čazmanski poslao je 17.1. povodom jubileja Sv. 
Oca sliedeću brzojavku : 
»Eminentissimo Domino Cardinali Rampolla 
Roma, in Vaticano 


Fide nostra Romana catholica stamus fideles in 
Potra Snorm Sedis Apostolic&; spe nostra gauđemus, 
imo exnitamus in sapientin ac fortitudine gloriosigsimi 
Pape nostri Leonis; caritate nostra Iiidem Jubilanti 
Pontifici nos obstricti persevoramus in fidelitato et ohe- 
dientia filiali victuri ac morituri humillimi servi 

Oollegiatum Capitulum Čazmenso 
in Archidicecesi Zagrabiensi.“ 


Na ovu brzojavku stigla je već 18. Il. na večer 
na Čazm. kaptol od Uzoritoga kardinala državnoga taj- 
nika ova brzojavka: ,Capitulo Cellegiato Čazmensi, Va- 
raždin. 

Paterna benevolentia Sanctitas Sua excepit vota 
et sensa fidelitatis amorisque filialis a Capitulo patefacta 
eique benedicit. 

Cardinalis Rampolla.“ 


Književnost. 

Školski gakon od 14. listopada 1874. i od 81. li- 
stopada 1888., ili školsko pitanje u nas. Piše Stjepan 
Harimann, učitelj religije i matematike u žen. učitelj. 
školi sestara milosrdnica. Njegova Svetost papa Leon 
XIII. udostojio se je premilostivo podieliti ovomu djelu 
apoštolski blagoslov. U Zagrebu. Troškom 'piščevim. Ti- 
sak Dioničke tiskare. 1893. Knjiga u Sni obuhvaća XI 
i 867 strana. Ciena 2 for. Pisac je svoje djelo posvetio: 
U spomen petdesetgodišnjice biskupovanja Njegove Sve- 
tosti pape Leona XIII. 

»Zađaća“, kaže g. pisac u pripomenku, ,koju na- 
umismo ovom svojom razpravom riešiti,.jest, da izpitamo, 
da li je novi, to jest sadašnji školski zakon od 31. li- 
stopada g. 1888. po vjeru i crkvu prijazniji, po kršćan- 
ski uzgoj bolji od staroga, to jest od predjašnjega škol. 
zakona od 14, listopada g. 1874. S toga morasmo naj- 
prije stari školski zakon ocieniti, što je kršćansko-pe- 
dagogičke strane, da onda sa starim škol, zakonom pa- 
ragraf po paragraf izporedimo novi. Plod toga izporedji- 
vanja ima da bude taj, da razaberemo i jasno da spo- 
znamo, što nam je u buduće činiti, da, koliko možemo, 
kršćanskoj katoličkoj omladini obezbiedimo kršćanski 
katolički uzgoj, kršćansku katoličku naobrazbu u pučkoj 
školi. Za to razdielismo razpravu u ćri poglavja od kojih 
prvo radi o starom škol. sakonu, te je kanoti pripravna 
rasprava glavnoj razpravi o nozom škol, zakonu, o kojem 
radi drugo poglavje; treće je poglavje kanoti zaključna 
Iazprava, a odgovara na pitanju: koju su gađaću imali 
da rieše katolički saborski gastupnici god. 1888, prigodom 
sab. razprava o novom škol. zakonu? žako su tu sadaću 
sbilja viešili? što nam je u buduće raditi na školskom 
polju?“ 
X. 

Nadbiskupska kancelarija ima misnih intencija uz 
stipendij od 40 novč. još do 2000 razpoloživih. Tko 
dakle još želi i može takovih intencija preuzeti, neka 
se prijavi rečenoj kancelariji, 


m_m ===... 


Urednik dr. Josip Volović. 


Tiskom €. Albreohta. 


KATOLIČKI LIST. 


.»..-——— 


Broj 10. U Zagrebu, 9. ožujka 1893. Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot. na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


PROSLOV 


što se je govorio u senjskom sjemeništu prigodom spomen-svečanosti u slavu pedesetgodišnjice biskupovanja 
Svetoga Oca Leona XIII. dne 19. veljače. 


Spjevao Silvije Strahimir Kranjčević, 
NE vječnim Rimom ponad Vatikana To dusi tvoga roblja izmučena 


Trepere sveta .krila kerubova — — , Raspelo tvrdo na Golgoti grle, 

S nebesa pada neuvela grana I jadne žrtve cirka i arena 

Od besmrtnoga stabla lovorova, Na Petrov trg sa krvnom palmom hrle — 

A širom zemlje, ovog suznog dola, Ah, i to roblje prosvjetnog nam v'jeka, 
* Iz divljih šuma, bajnih vilinstana Sto laž ga zani o krivoj slobodi, 

I preko mora od pola do pola Kroz tamu hrli s bliza 1 s daleka 

Sve klik se ori: Slava i Hosana! I traži ruku, što k Istini vodi. 

Da — kralj je ovo — kralj to slavu slavi Ne, nije ovo slava samrtnika — 

U duhu, što nas carstvu spasa nosi! O, vjero sveta, tvoj je lovor ovo; 

A sjedi vlas mu sa nebesa plavih To pobjeda je Boga — dobitnika 

Vjekovit Stvorac blagoslovom rosi. Kroz blagov'jestno slovo angjelovo! 

I blješti alem na sjajnoj tiari, U burnom moru, gdje na oštre bride 

Ko čistim nebom kada zvjezda sije — Sumorit talas u b'jesu se kreće, 

I gore v'ječni Hristovi oltari, On podigo je svojoj crkvi zide 

Ko sunce ono, što sirote grije! I vrata pakla uzdrmat je neće! 

Ne — vječni grade — nij' to slava pusta A. Ti oj dive, što sa čvrstom p'jesti 

U tirjanske ti veličine tvorbi, Tuj gordo čuvaš tu golgotsku goru 

Triumf to nije Caesara Augusta, Ti usno božjeg i duha i svijesti, 

Da okov kuje i ,urbi et orbi.“ Što talas blažiš oluji i moru, 

To Petar onaj, ribar onaj prosti O Ti, nad kojim danas trepti grana 

Iz Galileje prešao je mora; Sa besmrtnoga lovorova panja, 

A svjet se smije tvojoj vječitosti Ti Hristov borče s praga Vatikana, 

I prsi bije kamenjem sa fora! Pred kojim sv'jet se u zahvalu klanja, 


O traj i vjekuj, širi i raznosi 
"To sjeme spasa, svetu hranu vjere, 
Kud mnoga usna jošte hljeba prosi, 
Kud mnoga još se otrovnica vere, 
I desnicom nas svetom blagoslovi 
I u srcu nam svoj raspali plamen, 
. Da uzbudemo borci Isusovi 
U slavu Boga, sreću ljudi — Amen! 
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Novo izdanje glagolskoga misala. 


Poznato je našim čitaocima, da se od njekoliko 
godina tiska u Rimu nov slovinski misal 1imskoga obreda, 
ponajprije za porabu barske nadbiskupije u Crnojgori; 
na dalje da se taj misal imao ovih dana dotiskati, te 
službeno predati barskomu nadbiskupu, prevriednomu o. 

imi Milinoviću prigodom svečanosti papinoga jubileja, 
kod koje je on zastupao crnogorskoga kneza Nikolu I. 
Kako nas izvješćuju iz Rima, misal je zbilja dotiskan. 

Ovo novo izdanje slovinskoga misala zaisto je 
znamenit dogodjaj Ono ponajprije svjedoči, kako rimska 
Stolica ne protivi se slovinskomu bogoslužju, gdje ono 
pravom postoji ili gdje ga viši duhovni razlozi iziskuju. 
Svjedoči na dalje za sadašnjega slavno vladajućega sv, 
otca papu Leona XIII., kako on i u tom sliedi vjerno 
slope svojih predšastnika Nikole I., Hadrijana II., Ivana 
VIIL, Inocencija IV., Urbana VIII. i Benedikta XIV., te 
prenosi u život svoje velike misli o Slovinstvu, koje je 
u okružnici ,Grande munus“ izrazio i divno razvio. 

Pošto je ovo novo izdanje slovinskoga misala go- 
tov čin, mogu ovdje u kratko nacrtati njegovu dosta 
zanimivu poviest. 

Novo izdanje toga misala potaknuo je bosanski i 
sriemski biskup J. J. Strosmajer, i to još za pape Pija 
IK. Naš je biskup bio od davna uvjeren, da je slo- 
vinska služba božja kod katoličkih Sloviena jedno od 
onih sredstava, koje je podobno iztočnu crkvu, kojoj 
su stožer sada Slovieni, približiti zapadnoj. S toga mu 
pošlo za rukom uputiti sv. Stolicu, da uzme pod avoju 
zaštitu slovjensku službu božju kod katoličkih Sloviena ; 
a pošto je tomu mnogo na putu stajala nestašica slo- 
vinskih liturgičkih knjiga, imalo se o novom izdanju 
njihovu najprije nastojati. Ta briga bijaše još onda po- 
vjerena bosanskomu i sriemskomu biskupu. 

Biskup Strosmajer povjerio je bio taj posao svomu 
prijatelju kanoniku dru. Fr. Račkomu, a ovaj uzeo u 
pomoć pok. Mija Pavlinovića i prof. Ivana Brčića. Taj 
odbor popunio se prof. dr. V. Jagićem, tada gimnazij- 
skim profesorom u Zagrebu a za savjet upitan i filolog 
dr. Gj. Daničić, x 

Viećalo se najprije, kojim redom i kako da se iz- 
dadu litargičke knjige. U prvom pogledu nije se sum- 
njalo, da se imađe započeti s najpotrebitijom crkvenom 
knjigom, s misalom. U drugom pogledu ustanovilo se 
načelo: da se u jeziku imade povratiti starinska čista 
slovinsko-hrvatska redakcija, od koje su predjašnja iz- 
danja odstupila. A posao redakcije povjeren bi struč- 
njaku profesoru 1. Brčiću u Zadru, koji si u radnji uze 
u pomoć glagoljaša o. Dragutina Parčića, 

Medju tim nastupile su zamašne promjene. Glavni 
urednik 1. Brčić prestavi se dne 4. travnja 1870. god. 
U Italiji i Rimu nasta posvemašnji preobražaj javnih 
odnošaja. Papa Pio IX. umre 7. veljače 1878. Činilo 
se, da će pitanje o novom izdanju misala zaspati. Nu 


iznese ga na površinu sklapanje ugovora izmedju sv, 
Stolico i crnogorskoga kneza, kod kojega je bitno su. 
djelovao naš Strosmajer. 

Knez je na ime Nikola izjavio želju, da se slo- 
vjensko bogoslužje uvede u barsku nadbiskupiju, Ovu 
želju zagovarahu i Strosmajer i novi nadbiskup Milinović, 
a sv. otac Leo XIII. rado se odazva toj želji Parčić 
bijaše medju tim novo izdanje misala skoro dogolovio, 
pa mu ga sv. Stolica rado prihvati. Po običaju bješo 
radnja Parčićeva povjerena odboru, da ju izpita; a pokle 
je pronadjena dobrom, preuze pod njegovim rukovod- 
stvom tiskanje sv. zbor de propaganda fide. U početku 
mislilo se, da se misal izda ne glagolskim poradi tež- 
koće u čitanju nego ćirilskim pismom. Sa strane sv. 
Stolice nebijaše nikakve potežkoće Ali kada nastaše po- 
težkoće s drugih strana, o čem nećemo ovdje razprav- 
ljati, povratilo se k glagolici, kojom su tiskani svi pred- 
jašnji misali, 

I novo izdanje misala u stvari drži se latinskoga 
rimskoga obreda, te je popunjeno avimi dodatci novijimi 
iza posljednjega izdanja. U jeziku razlikuje se od sta« 
rijih slovinskih misala u tom, što je uzpostavljena prema 
napredku slavistike staroslovenština hrvatske redakcije, 
dočim su se predjašnja izdanja bila od nje udaljila više 
ili manje. Budi mi dozvoljeno za one čitaoce, koji su se 
tim pitanjem manje bavili, nadovezati kratko razjašnjenje. 

Jezik. litargičkih knjiga glagolskoga pisma a obreda 
rimskoga je t. zv. staroslovinski, t. j. onaj isti, koji i 
u liturgičkim knjigama ćirilskoga pisma grčko-iztočnoga 
obreda kod Srba, Bugara i Rusa. To je jezik, koji su 
uveli slovjenski apostoli, braća sv. Ciril i Metod, a koji 
zovu njeki staro-bugarskim, a drugi panonskim, prema 
tomu, kako misle, da se je govorio u staroj Bugarskoj 
(Maćedoniji) ili u Panoniji i Moravskoj. Spomenici toga 
staroslovjenskoga jezika, prešavši granicu njegove prave 
domovine i došavši u zemlje jezika srodnoga, nisu se 
kod prepisivanja mogli oteti njegovu uplivu. I tako su 
postali staroslovjenskih spomenika razredi: (srednjo) bu- 
garski, moravsko-slovački, ruski te hrvatski i srbski ili 
hrvatsko - srbski.  Staroslovjenski spomenici hrvatskoga 
razreda, pisani glagolicom, ne imadu nazala, poznaju 
redovito samo jedan jer itd. 

Čim su stariji staroslovjenski spomenici hrvatskoga 
razreda, tim su čišći i pravilniji i bliži matici, Takova 
obilježja nose i liturgičke knjige glagolske u starim ru- 
kopisima. Kasnije udaljuju se od svoga izvora, te su 
živim govorom jače prociedjeni, Ovi se pojavi pokazuju 
i u tiskanim izdanjima misala glagolskoga. Prvo mle- 
tačko izdanje god. 1488., koje je sada veoma riedko, 
te je iznova ondje god. 1528. trudom o. Pavla Modru- 
šanina preštampano, prislanja se još na starije rukopise. 
Ovaj misal dao je modruški biskup Šimun Kozičić god. 
1581. na Rieci u svojoj tiskari prepečatiti. Trideset go- 
dina kašnje (1561.) objelodanjen je misal opet u Mle- 
cima Nikolom Brozićem, župnikom omiškim na Krku. 
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Mnogo je više pučkim hrvatekim govorom prožet misal, 
priredjen po Jastrebarčanu o. R. Levakoviću, te u Rimu 
Kod. 1681. izdan i po papi Urbanu VIII. propisan; pak 
opet god. 1688. i 1706. pretiskan. Usuprot rusizmima je 
prepleten misal izdan god. 1741. u Rimu a priredjen 
apljetskim popom Matom Karamanom, koj probavivši 
više godina u Rusiji mišljaše, da staroslovjenski jezik 
valja na ruštinu navrnuti. Ovo je izdanje papa Bene- 
dikto XIV. god. 1754. odobrio. 

Skoro je stoljeće i pol minulo a da glagolski misal 
nije izdan, kamo li izpravljen. Kakovo li dakle čudo, 
što su crkve u hrvatskom i dalmatinskom primorju ostale 
bez služabnika? pa je i to djelomice pospiešilo_propa- 
danje božje službe u slovjenskom jeziku. S druge strane 
ova je nestašica izazvala u senjsko-modruškoj biskupiji 
zlorabu, da se misa pjeva latinski i hrvatski po rim- 
skom misalu i samovlastno uvedenom hrvatskom ,šča- 
vetu.“ 

Kada se dakle dozvolom sv. Stolice priredjivalo 
novo izdanje glagolskoga misala, zar se moglo i smjelo 
jedno od starijih samo pretiskati? To bi bio prkos na- 
predku slavistike. Valjalo se povratiti u starije dobro 
doba, valjalo je uzpostaviti staroslovjenštinu u hrvatskoj 
redakciji. To je glavno načelo ustanovio spomenuti od- 
bor; po njem su novo izdanje priredili Brčić i Parčić, 
to je načelo odobrila i sv. Stolica. 

Kako je ovo načelo provedeno, neka kažu sliedeći 
odlomci iz samoga izdanja. Za udobnije čitanje, jer je 
transkripcija latinicom nespretna, prenieti ćemo glago- 
licu vjerno u ćirilicu. 

Navesti ću za primjer različite česti. 

Na pepelnicu : IIpueryub. Mugyenta BECExE, rOGiou, 
H HHUPTOpe BESHGHABHJIŠ TIXb Ke CBTBOpH: uplisupae 
rpbxu uroBbxoME nokabina pau, u upamae uMr: ŠKo Ta 
ecu rocnogb Gor: nam. ic. Je. nomuiyu me, Goxe, 
NOMHIyH MG: BKO Ea TE yBBA Ay ula MOŠ. Bp. CTABA OTBIJ .., 
Momrsa: Ilogamav, roenogu, BBpHUMEE CBOUME: ZA IIO- 
menub uEeTEn4 upasAbEuKE, M NOgOGHHME GJATOUBCTHEME 
UpuMyTE, u GeemeuaIBHuME YMHICHHEME TIPOBOJETb-T0- 
GNOJEM HAMUME . . . Verenue HMousa npopo«a. Ce rma- 
TIOJETI TOCIOJD: OGpaTuTe Ce.Kb MBHB BLCEMP CPBABIEMB 
BANIMMD, IOILEHHEMB M PHZAHMOME M IJAYEMI. M pacrpri- 
sanTe CpEABIA BAIIA, a H& pM3b BAMIMXB: M OGpaTHTO 

“ ce gb rocnogy 6ory sameMy, bKO MWIOCTHBE, H IIeAPE 
eGTE, TPDUŠIHBE H MHOFO MMIOCPDIL, H PACKAeBAeH C6 
o saoGB . i. . (Evangjelje): Bb; ono spime: Peue Moeyep 
yuegukoM& csouME: Erxa noemure ce, me Gyabre žgo 
zunemtpu, obryone. IIlpoempazganT; 60 muna cBoš, 
xa ce Gu BMIH UIOBBKOML IOCTEIIE, AMEHB TJATOJIO 
BAME ŠBKO BEEUPMGIIE MESA  CBOO: . .. (Taunat): 
O5TBOPH HM, MOJUME Te, TOCIOJM, CUMB NAHOMD IPHHO- 
GHMHML NOXOGBHO IPHFOTOBHTH C6, HME2KO TBOG UBCTBEMO 
CBOTEOH CJABHME IOUCTEKP, 

Slijedi korismena prefacija: B& srce Biku BEKOBE. 
gueHi. Tocnoxb €b BaMu, M CE KyXOML TBOHME. Topk 


GPLJISIA, HMAME KD TOGIOJOBH. XBAJIH BLAJAJHMI, TOCIIOJOBA 
Gory namoMy, goeromno u rnpanegeno e0rt. Bo ornuy 
MOCTOMNO M UPABOJBNO CETD, NPABO MP GBILACUTCJDHO, 
naMt roGl proeerjia M Bbajib XBAJM BLAJABATH,  TOGIOZM 
operu, ovie nreemoru, wbunmu Gomo. nae TbaecpimMe 
NOMANMEMI BJOGTH TOJMIH, yMD Bhauocumu, KpbnocTI 
MEAPNINIM, M MLAJIM, XPHCTOMI TOCHOJEMD HANIMM. UMIG 
peojmueerno TBoe xnaneri auvljeu, Kganwbiorn 66 ro6nozie- 
ernub, rpenemyre pracru. IleGeca, neGeckne Ke ouu, 
M Gaakenu cepaonum, OGPINuMA pagoBarmeML pocraB- 
JAOTK, CD HMMU KO M HAMO TJACH MA IPHETH NOBEJNHNIH, 
MOJUME, UPHJGENUMJ MONOBIANHHOML IJALOJNIOMO 

Iz ovih kratkih odlomaka razabrati će iole vješt 
čitaoc, da je ovo novo izdanje od svih predjašnjih mnogo 
pravilnije i da nam prikazuje čistu staroslovjenštinu u hr- 
vatskoj redakciji. Po tom je ovo izdanje misala i sa znan- 
stvenoga gledišta pojav veoma znamenit, a preč, g. Parčiću 
služi na čast. Katoličko svećenstvo slovjenskoga plemena 
biti će zahvalno sv. oteu Leonu XIII. za ovaj plemeniti dar. 

Ovaj misal namienjen je neposredno barskoj nad- 
biskupiji; nu ne sumnjamo, da će ga usvojiti i one hr- 
vatske biskupije, u kojima se do danas slovjenska služba 
božja u crkvi sačuvala. To će zavisiti od biskupa, sve- 
ćenstva i puka. U Rimu, uvjereni smo, neće naći za- 
prieka. A sada ne mogu se bar izgovarati, da ne ima 
misala. Preporučamo ga svemu kolikomu hrvatskomu 


svećenstvu, —a— 


Odgovor g. Gj. Deželiću. 


Alea jacta est! Moj članak ,Tko će biti patron 
sv. Blaža u Zagrebu“, ne samo da nije temeljit, kako 
bi morao biti, kad ga piše sveučilištni profesor, nego 
ja ni ne znam, ili ne marim za zakone svoje domovine, 
ja krivo pišem, a svese čini dai krivo učim sa katedre! 

A tko je taj ,stručnjak“, koji je ovako auktorita- 
tive izrekao svoj sud o meni? Nitko drugi, nego — 
Gjuro Stjepan Deželić! A tko je taj Deželić? Zar ga 
ne znate?, no to bi u istinu bilo čudo! To vam je čo- 
vjek, koji piše o svem i svačem, a ponajviše o onom, 
što ne razumije; hoćeš li da napiše kuharicu ili da 
uredi koledar, ili želiš li što iz povjesti, psyhologije, 
gragjanskog ili crkvenog prava — evo ti njega uvijek 
spremna, da o svakoj stvari, koja zasijeca u koje god 
područje napiše kakav nesmisao, a da ga potkrepi, navede 
naredbu, koja mu prva dogje pod ruke, o čem god radila, 
i eto, uspjeh je gotov, njemu — čestitaju! Pak da pred 
takovom sveznalicom ne skineš kape, da se ne pokoriš 
njegovom sudu? E onda perditio tua ex te, zašto ne 
razumiješ njegovo ,instruktivno“ pisanije! — 

Troje sam spočitnuo u svom članku g. Deželiću, 
što je silno rasplamtilo njegov gnjev na mene: da ne 
sna logički mislili i ne razumije što čita, te da piše o 
stvarima, o kojima nema ni pojma. A on? Da sam ga 
klečeći molio, neka za Boga nošta napiše, da potvrdi 

. 
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moj sud o sebi, i da je sve sile napeo, kako bi udo- 
voljio mojoj molbi, ipak ne bi mogao — kako i jest 
inače genialan — ništa napisati, čim bi jasnije dokazao 
o sebi ono, što bih ja želio da dokaže, nego je napisao 
u br 50. N.N. 

Ne tražim od nikoga, da mi na riječ vjeruje, neka 
svaki čita i sudi sim! Ja sam napisao, da ne spada na 
kr. zem. vladu suditi o tom, tko će biti patron kad se 
diže nova nadarbina, već da to spada na duhovnu 
oblast prema jasnoj ustanovi čl. XII. konkordata, koji 
glasi ,De jure patronatus judex ecolesiasticus cognos- 
cet.“ Tu moju tvrdnju nastoji g. Deželić oboriti ovako: 

»Svakako je čudno, da se prof. crkvenoga prava 
u nas poziva na konkordat i to u onih pitanjih, za 
koja postoje posebni propisi, kojih se kod nas mora 
bez iznimke svatko držati. — Pod absolutizmom je taj 
konkordat proglašen u cieloj monarhiji, dakle i pri- 
morano prihvaćen; nu čim je absolutizam sahranjen, 
prestao je i konkordat. Ako se nevaram, već judexku- 
rialna konferencija g. 1861. izjavi: da kraljevina Ugar- 
ska neće o konkorđatu ništa da znade, a carevinsku vieće 
u Beču pokopa ga člankom I. zakona od 7. svibnja 1874. 
dr. 50. I bez obzira na kraljevinu Hrvatsku, koja je 
do daljnjega pridržala absolutističke patente, konkordat 
je u Habsburžkoj monarhiji prestao bitisati onaj čas, 
čim je jedan kontrahent, a to je car i kralj Franjo 
Josip I. u svojih zemljah austrijskih i ugarskih odustao 
od izvršivanja njegova.“ . 

Jeste li ikada naišli na čovjeka, žoji bi tako malo 
znao logički misliti i Koji bi pokagsao toliko nesnanje 0 
stvari, o kojoj hoće da sudi? : 

Konkordat je dakle prestao, čim je apsolutizam sa- 
hranjen? Dobro! A zašto ga je onda išlo carevinsko 
vijeće godine 1874. pokapati? ili zar je apsolutizam u 
zemljama zastupanim u carevinskom vijeću trajao sve 


do god. 1874.? Dakle g. Deželiću ili: konkordat nije | 


prestao, čim je apsolutizam sahranjen, ili je apsolutizam 
trajao u zemljama zastupanim u carevinskom vijeću sve 
do god. 1874.! Vi ćete opet reći, da su Vas prije mene 
upravo tako učili logiku, kao što su i mene poslije 
Vas; vjerujem, da su Vas učili, ali naučili nijesu! 

Ali pitan Vas, g. Deželiću, zašto se ja za Hr- 
vatsku ne bih smio pozivati na konkordat? Zar ga i, 
što lje god. 1861. ukinut za Ugarsku, a god. 1874. sa 
zemlje sastupane u carevinskom vijeću? zar je time ukinut 
i za Hrvatsku? Molim Vas, uzmite si za to iznašašće 
patenat, jer ste Vi prvi, koji tvrdi, da je konkordat u 
Hrvatskoj ukinut; toga ne sna ni naša kr. sem. vlada, 
jer se ona još uvijek u svojim dopisima na duhovni stol 
poziva na konkordat! Ili zar nitko osim Vas ,ili ne zna 
ili ne mari za zakone svoje domovine ?“ 

Isto se je tako pokazao g. Deželić vrsnim juri- 
stom, kad tvrdi, da dvostrani ugovor ne obvezuje, čim 
ga jedan kontrahent prestaje izvršivati. Takova pravna 
rugoba može se roditi samo u Deželićevoj glavi! 


G. Deželić da pokaže, kako je vrstan kanonista, 
kritizuje Aichnerovo crkveno pravo, koje mu je pravi 
anakronizam, a to zato, što uči ,presertim vero episco- 
patuum  orectio et cireumseriptio ad essentinlia Sedin 
apostolice jura referenda est“, jer da ,to po Virozsilu 
spada u majestetička prava apoštolskoga kralja ugar- 
skoga i hrvatskoga, koju jošte nisu derogirana.“ Ne zA- 
htijevam od Deželića da znade, da je nesmisao govoriti 
o majestetičkim pravima apostolskog kralja, već da so 
ima govoriti o pravima (rectins povlasticama) apostol- 
skoga kralja, koja mu je podijelila apostolska Stolica ; 
ne tražim od njega da znade, da se pravo utemeljivati 
biskupije ne može izvesti iz Sylvestrove bulle, kad bi i 
bila authentična: ali svakako imade svatko pravo tra- 
žiti od njega, da ne piše o stvarima, o kojima nema 
ni pojma, pa makar to bilo baš i po Virozsilu! 

A da se vidi, kako imade g. Deželić jasan pojam 
o crkvenom pravu, neka služi ova njegova izreka: ,Obće 
ili cieloga svieta kanonsko pravo mora se kod nas pri- 
udesiti majestetičkim pravom kraljevim i ostalim, koja 
su u starom municipalnom sustavu naroda utemeljena “ 
Takova šta, osim njega, ne može napisati nitko! 

Da dokaže g. Deželić kako nema duhovna oblast, 
već zem. vlada suditi o tom, tko će biti patron na 
novo ustrojenim nadarbinama, navagja okružnicu kr. 
zem. vlade od 16. travnja 1870. br. 8.673. u kojoj se 
kaže, u kojim će stvarima ona u najvišoj i zadnjoj 
molbi odlučivati. Ta okružnica glasi: ,Nj. c. i kr. apo- 
stolsko Veličanstvo blagoizvoljelo je — premilostivo do- 
zvoliti, da u kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji — # svih 
političko administrativnih poslovih u najvišoj i sadnjoj molbi 
ima odlučivat kr. hrv.-slav. zemaljska vlada.“ Zar dakle 
zato, što imađe zem. vlada u zadnjoj molbi odlučivati 
u svim političko administrativnim poslovima, imade ona i 
suditi o tom, iko će biti na kojoj nadarbini patron? 
Od kada spada patronat u političko administrativne 
poslove? Jesam li dakle učinio kvivo Deželiću, kad sam 
rekao, da on posegne za naredbom, koja mu pod ruke 
dogje, a ne pita zato, o čem ona radi? Jesam li mu krivo 
učinio, kad sam rekao, da on ne ragumije što čita? 

G. Deželić razglagolao se je na dugo i široko o 
duhovnom stolu da dokaže, kako ja ,dielim duh. vlast 
izmedju nadbiskapa i nadbiskupskoga duhovnoga stola.“ 
Kad bi g. Deželić znao, da je nadbiskupski duhovni 
stol isto, što i nadbiskupska duhovna oblast, a da nad- 
biskupski duhovni stol nije isto, što i konzistorij, ja- 
mačno toga ne bi bio napisao. No da možeš o kojoj 
stvari pametno pisati, treba da o njoj i nešto znadeš, 
a to njemu upravo manjka! Pak upravo tu spominje, 
da je učio (? kako dugo?) crkveno pravo. 

o Što g. Deželić naklapa, da beneficijat ne može 
ništa doprinesti za ustrojenje nove župe, a patron ,da 
mora gledati # žonfrolirati dohotke i isdđatke župnoga. de- 
neficija“ pokazuje toliko neznanje, da je to dovoljno 
samo konštatirati! On je nekada nešta čuo, da patron 
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imade pravo nešta kontrolirati, ali što? — briga njega 
zato, ta valjda mu nije stalo do toga, napiše li jedan 
nesmisao manje ili više! Najdivniji je ipak Doželić, kad 
ponovno dokazuje, da imade patron, a ne duhovna oblast, 
pravo odrediti mjesto, gdje će se graditi nova crkva. 
Njemu još uvijek ussignare fundum znači: patron imade 
pravo odrediti mjesto, gdje se mora graditi nova crkva! 
No k čemu šeprtliti? On će to dokazati s raglozima ig 
zdravog raguma, stoga i piše: ,Dodje nadbiskup kivan 
na patrona. Nadbiskup ima pravo odlučiti, gdje se ima 
podići crkva sv. Blaža. Utuvi si u glavu, da se imađe 
sagraditi na gradilištu tvornice duhana. Patron je dužan 
dati gradilište. Dakle ded odkupi i ruši tvornicu, da za 
četvrt milijuna dobiješ gradilište za crkvu. Ili dodje 
nadbiskup, koji netrpi biskupa Strossmayera. On zaželi 


galeriju i akademiju uništiti do temelja, nebi li zadao | 


bol staromu biskupu i javi patronu, da se župna crkva 
sv. Križa imade podići upravo na spomenutom gradi- 
lištu. Dakle i ovaj put patron plati pa šuti.“ 

Nisu li to divni dokazi? Kapu dolje pred umnom 
glavicom Deželićevom! , 

Nego da završim. Deželić je i opet sjajno dokazao, 
đa ne zna logički misliti i da ne rasumije što čita, te da 
piše o stvarima, o kojima nema ni pojma. Pak ovakav 
čovjek usugjuje se napućivati sveučilištnoga profesora, gdje 
bi što mogao naći sa svoja predavanja! Ako to nije bezo- 
bragluk, onda ga ni nema! 

S ovim sam svršio _ s g. Deželićem. Neka on piše, 
što ga volja, ja se više na to osvrtati ne ću, jer svatko 
vidi, da o crkvenom pravu nije moguće raspravljati s 
čovjekom, koji o njem nema ni pojma! 

Dr. F. Belaj. 


: Koješta. 

(Idol političara našeg doba. — Gradjanski brak i kulturkampf' 
u Ugarskoj. — Možda i kod nas? — Braća Srbiji.) 
(Dalje.) 

Rekoh, preko Drave. A zar je s ovu stranu Drave 
bolje? Ah, jadna moja Hrvatsko! Medju mnogim tvojim 
ranama, koje te peku, i koje ti zadavaju silnih boli, 
jedna od najvećih i najpogibeljnijih jest ta, što je crkvi 
Kristovoj i u tebi vrlo, vrlo sparno, što je u njoj preo- 
teo mah neki silno zagušljiv zrak, što ju tišti neka, 
neka, — što da kažem, — neka sramotna mora. Sa- 
čuvaj Bože, da ja krivim vladu ili naše zakone. Kako 
bi drugdje zadovoljni bili, kad bi imali barem toliko 
povoljne po crkvu zakone, kao što su naši! A vlada? 
E, ta živimo u ustavno doba, — a stara je rečenica: 
kakav narod, takova mu vlada. Ali to i jest baš naj- 
sramotnije, što se vlada i zakoni ne mogu kriviti, a 
ipak je toli žalostno u nas. Što je u nas toli žalostno, 
ne ću da potanje razglabam, jer onim, koji ne vjerujn 
u te naše žalostne prilike, badava bih govorio. Ovi bi 
mi odgovorili: Čovječe, to su. malenkosti, iz tebe govori 


opozicionalni jal, tami Hrvati u opće nijesmo rogjeni 
za svece, itd. Da, da, no za svece, ali se žalibože 
čovjeku višeput pričinja, kao da nijesmo ni za jedno- 
stavne — poštonjuke, već+samo za sebičnjake. Krv mi 
udara od stida u lice, kad ovo moram da kažem, al 
neka mi se oprosti. Ta u težkim prilikama čovjek više- 
puta štogod izusti. Dakle silno, strašno sparno i u nas. 
A bi li si čovjek smio želiti nešto onakve bure, kakova 
sad u Magjarskoj duva, da nas oživi, osvježi, potakne 
na živahniji, bujniji, plodonosniji katolički život? Tako 
mi svega, ne mogu se lako riješiti, da odgovorim bilo 
afirmative bilo negative. Jer kad pomislim na neke 
pojave, koji su u potonje vrijeme u nas silno učestali, 
kad najme pomislim na neka tijesna druženja i nizka 
ulagivanja ljudima, kojima se po naputku sv. Ivana Ap. 
ni ,ave“ ne bi smjelo reći; kad pomislim na neka bez- 
potrebna a česta antišambriranja, i klanjanja; kad vidim, 
kako stoji gaženje principa, okretanje kaputa na dnev- 
nom redu; kad gledam gramzenje za službicama ma i 
samo za 10 for. unosnijim, kad se svijet bori za važna 
mjesta, kojim nije ni najmanje dorasao; kad gledam 
nestajanje patriotisma, kad vidim još koješta, — fai! — 
tko bi se usudio želiti si za crkvu u domovini ma i 
kakovu buru? Kakav ,kulturkampf“! Ta prvim udarcem 
neprijatelja podlegosmo. Ta bi nas bura sve uništila 

Al s druge strane, kad se sjetim silne moći crkve, 
kad se sjetim, da u hrvatskom svećenstvu, — predbaci- 
valo mu se štogod, — još svedjer ima mnogo požrtvovnih 
i veoma sposobnih sila, svećenika, koji bi bili kadri 
probuditi manoge, koji sad spavaju, koji bi znali osoko- 
liti katolički naš svijet na boj za vjeru i dom, uh, tad 
i ja postajem ratoboran, i sučem rukave i kličem: amo 
te, kulturkampfe, amo brže, pa da vidiš! tad ja vje- 
rujem, da ni nama ne bi škodilo nješto kulturkampfske 
bure, tad unapred vidim njezine dobre posljedice za 
kat. crkvu u našoj domovini. 

Nu to moje ratoborno razpoloženje ne traje dugo. 
O i ja sam Hrvat današnjeg kova. Kakove nama treba 
borbe? TA za kulturkampfa mogao bi čovjek još i u 
prešt“ dospjeti, mogao bi biti globljen, mogao bi se 
čovjek zamjeriti uglednim, uplivnim ličnostima kod sv. 
Marka, pa fuč avancement. — Ne, ne, ne treba nam 
kulturkampfa, ni kakove bure; ,medium tenuere beati“; 
dosta je nama onako, blago povjetarce, koje će bez ika- 
kovih potresaja otstraniti našu sparinu, nješto nas osvje- 
žiti, jer mnogo baš nije dobro. Da, mi ćemo mirnim 
putem stići do cilja, kojemu se drugi težkom mukom 


.dovinjuju. Pa ipak, kao da se i kod nas nešto sprema. 


Već po onom vezu, koji nas veže s ,braćom“ preko 
Drave, smjeli bismo naslućivati, da se nešta i u nas 
kuva. Zašto da bude razlike? Ta jedna smo država. 
Osječka ,Drau“ piše u nekom stanovitom broju od prošle 
godine, da bi se imalo sada, dok je zagrebačka nad- 
biskupska stolica upražnjena, pobrinuti za uvedenje što 
slobodoumnijih institucija; jer ako nadbiskupsku stolicu 


m... me 


zasjedne kakav vjerski zanešenjak, što nije nemoguće, 
onda bi to težko išlo, itd. itd. I ja držim da naša Via. 
kr. zem. vlada ne može biti za sve odgovorna, čim 
kojekakve novine svoju čitalačku publiku hrane; ali, 
kad već i vrebci sa krova vičn, da je osječka ,Drava“ 


ta ,par excellence“ liberalna novina, u nekom vrlo in- | 


timnom odnošaju sa visokom gospodom oko sv, Marka, 
onda se čovjek čitajući šta takova u njoj, ne može, ili 
se barem ja ne mogu na toliko svladati, da mi se 
nebi oteo barem jedan: ohol .... 


Osim toga čuo sam ja onako ,sub rosa“, premda 
su kašnje, ako se ne varam, i naše novine o tom pisalo, 
da je za gradjanski brak toliko oduševljeno Magjarsko 
ministarstvo zahtijevalo od našeg hrvatskog ministra, 
da se upravo obveže, kako će nastojati svoj upliv ulo- 
žiti u to, da se i Hrvatska usreći gradjanskim brakom. 
To bi imalo biti jedno od onih po Hrvatsku pogibeljnih 
i štetnih nastojanja, koja se pojaviše u Magjarskom 
ministarstvu, a koja nam Njegova Preuzvišenost hrvat- 
ski ministar otkrio nekako pod konac prošle godine; 
poradi kojih sam se ja već bio pobojao, da bi se čitav 
hrvatski narod mogao dići..... ah, pusta straha! Nje- 
gova preuzvišenost, naš hrvatski ministar, svaka mu za 
to hvala, sretno je odolio tolikoj napasti. Ne znam, ko- 


kojekakovih po crkvu katol. u Hrvatskoj nepovoljnih 
obveza. 

Još je nješto, što mi no da mira i što me na- 
punja strahom, da bi nam jednog lijepog dana mogao 
osvanuti kulturkampf. Kad je u županijskoj skupštini 
županije zagrebačko obdržavanoj nekako pod konac prošle 
godine, endanji župnik Samoborski stavio predlog, neka 
bi svjetovne oblasti više išle svećenstvu na ruku u iz- 
korjenjivanju konkubinatstva, odgovorio mu medju osta- 
lim i g. A. Gašparac, ako se ne varam, odvjetnik u 


| Vel. Gorici. On je naglasio osobitu potrebu, da se i u 


nas reformira ženidbeno pravo, u onom duhu, kako ga 
kane reformirati u Magjarskoj, te nekako stavio u iz- 
gled, da će se to doista i zbiti. A kad se to zbude, 
ne će bit više konkubinata. Možda je g. Gašparac mislio na- 


| uvedenje gradjanskog braka? Ma da g. Gašparac ne spada 


liko je u svem tomu istine; ali ako je u svemu ma i 
| pristajati. Neka mi nitko ne predbacnje, da kroz odviš 


zere istine, znak je, da magjarskom slobodnom ziđar- 
stvu rastu zubi na Hrvatsku. 


Per associationem idearum pade mi tu na pamet, 
što je ne davno ,Obzor“ bio spomenuo o nekakovim 
obećanjima, koja da je tobož naš presv. g. predstojnik 
za bogošt. i nastavu bio dao gospodi slobodnim zidarima 
u Budimpešti. Baš sam se nasmijao, kad sam to pročitao. 


medju mjerodavne faktore, ovakove izjave u samoj skup- 
štini učinjene, ne mogu se onako samo mimoići. Nešto 
bi ipak mogli značiti. Bilo kako bilo, to stoji, da hr- 
vatskom katoličkom svećenstvu valja biti na oprezu, da 
mu se valja pripravljati za teže dane, koji bi mogli na- 
doći, pripravljat se, da bude u te dane ne samo naučno 
paratum rationem reddere ejus, quae in nobis est spei, 
već da bude i držanjem svojim, životom svojim imponi- 
ralo vjernikom, koje će onda to oduševljenije uza nj 


crne naočale motrim svijet. Ja si ne utvaram ništa, i 
molim se Svevišnjemu, da me od toga očuva; ali pošto 
sam svećenik, dozvolite mi, braćo hrvatski svećenici, da 
smijem i ja na sebe, ne kao vodju, već kao prostog 


| vojnika. na braniku hrvatskog Siona protegnuti ono: 


Jadni ,Obzore“, i ti se znadeš čemugod dosjetiti. Presv. g. | 


Dr. Kršnjavi, toliki klerikalac, — kako sam znade gdje- 
kad kazati, — toliki prijatelj crkvi, pa da on daje ka- 
kova obećanja slobodnim zidarima u Budimpešti! Ne, 
što takova kadra je izmisliti samo ,Obzoraška“ — više- 
put čitam, pa ću i ja reći — zloba. Da, tamo gore u 
Pešti, dakako, tamo je težko načiniti sjajnu karrieru 
bez protekcije ,lože“; 0, tamo gore, kaošto i drugdje 
u zapadnim državama, ,loža“ imade svoje prste kod 
popunjivanja visokih i skoro najviših mjesta; tamo gore 
valja da se dadu znakovi liberalnog mišljenja i osje- 
ćanja pred najkompetentnijim za to forumom pred ,lo- 
žama“ ; tamo se možda moraju dati kojekakva obećanja, 


Custos, quid de nocte?..... 
toliko naglašivao: Vigilate. . .. 


Zaručnica Kristova,- crkva, spas tolikih duša ipak 
zaslužuju, da pazimo na sve, da mirne duše ne prela- 
zimo na dnevni red preko onakovih pojava, kakove sam 
naveo, te kojim se može dodati još i ta okolnost, što 
se iu nas prerado imituje sve zlo, što vlada u tako 
zvanom prosvjetljenijem zapadnom svijetu. 


i ono, što je Spasitelj 


Dosad se već mnogo takovih zala po zapadnom 
primjeru uvelo i k nama, te se još svedjer uvadja. Medju 
ostalim promislite, mi već imademo socijalno-demokratski 
list u Zagrebu Slobodu“, a zastupnici hrvatskih so- 


| cijal-demokrata na ne davno u Budimpešti držanoj: so- 


obećanja, koja mirišu po svemu, samo ne po ljubavi | 


prema crkvi Kristovoj; da, tamo gore. Ali što nas briga 
za one gore? Ta mi smo u bogoštovju i nastavi auto- 
nomni, A ja do Njegove Preuzvišenosti g. bana, ma da 


bih mu, kad bih se bavio oko politike, po savjesti | 


morao najžečće oponirati, ipak toliko držim, te ne vje- | demokrata, — kojekakvim doteplicam — nije baš mnogo 


rujem, da bi on bio presv. g. Kršnjavoga prije, nego ga 
Njeg. Veličanstvu predložio za predstojnika, u Budim- 
peštu poslao pred stanovitu gospodu: na preuzimanje 


cijalno-demokratskoj skupštini priobćiše braći, da se u 
Hrvatskoj prilično uspjeva sa širenjem njihovih misli. 
I hrvatski socijal-demokrati nvrstiše u svoj program 
»razstavu crkve od države“, i bezkonfesionalnu obuku 
u školama (Vidi prvi broj njihove ,Slobode.“) Po 
tom se baš i znade, da vodjam tih hrvatskih socijal- 


ni stalo do pobolšanja položaja radnika, već do ne 
česa drugoga: Crkva, religija im smrdi. Oni' su. baš 
prava taja'u tadionici sotoninoj. Pod' krinkom pobornika“ 


za poboljšanje položaja radnika, oni ruju proti crkvi. A 
crkva ne samo što nije na putu izpunjenju pravednih 
zahtjeva radnika, već ih je ona upravo uvijek štitila 
i pomagala, kaošto to čini i danas te će uvijek či- 
niti; a bez nje, bez života po njezinu nauku, ma ga i 
obistinile utopije socijal-demokrata, radnici će uvijek 
ostati — jadnici. Ta čovjek bi se morao od srca nasmi- 
jati, čitajući, da ima u Hrvatskoj socijal-demokrata, koji 
si uzeše u program i rastavu crkve od države, kad 
stvar ne bi imala i vrlo žalostnu stranu. Vrlo je po- 
trebno, da se više braće svećenika, koji iole dospjevaju, 
bave oko proučavanja radničkog pitanja u zapadnoj 
Europi, pa da onda sgodnimi brošuricami nastoje uzču- 
vati naše poštene radnike od zaraznog upliva kojeka- 
kovih doteplica, od zabluda, koje su samim radnicima 
na najveću škodu. 

A ni to ne će biti baš sasvim nevino, što sam 
ovih dana čitao u ,Agramer Tagblattu“, da se u Za- 


grebu ustraja slobodno-zidarska loža za čitavu Hr- | 


vatsku i Slavoniju. No još nam k potpunoj sreći samo 
ovakova loža fali. Po sebi se razumije da bi nje- 
zino djelovanje imalo biti skroz i skroz humanitarno, 
kao i drugdje. Ta slobodne zidare ni ne vodi ništa 
drugo, no oduševljenje za poštene, plemenite ciljeve, 
dobrobit čovječanstva. Samo nam uvijek ta tajnovita 
gospoda ostaju dužna odgovor na pitanje: zašto se skri- 
vaju? zašto rade potajno, zašto se igraju šišmiše? Ako 
su pošteni, ako je njihovo djelovanje plemenito, neka 
se otkriju. Možda će njihovo djelovanje biti namijenjeno 
podupiranju sirotinje, osobito školske mladeži, kako se 
hvastaju, da drugdje rade? Imamo mi u Zagrebu dosta 
dobrotvornih društava i bez njih. I ne davno se jedno 
ustrojilo za prehranjenje siromašne školske djece, koja 
— doista sirotinja, — dobrotom tog novog družtva imadu 
krasne prilike vježbati se u jedenju mesa u petke i 

ostne dane, dakle u fumigovanju crkvenih zapovijedi. 
Bi poštenje g. Kolmaru, predsjedniku tog družtva, 
on je izraelita, pa nije ni čudo, ako se ne brine, da 
katolička djeca budu priučuvana na obdržavanje nemrsa 
u nemrsne dane. Ali g. podpredsjednik, dični dr. Franjo 
Spevec, pravi katolik, barem on bi se mogao pobrinuti, 
da se njegovom podpredsjedničtvu povjerena djeca ne 
vježbaju u fumigovanju crkvenih zapovijedi! Ovako po- 
đupiru sirotinju i slobodni zidari. I ako u tom pogledu 
kod tog najnovijeg družtva ne krene na bolje, ja ću 
bit prisiljen sumnjati, da će to družtvo za kratko steći 
osobito priznanje hrvatsko-slavonsko-slobodno-zidarske 
lože, koja bi ga dapače bila spremna uzeti u svoju oso- 


bitu zaštitu i njegu. Mene bi dakako stojalo mnogo: 


samozataje, što takova sumnjati o družtvu, kojemu je 
predsjednik izraelita, a podpredsjednik nitko drugi, nego 
g. Dr. Franjo Spevec. Ali, ali.... Nego čudnovato, da 
se ja baš svakiput, kad ovako koješta uspišem, moram 
zadjeti o g. Dra. Franju Spevca. Neka je ovo zadnji- 
puta. Jer on bi još bio kadar misliti, da ja mnogo dr- 


žim do njega i da sam mu jalan na sreći, koja ga prati 
korak po korak. Hoj, kakve on sve ima službe i časti! 
Badava, ponješto ipak jal iz mene govori. 

(Konna će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. 
Nikola Medvedec, kapelan u Sisku, postao je žup- 
nikom u Kašini. — Privremenimi upravitelji župa po- 
stavljeni su gg.: Antun Žugčić, kapelan u Krapini, 
u Dubravi kod Ivanića; Toma Sataić, umir. župnik 
šišljavićki, u Jelenskoj; Josip Platnar, upravitelj 
župe Vetovo, u Voloderu; Franjo Marinović, ka- 
pelan u Novoj Bukovici, u Vetovu. — Imenovani su vjero- 
učitelji: g. Franjo Stojaković, kapelan u Gorah, 
na pučkih školah i kr. vježbaoni u Petrinji; g. Antun 
Jagar, kapelan u Novoj Gradiški, na višoj i nižoj puč- 
koj školi u istom mjestu. — Gosp. Stjepan Mihinić 
ml., bivši upravitelj župe u Nadkrižovljanu, namješten je 
kao duh. pomoćnik u Petrijancih. — Gosp. Martin Mi- 
lašinović, odrekavši se svojevoljno vjeroučiteljske službe, 
namješten je u svojstvu duh. pomoćnika u Novoj Gra- 
diški. Premješteni su duhovni pomoćnici: g. Ivan Boč- 
kaj iz Pakraca u Novu Bukovicu; g. Stjepan Ce- 
rovac iz Sv. Križa Začretje u Krapinu; g. Josip 
Lattinger iz Završja u Ozalj. 

— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Dr. Belaj 
Ferdo 20 for. Štefan Franjo 10 fr. Košier Teodor 5 fr. 
Matica Karlo 10 for. Korenić Stjepan 10 for. Cimerman 
Franjo 10 for. Stepinac Matija 40 for. 

U Zagrebu dne 9. ožujka 1893. 

Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Sveti Otac papa Leon XIII. Zagrebu.) G. 
gradski načelnik Mošinsky primio je iz Rima od kardi- 
nala Rampolle na čestitku povodom 50-godišnjeg bi- 
skupskog jubileja sv. Otca pape Leona XIII. sliedeću 
brzojavku : 

Exemo Adolpho Mošinsky 
prefecto civitatis 

Zagreb — Croatia. 
Firmissimam fidem devotionemque Sanctae Sedi 
Croatarum apprime noscens Sanctissimus Pater 
sensa et vota a Te nomine civitatis Zagrabiensis de- 
prompta laeto animo excipit Tibique civibusque cunetis 

peramanter benedicit. 
Cardinalis Rampolla. 


— (Sveti Otac papa Leon XIII. našem sveu- 
čilištu.) Državni tajnik Nj. Svetosti kardinal Ram- 
polla upravio je rektora magnifiku dru. Josipu Pli- 
veriću povodom prinesene po sveučilištu čestitke k, 
50-godišnjem biskupskom jubileju Sv. Otca pape slie- 
deću brzojavku: : 


— 84 — 


Universitati litterarum  propter jubilaeum  gratu- 
lanti Sancetus Pater gratins agit benedicitque. 


— (Grad Senj Sv. Otcu i odgovor kardinala 
državnoga tajnika.) Zastupstvo grada Senja oda- 
slalo je na rodjendan svetoga Otca sliedeću brzojavku : 

»Sua Eminenza Cardinale Rampolla 
Roma. 
Rappresentanza della libera; regia_ed episcopale 
citta Segna in Croazia umilia le sue filiali felicitazioni 
al Santo Padre pel giubileo, natale e coronazione. 
Carlo Acourti 
borgomastro,“ 


Na tu brzojavku odgovorio je Uzoriti kardinal dr- 
žavni tajnik 3. t. mj.: 
nillustrissimo Carlo Accurti 
borgomastro 
Segna. 
Felicitazioni inviate per triplice festa gratissime 
al Santo Padre, che ringraziando benedice degna Rap- 
presentanza e abbitanti cotesta libera citta. 
M. Card. Mampolla.“ 


— (Cari kralj Franjo Josip I. Sv. Otcu) 
Dne 26 veljače o podne primljen je od Sv. Otca u sve- 
čanu audienciju grof Fridrik Revertera Salandra, izvan- 
redni poslanik austro-ugarski, odredjen, da Nj. Svetosti 
prinese za biskupski jubilej čestitku Nj. apostolskoga 
Veličanstva Franje Josipa I. 

Nj. Preuzvišenost grof Revertera primljen je sa 
svimi počastmi, koje pripadaju njegovom visokom polo- 
žaju i poslaničtvu. Uveden sa svojom pratnjom po jed- 
nom papinskom ceremonijara u priestolnu dvoranu, pre- 
dao je Sv. Otcu pismo vladarevo i škrinjicu što ju je 
on poslao, te je čitao Nj. Svetosti sliedeću adresu: 

Njegovo c. i kr. apost. Veličanstvo udostojalo se 
povjeriti mi častnu zadaću, da Vašoj Svetosti prinesem 
Njegovu čestitku i čestitku Njegove uzvišene obitelji 
prigodom petdesetgodišnjice Vašega podignuća na čast 
biskupsku. Udioničtvuju s najvećim zanosom na veselju, 
što ove dane pokreće srcem katoličkih naroda, svi čla- 
novi kuće austrijske. Vaša Svetost naći će izraz tome 
u pismu moga Uzvišenoga Gospodara, koje mi je duž- 
nost predati u Vaše častne ruke, 

Dar pripojen tomu pismu jest zalog nepromjen- 
ljive privrženosti kuće austrijske k Svetoj Stolici i ne 
manje njezine sinovlje ljubavi k Velikomu Papi, kojega cieli 
sviet štuje s udivljenjem pod imenom Leona XIII. Pošto 
sam tim carskim pismom ovjerovljen kao posebni po- 
slanik za svečanost jubilejsku, neka mi bude dozvoljeno, 
da zaprosim od Vaše Svetosti apostolski blagoslov za 
carstvo austro-ugarsko i na prvome mjestu za osobe 
ovdje nazočne, što sačinjavaju moje poslaničtvo. 

Sv. Otac je ovako odgovorio: 


Urednik dr. Josip Volovi6ć. 


Primamo sosobitim zadovoljstvom čestitku, što ju 
Vi, gospodine poslaniče, kao izvanredni poslanik Nama 
izražujete u ime Njugovog Apostolskog Veličanstva Vla- 
dara austrougarskog, kod ove sretne zgodno Našega bi- 
skupskog jubileja. — To je novi dokaz ljubavi i sinovske 
odanosti, što ju Njegovo Veličanstvo goji prema Nam, 
a ta je ljubav i privrženost još sjajnije posvjedočena 
darom koji ju prati, i plemenitimi čuvstvi koja su iz- 
ražena u Njegovom pismu, što no ga Vi malo prije da- 
doste u ruke Naše. Kod takove izjave Naše se srce ra- 
duje, ne tako zbog časti, koja je učinjena Našoj osobi, 
koliko više zbog štovanja, koje je izkazano Glavi cr- 
kvenoj u ime carstva, kojemu je vjera katolička bila 
najljepšom slavom i poglavitom zaštitom. 

I danas u uzvišenoj glavi toga carstva sjaji se 
posebna pobožnost, koja Nas podpuno osigurava o po- 
stojanoj zaštiti, kojom će štititi probitke religijozne, za- 
štiti, koja je puna tolikih dobara za crkvu ujedno i za 
državu. O tomu ako je carstvo imalo najsretnije dokaze 
u težkih vremenih i prilikah, jednako će se njimi okrie- 
piti i u buduće; i iz te časti izkazane vjeri niknuti će 
najtješnje sjedinjenje podložnika i najčvršće jamstvo vjer- 
nosti prema carstvu 

Stom najvrućom željom uzvraćamo u zamjenu Nje- 
govu Veličanstvu proseći svako dobro vjegovoj uzvišenoj 
osobi i njegovoj carskoj obitelji. A Vi gospodine posla- 
niče, kad budete Njegovom Veličanstva saobćivali Naša 
čuvstva i Naše priznanje, izvolite takodjer izjaviti mu 
najživlji interes kojim smo proniknuti za pravu sreću 
carstva austro-ugarskoga i slavne kuće habsburžke. — 
Ovoj i njezinoj uzvišenoj Glavi, kao i Vam, gospodine 
poslaniče, koji Nas za to molite, podajemo od srca apo- 
stolski blagoslov. 

Poslije papinske audiencije grof Revertera išao se 
je pokloniti kardinalu Rampolli, državnomu tajniku Nje- 
gove Svetosti. 

Zatim, praćen istim ceremonijalom, sašao je u Va- 
tikansku baziliku, da se pomoli na grobovih prvaka 
apostolskih. i 

— (Dar Nj. Veličanstva Sv. Otcu.) Nj. Veli- 
čanstvo car i kralj Franjo Josip 1. u umjetno naprav- 
ljenoj škrinjici od srebra u vriednosti od 30.000 fra- 
naka, poslao je Sv. Oteu 100.000 franaka u zlatu. 

— (Rodjendan i dan krunisanja Sv. Otca.) 
Sv. Otac papa Leon XIII. slavio je 2. t. mj. osamdeset 
četvrti svoj rodjendan, a sliedećega odmah dana, naime 
dne 3. t. mj, navršilo se je 15 godina, od kako je za- 
sjeo na katedru sv. Petra i okrunjen za papu. Sv. Otac 
u svom odgovoru zboru kardinalskom, koji mu je do- 
prinesao čestitku k tima dvjema znamenitim godištima 
a ujedno i k njegovom biskupskom jubileju, spomenuo 
je, da se nada najvećemu dobru za Crkvu od svečanosti, 
kojimi je posvuda a osobito u Rimu proslavljen njegov 
biskupski jubilej. Zadnji cilj“, rekao je, ,tih svečanosti 
jest viši nego li je Naša osoba: one pokazuju, da se 
izkazuje čast biskupu duša, štovanje otcu velike obitelji 
kršćanske.“ : 


Tiskom O. Albrechta." 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 11. 


U Zagrebu, 16. ožujka 1898. 


Mečaj XXX XIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na ciclu godinu 6 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, G stot. na cielu, a 3 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, paće i na četvrt godina kod svake kr, pošte, 


a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1843—1898. 
(Dalje.) 


Kad bismo htjeli spominjati, kako je bi- 
skup Peeci materijalno potpomagao i dizao svoje 
sjemenište, da je za burnih revolucijonarnih go- 
dina sam morao uzdržavati škole, plaćati profe- 
sore, podupirati siromašne klerike, morali bismo 
mnogo toga pripovijedati; zato ovu točku mimo- 
ilazimo. 

Nu varao bi se, tko bi mislio, da je bi- 
skupa briga samo za svoje sjemenište, a za 
drugo nije. Jest doduše poglavita briga bisku- 
pova za ,zenicu oka svoga“, ali nije jedina. 
Odmah prvih godina njegova biskupovanja ime- 
nova sv. Otac Pijo IX. biskupa Perugije apo- 
stolskim  visitatorom  peruginskoga sveučilišta. 
Neumornom revnosti i svojom energijom uredi 
ga bolje, dade mu nova pravila, popuni red 
nauka, pozove najbolje profesore, što ih je mo- 
gao naći; u kratko: nastojao je, da se sveu- 
čilište peruginsko može sravniti s onim u Bo- 
logni i sonim u Paviji. — Isto uradi i sdruga 
dva internata u Perugiji, tako te su bolje fa- 
milije iz čitave Umbrije slale svoju djecu u te 
zavode. — Kao što za odgoj dječaka, tako se je 
biskup brinuo i za odgoj ženskih. Preuredio je 
Conservatorium Pium, utemeljen god. 1816. po 
Piju VII. Nižoj ženskoj školi, koja je bila otvo- 
rena još g. 1819., pridoda i višu, a cio odgoj 
povjeri redovnicama presv. Srca. Napose za dje- 
vojke ustroji posebni zavod, u kojem su uži- 
vale obuku i odgoj nuždan za njihovu dobu, 
da postanu dobre majke dobrih kršćanskih si- 
nova, a redovnice za upravu toga zavoda pozva 
ravno iz Belgije. — Nije medjutim biskup za- 
boravio ni na obrtnike ni na radnike, već se 
je brinuo za zalagaonice, za štedionice, te i od 
svoga davao, koliko bijaše nužno, da se ova- 
kove uredbe u život privedu. 


Medju osobite svoje dužnosti broji svaki 
biskup bez dvojbe kanoničku visitaciju. Biskup 
Peeci radosno obavlja taj mućni posao sam 
glavom svake četvrte godine i to ne od puke 
formalnosti, već upravo s najvećom točnosti, 
budući u dnu duše uvjeren, da će pred Bogom 
morati odgovarati za svaku pojedinu dušu, koju 
mu je On povjerio. S toga on posjećivajući po- 
jedine župe hoće da se osvjedoči o tom, da li 
se puku tumači riječ Božija, da li su djeca 
dobro upućena u kršćanskom nauku; a opo- 
minje kler, neka eksaktno vrši svoje uzvišene 
dužnosti pastirske. 

Pa kao što je bio revan u tom, da uresi 
nevidivi hram Božji — duše sebi povjerenih 
vijernika, — tako se je isto pokazao revnim i 
u tom, da nakiti što ljepše vidivi hram Božji, 
svoju stolnu crkvu i druge po biskupiji. Stolna 
crkva u Perugiji potičući iz srednjega vijeka, 
kada je uz živu vjeru i slobodu domovine cvala 
i umjetnost, bila je veličanstvena i umjetna 
sgrada. Ali s vremenom što od nehaja, što po- 
radi siromaštva puka, što napokon zbog ne- 
mirnih vremena, bilo je najednom mnogo po- 
pravaka. Biskup Pecci dade ju g. 1849. mra- 
morom popoditi, a onda malo po malo sad 
jednu, sad drugu stranu obnoviti, pri čem je 
potrošio po prilici 20.000 škudfi. Osim stolne 
crkve ima u onoj biskupiji preko 40 crkava, 
koje je on što raširio, što obnovio, što opet 
lijepo uresio slikarijom. 

Kao što se je zauzimao vrijedni biskup za 
umjetnost graditeljsku i slikarsku, tako je pro- 
micao i crkvenu glasbu, osobito gregorijansko 
pjevanje. I na cerimonije crkvene osobito je 
pazio, da svaki obred i svaka služba, koja se 
u crkvi obavlja, bude dostojna Onoga, u čiju 
ge čast čini, da bude u skladu s onim, što je 
puk dužan vjerovati i da ga ujedno podučava, 
tješi i primjerom bodri. — Tako je revnovao 
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biskup Peeci u svojoj biskupiji, tako je on obra- 
djivao vinograd Gospodnji, što no mu ga On 
bio povjerio. Ali i dušman je bdio. Medju dobro 
i zdravo zrno sijao je djavao kukolj. .: 

Biskup Peeci kao pravi pastir duša u svojoj 
biskupiji brinuo se je sn svom pomnjom, da 
mu kler bude dobro naoružan za boj, koji se 
već bio počeo voditi po Italiji proti crkvi i 
proti vjeri i proti poretku državnom. To je 
oružje dvostruko: svetost života i znanje. 
Koliko je u tom pogledu učinio, razabire se iz 
ovoga prijegleda, koji nam je sačuvao svjedok 
očevidac, jedan svećenik one biskupije: Biskup 
Pecci dao je svake godine prirediti duhovne 
vježbe za svoje svećenike, da uzmogne sav 
njegov kler svake treće godine sad jedni, sad 
drugi uživati tu veliku blagodat, — Ustanovio 
je opetovanim odredbama, da se obdržavaju 
mjesečne konferencije za riješavanje prak- 
tičnih pitanja iz moralke, te im je sam 
glavom predsijedao u Perugiji, a u drugim mje- 
stima najviši crkveni dostojanstvenik onoga 
mjesta. — God, 1851. izdao je mudra pravila 
za one klerike, koji su učili bogoslovje izvan 
sjemeništa, te im dade za poglavara vrijedna i 
časna svećenika, koji ih je imao nadzirati. God. 
1856. iznova izda diecezanski katekizam s bi- 
lježkama i uputama za župnike, kako da podu- 
čavaju u kršćanskom nauku. — G. 1857. otisnu 
dragocijenu priručnu knjižicu za kler u pastvi, 
da mu bude provodićem u službi i da uzdrži 
u župi red i disciplinu. — God. 1858. viječao 
je s redovnicima Oratorijancima i s mladjim 
klerom, kako da se olakoti podučavanje djece 
u katekizmu. — G, 1859. utemelji znanstvenu 
akademiju sv. Tome, da oduševi svoj kler za 
višu nauku, za filozofiju i za skolastičnu teolo- 
giju. Ovo medjutim znanstveno društvo nije 
moglo odmah stupiti u život radi burnih go- 
dina, koje su uznemirivale Umbriju, već istom 
poslije g. 1872. — God. 1861. izda dekret, u 
kojem nalaže kleru, neka se u izvanrednim cr- 
kvenim funkcijama i u nutarnjem uredjenju cr- 
kava doslovce drži pravila liturgije, da se ne 
dogode nezgrapnosti i profanacije. — G. 1868. 
odobri konference sv. Vinka Pavlova za kler i 
njihova pravila; a god. 1866. u svojoj okruž- 
nici propisuje im postupak, kojega se moraju 
držati prilagodjujući se prilikama zemlje, da se 
tako ne udalje od evandjeoske razboritosti. — 
God. 1869., kad su bili dokinuti članci 98. i 
99. zakona od 20. travnja 1854., koji je još 
dopuštao njeka sredstva, da klerici budu prosti 
od vojničke službe, nastojao je svom revnošću 
svojom, da otkupi siromašne klerike unovačene 


ustrojivši za to poseban odbor, da sakuplja do. 
brovoljne prinose u tu svrhu. — God. 18738, 
utemelji društvo sv. Joakimu za potporu ne- 
moćnih svećenika i onih, kojima su bila kon. 
fiskovana crkvena dobra. — God. 1875. ustroji 
društvo propovjednika, kojima bijaše zadaća 
podučavati puk po gradovima i po selima, ob- 
državajući misije, tumačeći kršćanski nauk, pri- 
redjujući svečanosti prve sv. pričesti itd. — 
Državnim zakonom od g. 1877. bje dokinuto 
podučavanje vjeronauka po školama. Tom sgo- 
dom digne onda već kardinal Peeci svoj glas 
na kler bodreći ga, neka ne propušta nijedne 
sgode, a da djeci ne protumači katekizma, te 
mu u to ime izda njekoliko mudrih pravila. 
Napokon valja spomenuti, da je izmedju njega 
i njegovoga kaptola vladala potpuna sloga, u 
erkvi stolnoj uzoran red, u pjevanju pravilnost, 
a gledom na ures hrama Božijega i popravaka 
prava požrtvovnost. 

To su u glavnim crtama djela zaslužna 
muža za svoje svećenstvo i njihovo vladanje, 
Njima ,svojim milim suradnicima“ piše on u 
jednoj okružnici navodeći zapovijed sv. Pavla 
Titu: ,In omnibus teipsum praebe exemplum 
bonorum operum, in doctrina, in integritate, in 
gravitate, verbum sanum, irreprehensibile: wž is, 
qui ez adverso est, vereatur, nihil habens malum 
dicere de nobis.“ Život uzoran i djelotvoran, za- 
dahnut duhom ljubavi i ravnan evandjeoskom 
razboritosti; život požrtvovan i pun mučnoga 
rada za dobro bližnjega, život, koji se sprovodi 
na ovom svijetu bez težnje za zemaljskom sre- 
ćom, bez prolaznih nagradi, takav treba da 
bude život svećenika. 

To je njegova nauka i opomena; ali on, 
prije nego li opominje druge, sam vrši i pri- 
mjerom pokazuje, što od svojih svećenika traži. 
nSvećeniku, veli biskup u jednoj svojoj okruž- 
nici, pristaje govoriti otvoreno, odvažno, s ugle- 
dom, verbum sanum et ivreprehensibile, koja rieč 
pobija protuslovja ljudska, uklanja stare mržnje 
svjetske, i pribavlja _mu štovanje i ugled i kod 
istih protivnika. Bila je uvijek u svako vrijeme 
sveta dužnost onih, koji svoj žizot žrtvuju sve- 
tistu, da sami svojom osobom budu drugima 
ogledalo, živi primjer dobroga vladanja; ali to 
postaje prijekom nuždom, kadagod socijalne pri- 
like postavljaju slugu Božjega na sklizak i po- 
gibeljan put, na kojem može naići iza svakoga 
koraka na varke i zasjede.“ 

Tako je mudri vodja klera peruginskoga i 
umbrijskoga pokazivao svome svećenstvu pravi 
put, kojim je njima valjalo udariti. On ih upu- 
ćuje takodjer, da imadu biti i učeni. ,U da- 


_ 87 — 


našnje vrijeme stroga je dužnost svećenika bra. | školu. 


O internatu za naše učiteljske pripravnike raz- 


niti nauk katolički, na koji protivnici nava- | pravljalo so i pimalo već više puta u našim pedagogij- 


ljuju, moral, koji iskvaruju, pravo, koje nepri- | skim listovima, a osobito god. 


znavaju. Svećenik se moru usprotiviti poput 
gvozdena zida bludnjama, koje prodiru, here- 
zama, koje se šire poput strašne kuge, 

. Biskup naznačuje propovjednicima riječi 
Božje, oko čega im valja poglavito nastojati, 
da nauk kršćanski bude što korisniji. Na prvom 
mjestu opominje ih, neka podučavaju i naobra- 
zuju mladež, pri čemu ,njihovo nastojanje imade 
biti skopčano s velikim trudom i neumorno.“ 
Zatim ih bodri, neka se točno i marljivo pri- 
pravljaju, kad podučavaju puk u evangjeoskim 
istinama i ,da sasvim pomnjivo rastumače na- 
čela pravoga morala i prave vjere. Propovjed- 
nik neka si napose dade truda, da jasno do- 
kaže, kako je vjera od Boga, kako su trajne i 
vanredne koristi, koje je ona podijelila čovje- 
čanstvu za svaki stališ i u svakom pogledu, ali 
osobito što se tiče prave naobrazbe i pravoga 
napretka.“ 

Istom vještinom i očinskom brigom crta 
on dalje u svojoj okružnici, kako se imadu sve- 
ćenici vladati. Divne su njegove riječi, koje se 
odnose na neporočnosi svećeničku. ,Vla- 
danje svećenikovo je ono ogledalo, u koje se 


ogleda puk, te po njegovom upriličuje svoje; | 


svaka sjena, svaka ljaga odmah se opazi, te je 
ona jedina dostatna, pa bila ma kako malena, 
da potamni svu ljepotu i da joj vrijednost umanji.“ 


»Evo naputka, završuje biskup, po kojem | 


bi se imalo po našem mnijenju ravnati dan- 
danas vladanje klera. Ovim putem moći će sve- 
ćenici postići dvije znamenite stvari, koje je 
sam božanski Učitelj odredio kao neobhodno 


važne za evangjeosku službu, naime svetost | 


i znanje. Neka bude danas svećenik svjetlo 
dobrih primjera, neka bude nepokvarena sol 
spasonosnih nauka, pa će on uzkos kakovihgod 
potežkoća i neprilika izvršiti svoju službu.“ 

Tako je mudri biskup pripravljao svoje 
svećenstvo za borbu, koja ga je čekala. Vidjeti 
ćemo pako, kako ga je u samoj borbi mudro 
vodio i štitio mu dragocjene interese. 

Ova je povjest slabo poznata kod nas, ali 
vrijedna vječne uspomene. 

(Dalje će sliediti.) 


Nešto o internatima. 


Kako čujemo, namjerava Presvjetli gospodin pred- 
stojnik za odjel bogoštovja i nastave naskoro otvoriti 
internat za mladiće, koji polaze našu mužku učiteljsku 


1873. i 1884. Poradi 


| raznih financijalnih i inih neprilika, nije se mogla ta, 


| 
| 
| 


| od velikoga zamašaja zamisao ostvariti do danas. 


Ako 
ge ne varamo, i mi smo prošle godine na vike mjesta, 
više puta iztaknuli tu ponovljenu zamisao i sadanjega 
prosvjetloga gospodina predstojnika i u »Katoličkom listu“ 
iu ,Hrvatskom učitelju“ i zaželili smo, da bi dobri 
Bog dao, da se ta liepa zamisao doskora i ostvari. Jer 
komu su pobliže poznate one siromašne razne vrste pri- 
like, koje su često i često puta zapreka i fizičkomu i 
moralnomu razvitku, kako i u naucima, načih, većim 
dielom ubogih pripravnika, taj će se od srca tomu ra- 
dovati. Jer to je u interesu ne samo onih mladića, nego 
i u interesu naše narodne prosvjete. I katekete na svom 
sastanku, što ga držaše na 25. kolovoza g. 1892. uvi- 
diše potrebu valjanih internata i za mladež srednjih 
učilišta, te jednoglasno zaključiše, neka se kateketički 
odbor obrati obrazloženom molbom na visoku kr. zem. 
vladu za odjel bogošt. i nastave, da ona blagoizvoli, ako 
joj je ikako moguće, sasnivati valjane internate i za 
mladež u srednjim učilištima, — što je odbor već i 
učinio. No štovani čitatelji će se možda i to sjetiti, da smo 


| koliko put smo mi ma gdje bilo spomenuli internat, da 


toliko put dodali i rječicu ,valjan.“ I ne bez razloga. 
Jer ako internat nije valjan i ako internat nije provi- 
djen sa svim onim, što je nuždno, onda bolje da ga i 
nije, jer onda je internat sve, samo ne uzgojan za- 
vod. Pak pošto smo mi od djetinstva do svršenih 
nauka svojih uzgojeni u raznim zavodima, i pošto 
smo opet kao vjeroučitelj u raznim zavodima do da- 
našnjega dana djelovali i djelujemo, i pošto smo na- 
pokon vidjeli razne vrste internata po Italiji, Nje- 
mačkoj, Austriji, Švicarskoj, to držimo, da ne ćemo 
za to biti nečedni, ako u interesu dobre stvari nešto 
kažemo, u obće o internatima, i ako kod toga kažemo 
i ono što smo sami boraveći u zavodima zamietili. Tim 
više, što se evo kani otvoriti internat i za našu mužku 
učiteljsku školu, i što napokon nijedna oblast bila ona 
gada duhovna ili svjetovna, ne može već po svom polo- 
žaju na sve potankosti doći, naročito što se tiče uzgojnih 
zavoda, nego je to dužnost nižih, da u pristojnoj formi 
otvoreno u interesu dobre stvari upozore više na ovu 
ili onu stvar; a do predpostavljenih je, ili uvažiti ono, 
što je dobro i pametno, ili zabaciti ono što je neva- 
ljano. No prije nego predjemo na samu stvar, i prije 
nego spomenemo i razložimo ono, što je nuždno da 


.bude koj internat valjan, spomenuti ćemo po sudu drugih 


pedagoga u kratko, što su internati i koja im je svrha. 

Internati niesu drugo, nego takovi zavodi, u ko- 

jima se mladež zajednički uzgaja i naobrazuje za bn- 

dući svoj život. Internati razlikuju se od obične škole 

tim, što u običnoj školi ostaje mladež zajedno samo 

kroz neko stanovito vrieme, dok u internatu ostaje mla- 
* 
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dež pod. vodstvom zato odredjenih poglavara, zajedno 
kroz čitavo naukovno vrieme. Kako pak škola neima 
niti smije imati drugu uzgojnu svrhu, nego zamieniti, 
popuniti i usavršiti ono, što su roditelji kod kuća sa 


svojim djetetom započeli, tako niti internati neimaju niti | 


smiju imati drugu svrhu, nego zastupati i nadomjestiti 


roditelje. I čim više i bolje koji internat nadomješta i | 


zastupa roditeljski dom i čim ozbiljnije i savjestnije 
shvaća ovu svoju zadaću, tim je bolji, tim je idealniji. 
Kako i obratno, čim površnije shvaća svoju zadaću, i 
čim slabije zamjenjuje roditeljski dom, tim je lošiji, tim 
se je manje nadati od njega dobromu plodu. Zato i bi- 
jaše onako mršav i traljav uzgoj u Špartanaca, jerbo je 
država kako znademo po Likurgovom zakonu odgoj mla- 
deži učinila evojim monopolom, te se kod uzgoja nije 


njihova nevinost i najnježnija ćut, i gdje niti što dobra 
vide, niti što dobra čuju, i gdje im napokon možda 
manjka i ono, što je najnuždnije, da mogu u svojim 


| naucima napredovati, kako n. pr. čistoća, avjetlo, ogriev, 


mir u kući. Ili možda to napokon zahtieva samo zvanje, 
za koje treba da ge idenlnije uzgaji i naobrazi ona _mla- 
dež, koja se tomu zvanju želi posvetiti, kako je ovdje 
n. pr. učiteljsko zvanje itd. U ovakovim slučajevima je 
valjan internat od neopisive blagodati i za mladež, i za 
roditelje i za narodnu prosvjetu. 'To potvrdjuje i sam 
Diesterweg: ,Skrajnici, reče taj inače slobodoumnjak, 


| kad ge radilo o tom, da li je bolji za učiteljske priprav- 


niti išto obazirala na kuću i roditelje, — pri čem je, | 


kako znademo, duševna naobrazba spala na najniže 
grane, a sva Špartanska pedagogika nije bila drugo, nego 
kruto i surovo uvježbavanje vojnika, pri čem su mladići 
smjeli i krasti, da se tobože nauče ratnoj lukavštini, a 
kaznilo ih samo za to, jer se dadoše zateći. I Šparte 
je brzo nestalo. 

No kada ovdje govorimo o internatima, ne smije 
se stvar tako uzeti, kao. da su internati obćenito abso- 
lutno nuždni. To ni pošto. Jer roditelji su i po narav- 
nom i po Božjem zakonu u prvom redu dužni brinuti 


se i uzgajati svoju djecu. I roditeljski uzgoj imade se | 
| valjan i uredjen? Ako mladež u internatu imade jesti, 


redovito predpostaviti svakomu internatskomu uzgoju. 
No imade ipak i takovih slučajeva, gdje su internati 


upravo nuždni i to neobhodno nuždni To dakako ovisi | 


već o raznim okolnostima. Imade n. pr. roditelja, koji 


kraj najbolje volje ne mogu kako treba uzgajati i nad- | 


zirati svoje diete, pošto su mnogi i mnogi od njih svag- 
danjim svojim poslom i službom tako zabavljeni, da 
upravo ne dospievaju baviti se sa svojom djecom. Kako 
i obratno imade roditelja, koji iz puke lagodnosti neće 
da se bave uzgojem svoga djeteta, ili su možda takove 
moralne okolnosti u kući, da je za diete upravo koristno 
i nuždno, da se dade u valjan internat. Ili n. pr. imađe 
roditelja, koji svoje diete čalju od kuće na daljnju nauku, 
te su prinužđeni povjeriti ga tudjoj obitelji. A pošto je 
pak na štetu malo naći takovih obitelji, koje bi se 
dušom i tielom zauzimale za valjan uzgoj i nadzor stra- 
noga djeteta, nego je možda mnogima više do prištednje 
ili da-se uz ovakovo diete i sama obitelj prehrani, a 
samo diete je možda i u moralnom i u intelektualnom 
pogledu samo sebi prepušteno, to je onda za ovakovo 
diete valjan internat prava pravcata blagodat. Ili su 
možda moralne prilike i ini socijalni odnošaji u gradu 
takovi, da upravo pogubno djeluju na mladež, te se 
hoće dobra mjera moralne snage u ovakvoga mladića, 
koj hoće da odoli ovakovim zlim prilikama. Ili su (što 
su velikim dielom i u nas) poradi siromaštva prinuždđeni 
mnogi mladići stanovati u kojekakvim zakutcima i u 
kojekakovim kućama, gdje je izvrgnuta velikoj opasnosti 


nike internat ili externat, desne strane zahtievaju in- 
ternat, oni lieve pak externat; — ja sa svoje strane 
jesam u slučaju valjanih pedagogijskih okolnosti za 
prvo, u slučaju pak loših za posljednje.“ A to isto može 
posvjedočiti i svaki onaj, koji je bio uzgojen u dobro 
uredjenom i valjanom internatu. Naravno, kako i gdje- 
koje diete u roditelja, tako i gdjekoji pitomac i u in- 
ternatu može po zlu proći, osobito ako neima valjanih 
poglavara. No ovdje je govor u obće o dobrim, a ne o 
zlim internatima. 

No mogao bi možda tko ovdje kazati, a molim te 
liepo, što tu naglasuješ i opetuješ, da internat imade 
biti valjan, dobar i uredjen, deđer ti radje kaži u čem 
se sastoji ta dobrota, valjanost i urednost jednoga in- 
ternata, što se to zahtieva da bude koj internat dobar, 


piti i gdje spavati i učiti, zar to nije liepo? što ćeš 
više? — Naravno, da je to dosta, ako tko drži, da je 
to svrha internatima. No mi sudimo, da internatima 
nije glavna i jedina svrha, da mladež u njima dobije 
samo jesti i piti i spavati, jer to napokon sve može 
dobiti i u kakovom Zotelu. Svrha internatima jest uzvi- 
šenija, jest idealnija. Svrha internatima jest uzgajiti.mla- 
dež, i to ne kako god, nego upravo po religioznim i 
moralnim načelima uzgajiti, onda tek može se kazati, 
da su internati dobri i valjani, i da je mladež u sje- 
gurnom zakloništu. Inače ne. — A molim te, reći će 
možda tko, deder ti onda kaži, što se to zahtieva, da 
se postigne ta svrha u internatu? 2 

Osim dnevnoga reda, koji je u valjanom internatu, 
kao kakova vanjska forma u duhovitoj pjesmi, i koj 
treba da se točno i redovito ovršava, zahtieva se po 
svim valjanim pedagozima, kao ,conditio sine qua non“, 
religiozan duh, koj treba da- bude kao kakov spiritus 
agens“ u zavodu, koji sve zadahnjuje i oživljuje, i uzgoj, 
i naobrazbu, i zabavu, i lektiru itd. Jer kako je tielo 
bez duha mrtvo, tako je i internat bez religioznoga 
duha mrtav. I taj duh treba da pronikne ne samo pi- 
tomce, nego i one koji rukovode zavod i da u tom duhu 
i djeluju. Jedino taj duh je kadar dati snagu i pogla- 
varima, da se za dobru stvar iz iđealnijih motiva što sa- 
vjestnije žrtvuju, i opet pitomcima, da svojim dužnostima 
iz idealnijih motiva što savjestnije udovoljavaju. Jedino taj 
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duh je kadar u pitomcima razviti, oplemeniti i iti 

valni karakter, kojim će biti kadri si predana 
ljeti raznim uplivima i buroma u javnom i u privatnom pa 
votu. .Der Mensch muss vor Allem innerlich nach "tu sA 
und sittlicher_Vollkommenhoit strebon, muas sne Klaka 
innerlich ringen nach Ausbildung cineg gediegenen sittlichen 
Charakters; die čiussere Sittlichkeit hat koinen Werth 
wenn sio nicht von der innern sittlichen Gesinnung plin 
wird und als deren Offenbarung eracheint; (lie blosse 
Legalitiit hat keinen Werth. Das Christenthum duldet 
keinen Pharisiiismus“, kaže Dr. A. Stčekl, Religionsphi- 
losophie str. 176. f. I ako u internatima neima toga 
duha, onda je i red i vanjska disciplina pitomcima samo 


težka i nesnosna, i izmaći će joj gdje budu samo mogli, 


a najbudnije oko nije kadro tomu na put stati. I ako 
toga duha neima, onda ga nuždno mora zamieniti ,dra- 
konska disciplina“, da se dajbudi kakov red u zavodu 
uzdrži, koja onda na mladež tako djeluje, da zamuzi i 
na zavod i na uzgajitelje. Zato dobro kaže glasoviti pe- 
dagog Kehr: ,Die Unterstellung, dass in einem Brzie- 
hungsinstitute nur eine čiussere Disciplin gefibt werde, nicht 
aber eine innere sittliche Erziehnug su ergiclen sei, ist 
včllig grundlos, und geigt nur, dass mann von dem Wesen 


und der Bestimmung solcher Institute gar keinen Begriff | 


“hade:“ “Bez ovoga napokon religioznoga duha zajednički 
život pitomaca u internatu više se korumpira nego na- 
zidava 
No kako moral bez religije vriedi malo ili ništa, 
tako i taj religiozan duh ili uzgoj, koj treba da vlada 
u internatima, nemože uroditi dobrim plodom, ako nije 
izrazit, otvoren, konfesionalan. Jer religiozan duh i uz- 
* goj, treba da se očituje u stanovitim i propisanim vjer- 
skim dužnostima, bez kojih se ne da niti pomisliti reli- 
giozno-moralan uzgoj u obće, a na pose u internatima, 
.Ide li se pak samo sa liberalnoga ili bolje da rečemo 
sa indiferentnoga stanovišta, da su naime sve konfesije 
ravne i jednake pak se mladež sva po jednom kalupu 
uzgaja, to se onda očito udaljuje od istine. Jer istine 
ne mogu si protusloviti medju sobom. Od dviju izreka, 
od“kojih je jedna istinita, protivna nuždno mora biti 
neistinita. Dosljedno, ovakov liberalan i indiferentan re- 
ligiozan uzgoj u internatima, više korumpira nego ople- 
menjuje pitomee, pošto čini pitomce mlakima i nehaj- 
nima spram svake konfesije. I za to kako smo se od 
srca: radovali onomu liepomu podhvatu, tako smo se 
sdrage ruke čudom začuđili, kada smo pročitali onaj 
statut, što ga je sastavio središnji odbor naših učitelj- 
skih društava za budući internat, u kojem bi se imala 
uzgajati djeca naših pučkih učitelja, u koj će se primati 


sva djeca — ,bez razlike vjeroispovjesti“ (8 3. 4.), do- | 


sljedno u kojem će se uzgajati sva djeca po jednom — 
indiferentnom, ili bolje 'da rečemo po nikakovom kalupu, 
držeći ge onoga: ,Der Celf und Griech' und Hottentot, 
Verehren kindlićh Einen Got.“ Ili bolje kako reče Šiller 
o vjerama: ,Zeine von allen die Du mir nennst.“ Takvoga 


intornata — bez izrazitoga konfesionalnoga karaktera — 
bolje da i neima. Jer će se ipak mnogo diete u kući 
svojih roditelja ili u dobroj stranoj obitelji mnogo bolje 
odgajili, — i sačuvati si dajbudi ono, Fto je bastinilo 
od svojih roditelja — vjera, koja ga je jedina kadra 
odvratiti i očuvati u životu od mnogih i mnogih zala i 


opučina, i zaklonište mu biti u nesreći i uzdržati ga na 


visini moralnoga karaktera. 

Kako je religiozan i čisto konfesionelan duh, koj 
treba da vlada u zavodu, neobhodno nuždan, tako je 
nuždan i nadzor u zavodu. I kako se religiozan duh, 
tako ge niti valjan nadzor ne dade niti pomisliti, bez 
valjanoga poglavara i njegovih sudrugova, koji treba da 
budu svi, počevši od glave, i sami, ne samo tim duhom 
proniknuti, nego da imađu i ine sposobnosti, koje se za- 
htievaju za ovako zamašnu i težku zadaću. Jer ako je 
mnogim i mnogim roditeljima često i često puta težko 
odgajiti samo jedno jedincato diete, kako neće onda 
biti težko rukovoditi i odgajiti toliku mladež u jednom 
internatu, gdje je manje više u svakom pojedinom mla- 
diću različita narav, ćut, sklonost, temperamenat, i druge 
mane i vrline, koje donese ovakov mladić već od kuće 
u zavod, i koje onda mogu djelovati na dmge ili zlo 
ili dobro. Tu se hoće čovjek, i to potpun, na svom 
mjestu čovjek u svakom pogledu, koj je vazda budnoga 
oka i bistroga i trieznoga suda, koj je za ovakovu za- 
daću da tako rečemo rodjen, koj se žrtvuje iz iđezlnijih 
motiva za dobrobit mladeži i same stvari, i to ne pre- 


| lazno, koju godinu samo, nego koj se skroz i jedino 


toj zadaći posveti. ,O tom, tko ravna i rukovodi 
ovakov internat, ovisi uspjeh ili nazadak internata“. 
kaže Don Bosco. Može biti tko inače vrlo dobar i 
vrstan za ovu ili onu stvar, kaže pedagog Willmann, 
no od tuda jošte ne sliedi, da je dobar i vrstan i za 
to da rukovodi jedan zavod. Jer može ovakov jza- 
vod pod ovakovim inače možda dobrim čovjekom, spasti 
na vrlo nizke grane, ako u svakom pogledu neshvaća 
dobro svoje zadaće. Jer kako brižno oko oca, tako imade 
i njegovo i njegovih sapomoćnika vazda bditi i zanimati 
se savjetom i naukom za povjerenu si mladež, i ne pre- 
pustiti ju posve samoj sebi, jer u zavodu imade često puta 
i zle mladeži. Naravno, ne kao da poglavar mora vasda 
neposredno za petom stojati mladeži, to nipošto, osobito 
ne kod odraslih, jer poglavar treba da odgaji otvorene 
karaktere, a ne zabito, dvolično i robsko puzanje, i na 
oko samo vršenje zakona, nego mladež, bila ona sada 
manja ili starija, treba da znade, i da je o tom uvje- 
rena, da se poglavar svugdje i u svako doba za nju inte- 
resira, za njezino dobro, što će tek kasnije kada pona- 
raste uvidjeti, kako je to mudro i dobro bilo. Jer mla- 
dež, baš za to jer je mladež, ne shvaća pravo, i nera- 
zumije se jošte sama rukovoditi i održati na kriepostnom 
putu, a još manje braniti se i odoljeti raznim kušnjam i 
pogibijama, koje ju saletaju u njoj samoj i izvan nje. I 
internat, bez razboritoga i savjestnoga nadzora, veće je 
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za mladež zlo, nego dobro. Kako i obratno, ako je u 
internatu valjan nadzor i pravi kršćanski uzgoj, onda je 
takov internat neopisiva blagodat i za mladež i za samu 
stvar. Poglavar, — reče nam u razgovoru vriedni P. rek- 
tor, kad smo pred par godina posjetili jedan Isusovački 
internat u Vorarlbergu, — treba da imade u zavodu stra 
Božji, srce, oko, sud i znanje, onda može zavod napredo- ; 
vati.“ A drugi jedan poglavar, pod kojim smo mi došli | 
za uzgajitelja u jedan zavod — reče nam: ,gospodine, 
samo vas to molim, da budete što više medju mladeži, 
jer tim ćete najviše doprinieti dobromu uzgoju, i steći 
si iskustva.“ Dobro je kazao. I za to liepo kaže glaso- 
viti pedagog Dr. A. Stockl: ,Es ist daher auch Gewis- | 
senspflicht eines Jeden, sich nicht zu diesem Amte zu 
dringen, wenn er sich sagen muss, dass er fir dasselbe | 
nicht die nčthige Tichtigkeit, nicht den nčthigen Beruf 
habe. Er wirde beim besten Willen, statt zu niitzen, 
unendlich viel schaden.“ I ,čim se tko više narivava na 
ovako težko mjesto, tim je manje za takovo mjesto 
sposoban.“ (Pidag. str. 177.) 


Kako nadzor, tako osobito i disciplinu treba da 
poglavari sami rukovode, a nipošto možda preko dru- 
goga, od sebe nižega, a od mladeži možda nešto višega, | 
jer onda se nerietko dogadjaju kojekakove netaktičnosti 
mladjih i neizkusnijih, koje onda samo prouzročuju u 
mladeži opornost i nepokornost, radi česa onda poglavar, 
da očuva ugled dotičnoga, mora možda često i često 
puta i nedužnoga mladića opomenuti ili kazniti, odkuda 
se onda radja u mladiću samo nezadovoljstvo i mržnja 
i na dotičnoga i na samoga poglavara, što je onda uzrok 
mnogomu i mnogomu zlu u zavodu. I stoga, premda je 
to velika žrtva, ipak je to vrlo dobro, da je u zavodu, 
ako je ikako moguće, koncentriran uzgoj i disciplina u 
što manje ruku, poput onih zavoda u Italiji. Jer gdje 
i viši, i niži, i najniži, milijon poglavara, osobito ako 
su još k tomu i raznih stališa i uzgojnih načela, svaki 
po svojoj glavi rukovodi, zapovieda i kazni, tu nuždno 
mora nastati konfuzija u zavodu, na štetu mladeži i 
dobre stvari. I tu onda ne može biti niti pravoga uz- 
goja, niti zadovoljstva niti napredka u mladeži. Mi to 
tvrdimo iz vlastitoga iskustva i osvjedočenja. A napokon 
i sa financijalnoga gledišta je to mnogo bolje — — —. 
Dakako, gdje vladaju jedna te ista uzgojna načela, gdje 
vlada jedan te isti duh u svim uzgajiteljima, i gdje svi 
uzgajitelji u tom duhu djeluju, kako to n. pr. biva oso- 
bito u lausovačkim internatima, radi česa su i na glasu 
sa krasnim svojim uzgojnim zavodima, tu dakako nije 
od potrebe koncentracija, tu je dapače mnogo bolja, i po 
same uzgajitelje mnogo laglja decentracija, 


To su dvie najvažnije stvari, koje se odnose na 
sam uzgoj, bez kojih ne može ni ikoji internat, kako 
treba napredovati. No da internat uzmogne ove dvie 
tako važne zadaće valjano riešiti u interesu same mla- | 
deži, roditelja i domovine, zahtieva se, da budu na čelu | 


takovomu zavodu i takove osobe, koje su već po svom 
zvanju i položaju kadro dajbudi moralnu sjegurnost za- 
jamčiti, da će imati snage i izpuniti te dvie zadaće. — 
Ako pak čovjek nepristran, bez ikakovih predsuda, 
hladno, triezno i ozbiljno, dublje shvati zamašnost i pu- 
sljedice dobroga ili zločestoga uzgoja, što ga mladež 
može sa sobom u sviet ponieti iz jednoga ovakovoga 
internata, to će nam onda dopustiti ako uztvrdimo, da 
se ove dvie zadaće mogu u obće najsjegurnije i najbolje 
riešiti, ako su redovito na čelu ovakovomu zavodu va- 
ljani u svakom pedagogijskom pogledu svećenici, ili 
jošte bolje dobri redovnici. Oho gledaj, gledaj, gledaj, 
kuda ti taj šiba! Na koncu konca: ,Cicero de domo“, 
reći će možda tkogod. Samo polako i mirno. U ovako 
zamašnoj i ozbiljnoj stvari, kako je ova, imade biti u 
interesu dobre stvari, po savjesti, izključen svaki egoi- 
zam. Tu ima biti pred očima svakomu samo obćenito 
dobro. Mi ovdje ne kažemo niti ne tvrdimo, da svjetovni 
uzgajitelji absolutno ne mogu u obće ravnati i rukovoditi 
jedan internat. To ni pošto. Jer imade vriednih u sva- 


| kom pogledu i svjetovnjaka, koji mogu biti valjani uz- 


gojitelji. Mi ovdje samo kažemo i tvrdimo, da navedene 
dvie najvažnije točke u internatu, religiozan naime uzgoj 
i valjan nadzor, mogu se, barem u obće uzevši, najsje- 


| gurnije i najbolje riešiti, ako su na čelu ovakovomu za- 


vodu valjani svećenici; (a jošte kud i kamo bolje, dobri 
redovnici). A to će nam svaki, koji je nepristran u sudu, 
i dopustiti. Jer religiogan uggoj, koj je absolutno nuždan 
u jednom internatu, za stalno je više zajamčen, ako ga 
ravnaju i rukovode valjani svećenici ili redovnici, nego — 
bez svake zamjere — svjetovnjaci. Jer svećenik ipak imade, 
i mora imati po svom zvanju, dublji i drugojačiji sud, 
i obsežnije znanje i shvaćanje o religioznom duhu i ži- 
votu, koj treba da vlada u jednom zavodu, nego svje- 
tovan čovjek. — A i valjan nadgor u internatu, jest, — 
opet bez svake zamjere, — kud i kamo bolje zajamčen, 
ako ga ravnaju i rukovode valjani i savjestni svećenici, 
nego svjetovnjaci. Ito je posve naravno. Jer svjetov- 
njaci ako su oženjeni su već po svom položaju, stališu 
i zvanju u prvom redu već po naravnom zakonu vezani 
na svoju obitelj, ženu i djecu, i ine domaće skrbi i 
brige i neprilike i ne mogu se sasma posvetiti uzgoju 
tudje mladeži, dok svećenici ili redovnici mogu ave 
svoje sile i syu svoju brigu upotrebiti samo na valjan 
uzgoj povjerene si mladeži. Za to imadu i nešto za sebe 
one rieči, što ih je. jednomu našemu prijatelju kazao 
jedan visoki gospodin, koga neima više medju živima, 
kada ga je bio pozvao u ono doba — ad _audiendum 
verbum —: ,Znaju kaj, reče starina, em jim ja znam kaj su 
oni. — Nu kakvi jeste da jeste vi popi, vendar ste bolši 
za ovakova dugovanja (za zavode), od nas civilista. Ar 
kajti njih veže već sam stališ, da budu doma. Znaju, 
ja jim odprto kažem, mi jim za ta dugovanja nismo.“ — 
U ostalom, tko drži, da je ugodno biti. poglavar u za- 
vodu, taj se kruto vara, taj neima niti pojma što je 


— 


zavod. Koliku brigu i teret, koliku samozataju i odgo- 
vornost imade ovakov jedan poglavar, to može znati 
samo onaj, koji je sam službovao u zavodu. Dakako, 
koj to na laku ruku uzima, koj misli, da je to dosta, 
ako samo ime poglavara nosi, a ne brine se ni zašto, i 
izbjegava možda svaku neugodnost, i sve što bi ga 
možda moglo uzrujati od mladeži, i ne pita ni za što, 
ni za koga, tomu je dakako ugodno biti u zavodu. No 
to nije poglavar, to je najamnik. Za.to će on za onu 
mladež — odgovarati pred Bogom i savješću svojom, 
jer je na sebe primio teret, za koji nije. 


Kad bi čovjek sastojao samo od duše, lako bi to 
bilo, onda bi on svojim dužnostima zadovoljio, kada bi 
samo težio za što boljom spoznajom Boga i samoga 
sebe, kada bi ljubio Boga nada sve, i kađa bi ljubio sve 
ono, što Bog ljubi. Njegov razum i volja ne bi imali drugu 
zadaću, nego samo težiti za onim što je istinito i dobro. 
No pošto čovjek ne sastoji samo od duše nego i od 
tiela, i pošto su duša i tielo uzko spojeni jedno sa 
drugim, to onda već po samoj naravi postoje nuždne 
uzajamne dužnosti jednoga spram drugoga, tako da i 
tielo sa svojim tjelesnim silama treba da pobudjuje i 
podpomaže duševne sile, da se ove mogu što bolje raz- 
vijati i svoju svrhu postići. Kako i obratno. No tielo 
biti će kadro tek onda pobuditi i podpomagati dušu i 
njezine sile i moći, i u moralnom i u intelektualnom 
pogledu, ako ne bude ono samo priečeno u svojem raz- 
voju, ako bude zdravo i podpuno razvijeno. Priečiti ga 
pak može u tom na poseban način nedostatna i ne- 
valjana hrana, i nepodpuna druga potrebita njega. I za 
to, kako je neobhodno nuždno, da bude u internatu 
religiozan uzgoj i valjan nadzor, tako je neobhodno 
nuždno, da mladež, ako se hoće da napreduje i da bude 
zadovoljna, imade u zavodu i dostatnu i zdravu hwanu. 
Jer mladež je u ovoj dobi u svojem tjelesnom razvitku, 
koj bitno djeluje i na njezin duševan razvitak. I ako 
mladež neima zdrave i dostatne hrane, zakržljaviti će i 
duhom i tielom, i biti će samo nezadovoljna, i zamrziti 
će na sam zavod. Ako je pak hrana i druga podvorba 
valjana, onda se može i od mladeži punim pravom za- 
htievati, da zadovoljava svojim dužnostima. 


Kako sa hranom, tako je i sa zabavama u slo- 
bodno vrieme. Ako se hoće, da mladež bude-zadovoljna 
u zavodu, i da zavod što bolje nadomjesti roditeljski 
dom, treba da je mladež u slobodno vrieme vazda čim 
zabavljena. To je nuždno već u interesu moralnoga uz- 
goja. Jer ako mladež neima u zavodu u slobodno vrieme 
nikakove zabave, ako joj se ne pruži raznih prilika, da 
si nedužnom zabavom prikrati svoje slobodno vrieme, a 
sama je već po naravi i onako živa kako živo srebro, 
to će se onda ili samo tući i razbijati medju sobom, ili 
će se dugočasiti, što je samo povod kojekakovomu zlu. 
Za to je upravo i nuždno, da je zavod tako uredjen u 
svojoj unutarnjosti i glede zabava i glede mjesta, da 


će mladež moći biti i na uvježem zraku, i da će imati 
prostranu bašću, da se može prešetati i proskakati u 
slobodno vrieme, pošto i onako ne može svaki dan na 
šetnju. Jednom rieči, zavod treba da nastoji sa čitavom 
svojom uredbom, i u duševnom i a materijalnom po- 
gledu, da bude mladež zadovoljna. Jer ako je mladež 
zadovoljna, onda će i napredovati u naucima i rado će 
primati upute svojih poglavara. 

I kako se od srca svako raduje ovoj liepoj za- 
misli Presvjetloga gospodina predstojnika, što će naskoro 
evo otvoriti internat za naše učiteljske pripravnike u 
Zagrebu, tako i svako od srca želi, komu je do pravoga 
napredka našega školstva i dobre stvari, da bude ovaj 
zavod i providjen sa svim onim, što je nuždno, da uz- 
mogne valjano rješavati svoju uzvičenu zadaću. Dao 
dobri Bog! 

S. Korenić. 


Koješta. 

(Idol političara našeg doba. — Gradjanski brak i kullurkampf 
u Ugarskoj. — Možda i kod nas? — Braća Srbi.) 
(Konae.) 

Još nešto o braći Srbima, Braća! Krasne li i mile 
riječi, pa ipak, meni je tako neugodno pri duši, kad 
trebam da ju aplikujem na Hrvate i Srbe. A to nije 
uvijek bilo tako. Bilo vrijeme, kad sam ja to bratstvo sa 
zanosom isticao, na njemu gradio krasnu budućnost i 
Hrvatima i Srbima. Bilo pa prošlo, sad je drukčije. 
Ma da bih ja i danas jošte bio voljan držati, da su 
Hrvati i Srbi jedan narod; ali ja ni bratstvo njihovo 
ne ističem više sa zanosom, ja više na tom bratstvu ne 
samo što ne gradim kule krasne budućnosti hrvatske i 
srbske, već dapače uvijek kad pomislim na nj, osjetim 
neku gorčinu u srcu. Tako će biti ako ne sa svima 
Hrvatima, a to sigurno sa ogromnom većinom. Tko je 
tomu kriv? Ne ću da kažem, Hrvati su nevini, premda 
je to moje uvjerenje, već prepuštam skoroj budućnosti, 
neka sudi. Mi Hrvati možemo taj sud mirno čekati. 
Toliko ću ipak kazati, da medju nami ne bi bilo tr- 
venja, da ne bi bilo došlo do onih žalostnih odnošaja, koji 
tugom napunjuju srca poštenih Hrvata i Srba, kad nas 
ne bi dijelila vjera. A vjera će nas dijeliti, dok na 
onoj strani ne bude više kulture, više teološkog znanja 
a po tom i više tolerancije prema crkvi katoličkoj. Nu 
kad će to biti? Dotle sigurno ne će biti, dok budu 
srpski kolovodje ,svoje srpsko narodno pravoslavlje“ 
izrabljivali samo u svoje političke svrhe. U njihovu je 
interesu, da narod ne progleda; u njihovu je interesu 
da se u jadnome puku grčko-istočne crkve njeti mržnja 
proti svemu, što je katoličko; da se crkva katolička 
puku predočuje, kao neki monstrum, da se o Papama 
govori, kako čestiti ljudi ne bi govorili ni o najvećim 
propalicama. U njihovu je interesu, da se a limine 
odbije svaki pokušaj učinjen s naše strane za vjer- 


— 92 — 


sko sjedinjenje, kao kakav grozni atentat na nji- 
hove narodne svetinje, kao da je crkva katolička obu- 
hvatajući tolike narode ma i jednomu samo otela na- 
rodnost i političku slobodu; u njihovu je interesu, da 
ge na svaki naš poziv, e da bismo se već jednom uje- 
dinili, te Spasitelju učinili veselje, uzvraća samo s naj- 
gnjusnijim pogrđdama. 

I braća Srbi misle, da takovim ponašanjem, ta- 
kovim odbijanjem sjedinjenja rade u duhu Kristovom, 
Suvišno bi bilo dokazivati, kako se varaju, i kako 
upravo to njihovo ponašanje pokazuje, da su na kri- 
vom putu. Al neka. Perditio tua, Isračl, ex te. A sv. 
naša mati crkva katolička, dok im pruža priliku, da se 
vrate u njezino krilo, dok ih ona ljubezno pozivlje na 
put istine, dok gori od želje za sjedinjenjem, daje samo 
novih dokaza, da je ona jedina prava Crkva Isusova, 
Jeet ona se ponosi time, što želi sjedinjenje, što želi 
povratak starih dana Athanasijevih, Krisostomovih, ne 
radi sebe, već radi dobra braće Srba, i čitave grčko- 
istočne crkve, i kad bi prestala tu želju gojiti, prestala 
bi biti prava crkva Isusova. 

»Mi smo skroz zadovoljni sa svojim srpskim pra- 
voslavljem, tako po prilici odgovaraju braća Srbi, i 
ako se po njem ne spasemo, nitko nam ne pomože.“ 
(Srpski Sion) Jer ,Srpsko pravoslavlje jest najsavrše- 
nija vjeroizpovijed, što je ima na svijetu, ono je vjera 
napretka“, jer Srpsko pravoslavlje ne osniva se u na- 
rodu na naučnom poznavanju kanona pravoslavne crkve, 
ono od svojih sljedbenika ne zahtjeva ni one pređerane 
pobožnosti ni izvršavanja onolikih obređa, kao što to za- 
htjevaju neke druge vjeroizpovjedi. Srpsko pravoslavlje 
osniva se na srpskim narodnim običajima“ itd. Kolike 
sreće, što sam ovo čitao u ,Srbobranu“, jer si inače ne 
bih mogao protumačiti, kako je tko mogao što takova 
napisati. E pa kad ste tako sretni, braća Srbi, evala 
vam. Vederemo, tko ima pravo. 

Braća Srbi uživaju u zemljama krune sv. Stjepana 
veliku crkvenu autonomiju. Nijesmo im jalni na njoj. 
Kamo sreće, da barem hoće priznati, kako su u nas 


slobodni. Jer bome, ni-u samoj Srbiji im ne ide tako. 


lijepo kaošto u nas. Al oni ti na sva usta osobito u 
»Trojednici“ viču, kako stenju pod igom hrvatstva, 
»Irojednicu“ sam za to istaknuo, jer oni pomno paze, 
da ne bi ovu zemlju, u kojoj im je toli liepo, ikada 
nazvali ,Hrvatskom.“ 

Prošle je godine u njihovom srpskom narodno- 
crkvenom saboru“ bio predložen ,Narodno-crkveni ustav 
istočno-pravoslavne srpske crkve u zemljama krune sv. 
Stjepana.“ Ovim se je ustavom sastavljenim pod egidom 
karlovačkog patriarha Brankovića, htjelo u autonomni 
Život braće Srblja nešto više reda uvesti, te hierarhiji 
dati nešto više upliva u crkvenim poslovima, što je i 
pravo. Svakako bi taj ustav imao biti korak napred. Al 


da. Ne će oni napred, osobito kad bi korak napred zna- 
čio, da se imitujo nošto, čemu so u crkvi katoličkoj 
divi čitav izobraženi svijet. Ustav ne dobi potrebite 
većine. Ako li koji Srbin ,Srbobranova“ kova, pročita 
ovo retke, ja kriv, ako no će kliknuti: Evo ,Kat. List“ 
žali, što Brankovićev ustav nije prodro, a to je dokaz, 
da se tim ustavom htjelo uvesti papizam u istočno-pra- 
voslavnu srpsku narodnu crkvu. 

Dosta o braći Srbima. Da se dulje bavim s njima, 
mogao bih još koju gorču izustiti, a onda bi me možda 
još i ta čast zapala, da bi me ,Narodne Novine“ spo- 
menule. Jer ,Narodne Novine“ drže za osobito odliko- 
vanje, kad čije ime spomenu u svojim stupcima. Kad 
ste Vi, gospodine uredniče, ne davno nješto tim do 
skrajnosti dosljednim novinama prigovorili, onda Vam 
one poručiše, da ,Kat. List“ imade biti učtiviji, jer mu 
inače ne će izkazati tu čast, da bi ga spomenule. Ne 
'znam, je ste li Vi opazili tu poruku; ja jesam, kako 
vidite, i nijesam joj se ništa čudio. Pa da! Zar Vi ne 
znate, kakovi su umovi sakupljeni oko ,Narodnih No- 
vina“? Moj gospodine, to su Vam sve same diplomirane 
glave. A ,Kat. List“ mora da životari od potpore sve- 
učilištnih profesora, župnika, kateketa i kapelana. Kako 
bi se ovi smjeli usporediti sa suradnicima ,Narodnih 
Novina ?* 

Koještaković. 


Viestnik. 


Zagreb. (F Biskup Vodopić.) Dne 138. t. mj. 
umro je u Dubrovniku biskup Mate Vodopić. Pokojnik 
se je vazda odlikovao kao vriedan svećenik i dobar bi- 
skup, a izticao se je i književnim radom. Pokoj mu duši. 


— (GPlesni vjenčić“ stombolom) Čitamo u 
»Narodnih Novinah“ od ponedjeljka: ,Gradska redar- 
stvena straža i gradski redarstveni agenti priredili su u 
subotu na večer u prostorijah gradjanske streljane plesni 
vjenčić s tombolom. Zabava je bila vrlo dobro posjećena. 
Prisustvovali su joj osim stražarah i agentah grad. na- 
čelnik g. Mošinsky, svi činovnici redastvenoga odsjeka 
i mnoge civilne osobe. Zabava je trajala do 5 satih u 
jutro.“ 


a 
* * 


Gospoda gradski stražari i redarstveni agenti znali 
su dobro, da smo prošle subote bili u sredini korizme, 
pak se ipak nisu žacali to sveto vrieme oskvrnuti s 
plesnim vjenčićem. Čudnovato, da su to učinili baš oni, 
koji bi zajedno s g. načelnikom imali bdjeti nad tim, 
da se u gradu red vrši i zaprečuju javne sablazni. Ako 
li pak gospoda taj svoj ples ne drže za sablažnjiv, onda 
tim sama daju sebi najbolje svjedočanstvo o svojoj vrst- 
noći za službu, koju obnašaju, 
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“ Urednik dr, Josip Volović6, 


Tiskom €, Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


Broj 12, 


poštom, G stot. na cielu, 
, a u Zagrebu kod ured 


U Zagrebu, 28. ožujka 1898. 


vrtka na ciolu arku. ea Ciena mu je za Zagreb na ciclu godinu 6 stot, a za predplatnike, kojim se pofilja 
a 3 stot. na pol godino. — Predbrojit ge može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr pešte, 
ničtva u nadbiskupskom sjemeništu, —'Predplata prima ne kroz uvu godinu. Rukopisi ge ne vraćaju, 


e. 


Tečaj XXX XIV. 


Leon XIII. biskup 1843—1898,.' 

. (Daljo.) 
.. Slijedeći redci, u kojima se pripovijedaju 
flbročintva biskupa Peecia, pokazuju najnjež- 
Piju stranu značaja. njegova, te čitaoca uprayo 
zadivljuju. Bistri um i prava kršćanska ljubav 
biskupa Peccia znala je pronaći sredstva i na- 
čine, kako da pomogne svome stadu i u ne- 
prilikama političkim i materijalnim. Tako se 
je n. pr. u slijedećim -sgodama pokazao velikim 
dobročiniteljem grada i biskupije. 

Već od _god. 1846., kad je počeo uprav- 
ljati svojom biskupijom, širio se je po Perugiji 
neki nemirni duh. Tako se jednom pobuni 
svjetina i htjede prodrijeti u zatvore, da oslo- 
bodi njeke delinkvente i političke krivce. I već 
su bili latili se oružja, da se pobiju s papin- 
skim četama, te je nastala prava pogibelj, da 
dodje do prolijevanja krvi. U tom odlučuom 
času pokaza se biskup sam glavom, te svojim 
ugledom: uspostavi mir. : i 

Veća je pogibelj prijetila, kad su se god. 
1849. približavale austrijske čete na zaštitu pa- 
pinske države, te doskora imale unići u Perugiju. 
Poznavajući biskup ćud svoga naroda i duboku 
mržnju napram Austrijancima, držao je nužnim 
za mir grada, da se vojsci zapriječi ulaz. I 
«zbilja biskup se sam glavom uputi zapovjed- 
niku knezu Lichtensteinu, te ga svojim mu- 
drim savjetom nagovori, da nije unišao u grad, 
a od svog naroda veliku nesreću odvrati. 

God. 1854. vladaše po srednjoj Italiji radi 
zle godine velika skupoća. Uz to se pridružiše 
i potresi, koji napuniše duhove strahom. Briž- 
ljivo očinsko srce biskupa Peccia bilo je već 
uredilo po seoskim župama skladišta žita (monti 
frumentari), koja bi imala siromašnim seljacima 
istu pomoć pružati, koju pružaju zalagaonice 
(monti di pieta) za siromake u gradu, A kad je 


skupoćh još većom postala, a napokon nadošla i 
posvemašnja nestašica žitka, onila kardinal, da 
pokaže primjer bopatašima grada i religioznim 
zadrugama, otvori“ u svojoj biskupskoj palači 
kuhinju, u kojoj su siromasi bezplatno jeli: 
Dobra i krepka juha i kruh dijelio se je svaki 
dan, dokle god je trajala nevolja. I tom sgo- 
dom nije oklijevao dobri pastir sebi od ustiju 
otkinuti šve, osim onoga, što je baš nužno bilo 
za njega i za njegovu kuću, doklegod su siro- 
masi bili u nuždi. 

Nezadovoljnici nadjoše i u ovakovim sgo- 
dama prilike, da navaljuju na vladu papinsku 
Ovu skupoću, koja vas tišti, — tako su bunili 
svjetinu, — prouzročila je sama oblast, koja 
kupuje žito pa ga sgrće i skuplje prodaje, samo 
da svoj profit dobije, a ne brine se za narod, 
koji pogiba od gladi. Nu najbolji ustuk za tu 
klevetu bilo je upravo to, što se je biskup uz 
dogovor sa: vladom pokrajinskom i s općinskim 
poglavarstvima skrbio, da pravi siromasi do- 
biju nužnu hranu za badava, sposobni za rad 
posla i primjerenu plaću, a živeža uz povoljnu 
cijenu oni, koji su imali odkle platiti. 

7. siečnja 1854. izdade on pastirski list, u 
kojem jezgrovito i kratko potiče narod, neka 
se vladaju u ovim nesgodama kao pravi kr- 
šćani, naredjuje odbor od svećenika i laika, 
koji će pod njegovim osobnim ravnanjem bri- 
nuti se za potrebe pučanstva. ,»Upravo kad 
navali javna bijeda, onda se kršćanska ljubav 
najljepše pokazuje, i to šire polje otvara se za 
vršenje tjelesnih i duševnih djela milosrdja, što 
su veće potrebe naših bližnjih. Davati siromaku 
od suviška dužnost je, koju je naložio božanski 
naš Učitelj svakome kršćaninu bez razlike u 
svako vrijeme. Ali davati i više od suviška otki- 
dajući samome sebi od ustiju, kad je to po- 
trebno u vanrednoj nuždi bližnjega; takovu mu 
pomoć pružati iz viših motiva, jer je stvoren 


— 14— 


na sliku Boga, našega zajedničkoga oca, pa se 
jednako brinuti za brata kao i za samoga sebe; 
imati napokon na umu, da smo mi u tom slu- 
čaju orudje Božije Providnosti, koja kroz našu 
ruku dijeli siromasima milostinju, a mi da si 
time velike zasluge za nebo stičemo: — to je 
ono, što pokazuje kršćansku darežljivost u svoj 
njezinoj veličini i vrijednosti te onu izvrsnu 
krepost evangjeoske ljubavi, koja se bitno raz- 
likuje od sebične filantropije i od instinktiv- 
noga čuvstva sažaljenja!“ 


Sličan pastirski list izdade biskup 25. ve- 
ljače 1854. na svoje svećenstvo, u kojem mu 
daje njeke praktične naputke, kako da što us- 
pješnije pomogne nevoljnicima, ,Revnovanje i 
ljubav, veli medju ostalim, koja mora oživljavati 
našu pastirsku službu, ne smije biti bezposlena 
i indiferenina, kad vidi toliku bijedu, koja ve- 
liki dio našega stada pritište ove godine radi 
slabe žetve i nestašice živeža. Ako li je Gospo- 
din, koga smo već odavno na srdžbu izazivali, 
dugo i strpljivo čekao, ali bez uspjeha, da se 
mi popravimo i poboljšamo naše vladanje, a 
sada uzeo u šake bič, da općom kaznom po- 
kaže pravedni svoj gnjev, ne smije zato manj- 
kati puku utjeha i pomoć vjere, niti se naša 
služba smije ograničiti na pasivnu resignaciju. 
Imademo mi lijepu ulogu i u aličnim neprili- 
kama, a naša svećenička briga imade veliki 
okvir, da pokaže svoju evangjeosku ljubav na- 
prama puku, I akoprem po Božijoj zapovijedi 
moramo osobito brinuti se za spas njihovih 
duša, to ipak, budući da zajedno s njima spro- 
vodimo ovaj kratki život, ne možemo a da ne 
budemo dionici i u vremenitoj pogibelji i ne- 
volji naroda,“ 

Ovako je dobri pastir pripravljao svoje 
stado za veliku borbu, koja je prijetila. Pa kao 
što lijepo veli sv. Cyprijan, (lib. de Mortali- 
tate 6. XIL.) — ,Conflictatio in adversis pro- 
batio est veritatis“, t.j. da se u borbi sa su- 
protivštinama raspoznaje prava krepost, tako 
ćemo sada upravo imati prilike upoznati veli- 
kanski duh i srce biskupa Peruginskoga, kad 
ga budemo vidjeli u borbi s neprilikama. 


Godine 1859. i 1860. bile su po Perugiju 
kobne. Zao duh stranački rovario je neprestano 
u gradu, dok nije napokon došlo do bune i 
ustanka, koji se je onda 20. lipnja 1859. za- 
vršio prolićem krvi. Biskup je mirio, opomi- 
njao, ali ne hijedoše poslušati očinskih opo- 
mena, A on onda poput nježne majke prosi 
od sv. Oca oprošćenje za svoje sinove krivce, 
koje milostivo i zadobi. Nu očinsko vruće srce 


nije još ni sada mirno, već se brine i nastoji, 
da so oštećenicima nadomjesti naneseni kvar. 

Napokon zauzeše čete piemontskoga kralja 
Umbriju i njezin glavni grad Perugiju. Do- 
šavši pred grad navale neprijatelji odmah na 
čete papinske, a one, pošto opetovano pokušaše 
odbiti navalu, moradoše uzmaći pred pretežnijim 
brojem, te se povukoše u tvrdjavicu i započeše 
odmah ugovarati. Medjutim vojnici talijanski, 
pod izlikom, da su se papinske čete ondje sa- 
krile, zaposjedoše odmah biskupsku palaču, ka- 
noničke kurije i sjemenište. Glavni pako dio 
vojske postavi se s topovima — jedan dio upravo 
pred stolnom crkvom, — i odpoče pucanje i 
juriš na tvrdjavicu, a oni odozgor opet odgo- 
varahu vatrom. 

Lako je pomisliti, koliko bi zla ovakov 
postupak bio proizveo, da je dulje potrajao. 
Zato se junački biskup otputi u pratnji zastav- 
nika glavom pred komandanta, generala Fantia, 
ratnoga ministra, te ga uze moliti, da odustane 
od svoje osnove. Dakako da mu je molba bila 
8 prijezirom odbita, ali ipak uspije u toliko, da 
nijesu na gradjane napadali i da je ishodio 
blaže pogodbe predaje. Ovaj kobni udes od 14. 
rujna bolio je nadbiskupa neizmjerno, ali mu 
podvostruči bol slučaj slijedećega dana. Jedan 
izmedju župnika gradskih, veoma revni sveće- 
nik, Baltazar Santi po imenu, bijaše optužen, 
da se je Jatio oružja i navaljivao na Pijemon- 
tese i ratno ga vijeće još iste noći odsudi na 
smrt. Čim je za to doznao biskup već u rano 
jutro 15. rujna, otputi se opet glavom pred 
komandanta i zaprosi ga, neka izvoli točnije 
stvar iztražiti, a kaznu dotle odgoditi, Nu i 
ovaj put ga odbiše. 

Odsada se redaju gorki dani za očinsko 
srce biskupovo sve jedan za drugim. 31. listop. 
1860. izda kraljevski komisar dekret, kojim se 
proglašuje za čitavu Umbriju obvezatnim gra- 
djanski brak i odredjuju za kršitelje- ove na- 
redbe kazne, koje su se takodjer ticale župnika, 
te se ovima podjedno nalaže, da imadu predati 
župne matice. Nijesu štedili ni samoga biskupa. 
I njega pozvaše na sud, jer da se protivi jav- 
nome poretku tim, što je ukorio njeke svoje 
svećenike, jer su potpisali njeku novoj vladi 
laskavu adresu sastavljenu od poznatoga O. Pas. 
saglie. Ta se parnica svrši povoljno po biskupa, 
te je i nadalje svojom revnosti, energijom i 
razboritosti znao braniti interese vjere i mudro 
upućivati svoj kler, kako da se vlada usred 
ovih pogibeljnih prilika. Mnogobrojni dokumenti 
i prosvjedi biskupski, što no ih je kardinal 
Pecci upravljao sve od god. 1860, pa sve do 
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818. na predstojnike nove vlade, jasni 

ks za ovu tvrdnju. Sbirka osukavih že = 
izdana prvi put god. 1867., sadržaje al ena. 
ostalim prosvjed umbrijskog opiskopata md 
unovačenju klerika, proti ingerenciji slid F 
sjemeništa , proti zakonskoj osnovi o ukinuću 
redovničkih zedošn, 1 proti sekvestru krkvenih 
dobara. Ne samo riječju, nego i činom branio 
ie neustrašivi biskup svoje svećenstvo, čim se 
je nova vlada digla, da na nepravedan zatvor 
odsudi ovoga ili onoga župnika. Njegovoj lju- 
bavi i srčanosti imadu zafaliti njeke relovniške 
družbe Sv. Dominika, Barnabite, Camaldolensi 
Oritorijanci i dr., da ih nijesu silom i izne- 
nada izagnali; osobito se pako zauzimao za 
siromašne redovnice, koje su vezane na doži- 
votnu clausuru; a ovdje ondje zapriječio je na- 
pokon, da se nije sagradila nekatolička erkva. 

Vrijedno je spomenuti, da je slog biskupa 
Peccia u ovom dopisivanju na zastupnike nove 
vlade u Italiji uvijek bio umjeren i dostojan- 
stven, a uz to neodoljivom logikom proveden; 
tim si je stekao štovanje samih predstojnika 
vlade i zapriječio u svojoj biskupiji mnogu ne- 
priliku. 

Ovo su većinom samo u kratko navedeni 
dogodjaji iz biskupovanja kardinala Peecia u 
Perugiji u vrijeme nemira i bune. Osvrnimo se 
pako sada na njeka fakta napose, koja su vri- 
jedna, da ih čovjek zasebice spomene i razmotri, 
kako je plemenito i velikodušno znao braniti 
svoje sramotno progonjeno svećenstvo. U toj 
obrani stavlja se kardinal Pecci na čelo svojoj 
braći biskupima u Umbriji vodeći ih u boj za 
obranu prav& crkvenih. U tom vodstvu nje- 
govo se nastojanje ponajviše oko toga kreće, 
da u srca svoje braće ulije onu odvažnost i 
srčanost, koja je napunjala njegovo srce. Iz 
njegovog pera polazi ponajprije onaj oštri i od- 
rješiti prosvjed upravljen na kralja Viktora Ema- 
nuela. "Taj prosvjed nosi datum od 1. kolovoza 
1864., a potpisali su ga svi biskupi one cr- 
kvene pokrajine. Svrha mu je pako bila _pro- 
svjedovati proti zakonu, koji je obvezivao sve 
članove klera bez iznimke i klerike u sjeme- 
ništima služiti u vojsci ili u mornarici kao god 
i drugi laici. Bio je uzaludan prosvjed doduše, 
ali biskupi su učinili svoju dužnost. 

24. rujna 1869. upravi kardinal Pecci na 
vjernike svoje biskupije ganutljiv pastirski list 
o otkupu siromašnih klerika od vojničke službe. 
Prijedmet je bio škakljiv, dapače pogibeljan ; 
ali je bila krajna potreba popuniti onu prazninu, 
koja je bila nastala medju svećenstvom poradi 
ukinuća redovničkih družaba, poradi novačenja 


te napokon poradi malenoga broja kandidata 
za svećenički stali, Na početku ovog pastirskog 
lista doknzuje biskup pomoću statistike, da broj 
umrlih mvećenika u njegovoj biskupiji nadma- 
kuje za B0 broj zarodjenih. Zatim vatrenim rije- 
čima, iz kojih se razabire čuvstveno srce do- 
broga pastira, nastavlja kardinal veleći, da se 
mora pozvati narod njegove biskupije, da ustroji 
fond, koji bi imao biti odredjen u tu svrhu, 
da ge otkupe od vojničke službe oni siromašni 
klerici, koji svojim talentom i vladanjem poka- 
zuju, da će postati vrijedni i valjani svećenici. 
»To je djelo eminentno djelo vjere i ljubavi, jer 
to znači pomoći i braniti stvar svećenstva, koja 
je usko skopčana s onom Boga samoga i crkve; 
a s druge strane znači u pomoć priteći onim 
siromašnim mladićima, koji bi se poradi osku- 
dice na imetku imali odvući od oltara i od 
gvete službe te strpati u kasarne i ostati na 
bojnom polju.“ Pošto je ovako opravdao po- 
trebu posebnoga fonda, odredjuje potanko, kako 
bi se imao ustrojiti odbor, da se postigne svrha. 
Odbor je doista i uspio ne samo što su se mnogi 
dragovoljno i s obilnim prinosom odazvali po- 
zivu, već osobito stoga, što se je kardinal Pecci 
revno riječju i primjerom zauzeo za tu stvar. 
To je bilo god. 1869., premda su u to 
vrijeme i druge potrebe svećenstva parale nje- 
govo očinsko srce. Poglavito spada ovamo siro- 
maštvo, u koje su bili dospjeli mnogi sveće- 
nici, jer je država nametnula sekvestar na cr- 
kvena dobra, a neznatni dio pretvorila u dr- 
žavne obveznice. Ta je neprilika potakla rev- 
noga biskupa, te utemelji pobožnu zadrugu pod 
zaštitom sv. Joakima za podporu siromašnih 
svećenika. Svaki član zadruge doprinašao je 
godimice 5 lira, a od tih se je redovitih pri- 
nosa, kao i od darova raznih dobročinitelja, 
pomogao mnogi te mnogi siromašni svećenik, 
(Dalje će sliediti.) 


Vojničke izprave gledom na ženitbu. 


U stanovitoj svojoj elukubraciji sam ja navlaš na- 
pomenuo, da su oblastne naredbe mnogo put nieme i 
da im zato treba razvezati jezik, ako hoćeš, da ti sa- 
svim razumljivo progovore. Poznam glavu, u koju ni- 
kako nemože uljezti ova istina jer je nerazumije, ali ja 
ju ipak izvodim iz svakdanjega izkustva. Nije tomu 
dugo, što mi je čast izkazao siedi starac svećenik, za- 
traživ od mene u privatnom pismu uputu, može li bez 
povrjede vojničkih propisa vjenčati njekoga svojega žup- 
ljana. Starac je bistra uma a izkušan u duhovnoj pastvi. 
U ruci mu je izprava, ali mrtva, niema, nečuje joj go- 
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vora, Trebalo je mrtvomu dati života da progovori Evo 
što piše vriedni starac: pOprostite mi, što Vas, nko- 
prem u nikakvom poznanstva s Vami nestojim, samo 
na temelju vašeg tumača k ženitb. zakonu vojnika, za 
velecienjeni Vaš savjet molim. 

»Neki moj župljanin, rodjen 1869. unovačen jo 27. 
ožujka 1991. u doknadnu pričuvu sa »pridržanom pri- 
djelbom“ (mit vorbehaltener Eintheilung). Pridjelba nije 
uzaliedila te je on do sada aktivno neupotrebljen, On 
bi se želio što prije oženiti, pošto mu se lispa zgoda 
nanudja. Sada neznam imade li dotični nakon navršenja 
trećeg dobnog razreda ženitbenu dozvolu zatražiti, ili 
ga mogu bez svake dalnje dvojbe vjenčati. U prilog mu 
ide, što mu na samom Widmungsscheinu naštampano 
stoji. Ali kod tolikih klauzula u ženitbenih stvarih voj- 
nika ipak nisam siguran, te Vašu Veleučenost molim za 
uputu.“ š 

Nije čudo, što tolike klauzule zadaju brigu. Po- 
svete, pridjelbe, pridržanja, uvrštenja, pak onda toliki 
njemački ,ungi“ i šta ja znam kakovi sve izrazi, tako 
slabo izrazuju te nerazumiješ. Baš zato je i meno u 
prvi čas stavio u škripac onaj izraz ,mit vorbehaltener 
Einthelung.“ ' 

Momak je unovačen u doknadnw pričuvu. Dobro. 
Po 88. 50. i 61. obr. zak. od g. 1889. može se ženiti. 


Ali pridršana mu je pridjelba a po tom možda i šeniiba? 


Pitaj slovo zakona. Daje ti odgovor, ali te ipak ostavlja 
u strahu, da bi ti finane mogao izprazniti kesu, ako 


budeš postupao onako, kako si odgovor shvatio. Tu | 


onda nepreostaje drago, van stroga ekzegeza. Tek pošto 
“sam se uputio bio u smisao i značenje onoga izraza, 
dadoh sebi i veleč. gospodinu, koj me je pitao, odgovor: 
da ona gaporka ,mit vorbehaltener  Einiheilung“ za na- 
knadnoga pričuvniku nesadržaje ženilbene zabrane. 
U duhovnoj pastvi lako će se ko 'sresti s ovakovim 

i sličnim slučajem, zato ja ovo i što sliedi iznašam na 
javu. 

. Kao što napomenuh, više je klauzula i izraza u 
vojničkih izpravah, radi kojih se može čovjek naći u 
dvojbi i to baš onda, kada bi trebalo sigurno i uletno 
postupati. 


U glavnom su dvie vrsti izprava, koje se izdavaju | 


unovačenim junakom. Jedna je redovita, .koja se izdaje 
prigodom redovite stavnje, a ta se zove posvelnica (Wid- 
mungs-Schein). Druga je, koja se izdaje u drugih okol- 
nostih, a ta je vojnička izkasnica (Mititir Pasz). 

Po 8. 42. obranb. naputka dio 1. glavna stavnja 
mora se provesti redovito u razdoblju od 1. ožujka do 
konca travnja svake godine. Koji su kod takove redo- 
vite stavnje redovitim putem unovačeni, dobivaju po 8. 
137. obr. nap. dio 1. naziv ,neuyršteni novaci“ odnosno 
«neuvršteni doknadni pričuvnici“; zato, jer će se tek 1. 
listopada one. godine uvrstiti u stališ vojske ili doknadne 
pričuve, t. j. tek toga dana odpočima njihova vojnička 


glažba. 'Takovim so po obavljenoj stavnji i položenoj 
prisegi izdaje posvetnica, 

Nu ima zakonitih razloga, s kojih se unovačeni 
momak može odmah po stavnji primiti u stališ vojske. 
Ovakav je nakon stavnje gotov vojnik. On je unovačen 
i zajedno uvršten. Na toga ili odmah nameću remenje 
a onda mu neizdavaju nikakove izprave, Ili ga odprave 
veleć, vojnik si, al ćemo te pod pučku metnuti kada 
bude potreba. Taj dobiva vojničku izkaznicu ili Militiir 
Pasz, kao što svaki drugi vojnik, komu se daje dopust 
ili konačni odpust. U ostalom, to je propisano u 8. 99. 
obranb. naputka dio I. u točki 5. ovimi riečmi: ,Svaki 
putem stavnje unovačeni dobije posvetnicu po obrazcu 
20. koja se ima prema posveti i pridjelbi izpuniti i po 
zastupniku vojske, odnosno domobranstva podpisati. 

Bude li unovačena osoba odmah primljena u sta- 
liš, ali se ostavlja u nedjelatnom stališu, to mjesto po- 
svetnice dobiva vojničku (domobransku) izkaznicu.“ 

Ovi potonji zadaju malo brige. Iz njihove izprave 
»Vojničke izkaznice“ ili ,Militiir Pasz-a“, lako je izpi- 
tati njihov ;odnošaj“ i prema tomu udesiti postupak. | 

Ali posvetnica, što ju po obrazcu 20. dobivaju 
prijašnji, imade izraza, koji su podobni čovjeka bar za 
čas smutiti u poslovanju. : 

Da pogledamo u lice tomu obrazcu: 


Posvetnica 
za (ime i presime) 
obćina: 
Nadležnost | |A 
£ županija, zemlja: 
H ' JUpinju, Bmja 
El zanat, obrt, ino ži- | popunitbeno okružje 
votno zvanje. domob. pukovnija. 
iL m |.pme 
n.pr. «novak», «doknadni pričuvnik» 
ž posvetom il «pridržana». Š 
g [s s 
S sa n. pr. u vojsku“ u ,bojno pomorstvo“ 
B pridjelboni u »domobranstvo“ ili ea lržana“. 


. Ko primi u ruke ovakovu izpravu, zapne mu oko 
najprije o rieči ,posveta“ ,pridjelba“, a zapne i posao, 
ako neznaš značenja. Jasno se vidi, da su ove oznake 
nejasne, a ipak, se.njihovu smislu i značenju imadu pri- 
lagoditi važni službeni poslovi. Zato je potrebito, da si 
kod službenoga postupanja pribavimo jasnoću ovih izraza. 
Tu potrebu osjećao je u napred i sam zakon, jer ove 
izraze tumači pod zviezdicom kod S. 88. obr. naputka 
dio 1. Da bude zakon sam svojim riečim interpres, na- 
vadjam ovdje to tumačenje: 

»Pod ,posvetom“ razumieva se ustanovljenje, da li 
se unovačeni obranbeni obvezanik uvršćuje medju no- 
vake ili pako medju, ,doknadne pričuvnike. 

.. Usuprot ,pridjelbom“ ustanovljuje, se, da, li unova- 
šeni. dospieva u vojsku (bojno pomorstvo) ili pako u do- 
mobransivo. , ; 
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Pod izrazom: ,us pridržaj posvete“ ili ,posveta 
pridržana“ valja dakle razumievati, da će se tek na- 
knadno ustanoviti, da li će unovačeni biti novak ili pako 
doknađdni pričuvnik. 

Izraz pako: ,us pridržaj pridjelbe“ ili »pridjelba 
pridržana“ znači, da će se tek naknadno opredieliti, da 
li će unovačeni dospjeti u vojsku ili pako u domobran- 
stvo Napokon izraz: ,us pridržaj posvele i pridjelbe“ ili 
nPosveta i pridjelba pridržana“ znači to, da će se, kako 
svojstvo unovačenoga, t. j. da li će postati ,novakom“ 
ili pdoknadnim pričuvnikom“, tako isto i pridjelba nje- 
gova u vojsku ili domobranstvo tekar naknadno riešiti,“ 

Ako su nam ove zbite definicije razbistrile tamne 
one pojmove ,posveta“, ,pridjelba“, ,pridržana“ i t.d, 
onda treba još samo paragraf zakona, pak je gotova 
odluka za sigurno postupanje. Dobro će ipak biti, ako 
ove izraze onako predočimo u posvetnici, kako se mogu 
pokazati u konkretnih slačajevih. To ćemo obaviti sa 
sliedeća četiri pitanja i odgovora: 

1. Možeš li vjenčati momka, koj ti predloži ovakovu 
posvetnicu : 

Unovačen sa posvetom ,novak" a sa pridjelbom ,voj- 
ska“ ili ,domobranstvo“ ? : 

Odgovor: Ne, jer to je neuvršteni novak, komu 
po 8. 61. obr. zakona nije dozvoljena ženitba. 

2. Možeš li k ženitbi pripustiti mladića, u čijoj posvet- 
nici je ubilježeno, da je unovačen sa posvetom ,novak“ a sa 
pridjelbom ,pridržanom“ (mit vorbebaltener Eintheilung)? 

Ne, s istoga razloga s kojega nesmiješ vjenčati 
onoga pod 1. Jedan i drugi je novak, samo što se za 
ovoga potonjega još nezna, hoće li nositi plave ili cr- 
vene hlače, 

3. Hoćeš li dozvoliti ženitbu momku, koj je predložio 
posvetnicu s oznakom: unovačen sa posvetom pridržanom i 
pridjelbom  ,pridržanom“ t.j. uz pridvžaj posvete i pri- 
djelbe? 

Ne. Gdje je posveta pridržana, tu je posla sa čo- 
vjekom, koj je još stavni obvezanik, jer ga mogu pri- 
tegnuti na opetovnu stavnju. Toga po 8. 50. obranbe- 
noga zakona i 6. 19. naputka dio 1. nesmijem vjenčati. 

Ili je posla sa čovjekom, koj je jur unovačen ali 
će se tek kasnije odlučiti, bude li on ,novak“ ili ,do- 
knadni pričuvnik.“ 

Toga nesmijem vjenčati, jer bi on za kratko vrieme 
mogao dobiti viest, da njegova posveta nije više ,pri- 
držana“, već da je on dobio oznaku ,novak“, kojega 


po 8. 61. obr. zak. nesmijem vjenčati. Bude li kasnije 


dobio oznaku posvećen u doknadnu pričuvu“, onda će 
. mi po istom paragrafu biti proste ruke. 

4, Kako ćeš postupati s mladićem, koj se želi ženiti, a 
u posvetnici mu stoji zabilježeno: unovačen sa posvetom ,,do- 
knadni pričuvnik“ a sa pridjelbom ,vojska?“ 

Po 8. 138. obr. napuitka, odnosno po $. 61. obr. 
zakona mogu ga vjenčati; jer je to doknadni pričuvnik, 
Što je on ,pridjeljen u vojsku“, nesmeta ništa, jer pri- 


djelba kod doknadnih pričuvnika neima nikakovih prav- 
nih posljedica gledom na ženitbu, 

U ovom posljednjem pitanju sadržan je i slučaj, 
koj mi je na rešenje predložio onaj velečastni svećenik, 


koga sam spomenuo u uvodu. 
Dr. Mato Matina. 


Nekoliko rieči na prigovor Dra. M. Matine 
okružnici križevačkoga biskupa, 
(Vidi Kat. List br. 8) 


Prosvietli gosp. križevački biskup izdao je naredbu 
za svoju biskupiju, kakova postoji malone u svih g 
kat. biskupijah Austro-ugarske monarhije. 

Proti toj naredbi (okružnici) uzvitlao je gosp. Tr 
Matina prašinu, koja nije bila nuždna, 

Upravo bi tako čudno bilo, da ja sada diktujem 
prečast. konzistoriju zagrebačkomu, što je imao učiniti, 
kad su mu stigle molbenice svećeničkih suprugi, keošto 
je čudno, kad Dr. M. kritisuje (ne baš najljepšim to- 
nom) okružnicu križevačkoga biskupa, neznajuć onih 
važnih raslogđ, radi kojih ju je izdao. 

Svatko mora u tom slučaju reći, da bi u redu 
bilo, kad bi konzistorij zagrebački (ako je to u obće 


.potrebno) zapitao križevačkoga biskupa, koji su to važni 


raglozi, radi kojih želi, da svećeničke supruge promisne 
obred, a nebi smio dopustiti, da se u službenom organu 
nadbiskupije zagrebačke kritizuje okružnica biskupa kri- 
ževačkoga — suffragana nadbiskupa zagrebačkoga.!) 
Poetičkim zanosom dapače nekom sentimentalnošću 
prispodablja gosp. Doktor latinski i grčki obred majci 


i kćeri; a ja velim, da su latinski i grčki obred u ka-. 


toličkoj crkvi sestre. 

Znamo iz crkvene historije (a priznati ćete gosp. 
susjede i Vi), da su apostoli grčkim jezikom prije slu- 
žili službu Božju, nego li latinskim; da je grčkim jezi- 
kom napisano sv. pismo a ne latinskim — jednom riečju, 
da je stariji grčki obred od latinskoga. A to bi značilo 
gosp. susjede! da je kći starija od matere!!! 

Sa grčkoga preveli su sv. Bogoslužje sv braća 
Cyril i Methodij na slovenski jezik, a sv. Otci pape 
odobrili su to Bogoslužje (koje i u križevačkoj bisku- 
piji rabi). Moje je dakle skromno mnienje, da grčki 
obred može na usta svakoga Slavena dakle i Hrvata 
kazati: ,Starije je moje pravo!“ i to ako ne s drugih 
razloga, a to barem iz ljubavi i poštovanja prema sve- 
tim slavenskim apostolom Cyrilu i Methodiju, koji su 
Slavenom prvu luč prosvjete donioli, 

Glavna tvrdnja u prigovoru jest, da za svaki slučaj 
promjene obreda mora biti izrična dozvola rimske stolice, 

!) Kat. List“ nije služboni organ nadbiskupije zagre. 
bačke, nego je crkveno-bogoslovno glasilo hrvatskoga katolič- 
koga svećenstva, A je li se je smjelo dopustiti ili nije, da se 
u tom glasilu javno progovori o okružnici biskupa križevać. 
koga, o tom je zvano suditi uredničtvo njegovo. Ured. 
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“Cudno je svakako, da se polaže tolika važnost na 


“to sada, kadno treba da 6—7 svećeničkih suprugi pro- 


— mioni obred latinski sa grčkim, dočim se u obratnih 


slučajevih nije pitalo za papinu dozvolu. 

Evo primjera: 

“a) Mnoge kćeri grkokatolika, koje bi po kralj. in- 
timatu od 4 listopada 1814. (točka 17.) morale sliediti 


"obred otca, krstio je latinski svećenik, sv. potvrdu po- 


odielio latinski biskup — jednom riečju promienile su 


obred. U tih slučajevih valjda je appliciran vierski za- 
kon od 1868. god., (da naime ženska djeca sliede vjero- 
izpoviest svoje matere). Žalostno je, ali istina, da su 
dotična gospoda, latinski svećenici, pokazala neznanje 
dogmatike, misleć, da su grkokatolici sasvim druge vjere 
različne od rimokatoličke, te da je takov brak ,matri- 


* monium mixtum.“ 


Gospodine susjede! I u Vašoj župi ima grkokato- 


. likinja Zatinskoga obreda, pa bi se usudio najuljudnije 
. Vas zamoliti, da bi mi iz arhiva izvolili pokazati, do- 


zvolu sv. stolice, kojom su dotične grkokatolikinje pro- 
mienile obred. Ovaj bi se slučaj barem donekle mogao 
nategnuti na paragraf, ali evo drugoga slučaja: 

2) Ima katolika, kojim je otac grčkoga, a mati 


. latinskoga obreda. Krstio ih latinski svećenik, potvrdio 


latinski biskup — jednom riečju promienili su obred. 
Kojim ćete paragrafom, gospodine susjede! ovo raztu- 
mačiti? Gdje je za te slučajeve papina dozvola? 

Najinteresantniji je medjutim slučaj 

c) Katolika, komu su.i otac i mati grčkoga obreda, 
koji svrši kao pitomac g. kat. sjemeništa gimnaziju, 
prime u svoju diecezu kao bogoslova latinski biskup, 
zaredi ga, te isti i sada vrši svoju službu kao latinski 
svećenik, a to sve bez dozvole rimske stolice! Hic Rho- 
dus, hic salta! Gdje su za ove slučajeve pobornici cr- 
kvenoga prava? Ako su bez dozvole rimske stolice to- 


" «liki čes prava promienili grčki sa latinskim obredom, 


Pa I A“ 


čemu toliku graju dizati, ako se zahtieva, neka nekoliko 


svećeničkih suprugi pravnim putem (molbom) promieni | 
/ig. prof. Belaja prostački grdi, što jošte drži i brani, 


latinski obred sa grčkim? 

Toliko iz prakse, a sada dolazi teorija. 

Da gosp. doktor ima krivo tvrdeć, da za svaki 
slučaj promjene obreda treba izrična dozvola rimske 
stolice evo mu dokaza: 

2) Sami ste, gospodine susjede rekli: ,Izdan je 
pako taj dekret (od 6. okt. 1863.) na skupnu molbu i 
predlog galičkih biskupa jednoga i drugoga obreda“, a 
izdan je samo njim. Glasoviti kanonista, profesor crkve- 
noga prava na bečkom sveučilištu Dr. Laurin rekao 
nam je, da taj dekret vriedi samo za Galiciju, dočin 
za ostale krunovine vriedi kralj. intimat od_g. 1814., 
koji u točki 7. veli, da katolici mogu promieniti obred 
sporazumkom i dozvolom obađvaju biskupa. *) Nisam 
%) "Tako se može raztumačiti promjena obredu navedena 
pod c). 


| vičan pjurare in verba magistri“ premda bi se na takova 


magistra slobodno oslonio, pa zato sam, htijuć se uvje- 
riti o pravoj istini, otišno u Križevce, pretražio cieli 


| arhiv, ali u njem spomenuta dokrota nisam našao. Da 


| je sveta stolica htjela i na križevačku biskupiju prote- 


gnuti, svakako bi i njoj priposlala taj dekret, 

Već je po ovom dosta jasno, da križevačkoga bi- 
skupa taj dekret neveže. Ali idemo još dalje: 

£) Dr. Jul. Pelesz, sadanji biskup u Przemyslu u 
Galiciji, piše u svom obsežnom, krasnom djelu ,Ge- 
sehichte der Union“ (Wien 1881.) u 2. svez. na str. 
1011.: ,Auf diese Weise ist auf Grund šlterer piipstli- 
chen Decrete die sogenannte ,Concordia“ zu Stanđe ge- 
kommen, welche fir die Lemberger Kirchenprovinz 
Gesetzkraft hat.“ I ovo je dosta jasno. 

Ja bi Vas molio, gosp. susjede, da mi pokažete 
jedno djelo, u kojem stoji izrično napisano, da ovaj 
dekret vriedi i za križevačku biskupiju, koja spada u 
nAgramer“ ne ,Lemberger“ Kirchenprovinz. 

Pa kada mi to učinite i ujedno mi raztumačite, 
po kojem pravu su se zbile u početku pod a) i 5) spo- 
menute promjene obreda, onda ćemo se dalje spominjati 
(ako mi moj biskup dozvoli) o važnih razlozih, koji su 
ga potakli na to, da izda okružnicu o promjeni obreda. 

Andrija Szegedi, 
upravitelj župe sv. Cyrila i Methodija, 
prisjednik duhovnoga stola i ravnatelj 
g. kat. sjemeništa. 


Obstoji li jošte u Hrvatskoj konkordat? 


U br. 61. i 62. ,Narodnih Novina“ od 15. i 16. 
ožujka t. g. odgovara g. Gjuro Deželić g. dru. Ferdi- 
nandu Belaju na njegov odgovor priobćen u br. 10. ,Kat. 
Lista“. Gosp. Gj. Deželić i u tom svom odgovoru tvrdi 
na najčudniji način, da je konkordat u Hrvatskoj već 
dokinut, i da mu više kod nas nigdje ni traga nema, 


da konkordat u Hrvatskoj obstoji. 

Pošto g. dr. Belaj ne će da se više prepire s čo- 
vjekom, o komu je dokazao, ,da ne zna logički misliti i 
ne razumije što čita, te da piše o stvarima, o kojima 
nema ni pojma“, to smo mi dali sebi malo truda, da 
iznesemo na javnost nekoje dokaze, koji će pokazati, 
kako neosnovano gosp. Deželić tvrdi, da konkordat u 
Hrvatskoj više ne obstoji. 

Drago nam je pak, što se ne trebamo mnogo tru- 
diti u sabiranju dokaza, da utvrdimo svoju stvar, jerbo 
u ,Kat. Listu“ od g. 1888. imademo dvie učene raz- 
prave od dvaju učenjaka, (nad koje se valjda ne će dizati 
g. Deželić), koji obojica tvrde i dokazuju, da konkordat 
u Hrvatskoj jošte nije dokinut. Ta dvojica jesu: sve- 
učilištni profesor g. dr. Šandor pl. Bresztyenszky, i g. 
dr, Roberto pl. Vernić, branitelj u kaznenih stvarih. 
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Mi ćemo iz njihovih razprava navesti samo nekoje od- 
lomke. : 

Gosp. dr. Šandor pl. Bresztyenszky piče o 
konkordatu u Hrvatskoj evo ovako:'!) 


»Godino 1860. steče i ona (IIrvatska) košto i Ugar- 
ska u okviru ,listopadsko diplome“ pravo samoopredje- 
lenja te je i u njoj započeo samostalni, ustavni rad u 
zakonodavstvu. Jur 26. studenoga rečene godine gastade 
se banska konferencija, a 13. travnja god. 1861. sabor 
hrvatski. Članovi jednoga i drugoga shora nastojahu svojski 
oko uzpostave i dalnjega razvitka ustavnosti, ali bijahu 
pri tom vrlo oprezni, da se ne prenagle i da stoga no- 
nastane pravna nesigurnost. “ 

' »Niti konferencija niti sahor nije predložio, niti 
zaključio, da se i u Hrvatskoj — kako je to učinjeno u 
Ugarskoj — svi za absolutizma stvoreni zakoni i naredbe 
jednostavno dokinu a staro pravo opet uzkrisi, već jih je 
usuprot ostavio dotle u krieposti, dok nebudu ustavnim 
putem stvoreni novi zakoni. ' 

. »Usljed toga neima nigdje ni do danas nijedne za 
Hrvatsku izdane ustanove, kojom bi se cesarski patent 
od 5. studenoga 1855., dosljedno tomu i konkordat od 
18. kolovoza 1855. (uvršten jošt i napose u br. 82. ,ze- 
maljsko-vlađinoga lista za kraljevine Hrvatsku i Slavo- 
niju“; izdan 10. prosinca 1855.) i za Hrvatsku lišio 
»podpune moći zakona.“ A 

»Iz toga sliedi i po najstrožem shvaćanju države o 
stvaranju, dokidanju i proglašivanju zakonah, da rečeni 
cesarski patent, dotično njim proglašen konkordat valja 
i danas u Hrvatskoj kao državni zakon. 

»Samo njeke ustanove istoga promienjene su kašni- 
jimi zakoni; imenito članak VIII. govoreći o nastavi u 
katoličkih pučkih školah zakonom od 14. listopada 1874. 
(sbor. br. 49) i članak XIV., sloveći ob ovršenju kazni 
Sveštenikah, obsudjenih po državnih sudovih, zakonom 
od 17. svibnja 1875. (sbor. br. 29). To derogiranje samo 
pojedinih ustanovah patenta nelišava ga u cielosti krie- 
posti zakona, košto nije n. p. zakonski članak IX. 1870. 
niti zakon od 8. prosinca 1877. (sbornika br. 70). lišio 
krieposti gradjanski zakon ili zakon od 17. prosinca 
1876. (sbor. 1877. br. 1) gradjanski parbeni postupnik. 

»Ipak se je jur višeputa sa stanovite strane potak- 
nulo pitanje, dali valja u Hrvatskoj upitni patent i njim 
uveden konkordat, koji je u ostalih dielovih monarkije 
lišen krieposti zakona. 

»Prigodom predloga g. Dr. Egersdorfera ob uzpostavi 
B. 26. sl. e) kaznenoga zakona upita g. zastupnik Itlinger 
kr. zem. vladu, smatra li ona konkordat u Hrvatskoj 
jošt u krieposti stojećim? i nazva ujedno crkvenu ženit- 
benu sudbenost anakronismom. 

,Gospodin je zastupnik nedvojbeno stavio taj upit 
gagvim samostalno i obćenito, a ne u savezu sa predlo- 


o 
) K. .L. 1888. broj 84. članak: ,Konkordat u 
Hrvatskoj.“ ' 


gom g. Dr, figeradorfora, a niti samo obzirom na crkvenu 
gudbenost u ženitbenih preporih, jer kao pravnik znade 
da je ustanova 8, 20. sl. ) kaznenoga zakonika jur prije 
sklopljenoga konkordata dokinuta, i da je crkvena 
sudbenost u ženitbenih parnicah postojala u Hrvatskoj i 
Ugarskoj davno prije konkordata i da ona i danas po- 
stoji u Ugarskoj — i po zakonskom članku 48. 1868. 
(košto po članku 38, 1808. i katolička konfesionalna škola) 
nakon tamo dokinutoga konkordata. U javnost doprla su 
štampom dva izvješća o odgovoru, koj je dao preuzvi- 
šeni gospodin ban na taj upit. Biti će najbolje, da jih 
saobćim ovdje doslovce u izvorniku. 


nOsiečki list ,Die Drau“ veli u broju 41, izdanom 
20. svibnja t. g. ob odgovoru preuz. g. bana ovo: dass 
das Concordat als Staatsvertrag seinerzeit gekiindigt wurde, 
und daher in dieser _Richtung nicht mehr bindend sei; 
dagegen wurden einzelne Bestimmungen des Concordats 
mittelst allerh&chsten Rescripten in unsere Gesetze ei 
gefihrt, diese wurden wieder darch spitere Gesetze 
theilweise derogirt, und das Recht der Legislative kann, 
diesbezuglich nicht angezweifelt werden. Drugi izvještaj, 
ob odgovoru Nj. preuzvišenosti donaša ,Agramer Zei- 
tung“ u broju 121. od 26. svibnja t. g. i glasi: Dabei 
(kod -predloga g. Dr. Egersdorfera) wurde per tangentem 
auch des Concordates geđacht, dessen rechtliche Natur 
aus dem gerufensten Munde dahin praecisirt warde, dass 
dasselbe nicht, wie vielfach geglanbt wird ein billateraler 
Staatsvertrag, sondern cin mittelst Patentes eingefiihrtes 
Gesetz ist, dessen Aufhebung — in den čibrigen Theilen 
der Monarchie ist sie bereits lingst erfolgt — blos einer 
legislativen Verfigung bedirfe.“ Ta izvješća donesoše 
listovi, koje drže ,dobro ubavještenimi“, nisu jih demen- 
tirale niti izpravile ni službene novine; biti će dakle 
točna. 


»Da se svestrano izerpi pitanje o valjanosti konkor- 
data, scienim, da je nuždno, neograničiti se izkjučivo na 
stanovište državnoga zakonodavstva, nego uvažiti i stano- 
vište medjunarodnoga prava i stanovište erkveno-političko. 
Okolnost, da stanoviti državni zakoni — kako u nas ce- 
sarski patent od 5. studenoga 1855, i sada citirani za- 
konski članci — nisu neposredno i jedino izljev volje do- 
maćega zakonodavca, nego posljedak sporazumka njegove 
volje sa voljom druge suverene vlasti o poslovih tičućih 
se obojice zajednički: daje tim zakonom posebnu pravnu 
narav, radja posebnimi moralnimi i pravnimi posljedicami. 

pSvetost i nepovriedivost ugovorah jedan je od ,te- 
melj-kamenah“ pravne sjegumnosti. To valja toli za pri- 
vatno koli za javno i medjunarodno pravo, za ovo po- 
tonje pače jošt više, jer neima sudišta nadležnoga 
ipsa lege, da sudi o preporih, nastavši iz medjunarod- 
nih ugovorah, dočim su za razpre iz inih ugovorah u 
svakoj državi nadležni njezini sudovi. Nepobitna je istina, 
što veli Bluntschli — jedan od prvih autoritetah medju- 
narodnoga prava, — o ugovorih, da se najme temelje 
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na pravoj sviesti čovječanstva, da su nuždni i sustavni 
dio medjunarodnoga svjetskoga reda. 

»Medjunarodni ugovori, pošto su u dotičnih državah 
kao zakoni uvedeni, nalažu kontrahentom, dakle i ustav- 
nomu zakonodavstva dotične države, koja je ugovor 
usvojila, da se istoga točno drži i da od njega jedno- 
strano neodstupi, dokle goder postoje predpostave, na 
kojih je ugovor sklopljen i odnošaji, koji se njim uredjuju. 

nNastanu li potežkoće, razlike u nazorih ob usta- 
novah ugovora, tada se imađu iste poravnati, eventualno 
ugovor promieniti ili dokinuti opet samo sporazum- 
nom voljom kontrahentah. 

»Medjunarodno pravo priznaje samo taj redoviti 
način promjene i dokinuća upitnih ugovorah. Jednostranu 
odpoved ugovora, promjenu ili dokinuće ustanovah istoga 
po zakonodavstvu jedne od ugovorenih državah bez pri- 
vole druge, drži medjunarodno pravo dozvoljenim samo 
iznimice u izvanrednih okolnostih, rek bi kao nuždnu 
obranu vlastitoga obstanka i neodvisnosti jednoga od 
ugovorenikah, kojemu ugovor prieti velikom opasnosti 
proti drugomu ugovoreniku, koji neće pristati na promjene. 

»Za to scienim, da bi valjalo kad bi se pokazala 
potreba promjeniti ili pače ukinuti koju ustanovu cesar- 
skoga patenta od 5. studenoga 1895, najprije udariti 
onim putem, koji! propisuje medjunarono pravo i koji 
označuje sam taj patent u 2. dielu citiranoga članka 
XXXY., put, koji je poprimila i austrijska vlada prije nego 
li se latila skrajnoga, izvanrednoga sredstva, dozvolje- 
noga medjunarodnim pravom — odpovjedi; puta najme 
dogovaranja sa svetom Stolicom. Uvaživ dakle i stano- 


vište medjunarodnoga prava nebi bilo uputno, odmah |. 


neposredno jednostavnom odredbom legislative lišiti pa- 
tent sadržavajući konkordat krieposti zakona.“ 

Promatrajući stonovište crkveno-političko kaže g. 
profesor ovo: ,Scienim da mi katolici — Hrvati neima- 
demo razloga napustiti ono, što nam daje i danas jošt 
postojeći državni zakon, patent sadržavajući konkordat; 
scienim, da amo i mi skroz uvjereni ne samo o koristi, 
nego upravo 0 nuždi, da se ona pitanja, glede kojih nam 
i naša crkva propisuje zakonah, urede po državi i u buduće 
samo sporazumno sa svetom Stolicom ; scienim, da bii 
za našu domovinu, u kojoj sačinjavamo preko dvie trećine 
pučanstva, nastale štetne posljedice iz možebitne oprieke 
medju vrhovnom našom crkvenom i državnom vlasti“. 

Napokon završuje svoj liepi članak riečima: ,Bude 
li se pitanje o valjanosti konkordata, dotično o dokinuću 
cesarskoga patenta od 5. studenoga 1855. sa svakoga 
ovdje u kratko iztaknutoga stanovišta promatralo — a 
mislim, da bi ge i moralo promatrati —, tada sam uvje- 
ren, da dokinuće konkordata neće usliediti jednostav=- 
nom odredbom legislative.“ 

Gosp. pak dr. Roberto pl. Vernić pod naslovom 
»Jedna o čl. XIV. konkordata“ piše sliedeće : ') 


9 K. Lu. g. 1886. br. 87. 


»Moj branjenik Fr. p. B., kapelan biskupije senjsko- 
modruške došao je pod oštri mač hrvatske Temide, te je 
odsudien po kr. sudbenom stolu u O. radi prekršaja 
označena u S. 308. k. z., počinjena nekom izjavom pri- 
godom posljednje izborne borbe. 

»Pozvan bude na nastup kazni u uzište kr. sud- 
benog stola. 

pSmatrao sam si dužnošću upozoriti vlast, da se to 
protivi čl. XIV. valjajućeg u kraljevinah Hrvatskoj /i 
Slavoniji konkordata, nu dobih odgovor, da je taj članak 
konkordata ukinut člankom II. zakona od 17. svibnja 1875. 
(sbornika br. 29.) i taj nazor, da je kr. banski stol 
jednom okružnicom na sve sudbene oblasti istim priobćio. 

»Nije mi preostalo drugo van svjetovati momu 
klientu, da nastupi kazan u svjetovnoj uzi, nu pod ogra- 
djenjem, da se pozivu svjetovne vlasti odaziva; nu, da 
smatra ustanove konkordata pravovaljanimi, da ih čl. 
II. gore citiranoga zakona ukinuo nije, da banski stol 
takove okružnice nije vlastan izdavati, a obstojaloj 
okružnici, da se ne imaju sudci pokoravati po čl. 6. 
zakona od 28. veljače 1874. o vlasti sudačkoj (Sbor- 
nika br. 15.). 

»Podnesak bi vraćen kao neosnovan u zakonu. 

»Moj je branjenik odšetao u uze, a meni slučajno 
pade do ruku Vaš cienjeni list od 23. kolovoza 1888. 
broj 34., u kojem prof. Dr. Bresztyenszky dokazuje va- 
ljanost konkordata u Hrvatskoj. U tom članku veli vele- 
vriedni g. pisac, da su neke ustanove konkordata kašnji- 
jimi zakoni promienjene, imenito čl. XIV. sloveći ob 
ovršenju kazni svećenika odsudjenih po državnih su- 
dovih zakonom od 17. svibnja 1875. sbor. broj 29. 

,Ja to mnienje ne dielim, a dozvolite mi, da taj 
svoj nazor obrazložim. 

»U svakoj državi — veli Montesquieu — tri su 
vlasti, zakonodavna vlast, executiva u poslovih medju- 
narodna prava i executiva u poslovih gradjanskih 
(I? esprit des Lois XI. 6.). . 

«Konkordat je stvoren god. 1855. izmedju Njegove 
Svetosti i Njegova Veličanstva, te proglašen po-absolu- 
tističkoj vladi u d. z. 1. c. patentom od 5. studena 1855. 
uvrštenim i u broj 32. z. v. 1. za kraljevine Hrvatsku i 
Slavoniju. 

«Banska konferencija od god. 1860. i sabor od 
god. 1861. ostavio je konkordat u krieposti. 

»Konkordat ugovarajuće stranke zovu, ,solemnis 
Conventio“, te iz članka XXXV. sliedi, da ta konvencija 
nut lex Status . . . perpstuo vigebit.“ 

»Konkordaš se ima smatrati medjunarodnim ugo- 
vorom. 

Za kraljevinu Hrvatsku ga nitko odkazao nije, niti 
je to Hrvatska ikad htjela činiti. 

Medjunarodni ugovori promjenjuju se ili prestaju 
prema sadržaju istih. . š 


»Konkordat veli: ,si qua , . . , supervenorit diffi- 
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cultas Sanotitas sua et Mnjestas caesaron invicem con- 
ferent ad rem amice componendam,“ 

«Bez volje suugovaratelja medjunarodni ugovori se 
promjeniti ne mogu; pogaze li se, tad sljedi oporba 
bud ratna, bud pasivna. 

»Hrvatska, zvali ju državom ili atonomnom kralje- 
vinom, ona nosi atribute suverenosti representativne vla- 
davne forme, za nju konkordat nije ukinut; državne 
vlasti izvršuju ga u medjunarodnom prometu i u gra- 
djanskom, načela konkordata glede privilegija klera nisu 
izrično nigdje ukinuta, jer ne postoji iza zaključka banske 
konferencije od g. 1860. i sabora od god. 1861. nijedan 
zakon, koji bi ustanove konkordata glede privilegija 
klera ukinuo, a poslije zak, čl, I. 1868. našeg sabora uki- 
nuti bi ee bio mogao samo prema S. 1. temeljnog ugo- 
vora od 21. prosinca 1867. (d. ž. 1. br. 146.) izmedju 
cislajtanije i zemalja ugarske krune, sporazumno po 
zakonodavstvu obostranih faktora, dakle po zajedničkom 
hrv. ugar. sabora _($. 4 i 5. z. I. 1868.) u kom sjede 
izaslanici hrv. slav. dalm. sabora. 

»Takov zakon stvoren nije, a da je stvoren trebalo 
bi zato dogovor svetom Stolicom, a taj nije učinjen, te 
s toga čl. II. gore citiranog zakona nije izdan po faktumu 
nadležnom za riešenje međjunarodnih pitanja, i ne može 
bez obzira na jednostranost ukinuti privilegija klera 
uzakonjena čl. XIV. konkordata. : 

»Zakon od 17. svibnja 1875. u čl. drugom nije tu 
ustanovu ukinuti htio. 

»Leges scire non est verba tenere, sed vim ac pote- 
statem, pak, da se ta ,vis et potestas“ sazna, potrebno 
je znati za motive zakona. Niti sam u osnovi vladinoj, 
niti u obrazloženju vlade k istoj, niti u razpravi od- 
borskoj, u koliko je objelodanjena, niti u saborskih 
dnevnicih uza sav trud mogao naći o tom misli, da se 
je budi kod čl. II. zakona od 17. svibnja 1875., budi 
kod 8. 419. k. p. pomislilo na ukinuće čl. XIV. konkor- 
data: patriotička vlada bana Mažuranića sigurno nije to 
učiniti ni htjela, a ne može joj se ni imputirati, da je 
to krišem učiniti htjela. 

nPak što veli čl. II. cit. zakona. 

»Svi zakoni i naredbe stojeći u opreci s ovimi za- 
koni za tim zak. čl. XII. 1870. stupaju izvan krieposti. 

nZakoni, koji se promulgiraju čl. 1. rečenog zakona 
od god. 1875. jesu kaz. postupnik, zakon o porabi tiska, 


o sastavljanju porot. listina_i o postupku u poslovih | 


tiskovnih. 

nPrijašnji zakoni tičući se i uredjujući te odnošaje 
stupaju izvan krieposti, te, i kaz. postupnik od 29/7. 
1853. promjenjujući zak. čl, XII. 1870. o zaštiti osobne 
slobode. Da se specialni drugi zakoni ukinutimi smatrati 
mogu, to treba zato specialne spomene ukinuti se ima- 
jućeg zakona, indirektna autentična Interpretatio nije 
dovoljna za to specialno na polju kaznenoga prava, kako 
je to liepo razvio dr. Glaser u Haimerlovu Magazinu 
IX. 1855. 


»Juridičko ja pravilo, priznano po cieiom avietu, da 
lex posterior derogat priori. Nu i tu valja obzir uzeti da 
je k. p. od god. 1879. lex generalis, a konkordat da je 
lex singularis, jer je, da rabimo rieči rimskoga pravnika 
Paula: propter aliquam utilitatem auctoritate constitu- 
entium introductum (ac. jug) (Dig. 1. 16. I. 1V.). Za jus 
singulare ili za species veli rimski pravnik Papinian 
illud potissimum habetur, quod ad speciem directum est 
(T. 80 Dig. d R. J.), te gu _romaniste usvojili pravilo, 
da kad partikularni zakon obstoji, pak se generalni 
zakon stvara bez nakane partikularne ustanove promje- 
njivati, da ti i nadalje obstojati imaju (Puchta: Cnrsus 
der Institutionen). — — — — ——————-- 

»Ne radi se dakle u čl. II. cit. ni najmanje s pri- 
vilegijih klera niti ob ukinuću čl. XIV. konkordata: a 
tako su postupali sudovi do sađa kroz 13 godina postu- 
pajuć po istom zakonu od g. 1876..— — — — —— 

»Č. XIV. konkordata nije dakle u članku II. zakona 
od g. 1875. ukinut. Neću da se obazirem na ničije enun- 
cijacije: a na te redke ponukala me je pravna sviest, 
koja me je činila sjetiti se zdvojnih rieči nesretna kralja: 
discite mortales non temerare fidem.“ 


* 
* * 

Na temelju ovih razprava dra. Š. pl. Bresztyenszky-a 
i dra. R. pl. Vernića može svatko lasno razabrati, koliko 
se uzoholio g. Gj. Deželić, kad naprosto konkordat 
baca u ropotarnicn. Onakovim dokazivanjem, kakovim se 
služi gosp. Deželić: — ovaj i onaj članak 
konkordata sene vrši, — dakle konkordat 
više neobstoji—: dalo bi se dokazati i koješta 
drugo kod nas. Kakav je majstor g. Deželić, on bi tom 
vrstom dokazivanja mogao dokazati, da i nagoda više 
ne obstoji. Neka pokuša to izvesti, pak ćemo vidjeti, 
hoće li mu ,Narodne Novine“ primiti i tiskati njegovu 
razpravu. Priobćio Dr. Volović. 


Gospodinu S. ,N. N.* 


Zar da opetujem ono, što sam odgovorio ,ladanj- 
skomu svećeniku“ u br. 9. Kat. L.? K čemu navagjate 
auktore, koji drugčije uče, kad sam ja sam rekao, da 
znadem, da imade auktora, koji to čine, ali da se nji- 
hova nauka ne femelji na izvorima crkvenoga prava? Na- 
vedite mi ma i jedno samo mjesto iz isvora crkvenoga 
prava, na kom se ta nauka temelji, pak ću priznati, da 
imadete pravo! 

Velite, da imade i drugih načina osim onih, koje 
sam ja spomenuo, kako se stiče patronatsko pravo i 
navagjate primjere: Jus patronatus transire facit novus 
heres etc., ili kad se imanje, s kojim je skopčano patro- 
natsko pravo konfiscira; ali se ne radi o tom, kako 
već stečeno pravo prelazi na drugoga, već kako se prvom 
(primitus) stiče. Dr. F. Belaj. 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. 
Franjo Igrčić, privremeni upravitelj župe Kašina, 
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namješten je u svojstvu duhovnoga pomoćnika u Pe- 
trinji; g. Stjepan Prezelj, duhovni pomoćnik“ u 
Okiću sv. Martinu premješten, je u istom svojstvu u sv. 
Križ Začretje; g Stjepan Ćukac, duhovni pomoćnik 
u Petrinji. imenovan je vjeroučiteljem na višoj i nižoj 
pučkoj školi u Sisku. 

— (Duhovne vježbe.) Jučer poslije podne počele 
su se u kapelici nadbiskupskoga sjemeništa duhovne 
vježbe za kler zagrebački, a trajati će do uključno subote 
poslije podne Te vježbe drži o. Bernardo Duhr S.J. 


— (f Biskup Feretić) Dne 19. £ mj. umro je 
Dr. Franjo Feretić, biskup krčki. : 
— (Adresa magjarskoga epiškopata Nj. c. 
i kr. apostol. Veličanstvu.) Dne 8. o m: predana 
je ad strane magj. episkopata Nj. Vel:čanstvu adresa, u 
pogledu crkveno-političkih . pitanja, koja prevedena iz 
.Vaterlanda*, doslovce ovako glasi : po 
Vaše carsko i kraljevsko apostolsko Veličansivo! 


Naš najmilostiviji Gospodaru! 


 Magjaski se. episkopat vazda, u ozbiljnim časo« | 


Vima, s najdubljim počitanjem i sinovskim pouzdanjem, 
obraća k previšnjem, kraljevskom, prestolju, kao: čvrstoj 
podpori-i'obrani pravde, istine, religije i ćudoregja, da 
ozbiljno izrazi svoju zabrinutost, te izpresi previšnju 
obranu za najsvetije i samoj državi prekorisne interese. 

U takovom se položaju i sada nalazi, najemjernije 
potpisani magjarski episkopat, pošto je visoka vlada 
takovim crkveno-političkim programom izašla pred narod, 
koji bi, da se realizuje, stoljetne institucije naše domo- 
sine oborio, milijune vjernih podanika Vašega Veličan- 
stva pogibli nepredvidjenih nemira izložio, i katoličku 
crkvu, taj stup, na kom država počiva, u temeljima po- 
tresao. Baš ove pogibli, što ih vladin program sadržaje, 
napunjuju naša srea domoljubnom brigom i dubokom 
žalošću, naša srca, što jednako kucaju za sreću naše 
erkve, kao i za.sreću naše domovine. Nezadovoljstvo, 
što se pojavilo u krugovima našega klera i puka, već 
gamo radi toga. što se taj program javnosti proglasio, 
pokazuje, da je povrijegjena katolička svijest, i da se 
pomišlja, kako ovaj program napada najvitalnije interese 
naše crkve. U takim prilikama nijesmo kasnili, da se 
po svojoj dužnosti sastanemo, te prema programu visoke 
vlade, svoje stanovište, koje ne može da je drugo nego 
i same crkve, očitujemo, i u tom pitanju “visoku vladu 
orientiramo. 

To smo učinili na svom sastanku držanom dno 
15. prosinca minule godine, u prestavci, što ju ovdje 
mejšnkanue prilažemo, te u kojoj navodimo crkvene i 
političke razloge, koji nam ne dopuštaju, da ovaj pro- 
gram prihvatimo, moleći i Vaše Veličanstvo, da iste 
premilostivo uvažiti blagoizvoli. 

Boli nas, što mi, najvjerniji podanici Vašega Veli- 
čanstva, moramo stati u opreku sa zakonitom vladom 
Vašega Veličanstva, nu svota stvar, što ju zastupamo, 
nalaže nam, da ju branimo, što tim većom spremnošću 
činimo, buduć znamo da tako i pravo shvaćenim inte- 
resima svoje domovine služimo. Ta mi smo uvjereni, da 
danas, gdje. se za prestolja i za države pogibeljni, raz- 
vratni nauci tako strašno šire, i gdje sve više raste 
tabor onih, što te nauke brane, treba nježnom savjes- 
nošću izbjegavati sve, što je kadro da oslabi religiozno 
osvjedočenje naroda i što bi moglo ćudoredno njihovo 


osjećanje razklimati, pak da valja sve ono njegovati, 
što može jedno i drugo. okrijepiti. Nu već crkveno-po- 
litička načela, kako ih je visoka vlada proglasila, mogla 
bi one, što su našoj brizi povjereni, i veću polovicu 
magjarskoga katoličkoga pučanstva u religioznom njiho- 
vom osvjedočenju, i moralnom osjećanju potresti te, 
ništa višo ne bi razvratnoj struji moglo stati na put. 
Tim bi njihova vjernost otkazana crkvi i prama previš- 
njem prestolju bila potkopana ; vjernost, koja je naj- 
čvršća podloga a i temelj ljubavi prama domovini, / 

Za to se usugjujemo najsmjernije obratiti na Vaše 
carsko i kralj. apostol. Veličanstvo, kao previšnjega: pa- 
trona i zaštitnika naše crkve, te ga najpokornije zamor 
liti, da premilostivo blagoizvoli ove pogibeljne novotarije 
od naše crkve i domovine otkloniti Preporučujuć sebe i 
našoj brizi povjerene vjernike: previšnjoj očinškoj mit 
losti Vašega carskoga i kraljevskoga. Veličanstva, osta“ 
jemo s najdubljim podaničkim: počitanjem., Vašega car- 
skoga i kraljevskoga Veličanstva najodaniji, najpokorniji 
podanici i kapelani: 

U Budimpešti 8. ožujka 1893. . 

2.0. +: (sliede potpisi.) — . 

Isti je episkopat poslao memorandum magjarskom 
ministarstvu: -U tomu, memorandumu;.:što: je priložen i 
adresi Nj. Veličanstva, raspravljaju biskupi prema nače- 
lima katol cfkve: se oc E . 

1. 0 pitanju, kojoj konfesiji pripadaju djeca ro- 
gjena u mješovitom braku. : ' 

2. O civilnim maticama. d 

3. O recepciji Židova. sa +» 

4. O slobodnom vršenju religijoznih dužnosti. 


Na koncu uvjerava episkopat vlađu, da (ga je samo 
ljubav k crkvi i domovini prisilila, stupiti u opoziciju 
s vladinim programom. ; 


Poziv na predplatu 
na 
Katoličko crkveno pravo. 


Već više puta izrazila se je i javno, a i meni pri- 
vatno želja, da se napiše hrvatskim jezikom Katoličko 
crkveno pravo. Da i £0j,:a i svojoj želji udovoljim, na- 
pisao sam hrvatski Katoličko crkveno pravo, i izdat. ću 
ga u dva sveska. 

U prvom svesku raspravljam o svim stvarima, koje 
zasijecaju u crkveno pravo, osim o ženidbi i o blago- 
slovima, o čem će biti govor u drugom svesku. 

Prvi svezak već je pod tiskom i bit će doštampan 
u drugoj polovici. mjeseca travnja 0. g. Obuhvatat će 
25—27 štampanih araka u povećem formatu. , 

Cijena je prvomu svesku u pretplati 2 for,; knji- 
žarska će mu cijena biti 2 for. 50 novč. 

Tko se želi pretplatiti na prvi svezak, neka mi 
se javi, najzgodnije na dopisnici. 

im bude prvi svezak doštampan, dostavit će se 
pretplatnicima na njihov trošak uz pouzeće — ako tko 
inače ne odredi. 

Braća svećenici mogu dobiti prvi svezak i erga 5 
BACI, 
U Zagrebu 18. ožujka 1898. 

Dr. F. Belaj, 


profesor crkvenoga pravu. 


>... eee 


Urednik dr. Josip Volović. 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


———— s. 


Broj 18. 


U Zagrebu, 80. ožujka 1898. 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na ciolu, a 3 gtot, na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr. pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vračaju. 


Leon XIII. biskup 1818 —1898. 
(Dalje.) 


Biskupovanje Monsignora Peccia u Perugiji, 
koje je trajalo upravo tako dugo kao i vladanje 
pape Pija IX., pada kao i ovo bez dvojbe u 
burna i žalosna vremena. Jer ako i jesu bili 
žalosni oni napadaji sve od 1846. na papinsku 
državu, koji se svršiše zauzećem Rima 1870., 
to je još žalosnija bila ta okolnost, što se je 
Italijom stalo širiti bezvjerje i nemoral, koji je 
donijela revolucija. Znao je dobro Monsignor 
Pecci, da su u tom pogledu njekoje evropske 
vlasti ravnodušne, a druge papi neprijateljske, 
dočim su katoličke vlade što slabe što pune 


egoisma; pa da stoga papa rimski ne može | 


očekivati ni od koga pomoći ni podpore za 
obranu svojih svetih prav&. Nijesu njegovom 
oštrovidnom oku izmakle tadanje političke spletke. 
Znao je, da Engleska otvoreno pristaje uz Pie- 
mont, a Napoleon IIL, koji se je bio zakleo, 
da će braniti papu, da je hoćeš nećeš bio mrtvo 
orudje u ruci potajnih društava; on se je upleo 
u talijanske stvari, ali samo da pomogne srušiti 
papinsku državu i predati nju i papu Pijemon- 
tesima, To se je ispunilo upravo onda, kada je 
on i njegovo carstvo palo u pandže željeznoga 
kancelara, kneza Bismarka. Monsignor Pecci nije 
bio slijep u politici, koju je vodila u tim prili- 
kama sada vladajuća u Italiji kuća Savojska, a 
nijesu mu izmakla s vidika ni protuvjerska sred- 
stva bilo tajna bilo javna, koja su rabili Tali- 
jani, da poluče svoju svrhu. Stoga biskup Pe- 
rugije, predvidjajući buru i njezine kobne po- 
gljedice, nije propustio ni časa, a da ne brani 
grce i pamet svoga puka od toga bezboštva. 
Vrijedno je sada spomenuti dva pastirska 
lista, koja je biskup Peeci izdao na svoj puk, 
a nas živo sjećaju na one zapovijedi, koje usred 
bure kapetan na brodu daje svojoj momčadi. 


Svaka njezina riječ, svaka opomena naviješta, 
da se približuje oluja. Prevratne družbe po Fran- 
cuskoj i Italiji, da što više znatiželjnih i neo- 
preznih ljudi u svoje kolo primame, upotreblji- 
vale su kao sredstva magnetizam i spiritizam i 
njihova čudna otkrića. U Engleskoj i u Savez- 
nim državama sjev. Amerike vabila je ljude u 
ta spiritistička društva malne izključivo znatiželj- 


| nost, a politika u to nije ni najmanje uplivala; 


dočim je u Francuskoj i u Italiji ta moderna 
vrst varanja i zavadjanja kobno uplivala i na vjeru 
i na moral, a i politika se je opet služila tim 
sredstvom za svoje svrhe. Stoga izdade kar- 
dinal Peeci 1857. pastirski list ,o zlorabi 
magnetizma.“ Uspregnuo se je u tom listu 
i nije se doticao politike, već samo istakao, da 
erkva osudjuje zlorabu ovih nama jošte ne skroz 
poznatih sila, kojom današnji bezbožnjaci zava- 
djaju tolike neoprezne ljude. 

Medjutim dodje i g. 1859. a snjom rat u 
gornjoj Italiji. Napoleon III. predje preko Alpa 
u pomoć Pijemontesima proti Austriji. Dvije 
bitke kod Magente i Solferina odlučile su pri- 
pojenje Toskane, Parme i Modene kraljevini 


| Viktora Emanuela, koja će ni za potpune dvije 


godine obuzimati cio apeninski poluotok osim 
Mletaka i Rima. Dok se je dakle nova vlada 
spremala na aneksiju pokrajina papinske države, 
napisa kardinal Pecci pastirski list po svje- 
tovnoj vlasti papinskoj.“ Tko čita taj 
list, rekao bi, da je pisac bio neposredno na- 
dahnut od Onoga, za kojega nema jučer i 
sutra, ni prošlosti ni budućnosti, već pred kojim 
su svi dogodjaji ljudski kao da se sada sbivaju; 
tako su točno opisane neprilike, koje su tada 
prijetile, i koje su u istinu morali podnositi Pijo 
IX. i njegov nasljednik radi aneksije papinske 
države i radi premoći radikalaca. U tom se 
listu jasno razlaže današnje rimsko pitanje 
i temeljito dokazuje, da je duhovna jurisdikcija 
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Svete Stolice u današnjim prilikama nerazdru- 
živa sabsolutnom neodvisnošću pape od ma 
kojeg svjetovnog suverena. Taj list je izdan 12. 
veljače 1860., dakle još prije ekspedicije Gari- 
baldijeve na Siciliju i prije zauzeća Umbrije. 
Pošto je u tom listu u kratko naveo staru 
pjesmu, kojom se već od 8. vijeka tvrdilo, da 
crkvi i njezinim službenicima ne pripada nika- 
kovo pravo na posjed i na izvršivanje bilo ma 
kakove svjetovne vlasti, kardinal Pecci izjavljuje, 
da je njegova dužnost javno pred antikatoličkim 
i prevratnim elementima vladajućim u Italiji 
podučiti svoj puk o ,svjetovnoj vlasti papin- 
skoj.“ Svijet katolički znade za divne one izjave 
nadbiskupa Orleanskoga Dupanloupa o rimskom 
pitanju i o svjetovnoj vlasti Sv. Stolice. Radi 
jasnoće i elegancije stila, radi savršene retoričko 
forme moderne francuske kontroversije, koju je 
majstorskom vještinom znao rabiti taj glasoviti 
francuski biskup, poznati su njegovi spisi i da- 
leko izvan Francuske; dočim pastirski listovi 
kardinala Peccia, pisani njegovim materinskim 
jezikom, teško da su gdje poznati izvan Italije. 
Pa ipak ni najmanje ne zaostaju gledom na 
formu i stil od onih nadbiskupa Orleanskoga, 
dapače, što se same stvari tiče, još su solidniji. 


»Nije istina, veli kardinal, da svaki katolik 
drži kao dogmu svjetovnu vlast papinsku; to 
može ustvrditi samo neznanje ili zloba protiv- 
nik& crkve. Ali je istina, i svaki se razuman 
čovjek može osvjedočiti bjelodano, da postoji 
nutarnji i uski vez izmedju svjetovne vlasti i 
duhovnoga primata, bilo da se promatra sam 
pojam primata ili sloboda, koja mu je nužna.“ 
— Zatim razlaže u kratko ali jasno katoličku 
nauku o božanskoj uredbi vrhovne vidive glave 
crkvene i o svrsi, radi koje je ta vrhovna vlast 
u naučanju i duhovnoj upravi postala uredbom 
konkretnom, živom, neumrlom. ,Crkva je kra- 
ljevstvo Kristovo.... Nije li absurdum i po- 
misliti, da to kraljevstvo može biti podložno 
kojoj vladi ovoga svijeta? ... Zadaća je crkve 
voditi rod ljudski k svrsi duhovnoj i vjekotraj- 
noj; na vlast pako svjetovnu spada brinuti se 
samo za neposredne potrebe sadanjega života, 
za mir, za sigurnost, za red, za blagostanje. 
Je li se možebiti slaže sa zdravim razumom, 
da ono, što je vječno, bude podvrženo zemalj- 
skom ? da se svrha ravna po sredstvima, a ne 
sredstva po svrsi? Vjera, razum i izkustvo nam 
dokazuje, da je sreća sadanjega života, koju 
uživaju kraljevi ovoga svijeta, samo sredstvo, 
da se postigne vječni život. A da postignemo 
vječni život, bdije nad tim papa, koji je od 


samoga Krista dobio vlast i nalog, da vodi rod 
ljudski u vječno blaženstvo.“ 

Iza toga razlaže kardinnl Pecci, kako se je 
razvila svjetovna moć papinska. Vrhovna du- 
hovna moć papinska nosila je u svome krilu 
od prvoga početkn svoga klicu avjetovne vlasti; 
razvitkom one razvijala se je malo po malo i 
ova prema vanjskim prilikama, koje su ju pra- 
tile. I to je redoviti put, kojim se na ovome 
svijetu razvija sve, što se prije ni opaziti nije 
moglo i kano da je u sjemenu zatvoreno po- 
čima klicati malo po malo prema materiji, od 
koje nastaje i u kojoj nastaje, da može djelo- 
vati, sve dok ne dospije do vlastitog razvitka. 
Tako se razvija malo po malo i ljudski um, 
koji je u djeteta s početka nerazvijen; tako ni 
stablo ne rodi naravno prvih godina, Tako su 
napokon nastale i države od obitelji, te se dr- 
žava nalazi u obitelji kanoti u klici, Pa tako 
se je iz naravi duhovnoga primata razvila s vre- 
menom i prema prilikama, koje je Bog una- 
prijed odredio, svjetovna moć papinska. ... Ona 
je na jedan put nastala i kano neopazice i proti 
volji samih papa, kako to veli i dokazuje slavni 
De-Maistre, ') Oni dakle, koji žele, da se papi 
oduzme svjetovna moć, rado bi, da se crkva 
povrati u doba djetinstva svoga, u prva vre- 
mena svoga opstanka.“ — Razloživši tako pravi 
pojam duhovnoga primata pape rimskoga, do- 
lazi kardinal Pecci zatim na slobodno i potpuno 
izvršivanje toga primata, te dokazuje, da to 
danas nije moguće bez svjetovnoga suvereni- 
teta, po kojem je rimski papa neovisan od ma 
koje više vlasti. 

»Pomislite si, veli on, da je sv. Otac pod- 
ložan kojoj vladi ili da mu je oduzeta sloboda 
vršiti svoju apostolsku službu. Kad bi njegov 
non licet, ili koja mu drago njegova naredba, 
neugodno zvučila uhu vladarevom, ili se činila 
protivnom njegovoj namjeri, želji, zapovijedi ili 
onome, što zovu interes države, eto ti onda 
grožnja, zakona, zatvora, progonstva da se u 
svojoj klici uguši glas istine.“ Nabraja zatim 
primjere iz crkvene povjesti: papu Liberija, 
Ivana I., Silverija, Martina I., a napokon naj- 
novije primjere Pija VI. i Pija VII. 

Na koncu navodi kardinal izjave poglavi- 
tih protivnika kršćanstva i papinstva za dokaz. 


#) 11 n'y a pas en Europe de souverainetć plus justi- 
faable, s'il est permis de s' exprimer ainsi, que celle des Sou- 
verains Pontifes. Elle est comme la loi divin iustificata in 
semetipsa. Mais co qu' il y a de veritablement čtonnant, o" 
est de voir les Papes devenir gouverains sans s' en apercevoir, 
et mčmo, a parler exactemont, malgrć aux,“ De Maistre, 
du Pape, l, I. o. 6. 
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Mazzini, talijanski ministar, piše mjeseca nu- 
gusta 1850. u londonskom listu , Globe“: ,Uki- 
nuće svjetovne vlasti donosi sa sobom očevidno 
emancipaju čovječjega uma od duhovno vlasti,“ 
— U prošlom vijeku pisao je Fridrik II., kralj 
pruski, Voltairu: ,Suvereni Evrope težko će 
moći priznati Namjesnikom Kristovim čovjeka 
podložna drugome suverenu, pa će se prozvati 
patriarsima svaki u svojoj vladavini. A po tom 
odijeliti će se svaki izmedju njih malo po malo 
od zajednice crkvene, te će svaki imati u svom 
kraljevstvu vlastitu vjeru, kao što ima vlastiti 
jezik.“ Navodi potom kardinal službenu izjavu 
centralne lože talijanskih karbonara: ,Naša ko- 
načna svrha kao i ona Voltairova i francuskoga 
prevrata jest posvemašnje uništenje katolicizma 
i same ideje kršćanske.“ Za to su oni ustrojili 
protukršćanske škole u njekim gradovima Italije; 


za to siju mržnju proti kleru; za tim idu, kad | 


; nastoje osloboditi, kako oni vele, od teokra- 
tičke tiranije zakonodavstvo, nastavu, že- 
nitbu, u jednu riječ, čitavo društvo. To za pravo 
znači sjedinjene domovine, napredak, sloboda 
po njihovom sfaćanju: ukinuti vjeru Kristovu, 
uništiti katoličko bogoštovje, izbrisati iz srdaca 
kršćansku vjeru, i iznova uvesti tmine pogan- 
stva. Kardinal završuje napokon ovaj svoj list 
pozivajući se na starodavnu vjernost Perugija- 
naca naprama sv. Stolici i papi. 

»U tom pitanju dakle nema za nas sred- 
njega puta. Ili stajati na strani Krista i njegove 
Crkve, t. j. rimskoga pape, koji je namjesnik 


Kristov i vidiva glava njegove Crkve, protiv | 


neprijatelja naše svete vjere, ili stajati na strani 
ovih protiv Boga i njegove Crkve. Nije to više 
stvar politike, nego stvar savjesti. Ne smi- 
jemo oklijevati, kamo da podjemo, Kristu ili 
Belialu: pokazali bismo se podlima i nevjer- 
nima u očima ljudskim, a neprijateljima i kriv- 
cima pred Bogom: »Qui non est mecum, contra 
me est.“ Budući da nam se valja odlučiti ili na 
jednu ili na drugu stranu, mogu li ja ma samo 
i za časak podvojiti, da će koji izmedju vas 
radje odabrati ulogu neprijatelja namjesnika Kri- 
stova? To bi značilo odreći se pradjedovskih 
predaja; značilo bi — da se poslužim riječima 
našega statuta *), postati izrodom stare i plemenite 

*) U bilješci cituje kard, Peeci riječi iz jednog statuta 
republike Perugijanske, u kojem se medju ostalim nalazi i 
ova izjava: ,Dimissis igitur alienigenis et privatis affectibus 
guelfis et Sedi Apostolice contrariis; quicunque inter auguste 
Civitatis moenia, illiusque et cultum et fecundum sgrum, se 
parentesve suos ortos esse dixerit, hane guelfam partem et 
Sanctam Sedem apostolicam profiteatur, illis adhrreat, ipsas 
amplectatur et fovest, et ab antiquo nobilissimogue Perusi- 
norum sanguine non degeneret,“ 


krvi naših predja; koji nijesu samo ljubili svim 
žarom srca svoga svetu vjeru, nego su i ju- 
načkim prsima branili i štitili svjetovnu vlast 
papinsku. Znali su oni dobro, kako je s njom 
usko skopčana sloboda savjesti, čast i sloboda 
katoličke obitelji. Već prije Karla Velikoga, 
toga slavnoga štititelja Crkve, g. 127., predala 
se je drage volje Perugija rimskoj Stolici, To 
se je dogodilo onda, kada je cara Leona III. 
Isavrijanina izopćio papa Grgur IL, jer se je 
protivio štovanju kipova. Perugija, ne htijući 
biti podložna carstvu izopćenoga, ostavi ga i 
gvečanom zakletvom obeća, da će na vijeke 
braniti državu i život pape, u kojega vlast pre- 
dade sebe i sve svoje. A kad su nastale u Ita- 
liji stranke Ghibelinska i Grvelfska, Perugija je 
uvijek stajala na strani pap4. Pa ako su u 
Rimu proti njima nastale bune, to su oni u 
Perugiji našli sigurno utočište, te se je slobodno 
i conelave mogao držati. *) Ta njihova vjernost 
okazala se je na najsjajniji način za pape 
Aleksandra IV., koji naziva vaše pradjedove 
junačkim vitezovima, izabranim braniteljima _ Crkve, 
koji svojom hwabrošću i postojanošću duha ne zao- 
staju za plemenitim Makabejcima. Ali na vrhunac 
slave dospjela je Perugija u prvoj polovici XIV. 
vijeka, kad je Umbrija pobijedila i svladala 
stranku protivnu papama. Puni su vaši arkivi 
papinskih brevea, koji svjedoče, kakovu su po- 
moć sv. Stolici davali vaši praoci i kakovim 
su dobročinstvima bili nagradjeni. Puna je do- 
maća povjest sjajnih junačkih djela, kako je 
njihova nepobjediva desnica svladavala neprija- 
telje i osvajala Crkvi nepokorne zemlje. Tako 
je bio živ u njihovim srcima religiozni duh i 
ljubav napram papinstvu. Ej kad bi oni sada 
ustali iz svojih grobova, s kolikim bi prijezi- 
rom od sebe odbili namjere onih, koji bi rado 
zajedničkoga Oca sviju vjernika lišiti vlasti i 
Crkvi oteti njezinu slobodu!“ (Dalje će sliediti.) 


*) Kad je papa Inocent III, (16. srpnja 1216.) u Pe- 
ragiji umro, bio je ondje njegov nasljednik Honorije III. iza- 
bran. Isto tako Kliment IV. poslije smrti Urbana IV. (1264.), 
Honorije V. poslije Martina IV. (1285.). God. 1294. izabran 
je u Perugiji nasljednik Nikole IV. sv. Celestin V., a obdr- 
žavan je napokon conclave u Perugiji i za izbor Klimenta V. 
(1805.) nasljednika Benedikta XI, Inocent III, bio je poko- 
pan u stolnoj crkvi sv. Lovre. Urban IV., Martin IV. i Be- 
nedikto XI. počivaju u drugim erkvama Perugije. Papa Leon 
XIII. dao je kosti Inocenta IlI., jednoga od najvećih papa i 
svoga zemljaka — bio je sin Transimunda, grofa Segniskoga, 
— prenijeti u Rim i 22. prosinca 1891. svečano sahraniti u 
lateranskoj crkvi av. Ivana u mausoleju, koji je njemu na čast 
dao sagraditi. Taj se mausolej nalazi desno od pobočnoga ulaza 
u crkvu. Papa leži na sarkofagu, a u izdubini odozgor vide se tri 
kipa, u sredini Isus, a desno i lijevo sv. Franjo Assiški i sv, Domi- 
nik, S obje strane izdubine postavljene su statue mudrosti i vjere. 

: * 
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Lumen Chrlstl! *) 


Uzvišeni obredi sv. crkve nijesu drugo, nego vanjski 
izražaj njezine vjere, ufanja i ljubavi spram Isusa Krista, 
Božanskoga joj zaručnika. Svaki je pojedini obred živa, 
reć bi, propovijed, zoma obuka u kršćanskim istinama. 
To se xxr doznv mora reći o veličanstvenim obredima, 
što ih crkva vrši velike nedjelje. Tko ove svete čine 
pozorno prati, te ih u pameti veže sa historijom gorke 
smrti i slavnoga uskrsnuća Gospodinova, ne može da 
se otme nekom dubokom, svetom ganuću. Kad se na 


Veliki četvrtak raskrivaju oltari, čini nam se, kao da | 
gledamo svoga Spasitelja, gdje mu krvnici trgaju odijelo | 


sa presv. tijela. A zar se nije već gdjekomu oko orosilo 
suzom pokajnicom i zahvalnicom za dobročinstvo križa, 
kad je misnik na Veliki petak, digao pred nama u vis 
Razpetoga, te zapjevao: ,Eece lignum crucis, in quo 
salas mundi pependit!“ Pak ona praznina u crkvi, onaj 
sumrak, prekinut samo oko groba Isusova, tajnovitim 
svjetlom, za znak, da tu počiva pravo »Svjetlo svijeta«, 
koje ni u grobnoj tmini ne gasne, zar nije mnogu spa- 
sonosnu misao probudio u našoj duši? I opet, kad je 
gjakon u jutru Velike subote sa: »Lumen Christil«_na- 
vijestio, da je Krist ustao od mrtvih i po tom se svjetlo 
Njegove nanke i milosti prosulo svijetom, zar mu ni- 
jesmo bar u svojim srcima uzvratili: »Deo gratias!« 
radosni, što je Krist smrću svojom smrt nadvladao, a 
slavnim uskrsnućem, za sve vijekove, svome djelu pečat 
Božanstva udario. 

Slavno je uskrsnuće Gospodinovo i uzrok i pralik 
našemu uskrsnuću: duševnome od smrti grijeha, i tje- 
lesnome od smrti groba. Sjećajući se sveta crkva i Kri- 
stovog i našeg uskrsnuća simbolizira oboje blagoslovom 
dvaju elemenata, koji se u liturgiji Velike subote naj- 
većma ističu, a to su: vatra i vođa. Obadva ova ele- 
menta rabe vrlo često u erkvenoj liturgiji, a u liturgiji 
Velike subote, imađu svoje osobito znamenovanje. Toga 
nam dana živo predočuju uskrsnuće prvoga i vječitoga 


velesvećenika Isusa Krista, te snjim i po njem uskrs- | 


nuće svega čovječanstva na novi, svrhunaravni život. 
Ti su elementi, kako lijepo opaža Eichst. pastoral. list 
(g. 1856.), već »u početku« zemlju oživljavali. 

Prvi život, prvo, reć bi, uskrsnuće svijeta počelo 
se svjetlom i vođom.“ I opet kad je iza potopa prvi 
svijet ležao pokopan u svojim grijesima, lebdio je nad 
vodom i arkom spašenih golub — simbol Duha Svetoga 
— noseći uljiku, za znak mira i slobode, a nad olta- 
rom, gdje se iza toga prinosila žrtva zahvalnica, sjala 
se diga, navješćivajuć oproštenje i pomirbu. To je bilo 
drugo uskrsnuće svijeta takogjer po vođi i svjetlu. 

Židovski narod, od Boga odabran, da čuva najsve- 
tiji poklad istine — vjeru u idućega Mesiju — slavi 


*). Gassner Pastoral I, 485, ss, Pastor bonus 4. 8. 1892, 
str. 171: 


svoje uskrsnuće izlazom iz Misira. Nu prije nego ćo 
dođi u obećanu zemlju, treba da se krsti u svjetlu oblaku 
i u mori, po Mojsiju praliku Kristovu (I. Kor. 10, 2) 
To je treće uskrsnuće, a prvi Vazam Staroga zavjeta, i 
opet u otajsvu svjetla i vode, 

Dogje >»plenitudo temporis«, kad je trebalo e se 
Krist žrtvuje za grijehe svijeta. On umrijo na križu, i 
s Njim umrije smrt — ,mortem  nostram  moriendo do. 
struzil.“ — Nu Krist usta od mrtvih, a Njegovim se 
uskrsnućem počinje novi život — ,et vitam resurgendo 
reparavit.“ — Taj nam so život daje vodom krsta i 
ognjem Duha Svetoga. To je eto Vazam Novoga zavjeta 
sa otajstvom vode i svjetla, 

Sva so priroda »u početku« podigla iz vode 
svjetla, danas gledamo u liturgiji novu vodu i novo, 
svrhunaravno svjetlo. Vođe općega potopa što su nosile, 
arku — simbol crkve — opraše svijet od grijeha i po-' 
miriše ga s Bogom po svjetlu dfige, što se nadvila bila 
nad Nojinim oltarom. Danas vidimo novu vodu, kojom 
se svijet pere od grijeha i novo svjetlo, kojim je oba- 
sjan oltar Kristov. 

Svijetli oblak vodio je Izraela iz Misirskoga ropstva 
preko vode Crvenoga mora u zemlju obećanu, i u litur- 


.giji vazmeno vigilije, ide svijetao stup uskršnje svijeće 


— columnae illuminatio — pred onima, što imađu po 
vodi krsnoj, prijeći iz sužanjstva sotonskoga, u obećanu 
zemlju kraljevstva Božjega. 

Obadva dakle ova elementa: vatra i voda, oko 
kojih se poglavito kreće liturgija vazmenoga predve- 
čerja, imadu veliko značenje u povjesti svijeta, uzmemo 
li na oko red maravni ili svrhunaravni. Za sađa reći 
ćemo koju samo o značenju novoga ognja i uskršnje svi- 
jede, što se njime zapaljuje, 

Rubrika u misalu, za blagoslov ognja na Veliku 
subotu, naregjuje: Znterim egcutitur ignis de lapide foris 
ecclesiam et ez eo accenduntur carbones, 

Po tom se dakle ne smije oganj inače, n. pr. ži- 
gicom, zapaliti, ili od drugdje donijeti, već se mora 
izbiti 12 kamena, i to, izvan crkve, 

U prvo je doba glede toga, u raznim crkvama, 
vladao raznolik običaj. Dokle se godijer na oltaru čuvao 
Presv. Sakramenat gorjelo je pred.njim i blagosloveno 
svjetlo. Ovo se je svjetlo u nekim crkvama utrnulo već 
na Veliku srijedu pred večer, poslije »Laudes«, u nekim 
opet na Veliki petak poslije liturgije. 

Gdje je navada bila već u srijedu na večer sve 
svijeće utrnuti, tamo se morao u četvrtak, petak i su- 
botu u jutru izkresati oganj iz kremena, te njime za- 
paliti svijeće kod službe Božje. Ordo romanus kod Hit- 
torpa veli: »Eadem die coene Domini, faciunt excuti 
ignem de lapide in loco foris basilicam. Et benedicitur 
ignis et sit sexta foria faciendum est, similiter 
et sabbato sancto.« U Rimu — kako se vidi iz 12. 
lista pape Zacharije sv. Bonifaciju — čuvala se vatra 
u trima uljenicama, na sakrivenom mjestu, te se na njima 
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zapalila uskršnja svijeća na Vel. subotu. Tamo se dakle 
nije oganj iz kamena kresno. 

Sv. Bonifacije, našao je u Njemačkoj, došavši onamo 
drugi običaj, donesen iz Galije, Ovdje se je naime samo 
na Vel. subotu oganj iz kamena iskresao, blagoslovio, 
te su se njime zapaljene svijeće, na motki nosile u crkvu. 

Broj tih svijeća još ni u 12. stoljeću nije bio točno 
opredijeljen. Rubrika kod Gerberta spominje: », ,.. per- 
ticam cum aliquot candelis in summitate ojus prefixis. , ,“ 
(Gerbert Liturg. II. 527) 

Danas je posvuda u crkvi prevladao običaj, da se 
na Vel. subotu iskreše iz kremena oganj, blagoslovi, te 
njime zapale tri svijeće, na trorožnom svijetnjaku, prema 
broju onih triju svjetiljka u Rimu, pri čem gjakon idući 
u crkvu pjeva: »Lumen Christil« a odgovara mu se: 
»Deo gratias!« 

Lasno je razumjeti, zašto je sv. crkva rado pri- 
hvatila taj običaj. Kamen, što se kreše jest simbol 
groba Isusova, Svjetlo, što kresanjem sine iz njega, jest 
simbol Isusa Krista Boga-čovjeka, koji je ustavši od 
mrtvih, izašao iz zatvorena groba, kako i ognjena iskra 
vrene iz kamena, a da ga ne ozlijedi. Imade se pak to 
činiti izvan crkve, jer je Krist izvan grada Jeruzalema 
bio raspet, pokopan i ustao od mrtvih. 

Ovom se iskrom zapali najprije mrtvo ugljevlje, 
za tim uzasopce svijeće na trorožnjaku, napokon uskršnja 
svijeća sa biljezima od pet rana Gospodinovih, te svje- 
tilike po crkvi. Tim se hoće da označi, kako se sve 
više širila vijest o uskrsnuću Isusovu, i po tom vjera u 
njega, koja je doskora sav, u tmini poganskih zabluda 
propali svijet, preobrazila svjetlom nebeskih istina i žarom 
Božje ljubavi. 

Pak u istinu daje crkva novome svjetlu to dvo- 
struko značenje. U koliko žari jest simbol svrhunaravne 
ljubavi, što ju Duh Sveti ulijeva u našu dušu; u koliko 
pak svijetli, jest simbol svrhunaravne vjere, koja nas 
rasvijetluje. Na to se baš odnose one tri molitve, ko- 
jima misnik blagoslivlja novi oganj. 

U prvoj molitvi prosi od Boga: »..... 
hunc ignem sanctifica: et concede nobis, . 
lestibus desideriis inflamari. . . .< 
U drugoj molitvi prosi: ».... benedic žive lumen 
....ufabeo.... iluminemur igne claritatis tue. ..«< 
U trećoj napokon molitvi prosi za milost, da nas 
svemogući Bog oslobodi od napasti nečastivoga: »..... 
et adjuva nos contra ignita tela inimici....... « 

Iza tih molitava blagoslovi misnik još pet pozla- 
ćenih zrna tamjanovih — simbol svetih rana Isusovih — 
pri čem ne kaže: +Oremus«, kao kod prvih triju, jer 
se smatra kao privatna molitva misnikova. Idući u crkvu 
zapali gjakon prvu svijeću na trorožnom svijetnjaku, 
klekne i svi nazočni s njime, izuzev subgjakona, koji 
nosi križ, te zapjeva: »Lumen Christil« Kor odgovori: 


»Deo gratiasl« 


Nekoč se običavalo u samostanima, s riječima: 
»Lumen Christil« — »Deo gratiasle« — donijeti na ve- 
čer svjetlo u konvenat. Odavle je uzela taj običaj sv. 
crkva, te joj rabi na Veliku subotu, kad se novim asvjet- 
lom zapaljuje vazmena svijeća. Stari redovnici, htjeli su 
ge onim pozdravom, sjetiti na Isusa — Svjetlo svijeta. 
To isto želi i crkva. Pak buduć da svjetlo vazmeno 
svijeće, uzeto iz kamena, znači uskrsnuvšega Spasitelja, 
za to: »Lumen Christi« na veliku subotu, naviješta: 
Krist naše Svjetlo, uskrsnuo je! Za ovo najveće čudo 
u reda prirode i milosti zahvaljuje sv. erkva Gospodinu 
Bogu sa: »Deo gratiasl« Bogu hvala! Na grobu Gospo- 
dinovu navijestio je Angjel u bijelome ruhu, veselu vi- 
jest: »Surrexitle« U današnjoj liturgiji zastupa Angjela 
gjakon, te i on u bijeloj odori, na trima postajama u 
erkvi, naviješta: Christus — Lumen — surrexit! Po sv. 
Evangjelju (Marc. 16, 9, 12, 14.) javio se Gospodin, 
poslije svoga uskrsnuća, najprije Mariji Magdaleni, iz 
koje bješe izagnao sedam nečistih duhova; onda nekim 
učenicima; najposlije apostolima. Za to gjakon najprije 
kod crkvenih vrata, gdje stoje katekumeni, ovima navi- 
ješta: Lumen Christi! pošto se nad njima zadnji exor- 
cisam izvršio; onda u brodu crkve sabranim vjernicima, 
kao Kristovim učenicima; a napokon u presbiteriju sve- 
ćenstvu, kao nasljedništvu apostola. Nu radosni taj 
poklik: Lumen Christi! samo je neki uvod uskršnjem 
hvalospijevu: Exultet. Ovo je pravo reći, vazmeno pret- 
slavje, za to se i pjeva melodijom sličnom prefaciji; a 
jer sadržaje veselu vijest — Evangelium — uskrsnuća 
Isusova, pjeva se obredom, kojim Evangjelje kod sv. 
mise. Prije naime nego će početi, moli gjakon za bla- 
goslov, te incenzira knjigu in cornu Evangelii, »surgen- 
tibus omnibus et stantibus ut fit ad Evangelium«, kako 
veli rubrika u misalu. 

Taj »preconium paschale« kome se misli, da je 
auktor sv. Augustin, jest jedan od najuzvišenijih hvalo- 
spijeva u crkvenoj liturgiji. Uzvišena poezija siže u njem 
do svete, reć bi pretjerane zanesenosti. 

Pjesnik ne može više da svlada čuvstva, te mu 
obusimlju dušu. Njegov se duh gubi u bezkrajnosti Božje 
mudrosti i ljubavi. Ne može, van da se divi, da se 
klanja i hvali. »O mira circa nos tue pietatis dignatio!« 
»O inaestimabilis dilectio charitatis: ut servum redi- 


* meres, filium tradidisti!« On shvata, koliko je čovjeku 


smrtniku na zemlji u opće moguće shvatiti: »magnum 
pietatis sacramentum«, te svladan excesivnom radošću, 
ex abundantia cordis, kliče: ,0 certe necessarium Ad2 
peccatum, quod Christi morte deletum est!“ ,0 felix 
culpa, que talem ac tantum meruit habere Redempto- 
rem!“ Tih riječi nema u nekojim obrednicima srednjega 
vijeka. Izostavljene su, jer se činilo, da su pretjerane, 
pače sablažnjive. Danas su opet po primjeru Rimskoga 
rituala općenito u tekst prihvaćene. Njima se izriče 
samo ona misao, što ju crkva danomice ponavlja kod 
sv. mise: »Deus, qui humane substantie dignitatem 
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mirabiliter condidisti et mirabilius reformasti.« Po Kristu | 


bo Gospodinu dobili smo od Boga mnogo većih milosti 
nego smo ih grijehom Adamovim izgubili. 

Taj dakle, a ne dragi smisao valja dati tima rije- 
čima. Sveti Augustin ne zove grijeh Adamov: ,felix 
culpa“, u koliko je uvreda Boga, već u koliko je bio 
povod tako obilnoga odkupljenja. 

Od bibliotekara Anastasija doznajemo, da je istom 
papa Zosim g. 417. župnim crkvama dopustio, da smiju 
uskršnju svijeću blagoslivljati, Prije su imale tu povla- 
sticu samo stolne crkve, jer se isprvice samo u ovima 
svečano krstilo. 

Odatle se razabire, kako uskršnja svijeća u nekom 
osobitom odnošaju stoji cum ecclesia matre. U hymnu: 
»Exultet« zove se ta svijeća: ».... sacrificium vesper- 
tinum, quod tibi (Deo) in hac Cerei oblatione solemni , . 
. . sacrosancta reddit ecclesia.“ 

U Novom zavjetu, svaka mati treba, da poslije 
poroda, po primjeru B. D. M. svoje čedo u crkvi Go- 
spodinu prikaže, te s njime žrtvuje goreću voštanicu, 
simbol Onoga, koji je na dan svoga prikazanja u hramu, 
po proroku nazvan: »Lumen ad revelationem gentium.« 
Vigilija je vazmena, dan svečanoga krštenja, gdje crkva 
postaje mati nove, vodom i Duhom Sv. preporogjene djece. 

Može se dakle reći, da je uskršnja svijeća za crkvu 
ono, što svijeća kod blagoslova rodilje, post partum. 


Nu taj duhovni preporod, to uskrsnuće iz groba | 


gnijeba ne biva samo u sakramentu krsta, već i u sakra- 
mentu pokore. Za to je djakon, na Veliki četvrtak, kada 
su se pokornici opet primali u krilo crkve, izašao k 


njima pred vrata crkvena, noseći veliku, zapaljenu vo- | 


štanicu (cum magno cereo illuminato) — simbol Isusa 
Krista, čijom se zaslugom oslobagjaju od smrti grijeha — 


na što se odmah molilo: Agnus Dei! Goreća dakle vo- 
štanica, napose uskršnja, znači Isusa Krista, koji je od 


mrtvih uskrsnuo, i po kom se u sakramentu krsta i 


pokore, crkvi, duhovnim načinom, rode djeca, što sIsu- 
som Kristom slave svoje uskrsnuće od smrti grijeha. 
Buduć da je toliko značenje uskršnje svijeće, nije 


čudo, što je njezina simbolika tako bogata, a djelomice | 


i od crkve odobrena. Stalo se razmatrati vosak, od 
koga je ta svijeća načinjena i našla se neka sličnost, 
megju ovim najčišćim proizvodom prirode i čovječan- 
stvom Kristovim. Vosak uzima pčela iz cvijeta. Tijelo 
je Kristovo uzeto krepošću Duha Sv. iz prečiste Djevice 


Marije, kojoj crkva daje, iz sv. Pisma uzete nazive: | 


Flos campi, lilium convallium, rosa mystica. Plamen 
jest, po sv. Pismu, simbol Božanstva, Gospodin se Bog 
često javio: in igne, famma, lumine. (Exod 8, 2; 19, 
8.) Erat autem species glorie Domini, quasi ignis ardena 
super verticem montis, in conspectu filiorum Israel, či- 
tamo u Exod. 24, 17. Duh Sv. sašao je nad Apostole u 
slici ognjenih jezika; a u nebeskom Jerusalemu: lucerna 
est Agnus. (Apoc. 21, 28.) 


Što više, Gospodin se Bog u sv. Pismu izrično 
zove: lux, lumen, splendor, sol, čemu se i Njegove sa- 
vršenosti, osobito: istinitost, pravednost, mudrost pri- 
spodabljaju. Uskršnja je dakle svijeća sa svojim plame- 
nom simbol Isusa Krista, u kom je Božanstvo sdruženo 
s čovječanstvom u jednoj osobi. Ovu svijeća nosi za to 
biljege svetih Isusovih rana, — pet naime, pozlaćenih, 
te u spodobi križa u svijeću utisnutih krugljica od tam- 
jana. Tamjan se u Starom zavjetu prinosio Gospodinu 
za večernju žrtvu, a ta je, po tumačenju svetih otaca 
bila pralik, večernje žrtve Isusove na križu. Na mio- 


“miris dakle to žrtve Spasiteljeve imađu nas potajetiti 


tamjanove krugljice, 
Stare su crkve, baš najviše radi velikoga, simbo- 
ličkog značenja uskršnje svijeće, puno za nju žrtvovale. 


| U >»Exultet« se ta svijeća zove: cođumna, pak je u gdje- 
| kojim crkvama, zbilja i bila. Negdje je znala težiti do 


60 pače i do 100 funti; a bila je tako visoka, te se 
morala s tavana crkve zapaljivati. Stajala je pak na 


| ogromnom svijećnjaku od mramora ili mjedi, te je u 


istinu više bila podobna stupu ognjenome, nego li svijeći. 

Rasvjetljujuć svu basiliku znala je biti središte od 
tisuća svječica, što bi ih katekumeni zapalili. Odatle je 
noću nastao tolik sjaj, te se isti razlijevao daleko izvan 
crkve i na obližnje kuće. Tako je doslovce bilo istina, 
što je djakon u »Exultet« pjevao: »Gaudeat telus, tantig 
irradiata splendoribus Letetur et mater Ecelesia, 
tanti luminis adornata folgoribus. . . .“ 

O toj je noći zbilja vrijedilo: »Hec nox est, de 


| qua scriptum est: Et noz sicut dies illuminabitur, et noz 


illuminatio mea in deliciis meis.“ 

Uz to orili se bazilikom hvalospjevi novokrštenika, 
na koje kao da i danas djakon opominje, kad veli; 
np: +. . et magnis populorum vocibus hac aula resultet.“ 

To je u istinu morao biti veličanstven prizor! Ti 


| hymni sakupljenih vjernika sjećali klad nebeski) 
te im navijestio: Ecce appropinquabit redemptio vestra! , o i cn Su ma. PPJAd mebeniih 


hvalospjeva, na onaj »Alleluja!« što ga Gospodu pripi- 
jeva »Angelica turba celorum« i kojim ozvanjaju ne- 
besa od vijeka u vijek. To more svjetlosti moralo je u 
nazočnima užgati želju za onim svjetlom, koje nikad 
ne gasne, za luciferom — zvijezdom jutarnjicom — koja 
ne zapada. Ovu je želju u srcima vjernika uzplamtio 
djakon svojom molitvom: >Oramus ergo te Domine, ut 
cereus iste in odorem suavitatis acceptus, supernis lu- 
minaribus misceatur. Flammas ejus lucifermatutinus 
inveniat. Ille_inquam lucifer, qui nescit oceasum. Ille, 
qui regressus ab inferis, humano generi serenus illuxit,“ 
Taj dakle ,lucifer matutinus“ jest sam Isus Krist, po- 
četak i svrha svega što jest, — Alfa et Omega — prin- 
cipium et finis. 

Ljepotu i uzvišenost tih obreda znatno je povećala 
okolnost, što su se vršili u noći od subote na nedjelju. 
To i danas još pokazuju molitve propisane za službu 
vazmene vigilije. Za Veliku subotu — i to je jedini dan 
u godini — nije crkva opredijelila nikakove službe, ni 
sv. mise, ni pričesti, kako je imade i na sam Veliki 
petak, Razlog je tomu taj, što crkva u svojoj službi, 
vazda upire oči u Isusa Krista kao nagočnoga. On je is- 
hodište i središte njezina bogoslužja. Nu na Veliku su- 
botu nema, reć bi, Gospodina u njezinoj sredini. Pre- 
sveto mu tijelo počiva u grobu, a duša mn je u pret- 
paklu. Za to je u prvo doba taj dan prolazio u tihoj i 
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skromnoj žalosti, za mrtvim u grobu Spasiteljem. Istom | 


su u noći iznova oživjeli hramovi te se njima počeli 
razlijegati hvalospijevi, iza kako je gjakon sa: Lumen 
Christi! i Exultet, navijestio početak uskršnje radosti. 

Razne su okolnosti potakle crkvu, da je tu sveča- 
nost prenesla na jutro Velike subote; a ono slavlje prvih 
vjekova nadomješta se danas bar donekle slavom uskrs- 
nuća Isusova, što se u mnogim krajevima drži na Ve- 
liku subotu na večer. 

. > Uskršnjoj svijeći posvećuje crkva i sada još 0so- 
bitu pažnju. Ža nju se mora namjestiti posebni avijet- 
pnjak — in plano in cormu Evangelii — (S. C. R. 14. 
junii 1845.); a zapaljuje se samo na nedjelje i oveće 
blagdane, kod pjevane ili svečane mise, te večernje. 
Imade pak gorjeti od Uskrsa, pa sve do Uzašašća Kri- 
stova, Toga se dana iza dopjevana Evangjelja utrne. *) 

Najljepši, u Europi, svijetnjaci za uskršnju svijeću 


jesu: onaj u Lyonu, što je g. 1483. lijevan u Bruselju, | 


onda u Rimu u crkvama sv. Pavla, sv. Laurencija, sv. 
Agnese izvan zidina. Onaj u sv. Pavlu iz 12. stoljeća 
nosi natpis: »Arbor poma gerit, arbor ego lumina gesto; 
odakle se može zaključiti na njegovu veličinu, Pristoji 
se, da svijeća bude ukrašena, ali ne šarolikim papirom, 
već: ili naslikanim na vosku likom patrona crkve, ili 
Agnus Dei, ili cvijećem od voska načinjenim, kao zna- 
kom slave i radosti. Osobito na ovu posljednju sjeća nas 
sv. crkva u poznatom hymnu: Dies venit, dies tua, in 
qua reflorent omnia, letemur et nos, in viam, tua reducti 
dextera! 


Nješto gospodinu Andriji Szegedi-u. 


Veleč. gospodin Andrija Szegedi (prije se je zvao: 
Segedi), upravitelj župe sv. Cyrila (sic!) i Methodija (sic!), 
prisjednik duhovnoga stola i ravnatelj g. kat. sjemeništa, 
odgovara u broju 12. ,Kat. Lista“ na prigovore, koje je 
veleuč. gosp. Dr. Mato Matina u 8. broju istoga lista 
stavio na poznatu okružnicu Presvijetloga Gospodina Ju- 
lija Drohobeezkoga, biskupa križevačkoga, koja zahtijeva, 
da svećeničke supruge u križevačkoj biskupije imađu 
prijeći na obred istočni. 

Dozvolite mi, veleučeni gospodine uređniče, da ja 
na taj odgovor nješto reknem, pak da vidimo, da li je 
g. A. Sz. obeskrijepio prigovore Dra. Matine. Napokon 
je uvijeke dobro, da se pojmovi bistre! 

Gosp. An. Sz. veli, da Dr. Matina poetičkim zano- 
som, dapače njekom sentimentalnošću prispodablja la- 
tinski i grčki obred majci i kćeri, dočim su po njegovu 
mišljenju latinski i grčki obred u katoličkoj crkvi Sestre. 
(Obredi — pa Sestre! — kao da je riječ nobred“ žen- 
skoga rodal) Ja držim, da g. Sz. nije dobro razumio 
Dra. Matine. Dr. Matina govori na ovome mjestu, da 
zrelo, pravno shvaćanje unije pobija naredbu biskupovu. 
Zabladjela kći vraća se na grudi materine, a mati joj 
dopušta, da i na dalje živi na svoj način, ali iz toga ne 
slijedi, da se i mati mora prilagoditi načinu života te 
svoje okajane kćeri. Sto to znači? Sadanji unijati iliti 
katolici grčkoga obreda bili su se otrgli od crkvenoga 


#) U nekim crkvama imade običaj, da kroz cijelo vaz. 
meno vrijeme, kod službe Božje gore i one tri svijeće in arun- 
dine — in cornu Epistole. Tim se sjedne strane čini erkvi 
suvišan trošak, a sdruge se krnji rubrika, koju naregjuje: 
Tres candele in arundino posita extinguuntur post Vesperas 
et arundo removetur. Te Vespere se pjevaju na Veliku subotu 
neposredno poslije sv. mise. 


jedinstva, bili su ostavili svoju mater jedinu spasonosnu 
| erkvu katoličku, crkvu Isusovu, osnovanu na tvrdoj sti- 
jeni Petrovoj; bili su zraka bez svjetla; jer otrgnuta 
| od sunca; bili su grana bez zelenila; jer otrgnuta od 
| stabla; bili potok bez vode i osušen; jer otkinut od iz- 
vora svoga. Spoznavši svoju zabludu, vratiše se natrag 
k majci svojoj, svetoj crkvi; a sveta crkva dopusti im 
od radosti njihove osebine. Nego time, što je sveta crkva 
dopustila njima njihove osebine, nije ona izrekla, da će 
i ona njezina djeca, koja se od nje nikada ne odijeliše, 
morati da žive na način njihov. — To je do duše pjes- 
nička figura, ali ni malo sentimentalna. 

Razgovor o tome, koji je obred stariji — mislim 
da nas nikada ne bi doveo kasvrsi. Obred je jedan i 
drugi svet, krasan i veličanstven; jedan i drugi potječe 
od svetih ljudi; jedan je i drugi posvećen dugotrajnom 
crkvenom porabom. Ali to ne treba suma smetnuti,. da 
ge je istočna crkva odijelila od jedinstva crkvenoga, pak 
ako se sada ili sva istočna crkva ili samo jedan dio 
njezin vrati k crkvenomu jedinstvu, tko će razborit za- 
htijevati: da se crkva zapadna, crkva rimska, koju sv. 
oci nazivlju majkom, učiteljicom i voditeljicom svih dru- 
gih crkava, odrekne svojega obreda i priljubi se istoč- 
nomu. Eto tako sam ja shvatio Dra. Matinu, a mislim 
da sam ga dobro razumio. 

Gospodin Sz., da pobije Dra. Matinu, koji tvrđi, 
da za prijelaz iz jednoga obreda u drugi treba dozvola 
rimske stolice, navadja njekoliko primjera iz prakse, koji 
po njegovu mnijenju protivno dokazuju. Evo tih primjera: 

a) Mnoge kćeri grko-katolika, koje bi po kraljev- 
skom intimatu od 4. listopada 1814. (točka 17.) morale 
slijediti obred očev, krstio je latinski svećenik, sv. po- 
tvrdu podijelio im je latinski biskup — jednom riječju 
promijenile su obred.“ 

8) ,Ima katolika, kojim je otac grčkoga, a mati 
latinskoga obreda. Krstio ih je latinski svećenik — po- 
tvrdio latinski biskup — jednom riječju promijenili su 
obred.“ — Napokon navadja g. Sz. najinteresantniji slučaj 

c) ,Katolika, komu su otac i mati grčkoga obreda, 
koji svrši kao pitomac g. kat. sjemeništa gimnaziju, 
prime u svoju dijecezu kao bogoslova latinski biskup, 
zaredi ga, to isti i sada vrši svoju službu kao latinski 
svećenik, a to sve bez dozvole rimske stolice!“ Emfatički 
dodaje za tim g. Sz. ,Hic Rhodus, hic salta! Gdje su 
za ove slučajeve pobornici crkvenoga prava? Ako su bez 
dozvole rimske stolice toliki des prava promijenili grčki 
s latinskim obredom, čemu toliku graju dizati, ako se 
zahtijeva, neka njekoliko svećeničkih supruga pravnim 
putem (molbom) promijeni latinski obred sa grčkim?“ 

Neka mi oprosti g. Sz., ali on ovdje miješa i brka 
pojmove, ter ne dokazuje upravo ništa. Posito, da su 
zbilja mnoge kćeri i mnogi sinovi grko-katolika prešli 
na obred latinski, to ipak time nije još dokazano, da 
je prijelaz iz jednoga obreda u drugi dozvoljen. Faktima, 
koji se protive zakonu i pojedinim crkvenim ustanovama, 
ne može se dokazati, da oni zakoni i one ustanove ne 
vrijede — na taj bismo način sve tumbe okrenuli! Ta 
koliko ima i Božjih i čovječjih zakona, što ih ljudi no- 
gama gaze, pak zar za to, što njeke ustanove ljudi 
u praksi vrijedjaju, ne vežu te ustanove ljudi u teoriji? 
To bez sumnje neće tvrditi ni g. Szegedi. — Ali pri- 
mjeri, što ih pod a) i 2) navodi g. Sz., nijesu ni malo 
slični naredbi biskupa križevačkoga. Sto traži naredba 
biskupa križevačkoga? Ona traži, da svećeničke supruge, 
koje su obreda latinskoga, koje su u tom obredu i kr- 
štene i odgojene i koje su se, da tako reknem, u taj 
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obred uživjele, promijene taj obred, a poprimu istočni, 
dočim se u primjerima, što ih navodi g. Sz., govori o 
djeci, koja bi se tek imala kratiti, potvrditi i odgojiti u 
“obredu istočnom, a ono su krštena i potvrdjena u ob- 
redu latinskom. Svatko vidi, da je to golema razlika i 
da kod te djece o promjeni obređa ne može biti razgovora. 
Primjer pod c) svakako je promjena obreda. Ali emfa- 
tična pitanja g. 3z. spadaju na adressn onih, koji su 
ik svega toga muče prešli, dočim bi im dužnost bila 
la govore. Svi ti primjeri iz prakse ne mogu medjutim 
dokazati, da je okružnica Presv. Gosp. Drohobeezkoga 
teoretički i znanstveno opravdana. 

Nego g. Sz. ne ostaje samo kod praktičnih pri- 
mjera, On se je dao i na teoriju, ter auktoritetom Lau- 
rinovim i Peleszevim dokazuje, da je dekret sv. zbora 
«de propaganda fide“ od 6. oktobra 1863. obvezatan 
samo za Galiciju, respective za lavovsku crkvenu pro- 
vinciju, dok za ostale kranovine vrijedi kraljevski inti- 
mat od 4 listopada 1814., koji u točki 7. veli, da ka- 
tolici mogu promijeniti obred sporazumkom i dozvolom 
obadvaju biskupa. 

Ja mislim, da g. Sz. i ovdje zlo shvaća Dra. Ma- 
tinu. Dr. je Matina upravo krasno i jasno razložio, kako 
je taj dekret postao i lijepo dokazuje, kako nam taj 
dekret ima biti ,fons juris“ snaslova ,res similiter ju- 
dicata“ sre kad 2 ne bi u samom dekrežu igrijekom stajalo, 
da je prijelaz iz jednoga obreda u drugi ,jam permultis 
constitutionibus et decretis“ zabranjen i osudjen, 

Na dokaz g. Sz., da on spomenutoga dekreta nije 
našao kraj svega svoga truda u biskupijskom križevač- 
kom arhivu, mislim da 'se nije vrijedno obazirati. G Sz. 
zaslužuje svaku hvalu zbog svoje marliivosti, ali odlučno 
pobijam to mnijenje, da njeki crkveni dekreti ne vežu 
onih biskupija, koje u svojim arhivima tih dekreta ne- 
maju! Ja time neću da kažem, da dekret, o kome go- 
vorimo, zbilja veže križevačku biskupiju — jedino ne- 
priznajem valjanosti dokazu g. Sz. 

Dr. je Matina dokazao kraljevskim intimatom od 
4. okt. 1863 br. 23.034, da prijelaz iz jednoga obreda 
u drugi nije dozvoljen. 

G. Sz. može mi kazati, da rečeni intimat u točki 
7. veli, da katolici mogu promijeniti obred s dozvolom i 
sporazumkom obaju biskupa Dobro. Ali Presv. Gosp. 
biskup križevački jednostavno nalaže, da sadanje i bu- 
duće svećeničke supruge moraju ostaviti obred latinski, 
ter prigrliti grčki. Nama, a i nikomu nije poznato, da 
je Presvijetli Gospodin izdao taj svoj nalog u spora- 
zumku sa dotičnim latinskim ordinarijatima. Sto, ako 
dotični latinski ordinarijati ne uvide te potrebe? Za što 
Presvijetli Gospodin nije stupio u dogovore s dotičnim 
ordinarijatima ? 

Presvijetli Gospodin imađe za taj svoj nalog važne 
razloge. Vjerujemo, Da li su postojali ti razlozi 1 prije 
sadanjega biskupa? Ako su postojali, kako to, da pri- 
jašnji križevački biskupi nijesu za te razloge marili? Ja 
sam uvjeren, da g Sz. ne pristaje uz njekoga g. L-a., 
koji je u jednom broju ,Nar. Nov.“ (ne znam već u 
kojem), grdio sve pokojne križevačke biskupe i govorio, 
da su bili same nebrigeše ,Obzoraši “ Ja mislim, kad 
bi ti razlozi bili i prije postojali, da nipošto ne bi bili 
izmakli oku prijašnjih križevačkih biskupa. — Ali ako 
nisu postojali prije, postoje sada — reći će g. Sz. Dobro. 
Ali čemu da ta naredba ima retroaktivnu moć? Kad su 


mnogi svećenici do sada u miru živjeli sa svojim su- 
prugama rimskoga obreda — zašto to ne bi i od selo 
moglo biti? Što će biti, ako so nadje koja svećenička 
žena, koja absolutno neće ni da čuje o kakovom prije- 
lazu? Tko će biti kažnjen? Ona ili njezin suprug? Pa 
kojim pravom (ako bi se mogao dozvoliti prijalas iz jed- 
noga obroda u drugi) smije se njelko siliti, da proliv 
svoje volje mijenja svoj obred? 

O budućim svećeničkim ženidbama ništa neću da 
govorim, ali smjelo tvrdim: da Presvijetli Gospodin biskup 
nema nikukova pravnoga titula, da ne može imati nikakova 
važnoga ragloga, koji bi njegovu naredbu za sklopljene već 
ženidbe opravdati mogao. — Ta je naredba podobna, da 
u obiteljima svećeničkim prouzroči obiteljski nomir, a 
to je mnogo veće zlo, nego li, ako se supruga, svećeni- 
kova krsti sa pet mjesto sa tri prsta; mnogo veće zlo, 
nego li ako se ona moli hrvatskim mjesto staro-sloven+ 
skim jezikom. 

Napokon je skromno moje mišljenje, da je križe- 
vačka biskupija tu za to, da kerkvi katoličkoj privodi 
zabludjele ovce, a nije za to, da katolike rimskoga oh- 
reda privodi k obredu grčkomu Katolici jednoga i dru- 
goga obreda živjeli smo sasvim složno i u ljubavi Ni 
na kraj pameti nije nam bilo, da se ma u čemu razliku- 
jemo. Križevačka biskupija ne postoji od jučer, pak ako 
je potrebno da se reformira, neka se reformira; ali bi 
pri reformatorskom poslu dobro i potrebno bilo, da se 
ne tjera voda na mlin trećega — a budu li se katolici 
medjusobno prepirali o tome, koji obred ima veće pravo, 
onda nema sumnje, da su, kako je lijepo rekao Dr. Ma- 
tina, medju nama razrušeni mostovi, po kojima sada 
lijepo jedan k drugomu dolazimo i bratski se grlimo kao 
sinovi iste majke! 

Ovoliko u brzini, g_uredniče! Bude li od potrebe, 
javit ću Vam se još o tome pitanju. Sincerus. 


Viestnik. 


Zagreb. (Današnji sveti obredi u prvostol- 
noj erkvi) Danas služio je u prvostolnoj crkvi sve- 
čanu pontifikaliu misu presv. g. naslovni biskup Pavao 
Gugler, koji je obavio i obred pranja nogu. 

Ualied slabosti preuzv. gosp. posvećenog biskupa i 
kapitularnog vikara Janka Pavlešića, posvetio je 
danas ulje za našu nadbiskupiju u Ljubljani preuzvišeni 
gosp. knezbiskup ljubljanski Jakov Misasia. 

— (Slobodni zidari u Zagrebu.) U prošli po- 
nedjeljak, dne 27. £. mj., javiše ,Narodne Novine“ i 
»Agramer Zeitung“, da je poštanska glavna skupština 
symboličke velike lože četirima novim ložama dala dozvolu 
da rade, međju njima sugrebačkoj loši ,Hrvatska Vila“, 
čiji su poslanici pozdravljeni burnimi izjavami simpatije. 

Značajno je svakako, da ovu viest kod nas naj- 
prije donesoše ,Narodns Novine“ i ,Agramer Zeitung“, te. 
niti jednom riečju ne pokazaše, da tu novu zagrebačku 
ložu odsudjuju, već baš nasuprot dadoše očevidno razu- 
mjeti svojim tonom, da ju odobravaju i da joj se vesele, 
Dobro je da ovo zapamtimo. 

Hrvatska“ sasvim pravo opaža, da u toj ,Hrvat- 
skoj: Vili“ nema, Hvala Bogu, ni jednoga pravoga Hrvaia. 
Zaista kad i ne bismo znali što su slobodni zidari i za čim 
idu, svakomu pravomu Hrvatu mora ta ,,Hrvatska Vila“ 
biti već zato sumnjiva, jerbo dolazi iz Budimpešte. 
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Urednik dr. Josip Volović. 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


———— e. 


Broj 14, 


U Zagrebu, 6. travnja 1893. 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 


poštom, 6 stot, na cielu, a 3 atot, na pol godine, — Predbrojit so može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu, Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 


(Dalje.) 


26. listopada 1861. izdade pijemonteški mi- 
nistar za bogoštovje, Minghetti, okružnicu na 
biskupe i kler, kojoj je svrha bila da zastraši 
biskupe i da oslabi njihovu privrženost naprama 
papi; biskupi se pozivaju, neka se izjave proti 
svjetovnoj vlasti papinskoj i neka se priznadu 
privrženicima nove vlade. 

Taj poziv bio je s političkoga gledišta poziv 
na veleizdaju, a s vjerskoga na raskol. 

Kardinal Pecci i braća biskupi nijesu se 
dali prevariti laskavim pozivom, a ni zastrašiti 
kaznama, koje bi ih mogle poslije stići. Odgo- 
voriše na taj poziv kolektivnom adresom na sv. 
Oca od 6. prosinca 1861., koju je opet sastavio 
kardinal Pecci, a svi su ju ostali potpisali. 

U ime umbrijskoga episkopata izjavljuje 
kardinal, da oni nepokolebivo pristaju uz rim- 
skoga papu ,nasljednika sv. Petra, namjesnika 
Kristova, vidivu glavu Crkve, u kojem počita- 
vaju središte vjerske zajednice, koji čuva i ne- 
pogrešivo nauča sve objavljene istine. . . . Pa 
ako se premoć svjetska usudjuje stupiti u sve- 
tište s nakanom, da ga pogazi, i ljudima na- 
metnuti umjetni i varavi moral, onda mora 
iz naših ustiju svakako čuti onu: ,valja više 
slušati Boga nego li ljude.“ U Vama, sveti Oče, 
poštujemo vrhovnoga čuvara reda u Crkvi, o 
kojem jedino ovise svi biskupi i niži kler u 
svemu, što se tiče njihove službe i odnošaja 
Crkve prema državi. Stoga mi vrlo žalimo u 
jednu ruku pretensije današnjih državnika, koji 
bi rado crkvene službe učiniti sebi podložne, 
a u drugu ruku zaslijepljenost onih svećenika, 
koji, zaboravivši na svoje uzvišeno zvanje, da- 
doše se zavesti njihovim laskanjem, i obsjeniti 
njihovim obečanjima te se udaljiše od ovčar- 
nice Kristove.“ 


A što se tiče svjetovne vlasti, uvjeravaju 
biskupi napokon, da ,priznavajući u smislu 
odredaba općenitih erkvenih sabora nepovredi- 
vost svetih nadarbina i crkvenoga posjeda, vi- 
dimo osim toga u toj svetoj vladarskoj moći 
osobitu odredbu Božje providnosti, kojoj se ne 
smije nijedna ljudska vlast usprotiviti, odredbu, 
koja ide za tim, da štiti neodvisnost crkvenu, 
da zajamči njezinoj vidljivoj glavi podpunu slo- 
bodu, nužnu, da, kako treba, izvršava svoju 
najvišu vlast, koju joj je povjerio Bog nad 
cijelim svijetom. .... Pri takovim načelima i 
osvjedočenju, u vjernosti napram Apostolskoj 
Stolici i naprama Vašoj uzvišenoj osobi, očitu- 
jemo, da ćemo uz Božju pomoć ostati uvijek 
stalni, pa makar nas snašle kakove mu drago 
neprilike, pogibelji i suprotivštine; dapače što 
se više ove umnožavaju, to ćutimo tim više 
našu dužnost, da nam valja pristati uz Vas, 
sveti Oče, da nas Vaša nepokolebiva čvrstoća i 
Vaše vedro čelo usred tolikih nevolja, koje Vas 
snalaze, ohrabri i oduševi sve više i više u is- 
punjivanju naših pastirskih dužnosti.“ 

To je nauk, to su nazori kardinala Peecia 
o današnjem rimskom pitanju, i nitko ne 
može ustvrditi, da je Leon XIII. ikada dru- 
gačije nazore u toj stvari imao, nego li ih sada 
kao papa imade. Od prvoga dana njegovog 
slavnog vladanja priječi neprestano pijemon- 
teška vlada i u samoj okolici Vatikanskoj slo- 
bodu i pravo pape. Kako negdje mora goditi 
srcu Leonovom, kad biskupi po čitavome svi- 
jetu njemu ovakove listove šalju, kakove je on 
poslao Piju IX.! 

Razmotrismo u kratko, kako je biskup Pe- 
rugije za svojih prvih 14 godina biskupovanja 
revno nastojao oko toga, da pripravi svoje sve- 
ćenstvo i puk za one kušnje, koje je predvi- 
djao kao neizbježive. Vidjeli smo dapače, kako 
je njega sbog učenosti i velikoga ugleda, a 


— 112 — 


poslije i sbog kardinalskoga dostojanstva, do- 
pala dapače ta zadaća, da u onoj borbi bude 
vodjom svojoj braći biskupima. Lako je raza- 
brati, kako je biskupima bilo teško, i više puta 
upravo nemoguće, vršiti svoju dužnost i svoju 
vlast u duhovnim stvarima proti tiranskim od- 
redbama vladinih skutonoša. Ali se je ipak 
dično pri tom ponio talijanski episkopat. 

21. studenoga 1860. upraviše njeki biskupi 
s onkraj Apenina prosvjed na piemonteškoga 
generalnoga komisara proti nastojanju njegovom 
i njegovih podčinjenika, da puk iz onih krajeva 
odvrati od poslušnosti zakonima Božjim i od vjere 
njegovih otaca. ,Ne možemo svojim očima vje- 
rovati ni svojim ušima, videći i slušajući grozne 
prekršaje i nerede, koji se na užas poštenih, a 
na veliku štetu religije i morala, dogadjaju po 
ulicama onih gradova, u kojima stolujemo, od- 
kad su uredbe, proti kojima prosvjedujemo, 
otele nam moć braniti religiju i moral i obu- 
zdavati razuzdanost i nedjela. Prodaja uz nisku 
cijenu krnjih prijevod4 sv. pisma, raznovrsnih 
brošuric&, punih gadnih bludnja ili besramnih 
prostota, dozvoljuje se javno u našim grado- 
vima, koji ne poznavaju jošte takovih sablazni. 
Najstrašnije se klevete čuju u javnosti i ostaju 
bez kazne; izlažu se, prodaju i raspačavaju ki- 
povi i slike, koje najružnije vrijedjaju pobož- 
nost, poštenje i najobičniju pristojnost; u kaza- 
lištima se predstavljaju predstave i komedije, u 
kojima se ruglu izvrgava Crkva, ta neoskvr- 
njena zaručnica Kristova, a smjehu njegov na- 
mjesnik i njegovi službenici i sve štogod je 
sveto; razuzdanost napokon, koja se posvuda 
širi; gadna sredstva, koja su pronadjena, da: se 
pokvari nevina mladež; očevidna nakana, da 
se nemoral i nepoštenje u svim razredima pu- 
čanstva domogne do triumfa: to je, preuzvišeni 
gospodine, nesavršen i kratak opis, kako sada 


stvari kod nas stoje po zakonima i odredbama, | 


Koje je ovako nepromišljeno postavila sardinska 
vlada.“ 

»Sudite sami, preuzvišeni gospodine, da li 
je nama moguće bilo ostati indiferentnim gle- 
daocima tolike nesreće, a da ne ispunimo naše 
najsvetije dužnosti.“ 

Ovaj odvažni prosvjed našao je sovu stran 
Apenina odziva; ovdje se stavi na čelo umbrij- 
skog episkopata neustrašivi biskup Perugije. 
Kraj svega toga, što je nova vlada nedostojnim 
postupkom kaznila njegovog prijatelja i sauče- 
nika kardinala de Angelis, nadbiskupa fer- 
manskoga, što se je usprotivio novim uredbama, 
sastavi on mjeseca prosinca 1860. sa svom od- 
lučnošću svoga karaktera i oštroumnošću dokaza 


svečani prosvjed proti ,liberalnom“ zakonodav- 
stvu. U tom spisu prosvjeduju biskupi proti 
svakoj uredbi, koja vrijedja pravo i slobodu 
crkve, osobito proti ukinuću crkvenih sudova, 
proti nastojanju svako crkveno imenovanje i 
odredbu podvrći državnom odobrenju, pobožne 
zaklade oteti upravi i nadzoru biskupa, pače i 
one, koje su nastale u erkvi, ili ih je volja 
zakladatolja crkvi povjerila; prosvjeduju nadalje 
biskupi proti zabrani, da biskupi nadziru i upli- 
vaju na zavode za obuku i odgoj, a napokon 
proti progonu svećenika. S ogorčenjem spominju 
zatim povredu samostanskih klausura, uništenje 
asila, raspust redovničkih družaba. Tuže se za- 
tim na raspuštenost u kazalištu, a štampom da 
se potkapa vjera i šire sramotne knjige. 

»Ovu izjavu dajemo“, završuju biskupi, 
da ne postanemo izdajice onih svetih prava, 
koja smo pod zakletvom obvezani čuvati, da 
izvršimo svoju dužnost, koju nam služba i savi- 
jest nalažu, i da ne bi našu šutnju tko smatrao 
sablažljivom privolom ili slabošću, da se na 
naš glas, kada prodre u javnost, vjernici oso- 
kole, jer i oni u srcu svome gorko oplakuju 
nepravde i štete, koje se nanašaju crkvi, nji- 
hovoj zajedničkoj majci.“ 

Tako je na čelu odpora uvijek stajao kar: 
dinal Pecci, a u ruci mu oružje istine i pravde. 

Medju novotarijama, koje je nova vlada 
unijela u Italiju, u zemlju, u kojoj kroz tolike 
vjekove nije bilo druge vjere do rimokatoličke, 
bila je najpogubnija ona, koja se ticala ženitbe. 
Ova je imala postati civilnom t. j. jednostav- 
nim ugovorom, koji odredjuju jedino zakoni 
državni te za koji ne treba nikakove crkvene 
posvete ni formalnosti. Crkvene ustanove obo- 
rene su u jedan mah u onome narodu, koji 
se već tisuću i pet sto godina ubraja medju 
katolike; jednim potezom pera oduzeta je pravna 
valjanost župnim maticama krštenih, vjenčanih 
i mrtvih. 

Proti dekretu vladinom, koji se ticao novih 
ženitbenih zakona, izdadoše umbrijski biskupi 
kolektivnu notu, koju je opet sastavio kardinal 
Pecci. Medjutim to njemu još nije bilo dosta, 
već on u ime svoje takodjer upravi u toj stvari 
prosvjed na samoga kralja. 

U jednom i u drugom prosvjedu veli on 
otvoreno, da novi ženitbeni zakoni, po kojima 
bi se valjanost ženitbe imala opredijeliti neo- 
visno od propisa crkvenih, nužno uključuju u 
sebi povredu katoličko dogme i ugušenje sa- 
vjesti. ,Svetost i valjanost ženitbenoga veza za 
kršćane počiva na naravnom pravu i božan- 
skom, a ne na propisima državnoga prava. To 
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je istina reda božanskog i absolutna, od koje 
se crkva ne može nikada udaljiti, a o protiv- 
nom se ne će nikada osvjedočiti katolička, svijest, * 
»Imade i država svojih dužnosti gledom na 
ženitbu, ali samo u vanjskim odnošajima, u 
koliko se tiču gradjanskoga društva. Črkva ne 
prisvaja sebi potpunu i isključivu jurisdikciju 
u toj stvari; ona se ograničuje na ono, što je 
samo njoj Bog povjerio i nikome drugome. 
na kao čuvarica religije i ravnateljica čovjeka 
u njegovim odnošajima s Bogom odredjuje o 
valjanosti ženitbenoga veza, budući da on spada 
u red duhovnih i božanskih stvari.“ 
»Hoće li država sudjelovati, da se očuva 
čistoća i zakonitost ženitbe od zlorabe pojedi- 
naca, to ona može činiti, a da ne dira u tudje 
pravo. Neka pomaže crkvi, a neka joj se ne 
namiće za suca. Neka poprimi i potkrijepi dr- 
žavnom sankcijom njezine zakone, neka nalaže 
podložnicima, da ih obdržavaju, pa će nefaljeno 
postići i svoju namjeru.“ 
(Dalje će sliediti.) 


Odgovor g. Andriji Szegedi-ju p. n. 


(Predmet: okružnica presv. g. biskupa križevačkoga o prelazu 
s obreda latinskoga na grčki.) 


Mojemu susjedu, g. Szegediju, počelo je rasti salo 
od užitka, što misli, da je i sebi i drugim podao 
sočnu hranu, napisavši u Katol. Listu nekoliko rieči 
na prigovor Dra. M. Matine okružnici kriševačkoga bi- 
skupa.“ 

Mi smo susjedi kao dušobrižnici u Zagrebu, pak 
se pazimo i volimo. Dužan sam s toga upozoriti prija- 
telja, da svaki želudac neprokuhava takove hrane. On 
ima doduše želudac, koj sve podnaša, ali do drugih 
mi je, da se nepokvare. Zato ja g. Szegediju odgo- 
varam sliedeće : 

Imam pismenih i ustmenih priznanja, da sam svoju 
razpravu ob okružnici presvietloga g. biskupa križevač- 
koga napisao hladno i triezno i baš u rukavicah: Isto 
tako bijaše gotovo zahtjev javnoga mnienja, da se 
predoči protuslovje, koje postoji izmedju crkvenih za- 
kona i naredbe presv. križevačkoga biskupa. G. Szegedi 
sudi drugčije. On veli, da sam ja ,uzvitlao prašinu, 
koja nije bila nuždna“, i da sam kritisao ,ne baš naj- 
ljepšim tonom.“ Nemarim, što g. Szegeđi tako misli. Ne- 
marim ni bolje, jer znadem daljudi trezniji i bistriji od 
njega nemisle kao on što misli. Ali da vidimo skakovim 
oružjem je taj junak izašao na bojno polje, da me utuče. 
Odmah na početku tvrdi g. Sz., ,da bi čudno bilo, da 
on sada diktuje preč. konzistoriju zagrebačkomu, što 
ima činiti s molbenicami svećeničkih supruga“ pak ,da 


je isto tako čudno što ja kritici podvrgavam okružnicu 
presviotl, g. biskupa križevačkoga.“ 


Nebi, dragi susjede, bilo ,čudno“ da Vi diktujete 
preč. konzistoriju zagrobačkomu, već bi to bilo smjelo 
i drzovito, a kako su gospoda kod preč. konzistorija 
zagreb, avjestna svojega a i Vašega položaja, neima 
dvojbe, da bi Vam so dalo osjetiti — kako ste malen. 
— Ali Vi iz toga izvadjate, da je isto tako čudno, što 
ja kritizujem okružnicu križevačkoga biskupa. To je 
šuplja logika. Nisam ja kritisovao da diktujem. Ja sam 
naveo zakone i dokazao, da okružnica presv. g. biskupa 
nije udarena na kalup zakona. Crkveni zakoni imađu 
biti diktando svakomu, eto, to je sadržaj mojega članka, 
Je li to Vam čudno? 

Sigurnim korakom stupa dalje g. Szegedi. Kako 
nebi? On je uvjeren, da će se sve pokloniti sili prizna- 
toga auktoriteta ako i nekaže drugo, van ,ja velim,“ 
Evo što veli: ,Poetičkim zanosom dapače nekom senti- 
mentalnošću prispodablja gosp. Doktor latinski i grčki 
obred (sic!) majci i kćeri; a ja velim, da su latinski i 
grčki obred u katoličkoj erkvi sestre.“ Tu svoju odlučnu 
tvrdnju dokazuje g. Sz. ovako: ,Znamo iz crkvene hi- 
storije (a priznat ćete gosp. susjede i Vi) da su apo- 
stoli grčkim jezikom prije služili službu Božju nego li 
latinskim; da je grčkim jezikom napisano sv. pismo a 
ne latinskim — jednom riečju, da je stariji grčki obred 
od latinskoga. A to bi značilo gosp. susjede! da je kći 
starija od matere!!!“ (Ova tri uzklika imadu svietu 
kliknuti, kako se je g. Sz. sladko nasmiešio, što me je 
invencioznim svojim umom natjerao u kozji rog.) 

Ko neće priznati, da g. Sz. umije vješto dokazi- 
vati? Apostoli su grčkim jezikom služili i sv. pismo na- 
pisano je na grčkom jegiku. Iz toga izvodi g. Sz. ne 
samo to ,da su latinski i grčki obred sestre“, već on 
samoga sebe dovadja ,ad absurdum“ da je ,kći starija 
od matere.“ Tu nefali logike, jer je grčki jezik u crkvi 
doista stariji od latinskoga. Ali moj Szegedi, gjilitnuo 
se a nepogodi cilja. Sramota je to za junaka. Bog Vas 
vidio, gospodine susjede, zar neznate da jezik nije obred? 
Zar neznate da se obred neravna po jeziku? 

Grko - Melkite u azijskoj Turskoj obavljaju bogo- 
služje na arabskom jeziku, a obred im je skroz grčki. 
Vi g. susjede, služite staro hrvatskini jezikom, a obred 
Vam je grčki. Dozvolom Pape Ivana VIII. koju je po- 
tvrdio Papa Benedikt XIV. odlukom od 17. kolov. 1754. 
rabi u naših zemljah Dalmaciji i Istri jezik hrvatski uz 
obred skroz latinski. U Grčkoj imade odred latinski s je- 
zikom grčkim. 

Drugo je jezik a drugo obred, Ali o tom ja nisam 
ni pisao. Ja sam rekao ovako: Popust u nekih točkah 
crkvene discipline bijaše most, po kojem se je prelazilo 
i sretno došlo do jedinstva u istinah vjere i morala. 
Generozna koncesija matere crkve bijaše sredstvom da 


se poluči svrha —- unije. 
* 
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U obsegu te koncesije sadržana je i slobodna po- 
raba iztočnoga obreda. Tim sam ja protumačio onaj svoj 
ppoetički zanos.“ Sada ćete valjda pogoditi, da sam ja 
mislio majku — staru latinska crkvu, a kćerku — za- 
bludjelu iztočnu crkvu, koja se je okajana vratila k ma- 
teri svojoj. Ako me još ni sada nerazumijete, onda Vam 
moram kao tumača predvesti  glasovitoga kanonistu 
Phillipsa. Vi ste sa svojih ,nekoliko rieči“ dovoljno po- 
kazali, kako je duboko Vaše shvaćanje crkvenih za- 
kona, a to dopušta predmnjevu, da Vam je Phillips 
poznat. Otvorite stranu 528. (izdanje drugo od god. 
1871.), tamo ćete naći ovo napisano: Wenn nachmals 
einzelne orientalische Kirchen das Sehisma, in welches 
sie verfallen waren, wiederum verliessen, so blieb ibnen 
dennoch die Eigenthiimlichkeit ibrer Liturgien gewahrt, 
nur verstand es sich nunmehr von selbst und warde 
auch gesetzlich vorgesehrieben, dass keinerlei Anderun- 


gen in den Liturgien anders als durch den Papst vor- | 


genommen werden diirften . . . so wie tberhaupt, dass 
kein Cebergang von einem Ritus zum andern stattfinden 
solle.“ 

Različiti obredi u katoličkoj crkvi pokazuju nje- 
zinu unutarvju, krepku životnu snagu. Zato je crkva te 
obrede vazda u svoju zaštitu uzimala, samo je nasto- 
jala da se očiste i da se iz njih iztrisbe koje kakove 
natruhe praznovjerja. Nu gdje su se tečajem vremena iz 
različitih obreda razvili posebni pravni odnošaji gledom 
na crkvenu disciplinu tu se je crkva popustljivom poka- 
zala a toj popustljivosti bijaše uviek uzvišeni cilj, da 
se poluči ,unitas fidei et morum“ ili ,unitas dogmatis 
cum diversitate rituum et discipline“, ali uviek tako, 
da ostann netaknuti njezini stari običaji. 
sada? Ako razumijete, onda ćete uvidjeti, da ste se 
prerano rađovali kad ste onako visoko djipnuli s uzkli- 
kom ,Starije je moje pravo.“ 

Pravnu valjanost mojih navoda nastoji g Szegedi 
oslabiti svojimi dokazi iz prakse i teorije. Iz teorije 
navadja ovo: ,Glasoviti kanonista profesor crkvenoga 
prava na bečkom sveučilištu, Dr. Laurin, rekao nam je, 
da taj 
iz latinskoga obreda na grčki) vriedi samo za Galiciju“ 
»Dr. Jul. Pelesz piše: Auf diese Weise ist auf Grund 
šlterer piipstlichen. Dekrete (Ta je sasvim zamrla pravna 
sviest g. Szegedija, jer nije osjećao, da navodi nošto 
proti samomu sebi) die sogenannte ,Concordia“ zu 
Stande gekommen, welche fur die Lemberger (kako, da 
Dr. Pelesz nije napisao ,nur“ for die Lemberger?). Kir- 
chenprovinz Gesetzkraft hat.“ 

Gospodine susjede! Skoro sam se razljutio na Vas 
što niste opazili, da ova Vaša ,teorija“ neima nikakove 
dokazne snage. Ali sveti su baš sada časi, gdje nam 
se toli “divno predočuje nedokučiva ljubav Božja. Zato 
Vam ja u miru i ljubavi odgovaram ovo: Onaj isti gla- 
soviti kanonista bio je i moj profesor. On je mene — 
a sigurno i Vas učio, da se odluke svete Stolice, iz- 


Razumijete li | 


dekret (od g. 1863. kojim je zabranjen prelaz | 


dane za stanovita mjesta i osobe, mogu, a mnogoput i 
moraju uporaviti na analogno slučajeve, t. j. da je res, 
in simili casu judicata, fons juris za sličan slučaj, 

Auktori Lingen i Reusz izdali su djelo neprooje« 
nive vriednosti ,Causm selectm.“ "Tu imađete riešenja 
za Ameriku, Kinu itd. a kanoniste u Njemačkoj, Fran- 
cozkoj i drugdje pozivaju se na ta riešenja, kad razprav- 
ljaju o sličnih slučajevih u svojih zemljah. Ako dakle 
želite ,da Vam pokažem samo jedno djelo, u kojem 
stoji izrično napisano, da ovaj dekret vriedi i za križe- 
vačku biskupiju“, onda je Vaša želja previše čednn. Svi 
kanoniste tako uče. Izaberete si od stotina jednoga. 
Ali, susjede, nemojte ge, poput djeteta, nasladjivati 
samo liepimi koricami, već — no znate —, i naći ćete, 
da Vas je Dr. Laurin dobro učio i da je Pelesz dobro 
napisao. Šteta samo, što ih niste dobro shvatili. 

Što iz ,prakse“ navadja g. Szegedi, neću ovdje 
opetovati. U odgovoru bit će sadržani i slučajevi »iz 
prakse“, koje on spominje. Slavodobitno mi g. Sz. kod 
slučaja c) dovikuje: ,Hie Rhodus, hic salta!“ Šteta, što 
se nije. prije sa _ mnom okladio, da se taj ,Rhodus“ 
dade lako preskoknuti. Da vidimo ; 

Papa Benedikt XIV. kao da je predvidio, da će u 
devetnaestom vieku živiti čovjek, kojemu će biti koješta 
»čudno“, izdao je konstituciju, kojom je za uviek, pre- 
cizno i obćenito uredio odnošaj izmedju katolika obreda 
latinskoga i raznih obreda iztočnih. Njegova konstitu- 
cija ,Etsi pastoralis“ (Bullarium tom. I. pag. 75. Ed. 
Rom a. 1760) je svim kanonistom cieloga svieta pravni 
izvor, iz kojega crpe, kada tumače i razlažu one uza- 
jamne odnošaje. Iz te konstitucije evo odgovora g. Sze- 
gediju na njegove slučajeve ,iz prakse.“ 

B. II. točka 8.: “Infantes nati ex patro et matre 
grecis, ritu greco, nisi aliter parents... . voluerint, bapti- 
zari debeni“ (Je li to odgovor na slučaj pod c)?) 

d Točka 9. ,Nati vero ex patre latino et matre 
graca, latinis sunt ceremoniis baptizandi; proles enim 
segai debent patris ritum, si sit latinus,“ 

Točka 10. ,Si vero pater sit grecus et mater 
latina, liberum erit eidem patri, ut proles vel ritu greco 
baptizetur, vel etiam ritu latino si uxor latina preva- 
luerit, id est, si in gratiam uxoris latine consenserit 
grecus pater, ut latino ritu baptizetur.“ 

Točka 13. ,Quem ritum semel in baptismo sunt 
professi, sive latinum sive grecum, in eo institui et 
educari debent, nec ad alium possunt transire, si lati- 
num semel suseeperint; vitus enim latinus propier suam 
prastantiam eo quod sit ritus Sancte Romana ecclesia, 
omnium ecclesiarum matris et magistre sic supra grecum 
ritum  prevalet . ab ipso ad grecum trans- 
itus nullatenus permittatur, verum etiam a gracis se- 
mel assumptus, absque Apostolica dispensatione deseri ne- 
queat.“ 

Gospodine susjede! Trebate li nakon ovoga kakovu 
izpravu iz mojega župnoga arkiva? Je li tim odgovoreno 


na one slučajeve, koje ste pod a)i b) navoli ,iz pakse?“ 
Vam se, kako opazih, mnogo toga ,čudnim“ prikazuje 
u mojoj razpravi. Čapljo moja, dublje kljunom u piesak, 
pak mnogo toga nebude ,čudno.“ ' 

U posljednjem broju Kat, Lista razpravlja o tom 
predmetu njeki ,Sincerus.“ — Da ga znam, putovao 
bih do njega, da poljubim njegovo iskreno srce, Njemu 
nije »čudno“ izpovjediti čistu istinu. Zlatne su njegove 
rieči, s kojima je svoj članak dovišio. »Napokon je 
skromno (ne skromno već duboko i opravdano) moje mi- 
šljenje, da je križevačka biskupija tu za to, da k orkvi 
katoličkoj privodi gabludjele ovce, a nije za to, da kato- 
like rimskoga obreda privodi k obredu grčkomu.“ 

Samo ovimi riečmi utučen je moj susjed g. Sze- 
godi, a i ono, što on, Bog zna radi česa, zastupa i što 
tako slabo brani. 

Dr. Mato Matina. 


Da li je smjeti vršiti službu djakona i 
pedjakona bez dalmatike i tunicele? 


U župi X. bio patrocinium sv. Potra i Pavla, Bio 
baš prekrasan dan. S toga se i sgrnuo tamo silan na- 
rod a i više svećenika iz bliza i iz daleka. Da se služba 
Božja čim svečanije obavi, zamoli domaći župnik dvo- 
jicu gospode kapelana, da bi izvoljeli kao djakon i 


podjakon služiti kod mise, koju će pjevati obće štovani 


vicearcidjakon onoga kotara. Kapelani se odazvaše pri- 
pravnimi udovoljiti želji domaćine i odoše stom na- 
mjerom u sakristiju. Nu župna crkva nema levitskoga 
odijela. Župnik kaže, da mogu služiti kao djakon i 
podjakon i u samom humeralu, albi, pasu, štoli i ma- 
nipulu. Kapelani doduše dvojiše, da li je tako smjeti 
služiti kod mise, nu da ne uvrijede župnika i vicearci- 
djakona pristanu na volju župnikovu, te bez levitskoga 


odijela služahu kod mise jedan kao djakon a drugi kao | 


podjakon. 

Pita se, jesu li dobro uradili? Na to odgovaram, 
da nijesu, pa bilo komu za volju, jer crkva toga ne 
dopušta. Evo zato odluke zbora za sv. obrede. Pitalo se; 

»Utrum, dato quod aliquando Missa cantetur cum 
Diacono et Subliacono, isti possint esse simpliciter pa- 
rati cum alba, cingulo, stola et manipulo, absque dal- 
matica et tunicella? Et S. R. Congregatio die 7. Decem- 
bris 1888. respondit: Observentur Missalis Rubrice.“ Ru- 
brika pako misala (tit. XIX. n. 5.) veli: ,Dalmatica et 
tunicela utuntur diaconus et subdiaconus in Missa solemni 
.. . quando sacerdoti ministrant.“ Bez levitskih odijela 
smiju služiti samo u postne dane, i to samo u manjim 
crkvama (L. e. n. 7.), dok u stolnim i drugim zname- 
nitijim crkvama bi imali biti obučeni u tako zvane pla- 
neta plicate. (L. c. n. 6.). 

Dr. M. Štiglić. 
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Supodpis župnika 111 upravitelja župe. . 


Priobćio 64. Sušnik. 


Dok smo još u školi za život učili govorio bi 
jedan drugome saučenik: prolistaj ono njekoliko stra- 
nica, pročitaj tamo po koji traktat, odvali tude cyklus 
dva, pa ni gotov, da valjaš vani za pametna čovjeka i 
obrazovana svećenika i znati ćeš se iznaći u svačem. — 
Da! Više mlado misli nego more nosi. — Tu si priličan 
onom malenom patčetu, što plivucka uz cestu grabicom, 
te bućne ovdje, brčka tamo, biuka i čeprka po dna, 
pa najednoć neopazimce jarkom izpliva u Savu. — Kuda 
sada? Velike mu oči! — Gledji, gdje si!? Da, vidio 
sam umnih mladića, kojim je bilo proučiti knjigu kano 
pahuljicu odpuhnuti, ali kada dodjoše van, u ovu velika 
školu, gdje se više logika neuči, nego sama filozofija, 
nemožeš maknuti niti obima rukama onoga, što si prvo 


| prstom dizao! E, da, uči se dok si živ, ali nastoj da 


ti nauka nebude skuplja nego ona u školi, jer si inače 
u tutanj protuko ćaćine žuljeve i pol svojega života. 

Mnogo je toga, što treba da radimo i vršimo o 
čemu ni sanjali nismo a niti pojma imađemo, pa ako 
nisi propitao i providio dobro, što ti je raditi, možeš se 
osramotiti i ofuriti. — Evo ću da navedem nješto, što 
dušobrižnik mora kano zastupnik župnog ureda činiti, 
t.j. njeka dokazala svojim supodpisom i župnim peča- 
tom potvrditi. — To su: 

1. Svjedočba siromaštva, što se gradskom ili obćin- 
skom te potom župnom uredu na podpis šalje, te tako 
ta izprava bude vjerodostojno dokazalo kolikim njetko 
materijalnim imetkom razpolaže. 

2. Srjedočba o ponašanju i čestitosti, kojom obćinska 
poglavarstva i župni ured daju dokaz, kakovim stano- 
vita osoba duševnim imetkom razpolaže. 

3. Pljenitbeni zapisnici, gdje dva svjedoka, obćinski 
činovnici i župni ured potvrdjuju: da je njetko siro- 
mašan, da mu je nepoznato boravište i najpotlam, da 


| je umro a to sve za to, da se financija uputi, da oni 
| koje su njezini niži činovnici udarili globom, nemogu 


to platiti pa da ako živu odsjede globu zatvorom, ako 
im se trag zameo ili su umrli, da se odredjena globa 
briše. — Ele onaj je kriv koji je živ, a za koje se 
nezna gdje su, ili su umrli nikom ni dva. 

Indi najprvo svjedučba siromaštva. Tu se navadja, 
da ovaj dječak, žena, čovjek neima nigdje ništa, odakle 
bi se namirilo ono, što je propisano, da svatko u na- 
veđenom slučaju naplatiti mora. — Podpiše poglavar- 
stvo, e, podpiši i ti pope, da je taj i taj i zbilja siromah. 
— Dali je to /uviek istina, znade Bog, a — recimo 
pravo — i oni što pišu i podpisuju, znadu da tu baš 
nije tako ili skoro sasma naopako; — e, a zar neima 
u svietu i drugih lažih, službenih, kojim moraš istinitost 
podpisati i suglasiti, inače zlo, — Indi tvoj podpis, viest" 
niče istine, pečat tvoje župne crkve, gdje najveću istinu 
Krista učiš, — to se meće i podpisuje pod laži?! Ne 
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smije da bude, ali biva. — Tako je sviet bolestan na 
očima da nevidi istinu i pravo, a opeta premekana srca, , 
te se ide i tamo, da smiluje, gdje to nebi smjelo biti, 

— Ali da je to pravo tvoje, tvoj žep, onda je smilo- 

vanje ironija! E6&ć. Nu probaj, da ne podpišeš, onda 
se pripravi! Eto ti hodakanja, moljakanja, suza i ogo- 
vora. — Uzeše te na zub i opake jezike, — a štn ćeš? 


Svjedočde o ponašanju. 

Njetko se svojim poštenjem opoštenio i mora, da 
pred sudom odgovara. — Sud da znade s kakvom pti= 
com imade posla, pita obć. poglavarstvo i župni ured: 
kakav je život i prošlost delinkventa. — E, i tu načmi 
iz kojeg ćeš bureta!l? — Bitanga, koja ti nije nikada 
crkve ni sakramenata trebala nego birtije i što u njoj 
možeš čuti i dobiti, i protuha, što je govorila proti sve- 
tinjam, Boga hulila, razbijala se i sviet obojeg spola 
sramotila, — dobije svjedočbu bez prikora, a ti treba, 
da supodpišeš. — Neću. — Ali će se ljutiti načelnik i 
bilježnik. — Nisam proti njima, ali nemogu proti istini. 
Nu eto rodbine po nagovoru makar i činovnika, pa mo- 
ljaka a i podmazati hoće. A ti? Mudruješ, što bi to 
moglo biti službena tajna i nećeš podpisati, pa makar 
tko molio, nego onako kako jest. 

Njetko opet čestita šivota, ali u naglosti zapao u | 
nevolju, pa ajde sudu na istinu. Šaljite svjedočbe. Do- 
godi se te delinkvent uz štedljivost ili neopreznost 
nije pogledao u svoje pune torove i kočake, .pa nije 
znao da su možebit u kojeg činovnika prostorije te ruke | 
prazne — e, onda nije ponašanje dobro, onda ga ogazi, 
prišćuni mu rep! A ti pope nepodpiši ili navedi, da ti 
je sasma protivno poznato o njem — onda si izgorio. 
— A što onda, ako se dogodi, te i župnik više voli pe- | 
čenku nego pravicu? — Tuder pati poštenje, tu je s Bo- 
gom justitia a vivat stomak! Žalibože, te je sebičnost 
priljepčiva bolest, te nije samo za jedan stališ patentirana. | 

A što da kažemo za pljenifbeni zapisnik? To ti je 


loncem o kamen ili kamenom o lonac, težko loncu sya- | 
kojako. Ako snpodpičeš, da je njetko siromah pa ne- | 
može globe platiti, a znadeš, da si potvrdio laž, zlo si | 
učinio i sebi i čovjeku. — Odakle dolaze globe? Naj- 

više od pečenja rakije, da ne napominjem duhan etc. — | 
Ako podpišeš, da njetko neima ništa a on je vriedan 
gospodar, te mu se globa u zatvor pretvara, to si dao 
priliku, da i drugi puta vara ili krade, a što više, — ubijaš 
u njem tanku ćut (na koliko je imade), te neshvaća, da 
je sramota biti zatvoren radi prevare i kradje, jer se 
znade, da i prilično mogućan gazda volio ,reštovati“ 
nego desetak for. platiti. A ako znadeš, da pljenitb. za- 
pisnik nije istinit, pa nećeš podpisati i opet si učinio 
zlo. — Kako? Slušaj. 

Rakija se ne smije da peče prije hore, niti preko 
nje a niti na drugi kazan (kotao), nego je na cedulji 
napisan. — Dogodi se, te se njetko nije ravnao po satu, 
što ga hoće mjerodavnim da imade finane. stražar, pa 


| ai malo prvo nastavio kazan, — Dodje finance a ti nisi 


na dobroj nogi s njime, opali te bracole, da ti dugo u 
duši zvoni. — Indi neimaš sati, ili baš neidu kako fi- 
nanc. stražar hoće, onda vadi za ono svoje sirotinje od 
10—100 i do 300 for. Ti nepodpiši zapisnik, nego daj 
da ti za takove hire redom muntaju župljane, onda ćeš 
friško biti gotov. — Je li dobro što si odbio supodpis?| 

Odredjeno je, to od te globe, što ju uhkvatnina 
zovu, b f. pripada onome koji uhvati, a 1 f. eraru — 
Za pet forinti i višeputa pet, mnogi će rado tražiti 
dlaku u jajetu i trag, gdje se što izćerati dade. — Kano 
u svakom tako i tome stališu imade ljudi bez srca i 
slaba značaja, — a onda pucaj sirotinjska kožo i pro- 
padaj seljače! 

Uz to si i sebi zlo nanjeo, dok su onoga »kaji- 
šali“ (derali), Navukao si mržnju ciele obitelji na sebe, 
navukao pizmu i osvetu ucviljena nedotupava siromaka, 
a Bog zna je si li koristio javnom moralu, a i je li 
onaj siromah onoliku globu zaslužio? — Zar da višeputa 
tudja besdušnost tebe hvata ga sdušnost i saviest? Odkuda 
do toga i po kojem pravu?! 

E, pa što onda? Da, to pitam i ja, kako ćemo se 
izplesti iz tih kučina? Ili sim lagati ili dati da nam 


| višeput radi tudjih sitnica, hira, osvete, siromah nen- 


putan seljak propada? . . 

Tu se je gotovo do danas malo mislilo ili ništa, 
a ako jest, vrlo mršavo. 

Prvo, što bi se moralo učiniti, jest, da se pe- 
čenje rakije drugčije preuredi, da se od prve šljive pa 
do stražnjeg droždja (kliiger) dade, neka si svaki svoju 
sirotinju peče i cmari kako znade, a plaća neka se sva- 
kom po grantovnici odmjeri ili po kupu i prekupu voća, 
koma (dropa), droždja. — A ako bi se drugčije radilo, 
neka se uredi čovječanski, da već ako ta globa kojeg 
nepoštenjaka zadere, neguli i nedotupave do košulje. 

Kuda je već sve, čemu nas slati u vatru. — Eno 
uvid u porezne knjige kako je koji jak, eno gruntov- 
nice, pa zašto, da mi vadimo za druge kestenje. — 
Financ. stražar otidje, a mi ostajemo i moramo gledati 
zlo svojima očima pa možda i mnogo sotiza pogutati. — 
Zvani smo, da narod putimo i oko sebe kupimo, a ne 
ovako rušimo. Pa najpotlam kolike se globe udare i 
provedu, a mi niti neznamo; neka ge i ta ukloni od 
našega znanja. 

Ne velim, čini zlo, da se dobro dogadja, nego 
preuredite tu nevolju bez vesla na toj deranoj vođurini. 

Uredite, da se odkloni zgoda i prilika lagati, va- 
rati i krasti (jer se to može učiniti), pa onda pitajte 
za savjestnost i sdušnost. — Nećemo zla i netrpimo ga, 
ali nebi rado ni da ga svojim poštenjem podupiremo i 
promičemo. 

Recimo pravo, imade dušobrižnika koji neznadu 
imućtvenih okolnostih svoji župljana, pa se moraju na 
kazivanje drugih oslanjati, to drugim vjerovati i nješto 
podpisati, što sigurno neznaš. — A veli se: tvoj su- 
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podpis sam za sebe daje valjanost i baca na tebe od- 
Bovornost, neupirajuć se ni najmanje na podpis kojeg 
Poglavarstva ili pripisnnih svjedoka. 

Još jedno. 

.Davalo se a i daje sa danag (znadem) namiro či- 
novnika inovjeraca, svjedočbe, pljenitb. zapisnike, kato- 
ličkom dušobrižniku na supodpis, ali ako ge toi radi, 
nerazumijem, kako župvi ured katolički podpisuje izrae- 
liti, grčko-iztočnjaku i drugim inovjercem, da žive ili 
su umrli, dočim je on samo rimokat. župnog ureda za- 
stupnik?1! 

Sjećam ponizno, da bi nam i tu valjalo kazati 
kako nam je raditi. — Ja sam mislio u tom dovde, a 
drugi će dalje, pa samo da bude u dobro Boga i naroda. 


Dopis 


Nova Gradiška, Blagdan sv. Josipa donesao 
je ove godine katoličkoj crkvi liepu radost. Koli je 
nauka sv. naše vjere uplivna, kako ona svojom istinom 
srce čovječje privlači; kako se ona Tertulijanova: anima 
naturaliter christiana, vrlo često obistinjuje, svjedoči i 
ova liepa sgoda koju proživismo na Josipovo. Toga 
dana bude Ernest Strauss sa svoje dvije kćerke Erne- 
stinom i Karolinom iz evangeličke vjeroizpoviesti pri- 
veđen u krilo katoličke crkve, Ta sgoda nije doduše 
novost za ovu župu ali je svakako čvrst dokaz, kako 
od mnogih doseljenika raznih narodnosti najviše ih pri- 
hvaća katoličku vjeru. 

Liep to bijaše prizor, kako je prije poldanje sv. 
mise preč. gosp. Josip Kolarić mj. župnik na očigled 
župljana uvadjao pojedince njih troje u crkvu. Tu su 
sve troje sa gorućom sviećom u ruci pred velikim žr- 
tvenikom glasno izjavili da vjeruju sve istine katoličke 
erkve. Taj dan budu sve troje: otac Emest sa kćer- 
kama Emestinom i Karolinom izpoviedjeni te su kod 
te sv. mise primili prvu sv. pričest. Poslije svršene sv. 
mise budu novi župljani u sakristiji nadareni sa daro- 
vima, da im bude to spomen na taj dan. Dao Gospodin 
Bog te ge ovim načinom još više povećao broj djece 
katol. crkve ! 


Viesinik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. 
Mirko pl. Gažić, dosadašnji župnik u Komarevu, po- 
stao je župnikom u Krapju. — Gosp. Ivan Habijan, 
vjeroučitelj na pučkih školah u Sisku, odrskavši se svo- 
jevoljno to službe, namješten je u svojstvu duhovnog 
pomoćnika u istom mjestu. 


— Gosp. Josip Miljan, ravnatelj plemićkoga kon- 
vikta u Zagrebu, imenovan je odsječnim savjetnikom 
kr. hrv.-slav.-dalm. zem. vlade. 


— (Uskrsni blagdani) Na veliku subotu poslije 
podne obavio je svečanost: uskranuća u prvostolnoj crkvi 
presv. g. biskup Pavao Guglor, koji je takodjer na 
Uskra služio svočanu pontifikalnu misu. Kod svečanosti 
uskrsnuća u gubotu kao i kod pontifikalne mine u no- 
djelju bila jo naša prostrana prvostolna crkva tako 
puna, da so je već jedva u njoj moglo mjesta naći, 

Pjevanje na koru u prvostolnoj crkvi kako na 
sam Uskrs tako i u velikom tjednu kod lamentacija 
bilo je krasno i upravo veličanstveno. Svaku čast zato 
zaslužuje dični i neumorni regens kora gosp. Franjo 
Kostanjevac. 


— (Darovi.) Za dalnji popravak Franjevačke crkve 

u Zagrebu darovala su p. n. gospoda: Gugler 10 for., 
Vreve 10 for., Konrad Šnap 5 for., Švinderman 5 for., 
Iveković 5 for., Fr. Budicki 5 for., Suk 2 for, Stepinac 
5 fe., Matunci 5 fr., Dr. Vuchetich 5 fr., Lad. Barabaš 
5 fr., Horvat 10 fr., Iv. Tkalčić 2 fr., Mijo Košćec 3 £., 
Kostanjevac 1 for, A. H. 5 for., Iv. Haban 3 for., Dr 
Dočkal 2 fr., Dr. Baron 5 fr., Dr. Gjuranec 1 fr., No- 
vaković 5 fr., Jambreković 5 fr., Dr. Volović 2 fr., Dr. 
Pazman 2 fr., Rački 5 fr., Fr. Vojaković 5 fr, N. V. 
8 fr, M. Marchetti 1 fr., Karlo Matica 2 fr., Stjepan 
Korenić 1 fr., Vimer 2 fr., Miljau 4 sv. mise, Ivan Kra- 
pac 5 fr., Smetiško 10 fr., M. Arko 1 fr., Krunski 8 £., 
A. Szegedi 2 fr., Torbar 1 fr, N.N. 50 nč., U. 1 fr, 
Iv. Pliverić 5 for, Stengel 50 nč., J. Pasarić 50 nč,, 
Tkalčić 50 nč., Sehlintner Am. 2 fr., Katkić 3 fr., Dr. 
Š. Bresztyenazky 10 fr., Mrazović 5 fr., Cerovski 1 fr, 
Gajster 1 for., Fabijanec 1 for., J. Štimac 60 nč., M. 
Majdak 50 nč., Josip Baričević 1 f., M. Majer 1 fr, 
J. Petrovečki 1 fr, N.N. 1 fr, Dr. Kršnjavi 3 fr., Gj. 
Deželić 2 for., E. Talliin 5 for., Starec 2 fr., P. 1 fr., 
M.B.2£., H.E. B. 5 fr., Pospišil 2 fr., Hagenaner 1 fr. 
Svim veledušnim darovateljem se srdačno zahvaljuje 

O. Franjo Rengjeo, 
gvardijan, 


— (Osiguravanje crkavaizvonova kod 


'»Unio Catholica.“) Dana 19. ožujka t. g. u 4 sata 


po podne porodi se u Zaplani kod Ljubljane u jednoj 
150 koraka od crkve udaljenoj kući požar, koji povo- 
dom silnoga vjetra onaj dan, zahvati i mjestnu crkvu, 
koja uz pomanjkanje vatrogasnoga društva u tom mjestu 
i vatrogasnih sprema izgori do temelja. Ljubljansko va- 
trogasno društvo, moglo je iza trosatnoga prispjeća na 
garište spasiti malo ili ništa, — Crkva bila je srećom 
osigurana kod društva ,Unio Catholica.“ S toga neće 
tu nesreću u tolikoj mjeri osjetiti ni crkveni patron, ni 
obćina, a niti sami župljani. — Svraćamo pogledom na 
takove nesgode osobitu pozornost gg. župnika, da uz- 
nastoje, da se i crkva i zvonovlje kod ,Unio Catholica“ 
osigura. 
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Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše u člave I, reda: Učiona pučka u Žažini, Po- 
makao se u člane 1, reda: Stoos Nikola, župnik u Rakovcu, 
Stupiše u člane II. reda: Sokolić Franko Jurjev, i Sokolić 
Juraj Jurjev, oba iz Novoga. Pomakao se iz III, reda u II, red; 
Maletić Ivan, župnik u sv, Ivanu Zelini, Stupiše nadnlje u članove 
II. reda: Salamon Hiacint, O. kapucin u Hartborgu u Šta 
jerskoj. Poščić Cimbić Josip, u Veprincu Vasanska br, 4, 
istra, Manjac Josip u Matulji kbr. 29. p. Volosco, Fiamin 
Antun, crkovnik u Voloskom. Pučka učiona u Badovincih, 
Goleš Milko, upravitelj župe u Dragah, Hranilović Nikola, 
veleposjednik u Sošicah, Liporac Franjica u Crnihlazih. Lau- 
tar Petar u Lazih p. Gerovo. Pleše Luka, učenik I, gimnaz, 
razreda u Vinkovcih, Vrkljan Dragica, supruga  oruž, straž- 
meštra u Oblaju. Učiona pučka u Viduševcu. Petrak Josip, 
kapelan u Kastvu, Šifner Ivan, kapolan u Kastvu, Ratković 
Tomo pok. Tome, učenik pučke škole u Beršecu. Subotić 
Martin, učenik II. razreda u Niemcih kbr, 14. Štiglić Miče- 
lina Martinova, kbr. 240. u Hreljinu Ružić Toma Bartulov 
u Meji Gaj kbr. 24. Jurišić Krešimir Tomin, učenik u Hre- 
ljinu. Miloš Dragutin Blažev. kbr, 284. u Hreljinu, Sladović 
Stjepan Vinkov, Karković Stjepan Matin, učenici u Metkoviću. 
Sitar Josip u Ivanovuselu. Klopović Nikola, kožarski meštar 
u Jaski. Trošt Ante, ravnajući učitelj u Doljenoj Vasi Boljun 
Istra. Pikulić Antun, učenik u Boljunu u Istri. Konfalonieri 
Ugja u Luki Šipanjskoj- Dalmacija. Nikolić Andrija, kapelan u 
Osjeku. Nikolić Antun, trgovac u Semeljcih. Lipar Valent, 
opetovnik u Prepuštovno kbr. 5. župe Kašnica. Rudec Franjo 
djak n Lepoglavi, Reizner Ljudevit pl., sudbeni vječnik u 
Vukovaru, 


Javna zahvala. 


Velečastni gospodin Lovro Večerina, župnik u Pra- 
putnjaku predao je podpisanomu za književno društvo 
sv. Jeronima svotu od 100 for. kao zakladu za deseto- 
ricu članova III. reda iz Praputnjaka. 

Knjige će svake godine porazdieliti učitelj spora- 
zumno sa župnikom — osobam, za koje mniju, da će 
ih zbilja čitati. 


Za taj plemeniti dar podpisani se najtoplije za- 


hvaljuje velečastnomu gospodinu dobročinitelj želeći, 
da se što više rodoljuba ugledalo na njega. 

U Praputnjaku 3. ožujka 1898. 

J. Gašparac, 
ravnajući učitelj. 
Književnost. 

Učeni Isusovac O. Mihovil de Maria, profesor _mu- 
droslovja i nastojnik nauka na gregorijanskom sveu- 
čilištu u Rimu, izdao je ovih dana dragocjeno .djelo pod 
naslovom:  , Philosophia: peripatetico - scholastica ez  fon- 


tibus Avistotelis et S. Thomae Aquinatis exzpressa et ad 
adolescentium institutionem accomodata.“ Djelo je izdano 
u tri svezka, a u prvom osim dodikacije sv. Tomi na- 
lazi so i opširna disertacija: ,De Philosophia christiana 
ad mentem S. Thomae Aquinatis instauranda.“ Djelo je 
pofalio sam sv. Otac papa Loon XIII. posebnim bre- 
veom od I4. siječnja 1898. Ono je zrio plod mnogogo- 
dišnjega rada; pisac već 13 godina predaje samo na 
spomenutome sveučilištu. Na to je sveučilište bio po- 
zvan kao vrsna sila po naročitoj volji sv. Oca, komu 
je mnogo stalo do toga, da se nauka sv. Tome raširi 
po čitavome svijetu. Još nam doduše nije došlo djelo 
do ruku, ali poznavajući autora možemo mirne duše 
već unaprijed djelo svakome koji ljubi istinu i znanost 
toplo preporučiti. 


— 0 evkaristiji s osobitim obzirom na epiktezu. Na- 
pisao Dr. Ivan Marković, Franjevac države presv, Od- 
kupitelja. U Zagrebu, Tisak Dioničke tiskare. 1898. U 
8ni str. XVII. i 288. Ciena 1 for Preporučamo sva- 
komu ovo najnovije djelo našega učenoga i marljivoga 
teologa. 


— Devet služba presv. Srcu Isosovu itd. Priredio 
Josip Celinšćak, sveć. družbe Isusove; odobrio preč. nadb. 
ordinarijat Vrhbosanski, Sarajevo 1892. str. 80. — U 
knjizi (izašloj nakladom kaptola vrhbosanskoga) razlaže 
pisac hrv. puku kako će slaviti presv. Srce u zajednici 
sa devet sborova angjeoskih, po naputku bl, Margarete. 
Sdruži se 9 osoba, podiele medju sebe svaki po jednu 
službu (pobožnost) da u savezu bez prestanka štuju Sree 
Isusovo na zemlji, kakogod ga slave neprestano Blaženi 
na nebu. Autor daje naputak za svaku od 9 služba, 
molitve presv. Srcu i kratku povjest ciele pobožnosti. 
Ciena knjižice je 10 novč. (bez pošte) a radi laglje od- 
preme primaju se samo naručbe od 6 komada (60 nvč.) 
najmanje. Pisac je knjigu ,priredio hrvatskome puku“, 
pa se nadamo da će ju puk, na savjet svećenstva, i 
prigrliti. Budi u to ime preporučena. 


Preporuka. 
Niže podpisani svjedoče, daje gospodin slikar i kipa: 
Ivan Gosar, koj još sada stanuje u Pazinu, u Istri, 
krasno izradio oltar i križni put, i to uz nizku cienu 
za ovu župnu crkvu; zato smo držani preporučiti ga i 
hrvatskim crkovinarstvima, a tim većma jer je naše 
gore list, i to brat Slovenac. 

U Štinjanu kraj Pule, u Istri, dne 81. ožujka 1898. 
Pop Ivan Barbalić, 

šupni upravitelj. 

Mate Grubišić, 


erkovinar, 


Luka Mezulić, 


orkovinar. 
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Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta, 


KATOLIČKI LIST. 


————————_ 


Broj 15. 


—————— 


U Zagrebu, 18. travnja 1898. 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cilu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot. na pol godine, — Predbrojit go možo i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima so kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898, 
CDalje.) 


Kao što nije mogao revni biskup šutjeti 
na ovaj pokus nove vlade, da naime kršćansku 
ženitbu obori s njezinoga dostojanstva, na koje 
ju bješe postavio sam Bog, te snizi ju na na- 
rav prostoga gradjanskog ugovora; tako se je 
digao i proti nastojanju vlade, da svojim za- 
konima uguši katoličku svijest i širi bezboštvo. 
Zato on izdade u korizmi god. 1864. pastirski 
list, o ,današnjim krivim naukama o vjeri i 
kršćanskom životu“, da katoličke obitelji upo- 
zori na prijeteću pogibelj i da uzbudi vjersku 
svijest. U tom listu nabraja kardinal čitavi niz 
krivih nauka, koje i valjano pobija. Evo njeko- 
liko izvadaka, koji će bez dvojbe koristiti i 
ugoditi čitatelju: i 

»Recite svima, koji vam govore o slobodi 
savjesti, da nema slobode izvan Boga, koji 
je stvorio čovjeka s razumom i sa slobodnom 
voljom, ali mu je nametnuo njeke obveze i 
dao mu zakone, da svojim razumom i slo- 
bodnom voljom ne podje stranputicom. Medju 
ovim obvezama i zakonima nalaze se u prvom 
redu oni, koji se tiču vjere, naime štovanje 
i poslušnost, koju dugujemo Bogu kao .počet- 
“niku i najvišemu preporoditelju roda ljudskoga. 
On je sam odredio i objavio, kako mu se 
imade iskazivati ova služba, a čovjek mu toga 
ne može uskratiti niti mu stoji na volji, da si 
to štovanje i tu poslušnost uredi, kako se njemu 
svidja. Jedino je ona vjera prava, jedino je 
ona dobra, za koju je on objavio, da ju 
hoće. Bezbožno bi bilo i vanredno nesgrapno 
držati, da se svaki kult može poprimiti i da 
je indiferentan, da je savjest ljudska slobodna, 
te može prigrliti koji.mu drago, ili da si može 
stvoriti religiju po svojoj ćudi. Zar su istina i 
laž, slava Božija i pogrdjenje, stvari arbitrarne, 


ie se mogu mijenjati, kako se kome svidi? 
Može li čovjek biti indiferentan, spoznao on 
Boga ili ga ne spoznao, štovao on Boga ili stvo- 
rove, služio on Bogu, kako to on zaslužuje, ili 
se od njega odmetnuo ?“ 

Pobija zatim na sličan način i druge krive 
nauke, kao n. p. dosta je imati vjeru 
naravnu“, t. j. prigrliti ono, što koga uči 
njegov zdravi razum, a ne obazirati se na ob- 
javu i na misterija; ,dosta je imati vjeru 
srca“, budući da je vjera nješto nutarnje, što se 
sadržaje samo u duši; ,dosta je, da čovjek 
bude pošten, a glede vjere neka bude, 
što tko hoće; vjera ne spada u red 
društveni“; ,interes duše imade selu- 
čiti od interesa tijela“, it. d. — Pošto 
je o svakoj ovako zavodljivoj nauci rekao svoju, 
temeljito pobio i pokazao ju u pravom svjetlu, 
nabraja zatim kardinal poglavite uzroke, s ko- 
jih pada kršćansko ćudoredje u narodu. Medju 
te uzroke spada zao običaj kleti, obezča- 
šćivati nedjelju i blagdane, javne sa- 
blazni, zle knjigei krivi odgoj mla- 
deži. 

Ova mu je posljednja točka osobito na srcu. 
O njoj govori rekli bismo najsrdačnije. Mnogo 
bismo morali o tom prijedmetu govoriti, o ko- 
jem toliko ovisi smjer i dobrobit sadanjega i 
budućega pokoljenja. Nije od potrebe da doka- 
zujem, kolika je dužnost i važnost razborito 
odgajati djecu, pošto to i sama narav i vjera i 
općenito uvjerenje složno potvrdjuju. Ali, da 
reknemo po duši, tko je, koji videći onu bez- 
brižnost i nemarnost, koja se gledom na tu 
veoma važnu dužnost pokazuje dandanas u to- 
likim katoličkim obiteljima, ne bi radi toga bio 
tužan i ne bi slutio na zlu budućnost? Neraz- 
boriti i nemarni roditelji ne znadu dostojno cije- 
niti plemenite svoje zadaće; oni mjere većinom 
blagoslov Božiji na djeci obzirima proste: sebič- 
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nosti; a ne misle na tešku odgovornost, koju 
su u prvoni času, kad su postali roditeljima, 
na se uzeli i prema Bogu, da naime umnožaju 
i rašire broj njegovih pravih štovatelja, i na- 
prama sebi, da si priprave i ostave časnu ba- 
štinu dobrih primjera i vrlina, i naprama druš- 
tvu, da mu podadu radinih, čestitih i uzornih 
članova.“ 

»Pronosi se doduše dandanas novo načelo, 
da naime ,odgoj mladeži spada na dr- 
žavu.“ A može li to ispričati tužnu bezbriž- 
host današnjih roditelja ? Dužnost odgajati, koju 
već sam razum nalaže, tako je uvriježena u 
značaj vlasti roditeljske, da je se oni ne mogu 
odreći, Državna vlast nije zvana, da tu tešku 
dužnost roditelja nadomjesti, već da pomaže 
naravne odgojitelje u njihovom poslu, da čuva 
i štiti obitelj....... Obitelj nije djelo ili pro- 
izvod države, a vlast očinska nije povlastica 
zakona ljudskoga, Odnošaji i dužnosti, koje po- 
stoje izmedju roditelja i djece, davniji su i sta- 
riji od svakoga ljudskoga udruživanja. Čovjek 
je dakako za društvo rodjen i pripada najprije 
domaćem društvu — obitelji — i vjerskom druš- 
tvu — crkvi, — a k državi ne pristupa kao 
član, van preko obitelji i pod vodstvom očinske 
vlasti. Pa pošto se državi ne može kod odgoja 
dati van pomoćna uloga, to je sasvim jasno, 
da cio teret odgoja ostaje nerazdruživo na sa- 
vjesti roditelja, koji su u tom poslu namjesnici 
Boga stvoritelja i imadu njegovu vlast.“ 

Zatim se osvrće na pitanje o bezkonfe- 
sionalnom odgoju u školama, s kojim su 
toliki roditelji bili zadovoljni. U tom pitanju 
razlikuje kardinal obuku od odgoja. ,Ona, 
veli on, sastoji u tom, da se duh mladeži na- 
puni znanjem, da se može prema dobi i spo- 
sobnosti poslužiti svojim intelektualnim i fizič- 
kim silama. A ovaj morao bi razložiti i oživo- 
tvoriti načela vjere i ćudoredja, uporavivši ih 
na njihovo vladanje u obitelji i društvu. Obu- 
kom dobiti ćete mladiće učene i vješte, ali 
odgoj će vam dati poštene i vrle gradjane. Ona 
bez ovoga služi više za to, da učini mladiće 
taštima nego li odgojenima. Sasvim drugačije 
se imade u protivnom slučaju. Jer dobar odgoj 
pod upravom one vjere, koja vlada srcem ljud- 
skim i nadahnjuje mu čista i plemenita čuvstva, 
znade uliti i učvrstiti krepost i u najpriprostijim sr- 
cima bez velikoga znanja. Nije dakle sama obuka, 
pa bila ona ma kako opsežna, u koju se čovjek 
može pouzdati, da će djeca dobro proći, ako 
roditelji zanemare važne dužnosti odgoja. A 
onda, da govorimo istinu, da li roditelji paze 
na narav i valjanost obuke, koju pribavljaju 


«djeci svojoj? -Da li se pazi, da-je zdrava, ko- 
črisna, prikladna da  pripravi i pomogne steći 


odgoj, koji dolikuje kršćanskim sinovima i čla 
novima katoličkog društva? Da li se pazi, da 
go učitelj odlikuje, kako treba, svojim reli 
gioznim čuvstvom, vrlinama, znanjem, tako te 
si može pribaviti štovanje i ugled svojih pito- 
maca? Da li nauk vjere, koji je najpotrebitiji za 
odgoj i za ćudoredni život mladeži, zauzima, 
prvo mjesto medju ostalim prijedmetima, da li se 
dostojno razlaže i da li stoji pod upravom crkve, 
koja je čuvarica i učiteljica vjerskih istina? Vi- 
dite dakle, da se na taj način (t. j. u bezkon- 
fesionalnim školama) ne može imati dovoljno 
jamstvo za dobar i podpun odgoj niti sigurna 
polakšica za savjest roditelja.“ 

Tvrdnja, da odgoj i obuka imadu biti ,,u 
suglasju sa zahtjevima vremena i 
prosti od predsuda“, daje kardinalu po- 
voda, da se još odrješitije izrazi, jer da se tu 
o takovom odgoju radi, ,koji se ne obazire na 
nijedan vanjski čin i dužnost kršćanske vjere, 
te namjerava priučiti mladež na ,slobodu sa- 
vjesti“ i na indiferentizam. Pa kao što se u 
ovakome odgoju ne može duh mladeži napuniti 
potpunim spoznanjem, pravom ljubavi, savjes- 
nom poslušnosti, iskrenim ispovijedanjem kat, 
vjere, tako i najbrižniji odgoj revnoga dušo- 
brižnika i učitelja mogao bi se često izjaloviti, 
ako u roditeljskoj kući nema dobrih primjera.“ 

Kardinal završuje oštrom opomenom na 
roditelje: ,Nije predsuda, već stroga dužnost, 
prave očinske ljubavi, braniti djecu od pogibelji 
i zamki, kojih je pun svijet, a to su razuzdani 
razgovori, zle knjige, pogibeljne predstave, opaka 
društva, lukava prijateljstva, potajne sveze. Ve- 
lika je zaslijepljenost i neoprostiva ludost onih 
roditelja, - koji pod izlikom, da svoju djecu za 
njeko vrijeme priuče na sgode i nesgode života, 
ida ih upoznadu sa svim, pa makar ih to 
poticalo na zlosretne strasti, puštaju ih u ranoj 
mladosti samima sebi, i daju ih izvrgavati se 
svakoj pogibelji, tako te većinom zadobiju smrt- 
nih rana i jednom za uvijek propanu.“ : 

U ovo burno vrijeme medju najljuće ne- 


“prijatelje vjere spadali su jamačno njeki njezini 


službenici. Jedni izmedju njih bijahu neporočna 
života, ali plivajući strujom vremena i zaveđeni 
krasnim idealima o narodnosti, slobodi i jedin- 
stvu Italije, smatrali su u svojoj zaslijepljenosti, 
da im vjera u tom smeta, pa su ju zato na- 
padali. Drugi opet ne mogući podnašati bre- 
mena službe svećeničke, odrekoše se vjere i 
prionuše uz religiju, ,slobode.“ Treći napokon, 
nalazeći se u krilu katoličke crkve, bili su na 
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glasu i u avijetu slavljeni, ali uzoholivši se po- 
stadoše krivci javnih sablažljivih nedjela i zn 
to bijahu kažnjeni. A kad su tvrdokorno ustra- 
jali na svome opakome putu, te ih nije odvra- 
tila od njihova nauma ni oštrija kazna, ni in- 
terdikat, ni izopćenje, potražiše si utočište u 
Pijemontu, u Englezkoj ili u Saveznim drža- 
vama sjev. Amerike, a da sebe opravdaju, krivili 
su dakako erkvu, koja ih je od sebe odbila. 
Naravno da su ovakove ljude naročito prote- 
stanski krugovi objeručke primili i slavili ih 
kao junačke borioce proti ,mračnjačtvu papin- 
skome.“ Ovakovi ljudi povratiše se sada u Ita- 
liju i u državu papinsku kao pomagači potajnih 
društava s čoporima Garibaldijevaca ili s pije- 
monteškom vojskom. Znali su naći u gradovima 
1 u manjim mjestima mnoge otpadnike, koji 
su, kao i oni, izopćeni bili iz crkve i lišeni 
službe, Pa ipak ostali premda bez ikakvoga što- 
vanja u domovini i živili od nade u budući pre- 
vrat. Nadali su se, da će im taj prevrat doni- 
jeti onu ,slobodu“, u kojoj postaje zlo dobrim, 
laž istinom, a pokvarenost stiže na svoj vrhunac. 

0 Bio ih je priličan broj ovakovih ,rodo- 
ljubivih svećenika“, kako su se sami na- 
zivali, a nije im bilo ni do ičesa toliko stalo, 
koliko do toga, da vide crkvu Kristovu, kako 
je lišena svakoga ugleda i neodvisnosti, te spu- 
tana u verige nove političke vlasti. Samu pako 
vlast sklonili gu, da podupire njihove težnje, 
lukavo ju i lažno uvjeravajući, da bi tisuće i 
tisuće svećenika bili za novi red i novu vladu, 
ako bi se oslobodili od jarma poslušnosti i pod- 
ložnosti svojim .biskupima. 


Samo se :po sebi razumijeva, da su ovakovi 


odpadnici i njihov postupak najljuću ranu za- 
dali srcu kardinala Peccia. Nu: ta nije bila je- 
. dina, već se redaju sve ponajoštrije jedna za 
drugom. 

U isto vrijeme s naredbom vladinom, koja 
ukida crkvena sudišta, izadje u javnost 
i druga, koja oduzimaše crkvama i crkvenim 
sgradama njihovo sveto obilježje i sve povla- 
stice, koje su uživale malne od početka kr- 
šćanstva. Istom što su: ove dvije naredbe došle 


u javnost, već izdadoše i treću, kojom se od- 


stranjuje crkveni upliv i nadzor od svih učev- 
nih zavoda svake vrsti. 

Kardinal Pecci sjećao se je dobro onih 
krvavih, prizora, koji su se dogadjali prigodom 
osvajanja Perugije; dobro je pamtio onu baha- 
tost, kojom su ga odbili generali piemonteške 


vojske, te po tome dobro znao, da svi njegovi. 


prosvjedi ne koriste; to ipak nije propuštao, 
da učini ono, što je mislio, da mu je sveta 


dužnost. Znao je on, da je mnogi biskup u 
Pijemontu bio osudjen i zatvorom kažnjen radi 
sličnih prosvjeda, to se ipak nije ustručavao 
odvažni biskup stupiti dne 80. rujna 1860. pred 
kraljevskoga komisnra, markiza  Pepoli-a, koji 
je jednim potezom pera dokinuo tolike zakone 
više vijekova stare, i predati mu pismeni pro- 
svjed. Radi ovoga odvažnoga postupka nije se 
ipak proti njemu radilo, da se zatvorom kazni, 
Njegovo držanje zastidjivalo je svaki put pro- 
tivnike, a za svećenike i vjernike bilo je uzo- 
rom. On je znao, da njegovi prosvjedi ništa ne 
pomažu, ali je ipak držao za svoju dužnost 
izdavati ih i prema njima raditi. On nije bio 
takav čovjek, da svakom sgodom u javnost 
istakne svoje mnijenje i uvjerenje, već je on 
to činio samo prema stanovitoj svrsi i čekao 
na providnost Božju, u koju se je jedino po- 
uzdavao, da mu pruži dobru sgodu. A onda je 
upravo tako vruće molio pomoć iz neba, kao 
da. uspjeh njegovog poduzeća ovisi jedino od 
onoga svjetla, koje mu se daje odozgor. Ali je 
opet i davao savjete i primao ih od svoje braće 
biskupf, a sa svojim je svećenstvom. više puta 
vijećao o teškoćama, koje ih okruživahu. 
(Dalje će sliediti.) 


Nauka sv. Augustina o patnji kao život- 
nom principu ecrkve.') 
Per humilitatem praesentem futuram 
comparat Ecelesia celsitudinem. (S. 
Aug. de Civ. Dei XVIII, 49.). 
1. Krist je svojoj crkvi navalio križ za sva vremena. 


Kadno se velika progonstva prvih triju stoljeća 
završiše pobjedom križa, kadno se crkva iza muka do- 
stala radosti, tada se mnogi pouzdaše, e će sada na- 
stati tišina, započeti mir, koji će trajati, dok se Krist 
i Antikrist posljednji put krvavo ne zarate. Takovi 
glasnici mira, koji navieštahu kršćanskome svistu sret- 
nija vremena, jesu povjestničari Sulpicije Sever i Oro- 
sije. U svojoj Chronici Lib. II. kaže prvi: ,Iza Diokle- 
cijanova progona“ — koji kao deveti navodi — ,imasmo 
vazda mir, te vjerujemo, da su se progonstva crkve 
svišila i da će samo još jedno nastati, na koncu svieta, 
kad će naime zavladat Antikrist. Po Sv. Pismu deset 
muka treba da snadje sviet, a jer je već devetu pre- 
patio, mora da bude deseta zadnja.“ Orosije (VII, 27.), 
koji takodjer u Egipatskim bijedama vidi sliku progon- 
stva crkve, proriče: ,Kao što su nakon tih deset zala 
Izraelićani smjeli izaći i kako se zadnji pokušaj Egip- 
ćana, da ih još jednom progone, svršio propašću ovih, 

1) Vidi Linački ,Quartal-Sohrifi“ od god. 1891. sves, 
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tako možemo i mi sada slobodno putovati svijetom, ter 
nas još samo jedno progonstvo pogana čeka, prije nego 
što prijedjemo preko crvenoga mora, naime kroz vatru 
zadnjega suda, pod vodstvom našega gospodina i sudca 
Isusa Krista. 

Mi lako pojimamo ove rieči izrečene posred slavo- 
spijeva, što ih u četvrtom stoljeću zapjeva pobjedom 
opojeni svijet . kršćanski. Nu bile one i utješljive, i ma 
kako ugodne srcu željnome mira, to su ipak, kako opaža 
sv. Augustin, samo rieči ljudske, a ne obećanje, što ga 
je crkvi njezin utemeljitelj dao, da se njime putujući 
ovim svijetom, kroz stoljeća tješi. Posve je drugi život 
Isus Krist svojoj crkvi prorekao: ne mir, već borbu; 
ne radost; već patnju; ne krunu, već križ, obreko je, e 
će biti njezin dio na ovome svijetu. To je opazio sv. 
Augustin, koji je dublje zaronio u samu bit crkve, ter 
se nije dao zasliepiti časovitom srećom. Sveti Augustin, 
koji je našao početak sv. crkve u otvorenom Srcu raz- 
petoga Isusa, koj veli, da je posljednja svrha ,,Civitatis 
Dei“: ,pax in vita aeterna“, i ,vita aeterna in pace“, 
te prama tomu prikazuje crkvu na zemlji vazda kao: 
»ecelesiam militantem“, izjavljuje se proti Severu i Oro- 
siju ovako: 

»Ja nisam toga mnienja, kaže on, (De civ. Dei 
XVIII, 52.) da se lahkoumno vjeruje, što neki tvrde, 
da crkva nakon deset velikih progonstva, što ih je pre- 
patila, neće imati više ništa trpjeti do Antikristova do- 
lazka.“ Neposredno pak pred tim veli: ,Na tom svjetu, 
za opakih dana, ne istom od Isusa Krista i Apostola, 
nego već od Abela, prvoga pravednika, koga ubi njegov 
brat, pa sve do konca svih vijekova, putuje crkva udilj 
izmedju progonstva svista i utjehe Božje.“ I kao što 
8v. Augustin na navedenomi mjestu u patnji nazrieva 
temeljni zakon za crkvu, tako na drugim mjestima po- 
kazuje, kako je baš taj temeljni zakon ujedno njezin 
životni princip i kako stradanja crkve usljed Božje pro- 
vidnosti k tomu služe, da joj uvijek podadu novu pri- 
liku, te si privriedi neumrlu slavu. 

»U tom opakom svietu“, kaže u početku 49. glave 
18. knjige, ,u tim tužnim danima, gdje si crkva pro- 
lasnim ponišenjem pribavlja buduću svoju slavu gdje se 
uzgaja u strahu i boli, u poniženju i kušnji, bez ine 
radosti do jedine nade.“ Još jasnije govori u 10. knjizi 
(cap. 82.) de civ. Dei: ,Porfirije življaše u ono vrieme, 
kad kršćansku vjeru proganjahu idolopoklonci i zemaljski 
knezovi. Ta kušnja bijaše nuždna, da se izpuni i okruni 
broj mučenika, svjedoka istine, koji svojom stalnošću 
moradoše kršćanima pokazati, da su dužni svako zlo 
podnositi za obranu prave vjere. Porfirije bijaše svjedok 
tih prizora, i on ne mogaše vjerovati, da religija, koja 
je po njegovu shvatanju bila odsudjena na propast, bude 
svima put k spasenju duše; on ne mogaše dokučiti, da 
ta progonstva, kojih strašne uspomene su ga odvračale 
od kršćanstva, služe samo njegovoj pobjedi i da će to 
kršćanstvo iz njih snažnije i slavnije izaći.“ 


Ta misao sv. Augustina ne može ge dosta nagla- 
Biti, osobito u naše dane, kad je crkva Božja opet u 
velikoj tjeskobi, kad su biskupi, svećenici i vjernici 
opet vezani na velike žrtve. Ta bo misao sv, učitelja, 
vrlo je prikladna, da u nama uzpiri želju za trpljenjem, 
te nas osokoli da uztrajemo u borbi do kraja. Ta nam 
bo misao dovadja u pamet dvije stvari: 

I. Da je Krist za sva vremena svojoj crkvi od- 
redio križ trpljenja. 

JI. Da će upravo po njem crkva biti uzvičena i 
proslavljena, u sebi da će ojačati, a s vana so širiti. 

Temeljni je nauk kršćanstva: Spasenje po križu. 
Spasitelj svijeta mnogo je doduče radio, mnogo učio, 
mnoga čudesa tvorio, ali je još više trpio. Dok Evan- 
gjelje samo u kratko pripovijeda o njegovu životu, ob- 
širno govori o njegovoj muki. Najveće njegovo djelo, 
jest njegova gorka muka i smrt. Nu ako je to funda- 
mentalna istina kršćanske vjere, tada sve, što ima služiti 
namjeram Božjim, mora da na sebi nosi biljeg križa; 
tada je postulat pravoga kršćanstva, da učenici Isusovi, 
apostoli, dA isti vjernici, nastavljaju otajstvo muke Kri- 
stove, da svojim patnjama nadoknade u nekom smislu 
muke Rezpetoga, po primjeru sv. Pavla, koji piše Col. 
I, 24: Adimpleo ea_ que desunt passionum Christi, in 
carne mea pro corpore ejus, quod est Ecclesia. 

Ako crkva ima da nastavi djelo Bogačovjeka na 
zemlji, ako crkva nije drugo nego mistično tijelo Kri- 
stovo, ako je Kristova baština, tada mora da trpi: Co- 
heredes autem Christi, si tamen compatimur (Rom, VIII. 
17.). Muka Isusa Krista mora da bude muka crkve. 
S toga upisa i ureza Gospod taj zakon svoje crkve, kr- 
vavim slovima u srca svih svojih učenika. On počinje 
sa ugalnim kamenom crkve, sa Sv. Petrom. Do dva 
puta počasti ga Gospodin visokim dostojanstvom, i svaki 
mu put jasnije predoči i osobitim načinom otajstvo križa. 
Kad je sa svojim učenicima došao u okoline Ćesareje 
Filipove, upita ih: za koga ljudi drže sina čovječjega? 
Tad Simon Petar odgovori: ,Ti si Krist, sin Boga ži- 
voga.“ — ,A ja“, uzvrati Spasitelj, ,Ja tebi kažem: 
ti si Petar, i na toj stieni sazidat ću“ crkva. svoju, i 
vrata paklena ne će je nadvladati.“ Ali tek. što je Go- 
8pod sv. Petra postavio za svoga namjestnika, proslijedi 
kazivati učenicima, kako mu valja ići u Jeruzalem, ondje 
trpjeti i umrijeti. Exinde cespit Jesus ostendere disci- 
pulis suis, quia oportet eum ire Jerosolimam, et multa 
pati, et oecidi (Math. 16, 21.). I uzevši ga Petar poče 
ga odvraćati govoreći: ,Bože sačuvaj! to ne će biti od 
tebe.“ On pako obrnuvši se reče Petru: ,Idi od mene 
sotono; ti si mi sablazan; jer ne misliš što jo Božje 
nego ljudsko.“ Tada Isus reče učenicima svojim: ,Ako 
iko hoće za mnom ići, neka se odreče gebe, i uzme 
križ svoj i ide za mnom.“ Tako je dakle postao Sv. 
Petar, istina ugaljnim kamenom erkve, ali je u taj kamen 
uklesan križ, u taj je temelj. usadjena nauka o potrebi 
križa. 


pa Drugom svečanom prilikom iztiče Gospodin opet 
isti odnošaj sv. Petra ka križu. Petar bijaše odredjen za 
pastira janjaca i ovaca. ,Simone Jonin! ljubiš li me 
većma nego ovi? Reče mu: da, Gospode! ti znaš da te 
ljubim, Reče mu Isus: pasi jaganjce moje.“ A kad ga 
trećom isto zapita i Petar mu isto odgovori, roče mu 
Isus: ,Pasi ovce moje“ (Iv. 21, 15—17.). Na to nado- 
veza: ,Zaista, zaista ti kažem: kad si bio mlad, opa- 
sivno si se sam, i hodio si kuda si htio; a kad ostariš, 
širit ćeš ruke svoje i drugi će te opasati i odvesti kuda 
ne ćeš. A ovo reče pokazujući kakvom će smrti prosla- 
viti Boga“ (Iv. 21, 18. 19.). 

Dodje vrieme, kad Petar nije više kretao, kuda je 
htio. Herod ga baci u tamnicu ; i opet dodje vrieme, kad 
je pružio ruke svoje, da bude mučenikom na križu. I 
kako je poslije Petra usadjen drugi ugaljni kamen posred 
dvanaest kamena apostola, kako je poslije njega papa za 
papom neprekidno sliedio, tako sliedjahu i patnje: križ 
postade njihov priestol; ma da i kiti tiara njihovu glavu, 
trnova kruna razdire srce njihovo. U. prva tri stoljeća 
bijahu svi do četvorice mučenici: usred kršćanskoga doba 
vapi Gregorije VII.: ,Ljubio sam pravdu, mrzio nepravdu, 
stoga umirem u progonstvu.“ Pija VI. vuku uz neizrecive 
patnje u Francezku; Pijo IX. sužanj je u svom vlastitom 
gradu i na njem se izpunila stara proročka riječ, za 
koju se krivo mislilo da ju je izrekao sv. Malahije, da 
će Pijo IX. biti Crux de cruce. 

Istim načinom postupa Gospod i sa ostalim apo- 
stolima. Kad je propoviedju na gori u glavnom ocrtao 
svoje kraljevstvo, okrenu se prama apostolima i reče im: 
»Blago vama ako vas uzasramote i uzprogone i reku na 
vas svakojake rdjave rieči lažući, mene radi.“ (Mat. 5, 11.) 

j (Konac će sliediti.) : 


Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Waal. 
Prognanici. 
Pripovijest iz prve polovice III. stoljeća. 
Prvo poglavje.!) 
U rudnike. 

Bijaše prvih dana mjeseca rujna godine 2835. Još 
nebijaše ogranulo sunce, a već vladaše buran život 


1) Napomena, Hietorički podaci na koje se nadovezuje 
naša pripovijest, jesu slijedeći (Isp. de Rossi, Roma sott. II. 
p. 55. sequ.): 

18. ožujka 285.: Smrt cara Aleksandra Severa; Maksi- 
min Tračanin bude podignut na prijestolje. 

28. rajna 235. : Papa Poncijan se u rudnicima sarđinskim 
odriče papinstva. 

21. studena 285,: Anter bude izabran. a 

8. siječaja 286,: Papa Anter umrije a papom bude iza- 
bran Fabijan. 

30. listopada 286.: Mučenička smrt Poncijanova i Hipolitova, 

Travanj 237.; Oba Jordana postanu protucarovi, 

18. kolovoza 287.: Fabijan prenese Poneijanovo mrtvo 
tijelo u Rim te ga pokopa u Kalistovom cemeteriju. 


128 — 


u pristaništu lagja na Tiberijskoj obali izpod grada, 
Poput šume strše mnogobrojni jarboli raznih teretnih i 
trgovačkih lagja u luci; izmegju njih vidiš manje la- 
gjice, što služe za trgovinu izmegju Sicilije i Italske 
obale. Tu vidiš rpe germanskih i armenskih robova, 
koji na svojim herkulskim plećima  istovarivaju teške 
vrčeve vina i ulja, vreće žita, sanduke i svježnje; drugi 
viču iz sveg grla pak dižu jakim spravama iz lagje ko- 
made grčkog i afrikanskog mramora, i stupove od gra- 
nita ili porfira_ Konji, upregnuti jedni iza drugih, vuku 
teška teretna kola, a kad zaviknu kočijači, pucketajući 
bičevima, napnu, sasvim osopljeni, svu jakost, kad bi 
im zapala kola u debelu prašinu ceste. Dvopregi volova 
dugačkih rogova, ili crnih mula stupaju polako teškim 
korakom ispred kolica visokih točkova, na kojima je, 
lancima uz osovinu pričvršćena još neizdjelana mra- 
morna štatua. Trgovci svih mogućih krajeva, koji ti 
znadu toliko jezika, koliko imađu šarenih krpa na odi- 
jelu, — Egipćani i Španjolci, Grci i Gali, plavokosi Bri- 
tanci i crnomanjasti Afrikanci, cijenkaju i pogagjaju se 
s rimskim trgovcima za robu. Ovaj imade Tirsku tka- 
ninu, onaj jantar s obale istočnog mora, jedan ovce iz 
Andaluzije, drugi divlje zvijeri iz srednje Afrike, gdje- 
koji papir iz Egipta a drugi opet čopor robova iz da- 
lekog istoka. Sve to donesoše na vašar u glavni grad, 

Ma i bilo još rano u jutro, našlo se ipak u pri- 
staništu nekoliko osoba višega staleža, starci, gospogje i 
djeca otmena roda; ali nisu za to uranili da bi što ku- 
pili ili prodali. Cijelo je društvo turobno i žalosno; jedva 
da bi koja tiha i bojazljiva riječ prekinula grobnu ti- 
šinu. Po svoj prilici da ovo društvo iščekuje znance ili 
rogjake, s kojima će zada biti vrlo tužan oproštaj: to 
vidiš odatle, što tako često pogledavaju na put što 
vodi do porta trigeminu na podnožju Aventina, kao i 
po tom, što tako plaho pogledavaju na brod koji se 
spremio na polazak. Ovaj brod bijaše plitak okrajničar 
najgore vrsti i opskrbe; odijel oboružanih vojnika sta- 
jaše blizu krmila, a na boku bijaše ime lagje u crvenoj 
boji: ,NEPTUNUS.“ 

Malo postrance od ovog društva, bliže grada, sta- 
jaše drugo, omanje; ali je P i ovo došlo s istog razloga? 
Sjetu, što si ju čitao na licu, umanjivaše srčanost. Znalo 
je doduše i“ovo društvance da, se iza ovog oproštaja 
više ne će vidjeti na zemlji; ali tužni rastanak rasvi- 
jetljivaše svijetli trak nade, što se odbija od vječne 
slave rajske. 

Posrednik obiju društava bijaše mladić istočnih 
ličnih crta, buduć bi se razgovarao sad s jednim starcem, 
koji bijaše središte omanjeg društvanca, sad s mladom 
gospogjom, koja stajaše u prvom društvu o boku starije 
gospogje, valjda svoje dojilje, i koju više no ikoga dru- 
gog obuzimaše tuga obližnjeg rastanka. Bijaše to Flo- 
rencija, kći senatora Florencija, koja je bila od nekog 
vremena zaručena s mladim; plemenitim Rimljaninom, po 
imenu Faustinom. Ma joj i bila odjeća zapuštena, 
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ispod guste marame, što joj pokrivala glavu, provirivalo 
je ipak lice, koje joj bilo i u tuzi lijepo i koje morade 
biti čarobno, kad bi joj se u očima čitala sreća i kad 
bi joj na usnama zatitrao smiješak. Nu sad joj je pro- 
virivala iz lica duboka žalost; bljedilo njezina lica, za- 
plakane oči i uzdasi što bi joj se od časa do časa vili 
iz grudi, pokazivahu neizrecivu bol što ju već nekoliko 
tjedana trpi, i žarku ljubav spram onoga, s kojim će se 
sad opraštati. 

Onaj časni starac bijaše djakon Fabijan, a ono 
društvo oko njega kršćani, koji su došli, da se oproste 
sa svojim biskupom, kojega je car Maksimin rad nje- 
gove vjere prognao u rudnike na Sardiniju. 

Fabijan bijaše rodom Rimljanin, potomak prastare 
i vrlo znamenite obitelji Fabija; ali on se odreče svake 
časti i bogatstva svijeta, da bude prezren učenik Kri- 
stov i otac siromaka i nevoljnika. Ako i nije imalo nje- 
govo jednostavno odijelo ni jednoga znaka, kojim se 
inače razlučivahu patriciji od običnih gragjana, mogao 
si ipak iz njegovih lijepih poteza kao i iz njegove kret- 
nje upoznati potomka plemićke porodice. 

Pošto se živahno porazgovorio s Fabijanom, vrati 
se mladić sada ka gospogji te reče: 

nPlemenita gospodarice, ako ti to umanjuje: bol; 
gle, evo mene pripravna, da idem stvojim zaručnikom 
kao vjegov sluga u progonstvo, da mu olakšam teški 
posao, — i da sve poduzmem, da mu ublažim sudbinu.“ 

pŠto?« povikne Florencija, a bolna radost obasja 
joj lice, .ti bi bio pripravan da ga pratiš, Hipolite, 
i da dijeliš njegove boli?“ 

Ali do skora nastavi jošte više zabrinuta: 

»Znadem kako si mi vjeran od onog časa, kako 
te moj otac kupio na sajmu robova; ali u onim straš- 
nim podzemnim špiljama. . .“ 

Florencija se ne usudi dokrajčiti stavak, a ipak 
nije mogla ugušiti sumnje, da ova veledušna ponuda 
izvire iz sebičnih razloga. Pa ako i nije, zar ne će tije- 
kom vremena omrznuti robu ova velika žrtva, pak hoće 
li odoljeti napasti da si ne pribavi bijegom slobodu? ' 

»Umiri se samo, gospodarice moja“, odvrati Hi- 
polit; »prije ću i sam poginuti od nevolje, nego da bi 
ostavio plemenitog Faustina.“ 

Ove riječi bijahu tako žarke, da se Florencija po- 
stidjela rad svoje sumnje. Ipak joj ostade zagonetkom, 
odakle robu toliko srčanosti i požrtvovnosti, da dijeli 
sa vjerenikom svoje gospodarice strašnu sudbinu onih 
zarobljenika. ; 

zAli znaš li“, reče, ,da je život u rudnicima gori 
od smrti?“ 

Što moe potkrepljuje u tome“, odvrati Hipolit, 
»jest sreća što ujedno smijem drugome služiti, koji mi 
je draži od oca. A da više ne sumnjaš: znaj, ja sam 
kršćanin, a med osugjenicima nalazi so i Poncijan, 
naš prvi biskup. Priznajem, niti bi me sama vjernost 
prama tebi,' niti saučešće rad sudbine tvoga zaručnika 


moglo skloniti na to; ali smjeti dijeliti muke onoga, u 
kojemu častim nasljednika Božjeg na zemlji, to si sma- 
tram za čast, koja me sokoli i jači na sve, A no boj se, 
da ću ja kraj ovog starca zanemariti tvog vjerenika, Bog 
mi dade snagu za dvojicu, a uz to još gojim u srecu 
nadu, koja će podvostručiti moju jakost.“ 

nZa cijelo“, odvrati Florencija, pne ću te samo 
nagraditi tvojom slobodom; najbogatije će ti se napla- 
titi svaka služba, što ćeš ju iskazati mom nesretnom 
dragom.“ 

»Nije zlato ni sloboda“, reče Hipolit, ,što me na 
to nuka, već veća nagrada, pa kako ću slaviti svog 
Boga, ako ju smijem zaslužiti kraj ovoga časnoga starca |“ 

»Ne razumijem te doduše, ali ti blagodarim na 
utjehi, što mi pripravi tvoja ponuda. Uzmi ovu kesu 
zlata, koju sam hotjela pri rastanku neopazice dati 
mome zaručnika. Ne štedi, naći ću ja, kako datii 
nadalje namaknem sredstva.“ ,O“, nastavi Florencija, a 
vruće suze valjale joj se niz tužne obraze, ,Faustin ne 
će moći dugo podnositi strašnoga udesa. Ali kad svisne 
od koli i muka, budi mu tada u nevolji na pomoć; 
stisni mu oči, kad umre, i sahrani mrtvo tijelo, gdje 
ću ga moći kasnije iskopati i prenesti u Rim. Vrati se 
onda kući, da njegov zadnji pozdrav. . .“ 

Djeva ne bijaše kadra da završi izreku; u plaču 
spusti glavu dojilji na grudi. 

Komešanje u društvu kršćana “kao i daleki žamor 
približavajuće se avjetine i gust oblak praha naviješći- 
vahu, da dolazi četa otsugjenika. 

* Što li su skrivili otsugjenici? 

Većini bijaše bogatstvo krivo. Jer na prijestolju 
cesara sjegjaše vladalac, Maksimin, koji se svojom go- 
rostasnom jakošću od tračkog seljaka uzvinuo do Rim- 
skoga cara, tiran, isto tako tvrd i grozan kako neza- 
sitljiv pohlepnik za novcem. Tako bijahu smaknuća i 
progonstva na dnevnome redu; već je iskorijenio cio 
niz starih porodica, iz kojih potjecahu državni konsuli 
i triumfatori; svagdje nailaziš na uhode i tužitelje, a 
ako si izlanno nepovoljnu riječ, odveo bi te rad neo- 
preznosti tvoje na sudište ili u rudnike. 

Radi takove riječi što ju prozborio u uskom krugu 
svojih prijatelja, nastradao je i Faustin. Dan prije vjen- 
čanja odvukoše ga carski panduri u zatvor, a poslije 
nekoliko tjedana zatvora, i pošto sa mu zaplijenili dobra, 
bude ,pomilovan“ progonstvom u sardinske rudnike. 

Pod pratnjom vojnika s golim mačevima, približa- 
vala se četa nesretnika, sve dva i dva lancima zajedno 
svezana. Otrcano im odijelo, a oni bosi stupaju po de- 
beloj prašini na putu, Imade ih do stotinu zarobljenika, 
mladići i starci, a da zapitaš za njihovo ime, spomenuli bi 
ti se vitezovi i senatori, koji su još prije nekoliko tjedana 
u raskošnim palačama imali vlast nad stotinu robova. !) 


1) Ma se i ne bi smjeli po zakonu visoki plemići pro- 
goati u rudnike (isp. Cod, Just, IX, 47, 5, i 9. i 11.) nisu 
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Florencija promatraše pozorno jednoga za drugim; 
napokon dogje Faustin, njezin zaručnik, Ljevica mu 
svozana uz desnicu zgrbljena staren; gladom i nevoljom 
za strašnog zatvora bijaše oslabljen i blijed, n glavu je 
od teške žalosti spustio na prsa. 

Tek što ga spazi Florencija, zavikne i otrgne se 
gd svog društva, prodrije kroz vojnike do Faustina i 
zagrli ga uz riječi najbjesnije strasti. 

Zalud su vojnici kušali da je otrgnu, 

Pustite me“, reče, ,hoću da mu kažem s Bogom! 
O moj Faustine, za što ja ne mogu s tobom? Na tvojim 
grudima neka me probodu, pa još u smrti hoću da bu- 
dem u tvome zagrljaju |< 

Iz očiju mlade gospogje sijevaše tako divlja. strast, 
a neartikulovani glasovi koje bi kao bijesna istisnula, 
bijahu. tako strašni, da su ju dapače i vojnici za čas 
ostavili na miru. : 

»S Bogom, dušo moje duše!“ povikne Faustin, 
pritiskajuć dragu na svoje grudi; ,naša sreća bijaše 
prevelika; zavist bogova nam ju razori te nam ni ne 
ostaviše utjehu, da smijemo zajedno umrijeti!“ 

Kršćani, upotrebivši ovu kratku žgodu, bace se na 
koljena pred starcem koji je bio svezan s Faustinom, 
pred biskupom Poncijanom, da mu ljube lance i da ga 
zaprose za blagoslov i molitvu. 

S njima poklekne i Hipolit i zaprosi milost, da smije 
namjesnika Kristovog pratiti i dijeliti s njime ropstvo. 

Prije no je mogao Poncijan i odgovoriti, otrgne 
neki vojnik, da naglo prekine ovu smetnju, gotovo većma 
nego li čovječjom silom, psujući uz to, Florenciju od 
njezinog zaručnika, te ju odrine; odmah se vojnici uže 
skupe, tako da nije bilo više moguće prekinuti njihovoga 
reda, te poticahu ujedno širokom stranom svojih mačeva 
zarobljenike na dvostruku hitnju. 

Florencija se onesvijesti i sruši u naručaj svoje 
dojilje. 

= Kad se osvijestila bijahu osugjenici već ukrcani, 
i Neptun“ se upravo otisne od kopna, a redovni udarci 
veslača gone ga prema sredini, gdje jaka struja doskora 
ukloni iz vidika lagju, — mrtvačka nosila za one, što 
su imali biti živi zakopani u rudnicima Sardinije. 

Hipolit uvreba zgodan čas, te se uvuče s osugje- 
nicima u lagju; jakost i spretnost, kojom bi upravljao 
veslom, kao da je kakav isluženi mornar, umiri doskora 
prvu srgjbu kapetanovu radi nezvana puinika, a osobito 
kad mu je još i bogato platio vožnju. 
ipak okrutni carevi za to marili. Prije nego bi ih odveli, bili 
bi izbičevani a onda bi im na čelo utisnuli žig. Ovo potonje 
zabrani Konstantin g. 315. naredbom na upravitelja u Africi: 
si quis fuerit in metallum damnatus, minime in ejus.facie 
scribatur, a zabranio je to iz obzira prema znaku sv. križa, 
koji se pri krštenju i potvrdi kršćaninu napravi na čelu. 
Ovaj žig imenuje zato životopisac av, Ciprijana secunda in- 
seriptio, jer misli na ispovjednike, koji bijahu njime znameno- 
vani (tot confesgores frontium notatarum gecunda  ineriptione 
signatos). 


Davno so već avi povratili u grad, koji su se 
oprostili s osugjenicima; samo jedna još stajaše na obali, 
naslonjena o kameniti stup, oko kojega bi se prebacilo 
uže od lagje, to gledaše nijemo i nepomično k onoj 
strani, gdje je stajao , Neptun.“ Kako ju mamili dolje, 
igrajući se virovi, i voda što se ljuljala u okrugu; kako 
zamamljivo i zavodljivo pozivao ju šum valova, da po- 
hiti u bujicu rijeke za dragim! 

Zašto se Florencija nije odazvala zamamljivom 
pozivu ? 

Bješe joj, kao da bi se njezin rob Hipolit stavio 
izmegju nje i napasti te joj prišapnuo: ,Opet ćeš ga 
vidjeti !« 

(Dalje će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagre. (Kaptolski dekan.) Pošto se je preč. 
g. kanonik Dr. Franjo Iveković zahvalio na službi 
dekana prvostolnoga kaptola, to je na molbu istoga 
kaptola primio opet službu dekana preč. g. kanonik 
Mijo Smetiško. E 

— (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. Nikola 
Repar, dosadašnji župnik u Oštreu, postao je župnikom 
u Kamenskom. — Gosp. Milan Horvat, duhovni po- 
moćnik u Vivodini, premješten je u istom svojstvu u 
Pakrac. 

— (Obrtna školai zavod za gluhonieme.) 
Visoka kr. zem. vlada, odjel za bogoštovje i nastavu, 
imenovala je u internatu kr. zem. muške obrtne škole 
u Zagrebu predstojnikom g. profesora i kateketu uči- 


teljske škole Karla Maticu, ostavivši ga i nadalje u 


svojstvu podravnatelja u kr. pl. konviktu, a prefektom 
g. Gjuru Dolenca, kateketu u nižoj pučkoj dječačkoj 
i djevojačkoj školi u Krajiškoj ulici. — Napokon je ime- 
novala upraviteljem zavoda za gluhonieme g. Matiju 
Bestića, kateketu kaptolske škole. 


— (Spomenica na Koll4ra.) Dne 29. srpnja o. 
S. navršit će se sto godina, što se je rodio Kolldr. 

I mi Hrvati, koji dobro znamo, kako je Kollirova 
poezija bila čarobna šibika i blag ogrijevni oganj duho- 
vima naših Ilira, sjetit ćemo se u zajednici s braćom 
Česima i ostalim Slavenima hamim srcem i uznosnim 


.čuvstvom poštovanja velikoga pjesnika i patnika Kollira. 


Hrvatsko sveučilišno literarno društvo »Zastava“ 
za maleni znak toploga osjećanja i plemenite volje od- 
lučilo je štampom izdati Spomenicu, da i ono sa svoje 
strane nešto učini, da se kod nas što veća čast izkaže 
tomu zlatousnomu buditelju Slaven i navještaču zore, 
koja ima sinuti složnim Slavenima. 

Ovih dana ući će u štampu Spomenica, a izdanje 
sa slikom pjesnikovom bit' će elegantno i Kollra dostojno 


— 126 — 


opremljeno. Uz nacrt života i djela pjesnikovih od člana 
društva Stjepana Bosanca bit će u Spomenici i prijevod 
izabranih soneta iz Kollirove ,Slivy deera“, što ih je 
u metru originalovu na hrvatski jezik preveo član društva 
Stjepko Španić. 

Hrvatsko se sveučilišno literarno društvo pouz- 
dano nada, da će ga slavno općinstvo pretplatom po- 
duprijeti to više, što želi, da se ovaj mali prilog pro- 
slavi Kollirovoj primi za znak, da duh Kollšrov živi 
medju hrvatskom akademijskom mladeži, koja je voljna 
danas sjutra u svom krugu ozbiljnim radom vršiti apo- 
stolat velike ideje Kolldrove. 


— (Kongres katolika u Komornu.) Proti svemu 
nastojanju kalvini, sastati će se kongres katolika u 
Komornn dne 28. o. mj, U tu je svrhu razdijeljeno već 
preko 4000 ulaznica. Kongres će se držati na zemljištu 


grofa Gabrijela Zichy-a, pošto se katolicima zabranilo, | 


da se u to ime u kojoj javnoj zgradi u gradu sastanu. 
Kongres početi će se u 10 s. prije podne, a trajat će 
do 2 s. poslije podne, sa slijedećim programom: 1. Veni 
Sancte. 2. Pozdrav, govori pretsjednik kongresa, grof 
Esterhazy. 8. Pozdrav papi, govori opat-župnik Molnar. 
4. Hymna_ papinska. 5. Mir megju crkvom i državom, 
raspravlja grof Ladislav Szapary. 6. Tako zvana ,civilna 
ženidba“, raspravlja kanonik Stjepan Simko. 7. Molba 
da se modificira zak. član. 1868: 58. 8, Domoljubna 
pjesma. 9. Sv. Misa, služi grof Gustav Majlath. Poslije 
sv. mise: 10. O potrebi katol. odgoja i katol. sveuči- 
lišta, raspravlja vicearhidj. Palković. 11. Što da čitamo? 
raspravlja gimnasijski profesor Franjo Tomor. 12. O kr- 
šćanskim savezima, govori sjemenišni profesor Ottokar 
Prohaszka. 13. O uzajamnoj slozi katolika, govori grof 
Vladimir Zichy. 15. Pitanje o ženama, raspravlja opat- 
župnik Andrija Poda. 16. Pjesma i napokon zaključni 
govor pretsjednika. 

Taj će kongres s bogatim svojim programom, biti 
opet imposantna manifestacija katoličke samosvijesti i 
samoobrane, te će se njime pokazati, koliko vrijedi ona 
frivolna pogrda, što ju vladin organ ,Nemzet“ baca na 
propovijed kneza-primasa, na Veliki petak. Kardinal 
Vaszary govorio je naime megju ostalim, vrlo ljubazno, 
o miru i slozi, a spomenute novine tendencijozno inter- 
pretiraju njegove riječi, da je pozivao svoj puk i kler 
na mir i slogu s vladom; neka se slože s vladinom cr- 
kvenom politikom, kad je i onako sve nastojanje protiv 
nje jalovo. Na tom će se kongresu pokazati, da knez-pri- 
mas nije toga mislio reći, niti su katolici njegove riječi 
tako shvatili. Pokazat će se, kako magjarski katolici 
nijesu spremni prodati slobodu svoje vjere i savjesti, 
za volju kakovoga krivo shvaćenoga mira. 


— (Kažnjeno svetogrdje.) Zadarska ,Katolička 
Dalmacija“ od 6. t. mj. br. 21. pripovieda sliedeći slučaj: 


»QGrozan se slučaj dogodio ovdje Velike nedjelje 
medju vojnicim, Našo se neki nesretnik, koji malo mareć 
za dušu, pristupio na svetu pričest bez izpoviesti i kao 
da mu to nije bilo dosta, no proguenuv svetu Čest, 
stavio ju svotogrdno u novčarku. Kad došo kući, djavo 
koji ni ore ni kopa naveo ga, da pri stolu izvadi svetu 
čest i reče drugovima kao u šali: vi blagujte to, a ja 
ću evo ovo. Ali s Bogom se ne podruguje, govori sv. 
pismo, i strašna božja nesretnika zadesila: notom izustio 
gornje rieči, oćuti naglu, nenadanu bol, od koje se k6 
gromom ošinut sruši malo kašnje na tle mrtav odmah 
pocrniv. : 

»Ovaj se grozni slučaj bolno dojmio svih kršćan- 
skih duša u gradu. Nek služi medjutim na usviest sva- 
komu tko misli da je moguće s Bogom šalu zbijat. A 
vi roditelji pazite, da dobro odgajate svoju djecu: strah 
božji to je vaša i vaše djece najveća sreća: inilium sa- 
Dientiae timor Domini,“ 


Javne zahvale. 


Presvietli g. Dr. Juraj Posilović, biskup. senjsko- 
modruški, blagoizvolio je priposlati podpisanomu 50 for. 
za popravak kapele sv. Ane u Mrzlojvodici, kotara g0r- 
skoga. 

Na veleđušnom ovom daru izriču presvietlomu do- 
bročinitelju svomu i podpisani i njegovi župljani mrzlo- 
vodički najsrdačniju hvala, moleć dobrog Boga, da mu 
bogougodni i plemeniti taj čin naplati najboljim zdrav- , 
ljem po zagovoru sv. Ane. t 

+ *. 

Slavna I. hrv. štedionica izvolila. je takodjer za 
popravak kapele sv. Ane u Mrzlojvodici pođieliti prinos, 
od 25 for. 

Na tom plemenitom daru zahvaljuje se podpisani 
u ime svoje i svojih _mrzlovodičkih župljana slavnoistoj 
najsrđačnije, : 

U Lokvah 6. travnja 1893. 

Josip Crnobrat, 
. dekan i župnik. 


Milostiva gospoja Luiza Mondecar obdarila je župnu 
crkvu Ravensku veoma liepom i dragocjenom Uzkrsni- 
com: velikim oltarnikom, jastuci i vrpcom za sakrij- 
stijski zvon. 

Liepi ovaj i skupocjeni dar vlastoručno je djelo 
same milostive gospoje darovateljice. 

Ugodna nam je dužnost, da se za ovaj dar pleme- 
nitoj darovateljici zahvalimo, i da joj, od Boga po za- 
govoru sv. Ladislava i sv. Alojzija zaželimo dug, sretan 
i blagoslovljen život. 

Raven. Na Uskrsni ponedeljak 1898. 


Žapljani Ravenski, Dragutin Fogl, župnik. 


.—.—..——...oOvđčj, akade ES ORE 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


————s 


Broj 16. 


U Zagrebu, 20. travnja 1893, 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — 


Ciena mu je za Zagrob na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 


poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot. na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1843—1893. 
(Dalje.) 


Usred ovakovih neprilika i udaraca eto ti 
za kratko vrijeme opet jedan novi teški udarac 
po kler i po katolički puk u Umbriji. Budu 
naime dokinute i raspuštene redovničke družbe 
jednoga i drugoga spola, a njihova dobra za- 
plijenjena, dapače i ono, što je koji od članova 
družbi donio kao miraz. U samoj Perugiji bila 
je zaposjela vojska sve samostane, čim je unišla 
u grad, a u jednom od najljepših i najstarijih 
samostana, koji pripada redovnicima sv. Bene- 
dikta, i u njihovoj krasnoj crkvi uništili su 
vojnici katoličkoga kralja pod zastavom savoj- 
skoga križa *) slikarije i druge umjetnine na 
tako prostački i barbarski način, da se nad 
njim sgražaju i protestantski njemački i engleski 
putnici, kad to vide. 

Ali to sve nije ništa naprama onoj ne- 


pravdi, koja je bila nanesena samim družbama. | 


Njihovi samostani bili su prava blagodat za 
narod; u njima je bo svaki za stalno nalazio 
u svako doba duhovnu okrepu, dobar savjet i 
utjehu; za vrijeme pako glada, suše ili druge 
kakove neprilike dobivali bi mnogi i hrane i 
odjela, i ljekarija, ili barem koju utješljivu riječ, 
koji pogled pun sažaljenja. I tako nijesu za 
narod nikada bila zatvorena vrata samostanska, 
a ni srce redovničko. Narod, a još jače od naroda 
ćutilo je taj udarac svjetovno svećenstvo, jer 
su redovnici uvijek bili spremni pomagati ovome 
u službi oko spasa i posvećenja duša. Redov- 
ničke su družbe osnovale svetišta po Umbriji; 
u njihovoj sjeni rodjene i odrasle proizvele su 
one divne plodove znanosti i umjetnosti, kojima 


*) Grb kuće savojske, koja sada vlada u Italiji, m vidi 
se na trobojnici talijanskoj, sastoji od ervenoga polja, koje 
dijeli bijeli križ na četvero. 


se svijet divi, osim toga što su širile miris 
svetosti, koji katoličku dušu onako razblažuje. 


Ako se uzme na um i ta okolnost, da se 
kraljevski komisar, izvadjajući ove naredbe, nije 
ni malo obazirao na one granice i iznimke, 
koje je bio stavio sam kralj, da ublaži strogost 
same naredbe, lako je onda pojmiti, kako je 
ta posljednja naredba bolila kardinala Peecia. 
11. pros. 1860. izdana je bila naredba, a 18. 
pros. imao je već kardinal u ruci pismeni pro- 
svjed, u kojem se tuži, da vladine naredbe, 
osim toga što su nepravedne te kler jako vri- 
jedjaju, imadu očito tu namjeru, da naškode 
crkvi i vjeri. Ovom se dapače naredbom vrije- 
djala gradjanska sloboda i pravo na posjed. 


Ovaj je zakon o ukinuću redovničkih dru- 
žaba prouzročio veliko nezadovoljstvo u čitavom 
pijemonteškom kraljevstvu: pa kraj svega toga, 
šlo ga je i papa Pijo IX. u svojoj allokuciji 
26. srpnja 1855. izrično odsudio, ipak se je 
sada u osvojenim zemljama stao tolikom stro- 
gošću i bezobzirnošću provadjati, da su taj po- 
stupak i nekatoličke novine oštro odsudile A do- 
gadjalo se je to i poslije 11. veljače 1861., 
kojega je dana izdao kralj u Milanu dekret, 
kojim se u mnogom ublaživala provedba toga 
nepravednoga zakona. Nu ta nesmiljenost i 
okrutnost pokazala :se je u najgrdnijoj svojoj 
slici time, što je vlada silom tjerala redovnike 
iz njihovih samostana ne dozvoljujući im ni za 
časak opstanka; što je izgonila redovnike iz 
onih samostana, koje ona sama nije mogla ni 
za koju svrhu upotrijebiti, već ih je ostavila 
prazne puštajući, da sami u brzo propanu; što 
je ukidala samostane, podignute na visokim 
apeninskim gorama, koji su bili prava pomoć 
i potpora siromašnoga pučanstva iz okolice. Kad 
su napokon počeli goniti pustinjake iz samo- 
stana Camaldulenskoga na gori Monte Corona, 
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napisa kardinal pismo na kralja, u kojem ot- 
kriva sav barbarski postupak njegovih komisarfi. 

»Ovi sveti pustinjaci“, piše on, ,kojima 
je prejasni predšastnik Vašega Veličanstva, Karlo 
Emanuel, vojvoda Savojski, na molbu &. o. 
Aleksandra de Eva pod konac godine 1601. 
podijelio u svojoj državi čedno zaklonište, sada 
se prostački progone. Prisiljeni su, da za osam 
dana ostave onaj samostan, koji su sami ute- 
meljili. Ove muževe neporočna života, koje neo- 
graničenom ljubavi štuje naš seljački puk, koji 
su u svojoj samoći, šuteći i moleći se Bogu, 
odijeljeni od čitavoga svijeta, optužuju, da se 
miješaju u politiku! Od muževa, koje nitko 
nije vidio silaziti s pustoga vrhunca malne ne- 
pristupnih brda, van ako-ih zove uzvišena: duž- 
nost kršćanske ljubavi, jer njihovi samostani 
uvijek su bili utočište putnika, bolesnika i siro- 
maka, — od tih muževa da prijeti pogibelj 
državnim interesima? ,.,, Barem da im se je 
dalo vremena i prilike, da se opravdaju! Ali ne 
pomogoše ni ona svjedočanstva bez broja, ni 
tolike molbe ni posredovanje uglednih osoba, 
Zastupstvu susjednih općina nije bilo dozvo- 
ljeno nijedne riječi progovoriti za njihovu obranu. 
Sad na imade ih stići teška sudbina, na koju 
ih je odsudila neumoljiva vlast uzprkos uredbi 
Vašega Veličanstva, koja nalaže blaži postupak. 
U vrijeme talijanskog ukinuća moraju doživjeti 
krajnju nevolju, da budu naime posvema ras- 
pušteni, od koje ih je i tudje — francusko — 
gospodstvo poštedilo, jer je kod dokidanja re- 
dovničkih družaba izuzelo časni pustinjački sa- 
mostan na gori Monte Corona, kako je dobro 
poznato iz domaće povjesti.“ 

Istom 20. veljače 1861. proglasi kraljevski 
komisar Milanski dekret, pošto je za to vrijeme 
od 11. prosinca većinu samostana raspustio. Ali 
tomu ne bijaše dosta, već odredi rok od 40 
dana, da si za to vrijeme svaki redovnik iz- 
moli od kralja dozvolu boravka u njegovome 
kraljevstvu Zahtijevao je pako s druge strane, 


da se u isto vrijeme upravi slična molba i na | 


kotarsku oblast, Ali te odredbe nijesu bile pri- 
općene ni biskupima ni predstojnicima samo- 
stana, a općinama bje dozvoljeno podupirati 
ovakove molbe na kralja, samo ako im dade 
dozvolu pijemonteška vlada. 

Akoprem se je uz ove pravedne i mudre 
predstavke kardinala Peccia na kralja i vladu 
čuo pravedni glas i u talijanskom parlamentu 
u Turinu, poimenice onaj Cesara Cantira, slav- 
noga povjesničara, to je ipak sve to bilo uza. 
ludno. Ništa manje od devet broji se pred. 
stavki kardinalovih, koje je upravljao na pije- 


monteške najviše oblasti u svoje ime, a devet 
u ime cijeloga episkopata, Kraj svega toga 
nastavio joe on svoj rad za spas duša BVvoga 
naroda, opominjući ga na strpljivost, u kojoj 
se je i sum vježbno, na molitvu i vježbanje u 
kršćanskoj kreposti, u pored svega toga čuvno 
se je pomnjivo, da ni riječju ni djelom nikoga 
ne uvrijedi, te tim dade povoda novim nepri- 
likama i progonstvu. Akoprem je kardinal ne- 
pokolebivo stojao u opoziciji s vladom, koja je 
nogama gazila i zakone i ustanove i kršćanske 
tradicije, to ipak nije nikada odstupio od pra- 
vila uljudnosti, kadgod je općio s osobama, u 
kojih je ruku bila vlast. Svojim dostojanstve- 
nim držanjem, koje je dolikovalo njegovom 
uzvišenom  stališu, i svojim plemenitim  postu- 
panjem brižljivo je nastojao, da ne vrijedja, 
kad mu savjest nije dozvoljavala, da se pomiri. 
Za to je i izbjegavao koliko bijaše moguće do- 
ticaj s novom vladom, jer bi ostao jalov svaki 
pokus izmirenja s onim duhom, koji je u ono 
kobno vrieme ravnao vladom, upravnim i za- 
konodavnim tijelom; a općio je samo onda, 
ako su to iskali javni interesi njegovoga stada. 
Izmirenje u onim prilikama značilo je za pravo 
otpasti od crkve, odreći se potpunoma vla- 
stite savjesti i osvjedočenja. 

Kao posljedica ove naredbe o ukinuću re- 
dovničkih zadruga i nesmiljene provedbe bijaše 
siromaštvo i nevolja tolikih ljudi i žena, Ovom 
naredbom naime bile su redovničke družbe ras- 
puštene, samostani ili porušeni ili preuredjeni 
za vojarne, urede, ili što takova, a dobra sa- 
mostanska i sav imetak od države zaplijenjen. 
Nije čudo, ako je po tom mnogo ljudi i žena, 
a medju njima 1 starih i bolesnih, na jednom 
ostalo bez kuće i kućišta, bez odijela i korice 
hljeba. Medju njima bijaše ih, koji su se u 
ovijetu mladosti svoje posvetili redovničkome 
stališu i cio svoj život Božjoj službi žrtvovali. 
Većina ih je donijela sav svoj: imetak u novu 
domovinu; ovaj je bio njihovo vlasništvo, ko- 
jim su imali nepovredivo pravo raspolagati po 
volji, kao što su imali neoprovrzivo pravo, da 
sami sebi odaberu stališ, u kojem će sprovoditi 
život. Ovo posljednje vrijedi osobito za ženske 
družbe. Svaka od njih donijela je svoj imetak 
u samostan, koji su roditelji dali avojoj kćeri, 
kad je stupala u samostan, kao miraz, kao što 
bi joj bili dali, da se je udala. Davajući rodi- 
telji miraz sklapali su ugovor sa družbom, koja 
je primila novac i obvezala se, da će kćerku 
doživotno opskrbiti. Ovakovim ugovorima pri- 
znavao je valjanost i zakon erkveni i zakon dr- 
žavni, te je za to taj imetak bio nepovredivo 
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vlastničtvo onih redovnica. Država ih nije imala 
Pravo sebi prisvojiti, kao što nema prava prisvojiti 
si kuću, imetak, dohodak kneza, seljaka, rad- 
nika. I eto na jednom sinovi, kćerke one zemlje, 
koji su se uvijek savjesno pokoravali državnim 
zakonima, a sada su postali nesposobni, da si 
. sami rukama kruh služe, — ostadoše bez do- 
movine, bez krova, bez kruha na ulici. I to je 
* učinila vlada, koja se izdaje kršćanskom, ali se 
za pravo pokazuje bezbožnom. 
X to je mogao učiniti kardinal, videći ovo- 
liku bijedu tolikih redovnika? Sve je ovo obra- 
ćalo se na svakoga biskupa i iskalo kruha. A 
biskup sam nema ništa, jer su i njegova dobra 
konfiskovana, kao što i dobra ostalih svećenika 
osim onih, koji su se izjavili, da pristaju uz 
novu vladu. Ovo je bila zaista strahovita bol 
za njegovo očinsko srce. Nu ipak usred svoga 
velikoga siromaštva pomagao je siromasima otki- 
dajući od ustiju i ono malo, što je za se trebao. 
(Dalje će sliediti.) 


Nauka sv. Augustina o patnji kao život- 
nom principu crkve. 
(Konae.) 


Uravo u času, kadno Isus odašilje dvanaestoricu 
k izgubljenim ovcama kuće Israeljeve upućuje ih na nji- 
hove muke: ,Eto, ja vas šaljem kao ovce medju vukove. 
.. A čuvajte se od ljudi; jer će vas oni predati sudo- 
vima, i po sbornicama svojim bičevat će vas. I pred 
vlastelje i careve vodit će vas mene radi za svjedočan- 
stvo njima i neznabožcima.“ (Mat. 10, 16—18.) 

U svom oprostnom govoru ponavlja on: ,Zaista, 
zaista vam kažem, da ćete vi zaplakati i zaridati, a 
sviet će se radovati; i vi ćete žalostni biti... U svietu 
ćete imati nevolju.“ (Iv. 16, 20, 33.) 

Dva sina Zebedejeva, Jakova i Ivana, koji htje- 
doše biti prvi u kraljevstvu Mesijinom, upita Gospod: 
»Možete li piti čašu koju ja pijem, i krstiti se kršte- 
njem kojim se ja krstim?“ Ikad mu rekoše da mogu, 
odvrati on: ,Čašu dakle koju ja pijem, izpit ćete, i 
krštenjem kojim se ja krstim krstit ćete se.“ (Mark. 
10, 38. 89.) 

Naročito sv. Pavlu obećaje Gospod dobrani dio od 
gorkosti svoga kaleža. ,Idi, — reče Isus Ananiji, — 
jer mi je on sud izabrani da iznese ime moje pred ne- 
znabožce i careve i sinove Israeljeve. A ja ću mu po- 
kazati koliko mu valja postrađati za ime moje.“ (Djel. 
9, 15—16.) 

A što je morao Pavao trpjeti za ime Isusovo, pri- 
povieda sam 2. Kor. 11, 28—28. »Jesu li sluge Kri- 
stove (apostoli) ja sam još više. Više sam se trudio, 
viče puta sam bio u tamnici, preko mjere sam boja 


podnio, mnogo puta sam bio u pogibli smrtnoj. Od Ži- 
dova primio sam pot puta četrdeset manje jedan udarac, 
Tri puta sam bio čiban, jedan put sam bio kamenovan, 
tri puta ge ladja sa mnom razbijala, noć i dan proveo 
sam u dubini morskoj, mnogo puta sam putovao, bio 
sam u pogibli na potocima, u pogibli od razbojnika, u 
pogibli od naroda, u pogibli od pogana, u pogibli u 
gradovima, u pogibli u pustinji, u pogibli na moru, u 
pogibli od lažne braće; u trudu i biedi, u mnogom ne- 
spavanju, u gladu i žedji, u mnogom pošćenju, u zimi 
i golotinji, osim onoga, čto je izvana, navaljivanje na 
mene svaki dan, briga za sve crkve.“ I taj naporni 
tiek završi se mučeničtvom, kojim su i drugi suapostoli 
i toliki biskupi potonjega vremena počašćeni bili, 

Ništa boljemu nemaju se nadati svećenici, barem 
oni, koji nisu najamnici niti neimari, koji su pripravni 
žrtvovat se za svoje stado. ,A po tom, — tako kazuje 
sv. Luka 10, 1. i 4. — izabra Gospod i drugih sedam- 
desetdvojicu, i posla ih samodruge pred licem svojim u 
svaki grad i mjesto, kuda htijaše sam doći i reče im: 
eto ja vas šaljem kao jaganjee medju vukove.“ 

Pa i jednostavnih vjernika mije Gospod poštedio 
od patnja. Na sve, bez iznimke, obraća se, kad kod 
Mat. 10, 21. govori: ,A predat će brat brata na smrt 
i otac sina; i ustat će djeca na roditelje i pobit će ih.“ 
Za tim Mat. 10, 84—89.: ,Ne mislite da sam ja došao 
da donesem mir na zemlju; nisam došao da donesem 
mir nego mač; jer sam došao da razstavim čovjeka od 
otca i kćer od matere njezine i snahu od svekrve nje- 
zine; i neprijatelji čovjeku postat će njegovi domari. 
Koji ljubi otca i mater većma nego mene, nije mene 
dostojan; i koji ljubi sina ili kćer većma nego mene, 
nije mene dostojan; i koji ne uzme krsta svojega i ne 
podje za mnom, nije mene dostojan. Koji čuva dušu 
svoju, izgubit će ju; a koji izgubi dušu svoju mene 
radi, naći će ju.“ 

Te rieči Spasiteljeve izpuniše se ne samo u ve- 
likim progonstvima crkve, nego u svim vremenima; jer 
istina ostaje vazda, što reče sv. Pavao: ,A i svi koji 
pobožno hoće da žive u Kristu Isusu, biti će progo- 
njeni.“ (2. Sim. 3, 12.) 

Tako tim trnovitim putem putovaše apostoli, bi- 
skupi i svećenici! svi mučenici i svetci u isto_ mirno 
doba, koji znajući za jakost i misiju križa, svojevoljno 
si ga iz ljubavi k crkvi naprtiše: Hanc viam tenuerunt 
omnes Sancti, Tako stupa zaručnica Kristova kroz sto- 
ljeća, obućena u odijelo progonjenog Krista, noseć po- 
nosito na prsima križ, što joj ga Krist kao zaručni dar 
poklonio. Njezino oko, ma i svjetlo i puno ufanja, ipak 
je orošeno suzama. Njezine noge kroče hrapavom sta- 
zom, obsjednutom neprijateljima, koje često mora da 
napaja krvlju svojom. Njezino je srce prepuno tuge i 
zbog silesija mrtvih svojih članova, koje takodjer mora 
na svom putovanju da vuče za sobom. ,Jer i tada“, 
kaže sv. Augustin, ,kad ne prijete crkvi vilni neprija- 
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telji izvana, ima mnogo heretika a i drugih u svom 
vlastitom krila, koji pakošću svojom razdiru srca pra- 
vednika.“ (de civ. Dei 18, D1.) Upravo vlastita joj djeca 
žaloste je i ogorčavaju najvećma te joj tako priprav- 
ljaju tugu Rahelinu, koja svaku utjehu odbaci od sebe, 
bol Davidovu, koji plaka nad nezahvalnim sinom svojim 
Absalonom ; žalost Jeremijinu, koji sjedi i jadikuje nad 
razvalinama svetoga grada. 


11. Trpljenjem dolazi sv. crkva do ugvišenja i slave, 
u sebi se jača, a s vana širi. 


Patnje, mnoge patnje prorekao je Gospodin svojim 
učenicima ; ali ih nije ostavio bez utjehe, kad se je od 
njih razstajao: ,Zaisto, zaisto vam kažem, da ćete vi 
plakati i jaukati; a svijet će se radovati. I vi ćete ža- 
lostni biti, ali će se vaša žalost okrenuti na radost.“ 
(Iv. 16, 20.) — na radost, u koliko će si time zaslužiti 
preobilnu plaću na nebu; na radost opet, u koliko će baš 
njihovim poniženjem stvar, za koju trpe, pobiediti, u ko- 
liko će crkva, za koju se bore i vojuju, njihovom borbom 
i patnjom u sebi ojačati a izvana se podići i razširiti. 

Kako patnje crkvu oživljuju, pokazuju sv. otci 
raznim slikama iz samoga sv. Pisma. Gospod je svoju 
crkvu izporedio poljem: treba li dakle, da blago, što 
je u njem sakriveno dodje na vidjelo, da to polje do- 
nese stostruki plod, to mora najprije plug zemljište ra- 
zorati, povući brazde, izprašiti tlo; tad se mora u nj 
zasijati sjeme, da tuj obumre, prije nego se pomladi, 
proklije i naraste do valjana ploda. 

»Kraljestvo je nebesko podobno drvetu“, i nema 
od svih mirisavih bilina ni jedne, koja bi mirisom tome 
drvetu ravna bila; ali istom kad ga zarežeš, razasut 
će oko tebe to plemenito drvo svoj dragocieni miris. 

Kad se progonjeni kršćani k svetim tajnama saku- 
piše, mogaše ih biskup, tješeć ih u njihovim tjeskobama, 
sjetiti na tamjan, koj valja prije upaliti, da na vatri 
izgori, nego se mirisni njegovi oblaci — prilika molitve 
i Bogu ugodne žrtve — k nebu uzdignu. Još se bolje ra- 


zabire korist patnja za crkvu iz liepe prispodobe sv. Pavla. | 


Ako je po njem crkva tielo Kristovo, tad krv, što ma 


bilo gdje u božanskoj obitelji kola, stvarajuć vazda nov | 


život, mora teći od uda do uda, mora zastarjelu krv 
opet staviti u gibanje, mora u tielu probuditi novu 


mladenačku snagu. Pak u istinu nije progon za crkvu | 


nikada bio njezino zimsko mrtvilo, već uvijek njezino 
proljeće: nikad se nije njezin kriepostni život tako 
razcvao, koliko baš u vrieme tjeskobe. Tad opet oživi 
prvašnji zanos, tad zabukti i uzplamti iznova prva lju- 
bav ka Kristu, koja bijaše možda već ponešto i ohlad- 
njela. Nipošto, da bi vatra progon4 crkvu kao slamu. 
raztrošio i u pepel obratio (s. Aug. Enarr. in Ps. 61, 
11.); njezina ljubav očistila se samo od trusaka usred 
ove vatre muka, ter se svaki put reć bi ponovio onaj 
čudesni prizor, kome Židovi, vraćajući se iz sužavjstva 
bijahu svjedoci. Kad je naime Nehemija poslao po sv. 


vatru, što ju svećenici, prije nego će olići u robstvo, 
pomno bjehu sakrili pod zemlju, nadjoše mjesto vatre, nješto 
kalne stajaće vode, koju ipak veliki svećenik tvrdom 
vjerom izli na žrtvenik. I gle, samo što se sunce svojim 
tracima dotače toga kala, proobrazi se isti u jasno 
plamteću vatru, koja sažežo paljenicu na oltaru, a puk 
se čudom zadivi, 

Ovom ljubavi ka Kristu pokaza se crkva kao kći 
kralja pobjednika, kao zaručnica i pomoćnica Isusa Krista, 
koji nije samo jaganjac nego i lav, U ono doba pokaza 
crkva takovu srčanost, koja ne uzmaknu niti pred naj- 
izabranijin mukama krvničkima, koja se ne potresa pred 
tiranskim pretnjama, koja se ne uplaši onih, što su 
kadri ubiti samo tislo; crkva pokaza srčanost, koja je 
jača od veriga uzničkih, od mučila, od mača, od lomače: 
crkva ostaje svome zaručniku vjerna do smrti, ti ,veće 
ljubavi ne može nitko da ima, nego kad polaže život 
svoj za prijatelje svoje.“ Kolika ljubav bijaše u sv. Poli- 
karpa, koj premda starac, sa lomače viče: ,80 sam godina 
vjerno služio Bogu svome i nikada me nije ožalostio, 
kako da mu se iznevjerim!“ kolika bijaše ljubav k Isusu 
Kristu, onih djevica, koje nadvladav slaboću svoga spola, 
natjeću se s muževima, eda trpe i umiru za Gospoda! 
Požrtvovne li ljubavi u ove matere, koja gleda muče- 
ničtvo svojih sedam sinova, a da ipak ne malakše u 
vjeri, pače ih sjeća na nebo, priestol pravednoga platoa 
dobra i zla, dok napokon poslije njih i sama mučenički 
ne umrije, : 

Koliku je ljubav pokazala sv. crkva spram siro- 
maka u ono doba vlastite oskudice! Lanrencije proda 
crkvene kaleže i razdieli dobit za sv. posudje medju 
siromake, koje nazva blagom rimske crkve. Pak onda 
kolika ljubav spram neprijatelja: ona blagoslivlja ubo- 
jice djece svoje; ona moli za one, koji ju mrze i pro- 
gone! Kolika medjusobna ljubav kršćana! Oni eto po- 
hadjaju svoju braću u tamnicama, kraj sve pogibli;:oni 
im prinašaju hranu, dvore ih; istom koja žrtva pala, 
već su i ljubežljive ruke tuj, koje će im kosti sakupiti 
i u posvećenu zemlju sahraniti. 

Pun nebeskih osjećaja idjaše posred ljutih progona 
čisti, sveti naraštaj kršćana: sv. Agnesa, sv. Lucija, sv. 
Agata, sv. Katarina! Brižnih i požrtvovnih li biskupa, 
gorljivih li svećenika, odanih li vjernika! Da nije bilo 
progona, mnoga zvijezda njezinih Svetaca nebi sada bli- 
stala na obzorju Crkve. Po sv. Augustinu — a isto iz- 
riče već prije njega Tertulijan (Apolog. cap. 50; ad 
Scap. cap. 5.) — progoni služe za to, da se odgoje ve- 
liki svetci: ,Demoni“, kaže on, de civ. dei 10, 21. 
»zadobiše moć, u opredieljeno i providnošću odmjereno 
vrieme, da progonstvima zadovolje. bjesnoći svojoj protiv 
Božjeg carstva. Ali ne samo da to tiranstvo za crkvu 
nije bilo ubitačno, već je dapače bilo od velike koristi: 
ono služi u istinu za to, da se izpuni broj mučenika, 


koji zauzimlju to častnije mjesto u kraljestva božjem, 


što su hrabrije, na život i smrt borili se proti sili bez- 
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božničkoj. Kad se nebi protivilo jeziku crkve, mogli 
bismo ih punim pravom nazvati: »naši heroji.“ Ti 
heroji bijahu ujedno jasni dokaz za božanstvenost kr- 
šćanske vjere; svojom krvlju zapisaše kršćansku vjero- 
izpoviest u piesak amfiteatra. Progonima imali su mu- 
čenici da postanu svjedoci istine. S toga piše sv. Au- 
gustin, de civ. dei 18, 50.: »Isus Krist služio ge je 
kod razširenja svoga evangjelja ne samo onima, što su 
ga gledali i slušali prije i poslije njegova uzkrsnuća, 
nego je on tim prvim učenicima našao nasljednike, koji 
jednako njegovu rieč navieštahu po svem svietu, po- 
sred krvavog progonstva, dočim je Bog sam djelovao 
preko njih znacima i čudesima, raznim krepostima i da- 
rovima Duha sv., da pogani, vjerujući u onoga koji za 
njih na križu umrije, samo da ih spisi, kao kršćani 
počaste krv mučeničku, koju u demonskom bjesnilu prv- 
liše, i da kraljevi isti, pustošeć crkvu svojim ukazima, 
smjerno prignu koljeno svoje pred onim imenom, koje 
htjedoše okrutno izbrisati sa lica zemlje.“ 


U tim riečima sv. Augustina još je i druga misao 
sakrivena pogledom na korist progona. ,,Znacima i ču- 
desima svjedočio je Gospod za crkvu svoju.“ Kad bi u 
areni izpušten lav protiv kojega kršćana, a lav mu se 
k nogama prostro, nije li tad 87000 Rimljana, što sje- 
djahu u amfiteatru, moralo reći: ,Silan li je Bog kr- 
šćana!“ Kad je plamen lizao učenike Isusove, a da ih 
nije ozliedio; kad je av. Cecilija neoštećena izašla iz 
kropa, nisu li tad progonitelji morali pitati: ,Tko je 


taj, koji zapovieda i prirodnim elementima?“ Kad su | 


kršćani, vučeni na sudišta, pukim znakom križa vra- 
gove izganjali, djelovaše to bez dvojbe silno na sudce 
i puk. Na još većim znacima i čudesimi, još kud i 
kamo strašnijim udarcima, dade Gospodin svijetu svje- 
dočan stvo za svoju crkvu, 


Svaki udarac naperen proti crkvi, pade na onoga, 


koji bi na nju digao ruku svoju. Srdjbom i osvetom, | 


prati Bog kršćana njihove progonitelje, - satiruć nogom 
silnike, što biesne protiv crkve, razmrskajuć željeznom 
rukom poput zemljena lonca sotonske pomoćnike, koji 
onih deset velikih progona razpiriše; on pušta striele 
svoje osvete na Nerona, Domicijana, Valerijana, a na 
njihov žigom sramote i prokletstva okaljani grob, polaže 
Laktancije svoju knjigu ,de morte persecutorum“, neka 
bude svjedokom božanstvenosti kršćanstva. 


Konačno da se progonstvom potvrdi, e je poslan- | 


stvo crkve odozgor, uzkrati joj Gospodin svaku ljudsku 
pomoć, ,od straha“ kako kaže av. Augustin de civ. dei 
18, 51., ,da se možda ne uznese“, pak da: quidquid 
magnum  essent et facerent, ipse in eis esset et faceret 
(18, 49.). 

Kao Božje djelo, može svatko upoznati crkvu, 
samo ako je dobre volje i to je jedan od važnijih raz- 
loga, zašto se je crkva progonima tako brzo rasširila; 
što sveti Otci i slikovito razjasnuju. 


Ko vjetar, kažu oni, kad puše u plamen, dalje ga 
razpiruje, tako je i oluja progona raznesla svjetlo kr- 
šćanske vjere i vatru nebeske ljubavi preko zemaljsko 
kruglje. 

Kako obrezani čokot sve to bujniji biva i više 
rozgva potjera nego prije, tako, veli Tertulijan u Apolog.: 
»Plure3 efficimur quolies a vobis metimur.“ 

I ako je po Genesi III. bol uvjet za razplod ze- 
maljskog života, tada mora i patnja da razplodi život 
po vjeri, život u Isusu Kristu, i s toga opet veli 'Tertu- 
lijan: ,Sanguis Martyrum est semen christianorum,“ 
Tako je smrt sv, Stjepana dala crkvi sv. Pavla, učitelja 
narodi, koji pronese ime Isusovo tamo preko u Grčku, koji 
zasnova obćine u Efezu i Galaciji, u Filipiku i Korintu. 

Apostole izagnaše iz Jerusolima, a oni putuju Sa- 
marijom put Antiohije, sijući sjeme rieči Božje. 

Ivana dovezoše u Rim i baciše ga u kotao vrela 
ulja; a njegova bol učvrsti u vjeri kršćansku obćinu u 


Rimu; prognaše ga na Patmos, a on odavle kao pro- 


gnanik poučava svu crkvu svojim ,tajnim očitovanjem.“ 

Francezki prevrat protjera vjerne svećenike crkve 
iz domovine, ali njihov bijeg u Englezku bijaše na spas 
ovoj zemlji, jer po njima upozna opet pravu crkvu i 
njezine službenike. 

Redovnici moradoše ostaviti Njemačku, nu oni nose 
svjetlo evangjelja onim narodima, koji još sjede u sjeni 
i u tmini neznabožtva. 

Što je imalo da crkvu uništi, to joj je baš kori- 
stilo. Ona je kao arka Noemova, što u valovima obćega 
potopa ne potonu, nego se baš po njima uzdignu nad 
najviša brda. Što bi po shvaćanju neprijatelja crkve 
imalo joj donieti propast, to joj bi upravo na slavu. 
Kad se mislilo, da će je večerom nestati, to bi ona tek 
poput sunca zapala, e se sutrašnjim danom s njime, 
koje uviek mlado ostaje, tim sjajnija pomoli. Ona umire 
kao Phčnix, koji se vazda iz vlastitoga svoga pepela 
pomladjuje. ,Osobito je svojstvo crkve,-kaže sv. Hilarije 
(de Trinitate), — da onda oživi, kad ju ubijaju. Nitko 
ne pospješuje na zemlji toliko djelo Božje, koliko baš 
progonitelji crkve. Zato Gospodin Bog često i podulje 
njihovo pakostno nastojanje mirno motri. Crkva može 


zuje, da je kći svemogućega Boga, čiji su putevi i na- 
umi nedohitni, koji polučuje svoj cilj i takvim sred 
stvima, koji tome cilju ne samo, ne odgovaraju, već su 
mu skroz protivni. Tim napokon dokazuje crkva, da 
je prava zaručnica Isusa Krista, koji je najvećim poni- 
ženjem svojim postao čovjekom, koji je usred progon- 
stva uzrastao, koji ,pobjedi kad ga osudiše, koji pod- 
legav smrti, uzkrsnu na veću slavu“, koji trpljenjem 
postignu blaženstvo, a smrću svojom vječnu besmrtnost. 


AZ 
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Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Waal, 
Prognanici. 

Pripovijest iz'prve polovice III, stoljeća, 
(Dalje) 

Drugo poglavlje. 

Na vožnji. 

Poslije podne istoga dana obdržavahu okružni sveće- 
nici od dvadeset i pet okružja ili župa, u koje bijaše tada 
Rim razdijeljen!), potajnu skupštinu u prostranom ku- 
bikulu, u grobnici u ostrijanskom cemeteriju, gdje eu bili 
sigurni od carskih progonitelja. Sastaše se da vijećaju, 
kako će se za odsutnosti pape Poncijana upravljati crkva 
u Rimu i kako će se uzdržati sveza s općenitom crkvom. 

Djakon Fabijan mogao je sakupljene utješiti vi- 
ješću, da mlagjani Hipolit iz plemenite požrtvovnosti prati 
biskupa Poncijana, i da će ih on od vremena do vremena 
obavijestiti o časnom ispovjedniku, S mjesta bude odlu- 
čeno, da se iz crkvene blagajne dadu Hipolitu sredstva, 
da olakša sudbinu zarobljenika, i da po svakoj lagji 
što otplovi u Sardiniju živo i redovno opće s glavom 
crkve. 

Premda je bio običaj zajedno svezati starijeg i 
mlagjeg zarobljenika, da ovaj kod posla starijeg potiče, 
i da mlagji preuzme onaj dio posla, što stariji ne bi 
bio kadar svršiti, ipak se slučajno dogodilo, da su na 
večer prije odlaska upravo Poncijana i Fanstina skupa 
okovali, da odsele zajedno podnose ropstvo tako dugo, 
dok smrt jednog ne oslobodi okova. 

Ova dvojica, koje je slučaj tako spojio, jedva da 
bi se u čem mogli više razlikovati, nego što se razli- 
kovaše. Faustinu bilo je oko dvadeset i pet godina, Pon- 
cijanu gotovo tri puta toliko; mladiću si na licu čitao 
klasički grčko-rimski tip, a starac bijaše istočna pori- 
jetla, pak ma mu i bilo lice staračko, glava ćelava a 
duga brada srebrna, ipak odavaše duševnu plemenitost, 
koju ćeš zalud tražiti u potezima Rimljaninovim. 

U nijemoj boli, misleći pun ogorčenosti na razva- 
line svoje sreće, nije Faustin niti prošle večeri niti na 
putu k luci progovorio ni riječi sa svojim supatnikom. 

Tek kad je iznenada opazio svoju milu vjerenicu 
i kad ga je Florencija onako strastveno zagrlila, pro- 
budi se mladić iz svoje turobnosti i oćuti polakšicu boli 
koja mu dosele željeznim okovima stezala grudi. 

A kad okrutna ruka vojnikova otrgne vjerenicu 
od njega, kad ju spazi gdje se od silne žalosti srušila, 
tada mu poteče potok suza, a srce si olakša boli glas- 
nim jecanjem, 

Poncijan promatraše dosele pun sažaljenja svoga 
druga; a kada sad zaplovi lagja nuz samotnu obalu 
Tiberovu, pomisli, da se niidao čas, da ga utješi: 

1) Ova razdjelba bude doduše istom za pape Dionizija 


(259—269.) službeno potvrgjena, ali je jamačno već prije 
pstojala. 


»Nedokučiv udes nas je, a da so nismo dosada ni 
poznavali, najuže združio; ako nam je sugjeno da skupa 
podnosimo teško breme, daj da i tugu dijelimo. Za me 
ne bješe rastanak onako tužan, niti sam ostavio bo- 
gatstva niti obitelji; ja sam siromašan slobodnjak!) i 
starac, koji so raskrstio sa životom. Dvostruka bijaše 
tvoja tuga zbog rastanka. Ti si izgubio imetak, buduć- 
nost i onu, koja bi ti najbolje zasladila tijek života.“ 

Riječi bijahu tako iskrene, a mladić je osjećao 
tako nužno da iskali svoje jadno srce, da je odvratio: 

»Hvala ti, starče, na sućuti, a kad se umirim pri- 
povijedat ću ti, kako sam bio sretan, kako sam se 
nadao većoj sreći, i kako me jedan jedini udarac zlo- 
sretno sudbine na jedanput strmoglavio u najdublju ža- 
lost, Nu što si ti, starac i slobodnjak, mogao skriviti 


.da si izazvao srgjbu tirana?“ 


»Ja sam“, odvrati Poncijan, ,biskup kršćana, a 
ono društvo što se potiskivalo k meni, bijahu moja du- 
hovna djeca, što su od oca, koji se rastajao s njima, 
prosila zadnji blagoslov.“ 


Faustina, koji si bijaše svijestan i ponosan rad 
svoga plemstva u kojem je odrastao, nije u njegovoj 
nevolji stajalo samozataje, da se razgovara s nekadašnjim 
robom ; ali jer je ovaj bio sljedbenik prezrenih kršćana 
i poglavica njihov, uspiri iznova njegov prijezir prema 
onim ,koji se klanjaju magarcu“, kako su tada po- 
grdno sudili o kršćanima. Zašto su njega, potomka pra- 
starog, senatorskog plemena, svezali upravo s čovjekom 
najpodlije vrsti? 

Faustin je časkom šutio; Poncijan, koji mu po- 
gagjaše misli, začme iza stanke: 

nNije li ti nikad došlo na pamet, da se u svojoj 
nevolji pomoliš bogovima? Pa kad te već nisu htjeli 
spasti, jesu li ti barem srce utješili?“ 

»Ne govori mi o bogovima, koji se na Olimpu ne 
brinu za neznatne smrtnike“, odgovori mladić, ,ako u 
opće“, — nadoveza gorko, — ,i imađe bogova na Olimpu. 
Ali i tvoj Bog“, nastavi ujedljivo, ,nije se takogjer mnogo 
trudio, da tebi pritekne u pomoć; mogao se ipak malo 
više zauzeti za svog velikog svećenika.“ 

Poncijan pogleda sažaljivo mladića. 


»Uzmimo da sam za trideset godina mlagji“, od- 
vrati on, ,pa da sam s plemenitim carem Aleksandrom 
Severom krenuo u Germaniju i tamo u izvojevanoj po- 
bjedi pao, bi li ti sažaljivao ili zavigjao moju sudbinu ?“ 


!) U prvo doba kršćanstva nije se samo jednoć dogodilo, 
da bi pape bile niska porijetla, što im i ime pokazuje, a kat- 
kada i liberti ili na slobodu pušteni. Uz Klemensn, Fabijana, 
Kornelija, koji bijahu iz stare plemićke porodice, bijaše Kalist 
do svoje muževne dobi rob; Telesfor, Soter, Poncijan su 
obična imena robova u Rimljana. Oslobogjeni od svojih go- 
spodara ili otkupljeni iz crkvene blagajne, stupili bi u službu 
crkvenu, ponajprije u najniže službe, dok ne bi rad pobošnosti 
dalje napredovali, 
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Čudeći se ovom pitanju pogleda ga Faustin te 
će reći: 


»nPa kakovom bi ti još lje 
umrijeti ?* još ljepšom smrću mogao 
m »Pa ipak bih umro samo za zemaljskog gospodara, 

JI mi ne bi mogao ničim nagraditi žrtvu mojega ži- 
vota. A što bi mi poslije moje smrti pomogla slava, da 
sam kao junak poginuo?“ 

vAli na što ti smijeraš time?“ 

: »Na to, da je noizreciva milost i čast, trpjeti i 
umrijeti za gospodara, koji nema zemaljskih dobara, ali 
koji je kralj neba i zemlje, koji nagragjuje svoje borioce 
neumrlim vijencem pobjede i koji naplaćuje njihov život 
vječnim životom na nebesima.“ 

Faustinov odgovor bude tim prekinut, što se lagja 
upravo kod Ostije usidrila, da tamo ukrca robu. Kršćani 
ovoga grada, obaviješteni o papinom dolasku, bjehu se 
u velikom broju skupili na obali, a upravitelj lagje, 
koji dobi lijepu svotu, dozvoli, da mu nekoji dadu 
okrepu na put. : 

Faustin se u velike čudio odanoj ljubavi i privr- 
ženosti, kojom vjernici ljubljahu ruke i okove biskupove; 
ali se osobito tome čudio, što je megju kršćanima opazio 
gospogju s njezinim trima kćerima, za koju je znao da 
je vrlo ugledne porodice, i koja nije manje ponizno no 
ostali vjernici ljubila okove i ruke nekadanjemu robu. 

Kad je lagja opet krenula od obale i upravila put 
prema moru, zapitat će mladić biskupa: 

»Ne bijaše li ona gospogja s trima kćerima pleme- 
nita Marcia? Čuo sam doduše, da kršćani uče da su 
svi ljudi jednaki, i da ne prave razlike izmegju slobod- 
noga i roba; ali dosele sam to držao samo ludom pre- 
tjeranošću i neobičnošću vašeg načela, koje doduše za- 
mamljuje prostačinu, ali koje je isto tako odurno sva- 
kome patriciju, kao i pogibeljno za državu.“ 

što je tebe, potomka plemenite obitelji“ začne 
Poncijan, ,privezalo uza me, siromašnog roba iz dalekog 
Ponta? Pa ako je bila kadra mržnja i okrutnost krvo- 
ločnog tirana, da uništi razliku izmegju mene i tebe, i 
da nas najuže združi do smrti, hoćeš li se tada čuditi, 
što je neizmjerna ljubav Božja, koja i zadnjeg roba pri- 
znaje svojim djetetom, sklonula onu gospogju. . .“ 

-Dakle nema“, prekinut će ga zlovoljno Faustin, 
«razlike izmegju Rimljana i barbara, patricija i plebejaca, 
slobodnjaka i robova? Što drugo, no krvava premoć, može 
tada suzdržati prosti puk, da ne navali na bogataše, pa 
da jednako i bratski ne razdijeli njihov imetak?“ 

»Isti onaj Bog“, odvrati ozbiljno starac, ,koji je 
podigao najnižeg roba i učinio ga svojim djetetom, sašao 
je S nebesa, postao je siromašan i pokoran do smrti na 
križu. Pa ovaj primjer Božji goni siromaka i roba na 
ljubav prema svome siromaštvu, na pokornost i na to, 
đa strpljivo podnosimo svoj križ.“ 

»Ti dakle ne bi htio“, zepitat će Faustin i opet 
ujedljivo, ,kad bi mogao, stresti ove okove s tvojih ruku, 


već bi po primjeru tvoga Boga volio dragovoljno poći 
u rudnike, dok to emrt ne združi s Jupitrom na nje- 
govom Olimpu?“ 

Dosele no bješe se Hipolitu pružila zgoda da dogje 
do svog biskupa; sada su upravo podigli jadra, povoljan 
vjetar tjerao je lagju lako i brzo na debelo more, pa 
tako su mogli i mornari počinuti. 

Na ono Faustinovo pitanje pozove starac mladića 
pa će ga zapitati: 

»Nisi li ti rob plemenite gospogje Florencije? Što 
je tebe dovelo na ovu lagju?“ 

pAli časni oče“, odvrati u čudu Hipolit, ,zar mi 
nisi dozvolio da s tobom dijelim nevolju u rudnicima?“ 

»Ti dakle dragovoljno ideš s ovim čovjekom u 
progonstvo?“ zapita začugjeno Faustin. 

»Da njemu — i tebi služim“, odvrati Hipolit. ,Kađ 
vigjeh, gdje je moja gospodarica tako zabrinuta radi 
tebe, ponudih se, da s tobom putujem; učinio sam to, 
jer sam tako mogao ujedno i svom časnome ocu služiti 
i njegove nevolje olakšati.“ 

»Da i meni služiš? — Sjećam se, da sam te vidio 
u kući svoje Florencije megju robovima. Ti dakle pu- 
tuješ s nama, ideš u tminu rudnika da dijeliš našu ne- 
volju pod strogim bičem nadzornika ?“ 

»Svoje zadnje sile dat ću za vas.“ 

.Pa za kakovu si se cijenu pogodio s mojom vje- 
renicom ?“ 

»Ponudila mi slobodu i blaga koliko hoću, ali se 
nadam drugoj većoj nagradi.“ 

,Zar ima za roba što veće nego što ti je Floren- 
cija obećala?“ 

pOdbijam njezinu ponudu. Da, gospodaru, imađe 
veća nagrada, pa kako ću biti zahvalan nebu, ako me 
udostoji toga!“ 

»Pak što bi to moglo biti?“ zapita Faustin sve u 
većem čudu. 

»To je milost, da zajedno s mojim ocem zadobijem 
palmu mučeništva.“ 

»Da s njime umreš?“ reče mladić. 

»1 da s njime, ovjenčan vječnim vijencem pobjede, 
ugjem u blaženstvo nebesko.“ 

Faustin spusti glavu na prsa i zadube se u duboko 
razmišljanje. Hipolit pako se opet udalji da ne svrati 
na se pozornost nadziratelja, koji je prevažao zaroblje- 
nike i koji ih imao predati upravitelju rudnika. 

Uzgojen u lakoumnom krugu, k tome razmažen, 
nije dosele mladi patricij imao vremena a ni volje, da 
se bavi ozbiljnim mislima, a još manje dubljim vjer- 
skim pitanjima. O odricanju, o žrtvama iz viših raz- 
loga, iz ljubavi k Bogu, nije imao pojma. Pa sada 
mu dogju dva čovjeka najnižega sloja, koji o najve- 
ćim žrtvama što ih je čovjek kadar doprinesti, go- 
voro s tolikim mirom i pripravnošću, kano da za njih u 
tome ništa velika nema. Faustin si to nije mogao inače 
protumačiti, nego da su to fanatici, koji rad svojih hira 
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sigarno ne će moći podnijeti ljutu kušnju u rudnicima. 
Prije nego mine tjedan dana, nestati će roba, pa će tada 
on morati preuzeti uz svoj posao i onaj starčev, Tada će 
Hipolit, umovaše on, poručiti mojoj Florenciji, da sam 
umro, pa će se dati nagraditi slobodom i bogntstvom za 
tobožnju uslugu što mi je učinio. 

Kad je Faustin ovakove misli gojio o robu, raz- 
mišljao je ovaj o Faustinu; ali njegove misli bijahu 
skroz drugojačije. 

Nije li to čudnovat i milostiv čin providnosti, go- 
voraše Hipolit u sebi, da je mladi gospodin okovan s 
časnim ocem, da ga okovima tijela oslobodi od okova 
duše, kojima mu bijaše bludnja i krivovjerje duh sapelo? 
Pak ne mogu lii ja nešto doprinesti k tomu, da ga 
učinim sklonijim za kršćanstvo? — O, da mi je su- 
gjeno da svojim životom otkupim njegovu dušu, pak da 
s ovim svetim plijenom dogjem pred prijesto Božji! 

Ovakovu nadu i želju i gojio je pobožni biskup. Kad 
je nebo teškim nevoljama skršilo patricijevu oholost i 
njegovo srce umekšalo i učinilo pristupnim, mislio je 
svećenik Gospodnji, da mu je sveta dužnost, da posije 
na ono zemljište sjeme istine, a kako bi bio sretan, da 
može ovaj usjev polijeti svojom krvlju! 

Kad se dakle Hipolit ljubeznom brižljivošću zau- 
zimao za svog novog gospodara te sve činio, da mu 
olakoti teški udes, i da ga tim malo po malo predobije; 
i kad je Poncijan prihvaćao svaku zgodu, da u mladom 
čovjeku tracima istine rastjera tminu prirogjenih mu pred- 
suda i bludnja; postigoše obojica za vožnje barem to: 
da je Faustin počeo blaže suditi o kršćanstvu, i da 
je napustio dosadašnje nazore o pristašama križa i nji- 
hovoj iskvarenosti. 

Poslije četiri dana vožnje opaziše napokon otok 
Sardiniju; crne i strašne bijahu gole pećine, zidovi ve- 
like tamnice, što se dizahu iz valova; na obali ih ne 
iščekivaše prijatelj da pozdravi došljake; uz surove psovke 
vojnika iskrcaše zarobljenike te ih predadoše upravitelju 
rudnika. 

Dan bijaše na izmaku kad odvedoše zarobljenike 
u dubljinu, -— pogledavši za zadnji put svijetlo sunce, 
koje je za njih za uvijek zašlo. > (Dalje će sliediti.) 


Viestnik. 


T Mijo Mikić. 


Dne 18. t. mj. u 5 sati poslije podne umro je 
nakon duge težke bolesti Mijo Mikić, kanonik prvostolne 
crkve zagrebačke. : 

Pokojnik rodio se u Kutjevu 11. studena 1822. 
Postavši g. 1848. svećenikom, pošto je najprije obavljao 
službu duhovnoga pomoćnika u Lipovljanih, zatim upra- 
vitelja župe u istom mjestu i u Starojgradiški, bio je 
imenovan župnikom u Raiću. Kao takovom | bude mu 

odieljen naslov začastnoga prisjednika nadbiskupskoga 

duh. stola. Iz Raića je g. 1816. otišao za župnika u 
Novugradišku, gdje je bio i vicearhidjakon. Godine pak 
1886. bude imenovan kanonikom prvostolne crkve za- 
grebačke, u : 

Odlikovao se je osobitom ljubežljivošću i dobrotom 


sroa prema svakomu, pak za to je i njega svatko, iko 
ga je poznavao, štovao i ljubio. 

Bog Svemogući, koga je služio srdačnom pobož- 
nošću i komu se je mnogo i rado molio, bio mu milostivi 
sudac i plaća prevelika! Ri, pi 

— (Promjene u nadbiskupiji.) Premješteni gu 
EE. duh. pomoćnici: Jerko Milković iz Jasko u Virje; 
Ljudevit Kompf iz Virja u Jasku; Julije Biljan 
O. S. Fr. iz Sćitarjeva u Šičineo; Mijo Filipec iz 
Šišinca u Šipak. 

— t Dne 15. travnja umro je u Žumberku u kući 
svojih roditelja Janko Vranešić, bogoslovac II. go- 
dine i klerik biskupije križevačke. R i p. 

— (Veliki tjedan i Uskrs u Križeveu.) Počet- 
kom velikog tjedna iztočnoga došao je u Križevac na 
poziv presv. g. biskupa Julija Drohobeczkoga 0. 
Mladonicki, Isusovac iz Kaloče, te je za biskupov dvor, 
kaptol i mladež grčko-kat sjemeništa zagrebačkoga ovr- 
šio duhovne vježbe. Na veliki četvrtak oprao je biskup 
noge dvanaestorici staraca i posvetio ulje. Biskup je 
obavljao sam sve obrede velikoga tjedna uz znatnu azi- 
stenciju. Na koru je izvodio izvrstno uvježbani mješo- 
viti zbor prekrasne pjesme iztočnoga obreda pod rav- 
nanjem vještoga i neumornoga zborovodje Š. Abodića, — 
Na sam Uskrs izveo je biskup procesiju iz crkve dub- 
kom pune; a kod svečane službe Božje prozborio je 
prekrasnu besjedu, koja se, kao i ona na veliki petak, 
pobožnoga i mnogobrojnoga slušateljstva veoma dojmila. 


Književnost. 

Svibanjski Ružičnjak ili Marijina pobožnost u svib- 
nju. Neumorni i revni naš urednik svetojeronimskoga 
družtva i profesor u realci zagrebačkoj Cvjetko Ru- 
betić priredio je drugo popravljeno izdanje svoga lie- 
poga Ružičnjaka, pošto je prvo izdanje već odavna posve 
razpačano. Mi smo ovu liepu knjižicu pregledali i mo- 
žemo kazati, da smo upravo puno zahvalni gospodinu 
Rubetiću, što si je dao toliko truda za svetu ovu stvar. 
Knjižica je vrlo liepo nakićena sa raznim, upravo kri- 
tičkim primjerima, koji tumače i razjasnjuju život BI. 
Dj. Marije, i tako je liepo jasno, jezgrovito i zanimivo 
napisana, da ju čovjek upravo sa nasladom čita, — Raz- 
dieljena je u 31 promatranje, a svakomu promatranju 
pridodan je liepi primjer i pouka i molitvica na čast 
Majci Božjoj. Osim toga pridodane su na kraju knjižice 
vrlo sgodno i pjesme, što se obično pjevaju u slavu 
Majci Božjoj i svagdanje molitve, te se može upotrebiti 
i kao molitvenik. — Mi ovu liepu knjižicu od srca pre- 
poručamo osobito svećenstvu, jer se može njom poslu- 
žiti u propoviedima ne samo u mjesecu svibnju, nego i 
na druge Marijine svetkovine A osobito preporučamo 
našemu svećenstvu i učiteljstvu, da ju što više razpača i 
preporuči našemu puku. Jer naš puk voli duhovne knjige, 
a osobito one, koje pripoviedaju o životu Bl. Dj. Marije: 
kako se je ona poniela u radosti, kako u žalosti, kako 
se zauzimlje za sirote, kako za grješnike i kako je sva- 
komu pojedincu i cielim narodima osobita zaštitnica i 
pomoćnica. U ovoj knjižici izerpljen je veoma liepo 
sav Marijin život. Svako promatranje tako je udešeno, 
da može svatko, bio koga mu drago staleža, naći za 
sebe pouke, savjeta i utjehe. Knjižica ukusno i tvrdo 
vezana stoji samo 40 uč., a dobiva se kod izdavatelja. 


..;.;.;.—. i dada———aaa) 


Urednik dr. Josip Volović. 


Tiskom €. Albrechia. 
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Broj 17. 


_————>— o... 


U Zagrebu, 27. travnja 1898, 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb nu cielu godinu 6 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a B stot. na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na ćetvrt godine kod svake kr. pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu, Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1843 —1898. 
(Dalje.) 


. Godine 1861. i 1862. prodjoše pune gor- 
čina i neprestanih novih nevolja. Slijedeće pako 
godine donesoše još težih napadaja na crkvu i 
njezino pravo. 

5. ožujka 1863. izda pijemonteški kralj 
Viktor Emanuel naredbu, kojom odredjuje, da 
sva imenovanja za crkvene službe, kao što i 
svi čini, koji su s imenovanjem u savezu, od- 
sele spadaju na civilnu oblast, a odredbe pa- 
pinske i biskup da ne imaju obvezne moći 
sve dotle, dok se u ime kraljevo ne odobre, 
t. j. dok ne postignu kraljevski ,placet.“ Isto 
tako i imenovanja crkvene oblasti ne vrijede, 
dok se ne izposluje kraljevski ,erequatur.“ U 
toj naredbi naziva se sveta Stolica, kojoj je- 
dino pripada pravo imenovati i popuniti sve 
crkvene službe i sva beneficija, ,tudja vlast.“ 

Ovo od pijemonteške vlade usurpovano 
pravo nazvaše ,previšnjim pravom civilne ob- 
lasti.“ Bilo je dakako samo puko i himbeno 
pretvaranje govoriti ovdje o pravu i praved- 
nosti, kao što je veoma vrijedjalo katolike, 
da se sv. Stolica naziva ;tudjom vlasti“, i 
to baš za one provincije, nad kojima su sve 
od VIII. i IX. stoljeća vladali pape. 

Opet se utekoše biskupi umbrijski kardi- 
nalu Pecci-u, kao svome savjetniku i vodji. On 
sastavi dakle svečani prosvjed, potpiše ga on 


i drugi biskupi te ga pošalje na kralja Vikiora , sb 
tutorstvo države ne samo novotarija, već 


Emanuela 8- lipnja 1863., od kojega nema na 
svijetu odličnije izjave katoličkog episkopata na 
obranu prava crkve proti pretensiji svjetovne 
vlasti. . 

,Odviše je očevidno, da ovakove pretensije 
ne dolikuju onoj vladavini, koja jest i hoće da 
bude iskreno katolička. Zar je božanski nalog, 
koji je dobio sv. Petar i njegovi nasljednici, 


da pasu cijelo stado kršćansko, da riješavaju na 
zemlji i vežu, bio podijeljen uz uvjet, da se 
najprije zadobije dozvola od svjetovne kakove 
oblasti? Zar je nadnaravna misija, koju dobiše 
apostoli, da propovijedaju svim narodima i po- 
dučavaju ih u vršenju Božijih zapovijedi, bila 
možebit podvržena samovolji i ispravcima civil- 
nih upravitelja? Nijesu li baš protivno sv. Petar 
i drugi apostoli, a po njihovome primjeru to- 
liki slavni pape i biskupi, upravo za to neu- 
strašivo se borili sve do mučeničke smrti, jer 
su naviješćivali novi zakon kršćanski, akoprem 
se je svijet toliko tome protivio i usprkos za- 
branama i progonstvima svjetovne vlade. Ne- 
odvisnost one vlasti, koja je od Boga povjerena 
vidivoj glavi crkve Kristove i ostalim zakonitim 
poglavarima, da na duhovni način vladaju nad 
kršćanskim svijetom, imade u Bogu svoj po- 
|četak. Tko na nju napada i nju prezire, taj 
niječe, da je Bog utemeljio svoju crkvu i dao 
joj uredbu. Tko njoj zapreke stavlja ili joj, 
kao u ovom slučaju, silom brani, da ne može 
izvršivati svoju vlast, taj stavlja uredbu ljudsku 
nad uredbu božansku i zemaljsku vlast narivava 
za suca nad uredbom božanskom “ 

U ministarskoj okružnici, kojom je bio 
publiciran ovaj zakon, tvrdilo se je, da vlada 
ovim čini samo ono, što se je i dosada uvijek 
činilo. Nu to je bila prijesna laž. ,Za ove bi- 
skupije u Umbriji očevidna je prispodoba sa- 
dašnjosti s prošlošću, te se može lako vidjeti, 
da je prijelaz od potpune vjerske slobode na 


žalosna i veoma pogubna novotarija. Nije li to 
novotarija smatrati tudjom onu vlast, koju 
vrhovna glava crkve katoličke vrši nad svojim 
stadom? Nije li to novotarija, da se državni 
činovnici, laici, narivavaju za špione i suce iz- 
medju vjernika i njihovih biskupa i duhovnim 
| stvarima i da odlučuju, što treba učiniti ili 
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dopustiti za obranu i raširenje kršćanske vjere ? 
Nije li to novotarija, ako se jednom financijal- 
nom činovniku daje vlast suditi o crkvenim 
dotacijama, primati prigovore, riješavati utoke, 
uskraćivati što koga ide, a dokaznice i obve- 
znice konfiskovati? Nije li novotarija podvrga- 
vati vladinom odobrenju one dohotke, koje sve- 
Ćenstvo dobiva zn duhovnu službu, a u isto 
vrijeme tjerati bankovnu trgovinu, nalažući cr- 
kvenim korporacijama, koje medjutim po no- 
vom zakonu zakonito niti ne postoje, da svoje 
glavnice pretvore u državne zadužnice?“ 

Iza toga podaje kardinal vjernu sliku ta- 
danjega stanja, osobito pako ističe, kako se 
država na temelju najnovijih naredaba miješa 
i u najsitnije potankosti crkvene uprave i kako 
je ustrojila pravu špionažu pod izlikom, da 
bdije nad crkvenim stvarima i službovanjem 
svećenika. 

»Država se kod svojih imenovanja ni malo 
ne obazire na savjesni sud biskupf, ni na er- 
kveno pravo, ni na zasluge i revno službovanje, 
ni na uzoran život svećenički, što bi jedino 
imalo biti mjerilom za prednost, kome da se 
podijele crkvena beneficija, Ono što u njezinim 
očima više vrijedi, jest laskanje svjetovnoj vlasti, 
simpatija, koja se temelji na političkom stran- 
čarstvu i zasluge za moderni patriotizam. Žali- 
bože mora se reći, da se podijeljivanje crkvenih 
beneficija, okovano vladinim odobrenjem, čini 
kao da je postalo monopolom državnih interesa 
i da se zlorabi za omrazu proti papinstvu i 
crkvi. Denuncijacije, sumnjičenja, strančarstvo 
igra tude svoju ulogu. U isto vrijeme prosiplju 
se na svećenike neposlušne i svjetska duha po- 
godnosti svake vrsti: službe, časti, mirovine, 
često i na teret crkvenih dohodaka, kao na- 
grada, što su otpali od crkve. Svećenicima, koji 
su skinuti sa službe, davaju se izdatne pripo- 
moći. Obilne nagrade daju se svećenicima ne- 
uredna života i to na račun crkvene blagajne 
i više puta proti volji zakladatelja, dočim toliki 
monasi i tolike redovnice, kojima je oduzet 
njihov vlastiti imetak, nemaju više ni svakdanje 
korice kruha.“ 


Čovjek ne može bez pravednog ogorčenja 
čitati dugi niz poteškoća, koje se nabrajaju u 
ovom prosvjedu, a izvedene su tobože sve ,u 
ime slobode i ljubavi za domovinu.“ 


»Naše srce“, završuju napokon biskupi, 
»ne daje nam dalje nabrajati ove gorke udarce. 
Ako se sa crkvom ovako postupa u državi ka- 
toličkoj, je li čudo onda, ako narod popusti u 
svom vjerskom uvjerenju,“ 


U ovo vrijeme teške borbe i mučnih pa- 
stirskih posala, o kojima smo dosada pripovi- 
jedali, padaju poglavito dvije svečane radosne 
zgode, koje su i pastira i stado donjekle od- 
štetile za one silne neprilike i nevolje, koje 
moradoše pretrpjeti. Prva svečanost obavila se 
je onom zgodom, kad je Monsignor Pecci po- 
stao kardinalom. 

Već smo prije spomenuli *), da je Monsi- 
gnor Pecci, povrativši se sa belgijske nuncija- 
ture, sa sobom donio ručno pismo belgijskoga 
kralja Leopolda I. na sv. oca papu Grgura 
XVI, u kojem listu hvali kralj nastojanje nun- 
cijevo i preporuča ga za kardinala. Grgur XVI, 
imao je doista tu nakanu, te ju je prije svoje 
smrti i izjavio pred jednim članom kardinal- 
skoga sbora, koji je uživao njegovo potpuno 
povjerenje. Bio je to naime pok. kardinal Bi- 
anchi. Medjutim, dok je još bio Monsignor Pecci 
gore u Belgiji, još g. 1845. zamoliše Peruginci 
sv. Oca, neka im dade Monsignora Peccia, ne- 
zaboravnoga gubernatora Umbrije, za biskupa. 
Spremnost pako sv. Oca, da udovolji molbi 
grada Perugije, bila je za Monsignora Peccia 
dovoljna, da ga sklone na biskupiju Peruginsku. 
Ata se je poslušnost njegova opet tako svi- 
djela Grguru XVI., te je odlučio u prvom 
konsistoriju učiniti ga kardinalom. Smrt je za- 
priječila papi Grguru XVI, da izvede svoju 
osnovu. Kad je pako slijedeće godine 1847. 
jednom zgodom biskup Pecci posjetio kardinala 
Bianchia, ogrli ga ovaj srdačno, posadi kraj 
sebe i reče: ,Crkva je smrću Grgura XVI. 
pretrpjela veliki gubitak. A i glede Vas, Mon- 
signore, veoma mi je žao, jer vam mogu za 
sigurno reći; da se nije ta smrt dogodila, vi 
biste bili sada kardinalom.“ 

Nasljednik Grgura XVI. papa Pijo IX. 
znao je za tu odluku svoga predšastnika, a 


| s druge opet strane dobro mu je poznato bilo, 


kolike su zasluge bile Monsignora Peccia za 
erkvu, te ih je hotio i nagraditi. Ali dugi i 
zamršeni niz političkih dogadjaja nijesu ni Piju 
IX. dali, da izvede svoju namisao prije g. 1858. 

Kad se je dakle približilo to vrijeme, za- 
počeše svečanosti ponajprije u Rimu sa svim 
onim sjajem, koji dolikuje visokom dostojanstvu 
kardinalskom, i koji je bio u običaju sve do 
1870., kad su naime Pijemontesi oteli papinsku 
državu i Rim: U tajnom konsistoriju 19. pro- 
sinca 1853. postade kardinalom, a istoga dana 
poslije podne podijeli papa novome kardinalu 
u prisutnosti državnoga tajnika, za onda kardi- 


%) Vidi br, 9, ,Kat, lista,“ 
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nala Antonelli-a, grimizni biret. Iste večeri pri- 
mao je kardinal čestitke diplomata, rimskoga 
plemstva, stranih odličnika, (medju kojima bi- 
jaše i pok. njemački car Fridrih, a za onda 
carević), papinskih viših činovnikf, biskupa i 
prelata, koji su se u Rimu za onda nalazili, 
generaliteta papinskih trupa i francuske posade. 
A iz Perugije takodjer dodjoše zastupnici sviju 
stališa, da čestitaju svome nadpastiru i da za- 
hvale sv. Ocu, što je njihovome gradu i bisku- 
piji iskazao toliku čast. 

U javnome .konsistoriju pako, koji se ob- 
državao 22. prosinca 1858. Primi, kardinal Pecoi 
klobuk i prsten i položi kardinalsku prisegu, te 
dobi crkvu sv. Hrysologa za svoju titularnu 
crkvu. Istoga dana bude biljetom papinskoga 
sekretarijata imenovan članom više kongrega- 
cija, u kojima je on odsele takodjer razvijao 
svoju djelatnost. 

Slijedećega dana otputi se novi kardinal u 
svečanoj povorci u crkvu sv. Petra, da se na 
grobu prvaka apostolskih pomoli, a poslije podne 
mu donese jedan tajni komornik papinski kardi- 
nalski klobuk i predade mu ga uz običajne ce- 
remonije, 5. veljače 1854. napokon obavi se 
Svečana instalacija u krasnoj crkvi sv. Hry. 
sogona. 

Istoga mjeseca imao se je kardinal povra- 
titi iz vječnoga grada u svoju biskupiju i za 
to se u Perugiji spremahu, da što svečanije 
dočekaju svoga pastira. U ovo je vrijeme, da- 
kako neumornim nastojanjem biskupovim, bilo 
nestalo žalosnih tragova, što no ih ostaviše ne- 
mirne godine 1848. i 1849. I najljući su pro- 
tivnici papinstva i crkve ovom zgodom doka- 
zali svoje štovanje prama osobi kardinalovoj i 
zahvalnost njegovome neumornome nastojanju 
oko izmirenja protivnih stranaka, tako te se je 
čitava drevna Perugija, dapače čitava biskupija, 
složila kao jedna velika obitelj, da pozdravi i 
svečano dočeka svoga nadpastira. Medjutim do- 
godi se 11. veljače na večer i 12. veljače u 
jutro strašan potres u Umbriji, a osobito u Pe- 
rugiji. Kardinalu u Rim stizahu sve žalosnije 
vijesti, koje su njegovome srcu mnogo brige 
zadale. On se požuri kući i ustanovi 25. veljače 
kao dan svoga dolaska. Akoprem si je bio za- 
branio svaki svečani doček, izrazivši želju, da 
se za to odredjeni trošak dade stradalcima i 
sirotinji, ipak je doček bio svečan i srdačan. 
Mnogobrojna izaslanstva izadjoše pred njega, a 
narod ga putem posvuda pozdravljaše. Kad se 
je pako zaustavio pred svojom palačom, dočeka 
ga nebrojeno mnoštvo i pozdravi burnim odu- 
ševljenjem. Na to primaše kandinal čestitke 


kaptola, svećenstva i klerika, a ne propustiše 
to učiniti ni svjetovne oblasti počevši od apo- 
stolskoga delegata i načelnika grada pa sve do 
općinskih činovnika. "To je bilo u subotu. A u 
nedelju 26. veljače služio je kardinal svečanu 
pontifikalnu misu, Grad Perugija zaodjenuo se 
u svečano ruho, kuće bijahu iskićene sagovima, 
vijencima i zastavama, fasada stolne crkve bi- 
jaše po talijanskom običaju uresena crvenim i 
zlatnim draperijama, a nad ulazom bijaše natpis 
sadržavajući pozdrav novome kardinalu, Po uli- 
cama vrvio je svijet iz obližnjih mjesta, osobito 
seljački u svojoj krasnoj narodnoj nošnji. Nigdje 
ne bijaše ni traga izgredima ili demonstraci- 
jama prevratnika i nezadovoljnik, najbolji znak, 
da provratni duh još nije zagospodovao onim 
narodom. Poslije evangjelja držaše kardinal pro- 
povijed, kako je običavao; njegov jaki i zvonki 
glas čuo se je u onom svečanom momentu i u 
zadnjem uglu crkve i nije se izgubila ni jedna 
riječ njegovoga govora. U ovoj propovijedi spo- 
menu kardinal i nesreću, koja je narod za nje- 
gova boravka u Rimu snašla, te moli i zaklinje 
puk, neka se moli, da Bog dragi odvrati od njih 
tešku kaznu. S toga poslije svečane službe Bo- 
žije bje izloženo presv. olt. Otajstvo i ostade 
sve do večernje, a svećenici se svake ure iz- 
mjenjivahu. Poslije večernje pjevao se svečani 
Te Deum, a poslije obdržavala se je svečana 
glasbeno-deklamatorna zabava. Municipij grada 
preuze na se sve troškove za svečanost, razdi- 
jeli uz to znatnu svotu za milostinju sirotinji i 
dade miraz za pet siromašnih djevojaka, koje 
je odabrao sam kardinal. Na večer napokon 


| priredi sjajnu rasvjetu, a kardinal pozove oblast 


i odličnike u svoj dvor na zabavu. 
(Dalje će sliediti.) 


Smije li se misnik služiti kaležem i pa- 
tenom, na kojima je ponestalo pozlate ? 


U župi X. bio za kapelana odredjen star kalež i 
patena, na kojima je dugom porabom gotovo ponestalo 
pozlate tako, da se je na mnogim mjestima vidjelo 
samo srebro. Kapelan se zbog toga potuži, župniku te 
ga zamoli, da bi mu dao drugi kalež i drugu patenu, 
pošto da su ovi obezsvećeni, te se njima pod smrtni 
grieh nitko ne smije služiti, dok se na novo ne pozlate. 
Župnik mu odgovori, da njegov kalež i patena nisu 
obezsvećeni, te da se stoga može bez svake bojazni 
njima služiti, tim više, što je crkva siromašna te nema 
novaca za novu pozlatu. Pita se tko imade pravo? 

Kapelana je jamačno zaveo Gury, koji na pitanje: 
ndn odliz et patena consecrationem amittant, si inauratio 
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pereat?* odgovara: ,Affirmative“, pozivljujući se za tu 
svoju tvrdnju na odluku zbora za sv. obrede od 14. 
lipnja -1845. (Compendium Theol. Moralis 1862. tom. II, 
n. 398.) Nego ta odluka ne veli, da se kalež i patena 
gubitkom pozlate obezsvećuju, već samo: ako se na 
novo pozlate, da se imadu opet posvetiti. Evo rieči sa- 
moga zbora: ,Quum reverendissimus Zeodien. Episcopus 
Sacrorum fvitanem Congregationem enixe rogavil, ut decla- 
rare dignaretur: Utrum Caliz et Patena suam amittant 
consccrationem per noram  deaurationem, et sic indigeant 
nova consecratione? Sacra eađem Congregatio ad Vatica- 
num subsignata die in Ordinariis Comitiis coadunata, ad 
relationem mei Secretarii rescripsit: Affirmative, amitlere 
nimirum, et indigere juzta ezposila. Die 14. Junii 1945.“ 

Prema tomu drugi bogoslovi uče protivno, t j. da 
se kalež i patena gubitkom pozlate ne obezsvećuju, te 
da je njima osobito u siromašnim crkvam smjeti služiti 
se. Ja ću navesti samo neke auktore, kojih ugled nije 
ništa manji od Gury-evog. 

Moralista Ballerini u novijem svom izdanju Gu- 
ry-eve moralke od g 1882. tumači spomenuti Gury-ev 
nauk ovako: Auctor affirmatione hac absoluta non tam 
videtur voluisse quaestionem solvere de calice in statu 
amissae inaurationis, quam de statu ejusdem, prouti ne- 
cesraria deauratione, qua indiget, est denuo perficien- 
dus, videlicet de statu, in quem mecegsario transire 
debet. Nam alioquin satis constat, in quaestione, an 
calix et patena, si inauratio pereat, eo ipso execrati 
maneant, dociores inter se dissentire: €! communiorem 
esse sententiam, quae id negat.“ 

Glasoviti rubricista Gavant veli: ,Durat consecratio 
donec calix (to isto valja i za patenu) frangatur, vel 
intus de novo auro liniatur.“ (Thesaurus sacrorum rituum 
ad Rubr. Miss part..II. tit. 1. litt. H.) 

Scavini uči: ,Casu, quo per longum usum inau- 
ratio (calicis et patenae) deperdatur puto probabilius 
dicendum cum Sylvio et Ferraris non requiri novam 
eonsecrationem ad celebrandum cum hujusmodi calice; quia 
tune viget ratio, quod calix semel consecratus, totus 
deinde per modum unius consecratus remanet, Cum vero 
nova fit inavratio, intervenit aurum de novo additum, 
quod non est consecratum, immediate sanguinem tan- 
gans; ideo de novo consecrari debet.“ (Theologia Mo- 
ralis universa, tom. III. n. 189. 

U Gousset-ovoj moralci čitam ovo: ,Le calice qui 
perd sa dorure perd-il sa conseeration? C' est une 
question controversće. Les uns pensent, que la dorure 
6tant entičrement effacće, la consecration est perdue; 
parce que, disent-ils, la consecration a ćtć appliquće 
gur la dorure, Les autres, au contraire, croient, que la 
perte de la dorure n' entraine point celle de la conse- 
cration, Se second sentiment nous parait beaucoup plus 
probabible que le premier. En effet, commo le dit Col- 
let, quoique | onetion par laquelle on consacre:un ca- 
lice ne touehe physiquement que sa partie extčrieure, 


tout ga masse est copandant consacrće. Or, la _masso 
subsiste, quoique |! ncciđent s'en aillo; comme il parait 
A 1 6gard d' une ćglise bien pointe ou bien blanchie, 
qui gardo toujours sa consecration, qnoiqne la peinturo 
ou la blancheur disparaigse.“ (Thćologie Morale, tom. 
II. n, 825.) 

Sv. Alfonso kaže: . . ,Alii vero dicunt, non eximi 
a culpa veniali consecrantem in calice non inaurato, nisi 
paupertas excuset. Ičt hoc viđetur probabilins. . .“ (Theo- 
logia Moralis, libr. 6. n. 870. dub, 3.) Na to dodaje 
Lehmkuhl: ,Ea, quae S. Alphonsus in necessitatis casu 
approbat, practice videntur tum sgolum usui esse poste, 
si diuturno usu deauratio calicis (to isto valja i o pa- 
teni) jam videtur evanuisse.“ (Theologia Moralis, tom, 
II. n. 228.) 

Još jasnije izrazuje se o tom De Herdt: ,Certum 
est non amitti consecrationem, si paululum decidat ca- 
licis inauratio: quinimo probabilius est, eam non amitli, 
si per longum usum inauratio deperdatur, quia calix 
semel totus consecratus, per modum unius consecratus 
remanet, quamdiu existit; maxime tamen decet (dakle 
ne mora ge), ut tune de novo inauretur.“ (Sacrae litur- 
giae praxis, tom [. n. 174) 

ujmo, što o tom uče pastoraliste Gassner i Ben- 
ger. Prvi veli; ,Ein Kelch (to isto vriedi i za patenu), 
welcher nach nnd nach die Vergolduug an der einen 
oder anderen kleinen Stelle verloren hat und nicht neu 
vergoldet ist, braucht an sich nicht wieder konsekrirt zu 
werden, nach dem Grundsatze ; dass eine geweihte Sache 
so lange ihre Weihe behillt, als sie integra bleibt; doch 
macht jede neue Vergoldung des Kelches und der Pa- 
tena eine andere Konsekration nothwendig.“- (Handbuch 
der Pastoral. B. I. S. 527.) 

Drugi kaže: ,Das in Folge langen Gebrauches 
eintretende Verschwinden der Vergoldung erheiseht nicht 
nothwendig eine neue Consecration.“ (Pastoraltheologie. B. 
IL S. 154. Anm. 3.) 

Napokon spominjem još i jurista Aichnera, koji o 
tom piše ovako: ,Probabilius ezecratio non fit absumta 
per longum usum inawratione: quando tamen ob hoc de 
novo inauratur, nova consecratione opus est“ (Com- 
pendium Juris canonici. 1862. Pag. 587.) 

Župnik je dakle imao pravo, kad je tvrdio, da se 
kapelan opredieljenim mu kaležem i patenom može mir- 
nom dušom služiti, a da se isti na novo i ne moraju 
pozlatiti. Po tom ne treba si utvarati grieha, gdje ga 
sigurno nema. 

Ovdje budi spomenuto i to, da se kalež i patena 
ne smiju odviše trti, jer se time glodje pozlata. Gobat 
se tuži na svećenike ,qui toto nisu manuum scrupulose 
simul et ridicule calices purificatorio detergunt, vel po- 
tius, ut ita dicam auro expoliant.“ (Isp. Ferraris Prompta 
bibliotheca v. calix, n. 14.) Kalež i patena imadu se 
samo u toliko otrti, da budu suhi. 


De. M. Štiglić. 


Slike iz katakombn. 
Napisno Antun de Waal, 
Prognanici, 

Pripovijest iz prve polovice III. stoljeća, 
(Dalja) 

Treće poglavlje. 

Zaručnica i zaručnik. 


Tko danas radi istraživanja ili iz znatiželjnosti 
sagje u rudnik, taj promatra umjetne radnje, koje 
tamo dolje, duboko u utrobi zemlje, izvadjaju rudari i 
vrlo pozorno prati radnje rudara, kako pri mirnom 
svjetlu svojih svjetiljaka traže žile plemenite kovino i 
kako otpremaju svijetlo i caklucavo kamenje. Gorak je 
doduše kruh ovih ljudi, i gotovo svaki čas lebdi im 
život u pogibelji; ali je to kopanje u rudokoplju tako 
zamamno, da rudara uvijek iznova mami u rudnik. — 
Drugojačije, skroz drugojačije bješe u staro doba! ,Ad 
metalla damnatus“, osugjen biti na kopanje ruda, bijaše 
najgore, gore nego najokrutnije ropstvo, spora smrt pod 
neizrecivim_mukama Tko bi jednom okovan sašao u 
rudnike, ne bi više nikad ugledao danjega avjetla; kraj 
nemilosrdnih nadglednika, uz najslabiju hranu a najteži 
posao, bez ikakovog odijela, izvržemi zimi i groznici, 
nemajuć van golo ilo da počivaju na njemu ono neko- 
liko sati odmora što bi im dali, venuli bi polako dok 
im se ne bi smilovala smrt i oslobodila ih tih muka.!) 

Samo rijetko koji podnašaše nevolje do tri go- 
dine; mnogi bi podlegli već prvih mjeseci. Odatle oso- 
bita ova sućut, kojom se zauzima crkva prvih stoljeća 
za one ispovjednike, koji su ginuli u rudnicima*); odavle 


!) Sv. Ciprijan opisuje ovako muke onih koji su bili osu- 
gjeni ad metalla: O pedes feliciter vineti, qui non a fabro, 
sed a Deo regolvuntur! ,.. Non fovetur in metallis leeto et 
culcitis corpus . . . humi jacent fessa laboribus  viscera, 
squalleut sine balneis membra situ et sorde deformia, .. . panis 
illie exignus,... vestis algentibus deest; semitonsi eapitis ca- 
pillus horescit. O vi blaženo okovane noge, koje ne će riješiti 
okova kovač nego Bog!... Tijelo nema u rudnicima ni ležišta 


niti .madđeš vode da okupaš tijelo od nečisti što ga izjeda, ,. , 
kruha jedva zalogaj, . . . bez odijela drhću od zime, .., na po 
ostrižena glava je u neredu. — Ispovjednici u rudnicima za- 
hvaljuju se sv. biskupu kartaškom za uhtjehe, kojima fustibus 
vulnerata membra curasti, compedibus pedes ligatos resolvisti, 
semitonsi capitis capillaturam  adaeguasti, tenebras  carceris 
illuminasti, montes metalli in planum dedđuxisti, naribus etiam 
fragrantes flores npposuisti. ,Izliječio si batinama  izranjena 
uda, okovanima gi skinuo okove s nogu, uredio si lasi na po 
uštrižene glave, rasvijetlio si tmine tamnice, izravnao si rpe 
ruda, odstranio si neugodan vonj, pak si nam dao mirisati 
miomirisno cvijeće.“ 

") Korintski biskup Dionisije pisao je (168.) papi Soteru 
zahvalnicu za potpore, koje šiljaše crkva u Rimu osobito 
obraći, što su u rudnicima.“ Papa Viktor (192.) isposluje u 
cara Komoda, da je pozvao natrag jedan dio kršćana, koji 
bijahu pod Markom Aurelijem osugjeni na rudnike; 'Tertulijan 
i Ciprijan spominju znatno troškove, što se davahu iz erkvene 
štedionice za fratres in metallo constitutos. (Isporedi De Rossi, 
Bullet, 1868., p. 17. seq.). 
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naročito molilvo za one koji su nd motalla damnati, 
kako ih nalazimo u atarim liturgičkim knjigama, . 

Hipolit je voć obavijestio upravitelja koli: nadzi- 
raše kopanje, da će bezplalno dijeliti poso m Poncija- 
nom i njegovim drugom, ako mu se rlozvoli, da svog 
tjedna jednoć — na nedjelju — izagje na svjetlo, Pošto 
mo bude primljena ponuda, sagje s osugjenim u rudo- 
koplja, u kako je bio jak i žilav, preuze kad i kamo 
veći dio dnevnoga ponla na se, što bi onu dvojica mo- 
rala obaviti, Ali mjesto da so poveselio nadglednik, 
kojemu bijahu podvrgnuti, ovoj pripomoći, smatrao jo 
Hipolita od prvog časa tupjim i nezvanim slementom, 
jer ga nija smio onako zlnatavljati kao 
sla svagja, rad koje je 


ato za to, 
drugo; uvijek bi radi toga n Ea 
INipolik morno_ mnogo nevolje i žrtve pretrpjeti. ' 

Kiklop — tako bi ostali zanužnjenici nazivali nad- 
glednika, jer je imno samo jedno oko — bijaše živi 
demon, koji je uživao u tome, da zlostavlja svoje pod- 
ložniko. "Pai jednooki bio je debeo, zdepnast čovjek, 
kuštravih lasi i brade, a nakažena bakrenasta nosa, Kad 
hi so pojavio sa željezom okovanim buzdovanom u šaki, 
a ponajviše natrušen vinom, upoznali bi ga osugjenici 
već izdaleka po čudnom mrmljanju, a jao si ga onome, 
za kojega bi mislio da nije učinio svoju dužnost! Ne- 
milice bi ga, uz grozne psovke, štapom opleo po golim 
legjima. 

Kiklop shvati doskora, da je Hipolit radi ovog 
starca došao u rudnik: dakle ovaj starac mu doveo ne- 
poznata gosta! K tome bijaše starac osugjen na rudnike 
radi toga, što je bio pristaša proklete sljedbe kršćana, 
a Kiklop je od malih nogu gojio instinktivnu mržnju 
prema kršćanima. Jedva što je slijedeće nedjelje Hipolit, 
kako bješe ugovoreno, ostavio špilju, upotrebi jednooki 
odmah priliku, da si iskali srce. 

»Rm, rm“, škripaše, pristupajući k obojici kažnje- 
nika. ,Ćelava dangubo! Badava jesti carev kruh. Tačke 


| natrpavaš samo do polovice kamenjem. Rm, rm, ja ću te 
ni njege... teškim radom umorene kosti leže na goloj zemlji, .,. | 


učiti, kako se radi!“ 


Na to zamane svojom željeznom štapinom i stade 
nemilice tući po Poncijanu. 

Tek kad je krv stala curiti po starčevim legjima 
i kad se Faustin, koji se razljutio rad takove okrut- 
nosti, zaprijetio, da će ga po Hipolitu prijaviti upravi- 
telju, udalji se ćoravac prijeteć se jednako i psujuć. 

Još prije nego što su ga odveli u progonstvo, iz- 
javi Poncijan u tamnici svećenicima i djakonima koji 
ga posjećivahu, da je nakan odreći se biskupske časti, 
da za progonstva ne ostane stado Kristovo bez pastira ; 
samo jer su ga svi vruće molili da toga ne učini, odu- 
stade. Nu što je sada mogao raditi za duše nego moliti, 
trpjeti i umrijeti? Kad je dakle Hipolit otišao gore, 
naloži mu, da naruči kod carskog bilježnika, koji spada 


k upraviteljevoj družini, svjedočbu, kojom se zahvaljuje 
na časti. 


— 140 — 


Poslije nekoliko nedjelja nagje Hipolit na svoju 
veliku radost vijesnika iz Rima, koji donese potporu, 
što ju je skupština u ostrijanskom cemeteriju odlučila 
poslati. Hipolit predade ovom čovjeku listinu resigna- 
cije, koja je datirana IIII. Kal. Octobris, t j. 28. rujna, 
te mu ujedno pripovjedi o Faustinu i zamoli djakona 
Fabijana, da posjeti Florenciju i da joj izruči pozdrave 
njezina zaručnika. 

Listina odreknuća nalagaše u ime pape naslovnim 
svećenicima, da se čim prije sastanu na izbor nasljed- 
nika; u skupštini, konklave onog doba, bude dna 21. 
studena papom izabran dosadanji arcidjakon Poncijanov, 
Antern 

Fabijan izvrši tim radije nalog Florenciji, jer mu 
je Hipolit javio, da se Faustin sve više zanima za kr- 
šćanstvo. 

Nu prije nego otpratimo djakona k mladoj gospogji, 
spomenut ćemo čitaocima nješto o njezinoj obitelji, kao i 
o onom što je Florencija doživjela od kako joj odvedoše 
zaručnika. 

Florencijevci bijahu porodica, koja se za careva 
uzdigla do časti i bogatstva. Prasjedište im bijaše na 
visočini Celijevoj, ne daleko odanle, gdje se sada iz- 
megju Eoloseja i lateranske basilike, uzdiže crkva ,če- 
tvorice okrunjenih“ (Quattro Coronati), Glava obitelji 
bio je sada Cajo Florencije, čovjek koji je nabavljanjem 
za vojsku kao i sretnim spekulacijama podvostručio ba- 
štinjeni imetak, koji je u domaćem životu žarko ljubio 
svoju djecu, naročito najstariju kćer Florenciju, ali inače 
bijaše ladan i mudar Rimljanin, koji shvaćaše stvari 
kako bijahu, i koji nije imao pojma o idejalima, 

Florencije bijaše tip pravog rimskog patricija. Nje- 
govo odijelo, iz najboljeg sirskog sukna, a urešeno bo- 
gatom tkaninom odozgora i odozdola, poljepšavaše mu 
stas; kosa na ćelavoj glavi bijaše počešljana od jednog 
uha prema dragome; divno prstenje s najdragocjenijim 
kamenjem urešavalo mu prste. U palači vladala je svagdje 
neizmjerna razkoš; ni um carskoj konjušnici ne bijaše 


plemenitijih konja nego što bi ih Florencije imao upre- | 


gnute u kolima. 

Kad je senator začno za uapšenje Faustinovo, koji 
mu je imao biti zet, napeo je već radi svoje kćeri i 
njezine žalosti, sve sile, da ga spase; nu pošto je već 
izrečena osuda, bijaše budući zet u njegovim očima mr- 
tav, pa kano praktičan čovjek, nastojao je Florencije, 
da svojoj kćeri u mladom rimskom plemstvu nagje muža. 

Florencija, koja je poznavala značaj svoga oca, 
ugušivala je po mogućnosti tugu za ljubeznikom; pošto 
je već za rana izgubila mater, i pošto je kao najstarija 
preuzela ulogu matere na mlagjoj braći, razvio se njezin 
duh već za rana do takove savršenosti, kako je to malo 
gdje kod ženskih od 17 godina. 

Senator je na molbu svoje kćeri propustio, da 
prisustvuje rastanku; jutarnji zrak je pogibeljan za nje- 
gove uloge; car će mu zamjeriti ako to učini. Ali kad 


se u podna vratila Florencia, dodašo zaplakanih očiju, 
ali inače mirna kao uvijek, mišljaše otac da mu go 
pružila zgoda, da utješi kćer radi izgubljenog zaručnika, 
i to tim, da joj je saopćio, da je u svojoj ljubavi i 
brišljivosti našao drugog mladića, koji ćo so sretnim 
scijeniti, buđe li dobio Florenciju za ženu, 

Nije se stoga malo začudio, kad mu kći odvrati: 

,Odoljela sam napasti da se strmoglavim u 'Tiber 
jedino u nadi, da ću ipak jednom moći poći za svog 
Faustina. Idući kući posjetih hram moćno božico ljubavi, 
te sam sa svetim zavjetom obvezala, ako mi usliši mo- 
litvu; njezinoj moći i dobroti pripisujem, što mi je, kad 
sam izašla iz hrama, srce bilo mirno, nadajući se, da 
ću opet vidjeti svog ljubeznika.“ 

»Kakve su to lude i nospretne misli!“ reče Flo- 
rencije. ,Prognan biti u rudnike gore je od smrti, i 
nijedna božica ne raskida lance, što ga tamo drže oko- 
vana. Izbij si iz glave Faustina i poslušaj oca, koji 
bolje znade nego ti, što će te usrećiti.“ : 

»Ne će mi pasti na pamet“, odvrati odlučno dje- 
vojka, ,da pružim ruku drugome, dok nisam sama u 
našoj obiteljskoj grobnici sahranila u posudi pepeo svoga 
ljubeznika.“ 

nTo će reći“, povikne Florencije ljut što mu se 
opire kći, ,da se ne ćeš udavati.“ Sada ti je sedam- 
naesta godina ; hoćeš li da izgubiš svoju sreću radi ludih 
bira? Ili misliš, da će te tko uzeti kad ti bude dva- 
deset godina? — Ali nisi mi dala ni vremena, da ti 
kažem onoga, koga sam ti izabrao. To je Marko, sin 
Aurelija Sempronija, mlad čovjek, koji imade tako ple- 
menitih svojstava, da zaboravljam na to, što ti imetkom 
nije ravan. Zaruke su gotovo već sklopljene, a mnogo 
bi mi neprilika pripravila, kad bi se tvrdokorno proti- 
vila volji svoga oca.“ 

Djeva ostade tako odlučno pri svojoj tvrdnji, da 
je napokon senator prekinuo razgovor, tješeći se, da će 
se s vremenom njegova kći opametiti. 

Poslije nekoliko dana pozove Florencije bez znanja 
svoje kćeri izabranika i njegova oca na gozbu; koliko 
senatoru inače igjahu jela u tek, danas mu ogorči tek 
neprijazno i hladno ponašanje, kojim je djeva susre- 
tala mladog gospodina, ' 

Na večer spočitavaše ozbiljno kćeri ovo držanje, 
pa kad jo i sad ustrajala kod svoje odluke, usplamti 
mu gnijev žestokim plamenom. 

pOsam dana dat ću ti na razmišljanje“, reče Flo- 
rencije, ,pa ako mi se ne budeš htjela pokoriti, tako 
mi bogova, znat ćeš za svog oca! Nosi se odavde, ne 
ću da te vidim, dok ge ne popraviš.“ 

Megjutim nastojaše Florencije, da po sestri svoje 
pokojne supruge, kao i po prijateljicama svoje kćeri, 
ovu sklone, da promijeni svoje mišljenje, a djevojka, sa 
svih strana napastovana, možda bi bila i klonula duhom, 
kad no na večer prije odlučnog dana, dobije posjet, 
koji ju opet utvrdi u vjernosti. 
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Posjetitelj ns bijaše nitko drugi nego djakon Fabijan 

Kako god od sunca spržena zemlja čezne za kišom, 
onako je čeznula Florencija za vijestima djakonovim f 
svom zaručniku, Dakle još bijaše zdrav, a Hipolit bijaše 
doista tako plemenit te se žrtvovao za Faustina! Kad 
to čini rob za njega, kako da ona no podnosi srčano i 
postojano srgjbu svoga oca, 
ljubezniku ? 

»Ali molim te, reci mi“, zapitat će Florencija, ,što 
to goni Hipolita na toliku požrtvovnost? Na svoju sra- 
motu priznajem, da sam ja g njime postupala kno sa 
svakim robom, od kojega se ne može očekivati ni za- 
hvalnost ni vjernost, kao ni od moga konja koji me vozi.“ 

»Ne ću da umanjim zasluge ovog izvrsnog _mla- 
dića“, odvrati djakon; ali znaš, on je kršćanin, a ne do- 
gogja se rijetko megju nama kršćanima, da se slobodan 
žrkvuje da oslobodi roba.!)“ 

»Ali to je ludost!“ reče Florencija. ,Nije li već 
protunaravno, da na primjer ja ljubim xropkinju kao 
svoju sestru?“ 

»Po tome ne bi Hipolit", odvrati uz posmjeh Fa- 
bijan, ,za sve žrtve, imao pravo da ga tvoj zaruč- 
nik ljubi; pa da i žrtvuje svoj život i da svojom krvlju 
otkupi tvoga Faustina, ni tada ne bi mrtvac bio vri- 
jedan da ga voliš?“ 

»Doduše“, začudi se Florencija radi ovakova pi- 
tanja, ,ja sam već sada drage volje pripravna, da mu 
izdam svjedodžbu da je slobodan, i da ga nagradim 
kako god mogu, pa ako se i to ispuni, što mi ti tu 
kazuješ, ne će biti čovjeka, kojega bi se zahvalnije sje- 
ćala, nego njega.“ 

20n bi te“, nastavi djakon, ,dragovoljnom smrću 
izbavio iz najgore žalosti i nevolje, i pripomogao do 
sreće, do koje bez ove žrive ne bi nikad došla.“ 

»Podigla bih njegovom geniju žrtvenik, te svake 
godine na dan smrti žrtvovala njegovoj uspomeni žrtvu.“ 

»Nas uči naša sv. vjera“, nadoveza svečano Fa- 
bijan, ,da je sin vječnoga Boga sašao s nebesa i lju- 
dima sličan postao, dapače, da spase ljudstvo od gri- 
jeha, žrtvovao je svoj život na križu. Pa ovaj uzvišeni 
primjer, to je, plemenita gospogjo, što daje Hipolitu 
jakost, da dijeli s tvojim zaručnikom muke i nevolju, 
dapače da za njega umre.“ : 


da ostane vjerna svome 


1) Već papa Klement, suvremenik apoštola veli o tome: 
nMaltos inter nos cognovimus, qui se ipsos in vincula conje- 
cerunt, ut alios redimerent; multi in servitutem se ipsos de- 
derunt, ut accepto pretio sui alios liberarent. Znamo za mnoge 


od naših, koji ge sami dadoše okovati, da oslobode druge; | 


mnogi se dadoše na ropstvo da tom cijenom otkupe druge,“ 
A u apoštolskim. konštitucijama (V. 1.) veli se: ,Ako je koji 
siromašan, neka si uskrati od dnevne hrane i neka to dade 
svecima; nu tko je bogat, neka i više dade; ako koji podoje 
cijeli avoj život, da ih oslobodi iz tamnice, bit će blažen i 
prijatelj Kristov,“ Grgur Veliki (Dial. III. 1.) pripovijeda slične 
stvari i o Paulinu iz Nole, koji je dragovoljno pošao u rop- 
stvo, da otkupi sina neke udovice, 


»A znađo li moj Faustin“, zapita Florencija, koja 
ge iznenada lecno pred nekom slutnjom, — »znado li za 
što Hipolit ovako radi?“ : 

»On to znade, pak zar se tome čudiš, ako je ova 
žrtva raspršila u tvoga zaručnika sud, što je dosada 
imao o kršćanstvu?“ : 

»Kraj njegovog plemenitog značaja, ne čudim se; 
ali bih se uplašila, kad to ne bi bilo dosta mome Fau- 
stinu, nego kad bi još i...“ 

Florencija ge ne usudi dokrajčiti izreku, ali će na 
to Fabijan, smijući ge, nastaviti: 

pAko ti milostivna providnost nebeska povrati za- 
ručnika, moraš već pripravna biti, da ćeš kršćanina do- 
biti za supruga.“ 

Florencija se zamisli u duboke misli. Napokon po- 
digne svoju glavu i roče: 

što si mi saopćio o Faustinu, kao i sve, što si 
mi rekao, moram mirno promisliti, da to uzmognem 
shvatiti. Nu reci mome ljubezniku, da ću mu ostati 
vjerna do smrti, da, da, do smrti! — Zahvali se i Hi- 
politu u moje ime najljepše i najsrdačnije, i pošalji mu 
ovaj dar, neka so i nadalje pobrine za Faustina. Ah!“ 
nadoda uz uzdah, ,kako je to sad neznatno, što mogu | 
činiti za svog dragog, prema onome, što ovaj plemeniti 
rob za nj čini. Da li bogovi — ili dao tvoj Bog, da se 
i on vrati s mojim zaručnikom! Da, tada ću ga ljubiti 
dokle god živim — više nego ljubim brata.“ 

(Dalje će sliediti.) 


V iestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji) Preč. 
g&. kanonici dr. Feliks Suk i lvan Krapac ime- 
novani su prisjednici nadbiskupskog ženitbenog suda. 

Gg. upravitelji župa idu u istom svojstvu, i to: 
Franjo Ivančić iz Krapja u Komarevo, a Stanko 
Hitrec iz Kamenskog u Oštre. 


— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Moštrić 
Gabriel 10 for. Kotlarski Antun 14 for. Strahinšćak 
Milan 10 for. Cerovski Jakov opat 20 for. Danko Franjo 
40 for. Pavić Stjepan 50 for. Papić Franjo 5 for. 

U Zagrebu dne 27. travnja 1898. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Svibanjska pobožnot.) Po navadi obdržavat 
će sei ove godine kroz cieli mjesec svibanj svakim 
danom svibanjska pobožnost, i to u crkvi čč. 00. Fra- 
njevaca u G sati poslije podne, u crkvi sv. Katarine u 
"7 sati, u crkvi Čč. sestara milosrdnica i u kapeli sv. 
Martina u Vlaškoj ulici u '/,8 sati u večer. 


— (Drzovita protuvjerska agitacija.) U ne- 
djelju dne 16, £. mj. poslije podne bijaše u maloj dvo- 
rani zagrebačke Streljane radnička skupština. Od svih 
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govora što su se tu držali jedan osobitim načinom po- 
kazuje, kuda će bezdušni agitatori još zavesti našega 
poštenoga hrvatskog radnika. Slagar Dupin govorio je 
O svrsi i smjeru proslave 1. svibnja, pa je rekao medju 
ostalim: ,Razlog, što još nisu hrvatski radnici postigli 
8-satni radnički dan, je u tom, što ima u nas još mnogo 
nepismenih radnika. Pismeni radnici morali bi s toga 
nepismene poučavati, što se hoće proslavom 1. svibnja 
da poluči. Pismeni radnici morali bi težiti za čim ve- 
ćom naobrazbom i nastojati da budu propovjednici onim 
drugim. Pismene radnike neka nepismeni slušaju kao svoje 
propovjednike, a neka neslušaju propovjednike one, koji im 
proporjeđaju spas duše i tiela poslje smrti, na drugom 
svietu.“ 

Taj g. Dupin uza sve to, što je pismen i mudar 
čovjek, ne vidi bolan, da on, koliko je do njega, ide 


za tim, da hrvatskomu radniku ugrabi ono, u čem se | 


jedinom nalazi prava sreća i utjeha svakoga čovjeka, 
bio siromak ili bogataš. Toliko puta vidimo, kako 
mnogi veliki imućnici, koji vjere nemaju i baš zato jerbo 
je nemaju, padaju u zdvojnost i sami sebe skončavaju. 
Od takovih bogataša mnogo su sretniji oni radnici, 
makar bili i siromašni, koji imađu vjeru u srcu svome 
te po njoj žive. 

Mi smo čvrsto uvjereni, da će razlaganje pisme- 
noga g. Dupina naići svagdje u hrvatskih radničkih kru- 
govih na zasluženi prezir, jerbo je Hrvatu nepokolebiva 
odanost vjeri Kristovoj bila uviek najsvetije čuvstvo. 

Bilo bi željeti, da oblast zakonitim putem začepi 
usta ovakovim drzovitim bezvjerskim agitatorom, koji 
su pravi neprijatelji sreće i poredka društvenoga. 


— (Poziv na predpatu.) Gosp. Antun Sasso, pro- 
fesor i kateketa na c. kr. vel. realci u Spljetu, šalje 
poziv na predplatu na djelo ,Ispovijesti svetoga 
Aurelija Augustina“, koje je on preveo, uvodom, 
bilješkama i kazalom popratio. Knjiga će izaći ispod 
tiska u Zagrebu, u osmini, nalik onoj Prijevoda grčkih 
i latinskih klasika što izdaje ,Matica hrv.“, najboljom 
štamparskom izradbom; imat će okolo 520 strana, od 
kojih po prilici dvije trećine zapremat će prijevod, a 
jednu trećinu uvod, bilješke i kazalo -imen& i stvari. 
Ako se prikupi dostatan broj predplatnika, knjiga će 
imati nekoliko ilustracija od gosp. A. Bezića, profesora 
risanja u Spljetu. Za predplatnike cijena je 1 for. 20 nč. 
a potla će nastupit povišena knjižarska cijena od 2 for. 
Predplata se šalje prevoditelju poštovnom doznačnicom 


Književno družtvo sv. Jeronima. 
Stupiše nadalje u članove III. reda: Sužanj Ivan pok. 
Filipa, bačvar u Milni. Butković Miko, posjednik u Vrbniku, 
Martinković Martin, lugar u Batrovcih. Erdelj Nikola, po- 


sjednik paromlina, Hernaut Ana, učenica IV. raz, Unukić 
Živko, drand juris, svi iz Lipovea, Crnetić Janko, gradski 
protustavnik u Zagrebu, Geci Rozalija, Šneider Kurlo, kovač 
u Nikincih. Robić Ivan u Buševcu. Miloš Ivan Matija iz Gaja 
kbr, 19. ž. Hreljin, Grginčan Filip u Nevineu,  Vodička Jo. 
8ip, kapelan u Rukavcu u Istri, 


Oglas. 


Čast mi je javiti svoj preč. i veleč. gospodi sveće- 
nicima, da ću im ja od 28. travnja počevši razašiljati 
poštom u omotima najmanje po 5 Ružićnjaka, da bi ih 
oni blagohotno medju puk rasturili. Neka p. n. gospoda 
svećenici naručiše u mene po jedan ili dva exemplara, 
Ja ću i toj gospodi poslati najmanje D; jer bi mene 
inače poštarina odviše stojala. Za cijelo vrijedno je, da 
svaki katolik ima u kući ovu lijepu knjižicu, koja jas- 
nim načinom opisuje život bl. dj. Marije, a i svakomu 
će svećeniku dobro doći ova razmišljavanja za Marijine 
propovijedi, kojih i onako veoma malo ima dobrih. Mo- 
lim dakle lijepo svu gg. braću svećenike, da bi izvolili 
što više Ružičnjak rasturiti u svoj puk. Tužbe se čuju 
sa sviju strana, da nema religioznih i nabožnih knjiga. 
Evo ova će knjižica — nadam se u Boga — lijepo dje- 
lovati u puku, ako mu dodje u ruke. Zaboravim li komu 
od p. n. gg. svećenika sim poslati, neka se izvoli samo 
na mene obratiti dopisnicom pa ću mu s mjesta poslati. 
Poštarinu ću ja platiti, a za to će svaka knjižica sto- 
jati 5 novč. više, dakle u svemu 45 novč. Odašiljanje 
je nešto odocnilo, što se je dulje čekalo na sliku majke 
Božje. Cvj. Rubotić. 


Javne zahvale. 

Milostiva gospodja Katarina Frčhlich, koja je ovu 
župnu crkvu mnogimi krasnimi darovi već obdarila, da- 
rovala je i ove godine liepi dar — krasnu nebnicu. 
Dragi Bog joj to obilno naplatio, a u ime župljani i 
svoje najsrdačnije joj se zahvaljuje 

U Sv. Petru-Orehovec 10. travnja 1898. 

Ante Večerić, župnik. 


Presvietla gdja grofinja Aleksandrina Kulmer da- 
režljivo se sjeća ovdješnjih crkvA; župnoj crkvi poklo- 
nila je krasni stolnjak, za nabavu rubenine 10 for., a 
10 for. darovala je kapeli sv. Roka; u družtvu sa pre- 
svietlom gdjom grofinjom snahom Elvirom — koja je 
osim toga splela na ukras oltara dvie kite cvieća — 
dala je izvesti na skupocjenoj tkanini ukusni pluvial; 
na čemu se zahvaljuje visokorodjenim gdjam u ime svoje 
i župljana 

Šestine 15. travnja 1898. 

M. Miletić, župnik. 
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Urednik dr. Josip Volović. 
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Broj 18. U Zagrebu, 4. svibnja 1898. Nečaj XXX XIV. 


—— o 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot. a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot, na pol godine. 


, — Predbrojit se može i na pol, puče i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
& u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Toon XII. Maku 18484898, | dkoroj boduđamni Bojao tunla koiljevina 
(Dalje.) Božjega na zemlji. Medju takove radosne časove 
Pošto je Pijo IX. 8. prosinca 1854. u pri- | broji se kanonizacija dvadeset i šestorice 
sutnosti kardinala i mnogobrojnih biskupa pro- | japanskih mučenika na Duhove g. 1862., kod 
glasio dogmu o neoskvrnutom začeću BI. Dj. | koje je bilo osim kardinala 5 patrijara, 50 nad- 
Marije, nastojao je i kardinal Peeci, da od svoje | biskupa i 186 biskupa. Zatim svečano progla- 
strane što više raširi štovanje i ljubav naprama | šenje syllaba 8. pros. 1864.; osamnaesto- 
kraljici nebeskoj, S toga i on, da obnovi po- | ljetnica poglavica apostolskih 29. lipnja 1867., 
božnost drevne i časne slike Bogorodičine, na- | kojom se je prigodom 465 biskupa sabralo oko 
zvane Madonna delle Gragie, koja se štovala u | sv. Oca; zlatna misa Pija IX. 11. travnja 
stolnoj crkvi, priredi 2. rujna 1855. krasnu  1869., otvorenje vatikanskoga koncila 8. pros. 
svečanost njoj na čast. Izloži na taj dan drago- | iste godine i napokon svečano proglašenje dogme 
cjenu relikviju, koja se u Perugiji čuva, naime | o nepogrešivosti pape u stvarima vjere i 
vjenčani prsten Bl. Dj. Marije (Sant Anello), | ćudoredja 18. srpnja 1810. 
a sliku okruni svečano u prisutnosti više su- Medjutim osvojiše Pijemontesi 20. rujna 
sjednih biskupa, svoga kaptola, svećenstva i 1870. sveti grad i zadadoše tom svetogrdnom 
puka, zlatnom krunom, koju je poklonio kaptol  otimačinom tešku ranu srcu katolika. Posred 
sv, Petra u Rimu. ovakove žalosti nadodje eto vrijeme, da kar- 
To su bile svečanosti mira i radosti usred | dinal Pececi proslavi dvadesetpetgodiš- 
napora i borbe s duhom prevrata, koji se je njicu svoga biskupovanja u Perugiji. 
širio. Bila je to ona tišina prije bure. | Dvadesetpetgodišnjicu pako svoga posvećenja za 
Još je jedan radosni dan donio Perugiji biskupa bio je proslavio on skromno već god. 
dolazak pape Pija IX. Hodočasteći u = .. Ali kako su se : gogo i pet go 
rolazio je veliki papa T. svibnja 1857. kroz dina vremena promijenila! Činilo se je, kao da 
Perasta“ Kamin: dočeka papu u crkvi sv, je -_ onaj še s dao bio, što no gaje 
Klare te u svečanoj povorci doprati ga do trga | dobri pastir uložio, da oživi i procvate me ju > 
pred stolnom kadi gdje ša. bilo priradjeno stadom vjera i kršćanski život. Neprijatelji cr- 
prijestolje, s kojega podijeli papa sakupljenome | kve kliču od veselja poradi pobjede i dižu se 
narodu apostolski blagoslov. Kad se je Pijo IX. | sve drzovitije. Ovakova su vremena više za 
vraćao iz Loreta dočeka opet njega kardinal u post, za molitvu, za pokoru, a ne za sveča- 
Folignu i sprovede ga na njegov kriko pr aii I kaja kardinal nije ia ad .. 
i je se je onda o boku sv. Ocu i kler i puk nije mogao odustati od omiljele 
eis pei pd drači blagoslovio stup sa namisli. Stolnu crkvu sv. Lovre uresiše iz nutra 
kipom B. D. Marije na trgu Piazza di Spagna | i izvana najsjajnije, a ovacije i poklonstva, za- 
kraj zavoda Propagande. . | tim dolazak mnogih susjednih biskupa i pre- 
Osim ovih domaćih radosnih zgoda, .koje lata, pai čestitka SV. Oca Pija IX. doprinješe 
su bile pravi melem za bolno srce kardinala ipak rijetki radosni dan onome mužu, koji se 
Peceia, ublaživale su njega i tješile radosno je nuz papu Pija IX. pokazao braniteljem po- 
zgode općenite i cjelokupne crkve, u kojima je | tlačene i zlostavljane crkve, jezikom talijanskoga 
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episkopata, njegovim vodjom i uzorom u oporbi 
proti zlu i u boju za pravicu. Kod ove sveča- 
nosti nije bila zastupana samo Perugija, već i 
čitava Umbrija, Rim i Italija. A i sama pije- 
monteška vlada pronašla je shodnim ne stav» 
ljati toj svečanosti nikakovih poteškoća, 

I tako se je u jutro dana 19. siječnja 1871. 
mogla mirno razviti svečana povorka domaćih 
gradjana i stranaca, domaćega klera i susjednih 
Prelata, prateći kardinala u stolnu crkvu i to 
takovim sjajem, kakova nije vidjela Perugija 
ni za sretne vladavine papinske. Natpis nad 
ulazom u katedralu sadržavao je doduše pozdrav 
klera peruginskoga samo, a ne, kao za pri- 
jašnje svetkovine, cjelokupnoga gradjanstva i 
naroda; — a to je odavalo na bolnu promjenu 
najnovijega vremena, U stolnoj crkvi bijaše iz- 
loženo presv. olt. Otajstvo čitav dan, a vjerni 
se je i pobožni puk natiskivao oko velikog ol- 
tara od jutra do mraka. U deset sati služio je 
kardinal svečanu pontifikalnu misu. Poslije podne 
predade kler i gradjanstvo u biskupskoj palači 
kardinalu adresu, izrazujući u istoj svoju za- 
hvalnost i štovanje, i pokloni mu ujedno statuu 
B. D. Marije, umjetničko djelo perugijanskoga 
kipara Oechi-a, na uspomenu. 

Medjutim Pijo IX. videći, da uz starost 
navaljuje na njega i sve veća tjelesna slabost, 
a za crkvu Kristovu da nastaju sve to teža 
vremena i da je njegov vlastiti položaj u Rimu 
pogibeljan, oćuti potrebu, da ovakovi muževi, 
kao što je bio kardinal Peoci, budu neprestano 
nuz njega potpomažući ga svojim mudrim sa- 
vjetom. S toga ponudi kardinalu Pecci-u subur- 
bikarnu *) biskupiju Frascati, jer bi onda 
mogao u Rimu residirati i tako biti u blizini 
njegovoj. Nu doklegod je sv. Otac to ostavljao 
kardinalu Peeciu na volju, dotle se nije on 
mogao na to odlučiti, da svojevoljno ostavi onu 
biskupiju, skojom su.ga toliki vezi ljubavi 
spajali. A s druge opet strane bilo je teško i 
umbrijskome episkopatu rastati se od svoga iz- 
kušanoga vodje, savjetnika i prijatelja. Medjutim 
mogla se je sv. stolica uvijek poslužiti njego- 
vom pomoću, šiljući mu kao članu rimskih 
kongregacija teža pitanja i zamršenije stvari, da 
ih riješi, za koji je posao on uvijek znao naći 


%) Suburbikarnim biskupijama zovu se šest biskupija u 
okolišu Rima, i svakom od njih upravlja jedan od prvih šest 
najstarijih kardinala, koji i jesu zato u redu biskupa, a svi 
su drugi kardinali u redu što svećenika, što djakona. Imena 
tih biskupija jesu: Ostia-Velletri, Porto i Sv. Rufina, Albano, 
Frascati, Palestrina, Sabina. A kardinali, koji sada tim bisku- 
pijama upravljeju, jesu: Monaeo La Valletta, Oreglia di Santo 
Stefano, Serafini, Parocchi, Bianchi, Zigliara. 


vremena. Ta njegov je način života bio tako 
jednostavan, a vrijeme tako shodno i mudro po- 
razdijeljeno, da se diviti moraš. Ustajao bi svaki 
dan prije zore i usred ljeta, to bi najprije svršio 
svoje duhovne svećeničke poslove: obavio mo- 
litvu, svršio duhovno razmatranje i odslužio sv, 
misu, a onda bi ge istom dao na ostali posao, 
koji ga je čekao. Njegova hrana, koju je on . 
trebao za svoju osobu, bila je i ostala sve do 
sada hrana rekao bih jednoga pustinjaka. Kad 
su mu gosti došli, primio ih je ljubazno i po- 
dvorio velikaški, ali sebi nije dozvoljavao nika- 
kove udobnosti u tim stvarima. Kad si ga mo- 
trio u njihovoj sredini, nijesi mogao ništa opa- 
ziti od strogog uzdržavanja i asceze; za to su 
znali samo domaći. A kad si snjim razgovarao 
i opazio njegovo dostojanstveno, kneževsko vla- 
danje, nijesi mogao ni slutiti, kako se taj muž 
jednostavno i oskudno hrani. Nije čudo dakle, 
da su ga štovali, ljubili i duboko počitanje mu 
iskazivali svi oni, koji su ga poznavali. 

Ovaj način života i tu jednakost upoznaše 
na njemu najbolje onda, kada se je g. 1872. 
povukao na goru Alverniju, da ondje u: sa- 
mostanu sinova sv, Franje obavi duhovne 
vježbe. Ovom se zgodom: upisa u treći red 
sv. Franje. Poznavajući papa Pijo IX. njegovu 
naklonost naprama ovoj slavnoj redovničkoj 
družbi, imenova ga g. 1875. protektorom 
trećoredaca, koji je red utemeljio sv. Franjo 
za one, koje živu u svijetu, da uzmognu po- 
mažući se medjusobno vježbati se u evangjeo- 
skim krepostima. 

Spomenuti nam je jošte posvetu cijele 
biskupije presv. Srcu Isusovom, i B. D. 
Mariji, bez grijeha začetoj djevici. Svrha je u 
tom kardinalu bila ta, da što više uzbudi u 
srcima svojih vjernih ljubav naprama Spasi- 
telju dragom i pobožnost naprama njegovoj pre- 
svetoj majci. Prvu posvetu obavi 11. kolovoza 
1872., a drugu iste godine u oči svetkovine 
neoskvrnutoga začeća, i to uz vanredni sjaj i 
svečanost. Prije jedne i druge posvete izdao je 
kardinal pastirski list, u kojem razlaže zanos- 
nim riječima, kako je nužno ljubiti Isusa i 
njegovu presvetu Majku, jer da ta ljubav silno 
pomaže i pojedinca i obitelji i cijelo društvo 
usred ovako pogibeljnih vremena. 

Dan za danom, mjesec za mjesecom pro- 
lazaše i nadodje trideseta godina biskupovanja 
u Perugiji, godina 1876. Druge polovice mjeseca 
kolovoza otputi se kardinal na hodočašće u sv. 
kuću u Loreto, da se zahvali nebeskoj kraljici 
na blagoslovu i pomoći, koju mu je davala u 
teškoj službi biskupskoj. Bog zna, da li je: slutio 
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već tada, od kakove 
buduća g. 1877. 


Te godine slavio je papa Pijo IX. avoj 
zlatni jubilej biskupovanja. Taj veliki 
papa bijaše za vlade Leona XII. posvećen za 
biskupa dne 38. lipnja 1827. u Rimu. Premda 
je sada, nakon pedeset godina, Rim bio u tu- 
djim rukama, a papa rimski Postao sužnjem va- 
tikanskim, to je ipak toliko oduševljenje za tu 
proslavu obuzelo sav katolički svijet, da se je 
Pijemonteška vlada, prem inače ohola i rato- 
borna, pobojala za svoj opstanak. Kakovim je 
srcem išla u susret tom jubileju, vidi se naj- 
bolje iz zakonske osnove, koju je vlada 15. 
siječnja 1877. predložila parlamentu, naime o 
»zlorabama crkvenih službenika u izvršivanju 
svoje službe.“ Po toj naime osnovi imao se je 
oštro kazniti svaki svećenik, koji bi usudio iz- 
Javiti se proti odredbama vladinim ili ih po- 
kuditi, bilo to u ispovijeđaonici ili prigodom 
dijeljenja drugih svetih sakramenata, bilo na 
propovijedaonici ili na kršćanskom nauku. Mi- 
nistar predsjednik Depretis, početnik te osnove, 
nije tajio, da ako i nije tim zakonom nišanio 
na samoga papu, a to tim više na one biskupe 
i svećenike, koji bi publicirali sličnu izjavu 
papinu. Ministar pravosudja prodre s osnovom 
u komori, te u nadi, da će i senat osnovu 
poprimiti, nastade medju protivnicima papin- 
stva i crkve tako živahna agitacija, da su se 
opet s druge strane privrženici papinstva i crkve 
posvuda po Italiji revnije no ikada latili posla, 


da osnova propane, tim više što je eto jubileum 
sv. Oca bio blizu. 


Pijo IX. nije bio čovjek, koj je uzmicao 
pred prijetnjama revolucijonaraca. U konsisto- 
riju dne 12. ožujka osudi on taj zakon i nje- 
gove početnike pred cijelim svijetom, i to onom 
neodoljivom silom apostolskoga zvanja, koju nije 
mogla tjelesna slabost i starost uništiti. 


Držanje vlade i parlamentarnih krugova po- 
stajaše medjutim sve očitije, odavajući nakanu, 
da proslavu papinskoga jubileja zapriječi što 
bolje može. Mnogobrojne čete katoličkih hodo- 
časnika, koji se bijahu već prijavili, imale su 
se na granici Italije zaustaviti, a željezničkim 
ravnateljstvima zabranilo se je dovoziti u Rim 
talijanske hodočasnike u velikom broju. Ali kad 
je senat 7. svibnja nakon duge i žestoke de- 
bate gore spomenutu zakonsku osnovu zabacio, 
pokunjiše se odmah antiklerikalni klubovi u 
Rimu i odustaše od svojih prijašnjih nauma. 
Sada istom započeše priprave i to na kakove 
čovjek prije nije ni slutio. 


je zamašnosti za njega 


3. lipnja započe avečanost. Jedna deputa- 
cija iza druge pokazivaše ge u Vatikanskim dvo- 
rima pred prijestoljem sijedoga namjesnika Kri- 
stova. Jedna bijaše sjajnija od druge. Ali ni- 
jedna nebijuše tako impozantna, dostojanstvena 
i znamenita, kao ona, koju je 9. lipnja pred- 
vodio kardinal Pecci, Sav episkopat srednje Ita- 
lije, poimence Umbrije, Maraka, Emilije i pa- 
pinske države, odabra sebi za vodju i govor- 
nika kardinala Pecci-a, da on u ime sviju go- 
Vori i njihove čestitke sv. Ocu izrazi. Čitava 
je Italija držala uprte oči na tu povorku kardi- 
nala, nadbiskupa i biskupa i na njihovoga sije- 
doga vodju, koji je, prije nego li godina mine, 
imao sjediti na Petrovoj stolici i ravnati crkvom 
Kristovom. Cijela je katolička Italija slušala 
riječi, koje kardinal Pecei upravlja na Pija IX. 

ardinal u svojoj adresi dade ponajprije izraza 
zahvalnosti naprama Božijoj Providnosti, koja 
je dozvolila sv. Ocu, da doživi ovaj radosni i 
svečani dan usred ljutoga boja proti crkvi ka- 
toličkoj i proti Kristu; boja, od kojega žešćega 
ne pamti svijet. U tom pako, što se je jedinstvo 
crkve katoličke divno pojačalo, a ugled pape 
se podigao, nazrijeva kardinal dobar znak sret- 
nije budućnosti. Zatim nastavlja: 

»S toga, sveti Oče, ne možemo ni mi, pa- 
stiri Tvojih provincija, poglavito Maraka, Um- 
brije i Emilije, kao ni nama povjerena stada, 
za drugima zaostati, a da ne proslavimo ovaj 
sretni dan i u dužnoj poslušnosti naprama Tebi 
i počitanjem naprama vrhovnoj vlasti Petrovoj, 
kao i u oduševljenoj radosti. Ti si dijete Ma- 
raka, rodjen od plemenite krvi onih u Sinigagli ; 
sretna Umbrija primila Te je najprva kao bi- 
skupa i crkva Spoletska uživala je prva od sviju 
dobročinstvo Tvoga rada i blagosov Tvojih vr- 
lina; i napokon posla Te Emilija, ponosna s 
Tvojeg pastirovanja i rimskoga grimiza, u Rim, 
da ondje uzvišenu Petrovu stolicu zasjedneš.“ 

nAko mi dakle u naše ime nanovo sve- 
čano pred tobom priznajemo, da želimo nepo- 
kolebivo stojati u zajednici sa ovom apostolskom 
Petrovom stolicom ; ako svečano priznajemo našu 
ljubav i štovanje naprama Tvojoj osobi, to mi 
ujedno velikom radošću srca našega ispovije- 
damo, da su naši svećenici i naš puk s nama 
jedno u ovom svečanom priznanju, da su jedne 
misli, jednoga srca.“ 

Pijo IX. bio je duboko tronut radi ovih 
plemenitih osjećaja, što no ih vrijedni biskupi 
na usta dičnoga svoga vodje izraziše, i to tim 
više, što je oslabljen od starosti i od napora 
pomislio na one godine i one _ muke, koje je 
on u muževnoj svojoj dobi upravo u tim kra- 

* 
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jevima podnio. Činilo mu se je pokraj toga, 
kao da ove biskupije već višeputa spomenutih 
crkvenih pokrajina složnim glasom od njega stara 
i slaba mole, neka im kardinala Peccia dade za 
oca, za papu. 

Što je dalje odmicalo ljeto, to su sve mno- 
gobrojnije povorke hodočastnika vrvile u sveti 
grad. Iz sviju katoličkih zemalja došli su za- 
stupnici u dvorove Vatikana, da se poklone 
papi. Takova prizora još do onda nije vidio 
Rim. Prevratnici talijanski teško su gledali ovo 
štovanje i ovu ljubav, koju vjerni katolici iz- 
kazivahu divnome starcu, kojega su vremena 
prisilila zatvoriti se poput sužnja u zidine Va- 
tikanske. S toga se sakupiše u meting, da pro: 
svjednju proti dolasku tolikih ,stranaca“ u Rim. 
Ali su zaboravili, da katolički hodočastnici ni- 
jesu ,stranci“ u Rimu kršćanskom, u prijestol- 
nici pape, koji je zajednički otac sviju kršćana. 

(Dalje će sliediti.) * 


Školski zakon ili školsko pitanje u nas. 
Napisao Stjepan Hartmann učitelj vjere u ženskoj učitelj. 
školi sestara milosrdnica. 


»Školsko je pitanje za kršćanstvo pitanje o životu 
i smrti.“ Ove riječi našega sv. Oca Leona XIII., kojima 
i veleuč. g. pisac završuje svoje, velikim marom i neu- 
mornim trudom napisano djelo, jasno pokazuju, kolika 
je dužnost, osobito veleč. svećenstvu, baviti se ovim 
životnim pitanjem. Ako ikada, a to je u istinu danas, 
pitanje školsko, pitanje o životu i smrti za kršćanstvo, 
a po tom za društvo ljudsko, za obitelj i pojedinca. Ako 
štogod vrijedi ona: Na mlagjima svijet ostaje; a mladež 
bit će ti takova, kako si ju odgojiš; ako je istina, da ta 
odgoja danas s veće strane stoji do škole, jer ju obitelj 
bilo čestimice, bilo sasvim zanemaruje, a ne rijetko i 
izvraća: onda je sigurno, da je školsko pitanje, megju 
svima pitanjima, što svijet zanimaju od najveće zname- 
nitosti, jer od najzamašnijih posljedica. Danas mora u 
mnogom pogledu škola odlučiti, hoće li društvo, i druš- 
tveni odnošaji ostati na temelju pozitivne kršć. objave, 
ili će se razvijati na sasvim drugom, kršć. vjeri protiv- 
nom temelju. Za to vidimo, kako je školsko pitanje 
danas posvuda na dnevnome redu. Oni, što se s njime 
bave, dijele se u dva tabora: jedni idu za tim, kako 
bi školi očuvali, respektive pribavili religijozni zna- 
čaj, drugi opet nastoje bilo otvoreno, bilo potajice, 
oko toga, kako bi školu sasvim istrgnuli uplivu religije, 
ili što je svejedno, crkve, koja je jedina čuvarica reli- 
gije. Dakako tabor ovih posljednjih imade više stup- 
njeva, od sistema interkonfesijonalnoga, do čisto ate- 
ističnoga. U kom se stadiju ,školsko pitanje u nas“ na- 
lazi, dokle je naše školstvo, raznim reformama škol. 


zakona i sistema, dospjelo, kuda smjera, o tom nam 
podaje živu sliku g. pisac u spomenutom djelu, 

Nu on se ne zadovoljava samo time, da nam po- 
kaže, kako su stari škol. zakon od 1874. i onaj noviji 
od 1888. u bitnosti jednako neprijazni crkvi, kraj svoga, 
što im je reć bi na čelu utisnut: religijogno-moralni od- 
goj, kao glavna avrha školsko nastave, već nas on i 
upućuje, što nam je činiti u buduće, da dogjemo do 
onoga sistema, koji jedino potpunoma odgovara svrsi 
škole, a to je — škola konfesijonalna, Dok nema ove, 
religijozno moralni odgoj jest iluzoran, jest patvoreno 
zlato, što svojim prividnim sjajem bliješti u oči, sam 
pako u sebi nema vrijednosti, 

G. pisac baš za to posvećuje konfesijonalnoj školi 
najopsežniji dio, cijelu VI. glavu, gotovo trećinu svoje 
knjige. Premda je ovo poglavlje puno originalnih, jedrih 
misli, što su se rodile u njegovom pronicavom duhu, 


| to ipak, u tako znamenitom pitanju, stupa gosp. pisac 


natrag. On s veće strane u toj glavi šati, i pušta neka 
govori sama Crkva, kojoj nitko ne može otkazati priliva, 
da u tom, osobito za Nju, životnom pitanju, auctoritative 
svoj najmjerodavniji sud izrekne. Ako itko, a to je si- 
gurno sv. Crkva, kao od Boga postavljena čuvarica ob- 
javljene istine i odgojiteljica svih: naroda, najkompeten- 
tniji sudac u stvarima, koje se tiču specijalno nastave 
i odgoje mladeži, njezine duhovne djece Crkva je glede 
toga jasno i razgovjetno pred svim svijetom svoju nauku 
izrekla po svojim predstavnicima. a to su: Rimski pape 
i biskupi. Od pap4 spominje dva velikana, što svojom 
naukom i svetošću života, rasvjetljuju XIX. vijek: Pija 
IX. i Leona XIII. Što su ta dva stupa, mogli bismo 
reći po Apokalipsi: ,duo candelabra“ sv. crkve: — ,Oruz 
de Cruce“, i , Lumen đe coelo“, posljednjih decenija iz- 
rekli ili napisali ob uzgoju mladeži u školi, naći ćeš 
pomno sabrano, i vjerno uneseno u knjizi Hartmanovoj. 
Tu se redaju prekrasne enciklike, alokucije, pisma, in- 
strukcije, konkordati, kojima su jedan i drugi papa svom 
snagom nastojali, da izvojuju crkvi ona prava na školu, 
koja joj po Božjem, ljudskom i historijskom pravu pri- 
padaju. 

Ne možemo dosta zahvaliti gospodinu piscu na 
neumornomu trudu, kojim je nastojao da nam sabere 
kao u dražesnu kitu osobito sve one divne izjave, što 
ih jeo školskom pitanju izrekao sv. Otac Leo XIII. 
bez dvojbe jedan od prvih veleuma današnjega vijeka. 
Njegove enciklike, alokucije ete. opsižu u knjizi do šezde- 
set stranica. Od str. 818—460. naći ćeš zastupan u 
škol. pitanju gotovo cijeli katolički episkopat; posebne 
i skupne izjave biskupa i provincijalnih crkvenih sabora 
iz svih strana svijeta. 

Gospodin nam pisac nadalje pokazuje, što nas u“ 
školskom pitanju uče katolički pedagosi: negativno i po- 
zitivno, od str. 260—268; za tim, što zahtijeva za ka- 
toličku crkvu u pučkom školstvu katolički puk, po svojim 
zastupnicima u državnim i zemaljskim saborima. 1 tu 
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imade raznih zakonskih predloga, govora, rozolucija, 
prosvjeda, što pojedinih katoličkih učenjaka, što kato- 
ličkih skupština i kongresa od str. 269—816. 

Koliko je trada i koliko brige neumorni pisne, 
ovim svojim napornim radom prištedio svakome, koga 
školsko pitanje u velike zanima! Doista, taj rad je ne- 
naplativ ! 

Gdje navodi kakovo protivničko mnienje, to čini 
objektivnom hladnoćom, kakova dolikuje čovjeku, kome 
ne lebdi pred očima ničija osoba već svetost i praved- 
nost same stvari. Tako Primjerice, kad navodi razne 
govore o školskom pitanju naših saborskih zastupnika, 
kojima prigovara, da je većina njih zadaću škole odveć 
jednostrano shvatila. O tom opširnije govori III. po- 
glavlje u tri odsjeka, od str, 822— 843. ' 

Gdjekojim bi se stvarima, dakako dalo prigovoriti 
— nihil enim perfecti sub sole. — Tako n. pr. čemu 
je gosp. pisac obadva škol. zakona od E. 1874. i 1888. 
u svoju knjigu pretiskao? Tim bo je takogjer knjiga 


ponešto opsegom narasla. Nu i taj prigovor pada, ako | 


se uzme na um, da je pisac ovako dosta truda prištedio 


onome, koji bi želio, da imade, čitajuć knjigu, slovo | 


zakona pri ruci, te ne mora, ako hoće, da ih konferira, 
uz ovu knjigu, još i u druga dva, tri sveščića zavirivati, 
Za tim bi se moglo reći, da je u knjigu odveć 


raznovrsnog materijala sabrano, te bi ga istom trebalo | 


obraditi. Dakako, u školstvu imađe stotinn znamenitih 
Pitanja, o kojima se dađe govoriti i raspravljati, ali baš 
kod ovakove radnje svakomu će, bez sumnje, dobro po- 
.služiti spomenuto djelo. Ta, ono je, kako se prvom u 
javnosti reklo: ,čitava mala enciklopedija“ o školskom 
pitanju. Pa kad bi Hartmanov: ,Školski zakon“ bio 
samo neka predradnja, što mi odrješito niječemo, za to 
ipak ne bi knjiga ni malo na vrijednosti gubila, pače 


to joj cijenu uzvisuje, što je prva svoje vrsti u nas, i |. 


što je počela utirati put sličnim radnjama — a svaki 
je početak tegotan. ; 
to se napose tiče opširnosti Hartmanova djela, 

rađi česa nije ga moguće na tako brzu i laku ruku 
prevladati, to si čovjek može time olakotiti da ga ne 
čita poput kakova romana; pače nije nužno ni to, da 
redom lista stranicu po stranicu, ako mu se ne mili, već 
si može odabrati sad ovo, sad ono poglavlje, te ga prou- 
čavati po volji Nu da tko i redom ide, ne će mu dosa- 
diti, jer je knjiga, malom iznimkom sva tako zanimljivim 
i laganim slogom pisana te se nekom nasladom čita, 

Naša nakana nipošto nije bila, pisati o knjizi oveću 
kritiku. Tu je donesao strukovni list: ,Hr. Učitelj“, te 
izrekao o njoj najpovoljniji sud. To su u ostalom učinila 
i mnoga druga domaća i strana glasila; da i ne spo- 
menemo izjava mnogih uglednika i umnika. Svi na sploh 
jednodušno hvale djelo, kano ,isvrsno“, ,s kojim si je 
učeni pisuc prevelikih gasluga stekao,“ 

I mi smo si smatrali za dužnost o ,Školskom za- 
konu svoju reći, te najuljudnije podsjetiti u prvome redu 


velečasno svećenstvo, onda i cijenjeno učiteljstvo, da si 
to bogato i veledragocjeno djelo, što prije nabavi. To će 
tim laglje učiniti, što knjiga premda opsegom i eadr- 
žajem ogromna (867 str. u VIIIni), ne stoji više, nego 
cigla 2 for.; ne uračunavši u to poštarine. *) Bilo bi u 
istinu, neshvatljivo, da si za tu neznatnu cijenu barem 
oni knjige ne nabave, kojih ge neposredno tiče; a to 
su gg. svećenici i učitelji. Pak uzmimo, da se nagje 
tkogod megju njima, kome silni zvanični poslovi ne do- 
puštaju, da se pobliže zanima za ovo ,životno pitanje kr- 
šćanstva“, to ipak neka gleda, kako bi barem s materi- 
jalne strane dobroj stvari pokoristio, neka ne štedi 
ove neznatne žrtvice. 

Neka gleda, da si svoju knjižnicu obogati i uri- 
jesi ovim zamjernim djelom, za koje su bez dvojbe žr- 
tvovani premnogi časovi i potrebitog noćnog počinka; 
djelo, koje je plod višegodišnjega neumornoga rada oko 
škole i školskog pitanja, te velike gorljivosti za stvar 
najsvetiju, najpravedniju, i s našim po gotovo stališem 
najuže spojenu. 

Neka si svatko nabavi djelo, iz koga će moći 
crpsti mnogo svjetla u školskom pitanju, djelo, koje se 
već i time znamenito preporuča, što je posvećeno: Ispo- 
meni biskupskoja jubileja sv. Oca Leona i obdareno _ od 
Njegove Svetosti apostolskim blagoslovom. 


Obzirom na znamenitost i izvrsnost ovoga djela, 
neki su dapače preč. ordinarijati naložili, da se za žup- 
ničke knjižnice, novcem iz crkvene blagajne nabavi. S 
ovih razloga i mi ,Školski zakon“ veleštovanome sve- 
ćenstvu i cijenjenom učiteljtvu najtoplije od srca pre- 
poručujemo. 


Slike iz katakomba. 
Napisao Antun đe Waal. 
Prognanici: 

Pripovijest iz prve polovice III. stoljeća, 
(Dalje) . 

Četvrto poglavlje. 

Zaručniti. 

Ona odlična gospogja, koja je sa svoje tri kćeri 
izrazila svoje štovanje papi Poncijanu, kad je išao u 
progonstvo u Sardiniju, i kojoj se radi toga Faustin 
čudio, bijaše iz patricijske porodice Dasumija. Kao 
za života svoga supruga, tako bi i sada, gotovo dvije 
godine što je udovica, probavila ljetne mjesece u svojoj 
dražesnoj vili na obali morskoj kraj Ostija, i tako jei 
ona došla, da se s vjernicima toga grada oprosti s pa- 
pom. Mjeseca studena vrati se i ona u Rim, gdje ima- 
gjaše palaču kod salutijskih bašća ne daleko kasnijih 
Dioklecijanovih terma. 


*) Knjiga se radi težine ne moše 


slati pod krstoplet: 
(Kreuzband), ; doom 
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Marcija Dasumija rodila se od poganskih ro- 
ditelja, ali je imala kršćansku dojilju, koja ju za rana 
priučila kršćanstvu. Ipak nije ni kao djevica ni kao 
supruga postala kršćankom. Uza sve to nije sasvim 
mogla zaboraviti dojmove svoje mladosti, pa kad joj 
najprije umrije najstariji sin, pak slijedeće godine drugi, 
i naskoro i suprug, ajeti se njezino jadno srce opet 
mladih dana. Crkva uživaše tada za plemenita cara 
Aleksandra Severa mir, i pošto ne imagjaše Marcija Da- 
sumija osim tri kćeri bližih rogjaka, koji bi ju mogli 
priječiti u nakani, odluči, da se dade sa svojom djecom 
podučiti u kršćanstvu. Bijaše to pobožni svećenik Marcel, 
koji je nju i djevojčice, od kojih je bilo najmlagjoj 
šesnaest godina, podučavao i pripravljao na sv. krst. Na 
Uskrs 2835. primi papa Poncijan i majku i kćeri u crkvu. 

Tada je bilo u običaju, da se nadijevaju novokršte- 
nicima imena religijoznoga značenja, n. p. Irena, Lucina, 
Renatus, a tako dobiše tri djevice grčka imena ,Pistis, 
Elpis i Agape, Vjera, Nada i Ljubav“, a mati, na čast 
Božanske mudrosti što postade čovjekom  ,Sophia.“!) 
Stroga bijaše skromnost, u kojoj je od onda živjela mati 
sa svojim kćerima, opravdana iz vana žalošću za onima, 
koji su joj pomrli; ipak je u njezinoj kući bilo više go- 
stiju nego za života njezina supruga, pošto ju Marcija 
učini utočištem siromaka i nevoljnika. Za progonstva 
pod Maksiminom pružaše osobito djeci. kršćanskih mu- 
čenika i ispovjednika, utočište, da tako nadoknadi siro- 
tama gubitak roditelja. 

Za majku bijaše najslagja utjeha, što su njezine 
tri kćeri s njome bile istog mišljenja; njezin ljubimac, 
Kao i ljubimac svih, što stanovahu u kući, bijaše naj- 
mlagja, Agape, dijete kakovih deset godina. 

Tako je bila palača Dasumija kuća najobilnije lju- 
bavi i najsretnijeg mira; ali doskora se imala nadviti 
bura progonstva i nad njezine stanovnike. 

Čitatelj se sjeća viteza Aurelija Sempronija, čijega 
sina je senator Florencije izabrao svojoj kćeri za zaruč- 
nika. Sempronije bi lako pregorio što su mu se izjalo- 
vile nade da će mladu gospogju dobiti za snahu, da ga 
nisu tako silili vjerovnici. Da se spase, morade doskora 
naći drugu bogatu baštinicu, a iza duga istraživanja 
zape mu oko o najstariju kćer Marcije Dasumije. S po- 
kojnim ocem bijaše poznat, neko vrijeme dapače i kućni 
prijatelj, dok ovaj odnošaj ne prekine upravo prije Da- 
sumijeve smrti, neugodna raspra radi trgovine, o kojoj 
ćemo još pobliže čuti. Sada bijaše ta djevojka za udaju; 
vrijeme žalovanja je već davno prošlo, a majka mora da 
je kraj svog skromnog života umnožila baštinjeni imetak, 

Jednoga dana dogje Sempronije obučen u bijelu 
togu, u vestibulum palače, i zatraži gospodaricu kuće, 
plemenitu Marciju Dasumiju, da s njome govori. 

Da je znao što se u jutro istoga dana dogodilo, 
prištedio bi si put. 


1) Isporedi de Rosei, Roma sotterr. III, 9, 27. 


»Gospodarica u dubokoj žalosti“, odgovori mu na 
pitanje ostiariug, Sirac, u slaboj latinčtini: ,Muž umro, 
dva sina umrla.“ 

»Znadom, ali to valjda nije razlog da tvoja go- 
spodarica ne bi koga primila, koji se s njome želi po- 
razgovoriti o vrlo važnim obiteljskim prilikama.“ 

»Onda s upraviteljem govorite, gospodine I“ 

Tako, tako! a tko je taj sretni upravitelj“, za- 
pitat će bijesno vitez, ,kome gospogja toliku punomoć 
podjeljuje?“ 

nMarcel. Vrlo pametan, vrlo iskusan i vrlo dobar 
gospodin.“ 

»Hm, hm, vrlo pametan i vrlo iskusan — a si- 
gurno i vrlo lijepe vajnčtine.“ 

Siro pogleda stranca poprijeko, a čelo mu se na- 
mršti. Znao je, kako su u ono doba mnogi upravitelji 
upravljali imetkom svojih gospodarica, 

»Ali što ja imađem govoriti s plemenitom Marcijom 
Dasumijom, ne tiče se upravitelja.“ 

Ovim riječima htjede vitez ostijariju utisnuti u 
ruku zlatnik, običan dar, što se je davao kad se htjelo 
doći u palaču. 

Siro ustegne svoju ruku veleći: 

»Ne, ne; ne znati zašto? Ja ništa učinio što treba 
platiti.“ 

Sempronije se nemalo začudi. Kako je bio star, 
ali ovo mu bijaše prvi ostiarius, koji mu odbio dar. 

Malo se zamisli. Da ne izgubi vremena za svoju 
svrhu zamoli vratara, da ga odvede k Marcelu. 

Kao kod većine rimskih palača, išao si i u Dasu- 
mijevoj kroz predsoblje u atrium, primaonicu, iz koje 
su prozori i vrata vodila u cavaedium, u ono veliko 
dvorište u kući, u kojem bijaše vodoskok i cvijeće, a 
do kojega bijahu cellae ili cubicula, t. j. sobe za sta- 
novanje. 

Siro zamoli stranca, da pričeka u atriju dok po- 
zove upravitelja. 

Sempronije se začudi neobično jednostavnom na- 
mještaju u sali, koji se ogromno razlikovao od raskoši 
što je tu vladala za Dasumijeva vremena. Bijahu do- 
duše ponamještena poprsja pregja u mramoru i mjedi 
izmegju stupova, kao i divni stolovi iz citarskog dr- 
veta!), ali je ipak mnogo toga falilo. Osobito se sjećao 
Apollovog kipa iz istočnog alabastra, kojim se njekad 
ponosio vlasnik. 

Kada dugo ne bijaše upravitelja, pogje Sempronije 
do prozora koji je bio gusto zastrt zastorima, i odmakne 
malo zastor pa pogleda u cavaedium. 

Divna li vidika! 


') U Rimljana se gotovo ludo trošilo na stolove, Izmegju 
drva bijaše im najmilije drvo od citra, što raste u Maureta- 
niji. te bi iz njegovog panja po premjeru izrezali ploču za stol. 
Ova bi ležala na jednom jedinom stupu iz glonove kosti (mo- 
nopodia). Ispor. Becker, Gallus, II. p. 802, 
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U gustoj ajenici ajogjašo djevojčica kakovih deset 
godina, u bijeloj tuniki s ervenim Obrubima, na glavi 
joj vijenac ervenih ruža, a ispod njih spuštala se crna 
kosa u gustim viticama na ramena. Na oblom licu cr- 
venih obraza, čitao si neopisivo veselje, veseli posmjeh 
titraše joj na_usnama; pa da je djevojčica uzdigla oči 
do Sempronija, sijevnula bi iz njih najčišća i najsretnija 
nevinost. Djevojčica sjedjela je u kolu siromašno djece, 
kojoj, kako se čini, nešto pripovijedaše. Sred onog evi: 
jeća, kojim proljeće ukrasivaše dvorište palače, pričinjala 
se mala kao njihova kraljica, a siromašna djeca oko 
nje kao poljsko cvijeće oko svijetla liljana. 

Dok je Sempronije motrio ovo društvance, izne- 
nadi ga nešto drugo, : 

Izmegju stupova što okružuju cavaedi! izagj 
mlada djeva: kakovih sedamnaest gda a kraj nje a 
mlagja. Ove dvije bijahu takodjer u bjelini. Imale su 
na glavi vijenac; ali povrh toga imala je starija drago- 
ojen, zlatom pretkan vjenčani veo purpurne boje, iz kojeg 
provirivaše divna ljepota mlagjahnog lica. 
pan nAli, draga Agapo“, dovikne starija_maloj što je 
sjedjela u kolu, ,hoćeš li kraj svojih ovčica da zabo- 
raviš na mater i na nas?“ 

»Slatka Pistis*, odvrati djevojčica i pogleda svojim 
djevičanskim očima sestru, ,nije li to dosta malo, kad 
o tvojoj sreći smijem samo svojim ovčicama pripovijedati, 
kako ti nazivlješ moje drugarice, dok bi ja to naj- 
radije cijelom svijetu naviještala ?“ 

Koraci dolazećeg čovjeka otjeraše Sempronija od pro- 
zora; kamo sreće da je upravitelj dulje vremena. izostao 1 

Svećenik Marcel pozdravi posjetitelja ljubezno i 
udvorno. 

»Moja želja“, odvrati Sempronije, »bijaše doduše 
s plemenitom Marcijom Dasumijom govoriti, buduć sam 
htio da se nagodim s njome glede osobnih stvari.“ 

Marcel, kojih se zadnjih mjeseci bavio s ostavšti- 
nom Dasumijevom!), nagje i Sempronijev dug; što će 
dakle biti, — sudeć po ovim riječima što ih je izrekao, — 
nego dug, o kojem hoće Sempronije da govori? Vitez 
bijaše poznat kao zločest platac; sigurno je došao, da 
prodolji rok. Marcel odgovori: s toga: 

»Znam ja to, plemeniti Sempronije, a mogu ti 
reći, da će ti moja gospodarica ići na ruku, ako joj 
dadeš nužnu sigurnost i jamčevinu,“ 

Vitez, koji ne mišljaše ni na šta drugo, do na 
ženidbu, začudi se u velike nad ovim Marcelovim riječima. 

»Što?“ zapita on, ,plemenita Marcija da je pogo- 
dila moju namjeru, i da se slažemo u ovoj sretnoj ideji? 
Hvala bogovima, da sam se usudio k njoj ići! Dakako, 
dakako, da ću joj dati nužnu sigumost!“ 


!) O obitelji Dasumija i njihovoj grobnici u cemeteriju 
Calistovom, isp. de Rossi, Roma sotterr, II, p. 185 8, — Neka 
Dagumia Quiriace što tamo počiva, označuje se na grobnom 
spomeniku ,columba sine felle“ golubom bez žuči, 


»Neđavno so ga mnom razgovarala o tom, pak sam 
ovih dana i htio k tebi doći, da se o daljnjem poraze 
govorim s tobom, pošto moja gospodarica nužno želi, da 
so ta stvar čim prije riješi.“ 

»Zar zbilja? Plemonita Marcija može svaki čas 
računati na mo i moga sina Marka. Vidjet će, da je on 
izvrstan mlad čovjek, uriješen svim sredstvima, koji je 
bio uvijek dika i ponos svoga oca, i koji će to u bu- 
duće još mnogo više biti.“ 

»Radi pobožne uspomene“, nastavi Marcel, kojernu 
nije pravo u glavu išlo u kakvom je savezu sin i nje- 
gove pohvale s dugom, ,radi pobožne uspomene, što ju 
goji moja gospodarica prema svomu pokojnom suprugu, 
a obazirući se na prijateljski odnošaj u kojemu si ti 
nekoć bio prema njemu. . .“ 

»Bijasmo uvijek najbolji prijatelji“, prekine ga vitez 
živahno, ,jedno srce i jedna duša, a plakao sam da su 
mi gotovo oči iseurile kad je umro. Svakako će tvoja 
plemenita gospodarica isto tako raditi kao njezin su- 
prug. Kako će se moj sin razveseliti!“ reče i zgrabi 
upraviteljevu ruku. : 

»Neobičan brbljavac!“ mišljaše Marcel. 

»Upravo sam ju vidio — oprosti moju malu in- 
diskreciju —“ nastavi Sempronije sve življe; ,doista je 
divna prikaza. Ali reci mi, dragi prijane, zašto već nosi 
vjenčani veo?“ 

Sada se je Marcel morao čuditi. On pogleda u 
čudu Sempronija pa će mu reći: 

»Oprosti, ti tu govoriš o... 0... — Moja go- 
spodarica oplakivat će svog muža dokle god joj život 
traje, te ne će nikad odložiti žalobnog odijela.“ 

nO, to ja razumijem. Ali sreća i budućnost njezina 
djeteta, kao i tiha želja plemenitog mrtvaca, moraju 
barem donekle drugamo svratiti njezine misli.“ 

»Dakako“, odvrati Marcel kome je ovaj čovjek 
sve nesnosniji postajao, ,upravo radi sreće i budućnosti 
svoje djece držala je moja gospodarica, da je dužna, da 
čim prije uredi stvari s tobom ; ali obaziruć se na svog 
pokojnog supruga, ići će ti ona na ruku, koliko joj 
bude moguće.“ 

»Cemu se nisam mogao ni u snu nadati...“ 

»Moja gospodarica dade mi stoga svu punomoć...“ 
prekine Marcel viteza. 

»0, što se mene tiče, nema ništa što bi smetalo, 
da se još danas sklopi ugovor“, reče Sempronije. ,Ah, 
moj sin bit će izvan sebe od veselja, što će najveću 
sreću svog života primiti iz ruku tvoje gospodarice. 
Dobri mladić ni ne zna ništa o mome posjetu; al će 
se začuditi, kad mu saopćim ovu veselu vijest!“ 

»Tvoj sin“? zapita opet Marcel začugjeno. ,Čini 
mi se, plemeniti Sempronije, da jedan drugoga ne razu- 
mijemo, i da govorimo sasma o trećoj stvari. Ti ćeš se 
sjećati svog duga. . .“ 

nA — tako!“ izlane vitez u čudu, kao da je iz 
oblaka spao, ,da, da, dakako... ali... ja sam stvojom 
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gospodaricom htio o nečem drugom govoriti, što se 
manje tiče mene nego mog sina.“ 

Sada razumi Marcel, što znači ovaj posjet, pak je 
odmah shvatio pitanje o vjenčanom velu. Dakle je Sem- 
pronije vidio djevojke u dvorištu i čuo što su govorile! 

Ovo ne bijaše upravitelju ni najmanje ugodno. 

nO čem najprije moramo biti na čistu“, odgovori 
ozbiljno, pjest isplata duga, pak molim, da me o tome 
točno obavijestite. Ako odmah ne možeš da platiš duga, 
pak ćemo ustanoviti dan, gdje ćemo zajedno ići k sucu, 
da ustanovimo platežni rok.“ 

nAli... ali... tako vam besmrtnih bogova, pleme- 
nita Marcija valjda ne će da me dovede u nepriliku. Sva- 
kako ću nastojati, da ovu malenkost čim prije povratim.“ 

»Radi se o dijelu još malodobne djece, a tu za- 
kon zahtijeva da bude čist posao. Promisli, kako ćeš 
moći platiti dug. Išćekujem te poslije osam dana u isto 
vrijeme na forumu pred praetorom.“ 

Na to dađe Marcel znak, da se svršio razgovor, a 
Sempronije se odšuljao ne rekavši ni riječi. Ali u nje. 
govim grudima kipjelo je užasno. Nikad u životu nije 
se tako prevario kao danas pred ovim slobodnjakom. 

(Dalje će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjena u nadbiskupiji) Gosp. 
Janko Šašel, duh. pomoćnik, premješten je iz Topo- 
lovca u Okić sv. Martin. 


— t Dne 29. travnja umro je Stjepan Tompak, 
izsl. podarcidjakon, župnik u Terezoveu. R. i, p. 


— Za svećenički dom“ uplatiše nadalje: Dr. Suk 
Feliks 25 for. Međeotti Edmundo 10 for. Batić Franjo 
20 for. Šoštarić Josip 25 fr. Kos Stjepan mjesto vienca 
pok. kan. Mikiću 10 for. U društvu kod g. Gavre Ha- 
drovića sabrano 5 for. 

U Zagrebu dne 4. svibnja 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Foelike Suk. 


— (Oprost od nemrsa po subotah.) Razašilje 
se okružnica preč. kapit. vikarijata, kojom se oprost od 
nemrsa po subotah produljuje na godinu dana. 


— (Prvi signal za ,kulturkampf“) dan je od 
slobodnozidarske vlađe u Budimpešti. Ministar nutarnjih 
posala, slobodni zidar Hieronymi, predložio je doljnoj 
kući, uz živo odobravanje liberalne većine, zakonsku 
osnovu ob uveđenju civilnih matica; a ministar bogo- 
štovja, Caćky, zakonsku osnovu o recepciji Židova. U 
ovoj se posljednjoj veli, da se židovska religija zako- 
nom recipira, Odredbe zak. čl. 1863:53 vrijedit će i za 
prelaz sa židovske vjere na kršćansku, i obratno. Ma- 
tice pako, vodit će odsele zaprisegnuti javni činovnici. 


U tu će svrhu sva zemlja biti razdijeljena na 4467 t. z, 
»matičnih kotara“, a ta će nova (i suvišna, op. ur.) 
uredba stajati zemlju na godinu 840.000 for. može se 
reći i milijun, Imade ipak velike nado, e ćo se tim libe- 
ralnim, framasonskim makinacijama, katoličkim duhom 
proniknuta gornja kuća odlučno i složno oprijeti. Bog 
bi dao! 


Književno družtvo sv. Jeronima. 

Stupiše nadalje u članove III. reda: Miloš Potar Ivanov 
khr. 264, u Hreljinu. Srayer Arnold, učenik III, raz, u Mi. 
trovici, Tedosehi Ida Svetozareva u Korčuli, Kozulić Sime 
Kvirin u Malom Lošinju. Polak Marija, supruga trgovca, Ko- 
vačić Josip, gimnazijalac, Kurteš Ivan, trgovac, Bival Antun, 
ljekarnik, Zubčić Luka, pisar, Jergović Mirko, učenik pučke 
škole, Jagarić Pavao, pekar, Medur Josip, posjednik, Posilović 
Ivan, gradski kovač, Rubinić Stjepan ml, bravar, Klešić 
Franjv ml, trgovac, Peris Ivan, trgovac, Sintić Josip, mesar, 
Peretić Vilim, brijački naučnik, Majerović Stjepan, stolar, Bro- 
zović Stjepan, mesar, Maček Marijana, Hodnik Slavko, brijač, 
Preprotić Vatroslav, kožar, Kren Teodor, trgovački pomoćnik, 
Paulić Dragutin, trgovac, Banjšak Mirko, posjednik, Medar 
Petar ml. kožar, Lehpamer Mirko ml., Matković Zorica, Vitine 
Josip, tvorničar erkvenih urah, Venko Franjo, kovač, Valen- 
šćak Stjepan, mlinar, Peklić Ivica, učenik pučke škole, Mli. 
narić Gjuro, mesar, Mihanović Ružica, Marion Vilko, Turić 
Nikola, magister farmacije, svi u Jaski. Rožman Gjuro, učitelj, 
Polašek Fanika, učenica, oba iz Cvetkovića, Žagar Petar, po- 
stolar u Jaski, Pavlaković Franciska, učenica, Cezar Ivan, 
krčmar, Batušić Franciska, obć. primalja, Strolimee Josip, 
mlinar, Tupee Franciska, Bakšić Bara rodj. Klopović, Lon- 
čarić Jela, seljakinje iz OCvetkovtća. Nežić Stjepan, učenik 
pučke škole na Reki p. Jaska. Perinovac Mirko mladji, Ben- 
cetić Stjepan ml, mlinar, Novaković Anka, učenica pučke škole, 
Dasović Blaž, post. pomoćnik, Bintić Franjo, učenik pučke 
škole, Rataj Imbro, seljak, Matković Danica, učenica, svi iz 
Jaske, 


Književnost. 

Primili smo tiskom izašlo: Katoličko erkveno pravo 
svezak [., napisao Dr, Ferdinando Belaj, profesor cr- 
Kkvenog prava u bogoslovnom fakultetu kr. sveučilišta 
Franje Josipa I. u Zagrebu, u osmini strana 891. Tisak 
Dioničke tiskare. 

Javljajući to p. n. svećenstvu toplo im preporu- 
čamo ovu prvu svoje vrsti knjigu u našoj literaturi te 
ge nadamo, da se no će naći nijedan svećenik, koji je 
ne bi naručio, 

Papir i tisak vrlo je liep i služi na čast Dioničkoj 
tiskari, koja je knjigu opremila. 

Ovaj prvi svezak još se uvisk može dobiti kod 
pisca uz cienu od 2 for. ili erga 5 sacra. 


—__—_————_________—_—_——————————————Ž—__.Ž—jŽ—_Ž_Ž_Ž—Ž— 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom C, Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


o... 


Broj 19. 
m JV A 


U Zagrebu, 11. svibnja 1898. 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na ciolu ar] 
poštom, 6 stot, na ciel, a 3 stot. na pol 
a u Zagrebu kod uredništva u nadbisku 


ku, — Ciena mu jo za Zagreb na ciolu godinu 5 stot. a za predplatnike, kojim se pošilja 
godine. — Predbrojit so može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
ipskom ajemeništu, — Proedplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju. 


Leon XIII. biskup 1848—1893. 
(Dalje.) 


: Žalosni izgredi proste svjet ne u Rimu ras- 
tužili su srce svakoga katolika. Nu srce kardi- 
nala Pecoia stigao je i drugi bolni udarac. Ne- 
mila naime smrt ugrabi mu dvojicu najboljih 
prijatelja. 

Vojvoda RiarioSforza, kasnije kardi- 
nal-nadbiskup Napuljski, bio je od mladih dana 
najmiliji prijatelj grofa Joahima. Pecci-a. Ro- 
djen od slavne obitelji, koja stolujući u Milanu 
znala si je u njeko vrijeme steći vladalački 
upliv nad čitavom Italijom, oćuti u sebi zvanje 
za stališ svećenički. Mladi se je vojvoda do- 
stojnim učinio ove milosti Božije svojim svetim 
životom i vjernošću u službi Božijoj. Kao što 
njegov prijatelj kardinal Pecei, tako i on sada 
kao čestiti i obljubljeni nadbiskup nije ni jed- 
nom riječju, nijednim činom pokazao, da pri- 
staje uz talijanske liberalee. Nadbiskupsku pako 
stolicu u Napulju primio je samo za to, jer je 
mislio, da će u onom gradu, kamo još nije 
dopro prevratni duh ni liberalizam, već je sta- 
jao pod konservativnom katoličkom vladom, 
moći slobodno razviti svu svoju djelatnost na 
boljak onoga puka. I doista tamo je iscrpio sav 
svoj imetak, svoje sile, svoje zdravlje, svoj život. 

Nije prošlo njekoliko dana i umre drugi 
prijatelj. Bio je to kardinal Filip de Angelis, 
nadbiskup u Fermu, jedan od petorice pred- 
sjednika koncila Vatikanskoga. *) Smrt ovoga 
kardinala žalio je i sam sv. Otac Pijo IX. Po- 
kojni je naime kardinal bio zemljak papin, 
rodjen iste godine i na istoj žarkoj obali ja- 
dranskoga mora. Kod svih znamenitijih dogo- 
djaja našli su se zajedno, a bili su istih osje- 
*#) Druga četvorica bila su: kardinali Bilio (KE 1884.), 
de Luca (i 1888.), Basari i Capolti, koji su umrli iste 
godine 1877. 


| ćaja i istoga mišljenja. De Angelis postao je 
| kardinalom 1898., a Mastaj Ferretti 1839. U 
konklavu g. 1846, dao je kardinal De Angelis 
svoj glas kardinalu Mastaju, a ovaj opet svoj 
glas onome. Dočim je kardinal Riario-Sforza 
sebi odabrao slobodno polje za djelovanje, morao 
je kardinal de Angelis u Markama podnijeti 
svu silu revolucije. Junački se je opro nasilju 
usurpatorA, pa ga za to zasužnjiše; dapače kroz 
14 dana bijaše u uzi Jakinskoj izvrgnut svako- 
vrsnom zlostavljanju. God. 1860, bio je po- 
novno zatvorom kažnjen i to ovaj put morade 
u Turin i ostade šest godina. Nije čudo dakle, 
da je ovakove velikane spajao vez njeke lju- 
bavi više nego li je naravna. Radi ovih van- 
rednih vrlin& i radi postojanoga i odlučnoga 
značaja te radi velike razboritosti u zastupanju 
crkvenih interesa imenova papa Pijo IX. kar- 
dinala de Angelisa kamerlengom *) rimske 
crkve. 

Radi slaboga zdravlja povrati se kardinal 
Pecci pod konac augusta u Perugiju, te pri- 
spije na ispite svojih klerika i na običajno sve- 
čano dijeljenje nagrada. Polovicom rujna već 
se je raznosio glas po Perugiji, da će kardinal 
za kratko u Rim otići i u slijedećem konsisto- 
riju biti imenovan kamerlengom. I doista ime- 
novanje stigne, a u listu, u kojem Prispje ta 
vijest, nalazio se takodjer i poziv od strane 
pape Pija IX. na kardinala, neka dodje na- 
stanit se u Rimu, a upravu biskupije neka po- 
vjeri svome vikaru Monsignoru Laurezi-u, koji 
je sada već od 1880. kardinal. 


*) Dostojanstvo kamerlenga t, j. vajvišega komornika vla - 
dajućega pape postalo je tečajem vremena vrlo znamenitim. 
Najvažnija je ipak njegova služba za vrijeme vakancije. Jer 
poslije smrti pape preuzima kamerlengo na se upravu i brigu, 
da se stožernici za vremena sakupe u konklave i da po pro- 
pieu izaberu novoga papu, Taj konklave odredjuje kamerlengo, 
rayna njim i bdije nad njim, 
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Pijo IX., povjeravajući kardinalu Peeci-u 
ovu izvanrednu odgovornost nove službe, ćutio 
je, da mu se približava kraj. Ovaj izbor bio 
je po želji sviju talijanskih biskupa; uprava 
crkve za vrijeme interegna ne će se moći po- 
vjeriti razboritijemu mužu ,' energičnijoj ruci, 
kad kucne zadnja ura obljubljenoga pape. I to 
tim više, što su poslije smrti kardinala de An- 
gelisa liberalci počeli prisvajati talijanskoj vladi 
kao tobože ,krunsko pravo“, da u slučaju is- 
* pražnjenja apostolske stolice ona na se uzme 
dosadanju službu i pravo kardinala kamerlenga. 
Napose govorili su oni, da se imade odmah 
Vatikan zaposjesti, sobe pokojnoga pape zape- 
čatiti i sve udesiti, da se može konklave ,slo- 
bodno“ obaviti. 


Kardinal Pecci, akoprem već više mjeseci 


li > dodi Si onureni LI š JE 
poje e rai < e jo jela | republikanski. Pri tom su se ograničili samo 


Falconieri kod svoga prijatelja kardinala Barto- 
lini-a. *) U konsistoriju 21. rujna 1877. bude 
njegovo imenovanje proglašeno i svečano predan 
znak službe kamerlenga, kratka naime palica 
za dvije zlatne jabuke na krajevima, i on po- 
.loži zakletvu u ruke sv. Oca. 


Služba kamerlenga kako i jest sama po sebi 
već teška, postade radi nepriličnoga položaja 
crkve i pape u zaposjednutom Rimu još zamr- 
-šenija i teža. Osobito je teško bilo odlučiti, da 
li bi se budući konklave imao držati u Rimu 
ili izvan Rima. Obzirom na ove izvanredne 
poteškoće najnovijega vremena imenova sv. Otac 
njekoliko kardinala kao poseban odbor, da se 
novi kamerlengo s njima i s državnim tajnikom 
— tada bijaše to pokojni kardinal Simeoni — 
posavjetuje i raspravi to teško pitanje. 


Medjutim prolazilo je ljeto i prolazila je- | 


sen godine 1877., a nove čete hodočasnika do- 
lažahu neprestano u Rim pred prijestolje Pija 


IX, koji ih primaše dan na dan i donesen u | 


njihovu sredinu tješio ih je i hrabrio riječima, 


koje ostaju nezaboravne u duši katoličkih ho- | 


dočasnika. Ali zdravlje papino postajaše sve 
slabije, a sile tjelesne malo po malo malaksahu. 
Dodje i zima, a katolici upirahu bojažljivo svoj 
pogled na Vatikan i svaki se pitaše, što će biti, 


ako papa umre. Početkom prosinca činilo se | 


ipak, kao da se sv. Otac oporavlja. 


Strahote rusko-turskoga rata te pad Plijevne | 
| granica, koje pristojnost traži? U ime prosvjete 


*) Kardinal Domenico Bartolini, rodjen u Rimu 16. svibnja 
1818., postao je kardinalom za pape Pija IX. 15. ožujka 
1875. Bio je praefectus 8. Rituum  congregationis te ga je 
na službenoj komisiji u Firenzi i smrt zatekla 2. listopada 
1887. Bio je veliki prijatelj Slavena i napisao opširni živo- 
topis sv. slav. apostola Ćirila i Metoda, 


10. pros. 1877. odvrnuše za časak pozornost 
evropskih diplomata od Italije i od Vatikana, 
Na to nadodje (16. pros.) ministarska kriza u 
Italiji, koja se svršila tekar 28. prosinca pri- 
stupom  Crispin_ u kabinet  Depretisov i znatno 
oslabila ratobornost talijanskih prevratnika i po- 
mrsila njihove osnove proti Vatikanu, A kud je 
na to iznenada i proti svakom očekivanju umro 
kralj Viktor Emanuel 9. siječnja 1878., 
onaj muž, na kojega sudjelovanje najviše se je 
računalo, onda su sasvim druge brige i potrebe 
novu talijansku vladu sapinjale u Kvirinalu, gdje 
se je imala boriti o to, da i nadalje ostane. Još 
u oči bogojavljenja bio je kralj podpisao jednu 
naredbu, koja se ticala sprovoda pape Pija IX., 
ali je dakako 9. siječnja morala biti zabačena, 
pošto je taj dan zasjeo na prijestolje Hum- 
berto i pošto su se stali dizati sve veći nemiri 


na ,zakone garancije“, koji po izjavi Crispija 
simađu Evropi dokazati, kako se u Italiji štiti 
sloboda crkve.“ 

Usred ovakovih znamenitih promjena nije 
kardinal Pecci zaboravio na Perugiju ni na 
svoje stado. Kao što svake od trideset i dvije 
godine, tako je i ove godine pripravio pastirsku 
poslanicu i izdao ju 10. veljače 1878. i to o 
»Crkvi i prosvjeti.“ Ovaj list kao i onaj od 
7, veljače 1877. pravi je uzor talijanskoga stila. 
U oba ova lista, koja rade o istom predmetu, 
i u onome od 12. veljače 1876. o ,Crkvi ka- 
toličkoj i devetnaestom vijeku“ sadr- 
žaju se opširno i potpuno rastumačeni nazori 
sadašnjega pape o položaju crkve u današnje 
vrijeme. U prvom od g. 1876. ističe osobito, 
kako je nužda, da se učvrsti i obnovi društveni 
život usred rationalističkih bludnja i krive zna- 
nosti, koje su jedine krive, te sada crkva mora 
voditi tako žestoki i strašni boj. U listu od g. 
1877. o crkvi i prosvjeti šiba finim sarkazmom 
protivnike crkve, koji se rada titraju s ovom 
riječi prosvjeta.“ ,Ako se riječ Božija, veli 
kardinal medju ostalim, i riječ onoga, koji ovdje 
na zemlji njegovo mjesto zauzima, imade ruglu 
izvrći, zar da to upravo prosvjeta zahtijeva!? 
Prosvjeta, koja ište, da se broj crkava i du- 
hovnika umanji, a broj mjesta za grijeh po- 
veća? Prosvjeta, koja ište kazališta bez višega 
umjetničkoga: smisla i ukusa, ali dakako i bez 


dozvoljava se opakim lihvarima tjerati svoj ne- 
pošteni zanat. U ime prosvjete truje nećudo- 
redna štampa dušu, a prostačke i sramotne slike 
kaljaju oči; a da se srce izopači, dopuštena je 
prodaja svakojake moralno otrovne robe.“ 
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Zatim navodi o i : do 
crkva. Crkva. se, on o na obranu 
kulturi ni prosvjeti, ni ro ipošto ne protivi 

i 2vJeM, Ni razvoju i napretku u 
svim granama čovječjega znanja i umjeća, O 
je pače uvijek svoj blagoslov sdevila: rea 
zredima i svim stališima, svakom ga lk doni ra- 
stojanju i svojim svjetlom raavjetljivala, što a 
sve do današnjega dana. I u devetnaest o čini 
ljeću ostaje ona isto tako usrećiteljicom om m 
zaštitnicom prosvjete, majkom svake pra naro . 
naobrazbe, kao što je bila u prošlosti, TE M 
jej iz muke odgoju ljudskoga roda snaći iiu- 
ae Ktokji zemlje; ona se mora na nuždan 

»Novije bezboštvom  okužene škole drže 
posao najvišom svrhom čovjeka, a samoga čo- 
vjeka smatraju strojem, koji manje ili više vri- 
jedi prema tome, da li se može upotrebiti za 
proizvadjanje vrednosnih predmeta. Odatle i do- 
lazi, da se svijet ni malo ne obazire na mo- 
ralnu vrijednost čovjeka; odatle dolazi, da grozno 
zlorabe siromaštvo i slabost ljudsku oni, koji 
radnike izrabljuju na svoju korist... Nastojeći 
ljude privezati samo na zemaljska dobra, u ta 
ib zagnjuriti i pokopati, otupljuju u tim ku- 
kavnim žrtvama rada sav duševni život. Sve, 
što čovjeka diže, što čovjeka onim čini, što on 
po Božijoj volji imade biti: kralj stvorova, 
dijete Božije, baštinik neba, na sve se to oni 
ne obaziru, na sve to zaboravljaju. Naproti pu- 
štaju, da se razuzdaju u čovjeku svi sjetilni i 
životinjski nagoni. ... Tu neobuzdanu pohotu, 
koja u naše doba svime vlada, tko ju priječi 
jače i uspješnije, nego li katolička crkva, koja 
u jednu ruku sve na posao potiče, a u drugu 
ruku božanskom mudrošću rabi sva sredstva, 
da zlorabu kod posla zapriječi ?“ 

U svojoj poslanici napokon od 1878., u 
kojoj nastavlja podučavanje o istom predmetu, 
otvara kanoti i nehotice svoje srce i pokazuje 
svoju ljubav naprama stadu. Čini mu se, kao 
da je u njegovoj 69. godini došlo vrijeme, da 
sbaci sa sebe teško breme biskupovanja, koje 
je kroz tolike godine nosio. : : 

»Spajao nas je kroz dugi niz godina sveti 
vez pastirske službe s vama i ljubav na jednoj 
i na drugoj strani iskrena i srdđačna, pa zato 
i ćutimo, predragi sinci, čitavu težinu rastajanja, 
koje, ako nam toi nalažu veoma važni razlozi, 
ipak nam zadaje veliku bol. . Možete si misliti, 
kako nam je u takovim prilikama drago, što 
se evo približuje sveto korizmeno vrijeme, u 
koje po dužnosti moramo prekinuti šutnju i 
upraviti na vas našu pastirsku riječ. Pa budući 
da nam nije moguće, da se osobno vratimo u 


vašu sredinu, to vam mi pišemo, da se s vama 
ovako porazgovorimo i da se medjusobno tje- 
šimo zajedničkom vjerom, našom i vašom. Ta 
to je utjeha, koju Bog dragi daje pastirima kao 
odštetu za mnoge neugodnosti i gorčine. A i 
što bi za nas bilo ugodnije, nego li pozabaviti 
se s našim stadom, kojo je radost naša i kruna 
naša, snjime se porazgovori o Bogu, o njego- 
vom Pomazaniku, o svetoj Crkvi, o našim vjer- 
skim dužnostima, o neumrlim nadama!“ 

Ovaj list jošte ne bijaše dovršen, kad ali 
7. veljače 1878. umre papa Pijo IX., po- 
zvan nakon dugoga i teškoga napora u vječni 
pokoj. S jedne strane izvanredni napor prigodom 
biskupskoga jubileja, radost radi ljubavi svoje 
djece po čitavome svijetu, koja se je na dosada 
nevidjeni način očitovala; sdruge opet strane 
žalosti bojazan za crkvu radi bjesnih napadaja 
talijanskih prevratnika pospješila je osamdeseti- 
šestgodišnjemu stareu smrt. Kardinal Pecci pro- 
slavio je jošte 2. veljače spapom  ganutljivu 
svečanost sedamdesetipetgodišnjicu njegove prve 
svete pričesti, a već u rano jutro 7. veljače 
stojao je pokraj mrtvoga Pija IX. 

U ovako teškim vremenima pala je na 
njega kao kamerlenga uprava crkve. Zato on 
brže bolje dovrši svoj pastirski list, a završuje 
ga ovako: 

A sada predragi sinci, srce nam puca od 
prevelike žalosti, pošto vam dozivamo u pamet 
teški udarac, koji je cio katolički svijet u tugu 
obavio, te koji se je upravo u ovakovo vrijeme 
dogodio, kad su poteškoće, u kojima se nalazi 
crkva Kristova, najveće. Ah, kad smo počeli 
ovaj list pisati, nijesmo ni izdaleka na to po- 
mišljali, da će nam ovaj slavni papa, naš ljub- 
ljeni otac, tako brzo preminuti! Mi smo se 
pače nadali, da ćemo ga doskora vidjeti u bo- 
ljem zdravlju, od njega izprositi za vas apo- 
stolski blagoslov, a od vas za uzdarje djetinju 
ljubav i molitve za miloga glavara. Ali Bogu 
se drugačije svidjelo. On je hotio, da mu što 
prije nagradu dade, kojoj se on nadao radi 
velikih usluga, koje je on kroz mnogo godina 
našoj zajedničkoj majci, sv. Crkvi iskazao, radi 
svojih neumrlih djela i radi velikih muka, koje 
je on postojano, velikodušno i apostolskom strp- 
ljivosti podnio.“ 

»O vrijedni naši suradnici, ne zaboravite 
preporučiti kod svete mise Bogu onu dušu, na 
kojoj je On tako krasno utisno vlastitu svoju 
sliku; govorite pred vašim stadom o njegovim 
zaslugama; recite im, koliko je veliki papa Pijo 
IX. učinio ne samo za crkvu, za duše, nego i 
za kršćansku pučku naobrazbu. Do vas stoji, 

* 
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Predraga braćo i premili sinci, da se Bogu mo- 
lite, da se udostoji skoro opet dati Crkvi svojoj 
glavu i providjeti nju štitom svoje jakosti, da 
uzmogne ladjicu Crkve usred bjesnoće 
burnih valova dovesti u željenu luku.“ 

Da su to bile oprosne riječi njegove kao 
biskupa Perugije, na to je kardinal kamerlengo 
kraj silnih svojih posala najmanje mislio. Pa 
ipak tako je imalo biti. 

(Dalje ća sliediti.) 


Konkordat valja u Hrvatskoj. 


U brojevih 50., 61., 62., 74. i 75. ovogodišnjih 
»Narodnih Novinah“ razpravlja gosp. Gjuro Deželić o 
pravu patronata i o valjanosti konkordata u Hrvatskoj, 
pa se u posljedna dva broja osvrće na moju razpravu o 
potonjem predmetu, koju saobćih u 34. broju ,Kato- 
ličkoga Lista“ od god. 1888. 

U istoj tvrdih sa gledišta državnoga zakonodavstva, 
da konkordat, uveden car. patentom od 5. studenoga 
1855., valja u Hrvatskoj jošte i danas, na koliko nisu 
pojedine mu ustanove kašnijimi zakoni dokinute. 

Gosp. Deželić tvrdi usuprot, da je cieli konkordat 
svu svoju kriepost izgubio. 

Od onih, koji su o tom predmetu u javnosti i na 
mjerodavnom mjestu govorili ili pisali, nije to — na 
koliko znadem — jošte nitko uztvrdio. 

Proljeća god. 1888. izjavio se je preuzvišeni go- 
spodin ban u pravosudnom saborskom odboru — na upit 
pok. zastupnika Itlingera: da li kralj. zemaljska vlada 
smatra konkordat u nas jošte kriepostnim? — da kon- 
Kordat nije više kao državni ugovor kriepostan, pošto je 
kao takav odkazan, nu da je obvezatan kao zakon, 


uveden patentom, ali da se može i kao takav po našem | 


zakonodavstvu dokinuti. (V. ,Drau“ br. 41. i ,Agramer 
Zeitung“ br. 121. od god. 1888.). 

Gosp. Deželić dvoji istina, da je novinarski izvje- 
stitelj banove rieči dobro shvatio; nu pošto nebijahu 
ta izvješća izpravljena i jer izjava preuzvišenoga gosp. 
bana odgovara sasma t. zv. legalnom stanovištu o kon- 
kordatih, nedvojim ni malo o točnosti istih. 

Poslje navedenih banovih riečih imadđemo razpra- 
vah o tom pitanju od dra. Vernića, dra. Marjanovića, 
dra. Belaja, kao i izjavu vrstnoga pravnika gosp. J. V. 
u br. 4. Mjesečnika pravn. družtva od god. 1891., koji 
stoji takodjer na ,legalnom“ stanovištu, te usljed toga 
smatra one ustanove konkordata, koje nisu ,novijim 
zakonodavstvom dokinute i promienjene“ obvezatnimi u 
Hrvatskoj. 

Gosp. Deželić nekaže, istina, koju od u znanosti i 
u zakonodavstvu postojećih teorijah o konkordatu pri- 
hvaća; nu pošto onu 0 ,privilegiju“ niti nespominje, a 

su o pmedjunarodnom ugovoru“ zabacuje, to stoji i 


on nedvojbeno na stanovištu legalne teorije, koja će mu 
i najbolje odgovoriti na pitanje: ,kako to, da kralj 
sankcijonira u gaboru stvorene zakone, koji su opriečni 
konkordatu?“ — teorija, po kojoj jedna suverena vlast 
absolutno neodvisna od druge, mienja i dokiđa vlastitimi 
svojimi zakoni i druge makar ,za uvieke“ sklopljene 
medjunarodne ugovore, ako to njezin — više puta i umiš- 
ljeni — interes zahtjeva, i ako se u svoju snagu uzda, 

Nije nuždno ovdje razpravljati o navedenih trih 
teorijah; spominjem danas mimogred, da držim najva- 
ljanijom onu ob ugovoru, koju odobrava i Nj. Svetost 
Leon XHI. u enciklici od 1. studenoga 1885. 

Nu ostavljam za sada tu teoriju, tim više, što su 
nagori g. Deželića o državnih i medjunarodnih ugovorih 
novi i za znanost i za praksu, koju sliede civilizovane 
državo, naročito i Francezka, koju g. Deželić spominje, 
nu pogriešno, jer uprav u njoj postojao je i postoji 
konkordat od god. 1801. bez svakoga obzira na kašnije 
uzsliedivše, najradikalnije promjene vladine, — ostavljam 
za sada tu teoriju i za to, što g. Deželić glede nazorah 
po dra, Verniću i meni navedenih učenjačkih autoritetah 
veli, da se oni netiču nimalo austrijskoga konkordata 
(br. 75. N. N.. : 

Za ocjeniti ovdje tvrdnju g. Deželića, da je kon- 
kordat u Hrvatskoj sasvim dokinut, neću reflektirati na 
moja vjerska čuvstva i osvjedočenje, po kojem držim 
crkvene zakone — a medju ove spadaju i papinske bule, 
proglašivajuće konkordate — za svakoga katolika obve- 
zatnimi, nego se stavljam i u ovih redcih na stanovište 
legalno, po kojem valja konkordat u državi samo u 
toliko, u koliko je on posebnim državnim zakonom uve- 


| den i u koliko nije kašnije dokinut. 


Gosp. Deželić priznaje, da je ,(konkordat) progla- 
šen narodom habsburžke monarkije ces. patentom od 5. 
studenoga 1855.“ pa veli onda: ,I tako je za absolu- 
tizma konkordat i kod nas dobio moć zakonsku“ — te 
završuje: ,Pa ipak uza sve to, što je na taj načini 
kod nas postao zakonom, i što naš sabor god. 1861. 
nije patentom oduzeo obvezateljnu moć, dok jih ustavni 
zakoni nezamjene, ja...... neimam ni glede konkor- 
data baš ništa opozvati od onoga, što sam rekao“ (br. 
T4 N.N.) €. ji da je isti u nas sasvim dokinut. 

Sa pravnoga gledišta mogla bi ta tvrdnja samo 
onda valjati, kad bi se označio noviji zakon ili više 
njih, koji dokidaju sve ustanove car. patenta od 5. 
stud. 1855. 

G. Deželić polazi tim putem, te navadja više puta 
car. diplomu od 20. listopada 1860., kao ono pravno 
vrelo, koje dokinu konkordat; on tvrdi, da je ,kon- 
kordat prestao ipso fakto, čim je sahranjen absolutizam 
....ikad je narodom dano pravo, da si sami stva- 
raju zakone o svih, dakle i ob onih predmetih, o kojih 
je g. 1855. bio utanačen konkordat“ (br. 61. »N. N.) 
i da je sa centralističkom državom austrijskom nestalo 
i državnih zakonah za nju“ (br. 68. ,N. N."), 
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. Ti razlozi neopravdaju tvrdnju &. Doželića. Toli bo 
diploma, kao i ,razglas“ od 20. listopada 1860. govore 
oo no na ustrojenju“ o »uredjenju državoprav- 
pih razmjerah_monarkije“ a niti nespomini či 
dlamiina ao i espominju naročito, 
medju crkvom i državom, samo 4. al, diplome spominje 
kao jednu od jur postojećih temelnjnih pravnih uredabah 
i pslobodno izvršivanje vjerozakona.“ 

Z Listopadska diploma nedokida iz prošlosti niti svo- 
jim sadržajem niti svrhom ništa drugo, do li izključivu 
zakonodavnu vlast cara i kralja, te ju za buduće pre- 


naša na dva subjekta, na vladara najme i na zastup- 
stvo naroda, 


A niti iz samoga dokinuća absolutisma i centra- 
lisma nesliedi pravno dokinuće konkordata, prvo za to 
ne, što promjene sustava vladavine nedokidaju jur same 
po sebi nigdje svih zakonah, izdanih po prijašnjoj vla- 
davini, već jih valja napose dokinuti i odmah novimi 
ili naročito obnovljenimi pravnimi ustanovami zamjeniti, 
jer država i državljani nemogu niti jednoga časa bez 
zakonah biti. Zato imade i u novijoj povjesti dosta pri- 
mjerah i kod mnogovažnijih promjenah, nego li je uslie- 
dila u nas listopadskom diplomom, spominjem samo one 
njemačke pokrajine, u koje je Napoleon I. uveo fran- 
cezke zakone, pa su ovi pridržani i poslje pada impe- 
ratora, zatim Bosnu nakon okupacije. Drugo nesliedi 
zato, jer konkordat nije sustavni dio absolutizma, već 
protivno najbolja uredba, obezbjedjenje najsvetije slobode, 
one najme savjesti, pa je uprav za to u 19. eminentno 
ustavnom, stoljeću sklopljeno mnogo konkordatah, te 
oni postoje jošte i danas u ustavnih državah, n. pr. u 
Francezkoj, Španjolskoj i Bavarskoj. U savezu s tim spo- 
minjem, da je prestanak absolutisma i povratak ustava 
u nas g. 1860. morao konkordat tin manje dokinuti, 
što nije dokinuo niti ,eminentno neustavne“ zakone, n. 
pr. kazn. zakon, kazn. postupnik, tiskovni zakon, t. z. 
Prigelpatent itd., koji su jošte dugo iza listopadske 
diplome kod nas ostali u krieposti, a djelomice jesu 
jošte i danas. 

Nu čini se da niti g. Deželić nesmatra listopadsku 
diplomu neoborivim razlogom za dokinuće konkordata, 
jer navadja i kasnije zakone, koji da dokidaju konkordat, 
što bi bilo naravno skroz suvišno, kad bi on u istinu 
jur car. poveljom od 20. listopada obvezateljne_ moći 
lišen bio. 

Za Ugarsku spominje zaključke judekskurialne kon- 
ferencije od g. 1861., koji su naročito prihvaćeni po 
obih kućah ugarskoga sabora i odobreni po Njeg. Veli- 
čanstvu kao pravne norme dok se nestvore ustavnim 
putem novi zakoni, pa jih zato g. Deželić pogriešno uz- 
poredjuje sa onimi banske konferencije od g. 1860. 

Za Cislajtaniju pako navadja zakon od 7. svibnja 
1874., koj u čl.1. izrično kaže, da se patent od 5. stu= 
denoga 1855. (konkordat) sasvim dokida, 


ta, što bi se ticalo odnošaja | 


Ovimi' zakonskimi vreli je jasno dokazano, da nije 
niti Ugarska niti Ciglajtanija smatrala zakone, izdane 
za absolutizma, jur samom listopadskom diplomom do- 
kinutimi, 

G. Deželić drži (u br. G1. ,Nar. Nov.“) istina za- 
ključke judekskurialne konferencije i zakon od 7. svibnja 
1874. samo za ,formalne izraze naredabah  potlašnjega 
datuma“, pa voli ,da otuda nesliedi to, da konkordat 
nije sahranjen zajedno sa absolutismom.“ 

Ovu tvrdnju pobija dugi niz činjenica od g. 1860. 
do 1874., naročito razprave u carevinskom vieću i diplo- 
matička dogovaranja izmedju Beča i Rima; oboje naći 
će svatko u ,materialu“ k zakonu od 1. svibnja 1814. 
(26. svezak Manz-ovoga izdanja austrijskih zakonah), a 
hrvatskoj publici predočio je taj predmet jasno g. prof. 
dr. F. Belaj u br. 18—17. lanjskoga ,Katol. Lista.“ 

Niti zaključci judekskurialne konferencije niti zakon 
od 7. svibnja 1874. neimađu za Hrvatsku obvezatne 
moći, a za Hrvatsku neima nijednoga zakona, koji bi 
bio, poput sada navedena dva, konkordat sasvim doki- 
nuo; ne samo da nema takovoga zakona, već imađemo 
pravno vrelo i izjavu u saboru, koja opravdava tvrdnju, 
da konkordat valja u Hrvatskoj i poslje listopadske di- 
plome, na koliko mu nijesu pojedine ustanove poseb- 
nimi zakoni dokinute. 

Pravnim vrelom smatram — smatrala ga je kruna 
i narod, dok nijesu novi zakoni 1874. stvoreni, a dje- 
lomice jeste jošte i danas, — ,Naputak“ za uredjenje 
hrvatskih municipijah, izradjen po odboru banske kon- 
ferencije, po ovoj prihvaćen u sjednici od 17. prosinca 
1860., a — malom promjenom — previšnjim riešenjem 
od 16. siečnja 1861. potvrdjen, ter odmah u službenom 
listu proglašen. (U ,Sbornik“ uvršten, čim se je ovaj 
počeo izdavati, god. 1868. br. 171.). Glava X. naputka 
imade napis: ,O zakonih i propisih za vlasti munici- 
palne“ a sadržava u $. 54. (u osnovi bio je S. 58.) 
sliedeće: , U koliko ovaj naputak ne čini iznimke, ili u 
koliko dojdući sakoni ne odrede što drugoga, imadu se sve 
vlasti municipalne u službovanju svom držati obstojećih 
sada zakonah i propisah.“ A pošto ,Naputak“ ne čini 
glede ces. patenta od 5. studenoga 1855. nikakove iz- 
nimke, to je i on pridržan u krisposti. 

Ustanovu $. 54. naputka nemienjaju niti oni kr. 
odpisi od 14. i 27. ožujka 1861. na sabor, koji se pro- 
težu na umješćenje kr, namjestničkoga vieća i banskoga 
stola. U prvom odpisu veli kralj naročito, da će namj. 
vieće ,upravu ... u smislu zakonah i naredabah naših 
rukovoditi;“ pa je naravno za sve hrvatske oblasti, toli 
kraljevske, koli municipalne, glede obvezatnosti pravnih 
zakonah, valjao $. 54. naputka. Hrvatski sabor pako 
od g. 1861. nije se nikada izjavio, makar da je bilo 
za to predlogah, da dokida obvezatnu moć zakonah i 
naredabah izdanih za absolutizma i da uvadja opet u 
kriepost stare hrvatsko-ugarske pravne ustanove, kako 
je to učinio ugarski sabor, prihvativši zaključke judeks- 
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kurialne konferencije; pozitivna pako izjava o krieposti | 
upitnih zakonah i naredabah i za buduće učinjena je 
barem po srednjem odboru u izvješću o predlogu zast. 
Jovana Živkovića ,da bi se odrekla obvezateljna moć“ 
svim tim zakonom i naredbam u izvješću glasećem: a) 
.da se ovi zakoni, jer proti temeljnim pravom trojedne 
kraljevine učinjeni, neustavnimi izjave, ali b) da im se 
ipak neodusme obvegateljna moć, dok ih ustavni gakoni ne- 
izmjene.“ (Saborski spisi, sv. 3. str. 9.) 

Ova izjava odbora dokazuje takodjer, da nisu hr- 
vatski pravnici — a najvrstniji bijahu u tom odboru — 
g. 1861. tvrdili, da je povratak ustava, da je listopadska 
diploma ukinula jur sama po sebi za absolutizma iz- 
dane pravne ustanove. Kako jur navedoh, i g. Deželić 


priznaje naročito, ,da naš sabor g. 1861. nije patentom 
oduzeo obvezateljnu moć, dok jih ustavni zakoni neza- 
mjene“, ali uzprkos svemu tomu poriče, da bi se ono, 
što je uradjeno kod nas po banskoj konferenciji i sa- 
boru g. 1860. i 1861. protegnulo na konkordat, košto 
se, kako spomenuh, i tomu protivi, da bi se nazori 
spomenutih učenjakah o državnih i medjunarodnih ugo- 
vorih ticali austrijskoga konkordata. 

Dva razloga navadja g. Deželić za to, da se za- 
Eljučci konferencije i sabora nemogu protezati na kon- 
kordat; prvo najme, što ,o konkordatu ni u banskoj 
konferenciji, ni u saboru g. 1861. nije bilo spomena“, 
a drugo, što Živković predlaže, ,da bi se odrekla obve- 
zateljna moć svim zakonom od neustavne austrijske 
vlade, donešenim i od česti faktično postojećim“, a kon- 
kordat, veli g. Deželić, nije spadao u faktično postojeće 
ni do listopadske diplome (br. 74. N. N). 

Na prvi razlog odgovaram, da se nisu u ,naputku“, 
izradjenom u banskoj konferenciji, a niti u spomenutom 
izviešću saborskoga srednjega odbora, spomenuli niti 
drugi zakoni poimence, koji ipak jošte i danas valjaju, 
kao što gradjanski zakon i postupnik, kazneni zakon 
itd, koje naročito spominje g. Deželić kao pridržane. 
Ako ipak g. Deželić zaključuje iz okolnosti, što nije niti 
banska konferencija niti sabor izrično spomenuo kon- 
kordata, dotično patent od 5. studenoga 1855., da on 
nespada medju pridržane zakone, tada mora dosljedno 
i to priznati, da ga nije dokinuo niti listopadski diplom 
od g. 1860., jer niti u njem nema spomena tomu pa- 
tentu, a ipak g. Deželić opetovano tvrdi, da ga je do- 
kinuo rečeni diplom. U ostalom će svatko po pravilih 
juridičkih doći do zaključka, da se iz obćenite stilizacije 
8. 54. ,Naputka“ i izvješća saborskog odbora nemože 
nikako izvesti dokinuće, napuštanje ikojega za onda ob- 
stojećega zakona; kad bi se to bilo namjeravalo učiniti, 
morao bi se dotični zakon naročito i poimence spome- 
nuti, izuzeti. 


Nu g. Deželić mnije u drugom svom razlogu, da 
konkordat nije spadao u faktično postojeće“ zakone, 
da nije medju nje spadao pače ni do listopadske di- 
plome; ako to, zašto onda više puta tvrdi, da je ta 


diploma dokinula konkordat? Što nepostoji, nemože se 
dokinuti. 

Ali riočih pod česti faktično postojeći“ (zakoni) 
neima u izvješću osrednjega odbora, već samo u Živko- 
vićevu predlogu, a ovaj je uprav odklonjen odborovim 
zaključkom ; sa pravnoga stanovišta mjerodavan je samo 
8. 54, naputka, pa ni ovaj neima u Živkovićevu pred- 
logu navedenih riečih, koje u ostalom nebijahu niti 
nuždne, jer onim zakonom absolutizma, koje je već ovaj 
sam ili djelomice ,naputak“ od 16. siečnja 1861. do. 
kinuo, koji dakle nebijahu više ,faktično postojeći (a 
takovih bijaše više, naročito procesvalnih) nije niti tre- 
balo oduzeti obvezateljne moći. = Dr. Bresztyenszky. 

(Konac će sliediti.) 


Slike iz katakomba. 
Napisno Antun de Waal. 
Prognanici. 

Pripovijest iz prve polovice III, stoljeća, 
(Dalje.) 

Peto poglavlje. 

Ranličiti putovi, 


Sveza med Rimom i Sardinijom, iz koje se ne do- 
bivaše ništa van kovine iz rudnika, bijaše slaba, ali na- 
stala zima prekinula je promet sasvim, i tako progje 
prosinac i prvi mjeseci nove godine, a da Hipolit nije 
nikakove vijesti mogao poručiti u Rim. 

Tamo je megjutim poslije kratke vlade smaknut 
papa Anter u siječnju 286., a poslije njegovog pokopa u 
cemeteriju Kalistovom bude mu izabran nasljednikom 
djakon Fabijan. 

Vijesnik, kojega je ovaj poslao s prvom lagjom što 
je koncem travnja otplovila u Sardiniju, da Poncijana- 
obavijesti o izboru, i da mu donese novih potpora, mo- 
gao je, kad se kući vratio, najaviti radosne uspjehe, što 
ih je časni ispovjednik, više primjerom no riječima, po- 
lučio kod svojih poganskih suzarobljenika. 

Faustinu bijaše ona vijest, koju mu je Fabijan 
prošle jeseni dojavio, — na ime da će mu Florencija ostati 
vjerna, — na slatku utjehu u njegovim teškim kušnjama. 
Ali što ga više uvjeravala nauka Poncijanova, kao i 
junačka žrtva Hipolitova o božanstvenosti kršćanstva, 
to mu je bilo teže pri srcu, što će se Florencija, za 
koju je znao da joj je odurno kršćanstvo, odvratiti od 
njega, kad začuje, da se je i on obratio. Kao što se 
onaj, koji je na smrt osugjen, još do zadnjega trenutka 
nada pomilovanju, tako bijaše i siromasima u rudnicima 
jedina nada, da će ih smrt silnikova, ili drugi kakav 
politički dogogjaj, osloboditi i odvesti k svojima: ali 
čemu Faustinu sloboda, kad ujedno ne bi dobio i za- 
ručnicu. Ili bi joj, da se pokrsti, to zašutio? Za to bi- 
jaše preiskren i preplemenit. Poslije dugo borbe po- 
bijedi napokon milost, Na Božić, kada je veliki svećenik 
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govorio u svetom oduševljenju o velikoj tajni, kako je 
:Sin Božji čovjekom postao i kako se rodio u štalici u 
Betlehemu, bnci se Faustin, nadvladan ovom neizmjernom 
ljubavlju Božjom, biskupu pred noge, veloći: 

aŽrtva za žrtva! Kad je Bog, da meno oslobodi, 


zamijenio svoju slavu sa štalicom, to sam pripravan da | 


za njega žrtvajem ono, što više ljubim no išta. 
Ma me i odbila Florencija, kad joj javim, da pro- 


zirem bogove Rima i da se pokoravam Propetomo, prije | 


Ću se odreći njezine ljubavi no moga Bogal“ 

.» Tvoje progonstvo u ove tmine bijaše put“, odvrati 
Poncijan, nkojim te Bog vodio do svjetla svoje istine; 
moj sinko, bile sada naše muke cijena, kojom ćemo 
otkupiti dušu tvoje zaručnica.“ 

90 moj oče“, zavapi Faustin duboko ganut, ,ako 
bi ona velika nesreća što nas snašla, po Božjoj odredbi 
imala služiti tome, da se sa mnom obrati i moja zaruč- 
nica, o, tada moje usne već nikad ne će izlanuti uzdah 
radi okrutna tirana Maksimina.“ — 

A Florencija ? 

Kad je poslije onog dogovora s djakonom Fabijanom 
djeva slijedećega jutra javila svome ocu, da nikad ne 
će ruke pružiti onome zaručniku, što joj ga on izabrao, 
dokle god Faustin živi, dade ju senator, bijesan radi 
neobične tvrdoglavosti svoje kćeri, zatvoriti u tamnu 
izbu, i nekoliko dana dobivala je samo kruha i vode. 
Mišljaše, da će joj ova strogost slomiti prkos. 

Kad se Florencija pred Fabijanom potužila, da za 
one velike žrtve što ih doprinosi Hipolit za njezinog 
vjerenika, ona jedva što može za njega činiti, bijaše i njoj 
sada moguće, da za njega i snjime trpi. Ova pomisao 
hrabrila ju na stalnu ustrajnost. Ovi dani zatvora, da- 


doše joj ujedno prilike, da sasvim mirno razmišlja o | 


Fabijanovim riječima, što joj je pripovijedao o Bogu, 
koji je čovjekom postao i koji je umro smrću na križu 
da nas spase, a čim bi dulje razmišljala o tome, tim bi 
ja više obuzimale ove ideje. Predstavljajuć si svog za- 
ručnika, pomišljala si, kako Hipolitova žrtva na nj dje- 
luje, da se predade ovakvoj religiji, koja potiče na ta- 
kova junaštva. Slutila je zaista, da će mu pomisao na 
nju, koja se pred njime toliko puta nepovoljno izrazila 
o kršćanima, oteščati nakanu, da to izvede; da ga 
barem može obavijestiti, da danas drugačije sudi o kr- 
šćanstvu! 

Četvrtog dana dogje otac knjoj,u sobu, i kad je 
Florencija i sad ostala pri svojoj odluci, i to više no 
ikad prije, prekorači senatorov gnjev svaku granicu. U 
svojem bjesnilu spopane kćer za kose, uze je tućii ga- 
ziti nogama, i izagje napokon iz sobe psujući i prije- 
teći se užasno. 

Stideći se sam sebe, što je tako oštar bio, pusti 
je slijedećeg dana iz zatvora, jer je i sam uvidio, da 
tvrdoglava djevojka ne će popustiti; ali hladnoća i okrut- 
nost kojom je Florencije postupao sa svojom kćerju, 
bijahu za nju dan za danom kušnja, koja je nju 


bila tim teža, što prolažače mjesec za mjesecom, a da 
nije ništa saznala o svom vjereniku. : 

Megjutim se u svakom odličnom krugu o tome 
govorilo, pa kad bi se pojedinci divili vjernosti djevoj- 
činoj, tvrgjahu drugi, dn ipak mora imati osobitih po- 
tajnih razlogu što tako radi Jer u Rimu nije bilo slo- 
bodno, od straha pred carem, govoriti o državnim stva- 
rima, prihvatiše tim  željnije ovaj obiteljski roman, a 
jer je avaki i svaka htjela da što novo iznese, istraži- 
vahu domaće okolnosti Florencijeve palače najpomnije. 
Senatoru dogje o ovom govorkanju više do ušiju, no 
bijaše potrebno da se no prestane ljutiti na kćer. 

Kako je sada Florencija opet čeznula, da se po- 
razgovori s djakonom Fabijanom, bijaše uvjerena, da će 
ju on utješiti i ohrabriti, da bude ustrajna u nevolji. 
Ona ga je doduše molila da dogje, ali je Florencije 
svom robu najstrože naložio, da nikoga ne pusti k nje- 
govoj kćeri; još manje bijaše joj slobodno da sama ode 
od kuće. 

Ipak, kad je jednoga dana njezin otac radi vrlo 
važnog posla morao na put, omogući joj dojilja da se 
sastane s Fabijanom, pa ako joj ovaj i nije ništa novo 
mogao reći o njezinom zaručniku, našao joj je ipak srce 
tako sklono za kršćanstvo, da nije časkom počasio, da 
ju dublje poduči u istini. 

.Kako je to sve lijepo i milo, što mi kazuješ“, 
reče Florencija, ,kako pada u prah ono što sam ja do 
sada vjerovala i štovala! Ne, nije moguće da je to iz- 
mislio čovječji duh; mora da je sam Bog navijestio ovaj 
nauk ljudima.“ 

Ali poslije ovog posjeta minuše i opet tjedni, a da 
djevojci ne bijaše moguće porazgovoriti se s Fabijanom ; 
dapače ni one vijesti, što su prispjele početkom proljeća 
iz Sardinije, ne mogaše joj djakon, uza sav svoj trud, 
saopćiti, jer je u zadnje vrijeme otac svoju kćer mnogo 
strože nadzirao. 

Imao je za to osobitih razloga. 

U Rimu se neobičnom lakoumnošću sklapahu i 
razrešivahu obiteljske stvari; nije stoga čudo ako se 
nepokolebiva vjernost Florencijina prema svome dragome, 
koji je osugjen na rudnike i izbrisan iz broja živih, nije 
mogla naravskim načinom protumačiti, već se govor- 
kalo, da je djevojka občarana. Lukava neka prijateljica, 
znala je lukavim ispitkivanjem izmamiti vijesti od Flo- 
rencije, koje bacahu ljagu na kršćane; djevica nije ta- 
jila, da ju je velika žrtva njezinog kršćanskog roba za 
vjerenika, naučila drugačije suditi o kršćanstvu. Jasno 
je dakle, da su ju oni Nazarenci, što su svakoj čaroliji 
vješti, opčinili. 

Senator bijaše nad ovim otkrićem gotovo izvan 
sebe. Florencija bila je do sada njegov ponos i dika; ne 
bijaše sretnijeg oca do njega, a sad su joj ovi čarobnici 
kršćani zavirtili glavom, i iz ljubezne djevojke napravili 
tvrdoglavu sebičnicu, kakove više nema. Zar je kraj 
tolikih uhoda i prevrtljivaca, pred kojima nema obiteljske 
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"tajne, moglo ostati skriveno, da je Florencija sklona 
kršćanima, koji su najstrožim ediktima progonjeni? Flo- 
" rencije mišljaše s užasom na pogrdu i sramotu, što će 
se srušiti na njegovu kuću, a još ga više uznemirivalo, 
da bi njegova kći radi opiranja carevim nalozima, mogla 
biti osugjena na smrt. Ta upravo je čuo, kako dijete 
tvrdoglavo ostaje pri svojim nazorima, koje si je jed- 
noć upililo u glavu, Dan i noć uznemirivahu oca ove 
misli, i tako bijaše jedva u cijelom Rimu čovjeka, koji 
bi bio bjesniji prema kršćanima nego Florencije. 

Da ustegne svoju kćer javnoj pozornosti i zasje- 
danju uhoda, i nadajuć se još više, da će rastresenošću 
i raznim užicima svratiti njezin duh na druge misli, 
posla ju na neko vrijeme starom prijatelju u Puteole, 
«Kvintinu, koji mu bijaše u mnogome obvezatan. 

(Dalje će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Pre- 
mješteni su gg. duhovni pomoćnici: Franjo Kufrin 
iz Šipka u Gore; Ivan Miletić iz Bebrine u 'Topo- 
lovac; Angustin Mihoković iz Sv. Nedelje u Be- 
brinu; Stjepan Prezelj iz Sv. Križa Začrotje u 
Čazmu; Janko Rogoz iz Gradca u Kraljevec; Sil- 
vester Turzan iz Čazme u Sv. Križ Začretje. 


— (F Josip Bezić.) Dne 29. travnja t. g. umro je 
u 77. godini života Josip Bezić, kanonik i arhidja- 
kon kaptola Vrhbosanskoga i arhidjakon Sutjeske. R. i. p. 


— (F Josip Capar.) U nedjelju dne 7. 0. mj. umro 
je u Varaždinu kod svojih roditelja bogoslov četvrte go- 
dine Josip Capar. Pokojnik bio je od svih ljubljen 
kao dobar djak i klerik, R. i. p. 

— (Kateketski sastanak.) Prošle godine 24. i 
25. kolovoza sastalo se više kateketa i braće svećenika 
na prvi kateketski sastanak. Na tom je sastanku izabran 
odbor, kojemu je povjerena zadaća, da izradi pismeno 
predane predloge odboru na izradbu. Taj se je odbor ove 
godine više puta sastao i razpravljao o školskim pita- 
njima, koja su mu braća svećenici poslala na riešenje. U 
odborskoj sjednici od 21. veljače t. g. pročitani su iz- 
radci, odnosno predstavke o dotičnim predlozima na vi- 
soke crkvene oblasti i na vis. kr. zemalj. vladu. Medju 
ostalim predlozima spominjemo sliedeće: a) da se knjiga 
»Smirnov-Petrovićeva“ nepripusti u škole za porabu dja- 
cima, jer ,nietiisije razdor i mržnju na katoličku vjeru“ ; 
b) da se _kateketom u službovne godine uračunaju raz- 
mjerno i one godine, što ih je koji sproveo prije nego 
što je stupio u javnu kateketsku službu, jer je gotovo 
svaki bio prije ili kapelan ili u privatnom zavodu ka- 
teketa. Te godine neka bi se računale onako, kako ge i 


onim činovnicima računaju, koji prelaze iz činovničko 
službe u učiteljsku, naime 4 godine za 3 učiteljske (8. 
22. o umirovljenju zem. urednika od 10. ožujka 1892.); c) 
da se kateketom zakonom doznači odpravnina, ako dra- ; 
govoljno ostave katekeisku službu i odu na župu, ili u 
obće u koju crkvenu službu; d) da se u smislu škol. 
skoga zakona od 31. listopada 1888. katekete u višim 
pučkim školama u zemaljskom području postojale Kra- 
jine u berivima podpuno izjednače sa ostalim učiteljima 
iste škole t.j. da i oni uživaju u napredak temeljnu 
godišnju plaću od 600 for., petgodišnje u mirovinu ura- 
čunive doplatke po GO for. i stanarine 150 for.; e) da 
vis kr. zem. vlada prema ustanovama zakona imenuje 
po mogućnosti učiteljsko osoblje prema vjeroizpoviesti 
djece; f) da visoka kr. zem, vlada u interesu mladeži, 
roditelja i domovine osnuje valjane, pozitivnim kršćan- 
skim načelima proniknute internate; g) da se posebna 
naredba izda, koja će opredieliti mjesto i vrieme za 
nauk vjere u opetovnicama i ujedno da redovi iz nauka 
vjere odlučuju isto tako kao i iz ostalih predmeta, ima 
li tko dobiti nakon druge godine polazka odpustnicu ili 
ne; h) da se kateketom odredi nagrada za podvoz i 
katekizaciju na selima. 

U toj je odborskoj sjednici napokon zaključeno, 
da će se drugi javni redoviti kateketski sasta- 
nak držati ove godine dne 5. i 6. srpnja u Zagrebu. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše nadalje u člane III, reda: Jerkovac Miko, uče. 
nik pučke škole u sv. Križu župe Gore, Mascatello Pero, 
svećenik dominikanac u Gružu Dalmaciji. Pivae Ikica pok. 
Ante, učenik u Zavojanih u Dalmaciji, Pataj  Vazmin Ivan, 
stolar i Šestan Josip, kmet u Boljunu u Istri. Voh Jerne, 
duhovni evetovalec, dekan, nadžupnik Konjice Gonobic Šta. 
jerska, Pischmacht Ferdo u Draganiću. Jozić Mato pok. Ivana 
u Trilju. Stranota Joza, majurgazda na pustari Brezovica kod 
Šljivoševaca, Huzanić Marija, djevojka u Krapini. Našinčanin 
Ambrozije, sin zidara u Račinovcih, Mavričić Vinko iz Drage 
Mošćenice Istria. Lutz Andrija i Simić Simin, gimnazijalac u 
Vinkovcih. Jelić Ante, trgovac u Bihaću u Bosni, 


Književnost. 


Izašla je Slovnica hebrejskoga jezika. Napisao 
Dr. Juraj Dočkal, kr. j. izv. sveučilištni profesor. U 
Zagrebu. Tisak Ign. Granitza. 1893. U osmini str, 150. 
Preporučamo tu alovnicu svim ljubiteljem hebrejskoga 
jezika. 


Korice za ,Katoličko crkveno pravo“ od 
prof. dra. Belaja mogu se dobiti kod knjigoveže Bartola 
u Zagrebu, hrbat od kože, za cienu od 85 novš. 


meme :./ 


Urednik dr. Josip Volović6. 


Tiskom O. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


— --... 


Broj 20. 


—— 


U Zagrebu, 18. svibnja 1898. 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu jeza ži : , 


poštom, G stot, na ciclu, 


agreb nu ciclu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 


a B stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, puče i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata primn se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 


Zadnji akat pape Pija IX. kao vladara bio 
je prosvjed, što no ga je po njegovomu na- 
logu državni tajnik kardinal Simeoni 17. siječnja 
1878. upravio na sve zastupnike sv. Stolice na 
raznim vladalačkim dvorima, u kojem prosvje- 
duje papa naslovu ,kralj Italije“, koji si je 
bio uzeo nasljednik Viktora Emanuela, Hum- 
berto 1. Šutjeti u ovom slučaju mogli bi ljudi 
smatrati odobravanjem, što je oteta crkvena 
država; za to se je papa, predvidjajući svoju 
blizu smrt, još jednom digao na obranu crkve- 
noga prava na njezin pradavni posjed i nepo- 
vredivost toga prava, da tako odstrani svaki 
povod, da se stvar krivo shvati bilo sada bilo 


u buduće. Papa je morao iako raditi, jer je | 
smatrao to svojom dužnosti, prije nego li se | 
preseli u vječnost, položiti račun o državi, koju | 


je izborom svojim za papu primio i koja mu 
je jamčila za njegovu neodvisnost i suverenitet, 
Zato je ovim svečano izjavio, da mu je silom 
oteta i da on do zadnjega svoga daha ne pre- 
staje braniti neoborivo pravo crkve. Uz to ga 
je vezala i prisega, koju je položio kod kruni- 
sanja, da će ,patrimonium S. Petri“ čitav i 
neokrnjen predati svome nasljedniku. 

im je žica 7. veljače raznijela svijetom 
žalosnu vijest, da je umro papa Pijo IX., svagdje 
gu se zanimali za prve odredbe kardinala ka- 
merlenga. Sve su novine, dapače i akatoličke, 
stale pretresivati pitanja, da li će pijemonteška 
vlada sada zauzeti Vatikan i basiliku sv. Petra ? 
da li će dozvoliti kardinalima, da se sastanu u 
konklave? hoće li oni moći slobodno birati 
papu? Nije li to krasna zgoda, da si mlado 
kraljevstvo Italije dade birati poćudna papu, 
koji bi sankcionirao ,gotov čin“, te na taj način 


| vlasti onoga poluotoka? Tako se je u istinu 


mislilo, govorilo i pisalo po novinama staroga 
i novoga svijeta već njekoliko mjeseci prije, 
nego li je umro Pijo IX. Prevratnici Italije i 
stranih država to su i zahtijevali, a katolici su 
se toga bojali. A bilo ih je i u Italiji, koji bi 
ovakovo nasilje odobravali i pomagali. Nu Bog 
dragi, koji ravna čitavim svijetom, naredio je, 
te se vlada talijanska nije miješala u stvari, 
koje se sbivahu u Vatikanu, a moguće da nije 
na to ni pomislila, da se usprotivi odredbama 
kardinala kamerlenga, ili da se sama lati pri- 
prava za izbor novoga pape. 

im je Pijo IX., okrepljen svetim sakra- 
mentima, izpovjedivši ganutljivom poniznošću 
svoje grijehe i izmolivši revno i sabranim du- 
hom čin pokajanja, predao vječnomu Sucu svoju 
dušu očišćenu dugim patnjama, a kamerlenga 
zapala dužnost upravljati crkvom, bijaše ovome 
prva briga: ne dati povoda vladi, da prestupi 
prag Vatikana, ili u opće da_ ma i najmanje 
povrijedi ostatak suvereniteta i nezavisnosti. Bio 
je od davnine običaj, izlagati mrtvo tijelo pape, 
ako bi umro u Kvirinalu, u Paulinskoj kapeli, 
ako pak u Vatikanu, u Sikstinskoj. Nu pošto 
sa Sikstinska kapela nalazi usred Vatikana, a 
svijetu nije bilo moguće zapriječiti, da dodje 
i vidi zadnji put svoga nezaboravnoga vladara, 
to bi onda ova vreva svijeta, koja bi nagrnula 
u Vatikan i u Sikstinu, mogla dati povod po- 


| liciji ili vladi, da se ušulja u Vatikan reda 


radi. S toga odredi kardinal Pecci, da se mrtvo 
tijelo Pija IX. prenese u sv. Petar i to uz 
oprezne i stroge mjere, da je svjetskoj vlasti 
oduzeo svaku izliku intervencije. 

Pogreb pape Pija IX. sedmi dan iza nje- 
gove smrti 13. veljače u sv. Petru bila je tiha, 
ozbiljna i žalobna svečanost. A tko bi se mo-. 
gao otresti dubokoga ganuća, kad su uz svečano 


učinio kraj kobnome konfliktu izmedju dvije | pjevanje slavopjeva , Benedictus“ pokapali mrtve 
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ostanke pape u privremeni grob u lijevoj ladji 
Petrove crkve u izdubinu nad vratima korne 
kapele? koji je papa više gorkih patnja podnio, 
koji li se više čiste radosti naužio, koji li više 
obilna blagosova, neizmjerno velikih milosti i 
najudaljenijim narodima nadijelio, koji li je, 
živući sam u siromaštvu, neizcrpivom ljubavi 
u svakovrsnoj bijedi utjehu dijelio, koji li je 


vladar, akoprem lišen svoje vladavine, više po- | ) 
| pa da prirede što brže stanove za sve kardinale 


klonstva zaslužio i primio? kako bi mogao ikoji 
sin katoličke crkve na ono zaboraviti, što je 
on na veću slavu Boga trojednoga, za spas duša, 
na uzvisenje svete matere Crkve učinio? Pro- 


glasio je dogmu o neoskvrnutom začeću, odsudio | 


glavne bludnje bezvjerskoga vremena syllabom 
i enciklikom od 8. pros. 1864, proglasio je 
mnogobrojne svece, raširio i unapredio redov- 
nički život, osnovao mnogo biskupija, osobito 
uredio je crkvenu hierarhiju u Engleskoj, otvorio 


vatikanski sabor, posvetio crkvu presv. Srou | 


Isusovom, izabrao sv. Josipa zaštitnikom kato- 
ličke Crkve, a bez broja si je zasluga stekao za 
znanost i umjetnost, za odgoj i dvorbu boles- 
nika. Sve to živi u uspomeni svetoj i nepro- 
laznoj u srcima katolika. 

Sutradan iza smrti pape Pija IX. sastadoše 
se kardinali u velikoj konsistorijalnoj dvorani 
u vijeće. Na čelu svetome zboru stajaše sada 
zamjenik glave crkvene kardinal-svećenik Joa- 
chim Pecci kao kamerlengo, a uz bok mu de- 
kani kardinala-biskupa, kardinala-svećenika i 
kardina-djakona kardinali: di Pietro, Asquini i 
Caterini. Predmet vijećanja ovoga i slijedećih 
dana bijaše: sprovod pape i obdržavanje kon- 
klava. Pokojni je papa bio dao svetome zboru 
radi teških vremena potpunu slobodu odlučiti 
se u tom tako znamenitom po crkvu pitanju, 
naročito glede mjesta, samo im je izrazio želju, 
da se požure izabrati mu nasljednika. 

Po konstituciji Grgura X. na saboru Lyon- 
skom g, 1242. imali su u Rimu se nalazeći 
kardinali deset dana pričekati, dok im se dru- 
govi iz vana posakupe i onda istom unići u 
konklave. 

Talijanska vlada odgovorila je na upite, 
što no ih staviše izvanjski dvorovi na nju, da 
daje potpunu slobodu konklava na temelju 
zakona o garanciji. I već na dan smrti Pija IX. 
odredila je, da se postavi četa vojnika na trgu, 
koja je ostala sve do izbora. 

Čim je kardinalski zbor odlučio, da se kon- 
klave imade u Rimu obdržavati, odmah je kar- 
dinal Pecci izdao svoje naredbe i to takovim mi- 
rom, razboritošću i opreznošću, da su se samo 
svi divili Lijep je običaj u Rimu, da se od 


dana smrti pa «ve do pogreba, kroz devet dana 
svaki dan po crkvama i kapelama obdržavaju 
zadušnice za ispokoj duše pokojnoga pape. Kar- 
dinal Pecci uložio je sav svoj trud u to, da se 
kardinalima omogući odmah deseti dan stupiti 
u konklave i da se njegovom krivnjom ne do- 


| godi nikakova zapreka. On pozva arhitekte Ve- 


spignana i Martinucci-a i naloži im, da si uzmu 
dovoljni broj radnika — bilo ih je oko 500, — 


i za one, koje po crkvenome propisu smiju 
kardinali sobom uzeti. Već 10. veljače počelo 
se raditi, a 17. veljače, kad se je u sikstinskoj 
kapeli u prisutnosti sviju kardinala obavio za- 
ključak svečane devetnice za pokojnoga papu, 
već je bilo sve gotovo, tako te se 18. veljače 


| mogaše služiti svečani , Veni Sancte Spiritus“, a 
na večer otvoriti konklave. Tako je odrješit i 


energičan bio kardinal kamerlengo. 

U zadnja tri dana, prije nego li se je otvorio 
konklave, obavio je sveti zbor, a na čelu mu 
kardinal kamerlengo, u konsistorijalnoj dvorani 
svečano primanje poslanika i poklisara katolič- 
kih država, koji dodjoše, da u ime svojih vla- 
dara i naroda, koje zastupahu, izraze žaobu 
radi smrti Pija IX. Jer poslije smrti papine 
kardinalski je zbor nosioc papinskoga suvere- 
niteta, a vrši tu suverensku vlast i pravo bira- 
jući novoga papu i općeći sa zastupnicima vla- 
dara. Ovaj je put kardinalski zbor i tim po- 
kazao, da je suveren, što je u okružnici od 19. 
veljače na sve poslanike, koji su ovjerovljeni 
od sv. Stolice, osim prijave, da.u Rimu po- 
čima konklave, ujedno obnovio prosvjed, što 
no ga je pokojni Pijo IX. izdao 17. siječnja u 
svoje ime. U tom prosvjedu, koji potpisaše kar- 
dinali Amat, Schwarzenberg i Caterini, i supot- 
pisao tajnik kolegija kardinal Lasagni, veli se 
medju ostalim, da ,obnavljaju sve one prosvjede 
pokojnoga Suverena, koje je on podigao bilo 
proti otimačini papinske države, bilo proti onim 
zakonima, kojima se vrijedjaju prava crkve i 
svete Stolice“ ... i ,da su odlučili istom onom 
stazom stupati, koju je utro pokojni papa, pa 
ih čekale u razvitku dogadjaja ma kakove ne- 
prilike.“ 

18. veljače služio je u sikstinskoj kapeli 
kardinal knez Schwarzenberg, nadbiskup praški, 
kao najstariji kardinal-svećenik svečani , Veni 
Sancte“, a prisustvovali su svi kardinali i diplo- 
matski corps, a poslije podne počeše priprave 
za konklave. 

Kod zadnja četir izbora: Pija IX. (1846.), 
Grgura XVI. (1831.), Pija VIII. (1829.) i Leona 
XII. (1823.), obdržavan je konklave u Kvirinalu, 
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koja je palača mnogo zgodnija za to, nego li Va- 
tikan. Rim je onda bio u papinskoj vlasti, a 
kardinniski kolegij bio je slobodan i mogao 
obaviti i javno propisane obrede. Medju ove 
spada svečani polazak iz kvirinala u sv. Petar, 
gdje je kardinal dekan služio svečanu misu i 
držao govor, opominjući kardinale, da pri iz- 
boru imadu jedino imati pred očima slavu Bo- 
žiju i dobrobit cjelokupne Crkve. Poslije toga 
vraćali su se opet u Kvirinal u impozantnoj 
povorci. Na čelu išli su dvorjanici kardinala, 
zatim pjevački zbor pjevajući himnu ,Peni Cre- 
ator “ Jedan obrednik s papinskim križem išao 
je neposredno pred kardinalima, koji su bili 
odjeveni u ljubičasto odijelo u znak žalosti, a 
stupali su dva a dva u redu najprije kardinali- 
djakoni, onda kardinali-svećenici a napokon kar- 
dinali-biskupi redom po godinama izbora u ko- 
legij najprije najmladji, a onda stariji. Guber- 
nator grada Rima išao je o boku kardinalu 
dekanu, a povorku je zatvarala pratnja od pre- 
lata i dvorjanika odredjenih za službu u kon- 
klavu. Ulice su bile dakako nakrcane svjeti- 
nom, koja je veselo klicala i od svoje strane 
ninje tko će biti budući papa. 

vaj put naravno nije moglo biti ovih 
obreda: nije bilo procesije u Petrovu crkvu, 
nije bilo veselja za narod, nije bilo povorke na 
Kvirinal. Ta Kvirinal je u rukama dušmanina, 
a nikada valjda nijesu se katolici tako napeto 
'i sa strahom zanimali za ikoji konklave, kao 
za ovaj. 

Konklave imao je početi u 5 sati poslije 
podne 18. veljače 1878. Kardinali se sakupljaju 
u Pavlinsku kapelu, a pred ulazom ih pozdravlja 
plemićka garda kao tadanje nosioce pajrin- 
skoga vladarskoga dostojanstva. Najstariji kar- 
dinal Luigi Amat di San Filippo e Sorso, koji 
je već duže vremena bolovao, dao se donijeti 
na svojoj postelji i to odmah u sobicu, koja je 
bila za njega odredjena. Stari kardinal Carlo 
Luigi Morichini penje se teškom mukom uza 
stube, premda ga podupiru dva sluge, a bo- 
lesni kardinal Prospero Caterini, glava kar- 
dinala-djakona, došao je i bio u konklavu, ali 
samo poradi svoje željezne i odlučne energije, 
dočim osamdesetitrigodišnji nadbiskup  Borde- 
auški, Franjo August Ferdinand Donnet stupa 
jošte čilo. Napokon se pokaza kardinal kamer- 
lengo Pecci. Pred njim stupaju četiri vojnika 
švicarske garde, a svuda ga pozdravljaju sa straho- 
počitanjem. Svi gledaju na njega: lice mu je 
blijedo, ali ugodno, pronicav pogled, po vanj- 
štini, kako ga opisuje kardinal Dechamps, drugi 
Aleksandar VIL, visok, suh, veličanstven, po- 


tezi lica izraziti odavaju strogost, ali puni su 
ipak dobrote. 

Kad je ura sv. Petra odbila pol pet, začu 
se pjevanje papinskih pjevača. Ide povorka u 
Sikstinsku kapelu, koja se nalazi takodjer u 
»Zatvorenom prostoru“ — konklavu. Odmah se 
je već na ovoj procesiji opazilo, kako je kar- 
dinal Peeci hotio. da se obredi pri otvaranju 
konklava točno obave, dakako prema prilikama. 
Na čelu povorci stupaju redatelji u staroj &pa- 
njolskoj nošnji i sa srebrnim palicama u ruci; 
za njima slijede pjevači i krstonoša s velikim 
papinskim križem, a sa strane mu dva akolytha. 
Onda kardinali dva a dva sa svojim tajnicima, 
a na posljetku biskupi i prelati. Svi ovi uni- 
djoše u kapelu, samo pratnja kardinala ostade 
pred vratima. Pred oltarom pokleknu svaki; 
hymna ,Veni Creator“ dopjevana je, a pred 
oltarom otpjeva najstariji kardinal-biskup ora- 
ciju, , Deus, qui corda fidelium.“ 

Sada nastade tišina. Dok kardinali kleče i 
mole, ostaviše ostali kapelu, a vrata se zatvore. 
Kardinali odu svaki na svoje prijestolje, kojih 
je bilo podignuto 64 kao symboli suverenske 
vlasti, koju imadu za vrijeme interegna. Stolica, 
baldakin, stol s pisaćom spravom sve je to ob- 
loženo ljubičastom svilom; samo četiri prije- 
stolja obložena su zeleninom, a to je povlastica 
onih kardinala, koji su imenovani jošte za pre- 
djašnjega pape Grgura XVI. *) Baldakin je tako 
priredjen, da se može pomoću uzice spustiti. 

Kardinali su obućeni u talar od ljubičaste 
svile, u jednostavnu bijelu roketu i cappu maior 
od iste ljubičaste boje. Na prsima svjetli im se 
zlatni križ, a na glavi purpurna kapica — zuc- 
chetto. Divna li pogleda na ovaj vladar4 zbor, 
na senat Crkve Božije! Sprijeda oltar, po sti- 
jenama i odozgor slikarijom je prikazano, kako 
se je Bog čovjeku objavio, a nad oltarom po- 
sljednji sud od kista Michelangela. Gdje na 
svijetu imađe ovakov zbor tako pun kraljevskoga 
veličanstva, kao ovaj najstarijih sinova Crkve, 
izabranih sa svih dijelova svijeta, kojima je udes 
Crkve Boga živoga povjeren, koji nose za to 
ozbiljnu i strahovitu odgovornost i koji su se 
zakleli, da će Crkvu braniti i vlastitom krvi? 
Na to jasnim glasom veli obrednik: ,ZEreant 
omnes“ i svi osim kardinala odu iz kapelice. 
Sada se digne kardinal dekan i pročita odredbe 
glede konklava, a osobito glede čuvanja tajne, 


*) Ta su četvorica bili: već spomenuti Amnt, Fabio 
Maria Asquini, posta kardinalom 22. siječnja 1844. a 
umro 22. pros, 1878.; Domenico Carafa di Traetto, 22. 
srpnja 1841, ER 17. lipnja 1879. i Fridrik Ivan Josip 
Sehwarzonberg, 24, siječnja 1842. BR 27. ožujka 1885. 

* 
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koja medjutim obveza prestaje, čim izbor bude 
gotov. Redom stupaju kardinali k oltaru i sve- 
čano prisegnu, da će obdržavati te propise. Zu- 
tim bude pozvan maršal rimske crkve i čuvar 
konklava, knez Chigi, k oltaru, da položi za- 
kletvu u ruke kardinala kamerlenga. U staroj 
španjolskoj odjeći, opkoljen četvoricom plemića 
i ostalom pratujom, stupa knez kroz dugu dvo- 
ranu, odpaše mač, položi ruku na evangjelje i 
prisegne po propisanoj formuli. Isto tako mo- 
raju priseći i ostali konklaviste i stražari. 

Sada se dignu uzorita gospoda sa svojih 
prijestolja i idu kroz vojvodsku dvoranu (sala 
ducale) svaki u svoju sobicu, Putem im pravi 
švicarska garda špalir, a svakoga prati po jedan 
plemićki gardista. U spomenutoj dvorani prire- 
djeno je više oltara, na kojima će služiti svetu 
misu. 

Pošto je kardinal kamerlengo po propisu, 
kad se je potpunoma smračilo, točno pregledao, 
nije li se koji nepozvanik u konklave ušuljao, 
ode oko pol sedam k ulazu, i to jedinome, kroz 
koji se je moglo unići u konklave. Sada se 
obavi formalno zatvaranje konklava. Kraj 
njega se i sada nalaze glave kardinalskih redova 
i sluge sgorućim bakljama. U isto vrijeme 
dodje knez Chigi s bakljonošama pred ulaz iz 
vana. Pošto ga je kardinal kamerlengo zamolio, 
da zatvaranje odgodi, obavi po drugi puta iz- 
traživanje. Oko pol devet zatvori se konklave 
posvema i prekine se sveza s vanjskim svijetom ; 
velika vrata i drugi ulaz zatvori se u isto vri- 
jeme dva puta, iz vana zatvori maršal, a iz- 
nutra kamerlengo. Maršal priveže svoj ključ na 
zlatozelenu uzicu i metnu ju u crvenu zlatom 
vezenu kesicu i ode, a u protokol se je zabi- 
lježilo_ sve, što se je obavilo tude kao i ono 
u Sikstini. U deset sati pregleda Monsignor 
Ricci-Paraciani kao gubernator konklava zadnji 
put ulaz u konklave, istražujući točno, da li 
postoji kakova sveza s vanjskim svijetom; jer 
kad bi to bilo, bio bi izbor nikakav, pa ma 
da su se i najstrožije vršili svi ostali propisi. 

Spomenuti nam je, da je kardinal kamer- 
lengo ovaj put sasvim nove naredbe uveo. Naime 
dade prirediti u samome konklavu kuhinju i do- 
voljan broj kuhara i poslužnika; tako te se je 
jelo priredjivalo u konklavu i tim odstranile sve 
prilike i izlike, da se prekrše sveti zakoni o 
tajni i samoći, kako su se kroz vijekove poka- 
zali nužnima. 

ezdeset ih je sada sjedilo u konklavu, da 
sutra izadju na izbor novoga pape. Poslije smrti 
Pijeve bila su na životu 64 kardinala, od kojih, 
kako već spomenusmo, četvorici podijelio je 


grimiz jošte Grgur XVI., a ostala šezdesetorica, 
dobila su ga od Pija IX., koji je u svoje tri- 
deset i dvije godine papovanja 128 kardinala 
imenovao, Četvorica su samo na ovome kon- 
klavu manjkala, i to: patrijarha Lisabonski, 
kardinal Ignazio do Nascimento Moraes Car 
doso, koji je 19. veljače istom stigao i onda 
u konklave stupio; kardinal Gottfried Brous- 
sais Saint-Marc, nadbiskup Renneški, koji bi- 
jaše na umoru; kardinal Pavao Cullen, nad- 
biskup Dublinski, koji bijaše teško bolestan, i 
napokon kardinal Ivan Mae Closkey, nadbi- 
skup Now-Yorški, koji je bio na putu preko 
atlantskoga oceana te prispio pokloniti se no- 
vome papi. U konklavu su bili ovi kardinali 
nazočni: iz reda biskupa: Amat, di Pietro, 
Saceoni, Guidi, Bilio i Morichini; iz reda sve- 
ćenika: Schwarzenberg, Asquini, Pecci *), Ca- 
rafa, Donnet, Antonueci, Panebianco, de Luca, 
Pitra, de Bonnechose, von Hohenlohe, Bo- 
naparte, Ferrieri, Berardi, Moreno, Monaceo 
la Valletta, R6gnier, Chigi, Franchi, Gui- 
bert, Oreglia, Simor, Martinelli, Antici-Mattei, 
Gianelli, Ledochowski, Manning, Dechampa, 
Simeoni, Bartolini, D' Avanzo, Franzelin, Be- 
navides y Navarette, Apuzzo, Garcia Gil, 
Howard, Paya _y Rico, Caverot, di Canossa, 
Serafini, Mihalović, Kutsehker, Paroccehi, 
Moretti; iz reda napokon djakona: Caterini, 
Mertel, Consolini, Borromeo, Randi, Pacca, 
Nina, Sbaretti, Falloux du Coudray i Pellegrini, 
39 bilo ih je iz Italije, a 25 iz drugih krajeva. 
Najstariji po godinama bio je kardinal Caterini 
(88), a najmladji kardinal Paroechi (44), sa- 
danji vikar sv. Oca u Rimu. 
(Dalje e sliediti.) 


Konkordat valja u Hrvatskoj. 
(Konae.) 

Obćenita tvrdnja g. Deželića, da ,konkordat nije 
spadao u faktično postojeće (zakone) ni do listopadske 
diplome“ stoji u oprieci sa činjenicami ; nemogu nava- 
djati ona nebrojena službena uredovanja državnih obla- 
stih, koja se osnivaju na e. patentu od 5. studenoga 
1855. Komu su uredovni spisi onoga vremena pristupni, 
uvjeriti će se o tom; upućujem samo na žestoku više- 
godišnju borbu u Cislajtaniji proti tomu zakonu i na 
dogovaranja medju papom i carem o djelolomičnoj pro- 
mjeni konkordata, pa velim, da_.bi oboje nemoguće bilo, 
kad nebi rečeni patent spadao bio medju ,faktično po- 
stojeće zakone.“ 


*) Širokim slovima zabilježeni živu još i suda, 
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Specialni razlog za to, da konkordat nije tobož 
spadao medju faktično ,postojeće zakone“ crpi g. De- 
želić iz 1. točke proglasa patenta, koja glasi ,narediti 
čemo potrebita, da se upravljanje katoličkih školah u 
onih krunovinah, gdje isto neodgovara članku osmom, 
u sklad dovede s ustanovami toga članka. Do toga puko 
treba vladati se po naredbah obstojećih, čim veli gosp. 
Deželić, ,sam patent , . . odgadja . . izvedenje nekih 
članakah (dakle ipak ne cieloga konkordata) ad calendas 
graecas.“ 

BE Na to odgovaram dvoje. Prvo da se medjunarod- 
nimi i državnimi ugovori redovito samo glavna načela 
i pravila ustanovljuju, a za izvedenje istih imade se 
svaki kontrahent u svom području poskrbiti posebnimi 
zakoni i naredbami; dok se ove neizdadu, naravno je, 
da dotle imadu valjati stari propisi, jer kako već spo- 
menuh, nijedna postojeća institucija nemože ni časka 
biti bez pravnih propisah, ustanovah sličnih onoj I. točke 
uvoda. U patentu od 5. studenoga 1855. imade u osta- 
lom i u mnogih državnih zakonih, koji izriču samo nova 
načela. Naročito, da ostanemo kod crkveno-političkih 
zakonah, i c. patent od 31. prosinca 1851. br. dr. 2. 
I. ex 1852. 

Drugo. Uvod u patent imade načelno sličnu usta- 
novu i u II, svojoj točki glede biskupskih ženitbenih 
sudovah za one zemlje, gdje jih donle nebijaše, nu jur 
u JII. točki veli uvod jasno: ,U ostalom (dakle sve 
ostalo izim škole i duhovnih ženit. sudovah) imadu 
ustanove, u ugovoru, što smo ga Mi s papinskom stoli- 
com sklopili, sadržane, u svoj kolikoj cesarevini Našoj 
stupiti u podpunu moć zakona od dana onoga, koji patent 
ovi bude proglašen.“ 

Napominjem u kratko za razjašnjenje I. i II. točke 
uvoda, da su onda, kad je konkordat sklopljen i uveden, 
crkveno politički zakoni i propisi bili načelno različiti 
u obih polah monarkije, pa da se navedene 2 točke 
protežu poglavito na t z. cislajtansku polu. 

Iz navedenih dakle točkah uvoda kr. patenta ne- 
može se takodjer tvrditi, da konkordat god. 1861. nije 
spadao medju ,faktično postojeće“ zakone, tim manje, 
što je iza g. 1855. jur izdano bilo propisah u smislu I. 
ill. točke uvoda. (T. z. Thunovi školski zakoni, pa 
onda ženitbeni zakon i naputak za duh. ženitbene su- 
dove od 8. listopada 1856.) 

Iz svega prenavedenoga zaključujemo, da g. Deželić 
nije pravnimi vrieli i razlozi, kojih navadja, dokazao, 
da je car. patent od 5. studenoga 1855. u Hrvatskoj do 
sada sasvim dokinut, pa zato opetovano tvrdim, da taj 
patent valja još i danas kao državni zakon u svih onih 
člancih, koji nisu novijimi državnimi zakoni dokinuti. 

Po pravilih, koja valjaju i u nas o dokiriuću za- 
konah, nebi bilo nuždno dalje razpravljati pitanje je li 
nije li konkordat u nas pravno sasvim dokinut, nu 
ipak ću u kratko reflektirat na jošte neke navode g. 


Deželića. 


On se poziva na vladinu naredbu od 22. travnja 
1892. br. 4988., dotično na njezinu sbirku bogoštovnih 
normalijah. Gosp. je Deželiću nedvojbeno znano, da kr. 
zem. vlada nemože zakone dokidati, preinačivati ili ne 
izvadjati, znano mu je, da ona neuvrštenjem valjano 
proglašenih, a formalno nedokinutih zakonah u svoje 
uredovne sbirke nemože ove lišiti obvezateljne moći. To 
sa obćenitoga gledišta. 

Što se pako samoga sadržaja te sbirke tiče, to 
ona u svom do sada izašavčem 1. svezku sadržava mal 
ne izključivo naredabah, težje pristupnih, ali ne svih 
gakonah, pa tako odgovara sasma ostalomu njezinomu 
sadržaju, što nema u njoj konkordata, koji je zakon. 

Nadalje veli g. Deželić: ,Nema konkordata ni nje- 
gova patenta ni u Našastnicih .. . k sborniku zakonah i 
naredabah, valjanih za kraljevinu Hrvatsku i Slavoniju 
od god. 1868. do uključivo 1887., što su jih izdali gg. 
Stjepan Kranjčić i dr. Ivo Malin“, pa mu i to služi do- 
kazom, da (konkordat) nije faktično postojao i da ne- 
obstoji u Hrvatskoj. (Br. 75. ,N. N.“) Sigurno nedrže 
niti rečena dva gospodina, koja su velikom marljivošću 
i točnošću sastavila ,Našastnike“ i tim. našim pravni- 
kom najveću uslugu učinila, da su ti našastnici doka- 
zom za sve, što u Hrvatskoj faktično kao pozitivno 
pravo postoji. 

A nemogu to biti ,našastnici“ najprije za to, što 
su oni privatno djelo, jer dozvola kr. zem. vlade, da se 
urede i izdadu, nepodjeljuje jim uredovni značaj, zatim 
nemogu biti ni zato, što počimaju istom god. 1859., a 
patent proglašujući konkordat kao državni zakon izdan 
je košto veliki dio u nas (i po g. Deželiću priznanih) 
valjajućih zakonah prije toga vremena, napokon nemogu 
to biti zato, jer ne navadjaju samo faktično postojeće 
već sve zakone i naredbe, uvrštene u sbornik, dakle i 
one, koje su kasnijimi opet dokinute. Tako je sastavljen 
i Staapov ,Register zum Osterr. Reichsgesetzblatte“ od 
g. 1881., pa navadja naročito i konkordat, dotično ce. 
patent od 5. studenoga 1855. (str. 198. I. i str. 39. II.) 
— makar da je isti zakonom od 7. svibnja 1574. sa- 
svim dokinut za Cislajtaniju. 

"> Košto nedokazuju sbirke i našastnici, da li što kao 
zakon valja ili ne, tako niti govori, rečeni prigodom 


saborskih razpravah. Oni mogu, košto i sbirke, biti ve- 


lekoristno pomagalo za poznavanje i tumačenje zakonah, 
nu da li ovi postoje ili ne, odlučuje i dokazuje jedino 
okolnost, da su valjano stvoreni i proglašeni, a kašni-' 
jimi zakoni, da nisu dokinuti. 

To valja naročito i u Hrvatskoj, jedino to stano- 
vište, a ne možda i naredbe višjih oblastih, obvezuje i 
najuzvišenije čuvare pravnoga poredka: sudce, kako to 
jasno sliedi iz čl. 6. zakona od 28. veljače 1874. o 
vlasti sudačkoj. 


U broju 62. ,Nar. Nov.“ razpravlja g. Deželić o 
pojedinih — ali ne o svih — člancih konkordata i na- 
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vadja kako su pojedini od njih — ali opet ne svi — 
kašnije dokinuti. 

To bijaše kraj tvrdnjah, da konkordat nije niti do 
listopadske diplome spadao medju faktično postojeće 
zakone i da ga je rečena diploma, dotično povratak 
ustava sasvim dokinuo i sahranio, suvišan posao, a povrh 
toga dvojim, da bi razlozi, koje navadja g. Deželić za 
dokinuće pojedinih navedenih članakah, bili neoborivi, 
dok valja načelo, da se starija zakonska ustanova može 
samo kašnijim zakonom dokinuti, i dok stoji S. 54. 
»Naputka“ od g. 1861. u krieposti. 

Naročito scienim, da poziv na ,stari“ (a samo taj, 
t.j. do 1847/S. obstojavši, opisuje Virozsil, koga gosp. 
Deželić citira) hrvatsko-ugarski ustav nije dostatan razlog 
za tvrdnje gosp. Deželića. Prvo za to ne, jer taj ustav 
nije jur samom listopadskom diplomom opet sasvim oži- 
votvoren, već je u Ugarskoj istom odredbami dvorske 
kancelarije i zaključci judekskurijalne konferencije, a u 
nas ,naputkom“ od g. 1861. djelomice uzpostavljen — 
nu u Ugarskoj u mnogo većoj mjeri nego li kod nas, 
gdje su $.-om 54. naputka naročito pridržani za abso- 
lutizma izdani zakoni, imenito i spomenuti jur eminentno 
neustavni kazneni zakon i postupak, tiskovni red, t. zv. 
»Prugelpatent“ i t. d.; — a drugo za to ne, što je taj 
nstari“ ustav uprav u svom crkveno-političkom dielu 
iza godine 1847. znatno promienjen, čl. TII. (88. 8. i 1.) 
i XX.: 18478. 

Prvi članak mienja vrhovno patronatsko pravo apo- 
štolskoga kralja, koje je po jasnoj izrieci Tripartita (1.: 
11) crkvenoga poriekla, a potajni položaj katoličke crkve 
kao vladajuće; te promjene ,staroga“ ustava uzsliedile 
su pako uprav suženjem onih pravah, kojih je imala 
katolička crkva po našem starom ustavu, t. j. do zako- 
nah od g. 1847,/8.; iza g. 1867./8. sužena su ta prava 
u obih kraljevinah jošte više. 

Povrh pravnih ustanovah i razlogah navadja g. 
Deželić za podkriepljenje svoje tvrdnje o posvemašnom 
dokinuću konkordata jošte i to, da se istoga nitko nedrži, 
da za ustanove konkordata ,nemare ni političke oblasti, 
ni sudovi, dapače ni sami kontrahenti konkordata Njeg. 
Svetost rimski papa i Nj. Veličanstvo“ (br. 74. ,N. N.“) 

Pošto sam dokazao, da su one ustanove c. patenta 
od 5. studenoga 1855., koje nisu kašnijimi zakoni doki- 
nute, danas podpuno obvezatne, držim nemogućim, da 
oni faktori, koji imađu postojeće zakone izvadjati (ne 
vladar, nego odgovorna vlada), nebi marili za jošte ne- 
dokinute zakone, najmanje držim to mogućim kod bi- 
skupah, n. pr. kod predlaganja prvoga dostojanstvenika 
u kaptolu (najnoviji slučaj bijaše u Križevcih), jer kad 
bi bio čl. XXII. konkordata potajnim državnim zakonom 
i dokinut, a to nije, scienim, da biskupa obvezuje bula 
,Deus humanae salutis auctor“ od 8. studenoga 18955., 
kojom je konkordat po papi proglašen kao erkveni zakon. 

Da se u ostalom taj članak XXII. nije napustio 
kod posljednjega imenovanja zagrebačkoga velikoga pred- 


stavnika, dokazuju, kako me suo tempore uvjeriše mje- 
rodavne osobe, presidinlni spisi vrhovne crkvene i svjet- 
ske oblasti u Zagrebu. 

Po autentičnoj uputi znadem za dva hrvatska ordi- 
nariata, dotično duhovna stola, a bit će tako i kod 
druga dva — da se oni i u službenom obćenju sa kr, 
zem. vladom u poslovih, normiranih konkordatom, na 
ovaj naročito pozivlju, a da kr. zem. vlada nije nikada 
uztvrdila, da je c. patent od 5. studenoga 1855. sasvim 
dokinut. 

Da neduljim faktičnimi navodi, evo samo jošte 
sliedeće: Prvo: Sudbenost ženitbena za katolike postoji 
u Hrvatskoj sasvim na temelju članka X. konkordata, 
dotično u smislu ovoga, pa spram previšnjem obećanju, 
sadržanom u točki II. uvoda u e. patent od 5. stude- 
noga 1855. na temelju ženitb. zakona i naputka od. 8. 
listopada 1856. ova pravna odiela nisu istovjetna s onimi 
obćega crkvenoga prava, koje je po starom našem ustavu 
valjalo glede vršenja crkvene ženitbene sudbenosti. 

Drugo: Znademo iz kompetentnoga izvora, da su 
se dva hrvatska prelata — jedan jošte živi — obratila iza 
povratka ustava, dotično (posljednji slučaj) u najnovije 
vrieme glede ovlasti, praviti oporuke, — koje naše staro 
pravo (Conventio Kolonichiana i z. čl. 16. 1715.) daje 
prelatom samo uvjetno i ograničeno, naročito istom usljed 
dozvole kralja, dočim im ga čl. XXI. konkordata podje- 
luje posvema već ipsa lege, — na kr. zem. vladu, a ova 
jim je odgovorila, da imadu po postojećih ustanovah 
posvemašno pravo oporučnoga razpolaganja, da im dakle 
za ovo nije nuždna previšnja dozvola. 

Treće: Dohodci nadbiskupije zagrebačke sede va- 
cante iza smrti kardinalah Hanulika (# 1869.) i Mihalovića 
(t 1891.) tekli su, dotično teku spram članku XXXII. 
konkordata u blagajnu hrvatske vjerozakonske zaklade, 
ane, kako bi to bivalo, da je konkordat dokinut, a 
oživjelo naše staro pravo u blagajnu kr. fiska. 

O tom bijaše iza smrti kardinala Haulika razprava 
medju kr. hrv. zem. vladom i zajedničkim ministarstvom 
financija, koja se upravo pozivom na c. patent od 5. 
stud. 1855. kao u Hrvatskoj valjajući zakon, riešila na 
korist naše vjerozakonske zaklade. 

Evo i ove činjenice dokazuju, kako je kriva tvrd- 
nja, da se konkordat u nas od nikoga nevrši; kad bi ta 
tvrdnja i stojala, a nestoji, nebi bio €. patent od 5. stud. 
1855. tim navodnim nevršenjem sve dotle lišen svoje 
krieposti, dok ga nedokine posebni zakon, a dok se to 
nesbude, bilo bi svako mimoilaženje konkordata i sa 
gledišta svetskih zakonah povrieda istih. 

Toliko scienih nuždnim odgovoriti makar i suho- 
parno juridički g. Deželiću, a na obranu moje razprave 
u br. 34. ,Katol. lista“ od g. 1888. U ostalom izađi će 
ob istom pitanju u ,Mjesečniku pravničkoga družtva“ 
razprava od jednog naših najvrstnijih pravnikah. 

Dr. Š. Bresztyenszky. 
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Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Waal, 
Prognanici. 

Pripovijest iz prve polovice III, stoljeća, 
(Dalje.) 

Peto poglavlje, 

Različiti putovi. 

Još je sada napuljski zalij 
cima i maslinovim šumama, sa svojim gradovima, se. 
lima i vilama, s dražesnim izgledom na more i Vezuv 
najljepši i najčarobniji kraj divnoga raja Kampanije, a 
još mnogo ljepše bijaše to u ono doba, kad se doga- 
gjaše naša pripovijest. Tada bijahu Puteoli još velika 
luka, koja je uzdržavala trgovinu med Italijom i istokom. 


ev sa svojim brežulj- 


U njihovoj luci na molima, što počivahu na dvadeset pet | 
stupova, bijaše jarbol do jarbola; lagje iz svih primorskih | 


krajeva sredozemnoga mora bijahu tu usidrene; veliki 
trgovački gradovi istoka: Aleksandrija, Hieropolis, Tyrus 
imagjahu ovdje svoja skladišta; ni u kojem građu ne 
bijaše ovako šarenih narodnosti. Nad ovim gradom uz- 
dizala se u divnom prijedjelu vila, koja bijaše nekad 
Ciceronova, a okružavahu ju miomirisni vrtovi naranža, 
vinogradi i maslinske nasade, a pogled na more bijaše 
divan. Ova vila bila je tada Kvintinova; tamo dočeka 
prijatelj sa svojom obitelju senatorovu kćer, 

Njegove tri odrasle kćeri natjecahu se megju so- 
bom u ljubežljivosti prema mladoj djevojci; svakoga dana 
bijaše novih zabava i rastresenosti. Ponajprije bijahu 
vožuje na čamcima u obližnji Baje, kojima nastojahu 
Florenciju rastresti. Na ravnoj obali, ali okruženoj vi- 
jencem zelenih brežuljaka, bijaše Baje, prvo raskošno 
kupalište staroga svijeta, imajući najsjajnije palače i naj- 
bogatije nasade za ugodnost gostiju; u raskoši carskih 
palača i vila nastojaše jedan car preteći drugoga; bez- 
brojni zaselci pružali se daleko u more ili se na oko- 
lišnoj visočini svijetlili poput dragog kamenja na zele- 
nom baršunu. Nigdje na svijetu nije se narav ljepše 
zaodjela, nigdje ne bijaše zrak čišći i blaži, more div- 
nije, večernji hlad ugodniji, mjesečina i zvjezdovito nebo 
dražesnije. Sve te pozivaše da uživaš; vesele svetkovine, 
koje u ovome lijepome kraju bijahu još čarobnije, iz- 
mjenjivahu se u neprekidnom nizu. : 

Daljnje ugodnosti i užici pružahu joj posjeti u Na- 
pulj, gdje imagjaše Kvintin i njegova obitelj mnoge 
znance i prijatelje, kao i izleti odanle kraj podnožja 
Vesuva u Stabije (sada Castellamare) i Sorrentum. 

Zar je bilo čudo ako je Florenciju sve više omam- 
ljivao kalež ovog divnog užitka? Ako je pod ovim no- 
vim utiscima i dražestima malo po malo nestajala slika 
njezinog zaručnika u njezinoj duši? Ako se sjeme istine, 
što ga Fabijan usadio u njezino srce, spržilo na sun- 
čanom žaru sjetilnih ugodnosti ? 

Nu i u ovoj besvjestici užitaka bijaše katkad mo- 
menata, gdje bi joj se ukazao njezin zaručnik poput 


opominjajućeg genija, kako se muči i trpi u rudnicima u 
dalekoj Sardiniji, i bijaše joj tada pri srcu, kao da ju 
Faustin veoma zabrinutim pogledom motri. I tada bi 
joj se kraj zaručnika ukazao vjerni Hipolit u svojoj po- 
Žrtvovnosti, i ovakovi trenuci navrnuli bi ju uvijek opet 
na pravi put, 

Senator je primao od časa do časa potajne_oba- 
vijesti o svojoj kćeri, a ove vijesti zadovoljiše i umiriše 
ga potpunoma, Da prekine svaku nit koja bi ju možda 
još mogla vezati na prezreno kršćanstvo, posla prija- 
telju, za vruće ljetne dneve, skup filosofičkih spisa i 
romana, gdje se sofistikom i porugom napadalo kršćan- 
stvo i njegov božanski utemeljitelj. Ove knjige, koje je 
za Florenciju poslao, iččupaše potpunoma nježno kori- 
jenje, što ga pustila nauka spasa u njezinom srcu. 

Ako je Florenciju još uvijek uznemirivao neki 
strah radi zaruka sa Sempronijevim sinom, umiri ju i 
u tome list s osobito dragocjenim draguljem. Florencije 
priznade svojoj kćeri da ga je vitez krivim dokumen- 
tima prevario u svoti imetka. S toga se on kaje, da ju 
je htio prisiliti na korak, od kojega su ju bogovi sačuvali. 

Ovo nisu bogovi zapriječili nego nepokolebiva vjer- 
nost požrtvovne ljubavi. To si kazivaše sama Floren- 
cija; ali se nije kajala, što je sada pala ta zaštita nje- 
zina srca. 

Najstariji sin Kvintinov bijaše mladić najsjajnijih 
sposobnosti, lijep, šaljiv i uglagjen, a ako si Florencija 
nije mogla zatajiti, da je prema njoj bio ljubežljiviji 
nego što zahtijeva čednost prema gostu, osjećaše i ona, 
da joj se od dana do dana više mili mladićevo udva- 
ranje. Kvintin i njegove tri kćeri nastojahu megjusobno, 
da suze sve više mrježu, u koju kaniše uloviti bogatu 
Rimljanku. Bližnjih dana moralo bi bilo doći izmegju 
mladih ljudi do izjave. U to se nešto dogodi, što je 
Florenciju užasno potreslo iz besvjestice radosti, i što 
ju bacilo u najdublji ponor žalosti. 

Poslije krvavih borba pobijedio je car Maksimin 
germanske narode na Rajni, a početkom ljeta zasnova 
vojnu na Dačane i Sarmate na doljnjem Dunavu. S toga 
posla zapovijed u Rim, da mu u najkraćem roku pri- 
prave nužni novac, a ujedno dade potajni nalog, da 
nekoje senatore, ponajpače one, koji bijahu skloni pri- 
jašnjem caru, optuže s veleizdaje i da im konfisciraju 
imetak. 

K žrtvama carske tiranije spadaše i Florencije, 
koji si velik dio svog imetka stekao nabavljajući živež 
za vojsku za rata Aleksandra Severa u Germaniji. 

To je bilo dosta da se osudi. 

Bijaše zadnjih dana rujna, kad dojavi list iz glav- 
noga grada Florenciji, kakva je užasna nesreća zadesila 
oca i njezinu obitelj. 

Kad je došla u Rim, bijaše osuda već izvršena, 
konfiskacija svih dobara obavljena, a senator poslan u 
progonstvo, a da djeva nije ni znala kamo. 

(Dalje će sliediti.) 
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Viestnik. 


Zagreb. (Promjena u nadbiskupiji) Gosp. 
Dragutin Fišer, dosadanji župnik u Kratečkom, po- 
stao je župnikom u Terezoveu. 


— (Požar tornja i propast zvonova.) , Wiener 
Extrablatt* od 7. t. mj. imade vijest i sliku gorećoga 
crkvenoga tornja u Gamfalhrenu kraj Voslau-n u 
Ugarskoj — Požar nastao je gromom, pak prem je 
toranj bio pokriven limom ipak je grom upalio nutarnje 
drvene djelove tornja. Limena sveza se u ognju razto- 
pila, a vatra se čitavim tornjem užasnom brzinom raz- 
prostranila. Uslijed vruće zračne struje počela su se 
zvona i sama _nihati i zvoniti. Tri zvona rastopila su 
se, samo najmanje zvonce osta neoštećeno. Izvjestitelj 
veli, da neće u mjestu nitko zaboraviti ganutljivo osje- 
ćanje, kad su zvona sama na daleko objavila župljanom 
svoju propast. — Preporučamo i opetovano osigurava- 
juće društvo ,Unio Catholica“ za osiguranje crkvenoga 
dobra. 


— (E Kardinal Zigliara) Dne 10. svibnja o. g. 
umro je u Rimu iza višemjesečne teške bolesti kardinal- 
biskup Toma Zigliara. Visoki pokojnik rodio se u mjestu 
Bonifacio na ostrvu Korsiki dne 29. listop. 1883. Već u 
16. godini stupi u dominikanski red. Postavši sveća- 
nikom slovio je kao profesor filosofije, bogoslovja i kao 
propovjednik. Jedva mu bilo 45 godina, kad ga radi 
velikih duševnih darova sv. Otac Leo XIII. d. 12. svib, 
1879. pozva u sv. kolegij kao kardinala-djakena, Brzo 
za tim bude imenovan predsjednikom rimske akademije 
sv. Tome Akvinskoga, članom komisije za historijska 
studija i prefektom kongregacije za nauke, te mu bi 
povjerena briga za novo izdanje djel4 sv. Tome. U kon- 
sistoriju dne 1. lip. 1891. bi izabran za kardinala-pres- 
bytera, a 16. siječnja 0. g. za kardinala-biskupa sa sub- 
urbikarnom biskupijom Frascati, na mjesto blagopok. 
kardinala Howarda. Nu radi bolesti nije mogao ni zad- 
njem konsistoriju prisustvovati, a niti biskupske konse- 
kracije primiti. Kraj svega radio je neumorno željeznom 
ustrajnošću, dok mu nijesu tjelesne sile posve smalak- 
sale. Njegov je gubitak vrlo osjetljiv za sv. Oca i za 
cijeli kardinalski kolegij, kome je smrt ove godine već 
šest članova ugrabila — trojicu njih u kratko vrijeme 
od jedva tri tjedna. Za vladanja Leonova umrla su 92 
kardinala, od kojih je 39 od njega kreiranih. Sada broji 
sv. kolegij 60 članova: 5 biskupa, 48 kardinala-presby- 
tera; & kardinala-djakona; i 2 kreirana 16. siječnja 0. 
g. te reservirana ,in pectore.“ 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše nadalje u člane III. reda: Sokriški Stjepan, 
poljodjelac u Lepoglavi. Sepić Toma Petrov u sv. Kuzmu 


kod Iakra. Ipšok Florijan, stolar u Giradeu, Matković Antun 
sin Bartulov u Boršocu u Istri. oHabjanić Franjo, kovač u 
Senvotn Kloštar, Mrković Vilma u Glini, Javor Mijo, kovnš 
u ov, Potru Orehovno. Učiona djevojačka u Vinici, Konić Mu. 
rija, učenica 11, razreda djevojčko školo u Zagrebu, Hodalj 
Dragutin, trg. pomoćnik u Pokupskom, Vein Antun, gimnuz, 
učenik u Erdoviku, Jušić Mnrien, učenica u Gjurgjeveu, Golik 
Ivan iz Polgorah kbr, 1. župe Zavrije, Sebolić Antun iz sola 
Sidn kbr. 25, p, Kapoln, Salinger Dušan, učenik pučke škole 
u Jaski, Pavlaković Janko, neljak u Cvetkoviću kbr, 120, 
Rožić Kosta, učenik pučko školo, Kovačić Franjo, ponjednik, 
Smojvor Ivan, kr. porezni oflicijal u Jaski. Bakija Frane, 
posjednik u Pakoštanih Dalmacija. Detoni Oresto Don, župnik 
u sv. Filip Jakobu u Dalmaciji, Lukačić Vicko Ivin, Buća 
Mato Jakov Antin, Pelicarić Zvonimir Antin, u Biogradu Dal. 
macija. Biočina Anto Stipnnov u Posticih na Braču. Ban 
Ante, momak franjevačkog samostana u Selcih na Braču, Labaz 
pl. Anka u Seloih, Solo Mate Matin, pomorac u sv. Martinu 
na Braču, Babić Nikola, mostar u Galdovu,  Ovjak Tomo, 
seljak, Ruknvina_ Milan, kapelan, Pavun go djevojka svi 
iz Vrbovca, Učiona pučka u Banovojjarugi, Široki Josip, uče- 
nik V. razreda u Virju. Batušić Janko, seljak u Cvetkoviću 
kbr, 144. 'Tomao Vinko, učenik pučke škole u Vratih, Je- 
meršić Ivan, župnik u Grubišnompolju. Lesny Stjepan, duh, 
pomoćnik i Ivančić Habek Antun, kbr. 61. u Vel. Bukovcu. 
Bolkovac kućna zadruga u Markovcu p. Cirkvena, Pikulić 
Petar, župnik u Doljenojvasi. Sestre milosrdnice u Sinju u 
Dalmaciji. Rusković Antun, trgovac u Korčuli u Dalmaciji, 
Poraić Vladislav sin Petrov u Poznanovcu p. Bedekovčina, 
Matović Jozo, svećenik franciškunac u Kuni na Peješeu. Bra. 
inović Evangelista, svećenik franjevac Rieka Dubrovačka, 


Broj 3576/gr. 
Natječaj. 

Prema zakladnici od 18. lipnja 1885. imađu se 
ljetos kao i svake godine iz ,zaklade opata i kanonika 
Franje Huszira za podupiranje siromašnih bolestnih sve- 
ćenika nadbiskupije zagrebačke za liečenje u kupelji“ 
podieliti godišnje kamate od temeljne glavnice od 1000 £.. * 
jednom svećeniku nadbiskupije zagrebačke. 

Pravo na te kamate imadu samo oni aktivno slu- 
žeći ili umirovljeni župnici i kapelani nadbiskupije za- 
grebačke koji vjerodostojno dokažu: 

a) da neimadu privatnoga imetka, a beneficialni 
dohodak dotično mirovina jim, da je malena. 

8) da jim je za liečenje bolesti nuždno poći u 
koju kupelj nalazeću se izvan njihovoga pribivališta. 

Uz inače jednake uvjete, imadu prednost kapelani 
pred župnici umirovljeni pred aktivno služećimi. 

Obložene molbenice imadu se do 1. lipnja 0. g. 
kralj. državnomu nadodvjetničtvu u Zagrebu podnieti, 
jer po zakladnici državno nadodvjetničtvo podjeljuje 
podporu. 

U Zagrebu, 8. svibnja 1898. 


Kralj. državno nadodvjetničtvo. 


m... :—j 


Urednik dr. Josip Volovi6. | 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


-— 


Broj 21. U Zagrebu, 25. svibnja 1893. Tečaj XXX XIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu b stot, a za predplatnike, kojim se pošiija 
poštom, G stot. na cielu, a 3 stot. na PN. godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predpluta prima so kroz avu godinu, Rukopisi ne ne vraćaju, 


= ji € Na oltaru stoji široki veliki kalež s pate- 
Leon XIII. biskup 1843 — 1898. | nom napose napravljen i konsekriran za ja 
(Dalje) svrhu, Kardinali stupaju redom jedan za dru- 
Dan 19. veljače 1878. osvanuo bješe lijep gim koltaru; svaki klekne na dolnju stubu i 
i vedar nad vječnim gradom, a sunce, koje se | glasno izgovori ove riječi: ,Zazivam Krista, 
pokazalo za Eskvilinom i Kvirinalom, rasvjet- | Gospodina moga, koji me imade suditi, za svje- 
ljivalo je zlatnim svojim tracima ogromnu ba- | doka moga glasa, što no ga dajem osobi, koju 
siliku Vatikansku i njezinu velebnu kupolu. | smatram pred Bogom dostojnom izbora.“ Ustane 
Gosti Vatikanski bili su ustali malne svi prije, | zatim, popne se k oltaru i metne svoju glasov- 
nego li je dan zabijelio, ćuteći svaki potrebu, | nicu na patenu, a s patene ju pusti u kalež 
da prije izbora pristupi k oltaru i prikaže Bogu | Dok se ovo ovako obavlja u Sikstini, odoše 
neokaljanoga Jaganjca. Oko desete ure začu se | sva tri serutatora u sobu bolesnoga kardinala 
po hodnicima, gdje su stanovali kardinali, zvonce : Amat-a, da donesu njegovu glasovnicu. 
i glas vrhovnoga obrednika, koji pozivaše pro- | Pošto su bile sve schedule predane, popeše 
pisanom formulom ,Ad cappellam, Domini!“ t. | se tri scrutatora_k oltaru i počnu ih brojiti. 
). u kapelu, gospodo! Odmah na to dodjoše | Prvi uzme kalež u ruke, pokrije ga s patenom 
kardinali u Sikstinu i sjedoše svaki na svoje i strese; drugi pako uzima glasovnice jednu 
prijestolje. Kamerlengov prijestol označen bro- po jednu i brojeći ih meće u drugi kalež. Broj 
jem devet nalazi se kraj oltara ex parte Evan- | je podpun: šezdeset upravo. A kad bi ih bilo 
gelii. Točno u deset sati stupi kardinal dekan ma za jednu više ili manje, morale bi se spa- 
di Pietro k oltaru i odsluži tihu sv. misu de | liti i serutinij iznova početi. ž : 
Spiritu Sancto, koja je propisana za cijelo vrijeme, Serutatori na to donesu taj drugi kalež 
dok traje konklave. Poslije mise započe izbor. , skupa sa glasovnicama na jedan stol, pokriven 
Ponajprije izabraše trojicu kardinala za | ljubičastim suknom i postavljen tako, da ga 
scrutatore. Njihova je služba pregledati glasov- vide svi kardinali sa svojih mjesta. Najstariji 
nice i navijestiti rezultat. Svaki kardinal dobije  scrutator segne rukom u kalež, izvadi glaso- 
po jednu glasovnicu (sehedula), koje dijeli tajnik | vnicu, koja mu je prva pod prste došla, i pro- 
konklava, a sastavlja se na ovaj način: U sre- , čita glasno ime kardinala, koje se vidi u sre- 
dini glasovnice napiše se ime kardinala, za | dini. Zatim ju dade drugome serutatoru, koji 
kojega se glasuje; odozgor pako ,Ja... kar- | isto tako na glas pročita ime kardinala, a na- 
dinal.... biram za papu uzoritoga-i prečasnoga | pokon to učini i treći serutator, tako da se 
kardinala, . . Ta se gornja strana, na kojoj je svako ime izgovori tri puta na glas. Medjutim 
ime kardinala, koji bira, previne i zapečati. kardinali sjedeći na svome prijestolju bilježe 
Odozdol se pako napišu stanovite riječi sv. svaki glas. na imeniku sviju kardinala, koji 
pisma, koje tko hoće, a imale bi služiti za | imade tiskan svaki kardinal pred sobom na stolu. 
slučaj dvojbe kano dokaz za glas i potpis. I ta | Ime Joakima .Peccia čulo se je dvadeseti 
se doljnja strana takodjer savine i zapečati, tako | tri puta. Nijedan drugi kardinal nije imao 
da se samo ime kardinala, kojemu se glas daje, | toliko glasova. Kad je čuo kardinal kamerlengo, 
može čitati. Cim su kardinali gotovi s pisanjem | da se njegovo ime toliko puta opetuje, uzbuni 
i zapečaćivanjem, slijedi odmah serutinij. se silno. Blijedo mu lice još bolje poblijedi, a 
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izražaji lica odaju strah i bol. Nu 28 to još 
nije ni polovica glasova, a da izbor bude valjan 
zahtijevaju se dvije trećine glasova, u ovom 
slučaju dakle 40 glasova. S toga ovo prvo gla- 
sovanje ostade bez rezultata, ali ipak vidjelo 
se je barem, tko najviše izgleda imade. Kar- 
dinal Peeci dobio je 23, Bilio 6, de Luca i 
Franchi svaki po 5, a Panebianco, Simeoni i 
Monaco svaki po 4. Ostalih devet glasova bi- 
jaše rascjepkano. 

Dok se je izbor u Vatikanu obavljao, če- 
kala je neizmjerna množina svijeta na Petrovom 
trgu, da vidi ,sfumatu“ t. j. dim. Čim su se 
naime glasovnice prebrojile i pregledale, te re- 
zultat izbora javio, spalile su se te schedule u 
pećici, koja je bila namještena u lijevom uglu 
kapele, a duga cijev vodila je tja nad krov 
kapele dim od spaljenih glasovnica, Ako izbor 
nakon glasovanja nije polučen, spalile su se 
glasovnice skupa sa šakom vlažnoga sijena, a 
erni dim je bio svijetu vani znak, da izbor nije 
gotov. Dočim bijeli laki dim bio je znak, da 
je papa izabran. 


Poslije ovoga prvoga glasovanja, koje se 


svršilo oko pol dva, odoše kardinali u svoje 
stanove ozbiljna i zabrinuta lica i šuteći zamiš- 
ljeni dakako u slijedeće glasovanje. Oko pol 
četiri pozva ih opet zvonce i glas obrednika na 
. drugo glasovanje. Za kardinala kamerlenga bio 
je taj poziv strašan. Časna se povorka stožer- 
nik& kreće u Sikstinu. Svi šute mukom; u ka- 
peli kleknu svi, dok kardinal dekan izmoli prvu 
kiticu hymna ,Veni Creator Spiritus“, a slije- 
deću kardinali i tako izmjence do kraja. Zatim 
započe glasovanje istim redom i načinom kao 
i prije podne. Kardinal kamerlengo nosi medju 
prvima k oltaru svoju glasovnicu; on je deveti 
po redu, a oči sviju u njega upiru. Napokon 
bje predana i zadnja glasovnica u onaj kalež 
na oltaru i serutatori počeše čitati imena. Ime 
Joakima Peecia čulo se je još češće, nego li 
u jutro, a kad je već prešlo polovicu sveu- 
kupnih glasova, naime 30, nije onda već mogao 
kardinal kamerlengo pritajiti svoju zabunu, strah 
i smetenost, koja obuzimaše njegovo ponizno 
srce. Kardinal Donnet, nadbiskup Bordeauški 
koji je imao svoje prijestolje blizu prijestolja 
kardinala kamerlenga, kad se je povratio kući 
poslije konklava, u jednoj svojoj propovijedi 
ovako opisuje držanje kardinala Peeci-a. ,Opa- 
zio sam, veli, da je kardinal Pecci, pošto je 
čuo, da se njegovo ime tako često spominje, 
te pošto je razumio, da on imade biti nasljednik 
Pija LX., postao jako uznemiren; suze mu na 
vreše na oči, a ruka mu počela drhtati tako 


te mu je i pero ispalo, kojo držaše u ruci. Ja 
ga digoh i dadoh, te mu reknem: Ne bojte se! 
sada ge ne radi o vašoj osobi, nego o crkvi i o 
budućnosti svijeta Nije mi ništa odgovorio, već 
podiže oči k nebu, da zamoli pomoć odozgor.“ 

Trideset i osam glasova dobio je kardinal 
Peeci, 9 kardinal Bilio, a drugi su bili rascjep- 
kani. Pošto ni 88 ne iznaša dvije trećine cjelo- 
kupnih glasova, to glasovnice spališe s nješto 
mokroga sijena, a crni dim oko 7 sati na večer 
navijesti svjetini, da je glasovanje i ovaj put 
prošlo bez uspjeha. Poslije konklava sakupiše 
se svi kardinal! kod ulaza, da dočekaju patri- 
arku Lisabonskoga, koji je netom prispio u Rim 
i po propisanim obredima stupio u konklave. 
Kad su se kardinali razilazili u svoje cele, bio 
je svatko siguran, da će sutrašnji dan biti od- 
lučni dan. S toga naredi kardinal Simeoni kao 
nastojnik apostolskih palača (prefetto degli pa- 
lazzi apostolici), da se još iste noći prirede sobe, 
u kojima je obitavao Pijo IX., za novoga papu, 
Ove su'se sobe nalazile upravo nad odajama 
kardinala kamerlenga, koji i onako satrven i 
izmučen nije mogao radi buke i lupe radnika, 
koji su u gornjem, spratu sobe za budućega 
papu priredjivali, one noći ni oka stisnuti. Drugi 
dan pako bio je tjelesno bolestan i slab, da 
nije mogao ni tihoj sv. misi prisustvovati, koja 
se prije izbora služila, a na glasovanje odvukao 
se je teškom mukom. Kardinal De Bonnechose, 
nadbiskup Rouenski, točno nam opisuje držanje 
kardinala kamerlenga ovaj dan. 

»Kardinal Pecci, veli on, koji je bio dobio 
znatnu većinu glasova poslije podne prvoga 
dana, došao je u jutro slijedećega dana blijed 
i satrven, Njekoliko časaka prije glasovanja pri- 
stupi k jednome od najvrednijih članova sve- 
toga kolegija, svome prijatelju kardinalu Barto- 
liniju i reče mu: ,Ja se ne mogu dulje održati, 
ja moram govoriti svetome zboru. Bojim se, da 
se ne učini pogreška. Drže me za učenjaka, misle, 
da sam mudrac; ali ja nijesam ni učen ni mudar 
Predpostavljaju, da ja posjedujem one vrline, 
koje su nužne za papu, ali ja nemam ni jedne, 
Eto, to bih rekao kardinalima.“ Na sreću od- 
govori mu prijatelj: ,Što se tiče vaše učenosti, 
to spada na nas, da sudimo, a ne na vas. A što 
se tiče vaših sposobnosti za službu papinsku, to 
može samo Bog znati; pustite dakle njemu čitavu 
stvar!“ — Kardinal Pecci posluša na te riječi. 

U srijedu 20. veljače 1878. u jutro započe 
u obično vrijeme treće glasovanje. Zbunjenost 
kardinala kamerlenga bila je tolika, da su se 
kolege već počeli za njega bojati. Kad je me- 
djutim započeo serutinij, pokaza se s početka 
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potištenim, ali domala se svlada, počme moliti 
i duboko se zadubi u molitvu. Medjutim nje- 
govo se ime najčešće čuje, dok se ne nabroji 
44. Dukle i preko dvije trećine, te nije ni tre- 
balo dalje brojiti, Svi gledju k njegovome pri- 
jestolju, a on sjedi nijem, blijed, oborenih očiju, 
kao da mu je duša odletila od njega i od onoga 


mjesta i kao da ništa ne zna za ono, što se | 
| sagnuvši se poljubi nogu, zatim ruku, a na to 


s njime zbiva, 

Nakon izbora bude odmah pozvan u ka- 
pelu vrhovni obrednik i tajnici konklava. Bal- 
dachini se nad prijestoljima spustiše, samo onaj 
pod brojem 9 nad prijestoljem ,izabranoga“ 


ostade nadignut. Tri kardinala, najstariji od | 


kardinala-biskupa, kardinala-svećenika i kardi- 
nala-djakona, pristupe s vrhovnim obrednikom 
k »devetom“ prijestolju, te usred takove tišine, 
da bi čuo i udarce bila, začu se glas kardi- 
nala dekana: ,Acceptasne electionem de te cano- 
nice factam in summum pontificem?“ To pitanje 
zanima svakoga kardinala, o tom ovisi sve. 
Kardinal Pecci ustane i drhćući od tronuća po- 
digne oči k nebu s kratkim uzdahom i izgovori 
slabim ali razgovjetnim glasom odlučnu riječ: 
»Ja nijesam vrijedan, da primim tu službu, ali 
pokoravam se svetome kolegiju, jer vidim u 
vašem izboru volju Božiju.“ 

Na ove riječi prigne kardinal dekan ko- 
ljeno pred papom, a obrednik pljesnu dlanima 
u znak, da kardinali ustanu pred novim Suve- 
renom. Dekan onda upravi na izabranoga drugo 
pitanje. , Quomodo vis vocari?* A. odgovor glasio 
je: »Leo XIII.“ 

Na to apostolski protonotar sastavi zapisnik 
o svemu, što se je zbivalo, i potpiše ga on, 
zatim knez-maršal konklava. Dok se je sastav- 
ljao taj zapisnik, otvoriše glavna vrata, otklju- 


čaše ostale ulaze i konklave bude proglašen | 


dovršenim. 

Izabranoga papu odvedoše medjutim dva 
najstarija kardinala-djakona, Mertel i Consolini, 
za oltar, da promijeni odijelo. Skine dakle kar- 
dinalsko i obuće bijeli talar, bijeli pojas, ro- 
ketu, mocet od crvenoga baršuna hermelinom 
opšiven i stolu. Na glavu metne bijeli zuecheto 
mjesto grimiznoga kardinalskoga; isto tako skine 
crvene čarape i obuče bijele, samo su cipele 
crvene sizvezenim s prijeda zlatnim križem. 
Pred oltar medjutim donesoše sellu  gestato- 
riju t. j. prijestolje, koje se može nositi. Čim 
se pokaza papa na prijestolju, sakriše kardinali 
svoje križe, koje na prsima nose u njedra, jer 
sada već stoje pred svojim novim gospodarom 
i pastirom, na kojega je sada prešla sva vlast 
nad čitavim stadom Kristovim. 


Leon XIII. sjede na prijestolje, a k njemu 
pristupi u odsutnosti najstarijega kardinala de- 


| kana Amat-a, koji bijaše bolestan u postelji, po 


starosti drugi kardinal subdekan, kojega smo 


| do sada uvijek naprosto dekanom nazivali, i 


skinuvši mu s ruke njegov kardinalski prsten 
s dragim kamenom safirom natakne mu na prst 
oribarski“ prsten. Zatim klekne pred njega i 


ga novi papa ogrli i dade poljubac mira. Iza 
kardinala subdekana poklone se isto tako i avi 
ostali kardinali redom, a napokon i spomenuti 
već službenici konklava. 

Pošto bi obavljeno ovo poklonstvo stupi 
najstariji kardinal-djakon, uzoriti g. Caterini, 
pred papu i zamoli dozvolu, da navijesti 
njegov izbor. Akoprem je kardinal Caterini bio 
i po godinama najstariji i tjelesno najslabiji, da 
se je, kako već prije spomenusmo, samo po 
svojoj željeznoj energiji silom vukao, nije ipak 
te službe hotio prepustiti drugome mladjemu od 


| sebe, već se je pače scijenio sretnim, da je 


njega zapala. 

Vani pako na trgu sv. Petra čekalo je ne- 
izmjerno mnoštvo naroda s velikom napetošću 
konac ovoga izbora. Znalo se je, da je morao 
scrutinij biti gotov, a bijele sfumate još nije 
bilo vidjeti. Po tom se je zaključivalo, da je 
izbor obavljen. Napokon se pokaza na velikoj 
loggi nad portalom Petrove crkve papinski križ, 
akolythi, obrednik, mazzieri i napokon sijedi 
kardinal Caterini, koji navijesti narodu ove ri- 
ječi: .Navješćujem vam veliku radost. 
Imademo papu: uzoritogai prečas- 
noga gospodina Joakima Pecci-a, kar- 
dinala-svećenika naslova sv. Chryso- 
gona, koji si je uzeo ime Leon XIII.“ 
Pošto je pako glas kardinalov bio preslab, a 
da se čuje tja dolje na trg, zato opetova jedan 
od prisutnih iste riječi na sav glas i baci po 
starom običaju list papira, na kojem bijahu na- 
pisane iste riječi, odozgor medju svijet. 

Sada zazvoniše zvona na sv. Petru, a onda 
na svim crkvama po gradu, 'a iz tisuću grla 
orile su riječi: ,kabemus Papam!“ Cio Rim trči 
na Petrov trg; samo se čuje radosna vijest: 
»Pecci, Pecci, Leon XIII.“ Nije dakako zagrmio 
top s andjeoske tvrdjave, jer je u dušmanskim 
rukama; nije bilo sveopće rasvjete grada, već 
pojedini rasvjetliše svoje palače i kuće. 


.. Kraj tolikoga straha obavio se eto ipak 

izbor pape brzo, sretno i na radost čitavoga 

katoličkoga svijeta. Žica je još isti dan poput 

munje raznijela veselu vijest. širom bijeloga 
- * 
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svijeta, a radost katolička bila je velika, čista, 
nepomućena, nezaboravna: jer je proizlazila iz 
vjere i iz ljubavi naprama Kristu. 

Tako je bivalo u Rimu. A u Perugiji? 20. 
veljače prije podne obdržavala se je svečana 
služba Božija u stolnoj crkvi pro eligendo summo 
Pontifice, kako je to propis. Iza njekoliko ura 
bio je biskup onoga grada podignut na uzvi- 
šenu stolicu Petrovu. Kad je žica poslije podne 
tu radosnu vijest donijela, nastade u Perugiji 
neopisiva radost. Iznenadjenje i donjekle žalost, 
što su izgubili za uvijek svoga dobroga biskupa, 
pretvori se za kratko u veliko veselje. Slijedeće 
nedelje 24. veljače pjevao se u stolnoj erkvi i 
u svim drugim crkvama po čitavoj biskupiji 
iza.svečane mise Te Dewn pred izloženim presv. 
Otajstvom u zahvalnost Bogu dragome, što je 


dao Crkvi svojoj moćna vodju svojih izabra- | 


nika, da ih vodi kroz buru i tminu, što no se 
dižu na Crkvu Kristovu. 
(Dalje će sliediti.) 


Mora li se krstna vođa blagosloviti i u 
oči Duhova? 


Piše mi jedan župnik — vicearcidjakon : U mojoj 
je župi od vajkada običaj, da se krstna voda blagoslovi 
samo u veliku subotu, a nikada u oči Duhova. Tako 
biva i u čitavom mojem kotaru. Meni nije nikada na 
um palo, da bi se krstna voda imala blagosloviti i u 
oči Duhova, pošto imam uviek za cielu godinu dosta 
vode blagoslovljene u veliku subotu. Nego ove godine 
upozori me na to moj kapelan, Vaš nekadašnji djak 
veleći, kako ste Vi svojim djakom rekli u školi, da se 
Erstna voda ima blagosloviti u oči Duhova i onda, kad 
blagoslovljene vode u veliku subotu imade dosta za či- 
tavu godinu. Molim Vas liepo,_ da biste o tom javno 
rekli svoju u ,Katoličkom listu“ za ravnanje moje i 
mojih sukotarana, a možda i drugih, koji rade kao 
što i mi. 

Na to odgovaram: Istina je, da ja svake godine 
tako učim svoje djake, kao što je kazao kapelan, a 
može se o tom svaki osvjedočiti i iz mojeg , Katoličkog 
pastirskog bogoslovja“ u svezku II. str. 372, gdje se 


pod opazkom 2. veli ovo: ,Zrsina voda mora se u oči. 


Duhova blagosloviti i onda, ako n. pr. od velike subote 
niti rabila nije. S. R. C. 13. travnju 1874. Stara voda, 
prije nego će se blajosloviti nova, islije se u shranište ili 
na groblje.“ Da pako ne bi tkogod mislio, da je dosta 
samo u veliku subotu a ne i u oči Duhova blagosloviti 


krstnu vodu za to, što u župi ili makar i u cielom | 


kotaru vlada takav običaj od pamtivieka (premda to ne 
može biti nikada pravi i zakoniti običaj), navesti ću 
odluku zbora za sv. obrede, kojom je takav običaj bio 


zabačen, kao zloraba, uprkos tomu, što je taj običaj 
od pamtivieka vladao u cieloj biskupiji i bio odobren 
u sinodi. 

»Urbevetanae Heclesiae ut primum renuntiatus fuit 
Episeopus R. P. D. Joseph Maria Archiep. Vespignani, 
pastoralis sui muneris partes suscipiens illad animad- 
vertit conveniens minus, immo universali praxi et ru- 
bricarum sanetioni contrarium, quod in ecelesiis, ubi 
fons baptismalis reperitur, ipsius fontis benedietio semel 
tantum per annum Sabbato nimirum ante Resurrectio- 
nem Domini peragebatur, quin eađem benedictio itere- 
tur Sabbato etiam ante Pentecosten. Immemorabili hinc 
in sua Dioecesi consuetudini quum  suffeagare_ compe- 
rerit synodales leges, quin pro suo arbitrio quidquam 
in re decerneret memoratus praesul, R. R. C. humilli- 
mis datis precibus 'adivit, eique rem ipsam exponens 
enixe rogavit, ut declarare dignaretur, num immemora- 
bili huic consuetudini standum sit? Eminentissimi vero 
ac ,Reverendissimi P. S. tuendis ritibus praepositi in 
Ordinario Coetu ad Vaticanum hodierna die coadunati, 
audita relatione a subscripto ac aliis decretis praesertim 
in Luciana die 12 Aprilis 1775., in quo dilucide edi- 
citur, parochos fontem  baptismalem Sabbatis diebus 
Paschatis et Pentecostes benedicere debere, responden- 
dum censuerunt: Consuetudinem velut abusum et vubricis 
contrariam esse eliminandam. Atque ita exequendum man- 


.darunt. Die 17. Septembris 1844. n. 4998.“ 


Dr: M. Štiglić. 


Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Waal. 
Prognanici. 

.Pripovijest iz prve polovice III, stoljeća. 
(Dalje.) 

Šesto poglavlje. 

Žrtva. 


U osamljenosti, u kojoj bijahu oni što su u rud- 
nike osugjeni, jedan na drugoga vezani, nije moglo za 
ostale drugove ostati bez utiska ropstvo starca Ponci- 
jana i dragovoljno progonstvo Hipolitovo. Frivolnu lako- 
umnost, u kojoj življahu za sretnih dana, uništi nesmi- 
ljena sudbina, koja ih sada tištila, pa ako nije sve, a 
ono je nesreća barem mnoge učinila pristupne milosti. 
Spasiteljeva riječ: ,Dogjite k meni svi koji ste umoreni 
i opterećeni, i ja ću vas okrijepiti“, nije se bez odziva 
razlijegala po onome mjestu užasa i bijede ; kršćanstvo, 
bogato utjehama i nadama, nagje sada mnoga vrata 
otvorena, koja bi mu u Rimu ostala za uvijek zatvo- 
rena, Tako se oko sijedog biskupa sakupljala četa, koja 
je od tjedna do tjedna rasla, slušajuć njegovu nauku. 
U predvečerje Uskrsa dade se s Faustinom još dvanaest 
drugih zarobljenika pokrstiti. 

Za Hipolita bijaše to najsretniji dan njegova života. 


Poslije primanja av. sakramenta, pade mu Faustin 
oko vrata: 

pTebi, tebi dugujem sve“, reče, ,i samo noiz- 
mjerno bogati Bog može ti naplatiti, što si za me uči- 
nio. Ti si moj duhovni otac; ti si spasao moju dušu, 
otkupio si ju cijenom najveće žrtve,“ 

«O, ne govori tako!“ prekine ga Hipolit; ,ta ovaj 
jedini sat mi je preobilna nagrada, Kad sam se s tobom 
ukrcao u lagju, žrtvovao sam Gospodinu svoj život, da 
tebe predobijem za nj, žrtvovao sam život neznatnog 
roba, pak sam te još za mnogo manje mogao otkupiti.“ 

pBrata moj, — sada mi je slobodno da te ovako 
nazivljem — nebesa znadu, kako moja slabost i kako 


mi svi i u buduće trebamo tvog primjera i tvoje mo- | 


litve; novorogjena djeca moraju propasti bez njege do- 
jiljine.“ 

»Kamo sreće“, reče Hipolit, »da mogu onom cije- 
nom, koju nisam trebao za te platiti, drugu dušu ot- 
kupiti!“ 

»Ti misliš oca moje Florencije? — Ta znaš, kako 
užasno mrzi kršćane. Ali zar sam ih ja manje mrzio?“ 

»Kod tebe“, odvrati Hipolit, ,bijaše nesreća plug, 


koji je razrovao tvrdo tlo, da primi sjeme; trebao sam | 


samo da ga zalijem s nekoliko kapljica znoja. Dao Bog, 
da se Florencije uz manje muke spase, i da si ja za 
njegovo obraćenje više zasluga stečem |“ 

»Da mogu svojoj Florenciji saopćiti, koli sretan sam 
ovaj čas! Znam, da je njezino srce kraj svih zamka 
Kampanije ostalo vjerno. Imađe i tamo crkava i sveće- 


nika, pa možda je nebo baš tako udesilo, da je i ona | 


danas, skupa sa mnom postala dijete crkve.“ 
Da je Faustin slutio, što se megjutim dogodilo 
s njegovom nevjernom zaručnicom, kako se duboko sru- 
šila u ponor nevjerstva | 
. Od onog uskrsnog dana vladaše med kažnjenicima 
novi duh, buduć se nisu mogli sustezati od upliva kršćan- 
skoga ni oni, koji su još pogani ostali. Osobito ona 


mala općina oko časnog ispovjednika Poncijana bijaše | 


jedna duša i jedno srce; svi se natjecahu megjusobno 
u ljubavi i požrtvovnosti, te si ovako nastojahu uma- 
njiti nesmiljenu sudbinu. Što bi pojedinac dobio od 
svojih rogjaka iz Rima, bijaše svima na potporu; i papa 
Fabijan šiljaše redovito iz crkvene blagajne potpore. 
Kad su te potpore prestale, jer je car zapovjedio, da 
se najstrože zapriječi svako općenje zarobljenika s iz- 
vajnskim svijetom, naprezali se jači dvostruko, da smanje 
slabijina teret. 

Radi ove carske zapovjedi bijaše upravitelj pri- 
nukan, da stavi Hipolitu na volju, da ili ostavi rudnike 
ili da za uvijek dijeli sudbinu zarobljenika. Plemeniti 
mladić nije časkom počasio, da ovo potonje prihvati, 
premda su ga sijedi biskup i Faustin molili, da ih 
prepusti udesu. Kako se obveselio, kad je upravitelj 
prihvatio njegovu izjavu obećavajuć mu, da će premje- 
stiti Poncijana i njegova druga, radi njihova dobra vla- 


| 
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danja u drugi razred, što im izmegju inih neznatnih 
pogodnosti doprinjelo i tu, da će im go razriješiti lanac, 
koji ih je doselo spajao, 

Zadnja vijest koju je Faustin dočno po Fabijanu 
o svojoj zaručnici bijaše ta, da ju je njezin otac, ljut 
radi ustrajno vjernosti prema svome zaručniku i radi 
naklonosti kršćanstvu, nekoliko tjedana najokrutnije zlo- 
stavljao, i da ju je napokon potajno poslao iz Rima, 


| Kako bi mladić rado podnosio to, što ne dobivače više 


materijalne potpore, da mu caraka zapovijed nije preki- 
nula i svaku daljnu vijest o Florenciji! Ali ljuhav se 
rado nada, pak se Faustin dnevice vruće molio za svoju 
vjerenicu, da ustraje u borbi protiv napasti ta da i ona 
dogje do cilja, što ga je po Božjoj milosti on postigao. 

Na promjenu ćudi megju kažnjenicima ljutio se 
jedini Kiklop; sada _mu osugjenici pružahu manje zgode, 
da iskali svoju okrutnost, koja mu je već prešla u krv 


i bez koje nije mogao da bude. 


On si to jedino tako tumačio, da Poncijan kakvom 
čarolijom olakšava kršćanima posao. 

»Hm, hm“, mrmljaše katkada, kad bi promatrao 
kažnjenike, ,ne razumijem ove obješenjake. Pol hrane, 
pa raditi kao volovi. Hm, hm, stari čeloglavac, prokleti 
vještac. Ali mu izbiti! Tako mi Baka, hm, hm, izbiti!“ 

Jednoga dana, bješe početkom listopada, dogje 
novi broj osugjenika. Kako se lecnu Faustin, kad med 
njima prepoznade Florencija|! 

Senatora je strašna nesreća porazila i skršila_ U 
ljutoj bjesnoći lupao je glavom o kamen, da se usmrti; 
ali nesmiljeno spuštala mu se Kiklopova željezna batina 


| na gola legja, i potjera ga na posao. Florencije bio bi 


se dao ubiti od ćoravca, da ga nisu ohrabrili Faustin i 
Hipolit i podigli ga. Obojica se odsele natjecahu u su- 
ćuti i brizi; ne samo da su preuzeli senatorov teži dio 
posla, nego si ustezahu i polovicu svoje oskudne hrane, 
pak bi ju njemu dali. 

Hipolit vidio je u toj nesreći, što je senatora snašla, 
ruku Božju; je li se smije nadati, da je Bog primio 
žrtvu, što ju je prikazao za senatorovu dušu. O! kako 
je čeznuo za časom, kad će Bog od njega tražiti tu žrtvu. 

Kako je Faustin i težio, da što saznade o Floren- 
ciji od njezina oca, nije se ipak prvih tjedana uhvao 
zapitat ga, da ne razdere još više bolnu ranu. Senator 
je izbjegavao s početka i sam bojazljivo svaki razgovor 
9 svojoj kćeri: ali je tim više mislio na nju. Siromašno 
dijete! Što li se dogodilo s njime? Je li bilo dosta 
jako da podnese onaj teški pad iz najsjajnijih zabava 
u ponor najdublje žalosti? — Srdačno saučešće, kojim 
se zauzimao Faustin za nj dan na dan, postidi ga; 
sada istom upoznade plemenitost mladoga čovjeka, čiju 
sliku nastojaše tako revno da izbriše iz srca svoje kćeri. 
Da mu barem može ljubav tim naplatiti, da _mu kaže, 
da je njegova kći, uza sve napasti što joj ih stavljaše 
otac, ipak ostala vjerna vjereniku! Nu znao je iz Kvin- 
tinovih listova da nije tako. 
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Ali jednoć će si ipak morati iskaliti srce pred 
Faustinom pak mu sve, sve reći! Onaj dan kad je to 
učinio, bijaše mladiću najbolniji za cijelog dugog i mu- 
kotrpnog progonstva. 

Jednoga jutra, kad je Kiklop htio da udari sena- 
tora, stupi Faustin megju nje i primi tako njegov uda- 
rac, i ovaj čin plemenitosti potrese Florencija u velike, 
pa kad je ćoravac otišao i oni sami bili, uhvati mladi- 
ćevu ruku pak će mu reći dršćućim glasom : 

nFaustine, ti ne znaš kome iskazuješ sve ove zna- 
kove ljubavi. Ti služiš Florencijinom ocu ; ali niti je ona, 
a još manje ja zaslužio toga. Ne, ne mogu i ne smijem 
da ti dulje zašutim, kako nisam ništa propustio, da 
ugušim u njezinom srcu ljubav prema tebi. A kad ne 
pomogoše najveće okrutnosti, tad sam ju... tad sam ju 
poslao u Puteoli i u dražesne Baje i bacio +ju tamo u 
vrtlog svih užitaka.“ 

,Jedno mi reci“, zapita Faustin i pogleda sena- 
toru plaho u oči, jer je ob ovome pitanju visilo za nj 
sve, sve: ,Florencija je za moje odsutnosti upoznala 
neke religijozne nauke: reci mi, je li im ostala vjerna?“ 

.To je i bilo, za što sam ju iznajprije poslao u 
Baje; zamamljive radosti imale su prekinuti ogradu, 
kojom joj ogradila srce kršćanska čarolija.“ 

20, da je ostala vjerna ovim naucima“, reče Fau- 
stin, ,ostala bi poput mladića u zažarenoj peći neozle- 
gjena sred one napasti.“ 

»Zar zbilja pripisuješ naucima one sekte onoliku 
moć? Ali što valjda ove raskoši ne bi mogle učiniti, 
dovršio sam ja knjigama koje sam joj poslao. ,,S vjerom 
u bajke bogova, na vijek sam se raskrstila““, tako mi 
je ljetos pisala; ,,ali mi se sada upravo tako lude, a 
možda još gore, pričinjaju nauke Nazarenčeve, koje me 
neko vrijeme zanimahu. Kao sretna ptica uživam sada 
slatko povjetarce zaljeva Baje i uživam sretna i vesela 
časove, dok me ne pogodi svojom strjelicom crni stre- 
ljać, smrt, te me ne baci u more, — u veliko i široko 
ništa, što sve proždire.““ 

Faustin spusti glavu na prsa. Da, kad se Floren- 
napasti njezinu vjernost prema zaručniku? Slatka nada 
i uzdanje, da će se pokrstiti, bijaše za njega, osobito 
otkako je primio sv. krst, njegov angjeo utješitelj, koji 
ga tješio u tužnim časovima; a sada je morao od oca 
čuti, da je tjedne i mjesece sve napinjao, -da izbriše iz 
njezine duše svaki trag kršćanskih utisaka, i da mu je 
to pošlo za rukom. 

»Po tome, što sam ti saopćio“, započme Floren- 
cije iz nova, ,ne smijem više primati plemenitih usluga, 
što si mi ih dosele iskazivao; a imadeš i pravo da me 
izbjegavaš, — ti i Hipolit. A i čemu“, nastavi zlovoljno, 
nše vi brinete za mene? Čim prije me uništi nevolja i 
zlostavljanje, tim bolje; čemu se još mogu nadati?“ 

Faustin ne odgovori; njegove misli blugjahu da- 
leko odavde. Kao što pri rastanku oni, koji su zaostali 


na obali, orošenih očiju prate lagju po moru, lagju koja 
nosi njihove drage u drugi kroj svijeta, tako gledašo 
on u duhu za Florencijom, kako se sve više i viče nda- 
ljuje od njegova srca, A nije mu doviknula niti pozdrav 
»do vigjenjal“ — — S vijencem ruža oko čela, i 
crvena obraza od raskalašena veselja, vozila so u lagji 
i pjevala s lakoumnim drugovima i drugaricama nad 
valovima zaljeva Baje erotičko pjesmo. Nije, nesretnica, 
pazila na eme oblake što su se podigli na zapadu te 
doskora prekrili cijelo nebo. Sada doduše prestade pje- 
vanje u lagjici, i svim se veslima veslalo, da se još za 
vremena prispije u luku; ali na jednoć spusti se svijetli 
grom i potopi barku u uzburkanim valovima. Za čas 
opazi Faustin svoju zaručnicu kako proviruje iz valova: ah 
da imade krila pa da odleti da joj pruži puku pomoć- 
nicu! — — Med mrtvim tjelesima, što ih izbaciše va- 
lovi na obalu, bijaše i Florencija. Nestalo je vijenca od 
ruža; mokra kosa prilijepila se u neredu oko blijeda 
nakaženog lica; mulj i nečist pokrivaše lijepe haljine; 
dogjoše ribari, oplijeniše_ s mrtvog tijela nakit od zlata 
i dragog kamenja i ostaviše mrtvu nepokopanu na obali. 

Florencije prekine mladića u njegovim crnim sa- 
njarijama pitajuć ga: 

»Recide mi, je li Hipolit i tebe predobio za svoje 
kršćanske nauke? Tada je nova zapreka med tobom, 
menom i mojom kćerju. Izbij si iz glave pomisao na 
djevojku! — Ona je i tako sad postala prosjakinja, ako 
je u opće mogla svladati strašni udarac zle sudbine, i 
ako je već nije nestalo u onom velikom i širokom moru, 
koje spominje u svom listu.“ 

»Da, ja sam kršćanin“, odvrati Faustin, ,pa ako 
sam sve ove nevolje mogao već godinu dana podnositi, 
to je križ moga Boga koji me uzdržao. Pa da on ovaj 
križ pošalje kao spasavajući brod njoj, koja se utaplja“, 
govoraše mladić sve življe, ,o, zato ću moliti svoga Boga, 
svaki dan. Ne, ne ću prestati moliti i trpjeti, dok ne 
spasem nju, i tebe u onom brodu!“ 

Florencije nije razumio ovih riječi, ali je vidio, 
kako je žarko Faustin dosele ljubio njegovu kćer. Ako 
mu je sada laglje bilo, što je napokon iskalio svoje 
srce, mučila ga sada opet misao, da je uništio siro- 
mašnom mladića zadnju utjehu, što je imao u vjernosti 
i ljubavi svoje zaručnice. , 

One noći poslije tog razgovora nije Faustin sti- 
snuo oka, Najrazličitija čuvstva, jedno gore od drugoga, 
uznemirivahu mu grudi, a čim je više razmišljao ob 
onome, što mu je senator rekao, tim je više potamnji- 
vala zvijezda nade, u koju se s početka uzdavao. 

pAko već mora da bude, o moj Bože“, uzdisaše 
on, ,da je Florencija za me izgubljena, ne daj barem, 
da bude i za te izgubljena! Pruži iz oblaka ruku po- 
moćnicu i istrgni je iz valova, u kojima je potonula. 
O kad bi htio primiti sve moje muke, napore i osku- 
dice za žrtvu pomirnicu, za otkupninu njezine duše!“ 
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Hipolitu nije ostalo. nepoznato, kako je njegovog 
gospodara — za ovakovog ga još uvijek držaše — pritisla 
toga i briga, i nije mirovao, dok mu mladić ne snopći 
uzrok. 

Hipolit je takogjer, kao i Faustin, stalno držao, da 
će mu gospodarica postati, ili da jo već postala, kr- 
šćanka. Od prvoga dana, otkako mu javio djakon Fa- 
bijan, da je sklona nauci o Propetome, žrtvovao je Bogu 
dnevice sve svoje nevolje za njezino obraćenje; kako ga je 
sad boljelo kad je čuo, kako je duboko pala! Ali čim 
mu bijaše čišća i svetija ljubav, tim je brže usplamtila 
u njemu nova nada, 

.. »Ne“, govoraše, ,nisam uzalud trpio da spasem 
njezinu dušu. Ova nevolja, što ju snašla, je djelo mi- 
losti, pa kako nam je nebo tako čudnovato dovelo se- 
natora, ne trebamo li se nadati, plemeniti Fauste, da 
će Bog istim sredstvom spasti i oca i kćer?“ 

nJa sam si u toj misli“, odgovori Faustin, ,već 
predstavio dogagjaj s Isusom, koji je, kako mi jednoć 
reče, na mnogim mjestima naslikan u našim cemeteri- 
jima u Rimu. Nije li bila i ona bura, rad koje su pro- 
roka bacili u more, iz neba poslana, da ga dovede i 
protiv njegove volje onamo, kamo ga je Bog pozvao?“ 

»Svakako, svakako!“ reče Hipolit, ,ako je careva 
mržnja ona morska neman, što ga je progutala, to će 
osvanuti i dan, gdje će se i Florencije i njegova kći, 
poput onog proroka, spasti po onoj nesreći u luci spasa, 
i u hladu bršljana pod križem naći mir i pokoj.“ 

»Bio bi najljepši i najsretniji dan moga života“, 
reče Faustin, ,onaj dan, kad bi ih vidio, kako u bijeloj 
odjeći novokrštenika stupaju k žrtveniku, da prime prvi 
put svetu hranu.“ 

Florencije se nadao, da će poslije njegove izjave 
i Faustin i Hipolit promijeniti svoje držanje prema 
njemu, i da će ga prepustiti njegovom udesa. Nu obo- 
jica nastaviše, kao do sada, da mu služe i da mu ola- 
kote posao, dapače, činilo se kao da se još više brinu 
za nj, a osobito se Hipolit isticao svojom ljubavlju i 
odanošću, što bijaše za senatora nerazrješiva zagonetka. 

Da je čuo one noći, kad se Faustin dogovarao 
grobom, onu vruću i pobožnu molitvu, kojom .je Hi- 
polit iznova žrtvovao svoju krv i život Gospodinu za 
dušu Florencijevu i njegove kćeri, riješila bi mu se za- 
gonetka. Ali ako i nije čuo one molitve, svijetli angjeo 

odneo ju poput dragocjenog tamjana pred prijesto Vječ- 
noga, — i žrtva je primljena. 
(Dalje će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. Sv. Otac imenovao je dojakošnjega nun- 
cija u Monakovu msgra Antonija Agliardi-a nun- 
cijem u Beču, a sekretara u propagandi msgra An- 
driju Ajuti-a nuncijem u Monakovu. Nj. Uzoritost pro- 


nuncij kardinal Galimborti biti će u budućem konsisto- 
riju pozvan u Rim, 


— (Nova župa.) Njegovo e, i kr. apoštolsko Veli- 
čanstvo blagoizvoljelo je previčnjim riešenjem od 11. 
travnja 1893. premilostivo dozvoliti, da se filijalna ob- 
ćina Ždala odclepi od matice župe u Goli, te da se u 
prvorečonom mjestu ustroji samostalna rim -kat. župa, 
stojeća pod pokroviteljstvom Njegova e. i kr. apoštol. 
Veličanstva, ter k jednu i preblagostivo odobriti, da se 
novomu župniku doznači kongrua 4 iznosom godišnjih 


| pet sto (500) forintih na teret krajiške vjerozakonske 


zaklade. 


— (Požar u sakristiji sv. Katarine u Za- 
grebu) U noći od subote na nedjelju porodio se je 
oganj u sakristiji crkve sv. Ketarine. U samoj sakristiji 
izgorjelo je sve, što se je u nutri nalazilo, i to: stari 
drveni ormari iz XVI. vieka s liepima rezbarijama, sve 
misno ruho i dragocjeno odielo iz prošlih viekova do 
najnovijeg, i sve ine potrebštine i uredbe. Napokon su 
go svi kaleži, srebrni i pozlaćeni, te ine neke dragocje- 
nosti podpuno raztalile i izkvarile. Obgorio je i drveni 
pod, a po svoj prilici nije već mnogo manjkalo, da sa 
drvena stropa spadne i popucala sadra, pa bi se tada 
zapalio i krov. Sakristija je dakle snutra posve iz- 
gorjela, te se materijalna šteta cieni približno na ka- 
kovih 6000 for. — Sama crkva nije ni malo oštećena, 
ali je dim kroz unutarnja sakristijska vrata dopro u 
nutra, te je sve svetište zadimio. 

Oganj taj opazio se je tek u nedjelju u jutru oko 
5 sati i brzo prispjelim vatrogascem pošlo je za rukom 
ugasiti ga. A bilo je već i skrajnje vrieme, da je po- 
moć stigla, jer starinska drvena vrata, koja diele _cr- 
kveno svetište od sakristije, jedva bi bila još koji čas 
odoljela plamenu, a čim bi se bila porušila, plamen bi 
bio zahvatio, zračnom strujom nošen, veliki sag pred 
oltarom, te bi tako sva crkva postala plienom hara- 
jućeg elementa. 

O samom azroku vatre ne može se ništa posi- 
tivna kazati, ali se ipak sudi, da se je oganj porodio 
s neopreznosti. Vjerojatno je svakako, da je dječakom, 
koji su u subotu na večer posluživali kod blagoslova u 
svibanjskoj pobožnosti, iz kadilnice pala koja iskra ili 
koji sitni komadić ugljena na drveni pod izpod starih 
ormara, te je ondje vatra tinjala koji sat, a za tim za- 
hvatila sve predmete te ih do zore podpuno uništila. 


— (Prenos mrtvih ostanaka grofa Janka 
Draškovića) Glavna skupština ,Matice Hrvatske“ 
od 19. lipnja 1892. prilikom pedesetgodišnjice obstanka 
»Matice Hrvatske“ uvažujući prevelike zasluge blago- 
pokoj. Njeg. Vel. pravoga tajnoga savjetnika i komor- 
nika Janka grofa Draškovića Trakošćanskoga 
po hrvatski narod i napose po ,Maticu Hrvatsku“, koju 
je pokojnik osnovao, zaključila je, da odbor ,Matice 
Hrvatske“ svom snagom uznastoji, da se mrtvi ostanci 
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,» Matičina“ osnovača prenesu što prije u glavni grad 
Hrvatske, te da se veliki pokojnik dostojno sahrani 
medju svojimi ilirskimi drugovi. Pošto su pak sve pred- 
hodne pripreme već obavljene, to je odlučeno, da se 
mrtvi ostanci blagopokojnog osnavača ,Matice Hrvatske“ 
na dan 12. bud. mjeseca “lipnja u Gornjoj Radgoni u 
Štajerskoj izkopaju i u lies polože, 13. lipnja, prenesav 
lies u crkvu sv. Petra u Gor. Radgoni, da se prema 
mjestnim prilikama uobičajene svečane zadušnice u istoj 
crkvi obslužuju, 14. lipnja da se lies odpremi jutarnjim 
prvim osobnim vlakom južne željeznice (u 4 sata i 20 
čas.) iz Radgone na Spielfeld, Maribor, Celje i Zidani- 
most u Zagreb, kamo će prispjeti na južni kolodvor sa 
posljepodnevnim vlakom (u 4 sata 30 čas.), a odkale 


će se još iste večeri na zagrebački državni kolodvor | 
prevesti. Na 15. lipnja u jutro u 7 sati biti će svečani | 
| 88, u Garčinu. Jančić Miho, učenik [. razreda u Trebinju, 


sprovod sa državnog kolodvora, odakle će povorka ići 
sa mrtvačkim liesom ponajprije u stolnu crkva, gdje će 
se u 8 sati obslužiti svečane zadušnice, a odtale_ na 
centralno groblje na Mirogoj, gdje će se prema dobro- 
stivoj dozvoli gradskog zastupstva položiti mrtvi ostanci 


pok. grofa Janka Draškovića na vječni pokoj med nje-. 


gove ilirske sudrugove u arkadu za ,hrvatske preporo- 
ditelje.“ 


— (Kogres kršćanskih arheologa u Spljetu.) 


Početkom rujna 0. g. bit će u Spljetu i Solinu prvi | 


sastanak kršćanskih arheologa. U odboru za kongres 
su: Mons Franjo Bulić (Spljet), Prof. Dr. W. A. Neu- 
mann (Beč), Mons. Dr. A. de Waal (Rim), Dr. H. Swo- 
boda (Beč), A. Hytrek (u Studenom u Štajerskoj) i Dr. 
L. Jelić (Beč). Odbor umoljava sve one, koji žele o 
samom kongresu dobiti za vremena potanje izvješće, 
da se što prije najave; a bit će mu takodjer drago, 
ako mu tko dojavi svoje opazke ili potanje savjete o 

“ stvarima, o kojima misli da bi trebalo razpravljati. Sve 
to neka se pošalje Mons. Franji Buliću, uredniku viest- 
nika arheologičkoga i historije dalmatinske (Spljet u 
Dalmaciji). . 

— (Prešla na katoličku vjeru.) Pišu nam iz 
Dubice: Dne 14. svibnja o. g. prestupila je u krilo 
svete naše rimokatoličke crkve i vjere svetčanim na- 
činom gospodjica Ljubica (rodjena 14. rujna 1873.), 
kćer pogl. gospodina Alexandra Runjanina, 6. ikr. umi- 
rovljenoga kapitara, i sljedbenika grč. izt. crkve, te su- 
pruge njegove Marije rodjene Kozarčanin. 


— (Djelovanje Isusovaca na Madagaskaru) 
Francezka je vlada nedavno odlikovala, radi osobitih 
zasluga, dva Isusovca: P, Roblet-a i P. Collin-a. Prvoga 
radi njegovih izvrsnih geografskih i topografskih rad- 
nja, tičućih se otoka Madagaskara; a drugoga, kao za- 
snovatelja i ravnatelja zvijezdarnice u Tanarivi. Ovoga 
zovu Engleski listovi: Pranceskim Secchijem. Franceska 


je vlada ovim činom samo pravodnosti udovoljila, to 
više, što Isusovci neznatnim sredstvima i velikim žrt. 
vama moraju tu zemlju za katoličku vjeru osvajati, 
Mnogo im zapreka pravo Engleski metodiste, koje, kaky 
je poznato, Engleska vlada obilno novcem podupire. 
Kad su Isusovci god. 1861. započeli miniju na 
Madagaskaru, našli su ondje samo jednoga katolika, 
Danas ih imade 180.000. U to su vrijeme od kojih tri- 
deset godina, Isusovci podigli na spomenutom otoku: 
jednu katedralu i 300 područnih crkvi; 400 misijonar. 
skih rezidencija sa školama, u kojima podučavaju redov- 
nice i svjetovni učitelji do 18.000 djece obojega spola, 


Književno družtvo sv. Jeronima. 
Stupiše_nadalje u člano III. reda: Balontović Mato, kbr, 


Friedl Ante, stolar u Trebinju. Rogić Luka, opetovničar iz 
Planine župe Kačine kbr, 6, Šrkanj Stjepan, opetovničar u 
Kašini kbr, 44. Konjušić Juraj, žitelj u Stupniku. Čop Vid 
u Vrbovskom. Radošević Eduard, učenik II. razreda u Šun- 
geri p. Mrkopalj. Mihalić Stanislav, učenik I. razreda u Virju, 
Tkalčec Mikula, tkalac seljak u Šemovcu. Hrvatski Mate Pa. 
livukov, blagajnik u Subotici. Plečko. Stjepan, gradjanin u 
Sisku. Paljević Vid, posjednik u Ivanovčanih p Belovar, Ma. 
ruševac Andrija u Rasinji. Šturm Antun, sjemeništni svećenik 
u Cjeloveu. Deroši Josip Antun, učenik I. gimnazijalnog raz- 
reda u Trogiru, Žanić Ivan, težak u Trogiru. 


Književnost. 

Gosp. Stjepan Vidmar, prefekt i kateheta zem. 
sirotišta na Josipovcu, napisao je razpravu: Afrikansko 
roblje“, koja je iz ,Hrv. Učitelja“ pretiskana u poseb- 
noj knjižici od 112 str. Knjižica je ukrašena slikom 
pipe Leona XIII. Stoji nevezana 20 novč., a sva uve- 
zana u platno sa zlatnim nadpisom 45 novč. 


— Gosp. Stjepan Kranjčić, kr. nadzornik ze- 
maljskih kazniona, izdao je u posebnoj knjižici svoju 
razpravu: ,Prisilne radionice i popravionice“, što ju je 
čitao u skupštini pravničkoga društva dne 4. ožujka 
1898. z 


Javna zahvala. 


Visoka kr. zemaljska vlada u Zagrebu, odjel za 
bogoštovje i nastavu, dosvolija je najmilostivije podieliti 
zemaljsku pripomoć ovoj župnoj općini za podmirenje 
troška oko unutarnjeg uredjenja župne crkve u Prezidu 
svotu od 500 for, Za ovaj plemeniti dar vis. kr. zem. 
vladi najtoplije se sa svoje i ovog puka strane za- 
hvaljuje 
U Prezidu, 12. travnja 1898. 
š Rade Vlašić, župnik. 


Katoličko crkveno pravo prof. Belaja može 
se još uviek dobiti kod pisca erga 5 sacra. 


=== 


Ureduik dr, Josip Volovi6. 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 22, U Zagrebu, 1. lipnja 1893. Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb nu ciclu godinu 6 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod avake kr. pošte, 
& u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju. 


Zanimat će nas ponajprije pitanje: Što je 
Slobodna zidarija. slobodna zidarija i za čim ide. 

Kada se ono pronese vijest, da se je u Što je slobodna zidarija? Slobodna zida- 
Zagrebu ustanovila slobodno-zidarska loža, po- | rija je tajuo društvo ljudi svakoga stališa, koje 
mislismo: No, toga nam još treba. Nije dosta | pod izlikom, kao da ide za dobrotvornim i 
što nam značajeva sve više nestaje, nije dosta | kulturnim ciljevima, ide za tim da satre religiju 
što se vjera svakim danom sve više slabi, još | i socijalnu uredbu kršćansku, i napokon da na 
treba da nam dodje tajno društvo, koje će te- | razvalinama kršćanstva odgoji rod ljudski po 
melje kršćanstva potkopati i siromašni narod u | načelima naturalisma, U jednu riječ: slobodna 
sve veću bijedu tjerati. zidarija je tajno društvo, koje ide za 

Mnogima se kod nas čini, da se slobodne | tim, da ljudima otme dobročintva, što 
zidarije nemamo bojati. Ovakovi i nehotice pri- | im je stekao Isus Krist pa da ih učini 
jaju slobodnim zidarima, jer slobodni zidari naj- | gorima o d pogana. 
više vole, da ih se omalovažuje, da se na njih Velika sramota slobodne zidarije jest, što 


ne obazire, — tada na ime bez brige idu za | je ona društvo tajno, jer raditi u potaji, pre- 
svojim ciljevima. | tvarati se, nije značajka poštena društva. 
Nama se za to čini, da je veoma važno, Jedino se pita, da nijesmo možda učinili 


da se o tim stvarima piše. Jedno za to, što je | krivo slobodnoj zidariji, kad ju nazvasmo taj- 
slobodno zidarstvo ne pokrajinsko kakovo druš- | nim društvom ? Nijesmo. 
tvo, koje bi počelo svoje djelovanje pak odmah Ovako ju naziva sv. Otac u svojoj enci- 
i dovršilo, videći da ne nalazi odziva, već je to | klici Humanum genus: ,Ova (društva) akoprem 
društvo internacijonalno, koje je razgranjeno po | se pričinjaju kao da ne će da rade u potaji, 
svemu svijetu a koncentrovano u rukama malo | akoprem drže svoje sastanke pred očima gra- 
njih. Društvo je to, koje je svoje pogubne ciljeve | djana, akoprem  izdavaju javno svoje časopise; 
oživotvorilo kod romanskih naroda, a nema nigdje | uza sve to, ako stvar dobro razmotrimo, ostaju 
jamstva, da ne bi moglo svojim pogubnim du- | uvijek u redu tajnih društava, način djelovanja 
hom okužiti i slovjenske. Važno je, da se piše o | njihova, način je djelovanja tajnih društava. 
slobodnoj zidariji i za to, jer hoće glava crkve, | Mnoge su na ime stvari kod njih kao tajne, 
da se na nju osobita pozornost svrati. A napokon | koje treba da se brižno šute ne samo pred ne- 
važno je, da se kod nas piše o tome predmetu još | članovima, već i pred mnogim članovima; a 
stoga, jer ako nas ne varaju neki znakovi i ako su | takove su stvari najtanji i najzadnji ciljevi, naj- 
istiniti neki glasovi, u tome kolu nalaze se ljudi, | viši poglavice stranaka, tajni sastanci, pa onda 
za koje čovjek ne bi ni mislio, da su ondje. | odluke i načini, kako treba te odluke izvršiti. 
Razumijemo da su mnogi od članova lože | Za to je medju njima mnogovrsna razlika prava 
promišljeno u njoj, nu za mnoge nam se ipak | dužnosti i služba, za to je ona razlika stupnjeva 
čini, da ne shvaćaju pravo zamašaja toga društva, | i oštrina discipline, koja ih ravna. Početnici se 
Za to naumismo napisati ove retke, e da bi se | često moraju posebnom prisegom zavjeriti, da 
svatko čuvao toga pogubnog društva i da bi se | ne će ni kome ni kada ni pod koji način odati 
veća pozornost svratila na nje, da ne spavamo drugova, znakova ni nauka, I ovako pod krin- 
dok neprijatelj sije kukolj. , kom i uvijeke pretvarajući se, kao što nekoć 
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Maniheji, tako sada zidari hoće, svedj da se 
skrivaju i ni koga da nemaju svjedoka svojih 
djela, do svojih članova. Navlaš traže skrovišta 
a pokazuju se pod krinkom ljudi naučnih i 
mudrih, koji se sabraše napretka u znanostima 
radi; na jeziku im je uvijek nastojanje oko na- 
pretka, ljubav naprama puku; na jeziku im je, 
kako žele samo dobro puku i da se stečevine 
civilisovanoga društva što više medju puk pro- 
šire. Ovi ciljevi sve da su istiniti ipak nije u 
njima sve sadržano. Osim toga koji su upisani 
u to društvo, treba da obećaju i poprime, da 
će vodjama i učiteljima biti na riječ pokorni 
najvećom pripravnošću i osvjedočenjem; da će 
biti spremni učiniti _na njihovu zapovijed što 
godj budu zapovijedali; a ako ne bi to učinili, 
da su spremni podnijeti zla velika i istu smrt. 
Pa doisto ako se dogodi da koga pronadju, da 
je odao tajnu ili da se je opro zapovijedima, ne 
rijetko mu uzmu život i to takovom vještinom 
i smjelošću, da ubojica prečesto uteče praved- 
nosti, kazniteljici zločina.“ 

Znam da običavaju slobodni zidari ogra- 
djivati se protiv toga, da su oni tobože tajno 
društvo. Nu što koristi kad i sami u svojim 
konstitucijama to tvrde? Već sama poraba go- 
vora, kojom one koji nijesu zidari zovu pro- 
fanima potvrdjuje, da su članovi uvedeni u 
stvari kojih drugi neznadu. A u Bolletino uffi- 
ciale taljanskoga zidarstva, godište 1. sv. X—XII. 
pag. 380 čita se ovo: ,tajna obred# je ne- 
ophodno potrebita da se ostvari ideja 
zidarska“; ,naše društvo je tajno“ — 
i ne samo forme reda već i način dje- 
lovanja treba da bude tajna.“ Ovo isto 
ispovijedaju i zidarije drugih zemalja u svojim 
glasilima. (Massoneria quel che €, quel che vuole. 
Prato 1891.) 

Za čim ide slobodna zidarija? Jednosta- 
van je tudjer odgovor. Ide za tim da uništi sve 
što je kršćansko, pa da na tome temelju sazida 
hram tobože čovječanstva na osnovu natura- 
lisma. Mnogi će se član lože zabezeknuti, ako 
bude ovo čitao, i reći: ,A to je ipak odviše 
velika potvora. Ja sam slobodni zidar pa ni- 
jesam ni kad čuo, da bi naše društvo za tako 
čime išlo.“ Nu ovakovi neka samo čuju vrhov- 
noga učitelja Leona XIII. što govori u pomenutoj 
enciklici: ,Što rekosmo i što smo na 
kani reći o družbi slobodnih zidara, 
treba razumjeti o družbi u vrsti svojoj, 
i koliko sadržaje u sebi mnoga 
društva slična si i združena medju 
sobom, a ne o pojedinim članovima, 
Medju njima može ih biti ne malo, 


koji, akoprem nijesu bez krivnje što 
su se svezali u društvo te vrsti, ipak 
nijesu snmi po sebi zlom savjesti di. 
jelnici svih čina, a opot i neznadu 
onih zadnjih ciljeva koje hoće da po. 
stignu društva,“ 

Baš za to jer je slobodna zidariju tajno 
društvo, ne znadu svi svega, već se nekim pod 
raznim znakovima povjeravaju službe i odredbe, 
kojih drugi neznadu. 

A da slobodna zidarija kao društvo t. j, 
po svojoj instituciji, po svojim vrhovnim vo- 
djama ide za tim, dasve što je kršćansko sruši, 
za to imamo bjelodanih svjedočanstva. Evo što 
imamo u gore rečenoj enciklici: (,Slobodni zi- 
dari) već ništa ne hineći svoje osnove, pobu- 
djuju se smjelo protiv samoga božanstva, o 
propasti crkve rade javno i otvoreno, a to sve 
za to, da puk kršćanski, ako je moguće, po- 
svema liše onih dobročinstava koja mu je stekao 
Isus Krist.“ (Hum. genus od početka) 

Ovo potvrdjuju i slobodni zidari sami, U 
općenitoj skupštini na koju se sabraše zidari 
svih zemalja (11. lipnja 1879.) stvoriše resolu- 
luciju da treba: ,lišiti pukove kršćan. 
stva svim mogućim sredstvima, ali 
prije svega ugušivši katoličtvo sve 
malo po malo; svaki dan novim zako- 
nima protiv klera sve dok se ne za- 
tvore i same crkve.“ (Massoneria quel che 
&, quel che vuole. Prato 1891. pag. 36.) 

Jesu li to samo riječi? Cujmo što se čita 
u djelu Trac6 des traveaux de la grande fćte 
celćbrće par le Grand Orient de Belgique le 24, 
juin 1854.: ,Neka rade zidari u ložama, 
neka uče, neka se savjetuju, neka za 
djela upotrebljuju zakonita (?) šred- 
stva. Neka rade vani medju profa 
nima, neka za nje propovijeda štampa; 
o bok društvu katoličkome neka ustane 
kakova tiskara, kakov časopis zidar- 
ski; neka ne bude lože, koja nebi upo- 
trebljivala ovoga zakonitog (?) sred- 
stva koje nam u ruke daje štatut. Neka 
rade, neka se bore u svim zemljama, u 
svakome kutu, gdjegodj bude prilike 
neka se nadje brat, neka bdije nad 
javnim upravama, neka istraži uprave 
dobrotvornih društava, neka se bori i 
neka pobjedjuje istina zidarska.“ (Mas- 
soneria etc. p. 37.) 

Zidarija nije zadovoljna samo s time da 
sruši sve što je kršćansko, već je njezin cilj 
srušiti svaki auktoritet u državi. U knjižici: 
Interessante Enthtillungen aus der geheimen 
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Werkstlitte der Freimnurerei (Wien 1888.) čitamo 
na str, 4, ovo: ,Cilj slobodne zidarije nije ni počto 
gojenje humaniteta, kako bi se rado prikazati, već 
je u istinu borba protiv monarhičnoga 
principa i protiv positivnoga kršćanstva, Najbolji 
dokaz tome jest karakteristično mjesto iz zn- 
kletve, koju mora položiti Vitez Kados (30. 
stupanj u slob. zidariji), koje glasi: ,I da sve 
ove zavjete koje sam položio pred ol- 
tarom vitezova kadoša potvrdim, ga- 
zim kraljevsku krunu nogama.“ 
Nastojeći ovako slobodni zidari da sruše 
sve što je kršćansko u socijalnome uredjenju, 
idu za tim, da društvo odgoje po naturalistič 
nim načelima. Toga radi u svojim ložama ili 
uče da nema Boga ili ako uče da ga ima, posvema 
ga istovjetuju sa naravi. Mjesto kršćanskoga 
ćudoredja uče tako zvano gradjansko i slobodno 
poštenje, koje nema posla sa ikojom religijom; 


narav čovječju drže savršenom i sve strasti do- | 


puštenima. 

Obiteljski život hoće da rastruju riješivši 
ga svakoga kršćanskoga znaka. Zato se bore 
za civilni brak, za to za zakone da se smiju 


rastaviti muž i žena. Sve u loži ide za tim da 


ženitbena sveza bude što slabija a strastima što 
šire polje. Djecu podaju u posvema lajičke škole 
da se tako posvema otudje kršćanstvu. : 

U uredjenju država drže se takodjer zidari 
načela naturalističnih, pa nastoje da ih oživo- 
tvore. Naturaliste na ime uče da su svi ljudi 
jednaki tako, te nema ni ko prava da zapo- 
vijeda drugome; a htjeti, da se ljudi pokora- 
vaju auktoritetu, koji potječe od druguda a ne od 
njih samih — reći će po njihovim naukama silu 
nanijeti ljudima Toga radi da ima puk pravo 
svrgnuti vladare, ma i protiv volje njihove, ako 
im nijesu za volju. Država mora da se ne oba- 
zire niti na Boga niti na ikakovu religiju. A 
da za ovim ciljevima idu i zidari nije jedan 
puta dokazano. (Sravni već pomenutu encikliku), 

Ovoliko smo držali, da je zgodno za sada 
napisati, da se vidi kako slobodna zidarija nije 
društvo, s kojim bi se mogli šaliti i koje bismo 
smjeli prezirati, već da nam je budno paziti, 
da se njihovim pogubnim načelima, gdje godj 
možemo, opremo U ostalom nije ovo zadnji 
puta što o toj družbi govorimo. Bude li zgode 
i potrebe javit ćemo se opeta, 


Družtvo za podupiranje bolestnih sveće- 
nika Austro-Ugarske i Njemačke. 
Ohćenito se opaža, da generacija u 19. vieku na- 

zaduje; kremenjaka imađe sve manje, dočim broj kržlja- 


vaca silno napreduje, Tomu imade raznih uzroka, ali 
svakako ćo jedan od najglavnijih biti propadanje vjero 
i usljed toga obćenito zavladala nemoralnost. Ova kuga 
uništava pojedince i čitave narode, i moderni narodi, 
ako no obljube kršćansku ćudorednost, koja obuzdava 
ljudske strasti, moraju propasti, Poviest jest za oto 
nepodmitljiv svjedok. 

Svećenička služba je vazda zahtievala cieloga ćo- 
vjeka, duhom naobražena i tielom krepka. U našem tako 
zvanom  prosviotljenom vieku taj je zahtjev sve veći, 
i prema tomu napor duševni i tjelesni mora da bude 
sve intenzivniji, pa nije čudo, ako je mnogi svećenik od 
toga napora smalaksao i to tim prije, čim je bio tje- 
lesno slabiji, jer su morda njegovi roditelji bolježljivi i 
slabi bili ili je strađao u mladosti od gladovanja i ne- 
valjanoga uzgoja te se nije niti razvio do krepka čo- 
vjeka. S toga opažamo medju svećenici, često i medju 
mladjimi, slabih, bolježljivih, koji jedva službu obavljaju 
ili su već za rad postali nesposobni. 

Njeke dosta riedke biskupije imađu posebne fon- 
dove za podupiranje bolestnih svećenika, većina toga 
nemaju; a kako su crkvena beneficija većinom slabo 
dotirana, malo imade svećenika, koji su kraj poznate 
skupoće kadri prištediti koju svoticu za crne dane. U 
toj nevolji našao se plemenit čovjek, kojega je veoma 
bolilo gledajući, gdje njegova braća svećenici upravo 
onda stradaju, kad bi jim trebalo najviše pomoći, te 
odluči uz božju pomoć stvoriti družtvo za podporu bo- 
lestnih svećenika. Taj muž jest monsignor D. Filip, 
bivši direktor seminara u Kčnigrizu u Českoj, kojega 
je poradi njegovih zasluga za ovo družtvo Sv. Otac ime- 
novao prelatom, Njegovo Veličanstvo podielilo mu vitežki 
red Franje Josipa I., a zahvalno družtvo izabralo ga 
doživotnim predsjednikom. 

Tečajem 18 godina družtvo se je liepo razvilo te 
broji danas 2017 članova iz raznih biskupija Austro- 
Ugarske i Njemačke, imađe imetka 151.000 forinti i 
tri liepo uredjene kuće (sanatorium): u Meranu za 22, 
u Gorici za 18, u Iki kraj Abacije za 15 bolestnih i 
oporave potrebnih svećenika, a već se snuje o tom, da 
se u Karlsbadu u Českoj sagradi četvrta kuća. Vidi se 
dakle, da božji blagoslov počiva na tom družtvu, te je 
ono do sada u trima svojima kućama pružalo njegu i 
podporu preko 400 svećenicima, od kojih su mnogi posve 
ozdravili a mnogi se prilično oporavili i za rad opet 
postali sposobni. 

Protektor družtva jest nadbiskup Gorički, u Gorici 
je sjedište centralnoga predstojničtva. Vanjsko predstoj- 
ničtvo dieli se na tri sekcije: na austrijsku, ugarsku i 
njemačku. Osim članova svećenika steklo je družtvo iz- 
dašnu podporu i od članova prejasne vladajuće kuće, 
na čelu jim Njegovo Veličanstvo naš kralj, zatim od 
aristokracije i drugih prijatelja, od kojih su mnogi ute- 
meljitelji a mnogi opet doživotni članovi. Utemeljitelj 
plaća 100 for. doživotni član 20 for. jedanput za svagda, 

* 
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a podupirajući članovi svake godine jednu forintu, Sve- 
ćenici mogu postati doživotni članovi i tako, da preuzmu 
50 ev. misa. Tko tako želi, neka se obrati pismom sa- 
stavljenim latinski ili njemački na predsjednika družtva, 
koji će prama tomu, kako bude imao pri ruci intencija, 
poslati prije onim, koji su se ranije javili. U pismu 
treba čitljivo označiti zemlju, biskupiju, župu i posljed- 
nju poštu. Adresa: pl. tit. monsignor D. Filip, Praesi- 
dent des Priesterkrankenunterstiiztnngs-Vereines in Gdrz. 

Tko hoće da bude primljen u koju kuću, mora 
biti doživotni član i ako je to već godinu dana, onda 
dobiva liepo uredjenu sobu uza svu podvorbu, ručak, 
objed i večeru za 1 for. 20 novč na dan; ako je sve- 
ćenik siromašniji, snize mu taksu na 1 for. ili na 80 nov. 
Tko nije barem jednu godinu član, mora plaćati na dan 
1 for. TO nov. uz uvjet, da pristupi kano doživotni 
član. Vino, grijanje sobe, svjetlo i pranje rublja plaća 
so posebice. U svima trima kućama vlađa liepi red uz 
najveću slobodu za pojedinca, hrana je dobro priprav- 
ljena i obilna, milosrdne sestre jesu veoma prijazne i 
brižne kućanice, medju svećenici raznih narodnosti po- 
stoji prijateljsko susretanje bez ikakve ukočenosti, s toga 
nije čudo, da se čovjek već na prvi dan svojega do- 
lazka u sanatorij osjeća kano da je kod kuće. Tako je 
barem bilo samnom u Iki. K tomu dodaj u Iki sinje 
more, posuto parobrodi, jedrenjačami i ribarskimi bar- 
kami, prekrasan pogled na kvarnerski zalisv zaokružen 
Učkom, kranjskim i hrvatskim gorjem, na jugu otoci 
Krk i Čreg, a iza njih gorostas Velebit pod sniežnom 
kapom; zatim liepe šetnje u Lovranu, Opriz, Abaciju, 
Volosko, ili vožnja parobrodom u ta mjesta i neđaleku 
Rieku i Trgat, pa onaj moralni, zdravi i veseli hrvatski 
narod po svih tih _mjestih, u kojih se i služba božja 
obavlja hrvatskim jezikom, i uspomena na moj boravak 
u sanatoriju u Iki ostaje mi nezaboravna. 

Dakako da nas je bura više puta sjetila na uskočke 
gore i na drevni biskupski grad Senj, doglašujući sa 
uzburkanim morem bogatunom, koji se iz ciele monar- 
bije sabraše u Abaciju, nepravdu, koju je Venecija po- 
činila hrvatskomu narodu, uništivši u primorju sve šume, 
te sada treba silna troška i mnogo vremena, dok se 
sav onaj krš opet pošumi. Ali i u tom pogledu liepo 
napreduje hrvatska i istarska obala. 

U svakom sanatoriju jest liepo uredjena kapela 
sa više oltara, gdje mogu svećenici misiti svaki po 
svojem direktoriju, a pojedinci mogu dobiti od pred- 
sjedničtva intenciju, kađa jih imađe na razpolaganje. 
Svaki član imade pravo jedanput na tjedan zahtievati 
liečnika na račun družtva; treba li ga više puta, to ga 
imađe honorirati sam. Iz dosele navedenoga lahko uvidja- 
svaki svećenik, kako je koristno pristupiti u ovakovo 
družtvo i biti mu ne samo članom, nego komu sredstva 
dopuštaju, i dobročiniteljem; jer ako djela milosrdja u 
obće imadu pred Bogom veliku vriednost, onda milo- 
srdje izkazano potrebnim svećenikom sigumo će Bog 


još obilnije naplačiti. S toga su mnogi prečastni Ordi- 
nariati najtoplije preporučili svojemu svećenstvu ovo 
družtvo, a to isto učinio je i naš preč. nadb, duh, stol, 

U šestnaostom godišnjem izvješću navadja pred- 
sjednik mnienja glasovitih liečnika o pojedinih mjestih, 
u kojih su sagradjeni sanatoriji, O Meranu govori dr, 
Hausman: ,Meran je svojim zaštićenim i prilično viso- 
kim položajem izvrstno alpinsko liečilište sa približno 
južnijom vegetacijom, bitno višom temperaturom, nego 
li ju imadu sva mjesta, koja leže onkraj Brenera; spada 
dakle medju suhe osobito u zimi od vjetra veoma proste 
krajeve az veliki broj liepih, vedrih dana bez kiše.“ 
Glasoviti dr. Tapeiner piše ovako: ,Boravak preko zime 
u Meranu osobito povoljno djeluje kod živčanih vratnih, 
želudčanih bolestih, kod kataroznih na disalu, # kod ta- 
kovih bolestnikah na plućama, čija bolest je u prvom šla- 
diju, te jim nisu pluća očevidno promjenjena,“ 

Profesor dr. Sigmund vitez od Tllanora piše za 
Goricu: , Gorica se približuje tako zvanoj morskoj klimi, 
čija karakteristika jest jaki tlak zraka, polagana Pro- 
mjena blage temperature, prilična tišina (Windstille), čist, 
svjež, umjereno suh, redko kada posve vlažan zrak, 
mnogo liepih sunčanih dana.“ Dr. Reiner piše: ,Gorica 
je prikladno zimsko boravište, imade na pol morsku 
Klimu, jaki tlak zraka i poradi zračne struje, koja vlada 
medju bregovi i morem, izvrstan čist zrak, k tomu još 
zdravu pitku vodu. U pogledu topline i položaja nad 
morem jednaka je liečilištu Arko, a srodna je glede 
klime sbog morskog upliva sa susjednimi jednako to- 
plimi Mletci. Na bolestnike, koji trpe od suhoga kro- 
ničnoga katarha, makar bila pluća i nabuhla, povoljno 
djeluje nizak položaj i umjereno vlažan zrak u Gorici. 
Ova klima bi mogla pomoći i kod kronične jektike 
(Phthisis). Goricu rado posjećuju poradi zraka rekonva- 
lescenti od typhusa, od upaljenih pročesa pogrudnice 
(Pleura) i pluća, bolestnici sa zastarjelimi poremećaji 
utrobnih organa i bolujući na živcih.“ 

Ika u kvarnerskom zalievu, uru hoda od Abacije, 
veoma je zgodna za rekonvalescente, nervozno, slabo- 
krvne, kod katarha bronchijalnog i u gršku, kod eksu- 
datah svake vrsti. Ljeti se upotrebljava morsko kupanje 
kod akutnih i kroničnih afekcijah živčevlja, iza preve- 
likog napora i sveobće slabosti, kao sliednja liečba (Nach- 
kur) od prijašnjih bolestih, ako želimo otvrdnuti itd. 
U Iki će se prema želji svećenika, koji ondje borav- 
ljahu, urediti kupaonica za topla morska kupanja. 

Bit će dobro, da si svatko upamti opomenu, koju 
daje predsjednik svim članovom u ovogodišnjem izvješću: 
Svi bolestnici bez razlike, koji traže lieka u Meranu, 
Gorici ili Iki, neka dobro upamte, da treba odmah u 
pravo doba tražiti lieka, dok se još dade pomoći; inače 
se može njihova nada izjaloviti, pak onda nepravedno 
pripisuju taj neuspjeh mjestu i klimi. 

J. Paulini. 
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Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Waal. 
Prognanici. 

Pripovijest iz prve polovice III, stoljeća, 
(Dalje.) 

Šesto poglavlje, 

Žrtva, 

Najgori mjeseci za zarobljenike u rudnicima bijahu 
rujan i listopad, gdje je sunčani žar, koji je spržio 
zemlju, proizvagjao u dubini množinu miazama i otrov- 
nih plinova. Radi toga nastale bi groznice i druge bo- 
Jesti, i ne bi prošao dan, da nije ovaj ili onaj od za- 
robljenika podlegao svojim bolima. Jer, ma ih i tresla 
zimnica ili vrućica, morali su ipak raditi dok bi bilo 
duše u njima, da ispune propisanu mjeru; stražari ne 
poznavahu obzira, štednje ni pomilovanja. Buduć su 
gotovo uvijek bili pijani, da im bude laglje u nečistom 
zraku, zlostavljahu siromake osugjenike najokrutnije. 

1 Hipolita uhvati groznica. Gotovo natčovječno 
sustezanje, koje si nametaše već njekoliko mjeseci, da 
olakoti sudbinu najprije starom biskupu i Faustinu, a 
onda i svome gospodaru, slomilo je sile jakog i mladog 
čovjeka. Do zadnjeg časa se borio protiv bolesti, što 
mu kidala život, i na smrt bolestan nastavljaše svoj 
posao ne potuživ se nikome, dok se nije napokon — 
bješe to koncem listopada — onesviješćen srušio. 

Odnesoše ga na stran, a jedan kršćanin obavijesti 
biskupa o nesreći. Jedino njemu izmegju svih, nije 
izmaklo kako mladiću smalakšu sile; nu na njegovu 
molbu, da se čuva, odgovorio bi uvijek Hipolit: ,Zar 
da umanjim korake, kad mi je nagrada za pobjedu tako 
blizu? Ne ću ni za čas da sustegnem onaj dan, koji 
goni tminu iz duše moga gospodara.“ 

Na ovu vijest dogje odmah Poncijan s Faustinom i 
obojica spoznađu na prvi pogled, da je bolesnikovo 
stanje teško. : : 

Poslije nekoga vremena dogje Hipolit opet k sebi, 
i kad opazi biskupa, razvedri mu se obraz od zado- 
voljstva. 

»Još ću danas umrijeti, časni oče, ali rado umirem,“ 
reče on. 

»Da, lako je tebi umrijeti reče Faustin u teškoj 
žalosti; jer Bog će ti naplatiti vječnom slavom, što si 
za me učinio.“ 

»Ne govori o tome! Kako si već obilno nagradio 
roba za to, što mu bijaše dužnost! Znadeš li“, nastavi 
dalje, ,znadeš, li što mi tako milom čini moju smrt?“ 

pZnam, dragi brate; Bog je uslišao tvoju molitvu, 
primio tvoju žrtvu.“ 

»Nadam se, Faustine, nadam se. Pak da ne budem 
vegeo? Ne ću li se do vijeka veseliti i Bogu _zahvalji- 
vati, što sam duše pod tako jevtinu cijenu otkupio?“ 

Megjutim je i Florencije nadošao. Kad ga spazi bo- 
lesnik, pogleda ga neizrecivom odanošću pak će mu reći: 


»Moj Gospodin je sašao s nebesa da otkupi mene 
siromašna roba cijenom svoje krvi; ... a ja, ja smijem 
s njime umrijeti za moga gospodara.“ 

Vlorencije nije razumio značenje ovih riječi; mi- 
slio je, da Hipolit bunca u vrućici. A ipak mu duboko 
u srce prodrije onaj pogled, kao što gunčani trak pro- 
diro kroz pukotinu u tamnu špilju i tamo sve rasvjet- 
ljuje. Senator nije ni sam znao kako mu je, ali neka 
tajna moć obuze mu dušu. Još ga nikad nije ništa tako 
uzrujalo kao ovaj pogled umirućeg roba. 

pČini mi se, plemeniti Florencije, da ne razumiješ 
ovih riječi“, reče sijedi Poncijan; nadam se, da će ti 
skoro biti jasno!“ 

U to se doteturao pijani Kiklop; nije našao ka- 
žnjenika pri poslu, pak _mumljajuć i vitljajući batinom, 
navali ovamo. 

»Hm, hm, vi gospoda patriciji“, povikne, ,i tu 
počivati na lijenoj koži? Badava vas hraniti? Baka 
vam, hajdete na posao!“ 

»Ali gledaj samo“, reče Poncijan vrlo blago, ,kako 
ge siromašni Hipolit smrću bori. Dozvoli nam. . .“ 

»Što dozvoliti?“  bijesnaše ćoro; ,pas ovdje sam 
krepati. Hm, hm, na posao vi drugi!“ 

Poncijan se prigne bolesniku da mu podijeli zadnji 
blagoslov. Kiklop pako, koji u tom nazrijevaše nepo- 
sluh, pobijesni. Psujući gadno zamahne svojom batinom, 
te uz riječi: ,Šugavo pseto kršćansko, hoćeš li ići“ 
stade nemilice udarati po starcu. 

.Ha“, povikne ,dugo si mi na rovašu, prokleti 
čarobnjače; danas isplatiti, hm, hm, do zadnjega kva- 
dranta1!“ 

Nezgodan udarac pogodi starca po sljepočici — 
onesviješćen sruši se Poncijan do Hipolita. 

Ali pijanac, još više razdražen, stade još bjesnije 
udarati po njem, i gaziti ga nogama, urličući: 

»Pseto, na posao! Hm, hm, istjerati čaroliju! Pre- 
biti kosti!“ 

Istom kad je Hipolit zajanknuo: ,Pusti ga; ah, 
on je mrtav!“ osvijesti se opet uskipjeli. Svojom svje- 
tilkom rasvjetljivaše mu lice, a kad je vidio, kako krv 
curi sa sljepočica i kako je na smrt poblijedio, odšulja 
se mrmljajući. 

Florencije i Faustin stajahu kao zapanjeni od straha; 
sada, kad je otišao nadglednik, bace se kraj Poncijana 
na tlo, podignu gornje tijelo, i pokušaju da mu uliju 
malo vode u usta. 

Ali svi napori da ga dozovu k životu bijahu za- 
ludni, i suznih očiju spustiše opet mučenikovo tijelo, 
da se obrate Hipolitu, kojega hropanje im kazivaše, da 
je i njemu kucnuo zadnji čas. 

»On je mrtav, što ne?“ šaptaše on, pa kad su mu 
obojica to potvrdila nijemim znakom svoje boli, podigne 
svoj pogled prema njemu: 

»Bog je uslišao njegovu molitvu, dano mu je, da 
umre sa svojim biskupom.“ 
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Hipolit dade im razumjeti, da želi poljubiti mr- 
tvačevu ruku. Faustin pritime mu ju na usne, i kano 
da je ovaj dotik zadnji puta usplampsao umirući pla- 
men njegova života, uzdigne se bolesnik. Čudnovat sjaj 
sijevaše mu iz očiju a umiruće usne šaptahu: 

+Evo me, dolazim, moj oče!... Koli je divan tnj 
sunčani vrt! .., Vidiš li angjele što nam dolaze u 
susret? Čuješ li milo pjevanje? . . . Pak sve čete u 
svijetloj odjeći! ... Pak ovdje je On: o, moj Gospodine, 
o moj...“ 

Riječi izumrješe na usnama umirućega; još malo 
trzahu usne, a onda se sveta duša uzdigla iz crne tamnice 
u svijetle krajeve rajske. 

Od neizrecive tuge baci se Faustin na mrtvo tijelo 
i orosi ledno lice vrućim suzama. 

»Moj brate, o moj brate“, uze jaukati, ,zar te 
moram izgubiti? O, da bih mogao s tobom umrijeti! Ja 
sam uzrok tvoje smrti; za me si se izmačio; da spaseš 
moju dušu, žrtvovao si svoj život. O zašto sam morao 
u isti sat izgubiti i oca i brata; zašto me ostavljate 
bez utjehe i bez pomoći? Ugasnule su one dvije zvi- 
jezde, što rasvjetljivahu moju noć.“ 

Jecajuć i plačuć te gotovo izvan gebe od boli, 
ogrlio bi Fanstin čas ovo, čas ono mrtvo tijelo što po- 
čivaše u miru, jedno kraj drugoga: dva mučenika vjere 
i ljubavi. Sada istom, kad ih je izgubio, oćuti, što je 
u njima imao; one, dosele još ne bijaše siromašan; 
sada, sada je istom, pošto mu je nebo oduzelo dvije 
dragocjene duše. 

I Florencija je ovaj nenadani gubitak užasno po- 
tresao; u nijemoj boli gledaše nepomično na mrtvog 
Hipolita. Izmegju svih ljudi, što ih je ikad poznavao, 
jednog je našao, koji se žrtvovao za njega u nesebičnoj 
ljubavi, a da on to nije ničim zaslužio. 

.Reci mi“, zapita, a glas mu je drhtao od nu- 
tanje uzrujanosti, reci mi iskreno, Faustine, što je 
nagnalo ovu plemenitu dušu, da se s tolikom požrtvov- 
nošću zauzimala za me? Riješi mi zagonetku: kakva 
čarolija ga je s tolikom ljubavlju privezala uza me?<“ 

»Nesamo da ti je služio dok mu nisu smalaksale 
gile: — radi tebe i za te je i umro.“ 

»Kako to misliš?“ 

»Da spase tvoju i Florencijinu dušu iz tmine blud- 
nje i ropstva krivih bogova, žrtvovao je svoj život.“ 

»Dakle to bijaše smisao njegovih riječi koje nisam 
razumio ?“ 

Senator bio je radi toga vrlo uzrujan i ganut, i 
dade se na duboko razmišljanje. Zadnjim silama uskipi 
njegova odurnost i njegova predsuda protiv kršćana u 
misli, da će morati ljubiti, što je dosele mrzio, moliti 
se onom, što je prezirao. Ali u ovoj nutarnjoj borbi 
med svjetlom i tminom, med istinom i bludnjom bijahu 
mu u pomoć dva moćna branitelja, oba mučenika; — 
ne bijaše li njihova prva molitva što ju na nebu polo- 


žiše podno prijestolja Božjega, molitva za Florencijevo 
obraćenje ? 


»Nije li smrt ove obojice plemenitih ljudi“, odvrati 
Faustin, ,dosta velik dokaz — tada, tako mi ruke, koju 
stavljam nn ovo plemenito srco, što je zamo i za ta 
kucalo do zadnjega trenutka, pripravan sam, da za Isusa 
Krista s Božjom pomoću pretrpim najžešće nevolje. 0 
da, rado ću umrijeti za njega, pri kojem se nadam da 
ću jednoć vidjeti ovu dvojicu u vječnom blaženstvu,“ 

»l ja mećem svoju ruku na ovo srce“, reče Be- 
nator i poklekne kraj mrtvih, ,i odričem se bogova, 
koje sam dosele štovao. — Tako mi ove dvojice mrt- 
vih, obećajem, da ću biti kršćaninom! Poduči meu 
naucima te religije, koja oduševljuje slabog smrtnika 
na najveću požrtvovnost, i koja mu pretvara smrt u 
blaženu nadu!“ 

Kako je istina, da se duše no stiču riječima 
već žrtvama, i da nema drugog puta do srca ljudi, do 
onoga, kojim je Krist sve predobio za se i svijet osvojio! 

Od silnog veselja, ogrli Faustin senatora ; a Flo- 
rencije oćuti ovaj čas, kad je kršćaninom postao ugod- 
nost u srcu, kakve nije nikad osjećao, nikad niti slutio. 
Poput sunčanog svjetla bijaše njegovoj duši istina jasna, 
i pred ovim suncem sruši se poganstvo sa svojim ido- 
lima u bezdan vječne tmine. 

Tako obuhvataše tamna špilja rudnika dvije duše, 
od kojih ne bijaše sretnijih valjda u čitavom rimskom 
carstvu. 

Obično pokapahu tjelesa onih, što bi tamo dolje 
podlegli mukama, pod gomilom kamenja; da se tome 
predusretne za oba mučenika, a da ih kasnije_budu 
mogli iskopati i prenesti u Rim, dadoše se Faustin i 
Florencije odmah na posao, da iskopaju u pećini loculus, 
grob, kako je to u katakombama, i da tamo sahrane 
tjelesa 

Kršćanski zarobljenici se u velike začudiše nad 
smrću biskupa Poncijana. Sveti starac bijaše njihov otac 
i tješitelj koji bi Kristove ispovjednike jačio u nevo- 
ljama, kad bi duhom klonuli, poticao, a njegova _mo- 
litva i blagoslov rasvjetljivala je poput nebeskog angjela 
tminu njihova progonstva blaženom nadom vječne plaće. 
Tko da im sada bude učiteljem, tko da im priredi jela 
života, tko da im u samrtnoj uri otprati dušu u vječ- 
nost crkvenim djelima milosti? Ispovjednike u rimskim 
tamnicama ipak bi to tješilo, što su kadšto vidjeli u 
svojoj sredini svećenika, koji bi im dijelio sv. otajstva, i 
koji bi ih jačio u Kristovoj vjeri; ovakove utjehe tre- 
bali su zasužnjenici u tamnici tim više, čim bi dulje 
trajala njihova kušnja, a sada izgubiše najednoć onoga, 
koji im bijače i otac i pastir, koji bi im i riječju i dje- 
lom bio učitelj i meštar, : 
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Kad pokapahu slijedeće noći oba mučenika, sku- 
piše ge svi kršćani, pa i gdjekoji pogani, no pazeć na 
krvavu kaznu, koja bi ih stigla kad bi koji stražar opazio, 
da ih nema na njihovim ložajima. O kako bi kršćani i 
sada rado pokapali sveta tjelesa uz pjevanje psalama i 
svetih himna i svjetlo mnogobrojnih bakalja i ovjeti- 
ljaka, kako to bivaše u katakombama! Nu iz straha 
pred stražarima obavljahu ovu svečanost najtiše, samo 
siromašna uljenica, koju još morahu rukama zaslirati, 
rasvjetljivaše mjesto jedva toliko, koliko bijaše potrebno, 
da ih uzmognu pokopati, 

Kad su smjestili mrtva tjelesa u loculus, i kad 
su zatvorili grob kamenjem što su ga naslagali, po- 
kleknu svi da se preporuče u tihoj molitvi zaštiti mu- 
čenika; slijedećega dana iskopa Faustin naprosto svojom 
sjekirom kraj groba u zid ime, i datum 30. listopada: 

PONTIANVS . MARTYR . EPI. 
HIPPOLYTVS . MARTYR . 
II. KAL, NOV. IN, PACE. 
(Dalje će slioditi.) 


Iz svieta. 
Priobćuje St. Sušnik 


Opomena Spiritistom. Vadimo iz »Przegladu ka- 
tolickiego«: Zadnjih godina njekuda se manija Spiri- 
tistična toli razmahala, da se ljudi i ne svagdanjeg ta- 
lenta, ne stide tratiti vrieme, na razne sljeparske pokuse 
i poslove. A da je sljeparija i varancija duša spiritizmu, 
osvjedočiše se nedavno sudbeno. 

Prije njekolilko nedjelja odsudio je prizivni sud u 
Berlinu radi prevare, što je za spiritističnih siela pro- 
vedena, poznati medium, gdju Valescu Tčpfer, na šest 
nedelja zatvora i gubitak česti na pet godina. To je 
samo sniženje osude, jer je prvobitna izrečena 18. maja 
1892. nješto sborila o dvie godine tamnice. — Gdja. 
Tčpfer, po otcu Partolowska, rodjena g. 1842., trgov- 
Čeva Žena, po zanatu čšvelja, već je dvadeset godina 
spiritistični medium, i to vrlo popularan u onom čuve- 
nom svietu »tajinstvenih pojava.« — Ona veli o sebi, 
da je obdarena nadnaravnom moći. Što spiritiste zovu 
»krance « — Ta moć dopušta joj prizivati duhove, pri- 
mati od njih dopise na šifrovanih tablicah, izvadjati 
materijalizaciju duhova i voditi divane s njima! Puto- 
vala Njemačkom, dajuć predstave po privatnih kućah 
za neznatnu cienu po 10—20 maraka. — U Beču uče- 
stvovali jednoć na sieln, što ga ona priredila, dva nad- 
vojvode. — U Lipskom umila je prevariti toli slavnog 
i učenog profesora Zollnera! A sve te njezine mućkarije 
bile su na prosto varke. — Na njezin zahtjev prive- 
zali je na stolac, nu onako kako je ona rekla. — To 
sjedalo skupa s njom metnuli iza zastora u sasma tam- 
noj sobi, — Za časak čuo si lipu, kano da tobože pa- 
daju kojekakovi predmeti na zemlju, — stolci letili u 
zrak, a iznad zastora vidio si dlanove sa jastrebovimi 


prsti. — Doktor medicine Cohn demaskirao je napokon 
tu šarku, kada jo držala sielo u kući njegova brata. — 
Kako je dobro poznavao razpored soba, prišuljao se 
lagacko za zastor, i vidjeo kako se milostiva pomoću 
pruživa steznjaka (»mider«) oslobodila vozila, oprezno 
izula cipele i tihano hodila po sobi, prevraćajuć posoblje, 
a drugo bacala u vis, te na prutiću dizala napuhnute 
ruke od gumije. — Kada je Cohn stupio pred nju iz 
zaklona, stade baba Zčeprtljiti, da su joj zli dusi ta 
psinu učinili. — Badava je furtučiti i izgovarati se, kad 
je gdja. zatečena »in flagranti.« — Taj dogodjaj stuboči 
ge na sudbenom dokazu, pa je gotova prava popara po 
spiritiste svakog soja i kroja. — Kamo sreće, da ta po- 
para proćera svietu tu težku i opasnu groznicu! 

Samoubojstvo materijaliste. ,Przeglgd katolicki“ 
donosi viest, da je u Madridu pobudilo silnu senzaciju 
nenadano samoubojstvo kneza Guncheza y Ribeira, koji 
je bio dika high-lifa. — Zagonetkom je bilo svima, 
radi čega si je knez Gunchez u svom kabinetu razmr- 
skao lubanju kugljom iz revolvera; t& bar je to bio 
bogataš, bez brige i neprilike, koji se nije doživio, niti 
izmučio u životu svojih živaca. — Pismo što ga samo- 
ubojica ostavio razjasnilo je sve. — Knez je bio odlu- 
čan pozitivni materijalista. — Taj nazor filozofični sa 
svojom perspektivom sigurne ništavosti, uzrokovao mu 
toliko patnja moralnih, te ih nije više mogao podnositi 
s resignacijom, pa zato odlučio, da jednom presieče nit 
iztrgana života. 

Nije to ni prva ni stražnja žrtva materijalističnoga 
smjera našeg vremena. — Eto našim naprednjakom je- 
dan primjer više, kuda vodi pogubno nastojanje sfera 
nadri-inteligencije, koji otimaju pisanjem, riečju i činom 
vjeru onim bezazlenim bićem, koja im se daju uhvatiti 
na sladke rieči napredka i pozitivnosti. 

»Die Unzufriedenen.“ Njemačka prijateljica Mea 
Reichard, žena afrikanskog putnika, Pavla Reicharda, 
izdala je u Berlinu u knjižari Pavla Moedebecka suvre- 
meni roman pod gornjim naslovom. — Predstavlja u 
njemu čovjeka, koji je u mladenačkoj dobi bio veliki 
agitator protudružtveni, socijalistični, koji je putem ba- 
štine pokumio sreću, a onda ostavio svoje stare drugove 
i sljedbenike, postao najdotjeraniji typ kapitaliste i naj- 
potlam kotrljao se sve niže na dno moralne propasti. 

Doista sila se takovih usrećitelja čovječanstva, ako 
ne skoro svi, drži te taktike u životu, koja se ne dade 
zatajiti kraj garave duše, 

Viestnik. 

. Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Imeno- 
vani su začastnimi prisjednici nadbiskupskog duhovnog 
stola zagreb. gg.: Ivan Jagić, župnik u Markuševeu ; 
Franjo Kostanjevac, nadarbenik i ravnatelj kora 
prvost. crkve zagrebačke; Florijan Kutn jak, župnik 
u Belovar; dr. Antun Maurović, j. r. profesor er- 
kvene historije u bogosl. fakultetu kr. sveučilišta Franje 
Josipa I ; Ivan Hangi, prof. i vjeroučitelj u kr. gim- 
naziji varaždinskoj; Dragutin Matica, prof. i vjero- 
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učitelj u kr. mužkoj učiteljskoj školi te podravnatelj kr. 
plem. konvikta u Zagrebu. : 

Premješteni su gg. duh. pomoćnici: Marko Bla- 
ževac iz Daruvara u Remetinec, Tomo Igrc iz Re- 
metinca u Okić B. D. Mariju, Antonije Juratović 
iz Okića B. D. Marije u Sesvete (Podravina), Andrija 
Posavec iz Sesveta u Sladojevce, Stjepan Zago- 
rac iz Sladojevaca u Daruvar za drugoga. 

Gosp. Martin Petek, djakon zagreb. nadbisku- 
pije, zaredjen je dne 26. svibnja za svećenika i to po 
preuzv. g. ljubljanskom biskupu Dru. Jakobu Missiji. 


Mila braćo! Vriedni sudruzi! 


Prema IV. rezoluciji prvoga javnoga kateketskoga 
sastanka, obdržavana 24. i 25. kolovoza g. 1892., koja 
glasi: .Hrvatsko katoličko svećenstvo, sakupljeno na 
prvom općem kateketskom sastanku u Zagrebu, uvidja- 
jući potrebu i korist kateketskih sastanaka, odlučilo je, 
da se po mogućnosti svake godine drži ovakov sastanak, 
i to svaki put u drugom mjestu domovine“, — zaključio 
je podpisani, od istoga sastanka izabrani odbor, u svojoj 
sjednici od 21. veljače t. g.: da će se drngi javni redoviti 
kateketski sastanak držati ove godine dne 5. i 6. srpnja; 
ali iznimice za ovu još godinu opet u prijestolnici na- 
šoj, u Zagrebu, kako bi se tako ideja katekotskih sa- 
stanaka odmah u postanku svome upravo u središtu na- 
šega kulturnoga života što bolje ukrijepila i ukorjenila 

Ovdje priloženi program sastanka pokazuje tačnije 
način i vrijeme sastanka, kako i glavne prijedmete, o 
kojima će se na sastanku raspravljati. 

Ako je prvi sastanak bio potreban i koristan, mo- 
žemo za cijelo reći, da ovogodišnji nije manje nuždan, 
niti će biti manje plodonosan. — Ako je lanjski sastanak 
raspravljao o pitanjima prevažnima po katoličko školstvo 
naše, po kršćanski uzgoj mladeži naše: pretresivat će 
ovogodišnji ne manje važne prijedmete u pogledu kršćan- 
skoga uzgoja i kršćanske naobrazbe mladeži, kako se to 
vidi iz priložena programa. — Je li lane valjalo da ne 
zaostajemo za katolicima inih zemalja u odlučnoj borbi 
za konfesijonalnu katoličku školu: treba da nas ovogo- 
dišnji sastanak nadje još složnije i oduševljenije na bra- 
niku za svetu stvar, kadno se katolici druguda, a po- 
imenice u drugoj poli naše monarkije, još odrješitije i 
življe bore i u katoličkim sastancima i izvan njih, da 
obezbijede katoličke svetinje u društvenomu životu, na- 
pose na polju kršćanske naobrazbe mladeži. 

Imadu li naši kateketski sastanci da premoste jaz 
medju svećenstvom i učiteljstvom našim, e bi se na njima 
i jedni i drugi u bratsko kolo uhvatili na obranu kr- 
šćanske naobrazbe mladeži: a ono valja da ovogodišnji 
i sve slijedeće sastanke posjetimo ne samo ne manji na 
broju i manje oduševljeni, nego li smo, Bogu hvala, po- 
sjetili bili lanjski sastanak, — već još i mnogobrojniji i 
revniji iz svih krajeva i šire i najšire domovine naše. — 
Uz to ne dvojimo, da ćete nas i Vi, mila braćo Slovenci, 
svojim posjetom još i veći na broju počastiti, nego li 
učiniste lane na našu najveću radost i utjehu; a dao 
Bog, ter i Bosna ponosna sa sestricom si Hercegovkom 
na sastanku vjerno o bok stala kršnoj seki Dalmaciji i 
ruke pružila drevnoj Istri posestrimi: jer ista je nama 
katolicima svrha, slični nas jadi tište; u svetoj slozi 
naša je jakost, u revnosti za slavu Božju i spas malenih 
naša je pobjeda Kad se braća bratski slože, i olovo 


plivat može!! Je li Gospod Spas naš svojim učenicima 
obećao, da će On biti usrijed njih, ako se makar i dvo. 
jica od njih slože u Njegovo ime, a ono možemo to 
uporaviti i na naš sastanak, gdje nas je toliko na okupu, 
u Njegovo da što ime, t. j. da radimo za vječnu i vre- 
menitu sreću Njegovih miljenika, omladine naše, 

Pa s toga se časti podpisani odbor pozvati na OVogo« 
dišnji drugi redoviti opći kaleketski sastanak na 6, i 6. 
srpuja 0. g. dakle baš na Čirilovo u Zagreb svu milu braću 
svećenike naše, ponajprije dakako mile sudrugove kafe. 
Kete, a onda i syu ostalu braću, na pose braću u du- 
hovnoj pastvi iz svih krajeva naših. s. 

Sveta braća Čiril i Metodije isprosili od Boga obi- 
lan blagoslov našemu djelu! skoj 

U to ime Bog s Vama do vidjenja! 

U ZAGREBU na dan presv. Trojice 1893. 


Odbor za kateketski sastanak : 


Predsjednik: Cvjetko Rubetić, prof. i katsketa kr, realke, 
Odbornici: Dr. Vjekoslav Ilomotarić prof. i kateketa kr, 
realne gimn, u Belovaru, Zurlo Matica prof. i kateketa kr, muške 
učiteljske škole, Stjepan Korenić kuteketa kr. žen, liceja, 
Stjepan IHartman kat. žen. učitelj. škole u samostanu milos, 
gestara, Stjepan Vidmar kateketa u ubožištu na Josipovcu, 
Dr. Ivan Gjuranec kateketa grad, niže djevojačke škole, 
Program 
za drugi kateketski sastanak, koji će se držati 5. i 6. 
srpnja 1893. u Zagrebu. 


1. Dne 5. srpnja t. g. točno u 4 sata poslije podne 
bit će privatni prethodni dogovor, u kom će se rasprav- 
ljati o samom sastanku i izboru častništva. 

TI. Dne 6. srpnja t. g. počima javni sastanak točno u 
8 sati u jutro sa svetom misom i zazivom ,Duha svetoga.“ 

III. Poslije svete mise: a) Pozdrav predsjednika 
odbora. b) Izbor predsjednika, podpredsjednika i dvaju 
tajnika. c) Izbor odbora, koji će do dojdućega sastanka 
biti centrala, na koju će se svi obraćati u školskim pi- 
tanjima. 

IV. Razprava vrve teme: Jesu li potrebni i kako 
treba da budu uredjeni iniernoti, da se njima postigne va- 
ljan usgoj? Izvjestitelj; Dr. Ladislav Jambreković, kate- 
keta kr. gimnazije zagrebačke, 

V. Razprava druge teme: ,Kako da namaknemo što 
zdravije i što bolje štivo hrvatskoj mladeži, napose ođras- 
lijoj? Izvjestitelj: Dr. Alojeije Homotarić, profesor i ka- 
teketa kr. realne-gimnazije u Belovaru. 

VI. Rasprava ireće teme: Važnost prve ispovijedi i 
pričesti u pučkim školama,“ Izvjestitelj: Ivan Vučetić, ka- 
teketa gradjanske škole u Ogulinu. 

VIL Posebni predlozi imaju se gotovi donijeti u 
prethodni dogovorni sastanak, 

U Zagrebu na dan sv. Trojice 1898. 

Odbor za kateketski sastanak. 


HE Rezolucije rasposlat će se štampane prije sastanka svim“ 
kateketama, da ih porazdijele medju ostalu braću avećenike. 
Na sastanak se pozivlju svi katekete srednjih, viših i nižih 
pučkih škola, pak i sva ostala braća svećenici cijele naše do- 
movine. Sva gg. svećenici, koji žele doći na ovaj drugi sa- 
stanak, biti poslije kod zajedničkoga objeda i dobiti besplatan 
stan, najuljudnije se umoljavaju, da se izvole najkasnije do 
26. lipnja t. g. pismeno prijaviti profegoru i kateketi Karlu 
Matici u Zagrobu. 


EEL, LL ŽE Ž=S 


Urednik dr, Josip Volović. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


o... 


Broj 28. U Zagrebu, 8. lipnja 1898. Tečaj XXXXIV. 


Po 


katu list ora svakoga četvrtka na oielu arku, — Ciena mu jo za Zagreb na ciclu godinu 5 ptot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poi E s zo na cielu, a 3 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
& u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


| 
Leon XIII. biskup 1843—1898. | pol pot, kadno se otvoriše prozori na loggi 
Dalje) iznutra i poput električne struje prodje svijetom 
a kani | trzanje, začu se po crkvi njeko mrmljanje, ra- 
: Nije još pravo ni prva ura prošla, otkada | dost — i svi poklekoše. Eto papinskoga križa, eto 
novi papa započe vladati, i već morade ođutiti, | pristupa k prozoru čovječji lik u bijeloj odori, 
kako mu je težak položaj. Prvi svečani pa- | bijelih vlasi kao bijela vunena odjeća, kojom 
pinski blagosov — Urbi et Orbi — ne | je pokriven i blijeda lica malne kao i vlasi mu. 
može da podijeli, kako je to dosada bivalo. = | Opkoljuju ga kardinali i prelati. Medju naro- 
. Živo se je sjećao Leon XIII, kolikim | dom u crkvi vlada grobna tišina, a jasni i jaki 
je oduševljenjem bio pozdravljen novoizabrani | poput zvuka kakove trublje ori se glas Leona 
papa Pijo IX. 16. lipnja 1846. Tada se je on | XIIL, koji izgovara riječi blagosova: ,Adjuto- 
u svojoj trideset i šestoj godini bio upravo po-  rium nostrum in nomine Domini.“ Onda ruke 
vratio iz Belgije i u Rimu čuo ono oduševljeno | k nebu podigavši tri put blagosovi narod. To 
klicanje naroda, kad je Pijo IX. prvi put sve- | je prvi blagosov oca svojoj djeci, vrhovnoga 
čani blagosov davao; bio je on svjedokom sve- | pastira svome stadu. Zadnje su riječi još odje- 
čane povorke, koja se bila razvila iz palače na | kivale po prostranoj bazilici i ruka je još bila 
Kvirinalu prigodom njegova krunisanja u sv. | podignuta blagosivljajući, ali narod se podiže 
Petru. A još je sjajniji bio triumf, kad je Pio na noge kao u jedan hip te iz tisuće i tisuće 
IX. prolazio kroz ulice Rima u svoju kate- grla zaori jednodušni uzklik : pŽivio Leon!“ 
dralku sv. Ivana na Lateranu na instalaciju. | Taj pozdrav opetova narod nebrojeno puta, i 
Nu danas, kada je njega ruka Božja opasala i do- | uzkliku ,Evviva, evviva“ nije bilo kraja ni 
vela, kamo on nije hotio, bilo je pitanje, bi li | konca. Jedni stadoše mahati rupcima, dizati 
on sone historičke loggie na sv. Petru svečano | ruke, cjelove s usnica slati gore, klanjati se i 
blagosovio Rim i svijet ? pozdravljati, u kratko: što god znakova ljubavi 
Poslije podne dakle toga znamenitoga dana | i štovanja pozna živahna ćud Talijanaca, to si 
20. veljače 1878. nagrnuo silni svijet na hiljade | sve mogao taj dan vidjeti u sv. Petru. 

i hiljade na Petrov trg, koji ne baveći se po- To je bilo prvi put, što novi sužanj Vati- 
litikom, već sjećajući se samo dobročinstava | kanski vidi svoj narod. Nakon blagosova udalji 

pokojnoga pape, nadaše se, da će se Leon XIII. | se ganut njegovom ljubavju. 
pokazati na običnom mjestu i blagosoviti ih, Na povratku u Sikstinsku kapelu poklo- 
kako je to redovito bivalo do g. 1870. Drugi | niše se kardinali po drugi put novome papi. 
pako, više upućeni u politiku, unidjoše u veli- | U jutro pako slijedećega dana 21. veljače podje 
kom broju u crkvu pazeći na prozor, koji je | papa u svečanoj povorci oko 10 sati opet u 
od iste one dvorane gledao u crkvu. Mnogo se | Sikstinu, gdje su ga već čekali kardinali, po- 
je vrućih uzdaha tada vinulo iz pobožnih sr- | slanici, rimsko plemstvo i strani prelati kao i 
daca pred grobom svetih apostola Petra i Pavla, | odličniji stranci. Dok su pjevači pjevali ,Te 
gdje gore neprestano dan i noć 89 lampica ; Deum“, pokloniše se kardinali po treći puta no- 

mnogo ih se je diglo u nebeske visine u onoj | vome papi. u : 
divnoj kapelici presv. Sakramenta za Crkvu, Vani u gradu bijaše taj dan veoma živahno. 
za papu, kojima prijete tolika zla. Već je bilo | Čitav sat su zvonila sva rimska zvona i zvala 
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pobožni puk u crkve na svečanu misu zahval- 
nicu za sretni izbor, kako je to bio naredio 
za Rim kardinal vikar. Poslanici pako kato- 
ličkih vlasti vozili su se u sjajnim kočijama u 
Vatikan _na čestitanje. Svim vladama bio je izbor 
pape službeno javljen, samo talijanskoj nije. 
Poslovi ovih zadnjih dana, dok je trajao 
konklave, zabrinutost i strah za vrijeme izbora, 
a onda ovaj napor poslije izbora izmučiše i osla- 
biše sv. Oca tako, da su se za njegovo zdravlje 
ozbiljno počeli bojati tim više, što je on bio 
već starac od 68 godina. Ali Leon XIII zna- 
jući, da njegov život ima odsele biti žrtvom 
za dobrobit crkve, predade se posvema velikim 
dužnostima svoje uzvišene službe. Mirnom i 
neizerpivom snagom svoga karaktera, kojoj se 
odonda neprestano cio svijet diviti mora, svla- 
dao je sve napore prvih dana i prvih poslova 
svoje službe. Primao je rimske knezove i ple- 
mičke porodice, koje mu se u sjajnim svečanim 
odorama pokloniše; slušao je čestitke društava 
i crkvenih svakovrsnih bratovština, odgovarao 
je na pisma i na adresse vladarf, biskupi, ze- 
maljskih zastupstva, pučkih skupština i t. d. što 


no mu iz čitavoga katoličkoga svijeta dodjoše, | 


Uredio je na novo papinsko dvorjanstvo i po- 
kazao, da se brine za sve veće potrebe kršćan. 
stva, tako te su svi, koji mu se približiše, otišli 


od njega puni ljubavi i udivljenja naprama | 


njegovoj uzvišenoj osobi. 

I dodje napokon nedelja 3. ožujka, dan 
odredjen za svečano krunisanje. Spočetka bijaše 
odlučeno, da se svečanost obavi u nutrini ba- 
silike sv, Petra i već je bilo malne sve prire- 
djeno. Ali radi bojazni, da se ne bi dogodilo 
izgreda od strane prevratnika i pristaša nove 
vlade talijanske, bude odredjeno, da se kruni- 
sanje obavi u Vatikanu. Svečanost započe u 
velebnoj vojvodskoj dvorani. Ovdje se skupljahu 


oko devet sati svi dostojanstvenici crkveni i | 


koji bijahu pripušteni k toj rijetkoj svečanosti, 
Bila jeto divotna slika, kakova se ne vidi na dvoru 
nijednoga svjetovnoga kneza: kardinali, prelati, 
redatelji u crnoj staro-španjolskoj odori, ple- 
mićka i švicarska garda u svojim sjajnim uni- 
formama, zatim rimsko plemstvo, knezovi assi- 


stenti papinskoga prijestolja i napokon tajni ko- | 


Imornici. U pol deset otvore se vrata od voj- 
vodske dvorane — sala ducale — i redatelji na 
čelu povorke ulaze unutra. Zatim idu nosioci 
papinske mitre, slijedi papinski križ u sredini 
šest svijeća, a zatim tijara — trokruna. Kardi- 
nali su u svečanom odijelu, kardinali-djakoni u 
dalmatikama, kardinali-svećenici u misnicama, 
a kardinali-biskupi u plaštu; na glavi im jedno- 


stavna bijela mitra, a za njima njihovi kapelani, 
Napokon stupa sv. Otac u sredini svoje dvorske 
svite. Svi posjedaju na odredjeno mjesto i papa 
na svoje prijestolje. Pjevači zapjevaju ,7% eg 
Potrus“ i tada stupaju kardinali 1 biskupi dva 
a dva k prijestolju, kleknu i poljube ruku, Kad 
je to prvo poklonstvo dovršeno, intonuje Papa 
ntertiam“ t. j. jedan dio iz časoslova i završi 
ga molitvom na sv. Petra, poglavicu apostol. 
skoga. Sada se uzmo povorka redati, da podje 
u dvoranu, gdje će biti krunisanje. Dok g 
ostali redaju, obuče se papa u pontifikalno misno 
ruho, metne na glavu zlatnu vezenu mitru, 
sidje s prijestolja i popne se na seđia gestatorig 
t. j. prijestolje, koje se nosi. Dvanaestorica u 
crveni damask obučenih dvorjanika dignu sediu 
na ramena i podju, a iza ledja nose dvojica 
lepeze od nojevoga perja tako zvane flabelli. Sv. 
Otac odozgor blagosivlje putem lijevo i desno, 

Povorka se kreće u Paulinsku kapelu, a 
putem sve pada na koljena pred rukom pape, 
koja blagosov dijeli. Pred kapelom sidje sv, 
Otac sa sedie, skine mu se mitra s glave i on 
unidje, da se pokloni izloženome presv. oltar, 
Otajstvu, pred kojim gori bezbroj svijeća, Dok 
još kleči sv. Otac, donese osam prelata nebo, 
pod kojim će sv. Otac unići u Sikstinu. Putem 
u ovu kapelu dvaput staje povorka. Svaki put 
pristupe dva obrednika pred sv. Oca, jedan 
s gorućom svijećom, a drugi s visokom palicom, 
na koje vrhu stoji u trokutu klupko kudelje. Ova 
se zapali i kad se razgori te se počme trnuti, 
izgovara obrednik glasno ove riječi: ,Sancte 
Pater, sic transit gloria mundi.“ Sveti Oče, 
ovako prolazi slava svijeta.“ Po treći put se 
obavi isti ovaj obred u samoj Sikstini na oči- 
gled sviju dostojanstvenika, diplomata i uzov- 
nika, koji ovdje čekahu. Pred oltarom sidje 
papa sa sedie, stupi k oltaru i počme sv. misu. 
Poslije pristupnih molitava metne prvi kardi- 
nal-djakon — bio je to kardinal Mertel — sv. 
Ocu pallium oko ramena kao znak punoće sve- 
ćeničke vlasti, S njim uresen stupi papa na 
svoje prijestolje i sada poče drugo poklonstvo 


| kardinala, koje papa dvaput ogrli i podijeli po- 


ljubac mira. Zatim se nastavi misa. Papa moli 
colleciu pro Papa vapeći za pomoć Kristu, pa- 
stiru svih vjernika, da uzmogne ,riječju i pri- 
mjerom svjetliti onima, kojima je poglavar, i 
da s povjerenim si stadom dospije u život vječni,“ 
Poslije krunitbenih litanija, koje pjeva prvi 
kardinal djakon, nakon evandjelja, koje se pjeva 
u latinskom i grčkom jeziku, nakon podizanja, 
gdje papa avetu hostiju i kalež diže i pokazuje 
puku na sve strane se okrećući, poslije pričesti 
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napokon, koju uzima papa ne kod oltara već 
na svome prijestolju i nakon dovršene sv. mise 
počima istom svečano krunisanje. 

Svečana povorka krene iz Sikstine u onu 
dvoranu, koja se nalazi nad ulazom u Petrovu 
crkvu i s koje je papa podijelio prvi svoj blagosov. 
Kardinal dekan kao biskup Ostijski imade od 
pradavnih vremena pravo krunisati papu. Ta- 
danji biskup  ostijski bijaše bolesni kardinal 
Amat. Zastupajući ovoga stupi kardinal di Pietro 
k prijestolju papinskom i izmoli molitvu, koja 
lijepo izrazuje vlast pape: ,Svemogući, vječni 
Bože, u kojem počiva svako dostojanstvo sve- 
ćeništva i sva vlast kraljevstva, podijeli slugi 
svome Leonu, našemu papi, milost, da crkvom 
plodonosno ravna, i da on, kojega Tvoja do- 
brota za oca kraljevi i za upravitelja vjernika 
postavlja i kruni, sve po Tvojoj spasonosnoj 
uredbi ravna." Na to mu skine drugi kardinal- 
djakon zlatnu biskupsku mitru s glave, a prvi 
kardinal - djakon mu postavi tijaru, trostruku 
krunu, simbol trostruke vlasti na glavu i veli: 
»Primi trima krunama uresenu tijaru i ne za- 
boravi, da si otac knezova i kraljeva, vrhovna 
glava cijeloga svijeta, namjesnik Spasitelja Isusa 
Krista, komu bila čast i slava na sve vijeke.“ 
A papa sjedeći stijarom na glavi moli tri ve- 
. like molitve za narod; a onda ustane i uzdi- 

gnuvši ruke k nebu daje trostruki apostolski 
blagosov. 

I tim se svršio glavni dio ove nezaboravne 
svečanosti; to je bilo prvo krunisanje, koje se 
obavilo u Vatikanskoj zabiti. Sv. Otac sjednuvši 


na sediju gestatoriju podje u povorci nosen natrag. 
u vojvodsku dvoranu. Kroz vojvodsku dvoranu | 


dodjoše u drugu pobočnu, u kojoj skide sv. Otac 
biskupsko ruho i primi po običaju čestitku kar- 
dinalskoga kolegija. Zamjenik dekana kardinal 
di Pietro ponovi u ime svojih kolega zakletvu, 
kojom se zakleše u konklavu odmah nakon iz- 
bora, a zatim izrazi u kratkom govoru nepo- 
kolebivu odanost i vjernost kardinala naprama 
osobi njihovoga novoga suverena. Sv. Otac od- 
govori s velikom poniznošću ističući, da ga je 
uzvišeni obred krunisanja još bolje uvjerio, kako 
je velika i nenatkriljiva čast, na koju su ga 
oni izabrali, pa zato opetuje s kraljem Davi- 
dom: ,Tko sam ja, Gospodine Bože, da si me 
ovamo doveo?“ Kad je svečanost bila gotova, 
bile su dvije ure poslije podne. 

Kad se je smrklo, zasja Rim lijepom ra- 
svjetom. Svi pravi Rimljani sviju stališa držali 
gu se toga prastaroga običaja, a osobito su se 
odlikovali pri tom patriciji rimski. Dočim su 
one klase, radi kojih se svečano krunisanje nije 


moglo obaviti u sv. Petru, povlačile se onu 
večer po ulicama bacajući kamenje u rasvjet- 
ljene prozore, skidajući lampione i zlostavlja- 
jući dapače pristaše papine. "To se je osobito 
dogadjalo na corsu, glavnoj ulici Rimskoj, gdje 
jo slavna policija imala tu časnu dužnost poti- 
cati rulje na prostačtvo povikujući joj: ,samo 
ne predaleko ićil“ "Ta onda je bio ministrom 
nutarnjih posala poznati ministar Crispi. 
Sasvim drugačije se je proslavila krunitba 


| Leona XIII, u katoličkom svijetu. 


Ponajprije bilo je u Belgiji neopisivo 
oduševljenje, jer je uspomena na nuncijaturu 
Peecijevu pod Leopoldom I. bila jošte živa. Sin 
Leopolda I. sadanji belgijski kralj poslao je od- 
mah svoga vrhovnoga dvorskoga maršala grofa 
van der Straeten zastupniku papinskome, 
da na svečani način čestita. 

O velikoj svečanosti, koja se slavila u Fran- 
cuskoj, a osobito u Notre-Dameskoj crkvi u 
Parizu, gdje je bio glavom nuncij papinski, 
mogao je grof de Mun kazati malo dana iza 
toga u zastupničkoj komori: ,U N6tre-Damu 
je Francuska vidjela prizor divnoga narodnoga 
izražaja, prizor, koji se je od grada do grada 
opetovao i Francusku u jedan dan sa svim ka- 
toličkim narodima sdružio. Poput vijenca obu- 
zima radost i nada cio svijet: naša bo je žalost 
minula; u Leonu XIII. pozdravljamo mi vječnu 
mladost Crkve Božije.“ 

Španjolska, vjerna katoličkome karak- 
teru svoga naroda, iskazala se je na najsjajniji 
način. Senat španjolski naime u svojoj sjednici 
od 26. veljače prihvati jednoglasno resoluciju, 
da se novome papi Leonu XIII. odašalje brzo- 
javno čestitka, potaknut na to, kako se to u 
brzojavu naglašuje, od vjerskoga ćuvstva, da 
izvrši ovaj čin javnoga poklonstva. Mladi kralj 
je osobno pisao i čestitao. A narod nije zaostao 
za svojim kraljem već je svojoj radosti dao 
oduška u trodnevnoj svečanosti u Madridu i po 
ostaloj zemlji, koje je svečanosti vlast odobrila, 
dapače prisustvovao im je dvor i sve oblasti. 
Katolički svijet mora uvijek biti zahvalan špa- 
njolskome senatu, što se je on prvi u ime jed- 
noga cijeloga naroda novome papi poklonio. 
Medjutim ovu je ljubav i vjernost stostruko na- 
platio Leon XIII. i prije prerane smrti mla- 
doga kralja Alfonsa XII. Jer je bio za Španjol- 
sku u potpunnom smislu ,kralj mira“ i spasio 
ju od strahota gradjanskoga rata. 

U Holandiji se je toj svečanosti pridru- 
žila i proslava dvadesetipetgodišnjice, odkada je 
utemeljena crkvena hijerarhija. 


— 186 — 


Slično se je proslavila krunitba Leona XIII. 
i u Portugalu, u Švicarskoj, po nješto i u JEn- 
gleskoj, Irskoj, Sjevernoj Americi i kod nas u 
Austriji, premda ne onako, kako je to važnost 
dogodjaja zahtijevala. 
(Dalje će sliediti.) 


Prava narav religije. 


Narav Boga skroz je različita od naravi čovjeka; 
nu srazloga kod obojice i dubokih i uzvišenih čovjek 
teži k Bogu, a Bog se spušta do čovjeka: jasno je indi, 
da se moraju sastati; jer što bi ih moglo u tom zaprie- 
čiti? jasno je: da po onom, po čem se čovjek uzdiže 
k Bogu, a Bog se spušta k čovjeku, nastaje medju njimi 
stanoviti vez, odnošaj, stanovito djelovanje, dosljedno 
mora medju njimi nastati spona; jer vjera (kako to 
kaže sama rieč religio), nije drugo van živo obćenje iz- 
medju Boga i čovjeka, medjusobno sastajanje i udru- 
ženje njihovo; to su oni čini, koji obojicu, ako je slo- 
bodno tako kazati, dovode do medjusobnog zagrljaja. 


Jest Bog i čovjek traže se medjusobno, sastaju se, | 


sdružuju se, i to je vjera (religio). 

Vjera nije samo ,zasvjedočeno prema Božanstvu 
štovanje i klanjanje“, superioris naturae cultus caeremo- 
niaque'), kako to Cicero jezikom površne poganštine spo- 
minje, i kako si to mnogi utvaraju. Da je u njoj samo 
toliko: da čovjek od svoje strane žrtvuje sve, a Bog sa 
svoje ništa; vjera bila bi skroz prazna utvara. Što je 
klanjanje, ako je prema njemu Bog bez svakog osjećaja? 


ako ne donosi oproštenja? Napokon, što su svi čini 
čovjeka željna uzdići sek Bogu, ako im nije posljedi- 
com djelovanje Boga u koliko se spušta prema čovjeku? 
Što više — nuzgredice se spominje, — čovjek upravo 
osjeća, da u tom medjusobnom traženju i združenju iz- 
medju Boga i čovjeka, Bog imade napraviti prvi korak 
i kano znak dati, jer on je stariji, jači, nježniji i sa 
svakog gledišta bolji. 

Opetujem : to je vjera u svojem najjednostavnijem 
opređieljenju. I ta idea, kako bi mogla uništiti ljudski 
um? Odbacite svoje nadrimudračtvo, koje ćemo poslije 
i onako razglabati, pak unidjite u se tija do onoga uz- 
višenoga i tajinstvenoga svetišta, u kom se čuju samo 
one rieči odozgor: zar ih nečujete kako se glase i go- 
vore: Ovo je istina. Nikakov zid ne dieli Boga od čo- 
vjeka. Medjusobno se privlače s razloga onako uzvišenih, 
kako su i sami. Nemoguće je, a da se ne sastanu. Čo- 
vjek se imade dići do Boga molitvom, klanjanjem, po- 
slušnošću, kajanjem i ljubavlju; dočim će se Bog spu- 
stiti do čovjeka svojom pomoći, oproštenjem, darovi i 
dosljedno ljubavlju. To je jasno. 


1) Cicero de Juvent, Lib, II. LIII, 


Navaljivahu sn svih strana i ništa nepoštediše, 
samo da vječna religija bude što više na stran potisnuta, 
kad vemogoše zapriečiti, da se čovjek uzdiže k Bo s 
— ta kako ćo učiniti, da čovjek nikada nepodigne očiju 
prema nebu? — sve pokušaše, kako će Boga 
izrinuti i prognati. 

XVIII. viek ovako govori: pČovjek promatra Boga 
moli mu se, klanja mu se, na pomoć ga zove; to neka 
mu bude; ali neka si neutvara, da će k njemu doci, 
Nad njime Bog je veliki. Ali on zaokupljen svojom ve. 
ličinom do vieka uzmiče pred čovjekom i sakriva ga,« 
Vidite li tu vjeru, te Tantolove muke, toga Boga, koj 
neprestano uzmiče pred čovjekom, koj ga progoni, Alaj 
krasnih li mudraca, silom ćeš ih poljubiti! 

Medjutim danas već i nje pretekoše: jer danag 
ovako govore: ,Čovjek promatra, klanja se, na pomoć 
zove, što? Ništa Jer neima ničesa. Vjera skroz je stvar 
subjektivna, bez ikojega odgovarajućega predmeta. Bog, 
to je samo pojam u moždjanih čovjeka, to je želja srdca 
njegova, puki je san bez stvarnosti.“ Takove krasote 
niču u Njemačkoj, presadjene su u Francezku, divimo 
im sel 

rNarav — tako kaže Feuerbach, koga Vacherot 
navadja diveći mu se — ne čuje uzdisaje čovjeka, ona 
ne osjeća njegovih muka, za to se i čovjek odvraća od 
nje kako u obće od svakoga vidljivoga predmeta; po- 
vlači se u svoju nutrinju, da ovako sakriv se pred si- 
lami bez osjećaja, ondje napokon nadje njekoga, tko će 


iz vjero 


| ga saslušati i utješiti. Ovdje pripovieda tajne svoje muke, 


ovdje razgaljuje zabačeno svoje srdce. To razgalenje 


| srd te odkrivene tajne, t načena moralna bol, 
Što je molitva, ako je nitko neusliša? K čemu kajanje, | ara omijannaag Sed agi gadi 


to je Bog. Bog je suza ljubavi, koja teče na pogled 
ljudske nesreće. Bog je neizrecivi uzdisaj, što se duboko 
krije u srdcu čovjeka.“!) 

Eh molim za oproštenje gospodina Vacherot-a; ta 
uzprkos njegovomu udivljenju, sve je to smiešno. Kako? 
ja plačem, i te moje suze su Bog! uzdisaj: zabačenoga 
moga srdca jest Bog! Molitva dok sama sebe usliša, 
odjeka našega bugarenja jest Bog! Eto, to vi kažete, a 
meni da nebude slobodno nazvati diete njegovim pravim 
imenom, da je ono bezbožnost, dapače još više: utvara, 
Čovjek se uklanja naraci, jer ga neuslišava. Povlači se 
u sebe, da sam gebe usliša i utješi. Uzdisaj prodirući 
iz njegovoga srdca to je Bog! Ništa drugo! I vi to još 
zovete ,neumoljivom logikom.“ Recite radje: neumoljiva 
glupost. 

Ne, uzdisaj čovjeka nije Bog; već njegov uzdisaj 
zove Boga, Vruće one molitve Bog sabire. Bolni onaj 
njegov krik Bog čuje. Nevara se čovjek, kad se ugiblje 
naravi, koja nepoznaje osjećaja za njegove boli, ter se 
povlači a sebe, da ondje potraži ,njekoga, koj će ga 
uslišati i utješiti.“ I naći će toga ,njekoga“, to je Bog. 


"). Vacherot, La Religion p, 72, 
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Nastaje sdruženje, i nikada nije podpunije, nego dok 
Se ono radja iz suza. 

1 Oj vi, koji čitate ovo redke, pa bili tkogoder, 
eliedili ma koji sustav, čujte ovo: vjerujete li vi, da 
Bog vas sluša? i vjerujeto lip ako vas čuje, da vam 
može odgovoriti? Ako to vjerujete, bili vi katolici, pro- 
testanti, židovi, muhamedđanci, vi ste religiozni. Ako li 
nevjerujete, vi sto bezvjerci, vi ste činom bezbožci, 
Samo na izliku vjerujete u Boga, 
svietom smiešni, ili da ušutkate savjest, jer u Boga ne- 
vjerujete. 


Bog, koj mene nečuje, koj meni neodgovara, nije | 
Vjera, koja nije van razgovor sa sa- 


Bog, već je idol. 
mim sobom, nije vjera. Bi li htjeli dugo govoriti onomu, 
koj vam nikada neće odgovoriti ? Neprestano klanjanje 
pred gluho-niemim nedostojno je i Boga i čovjeka. Vjera 
se nemože definovati ovako: jest skup svih dužnosti čo- 
vjeka prema Bogu; ako k tomu nedodamo: i skup duž- 
nosti Boga prema čovjeku.!) Inače je to zabluda i to 
najpogibeljnija. Jer ako u vjeri želimo silom samo čo- 
vjeka vidjeti: zaboraviti ćemo napokon Boga; biti će 
nam euvišan u stvari, u kojoj nebi imao svoga diela. 
Onda se gubi i skroz ga nestaje. 

Dakle, ako vjera nije žalostna varka, neobhodno 
je nuždno, da postaje od zajedničkog djelovanja Boga i 
čovjeka; od djelovanja Boga prema čovjeku, i obratno 
od djelovanja čovjeka prema Bogu; mora biti nešto 
takova, što obojicu medjusobno spaja, sdružuje. Mora 
biti jedna točka, u kojoj se obadvie ove spone sastaju, 
jedna s drugom vežu, da se i svežu. 

I upravo to je značenje i porietlo rieči religio, 
vjera; tako ju shvaćaše i tumačiše najveći dusi. Dolazi 
od rieči religare, to znači koliko: vezati, povezati, wjedi- 
niti. Tako ju tumačiše Tertulian, Laktancij, sv. Augu- 
stin, sv. Hieronim, i u novije vrieme: Bossuet, Fćnćlon, 
Pascal, Leibnitz. Naveđimo jedinoga Bossueta, u kom 
slušamo ciele crkve prijašnjih _viekova i svakoga vieka 
pravi duh: ,Svaki religiozni čin mora se svršiti u Bogu, 
i to je vlastitost vjere, što nas sdružuje s najvišim bi- 
ćem. Uči nas sv. Augustin, da je religija od toga do- 
bila svoje ime: Religio dicitur eo, quod nos religet omni- 
potenti Deo. Ona nas veže, ona nas dovodi k Bogu, ona 
nas s njime sdružuje, sjedinjuje, i od toga sjedinjenja 
imade svoju oznaku.“") 

(Dalje će sliediti.) 


1) Skroz je ovisilo o slobodnoj volji Boga, da stvori il; 
nestvori čovjeka. Nu kad ga je stvorio, više mu nije slo- 
bodno zapustiti njega. Duguje sam gebi, ići mu na pomoć. 
Izvor slobodno niklih dužnosti prema svom stvoru u njemu 
bijaše. Nu te dužnosti obstoje i zajemno se odnose, kako i 
dužnosti čovjeku. 

2) Bossuet, Oeuvres complćtes t. VI, p. 47. 


da nebudete pred | 


Slike 1z katakomba. 
Napisno Antun de Waal. 
Prognanici. 

Pripovijest iz prve polovice III. stoljeća, 
(Dalja. 

Sedmo poglavlje. 

Izdaja. 


Vrijeme je, da se ogledamo za gospogjom Marcijom 
Dasumijom ili još više, za kršćanskom Sofijom s njezi- 
nim trima kćerima Pistis, Elpis i Agape. 

Kad je vitez Sempronije, ljut kao guja radi toga 
što ga upravitelj Marcel ovako presenetio, izašao iz pa- 
lače Dasumija, nije se time zabavljao, kako da se spase 
od ovakovog strogog vjerovnika. Vidio je domaću kćer u 
vjenčanome sjaju, i ako je stim prispodabljao onaj po- 
stupak slobodnjaka, uvjeravaše se sve više čim bi o tome 
dalje razmišljao, da ga je ovaj čovjek ismjehivao. Upra- 
vitelj morao je ipak od prvog početka shvatiti, čemu 
ga je posjetio; ali umjesto da uljudno javi, da je za- 
kasnio s prositbom jer je djevojka već zaručena, upo- 
trebi hulja ovu priliku, da ga sjeti na njegov dug. 

Ali tko je taj sretnik, koji je ovakav obilan lov 
učinio ? 

Dasumiji bijahu tako štovana i bogata plemićka 
obitelj, da je samo koji istoga roda mogao misliti na 
zaruke s najstarijom kćerju te kuće, a o tome bi on, 
Sempronije, bio morao čuti. 

Vitez zapita svog sina Marka, a obojica nagagjahu 
ovo, ono, a ipak ne mogoše doći u trag izabranome. 

Svećenik Marcel razmišljavaše poslije Semproni- 
jeva odlaska dugo i ozbiljno o posljedicama, koje bi 
moglo imati vitezovo otkriće; bližnje posljedice bijahu 
već mnogobrojni posjeti znatiželjnih znanaca, što htje- 
doše čestitati nad zarukama. Sofija odluči na savjet 
svećenikov ranije no inače poći u svoj zaselak na obali 
kraj Ostije, da tako umakne istraživanju i govorkanju. 
Da ne razdraži Sempronija, propusti Marcel ustanovljeni 
rok, a da nije došao pred pretora. Kad se popitao do- 
čuje, da nije ni vitez došao. 

U dogovoru s gospodaricom odluči, da će počekati 
dužnika do ljeta, kad nestane iz grada plemstva, i kad 
se bude zaboravilo na tobožnje zaruke kćeri Marcije 
Dasumije. 

Ako i nisu drugi ljudi dugo mislili na onaj dogo- 
gjaj, jer ga većina smatrala nenspjelom šalom Sempro- 
nijevom, ne mirovaše ipak vitez; on je htio i morao 
dočuti tajnu. Već rad svoga duga se u velike zanimao 
za to, tko će biti baštinik pokojnog Dasumija. — Na 
to, da su zaruke bile religijozan zavjet, nije mogao 
doći; progonstvo, koje je od dana do dana sve više 
bijesnjelo, isključivaše svaku pomisao, da se Marcija 
poslije amrti svoga supruga predala kršćanskoj sekti. 

Inače si mogao u Rimu obiteljsku tajnu iskupiti 
dobrim darom ostijariju. Ali onaj sirski vratar u palači 
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Dasumijevoj, tako je odbio vitezov zlatnik, da bi se 
teško dalo što opraviti na onakov način. 

Ali, bi li što drugo bilo, čim bi se robu mogao 
razriješiti jezik ? 

Sempronije se domisli; našao je sredstvo u lijepoj 
mladoj oslobogjenici, zemljakinji Sirovoj. 

Siro bijaše rogjen od kršćanskih roditelja, a kad 
ga Sofija uzela u službu, opravdavao je potpunoma pro- 
poruku, kojom ga preporučio biskup njegovog rodnog 
mjesta. Kršćanska gospogja mogaše samo skroz pouzda- 
nom karakteru predati službu vratara u svojoj kući, jer 
je ova služba u ovim okolnostima osobito mnogo po- 
vjerenja zahtijevala. 

Ne ću da pripovijedam kako je lukavo i umiljato 
lijepa slobodnica malo po malo osvajala Sira. Iznajprije 
ga je zamamljivala nada, da će možda obratiti svoju _zem- 
ljakinju na kršćanstvo. Ipak je osobito pomno postupao. 
Tek kad je mislio, da je upoznao njezin karakter, svrati 
jednom prigodice razgovor na vjeru. Kako zahvaljivaše 
skromno nebu, što je djevica, sred napasti — tako mi- 
šljaše on — sačuvala čisto srce, što ga je tako rado 
poslušala i tako brzo shvatila! 

Čim je Siro vidio, da od dana do dana više na- 
preduje u istini, tim mu je milija bila; onaj čas, kad mu 
je javila, da se kani pokrstiti, bijaše najsretniji njegova 
života: pun blažene radosti zagrli ju. 

Da je potvrdi u odluci, predoči joj primjer svoje 
gospodarice, koja se prošle jeseni dala pokrstiti sa svoje 
tri kćeri, a Sira znala je u svojoj nabožnoj radoznalosti 
tako bezazleno ispitivati obiteljske tajne, da joj je Siro 
sve pripovijedao, ne sluteć dakako ništa zla. 

Kad je tako izmamila tajnu, ne dade se više vi- 
djeti, a svaka istraga bijaše zaludna. 

Siro malo da nije svisnno. Vidio je, da ga je žena 
grdo prevarila, i kakova pogibelj prijeti njegovoj gospo- 
darici u ovo vrijeme progonstva. Da je ona u Rimu, si- 
guno bi joj se skrušen i okajan bacio pred noge, i 
priznao svoju krivnju. Trebao je da kaže svećeniku Mar- 
celu; ali stid i strah začepiše mu usta. 

Kako se veselio Sempronije, kome je Sira sve 
otkrila! Marcija Dasumija sa svojim kćerima kršćanka. 
Sada neka samo dogje upravitelj! 

A on dogje već slijedećih dana, Oko polovice listo- 
pada došao je rok, kad je Marcel u ime svoje gospoda- 
rice pozvao viteza na sud. Pretor dosudi tužiteljici, da 
zaplijeni optuženikov imetak, ako do ustanovljena roka 
ne plati svotu. Na to predade Sempronije sav veseo 
sucu spis, u kojem optužuje Marciju Dasumiju kao pri- 
stašu zabranjene kršćanske sljedbe, a njezinog vratara 
navodi svjedokom.!) 


1) Opstojaše zakon, po kojem bi se onaj, koji bi koga 
optužio da je kršćanin, smrću kaznio (Izp. de Rossi, Bull, 
1866, 6.). Izdadoše ga mudri i pravedni carevi, da ne puste 
uzde tužakanju. Nu za tirana, kakav bijaše Maksimin, ne 


Pošto je sudac u sve većem čudu preletio osudu 
i posavjetovao se s prisjednicima, zapovjedi biljožniku, 
da ju na glas pročita, Promda ova no spadaše viša na 
protora koji je imno vlast odlučivati samo u gragjan. 
skim parnicama, već na gradskog prefekta, na koga 
spadaše ova mučna sudbena vlast, ipak primi ovu par. 
nicu megju Sempronijem i Marcijom, tako, da jo pretor 
na to morao pristati. 

Marcel problijedi kad je razumio prvo stavka 
osude; baciv pogled na nebo, umiri se opet. Poslije 
pročitanog spisa zapitat će ga pretor: 

»Je li je kršćanka tvoja gospodarica Marcija Dasu. 
mija i njezine kćeri?“ 

,»Ja sam upravitelj njezina imetka“, odvrati Mar- 
cel: pako me o tome što zapitaš, odgovorit ću ti.“ 

»Dovedi dakle vratara!“ reče Sempronije, ,i ako 
rob ne će da priznađe, neka ga mučila prisile,“ 

Sudac zapovjedi, neka se odmah dovede Siro. — 
Megjutim razmišljavaše, kako da postupa s Marcijom 
Dasumijom. Krvoločna okrutnost tiranova i mnogobrojna 
smaknuća, kojima postadoše žrtve ne samo kršćani, 
nego mnogi drugi iz visokih staleža, uzbudi u puku sve 
veću uzrujanost protiv cara; osuda ovako odlične Bo- 
spogje s njezinim trima kćerima morala je osobitu po- 
zornost svratiti na se, i cijelo rimsko plemstvo u velike 
uvrijediti. S toga je vidio pretor da mu valja u ovome 
slučaju osobito opreznim biti. Radi toga upita Marcela : 

»Gdje je sada tvoja gospodarica ?“ 

pOna boravi za vrijeme ljeta na svome zaselku 
kod Ostije.“ 

»Optužba ovako odlične i plemenite gospogje“, na- 
stavi pretor, ,čini nam se tako nevjerojatnom, pa ma 
i vratar svjedočio protiv nje, da ću za ovu raspravu 
ustanoviti novi rok, kad se ona povrati, ako će se do- 
skora povratiti.“ 

»Povratiti će se zadnjih dana ovoga mjeseca, ili 
početkom mjeseca studena,“ 

Siro nije sumnjao o čem se radi, kada dogjoše 
stražari koji mu naložiše, da dogje pred pretora; putem 
imao je dosta vremena, da promisli sve i da bude na 
sve pripravan. (Dalje će sliediti.) 


Iz svieta. 
Priobćuje St. Sušnik. 

Dar obraćenog. Holandeski gavan, Lund, pri- 
grlio je nedavno katoličku vjeru i hodočastio u Lourdes, 
a onda dao na ruke biskupa iz Tarbesa 3.000.000 fra- 
naka, da se dovrši crkva u Lourdesu, — Izim toga ob- 
vezao se je, da će pružiti sve potrebno, da se prevede 
budući Zolin roman na sve jezike, ako taj roman buda 
zbiljeki posvećen Slavi Svetinje u Lourdesu, 


samo da ne bijaše onaj zakon u krijeposti, nego se dapače 


rado primaše svaka prijava, rad koje bi državnu blagajnu što 
zapalo, 
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Iz života misijonara. Otac Richard misi; i 
Caconda, u centralnoj Africi, poslao je dlimulkom dodi 
»Gott will es“ ovaj list, gdje opisnjo tragičnu dogodov- 
štinu, koju prevadjamo iz pSlowa.“ 

»Sedmog kolovoza 1892. pohodilo našu misijonnr- 
sku postaju veliko zlo i nevolja. — Brat Angelus, koji 
došao k nama 12. lipnja, pade žrtvom groznog slučaja, 

Sedmog kolovoza bila nedjelja, pa _smo obavljali 
baš navadne naše, propisane za svaku prva nedjelju u 
mjesecu, duhovne vježbe. — Pod večer brat Angelus, 
želeć, da se jošte u samoći pomoli, ostavi našu kuću, 
odaljiv se kojih 300 metara od nje. — Kako je otišao, 
više se nije vratio. ' 

Za vremena opazismo, da ga neima i to na večer, 
a znali smo, da je bio točan i pobožan. — Kada gi 
opeta nije bilo ni na večeri zabrinusmo se jako, te sam 
ja taki poslao pred kuću njekoliko dječaka, neka viču 
brata Angelusa što bolje mogu, jer je mogao lako za- 
bluditi u šumi, što okružuje naš misijonarski dom. — 
Dječaci se u friško vratili, rekav, da se je moralo nješto 
vanredna dogoditi. Pseto, što ga sobom povedoše, ne- 
hijede ni koračiti prema šumi, nego se vucarilo potu- 
ljeno za petama malenih crnaca, 

Ne promišljajuć ni časka, pograbismo karabine, 
podjosmo za psom, koji neprestano škomucao, te uzesmo 
pretraživati šikare. — Jedva podjosmo njekoliko koraka 
u guštaru, nadjosmo odmah šešir poginula brata, a dalje 
jasne tragove, kano da je tko njekakovo tielo vukao po 
visokoj travurini. — Iduć za tragom, naidjosmo odmah 
na cipelu a onda na komadić rukava od haljine. — Tu 
smo taki znali koliko je sati: dragi i nesretni naš brat 
pade žrtvom krvoloka lava. U strahu, da je lav, kome 
već nisi mogao oteti žrtve, jošter u blizini kuće, dadoh 
u sumrak zapovied da se vratimo, ne dajuć, da izvrgnem 
sve na još. mogući napad lava. 

U jutro, tek se malo vidilo, podjosmo četvorica — 
dva otca i dva brata — oboružani karabini, jučerašnjim 
tragom u dubljinu guštare. — I sada mi ruka drhće, 
kada treba, da napišem ono što smo tuj vidjeli. 

Najprvo vidjesmo njekoliko mlika i mrlja krvi, 


dalje tu i tamo porazderanih komada odiela, napokon | 


krvave oglabotine tiela ljudskog, u podobi zgriženih i 
ogriženih kosti, onda stopalo, a napokon glavu i užasno 
iznakaženo tielo jednog našeg brata. 

Oj! nevolje naše! Lav se već bio nasitio, pa je 
ležao, kada smo se približavali, nu sve jedno je čuvao 
komađe i mrmljao grozno, kano da nam nedade blizo. 
— Nu videć četiri puške naperene na sebe, nestade ga 
u gustih grmacih. 

Još isti dan uhvatismo ga u pruglo, te ga braća 
u njem kano miša ubiše. — U gorkih suzah pokupismo 
dragog brata Angelusa, te ga kod kuće svečano pogre- 
bosmo u posvećenu zemlju.“ 

Tako glasi list otca Richarda. 


Viestnik. 


Zagreb. (Dvadesetipetgodišnjica sveće- 
ničtva.) Dno 6, t. mj. slavio je nadbiskup Vrhbosanski 
prosviotli gospodin Dr. Josip Stadler dvađesetipet- 
godišnjicu svoga svećeničtva, Dičnoga svečara odlikovao 
je tom zgodom i Sv. Otac papa Leon XIII. imenovavši 
ga svojim kućnim prelatom i assistentom svoga prie- 
stola te podielivši mu Rimsko plemstvo. 


— (Čestitka Sv. Otcu.) Prečastni gospodin Ivan 
Bošnjak, opat i župnik u Požegi, čestitao je Sv. Otca 
u oči duhova sliedećim latinskim hronogramom: 

»Eminentissimo Domino Cardinali Rampolla 

Roma. 
Leo XIII. LVstrls DeCeM eplsCopVs 
IVbILaeVs VIgeat! 

Hoc chronogrammate ardentissime gratulor 
filius_humillimus 

Joannes Bošnjak, 

abbas & parochus Požegae 
archidioecesis Zagrabiensis in Croatia,“ 

Na same duhove dobio je preč. g. Bošnjak ovaj 
odgovor: 

»Summus Pontifex benevolo gratoque animo accspit 
gsensus et omina telegrammatis tui ac peramanter tibi 
nec non fidelibus istius parochiae benedicit. 

Cardinalis Rampolla.* 


— (Kanižlićev molitvenik.). Društvo sv. Jero- 
nima izdaje medju svojima ovogodišnjima knjigama i 
lijepi Kanižlićev molitvenik za hrvatski puk. 
Molitvenik ima krasnih molitava za svaku zgodu, ima 
lijepih pouka i mali katekizam. Štampan je veoma 
ukusno i lijepima slovima, koja će moći čitati i sta- 
rije oči. 

Članovi društva sv. Jeronima dobit će ga kako i 
druge knjige badava; ali nevezana. Budući da je vani 
teško naći knjigovežu, koji bi knjigu uvezao, a ne- 
vezan molitvenik ne može se zgodno upotrebljavati, 
odlučio je upravljajući odbor dati Kanižlićev molitvenik 
ovdje u Zagrebu uvezati, ali samo za one članove, 
koji su voljni vez posebice platiti. Vezovi su trovrsni : 
1. Platneni vez, koji će stojati 25 novč., 2. vez 
od crne svijetle kože, koji će stojati 40 novč., 3. 
vez od finije kože tako zvane chagrin, koji 
će stojati 50 novč. Boje su od sviju oviju vezova crno- 
tamne. Rez će biti svima crven, želi li tko imati mjesto 
crvenoga reza zlati rez, morat će još povrh toga 
platiti BO novč. 

Javljajući to gg. članovima, molimo lijepo svu p. 
n. gospodu povjerenike društvene, da bi izvolili što sko- 
rije upravljajućemu odboru javiti: koji od njihovih 
&lanova žele imati Kanižlićev molitvenik 
uvezan, i u kakovu vezu od gornjih vezova, 
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te onda prema tomu ubrane od dotičnih čla- 
nova novce odboru poslati. 


Književno družtvo sv. Jeronima, 


Stupiše nadalje u člane JII. reda: Rukavina Juraj ml, 
barun u Belcu, Rukavina Zdenka, barunica u Beleu, Ru- 
kavina Zamira, barunica u Belca, Rukavina Ivka, barunica u 
Belcu. Šoletić Ivo, pomorski kapetan u Koločepu Gruž Dal. 
macija. Vizner_ Livadić Ljubomir, učenik I, razreda pučke 
učione u Zagrebu, Kiš Melanija, učenica VI, razreda u Šidu, 
Milić Virgje u Slanom u Dalmaciji. Vrbetić Gjuro i Zelenić 
Igujo, učenici u Laciću. Kamalić Gaude, brodovlastnik u Ne- 
rezinah. Radičević Mato pl., cestar u Gračeeu p. Brezovica, 
Stričak Mirko u Čanjevu ž. Visoko. Blaževac Marko, kapelan 
u Daruvaru. Martinac Toma pok, Luke u Vrgovcu, Učiona 
pučka u Vrgovcu u Dalmaciji, Glavina Felix, dimnjačar u 
Prelogu. Rošić Martin u Škrljevu p. Bakar. Hajduk Petar u 
Tuhovcu p. Varaždin, Stipančić Pajo Matijev, posjednik u 
Varcar-Vakufu. Belec Grga, šoštar u Hlebinah. Malnar Jakob, 
iz Sela kbr. 4. Tršće Gerovo. Babec Vid-u Vikoću kod Toće 
Bosna. Barišić Jakob, obć, redar kbr, 39. u Levanjskoj Va- 


roši. Katalin Blaž, iz Kosinja naučnik u Sisku, Bene Marija | 


u Sisku. Jakovac Mato u Kraljevomgradcu Česka. Janković 
Mirko, seljak u Mičevu ž. Jakuševac, Matun Ivan iz Vel, 
Hrelića ž. Jakuševac. Kramarić Pavao iz Hrelića: ž. Jakuče- 
vac. Bošnjak Mato i Petarlić Petar, orušnički poštovodja u 
Stocu u Hercegovini. Desanić pl. Franjo u Baški. Mrakovčić 
Josip, pop upravitelj župe u Baški. Stampfer J., učenik u 
Jablancu. Hanza Luka, trgovac u Sutjeskom kod Dubrovnika, 
Morić Mato, trgovae u Mariboru. Pintar Robert, profesor u 
Gospiću. Danić Srečko, učenik u Rogatini kod Opuzena Ka- 
lafatić Ante Nikolin, učenik u Jagnini. Kučić Marija Franova 
u Kastvu, Čavrak Ivo, učenik IV. razreda u Martinskoj Vesi. 
Frkonja Paula, učenica opetovnice u sv. Jani p., Jaska. Me- 
dvedovski Stjepan, zvonar i Smoković Franjo, stolar u Jaski. 
Bekavec Bonaventura u Parmi u Italiji. Tamburović Ivan, 
pop župni pomoćnik u Podgori kod Makarske, Pnear Marijan, 
trgovac u Kozicah u Dalmaciji, Kralj. mala realna gimnazija 
u Senju. Milošević Antun, bogoslov u Zadru. Luš Mihovil, 
poštar u Olibu u Dalmaciji. Živić Marica, supruga bilježnika 
u Sikirevcih, Biščerić Antun, remenar i sedlar u Baranyavaru. 
Opravić Josip, Petrešević Antun, Pšenica Gjuro, učenici II, 
raz. realke u Vukovaru. Gegeš Rudolf u Zagrebu. Kornitzer 
Branko u Karloveu, Fabijanić Nikola pl., providnik u Šipku, 
Markužić Miko, Markužić Miho, u Manastigne_ N. 407. u 
Americi. Mudrovčić Bogoslav Filipov u Novom. Mudrovčić Ma- 
rija Josipova u Novome, Majković Agica, djevojku u Velikoj. 
Dočkal Koloman ml. u Zlataru. Kalanja Jose obitelj u dolj, 
Pazarištu kbr. 150. Mandič Bonaventura u Bajmoku. Golubić 
pl. Gavro, župnik u Dubovcu. Kraljek Nikola, O. fr. u Za- 
grebu. Gladki Ante, Barec Fran, Cesarec Fran, Erdegatić 
Pavao, Aksamović Josip, Marenčić Mirko, Lanović Josip, Iva- 
nuš Josip, Javurek Ivan, Butković Mato, Fabijan Julijo, Hor- 
vatić Ivan, Barišić Gjuro, Mihaljević Josip, Jakčin Stjepan, 
Veronek Miroslav, Koch Vjekoslav, Lasman Franjo, svi bogoslovi. 


Potpisani bio je tako slobodan, pa je rasposlao 
po zagrebačkoj nadbiskupiji, po biskupijama senjskoj i 
djakovačkoj p. n. gg. svećenicima svakomu po njekoliko 
Ružičnjaka na raspačavanje, pa lijepo moli p. m. tu go- 


spodu, da bi izvolili te pošiljke, za koje je poštarina 
plaćena, primiti i knjišice po 45 novčića komad raspro- 
dati; jer će prvo te knjižice o Majoi Božjoj za cijelo 
dobro doći puku, a drugo potpisani bi morao opet po- 
štarinu platiti, ako bi se pošiljka natrag vratila, 

Neka gospoda župnici uvjerila su so već, kako jo 
to lijepa knjižica, te su jo i više exemplara naručila, 
Knjižica ova dobro se može školskoj djeci dati kao na- 
grada za dobar napredak u nauku vjere i za pohvalno 
vladanje. Koja gospoda nijesu još dobila Ružičnjaka, 
dobit će ih za koji dan. : 

Cvj. Rubetić. 


Opaska uredništva. Širimo, gg. svećenici, nabožnu knjigu 
u puku, kako to čine naša braću slovenski svećenici, koji 
kroz godinu više raznih ovakih knjiga rasturaju u svom puku, 
pa se tomu i vide lijepi moralni plodovi. 


Zbor duhovne mladeži u Zagrebu preporučuje lju- 
bežljivoj pažnji p. n. gg. svećenika i učitelja te sl. op- 
ćina svoje knjižice kao osobito zgodne nagrade za djecu 
u pučkim školama, pošto se evo približuje konac školske 
godine. Zbor imade u zalihi ove knjige: 

Isus prijatelj malenih. Molitvena knjižica. 19. iz- 
danje. Lijepo u platno vezana stoji 25 novč., a sa zla- 
torezom 40 novč. 3 

Sv, Križni put. Molitvena knjižica u platno vezana 
stoji 28 novč., a sa zlatorezom 50 novč. 

Savijaj drvo dok je mlado. Pripovijest za mladež, 
Provedena iz francuskoga, Tvrdo vezana stoji 45 novč. 
Ovu je knjižicu, kad je lanjske godine izašla, naše no- 
vinstvo pohvalilo i toplo preporučilo. 

Ručica Garićka i drveni križ. Dvije pripovijesti za 
mladež. Knjižica tvrdo vezana stoji 25 novč. 

Mali Goffine ili život katol. crkve. Tvrdo vezana 
stoji 60 novč., a nevezana 50 novč. 

Ujedno ovime javlja ,Zbor duhovne mladeži“, da 
će ,Almanak hrvatske bogoslovne mladeži“ biti za koji 
dan dotiskan, Cijena mu je 1 for. 


Javna zahvala. 


Gosp. Ivan Krst. Tkalčić, akademik i nađarbenik 
prvostolne crkve zagrebačke, čuvši, da će se poprav- 
ljati župna orkva sv. Ivana u Novojvesi, gdje je isti 
rodjen, te dobro znajući kako je ista crkva siromašna, 
poklonio je bez ikakove prošnje velikodušni dar od 
50 for. Na tom lijepom daru zahvaljuje se podpisani 
župnik sa župljani svojimi, moleći Svevišnjega, da na- 
plati stostruko darežljivom dobrotvoru, te ugledali se i 
drugi u njegov lijepi primjer 

U Zagrebu dne 31. svibnja 1898. 

Franjo Vojaković, 
župnik, 


-_ 


Urednik dr. Zosip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 
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Broj 21. 


U Zagrebu, 15. lipnju 1893. 


Tečaj XXXXIV. 


—————— 
Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu ari 
poštom, 6 stot. na cielu, a 3 stot, na pol 

a u Zagrebu kod uredničtva u nadbisku 


godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
pskom sjemeništu, — Predplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1843—1898. 
(Dalje.) 


: Slijedeći dan iza svoga krunisanja t. j. 4. 
ožujka 1878. izadje bula Ex supremo apostolatus 
apice, kojom se uspostavlja katolička hije- 
rarhija u Škotskoj. To je bilo prvo djelo no- 
voga pape, a Piju IX. nije dala s početka bo- 
lest, poslije pako smrt, da ga kraju privede. 
Ovo djelo imalo je biti po riječima samoga 
pape ,sretna kob, kojom počimamo vršiti službu 
vrhovnoga pastira, koju smo usred nevolja da- 
našnjega vremena sa strahom i trepetom uzeli 
na svoja ramena.“ ,Mi se nadamo, veli Leon 
XIII. u konsistorijalnoj alokuciji od 28. ožujka, 
»da će po svetoj stolici dovršeno djelo donijeti 
obilan plod, i da će se po zagovoru sv. zaštit- 
nik4 Škotske rasprostrti po brdinama one zemlje 
mir i po brežuljcima pravda.“ Po svoj prilici 
da je u taj par budno oko zajedničkoga oca 
sviju vjernika zapelo i na drugu stranu Škotske, 
o sestrici joj Irskoj. Znade on, kako je sa toga 
otoka u najžalosnija vremena za Evropu dola- 
zilo svjetlo, mir i pravda u Škotsku i u En- 
glesku i na kontinenat sve do gorf sv. Galla 
i do kosničkoga jezera, pače još i dolje niže do 
brda Ligurije, gdje se diže Bobbio oko samo- 
stana sv. Columbijana S toga on pun nade u 
bolju, sretniju budućnost uskrisuje stoliću sv, 
Andrije, diže ju na čast metropolitansku sa sje- 
dištem u Edinburgu. 

Kraj svih tjeskoba i silnih napora prvih dana 
posla ipak Leon 11. ožujka srdačno pismo 
društvu mladih . radnika u Parizu, koje je bio 
ustrojio glasoviti P. Olivaint. Bio je to jedan 
od onih junačkih borioca za svetu stvar kato- 


ličku, koji bez okolišanja posvećuju sav svoj | 


život za dobro bližujega, pa makar ih stajalo 
i povećih žrtava; jedan izmedju onih, koji ne 
mare ni za tamnicu ni za smrt, samo neka 


vrše svoju dužnost, koji su neustrašivi i ne po- 
znaju ni krivnje ni straha. Bio si je uzeo za 
zadaću, da radnike obojega spola u prijestolnici 
Trancuske očuva od opačine i neznanja, od bi- 
jede i od spletaka socijalističkih. U odgovoru 
dakle na to društvo, koje mu je bilo poslalo 
čestitku k svečanosti njegove krunitbe, istakla 
se je prviput u javnosti vanredna naklonost i 
ljubav Njegove Svetosti naprama ovome stališu. 
S toga je Leon XIII. s njekom simpatijom po- 
zdravio i ovo poduzeće u Parizu. Ta i on je 
sam u Perugiji uvijek s ljubavju zastupao inte- 
rese radnika, tako te se ta upravo ljubav od- 
sijeva u najljepšim njegovim encyklikama. — 
Mjesec dana kasnije pako poslao je isto tako 
srdačan list principu Evgenu di Caraman- 
Chimay, koji je u Belgiji s još drugim nje- 
kim plemićima ustrojio društvo za potporu ubo- 
gih radnika, te u ime belgijskih radničkih druš- 
tava novome papi čestitao. 

Prvi konsistorij držao je novi papa 28. 
ožujka i držao po običaju alokuciju pred kar- 
dinalima. Mnogo je toga, što taj prvi — rekli 
bismo — prijestolni govor papin znamenitim 
čini, osim što je prvi, koji izlazi iz ustiju no- 
voga vladara. Neopisiva je bila neustrpljivost, 
osobito liberalne štampe, na prve izjave ,mi- 
roljubivoga“ pape, kako bijahu već nazvale 
Leona XIII. 

U toj alokuciji osvrće se ponajprije papa 
na svoga predšasnika Pija IX., o kojem se 
ovako lijepo i plemenito izrazuje: ,I doista on, 
vladaoe katoličkoga svijeta, uvijek se je borio 
junački za istinu i za pravo i upravljajući kr- 
šćanstvom podnosio je velike muke. On je time 
ne samo prodičio ovu Apostolsku Stolicu sjajem 
svojih vrlina, već je i cio svijet zadivio i lju- 
bavju naprama sebi napunio. Pa kao što je 
dugotrajnošću svoga vladanja natkrilio sve rim- 
ske pape, tako se može reći, da je nad sve 
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ostale stekao si krasnih dokaza sveopćega i .ne- 
prekidnoga štovanja.“ a Moi 

Zatim daje izraza svojim osjećajima na- 
prama braći kardinalima, koji ga izabrnše, i 
briši za crkvu Kristovu, kojom mu valja sada 
ravnati. Ovako glase njegove riječi: 

»Časna braćo! Čim smo opazili, da amo 
po vašem glasovanju pozvani upravljati krmilom 
cjelokupne Crkve i biti na zemlji namjesnikom 
Kralja sviju kraljeva, Isusa Krista, odmnh smo 
oćutili, kako Nam je srce obuzela tjeskoba i 
veliki strah, S jedne strane neizrecivo Nas je 
plašilo duboko uvjerenje o Našoj nevrijednosti 
i o slabosti Naših sila, koje su posvema nedo- 
rasle za ovoliki teret. Ova slabost pričinjala 
Nam se je to većom, što je dičnije i slavnije 
svijetom odzvanjalo ime Našega neumrloga pred- 
šasnika Pija IX. S druge strane opet zabrinuli 
smo se radi veoma žalosnih prilika, u kojima 
se malne po čitavome svijetu nalazi ne samo 
društvo ljudsko, nego i sama Crkva katolička, 
a ponajpače ova Apostolska Stolica, koja, bu- 
dući lišena svoga svjetovnoga gospodstva, na 
to je spala, da ne može na nikakav način vr- 
šiti svoju potpunu, slobodnu i neodvisnu vlast. 

»Radi ovih razloga, časna braćo, akoprem 
smo se Ćutili prinukani, da odbijemo od sebe 
toliku čast, nijesmo se ipak mogli protiviti volji 
Božijoj, koja se je jasno pokazala u suglasju 
vaših glasova i u onoj pomnji, kojom ste, ne 
obazirajući se na išto drugo van na dobro 
Crkve katoličke, požurili se brzo obaviti izbor. 
S toga smo mislili, da moramo primiti službu 
vrhovnog Apostolata i podvrći se volji Božijoj, 
stavljajući sve uzdanje u Gospodina i čvrsto se 
nadajući, da će Onaj, koji Nas je povisio na 
toliku čast, znati podijeliti snagu Našoj ma- 
lenkosti. 

»Pa budući da Nam se, časna braćo, danas 
daje prvi puta zgoda, da s ovoga mjesta vašem 
uzoritome zboru progovorimo, to Mi prije svega 
pred vama izjavljujemo, da Nam u ovoj službi 
ništa nije tako na srcu, koliko to, da pomoću 
Božijom sa svom pomnjom čuvamo zaklad ka- 
toličke vjere, da branimo nepovrediva prava i 
pravice Crkve i Apostolske Stolice, da se bri- 
nemo za spas sviju, koji su Nam podložni, i 
da se ne ugibamo nikakovoj nezgodi, da ne 
žalimo truda, samo da uspijemo. Nikada ne 
ćemo dopustiti, da se čini, kao da Mi više gle- 
damo na vlastitu Našu osobu, nego li na Našu 
svetu službu, Pri ispunjivanju pako ovih duž- 
nosti Naše službe nadamo se, da Nam ne će 
uzmanjkati vaš savjet ni vaša pomoć. A da se 
to nikada ne dogodi, Mi to želimo i molimo 


vas iz svega srca, želeći da budete osvjedočeni, 
da: Mi to no velimo samo onako da so kaže, 
već svečano izjavljujući ono, što vas u istinu 
molimo. Jer Nam je dobro oslalo u pameti, 
što se pripovijeda u sv. pismu, da je Mojsija 
po zapovijedi Božijoj, prestrašen od teškoga te- 
reta, od uprave naime cijeloga naroda, sabrao 
oko sebe sedamdeset starješina Izraelskih, da 
snjima dijeli trud i da mu oni svojom pomoću 
i savjetom olakote brigu vladanja nad narodom 
Izraolskim. Imajući pred očima ovaj primjer 
Mi, koji smo prem nevrijedni postavljeni, da 
vodimo i ravnamo narod kršćanski, ne možemo 
ino van da vas, koji u Crkvi Božijoj predstav. 
ljate onu sedamdesetoricu Izraelac, zamolimo 
pomoć u Našim poslovima i utjehe za Našu dušu,“ 

Napokon slijedi još njekoliko riječi uprav- 
ljenih na kardinale, a zatim je govor o ure- 
djenju hijerarkije u Škotskoj, koju smo stvar 
već spomenuli. Ali ni jednom jeditom riječju 
nije se sv. Otac u ovoj krasnoj alokuciji tak- 
nuo velikih političkih i socijalnih pitanja. Libe- 
ralni svijet je to očekivao, ali se je u nadi 
svojoj prevario, 

Iza ovoga prvoga govora na najviši senat 
Crkve Kristove izadje na sam Uskrs 21. travnja 
prvi list upravljen na cio katolički svijet, en- 
oyklika  ,Zusorutabili“, koja raspravlja o zlu, 
koje u današnje doba truje društvo ljudsko, oso- 
bito u kršćanskim zemljama, o njegovim uzro- 
cima i ustuku. Ne treba spominjati, kolikom 
je napetošću očekivao svijet ovu eneykliku, koja 
bi imala biti programom novoga vladaoca. No- 
vovjeki naprednjaci medjutim utvarali su si 
Leona XIII. djetetom modernoga vremena, koji 
će se znati izmiriti s gotovim činima, koje je 
izvela revolucija zauzevši državu papinsku, osvo- 
jivši Rim, ukinuvši redovničke družbe i zapli- 
jenivši crkvena dobra. Mislili su, da se ne će 
moći oprijeti sili dogodjaja, pa. da će pronaći 
pomirljivi modus vivendi s vladom Talijanskom. 

Ali iz prve encyklike doznade svijet, da 
Leon XIII. jako dobro poznaje moderno druš- 
tvo i njegove potrebe, da znade dobro, u čem 
sastoji prava pučka naobrazba, koja su prava 
načela, odakle potiču neizmjerna dobročinstva 
za čovječanstvo, pa da znade o tom tako go- 
voriti i učiti, da i nekatolički svijet mora uvi- 
djeti i priznati, da rimski papa svojom naukom 
brani naravnu podlogu svake slobode, reda i 
društvenoga boljka. Morali su i protestanti osvje- 
dočiti se, da ona žestoka borba, koja se vodi 
protiv crkve katoličke, nije toliko naperena na 
katolicizam, koliko na cjelokupno kršćanstvo i 
društveni poredak. , ' 
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: Ponajprije opisuje u malo ort& žalosno sta- 
nje današnjega društva, a tkogod ma i slabo 
pozna svijet, mora priznati istinitost navedenih 
posljedica prevrata i bludnje. Izn toga navodi 
sv. Otac i razlog tome zlu. A taj jest nšto se 
zapostavlja i prezire ona sveta i uzvi- 
šena vlast Crkve, koja namjesto Boga vlada 
ljudskim rodom, te je svakoj zakonitoj vlasti 
štit i obrana. Pa budući da neprijatelji javnoga 
poretka to dobro uvidjaju, za to oni najshod- 
nijim drže navaljivati ljutim ratom na Crkvu 
Božiju, samo da potkopaju temelje društvenoga 
poretka.“ 

. Pišući na sve biskupe cijeloga svijeta, po- 
ziva ih na složni i ustrajni boj za Krista i 
njegovu sv. vjeru, i opominje ih, da društvo 
ljudsko ne može imati sigurne podloge, ako ne 
počiva na vječnoj podlozi istine i nepromjen- 
ljivih zakona prava i pravice. Samo je nepri- 
jateljstvo proti Crkvi uzrok današnje bijede u 
čovječanstvu, a do toga jamačno ne bi se nikada 
došlo, da je svijet poštivao ugled rimskoga pape. 
S toga ističe sv. Otac, da je njegova znamenita 
zadaća sačuvati rimskoj stolici njezinu nepo- 
vredivu čast, učvrstiti sve jače i jače svezu 
udova sglavom, sinova socem, da opet do- 
spije u onaj položaj, koji je odluka Božije mu- 
drosti rimskim papama odavna podijelila. ,Što 
nas potiče, veli on, da zahtijevamo to uzpo- 
stavljenje, nije pohlepa za slavom i vladanjem, 
već Naša služba i zakletva, kojom se zaklesmo. 
Mi zahtijevamo uzpostavljenje svjetovne vlasti 
ne samo za to, što je ona nužna, da potpunu 
slobodu duhovne vlasti čuva i brani, već i za 
to, jer je nedvojbeno, da je sovim pitanjem 
skopčano općenito dobro i spas cjelokupnoga 
čovječanstva.“ Leon XIII. ponavlja i potvrdjuje 
pred cijelim svijetom sve prosvjede Pija IX. 
proti osvojenju crkvene države i proti povredi 
prava rimske Crkve. Ujedno zaklinje sve kra- 
ljeve i vladare imenom Svevišnjega, neka ne 
odbijaju pomoći Crkve, koju im ona u ovako 
teškim vremenima pruža, pa da se složno okupe 
oko toga izvora ugleda i spasa. 

To je bio poziv Leona XIII. na uskrs g. 
1878. kao glas trublje, da čovječanstvo uskrsne 
na život iza borbe s moćima socijalnoga raz- 
vratništva; poziv ozbiljan, kao kakovoga pro- 
roka. Smionim i jakim glasom javlja od Boga 
postavljeni i nepogrešivi Učitelj istine, da svaki, 
tko drzovito ruku diže, da sruši temelj društva 
ljudskoga, koji je Bog postavio: nauku i uredbe 
Črkve; da tim ruši ujedno i temelj svakoga po- 
. retka u društvu ljudskomu. 

(Dalje će sliediti.) 


Može 1! biskup besposlene svećenike pri- 
siliti, da preuzmu duhovnu pastvu, kad 
je tomu nužda? 


U biskupiji X. je velika oskudica svećenstva. U 
mnogim župama sa više tisuća duša je samo po jedan 
svećenik, Dapače čitavi kotari su bez kapelana. Što 
više! Do desetak župa nema svećenika, Nu usprkos tomu 
su se nekoji svećenici znali kojekako dočepati mirovine, 
tako da su još uvijek dosta zdravi i jaki, te budući 
bez svakoga posla, upravo ne znadu, kako bi ubili vri- 
jeme. Nekoji su dapače u najboljoj dobi te tako čili, 
zdravi i jaki, da bi mogli odoljeti i najtežim i najna- 
pornijim poslovima duhovne pastve. Pita se, bi li mogao 
biskup takve svećenike prisiliti, da preuzmu duhovnu 
pastvu. Na to odgovaram, da bi, pa ako ustreba i cen- 
surama. 

U toj stvari bio se nedavno obratio jedan biskup 
na sv. zbor sabora. Zbor raspravljao je 31. siječnja 
1891. ovu njegovu dvojbu: ,An et quomođo conceđenda 
sit facultas cogendi sub praecepto obedientiae adhibilis etiam, 
si opus fuerit, censuris sacerdotes viribus pollentes et a 
quocumque officio liberos ad curam animarum aliaque mu- 
nera pro regimine animarum  necessario  suscipienda in 
casu?“ Na to mu je spomenuti zbor izdao ovu odluku: 
nAffirmalive in terminis rescripti in Tolosana ad tertium 
dummodo eaeđem circumstantiae concurrant.“ 

Nadbiskup pako toulouški bio pitao sv. zbor sa- 
bora: ,Bi li smio krepošću posluha pa ako ustreba i cen- 
surama kod vladajuće oskudice svećenstva prisiliti zdrave 
besposlene svećenike, da preuzmu duhovnu pastvu?“ Na 
to mu je zbor 9. svibnja 1884. odgovorio: ,Affirmatire.“ 

Razlog tomu jest taj, što su se svećenici na sv. 
redu obvezali na štovanje i posluh prama biskupu, i 
što milost sv. reda nijesu dobili samo za sebe, već 
mnogo više za duševno dobro vjernika. U tom smislu i 
sjeća sv. Jeronim učenika si Nepocijana na riječi sv. 
Petra apostola: ,Pascite eum, qui in vobis est, gregem 
Domini, providentes non coacte sed spontanee secundum 
Deum.“ I tako nema dvojbe, da može biskup sub vir- 
tute obedientiae pa ako ustreba i censurama prisiliti 
dosta zdrave i jake svećenike, koji nemaju nikakve 
službe, da pomažu ma na kakov god način u duhovnoj 
pastvi ili u drugoj sličnoj službi kao n. p. katekizaciji, 
kad za to nema dosta svećenika. 

Dr. M. Štiglić. 


Prava narav religije. 
(Dalje.) 

Priznajem, da čitajući ovu toli duboku nn ujedno 
toli jednostavnu theologiju, požalio sam novije bogo- 
slovce, koji mjesto da prionu uz ovu uzvišenu ideu vjere, 
malo ne svi poprimiše Ciceronovu površnu definiciju, 
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ter vjeru svadjaju jedino na dužnost, da se čovjek Bogu 
klanja, da ga slavi i da mu se zahvaljuje. Nazvao sam 
površnim, manjkavim tumačenjem; nu nije ni korektno, 
jer nije u njemu izražena bit vjere, jer je jedan od dvo- 
jice činitelja toga sdruženja odsudjen na jedva spomena 
vriedno djelovanje; napokon je i pogibeljno, radi onoga 
obćenitoga pravca modernih umnika, koji bi vjeru rado 
sveli na klanjanje pred nepoznatim Bogom, i na pusto 
klečanje pred nevidivim bićem. 

Medjutim ne samo veliki dusi, nego i narodi shva- 
Gaju vjeru ovako uzvišenim i dirajućim načinom. Uvieke 
im je vjera i božanska i ujedno čovječanska, vjera im je 
skup djelovanja, koje sjedinjuje Boga s čovjekom; vjera 
im je izmedju svih ustanova skroz nebeska, podpuno 
božanstvena. I zaisto neima više ničesa, gdje bi se Bog 
i čovjek sastajali u tako neprispodobivih razmjerih. Tamo 
je čovjek sa svime, što je u njemu: najuzvišeniji, naj- 
jači i božanstveno liep: svojom težnjom za istinom, pra- 
vicom i moralnom savršenošću; svojom plemenitom čez- 
njom za neizmjernim. Tamo je Bog svojim veličanstvom, 
svetošću, milosrdjem i nježnošću. Što je u Bogu liepa, 
plemenita, dobra, sveta i uzvišena, sve je to prelio u 
vjeru; jerbo to isto stoji i sa strane čovjeka; možemo 
pojmiti, da vjeri neima premca, s gledišta života, stal- 
nosti, plodnosti i moralne ljepote. Stara je kano Bog, 
obćenita kano čovjek; nemože se zatrieti kako ni onaj 
ni ovaj; prodire u sva vremena i na sva mjesta; prkosi 
svim buram; u onom od Boga izlazećem i čvrstom dielu 
uvieke je neokaljana; liepa je i u onom drugom dielu, 
kojim se dotiče zemlje; častna je uzprkos svih slaboća 
čovjeka, koj djelujući ovdje ne može sa sebe stresti 
svoje krhkosti; uvieke je plodna; ona je zadahnula kako 
u starom vieku, tako zađahnjiva i u novom viekn sve 
krieposti, cielo činoredje, sve znanosti, sve zakone, 
umjetnosti i pjesničtvo; suprot magle, što se diže sa 
zemlje, ona visoko drži svoje čelo, s koga odsieva u ne- 
izrecivi sklad slivena božanska i ljudska ljepota. Čovje- 
čanstvo kako ju našlo kod svoje koljevke, tako ju želi 
vidjeti i na svom grobu, vriedno bo je, da u tom sa- 
stanku Boga i čovjeka, u kome ljubav toliko djeluje, 
onoga ide prva i zadnja rieč, koji jače ljubi. 


II. 


Vjera je dakle medjusobno medju Bogom i čovje- 
kom traženje, sjedinjenje i obćenje. I mimogredce spo- 
menuv upravo u tom i stoji vjera, ter je velika razlika 
izmedju nje i filozofije, koja se često toli nađuva i krivo 
shvaća. Nedvojbeno je, da i vjera i filozofija imadu 
jedan te isti predmet: Boga. Nu filozofija je znanost, a 
vjera je obćenje. Filozofija uči nas Boga poznavati, vjera 
snjime nas sjedinjuje. U najdubljoj filozofiji manjkaju 
one dvie sile, koje ipak nalazimo u vjeri, ma ona bila 
već izkvarena: sila uzdižuća, koja čovjeka postavlja u 
neručaj Boga; i sila dovadjajuća, koja Boga dovodi čo- 
vjeku u zagrljaj, — Odbacite vjeru, Bog se više ne može 


spuštati, niti se čovjek može uzdizati; ako se ipak uz. 
diže, to biva samo umom a no i dušom svojom. Riečju, 
Bog ostaje Bogom, čovjek čovjekom; prvi u nebu, drugi 
na zemlji Uz filozofiju ostaje neizmjerno bezdno, chaos 
magnum. Vjera pako preko njega gradi most. 

Iz ovoga vidi se takodjer i to, da vjera i filozofija 
mogu zajedno biti u duši čovjeka, i to _ne u različito 
vrieme i jedra za drugom, kako to kaže Vacherot da 
vjera uzmiče kad filozofija ide napried, već zajedno, isto- 
dobno kano dvie sestre, koje se medjusobno i ljubo i 
pomažu. Jedna, — kćerka čovjeka — pokazuje na Boga 
i rasvietljuje ga suncem svoga duha, što više, pomaže 
nam, da ga posjedujemo; one dvie sestre nisu ljubo- 
morne, niti se natječu, još manje mogu si biti neprija- 
teljne, već su one rodjene sestre, koje zajednički rade, 
kako bi ono sjedinjenje medju Bogom i čovjekom bilo 
častno, kako bi taj odnošaj bio što srdačniji. 

Medjutim ne zaustavljajmo se, već se primimo 
drugoga pitanja. 

Vjera je — kažemo — medjusobno traženje i sje- 
dinjenje izmedju Boga i čovjeka. Zašto hoda jedan za 
drugim? Koja je svrha toga sjedinjenja? Doista ta, da 
jedan i drugi udovolji onoj težnji, koja ih privlači, da 
udovolji načinom, koj obojici služi na čast. 

Zato — pošto se dva razumna bića mogu sjediniti 
pod tim uvjetom, da najprije duh izlazi napried — naj- 
prije čovjek iznaša svoj duh, taj nemirni duh, koj hoće 
znati i gledati; um koj toliko toga znade, a toliko i 
još više si utvara i naslućuje; sad se približuje Bog 
svojim neizmjernim, uzvišenim i sjajnim umom, ne da 
utuši duh čovjeka, kako to bezvjerstvo govori, već upravo 
protivno, da čovjeka obogati, da čovjek, što je jur vidio, 
bolje vidi; što je samo naslućivao, sjegurno znade, da- 
pače da spozna i onakove predmete, o kojih nije ni 
pojma mogao imati. 

Za tim donosi čovjek svoje srdce, srdce stvoreno 
za ljubav, koje: plače, što na zemlji radi ljubavi toliko 
strada i što mu prečesto nestaje ljubavi; i Bog se pri- 
bližuje svojim srdcem; doista ne za to, da srdce čovjeka 
zaustavi, već da ga podžeže, da ono iz ovoga pribli- 
ženja crpi snagu: ljubiti, uvieke ljubiti, ljubiti u slogi, 
uztrajnosti, svetosti; ljubiti ujedno i Boga i ljuđe; Boga 
u ljudih, a ljude u Bogu. 

Napokon čovjek donosi život svoj, koj mu ima 
biti blažen, koj medjutim prelazi u neprestanih mukah 
i razočaranjih i stoji na rubu groba; i Bog mu se pri- 
bližuje neizmjernim svojim životom, da mu udieli jakost, 
utjehu, radost i mir, napokon čeka ga blaženstvo i ne- 
umrlost. A 

Eto to je troji predmet sastanka medju Bogom i 
čovjekom, predmet svetoga vjenčanja, što inače naziv- 
ljemo vjerom. Drugoga više neima, u čovjeku bo troje 
je počelo: duh, srdce i život; to isto valja i o Bogu; 
ma nam bila i nedokučiva dubljina uzvišene njegove 
naravi; dosljedno, sjedinjenje medju Bogom i čovjekom 
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može nastati samo pod tim uvjetom i biti će savršeno, 
ako se sjedine: duh, srdce i život. 

' Sve ovo nalazi se izvedeno u povjesti, što je jur 
liepo razsvietlila, a doskora jasno će potvrditi najnovija 
znanost, koja se bavi prispodabljanjem religija, koju bi 
medjutim svom silom rado upotrebiti na uštrb vjere, 
Ova nam znanost predočuje, kako se opaža na cieloj 
zemaljskoj kruglji ona misao, da je vjera: približenje 
Boga i čovjeka, težnja jednoga k drugomu; ponavljam 
svuda je tako, i to je temelj vjeri; što više pokazuje 
ono trojako sjedinjenje naime: duha, srdea i života. 

Deder otvorite svete knjige, iztražujte povjest, pro- 
učavajte spise putnika, na dnu svake vjere, što ćete 
naći? Troje. 

1. Dogmu. Nu što je dogma? Jest javna rieč Boga 
čovjeku, oičinski izrečena i sinovski primljena. Svezna- 
jućemu Bogu približuje se čovjek željan znati; čovjeku, 
željnu znanja, dolazi Bog, koj znade. To je uzvišeni 
dialog izmedju Boga i čovječanstva; on je otac, a ovo 
je njegovo diete. To je dogma. Imađe li što jednostav- 
nijega i jasnijega? 

Medjutim priznajem, kako se i u najboljih djelih 
nalazi neko ograničeno gledište, neko nastojanje, koje 
baca na pojam dogme nešto sjene, nešto tame. Tvrde, 
Bog zato progovara čovjeku, da priskoči u pomoć nje- 
govomu oslabljenoma umu. Zatim napadaju ljudski um, 
ponizuju ga, zabacuju ga, i proglasuju ga nemoćnim i 
jalovim, da iz svega toga izvedu: nuždno mora Bog 
progovoriti. Ljudski um sluša tu rieč i buni se; ne mari 
za vjeru, jer je za njega poniženje ; ili ako ju i prigrli, 
pred njom drkće. I tako sile vjeru na borbu proti na- 
ravi čovjeka; u mnogom umu ruše temelje one zgrade, 
koju su imali podignuti, i tako daju častnu priliku pro- 
tivnoj stranci, da brani najplemenitije sposobnosti čo- 
vjeka. i da se bori za njegova nedodirljiva prava. 

Ali ne, Bog nije progovorio jedino od nužde. Pro- 
govorio je, jerbo je otac, a otcu je naslada govoriti 
s djecom svojom. Zar otac samo onda govori sa svojim 


sinom, kad vidi, da bez njega nemože ništa pojmiti? | 


Kadkada tako čini, da mu bude u pomoć i da ga po- 
nuka na djelo. Nu osim toga, on uvieke govori, svoje 
misli njemu priobćuje, i tako se dvie duše sjedinjuju. 
Deder zabranite otcu, da nikada inače ne govori, osim 
kad sin to nuždno treba. Ta time ste srušili obitelj, pod- 
kopali cielo družtvo; družtvenost pretvorili ste u hladno 
i dosadno razgovaranje sa samim sobom. Tako je i s 
vjerom; ne govori Bog čovjeku samo zato, što je on 
ograničen; — podvostručite, potrostručiti umne sile čo- 
vjeka, i opeta Bog će mu govoriti; ili u obće ne može 
"biti vjere. Vjera je duševno sjedinjenje, i ponajprije duha 
s duhom. 

Dok Bog govori čovjeku bez dvojbe priobćuje mu 
takova stvari, do kojih on ne bi nikada došao: stvari 
neizmjerne. Drugčije raditi i ne može, jer je duh neiz- 
mjeran Maleni duh govori malene stvari, duh veliki 


stvari velike, a duh neizmjerni govori stvari neizmjerne; 
ali nije to uzrok njegovog govorenja. 

1, jerbo je Bog, nakon što nas je obdario narav- 
skimi darovi, odlučio je dići nas još više, postaviti nag 
u stanje, koje neizmjerno nadilazi sve naše duševne 
težnje; nedvojbeno i to nam je morao prisbćiti, jer toga 
inače nikada no bi znali. Akoprem i to je nedvojbeno, 
da ono nije glavni uzrok njegovoga govorenja Da se 
njegova divna ljubav i nije za ono odlučila, ipak bi nam 
bio progovorio. Zašto? Jerbo je otac, jerbo želi biti u 
družtvu s djecom svojom; a druženje, obćenj« izmedju dva 
duha biva preko rieči. Ovo je prvo počelo svake vjere, 
dogma, t. j. otčinski izrečena i sinovski primljena rieč, 

2. Činoredje. Ali što je to činoredje? Oičinski ozna- 
čen i sinovski obdržavan red. Ljubav daje zakon i ljubav 
vrši zakon. Bog koj u ljubavi upravlja i čovjek koj se 
u ljubavi upravi podvrgava. To je tvorbeni pojam čino- 
redja, što ga svada nalazimo. U pojedinostih može biti 
bludnje i zloporabe. Nu ovdje o tom nije govora. U 
svakoj vjeri Bog ravna čovjekom, a čovjek se podaje 
njegovoj upravi. Zakone činoredja stvara ljubav i ljubav 
ih vrši. Činoredje jest sdruženje srdca božjega sa srd- 
cem čovjeka, da srdce ovoga bude dostojno srdca bo- 
žjega. Tako je to svuda; često je istom u zametku, u 
klici; gdje kada je dapače i nagrdjeno, ali nigdje neima 
vjere bez činoredja, niti činoredja bez otčinski zapovie- 
dajuće ljubavi i sinovski vršeće ljubavi. Ove dvie sje- 
dinjuju se 

3. Bogoštovje, obredi, molitva. Ovo je treće obće- 
nito počelo vjere; u čem se sastoji, odmah ćemo vidjeti. 
Sinovski gamoljena i oičinski udieljena pomoć, to je. Sla- 
boća što na pomoć zove jakost; jakost što dolazi na 
obranu slaboći. Jaki, bogati, obilni i neizmjerni život 
sdružuje se sa životom krhkim, da ga podržava. I ovo 
je obćenito. U svakoj vjeri čovjek moli, jer osjeća svoju 
slabost; moli t. j. na pomoć zove Boga. Svuda nalazimo 
molitvu zasebnu i molitvu obćenitu. Imade molitava 
svečanih, svečanijih i najsvečanijih, koje prate uzdisaji, 
pomagaji i poklici. Jednako svuda vjeruju, da će mo- 
litva biti uslišena. Svuda imađe obreda za izprošenje 
pomoći božje; svuda nalazimo formule, djela, po kojih 
biva čovjek dionikom života božjega, kojimi čovjek svoj 
trudan i izmučen život neizmjernim životom osvježnje. 

Ovo je temelj svako vjere. Medju Bogom i čovje- 
kom ne samo biva pravo, uspješno i djelotvorno obćenje, 
već je to obćenje i trojako: duha sduhom, srica sa 
srdcem i života sa životom, t. j. podpuno sjedinjenje 
duše s dušom. To jedinstvo koli je dirajuće! Tko je za- 
dahnuo tim jedinstvom narode toli različite svojim po- 
rietlom, jezikom, činoredjem, običaji i izobrazbom? Od- 
stranite u pameti iz vjere sve zablude i sujevjerje, ta 
djela ljudska; zar ne vidite, kako se iz dna njera po- 
malja, kako se blieska prava, nepromienljiva i obća vjera? 
Samo bo je jedna vjera, kako je i jedna logika, jedna 
matematika, jedno činoredje i jedno pravo; i ta jedna 
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vjera imađe samo jedan cilj, jedno joj jo djelovanja: 
sjediniti čovjeka a Bogom, sjediniti Boga s čovjekom. 

Ovo je prvi i najljepši uspjeh znanosti, koja so | 
bavi prispodabljanjem vjera, i koja je još vrlo mlada. 
Za tu znanost bio je nesposoban XVII. viek, jerbo mu 
manjkahu umjetnine, još nesposobniji bijaše za nju XVIII. 
viek; koj provirujuće one umjetnine nije htio vidjeti. 
Na nju se dao istom XIX. viek, pok će izigrati očeki- 
vanje i nada neprijatelja vjere; jer mjesto — kako to 
oni očekuju, — da na dnu rjera nadju bezvjerje, upravo 
obratno vjera će ljepša i izrazitije odanle izaći; tamo 
će si izvojštiti najsigurnije pravne svoje naslove i naj- 
jače dokaze. 


(Dalje če sliediti.) 


Slike iz katakomba. 


Napisao Antun de Waal. 
Prognanici. 
Pripovijest iz prve polovice III. stoljeća. 
(Dalje.) 
Sedmo poglavlje, 
Izdaja. 

Kad Siro opazi pred sucem Sempronija, sjeti se, 
da je istoga jednoć zatekao u razgovoru sa svojom zem- 
ljakinjom Sirom, i nehotice pade mu na pamet, da je 
ona žena bila plaćeno orugje toga čovjeka, koji je hotio 
da ga učini izdajicom svoje gospodarice. 

Pretor zapita Sira, da li je Marcija Dasumija kr- 
šćanka. 

»Marcija Dasumija štovala je bogove. Marcija Dasu- 
mija nije bila kršćanka“, odvrati Siro, koji kano lukavi 
istočnjak stavljaše važnost na ime, koje imagjaše nje- 
gova gospogja prije svog obraćenja. 

«Hoćeš li priznati“, poviknu Sempronije, ,da si iz- 
javio svojoj zemljakinji, oslobogjenoj Siri, da ti je gospo- 
darica prošle godine s kćerima postala kršćanka, i da 
se najstarija zavjetovala, da će biti Božja zaručnica?“ 


Da je Sempronije bacio pogled na Marcela, bio bi 
opazio duboki i bolni utisak, što ga učiniše ove riječi na 
svećenika. Zaveden od žene, postade ispovjednik Isusov 
izdajica svoje kršćanske gospodarice! Ne će li na muči- 
lima postati i izdajica svoga Boga? 

nJa ne mislim“, odvrati Siro, obraćajuć se pretoru, 
pda će ovaj sudac paziti, što zla žena govori za novce, 
za novce ovog gospodina, da upropasti moju gospo- 
daricu.“ 

Bijesan radi ove primjedbe dovikne Sempronije 
pretoru : : 

»Ovaj pas hoće da izmakne pitanju; zašto se ne 
slažiš sredstvima, koje zakon propisuje, da prisiliš roba 
na priznanje ?“ 

Kada je Siro iznovice na pretorovo pitanje, da li 


je on to kazivao onoj oslobogjenici, dvolično odgovorio, 
zapovjedi sudne krvnicima: ,Položite ga na equulona,“ 

"To je mučilo, što mo često spominje u djelima _mu- 
čenika, dugnčak, drven kozlić, na kojeg bi motnuli žrtvu, 
a pomoću kotnča se svo višo i više rastozaše tijelo, 

Na sučovu zapovijed spopanu panduri Sira, oderu 
mu odijelo s tijela i privežu ga na mučilo. Kotači zn. 
škripnuše, a užeta oko ruku i nogu rastezahu uda uz 
strašnu bol, 

,»Hoćeš li odmah priznati?“ zapita sudac. 

Siro je šutio. 

Na pretorov znak zaškripnuše iznova kotači, a 
nesretnik jecaše od užasnih boli; ali usne mu samo po. 
tiho šaptahu molitvu: 

»Moj Bože, ne ostavi mel“ 

»Metnite mu razbijeleno željezo na bokove!“ zapo- 
vjedi sudac; ,ovaj ključ će mu već otvoriti usta.“ Bila 
je to užasna bol, kad je vatra palila bokove, i kad je 
cičala krv pod ražarenim željezom. 

»O moj Isuse, o moj Isuse!“ uzdisao je Siro.!) 

»Je si li kršćanin?“ zapita sudac, kad je čuo gdje 
ovaj zazivlje Spasiteljevo ime. To bijaše ime, što ga 
uvijek zazivahu mučenici u svojim mukama. 

»Jest, ja sam kršćanin“, odgovori Siro; ,umrijet ću, rado 
ću umrijeti za Krista.“ 

»I prokurator je kršćanin!“ povikne glas iz puka, 
Bijaše to Marko, sin Sempronijev, koji promatraše Mar- 
cela dok su Sira mučili. 

Pretor se pričinjao, kao da nije ništa čuo; ali 
Marko ponovi svoju tvrdnju a i neki od okolo stojećih 
pomagahu mu. . 

»Protiv izvrsnoga upravitelja“, dometne Sempronije 
porugljivo, nišaneć na prijašnje pretorove riječi, ,podi- 
goše tužbu, koja je tako nevjerojatna, da ne sumnjam, 
da će odmah baciti tamjan u žeravicu pred Jupitrovim 
kipom.“ 

»Da, da“, povikne rulja, ,neka žrtvuje!“ 

Pretor pogleda Marcela, kao da ga pita; ovaj 
pako odgovori mirno i stalno i jasnim glasom: 

»Da, ja sam kršćanin. Nikad ne ću žrtvovati va- 
šim krivim bogovima!“ 


3) U aktima mučenika, koja sadržavaju službena presluču- 
vanja kršćanskih ispovjednika, zabilježeni su sveti uzdasi i mo- , 
litve, što bi mučenici pod užasnim mukama izgovarali. Tako 
jecaše sv. Emerit na mučilima: »Rogo Christe, tibi laudes; 
libera me, Christe; patior in nomine tuo. Brevitor patior, 
libenter pativr; Christe Domine, non confundar. Subveni mihi; 
da sufferentiam! Zazivljem te, Kriste, tebi slava! Oslobodi me, 
Kriste; u tvoje ime trpim. Kratke su muke, rado trpim; 
Kriste Gospodine ne daj da se osramotim. Priteci mi u po- 
moć; daj da ,ustrajem!“ Drugi je molio: ,Rogo Christe, 
exaudi me, Gratias tibi ago, Deus; jube me decollari, Rogo, 
Christe, miserere ; Dei fili subveni ! Molim te Kriste, usliši me. 
Hvalu ti uzdnjem, Bože ; daj da me smaknu. Molim te Kriste, 
smiluj se na me; Bošji sine, smiluj se na me; Božji sine 
priteci mi u pomoć 1 (Aeta, Ruinart, II. 888. s.) 
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nAha!“ povikne Sempronije, ,vratar je kršćanin, 
prokurator je kršćanin ali pretora je sasvim nevjero- 
jatno, da je i njihova gospodarica kršćanka,“ 

»Znam za nekog“, odvrati sudac razdraženo“, komo 
bi to još mnogo nevjerojatnije bilo, da je Marcija Da- 
sumija poderala neke obveznice.“ 

Tada se obrati Marcelu pa će reći: 

»Consule tibi, pobrini se za se! Ti znaš kakve su 
zapovijedi božanskog Maksimina; zato doji ovamo, i 
žrtvuj besmrtnim bogovima tamjan < 

' »Samo je jedan Bog, koji je stvorio nebo i zemlju; 
njemu jedinome se molim, i njemu ge moram više po- 
koravati no ljudima.“ 

»Daljna istraga spada na gradskog prefekta“, reče 
pretor i obrati se tada k pandurima s riječima : 

»Odriješite roba od mučila i odvedite ga sovim 
u tamnicu. Ja ću o svem obavijestiti gradskog prefekta,“ 

»Deo gratiasl“ reče Marcel. Već je davno željno 
iščekivao dan, kad će krvavo carevo progonstvo i njega 
pozvati, da ispovijeda Krista. Kano svećenik već je 
mnogog pripravljao na boj: za mučeničku krunu; sada 
je trebalo, da se i on natječe za vijenac pobjede: kano 
vjeran Kristov vojnik bijaše pripravan na boj. 

Kad su panduri odveli iz palače Sira, pobuni to 
svu služinčad. Jedan pogje za njime na forum, pak 
vrativ se kući, javi što se dogodilo. Bezodvlačno po- 
slaše teklića u Ostiju, da obavijesti gospodaricu. 

Kako je sada pusta ostijska obala, jer je radi Ti- 
berovih naplava more gotovo za pć sata odmaklo od 
grada, tako bijaše živahno na obali u ono vrijeme, kad 
se ova pripovijest dogagjala. Od Ostije do Ancija bi- 
jahu uzduž obale same vile, a izmegju trgovačkih lagja, 
koje plovljahu k ušću Tiberovom, da odvezu svoje blago 
u svjetski grad, žurile se, kao djeca na vašaru, šejke i 
ribarske lagjice. Sama Ostija bijaše napučeni grad, koji 
sa svojim divnim hramovima sačinjavaše mali Rim, a 
vidik na široko more bijaše divan. Od svega sjaja strše 
danas samo još pusti stupovi iz nezdravih bara, a bi- 
jedno selce što nosi ovo ime, u ljetu je pusto i za- 
pušteno. 

Bijaše jedno od onih divnih taljanskih ljetnih ve- 
čeri; plavkasto more glatko poput ogledala, prostire se 
u nepreglednu daljinu, a ražarena sunčana kruglja spušta 
se sve niže u vodu. Sofija sjedi sa svojim kćerima 
na verandi zaselka, gledajući na nepregledno more i 
diveć se divnom zapadu. Ovaj krasni prizor prekine za 
čas zabavu; šuteći gleda društvance, kako se zaža- 
rena sunčana kruglja dotiče morskog ruba, kako se do- 
stojanstveno malo po malo sve dublje spušta u more, 
kako se u beskrajnim valićima odsijeva u sto boja i 
kako more pretvara u tekuće zlato. 

Kada zagje sunce, podigne Fides opet knjigu, koju 
je spustila u krilo, i nastavi čitanje, a mati i obje kćeri 
nastave rad, da zgotove odjeće za siromašnu djecu. Dje- 
vica čitaše iz Svetoga Pisma pripovijest o trim mladi- 


ćima, koji se ustručavahu pokloniti se kipu kralja Nabu- 
kodonozora, te koji su radi toga bili bačeni u ražarenu peć, 
odakle ih na čudnovat način spasio angjeo Gospodnji. 
Stari kršćani prikazivahu rado ovaj dogagjaj na slikama 
u katakombama, u jodnu ruku da ih u progonstvu ovaj 
pogled obodri na istu srčanu ispovijest, u drugu, jer je 
crkva rado rijesila ovom slikom grobove onih muče- 
nika, koji su u vatri umrli. 

Divni zapad sunca i pripovijest o starozavjetnim 
vjerskim junacima uzbudiše u Sofiji i njezinim kćerima 
onu blaženu i pobožnu ćud, koja se osobito rado oda- 
zivlje pozivu odozgora; — u to bane pred nje teklić 
iz Rima. Kad je ovaj najavio, kako je Siro izdao oslo- 
bogjenici da je njegova gospodarica s kćerima kršćanka, 
problijedi Sofija a djelo joj ispane iz ruku. Ona baci 
pogled najžarče i najnježnije majčine ljubavi na svaku 
kćer, a suza joj se zacakli u oku. 

Veleći: Slatka majko, moj zaručnik dolazi!“ baci 
se Pistis majci oko vrata; — Elpis, tiha, ozbiljna dje- 
vojka velikih, nevinih očiju, priljubi se majci, — a naj- 
mlagja, Agape, padne pred Sofijom na koljena i pogleda 
ju neizrecivo blaženim posmjehom, te uzdignuv obje ruke 
prema majci reče: ,0, hajdmo u Rim; tamo nas čekaju 
angjeli s vijencima u ruci. Kakvoj većoj sreći se mo- 
žemo nadati, nego da nas zajedno pozovu na borilište, 
i da zajedno steknemo palmu? — Molim te, slatka Pi- 
stis, pročitaj nam još jednoć hvalospjev triju mladića u 
peći, da ga mi tri djevice već sada opetujemo. O, pjevat 
ćemo ga i kad pogjemo na smrt!“ 

»Mi smo bile tvoje djeveruše, slatka Pistis“, reče 
Elpis, ,a sada mi se ispunjava najljepša nada, da mi 
tri sestre zajedno idemo na vječni pir.“ 

Pistis pako, bacivši pogled na neizmjerno more, 
reče u svetom oduševljenju : 

pNe će li se sjutra opet uzdići ovo sunce, što je 
sada potonulo u valovima i novim svjetlom svijetliti na 
nebu? Cijela narav veselo će ga pozdravljati. Pa mi da 
se bojimo noći, poslije koje će osvanuti vječno jutro i 
dan neprolazne slave? S vijencem oko sljepočica, s pal- 
movom grančicom ,u ruci, praćene od angjela, ići ćemo 
u susret zaručniku u vrt njegova raja, gdje ne vene 
cvijeće, gdje žubore izvori najslagjeg milja, gdje duša 
vidi što je vjerovala, uživa čemu se nadala. Tamo će 
se zaručiti u vječnoj ljubavi sa svojim Bogom.“ 

»Djeco moja“, reče Sofija, a glas joj drhtao od 
nutarnje uzrujanosti, — ,kad sam na Uskrs stupila pred 
žrtvenik, žrtvovala sam sve tri Bogu i molila ga, da 
slijedećeg Uskrsa vijem dva nova vijenca. A sada on 
sam vije vijence, i dodaje palmovu grančicu, — za vas 
i za vašu majku, da stupimo na Uskrs zajedno pred 
prijesto njegove slave. Sjutra vratimo se u Rim, da bu- 
demo pripravne u onaj čas, kad nas pozove Gospodin.“ 

Ovim riječima uzdigne se matrona i raskriliv ruke 
prema nebu na kojem svjetlucaše zvijezda večernica, reče : 
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»Kako sam ti zahvalna za ovaj sat, Sine Božji! Po- 
gledaj ovu djecu, što si mi ih dao — koja su preporo- 
gjena svetim krstom, ja ti ih žrtvujem, — žrtva je čista, 
neokaljana. Ja sam ju u nevinosti sačuvala za te; — 
o dopusti, da ti ih mati dovede kao čiste zaručnice! — 
Ali ojači slabo majčino srce, kad ukine krvnikova ruka 
tri ruže majci pred očima, da ostanem postojana kao 
mati Makabejaca.“ 

Na to napravi Sofija na čelu svojih kćeri i na 
svojem čelu znak križa, u znak, da su se posvetila mu- 
čeničkoj smrti. Poslije toga pogju sa verande u doljnje 
odaje kuće, da još ove! večeri sve priprave za put u Rim. 

(Dalje ćo sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjena u nadbiskupiji.) Gosp. 
Antun Starec, nadarbenik prvostolne crkve zagre- 
bačke, imenovan je začastnim prisjednikom nadbiskup- 
skog duhovnog stola zagrebačkog. 


— 1 Dne 18. 0. mj. umro je u Zagrebu O. Paulin 
Ciglar, franjevac. R. i. p. 


— Za svećenički dom“ uplatiše nađalje: Kristić Ivan 
10 for. Hudjek Stjepan 10 for. Kolarić Josip 10 for. 
Rubetić Cvjetko 20 for. Turković Josip 20 for. Lon- 
čarić Marko, kanonik; u oporuci 49 for. 50 novč. 0. 
Makarij Križan sakupio 6 for. 30 nč. Kotarski Josip, 
Igrčić Franjo, Neralić Ignacije i N. N. klerik darovaše 
prvu krunu. 

U Zagrebu dne 15. lipnja 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Karlovačka preparandija za grko-ne- 
sjedinjene.) Karlovačko ,Svjetlo“ od 11. lipnja br. 24. 
javljajući, da je karlovačku obospolnu , preparandiju za 
grko-nesjedinjene pregledao g. školski nadzornik Matija 
Gršković, dodaje ovo: ,Radi se o tom, da se dokine 
mažka preparandija, a da se ženska preparandija u tom 
slučaju proširi, kako bi ju mogle polagiti i katolikinje.“ 

Znajući da živimo u vrieme, gdje smo svaki čas 
iznenadjeni s kakovom promjenom i reformom na škol- 
skom polju, lako vjerujemo, da bi se mogla dogoditi i 
ova reforma o kojoj piše ,Svjetlo.“ 

Mi se ipak nadamo, da će oni na koje spada 
bdjeti nad tim, da katolička mladež ne dodje u takovu 
školu, gdje bi joj se kod obuke i uzgoja svakom zgo- 
dom govorilo o katoličkih stvarih onakovim lažnim i po- 
grdnim načinom, kakav je sistematički proveden u po- 
znatom Smirnov- Petrovićevom: ,Izloženju  hrišćanske 
pravoslavne vjere.“ U takovoj školi ne može za cielo 
biti osigurana vjera niti obezbiedjen katolički uzgoj 
naše katoličke mladeži. 


— (Primanje u nadbiskupsko sjemenište.) 
Ravnateljstvo nadbiskupskoga sjemeništa javlja, da ćo 
ove godine biti primanje 4. srpnja. Oni učenici, koji 
želo biti primljeni, noka pošalju svoje molbenice, uprav- 
ljeno na prečasni kapitularni Vikarijat, ravnateljstva 
sjemeništa najkasnije do 8. srpnja. 

Molbenici ima svaki priložiti: 

a) krsni list; A 

2) semestralno svjedočbe viših gimnazijskih raz- 
kg je svršio, ili barem svjedočbe posljednih dvaju 
oljeća. 
i Na sam pako dan primanja ima svaki molitelj 
osobno doći u 8 sati u jutro u zgradu nadbiskupskoga 
sjemeništa na Kaptolu br. 29. 


Književno druživo sv. Jeronima. 


Stupiše nadalje u člano III. reda: Čebušnik Valent, 
Štimac Franjo, Tuhy Franjo, Bavec Josip, Bišćan Janko, Duj- 
mović Dragutin, Habuš Mijo, Hocek Milan, Kavijak Josip, Kr- 
nežić Josip, Miletić Ivan, Mitrečić Ivan, Pejk Zvonimir, Fili- 
pović Gjuro, Ivančić Gejza, Kadija Mirko, Kovačić Stjepan, 
Hrvoj Dragutin, Haraminčić Mijo, Tišter Slavoljub, Posi- 
lović Josip, Rožman Vladimir, Vučetić Tomislav, Buba- 
nić Miroslav, Pintar Dragutin, Barišić Gjuro, svi klerici u 
nadbiskupskom sjemeništu u Zagrebu Sanković Matija, uznički 
nadstražar I. razreda, Bajo Petar, uznički nadstražar II. raz- 
reda, Želimovski Gjuro, Vudjan Gjuro, Veljača Dane, Kame- 
nicki Valentin, Frk Petar, Benković Rafael, Kristo Stipan, 
Blagoević Josip, Capek Jakob, Belančić Stjepan, Pejčević Za. 
veria, Jelović Ivan, Majstorović Stjepan, Smoljo Vinko, Cirtan 
Božo, Matijević Andrije, Zrnić Ivan, uznički stražari, Cosić 
Josip, sin uzničkog stražara, svi iz Zenice u Bosni. Brožičević 
Mate Matov iz sela Laduć kbr. 2. ž. Cirkvena. Dražić Petar 
Petrov kbr. 164. u Cirkvenici. Dudašić Josip, učenik u Ci- 
gleni. Živoder Janko, seljak u Martincu, Birač Miško, seljak u 
Vrbicah, Vodogažec Mato, mladić u Kegleveu. Kraljić Mara, 
djevojka u Trojstvu. Burić Vido, pisar u Vrbici. Horvat Mara, 
učenica u Trojstvu. Juračić Vido, Filipan Josip i Bačak Ivo, 
mladići svi iz Trojstva. Malančec Martin, seljak u Miholjancu 
župe Virje. 


Književnost. 


Marijan Vuković, urednik nŠkolo“ i počastni 
član pedagogijskoga knj. sbora, priredio je /zkustveno 
Dušoslovje, koje je tiskano u Osieku, troškom piščevim, 
a štampom Julija Pfeifera. Knjiga u Sni obuhvaća 204 
str. a stoji 1 for. 30 novč. 


Molba na p. n. gg. braću svećenike i učitelje. 


Potpisani obraćam se na gg. braću svećenike i 
učitelje usrdnom molbom, da blagoizvole moju knjižicu 
pod naslovom: ,Afrikansko roblje“, raspačati medju 
puk i školsku mladež, a biti će zgodna nagrada k ispi- 
tom. Tim više molim za tu blagunaklonost, što je knji- 
žici od 112 stranica vrlo niska cijena, a čista je dobit 
namijenjena, ,bijednim crncima u Africi.“ Cijena bro- 
širanoj 20 noyč. a sva u platno vezana sa zlatnim nat- 
pisom 45 novč. Naručuje se u ,Dioničkoj knjižari.“ Za- 
greb. Jelačićev trg. 

Sa štovanjem 
Stjepan Vidmar. 
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Urednik dr, Josip Volovi6. 


Tiskom C: Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 25. 
ep m jee 


U Zagrebu, 


22. lipnja 1898. Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot. na pol godine, — Predbrojit se_može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu, Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 


Služba državnoga tajnika izumire sa smrću 
papinom. Tako je i nasljednik slavnoga Anto- 
nellija, zadnji državni tajnik Pija IX., kardinal 
Simeoni poslije papine smrti prestao biti dr- 
žavnim tajnikom. Novi si papa sam imehuje, 
koga hoće da ima. I zbilja 5. ožujka izadje 
imenovanje novoga državnoga tajnika u osobi 
kardinala Aleksandra Franehija, koji već 
više godina bijaše prefektom veoma važne con- 
gregacije de propaganda file, a kao takav po- 
znavao je malne sve biskupe osobno i prilike 
crkvene izvan Italije po svijetu bile su mu sa- 
svim dobro poznate. Na njegovo pako mjesto 
imenova Leon XIII. kardinala Simeonija, koji 
je tu službu obnašao sve do svoje smrti 14. 
siječnja 1892. — Od imenovanja Franchijevoga 
mnogomu su se nadali ne samo uzorita go- 
spoda kardinali, nego i sav diplomatički svijet, 
budući da je taj muž posjedovao vanredne spo- 
sobnosti za diplomaciju, rijetku razboritost, ve- 
liko iskustvo, a uz to bijaše vanredno ljubežljiv. 
Rodom Rimljanin bio je već u 34. godini po- 
slau kao internuncij u Madrid; kad se je po- 
vratio, zaredio ga je sam Pijo IX, nadbiskupom 
Solunskim i. p. i. i poslao kao nuncija u Flo- 
rencu. Ovdje se je on kao i poslije u Modeni odli- 
kovao kao protivnik Cavourove politike sve do 
pada tamošnje vlade. Na to postade tajnikom 
congregacije za crkvene poslove, a g. 1868. išao 
je po drugiput kao nuncij u Španjolsku. Ovdje 
je nastojao zapriječiti izgon kraljice Izabele, ali 
uzalud, te ostavi Madrid, uloživši prije energi- 
čan prosvjed proti protucrkvenoj politici nove 
vlade, Kad je medju katoličkim Amenima god. 
1871. došlo do razdora, koji je i odpadom od 
vjere urodio, otputova on kao vanredni po- 
slanik sultanu u Carigrad. Tude mu podje za 


rukom izposlovati patrijarhu Hassunu opet dr- 
| žavno priznanje, ali žalibože smrt velikoga 
vezira Ali-Paše zapriječila je, da se izvede 
| ugovor. U priznanje njegovih velikih zasluga 
za Crkvu bude Franchi 22. prosinca 1873. po- 
dignut na čast kardinalsku, a naslovna mu crkva 
bijaše sv. Marije preko Tibera (Santa Maria in 
Transtevere) i ujedno dobi službu prefekta pro 
pagande. I tu je službu dostojno obnašao, sve 
dok ga nije Leon XIII. imenovao državnim 
tajnikom. Nije čudo dakle, što su prijatelji i 
neprijatelji složno priznavali, da se ova toli 
važna služba nije mogla povjeriti vrsnijemu 
mužu od njega. Nitko se nije mogao ponositi, 
da poznaje prilike evropske i vanevropske, ko- 
liko on. 

Prvi njegov posao bijaše put u Irsku, da 
se osobno uvjeri o tamošnjim žalosnim prili- 
kama po katolike Irce. Njeka akutna pitanja o 
odgoju, glad, koji je prijetio, nesretno Irsko 
pitanje, a napokon rovarenja tajnih društava 


| zadavahu biskupima Irske velikih neprilika. Za 


ono kratko vrijeme, što je kardinal Franchi 
ondje proboravio, još su mu i danas Irci za- 
hvalni, jer se osvjedočiše, da je sv. Ocu ozbiljno 


| stalo do toga, da se točno informira o pravome 


stanju one nesretne zemlje. I doista Leon XIII. 
znao je dobro, kako su pravedni zahtijevi Iraca, da 
zadobiju pravu.i potpunu slobodu vjere i pravo, 
da sami sobom upravljaju, te je nastojao uvijek, 
da katolike Irce, a s njima i narodnu stranku, 
uzdrži unutar ustavnih i zakonitih granica, sa- 
vjetujući svima, da upotrijebe miroljubiva sred- 
stva i koja vode do onih pravica, koje i po 
mnijenju mnogih glasovitih Engleza idu Irsku. 

Isto je tako novi državni tajnik upravo 
neumorno pomagao Leonu XIII. u pitanju ka- 
toličkih misija u Aziji, gdje je što šta trebalo 
urediti. A gledom na velikodušno Leonovo shva- 
ćanje orijentalne politike, i gledom na njegovu 
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veliku simpatiju naprama zapuštenim kršćanima 
na istoku, pomagao je revno kardinal Franchi, 
rekao bi čovjek, nadnaravnu agilnost sv. Oca. 
I eto istom što su se složila ta dva velikana, 
da brane u narodu kršćanskom vjeru Kristovu, 
ugled njegove Orkve, društvo ljudsko i pravu 
prosvjetu od moćnih neprijatelja modernoga 
doba, nemila smrt ugrabi 31. srpnja 1878. toga 
izvrsnoga muža u potpunoj snazi života u 59. 
godini. 

Punim pravom mogao je Leon XIII. opla- 
kivati taj gubitak. U listu od 27, kolovoza piše 
on: ,Velika je bol i velika nesreća za Nag, što 
smo izgubili tako iznenada kardinala Aleksandra 
Franchija, Našega državnoga tajnika. Mi ga po: 
zvasmo na ovu znamenitu službu, jer u njega 
imadosmo povjerenja radi vanrednih njegovih 
darova uma i srca i radi mnogogodišnjih usluga, 
koje je iskazao crkvi. On je potpunoma zado- 
voljio Našemu očekivanju u ovo kratko vrijeme, 
što ga imademo o boku, tako te se uspomena 


na njega neće nikada izbrisati iz naše pameti; | 


a i potomcima biti će njegovo ime milo i bla- 
gosivati će ga, kao i suvremenici.“ 

Muž pako, na kojega bijaše upravljen ovaj 
list, bio je novi državni tajnik, kardinal Lo- 
renzo Nina, Rodjen 12. svibnja 1812. u Re- 
canatima svršio je u Rimu bogosloviju i pravo, 
a pošto bi zaredjen za svećenika g. 1845. za- 
poče svoju karijeru službom  prosecretara sv, 
sbora za sabor Tridentski (S. Congregatio Con- 
cili). Pijo IX. imenova ga assessorom inkvizi- 
cije, prefektom nauka na liceju sv. Apollinara, 
a pošto si je u odboru za crkvenu disciplinu u 
saboru Vatikanskomu vanrednih zasluga stekao, 
bude povišen dne 12. ožujka 1877. na čast 
kardinalsku i na službu prefekta propagande za 
ekonomiju te za upravitelja Petrova novčića. 
“Leon XIII. napokon, priznavajući mu vještinu 
i izkušanu požrtvovnost u službi Crkvenoj, po- 
zove ga 9. kolovoza 1878. na državno tajništvo. 

A da novi tajnik ne bude imao nikakove 
dvojbe o tome, kakova načela vode papu u 
njegovoj politici, napisa Leon XIII. opširan list 
na tajnika, u kojemu razlaže načela, kojih se 
u opće i napose prema prilikama u pojedinim 
državama drži, upravljajući Crkvom i brinući 
se za dobrobit naroda i kršćanske vjere. 

Evo njekoliko podataka iz toga lista. 

Ponajprije se tuži sv. Otac, što se zanema- 
ruju istine, koli vrhunaravne, koje nas uči sv. 
vjera, toli naravne; što pogibeljne bludnje sve 
više i više rastu, a neredi sve većma potkapaju 
društvo. Glavni razlog toga moralnoga propa- 
danja označuje papa to, što se svijet odvraća i od- 


pada od Krista i njegove Crkve, koja 
jedina ima moć odstraniti tn zla. Kao što je 
Crkva u prijašnja stoljeća mogla osigurati avi. 
jetu neprocjeniva dobročinstva mira i spasa, tako 
ona i sada imade u sebi dovoljno snage, da 
zapriječi duševno i moralno propadanje, na ko- 
jemu društvo ljudsko boluje. On je već podigao 
svoj glas i sa svom ozbiljnošću pozvao sve 
vladare i narode, neka ne odbijaju u ovo vri- 
jeme velike nužde jaku potporu, koju im Crkva 
pruža. 

Napose onda spominje sv. Otac, kako se 
je obratio na njemačkoga cara i zapodjeo do- 
govore, da se kraj učini kobnome  ,kultur- 
kampfu.“ ,Pri čemu nije Naša namjera, veli 
sv. Otac, da se zadovoljimo jednostavnim pri- 
mirjem, koje bi ostavilo otvoren put novim 
konfliktima, već da odstranimo sve zapreke i 
sklopimo pravi, čvrsti i trajni mir“.... 
»Crkva će se bez dvojbe veseliti, ako se onome 
plemenitome narodu povrati mir; a država će 
se isto tako moći radovati, kad se bude osvje- 
dočila, kao što je bilo i prije da su katolici 
najvjerniji i najplemenitiji njezini podanici.“ 

Njegovoj očinskoj brizi ne može izmaći 
istok. Za to on upozoruje kardinala tajnika na 
znamenite dogodjaje, koji se na istoku razvijaju 
i od kojih se nada boljoj budućnosti za Crkvu 
katoličku. a 

Najopširnije pako govori o Italiji i o veoma 


| teškom položaju, u kojem se nalazi glava Crkve 


u Rimu. On ponavlja iste one tužbe, koje je 
podigao bio Pijo IX. u znamenitoj svojoj alo- 
kuciji od 12. ožujka 1877. i pridodaje svoje 
nove. On se tuži, što su dokinute redovničke 
družbe, što je uvedena obvezna vojna služba za 
klerike, što su laicizirani svi dobrotvorni za- 
vodi, a najviše ga boli, što mora na svoje oči 
gledati, gdje se u samome Rimu, u središtu ka- 
toličkoga svijeta, slobodno širi hereza, što se grade. 
protestantske škole i crkve u velikom broju. 
U tom listu dakle bijaše orisan službeni 
program politike Leona XIIL, koja očevidno 
imade tu svrhu, sklonuti narode i njihove vla- 
dare na to, da priznadu Crkvu za voditeljicu 
od Boga danu, koja ih čuva od anarhije i so- 
cijalnih stranputica. Pa kao što je već prva 
encyklika papina, tako je po gotovo ovaj list 
iznenadio sve one, koji su si umišljali i nadali“ 
se, da će novi papa udaljiti se od politike svoga 
predšasnika i pomiriti se s talijanskom vladom 
i sa zakletim dušmanima Crkve. Strah, da ne 
bi možda papi pošlo za rukom za se predobiti 
najjače saveznike mlade talijanske kraljevine 
— osobito Njemačku, raspali u redovima ne- 
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prijatelja Crkve divlju mahnitost, Tako započe 
u Rimu već prvih mjeseca vlade Leonove ona 
Kkukavna politika talijanske vlasti, u kojoj se je 
složila do mala sva nova Italija, da naime sv. 
Ocu prostim napadajima i neprestanim  izgro- 
dima onemogući daljnji opstanak u Rimu. Medju 
takova dična djela spada u prvom redu pro- 
slava stogodišnjice smrti Voltairove, 
što je ujedno imao biti odgovor na eneykliku 
»Inscorutabili.“ Složiše se dakle prevratnici s ove 
i sone strane Alpi, da se sastanu mjeseca svibnja 
u Rimu, da proslave godišnjicu smrti, apoteozu 
onoga, kako govorahu, koji je kroz cijeli svoj 
život imao na svojoj protukršćanskoj zastavi 
geslo: ,ćerasez 1 inf4me!“ Ovaj dogodjaj po- 
Kazao je naobraženomu svijetu, u kakovom se 
tužnom položaju nalazi papa i s kakovim se ne- 
prijateljem valja da bori Leon XIII. Sav služ- 
beni i poluslužbeni Rim, ministri, senatori, za- 
stupnici, suci, činovnici, književnici i učitelji, 
svi apostoli bezvjerja i revolucije, svi zaštitnici 
. bezboštva i nećudorednosti smjeli su se pod za. 
stavom savojskoga križa sakupiti u svečanoj 
bratinskoj zajednici s onim francuskim liberal 
cima, koji su išli za tim, da ponove one krvave 
grozote, koje su se dogadjale u Franeuskoj 1798. 
1 1871. Ovaj sastanak pokazao je još jasnije, 
koli ljuto mrze francuski i talijanski liberalci 
svetu Stolicu i papu. U onim istim dvoranama 
glasovitoga sveučilišta rimskoga ,Sapienza“, u 
kojem su se njekoč rimskoj mladeži predavale 
uzvišene nauke kršćanske i ova upućivala na 
dobročinstva, koja je kršćanstvo iskazalo rodu 
ljudskome, držale su se mnogobrojne sjednice 
slične onima u paklu, gdje se je hulilo i klelo 
na goloruka papu, sužnja Vatikanskoga i na sve, 
štogod katolički svijet drži svetim i časnim. 
Nu katolički Rim je duboko bolila ova 
sramota, nanesena Kristu i njegovome namjes- 
niku, te se je spremao, da iskaže njeku zado- 
voljštinu Bogu dragome svečanim molitvama u 
crkvi, a sv. Ocu javnim izrazima vjernosti i 
odanosti. Od pamtivjeka je Rim na glasu sa 
svojih mnogobrojnih pobožnih bratovština, u 
kojima su zastupane sve klase pučanstva po- 
čam od knezova pa do priprostoga radnika. 
Zadnjih godina vladanja Pia IX. složiše se sve 
te bratovštine u jednu veliku ,federazione Pia“ 
zvanu ili naprosto ,Piana“, i uzeše si, osim 
vlastite dobrotvorne svrhe pojedinih, za općenitu 
svrhu: braniti katolički interes. Ovaj 
savez pobožnih bratovština odabra si svetkovinu 
Uzasašća Gospodinova dne 30. svibnja 1878., 
da na taj dan svečano u ime sviju katolika 
Rima i u ime sviju talijanskih rodoljuba pro- 


svjeduje pred Leonom XIII. protiv profanacije 
vječnoga grada od strane obožavatelja Voltai- 
rovih i bezbožnika, Duboko je sve ganulo, kad 
je sv. Otac, odgovarajući na adresu, naglasio 
dužnost, da se iskaže zadovoljština  Božijemu 
Veličanstvu radi uvreda nanesenih tolikim bo- 
gohulstvom, te ujedno pohvalio zastupnike kr- 
šćanskoga Rima radi njihove odvažnosti i od- 
rješitosti, 

Nije ovo bila jedina  protudemonstracija, 
koja je sv. Oca uvjerila, kako duboko žale svi 
Rimljani i svi čestiti Talijani sviju stališa i od- 
sudjuju ono bezboštvo, koje se je razmahalo u 
Rimu i to baš u mjesecu Marijinom. 6. lipnja 
privede general Kanzler veterane papinske 
vojske, da se poklone novome papi. Leon XIII. 
ne popuštajući ni za dlaku od svojih vladalačkih 
prava, istaknu nadu, da će Bog u svoje vrijeme 
opet uspostaviti svjetovnu vlast papinsku, koja 
je neophodno nužna, da se slobodno vrši du- 
hovna. , Vama, reče sv. Otac, slavnim branite- 
ljima prava i pravice, dovikujemo mi: Ustrajte, 
ostajte vjerni svojoj dužnosti! Nijedan čin u 
vašem budućem životu neka ne okalja vašu 
slavnu prošlost. Svidi li se Bogu, da prikrati 
dane kušnje i Nama pokloni sretnije dane, vi 
ćete se naći na svome mjestu, pripravni braniti 
svete interese Crkve. Dogodi li se inače, imati 


ćete tu utjehu, da ste bili dionici Naše nesreće.“ 


Ali u Rimu bilo je i drugih vojničkih četa, 
koje nijesu mogle ni smjele položiti oružja, već 
su pače bili pozvani, da vode boj za Krista i 
za Crkvu oružjem svetosti i znanja. To su bili 
klerici, nada i uzdanje sv. Oca pape. Bila je 
za to vanredna utjeha i radost za Leona XIII, 
kad su u svečanoj audienciji bili primljeni kle- 
rici iz Rimskoga sjemeništa i sjemeništa Pijeva, 
u kojima se odgaja kler za biskupiju Rimsku 
i za okolišne. Bilo je to 13, lipnja na Antunovo. 
Odgovarajući svojim klericima zaodjeo je sv. Otac 
svoj latinski govor svim divotnim miljem klasične 
latinštine. Očinskom ljubavi opominje on pitomce 
sjemeništa, neka teže za savršenstvom i neka 
»uzvišenu čast sluga Božjih“ neprestano imaju 
pred očima i neka se svoga visokoga zvanja u 
sadanjemu poniženju vrijednima pokažu. 

Istom radosti primio je sv. Otac 26. kolo- 
voza pitomce kolegija Germanika, koje je 
predvodio njihov rektor O. Steinhuber. ,Pedeset 
je godina, reče sv. Otac, prošlo, otkad Naše 
srce osobita ljubav spaja s vašim kolegijem i 
s njegovim pitomcima. Zaisto ugodno i rado se 
sjećamo ovoga vremena, kad smo Mi polazili 
školu na Gregorijanskom sveučilištu i kad je 
O. Alojzije Taparelli, znameniti muž iz družbe 

* 
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Isusove, odredio Nas, da pitomcima kolegija 
Germanika u naucima filozofskim pomažemo. 
Tada smo se neprestano čudili oštoumlju, rev- 
nosti za nauku i brzomu napretku u znanosti 
kod tih pitomaca.“ 

(Dalje će sliediti.) 


»In Deo vici.“ 

Na današnji dan t.j. na 22. juna iztiče upravo 
tristo godinah, što je neznatna, jedva 5000 ljudih bro- 
jeća hrvatsko-slovenska vojska, kod Siska hametom po- 
tukla nešto više od 18.000 turske sile, kojoj je zapo- 
viedao poturica Hasan paša Predojević. 

Pod sisačkimi zidinami i na njegovih poljanah po- 
čam od triumvira Oktavijana (85. g. pr. Is.) pa do toga 
dana bile se mnoge znamenite bitke, ali od svih ova 
je ipak najznamenitija; jer u ono doba, kada je hrvatske 
zemlje medju Savom i Dravom s jedne, te medju Unom 
i Kupom s druge strane, gazilo kopito turskih hatovahb, 
jedini Sisak, taj ,ultimum refugium reliquiarum regni 
Croatiae“, braneći sjeverno zaledje zadnjega ostatka 
krvlju natopljene naše kraljevine, toga znamenitoga dana 
toli sjajnom pobjedom doprinese, da je od tada u Hr- 
vatskoj moć turska sve slabijom i slabijom bivala, dok 
je napokon i nestalo. 

Ovu sjajnu pobjedu krsta nad polumjesecom ne- 
proslavi samo vojska pobjednica čineć trostruki obhod 
oko grada sisačkoga slaveći u velike milosrdje božje: 
nju proslavi i narodna pjesma; njoj se hvaleći Boga 
veselila i glava sv. crkve i kršćanski vladari, znadoše 
bo, da ,ako li padne Hrvatska, da će lahko neprijatelj 
odatle napadati eve kršćanske zemlje.“ Papa Klement V:IL, 
čestitajuć slavnomu pobjeditelju banu Tomi Erdediju, 
veliča Boga ,tum eamdem victoriam ei, qui facit mira- 
bilia solus, acceptam in primis referentes, divinae ejus 
bonitati, quas debuimus gratias privatim egimus et so- 
lemniter etiam et publice quamprimum agomus.“ — Car 


Badolfo odlikova glasnika zlatnim lancem, pa se smjesta | 


zaputi u stolnu crkvu, gdje se svečano odpjevala pjesma 
zahvalnica ,Tebe Boga hvalimo“, dočim i u dalekoj Špa- 
niji na tu radostnu viest, kralj Filip II. odlikova ju- 
naštvo našega bana redom zlatnoga runa, i drugim ve- 
likim redom ,sv. Spasitelja.“ 

U stolnoj crkvi zagrebačkoj, u ovom sv. hramu, 
za koj se grozio Hasan, da će na njegovom glavnom 
žrtveniku svoje konje zobiti, zapjevao je biskup Gašpar 
Stankovački u duboko punoj crkvi okružen svećenstvom, 
medju kojim stojaše i ranjeni junački kanonik tađanji 
zapovjednik sisačke tvrdje, Blaž Gjurak, ovu znamenitu 
himnu: 

Regi regum ter maximo 
Consurgamus in jubilo, 

Per quem salus et gratia, 
Datar simul victoria, ,..... 


Tuo, Salvator optime! 

Kst bellum gostum numine, 
Tuoque, rex, auxilio 

Nostri gaudent victoria. ...,. 

Toga radi i mi potomci onih slavnih predjah na 
današnji dan slaveć uspomenu na tu kršćansku pobjedu, 
koja se sbila na 22. juna 1593., sjećajuć se onoga božjom 
milosti pobjedonosnoga dana, valja da hvaloć Boga, uz- 
kliknomo: ,Haec est dies, quam fecit nobis Dominus, exul- 
temus et laetemur in ea.“ Iv. Tk. 


Svećenički dom. 


Prošle su tomu evo već četiri godine, odkako se 
je u javnost bacila liepa zamisao, da svećenstvo sebi 
sasnuje dostojan dom, u kom će biti u svojim starim da- 
nima nakon mučnoga rada u duhovnoj pastvi, dostojno 
prema svome stališu i napornom radu, podpuno obskrb- 
ljeno i u duševnom i u materijalnom pogledu. Kako kod 
svakoga zamašnijega podhvata, što je posve i naravno, 
tako se je i kod ove zamisli našlo ovdje ondje i po 
gdjekoje tjesnogrudne braće svećenika, kojima je nekako 
težko bilo vjerovati, da bi se takova što moglo u nas 
izvesti, pošto su dandanas dosta težka i oskudna vre- 
mena, u kojima se i onako svatko, svako družtvo i svaki 
podhvat, bio javan ili privatan, oslanja na svećenstvo i 
na njegovu domoljubnu požrtvovnost. Da istinu kažemo, 
i odbor“ je ovdje ondje ta misao mučila, ali ju i svaki 
put brzo odstranio. — No kraj svega toga odziv našega 
svećenstva kojim se je odazvalo na poziv ,odboru za 


| gradnju svećeničkoga doma“, bijaše najbolji i najplemenitiji 


dokaz, kako ozbiljno shvaća ovu od obće koristi zamisao 
i podhvat, i kako je voljno i za ovu toli plemenitu stvar, 
koja se napose njega i njegove braće tiče, po moguć- 
nosti doprinieti. Odazvalo se svećenstvo liepo i hvale 
vriedno tomu pozivu u ogromnoj većini, te se obvezalo 
da će godimice kroz pet godina doprinašati stanovitu 
svotu u tu svrhu. Kako se je obvezalo tako je u istinu 
i rovno doprinašalo svoj obećani obol, što mu služi na 
čast. — Pošto smo pak već više puta od više strana bili 
upitani od braće svećenika, da im kažemo koliko je po 
prilici tokom ovih četiriju godina sabrano za »Svećenički 
dom“, to sada evo javljamo svoj braći svećenicima, da 
je tokom ovih minulih četiriju godina do sada uloženo 
za psveđenički dom“ u papirima i to u 4% hrvatsko- 
slavonskim zemljorazteretnim zadužnicama 19.150 for., 
a ukupna svota dosada sabrana sa mloženim ostatkom u 
štedioničkoj knjižici, zatim sa kamatama koji se imadu 
glavnici pribrojiti, i.sa onom svotom koja je tokom ovoga 
mjeseca jošte pridošla, iznosi zajedno 20.000 i nekoliko 
forinti. 

Možda će tko od braće ovdje kazati, e brate moj, 
to ti je sve liepo, ali to ti je premalo sabrano u ovim 
četirim godinama. Nama treba veća svota da uzmog- 
nemo dostojnu sgradu, i što sve k tomu pripada, po- 
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diguuti; odkuda još toliku glavnicu? Nipošto nije to 
malena svota što je sabrana u ovim četirim_ godinama. 
Ako uzmemo na um, da je ovu svotu od 20.000 for. u 
ovo par godina sa vrlo riedkom častnom iznimkom sa- 
bralo lih svećenstvo, i to ono svećenstvo, koje nije sada 
u takovim materijalnim okolnostima, kako nekada što 
bijaše, poradi sve veće svake godine nerodice, raznih 
elementarnih nezgoda, silnih poreza i nameta, uzdrža- 
vanja vlastite kuće i inih izdataka što ih već po svom 
položaju i stališu izdavati mora u dobrotvorne i pntrio- 
tičke svrhe, a da negovorimo o izdatcima što ih za svoju 
daljnju duševnu naobrazbu, ako neće da zahiri, mora go- 
dimice izdavati, — to je onda u ovim četirim godinama 
zaisto velika svota sabrana. Da nam jošte mnogo treba, 
da se tu zahtieva jošte i veća svota, to je živa istina. 
No ufamo se pouzdano, da će braća svećenici, koji su 
do sada uztrajali u svojim požrtvovnim i plemenitim 
prinosima, i nadalje u tom uztrajati, Jer što doprino- 
simo, to samo sobi i svojoj braći doprinosimo. I to je 
u pravom smislu milostinja darovana za samoga sebe i 
za bližnjega svoga. — A tko od braće ovaj podhvat 
malo dublje i dalje shvati, i tko malo bolje analizira 
čitavu ovu stvar, uvjeriti će se, da je ovo djelo i djelo 
kršćanske ljubavi i djelo domoljubja. Jer svećenik za 
svoje stare dane materijalno obezbiedjen i dostojno ob- 
skrbljen, žrtvovati će se bezbrižnije i radje i veselije u 
mladoj i muževnoj svojoj dobi za svoj narod, da ga 
podigne i duševno i materijalno, i neće si trebati glave 
razbijati, kako će sam pod stare dane živjeti, ili kako 
će živjeti, ako ga kakova fizička nesreća u životu snadje, 
jer će znati, da će u svakom tom slučaju biti podpuno 
osjeguran i obskrbljen, i to ne kakogod nego dostojno 
svoga stališa. A što je najglavnije, posvetiti će u ovom 
domu ono par svojih godina, što će mu ih je Providnost 
božja opredieliti na ovoj zemlji, još više spasu duše svoje, 
i biti će dajbudi moralno ajegurniji, pošto će imati pri- 
liku i glede duhovnoga i glede tjelesnoga liečnika, da 
će kako treba moći dokrajčiti ovaj život i kao kršćanin 
i kao svećenik. — Hvala budi Bogu, našemu je domu 
već dosađanjom glavnicom obstanak osjeguran. Kako 
smo sretno započeli i nastavili, ufamo se u milost 
božju, da ćemo to započeto djelo i sretno dokrajčiti. — 
No kod svakoga posla i poduzeća uz pomoć božju treba 
i čovječje dobre wolje, sloge i uzirajnosti, onda se tek 
može posao i dobro dokrajčiti. Dvojba, popustljivost, 
mlitavost i neodlučnost niesu jošte ikada proizvele za- 
mašnijeg kakvog djela. 

Da se pak uzmogne što prije i što veća glavnica 
sabrati, i da uzmognemo što prije gradnji pristupiti, dr- 
žimo, da je prvo i najpotrebitije, da svaki od braće sve- 
ćenika svoj obećani prinos što točnije i nadalje dopri- 
naša. Započeti a ne dovišiti kakovo djelo kako treba, 
nebi nama dolikovalo, niti bi to bilo po nas častno. — 
Drugo što je svakako liepo i svake hvale dostojno, i 
što treba da nas svakoga obrađuje jest to, što se mnoga 


braća svećenici u svojim oporukama liepo sjećaju i na- 
šega doma, Bog im naplatio. T mi držimo, da je to naj- 
ljepša zadužbina što ju može svećenik za svog brata na 
posljednjem času pred Gospodinom učiniti. Bog će mu 
za to plemenito djelo obilno u nebu naplatiti. Ako se 
već sjećamo u svojim oporukama raznih dobrotvornih 
družtava i zavoda, kako da se nesjetimo i našega doma, 
u kojem će stare svoje dane boraviti naš brat i saradnik 
u vinogradu Gospodnjem, komu treba u njegovim starim 
danima kud i kamo bolje i obilatije njege i usluge, nego 
u mladjim godinama dok bijaše. Praveći dakle svoje 
oporuke nemojmo se niti mi zaboraviti sa našega doma, 
— Kada god čitamo svagdanje dnevnike, čitamo malo 
ne u svakom dnevniku kako se sakupila u ovom ili u 
onom družtvu tolika i tolika svota u ovu ili u omu“ 
svrhu. No kod toga vidimo i to, da se ni ikoja stvar 
ili poduzeće, ma i najneznatnije bilo, nezapočne i nedo- 
krajči, a da niesmo polag u obilnom broju i mi sveće- 
nici. Mi neimamo ništa protiv toga, da i svećenici sa 
laicima sadjeluju u svem što je liepo i kršćanski ple- 
menito i što koristi napredku i slavi narodnoj. No dr- 
žimo ipak da će nam i braća naša svećenici dopustiti i 
da nas neće krivo shvatiti, ako uztvrdimo, da nebi bilo 
niti mudro niti domoljubno, kad bismo svojim prinosima 
samo u druge svrhe težko zasluženi novčić žrtvovali, a 
u ovu svrhu, koja se najviše nas i našega stališa tiče, 
i koja je na koncu ako ju dobro shvatimo najzaslužnija 
pred Gospodinom i najdomoljubnija, nedoprinosimo možda 
ništa. S toga bi bilo liepo i plemenito, da se braća sve- 
ćenici, kada se već sastaju u svom službenom poslu ili 
prigodice, ovdje ondje i našega doma sjete. Ovako rade 
i drugi u svoje svrhe, a zašto nebismo i mi u ovu našu 
toli plemenitu svrhu radili? Svaki i najneznatniji pri- 
nos dobro će nam doći. — Kako sa obćenitim sabira- 
njem i prinosima, tako se radi sada evo u najnovije 
vrieme i sa prvom krunom, daruju ih u razne svrhe, 
kako opet svakim danom u dnevnicima čitamo. I ovdje 
bismo mi trebali malo više na sebe i na svoju braću mi- 
sliti. Bog znade napokon kakova sve vremena mogu 
jošte nadoći, i što nas možda jošte čeka u životu. Neće 
li možda dobro doći naš dom i mnogomu onomu koj 
sada niti iz daleka nanj' ne misli? Pa ako ga i neće 
trebati, trebati će ga njegov sadrug i prijatelj. S toga 
molimo braću, da se nezaborave sa našega doma. Do- 
prinosimo drage volje i nadalje obećani naš prinos, sje- 
ajmo se u našim oporukama našega doma, sabirajmo 
prinose u našim sastancima, biti će to za našu braću i 
za nas zadužbina i korist, a čitavomu našemu stališa 
čast. Ako uzirajemo u našim prinosima, kako do sada 
što uztrajasmo, i ako se svojski svakom prigodom za- 
uzmemo za naš dom, mi ćemo uz milost božju, te uz 
pripomoć mnogih prijatelja, koji nam već unapried mnogo 


materijala u tu svrhu obrekoše, naskoro ristupiti gradnji 
Bog dobri dao što prije. OR 


S. Korenić. 
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Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Waal, 
Prognanici. 

Pripovijest iz prve polovice III. stoljeća. 

X (Daljo.) 
Osmo poglavlje. 
V tamnici. 

Kad je Florencija prošlog rujna, na vijest o strašnoj 
nesreći što joj je zadesila oca, pohitila u Rim, ne nagje 
više svog oca tamo; već su ga odveli u progonstvo — 
ne zna ni sama kamo. Mlagje setro je tetka k sebi uzela, 
i tamo nagje i ona na neko vrijeme zaštitu. 

Rijetkom srčanošću podnašaše djevojka tešku ne- 
sreću; sve svoje brige posvetila je sestrama, kao i tome, 
da saznade gdje je otac. Njezine prošnje i suze sklonuše 
starog prijatelja njezine kuće, da je potajno ispitivao, 
gdje bi bio. Da li u kamenolomu u Numidiji, u rudni- 
cima srebra u Španiji, u Egiptu gdje se lomi porfir, u 
rudnicima u Grčkoj; progje mjesee za mjesecom, ali 
svaki trud bijaše zaluđan. Pooštreni carevi nalozi što 
sam ih spomenuo, učiniše istrage dvostruko teškima. 

Listovi, što ih je Florencija pisala u Puteole_Kvin- 
tinu, njegovom sinu i drugim znancima, da dobije na- 
trag biserje, odjeće, i dragocjenosti što ih je tamo osta- 
vila pri svom odlasku, ostadoše bez odgovora. 

Poslije prvih burnih tjedana dogjoše dani mirna 
razmišljanja, samotne ure, u kojima se obaziraše Flo- 
rencija na ono vrijeme, što je bilo prije one besvjestice 
veselja, u Bajama, — pa ma kako se ona branila i 
ustručavala, ipak se sve više pomaljala slika njezina 
nekadašnjega vjerenika iz tmine zaboravnosti. Ali ako 
ju nekad pomisao na Faustina poticala na junačku po- 
stojanost, kad ju zlostavljao otac, sada ju ova misao 
ponizivala od stida i kajanja; kako mu je ružno poga- 
zila vjeru! T na Hipolita je morala češće misliti, na 
roba, koji se tolikom požrtvovnošćn žrtvovao za siro- 
maka prognanika — njezina zaručnika, 

Uzalud si govoraše, da su sigurno već obojica pod- 
legla svojoj muci, i da je smrt razriješila vez megju 
njom i njima. Neki nutarnji glas uvjeravao ju uvijek, 
da još živu, da ju Faustin još svom dušom ljubi, da ga 
upravo ova ljubav jači, da Hipolit u nepokolebivoj vjer- 
nosti još uvijek dijeli nevolje svog gospodara. 

Filorencija popita se po posrednicima kod Fabijana, 
da li je što saznao o zarobljenicima. Zadnje vijesti bi- 
jahu od proljeća, a slikovit odgovor dade joj razu- 
mjeti, da je njezin zaručnik postao kršćaninom. 

»On je dobio čudotvoran lijek po svome robu Hi- 
politu, i ovaj ga drži u svim nevoljama“, odgovori Fa- 
bijan. — Kako blizu bijaše i ona ovome lijeku, koji bi 
sada u strašnim nevoljama sudbine i njezino srce tješio 
i jačio; ali u vrtlogu veselja i užitaka sve je izgubila, 

Ovakovi časovi razmišljanja bijahu u Florencije 
sve češći, i sve veće tmine pritiskahu joj dušu. 


Opetovano ju silio nutarnji glas, da se odvaži i 
da ido k Fabijanu, i da mu sve, sve kažo; ćutjela je 
da će ju to utješiti i olakšati joj boli. ,Ja ću ga s jutra 
potražiti“, reče sama sebi; nu slijedećih dana uzmanjkala 
joj isto tako srčanost, kao i prijušnji. 

Da je išla, čula bi od Fabijana i novih vijesti iz 
sardinskih rudnika, pošto mu je podmitivši stražara i či- 
novnika, opetovano pošlo za rukom općiti s osugjenicima, 

Išla bi to prije Fabijanu, kad bi mogla slutiti, 
kakva joj nova nesreća prijeti da joj zadade udarac, 
gori od dosadašnjih. 

Aurelije Sempronije a još većma njegov sin Marko 
ne zaboraviše, kako je Florencija hladno odbila zaruke; 
Marko za to ne, jer su ga rugalice njegovih prijatelja 
i podvostručeno silenje njegovih mnogobrojnih vjeroy- 
nika, koje je bio donjekle utišao, na novo ozlovoljile i 
rasrđile. Vesela srca pozdravljaše strašnu nesreću što je 
snašla Florencija i njegovu obitelj; barem bi se bio spa- 
sao jedan dio imetka, da je djevojka za nj pošla; sađa 
zaplijeni država sve. Kada je Marko dočuo od nekog 
prijatelja iz Napulja koji ga u Rimu posjetio, da se 
Florencija nije protivila udvaranju mladog Kvintina, i 
da je njegove sestre obdarila raznim dragocjenostima, 
uskipi mu ardžba u neugašivu mržnju. Florencije se jed- 
neć pred njime nespretno izrazio, toga se sada sjeti 
Marko, pak je iz toga zaključio, da je Florencija po- 
tajna kršćanka, Što ga priječi, da ju danas optuži kano 
sljedbenicu te zabranjene družbe ? 

Jednoga dana, bješe oko polovice studena, dogjoše 
carski panduri po Florenciju u stan njezine tetke, te 
ju odvedoše na forum pred sudište prefektovo. 

Na sučevo pitanje odgovori, da nije nikad kr- 
šćanka bila, i da je već davno prekinula sveze s ovom 
prezrenom družbom. Ali sada podigne Marko drugu op- 
tužbu protiv nje, koja ju je morala baciti u tamnicu: 
Florencija je pronevjerila jedan dio konfiskovana imetka 
svoga oca; kod nekog Kvintina u Puteolima leže dra- 
gocjenosti. 

Kraj careve pohlepe jedva da je moglo biti goreg 
zločina. Sudac je dakle morao primiti optužbu, a pošto 
je Florencija svakako morala priznati, da je ostavila u 
Puteolima dragulja i nakita, bijaše zbog potanje istrage 
nužno, da se optuženica za sada zatvori, 

Mjesto, kamo ju odvedoše, bijaše veća tamnica 
mamertinskog zatvora, u kojem već bijaše više ženskih 
zatvoreno. Med njima je bila i Sofija sa svojim kće- 
rima; tek prije nekoliko dana bijahu radi kršćanske 
vjere optužene i iza prvog preslušanja ovamo strpane, 

Kad se zatvoriše željezna vrata za Florencijom, u 
— malo da nesretnica nije svisnula. 

»Ta zar može sudbina zgrnuti više nevolje nad 
glavom slabašne djevojke?“ reče, lamajući rukama. — 
»Ta da sam barem rekla, da sam kršćanka; oslobodila 
bi me barem smrt ovih muka.“ 

Zadnja izjava uzbudi pozornost kršćanskih zarob- 
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ljenica. Je li ova djevojka vjernica, koja jo bila pro- 
slaba pred sudištem pak je zatajila svog Boga? — Ali 
iz njezinih riječi se vidi, da se kaje, pa ako crkva po- 
sjeduje vlast da joj oprosti grijeh, tada će imati opta- 
ženica sama priliku, da s drugim priznanjem popravi 
što je zlo. 

»O ne“, odvrati Florencija, kad ju je Sofija na 
ovakav način bijela utješiti, nisam ja kršćanka, pa 
ako je nekad malo falilo, da nisam uzvjerovala u Krista, 
— sada hoću manje da znadem o njemu, no ikada.“ 

nZar se većoj pomoći nadaš od svojih bogova?“ 
zapitat će gospogja. 

»Od bogova? Jupitar i drugi nebeščani su lutke i 
igrarije, u koje sam u svom djetinstvu vjerovala,“ 

pZar ti je dakle tuga i nevolja oduzela svaku 
vjeru? Siromašno dijete, odbacila si od sebe mutnu 
svjetilku bludnje, a ipak nisi prihvatila svijetlu baklju 
istine, koja bi ti svijetlila u noći tuge, pa tako stojiš 
sada u crnoj, bezutješnoj tmini.“ 

niz koje me skoro oslobodila smrt!“ reče Floren- 
cija muklim, prpošnim glasom. 

Sofija je vidjela, ovoj siroti je još beskorisno nago- 
varati ju na vjeru; ali kršćani očekivahu ove noći, da 
će ih posjetiti biskup Fabijan, pa taj će ovoj siroti, 
tako mišljaše gospogja, progovoriti glasom dobra pastira. 

Ona se dakle povuče natrag k ostalim zarobljeni- 
cama, a Florencija podade se tužnu razmišljanju o svo- 
joj beskonačnoj nevolji. 

Nu poslije nekog vremena začuje Florencija od onih 
gospogja imena, koja svratiše na se njezinu pozornost. 
Ne izreče li gospogja ime Hipolitovo zajedno s Ponci- 
janovim ? 

Nehotice posluhne Florencija. 

Gospogje se razgovarahu o smrti obiju mučenika, 
o kojima ih mogaše Sofija pobliže obavijestiti, buduć 
su istom prije nekoliko dana točne vijesti stigle iz Sar- 
dinije. 

Fiorencija slušaše sve većom napetošću: nema 
sumnje, da se tu govori o smrti njezinog vjernog roba, 
iostarcu, skojim je bio njezin zaručnik svezan kad 
su ga vodili u rudnike. Dršćući od nutarnje uzbugje- 
nosti, zapitat će napokon gospogju: . 

nje li tii nješto poznato o nekome Faustinu, koji 
je bio zajedno s Poncijanom osugjen ?“ 

Čini mi se, da sam i ovo ime čula. Čekaj malo 
dok razmislim! ... Dakako, Faustin je obojicu-pokopao, 
— on i senator Florencije.“ 

»Moj otac! Moj otac?“ povikne djeva i pane od 
boli i radosti gospogji u naručaj, 

90, pripovijedaj mi sve, što o njemu znadeš“, mo- 
ljaše Florencija. , Već mnogo mjeseci propitkujem se po 
cijelome svijetu uzalud, da doznam, kamo su ga prognali.“ 

S radosnim saaćeščem pridruže se ostale zarobljenice; 
a gospogja ogrli djecu majčinskom ljubavlju pak reče: 

»Dakle je trebalo, da kći dogje u ovu tamnicu, 


da doznade gdje joj je otacl — Ustrpi se do noći; naš 
časni otac, biskup Fabijan, znati će te o svemu opširno 
izvijestiti,“ 

Pri tome imenu preleti Florenciji kao sjena preko 
lica. Sofija je to opazila pak će blago reći: 

»Ti si prije poznavala Fabijana? Možda bijaše on, 
koji te podučavao u kršćanstvu. Onda se samo umiri, 
moje dijete; vidjet ćeš, da je on ljubežljiv liječnik, koji 
će ti izliječiti ranu a da te ništa ne boli.“ 

»Kako si ti dobra sa mnom, plemenita gospo! 
Jest, on bijaše, čije riječi me  hrabriše u ljutoj borbi. 
Ali od onda. ..! O ovoga jaza, što sam ga u beskraj- 
noj lakoumnosti sama učinila, ne može nitko premostiti.“ 

»Moje dijete, pa da je taj jaz tako dubok i visok, 
kako je od zemlje do neba, jedan je pronašao sredstva, 
da premosti i ovaj jaz. Sašavši Božji Sin sa nebesa na 
zemlju i umrvši kao žrtva pomirnica za ljude, postavi 
svoj križ kao spasavajući most na jaz, koji je po grijehu 
nastao med Bogom i ljudima. Ali o tome podučit će te naš 
časni otac Fabijan bolje nego ja, a mene će veseliti“, 
nastavi gospogja uz posmijeh, ,ako ću i ja ovdje ondje 
moći pomagati učenici — tako dugo, dok me ne odvedu 
po sučevoj osudi iz ove tamnice.“ 

«Dakle se nadaš da ćeš se skoro osloboditi?“ 

»Nadam se, da ću sa svojom djecom doskora 
unići u zemlju najblaženije slobode.“ 

»Ne razumijem te; o kojoj to zemlji govoriš?“ 

»O onoj vječnoj zemlji, gdje nema više boli ni 
rastanka,“ 

»Dakle kaniš umrijeti sa svojim kćerima?“ zapitat 
će u čudu Florencija. a 

»0, rado, rado“, poviknu djevojke kao iz jednih 
ustiju, a Elpis doda oduševljeno: 

»Zar ti je teško dati kamenčić, da za nj dobiješ 
neizmjerno dragocjeni biser?“ 

»Da mi se poveća bol, sigurno će preda mnom 
mučiti i pogubiti moju djecu“, nastavi Sofija. Nu, nisu li 
sv. Simforoza i sv. Felicitas gledale pogubljenje sedmo- 
rice sinova, prije nego same stekoše palmu?“ 

»Ali odakle vam srčanost za takove žrtve? Ne 
prekoračuje li to svaku čovječju jakost?“ zapita djevojka 
potiho, bacivši pogled na Agapu, koja joj se činila, da 
je u svojoj mladosti, najmanje dorasla borbi. 

pKad postaneš kršćanka“ reče, mala, koja je ra- 
zumjela ovaj pogled, upoznat ćeš ovu tajnu naše sljedbe.“ 

Florencija će na to: ,dozvolite mi, da sama raz- 
mišljam o svemu tomu, što ste mi rekle. Nu reci mi 
još jedno! Moj otac je dosele bio najljući protivnik kr- 
šćana, znadeš li možda, da li sada blaže sudi?“ 

»Možda će ti Fabijan_moći odgovoriti na ovo pi- 
tanje. Nu misliš li, da je Bog uzalud poslao tvoga oca 
upravo u one rudnike u Sardiniju, da nije htio da mu 
tamošnji mučenici dušu dovedu k spoznaji istine?“ 

nO, da postane i moj otac kršćanin ili da je već 
postao“, reče Florencija, ,tad nema jačega dokaza, da 
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je to vaš Bog, koji ravna našom sudbinom, da nas ne- 
voljama i tugom predobije za se.“ 

Florencija povuče se u drugi kraj tamnice i za- 
dube se u duboke misli. Ona mišljaše na svog oca, a 
srce joj se napuni veseljem, što je napokon saznala, 
gdje boravi; kako ju mučila želja, da joj Fabijan nešto 
više o njem kaže! Mišljaše na Faustina, koji joj je za 


cijelog razgovora sa gospogjom jednako lebdio pred | 


očima, a neizreciva tuga morila joj srce, što je postala 
nevrijednom, za uvijek nevrijednom njegove ljubavi. Miš- 
ljaše na gospogju i na veseli mir, kojim iščekivaše 
svoju smrt za Krista. Ali nije li ista moć, kojoj se ova 
nadala, hrabrila i Hipolita, vjernog roba, da je gotovo 
cijelu godinu dragovoljno podnosio sve muke u rudni- 
cima, dapače i smrt? — Pa ako joj se još i otac obratio 
na kršćanstvo, zar da sama ostane neobraćena? — Ali 
kad bi postala kršćankom, pa kad bi poput one go- 
spogje morala položiti ispovijest!? Na to joj dogje na 
pamet misao, da bi ovakovom smrću najbolje zadovo- 
ljila za svoju krivnju i postala vrijednom svoga vjere- 
nika, da se za uvijek s njime združi u onome blažen- 
stvu, o kojem je ona gospogja govorila. Ali slabo srce 
drhtaše ipak pred mukama i bolima; uz koje osugjivahu 
kršćane na smrt. 

Tako se u njezinoj duši borilo svjetlo s tminom ; 
napokon prodrije ipak kroz tminu jutarnje rumenilo, 
Sve one molitve, što ih Faustin jednako slao k nebu 
za nju, žrtva, koju je Hipolit spojio svojom smrću za 
spas njezine duše, utrše svjetlu milosti put u njezine 
grudi, pa kad je oko pč noći došao biskup Fabijan, 
da tješi zarobljene, nije mnogo trebao, da dovede ovcu 
u stado Isusa Krista. 

(Dalje će sliediti.) 


V iestnik. 


Zagreb. (Promjena u nadbiskupiji.) Gosp. 
Juraj Baranašić, kapelan u Legradu, postao je upra- 
viteljem župe Kratečko. 

— Za svećenički dom“ darovaše prvu krunu: 
Kutnjak Cvjetko, Golek Mato, Vuksan Ivan, Dr. Homo- 
tarić Vjekoslav, Dolenec Juraj, Dr. Jambreković Ladislav, 
Korenić Stjepan, Šimončić Gjuro. . 

U Zagrebu dne 22. lipnja 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— («Pučka skupština.“) Pod ovim naslovom iz- 
vješćuje glasilo hrvatske socialne demokra- 
cije ,Sloboda“, u br. 11. od 5. lipnja, o skupštini, 
koja je 28. svibnja držana u dvorani ,,Sokola“ u Zagrebu 
s ovim dnevnim redom: 1. Korist i potreba radničkoga 
obrazovanoga družtva. 2. Izbor odbora za izradbu pra- 
vila obrazovanoga družtva. 


Spominjemo tu ,pučku skupštinu“ samo zato, da 
iztaknemo nekoje drzovite izjave koje su tu pale. Medju 
ostalimi govorio je na toj skupštini i neki Ivan Ancel, 
i evo što se je taj čovjek usudio reći: 

.Sredovječni popovi okivali su dapače knjige lanci, 
samo da im nitko neukrade tajne njihovoga mističkoga zna- 
nja. Novi viek ipak koji danas vlada razbio je te robske 
lunce, danas traži narod naobrazbe. Popovima, koji propo- 
vjedaju boljak poslje smrti, viče nasuprot narod, Kako želi 
boljak na ovome svietu.“ 

I malo dalje opet će ovako odrapiti taj junački 
govordjija : 

»Iko je ipak kriv da je narod zaostao u prosvjeti? 
Krivi su oni, koji već 1892 godine propovjedaju boljak 
isa smrti. Popovi su u prvome redu, Koji podržavaju narod 
u gluposti. Danas je kod nas islinita činjenica, da je u 
onoj šupi, u kojoj je narod na najnižem niveauu naobrazbe, 
pop time debliji.“ (Burno živio!) 

Čini se, du toga Ancela silno srdi, ako mu tko 
govori o boljku poslije smrti. On bi dakako najvolio 
imati na ovome svietu uviek punu kesu novaca, pa 
onda bez brige živjeti. 

Ancel se je pokazao glupim i nepravednim, kad 
kaže, da svećenici propoviedaju jedino o boljku poslije 
smrti. Oni davaju liepe naputke i o tome, kako bi se po- 
boljšalo stanje ljudi takodjer ovdje na zemlji. Da ne 
napominjemo drugo, pitamo Ancela samo to: Zar Vi, go- 
spodine, niste nikada ništa čuli o encikici najvećega 
svećenika Leona XIII. ,O stanju radničkom“, koju je 
primio s udivljenjem i sa zahvalnošću cieli sviet, — 
radnici, velmože, biskupi i okrunjene glave —, zbog 
premudrih njezinih naputaka, kako da se radniku po- 
boljša stanje i život olakoti? Veliki papa potanko i 
jasno razlaže, što kod toga uz druge faktore imađu či- 
niti i sami radnici. Ali svi umni naputci Leonovi pred- 
postavljaju kao temelj svakom blagostanju čovječjem, da 
i bogataši i radnici vjeruju u budući vječni život, gdje 
se ne će pitati tko je tko, već će svatko primiti pra- 
vednu plaću po djelih svojih. Gdje nema vjere i nade 
u budući život, tu ne može biti ni spomenka o tom, 
da se nadje kakav način, kako bi se stanje radniku 
poboljšalo. 

Ancelu nitko ne će zamjeriti, ako on ne zna, što 
sui svećenici u srednjem vieku učinili za znanost, te 
kako su se trudili, da pravu naobrazbu u narodu raz- 
šire; nu svatko će pravom prekoriti njegovu drzovitost, 
što govori o onom, o čem nema ni pojma. ; 

.. Čudimo se, što se ovako uvredljive i proste laži 
smiju javno govoriti u skupštini, kojoj uviek prisustvuje 
zastupnik od strane redarstvene oblasti, da bdije nad 
redom i da pazi što će se govoriti; a ne manje čudimo 
se takodjer, da se ovakove stvari mogu javno štampom 
širiti, a uz tako savjestnu cenzuru kakovom se mi po- 
nosimo. 


_—- LL LmLLI/............ 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 26. 


U Zagrebu, 29. lipnja 1893. 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je zu Zagreb na cielu godinu 5 stot, a zn predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 8 stot. na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
& u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 

Nijesmo još ni iz daleka nabrojili sve po- 
teškoće, na koje je Leon XIII. odmah prve 
godine svoga pontifikata naišao. Ali on bijaše 
jači od poteškoća. U poodmakloj doduše dobi, 
ali muž pronicava pogleda, jake volje, neslomive 
odvažnosti, a uz to poznavao je svijet i ljude 
svoga vremena kao rijetko tko drugi, znao je 
općiti sa suverenima i državnicima, sa svećeni- 
cima i svjetovnjacima svakoga stališa velikom 
razboritošću i nenatkriljivom finoćom. Ovom iz- 
vanrednom vladalačkom talentu dodao je Leon 
XIII. neograničeno pouzdanje u Onoga, kojega 
je stvar bila povjerena njegovim rukama; a 
živa i jaka vjera, pa njegova velika pobožnost, 
krijepile su i jačale mu dušu u njegovom — rekli 
bismo — titanskom poduzeću. A Bog dragi nije 
dopustio, da ovo pouzdanje papino bude bez 
utjehe. Poteškoća i neprilika, i to velikih, bilo je 
posvuda: u Njemačkoj ,kulturkampf“, u Fran- 
cuskoj i Belgiji socijalizam, u Rusiji i Turskoj 
progonstvo i nasilje. Ali, pošto je Leon XIII. 
uspostavio sveze s vladarima tiju država, bilo 
je kraj svega toga nade, da će se malo po malo 
prilike za Crkvu katoličku opet popraviti. Samo 
u Italiji je najgore bilo. Iako je čovjek pro- 
matrao prilike s gledišta ljudske mudrosti i iz- 
kustva, bez obzira na vrhunaravnu pomoć odo- 
zgor, to onda u svibnju 1878. nije bilo ni 
tračka nade za papinstvo u Italiji,,da će naime 
moći se uzdržati Crkva i katolička vjera, i da 
će se moći braniti proti premoći svjetovne vlasti 
i proti kobnomu širenju bezboštva i radikalizma. 
Pa ipak Leon XIII. se ne boji neprijatelja, već 
se sprema, da riješi poteškoće da odstrani po- 
gibelji, a da kraj svega toga ne zanemari ni 
jedan dio svoga prostranoga djelokruga i ne 
propusti ni jedne zadaće, koje si je bio s po- 


četka preduzeo. Osvrnimo se sada na njegove 
muke i nevolje, ali i na utjehe i radosti, koje 
je imao pod konac prve svoje godine. 

Vladi Talijanskoj nije bilo dosta njezino 
nastojanje, da od kršćanskoga Rima opet na- 
čini poganski Rim, šireći bezboštvo i sve, što 
god iole može naškoditi katoličkoj vjeri i Crkvi ; 
ona nastoji, da i vanjski izgled Rima dobije 
sasvim drugi, moderni oblik. S toga si načini 
osnovu, po kojoj bi se imao obnoviti i poljep- 
šati cio grad unutar zidina i izvan njih. Pod 
izlikom dakle, da valja nove ulice graditi, stare 
raširiti i prostora prirediti za pučanstvo, koje 
raste, stadoše nemilice i bez obzira rušiti crkve 
i starinske kuće, samo da nestane one osebuj- 
nosti sredovječnoga papinskoga Rima, t.j. emi- 
nentno kršćanskoga grada, koji se sada imade i 
po vanjskom licu pretvoriti u moderni grad. Dio 
grada na Eskvilinu, pun krasnih nasada i vila, 
poizgradiše sasvim na modernu i spojiše s Kvi- 
rinalom sve samim širokim ulicama kao u Pa- 
rizu, Berlinu i Beču, — kao da vruće podnebje 
Rimsko podnosi široke, otvorene ulice bez sjene 
i neprestanoga propuha. 

Od god. 1870. počelo je zbilja pučanstvo 
Rima naglo rasti, tako te se je i podvostručilo. 
Ali za religijozne potrebe katoličkoga pučan- 
stva nije se brinulo. Sv. Otac pako, koji je 
Vatikana pozorno pratio ono silno rušenje 
staroga i naglo dizanje novoga Rima, nije ni- 
kako mogao pustiti, da onoliki katolici u tim 
dijelovima grada ostanu bez ikakove duhovne 
pomoći i utjehe. S toga pozove 11. augusta 
kaptol i svećenstvo Sv. Marije Maggiore preda 
ge i preporuči njihovoj revnosti i brizi onaj novi 
dio grada. 

Čete hodočasnika, koje su iz dalekih strana 
dolazile, da pozdrave i da se poklone novome 
papi, morale su ođutiti, da Rim ima novoga 
gospodara. Nu najosjetljivije iskusiše Španjolci, 
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kako je nepodnosiv položaj vrhovne glave Crkve 
u njezinoj vlastitoj prijestolnici. Bila se naime 


zasluga pape Nikola V, (1447.—1455.) i Siksto 
IV. (1471.—1484.). Nikola V. utemeljio je knjiž- 


sakupila lijepa četa od 1500 hodočasnika, medju | nicu u Florenci, Pesaru, Mljetcima, Urbinu i 


kojima bijahu zastupane sve provincije, kaneći 
pokloniti se papi baš na svetkovinu sv. 'Tere- 


zije, zaštitnice * Španjolske zemlje, koja je na | 


umoru priznala, da je njezina najveća sreća 
biti ,kćerkom katoličke Crkve.“ Posebni morski 
parobrod ,,Santiago“ uze ih u Barceloni na se 
i iskrca u Civitavecchia. Na čelu hodočasnicima 
bijaše biskup Hueški, noseči ,Petrov novčić“ 
za sv. Oca, i nitko nije niti slutio, kakovih će 
im neprilika prirediti oblasti talijanske, 
Smatrajući ovaj dolazak katoličkih hodo- 
časnika »provalom tudje vlasti“, ni jedna vrst 


najnižih postupaka nije bila u očima talijanskih | 


vladinih krugova nepravedna. Ponajprije pro- 
pisaše već u luci Španjolcima kvarantenu od 
četiri dana, premda ni u Barceloni niti igdje 
po čitavoj Španiji nije se znalo za kakovu 
kužnu bolest. I tu nije pomogla nikakova molba, 
nikakova isprika. Neka Španjolci pamte, kad 
su u Rim došli, pa da ih nikada više želja ne 
povuče. I tako mjesto 15. listopada, na dan 
sv. Terezije, stupiše hodočasnici pred Leona XIII. 
17. listopada. Nu što je teže poniženje bilo, 
koje su morali podnijeti na teritoriju, koji je 
baština katoličkoga svijeta, to su tim svečanije 
bili primljeni u Vatikanu. Svojim niskim po- 
stupkom medjutim naškodila je Talijanska naj- 
više sebi. Jer gdjegod se jezikom španjolskim 
govori sve do najjužnijega rta Amerike, posi- 
jano je sjeme mržnje spram nove Italije i nje- 
zine nedostojne uprave; a sramota nanesena 
narodu, punomu viteškoga ponosa, ne će se 
nikada zaboraviti. 

Mjesec dana prije toga, 9. rujna izdade sv. 
Otac novu odredbu gledom na vatikansku 
biblioteku. Crkva katolička njegovala je 
uvijek znanost i umjetnost; ona se je stoga i 
za sredstva pobrinula, kojima se hrani i goji 
težnja za znanošću. Medju ovakova sredstva 
spadaju u prvom redu zbirke knjiga i histo- 
ričkih podataka, — biblioteke i arkivi. Već od 
četvrtoga stoljeća postojao je papinski 
arkiv u Lateranu, dok su naime pape još ondje 
prebivali. Najstariji katalog od g. 1295. imade 
zabilježeno 660 svezaka lateranske biblioteke, 
Kad su se pape preselile iz Rima u Avignon 
1309., bila je prenesena onamo i knjižnica. 
Kada su se nakon ,sužanjstva| babilonskoga“ 
1376. povratili pape u Rim, nastaniše se kod 
sv. Petra u Vatikanu i donesoše onamo tako- 
djer_ svoju biblioteku. Od toga vremena počima 
vatikanska biblioteka, za koju imadu najviše 


u Fiesolu još prije nego li je postao papom, 
A zasjednuvši Petrovu stolicu zamisli odmah 
osnovu, kako će i u Vatikanu utemeljiti veliku 
knjižnicu. Dade u tu svrhu sabirati 1 kupovati 
po svim prosvijetljenim zemljama rukopise, Po- 
pis njegove zbirke iznosi 9000 brojeva. Poslije 
njegove smrti nastaviše nasljednici sakupljanje. 
Ali istom Siksto IV., utemeljitelj i danas jošte 
glasovite Sikstinske kapele, dade pod tom ka- 
pelom razi zemlje prirediti tri velike dvorane, 
u koje smjestiše god. 1475. skupocjenu zbirku, 
Učeni Mantovanac, pisac povijesti papa, Bartol 
Platina bio je prvi knjižničar vatikanske 
biblioteke. I danas se jošte čuva u vatikanskoj 
galeriji slika, stari fresco od Melozza, koji nam 
prikazuje utemeljenje knjižnice. Siksto IV. sjedi 
na prijestolju, a pred njim kleči Platina,. Kraj 
pape stoje dva njegova nećaka kardinala, desno 
della Rovere, kasnije papa Julije IL, a lijevo 
Riario. U zaledju druga dva papinska komor- 
nika. Pod slikom stoji natpis: 
TEMPLA DOMUM EXPOSITIS VICOS FORA 
MOENIA PONTES: 
VIRGINEAM TRIVII QUOD REPARARIS AQUAM. 
PRISCA LICET NAUTIS STATUAS DARE 
COMMODA PORTUS: 
ET VATICANUM CINGERE SIXTE IUGUM. 
PLUS TAMEN URBS DEBET: NAM QUAE 
SQUALORE LATEBAT 
CERNITUR IN CELEBRI BIBLIOTHECA LOCO. 
U XVI. stoljeću već je vatikanska biblio- 
teka bila prva na svijetu, a malne svi pape 
nastojali su, da je popune i pomnožaju. Ža 
vrijeme rata izmedju Karla V. i Franje I. pre- 
trpila je i Vatikanska knjižnica g. 1527. veliku 


| štetu. Rat se je ponajviše vodio u Italiji, i nje- 


mačkošpanjolska vojska Karla V. ote na juriš 
Rim i haraše po njemu tri tjedna nečuvenom 
grozotom i barbarstvom. Nu i poslije toga bilo 
je na Petrovoj stolici pap&, koji su opet u ple- 
menitomu nastojanju popravili, što je barbarska 
ruka uništila, tako te je domala u starim mrač- 
nim i vlažnim prostorijama bilo premalo mjesta 
za onoliko blago. Stoga Siksto V. (1585.— 
1590.) dade po svome graditelju Fontani po- 
dići novu zgradu i onamo prenijeti sve knjige 
i rukopise; tude se biblioteka još i danas na- 
lazi. Broj knjiga je rasao od godine do godine, 
ali perioda od Klimenta VIII. (1592.—1605.) 
pa do Urbana VIII. (1628.—1644.) po biblio- 
teku je najvažnija. God. 1600. bila je vatikan- 
skoj knjižnici pripojena knjižnica Fulfija Ursina, 
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zatim pod Pavlom V. rukopisi benediktinskoga 
samostana Bobbio; a g. 1623. pokloni izborni 
knez Maksimilijan Bavarski papi glasovitu hoi- 
delberšku knjižnicu Palatina zvanu, Aleksandar 
VII. pripoji biblioteci Vatikanskoj knjižnicu kne- 
zova urbinskih, a za Aleksandra VIII. dodje 
k tomu i knjižnica švedske kraljice Kristine 
»Bibliotheca Alexandrina“ i obiteljska papina 
Ottoboniana i t, d. Poslije mira Tolentinskoga 
god. 1797. zahtijevao je Napoleon, da mu se 
izruči 500 najznamenitijih rukopisa; poslije od- 
nesoše i 348 druga u prijestolnicu na Sejni. 
God. 1814. došlo je doduše mnogo toga natrag, 
ali je ipak mnoga i mnoga dragocijenost ostala 
u koječijem rukama. Medjutim biblioteka je 
Vatikanska prva na svijetu i najveća, tako te 
danas imade blizu 27.000 rukopisa, a tiskanih 
knjiga blizu 250.000 svezaka. Kao što knjiga 
tako i rukopisi imade u svim svjetskim jezi- 
cima. 

Kad stupiš u tu vatikansku knjižnicu, sne- 
bivaš se od čuda. To ti je sjajna ogromna dvo- 
rana 70 metara duga, 15 široka, a 9 visoka. 
est stupova po sredini dijele ju na dvoje, a 
iz stupova niču na sve četiri strane okrugli 
svodovi. Stijene i stupovi bogato su iskićeni 
slikarijom znamenitih slikara iz druge polovice 


XVI. vijeka, a svod je ukusno dekoriran. Diljem | 


dvorane s jedne i s druge strane dolazi obilno 
svjetlo na velike prozore, a izmedju prozora i 
stupova postavljene vidiš u lijepome redu mra- 
morne stolove s dragocjenim darovima careva i 
kraljeva, koje pokloniše zadnjim papama. Tu 
vidiš dva kandelabra od sčvres-poreulana, dar 
Napoleona Piju VII.; velika posuda od mala- 
hita i križ, dar ruskoga cara. Aleksandra II. 
Piju IX.; dvije posude od berlinskoga porcu- 
lana, dar pruskoga kralja Fridrika Vilhelma 
Piju IX. i nebrojene druge predmete. Pošto si 
se nagledao toga sjaja i malko se razabrao od 
snebivanja, dosjetiš se, da si u biblioteci, pa se 
sam u čudu pitaš: a gdje su knjige? gdje su 
dragocjeni rukopisi? Tomu svemu na prvi mah 
ni traga ne možeš opaziti. Knjige i rukopisi 
nalaze se u 64 zatvorena ormara, čovječje vi- 
sine, koji su prislonjeni uz stijene i opkoljuju 
noge stupova. Oni se veličinom, bojom i obli- 
kom tako prilagodjuju cijeloj uredbi i nakitu 
dvorane, da na prvi mah ni ne slutiš, da stojiš 
pred najznamenitijom na svijetu zbirkom ruko- 
pisa. Samo njekoliko knjiga i listova, zatvorenih 
u staklenom ormaru, pokazuje se strancu, kad 
posjeti biblioteku, da barem kakav takav pojam 
dobije o blagu, koje se u tim prostorijama sa- 
kriva. Tude leži otvoren ,Codex aureus Vati- 


canus“, t.j. sveto pismo, pisano u petom 
stoljeću, brevijar ugar, kralja Matije Korvina, 
palimpsest, koji sadržaje Ciceronovo djelo ,de 
ropublica“, djelo Hinka VIII, kralja engleskoga 
u obranu kat. nauke o sakramentima, radi ko- 
jega je dobio od pape Klimenta VII, počasni 
naslov ,defensor fidei“, rukopisi sv. Karla Bo- 
romejskoga, sv. "Tome Akvinskoga, Petrarke, 
Tassa i t.d. — Kad stupiš na kraj te divotne 
dvorane, oko ti zamjeti 306 metara dugi corri- 
dor, koji se na desno i na lijevo jednako dugo 
proteže i dijeli se u pojedine odaje i dvorane. 
U tom nepreglednomu corridoru postavljeni Bu 
takodjer_s desna i s lijeva_ormari puni knjiga, 
a na ormarima se vide etrurske posude kao na 
ures. I te su prostorije umjetnici mnogih vje- 
kova svojim vještačkim kistom uresili; i one 
u sebi kriju mnogi dragocjeni rukopis i zna- 
menitu umjetninu. Osim ovih glavnih prostorija 
nalaze se tu i druge nuzgredne dvorane, kao 
tajni papinski arkiv, dvorana, u kojoj se čuvaju 
adresse, što no ih je dobio Pijo IX., i dva 
predsobja, i druge. 


Leon XIII. upotrebio je već i prije svaku 
zgodu, da potakne talijanske učenjake na istra- 
Žživanje toga neprocjenivoga blaga u Rimu iz 
prošlih vremena, A sada kao papa otvorio je 
svim učenjacima svijeta riznicu vatikanskog ar- 
kiva, a to je veliki korak za napredak pravoga 
povjesničarskog istraživanja. Rim je već toliko 
vjekova središte kršćanskoga svijeta, kao što je 
bio prije središtem poganskoga. I tkogod želi 
saznati, što je sve Crkva dobra učinila svijetu, 
taj mora tražiti autentičnih podataka pri sa 
mom izvoru, u osobito u Vatikanu, gdje se 
nalazi arkiv Crkve katoličke, anali samoga kr- 
šćanstva, 


Istoga mjeseca rujna ustroji sv. Otac vijeće 
od kardinala, kojima imade biti zadaća izabi- 
rati vrijedne osobe, da se njima popune ispraž- 
njene biskupske i nadbiskupske stolice po Ita- 
liji. Vanredne političke i vjerske prilike u Ita- 
liji, koje su čitatelju već prilično poznate, pri- 
nukale su papu na ove vanredne mjere i nala- 
gale mu, da sa svom pomnjom i opreznošću 
nastoji pri izboru za biskupe naći najbolje ljude, 
— ljude učene i kreposne, ljude neustrašiva i 
čelična značaja. To je tim više valjalo uraditi, 
jer je Leon XIII. hotio, da episkopat talijanski 
bude u pravom smislu ,svjetlo svijeta“ za onaj 
dobri, ali teško izkušavani puk. 


(Dalje će aliediti.) 
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Prava narav religlje, 
(Daljo.) 


«Doista, čim dublje proučavamo starodavno vjere, 
tim se više osvjedočavamo, da ni jedne vjere nije čovjek 
izmislio. Sve su rodjenče, snimak, propis prastare, obće 
i vječne vjere. Samo je jedna prvobitna, iz koje postaše 
druge nasljedovanjem. I jerbo ona prvobitna — buduć 
je od Boga — imade duboko svoje korienje u duši čo- 
vjeka, to njezin tok nije drugi i ne može biti drugi 
van u vjeri pravi a u vjerah nasljedovan razvitak, I sve 
će to još više potvrditi temeljito proučavanje svetih 
knjiga i predaje roda ljudskoga. Tada ćemo pod ovimi 
različitimi oblici diveći se gledati božanstveni onaj i 
jedinstveni temelj; svuda isto ono djelovanje, što Boga 
dovodi k čovjeku. I videći da na cieloj zemaljskoj kruglji 
ne bijaše vjera drugo van djelotvorno i uplivno obćenje 
Boga sa čovjekom, doći će napokon na onu misao, da 
takova jedna institucija ne može biti ljudsko djelo. Tru- 
diti će se, da saznadu, što njoj je dodano a što odu- 
zeto; i kad odstrane sve nagrde, pod njimi će napokon 
opaziti i s veseljem pozdraviti onu pravu, nepromien- 
ljivu i vječnu vjeru. 

Jest, i to valja zabilježiti da bladnje ni ondje, 
gdje se duboko uvriežiše, ne mogoše izvrnuti bit vjere. 
Bitnost kako svega tako i vjere stoji izvan djelokruga 
čovječjeg. Vjera ostaje onakova, kakovu ju je Bog stvorio. 
To nalazimo u svih svetih knjigah: u Vendah, Zend- 
Avestah, u Koranu kako i u Bibliji; svuda isti potezi, 
ista obilježja. Navedite mi jednu svetu knjigu, jedan 
narod, jedan hram, jedno divlje pleme, gdje vjera nije 
obćenje Boga sa čovjekom i to trojako obćenje: duha, 
srdca i života. Pokažite mi vjeru, u kojoj neima dogme, 
činoredja i bogoštovja. Navedite mi ama samo jednu. 
Vjetar ne može prevrnuti granitnu pećinu. Kakogoder 
ljudske strasti, različito podneblje ne može izkriviti 
obraz čovjeka, i zato jednako na licu Kaffra ili Hotten- 
totta kako i na licu plemenitoga Grka ili Franceza 
gledamo iste glavne crte ljudskoga obličja: upravo tako 
i u vjerah ništa nije moglo promieniti božansku bit toga 
djela; dovoljan je samo jedan pogled pod one nakaze, 
kojimi je nagrdjeno i mi ćemo odmah u njem upoznati 
vjeru pravu, sveobću i nepromienljivu. 

III. 

Podjimo dalje. Valja nam dublje prodrieti u zgradu 
vjere, da vidimo, kako je ta zgrada jednostavna i na- 
ravska, i kako je u skladu sa svim onim, što je ple- 
menitijega u nami. 

Vjera je dakle medjusobno sdruženje i obćenje iz- 
medju Boga i čovjeka. Vidjeli smo, zašto se sdružuju: 
naime zato, da obojica udovolje onoj težnji, kojom se 
medju sobom privlače. Sada, pošto znađemo, zašto to 
biva, gledajmo jošte, kako to biva. Kako se moše sje- 
diniti duh sduhom; kako se može sjediniti srdce sa 
srdeem ; kako se može sjediniti jakost sa slabošću ? Bog 


je duh, i u čovjeku je duh; kako će so sjediniti davi? 
Ako Be ovo pitanje koliko toliko razjasni, baciti ćo 
novo svjetlo na samu bit vjere. 

Ako tomeljito promatramo duševnu narav čovjeka, 
to u njemu opažamo dvio vrsti medjusobno odgovara- 
jućeg djelovanja. Najprije zasebno, osobno njegovo dje- 
lovanje, kojim čovjek usradotočiv život svoj uzdiže ga 
na vrhunac njegove moći. Zatim njegovo odnosno dje- 
lovanje, kad on izlazi iz samoga sebe na polje pak 
sviestan svoje slaboće i osamljenosti, nastupa odnošaje 
sa svojim okolišem, da odavlje crpi i snagu i razvitak, 
To je plima i osjeka čovječjega duha, to je ugodno i 
skladno dvojako talasanje njegova života. 

Kad je to ustanovljeno, iztražujemo najprije, kako 
djeluje njegov um ? : 

ovjek promatra svoj okoliš; misli, sudi, prispo- 
dablja, zaključuje: to je prvo djelovanje uma, 

Nu uz ovo prvo djelovanje, neposredno za njim 
ili i pred njim — sve jedno — još je i drugo djelo- 
vanje, jednako liepo, i za duševni život jednako nuždno. 
Sastaje se s drugim duhom, pita ga, vjeruje mu; preko 
toga djelovanja stupa u odnošaj s onim drugim, razli- 
čitim, duhom: obogaćuje se njegovimi misli; prestaje 
njegova osamljenost; više nije jalovi prašak na zemlji; 
stupa u srodno družtvo duhova. Diete propitkiva otca i 
vjeruje mu; učenik vjeruje učitelju, žena svomu mužu, 
bolestnik liečniku, vojnik svomu glavaru i čovjek Bogu, 
bez toga neima obitelji, prijateljstva, ljubavi, družtva, 
vjere. 

Kažu: ,imađem razum, to mi je dosta.“ Dosta je 
u nekih stvari, nije dosta u drugih. Što ti n. p. koristi 
tvoj um, ako si bolestan? Zoveš si liečnika i njemu se 
povjeravaš; vjeruješ mu pod cienu vlastitoga života. U 
koliko prilika radiš slično?! Na svietu je skroz obični 
i najdivniji prizor, kad čovjek na rieč povjerava prija- 
telju svomu svoje diete, imetak svoj, ter spokojan zatim 
odilazi govoreć: miran sam, zadao mi svoju rieč. Ovo 
je temelj svih ljudskih odnošaja. Ako toga neprimite ; 
ako ćete se ograničiti samo na djelovanje svoje glave; 
ako nikomu ne vjerujete: tada za vas više ne obstoji 
obitelj, prijateljstvo, ljubav, družtvo, sjegurnost niti u 
obće ikakov život. : 

Drugo osebno djelovanje čovjeka jest, kad se po- 
uzdaje u sebe gama, kad računa na svoju jakost, na 
svoj život, ter plemenitim ovim pouzdanjem uzdiže svoju 
jakost na najviši vrhunac. Nu gledajući toliko neprija- 
telja okolo sebe, čovjek ne će na dugo ostati samac. 
Zato uzdaje se i u drugoga, strane sile zove sebi u 
pomoć. Drugo ovisno djelovanje jest ufanje i njegova 


" kćerka prošnja. Čovjek prosi čovjeka, da mu bude u 


pomoć; diete otca, žena svoga muža; slabičak svojom 
prošnjom predobiva jakoga. I ovo je ljepota obitelji, 
prijateljstva i družtva. Sila i jakost svuda se sdružuje 
sa slabošću, i ova nju nadvladjuje. Molba razoružava. 
Pak, kad je to tako na zemlji, da čovjek moli čovjeka. 


— 21 — 


i ovim činom postizava to, da uz svoj slabi život privija 
moćniji život; zar ćemo se čuditi, ako se čovjek moli 
Bogu i upravo time dobiva njegovu obrambu i pomoć? 

Napokon čovjek ljubi samoga sebe. Ta Bože moj, 
to nije zlo niti je zabranjeno; to je skroz naravno. Nu 
hvala dobromu Bogu, koj je stvora svoga obdario pra- 
vom ljepotom, čovjek ne ljubi samo sebe. Taj jedno- 
strani čin, ne bi ga udovoljio. Da ljubi, on izlazi iz 
samoga sebe; kako izlazi iz samoga sebe da vjeruje i 
da ufa; s ovim zadnjim svojim djelovanjem on dovršuje 
svoj život. Nad vjerom stoji ufanje, nad ufanjem ljubav; 
nad ovom ne stoji više ništa: ljubav je onaj dar, koj 
u sebi sadržava sve druge darove. Sada, kad čovjek ne 
može van putem ljubavi zametnuti odnošaj s drugim 
srdcem; kad čovjek ljubi svoje: otca, majku, braću, 
djecu; kad čovjek ljubi toli često i toli lahko, da kad 
neima čovjeka, on ljubi životinje svoje: psa, ptice; ljubi 
cvieće, drveće; kad on ne može biti bez ljubavi; — 
kako da ne ljubi Boga? Tko neuvidja, kako se možemo 
s njime sdružiti preko ljubavi; i ta ljubav jest vrhunac 
naših odnošaja kako prema Bogu tako i prema ljudem. 

Oj čovječe, ta ostani u svojoj samoći. Ogradi svoj 
duh; zadovolji se njime, što sam u sebe vjeruješ, sam 
u sebe ufaš; ljubi jedino sebe; povuci se u zabit: tvoj 
će život ostati jalov! — takav ne teži ustrojiti obitelj, 
niti svoje srdce okriepiti prijateljstvom. Tko želi obitelj 
utemeljiti, prijateljstvo uživati; taj mora izaći na polje, 
drugomu se mora predati, u drugoga mora vjerovati, 
ufati, drugoga ljubiti. Ako indi želimo zametnuti odnošaj 
sBogom, snedokučivim, tajinstvenim i velikim duhom ; 
valja nam to isto uraditi: valja nam izaći iz svoga vla- 
stitoga skrovišta; valja nam u njega vjerovati, ufati i 
njega ljubiti. Za ljubav: obćiti s Bogom, zašto ne bi 
isto ono uradili, što smo uradili, da obćimo sa stvorom? 
Zašto da i prema Bogu ne osjetimo trojaki i uzvišeni 
onaj. kucaj srdca: vjeru, ufanje i ljubav? 

Eto religije i vjera. Medju njimi neimađe ni jedne, 
koja ne bi stojala na trojakom onom temelju; koja ne 
bi vodila duše k Bogu po trojakih, nebeskih onih ljest= 
vica. Ponavljam, zar sve ovo nije jednostavno; zar nije 
u skladu sa razumom i duhom? zar nije nešto uzvišena, 
da vjera imade isti temelj, koj i obitelj, prijateljstvo i 
družtvo; i da su isti oni zakoni u obćenju stvora s Bo- 
gom, koji su u obćenju izmedju stvora i stvora? 

Nerazumijem, dok tvrde, da ne stoji ništa zamet- 
nuti takav odnošaj s Bogom. Zar trojako djelovanje čo- 
vjeka: njegova zasebna vjera, ufanje i ljubav nije ništa? 
Ta koliki su, koji se sami od sebe izrode, koji kukavno 
zahire, koji sami sebe premalo ili zlo ljube? Zar su 
zbilja velikodušna djelovanja prema drugim tako lahka? 
Zar je toli lahko sačuvati vjeru, ufanje i ljubav i prema 
najmilijemu stvoru? Dakle je ipak nešto obćiti s Bogom. 
Nu jedva se predao duh, već se prodaje i Bog. On ga 
napunjuje divotom svoje prisutnosti. Iz toga radja se 
svjetlo raztjerajuće svu tminu, iz toga neizrecivi onaj 


mir, koj izlazi iz duha u srdce, iz srdca u savjest; koj 
ge razliova po cieloj duši, pomaže ju do pobjede u svih 
neprilikah života, kano u bolesti i mukah, dapače i nad 
istom smrću. 

To čustvo mira, dok smo u družtvu s Bogom, to 
duboko blaženstvo, što smo ga stekli cienom vjere, ufa- 
nja i ljubavi, toliko je, da njegov miris premnogi ne- 
vjernik upija u svojoj smetnji i razkajanju govoreć: ,Ah 
— da ja mogu vjerovati!“ Osjećaju, da bi ih vjera na 
novo oživjela, elektrizovala njihovu klonulu dušu, njihov 
iznemogao život, Ona vedrost, što sjaji s čela pravoga 
religioznoga čovjeka, stalan onaj mir, ona čista i nježna 
spokojnost, što izlazi iz srdea i po svih se crtah raz- 
lieva, smućuje nevjernike, ter ih sili, da i nehotice uz- 
dišu. Pak što vide? Samo nekoje vanjske znakove; 
slabi odraz prisutnoga Boga u duši. Ah, zašto ne mogu 
prodrieti u svetište savjesti; zašto ne mogu osjećati mir 
uma udovoljena neizmjernom istinom; božansko ono 
ufanje, u kome nestaje svake svjetovne želje; onu pre- 
obilnu ljubav, u kojoj samo pliva duša; ono duševno, 
neizrecivo uživanje, što ga srdačno daje Bog svomu 
stvoru kano prijatelj prijatelju svomu! Koliko bi se istom 
tada divili! Žalostni, što nisu dionici otih neizrecivih 
dobara, kolikom bi žurbom razkidavali one spone, koje 
ih guše, samo da po vjeri, ufanju i ljubavi mogu se 
s Bogom sjediniti ! 

Taj jednostavni i ganutljivi prizor, medjusobno 
predanje izmedju duha i Boga, tumači: zašto se nepre- 
stano oživljuje uvieke navalam izvrgnuta vjera. 

(Konac će sliediti.) 


Slike iz katakomba. 


Napisao Antun de Waal. 
Prognanici.' 
Pripovijest iz prve polovice III. stoljeća, 
(Dalje.) 
Deveto poglavlje. 
Izmireni, 

Biskup Fabijan se nemalo začudi, kad opazi Flo- 
renciju med zatvorenima, 

«Davno je tome“, reče, spustivši glavu od stida, 
»što te nisam vidjela, s početka bez moje krivnje, a 
tada, jer... jer... 0, ja ću ti, ja ti moram sve pri- 
znati! ... jer sam se beskrajnom lakoumnošću bacila u 
zamamljive radosti Baja, i jer sam uza to čitala pokva- 
rene knjige, koje uzbudiše iznova moje stare presude i 
moj prijezir na kršćane, Opojena onim veseljem i uži- 
vanjem, zaboravih vjernost, koju sam prisegla svome 
zaručniku, te se podadoh laskanju i umiljavanju prevrt- 
ljivih prosaca. Uvjerila sam se, da su bogovi bajka, ali 
sam zabacila i ono, što si me ti naučio. Uživati tre- 
nutak, i tada propasti u ništa, to bijaše moja vjera. Pa 
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tako sam danas, kad me sudac zapitao jesam li kr- 
šćanka, na najgadniji način odbila svaki odnošnj prema 
vam.“ 

Fabijan pogleda Florenciju tako sažaljivo, kako 
dobar pastir gleda zalutalu ovcu, što ju je opot našao 
u trnju i šikari. Poslije stanke reče blago i mirno: 

»Faustin je od po godine kršćanin; tvoj otac je 
na putu da postane. — Vijesnik iz Sardinije, koji mi 
to ovih dana javio, zapita ujedno, da im što o tebi 
javim. Ja ću im odgovoriti, da si... no, ja ću im reći 
da, — da si umrla.“ 

»Ali molim te, čemu“da tako rastužiš mog oca?“ 

»Manje će ga to ražalostiti, nego kad začuje, da 
si ostavila Boga, kojega on sad iz sveg srca ljubi. Ali 
... radije ću pričekati s odgovorom, dok otigje drugi 
vijesnik u Sardiniju; možda. . .“ 

»Moj otac znade, kako sam zabludjela po stranpu- 
ticama; ah, ta on sam me je uputio na nje. O, recide 
mu, da me današnji dan doveo k svijesti.“ 

Bolan uzdah vinu se djevi iz grudi. 

Poslije stanke nastavi: 

»Dakle se i Faustin popitao za me? — O da! za 
njega, za njega sam mrtva. Njegova je zaručnica poko- 
pana u valovima Baja.“ 

Jecajuć prikrije si Florencija lice objem rukama. 

»Da“, nastavi dalje, ,njemu jedinomu reci, da mi 
je umrla vjera u Isusa Krista, i da ga molim, da se 
za me Bogu moli.“ ,Reci mi“, nastavi poslije stanke, a 
oči joj se krijesile neobičnim sjajem, ,reci mi, moj oče, 
bi li mučeništvo za Isusa Krista zadovoljilo za moju 
krivnju ?“ 

Fabijan pogleda Florenciju pogledom, kao da ju 
kani nešto zapitati: — kako je ona došla na tu po- 
misao? 

Djevojka pogodi mu misao, pa će reći: 

»Riječima one izvrsne gospogje zahvaljujem, da sam 
se opet obratila kršćanstvu; ne bi li mučeništvo bilo 
ljestve, po kojima bih se uspela iz mojeg ponora u onu 
svijetlu visinu, gdje vidim svog Faustina?“ : 

»Znadeš li, kćeri moja“, reče Fabijan svetom oz- 
biljnošću, ,da je mučenička kruna osobita milost, i da 
treba osobite pomoći odozgora, da tko ostane stalan u 
mukama?“ ' 

»Ah da“, odvrati skromno, ,moja cijela narav 
dršće pred pomišlju na muke, na sva ona mučila, što 
ih rabe protiv vas kršćana. Ali zar nema sredstva, 
kojim bih se udostojila one milosti i one pripomoći?“ 
zapita Florencija uz dubok uzdah. 

»Jest, imade, moja kćerko; ali znaš, to je skroz 
nebesko i božansko sredstvo. Ne smijem ti za sada još 
svega reći, ali ćeš već čuti.“ 

»Imade li ona gospogja i njezine kćeri ovo sredstvo?“ 

»Došao sam, da im ga dađem.“ — Fabijan se 
sada obrati k ostalim kršćanskim zarobljenicama, koje 
ga klečeći iščekivahu. 


On izvadi iz svojih njedara bijeli platnoni rubac, 
pak ga stavi najmlagjoj, Agapi, na uzdignute dlanove, 
Starija, Pistis, držašo goruću svjetiljku, koju je Fabijan 
sobom donoo. 

Biskup izvuče zlatnim vezivom izvezeno platno, i 
izvodi iz njega zlatnu posudicu, pred kojom se svi pri- 
gnuše do zemlje. 

Florencija pratila je pozorno svaku kretnju. 

Fabijan izvadi iz zlatne posudice mali, bijeli pri- 
jedmet, pristupi najprije k Sofiji, koja skrsti ruke tako, 
da je otvorenu desnu ruku metnula na lijevu, pak tako 
čekaše biskupa. 

Uz riječi: ,Corpus Christi“ položi joj Fabijan onaj 
mali bijeli prijedmet na ruke, 

»Amen“, odvrati gospogja, podigne s najdubljim 
počitanjem ruke k ustima i pojede ono, što joj je dao 
biskup. Tada se opet duboko prigne prekriživši ruke 
na prsima i ostane nepomično u ovome položaju. 

Ovako učiniše i druge, što bijahu zatvorene, 

Iza toga zamota Fabijan opet posudu u ono, zlatom 
izvezeno, platno, i turi ga u svoja njedra. 

Sve ovo bijaše vrlo jednostavno, a ipak je Flo- 
renciju vrlo potreslo. Pokleknuvši i krstivši ruke na 
prsima, gledaše i ona suznim očima: — o, da je Fa- 
bijan i k njoj pristupio, te i njoj dao onu tajinstvenu 
hranu! 

Kad je otišao biskup, ostadoše uhvaćene još oko 
pi sata u ovome položaju; — osamljena svjetiljka go- 
raše na podu i rasvjetljivaše Florenciji ovu družbu kr- 
šćana. 

Doista, mora da je bilo nešto nebesko, sveto i 
božansko ono, što su ove primile. Sada je shvatila Flo- 
rencija, odakle ispovjednicima jakost da ustraju u svim 
mukama nepokolebivi, a i srčanost one gospogje, koja je 
tako govorila o svojoj mučeničkoj smrti, ne bijaše joj 
više zagonetna. 

Po prilici za po sata uzdignu se kršćani, pa kad 
je gospogja opazila, gdje Florencija kleči na tlu, pristupi 
k njoj, zagrli ju pa reče: 

»Molila sam za te, moje dijete, da nadogje skoro 
čas, gdje će Gospodinov svećenik i tebi podijeliti što 
je nama dao.“ 

Lice gospogjino bijaše tako blago, čisto i nadna- 
ravno, kako Florencija to još nikad nije vidjela u čo- 
vjeka, tako, da ju je samo s dubokim počitanjem gledala. 

10, moja majko“, reče djevojka, ,kako čeznem i 
ja za tim, da raširim svoje ruke kao vi, i da primim 
kao i vi ono jelo. Poduči me samo, što mi valja činiti; 
bit ću ti poslušna učenica.“ 

»Započeti ću sjutra podučavanje u naukama naše 
sv. vjere, a naš časni otac će sigurno za tebe prikratiti 
vrijeme kušnje. Nu sada pogji s nama na počinak; bit 
ćeš umorna od dnevnih osjećaja.“ 

»To je najčudnovatiji dan moga života, moja majko, 
— dopusti da te odsele ovako zovem! — ćutim, da 
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dah ze imaj palo Maka raspršila je 
me dosele stezahu.“ VAS MOME M 

Bješe sveto oduševljenje obraćenice što je iz nje 
govorilo. Ali hoće li ustrajati sveta revnost i onda, kad 
tamnovanje ustraje dan za danom; hoćeš li mlado drvce 
biti dosta jako, da ga u ozbiljnom času mučeništva ne 
iskorijeni bura!)? — U noći imagjaše Florencija vigjenje, 
koje joj dušu napuni nebeskom jakošću. 

Slijedećega jutra pripovijedaše svojim drugaricama 
u tamnici: ,Vidjeh svog nekadašnjeg roba Hipolita u 
bijelom, svijetlom odijelu, mila i vedra lica, kakva još ne 
vigjeh u čovjeka. Kraj njega stupahu dva čovjeka časna 
izgleda, a oba nošahu palmovu grančicu u ruci. Za njim, 
igjahu kao njegovi pratioci, moj otac i moj zaručnik, 
takogjer s palmovim grančicama. Takovi igjahu u svijetli 
grad, odakle dopiraše neopisivo milo pjevanje. Najednoć 
zaustavi se Hipolit i skrativši ruke gledaše neobičnim 
preobraženjem : mora da je vidio nešto neopisivo lijepo i 
uzvišeno. Dok sam se ja onamo stiskala, da vidim što 
ga je tako zanijelo, probudim se.“ 

Sofija si dade oba Hipolitova pratioca bolje opi- 
sati: bijahu to apoštoli Petar i Pavao koji su bili po 
predaji svim kršćanima poznati. 

nOba ona čovjeka“, reče Sofija, ,su veliki vjero- 
vijesnici, koji donesoše u Rim evangjelje, nauku Spasa; 
oni su pratili roba, koji je umro mučeničkom smrću za 
Isusa, u nebeski grad, a s njima bijahu i ona dvojica, 
što ih je otkupio svojom krvlju za Krista.“?) 

»Ali onda fali još jedna, koju je takogjer on ot- 
kupio“, reče Florencija. ,Sigurno ću ja poći za njime! 
da, i ja moram doći u onaj svijetli grad; i ja hoću, da 
vidim onoga, koji napunja dušu ovakom slašću.“ — 

Slijedeće dane upotrebi Sofija, da poduči Floren- 
ciju u temeljnim istinama kršćanstva i da ju sve dublje 
uputi u njima. Djevojka je slušala napeto, a kraj svoje 
neobične shvatljivosti prodiraše tako lagano i brzo u 
pojedine istine, prihvati ih tolikim djetinskim povjero- 
vanjem i poslušnošću, da je sve razveselila, 

Kad je neke noći Fabijan opet posjetio ispovjed- 
nice, začudi se i obveseli se radi toga, te rado usliši 

Sofiji molbu, da ne odgodi krštenje do budućeg Uskrsa. 

Tako progje četrnaest dana, kad al neke večeri 
tamničar zarobljenim kršćanima potajno javi, da će biti 
sjutra odvedeni pred suca. 

Gospogja zamoli tamničara, a ovaj nadajući se 
obilnoj nagradi, obavijesti biskupa Fabijana o tome, a 
" 1) Opisi djela mučeničkih o mukama i nevoljama u tam- 
nici uče nus, kakva neobična hrabrost bijaše potrebna, da 
tamo tko ostane postojan. Ali ovdje bijaše za ispovjednike 
ujedno mjesto, gdje su se, kao gladijatori u borilištu, vježbali 
za borbu u krvavom mučeništvu. 

2) Slika, kako sveci prate umryše u vječno veselje, na- 
lazi se vrlo često u katakombama, Gdjekoji put donesu sveci 
Gospodinu krunu što su ju stekli u borbi života, a gdjekoji 
put stavlja ju on sem svecima na glavu, 


ovaj dogje odmah to donese ispovjednicama još jednoć 
8V. pričest da ih ojači za slavno mučeništvo. 

Fabijan saopći ujedno Sofiji, da će s njome biti 
pogubljen i njezin upravitelj Marcel a i Siro. Osobito 
Siro bijaše tako postojan u mukama, da je i svoje krv- 
nike zadivio. 

Za stoljeći progonstva, usličavala je uvijek crkva 
želje i molbe ispovjednika u tamnicama; na njihovo po- 
sredovanje i zagovor umanjivala je dapače palima vri- 
jeme pokore, i primala ih opet u zajednicu vjernika, 
Kada je dakle Sofija s kćerkama molila Fabijana, da 
podijeli Florenciji već danas sv. krst, da ih na putu 
Kk stratištu tješi to, da su Spasitelju privele dušu, pri- 
hvati biskup ovu želju. Napokon molila je i Florencija 
tako pokorno i pobožno za ovu milost, da Fabijan nije 
mogao odoljeti združenim molbama. 

Nauka o oltarskome sakrementu otkrivala se ka- 
tekumenima tek neposredno prije sv. krsta; ali kraj 
revnosti svoje učenice, kazivaše joj gospogja mnogo što 
o toj tajni, a Florencija je pitanjima i razmišljanjem već 
toliko shvatila o tajni, da je Fabijan trebao samo kratko 
vrijeme, da ju poduči u cijeloj istini. 

Podjeljivanje sv. krsta bijaše, s obzirom na mjesto 
i vrijeme, jednostavnije, bez onog miomirisnoga vijenca 
molitava i obreda, kojim okruživaše crkva sakramenat 
preporogjenja. Nu utisak toga nađomjestiše kod Floren- 
cije okolnosti. U tami tamnice, koja je bila rasvijetljena 
samo svjetlucanjem zemljane svjetiljke, okružena najple- 
menitijim dušama što su za nekoliko sati imale stupiti 
pred suca te svojim životom i krvlju svjedočiti za Isusa 
Krista, imajuć za djelitelja sakramenta časnoga starca, 
koji bijaše takogjer, poput svojih predšasnika u apoštol- 
skoj službi svaki čas pripravan na mučeničku smrt, go- 
reći od želje da joj se izbriše krivnja lakoumnih dana, 
i da postane čisto, nevino dijete Božje, — ovako primi 
Florencija sv. sakramenat pobožno i odano, kao da već 
ćuti nebesku blaženost. 

Suznih očiju od tronuća primi krštenica od zarob- 
ljenih drugarica poljubac mira; dugo ležaše nijema od 
prevelike sreće u naručaju gospogje. 

rA sada, novorogjena kćeri nebeskoga Oca“, reče 
Fabijan, koji je teškom mukom svladavao čuvstvo ga- 
nutljivosti što ga bješe obuzelo, ,sada raširi ruke, da 
budu žrtvenik, na koji ću položiti neokaljanog jaganjca, 
vječnoga Sina, Riječ koja je čovjekom postala. Mjesto 
zemaljskoga zaručnika hoće svemogući Bog da ti bude 
zaručnikom, i da podigne dijete iz praha na srce svoje 
vječne ljubavi. Iz palače svoje nebeske slave dolazi u 
kolibu tvoje duše, a da se ne prestrašiš njegovoga do- 
stojanstva, zaogrnu gloriju svoga božanstva u plašt ne- 
znatne spodobe kruha. Njega, koga da obuhvate nebesa, 
pramalena su, kome da se mole angjeli, nisu dosta čisti, 
ovoga smiješ primiti u svoje srce i sasvim si ga uzeti.“ 

Iza ovih riječi razastrije biskup bijeli platneni 
rubac po Florencijinim rukama i izvadi zlatnu posudu 
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iz plaštića; pogledom žive vjere gledala je Florencija 
na sv. hostiju, koju je držala u najvećoj poniznosti na 
svojim rukama, ćuteći u srcu najslagju ugodnost i bla- 
ženstvo. 
Najprije primi sv. pričest pokrštenica, a za _njom 
ostala četa zarobljenih. 
(Dalje će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjena u nadbiskupiji.) Gosp. 
Miroslav Urlaub, duhovni pomoćnik u Prozorju, 
premješten je u istom svojstvu u Drnje. 


— (£ Umrli.) Dne 20. t. mj. umro je Aleksa Šti- 
bohar, župnik u Kuzmincu; dne 25. t. mj. o. Jukun- 
dijan Železinger, franjevac u Zagrebu ; a dne 26. t. 
mj. Kamilo Škrabal, umir. župnik Jamnički. R. i. P. 


— Za ,svećenički dom“ pokloniše prve krune: 
Dr. Baner Anto 1 kr. N.N. 1 kr. Žugčić Ante 2 kr. 
Grgurić Janko 2 kr. Popović Vilko učitelj 2 kr. Šimončić 
Gjuro 2 kr. 

U Zagrebu dne 29. lipnja 1898. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Radnička skupština.) Prošle nedjelje držali 
gu opet socijalizmom mnatrušeni radnici u dvorani ,S0- 
kola“ u Zagrebu svoju skupštinu, u koju su domamili 
i mnogo seljaka iz okolice. 

U toj skupštini, kojoj je predmetom bilo sveobće 
pravo glasa, napadalo se je u više govora na svećenstvo, 
te neki Haberman ovo je rekao: 

pNetreba se pođati nauku gopovah koji prodiču me- 
djusobnu ljubav, jer od toga nedolase nikakove koristi, već 
treba da se radnici drže jednoga načela, a to je medjusobno 
pomaganje.“ 

Sva stoljeća, osobito pak siromasi svih vremena, 
znadu nam mnogo pripoviedati o neizmjernoj koristi, 
što ju donosi medjusobna ljubav, taj najljepši ures Crkve 
Kristove, koji je ona vazda nježno njegovala, te po pri- 
mjeru svoga božanskoga Utemeljitelja naučala ljude i 
riečju i činom, da ljube jedan drugoga. Kada se dakle u 
takovoj skupštini, kao što je bila ta u dvorani ,,Sokola“, 
pogrdjuju tako uzvišene stvari, onda se čini kao da vidiš, 
gdje svinje nogama svojima gaze biser, 

Čudnovato je svakako, da ti socijalisti, radeći to- 
bože o boljku staleža radničkoga, neprestance udaraju 
na Crkvu i na svećenstvo, 

Čovjek se ne može oteti sumnji, da ti pokretači 
socijalističke struje u Hrvatskoj stoje na kojigod način 
u savezu s delijami ,Hrvatske Vile“, te da po njiho- 
vom naputku nastoje ponizivati svećenstvo, I drugdje 
framasoni to rade, da gledaju priskrbiti sebi što više 


Urednik dr. Josip Volović6, 


pristaša u nižih klasah pučanstva, koji su im onda dobro 
orudje za sve njihove prostačke ciljeve, kako smo mi to 
obširno razložili u br, 32. lanjskoga , Kat. Lista“ u članku: 
10 slobodnozidarskom trećem redu.“ Zidari 
»Hrvatske Vile“ dobro znadu, koji ugled uživa svećen- 


| stvo u narodu, i da njim ne će poći za rukom, da po- 


stignu svoje stanovite ciljeve, dok taj ugled stoji, Zato 
rade da ga podkopaju, a ti nezadovoljni doteplico goci- 
jalistički zgodno su im sredstvo. S toga ovi pozivlju i 


| seljake u svoje sastanke, da i pred njimi omraze sve- 


ćenstvo. Ali se varaju i framasoni i socijalisti u svom 
računu. Narod će uviek imati štovanje i povjerenje k 
svomu svećenstvu, jerbo dobro znade, da mu od njega 
dolazi sreća i spasenje, 


Preporuka. 


Poznata je već dulje vremena u Hrvatskoj firma 
gospodje M. Heferer, udove, i sina joj Ferdinanda, gra- 
ditelja orgulja iz Zagreba, koji je pred tri mjeseca na- 
činio nove orgulje sa osam registara za župnu crkvu 
sv. Trojstva u Krašiću, vrlo skladno i solidno, na obće- 
nito zadovoljstvo pozvanih vještaka i ciele župe, uz 
dosta povoljnu cienu. S toga podpisani smatramo si 
ugodnom dužnošću, preporučiti ovime gospodina Heferera 
u tom poslu i ostalim, koji možda nisu imali prilike 
temeljito osvjedočiti se o solidnosti njegova rada i o 
umjerenosti njegove ciene. 

U Krašiću dne 18. lipnja 1898. 

Stjepan Huzek, župnik. Josip Horvat, učitelj. 


Javna zahvala. 


Presvijetla gospodja generalica Matilda de Socias 
obdarila je župnu crkvu lepoglavsku prekrasnim odijelom 
i zlatnim pasom za kip Bl. Dj. Marije. — Na ovom 
lijepom činu neka joj je ovime izrečena od podpisanoga 
u ime njegovo i njegovih župljana topla > a od 
Boga bila joj obilna plaća! 

U Lepoglavi 9. lipnja 1898. 

Stjepan Hudjek, župnik. 


Zbor duhovne mladeži u Zagrebu počeo je raza- 
šiljati p. n. gg. pretplatnicima Almanak hrvatske 
bogoslovne mladeži izdan na spomen biskupskoga 
jubileja sv. Oca Pape Leona XIII. Ako koji od pn 
gospode predplatnika ne bi dobio ,Almanaka“, neka se 
izvoli obratiti na isti Zbor“; ona se pak gospoda, koja 
su željela vezani, umoljavaju, da izvole počekati, dok 
ga knjigoveža nveže. Tko bi želio imati ,Almanak“, a 
nije se pretplatio, može ga jošte dobiti kod ,Zbora“ 
uz cijenu 1 for. 


Bogoslova, teoretično i praktično naobražena u 
sviranju glasovira ili harmonija, primam vrlo rado na 
praznike. Uz svu pristojnu opskrbu, dati ću mu — za 
(moje) podučavanje — mjesečno 12 forinti, 

Časni gospodin (biskupije koje mu drago: Djako- 
vačke, Križevačke, Senjske ili nadbiskupije Zagrebske), 
koji bi se hotio odazvati ovomu pozivu, neka se izvoli 
do 16. srpnja prijaviti — bud usmeno bud pismeno — 
slavnomu uredničtvu ,Katol, lista“ u Zagrebu. 

. Crkva mi je uz župni dom; a do željezničke po- 
staje, pošte i brzojava imađem 7 kilometara. — Župnik. 


Tiskom O. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


Broj 27. 


U Zagrebu, 5. srpnja 1893. 


—--——— 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na ciclu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 6 stot. a za predplatnike, kojim se pošilja 


poštom, 6 stof. na cielu, a 3 stot, na pol godine. — Prodbrojit se možo i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1843—1893, 
(Dalje.) 

Na početku pontifikata Leona XIII. zao- 
štrilo se bilo socijalno pitanje više nego li ikada 
prije. I zbilja položaj Europe, a osobito Nje- 
mačke, bio je vanredno taman i bez nade u 
bolju budućnost To je sv. Oca ponukalo, da 
opet i još ozbiljnije digne svoj glas, da kraljeve 
i vladare upozori na otrov, koji prodire u sve 
slojeve društva i prijeti mu velikom pogibelju. 
On im pokazuje i sredstvo, koje još jedino 
može društvo ljudsko spasiti i otkloniti od njega 
tu pogibao. 


28. prosinca 1878. izadje enciklika , Quod 
Apostolici muneris“ o socijalismu, t. j. o ,onoj 
sekti, koja se pod raznim i gotovo barbarskim 
imenima naziva socijalizam, comunizam 
ili nihilizam, te koja se rasprostire po čita- 
vomu svijetu. Stojeći u najužoj medjusobnoj za- 
jednici i opakom savezu, ne traži ona više u 
tmini tajnih sastanaka svoju zaštitu, već izlazi 
očito i drzovito na javu i nastoji, da izvede 
svoju osnovu, za kojom već odavna ide, poru- 
šiti naime temelje koje mu drago države.“ 


Tumačeći zatim potanje narav socijalizma 
veli sv. Otac: ,Oni ruše sve i obaraju, što god 
je zakonom Božjim i ljudskim mudro ustanov- 
ljeno za boljak i sreću života; višoj vlasti, 
kojoj po nauci Apostola imade biti podložna 
svaka duša, i koja od Boga dobiva pravo, da 
zapovijeda, uskraćuju pokornost i propovijedaju 
potpunu jednakost svih ljudi u pravu i u duž- 
nosti. Obesčašćuju naravnu zajednicu muža i 
žene, koju su dapače i barbari svetom smatrali, 
a ženitbeni vez, koji poglavito podržaje jedin- 
stvo obitelji, slabe ili pače prepuštaju samovolji 
strasti. Obuzeti napokon pohlepom za zemalj- 
skim stvarima, koja je korijen svih sala i za 


kojom su njeki težili, pa su otpali od vjere *), tvrde, 
da ne postoji pravo vlasništva, koje je sama 
narav ustanovila, te, izdavajući se kao da se 
zauzimlju za potreboće čovječanstva i da bi 
rado ispuniti sve njihove želje, otimaju neču- 
venim zločinom i proglašuju zajedničkim do- 
brom ono, što su ljudi stekli bilo po zakoni- 
tomu našljedstvu bilo duševnim ili tjelesnim 
naporom ili napokon prištednjom.“ 

»Postanak socijalizma“, veli nadalje papa, 
»polazi iz šestnaestoga vijeka, kad je za refor- 
macije počeo boj protiv Crkve katoličke; a taj 
se sada nastavlja i postaje dan na dan sve 
žešći, rušeći objavu i nadnaravni red, a na nji- 
hovo mjesto da metne otkrića ili bolje rekavši 
tlapnje znanosti. Ta bludnja zavarava čovjeka, 
potiče njegovu prirodjenu želju, da se digne 
nad ostale, dozvoljava potpunu slobodu stra- 
stima, i za to nalazi mnogo pristaša i širi se u 
sve slojeve društva. I tako se eto stvoriše dr- 
žave bez ikakovih odnošaja naprama Bogu i 


redu, koji je on ustanovio, na što nijesu ni 
pogani u svojim opačinama došli. Uzima se 
kao neoboriva istina, da vlast nema u Bogu 
svoga postanka, već to da dolazi od naroda, a 
on, smatrajući se slobodnim od svake božanske 
sankcije, dopušta, da njim vladaju samo oni 
zakoni, koje on od svoje volje izdaje. Vrhuna- 
ravne istine kršćanske vjere, kanoti protivne 
zdravome razumu, niječu i odbacuju, dočim 
Stvoritelja čovječjega roda, njegovoga Spasitelja 
brišu iz sviju naukovnih zavoda, sveučilišta, 
akademija, liceja i postupice odstranjuju ga iz 
javnoga života. Odvratiše napokon pamet od 
plaće i kazne budućega života, a goruću želju 
srca ljudskoga za blaženstvom stisnuše u uski 
krug sadanjega života. Kad se ovakove nauke 
posvuda šire, kad nastaje tako neobuzdana 


*) 1. Tim. 6, 10. 
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sloboda čina i misli, onda nije čudo, ako se 
najniže klase, kojim je dodijao njihov sirotinjski 
krov i kukavne njihove djelaonice, podadu ne- 
urednoj pohlepi za otimačinom dobara boga- 
taških; nije čudo, ako nestane _ mira u jav- 
nom i privatnom životu i ako rod ljudski naglo 
pada u krajnu propast.“ 

» Vrhovni pastiri Crkve Kristove, kojima je 
dužnost braniti stado Gospodinovo od zasjeda 
dušmanskih, za rana su opazili tu pogibelj i 
nastojali, da se pobrinu za spas vjernika. Cim 
su se naime počela sklapati tajna društva, u 
kojih krilu već se je tada gojilo sjeme do sada 
navedenih bludnja, nijesu propustili rimski pape 
Kliment XII. i Benedikto_ XIV. otkriti opake 
namjere sektarske i vjernike po čitavome svi- 
jetu upozoriti na pogibao, koja se u potaji spre- 
maše. A kada su oni razuzdanici, koji su se 
imenom filozofa dičili, stali naučati njeku ra- 


zuzdanu slobodu u čovjeku, te izmišljati ,novo | 


pravo“ protiv Božijega i naravnoga zakona, onda 
je blažene uspomene papa Pijo VI. odmah u 
javnim ispravama dokazao, kako je ta nauka 
opaka i lažna, i unaprijed rekao, u kakovu će 
nevolju zavaravani narod kukavno pasti. Al 
kad ipak niti to nije moglo zapriječiti, da se 
nevaljali nauci tih sektaraca medju narod ne 
šire, ili da u državnim zakonima ne nadju upo- 
rave, stoga Pijo VII. i Leon XII. odsudiše po- 
tajne sekte i opet upozoriše ljudsko društvo na 
pogibelj, koja je prijetila. Svima je napokon 
poznato, kako se je Naš slavni predšasnik bla- 
žene uspomene papa Pijo IX. hrabro i posto- 
jano borio, koli protiv opakih nastojanja sek- 
tarskih, toli napose protiv ove kuge socijalizma.“ 

Tako je dakle Leon XIII. orisao narav i 
postanak socijalizma u ovoj svojoj glasovitoj 
okružnici. Najviše pako žali ,što su oni, kojima 
je povjerena briga za opće dobro t. j. vladaoci 
zavedeni varkama tih bezbožnih ljudi i njiho- 
vim grožnjama zastrašeni, te na Crkvu sum- 
njiče ili ju pače smatraju za neprijateljicu, ne 
uvidjajući, da će se nastojanja sektarska izjalo- 
viti, ako budu i vladari i puk dužnim počita- 
njem pazili na nauku katoličke Crkve i na 
ugled rimskih papA Crkva Božja naime, koja 
je columna et firmamentum veritatis, takovu nauku 
uči i takove zapovijedi izdaje, koje idu na boljak 
i sreću čovječanstva, a kleto rasprostiranje soci: 
jalizma da se sasvim uništi.“ 

Dvije su poglavito bile države, u kojima 
se je pod konac g. 1878. silno bio razmahao 
socijalizam, i koje je sv. Otac imao osobito 
pred očima, kad je pisao ovu poslanicu: Fran- 
cuska i Njemačka. — U Francuskoj je socija- 


lizam otvoreno stupio u savez s tajnim  druš- 
tvima; ova su bila na čelu vlade, imala su 
svoju većinu u obim komorama francuskoga 
parlamenta, i približavahu se polagano ali si- 
gurno k svomu idealu: stvoriti naime socija- 
lističku bezvjersku republiku, koja bi bila slo- 
bodna od svakoga upliva religije, njezinih slu- 
žbenika i vjernika i to u svakom pogledu, u 
svim državnim funkcijama i u svim fazama 
javnoga života. 

Drugačije je bilo i jest u Njemačkoj. So- 
cijalizam postoji tude više u teoriji, a u praksi 
nalazi glavnu potporu n siromašnom srednjem 
staležu i onim klasama pučanstva, koje budući - 
bez vjerskoga odgoja za vrijeme ,kulturkampfa“ 
moralno propadoše. Dočim imućniji gradjanski 
stališ, plemstvo, pa onda otpor u zakonodav- 


| nom tijelu ponajviše dakako u centrumu, a i 


ograničenija moć potajnih društava nijesu dali, 
da bi se socijalizam u mjerodavnim krugovima 
javnoga života do sada tako razmahao, kao u 
Francuskoj. Ali ista ona racijonalistička, protu- 
vjerska i protukršćanska načela, koja su prouz- 
ročila kobni i nesretni ,kulturkampf“, kriva su, 
što se je gospodarstveni i socijalni poredak u 
velike pogoršao, te sada stoji u ratu sa druš- 
tvenim i državnim poretkom. Odatle upravo po- 
staje u Njemačkoj sve veća i veća moć soci- 
jaldemokracije, a odnošaji izmedju Crkve i dr- 
žave postadoše napeti, a sve do početka ,kul- 
turkampfa“ bijahu povoljni; odatle nemoguć- 
nost primirja u socijalističkom : pokretu, dokle- 
god se u državnom zakonodavstvu ne napusti 
krivi put socijalizma i liberalizma; odatle do- 
lazi da su uzaludne i bez ikakova izgleda sve 
nasilne mjere proti socijaldemokraciji; odatle 
pogibelj, da se ne poremeti sav državni i druš- 
tveni život, doklegod se na novo ne urede pri- 
jašnji odnošaji izmedju Crkve i države, i to 
podpunoma i kako su prije ,kulturkampfa“ po- 
stojali. 

Ma da je za toi bio utisak ovoga maj- 
storskoga tumačenja papinoga u Njemačkoj velik, 
ali bi bio sigurno još veći, da su se brižljivije 
ispitivali po ovom naputku sv. Oca pojavi so- 
cijalističkoga pokreta. A još će većim blago- 
sovom nauka Leona XIII. uroditi u buduće, 
ako budu ozbiljni duhovi pazili na kršćansku 
nauku o socijalizmu, kako ju je papa ovako 
jasno i duboko protumačio. 

. Tkogod mirno razmatra sađanji položaj 
društva ljudskoga usred socijalistiškoga pokreta, 
taj ne će moći spočitnuti papi, da nije svoje 
službe kao čuvar Israela dobro vršio na- 
stojeći, da prema silama zaustavi nesreću, 


— 217 — 


koja provaljuje. Odlučno i otvoreno dovikuje 
papa vladarima i narodima opetovano: ,Kao 
što smo na početku Našega pontifikata nnro- 
dima i kraljevima, koje no strašna bura po 
moru baca, luku pokazali, da u njoj nadju si- 
gurno zaklonište, tako i sada, ganuti krajnjom 
pogibelju, koja prijeti, opet dižemo glas Naš 
apostolski, moleći ih i zaklinjući spasom njih 
samih i spasom države, da Crkvu, koja je toliko 
zasluga stekla za javni boljak kraljevina, pri- 
znadu za svoju učiteljicu i neka dobro znadu, 
da je narav drzave i vjere u takovom medju- 
sobnom savezu, da, za koliko se od ove uzima, 
toliko odpada od vjernosti podložnika i od 
ugleda kraljevstva. I kad opaze, da Crkva imade 
toliku moć, da ukloni kugu socijalizma, kakove 
ne imaju niti ljudski zakoni, niti zabrane po- 
glavarstva, niti oružje vojničko, onda neka uz- 
postave napokon Crkvu u onaj položaj i slo- 
bodu, u kojem može vršiti svoj spasonosni upliv 
na dobrobit cijeloga ljudskoga društva.“ 

Napokon opominje sv. Otac biskupe, neka 
nastoje iz svih sila, da katoličku nauku svijet 
upozna i u srce usadi. Neka već od mladih go- 
dina priviknu Boga dragoga ljubiti i štovati, 
vlasti se: pokoravati i zakonima države, strasti 
obuzdavati i držati se reda bilo u obitelji, bilo 
u državi, koji je od Boga naredjen. Neka paze, 
da se nijedan katolik ne upiše u kakovo tajno 
društvo, a osobito neka goje i ustrajaju kato- 
lička djetićka društva, jer iz ovih klasa ponaj- 
više traže socijalisti sebi pristaša. 

Prva je dakle godina vladanja Leonovoga 
minula puna velikih i neočekivanih plodova, 
Neočekivanih velim, ali ne za sve; jer oni, koji 
ga iz bliza poznavahu, čvrsto su se tomu na- 
dali i u njega se uzdali, da će on u sklad do- 
vesti i ono, što se je držalo nemogućim. - 

(Dalje će sliediti.) 


Prava narav religije. 
(Konae.) 
IV. 


Valja još dublje prodristi; prodrieti do punoće 
vjere, do one više, božanske njezine ljepote, do glavnoga 
uzroka vječnoga njezinoga obstanka. : 

Bog i čovjek — što li govorim — dva su bića, koja 
se medjusobno traže, a u vjeri se sastaju. Kažimo to 
još izrazitije: Bog i čovjek dvie su ljubavi, medjusobno 
se traže, u vjeri jedna se drugoj predaje. Glavna ova 
misao nas pripravlja i poslije liopu će nam učiniti uslugu, 
da medju vjerami upoznamo religiju. Ovo je njezino 
stalno obilježje, njezine istinitosti najsjegurnija biljega. 


Da se u čovjeku sve može svesti na ljubav, stvar 
je svakomu poznata, niti ju treba dokazivati. Tielo stavlja 
u djelovanje duh, ovoga volja, volju ljubav; kaže sv. 
Toma:  Voluntas bona, amor bonus; voluntas mala, amor 
malus. Dakle ljubav giblje svega čovjeka. 

Rekoše: ,Čovjek je um, čovjek je razum.“ Dalje 
i dublje valja ići; čavalj neka se do kraja zabije, treba 
reći: »Čovjek je ljubav.“ 

Iz toga u njemu sve izvire: uzvišene misli, za- 
nosne rieči, vitežke odluke, divne ljepote duha i čuvstva; 
radin život i slavna smrt radja se iz srdca; sve potiče 
iz ljubavi, Faktum je, da u velikih dusih srdce igra 
vanrednu ulogu; s njimi raste, za sobom ih uznosi, sve 
potiskava na stran, Srdcem misle, srdcem sude, srdcem 
djeluju: što im i podaje osobitu, bajnu i osvajajuću 
ljepotu. 

Takova je prava narav čovjeka. Prividno stvorio 
ga Bog mnogostručna. Tielo, duh, pamet, volja, um: 
kakovi dielovi? Nu te različite sposobnosti ujedno je i 
razdielio u različite stupnjeve. Sve su upravljene prema 
srdcu. Što kažem? sjedinio ih je u srdcu. I ovdje u 
tom središtu smjestio je prazninu, nedoglednu dubinu, 
zato, da srdce tražeći Boga povuče za sobom cieloga 
čovjeka. 

Znademo, da iz prave naravi čovjeka logički mo- 
žemo zaključiti na pravu narav Boga; stvorio Bog čo- 
vjeka na svoju sliku i priliku; sve što je plemenita u 
nami, biti će i u njemu u neizmjernom dakako raz- 
mjerju. Indi, ako je čovjek ljubav; sliedi, da je i Bog 
ljubav. To naslučuje Plato, osjeća Aristotel, to uči sv. 
Ivan veleć: ,Deus charitas est“ — ,,Bog je ljubav!“ (I. 
sv. Ivan 8, 16.); ili bolje: Bog je sama ljubav. To je 
njegova prava narav, njegova bit. 

A sada, kamo smjera ta ljubav? Nedvojbeno — 
što neprestano ponavljamo — dovoljna je sama sebi; 
ne treba nikoga; svoje blaženstvo nalazi u samoj sebi; 
sama je sebi vječna hrana. Nu znademo, kad tko ljubi, 
želi izaći iz samoga sebe, druge hoće usrećiti, svoje bla- 
ženstvo snjima dieliti, svuda ga razširiti. Tu nuždu 
najvruće osjećaju velika srdea. Kada dakle Bog imade 
neizmjerno srdce, bezkrajno nježno i ljubeće srdce, tko 
će moći kazati, kolika je u njemu ona sklonost, ono 
neizrecivo nastojanje: iz samoga sebe izaći, da svoje 
blaženstvo s drugim dieli? To je prava narav Boga. 

vjek je ljubav, koju traži Bog; Bog je ljubav, 
koju traži čovjek, da si zadovolji onomu nuždnomu 
čuvstvu, uslied koga želi sama sebe predati: i tako Bog 
i čovjek dvie su ljubavi, koje se medjusobno traže. 
Sada već naslućujemo, što je prava vjera: ona je uzvi- 
šeni onaj hram, u kom se te dvie ljubavi sastaju. 

Jest, Bog ljubeći čovjeka i čovjek ljubeći Boga 
to je vjera, to je svakolika njezina uzvišenost! 

Bog u svoju zmožnost zaduben, — i ako je slo- 
bodno ovako reći — mučen osjećajem, kako ma treba 
čovjek, čovjek skučen u svojih nevoljah i mučen osje- 
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ćajem, da bez Boga nemože biti; Bog čovjeka zove, 
traži i k njemu dolazi, — spušta se do njega na gori 
Sinaju, sa Sinaja u jaslice, iz jaslica na križ, na oltar; 
i ne miruje dok ne dodje u srdce čovjeka; i čovjek, 
komu je jur pretiesna njegova samoća, odstranjuje za- 
preke, bježi izmedju stvorova, želi letjeti, širi krila vjere, 
ufanja i ljubavi; diže se od krieposti do krieposti, od 
žrtve do žrtve; i ne miruje, dok se ne spokoji na srdcu 
božjem; — Bog i čovjek dok si jedan prema drugomu 
šire ruke, dok se medjusobno traže, dostižu i grle; to 
je vjera, to je njezina prava narav, to njezina božan- 
ska bit. 

I to ujedno sačinjava njezinu nebesku ljepotu; jer 
ako ljubav, dok se odnosi prema slabašnim stvorovom, 
takove velike stvari proizvadja: što će istom proizvesti 
ljubav Boga prema čovjeku, ljubav čovjeka prema Bogu! 

To sačinjava njezino bitno obilježje, najjasniji do- 
kaz njezine istinitosti. Ljubavi se ne može udovoljiti; 
ona sve dade i još se plače, kako nije ništa dala; a 
sada kažite, koja je ta prava vjera, ako ne ona, u kojoj 
Bog i čovjek čine jedan za drugoga najveća djela? Jest, 
to je Thabor, na kome valja prispodabljati sve vjere, 
da li onoliko teže i vriede? 

Napokon to tumači njezinu nepropadljivost, njezin 
vječni obstanak. Čudite se gdjekada, kako se vjera ne 
može izkorieniti. Ah! ne može zato, jerbo bi trebalo 
uništiti Boga i čovjeka; jer da uništite samo čovjeka, 
Bog bi ga na novo stvorio, da ga učini dielnikom lju- 

bavi svoje; i ako — predpostaviv što je nemoguće — 
odstranite Boga, čovjek bi radi njegovog pomanjkanja 
bio toli nesrećan, tako mučen, da bi — ako je slo- 
bodno tako reći — pokušao stvoriti ga. Ne politika, ne 
strah već ljubav, neutješljiva ljubav reče: Da ne bi bilo 
Boga, trebalo bi ga pronaći. 

Homer izvadja bogove iz oceana okružujućeg našu 
zemlja. Vara se! Kad bi Bog vukao svoju lozu iz čo- 
vjeka, to bi niknuo iz oceana njegovih suza. Ondje bi 
se bio rodio: iz neizgovornih nevolja srdca čovječjega, 


koje traži Boga. *) 
J. Šafran. 


Missae cantus non mutilanđus, 


U mnogim župama biskupije X. zavladao je običaj, 
da svećenici u pjevanim misama ne pjevaju Credo in 
unum Deum, odnosno Dominus vobiscum i Oremus prije 
prikazanja te Per omnia saecula saeculorum sa Pater noster 
i Per omnia saecula saeculorum sa Paz Domini sit semper 
vobiscum, a to samo za to, da ne moraju čekati, dok 
puk odpjeva svoje pjevanje. Sad me je jedan župnik te 
biskupije zapitao, je li to u redu, pa ako nije, da bi to 
razložio u Katoličkom listu. 

Da taj običaj ne valja, jer se protivi zapovjeda- 
jućim rubrikama misala, o tom se može svatko osvje- 


*) Iz djela E. Bougaud-a ,Kršćanstvo i naš viek,“ 


dočiti iz same te knjige. Nu ja ću ovdje diljem navesti 
okružnicu Ordinarijata kolnskoga od 15. rujna 1890. 
br. 112, koja o tom ovako govori: 

. Per ordinationem Vic. Arch. Gen. d. d. 25. Aug. 
1854. interdictum est, no cantus liturgicus in Missa 
druncstur. Quam instructionem ut ad amussim ab omni- 
bus Archidioecesis nostrae elericis servetur hisce inno- 
vamus et inculcamus. 

Cum S. Triđentina Synodus Sess, VII. can, 18. ana- 
thema esse pronuntiaverit: ,si quis dixerit, receptos et 
approbatos Feclesine Catholicae ritus, in solemni Sacra- 
mentorum administratione adhiberi consuetos, aut con- 
temni, aut sine peccato a ministris pro libito omitti, aut 
in novos alios per quemcunque Feclesiarum pastorem 
mutari posse“ cumque quod tremendum sacrificium_ atti- 
net, S. Pius PP. V. speciali constitutione ,Quo primum“ 
quae Missali proponitur, mandaverit et praeceperit ,di- 
stricte omnibus in virtute sanctae obedientiae, ut... . Mis- 
sam iuzla ritum, mođum ac normam, quac per Missale hoc 

. nune traditur, decantent atque legant:“ nemo erit 
inter catholicos, qui Rubricas inter Missam servandas 
sub peccato obligare neget. Unde patet, quam perperam 
agant sacerdotes nonnulli, qui in Missa solemni ea, quae 
cantanda sunt, imprimis autem praefationem et Pater 
noster, nonnisi intonant, integra autem non cantant, aut 
qui eo etiam procedunt, ut Missam post consecrationem 
absque cantu persolvant. Rubricae enim Missalis expresse 
praecipiunt: ,In Missa solemni, quando dici debent a 
celebrante Gloria in excelsis et Credo, intonantur et can- 
tantur Dominus vobiscum, et Orationes ante Epistolam, 
Dominus vobiscum, Oremus ante Orationes et ante Offer- 
torium, Praefatio, Per omnia saecula saeculorum cum 
Pater noster, Per omnia saecula saeculorum cum Paz Do- 
mini et Orationeg post Communionem.“ Rubricae generales 
Missalis Rom. cap. XVI. n, 3. Idem de epistola, evan- 
gelio et Ite missa est, vel Benedicamus Domino dicendum 
esse per se patet atque expresse etiam Rubricis genera- 
libus Misealis Coloniensis statutum est (cap. XXIV): ,In 
Missa solemni vel quae cantatur, clara et elata voce per 
Celebrantem cantanda sunt: Gibria in ezcelsis, Dominus 
vobigcum, Oremus, Flectamus genua, Levate, si non adsit . 
Diaconus ministrans, ipsa Oratio vel Orationes, Epistola 
et Evangelium, si sine Diacono et Subdiacono celebret: 
Credo in unum Deum, Dominus vobiscum ante Offertorium, 
Pragfatio, et quae ante et post Orationem Dominicam 
notis signantur: Orationes post Communionem, /te missa 
est vel Benedicamus Domino, vel Requiescant in pace, si 
non adsit Diaconus ministrans.“ 

Abusus dictis Rubricarum praeceptis contrarius in 
hac nostra Archidioecesi eo minus tolerari potest, quia 
praedecessorum Hermanni YV. et Adolphi III. vestigiis in- 
haerendo, Maximilianus Henricus contra hanc Rubrica- 
rum praeceptivarum violationem statutis dioecesanis (Part. 
II. tit. VIII cap. X $ IV) mandavit ,Curent quogue Ec- 
clesiarum superioreg, ut . . . . tam in summae, quam 
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defunctorum Missne Sacrificio, Epistolae .... Praofatio 
et Oratio Dominica Cantorum vel Organorum concontu 

.non mutilentur aut intercipiantur, multo minus roliquum 
decantandao Missae Sacrificium post elevatam hostiam 
leetione submissa absolvatur, sed tota Missa distincte 
et articulate canatur. . . 

Scimus quidem, plures abusum  praedictum excu- 
gare volentes dicere: ita agi, ne nimis diuturnum evadat 
officium divinum. Inanem autem esse hane excusationem 
iam ex eo apparet, quod integra praefatio et oratio Do- 
minica brevi temporis spatio decantari possint. Omnibus 
ergo Sacerdotibus, tum parochis tum vicariis tum aliis 
quibuscunque districte mandamus, ut in Missa solemni 
vel cantata ea omnia, quae iuxta Rubricas cantanda 

. sunt, integra cantent, neque deinceps sub consuetudinis, 
quae corruptela potius dicenda est, vel ullo alio prae- 
textu legem violent tam expressis verbis propositam.“ 

To isto odredi i sinoda eichstidska od g. 1447. u 
pogl. 47. ,Abusum aliquarum  ecclesiarum, in quibus 
Credo non complete usque ad finem cantatur, aut oratio 
dominica omittitur in cantu . . . abolentes statuimus, ut 


qui in his transgressor inventus fuerit, a suo superiore | 


debite castigetur.“ 

Nu da ne bi možda tkogod mislio, da su to samo 
partikularne naredbe, koje nas ne vežu, navodim i od- 
luku zbora za svete obrede. Pitalo se naime: ,An sa- 


cerdos, celebrans Missam conventualem, in qua Chorus | 


cantare tenetur Symbolum Apostolorum, possit illam 
prosequi eo tempore, quo a Choro cantatur Symbolum 
praedictum? Et S. eađem Congregatio die 17. Decem- 
bris 1695. respondit: ,Non gosse “ Tako isto odgovori i 
. glede Pater noster 16, travnja 1861. A to vrijedi za sve 
one strane, koje se po rimskom misalu imadu u pje- 
vanoj misi pjevati. 
: Dr, M. Štiglić. 


Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Vaal, 
Prognanici. 

Pripovijest iz prve polovice III, stoljeća, 
(Dalje.) 

Deveto poglavlje. 

Izmireni, 


Kako je živo ćutjela Florencija neizrecivu sreću, 
koja ju zapade! Što bijaše još prije četrnaest dana; kako 
je tada prijezirmo odbila pred sucem svaki savez s 
kršćanstvom! Pa u onaj trenutak, kad ga se odrekla, 
udesi dobri pastir, da ju odvedoše ka kršćanskim uhva- 
ćenicima, koji si prokrčiše put k njezinome srcu viješću 
o vjezinome ocu! Pa kako ju od onda milost nosila i 
' prevela ju preko onog dubokog ponora u svijetlu zemlju 
istine! Ovo čudesno djelo Božje providnosti, koje se 
završilo time, da joj Bog podijelio nebesku milost, leb- 


dijaše Plorenciji najjasnije pred očima i ispunjavaše joj 
srce noizrecivom zahvalnošću. 

Samo je još jedno željela: da barem njezin otac i 
Faustin znadu za ovaj sat! Očišćena svetim krstom od 
vako krivnje, mogla se nadati, da će joj i njezin za- 
ručnik oprostiti: ah, ne bijaše li prevelika sreća, kad 
go njotila, da bi se i njezin otac mogao dati pokrstiti, 
i da bi nebeska dobrota mogla učiniti, da zadobije obo- 
jicu opet natrag? 

Noć sprovedoše zarobljene gospogje u zajedničkoj 
pobožnosti, da se priprave na blizu smrt. 

Oproštaj od njih, u jutro, naročito od Sofije, koja 
joj postala duhovnom majkom, bijaše za Florenciju ne- 
izrecivo težak. Lijevajući vruće suze, klečaše pred ma- 
tronom, moleći ju za njezin zadnji blagoslov. ,O slatka 
majko“, uze moliti, ,sjeti se svog djeteta gori na nebe- 
sima pred prijestoljem Božjim! Tebi zahvaljujem sve, 
sve. O zašto te moram sada ostaviti, gdje slabašno di- 
jete još tako potrebuje majčine ljubavi!“ 

»Ne ću te zaboraviti, kćeri moja“, odvrati Sofija; 
»ne će li tamo gore, gdje je sve tako jasno, biti i lju- 
bav preobražena? Ne, ne zaboravlja duša u ugodnom raju, 
što joj bješe na zemlji milo, i ako ljudi sa smrću ne 
prestaju ljubiti, to ljubi duša na nebesima onom ljubavlju, 
kojom ljude ljubi Onaj, koji je sama ljubav.“ 

Uz ove riječi postavi Sofija svoje ruke Florenciji 
na glavu u znak blagoslova i napravi joj znak križa na 
čelu. Pistis, Elpis i Agape zagrle prijateljicu i obreknu 
joj, da će za nju moliti; isto tako i ostale gospogje; 
tamničar_morade Florenciju silom odrinuti, jer se nije 
htjela rastati s gospogjama. 

Kad se opet zatvori brava na željeznim vratima, 
pak kad je djeva stajala sama samcata u tamnici, koju 
rasvjetljivaše slaba svjetiljka, pritiskaše joj ta samoća 
srce kao mdra. Ona pade na koljena, sakrije si lice ru- 
kama i stade gorko plakati. Nu ipak se doskora opet 
pridigne. Ta, morala je u duhn da prati mučenice na 
njihovome putu, da vidi kako majka s kćerkama umire 
mučeničkom smrću. . 

Pustimo Florenciju pak slijedimo ispovjednice k su- 
dištu. 

Ako danas ideš od Trajanovog foruma prema straž- 
njoj strani Konstantinove bazilike, naići ćeš kraj kapi- 
tola i foruma na cikvicu, koja je posvećena majci Božjoj 
uz dodatak in macello martyrum. Isto ime imala je i 
druga crkvica sv. Nikole, koja je ležala bliže prema 
kapitolu, koji se na toj strani zvaše clivus argentarius 
(danas salita di Marforio). Ona oznaka in macello mar- 
tyrum sjećala je po crkvenoj predaji na mjesto, koje je 
više no ikoje drugo u sv. gradu, posvećeno krvlju smak- 
nutih mučenika. 

Naši zarobljenici budu iz tamnice odvedeni ponaj- 
prije pred suca, pa pošto su jednodušno ostali u Kri- 
stovoj vjeri, osudi ih prefekt na smrt. Sofija i njezine 
tri kćeri, imale su iz obzira prama svom visokom sta- 
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ležu, biti smaknute mačem, a druge i snjima svećenik 
Marcel i Siro, živi spaljeni. 

Slijedeće noći odnesoše tjelesa mučenika u Kali- 
stov cemeterij, i to u onu grobnicu, što ju je Sofija već 
davno dala napraviti za se i za svoju familiju. 

Ovdje ih čekao biskup Fabijan sa svojim svećeni- 
cima i djakonima i još s nekojim pobožnim gospogjama. 

Grobari su megjutim tako daleko raširili i izdubili 
arcosolium ili grob u stijeni, da su mogli onamo Spra- 
viti četiri mrtvaca. Za ostale mrtve napraviše u pokrej- 
nim hodnicima grobove. 

»Ah, časni oče“, reče jedan od onih, koji su do- 
nijeli mrtvace od stratišta, ,već sam vidio mnogu lijepu 
smrt Kristovih ispovjednika; ali današnji dan ostat će 
mi nezaboravan. Da si vidio kako je majka zagrlila 
svoje tri kćeri prije rastanka, kako je pokleknula naj- 
starija i tako primila smrtni udarac, na to druga, a 
napokon je najmlagja pokleknula, prekrišila ruke na 
prsima i — pomisli si oče! — počela pjevati. O, nikad 
nisam vidio ovakova što čudnovata, i nijedno oko ne 
osta neorošeno. Dapače i krvnika je ganula: umirući 
pjevati, to jošte nije doživio. — Zadnja pade mati.“ 

»Svaka je umrla dostojno svome imenu“, reče Fa- 
bijan. ,Je li čudo, što je Agape već ovdje počela pje- 
vati pjesmu, koju će sada za uvijek nastavljati u koru 
nebeskih djevica?“ 

»Nije nas manje ganula smrt ovog dobrog roba“, 
reč3 neki grobar. ,Mora da je nečim srkivio, što je smak- 
nuta Sofija sa svojim kćerkama: kako ih prosio za opro- 
štenje!“ 

Treći će nastaviti: ,Kada je ono, svezan s dru- 
gima, stajao na lomači a plamen praskao oko njih, do- 
tura se na jednoć mlada žena, — kažu da je Sirova 
zemljakinja — kroz vojnike, nasrne kao bijesna i raspu- 
štenih vlasi k lomači i povikne, da imade na savjesti 
pet ubojstava; i ona da mora u vatri poginuti. Silom 
ju odvukoše panduri. Vele ljudi, da je poludila; ali ja 
mislim da bijaše energumena *) 

Pošto su gospogje sauranile majku s djecom u 
velikoj, zajedničkoj grobnici, sahraniše i ostale mrtvace 
u jednostavnim pregracima i zatvoriše otvor dvjema ka- 
menitim pločama ; svećenika Marcela sahraniše sred svojih 
drugova u arkosoliju. 

»Dajte, da pogledam još jednoć njegovo lice“, reče 
Fabijan, a uzdah mu se vine iz grudiju, ,još sam to- 
liko toga iščekivao od njega za spas crkve; bio nam 
kod prijestolja Božjeg osobiti zagovornik |“ 


*) Opojednuta vragom, Velika množina opsjednutih u 
vrijeme Kristovo, kako nam pripovijeda Sv. Pismo, pa i slijedećih 
vremena, kako nam to svjedoče crkveni i svjetovni pisci, poka= 
zuje, kako trulo bijaše stanje pogana i židova. Činjenicu, da 
je bilo pravih opsjednutih, dokazuju nam nepobitna svjedo- 
čanstva; crkveni pisci pozivlju se protiv kt anja o 

ji i vraga po kršćanima kao na nepobitni i najjači 
=. šstiatosti mije vjere. (Kraus, Real-Encyelopsdie I, 414.) 


Grobar otkrije pokrovac koji pokrivaše svećeni- 
kovo lice. 

Dim od vatre prikrivaše: potoze mrtvaca_kano da 
bi lice bilo pokriveno velom, ipak tako, da se vidio 
blagi mir, što je počivao na mrtvačevom licu. 

»Recite slikaru Plauciju“, nastavi biskup, ,neka 
nariše na Marcelovom grobu tri mladića u ražarenoj 
peći; nu neka doda i goluba s maslinovom grančicom 
u znak vječnoga mira u kojem počivaju mučenici.“ 

(Dalje ćo slioditi.) 


Dopis 


Dolnja Posavina (Blagoslov nove kupele u To- 
polovcu kraj Siska) Dne 18. lipnja t. g. obavila se je 
riedka svečanost u Topolovcu kraj Siska, Toga je naime 
dana blagoslovljena nova kapela podignuta u tom mjestu 
na čast sv. Ivanu Krstitelju —. 

Topolovac kraj Siska jest vrlo liepo i udbavno mje- 
stance, te se, kao što se to iz diecezanskoga šematisma 
vidi, i trgovištem (oppidium) nazivlje. 

Tu stanuje grof Nikola Zay, koji: je vlastnik i 
posjednik vlastelinstva topolovačkoga, te kao takav ko- 
lator župe: prološke, gušćanske i kratečke. Tu je sje- 
dište istoimene obćine. Tu imade puno vrlo liepih na 
triem podignutih posavačkih kuća. Tu imade pošta, dva 
velika dućana, četiri godišnja vašara itd. Riečju, Topolovac 
se dosada može brojiti medju najliepša i najživahnija mje- 
sta u dolnjoj Posavini —. Nu kao što svaka i najljepša 
stvar imađe u sebi makar kakovu takovu pogrešku, a 
možda — ćemo reći — i ružnu stran, tako je do ne- 
davno bilo i sa Topolovcem. 

Sve do nedavno se je u Topolovcu kraj obćinske 
kuće, na glavnom trgu, na otvorenom mjestu i na naj- 
ljepšem vidiku nalazila stara, trošna, na čast sv. Ivanu 
Krstitelju podignuta kapela. Ta kapela je svojom troš- 
nosti te _ unutarnjom i vanjskom svojom rugobom bila 
više na sablazan i ruglo, nego li na čast božju te po- 
dignuće srdea i duše k Bogu. To je dakako najviše 
boljelo i peklo vriednoga župnika u Preloščici veleč. g. 
Aleksandra Kogaušeka, pod čiju duhovnu pastvu spada 
Topolovac kao filijal. Da pako ta kapela i nadalje nije 
mogla a niti smjela ovako ostati, je samo po sebi jasno. 
S toga je rečeni župnik najprije pokušao ne bi li se 
možda odkuda namaklo sredstava, da se toli zapuštena 
kapela popravi, te po Višnjeg stvorca u dostojan red 
postavi. Pa pošto mu to uz najbolju volju nije pošlo 
za rukom, zahtievao je koli od duhovne toli od svje- 
tovne oblasti, da se rečena kapela poruši i s mjesta 
makne, jer je bolje biti i bez kapele, nego li imati ona- 
kovu kapelu, koja više služi na ruglo i sramotu, nego 
li na čast i slavu božju. 

Nu gdje je potreba ljudska najveća, tu je pomoć 
božja najbližja. Tako je i tu bilo. Našao se je naime 
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milošću božjom potaknut jedan nabožan i vriedan čo- 
vjek, koji je odlučio ave žrtvovati samo da so na gore 
rečenom mjestu kapeli trag. no zamete, već da se na 
njezinih ruševinah podigne druga nova istog imena ka- 
pela. Taj puko plemeniti i vriedni muž jest g. Miroslav 
Jambrečak, bivši načelnik obćine topolovačke u Topo- 
lovcu a sada bilježnik i upravitelj obćine gušćanske u 
Gušću. 

Da dakle taj dobričina namakne potrebna sredstva 
za gradnju nove kapele, dao se je na sakupljanje milo- 
dara. U isto pako vrieme, kada je stao milodare sakup- 
ljivati, počeo je, u nadi da će dosta novaca sakupiti, 
dozvolom i dogovorom župnikovim, te dozvolom du- 
hovne i svjetovne oblasti, pod svojim nazorom kapelu 
graditi. 

Najprije je počeo uz pripomoć vriednog posjednika 
i mjestnog sudca u Topolovcu g. Mirka Čuliga milodare 
sakupljivati oko sebe i u svojoj najbližnjoj blizini u 
župi preloškoj. Nu pošto nije tu dosta nakupio, zaputi 
ge po tom neugodnom i težkom posla i u našu liepu 
metropolu u Zagreb. Kao što god neumomna pčelica ne- 
umornim svojim radom i marom, leteć od cvietka do 
ovietka sakuplja razan prašak i sok za stvaranje međa 
u svojoj košnici, tako isto je i taj vrli čovjek, zauzet 
za kuću i slavu božju, sa najvećom požrtvovnošću na 
koliko su mu to njegovi službeni poslovi dopuštali, mi- 
lodare za gradnju te kapele sakupljivao —. I gle, milo- 
dari dolaze te se kapela zidje i diže... .. . Kapela ge 
primiče kraju, nu milodari prestanu dolaziti, 
više neima sredstva da se kapela kraju privede. Što 
gada? Čujte me. Taj vriedni čovjek posegne svojom 
rukom u svoj vlastiti džep, te od svoje i onako malene 
plaće i svojim novcem namiri po mogućnosti preostali 
trošak i eto kapele gotove. 


Pošto je dakle njegovim trudom, mukom i nasto- 
janjem, njegovim donekle troškom i pod njegovim nad- 
zorom bila kapela gotova, dade ju župnik prema ma- 
lenoj svoti novaca dosta ukusno izmaljati, te bi dne 18. 
lipnja t. g. kao takova blagoslovljena. 

Dozvolom prečastnoga kapitularnoga vikarijata je 
tu kapelu uz asistenciju dvojice svećenika sam domaći 
župnik blagoslovio, prigodno sgodno slovo kazao, te ju 
tako za Bogoslužje usposobio. Na istom dakle mjestu, 
gdje je prije bila stara i trošna na čast sv. Ivanu Kr- 
stitelju podignuta kapela, nalazi se danas istomu svetcu, 
ugodniku i predteči Gospodnjemu, sv. Ivanu Krstitelju, 
liepa i krasna podignuta kapela. 


Da pako danas ta liepa kapela u Topolovcu na 
glavnom trgu te na otvorenom mjestu postoji, je sva- 
kako uz domaćega župnika, te uz mnoge druge, koji 
gu milodare za tu kapela darovali, prva, glavna i naj- 
veća zasluga vrloga i vriednoga g. Miroslava Jambre- 
čaka, jer da se nije on svojski za kapelu zauzeo, nje 
nikada u Topolovcu ne bi bilo, 


To iznačamo s toga na javu, da dađemo oduška 
svome srdcu, te da dademo čast onomu, koga čast ide, 
naime g. Jambrečaku, te da pokažemo, kako imade i 
danas, kadno se je, žalibože, sve više vjerski indiferen- 
tizama pojavljivati počeo, ipak ljudi — lajka — koji su 
i na velike žrtvo za božju stvar pripravni i zauzeti. — 
Bog dobri dao te bi se takovi hiljadali. 

U Gušću dne 24. lipnja 18938. 

Franjo Jemeršić, župnik. 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. 
Dr. Juraj Dočkal imenovan je redovitim profesorom 
biblijskih nauka staroga zavjeta i hebrejskoga jezika. — 
Gosp. Ljudevit Kempf, duh. pomoćnik u Jaski, po- 
stao je nadarbenikom sv. Petra u istom mjestu. 


— t Dne 18. lipnja umro je u kući svojih roditelja 
u Sibinju Stjepan Didović, klerik nadbiskupije za- 
grebačke i slušatelj trećega tečaja bogoslovja. Bio je 
uzoran klerik i izvrstan djak. R. i. p. 


— (Primljeni unadbiskupsko sjemenište 
u Zagrebu). Preuzvišeni gospodin kapitularni vikar 
primio je ove godine u nadbiskupsko sjemenište u Za- 
grebu 28 kandidata. I to primljeni su u 1. tečaj bogo- 
slovja: pl. Blažeković Emil, Ivanek Vilim, Ma- 
retić Augusto, Risek Eduard i pl. Zdunić Luka. U 
VIII. razred lyceja: Lamot Mijo, a u VII. razred lyceja: 
Belobrk Petar, Bubanić Antun, Cimić Ernest, 
Dumić Stjepan, Gudel Miroslav, Iskra Josip, Ivčić 
Josip, Ivšić Dragutin, Ježek Tito, Kovačević Ivan, 
Messner Antun, Pavleković Vatroslav, Senečić 
Mirko, Sondić Ivan, Turčin Franjo, Vanić Ljudevit, 
Vesely Franjo, pl. Vučetić Ivan, Vuksan Stjepan, 
Zgorelec Josip, Zjalić Milan i Žerdik Leon. 


— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Niemčić 
Stjepan župnik u Jaski 50 for. Katić Lovro 20 for. 
Belas Mirko 20 for. Prvu krunu darovaše: Ivanić 
Mirko 1 kr. Paulini Janko 1 kr. Koprivnjak Ivan 1 kr. 
Cigler Josip 1 kr, Katić Lovro 1 kr. Niemčić Stjepan, 
župnik u Jaski 3 kr. Penić Matija sabrao u svom domu 
11 kr. Mozolowski Franjo sabrao 2 for. 50 nč. Dr. Mar- 
janović Luka 6 for. Šultajs Franjo 5 kruna. 

U Zagrebu dne 5. srpnja 1898. 


Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Kateketski sastanak.) Jučer na dan sv. 
Cirila i Metodija započeo se je, kako već javismo, ka- 
teketski sastanak, Ove godine drže se sjednice u nad- 
biskupskom sirotištu (orfanotrofij) u Vlaškoj ulici i to 
tako, da je jučer po podne u 4 sata bila predskupština, 
a danas u 8 sati prije podne bila je av, misa u kape-' 
lici sirotišta, a za tim javna sjednica sastanka. Obšir- 
nije izvješće o samom sastanku doniet ćemo budući put. 
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— (Deželić hoće svakako da ima zadnju.) 
Na poznatu juridičku razpravu g. prof. pl. Bresztyen- 
szky-a ,Konkordat valja u Hrvatskoj“, saobćenu u br. 
19. i 20. ovogodišnjega ,Kat. Lista“, odgovorio je g. 
Gj. Deželić dugim člankom u ,Narodnih Novinah“, br. 
128. sll, u kojem hoće silom dokazati, da konkordat ne 
valja u Hrvatskoj. Na Deželićev članak nije se vriedno 
osvrtati. Spominjemo samo to, da do sada jošte ni jedan 
pravnik nije javno uztvrdio, da je cieli konkordat iz- 
gubio valjanost u Hrvatskoj. To je prvi iznesao na jav- 
nost g. Gj. Deželić, koji ne samo da nije svršio pravnih 
nauka, nego u obće nije svršio nikakovih nauka, čemu 
se tragovi jasno vide u njegovom rečenom članku. 

Mimogred ćemo jošte to iztaknuti, da_se je g. Gj. 
Deželić pokazao u tom članku denuncijantom. Evo nje- 
govih denuncijantskih rieči u br. 182. ,Nar. Nov.:“ 

sz»: + + dr. Bresztyenszky, pozivajuć se na encikliku 
Njeg. svetosti Leona XIII. od 1. studenoga 1885. ne- 
smije zaboraviti: da sv. otac u istoj enciklici izrikom 
kaže: ,Koji se opire oblasti, opire se naredbi bošjoj.“ — 
To si neka utuve i gg. svećenici, sveučilištni profesor 
crkvenoga prava g. dr. Belaj i urednik ,Kat. lista“, g. 
dr. Volović ““ 

Ne mislimo ni iz daleka, da branimo profesora 
Belaja ili sebe proti ovoj lažnoj denuncijaciji, već ovo 
samo konštatiramo, da se vidi, kakovim se sve oružjem 
služi g. Deželić. 

— (Katolikinje i karlovačka preparandija) 
U broju 24. spomenuli smo po karlovačkom ,Svjetlu“, 
da se radi o tom, da se na obospolnoj preparandiji u 
Karlovcu za grčko-iztočne dokine mužka preparandija, 
a da se ženska preparandija u tom slučaju proširi, kako 
bi ju mogle polaziti i katolikinje. 

Mi smo tomu posve opravdano prigovorili nagla- 
sivši, da otuda prieti pogibelj katoličkoj vjeri i katolič- 
komu uzgoju naše katoličke mladeži, 

Na te naše opazke, koje je i Svjetlo“ hvale vried- 
nim načinom preštampalo, odgovara nam sada netko u 
br. 27. istoga ,Svjetla“ od 2. srpnja u članku: ,Kato- 
likinje i karlovačka preparandija.“ 

Neznani pisac kaže, da ne stoji, da je u rečenoj 
preparandiji uveden katekizam Smirnov-Petrovićev, radi 
česa da se ne bi nikako mogao dozvoliti polazak te 
škole katolikinjam, kako to tvrdi ,Kat. List“, već da 
se tu predaje po katekizmu Vukičevićevom. 

Ako g. pisac još jedan put pročita naše rieči, 
što smo ih napisali u rečenom broju ,Kat. Lista“, uvjerit 
će se, da mi nismo uztvrdili, da je u karlovačkoj pre- 
parandili uvedeno Smirnov-Petrovićevo ,Izloženje hri- 
šćanske pravoslavne vjere“, već smo tu knjigu naveli 


samo kao primjer nesnosljivosti, kojom su grko-nesje- | 


dinjeni popreko proniknuti, te koju pokazuju svakom 
zgodom i u svakom pogledu. Evo naših dotičnih rieči ; 


nmMi se ipak nadamo, da će oni na koje spada 
bdjeti nad tim, da katolička mladež ne dodje 
u takovu školu, gdje bi joj se kod obuke i 
uzgoja svakom zgodom govorilo o katolič. 
kih stvarih onakovim lažnim i pogrdnim na- 
činom, kakav je gistematički proveden u po. 
znatom Smirnov-Petrovićevom: ,Izloženju 
hrišćaske pravoslavne vjere.“ U takovoj školi 
no može za cielo biti osigurana vjera niti 
obezbiedjen katolički uzgoj naše katoličke 
mladeži.““ Kod ovih rieči i sada ostajemo, jer mi 
naše grčko-iztočnjake odveć dobro poznamo, da oni ne- 
maju niti će imati te snage, da bi mogli raglosima bra- 
niti svoje, a poštivati tudje. 

Što veli g. pisac, da ta preparandija ima pravo 
javnosti, a kao takova da podpada pod nadzor kr. zem. 
vlade, — ni to mu mnogo ne koristi, jer i uz najbolji 
nadzor kr. zem. vlade, kad se hoće, mogu se tjerati 
zlorabe. Gdje je taj poglavar, koji bi mogao na sve doći 
i svako zlo zapriečiti, ako podložnici nemađu sami u 
sebi one jakosti, nepristranosti i prave Kristove ljubavi 
i snosljivosti, koja je potrebna, da se nitko ne vriedja 
u svojim vjerskim osjećajima? I gimnazije podpadaju 
takodjer pod nadzor kr. zem. vlade, pak pored svega 
toga eno kakove se strahote dogodiše minule školske 
godine na senjskoj gimnaziji, gdje je grčko-iztočni vjero- 
učitelj mjesto vjeronauka učio mladež svoje vjere mrziti 
ne samo na naše hrvatske, već i na naše katoličke sve- 
tinje, što g. pisac može obširno čitati u br. 148. ,Ob- 
zora“ od 1. srpnja t g. — S ovim pada i ono, što kaže 
g. pisac, da se toj preparandiji neka priđieli katolički 
svećenik kao vjeroučitelj, i da kod konačnoga izpita za 
usposobljenje sjede katolici u eminentnoj većini, te da 
kandidatkinja katoličke +jere polaže pred njimi izpit. 
Gosp. pisac morao bi znati, da vjeroučitelj ima na tje- 
dan u pojedinom razredu samo po 1 ili 2 sata, te on 
stoga ne može sam dovoljno djelovati na katolički uz- 
goj katoličke mladeži, ako ga i drugi bar donekle u 
tom ne pomažu, i pogotovo ako drugi ruše što on gradi; 
a što se tiče izpita, to će dopustiti g. pisac, da se na 
konačnom izpitu ne može pitati i saznati sve, što je 
mladež tečajem više godina raznimi zgodami čula u školi. 

Gosp. pisac kaže nadalje: ,Uz to bi podsjetili, da 
su u zagrebačkom samostanu milosrdnica, odkada je 
tamo predarandija, bile na nauci valjda stotine i stotine 
(možda malo manje — op. ured, ,K. L.“) preparandica 
pravoslavne vjere, pa valjda nije nijedna za to malak- 


sala u svojoj vjeri.“ 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 28. 


U Zagrebu, 18. srpnja 1898. 


Tečaj XXXXIYV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu 
poštom, 6 stot. na cielu, 


je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
s 3 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i nu pol, pače i na ćetvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima ge kroz svu godinu, Rukopisi se ne vraćaju, 


Pozdravni govor g. Cvjetka Rubetića. 
(Držan na katehetskom sastanku 6. srpnja), 


Hvala Bogu, eto nas i opet skupa u ovom zboru, 
koji je prošle godine stao srećno zborovati, eto nas na 
razgovor o uzvišenoj našoj zadaći: kako ćemo što bolje 
i uspješnije našu hrvatsku omladinu u strahu Božjem, u 
kršćanskoj kreposti i u pravoj uljudbi gajiti, sazidji- 
vati i dizati. 

Ja sam sretan, te vas mogu, mnogocijenjena braćo, 
što srđačnije pozdraviti i ovaj put sa dobro nam došli 
u dobri čas, i zahvaliti vama, što ste se rado odazvali 
odborovu pozivu. 

Vi ćete odmah razabrati iz izvještaja . odborskoga 
bilježnika, što je sve uradio odbor, koga ste vi u prošlo- 
godišnjem sastanku izvolili izabrati, koliko je našu za- 
jedničku stvar promaknuo, koliko je uspio, i u koliko 
je zadovoljio vašemu očekivanju. 

Prošle godine istakoh: koja je zadaća ovim našim 
sastancima; nabrojih u kratko i neke poslove, koje treba 
da posvršavaju naši sastanci, riječju istakoh program 
našemu radu. A sada dozvolite mi, da se sa nekoliko 
riječi taknem naše uzvišene katehetske službe. 

Služba katehete, bio on na pučkoj ili srednjoj 
školi, vele je znamenita služba; ona je teška, ali i 
veoma časna služba. 

Bez kršćanske religije ne može biti ni govora o 
pravom zdravom uzgoju omladine, ne može biti govora 
o pravoj uljudbi čovječanstva. — O tom su danas svi 
zdravo misleći umnici na čistu, pak i oni, koji su pred 
koji decenij o tom dvojili. — Obuku pak u kršćanskoj 
religiji podjeljuju mladeži u prvom redu katehete. — 
Djecu, koja su u svetom krštenju dobila svrhnnaravski 
život, koja su po tom stekla pravo na nebo, može upo- 
znati stim njihovim svrhunaravskim zvanjem samo dobra 
kršćanska obuka. Dok je Bog djeci namijenio svrhuna- 
ravsku svrhu, treba da ju mi katehete, uzgajači male- 
nih, upoznamo ne samo s tom svrhom, nego joj i poda- 
demo na ruku točna i pouzdana sredstva, kojima će tu 
svoju nebesku svrhu i postići. Mi treba da svom dušom 


pregnemo i uznastojimo oko toga, kako da djeci i u 
pamet i u srce usiječemo: da su ona od Boga i za 
Boga stvorena, da su ona dužna ovdje tako živjeti, 
kako će biti jednom vrijedna sjediniti se s Bogom u 
vječnoj slavi ; mi treba da ulijemo djeci u dušu tu misao 
i to uvjerenje, da ona nisu ovdje za to, da samo stje- 
caju i uživaju vremenita dobra, već da im je glavna i 
prva dužnost na tom svijetu starati se: kako će si steći 
vječni blaženi život; mi treba napokon da uvjerimo svoju 
omladinu, da je njoj već ovdje svom dušom težiti k Bogu 
i njemu na čast svako svoje djelo vršiti, a kloniti se 
svemu — istoj grešnoj misli i želji, koja bi bila g. Boga 
mrska, te koja bi ih od g. Boga mogla razdružiti. Mi 
treba da duše djetinje dignemo od osjetnoga do nado- 
sjetnoga svijeta, da ih bi reći stalno spojimo s nebom. 
Ako se djetinja duša ovako ne uzgoji i ne preobrazi 
obukom kršćanske religije, ona ne će nikada biti ono, 
što g. Bog od nje traži da bude; ako se omladina naša 
ovako ne zadoji bistvom i duhom naše religije, ne će 
postići svoje vječne svrhe, ne će biti od nje pravih 
kreposnika, pa ne će ni čovječanstvo nikada polučiti 
onu plemenštinu uma i srca i onu pravu quljudbu, koju 
može čovječanstvu dati samo zdušno i trajno vršenje 
kršćanske religije. 

To je, braćo moja, znamenita zadaća; tu treba da 
mi vazda imamo pred očima, kada polazimo u školu; 
taj uzvišeni posao mi treba da obavljamo. — Tu pre- 
znamenitu službu mi vršimo, kada djecu učimo istine 
sv. vjere, kad joj razgovijetno i jasno tumačimo Božje 
i crkvene zapovijedi, i kad joj prema njenu dohvatu 
izjašnjavamo sv. sakramente, a osobito način, kako da 
ih djeca što češće i što dostojnije primaju — najpače 
sakramente: sv. pokoru i pričest. 

Ova naša znamenita zadaća, sama je po sebi teška, 
a još ju težom čini ovo dvoje, koje treba da mi, vršeči 
svoju službu, s pomoću Božjom savladamo. To je prvo: 
ranjena po grijehu istočnom narav ljudska, a drugo: pri- 
like, u kojima naša omladina živi. 

nĆud i misao čovječjega srca sklona je na zlo od 
mladosti“ kaže sv. pismo (Gen. 8, 21.). Veliki apostol 
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naroda sv. Pavao kaže o toj borbi, što postoji medju 
duhom i tijelom, u svojoj poslanici Rimljanima: ,Ne 
radim bo ono dobro, što hoću, nego zlo, na koje mrzim, 
ono činim. Vidim drugi zakon u udovima svojima, koji 
se opire zakonu uma moga.“ 7, 15 i 23. I poganin 
Ovid opaža tu protimbu u naravi ljudskoj, kad no kaže: 
n: + + + aliudque cupido, mens aliud suadet. Video me- 
liora proboque, deteriora sequor.“ Metamorph. 1, 7, 17, 
— Nama se je dakle boriti s ovom nutarnjom teškoćom 
naravi djetinje, nama je s pomoću Božjom privijati i 
sklanjati narav djetinju na dobro, volju djetinju učiti, 
da se podloži volji Božjoj. 

Naše djelovanje oko kršćanskoga uzgoja omladine 

“ otegoćuju i vanjske prilike, u kojima omladina živi. Kad 
bi svako dijete imalo roditelje, kojih je duša puna žive 
vjere i sav život zadahnut živom kršćanskom vjerom: 
bio bi nama za polovicu lakši posao u školi. Kad bi 
roditelji već iz malena uljevali u duše svoje djece strah 
Božji i kršćansko čuvstvovanje: kad bi oni s djecom 
kod kuće ono opetovali, što smo ih mi u školi učili, 
onda bi nam naš trud uz pomoć Božju uvijek obilnim 
rodom rodio. Ali to je baš često puta obratno: rodi- 
telji često puta upravo protivno rade, ruše naime svojim 
primjerom, svojom riječju ili nemarom u vršenju vjerskih 
dužnosti ono, što smo mi sagradili ili posijali u dje- 
tinja srca. 

Uz roditelje priječi u velike naše djelovanje i duh 
svijeta. Nemojmo se varati, duh svijeta (t. j. kriva na- 
čela) ne djeluje štetno samo na odrasle kršćane već i na 
omladinu — na ovu još više; jer je manje razvita umom 
manje iskusna, a lakše povodljiva za svim, što joj se 
čini ugodnije, što joj manje steže njenu volju i želju, a 
više tobože slobodnom ju čini. Mladež vidi nehatnost 
vjersku, protuvjerska načela i zle primjere i vrsnijin 
ljudi, a sve to potresa njenim vjerskim čuvstvom i čini 
ju ako ne baš bezvjerskom a ono ju čini nehatnom za 
vjerske čine. 

Osim toga našemu djelovanju odmjereno je odviše 
kratko vrijeme. U dva sata na tjedan uz najveći mar 
i najbolje tumačenje dade se jedva nešto uraditi, a ni- 
pošto ne onoliko ni onako, kako bi to uzvišena svrha 
čovječja tražila. Može se istina mladež upoznati s glav- 
nim čestima religije u svakom razredu ; ali to nije dosta. 
To samo ne može njene duše preobraziti, njene volje 
očeličiti, da bude vazda radila ono, što Bog hoće. Mi 
treba da djecu vježbamo, kako će ono i činiti i vršiti, 
što su učila; mi treba da ju sviknemo, da kršćanski 
čuvstvuju i rade; mi treba da priviknemo djecu, kako 
im se dostojno za sv. čina vladati, kako ih pojimati, 
kako blagdane u duhu sv. naše crkve provoditi, kako 
u opće po duhu Kristove vjere i crkve živjeti. Mi treba 
da se snekim učenicima i posebice bavimo. Ima ih, 
koji teže shvaćaju svete istine; tim treba dulje i jasnije 
ih tumačiti. Ima ih, kojih se drže neke mane; te treba 
trajno odvraćati od tih mana ili zlih navika. Osim toga 


treba djecu za sv. ispovijed i pričest u opće pripravljati, 
a napose za prvu ispovijed i pričest i za sv. potvrdu. 
Za ono dva sata na tjedan za cijelo se malo dade ura- 
diti. To će svatko priznati, tko se je ikada katehetskom 
službom bavio. Nama je mladež za pravo samo dva 
sata u tjodnu u rukama, a sve drugo vrijeme ona je u 
drugim rukama i u drugom gdjekada zraku. 

Navedene činjenice, braćo moja, u velike nam ote- 
goćuju naš posao. 

Ako i jest naša služba teška; ali zato ne klonimo 
duhom, već pregnimo što savjesnije i revnije vršiti ju, 
oslanjajući se na pomoć Božju, koja će nas u našem 
radu pomagati. Neka nas potiče na revnost zapovijed 
Gospodina našega Isusa, koji nam govori: ,Idite i 
učite; lomite kruh vječnoga života malenima.“ Neka 
nas na to nuka njegov božanski primjer, kako je on 
djecu k sebi privijao i blagosivljao, 

Naša služba ako je teška, ali je časna. Što može 
biti časnije, nego duše ljudske plemeniti i tako ih obra- 
zovati, da budu što sličnije svome stvoritelju? Koji je 
posao časniji od našega u tom svijetu? Našemu poslu 
svrha je i nagrada vječna slava, vječna sreća, dok se 
drugi posli i druge službe vrte oko blagostanja vreme- 
nitoga. Lijepo negdje reče Zlatousti Ivan: ,Više nego 
ikojega slikara, više nego ikojega kipara i sve druge 
umjetnike valja cijeniti one, koji znadu obra- 
zovati djetinje duše, jer slikar i kipar iz- 
rade mrtve čvorine, dok mudaruzgajač tvori 
remek djelo, komu sei Božjeiljudsko oko 
raduje!“ Nijeli dakle časna slažba naša, koja obra- 
zuje duše? 

Do našega djelovanja i u opće do djelovanja sve- 
Ćenstva stoji sreća ili nesreća naroda, jer ne bude li 
hrvatsku omladinu grijala vatra sy. vjere naše, ne će 
ona biti kreposna, ne će biti moralna, ne će biti značajna. 
Historija svijeta jasnih nam primjera pruža, da narod 
bez vjere i na njoj osnovana morala pada u iskvarenost, 
koja ga rastoči, dok ne ugine i dok ga nestane. I ljubav 
k Bogu i k spasu duša djetinjih, kao i ljubav k narodu 
našemu neka nas potpaljuje, da što savjesnije vršimo 
svoju katehetsku službu. 

Radimo savjesno, veselo, radimo dobro pripravljeni 
za svaki sat, radimo s tom svetom nakanom, da se po 
našem radu g. Bog proslavi, a duše spasu. Naš trad i 
rad imat će samo onda blagoslov i uspjeh, ako ga g. 
Bog blagoslovi, ako ga on podupre, ako on s nama uz- 
radi. Mi treba da sadimo i zalijevamo, a Gospod će dati 
te će rasti po onom sv. Pavla: ,Ja posadih, Apolo 
zali, a Bog dade te uzraste“ I, Kor. 8, 6. 

Zato braćo moja, ne prestanimo se g. Bogu moliti 
za sretan uspjeh svome radu, ne prestanimo se moliti 
za sobe i za povjerenu si omladinu. Uz to ne zamjerite 
starijemu vašemu drugu, ako i svo napomenem — na- 
stojmo i svojim životom živi primjer podavati mladeži, 


koju obučavamo i uzgajamo. Naše i javno i snkromno 
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vladanje neka je takovo, da se bude omladina na nas 
mogla ugledavati. ,Neka se svijetli svjetlo vaše pred 
ljudima, da vido vaša dobra djela i slave oca vašega, 
koji je na nebesima“ (Mat. 5.), rekno je g. Isus aposto- 
lima, a to je rekao i nama, Mladež treba da vidi, da je 
naš život suglasan s našim naučavanjem, da smo mi pravi 
učenici g. Isusa, koji je prije sam tvorio i činio, nego 
je učio, te da smo mi onaj, proslavljenoga našega pjes- 
nika, vriedni pastir, koji što kaže inom, i sim svojim 
potvrdjuje činom. Nosimo medju mladež srce puno lju- 
bavi knjoj; budimo strpljivi; jer ćemo strpljivošću sa- 
vladati teškoće i spasti si duše. A g. Bog, komu na 
slavu radimo i skime radimo, da, će, te će nam trud i 
muku ovjenčati dobar uspjeh. U to ime pozdravljam Vas 
još jednom: dobro došli i u dobri čas! 


Jesu li potrebni i kako treba da budu 
uredjeni internati, da se postigne u njima 
valjan uzgoj. 

Rasprava Dra. Zadislava Jambrekovića, čitana na kate- 
hetskom sastanku dne 6. t. mj. 


U povjesti naroda nailazimo često na časove pune 
prevrata, na časove, u kojima se i najjači dusi straše i 
hoće kano da očajaju o dobru i sreći roda ljudskoga. 
No i u takvim časovima nije nikada ostavila narode 
nada u bolju budućnost. Pa tako i treba da bude. Ni- 
kada ne smijemo očajati o sreći i budućnosti roda ljud- 
skoga. Svaki dan može se krenuti na bolje. Narod ma 
bio još tako nesretan, ma bio još u takvim zabludama 
— ima još uvijek sredstvo, koje će ga dovesti na pravu 
stazu. 
A koje je to sredstvo? Valjan uzgoj, a naročito 
valjan uzgoj mladeži. Muževa treba, religijoznih, valjano 
uzgojenih, pametnih, značajnih: ovi će generaciju obra- 
zovati i na bolju stazu navratiti. A ovakove muževe 
Bog daje, a uegoj ih obrazuje i oplemenjuje. Koliko imađe 
krasnih talenata, koji bi mogli narodu veoma koristiti, 
koji bi mu mogli biti muževi-spasitelji, a prodju po 
zlu, jer u mladosti nijesu imali valjana uzgoja, Ovakove 
muževe Bog šalje, a uzgoj ih pokvari. 

Misli, što ih eto izrekoh, čuvenoga su biskupa Du- 
panloupa, kojima uvodi čitaoca u svoje znamenito djelo 
20 uzgoju“ A ove misli opominju nas, kako je važno 
pitanje o uzgoju i kako nam je brižno prihvatiti svako 
sredstvo, kojim se ta plemenita svrha, valjan na ime 
uzgoj postizava. 

Važnost ovoga predmeta, da istinu kažem, suste- 
zala me je, da se ne primem toga posla; no odbor me 
je pozvao da o tome pitanju  izvijestim, pa neka bude 
i odbor kriv ako stvar dobro ne ispane. — U ostalom 
nastojao sam, da ono, što ovdje rečem u toj stvari, 
utvrdim autoritetom iskušanih i uvaženih pedagoga i 


učitelja pedagogije. Rado sam pitao za savjet i ljude, 
koji se ili baviše ili se još bave oko uzgajanja mladeži. 

Riješiti nam je dakle temu: jesu li potrebni i kako 
treba da budu uredjeni internati, da se u njima postigne 
valjan uzgoj. 

Tema, kako so već na prvi pogled vidi, sadržaje 
u sebi dva pitanja: 1. jesu li potrebni internati, da se 
postigne u njima valjan uzgoj? 2. kako treba da budu 
uredjeni, da se u njima uzmogne mladež valjano uzga- 
jati? Obadva ćemo raspraviti redom. 


I. 


Jesu li potrebni internati, da se u njima postigne 
valjan uzgoj? 


Prije nego li počnemo raspravljati o potrebi uz- 
gojnih internata, treba da, držeći se Ciceronove: omnis 
de aliqua re institutio a definitione incipienda est — u 
kratko kažemo što su uzgojni internati. Uzgojni internati 
su zavodi, u kojima se mladići pod stanovitim poglavarom 
u trajni zajednički život udružuju u svrhu, da se u toj 
gajedini odgoje za budući život,!) 

Da se još jasnije istakne pojam internata, isporedit 
ćemo ga sa školom i sa domaćim uzgojem. Internat je 
jednak školi u tome, što je on isto tako kao i škola 
zavod, gdje se mladež odgaja za budući život. A razli- 
kuje se od škole time, što se mladež u školi ne udru- 
žuje u zajednički a još manje u trajni zajednički život 
već svatko za se dolazi u školu i odlazi, kad se svrše 
za obuku opredijeljeni satovi; dočim u internatu mladež 
cijeli dan zajedno žive, zajedno ustaje, zajedno uči, za- 
jedno šeće, zajedno ide na počinak. Razumije se po sebi, 
da ne mislimo ovime reći, da su si škola i internat 
nešto protivno. Baš obratno; škola i internat medju- 
sobno se dopunjuju i pomažu. Ovu razliku navedosmo 
samo za to, da se jasnije istakne pojam internata. 

Isporedimo sada internat sa domaćim uzgojem. 
Promatramo li dobro narav internata, uvidjet ćemo, da 
je internatu zadaća nadomjestiti roditeljski uzgoj i na- 
dopuniti ga ako treba. A nadomješćuje i nadopunjuje 
internat roditeljski uzgoj time, što u njemu poglavari 
poput roditelja brižno paze na povjerene si gojence i što 
gojenci kao braća jednim duhom dišu, te se, vršeći pra- 
vila zavođska, medjusobno pomažu, da postignu zajed- 
nički cilj — da se naime valjano uzgoje za budući život. 

Pošto sada znademo, što su uzgojni internati, pre- 
lažimo na riješenje prvoga pitanja t. j. jesu li potrebni in- 
ternati, da se postigne valjan uzgoj mlađeži. 

Prije svega treba spomenuti, da nam nije na pa- 
meti govoriti o kakvimgod internatima, već o valjanim 
internatima. Nadalje, prema onoj: qui bene distinguit 
bene docet, treba da ovo pitanje razglobimo u njegove 
česti, te na svaku čest odgovorimo. 


1) C£. Stčekl, Lehrbuch der Paedagogik Mainz. 1380. 
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Kada se radi o potrebi internata, tadu se može 
pitati 1. jesu li internati apsolutno potrebni; posito da 
nijesu, pita se nadalje 2. jesu li potrebni relativno, t.j. 
prema sadašnjim društvenim prilikama i 8. jesu li po- 
trebni samo kao neki malum necesarium, t. j. da od- 
vrate mladež od većih iskvarenosti, da joj dadu stan i 
opskrbu, ili su pako potrebni u svrhu, da se mladež u 
njima valjano uzgoji. 

Pita se dakle ponajprije jesu li internati apsolutno 
potrebni, Odgovor je jasan : nijesu. Razlog je tome evo 
ovaj. Kad bi internati bili apsolutno potrebni, ne bi se 
mogla bez njih mladež valjano uzgajati. A tko će ustvr- 
diti, da se ne može mladež valjano uzgajati ako nije u 
internatima ? Baš roditeljska kuća u prvom je redn zvana, 
da odgoji dijete, a zavod joj ima samo priteći u pomoć, 
gdje ona ne može, 

Pita se nadalje: jesu li internati relativno |. ji 
prema sadašnjim društvenim prilikama zotrebni? Na ovo 
pitanje odgovaramo, da jesu. Ova se potreba opaža ako 
gledamo a) prilike roditelja 0) prilike gojenaca. — Pro- 
matramo li prilike, u kojima su roditelji, vidimo ponaj- 
prije da mnogi roditelji ne stanuju u gradu, u kojem 
je onaj učevni zavod, koji žels da im polazi dijete. 
Treba ga dakle u onome gradu opskrbiti, gdje je taj 
učevni zavod. Prva i sveta briga treba da im je sada, 
da si dijete dadu u takovu opskrbu, gdje će im napre- 
dovati i u naucima i u valjanu uzgoju. Kome će ga 
dakle povjeriti? Dati će ga u koju čestitu obitelj. Ovo 
je lijep odgovor, i svatko može biti s njime zadovoljan; 
no ipak imademo koje šta kod njega opaziti. Veliku bi 
nepravdu učinio našim gradovima, tko bi rekao, da 
u njima nema takovih obitelji, kojima bi mogao i naj- 
stroži otac povjeriti svoje dijete. To ni iz daleka ne 
mislimo: dapače smo-osvjedočeni, da ima u svakome 
gradu vrijednih i čestitih obitelji. Ali s druge strane 
mislimo, da ne ćemo ništa prećerati, ako ustvrdimo, da 
ima u svakome gradu i takovih kuća — možda i ne 
malo — u koje nije uputno da se dadu djeca u opskrbu. 
Ne možda za to, kao da će se u njima djeca moralno 
iskvariti. To ne mislimo. Već recimo za to, što se ne će 
na nju paziti onako kako treba, ili recimo za to, jer se 
u onoj kući slabo vrše zakoni Božji, ili jer vide u njoj 
djeca što bi bolje bilo da ne vide itd. Pošto su dakle 
ovakove prilike, mnogi se roditelji lako prevare, te misle, 
da su dali svoje dijete u dobre ruke, a kad tamo već 
u kratko vrijeme opaze, da im dijete ne napreduje; a 
krivnja će možda ne mala biti na samim stanodavcima. 
Mnogi roditelji bi možda rado dali svoju djecu u dobre 
i ugledne kuće, ali takove kuće stavljaju zahtjeve, da- 
kako pravedne, kojih roditelji ne mogu da ispune. Ove 
sve brige i teškoće otpadnu, ako je u gradu valjan in- 
ternat. Tamo predadu roditelji svoje dijete, tamo ga mogu 
opskrbiti uz umjerene zahtjeve, tamo nalazi dijete mnogo, 
čega u privatnim stanovima ne bi našlo — Pa i oni 
roditelji, koji stanuju u gradu, gdje su učevni zavodi, 


kako nas iskustvo uči, rado davaju svoju djecu u inter- 
nat. A i ne bez razloga, Jer neki roditelji su svagdanjim 
poslom zabavljeni to ne mogu sami prigledati na djecu, 
Drugi opeta vide, da narav njihovcga djeteta zahtijeva, 
da se priuča na drugo, ili vide, da će društvo i primjer 
druge djeco djelovati, da bolje napreduje. Ovakovi slu- 
čajevi nijesu rijetki, te pokazuju, da jo i za domaće i. 
odlične kuće valjan internat stvar potrebita. 
Promatramo li sada prilike mladeži, vidjet ćemo da 
i one svjedoče potrebu internata. Mnogi mladić lijepo 
napreduje, kad ima uza ss nekoga, tko će ga podučiti, 
kad ima lijepih primjera, koji ga potiču na rad. A da 
toga nema, zapustio bi se, a možda bi i prošao po zlu. 
Ovakove pak poduke, ovakovih lijepih izgleda ima u 
svakom internatu. No najglavnije jest ovo, što ćemo sad 
reći. Mnogi se žele posvetiti stališu, koji iziskuje osobite 
priprave, osobite samozataje, osobite vježbe, kao što je 
recimo stališ učiteljski. Ovakove mladiće teško mogu 
privatne kuće uz svu dobru volju za njihov stališ, kako 
treba odgojiti. Za njih je onda internat neizrečene potrebe. 
Tko dakle ove razloge uvaži, mislimo da će 
rado pristati uz nas, kao što praktički pristaju i mnogi 
ugledni roditelji, i dopustiti će nam ako ustvrdimo, da 
su internati, u sadašnjim prilikama veoma potrebni. 
Pila se sada: jesu li možđa internati potrebni samo 
za to, da mladež u njima dobije opskrbu, da se očuva od 


“veće iskvarenosti, ili su pako potrebni u svrhu, da se valjano 


usgoji za budući život. 

Ovdje nam dolaze mnogi na suprot, te poriča i 
sam suppositum našega pitanja i vele: ,Uzalud vam je 
pitati jesu li potrebni internati, da se u njima postigne 
valjan uzgoj, pošto su internati već po svojoj uredbi i po 
svojem sustavu nesposobni, da mladež odgoje. Jer eto u 
svakom internatu živi ih mnogo zajedno, a koliko može 
tu biti iskvarenih elemenata, koji dobre za cijeli život 
pokvare? Mnogi i mnogi za uvijek požališe, što su došli 
u internat, jer ondje naučiše mnoge čine, kojima ni za 
ime nijesu znali. U internatu nadalje imadu gojenci pri- 
like upoznati mane svojih poglavara, pošto često snjima 
dolaze u doticaj. U internatu se odgajaju mladići ne- 
spretni, jednostrani, domu otudjeni itd.“ Ovo su razlozi, 
koje navode mnogi i s njih drže, da internati već po 
svojoj uredbi nijesu podobni valjano uzgajati mladež. 

No ipak kraj svih ovih prigovora tvrdimo da su 
internati po svojem uredjenju i po svojoj naravi podobni, 
da mladež valjano uzgoje. Jer što je uzgoja? Uzgoja je 
djelovanje, kojom zreo čovjek upravlja razvitak tjelesnih 
i duševnih sila djeteta, da ga usposobi, da može postići 
cilj svoj. Pita se sada: može li internat razvijati ova- 
kovo djelovanje? Može li internat od djeteta učiniti čo- 
vjeka? Promotrimo samo narav i uredjenje valjana in- 
ternata, pa ćemo se uvjeriti da može. U valjanom su 
internatu uzgojitelji osobe prokušane, 'za odgoju rodjene, 
koje poznavaju narav mladeži; osobe, koje nijesu ni 
čime zabavljene, osim uzgajanjem. Ovim je osobama 
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jedina briga, da ponajprije odatrane ave, što bi moglo 
na tjelesni i duševni razvitak mladeži pogubno djelovati 
i da podaju sve, što može valjan uzgoj unaprediti. Zar 
ovakove osobe nijesu podobne odgojiti dijete? U inter- 
natu, dakako valjano uredjenome, jest stnlan red, jedna 
misao, jedan duh; a to sve mnogo doprinosi k valjanu 
uzgoju i utvrdjivanju značoja. U internatu nije mladić 
sam, već je u društvu sa više njih. Tu vidi dobre iz- 
glede, tu ima pobude, da se već za rana priuči na sno- 
šenje teškoća, što ga čekaju u budućem životu. Ovo je 
sve podobno da mladića dobro uzgoji i da ga uvede u 
život kao gotova čevjeka. 

A što ćemo odgovoriti na prigovore protivnika? 
Odgovorit ćemo, da se ti prigovori našega pitanja ne tiču. 
Ti prigovori imadu svoju vrijednost u internatima, u ko- 
jima nije valjana stega, u kojima ne vlada religijosan 
duh, u kojima nije udiljan nadzor, u kojima poglavari 
nijesu na mjestu. A ako je valjana stega u internatu, ako 
je dobar nadzor, ako su poglavari valjani, držimo, da ti pri- 
govori nemaju mjesta. Ako su poglavari čestiti, na svome 
mjestu, ne mogu gojenci upoznati njihovih pogrješaka. 

.Ja sam bio u zavodu, u kojem su poglavari s nama op- 
ćili kao da su nam ravni, nu mi nijesmo nikada upoznali 
njihovih mana: jer ih nijesu imali. Pa tako će biti u 
svakome internatu, gdje su isto tako poglavari ljudi kre- 
posni. Ne samo da mladež ne će njihovih pogrješaka 
upoznati, već će ih sve više uzljubiti. — Nadalje ako 
vlada religijosan duh u zavodu, ako se vrši valjano dnevni 
red i ako se mladež nadzire švagdje i na svakom mjestu, 
držimo da ne mogu pogubno djelovati zli primjeri. Oko 
će poglavarevo već vidjeti takova zla mladića, pak ćeili 
mladića popraviti ili odstraniti. — A na prigovor, da in- 
ternati otudjuju domu roditeljskome, opet mi je odgovo- 
riti, da taj prigovor ne stoji. Dopustite mi da vam i 
ovdje navedem primjeriz svojega života, Ja sam bio uz- 
gojen u internatu u Rimu. Prva riječ rektorova, što ju 
reče nama, bješe: ,Gospodo, vi ste došli ovamo iz da- 
leka, ostavili ste kod kuće oca i majku; znajte, da sam 
vam ja otac i majka. Svaku brigu, svaku teškoću done- 
site preda me, i budite uvjereni da ću vam svagda po- 
moći.“ I smo tako činili. Mi smo dolazili sa svim po- 
povjerenjem k poglavarima pa se za sedmogodišnjega 
boravka u Italiji nijesmo ni malo otudjili roditeljskome 
domu. — Ja sam za to potpuno uvjeren da u valjano 
uredjenome internatu nemaju mjesta navedeni prigovori, 

Riječivši pitanje, jesu li internati podobni, da uz- 
goje valjano mladež, vratimo se k pitanju jesu li po- 
trebni za valjan uzgoj ? I na ovo pitanje odgovaramo da 
jesu. A da smo pravom tako odgovorili potvrdjuju nam 
činom i riječju mnogi ugledni i pedagogiji vješti rodi- 
teli Znamo za mnoge primjere, gdje roditelji imućni i 
ugledni što stanuju u građu, gdje su sva učilišta, dadoše 
svoju djecu u zavod. A pitaš li ih za što čine tako, od- 
govorit će ti: jer želim da mi se tamo priuči na red, jer 
želim, da go priuči na društven život, da mi tamo bolje 


napreduje; u kratko jer želim da mi se tamo uzgoji. — 
Jedan ugledni gospodin htio je dati dijete svoje u zavod. 
Poglavari onoga zavoda rekoše mu, da nema više mjesta 
u zavodu. Kad mi se je za to tužio kažem mu: gospo- 
dino, vi ćete lako dati dijete svoje kojoj uglednoj obi- 
telji u stan. A on će mi: ,lstina je to, ali ako sam ga 
dao u zavod, znam, da sam ga dao u sjegurnije ruke“. 
Ove sam primjere naveo za to da pokažem kako rodi- 
telji, koji znadu što je uzgoj, shvaćaju potrebu internata 
ne u svrhu, da ondje dobiva mladež samo opskrbu; ta to 
joj mogu dati i sami ili priskrbiti drugdje; već u svrhu, 
da se ondje valjano uzgoji za budući život. 


No pita se sada: 
II. 


Kako treba da Vudu uredjeni internati, du se u njimu po- 
sligne valjan uzgoj? 

Internat je društvo. A svako društvo je valjano ure- 
djeno: 1. ako ide za valjanom svrhom ; 2. ako su mu va- 
ljani zakoni i poglavari, koji bdiju, da se ti zakoni vrše; 
3. ako ima dovoljno sredstava, da postigne svrhu, za 
kojom ide Prema tome držimo, da je onaj internat va- 
ljano uredjen, koji je valjano shvatio što znači uzgojiti 
čovjeka, u kojem zakoni i poglavari idu za tim, da se 
valjano uzgoji mladež i koji ima izdašnih sredstava, da 
taj cilj postigne. 

Držeći ovo na pameti velimo : 

1. Da bude intemat dobro uredjen treba da prije 
svega dobro shvati uzgojnu svrhu čovjeka. Poznato nam je, 
da su o uzgojnoj svrsi razne nauke kod pedagoga. Jedni, 
polazeći sa stanovišta materijalističnoga uče, da treba 
mladež odgojiti, kako će si danas sutra znati pribaviti 
zemaljska dobra, da uzmogne što udobnije živiti. Drugi 
polazeći sa stanovišta racionalističnoga drže, da je svrha 
uzgoju naravno obrazovanje mladeži, bez ikakova obzira 
na objavljenu religiju. Treći "opet, polazeći sa stanovišta 
naturalističnoza drže, da čovjek dolazi posvema dobar 
na svijet, pa za to da ne treba ni kakova positivnoga 
djelovanja na gojenčevu narav, već treba samo odvratiti 
škodljive utjecaje iz vana. Ovi nazori, kako to kršćanski 
pedagozi obilno dokazuju, posvema su krivi. I za to ako 
si je koji internat preduzeo, da će za ovako što odgajati 
mladež, ne treba da dalje ispitujemo kakav je; već zna- 
demo, da ne može biti valjano uredjen. Svrha naime za 
kojom ide društvo — a internat je društvo — daje smjer 
i pravac cijelome društvu; dakle ako se je pogriješilo u 
svrsi, pogriješilo se je u svemu. 

A koja je svrha za kojom treba da ide internat? 
Svrha za kojom treba da ide internat,kao što uči krš- 
ćanska pedagogija, jest: ,svestranim i suglasnim razvi- 
janjem tjelesnih i duševnih moći gojenčevih te uporabom 
naravnih i svrhunaravnih sredstava učiniti ga sposobnim 
da u svojem vremenitom zvanju bude valjanim članom 
čovječjega društva i da samostalno vrši dužnosti prema 
Bogu, bližnjemu i sebi te na _pokon dodje u nebo,“! 

1 Štiglić, Pedag, str. 8. 
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Prvi je dakle uvjet za valjano uredjenje internata, da 
ne pogriješi u svrsi, No to još nije sve. Da bude in- 
ternat valjano uredjen treba: 

2. da ima valjana pravila, koja će uspješno voditi 
čitav gavod prema rečenoj svrsi A da ta pravila budu 
valjana prvi je i glavni uvjet, da budu posvema pro- 
žeta religiosnim duhom. ,U uzgojnom zavodu mora 
vladati kršćanski duh koji sve oživljuje, sve proniče, 
to je bitni uvjet njegovu razvoju“! pČuvstva čovjeku 
oplemeniti, njegovu obrazovanost tako  prosvijetliti, 
da k svjetlu razuma dodje i svjetlo vjere, koje vodi 
volju, čini ćutljivom savjest; očeličiti mu značaj i srce 
— to je dužnost moralnoj i religiosnoj odgoji.“? A u sve 
ovo utječe religija; gdje ne vlada posvema religiosan duh 
tamo je sve na rasulu. 

A što znači: pravila moraju biti prožeta kršćanskim 
duhom? Znači li to, da treba sve recimo kandidate uči- 
teljstva ili gimnazijalce ili realce odgajati tako, kako se 
odgajaju kandidati svećeništva? Nipošto. To tražiti, reći 
će tražiti više nego li što je potrebno, da se postigne 
uzgojna svrha. 

Jesu li već tada pravila sastavljena u religiosnom 
duhu, ako ima u internatu ovdje ondje koja religiosna 
vježba, a inače diše sav internat duhom svjetskim? Ne. 
Lijepo riše ovakove internate Dupanloup:* U zavodima 
gdje ne vlada posvema religiosni duh, pa makar se i pre- 
davao vjeronauk, makar i bio ondje svećenik, ,tamo je 
religija kao plačuća majka, kojoj ne da otac da si djecu 
odgaja. U tišini kuće dovodi ih ona na svoje srce, te ih 
u izbrojenim kratkim satovima napanjuje savjeta i nauka, 
predaje im najljepše blago svojega srca. Ali zaludo. Si- 
romašna djeca ne poznaju je. Pa i najmladja naučila su 
od ukućana prezirati njezine sijede vlasi. I najbolji ne 
razumiju njenih glasova te ju smatraju siromašnom, ne- 
sretnom tudjinkom“, Htjelo se je sekularisovati kolegije, 
pa uzeti u nje samo učitelje morala, kojima su naznačene 
ure kao što su označene učitelju mačovanja itd. Mjesto 
religiosnoga uveo se je svjelovni duh. Ovaj može dati samo 
vanjsku stegu i suhu i pustu naobrazbu. 

Što hoćemo dakle, kad tražimo da budu pravila za- 
vodska sastavljena u duhu religiosnom? Na ovo ćemo 
pitanje opeta odgovoriti riječima orleanskoga biskupa : 
»Kad bi religija bila samo neka posebna vježba bez po- 
sljednje svrhe, neko partikularno sredstvo bez općenita 
utjecaja, tad ne bi cijele svoje misije ispunila, tad ne bi 
izvodila sve one djelatnosti, koju može da izvodi. Ako 
je religija u uzgoju ono što mora da bude, tad se ne će 
samo na to ograničiti, da kori pogrješke već će njezino 
djelovanje prodirati da popravi sva zla svojstva u čo- 
vjeku; ona obnavlja narav time što savjest čisti, ona jači 
razum time što daje vjeru, ona stvara i oplemenjuje ka- 
rakter time, što djeluje na sree. Religija je u uegoju 

1 Stoekl str, 192. p. 

2 Dupanloup sv. 1. str, 118. 

3 Sv. 1. str. 130. 181, 182. 


sredstvo, koje sva sredstva u sebi sadržaje, proniče i potpo- 
maže, osvjetljuje, oživljuje. Bes nje ide sve krivim putem, 
sve gubi svoju vrijednost“.! "Time hoće da kaže: religija 
treba da proniče sve u internatu, odnošaj izmedju goje- 
naca i poglavara, gojenaca medjusobom i gojenaca_ prema 
sebi. Religija ,daje odgojiteljima pravu ljubav k zvanju 
i uđahnjuje požrtvovnost k njemu; a u gojencima pobu- 
djuje onu revnost, koja je potrebna, da postignu svoj cilj. 

Nu kad velimo, da u internatu mora vladati reli- 
giosni duh, ne mislimo tu neznam kakovu religiju, već 
velimo da mora vladati duh kršćanski, duh konfesionalni, 
Internat, u kojem bi se imala uzgajati mladež bez raz- 
like vjeroispovijesti nije internat osnovan na religiosnom 
temelju, jer nije osnovan na temelju konfesionalnom ; u 
takovome internatu izbjegavat će ge sve, što bi tobož 
moglo uvrijediti sljedbenike drugih vjeroispovijesti, a pri 
tome mora naravno trpiti religija; od religije će se uzeti 
samo nešto, recimo vanjski kakav znak, a u duh zavoda 
ne će prodrijeti ni malo. U ovakove će internate malo 
po malo prodirati duh liberalan a nestajati će duha kr- 
šćanskoga, a gdje je tako, tamo je tisak discipline ne- 
snosan, pa će mu se gojenci, gdjegodj budu mogli, oti- 
mati. Tamo će zajednički život gojenaca biti puno više 
škodljiv nego li koristan, jer će gojenci medju sobom više 
koruptivno nego korisno jedan na drugoga djelovati. 

Ovo je glavno, što smo mislili da je dobro naglasiti 
u pitanju o pravilima i zakonima zavodskim. Dakako da 
to nije sve. No nije ni potrebno, da se u ovakovoj ras- 
pravi sve istakne. 

Red je da naveđemo što uče pedagoški auktoriteti, 
kakovi moraju biti poglavari zavoda, da bude valjano 
uredjen. Koliko ovisi o valjanim poglavarima, kaže Stšekl 
ovako: ,O valjanim poglavarima sve ovisi. Poglavari uz- 
gojnog zavoda moraju sve sposobnosti, koje se zahtije- 
vaju za odgojitelja u velikoj mjeri imati. Teško je jed- 
noga čovjeka odgojiti, a koliko je teže kad se radi o 
zajedničkome uzgoju mnogo, medjusobom tako različnih 
gojenaca. Za to se hoće sva spretnost čovjeka, za uzgojno 
zvanje rodjena i svim svojstvima obdarena. Za to je izbor 
ovakova čovjeka od najveće važnosti.“> 

Nameće se pitanje, kome je kolje da se povjeri 
uprava internata, dali svjetovnjacima ili svećenicima. 
Kod riješavanja ovoga pitanja daleko bile od nas kakove 
stranačke pretensije. Ovdje treba da odlučujetrijezan razum, 
uvažujući valjane razloge. Držeći se opet uvaženih aukto- 
riteta riješavamo to pitanje ovako: Ni pošto ne kažemo 
da svjetovni uzgojitelji nijesu podobni, da uzgajaju u in- 
ternatu; ali ipak mislimo, da ne ćemo biti nepravedni, 
ako kažemo, da se duhovnoj upravi barem u opće ima 
dati svakako prednost. A kao razlog navodimo ponaj- 
prije to, što je kod duhovne uprave puno više zajamčen 
religiosni duh nego li kod svjetovne, pošto duhovnici po 

1 Sv. 1, str. 119, 

2 Stiekl str. 192. 
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svojem stališu, nnobrazbi i značaju moraju bolje razu- 
mijovati kršćanski duh, koji je kako rekosmo neophodno 
potrebit u zavodu, nego li svjetovnjaci. 1 još je jedno, 
što nas nuka, da dađemo svećenicima u općo prednost 
u upravi internata. Svjetovnjaci su redovito po svojem 
položaju u prvom redu vezani na svoju obitelj i na mnoge 
brige, koje su sa obiteljskim životom spojene. Naravska 
je dakle stvar, da se ne mogu tako isključivo posvetiti 
uzgoju mladeži, kao što svećenici, koji moraju biti od 
tih briga prosti. Pa to je faktum, da zavodi kojima uprav- 
ljaju recimo Isusovci krasrio uspijevaju, dočim se takovim 
napretkom nemogu podičiti sekularisovani zavodi — taj 
faktum je takodjer u prilog našoj tvrdnji. U ostalom pi- 
tamo li u opće roditelje, kamo volo dati djecu svoju, 
da li u svjetovne zavode ili u takove, gdje upravljaju du- 
hovnici, velika će nam većina odgovoriti, da vole dati 
djecu svoju duhovnicima u ruke. I doista najveći libe- 
ralci, slobodni zidari, slobodoumnjaci šalju svoje sinove 
u odgoju k Isusovcima, protiv kojih su može biti u sa- 
bornicama govorili i knjige pisali. 

Nu kad mislimo, da treba dati u upravi zavoda 
svećenicima prednost pred svjetovnjacima nije nam ni 
na kraj pameti, da ustvrdimo, da je svaki svećenik za 
uzgojitelja. Ni pošto. Dapače odlučno držimo, da se i 
na nje protežu ove Stčceklove riječi: ,Može netko imati 
sva svojstva i u drugome pogledu biti upravo uzoran, 
ali ako se postavi zavodu na čelo ne će udovoljiti svojoj 
zadaći. Ovakav nije za to, da upravlja zavodom. Tako 
može zavod pod čovjekom, koji je inače vrijedan, naza- 
dovati i doći do rasula. Toga radi je svakome stvar sa- 
vjesti, da se ne tura u takovu službu, ako misli, da 
nema za nju sposobnosti i dovoljna zvanja. On će kraj 
najbolje volje mnogo škoditi, a malo koristiti“ 1). 

U ostalom, ako se smijemo pobliže upustiti u pi- 
tanje, kakove mora imati vlastitosti poglavar internata, 
lijep nauk možemo čuti od vrsna pedagoga, od kojega 
smo već mnogo danas naučili, na ime Dupanloupa U či- 
tavoj jednoj knjizi svojega djela: o uzgoju, govori gla- 
soviti taj biskup o uzgojitelju, pa traži od njega: Prvo, da 
bude muž naobražen, koji u potpunoj mjeri poznaje narav 
mladeži i način kojim će ju uzgajati. Ovo znanje je ta- 
kovo, te zahtijeva cijeli život. I poslije dvadeset trideset 
godina otvorit će se uzgojitelju nove misli, te će uvidjeti, 
da mu niti život ne dostaje, da prouči tu znanost. Traži 
nadalje Dupanloup od uzgojitelja čvrstoću značaja, spo- 
jenu sa blagošću. Traži od njega čovjeka, koji će znati 
svoj autoritet u svakom slučaju sačuvati, ali uz to po- 
čitanje prema sebi pribaviti. Traži, da bude u njega 
rigor sed non exasperans, amor sed non emolliens. A 
osobito traži od njega osobnu krepost i vrlinu i ljubav 
naprama mladeži. Poglavar treba da je čovjek u svakom 
pogledu čista i neporočna života. Medju ostalim govoreći 
o ovome predmetu, zgodno spominje riječi Platonove, 
koje glase: ,Ako je vaš postolar zao meštar, pa vam 


11. e. 192. 


zle cipele pravi, a ipak se drži da je vrijedan postolar, 
ne će vam baš biti velike štete odatle, jedino, što će 
Atenjani nespretnu obuću nositi; ali ako su odgojitelji 
mladeži samo po imenu takovi, tad će zle biti posljedice 
odatle; zlo djelo, što iz njihovih ruku izlazi jesu opake 
goneracije, koje će budućnost svoje domovine u pogibelj 
rinuti“!, 

Da se doista postigne valjan uzgoj u zavoda, treba 
da znade poglavar držati valjanu disciplinu i udiljan nadeor, 
U internatu, gdje toga nema, nužno mora ići sve po zlu; 
tamo moraju nužno imati temelja oni prigovori, koje 
stavljaju protivnici internata, Kako mora biti uredjena 
disciplina i nadzor u internatu? Na ovo pitanje neusu- 
djujem se sam odgovoriti, već ću se opeta poslužiti 
naukom Dapanloupovom. Uči biskup orleanski, da dobra 
stega i nadzor daje internatu život i snagu. A da bude stega 
valjana, treba da ide za ovim ciljevima: 1. da podržaje vr- 
šenje dnevnoga reda, 2. da predusreće prestupcima dnev- 
noga reda i 3. da razborito kazni prestupke, ako se 
pojave 

Dobra stega treba da podržaje vršenje dnevnoga 
reda i time da priuči mladež na ustrajnost, točnost, rad. 
Stega koja se brine, da se dnevni red vrši, nadzirat će 
ponašanje djece u crkvi, školi, u spavaonicama. Poglavar, 
koji ovako brižno nadzire mladež, lako će opaziti, da li 
je koji član pogibeljan za zavod, pa će nastojati, da ga, 
ne gledajući ni na što, do na dobro zavoda, što prije 
odstrani. Ovakova stega, držeći u svemu red, brinući se 
da bude duša gojencu uvijek čista, ne da se izreći, ko- 
liko doprinosi k napretku i naucima. 

Valjana stega umije predvidjeti, gdje običavaju go- 
jenci pogriješiti, pak takove prilike odstranjuje. A vidi 
li, da je tkogod pogriješio, tad treba da pogrješku kazni. 
»Točnost ne propustiti ni jedne zgode, gdje je gojenac 
sašao s puta, da ga se dovede na pravi put, jest ne samo 
dužnost već jakost i ponos discipline. Za to mora imati 
kazna uvijek plemenit značaj, te ne smije biti nikada 
kano voljica zla razpoloženja, nikada izražaj strasti, već se 
mora uvijeke pokazivati, kao braniteljica reda i poretka“. 

3. Napokon spominjemo jedno, na što se dakako 
ne smije na zadnjem mjestu misliti. Valjan internat treba 
da bude materijalno opskrbljen svačime, što pospješuje 
valjan uzgoj. U prvom redu treba da gojenci imadu dosta i 
zdrave hrane. Ne treba, da bude hrana neznam kakova, ali 
mora biti zdrava i mora je biti dosta. Čovjek se sastoji od 
duše i tijela, jedno je usko svezano s drugim, jedno potpo- 
maže drugo, ali ako jedno trpi trpi i drugo. Kad je tijelo od 
oskudijevanja oslabilo, niti duh ne može da radi. Nesmije 
se zaboraviti niti na to, da mladež imade svoje igralište, 
da joj se dadu za vrijeme odmora zabave. Igre i zabave 
kako je poznato uspješna su pedagogijska sredstva. Ja 
so sjećam, kako su nam preporučivali poglavari u Rimu 
da si za vrijeme odmora priredjujemo zabave, što odma- 
raju i razveseljuju. Jednom nam reče rektor: Ja vas 

! Ef. sv, 2 pag. 362. 
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(faze hrv. kateketa. Akoprem su dalmatinski i slovenski kate- 


* bav i pobožnost u zavodu i najljepše su ispali ispiti. Pa 
. <“ tako je i bilo. Zabavljali smo se za vrijeme odmora, ali 
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uvjeravala ; kada su se gojenci za vrijeme odmora lijepo 
zabavljali i razveseljivali najbolje je cvjetala bratska lju- 


čim je kuenulo zvonce, prestadosmo kao da bi presjekao 
i svatko je išao na svoj posao svjež i radio je s većim 
marom. 

Nadalje u internatu treba da bude opskrbljeno, da 
pin he:trpe odviše od zime, i da imadu za slučaj 
bolesti valjanu opskrbu. Lijep primjer za ovakovu brigu 
imamo u sv. Ignacija, koji je propisao kućama svojega 
reda, da imadu toliko uzeti članova, koliko ih mogu 
pristojno uzdržavati. A osobitim načinom da se moraju 
za nje skrbiti za slučaj bolesti. Radje neka ih se uzme dva 
ili tri manje, nego da oni koji su u kući oskudijevaju. 

Napokon se i samo po sebi razumijeva, da mora 
internat biti na svježem zraku, da mora u njem vladati 
red i čistoća, da svatko, čim prestupi zavodski prag 
uvidi, da je ovo kuća napredka i rada. 


Viestnik. 


Zdgreb. (Promjena u nadbiskupiji.) Gosp. 
Zvonimir Galac, upravitelj župe Dolnja Zelina, dobio 
je kanoničku investituru za istu župu. 


— (Kateketski sastanak.) Dne 5. i G: srpnja 
obdržavao se je u nadb. sirotištu dragi opći sastanak 


kete bili školom zapriđi&ni, dai dodju na sastanak, ipak 
se je na nj sabrao liep broj svećenika. 

Na Ciriloco t. j 5. srpnja, bijaše u 4 sata poslije 
podne predhodni dogovor, kojemu je predsjedao g. prof. 
Cvjetko Rubetić. U tom se dogovoru sporazumiše o su- 
trašnjem izboru častničtva, o predlozima što će se sutra 
iznieti pred sastanak. Preporučivši g. predsjednik člano- 
vom objektivnost i ljubav kod sutrašnjega viećanja digne 
dogovor. 

Sutradan bila je u 8 sati u kapelici sv. Martina 
sv. misa sa zazivom Duha sv.; a poslije mise započme 
sjednica. Ponajprije pozdravi g. prof. Cvjetko Rubetić 
prisutne liepim govorom, u kojem orisa uzvišenost i tež- 
Eoću kateketskoga zvanja. Na svršetku buđe pozdravljen 
g. govornik sa živio. Govor g. Rubetića donosimo u da- 
našnjem broju Lista na prvom mjestu. Iza toga predje 
se na izbor predsjednika, podpredsjednika i dvaju biljež- 
nika. Na predlog g. prof. Karla Matice bude jednoglasno 
izabran g. Cvjetko Rubetić predsjednikom sastanka, te 
mu bude povjereno, da predloži drugo odborsko osoblje. 
Itako bude izabran podpredsjednikom g prof. Ivan Hangi, 
a bilježnicima Dr. Josip Horvat, kateketa osječke realke, 
i Dr. Ivan Gjuranec, urednik ,Hrv. Učitelja.“ 

Na dnevnom reda bijahu tri pitanja, koja su se 
imala riešiti. 

U prvom t. j. Jesu li potrebni i kako treba da budu 
uredjeni internati, da se u njima postigne valjan uzgoj, iz- 
viestio je g. Dr. Ladislav Jambreković. Njegovu razpravu 
donosimo takodjer u cielosti u današnjem broju. Poslije 
razprave predloži g. referent tri resolucije od kojih su 
prva i treća konačno prihvaćene onako, kako ih je pred- 
ložio referent, a druga sa nekim promjenama. I tako je 
prihvatio sastanak u tome predmetu ove tri resolucije: 
1. Drugi opći kateketski sastanak, akoprem je uvjeren, 


da internati nijesu apsolutno nužni, a ono ipak drži, da 
su, gledeći na sadašnje društveno priliko veoma potrebni, 
da se postigne valjan uzgoj mladeži. II. Sastanak drži 
potrebnima samo valjano uredjene konfesionalne  inter- 
nate. A ovakovima drži ono internate, u kojima vlada 
religiosan duh, razborita stega i kojima upravljaju valjani 
pedagoški usposobljeni poglavari; a. za ovakovo drži sa- 
stanak, da su po svojem zvanju najsposobniji duhovnici. 
III. Isti sastanak usvaja zaključak, da se zamoli vis. kr. 
zem, vlada, da bi blagoizvoljela ustrajati takovo internate, 

Drugu temu: fCako da namaknemo što zdravije #'što 
bolje štivo hrvatskoj mladeži, na pose odraslijoj ? razpravio 
je g. Dr. Vjekoslav Homotarić, kateketa bjelovarske gim- 
nazije, Govornik istaknu ponajprije, koje je dobro, koje 
zlo štivo; kako djeluje zlo štivo na moralni uzgoj, pa 
onda prelazi na riešenje samoga pitanja. Ponajprije spo- 
minje da treba gledati, da mladež dobije u školi dobro 
štivo, a za to neka bi se pobrinuli vjeroučitelji spora- 
zumjevši se sa uči“«ljima modernih jezika. Nadalje ras- 
pravlja u kratko o: stanju naše današnje literature, pa 
dolazi do zaključka da bi bilo veoma potrebno da se 
stvori knjižnica za Aladež; ali takova, koja bi sadržavala 
knjige, koje bi i na,brižniji otac mogao dati svojoj djeci 
u ruke. A predmet ovakovim knjižicama mogao bi se 
zgodno uzimati iz povjesti naše hrvatske. Na to pred- 
loži dvije resolucije, od kojih prva bude uz neku pro- 
mjenu primljena, a druga, u kojoj predlaže, ,da se oda- 
bere posebni odbor koji će do budućega sastanka sve 
prirediti, da se osnuje i ako je moguće, počne izdavati 
Katolička zabavna knjižnica: za mladež“, bude za sada 
otklonjena, pošto je g. predsjednik iztaknuo, da su stim 
zaključkom takove potežkoće spojene, koje bi se jedva 
dale svladati. — I tako bude primljena samo ova reso- 
lucija: Kateketski sastanak duboko uvjeren, kako je po 
mladež pogubno zlo štivo a nužno i korisno dobro štivo 
zaključuje, neka katekete u sporazumu sa učiteljima 
svim silama uznastoje, da otklone od mladeži zlo štivo 
i da joj namaknu vazda što bolje i zdravije. 

O trećoj temi: Važnost prve ispovijedi i pričesti u 
pučkim školama izviestio je g. Ivan Vučetić, kateketa 
gradjanske škole u Ogulinv, ističući važnost tih dviju 
zgoda u životu čovječjem i kako se prema toj važnosti 
imadu djeca valjano pripraviti. Referent predloži tri re- 
solucije, od kojih su prva i-treća primljene bez razprave, 
a druga uz malu promjenu. A resolucije, kako ih je 
usvojio sastanak jesu: 1. Za prvu ispovijed i pričest, 
dva znamenita dogodjaja u životu djeteta, treba djecu 
savjesno i dobro pripraviti. II. Prva sveta ispovijed neka 
se obavi redovito u trećem, a prva sv. pričest u četvr- 
tom razredu. III. Sveta pričest neka se primi što svečanije. 

Pošto su bili stavljeni jošte nekoji predlozi, izabra 
sastanak u permanentni odbor za vrieme do budućeg sa- 
stanka: prof. Cvjetka Rubetića, prof. Karla Maticu, 
Sjepana Hartmana, Stjepana Vidmara, Dra. Vjeko- 
slava Homotari ća, Stjepana Korenića, Dra. Ladi- 
slava Jambrekovića, Dra. Ivana Gjuranca, Dra. 
Josipa Langa. : 


Najposlije ustupi sastanak odboru, da opredieli 
mjesto i vrieme budućem sastanku ; pročitaše se brzojavi 
što stigoše na sastanak i to od presv. gosp. biskupa 
Nakića, uredničtva ,Slovenca“, nadučitelja Butkovića u 
Fani , više župnika itd. U 1//, sata diže predsjednik 
sastanak. 
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Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


>. 


Broj 29. U Zagrebu, 20. srpnja 1893. Tečaj KXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na ciclu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 3 stot, na pol godine. — Predbrojit se može i nn pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 


a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1813—1898. 
(Dalje.) 


Bila je za Leona _XIII. to velika utjeha, 
što je već u konsistoriju držanom 28. veljače 
1879. mogao priopćiti časnomu zboru kardi- 
nala prvi plod svoga nastojanja, da uspostavi 
naime mir izmedju države i crkve. Ova ra- 
dosna vijest bila je došla s istoka, da su naime 
turske oblasti, koje su armenski otpadnici protiv 
katolika bili razdražili, počele postupati uvi- 
djavnije i pravednije. Monsignor Abolionan, 
muž u svakom pogledu vjeran i odan apostol- 
skoj stolici, bje zakonitim izborom podignut na 
metropolitansku stolicu u Babilonu, a papa mu 
posla pallium. Radost je to bila za sv. Oca 
tim veća radi ove prve svjetle zrake iz dale- 
koga istoka, što mu je žalost i briga sve većma 
mučila dušu radi nasilnoga proganjanja katolika 
u Rusiji, gdje je brat brata radi vjere gnjavio, 
a vlast svoje najvjernije podanike zlostavljala. 
Leon XIII. postavio si je odmah na početku 
svoga pontifikata za svoj glavni cilj, da opet 
sjedini istok s Rimom, s tim srcem katoličkoga 
jedinstva, od kojega otkinu ga otpadnik Focije, 
ili ga rastavljahu jošte krivi nauci Nestorija i 
Evticha. Ali ruska diplomacija nazrijevala je u 
tome nastojanju papinom glavnu zaprijeku svoje 
orijentalne politike. S toga nasta ljuto progon- 
stvo i silna mržnja na katolike. 

Za četiri posljednje godine vladanja Pija 
IX. bila se razmahala u Rusiji tolika bura 
protiv katoličke Crkve, da se to jedva može 
riječima opisati, akoprem je car Aleksandar 
II. bio ,liberalnih“ načela i pri ukinuću kmetstva 
pokazao se blagim i pravednim, Vijesti o tom 
progonstvu u Rusiji donose takovih strahota, 
da čovjek ne bi mogao vjerovati, e da li se 
takova što može dogoditi u kršćanskoj državi 
u devetnaestom vijeku, da nam za istinitost ne 


jamče službena izvješća engleskih poslanika i 
konsula u Rusiji. U Cholmu n. pr. upotrebila 
je vlada svakovrsne grožnje i varke, da pri- 
nuka kler, neka bi skupa sa svojim katoličkim 
općinama prešao na pravoslavje. Nu, premda 
se je našlo njekoliko svećenika, koji od straha 
pred prijetnjama postadoše izdajice svoje svete 
službe, pobožni puk ipak ustraja u vjeri svojih 
otaca divnom odanošću i postojanošću ne hti- 
jući slijediti primjer otpalih svojih pastira. To 
se dogodilo g. 1871. Godine pako 1873. i 1874. 
dodjoše na red provincije Lublin i Siedlec. Puk 
ustade listom protiv gadnoga nasilja, kojim sn 
se službeni vladini organi služili, da narod na- 
vedu na zataju svoje svete vjere, ali u zao čas, 
jer je bilo prolijevanja krvi, smrtnih osuda i 
najprostijega barbarskoga zlostavljanja. 
Engleski generalni konzul za Poljsku, pu- 
kovnik Mansfield, koji je potanko o tim do- 
godjajima izvješćivao lorda Granvilla, navodi je- 
dan slučaj, po kojem se može zaključivati na 
ostala sredstva i načine, kako se je tada na- 
stojalo, ,obratiti“ duše na ,pravu“ vjeru. U 
jednoj župi kotara Mincievicz otpade od vjere 
svećenik, a puk mu za to htjede zabraniti 
pristup u crkvu, da ondje obavlja službu Bo- 
žiju. Otpadnik pozove na to vojničke oblasti 
u pomoć, koje mu i poslaše odio vojnika, da 
puk na poslušnost privedu. Kad se vojska pri- 
bližavala, narod nagrnu što u crkvu, ili se po- 
stavi oko crkve, da ju očuva od oskvrnuća. 
Nu vojska opkoli narod i prisili ga, ili da pot- 
piše izjavu, kojom se prima svećenik-otpadnik, 
ili da dobije pedeset udaraca nagajkom t. j. 
kozačkim bičem, Narod ostade vjeran i posto- 
| jan, te svaki muškarac dobi pedeset, žena dva- 
| deset i pet, a dijete jednoga i džugoga spola 
po deset udaraca. Njekoj ženi dapače, koja se 
pokazivala najviše ogorčena, dadoše stotinu uda- 
raca, Pošto se ta brutalna kazan pokazala bez- 
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korisnom, pokušaše, oblasti globom odvratiti 
narod od njegove postojanosti. Ali ni taj pokus 
nije urodio željenim plodom, već je narod volio 
pretrpjeti što mu drago, nego li biti izdajica 
vjere Kristove. 

U ljetu g. 1874. posjeti car Aleksandar II. 
Varšavu. Tom prigodom htjedoše katolici pred 
njega, da mu predadu peticiju, ne bi li se za 
njih zauzeo i njihove tužbe saslušao. Ali car 
ih ne pusti preda se. Od toga časa nastade još 
groznije progonstvo, a ruski kozaci dobiše za- 
povijed, da love katolike kao zvijeri, a njihove 
kuće da zapaljuju; a to su oni nemilosrdno i 
izvršili. : 

Početkom g. 1875. donijele su _petrogradske 
službene novine vijest, da se je 45 župa s#50.000 
vjernika i 26 svećenika odreklo zajednice s Ri- 
mom i prešlo na rusko pravoslavje. Toj. se 
je nenadanoj vijesti vjerovalo, sve dok nije en- 
gleski poslanik u Petrogradu lord August Lof- 
tus svojim službenim brzojavnim izvještajem 
od 29. siječnja 1875. otkrio istinu. ,,Prijelaz 
ovih 50000 katolika na pravoslavje, veli lord, 
izveden je raznim sredstvima, medju kojima 
igralo je važnu ulogu tjelesno zlostavljanje Bilo 
bi previše dugo nabrajati razne načine nasilja, 
kako su ih rabili u pojedinim mjestima. Spo- 
menuti ću ipak kao za primjer, što sam čuo 
od njekoga gospodina; a da je to istina, ne 
može biti nikakove dvojbe, jer se je dogodilo 
upravo na njegovomu imanju. Kozaci su naime 
seljake tako dugo mrevarili, dok nije vojnički 
lječnik zapovijedio, da je dosta, budući već i 
isti život u pogibelji. Zatim ih pognaše u rijeku 
na polak smrznutu, tako te im je voda do pasa 
sizala; a onda od rijeke morali su prolaziti 
kroz dvostruki red vojnika do župne crkve, u 
kojoj upisaše činovnici njihova imena u katalog 
pobraćenika.“ Na druga vrata napokon pustiše 
ih da izadju, ali oni ne prestadoše vikati: ,Zo- 
vite nas pravoslavnima, koliko vas volja, ali 
mi ćemo ostati vjerni vjeri naših otaca.“ 

Zaista ovakov heroizam sjeća nas na mu- 
čenike iz prvih vijekova kršćanstva. 

Na isti način dala je vlada poslije i u Lu- 
blinu unijeti u katalog ,obraćenika“ 250.000 
osoba. I tako je to išlo cijele godine 1875. 
Mjeseca siječnja g. 1876. medjutim izvješćuje 
pukovnik Mansfield, da ,obraćenici“ oprovrga- 
vaju taj prijelaz i da prosvjeduju, kao da su 
zatajili svoju vjeru, i da postojano odbijaju 
službu pravoslavnih svećenika, već da sami svoju 
djecu krste, sami svoje mrtvace pokapaju i da 
ne će pod živu glavu noge metnuti na prag 
pravoslavne crkve. U Sibiriji su čitavi krajevi 


napučeni od prognanika, svećenika i laika, re- 
dovnika i redovnica, a jedini im je zločin to, 
što su ostali vjerni Bogu i svojoj domovini, 
Jer valja imati na umu, da je mržnja Rusa _na 
Poljake isto tako uplivala na progonstvo, kao 
i mržnja raskolnika na katolike. | . 

Pijo IX. nije prestao u zadnje četiri go- 
dine svoga vladanja prosvjedovati protiv te 
okrutnosti. Kad je g. 1845. car Nikola posjetio 
Rim i papu Gagura XVI, sjetio ga je tom 
zgodom papa osobno na blagost i pravednost, 
zaprijetivši mu se, ne posluša li, kaznom Bo- 
žijom. Autokrata sviju Rusa izašao je blijed i 
uzrujan od pape, kako je to ostavio zabilježeno 
kard. Wiseman u svojim , Uspomenana na čeliri 
sadnja pape.“ Isto je tako Pijo 1X. opominjao 
nasljednika cara Nikole radi strahovitih nevolja, 
koje je zadao katolicima Poljske i drugih kra- 
jeva ruskoga carstva. Moguće, da je pad svje- 
tovne vlasti papinske još smionijim učinio au- 
tokrata, da nastavi djelo vjerskoga ujedinjenja 
u svojoj državi. Nu ipak prvih dana mjeseca 
lipnja 1877. predade ruski poslanik osim če- 
stitke careve na papu, prigodom njegovoga zlat- 
noga jubileja, osnovu o tome, kako bi se uklo- 
nile sve diferencije izmedju Vatikana i Petro- 
grada. Dogodilo se je to doduše u ono vrijeme, 
kada je nužda nalagala tu političku razboritost, 
da se naime za vrijeme strahovitoga rusko-tur- 
skoga rata ne razdraže katolički podanici Ruske. 


| 26. srpnja medjutim uruči državni tajnik kardinal 


Simeoni ruskome poslovodji knezu Woron- 
zowu službeni memorandum, u kojem se sa- 
državahu tužbe sv. Stolice: na vladu rusku'i 
ujedno sredstva, kojima bi se zlo odstraniti 
moglo. Memorandum je bio upravljen na sa- 
moga cara. Prolazio je tjedan za tjednom, a 
kardinal državni tajnik nije dobio nikakove 
ubavijesti, e da li je spis došao u careve ruke, 
ili nije; napokon bje povraćen na uvredljivi 
način. Na to odasla kardinal Simeoni 19. au- 


gusta pismeni prosvjed nazvavši ovaj u povi- 


jesti diplomacije nečuveni postupak ruske vlade 
imenom, koje ga ide, a sv. Otac otpusti kneza 
Woronzowa, a da ga nije ni pripustio u oprosnu 
audienciju. 

Čim je Leon XIII. zasjeo na Petrovu sto- 
licu, pokuša odmah uspostaviti prijateljske od- 
nošaje s ruskim dvorom kao što i s njemačkim. 
Prvi pokus bio je prigodom Solowievog aten- 
tata, 14. travnja 1879. Slijedeće godine pako 
slavio je car 2, ožujka dvadesetpetgodišnjicu 
vladanja. To je opet bila zgoda, te sv. Otac 
posla internuncija bečkoga u Petrograd, da u 
njegovo ime čestita, A pošto su ovoga lijepo i 
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dobro primili, to ponuka sv. Oca, da sam piše 
caru. List nosi datum od 12. travnja, a ovo 
mu je sadržaj: 

»Sire! Mi ponavljamo ovim listom svo one 
želje, koje smo po kardinalu pronunciju beč- 
komu izrazili Vašem carskom Veličanstvu pri- 
godom dvadesetpetgodišnjice Vašega_ krunisanja, 
te od svega srca molimo Kralja sviju kraljeva, 
Vladara sviju vladara, da usliša Naše želje. 

Ne možemo ipak propustiti ove zgode, a 
da ne zamolimo Vaše Veličanstvo, da svoje oči 
svrne na okrutni položaj katolika, koji spadaju 
u Vaše veliko carstvo. Njihovo stanje napunjuje 
Nama srce neprestano smilovanjem i zabrinutosti. 

Velika briga, koja Nas sili, da se po duž- 
nosti Naše službe, kao vrhovnoga pastira Crkve, 
pobrinemo za duhovne potrebe tih vjernih ka- 
tolika, morala bi, čini Nam se, potaknuti tako- 
djer i Vaše Veličanstvo, da, usred tolikih poli- 
tičkih prevrata, usred tolikih nereda, što no ih 
prouzročiše neobuzdane strasti, dozvoli katoličkoj 
Crkvi onu slobodu, koja bi za sigurno povratila 
mir, obnovila vjernost i privukla srca Vaših 
podanika k Vašoj osobi. 

Ljubav naprama pravdi i pravici u Vašem 
Veličanstvu pobudjuje u Nama nadu, da ćemo 
se moći složiti na posvemašnje medjusobno za- 
dovoljstvo. Jer Vaše Veličanstvo dobro znade, 
da katolička vjera smatra svojom zadaćom širiti 
posvuda mir i nastojati, da postoji sloga iz- 
medju kraljeva i naroda. 

Uzdajući se medjutim, da će naše molbe 
biti uslišane, molimo iz dna srca Svevišnjega, 
da brani od svakoga zla Vaše: Veličanstvo, da 
Vam nadahne korisnih odluka i da Vas s Nama 
sjedini savršenom ljubavi.“ 

Ove zadnje riječi kao da su kakovo proro- 
čanstvo, ako se uzme na um tragična smrt cara 
Aleksandra IL, koja je presenetila naobraženi 
svijet još prije, nego li je minula godina. Ove 
su riječi sv. Oca duboko kosnule cara, budući 
tako različne po svojoj ozbiljnosti od ništetnih 
i praznih fraza udvornosti, koje se izmedju vla- 
dara izmjenjuju. Da je tomu tako, vidi se naj- 
bolje odatle, što su još iste godine došla u Rim 
dva sina careva, veliki vojvode Sergij i Pa- 
vao, da obnove prijateljske sveze izmedju Va- 
tikana i Petrograda: Ali grozna smrt careva 
uništila je i te malene početke boljih odnošaja 
u brzo. Kad je pako Aleksandar III. zasjeo 
na prijestolje rusko, došlo je ipak do njekoga 
sporazumka u toliko, da je 1. svibnja 1883, 
imenovano više biskupa i da je progonstvo pro- 
tiv klera donjekle ublaženo. I tako je mogao 
kod svečanoga krunisanja u Moskvi 27. svibnja 


1888. biti prisutan izvanredni papinski poslanik 
pronuncij Vanutelli, koji jamačno ne će moći 
zaboraviti onih ganutljivih prizori nepokolebive 
odanosti naprama Ičimu od strane vjernih Ru- 
tena, koji su kraj sve stroge zabrane poslaniku 
gv. Oca putem do Moskve ovacije priredjivali. 
Ali već 15. listopada 1884. morao se je ,Mo- 
niteur du Rome“ tužiti na nova nasilja na ka- 
toličko biskupe, koja je činio ministar bogo- 
štovja, bezvjerac "Tolstoj. U studenom pako tu- 
žila se ruska štampa, što je sv. Otac primio 
poslanstvo katolika iz Podolije, tako te je svima 
bilo jasno, da Rusija želi, neka se ukine spo- 
razumak. Ni sada se baš stvari nijesu jošte 
na bolje okrenule, premda je bilo od strane 
Vatikana dosta susretljivosti. 

Ali veliko srce i jaki duh Leona XIII. ne 
sdvaja. On se diže još u više sfere. On se ne 
ograničuje samo na to, da brani interese bijed- 
nih katolika u Ruskoj, već on kani s Rimskom 
Crkvom sjediniti istočne crkve, koje su jako 
duboko pale sa prijašnje slobode i sa prijašnjega 
sjaja. Kad je ruska politika udarila starim pu- 
tem, premda se je mogla strašnim dogodjajima 
boljemu naučiti, obraća se Leon XIII. na sve 
slovjenske narode u Evropi i to u svečanoj iz- 
javi, u kojoj govori o najdragocjenijim našim 
interesima u stvari vjere. 

Povod tome po slovjenske narode epohal- 
nom činu našao je sv. Otac prigodom tisućgodiš- 
njice svetih slovjenskih apostola, Cirila i Me- 
toda. Ovo dvoje braće štovala je latinska Crkva 
kao i grčka sve od devetoga stoljeća kao svece. 
— Ali njihov god svetkovali su samo slovjenski 
narodi u njekim krajevima. Leon XIII. pak u 
svojoj eneyclici nGrande munus“ od 23. rujna 
1880. odredi, da se svetkovina sv. slovjenskih 
apostola imade slaviti po čitavome katoličkome 
svijetu, a tim da se učvrsti vez jedinstva slo- 
vjenskih naroda s katolicima zapada, a osobito 
s Rimom. 

Nakon kratka životopisa, kako Leon XIII. 
umije orisati majstorskom vještinom, spominje 
ponajprije, kako slovjenski narodi imadu blago- 
dati kršćanske vjere i prosvjete zahvaliti samo 
revnosti rimskih papa. Što se pako tiče njihove 
zajednice s rimskom crkvom, veli Leon XIII.: 
»Ova bo dva širitelja kršćanskoga imena, o ko- 
jima je riječ, istina, uputili su se k poganskim 
narodima iz Carigrada; ali je trebalo njihovo 
poslanje ili da slijedi na zapovijed ove apostol- 
ske Stolice, kao središta katoličkoga jedinstva, 
ili da bude, što je i bilo ne jedan put, po obi- 
čaju i po zakonu odobreno. I upravo ovdje u 
gradu Rimu davali su oni i račun o primljenomu 
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nalogu, i odgovarali na tužbe; ovdje na grobu 
Petra i Pavla zavjerili su se katoličkoj vjeri, 
bili posvećeni za biskupe i primili oblast, da 
ustanovljuju hijerarkiju pridržavši razliku redova. 
Napokon ovdje je bila isprošena poraba slo- 
vjenskoga jezika pri sv. obredima. ,S toga valja 
da se Bogu dragomu zahvalimo, završuje sv. 
Otac, što Nam se zgoda pruža, te možemo 
iskazati ovu ljubav slovjenskomu plemenu i ra- 
diti na opću njihovu korist. ... Ovo Nam je 
naime pred očima, ovo jedina želja, da nasto- 
Jimo na svaku ruku, da narodi slovjenskoga 
imena budu providjeni obilnijim brojem biskupi 
i svećenika; da postanu stalniji u ispovijedanju 
prave vjere i u posluhu pravoj Crkvi Kristovoj, 
pa da iskustvom avaki dan to bolje osjete, koje 
mnoštvo dobara izlijeva se iz ustanova katol. 
Crkve u domaći život i u sve stališe u državi. 
One crkve zahtijevaju od Nas, da se najčešće i 
najviše za njih brinemo; i nema stvari na svijetu, 
za kojom Nam silnije srce hlepi, nego li da 
uzmognemo pobrinuti se za njihovo blagostanje 
i njihovu sreću, te da ih imademo svekolike 
sNama sdružene neprekidnim vezom sklada, 
tom najvećom i najboljom sponom bezbjednosti.“ 
(Dalje će slioditi.) 


Slike iz katakomba. 
Napisao Antun de Waal. 
Prognanici. 

Pripovijest iz prve polovice III, stoljeća, 
(Dalje i konac.) 

Deselo poglavije. 

Kući. 


Vrijeme od smrti obiju mučenika Poncijana i Hi- | 


polita bijaše za zarobljenike n sardinskom rudniku vrlo 
žalosno. Ta sada bijahu obitelj bez oca, stado bez pa- 
stira; a k tome izostade ove zime svaka vijest iz Rima, 
pa tako bijaše zarobljenim dvostruko teška samoća. Nisu 
ništa ni slutili o političkim promjenama i dogagjajima, 
što se dogodiše na proljeće 237, u Rimu i u vascijelom 
rimskom carstvu.!) 

Sveopće nezadovoljstvo radi tiranije cara Maksi- 
mina, urodi bunom u afričkoj provinciji, gdje narod iza- 
bere imperatorom sijedoga Gordijana. S vijesnikom, po 
kojem javljaše senatu svoj izbor, dogje u Rim ujedno 
i druga vijest, da je Maksimin pao u boju sa Sarma- 
tima. Tako pozdravi cio narod jednoglasno dan, u koji 
je senat u svečanoj sjednici proglasio Gordijana carem 
i ujedno razaslao poslanike u sve provincije, da se po- 
klone novomu vladaocu. 


*) Isporedi Tillemont, Hist. des empereurs III, p. 227 sl, 


Puk se veselio što se oslobodio tirana, te poruši 
njegove kipove i spomenice, rasvijeti grad i priredi sjajne 
igre, a senat izda zapovijed, da se smjesta svi oni 
puste na slobodu, koje je Maksimin utamničio ili pro- 
gnao, a konfiskovani imetak neka im so nadoknadi iz 
državne blagajne. 

Za Florenciju bijaše ova vijest, da je slobodna, 
angjeo spasitelj, koji ju iz skrajne tmine dovede u ve- 
selo svjetlo dana. Otkad nestade Sofije i drugih zatvo- 
renih, nastade za ostavljenu čas strašnih noutješivih 
boli, a samo velika milost koju dobi, te molitva muče- 
nika, spasiše ju te ne propade. 

Kad je bila smaknuta Sofija i njezine drugarice, 
dobi Florencija novo društvo osugjenih gospogja; ali 
ako one prijašnje bijahu angjeli, to bijahu opet ove izrod 


| prostote i ljudske pokvarenosti. Govori, šale, pripovije- 


danje učinjenih sramotnih djela, poruglice i prijezir, čega 
bijaše ona prijedmetom bijahu za nju muka, koja u 
velike povećavaše njezine nevolje u zatvoru. 

Iz tog kruga živih vragova oslobodi ju vijest o 
slobodi. Kada spazi već tako dugo nevigjeno svjetlo 
dana, ne mogaše joj u prvi mah sree pojmiti ovoliko 
veselje, ona padne na koljena na vratima zatvora a 
krupne joj suze potekoše niz lice. Kad je došla u kuću 
svoje tetke, pa kad njezine mlagje sestre veselo dotrčaše 
knjoj, mogla ih je samo nijemo zagrliti i uz plač i 
smijeh pritisnuti na srce. Tek liječnik mogao joj raz- 
dražene živce umiriti, 

Ta nije se samo svome oslobogjenju veselila; se- 
natorov nalog, da se oslobode prognanici, dade joj i 
slatku nadu, da će slijedećih tjedana dobiti oca i za- 
ručnika. 

Vijest, koja se poslije nekoliko dana raznosila gra- 
dom, da je Gordijan ubijen a Maksimin još živ, pak da 
dolazi s velikom vojskom u Italiju, preplaši Rim. Ali 
senat, koji se u tom pogibeljnom položaju sjetio svog 
dostojanstva, prihvati sada odlučno kormilo vlade i pro- 


| glasi imperatorima dva izvrsna muža, Papijena i Balbina. 


Cio grad se veselio oslobogjenju zatvorenih, a ve- 
selje bi se još povećalo, kadgod bi nadošla koja lagja 
s oslobogjenim prognanicima. a 

Prvi prognanici što dogjoše u Rim bijahu oni iz 
bližnje Sardinije. 

Kad se iznenada po tamnim hodnicima orila vijest: 
»Vi ste slobodni, kraj obale je lagja kojom ćete se 
sjutra vratiti u Rim“, bijaše tako veliko veselje rad 
ove teško očekivane a sada ipak nenadane vijesti, da 
je mnoge spopala neka vrst ludila. Jedan pade drugome 
u naručaj; jedni bi plesali plačuć i smijuć se, drugi se 
raširenih ruku zahvališe nebu, treći bi opet polupali 
orugje, kojim su dosele morali raditi. Pa kako se po- 
novila radost, kada zarobljenici opet ugledaše svjetlo 
dana, što ga mnogi već ne vigješe godinu ili dvije go- 
dine dana, a gdjekoji već i dulje! Poput djece skakahu 
amo tamo, vikahu, smijahu se i plakahu, pak bi sei 
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opet zagrlili. Kad je slijedećega jutra otplovila lagja, 
koja je odvezla više stotina prognanika u Rim k svo- 
jima, ne bijaše veselju ni kraja ni konca. Dugo je tra- 
jalo, dok se moglo redovno veslati; ali tada letila je 
lagja uz pravilno udaranje vesala poput strijele kroz 
valove. Još se nije nikad ovaj put od otoka do Tibe- 
rova ušća u tako kratko vrijeme prevalio. 

Piskup Fabijan poslao je s onom lagjom koja je 
imala natrag dovesti prognanike nekoliko djakona u 
susret, da okrijepe braću i da im prije svega dadu novo 
odijelo. Florencija ga zamoli, da javi njezinomu ocu i 
Faustinu, da se obratila; kako rado bi sama išla u 
susret, da nije kapetanu zabranjeno, da ne smije nikog 
povesti, jer ne bi lagja mogla sve nositi, koji bi to htjeli. 

Ali da ide do Ostije svojim milim u susret, to joj 
je bilo slobodno! Ah, kako se veselila, kad je u daljini 
na obzorju vidjela gdje se pomalja lagja s bijelim ja- 
drima! Ma kako je brzo odmicala lagja po valovima, njoj 
se pričinjalo, da se vuče poput puža, a svaki sat išče- 
Kivanja na obali bijaše joj vječnost. Florencija si utva- 
rala, da vidi svoje drage još kad je lagja daleko, da- 
leko od obale bila; da su se dugim zatvorom i strašnim 
mukama ma kako promijenili, Florencija bi ipak izmegju 
tisuće prepoznala ovu dvojicu. 

Uz urnebesno klicanje svjetine na obali, doplovi 
lagja do Tiberova ušća, i usidri se u luci Ostije, Stotine 
ispruženih ruku primi dolazeće zarobljenike; veselju i 
radosti ne bijaše ni kraja ni konca. 

Florencija ležaše na grudima svog zaručnika, koji 
ju zagrlio, oboje bijaše nijemo od neizrecive sreće. Samo 
orošene oči govorahu megjusobno jezik onog blaženog 
veselja, za koje nemaju usta riječi. 

Tada zagrli Florencija oca; ah, poslije svih onih 
neizrecivih nevolja, što ih propatila zadnjih mjeseci, 
bijaše ovaj čas prepun radosti i nebeskog veselja; iza 
noći, gdje bijaše nestalo svake zvijezdice nade, osvanu 
dan, divan, topao i čist, a smijući se angjelčići spuštahu 
se doli sipajući cvijeće po zraku u znak sretnih godina. 

Zaključak senata vrati Florenciju i Faustinu sav 
njihov posjed. Bilo je sada raznih zapletaja i rasprava, 
pa i pune ruke posla, da se opet uredi posjed, koji je 
tako dugo bio u tugjim rukama. Ali onaj kućni prija- 
telj, koji je na Florencijinu molbu svim silama nastojao, 
đa saznade, gdje joj je otac, išao im i sada na ruku; 
pošto je glavno u tome poslu odredio, dade Florenciju 
na raspolaganje svoj zaselak na bližnjem Tiburu, da se 
ovdje sa svojima u ladanjskoj samoći oporavi. 

Tibur, sadašnji Tivoli, jest nedaleko Rima, na pod- 
nožju Sabinskih gora, a rad svojih vodopada što ih 
ovdje čini Anio, jest na svjetskom glasu. Ovo mjestance 
bijaše Florenciji tako drago, da si nije mogla zaželjeti 
dražeg da obuhvati svu njezinu sreću. Divno proljeće 
sa svojom južnom krasotom razdragalo je srca, a sun- 
čani žar, pjevanje ptica i miomiris cvijeća nije bio ovim 
trima sretnima još nikad tako lijep i mio, Nekad oživ- 


ljavaše pjesnička fantazija narav faunom i nimfama; sada 
vidjelo je oko svagdje svemožnu, blagoslovnu ruku Božju, 
a svako voselje upravi oko k onome, koji je to sve tako 
uredio, 

Godišnjica mučeništva obiju apoštola Petra i Pavla 
okruni svima sreću. U memoriji ili u malenoj kapelici 
što ju je sagradio drugi Petrov nasljednik, biskup Ana- 
klet, nad apoštolovom rakom, pružili si mladenci pred 
žrtvenikom rake, da biskup Fabijan blagoslovi vez, koji 
ih je za uvijek imao spajati. 

Rijetko kad je kršćanska općina u Rimu u ovoli- 
kom broju prisustvovala vjenčanju, a valjda nije nebo 
još nikad na čudnovatiji način združilo dvoje pred sve- 
ćenikom. Vjenčanima klicala je cijela općina u veselju: 
Vivatis in Deo, Poživio vas Bog')! Cio Rim uživao je 
u sreći mladih supruga, kad su na večer rogjaci i pri- 
jatelji uz baklje i vesele pjesme otpratili mladu iz ro- 
diteljske kuće u kuću njezina supruga. Florencija imala 
je starodrevnu i sada još običajnu vjenčanu haljinu, bi- 
jelu tuniku sa bijelom togom preko nje, žućkast veo i 
žućkastu mrežicu za kose, a preko toga vijenac od cvi- 
jeća.?) 

Rimski zakoni o progonstvu bili su tako strogi, 
da je trebalo, da car izdađe poseban edikt, da je slo- 
bodno mrtvo tijelo prognanika dovesti u Rim i sahraniti 
ga u obiteljskoj grobnici. Ali osobito crkva prvih vije- 
kova je mnogo do toga držala, da se biskupi pokapaju 
tamo, gdje bijahu pastiri, da vjernicima bude bolje pred 
očima neprekidni niz predstojnika u apostolskoj službi. 
Biskup Fabijan morao je dakle misliti na to, kako će 
od oba cara izhoditi dozvolu, da odnese Poncijanovo 
tijelo iz sardinskih rudnika pa da ga donese u Rim. 
Dobroćudni vladari pristadoše rado na to. 


') Bio je običaj, da se darivahu za vjenčani dar sta- 
klene zdjelice sa zlatnim slikovnim prikazama na dnu; ovakove 
darove dobivahu i na godišnjicu svojih zaruka.  Ovakovih 
otisaka imademo na vapnu na grobnim pločama u katakom- 
bama, Na zdjelici Jukundovoj i Cirijakovoj nalazi se nad vjen- 
čanim drugovima u maloj slici Spasitelj, koji obojima stavlja 
vijenac na glavu, Druga posudica pokazuje nam oca, mater i 
dijete s grčkim natpisom a latinskim slovima: PIE ZESES, 
Živio! 

2) Za karakter kršćanske ženidbe imademo u katakom- 
bama krasnih znakova. Sloga supruga vidi se u natpisu, gdje 
se veli, da su zajedno živjeli .sine ulla querela, inculpabi- 
liter et cum omni gsuavitate.“ Uz to imade i drugih lijepih 
primjera. 

Karakter ženidbe, koja se sklopila u Kristu, i kršćanske 
odgoje djece vidi ae iz zlatnih stakala, gdje je ili nad mla- 
đencima ili nad roditeljima i djecom ime Kristovo ili se tamo 
prikazuje kako Krist meće supruzima vijenac na glavu, Ter- 
tullian veli: Unde suficium ad enarrandam felicitatem  ejus 
matrimonii, quod eeelesia conciliat et eonfirmat oblatio, et ob- 
signatum angeli renuntiant, et Pater rato habet. Na tome te- 
melji se i nada, da će se supruzi opet vidjeti poslije smrti : 
Quos paribus meritis junxit matrimonio dulci omnipotens Do- 
minug, tumulus ocustodit in aevum. Surgatis pariter Christo 
pracstanto beati. 
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Fabijan upotrebi vrijeme mira i za to, da popravi 
cemeterije, osobito pako Kalistov koji bijaše neposredno 
pod apoštolskom stolicom. Ovdje je podupro novim 
zidovima oštećene dijelove, ondje je slikarijom ili dru- 
gim uresom rijesio grobove slavnih mučenika ili je dao 
napraviti novih stuba, da se uzmogne laglje dolaziti u 
podzemva grobja. Megju ostalim dade u grobnici, gdje 
počivahu njegovi predšastnici, smegji zid u hodniku po- 
bijeliti i bojadisati; nad ovom sagradi kapelicu, gdje 
bi se vjernici sakupljali na dan mučenika, da tamo 
svetkuju svete tajne. To je ona kapelica, što so još i 
danas, poslije šestnaest stoljeća, nalazi blizu ulaza u 
cemeterij; knjige hodočasnika iz srednjeg vijeka nas 
uče, da je bila posvećena sv. Ceciliji i sv. Sikstu, naj- 
znamenitijemu mučeniku u papinskoj kapeli. 

Čim je Fabijan dobio carski reskript, po kojem 
mu se dozvoljava prenos obiju mučenika Poncijana i 
Hipolita, najmi lagju, da osobno, uz veliku svečanost i 
uz pratuju cjelokupnog svećenstva gradskog pogje u sar- 
dinske rudnike po kosti mučenika. i 

Faustin i Florencije morali su već za to pratiti 
papu, da mu pokažu mjesto, gdje su ih pokopali, a 
njima se pridruži i Florencija, želeći vidjeti mjesto, gdje 
su joj mili ovako dugo i strašno trpjeli. Koliko puta je 
plakala gorke suze sažalnice, kada su obojica pripovije - 
dala o muci i nevolji u onom ropstvu, o požrtvovnoj 
Hipolitovoj ljubavi i o svetoj smrti obiju mučenika | 

Bilo je pod konac srpnja, kad je otplovila lagja, 
— sistoga mjesta, gdje su Faustina u neizrecivoj boli 
otrgli od njegove zaručnice i svezana s Poncijanom od- 
veli u progonstvo. 

Treći dan na večer prispiju sretno na otok, pak 
stoga odrede, da se sutradan iskopaju mučenici. Senator, 
mladi supruzi i nekoji svećenici pogju još na večer u 
rudnik, da sprovedu noć u molitvi i pjevanju psalama 
kraj groba. 

Zorom slijedećega dana slavio je biskup Fabijan 
na grobu svetih božanske tajne. Tada otvoriše grob, i 
pošto su pobožno zamotali kosti u skupocjeno platno i 
u sanduk koji su sobom ponesli, krene odbor na svjetlo. 
Prisutnici nosili su u rukama baklje, a svečano pjevanje 
bimna i psalama razlijegalo se po hodnicima. 

Kiklop, jednooki nadziratelj, prisustvovao je, neo- 
pažen, noćnoj svečanosti i službi Božjoj u jutro, i tu 
mu se prvi puta ganulo tvrdo i bešćutno srce. Ophod 
uz toliko svijetiljaka, i pjevanje ganulo ga gotovo do 
suza, pa kad je povorka, koju je iz daleka slijedio, 
došla na svjetlo, pristupi k biskupu i ispovjedi mu javno, 
kako je okrutno ovu dvojicu zlostavljao. Molio je i Fau- 
stina i Florencija za oproštenje, što ih je tako nesmi- 
ljeno tukao. 

nHm, hm; kad sam trijezan“, reče, da se ispriča, 
nonda sam najbolji čovjek na svijetu; ali, tako mi Baka, 
jesam li ja tome kriv, što su mi bogovi dali ovaku žegju ? 


Hm, hm, davno bih bio bogataš, ali moje grlo uvijek 
suho, uvijek suho!“ 

On jo ophod otpratio do lagje, te ih još dugo 
pozdravljaše na odlasku. I doista, od juče nije pio vina, 

Vožnja je bila povoljna i ugodna, more glatko 
poput ogledala pod širokim, plavetnim nebom, a od 
sunčanoga žara štitio je putnike širok šator nad lagjom, 

Blizu kormila sjegjaše u samoći Faustin, podavši 
se mislima. Pogled bacio je na srednji dio lagje, gdje 
pod baldakinom ležahu relikvije mučenika, pokrivene 
dragocjenom sirskom tkaninom i vijencima od cvijeća, 
Najvažniji dogagjaji njegova života bijahu u uskom vezu 
s velikom požrtvovnošću ove dvojice. Katkad osvrnuo bi 
se na zadnje dvije godine i na onaj dan, kad je bio 
lancima prikovan uz Poncijana, imajući prezrenog roba 
za pratioca, putujući isti put u progonstvo. Srce mu bilo 
nevoljno, a pamet potamnjena progonstvom. Kako je 
tada oćutio desnicu od ozgora, koja ga rastavila od za- 
ručnice da mu ju u većoj ljubavi vrati, koja ga bacila 
u duboke“ rudnike, da ga dovede na jasno svjetlo istine, 
koja ga bacila u okove, da raskine verige propasti ko- 
jima do onda bijaše okovan i on i njegovi! Pa sada 
ova vožnja! Uz svete pjesme plovi lagja iz zemlje pro- 
gonstv. u domovinu: imade li ljepšega znaka sretne 
budućnosti? Da, kušnja je bila okrutna, gotovo nesnos- 
ljiva za čovjeka; ali sada je Faustin pojimao, kako je 
bila nužna, kako se samo po ovoj strmoj stazi mogao 
popeti do visine svoje sreće. 

I Florencija se dala na razmišlanje. Sjetila se dana u 
Bajama: kolika razlika bijaše med onom vožnjom na gon- 
doli i njezinom raskoši, i ovom današnjom vožnjom! Isti 
su valovi šumili, isti povjetarac duvao, sunčane zrake 
se jednako odbijale kao i onda od srebrnih valova; ali 
— Florencija baci pogled zahvalnosti na nebo: — ona 
koja se vozila u lagji, promijenila se. U čas, kad je već 
zbacila religiju i sama se htjela baciti u vrtlog, odvrati 
ju vječna dobrota od ruba propasti, a ruka milosti 
uhvati kormilo i spasi barku iz ponora. Florenciji do- 
gjoše opet na pamet one riječi, što je pisala ocu: Poput 
sretne ptice uživam sada slatko povjetarce zaljeva Baja, 
i uživam sretne i vesele časove, dok me ne pogodi svo- 
jom strelicom crni strijelac, smrt, te me baci u more, 
u veliko i široko ništa, što sve proždire.“ Ne, ne, go- 
lubica što je izletjela iz Nojemove arke, lutala je nad 
muljem i truležom, te ju je taj kužni dah omamio. Ali 
upravo u onaj čas, kad se htjela, omamljena ovim otro- 
vom srušiti, uhvati ju ruka spasiteljica i uze ju k sebi 
u arku spasa i vječnog života. 

Duboki uzdah vine se Florenciji iz grudi, i kad 
joj Faustin pogleda u oči, opazi joj suzu u oku. Smi- 
jući se kroz plač, stisne suprugu ruku pa će mu reći: 

»Kako je dobar, o kako je dobar dragi Bog.“ — 

Kad je lagja sretno prispjela u Ostiju, odlučiše, 
da će slijedeće noći odvesti mrtvace u Rim, u jednu 
ruku jer je vruće, u drugu da ne bude tako javno. 


— diji 


Ophod, kome se pridružiše i vjernici ove lake, pogje uz 
baklje i pjevanje psalama cestom ostijskom prema građu 
i skrene blizu zidina na desno u cemeterij Kalistov. 

Bilo je jutro 18. kolovoza, istoga dana, kada rim- 
ska crkva još i danas slavi svetkovinu sv. mučenika. 
Ovoga jutra sahraniše biskupovo tijelo u mrtvačnici papa. 
Hipolitove kosti sahraniše na drugom mjestu, 

Pošto se svečanost svršila, nije se Faustin mogao 
uzdržati, a da ne ureže oprosni pozdrav u još svježe 
vapno na ulazu u kapelu Ta bio mu je duhovni otac i 
spasitelj duše! 

Dok se izgubila_kamena ploča što pokrivaše_ mu- 
čenikov grob, jer kasnijih stoljeća oštetiše so katakombe, 
uzdržao se još do danas onaj graffito-natpis u grčkom 
jeziku, što je urezan u vapno: 

EN OEQ META TIANTQN .. , , TIONTIANE ZHCIIC. 

Poncijane, živi u Bogu sa svim biskupima 

Preveo Cvjetko Vugić, 
bogoslov IV. tečaja, 


Viestnik. 


Zagreb. Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Gaš- 
parlin Mijo 5 for. Korenić Stjepan 10 for. Dr. Volović 
Josip 20 for. Prvu krunu darovaše: Matica Karlo 
1 kr. Štefan Franjo 1 kr. Dr. Pazman Josip 1 kr. Pe- 
terca Franjo 1 kr. 

U Zagrebu dne 20. srpnja 1898. 

Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Kateketski sastanak.) Na kateketskom sa- 
stanku dne 6. t. mj. stavljeni su bili još sliedeći predlozi: 
1. Predlog Dra. Gjuranca: neka se zamoli vis. kr. 
zem. vlada, da bi blagoizvoljela odrediti: 1. Kako bi 
djaci šegrtskih škola tri puta išli na izpovijed i pričest 
2. kako bi svake nedjelje i blagdana prisustvovali sv. misi i 
8. neka bi se provodila bolja i stroža disciplina u tim 
školama — bi primljen uz primjetbu, da već obstoji vla- 
dina naredba glede 2. točke, samo neka se zamoli -vis. 
vlada da bi provela tu naredbu tamo, gdje nije pro- 
vedena. i 

2. Predlog g. Stjepana Korenića: neka bi se za- 
molio preč. ordinarijat da bi blagoizvolio izposlovati 
kod vis. vlade, da se što više ograniči broj katoličke 
djece u protestantskoj školi, buđe primljen i predan od- 
boru, da ga izvrši. 

8. Vjeroučitelj g. Stjepan Niemčić predlaže, neka 
bi se zamolila vis. vlada, da bi opredielila stalan broj 
sati, koliko je dužan predavati vjeroučitelj na pučkim 
školama, pa da mu se opredieli nagrada za prekodužne. 
Na predlog g. Matice prihvati sastanak, neka se kao 
maximum predloži 20 sati, a o nagradi neka se ne spo- 
minje ništa. : 

4. G. župnik Stjepan Niemčić predlaže, neka bi 
ge zamolila duh. oblast, da bi odredila, da budu mo- 


litvo u molitvenicima istovjetne onima u katekizmu. 
Predlog so prima 

5. G. Dr. Horvat predlaže, neka se opredieli rok 
do kada će se objelođaniti teme za budući sastanak. 
Ustanovljuje se rok do Uskrsa. 

6. Na predlog istoga primljeno bi, da se dosađačnji 
rad dviju sastanaka objelodani u malenoj knjižici, 


— (Dali patron stare župe, kad se dieli 
župa, stiče patronatsko pravo na novu župu?) 
Poznato je našim čitaocem, da je prof. dr. Belaj u svoje 
vrieme branio mnienje, da patron stare župe, kad se 
dieli župa, ne stiče eo ipso patronata na novu župu, 
i da imade crkvena oblast o tom suditi, komu pripada 
patronatsko pravo. Sad je o istom pitanju napisao prof. 
dr. L. M. raspravu u br. 7. ,Mjesečnika“ pod naslovom : 
Prilog nauci o patronatskom pravu, kada se župa, 
osobito patronatska razdieli“, u kojoj dolazi do istoga 
rezultata i pristaje uz isto mnienje. Evo njegovih za- 
ključnih rieči iz spomenute rasprave: 

»Ne ima dvojbe, da se je do sada mnogo patro- 
natskih župa razdielilo. Uprav ta obstojnost, što crkveno 
zakonodavstvo nije glede diobe ovakih župa nikakva 
posebna zakona izdalo, dokazuje, da je ovo pitanje 
posve jasno: da na ime ni župnik ni patron stare župe 
ne stiču usljed same diobe župe patronatsko praro na novu 
župu, ali ga mogu steći ili zajedno ili svaki napose, 
kako ga može steći i mimo njih netko treći. Ako ono 
prvo bude, ima se regulirati lege fundationis izvršivanje 
prava patronata zajedničkoga ili mješovitoga. Patronatsko 
je pravo eminentno crkveno pravo. Sva pitanja nanj spa- 
dajuća: kako postaje i kako prestaje, komu u konkretnom 
slučaju pripada, kako se izvršuje, idu pred forum ecclesia- 
sticum. I bez propisa partikularnoga prava patronat ide 
pred spomenuti forum. Ako crkveno pravo i dopušta, 
da o nasljedstva u realni laikalni patronat odlučuju za- 
koni pojedine države, koji nasljedno pravo normiraju, 
tim ono nije svoje pravo posvjetovnjačilo. Ako i jesu 
novija zakonodavstva patronatsko pravo pod svjetovnu 
jurisdikciju potegnula, nisu mu tim karakter crkv. prava 
oduzela, jer će se i državne upravne vlasti glede pi- 
tanja: kako patronat postaje, da li postoji ili ne, mo- 
rati obazirati na crkv. pravo, dapače i na_mnienje cr- 
Kvenoga poglavarstva.!)“ 


— (Katoličko crkveno pravo. Napisao dr. Ferdinando 
Belaj, profesor crkvenog prava u bogoslovnom fakultetu kr. 
sveučilišta Pranje Josipa I. u Zagrebu. Svezak 1. Osm. 
Str. 891.) Broj 7. ,Mjesečnika“ donosi sliedeću obznanu 
ove knjige: ,S veseljem pozdravljam prvo djelo o cr- 
kvenom pravu, napisano na čistom hrvatskom jeziku. 
Dobro će doći svakomu, tko se ikoliko crkvenim pra- 
vom zanima. Osim ženitbenoga prava, koje će na pose 


') Zakon od 7. svibnja 1874. za zemlje zastupane u 
carev. vieću S$ 32, i 88, 
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drugi svezak sačinjavati, razložio je g. pisne pregledno 
sve postojeće crkveno pravo. Gosp. pisne odabrao je 
sustav različit od onoga, što ga najnoviji njemački ka- 
nonisti slijede, što će se iz sljedećega sadržaja raznbrati,“ 


Pošto je ocjenitelj naveo sadržaj djela, nastavlja 
ovako: 


»Gosp. pisac je prema odredjenom opsegu djela | 


nekoje partije kraće, nekoje opširnije razložio. Osobitu 
pažnju posvetio je crkveno-političnim pitanjima i parti- 
kularnom pravu. Pozivlje se za svako pitanje obilno na 
izvore, od kojih manje pristupne ili u tekstu ili u opas- 
kama doslovno.u cijelosti ili u odlomcih navadja, samo 
bi bolje bio učinio da je njemačke citate preveo. Krat- 
koći za volju ispustio je g. pisac historijski uvod i raz- 
vitak mnogih crkvenih uredaba. Dakako usljed historij- 
ske metode bi ovo djelo znatno povećano bilo. Gosp. 
piscu je bila glavna svrha postojeće pravo što više iz- 
crpsti, pak doista malo imade djela u crkvenom pravu 
ovako kratkih, a ujedno podpunih. 

»Dobro bi bio učinio, da je svagdje istaknuo najprije 
nauku po općem pravu, za tim po partikularnom. Tako 
bi n. pr. $$. 22. i 28. bolje mjesto imali u $. 27., poslje kako 
je razložen sadanji odnošaj izmedju crkve i austro-ugarske 
monarkije. Tako biipo piščevu razporedu 88. 114.—117. 
prije imali mjesta u općenitom dijelu, a 8. 40. u 2. glavi 
II. knjige posebnoga dijela, gdje se radi o pravu crkve 
na posjed (bolje rečeno ob imovinskom crkvenom pravu). 

pAko i jest jezik čist, lagan, nije g. pisac dobro 
prošao s terminologijom. Kako je (po predgovoru) rabio 
latinske izraze, gdje nije zgodnih hrvatskih imao, mogao 
je i riječ ,jurisdictio“ ne prevoditi ,sa sudska vlast“, 
već ju ostaviti kako jest, jer ona puno više sadržaje, 
nego prevedene riječi. Isto tako ,svenarodni“ ugovor, 
mjesto medjunarodni“, koji se je izraz kod nas već 
uobičajio, po nješto smeta. Napokon citiranje mnogih 
mjesta corporis juris canonici nije potpuno, jer se na- 
vadja samo broj capitis i inscriptio tituli, a često se 
ispušta i oznaka zbirke, broj knjige i titula.!) 

»Ovo su medjutim samo tehnički nedostatci, koji 
vrijednost djela ne umanjuju. Ostalo nedostatke, koje 
će g. pisac i sam naći, želim od srca da ispravi u dru- 
gom izdanju. Dotle možemo ovo svakomu što toplije 
preporučiti.“ Prof. dr. L. Marjanović, 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Pomakao se iz članova II, reda u I, red: Penić Mato, 
župnik u Brdovcu. Stapio u članove II. reda: Engel Marko, 


!) Nije to nepotpuno citiranje eorporis juri«  eanonici, 
već je to samo drugi način citiranja. Oznaka se zbirke samo 
onda ispušta, kad je to zbirka Gregorija IX, a upravo tim 
je i zbirka označena, a broj knjige i titula lasno se nagje u 
Index titulorum ili omnium ili pojedine zbirke, koji su radi 
toga i pridani ad corpus juris canonici. (Op. p.) 


Urednik dr, Josip Volovi6. 


trgovac u Županju. Stupiče nadalje u člano III, reda: Do. 
branić Pavao, učenik II, razreda u Novskoj. Ralica_ Ivo i 
Filipović Stjepan, mladići u Martineu župe 'T'rojstvo. Vezilić 
Sime, trgovac u Sinju, Žalec Nikola, gospodar iz Zdole kraj 
Brežaca, Miler Josip, nin voštara u Samoboru, Klinčić Stjepan, 
učenik II. razreda u Brdovcu. 


Pavao Matijević, svećenik nadbiskupije hvar- 
sko, namjerava tiskom izdati prevod — po njemačkom 
izvoru — glasovite metode za koralno pjevanje ,Ma- 
gister Choralis“ od doktora Haberla, Da se taj lijepi 
podhvat omogući, preč. kaptolski vikarijat zagrebačko 
nadbiskupije preporuča veleč. svećenstvu, da se pred- 
broji na to djelo. Prijavili se dovoljan broj predbroj- 
nika, cijena knjizi ne će premašiti 1 forintu. Tko se 
dakle želi predbrojiti, neka to dojavi rečenom svećeniku, 
pošta Jelsa, — na otoku Hvaru. 

Isto tako preporuča preč. kaptolski vikarijat veleč, 
svećenstvu, da se predbroji na ,Ručnu knjigu za žup- 
nike“, koje će prvi svezak najkašnje do Miholjdana t, 
g — ako bude dovoljno predbrojnika — objelodaniti 
Petar Kaer, svećenik u Žrnovnicah na Sudujmu u 
Dalmaciji. Ta će knjiga sadržavati sve zakone, odredbe, 
propise itd. obstojeće u Austro-ugarskoj monarkiji, što 
se odnose na rukovodjenje župnih ureda. — Cijena za 
pojedini svezak ustanovljena je po 1 for. — a bit će tri 
ili četiri svezka. 


Obnovljenje crkve Bl. Dj. Marije Pod Okićem. 

Požarom postradala crkva Bl. Dj. Marije Pod Oki- 
ćem obnovljena je iz nutra dobrovoljnimi prinosi žup- 
ljana i podporom bratovštine Sv. Antuna, te si bratov- 
ština_sv. Antuna kao i župljani smatraju za dužnost, 
da slikarski posao kojeg je izradio slikar g. Rojnik 
Richard u javnosti pohvale kao liepu i na obće zado- 
voljstvo dobro uspjelu radnju. — Pozlatarski posao iz- 
radio je solidno pozlatar g. Miroslav Strobach. — S 
toga podpisani gore spomenute umjetnike, pogledom na 
djelo, koje su na podpuno zadovoljstvo župljana svišili, 
najtoplije preporučaju. : 

Pod Okićem Bl. Dj. Marije dne 6. srpnja 1898. 

Josip Kurill, 
izel, podjašprišt i župnik, 
Mijo Smetko, obć. odb. > Gjuro pl. Kelečić, šk. odb. 
Ivan pl. Kufrin, obć. odb. 


Na obaviest. 

P. n. gospodi, koja bi se imala u kojemgod poslu 
na mo obratiti, obznanjujem ovime, da ću mjeseca ko- 
lovoza i rujna t. g. odsutan biti iz Rima. 

U Rimu 9. srpnja 1898. 

Andrija Friš, 


kanonik sv. Jeronima, 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Ovaj list izlazi svakoga čotvrtka na ciolu arku, — 
poštom, G stat. na cielu, a 3 stot, na 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbi 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 


Slovjene je bila upravo ushitila enciklika 
sv. Oca. Kraj svoga neprijateljstva i diplomat- 
skih spletaka, osobito u Rusiji, nastalo je ipak 
medju slovjenskim narodima živahno gibanje. 
Jače nego li ikada prije privinuše se _k Rimu 
i katoličkoj Crkvi, Poslanica Leonova natjera 
u laž staro klevetanje, da je papinstvo to- 
bože neprijatelj istočnih obreda, a oduševljenje 
za Leona XIII. stade sve više i više rasti. 
Velebne se razviše svečanosti u proslavu sv. 
apostola _Cirila i Metoda, a osobito u Rimu i 
na Velehradu u Moravskoj. Ovdje se nebro- 
jene čete hodočasnika sastadoše, a u Rim se 
uputi vanredno mnogobrojno i upravo sjajno 
hodočašće, u kojem bijahu zastupane sve slo- 
vjenske narodnosti, da se pokloni namjesniku 
Kristovom i da iskaže Leonu XIII. zahvalnost 
i vjernost sviju Slovjena. 


Od konca g. 1880. pa kroz cijelu 1881. 
dolažahu neprestano u Rim listovi i adrese od 
slovjenskih biskupa i općina, u kojima se za- 
hvaljivahu papi na enciklici i na štovanju, koje 
je bio iskazao sv. slovjenskim apostolima; naj. 
više se pako u tom odlikovahu Česi i Hrvati. 
Na list kardinala kneza Schwarzenberga, nad- 
biskupa praškoga, što no ga bješe poslao papi 
u ime svoje i u ime sviju biskupa Česke, od- 
govori Leon XIII. 14. srpnja 1881., da mu je 
veoma drago, što se je medju Slovjenima pro- 
budilo ovakovo vjersko oduševljenje; u doka- 
zima naprama papi rimskome vidi on znakove 
bolje budućnosti za stvar Božiju i stvar Crkve 
kod sviju ovih naroda; on no će ništa propu- 
stiti, a da širi slavu Božiju medju njima; za. 
daća je pako biskupa, da se na prvom mjestu 
brinu za naobrazbu puka i odgoj klera, koji 


U Zagrebu, 27. srpnja 1898, 


Tečaj XXXXIV. 


Ciona mu je zn Zagrob na ciolu godinu G otot, n za predplatnike, kojim se pošilja 
pol godino, — Prodbrojit se može i na pol, pače i na čotvrt godine kod svako kr, pošte, 
iskupskom sjemeništu. — Prodplatn prima no kroz ovu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


je za to u crkvi Božijoj, da bude vodja puku 
u svakome dobru. 

Iste godine dobiše i Hrvati nov dokaz, da 
ih_papa u istinu vanredno ljubi, i da mu je 
doista mnogo stalo do toga, da napreduju u 
pravoj kršćanskoj prosvjeti. 5. naime srpnja 
1881. izdade Leon XIII. bullu , e hac augusta“, 
kojom uredjuje crkvenu hierarhiju u Bosni i 
Hercegovini, kao što je pred tri godine bio 
uredio u Škotskoj. U samoj bulli izrično spo- 
minje, kako je njemu neizmjerno drago, što je 
mogao ono izvršiti, za čim su toliki njegovi 
predšasnici uzalud težili. 

God. 1886. slavili su i shizmatici u Petro- 
gradu slavje na uspomenu sv. Cirila i Metoda. 
Ali ona je bila i prošla_kao zvuk zvona, koji 
iza sebe ne ostavlja nikakova trajna učinka, 
premda se je razvila pri toj svečanosti velika 
pompa. I tom zgodom dakle postade očevidno, 
kako je papa svojom apostolskom riječju za se 
predobio srca Slovjenskih naroda. 

Ali pastirska briga Leona XIII. nije se 
ograničila samo na Slovjene. Dobro je znao 
papa, da pravi duh raskolnički t. j. onaj, koji 
se protivi jedinstvu Crkve i vrhunaravnom nje- 
zinom životu, nije tako duboko pustio korjenje 
u Slovjenskome ćudoredno i duhovno nepokva- 
renome narodu, kao u narodima plemena grč- 
koga. 

š Već je Grgur XIII. (1572.—15S5.) bio 
utemeljio zbor za raširenje vjere, — congregatio 
de propaganda fide, i pri tom imao pred očima 
Grke na istoku i druge narode izvan Grčke, 
koji su u bogoslužju slijedili obred grčki, U 
velikoj duši ovoga slavnoga pape nikla je mi- 
sao, da se utemelje i sjemeništa, u kojima bi 
se odgajali misijonari za te raskolničke zemlje. 
I doista bje utemeljen 23. siječnja 1577. grčki 
kolegij sv. Atanasija u Rimu, koji je bio za 
narode grčkoga obreda ono, što je danas kolegij 
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de propaganda fide za sve narode. I za ovaj 
se kolegij pobrinuo Leon XIII. odmah na po- 
četku svoga pontifikata: preuredio obuku, ra- 
širio i poboljšao; pobrao najbolje učitelje, da 
uče pitomce njihovu domaću novogrčku litera- 
turu i da ih usavrše u retorici, koja je nužna 
propovijedniku, a prirodjena_Grku. Poduku u 
starome klasičnome jeziku grčkom dobivali su 
pitomci grčkoga kolegija u rimskom sjemeništu. 
Osim toga podigne sv. Otac u istome zavodu 
dvije nove katedre: jednu za povijest, teoriju i 
praksu grčke liturgije, a drugu za cr- 
kveno pjevanje. Znao je dobro naime sv. 
Otac, da je liturgija jedini vez, koji još veže 
Grke u materi zemlji sa Grcima, koji su ras- 
pršeni po zapadu, po Siciliji, Kalabriji, Korzici 
i Malti, pa da će se oni laglje primaći kato- 
ličkome jedinstvu, ako i ovi budu strogo obve- 
zani slijediti grčki obred. A crkvenoj glasbi na 
istoku imao bi čovjek štošta prigovoriti; pa 
zato i hoće Leon XIII., da mladići, kad izadju iz 
zavoda sv. Atanasija, poznaju savršeniju i bolju. 

Glas o grčkome zavodu raznio se brzo po 
istoku, te se u kratko vrijeme prijavi toliki broj 
pitomaca, da je sv. Otac bio prisiljen pridozi- 
dati posvema novo krilo k staroj zgradi. Na 
sam svečani dan sv. Atanasija 2. svibnja 1885. 
bila je posvetba te nove zgrade, a tom zgodom 
morali su se prisutnici diviti vještini i točnosti 
u pjevanju, kojim su pitomci uzveličali sv, obred. 

Iz alokicije od 28. veljače 1879. vidi se, 
kako je sv. Otac bio zabrinut za katolike u 
današnjem turskom carstvu. Na taj korak po- 
tiče ga primjer njegovih predšasnika, ,koji su 
veoma ljubili i mnogo se brinuli za one crkve. 
... Dobro su naime poznavali onu iz starine 
prednost tih krajeva, u kojima se rodilo Sunce 
pravde, koje je obasjalo sve narode, i slavu 


onih crkava, iz kojih izadjoše toliki muževi | 


puni nebeske mudrosti i vanredne svetosti.“ Sa 
zahvalnošću spominje zatim papa, kako su po- 
slanici evropskih velevlasti susretljivi u tom, 
da se isposluje potpuna sloboda ispovijedanja 
katoličke vjere. I nije se uzalud uzdao, da će 
turska vlada lako uvidjeti, kako je to u njezi- 


nome vlastitome interesu, ako ,svojim kato- | 
ličkim podanicima u punoj mjeri ono dozvoli, | 


što od nje traži pravica i pravednost; i to tim 
više, što je u zadnje vrijeme imala očevidnih 
dokaza o vjernosti katolika i o njihovoj oda- 
nosti državi otomanskoj, dočim su njihovi ne- 
prijatelji nastojali, da nju na nedostojan način 
klevetanjem osumnjiče.“ I zbilja domala se ta 
nada u pomirljivost turske vlade ispuni. God. 
1878. naime umre kaldejski  patrijara Josip 


Audo, kojega je bio papa Pijo IX. 11. rujna 
1848. postavio i u tom dostojanstvu potvrdio, 
Ali ovnj zaveden od zlih savjetnika zaboravi 
pod zadnje dane na svoju dužnost prama Rimu 
i apostolskoj Stolici. Nu na opomene papine 
pokori sei činom dokaza svoju poslušnost. Zbog 
toga pak morade mnogu gorku ođutiti od svo- 
jih zemljaka, ali je to podnio kršćanskom strp- 


i ljivošću. Na smrtnoj postelji priznavao je sve 


do zadnjega daha svoju pogrešku i kajao se za 
nju, izrazio je svoju ljubav i odanost naprama 
sv. Stolici i namjesniku Kristovom, te tako 
ostavio lijep primjer. Nakon njegove smrti sa- 
stadoše se biskupi kaldejski u Alkošu 26. lipnja 
1880., te izabraše za patrijara kaldejskoga sa 
sjedištem u Babilonu dosadanjega biskupa u Ge- 
ziru Petra Iliju Abolionana. Izbor potvrdi 
papa, a sultan izdade ferman, kojim službeno 
priznaje patrijara za glavara Kaldejaca i zajam- 
čuje potpunu slobodu vjere njemu i njegovome 
narodu. To je prvi plod nastojanja Leonovoga 
u turskome carstvu, a visoka Porta priznala je 
faktično istinitost riječi Leona XIII., da je crkva 
katolička na svakome mjestu onaj moćni faktor, 
koji uspostavlja red, mir, sigurnost, jedinstvo i 
slogu izmedju naroda i njihovih vladara. Ona 
je uvidila, da je miri sloga izmedju svete Sto- 
lice i shizmatika na istoku, te sloga medju sa- 
mim sektama, od velike dobrobiti za carstvo. 
Tako bje dakle odstranjena kaldejska shizma, 

Novu radost prouzročilo je sv. Ocu i to, 
što je njegovim nastojanjem nestalo dugotrajnih 
i krvavih razmirica izmedju jakobitskih Nesto- 
rijanaca u Siriji i katolika sirskoga obreda. Po- 
radi njeke pritužbe katoličkoga patrijara na 
vladu, kako to veli sv. Otac u alokuciji od 12. 
svibnja, zaposjedoše Nestorijanci, pod izlikom 
kao da tobože brane ugled državne vlasti, na- 
silno crkve katoličke i ne htjedoše im vrnuti 
ih. Na to sv. Otac izposlova preko svoga po- 
slanika, te je vlada otomanska pristala na to, 


| da se pravno pitanje u toj stvari povjeri sudu 


francuskoga i engleskoga poslanika u Carigradu. 
Pravorijek glasio je povoljno po katolike, a 
postupak katoličkih činovnika, koji su osudu 
imali izvršiti, bio je tako miran i blag, da su 
mnoge obitelji jakobitske ostavile sektu i prešle 
u krilo katoličke crkve. 

Još je veća radost obuzela srce Leona XIII., 
kad mu je za rukom pošlo, da ukine armen- 
sku shizmu. Armeni su naime najuplivniji 
elemenat na istoku, a u carstvu, ponajpače u 
Carigradu, prvi su bogataši. Razlog ovome raz- 
doru bio je taj, što su njeki nezadovoljnici, pri- 
godom dogmatičkoga proglašenja papine nepo- 
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grešivosti g. 1870., počeli dražiti vladu proti 
papi i vjernim katolicima, kao što je nješto 
slično uradio Dgallinger i starokatolici u Bavar- 
skoj. Podupirale su ih pak u tom poslu domaće 
predsude i slavohlepje armenskih biskupa, Nad- 
biskup naime armenski u Diarbekiru, msgr. Ba- 
thiarian, i biskup ciparski Gasparian mislili su, 
da je sada zgoda zadovoljiti davnu želju srca 
svoga, te postati neovisni. Katolicima neprijazni 
liberalni upliv diplomata u Carigradu  podu- 
pirao ih je moćno, a veliki broj svećenika i 
monaha, te uglednih i uplivnih laika pristade 
uz njih. Jedan monah, po imenu Kupelian, dade 
se izabrati za civilnoga patrijara, dočim je 
Bathiarian kao ,katholikos Cilicije“ ostao pa- 
trijarom za vjerozakonske duhovne stvari. Proti 
ovim raskolnicima ustade odmah i odrješito već 
od više godina priznati patrijara i ,katholikos“ 
Armenije i Cilicije, msgr. Antun Hassun, glava 
civilna i crkvena onih naroda. Bio je to njeka- 
danji pitomac kolegija de propaganda fide i 
muž u teologiji i u ostalim znanostima veoma 
naobražen. Ali Bathiarianu i Gasparianu podje 
za rukom, predobiti za se tursku vladu i sklo- 
nuti ju, da ona progna Hassuna iz Carigrada. 
Monaha Kupeliana medjuto posvete ona dvojica 
za biskupa i bje priznat od vlade kao civilni. 
patrijara Armen4. Ali Armenci nehtjedoše čuti 
o tom, da odsada imadu dva poglavara i da se 
vlast dijeli na dvojicu, pa stoga uskratiše po- 
kornost ,katholikosu“ Bathiarianu, koji se onda 
što od jada, što od straha povuče u jedan ma- 
nastir na gori Libanu. Mnogu je gorku morao 
od tada pretrpjeti i Hassun, ali njegova krepost 
i strpljivost kao i razboritost znala je podrža- 
vati katolike Armene u vjernosti naprama sv. 
Stolici. 

Tako su stajale stvari prije Leona XIII.; 
pače raskol se je raširio po Egiptu. Čim je pak 
Leon XIII. zasjeo Petrovu stolicu, promjeni se 
držanje vlade otomanske, a u toj promjeni na- 
zrijevali su raskolnici svoju propast. Kupelian 
mučen grižnjom savjesti predade 10. ožujka 1879. 
velikome veziru resignaciju na patrijarhatu iz- 
razivši u isto vrijeme, da mu je žao, što je sv. 
Stolici i zakonitomu patrijari Hassunu nepravdu 
nanio. Ovomu se baci pače pod noge moleći 
ga za oprošćenje, a Hassun ga nagovori, neka 
i u Rim podje i Leona papu za oprošćenje umoli. 
Početkom travnja dodje on u istinu u Rim, a 
Leon XIII. primi ga velikom blagosti i ostavi 
mu naslov i insignije biskupske, akoprem se 
je ponio protuzakonito. Ova kraljevska blagost 
papina djelovala je silno na ostale raskolnike 
armenske. 26. studenoga iste godine dodje i 


Gasparian u Rim i nadje u Leona isto ljubazno 
očinsko srce. A kad se je na toi Davidian, 
shizmatički armenski biskup u Kairu, sjedinio 
# Rimom, a na posljetku i Bathinrian, mogao 
je sv. Otac u travnju 1880. u vlastoručnom listu 
na sultana Abdul Hamida zahvaliti se na 
njegovoj susretljivosti, što je natrag pozvao i 
na novo uspostavio patrijara Hassuna. Papinski 
delegat msgr. Grasselli predstavi sultanu pa- 
trijaru, a ovaj ga primi i potvrdi. 

"Tako se je dovršio taj kobni i pogubni 
raskol, a Leon XIII. mogao si je čestitati na 
sjajnoj novoj pobjedi, koju je izvojštila njegova 
pomirljivost, mudrost i blagost. 

Medjutim u javnom konsistoriju 11. pro- 
sinca 1880. nagradi papa patrijaru Hassunu 
njegovu postojanost i vjernost podijelivši mu 
grimiz. Prvi istočnjak, koji je postao kardina- 
lom, bio je slavni i učeni Bessarion, kojega 
imenova papa Eugen IV. (1431.—1447.) po- 
slije koncila u Florenciji (1439.—1442.) Iza če- 
tiri vijeka istom eto dobiva istu čast sin Arme- 
nije. Vijest o imenovanju Hassunovom za kar- 
dinala probudila je neopisivo veselje u Cari- 
gradu, a sultan Abdul Hamid smatrao je to 
odlikovanje i sebi na čast, a u cijelomu napo- 
kon carstvu narasao je silno ugled katolicima. 


Leon XIII. uvidjajući, koliko bi se dobra 
moglo po Armenskom narodu učiniti za kato- 
ličku stvar u srcu istoka odluči izvesti pleme- 
nitu ideju Grgura XIII., koje on nije mogao 
izvesti, jer ga je smrt zatekla. Odluči naime 
utemeljiti u Rimu kolegij za Armence, premda 
mu svi dohodci sastoje u Petrovom novčiću. 
On to izvede bullom ,,Benigna hominum parens 
Ecclesia“ od 1. ožujka 1881. — Osim svega 
toga, što je učinio za armenski narod, poslao 
je sv. Otac četicu Isusovaca u Armeniju, da 
ondje otvore sjemenište, i njekolicinu školske 
braće“, da podučavaju djecu armensku. Jedni 
i drugi djeluju ondje blagosovno. I na kal- 
dejee nije uz to zaboravio. I njima je poslao 
njekoliko učenih redovnika družbe sv. Dominika, 
koji su na obalama Tigrisa otvorili lijepo sje- 
menište u Mossulu, gdje je sjedište vladavine 
i prosvjete babilonske. Novine znadu često do- 
nijeti po koju radosnu o tim novim školama, 
koje je podigao slavni Leon kao čuvare kr. 
oda i prosvjete u domovini Abrahama i 
are. 


(Dalje će sliediti.) 
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SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI 
IEONIS 


DIVINA PROVIDENTIA 


PAPAR XII 


EPISTOLA 
DE COLLEGIIS CLERICORVM IN INDIIS ORIENTALIBVS 
INSTITVENDIS 


YENERABILIBVS FRATRIBVS PATRIARCHI3 PRIMATI- 
BVS ARCHIEPISCOPIS ET EPISCOPIS ALIISQVE LO- 


CORVM ORDINARIIS PACEM ET COMMVNIONEM CVM , 


APOSTOLICA SEDE HABENTIBVS 
LEO PP. XIII. 


TENERABILES FRATRES 
SALVTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM 


Ad extremas Orientis oras, Lusitanorum felicitate 
virtuteque exploratas, quo tam multi quotidie aspirant 
ad opulenta commercia, Nos quidem, rerum longe ma- 
jorum spe proposita, jam inde ab exordio pontificatus 
mentem et cogitationem appulimus. — Obversantur animo 
caritatemgue in Nobis vehementer excitant immensa illa 
Inđiarum spatia, in quibus, tot jam saecula, evangeli- 
corum viroram desudat labor. In primisque beati THO- 
MAE APOSTOLI venit in mentem, qui promulgati ad 
Indos Evangelii jare fertur auctor: itemgue FRANCISCI 
XAVERII, qui longo intervallo in eamdem laudem acriter 
ineubuit, constantia et caritate ineredibili assecutus ui 
centena Indorum milla ad sanam religionem et fidem a 
Brachmanarum fabulis atque impura superstitione tra- 
duceret. Sanctissimum virum complures ex utroque or- 
dine Cleri, auctoritate missugque Sedis Apostolicae, po- 
stea subsecuti, christiana sacra et instituta, quae Thomas 
intalit, quae Xaverius instauravit, tueri ac provehere 
diligenter conati sunt, hodieque conantur. Nihilominus 
tem vasto terraram tractu quanta vis mortalinm adhue 
abest a vero, miserae superstitionis cireumjecta tenebris! 
quantus, nominatim ad septentriones, ager ad accipien- 
dum Evangelii semen nondum ratione ulla subactus! 

Ista reputantes animo, plurimum quidem benigni- 
tate misericordiaque confidimus Sahatoris nostri Dei, 
qui opportunitates maturitatesque impertiendi luminis 
sui unus novit, quique hominum mentes ad rectum sa- 
latis iter oeculto aurae caelestis afflatu solet impellere: 
at vero, quoad in Nobis est, dare operam volamus et 
debemus ut tanta pars orbis aliguem vigiliarum Nostra- 
rom sentiat fractum. — Hoc proposito, cum intentum 
animum haberemus si qua ratione rem christianam in 
Indiis Orientalibus ordinare aptius atque augere fas esset, 
nonnalla felici exitu constituimus, incolumitati catholici 
nominis profutura. Primum sane de patronatu Lusitanae 
gentis in Indiis Orientalibus regundo, cum fidelissimo 
Portagalliae et Algarbiorum rege, data acceptique fide, 


| rite pacti sumus. Eoque facto dissidia illa profecto non 
| levia, quae tam diu christianorum  distraxerant animos, 
| sublatis contentionum caussis, quievere. Maturum prae- 
terea ac salabre judicavimus, ex singulis christianorum 
| communitatibus, quae Vicariis Praefectisve  apostolicis 
| antea paruerant, Dioeceses veri nominis conflari, quae 
| suos haberent Episcopos, ac jure ordinario administra- 
rentur. Propterea, per Litteras apostolicas Humanae sa- 
lutis, die 1. Septembris an. MDCCCLXXXVI. datas, nova 
| inillis regionibus Hierarchia constituta est, quae octo 
ecclesiasticis provinciis continetur, scilicet Goana, titulo 
patriarchali ad honorem aucta, Agraensi, Bombajensi, 
Verapolitana, Caleuttensi, Madraspatana, Pondicheriana, 
Columbensi. Denique quidquid illic frugiferum salati fore, 
| quidquid expedire ad incrementa pietatis et fidei intelli- 
gamvus, efficere per sacrum Consilium Nostrum christiano 
nomini propagando constanter studemus. 

Sed tamen res est una reliqua, unde lndiarum 
salus magnopere pendet, ad quam rem vos, Venerabiles 
Fratres, et gquotquot humanitatem diligunt nomenque 
christianum, volamus majorem in modnm attendere. Sci- 
licet fidei catholicae apud Indos intuta incolumitas est 
et incerta propagatio tamdiu futura, quoad Clerus desi- 
derabitur lectus ex  inđigenis ad munera sacerdotalia 
probe institutis, qui non solum adjumento esse sacer- 
dotibus peregrinis, sed ipsimet in civitatibus suis rem 
christianam administrare recte gueant. Proditum est 
memoriae, hanc ipsam insedisse sententiam Francisco 
Xaverio, quem negare ajunt solitum, rem christianam 
constare in India posse firmiter, nisi assidne incumben- 
tibna piis strennisque sacerdotibus India natis. E4que 
ille in re quam acute viderit, facile apparet. Nam apo- 
stolicorum virorum operam, qui ex Europa advehuntur, 
multa praepediunt, maxime vero vernaculi inscientia ser- 
monis, cujus perdifficile est arripere cognitionem ; item- 
que insolentia institutorum atque morum, quibus ne 
longo quidem tempore assuescitur: ita ut necesse sit, 
europaeos Clericos illic ut in alieno loco versari. Qua- 
propter cum aegre se multitudo credat peregrinis, per- 
spicuum est, sacerdotum indigenarum longe fnturam 
fructuosiorem operam. Explorata enim habent studia, 
ingenium, mores gentis suae: norunt loguendi, norunt 
tacendi tempora: denique Indi inter Indos sine ulla su- 
spicione versantur: quod vix attinet dicere quanti sit, 
maxime in rebus trepidis. 

Deinde oportet animadvertere, Missionarios peregre 
advectos multo pauciores esse, quam ut exeolendis iis, 
quae nunc sunt, christianorum communitatibus suffi- 
ciant. Id plane eminet ex tabulis Missionum: ex eoque 
confirmatur quod Missiones Indicae a sacro Consilio 
christiano nomini propagando alios atque alios Evan- 
gelii praecones implorare et flagitare non desinunt. Jam- 
vero si culturae_animorum ne in praesens quidem sunt 
pares sacerdotes externi, quid in posterum, aucto chri- 

| stianorum numero? neque enim spes est fore ut eorum, 
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quos Europa mittit, crescat pro portiono copia. Igitur 
si placet Indorum saluti consulero,  nomenque christia- 
num in spem diuturnitatis fundare in illa infinitato ro- 
gionum, legere ex indigenis opus ost, qui munoribus 
officiisque sncerdotalibus, diligenti praoparationo ndhi- 
bita, porfungantur. 

Tertio loco illud non est praetereundum, quod 
abest quidem a veri similitudine plurimum, sed tamen 
fieri aliguando posse nemo negaverit: nimirum talia posse 
in Europa Asiave inciđere tempora, ut vi ne nocossitnte 
cogantur Indias destitnere sacerdotes advenae, Quo facto, 
si Clerus indigena desit, qui posset religio salya consistere, 
nullo nec administro sacrorum nec magistro disciplinae ? 
Satis aperte hac de re historia loquitur Sinensium, Japo- 
niorum, Aethiopum. Scilicet plus semel apud Japonios, 


apud Sinenses, ineumbentibus nomiri christiano odiis ela- | 


dibusque, inimica vis, necatis vel in exilinm actis sacer- 
dotibus externis, pepercit nativis: qui linguam moresque 


patrios apprime doeti, et propinquitatibus amicitiisque | 
subnixi, non _modo impune manere in patria, sed rem sa- | 


cram administrare, et officia_ quae ad regendos animos 
portinent, libere exequi in omnibus provinciis potuerunt. 
Contra in Aethiopia, ubi jam christiani ad biscentum 
millia numerabantur, cum Clerus indigena nullus esset, 
caesis vel pulsis Missionariis europaeis, diuturni laboris 
fructum subitaria insectationis procella funditus sustulit. 

Denique respicienda antiquitas est, quodque olim 
salubriter institutum videmus, id religiose servandum. 
Jamvero in apostolici  perfunetione--muneris, primum 
quidem imbuere christianis praeceptionibus multitudi- 


nem; mox lectos ex popularibus nonnullos initiare sa- | 


cris, et ad ipsum episcopatum evehere, fuit in more po- 
situm institutoque Apostolorum. Quorum  postea secuti 
ex2+mplum romani Pontifices, in mandatis dare aposto- 
licis viris perpetuo consueverunt, ut ubi christianorum 
commanitas satis ampla coaluisset, ibi Clerum ex indigenis 
deligere omni ope contenderent. Ut igitur incolumitati 
et propagationi catholici nominis apud Indos consultum 
sit, Indos instituere ad sacerdotium oportet, qui videlicet 
procurare sacra et popularibus suis christianis praeesse, 
qualiacumque tempora incubuerint, commode possit. 

Hac quidem de caussa, Praefecti Missionum Indi- 
carum, consilio hortatuque Sedis Apostolicae, collegia 
Clericorum, ubicumque facultas fuit, condidere. Immo 


vero in Synodis Columbensi, Bangalorensi, Allahabađensi, | 


ineunte anno MDOCCLXXXVII. habitis, decretum est, 


ut Dioeceses singulae suum habeant Clericis indigenis | 


instituendis Seminarium: si qui ex Episcopis suffraga- 
neis suum babere inopi4 prohibeatur, in metropolitano 
Clericos dioecesanos alat snis sumptibus. Ista quidem 
salubriter decreta efficere Episcopi pro viribus nituntur: 
sed in eorum egregiam voluntatem transversa incurrit 
angustia rei familiaris, et penuria sacerdotum idoneorum, 
qui studiis praesint sapienterque regant disciplinam, 
Quare vix aut ne vix quidđem Seminarium est ullum, in 


quo institutio alumnorum expleta cumulataque haboatur : 
idque hoc tempore, cum rerum  civilium Gubernatores 
ot Protostantes non exiguo numero nullis parcunt nec 
impondiis nec laboribus, ut omnis orudiatar subtiliter 
ne polite juventua, 

Ilud igitur perapicitur, quam sit opportunum, quam 
sluti publicao consentaneum, constituere in Indiis Ori- 
entalibus Collegia quaedam, ubi juvenes incolae in spem 
Keclegiao adoleseentes erudiantur ad omnem elegantiam 
doctrinao ad ensquo virtutes, sine quibns nec sancte 
nec utiliter exerceri sacra munera (queunt. Amotis dissen- 
gionum enussis per pacta conventa, ordinataque admini- 
stratione Dioeceseon per Hierarchiam ecclesiasticam, si 
liouerit Nobis, quod propositum est, institutioni Cleri- 
corum apte consulere, quasi fastigium operi videbimur 
imposuisse. Nam conditis semel, uti diximus, Clericorum 
geminariis, certa spes esset, sacerdotes idoneos magna 
copia inde extituros, qui pietatis doctrinaeque lumen 
late funderent, quique in disseminanda Evangelii veritate 
praecipuas industriao suse partes scienter insumerent. 
— In opus tam nobile, idemque infinitae mortalium 
multitudini saluti faturum, dignum est, aliquam Euro- 
paeos conferre operam ; praesertim quod pares esse ma- 
gnitudini sumptuum soli non possumus. Christianorum 
est homines universos, ubicumque degant, in fratrum 
habere loco, et alienum a caritate sua putare neminem : 
idque in iis rebus maxime, in quibus proximorum ver- 
titur sempiterna salus. Quamobrem petimus a vobis ma- 
gnopere, Venerabiles Fratres, ut consilium et conata 
Nostra re adjuvare, quantum in vobis est, velitis. Date 
operam ut in comperto sit rei catholicae in tam remotis 
regionibus conditio : efficite ut vulgo intelligant, conari 
aliquid pro Indiis oportere: idque maxime sentiant ii, 
qui posse beneficentia uti, optimum putant pecuniae 
fructum, 

Manificam populorum vestrorum voluntamen haud 
frustra Nos imploravisse, certo scimus. Si major libera- 
litas fuerit, quam sumptus in Collegia supra dicta ne- 
cessarii, quidquid erit ex aere collato reliqui in alia 
utiliter pieque coepta curabimus erogandum. 

Caelestium munerum auspicem ac paternae Nostre 
benevolentiae testem vobis, Venerabiles Fratres, et Clero 
populoque vestro Apostolicam benedictionem peramanter 
impertimus. š 

Datum Romae apud S. Petrum die XXIV. Junii 
an. MDCCCXCIII. Pontificatus Nostri decimo sexto. 

LEO PP. XIII. 


. > »Credo“ u tudjoj erkvi. 


Jedan kateket piše mi: Kao što svake godine tako 
i ljetos kanim u kupelji izvan naše nadbiskupije. Prije 
nijesam nikada točno znao kakvu misu imam služiti u 
tudjoj crkvi, pak sam uzimao sad ovu sad onu, kako 
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mi se već svidjalo. To sam naučio tek iz Vašega 
članka, što ste ga napisali u Katoličkom listu od go- 
dine 1891. u br. 45. pod naslovom: ,Koja se misa ima 
služiti u tudjoj crkvi?“ Na budući da ondje nijeste iz- 
taknuli, da li i kada se ima uzeti ,Credo“, to Vas 
lijepo molim, da biste to izvoljeli navesti u spomenu- 
tom listu za ravnanje meni i drugima, koji će takodjer 
ovih školskih praznika na put u tudje biskupije. Da me 
bolje razumijete navodim ovaj konkretni slučaj. U nad- 
biskupiji zagrebačkoj svetkuje se sv. Stjepan kralj ugarski 
20. kolovoza ritu daplici 1. cl. cum octava. Kroz čitavu 
dakle osminu ima se uzimati ,Credo“, dok u Cislaj- 
taniji toga nema. Pitam Vas, smijem li ili moram li 
uzeti ,Credo*, kad u osmini sv. Stjepana služim misu 
po koledaru tudje crkve, u kojem onaj dan ne dolazi 
»Oredo.“ A što je sa ,Credo“ onda, kad služim misu 
po koledaru nadbiskupije zagrebačke, u kojem ne dolazi 
»Credo*, dok je isti u koledaru tudje crkve ubilježen? 

Na to Vam odgovaram: Kad god u tudjoj crkvi 
služite misu po svom koledaru, u kojem se onaj dan 
bilježi ,Credo“, kojega u koledaru one crkve nema, tada 
možete uzeti ,Credo“ (osim ako se u Vašoj crkvi 
imade uzeti ,Credo“ zbog velike kakve relikvije, koja 
se u njoj čuva, jer tada ne smijete uzeti ,Credo.“) To 
isto valja i onda, ako služite misu po svom koledaru, 
u kojem onaj dan ne dolazi ,Credo“, a bilježi se u ko- 
ledaru tudje crkve, u kojoj misite. Služite li pako misu 
po koledaru tudje crkve, u kojem je onaj dan zabilježen 
»Credo“, tada morate uzeti ,Credo“ imala ga Vaša 
misa ili ne. 

Evo za to nekoliko odluka zbora za sv. obrede: 
pSacra Rituum Congregatio decrevit 12. Novembris anni 
1831. celebrante sacerdote in aliena Eeclesia, missam 
concordare debere cum officio, quod quisque recitavit, 
dummodo cum colore Ecclesie, in qua celebrat, aptetur ; 
quaeritur nunc utrum debeat etiam conformari in reci- 
tatione Symboli Niceni sui officii, vel officii Ecclegiee 2“ 
S. Eadem Congregatio die 11. Aprilis 1840. respondit: 
»Poterit in officio proprio, dummodo non sit addendum 
ratione corporis vel reliquie; debet si celebret de officio 
Eoclesie.“ — An Regolares in festis principalibus suo- 
rum Ordinum et maxime in festo Fundatoris seu Pa- 
triarche possint addere Symbolam in missa celebranda 
extra proprias sui Ordinis Ecclesia.“ S. R. C. die 18. 
Decembris 1779. respondit , Affirmative.“ — ,An sacer- 
dotes exteri confiluentes ad Eeelesias Tertii Ordinis s. 
Francisci et celebrantes de sanctis Ordinis, servatis ser- 
vandis, possint in missis se uniformare cum Fratribus 
ejusdem Ordinis quoad Credo?“ S. R. C. die 11. Junii 
1701. respondit: ,,Posse.“ 

Bilježi li se pako u koledaru tudje crkve ,Credo“ 
zbog velike kakvo relikvije, tada ste dužan uzeti , Credo“ 
služili misu po svom koledaru ili po koledaru tudje 
crkve, imala Vaša misa ,Credo“ ili ne. (S. R. C, 2, 
Decembris 1864.) Dr, M. Štiglić. 


Nekoliko mirnih rieči 


grubijanu Gj. Doželiću. 


Gosp. Deželić se strahovito srdi. U br. 166. ,Na- 
rodnih Novina“ od prošle subote grdi, psuje urednika 
Kat. Lista“ kao pomaman. Nazivlje ga ničim drugim, 
već ,nezrelim“, ,hrvatskim Kakosom“, ,prostačkim na- 
padačem“, ,bezobraznim lažcem“, što više, u njegovom 
biesu izvanredno mu dobro došlo i urednikovo nedužno 
prezime, po kojem on zaključuje na urednikovo biće, 
narav, znanje. Nu g. Deželić je pri svem tom zaboravio 
na onu staru, da istina i pravo barem obično nisu na 
strani onoga, koji se srdi, koji grđi i psuje. Osim toga 
čini se, da se g. Deželiću osobito svidja načelo, da što 
| više tko larma, to učeniji bit će pred svietom. 
| Na kratak ali to jezgrovitiji članak velem. gosp. 
| Bresztyenszky-a, eto ti njega dugim silovitim natezanjem 
raznih podataka, kojim svim kratki smisao može biti 
taj: konkordat za Hrvatsku nije izgubio svoje valjanosti. 
ali se od strane svjetovnih oblasti krši. 

Tako je na kratku opazku u br. 27. ,Kat. Lista“, 
kojom smo se ogradili proti tome, da on nas pozivlje, 
neka bismo si utuvili rieči Svetoga Pisma: ,koji se 
opire oblasti, opire se naredbi Božijoj“, taknuvši se pri 
tom njegovih nauka, — i to niti drzovito niti lažno —, 
odgovorio on gore spomenutom dugom odurnom čituljom, 
misleći valjda: kad već nikako ne mogu dokazati neva- 
ljanost konkordata za Hrvatsku, a to ću se barem na- 
lupati toga urednika ,Kat. Lista“, koji ne će da vjeruje 
mojim traljavim saalozina. Vi ste, g. Deželiću, istina 
grdo lupali, ali vjerujte, Vaše batine urednika ,Katol. 
Lista“ ništa ne bole. Onakove batine, kakove ste njemu 
namienili u ,Narodnih Novinah“ od prošle subote, uviek 
najviše bole onoga, koji ih drugom namienjuje. Vi barem , 
onim grdim psovanjem niste ništa drugo dokazali, nego 
samo to, da bi Vašim rukama više dolikovao tročvornik, 
što ga u svojim psovkama spominjete, nego li pero, oso- 
bito pak pero za pisanje učenih razprava. 

Vjerujemo, da je Vama težko čuti i da Vas boli, 
ako tko protuslovi Vašem mnienju, jer ste Vi kao vješt 
i perpetuus stolaravnatelj privikli tome, da Vam odu- 
ševljeno slušateljstvo na svaku Vašu kima glavom; ali, 
dragi gospodine Deželiću, nemojte zaboraviti na to, da 
su drugo zdravice u veselim društvima, a drugo učene 
razprave. 

Dozvolite, g. Deželiću, da se sada napose osvrnemo 
na neke točke Vašeg Vas dostojnog ,uztuka,“ 

Mi nismo krivi, ako je Vaša logika tako slaba, te 
ne vidi logičnosti u tome, kad mi kažemo: ,na Dože- 
lićev članak nije se vriedno osvrtati“, a ipak upravismo 
na Vašu osobu do kojih 20 redaka, u kojima — po 
Vašem priznanju — ,nema baš ništa stvarna ni o pa- 


tronatu ni o konkordatu.“ A tko bi se bolan i osvrtao 
na ono silovito natezanje raznih podataka, iz kojih biste 
Vi na svaki način htjeli dokazati nevaljanost konkor- 
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data? Mi se dakle ne osvrnusmo na Vaša razlaganja o 
nevaljanosti konkordata. 


Kad Vi kažete, da je ,Kat. List“ bunište za osobno 
nasrteje na pojedine svećenike i avjetovnjake, nitko Vam 
toga ne će vjerovati. ,Kat. List“ ne vode osobnosti, 
već principi. Istina, poradi principa prisiljen je, kaošto 
sve novine, gdjekad — i to riedko — taknuti se poje- 
dinaca, a to bez dvojbe uviek čini na način, kojemu 
samo g. Deželić i njemu slični mogu prigovoriti. 


Što Vi toliko buncate o nezrelosti i nez anju ured- 
nika ,Kat. Lista“, — koji je ipak s dobrim uspjehom 
položio izpit zrelosti, tri godine slušao u Rimu mudro- 
slovje, a zatim četiri godine bogoslovje, te sve propi- 
sane izpite položio s vrlo dobrim uspjehom, — nemojte 
misliti, da ćete Vi tim buncanjem sviet uvjeriti o Va- 
šem silnom znanju. Mi se prije Vašeg uztuka i poslije 
upitasmo kod ljudi, koji Vas vrlo dobro poznadu, ka- 
kove ste nauke svršili. Od tih ljudi doznasmo, da Vi 
niste položili izpit zrelosti, da bogoslovje niste svršili; 
a tim ljudem, koji Vas, opetujemo, vrlo dobro znadu, 
nije ništa poznato o tome, da biste Vi gdje bili javno 
slušali pravoslovne nauke te javne izpite polagali iz tih 
nauka. Sto o Vašim naukama uztvrdismo, to uztvrdismo 
na osnovu tih informacija. 


Možda baš zato, što svietu nije ništa poznato o 
Vašem silnom znanju, toliko naglašujete onu: non omnis 
doctor doctus, čime se obično tješe oni, koji bi htjeli 
biti doktori, ali im nije moguće. Možda se baš zato 
stolikim pouzdanjem pozivljete na one, koji nisu mnogo 
držali do formaliteta i doktorskih diploma, a ipak su 
svojim talentom i trudom postali najveći dobročinitelji 
i učitelji naroda. Ni ovi Vas, g. Deželiću, ne spašavaju, 
Mi istina odavna znademo, da se samoukom vrlo daleko 
dade dotjerati; a barem tako, kako g. Deželić, ako ne 
bolje, znademo, tko je pronašao parostroj, tko elektri- 
citet, tko premnoge mašinerije, kojim se sviet punim 
pravom divi; ali o tome ne znamo ništa, da bi se g. 
Deželić, kao čovjek, koji ne drži do formaliteta ni dok- 
torskih diploma, do sada bio proslavio bilo kakovim 
iznašašćem bilo velikim znanjem, premda znademo, da 
mnogo vigilira, — doduše ne uviek uz knjigu. U naj- 
novije vrieme pokušao je istina, da na znanstvenom 
polju pronadje nevaljanost konkordata u Hrvatskoj, ali 
ne uspije. — Manite se, g. Deželiću, znanstvenog polja, 
to nije za Vas. Možda biste na drugom polju bolje pro- 
lazili. Vam bi možda pošlo za rukom pronaći kakav 
čudesni ,bilikum“, koji se nikad ne bi izpraznio, ma 
koliko se gutalo iz njega; ili možda kakova ljepša ,šta- 
tuta“, nego što su ona križevačka; ili biste se možda 
mogli proslaviti iznašašćem kakove liepe duhovite for- 
mule za krštenje mošta; ili biste možda svietu mogli 
odkriti način, kako bi čovjek mogao vriediti kao dobar 
Hrvat, a uz to ipak vjerno služiti svim mogućim ,gi- 
stemom“, kojimi sudba Hrvatsku usrećuje? 


Kako razabrasmo iz Vašeg ,uztuka“, najviše Vas 
peče, što Vam predbacismo, da se glužite oružjem de- 
nuncijanstva. Što, zar ste očekivali, da Vam iz zahval- 
nosti ljubimo ruke za to, što nas u vladinom listu na- 
pućujete, da si _utuvimo u glavu rieči Svetoga Pisma: 
»Tko se opire vlasti, opire se naredbi Božjoj.“ Pa kako 
da se to drugčije nazove, nego denuncijanstvom ? Zar 
to ne znači, upozorivati vladu na nas, kao ljude koji 
se opiremo vlasti? A kojim pravom ste Vi to učinili ? 
Gdje, kada opriesmo se vlasti? Aha! Vi valjda ciljate 
na opozicioni duh, koji tobož po Vašem mnienju vlada 
oko uredničtva ,Kat. Lista“? Recimo da vlada, ali to 
još ne bi značilo opirati se vlasti. Toliko se u svom 
»uztuku“ prčite svojim juridičkim znanjem, a ne znate, 
što je vlast, što je ustav, i što je opozicija u ustavnoj 
državi. Ne znate, da to ne znači opirati se vlasti, kad 
se gradjani zakonitimi sredstvi bore, da vlast, kojoj se 
svi pokoravaju u granicama naravnih i božjih zakona, 
dodje u ruke drugih, po njihovom mnienju boljih osoba. 
Kolika smjelost, da ne kažemo drzovitost, kraj tog ne- 
znanja htjeti svećenikom davati lekcije iz Svetoga Pisma! 

Dok se branite, da niste denuncijant, ne možete 
zatajiti svoje naravi, pa opet denuncirate. Ili zar nije 
denuncijanstvo, kad Vi u današnjim našim prilikama u 
vladinom lista bulaznite po denuncijacijah, koje su 
upravo iz Volovićeve blizine prouzročile galamu na na- 
šem sveučilištu i poslie za imenovanje zagrebačkoga nad- 
biskupa. Tim dičnim poslom bave se, kako je poznato, 
neki Volovićevi sudruzi i prijatelji“ ? 

““ Odakle je to Vama znano? Kako biste Vi mogli 
tu drzovitu klevetu dokazati? Nikako i nikada, ali bit 
će da Vama godi, kad možete koga prema gore ocrniti, 
osobito onoga, koji se ne klanja Vašoj umišljenoj veli- 
čini, Vašem znanju, te koga svojimi članci ne možete 
uvjeriti o nevaljanosti konkordata u Hrvatskoj. — Zna 
se u ostalom, odakle Vaši jadi. Zar ne, prevarili ste se 
u svojim nadama, što ste ih spajali s imenovanjem no- 
vog zagrebačkog nadbiskupa, i poradi neizpunjenih nada 
biste bili pripravni Sv. Oteu Papi, vrhovnoj glavi kato- 
ličke crkve, uzkratiti svaku rieč pri popunjenju zagre- 
bačke nadbiskupske stolice, a podieliti ju možda prote- 
stantom Szilagyiu ili Tiszi Kalmanu ili bivšem slobod- 
nom zidaru (koliko vriedi njegovo kasnije obraćenje, 
ne ćemo iztraživati) Wekerleu. 

Toliko na Vaš ,uztuk“, g. Deželiću. Na ostale 
prostote, kojimi nas počastiste, ne odgovaramo. Samo još 
ovo. Vi po prezimenu urednika ,,Kat. Lista“ zaključujete 
na njegovo biće i narav. Kad bismo mi po Vašem biću 
i Vašoj naravi htjeli Vas ovdje počastiti odgovarajućim 
prezimenom, kakovim smo već mnoge čuli Vas nazivati, 
mislimo, da biste se duboko zastidjeli. Ali mi nismo 
tako prosti, kao Vi što ste, g. Deželiću, 


Josip Volović. 
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Viestnik. 


Zagreb. (Redjenje i posveta žrtvenika.) | 
Presvijetli gospodin Marijan Marković, biskup | 
Banjalučki, prispio je u prošli četvrtak u Zagreb, da | 
mjesto bolesnoga kapitularnoga vikara podijeli klericima 
svete redove. Presvijetli je gospodin odsjeo u nadbi- 
skupskom sjemeništu. U prošlu subotu podijelio je naj- 
prije tridesetorici tonsuru, a zatim četrdeset i šestorici, 
medju ovima i jednom redovniku trapisti Leonu de 
Rovy iz samostana u Riječici kraj Karlovca, niže re- 
dove t. j. ostiariat, lektorat, eksorcistat i akolytat. Sli- 
jedeće nedjelje t. j. 23. srpnja zaredio je devetnnesto- 
ricu u subdjakone, u utorak ove iste subdjakone u dja- 
kone, a u srijedu napokon u presbytere. Sva tri viša 
sv. reda dobila su slijedeća gg.: Butura Stjepan, Ge- 
orgis Vilko, Gjanić Stjepan, Gjurišević Josip, 
Gladki Antun, Halaček Martin, Klobučar Miro- 
slav, Kolak Stjepan, Kovačić Blaž, Kubović Fer- 
dinando, Mihinić Petar, Pejčić Antun, Vincija- 
nović Stjepan, Vrbanić Vladimir, Vugić Cvjetko, 
Vukelić Ivan, Vuković Antun, Zmajlović Antun, 
i franjevac Fribec Filip. Samo subdjakonat primio je 
gore spomenuti trapista. 

Danas pako posvetio je presvijetli gospodin -biskup 
veliki žrtvenik, koji je postao exsecratus, jer su ga mak- 
nuli s prijašnjega mjesta. Sutra napokon posvetiti će 
altaria portatilia, i svim time iskazati će veliku uslugu i 
ljubav ovoj nadbiskupiji, koja već dugo uzalud čeka na 
svoga pastira. 

— (Primljeni u nadbiskupsko sirotište.) Iz- 
medju 82 natjecatelja za izpražnjenih 12 zakladnih mjesta 
u nadbiskup. sirotištu zagreb. i požežkom primljeni su: 

I. u zagrebačko: a) za 5. raz. Kčrbler Vjekoslav i 
Peček Dragutin 5) za 2. raz. Cvetišić Vjekoslav i Jankač 
Mato. II. u požežko: a) za 5. raz. Kovačić Josip; 2) za 
4. raz. Pažur Gjuro i Tomašić Milan ; c) za 8. raz. Milković 
Ivan i Sanić Stjepan ;: d) za_2. razr. Dodigović Ivan, 
Pacak Rudolfo i Tučko vić Josip. — Premješteni su: a) 
iz požežkoga u zagrebačko: Slavečki Gjuro za 5. razr. 
Kovačević Andrija i Zabrešćak Vjekoslav za 4. razr.; 2) 
iz zagrebačkoga u požežko: Hranilović Andrija za 5. raz. 

— (Neka se zna kakav divni red vlada u 
Hrvatskoj.) Glasilo hrvatske socijalne demokracije 
pSloboda“, koje izlazi tiskom Srpske šlamparije u Za- 
grebu, u broju 14. od 15. srpnja t. g. opet na naj- 
suroviji način navaljuje na svećenstvo. Premda se sva- 
komu ugladjenomu čovjeku moraju grustiti te gadne i 
lažne osvađe nekoga dotepenoga socijaliste, komu se 
vidi da je pun gnjeva što i u Hrvatskoj ne može na 
tudji račun mukte živjeti, to ih ipak donašamo u cie- 
losti, da čitatelji vide kakav divni red vlada u Hrvat- 
skoj. Evo dakle što taj list smije pisati : 


nnPod konać XIX. vieka, javlja ,Bjel. Tjed,“, da 
se je za ovogodišnje suše neki Grubišnopoljski ciglar 
jedva obranio od svjetine, koja je nanj navaljivala, vi. 
čući, da je on skrivio sušu, On, da je, trebajući za svoj 
ciglarski posao suho vrieme, zakopao žabu u zemlju i 
zato da kiša nepada. Na to dodaje tužnih li glava, koje 
u takova šta vjeruju. Mi velimo isto tako, nu još jo 
žalostnije i tužnije za one koji su već vjekove ,učitelji 
i pastiri“ naroda, da su ga tako malo podučili. Neće li 
moguće iz toga gospoda popovi najjasniji dokaz naći, 
kako ,prosvjetluju“ narod. Doista siromašni narode, nisi 
tvojoj neukosti kriv ti nego tvoji dobri ,usročitelji.“ 
Sram neka ih je, da si još tako neuk. Na kateketskom 
sastanku, od ovih dana govorio je gosp. prof. dr. Ho- 
motarić iz Bjelovara, koji je nedaleko Grubišna polja o: 
»Kako da namaknemo što zdravije i što bolje štivo hr- 
vatskoj mladeži, napose odraslijoj.“ Dakako, da je pri 
tome ,govoru“ dao monopol zdrave jezgre klerikalnim 
glupostima. Nebi li si taj gospodin mogao uzeti primjer 
kako klerikalizam  ,zdravo“ i ,dobro“ djeluje na 
narod upravo gornjim primjerom ? Kad bi po receptu 
klerikalaca svi po zapovjedi , pisali i čitali, kako bi 
istom onda izgledalo, Pokraj tako drastičkih primjera, 
koji pokazuju, da klerikalizam nakon stoljeća nije bio 
kadar narod iz gluposti podići nego, da ga u njoj sve 
većma uzdržaje, mora svaki koji misli svojom glavom, 
priznati, kako klerikalizam otupljuje i truje narod.““ 
Neka bude i ovo novi dokaz, kakove sve prostote 
dopušta zagrebačka tiskovna cenzura javno tiskom širiti, 
kad se radi o svećenstvu i o kršćanskoj nauci, koju 
ono propovieđa. Zar drž. odvjetničtvo, koje je inače 
tako revnostno u pljenitbi novina, zbilja nema nikakove 
volje, da uzmo u obranu zakona stalež svećenički i 
istine kršćanske proti ovako gadnim i nepravednim 
pogrdam? Ne tražimo ničije milosti, ali mi mislimo, da 
dobro i interes same domovine zahtieva, da se naš 


| stalež i nauka koju narodu tumačimo ovako bez kazni 


ne vriedja. 
Nadamo se, da će nam i taj postupak malo otvo- 
riti oči, a i treba da nam se već jedan put svim otvore! 


— (Prelaz u katoličku crkvu.) Pišu nam iz 
Novegradiške: ,Naskoro evo drugi slučaj, kako smo 
sretni vidjeti protestante da prelaze u krilo crkve kato- 
ličke; nedavno vidjesmo roditelje sa djetetom kako po- 
božno kleče pred oltarom i očituju priznanje pravoj 
crkvi Kristovoj. A 18. srpnja na god sv. Margarete 
vidjesmo opet roditelje sa troje dječice, koji su bili 
prije augustanske vjeroispovijesti, gdje pred proč. g. zač. 
kanonikom i župnikom Josipom Kolarićem stupiše pred 
oltar sa suzom na licu, a puni nade, da će u crkvi, 
u kojoj su gađa, naći spas svoj. Dao Bog i i u buduće 
ge množili ovaki slučajevi.“ 


——.--.————_d_—o————-—— NN đa ea) 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom C. Albrechta. 
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U Zagrebu, 8. kolovoza 1898. 


Tečaj XXXXIV. 


CI 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku; — 


Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 


poštom, 6 stot, na cielu, a 8 stot, na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 


a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom 


sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) : 
Leon XIII. nije samo Armeniju svojim 
dobročinstvima opsipavao, već je njegov bistri 
pogled i dalje u Aziju prodro sve do japan- 


skoga carstva, Za sve se narode on brine, svima , 


žudi dobro tvoriti, cio svijet želi sjediniti, ,da 
budu jedno.“ Za sada eto ga u carstvu per- 
sijskom. Sadanji vladar toga prostranoga 


carstva, šah Nasr ed Din (rodjen g. 1830., | 
a vlada od 15. listopada 1848.) jest muž slo- | 


bodoumnih načela, koji se zanima za evropsku 
naobrazbu i napredak. Njegova putovanja po 
Evropi 1873. i 1889., da vidi, kako se u pro- 
svjetljenijim kršćanskim državama živi, pa da 
onda vlastito iskustvo . upotrebi na dobrobit 


vlastite zemlje, dovoljno dokazuju, da on nije' 


muž običnih sposobnosti. Uvjeren o nuždi, da 


se podigne kultura u njegovom carstvu, uvidio | 
je takodjer i sve poteškoće, da izvede tu svoju: 


osnovu, pošto je Persija po svom položaju uda- 
ljena od prometnih cesta i po tom tudjemu 
uplivu nepristupna. K tome pridolazi, da je ona 
Rusiji na putu do Indije, a za to da je i sa- 
mostalnost njezina u pogibelji. Nu obzirni šah 
znao .je od sele mudro izbjeći svakomu kon- 
Hiktu s tom evropskom  velevlasti. Putujući po 
Evropi prisvojio si je simpatiju naprama kr- 
šćanstvu i umio je za taj pomirljivi duh pre- 
dobiti i svoja tri sina, koji ovisni od oca vla- 
daju prostranim onim carstvom. Najstariji Zel 
ed Sultan upravlja nutarnjim provincijama i 
stoluje u Ispahanu. On je veoma sposoban čo- 
vjek i uplivan, ali ne će naslijediti oca u vladi, 
jer_mu je mati prosta roda. Glavni mu je po- 
uzdanik i savjetnik Baghi-Khan, muž naobražen 
i veoma sklon kršćanima. Dapače princ i sa- 
tnik njegov žive: u iskrenom prijateljstvu 


seek Arkehanom.-i s ocem Pascalom, od kojih 


(| je prvi poglavar katolika armenskoga obreda, 


ačdrugi apostolski vikar za Persiju, a inače 
redovnik Lazarista, rodom Francuz. Zel ed Sul- 
tan pokazao se je vazda blagotvornim protek- 
torom katoličkih misionara i njihovoga stada, 
Isto takovih načela je i najmladji, treći šahov 
sin Naib Sultaneh, ratni ministar i upravi- 
telj provincije Teherana, gdje i stoluje. Drugi 
pako sin Vali Ahed, nasljednik prijestolja, 
upravlja važnom pograničnom provincijom Aser 
Beidian, a vlada se više pritajeno i mirno. 
Leon XIII. imenova g. 1883. posebnoga 
legata za Persiju i to nadbiskupa Thomasa. U 


| tadanjim prilikama mogao je legat domala tako 


povoljno izvijestiti sv. Oca o katoličkim misi- 

jama u Persiji, da je Leon XIII. odlučio po- 

dijeliti dvojici šahovih sinova veliki krst reda 

Pijeva. A taj je čin mudre politike Leonove 

još veću naklonost carke kuće i perzijskih ve- 

likaša pribavio i legatu i misionarima. Da se 

papinska odlikovanja na svečani način predadu 

principima, biše odredjeni dani 2. i 5. ožujka 

1886. Ceremonije su se obavile u Teheranu uz 

veliki sjaj, kakov se samo,u onim krajevima 

na istoku može vidjeti, a ovaj put bile su 

upravo vanredne. 2. ožujka podijeli papinski 

legat red Pijev Naib Sultanehu, a 5. ožujka 

Zel ed Sultanu, koji tom prigodom i govor 
držaše, te spomenu u njemu, da ga je njegov 

prejasni otac naučio, kako da s podanicima bez 

razlike vjere postupa pravedno; on pozna ka-' 
tolike da su radini, miroljubivi, vjerni i po- 
slušni svome vladaru. Pohvali javno o. Pascala, 
predstojnika misije u njegovoj provinciji, te iz- 
reče nadu, da će se jednom sam osobno zahva- 
liti sv. Ocu na odlikovanju, 

Od ne manje znamenitosti bio je upliv sv. 
Oca u carstvo kinesko i japansko, koji si 
je nastojao steći. Netaktični postupak Francuza 
u Tonkingu i u Cochinchini, kao što je upravo 
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i ovih dana izazvao konflikt sa Siamom, bio 
je tada podigao toliku mržnju i ogorčenost Ki- 
neza na sve inostrance, da su katolički misio- 
nari bili izvrženi svakovrsnome zlostavljanju. 
Da odvrati dakle od kršćana u onome , carstvu 
neba“ bijes svjetine, pisa Leon XIII. 1. veljače 
1885. list na cara, u kojem moli zaštitu za sve 
misionare. On se poziva na onu vyeliku istinu, 
koju uvijek ističe u svojim listovima na ev- 
ropske vladare, ,Nastojanje onih, koji sv. evan- 
djelje propovijedaju, veoma je na korist same 
države; jer su misionari dužni kloniti se svake 
politike, i sav svoj trud uložiti u propovije- 
danje i rasprostiranje nauke Kristove. GHavne 
pako istine te nauke jesu: Boga se bojati i u 
svemu držati se pravednosti. Iz toga slijedi, da 
su oni pokorni oblastima, da obdržavaju zakone, 
da poštivaju vladara, i to ne samo poradi straha, 
već i poradi vlastite savjesti. A ništa toliko ne 
pomaže, da se svjetina prisili na svoju dužnost, 
i da se unaprijedi dobrobit države, koliko ove 
kreposti.“ 

., Zist Leona XIII. na cara japanskoga bio 
je isto tako čin mudre politike njegove. Papa 
je dobro znao, da je za sv. Franje Ksav. kr- 
šćanstvo duboko pustilo korjenje u onoj zemlji, 
premda su kasnije hiljade mučenika svojom 
krvlju japansko carstvo nakvasile. Za vrijeme 
zadnjega progonstva pokazalo se je, da katolici 
ostaju na mnogim mjestima postojani u svojoj 
vjeri, makar i nijesu imali svećenika, da im 
dijele sv. sakramente. Protestanski amerikanski 
list za vanjske misije Missionary Herald donio 
je mjeseca travnja 1886. članak s naslovom: 
»Nova pogibelj u Japanu“, u kojem se tuži na 
očevidnu sklonost japanskoga naroda katolicizmu, 
a mjesne oblasti da podupiru prijelaz na rimo- 
katoličku vjeru. A njeki domaći listovi pisali 
su dapače otvoreno, neka se pokrsti car i go- 
spoda, pa neka se Japan broji medju kršćanske 
države. Od kolike je dakle znamenitosti bio list 
pape Leona caru Mikadu od 18. svibnja 
1885., jasno je samo po sebi. 

»Velika je doduše. daljina, ovako počima 
papa, koja Nas rastavlja, ali smo ipak čuli, što 
je Vaše Veličanstvo učinilo, da podigne i una- 
prijedi svoju državu. Što je Vaše Veličanstvo 
učinilo, da poboljša civilnu upravu, da podigne 


ćudoredje u narodu, dokazuje ne samo Vašu | 


mudrost i uvidjavnost, već je vrijedno hvale | lički svijet doprinosi za nje i sada kao i prije, 


sviju onih, koji teže za pravim napretkom na- 
rod&, za boljkom i za tim, da si uzajamno iz- 


mjenjuju najbolje plodove prosvjete: tim više | 


što uljudba i naobrazba pripravljaju narode, da 
budu skloni naukama mudrosti i da prigrle 


svjetlo istine. S toga molimo Vaše Veličanstvo, 
da izvoli u svojoj dobroti primiti od Nas izraz 
Našega iskrenoga štovanja. 

»Nu i drugi je razlog, koji nas potiče, da 
pišemo Vašemu Veličanstvu ovaj list, da za- 
svjedočimo naime Našu zahvalnost. Plemenitu 
susretljivost, koju iskazujete misionarima i kr- 
šćanima po cijelom Vašem velikom carstvu, 
smatramo Mi kao da je Našoj osobi iskazana. 
I doista ništa nije toliko prema pravednosti i 
za državu od blagodati. Jer Vaše se Veličan- 
stvo može čvrsto nadati, da će katolička vjera 
biti od znatne pomoći, da se postigne i uzdrži 
pravo blagostanje carstva. "Temelj sviju država 
jest pravednost: i nema nijedne dužnosti, koju 
ona nalaže, a da ne bi bila obvezatna za kr- 
šćane. S toga prave kršćane ne goni strah pred 
kaznama, već glas savjesti, da poštivaju ugled 
svoga vladara, da budu pokorni zakonima, i 


.da traže jedino mir i čast sviju. Stoga vruće 


molimo Vaše Veličanstvo, neka kršćanima do- 
zvoli, koliko je moguće, podpunu slobodu i 
neka nastavi štititi neprekidnom naklonosti nji- 
hove institute.“ 


Kao što je Leon XIII. pisao ovoj trojici 
najsilnijih_ vladara u Aziji, koji vladaju u car- 
stvima, koja su najstarija na svijetu, tako je 
pisao i vladarima pokrajine Galla i Abisinije. 
Onaj je prvih godina Leonovoga pontifikata 
Prijao katoličkim misijama, ali ga je iza toga 
ponukao kralj abisinski, čiji je on vazal, da 
promijeni svoju politiku. Engleski ratovi u dol- 
njem Egiptu, pa talijanska ekspedicija u Mas- 
sauah ogorčili su ne bez razloga i Abisince i 
Galle. Ekspedicije evropskih velevlasti, koje se 
većinom poradi trgovine i političkih spletaka 
čine, ne prijaju dakako uvijek interesima vjere. 
Nova Italija, kako je poznato, vodi svoju kolo- 
nijalnu politiku po otvorenom priznanju bez 
Boga i bez obzira na katoličke interese. Fran- 
cuska, Portugal i Španija a i sama Engleska 
nijesu se usudile pustiti religiju na strani, kad 
su usadile svoje zastave i utemeljile kolonije duž 
obala crvenoga mora, indijskoga, tihoga i at- 
lanskoga oceana. Što su tim postigle te vele- 
vlasti, to znademo; a što će postići Italija, vi- 
djeti će se doskora, 


Misije nijesu djelo samoga pape; cio kato- 


dapače sada kraj svjetskoga prometa, koji dan 
na dan sve veći biva, više nego li ikada. Pa 
ni na tu stvar 'nije Leon XIII. zaboravio, već 
on prvih godina svoga pontifikata, 8. naime 
prosinca 1880. kao na svetkovinu sv. Franje 
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Ksav., toga velikoga apostola Indije, i 
encikliku, Sancta Dei civitas, U toj nja 
potiče katolički svijet, da pomažu katoličko mi- 
sije molitvom i milostinjom; to on čini tim 
više jer su vremena takova, ,da žalibože i 
dobri katolici manje izdavaju na dobre svrhe 
bud zato, što je radi učestalih nepravdi ljubav 
u mnogima ohladnila, bud zato, što nepovoljne 
domaće prilike privatnikf, a nemiri u javnom 
životu i strah pred još gorim vremenima, uči- 
niše mnoge i škrtijima u čuvanju i štedljivi- 
jima u davanju.“ S druge strane mnoge nevolje 
tište apostolske misionare. Svaki dan ih je manje, 
pošto su ukinute u njekim državama redov- 
ničke družbe, što su klerici podvrgnuti nova- 
čenju, a crkvena dobra konfiskovana. Medjutim 
mnoge se zemlje dosada nepristupne otvaraju i 
traže novih misionara. Odatle raste pomanjkanje 
muževa, koji se tome posvećuju, a mnogima od 
njih manjka i novčanih sredstava. Često pridolazi 
k tomu, da širitelji krive vjere, koji svakovrsnih 
ljudskih sredstava imadu u izobilju, katoličkim 
misionarima posao kvare; gdje misionar manjka, 
na njegovo se mjesto ušuljaju, ili njima uskos 
svoju misiju ustrajaju i protuslove svojim nau- 
čanjem, da barem u puku, kad čuje, da se 
riječ. Božija i drugačije tumači, vjerom u vječni 
spas uzdrmaju. A najžalosnije je dakako, ako 
oni, koji krivu vjeru odbijaju, a prave ne po- 
znadu, žele, da ih tko u njoj pouči, a nikoga 
ne mogu naći, tko bi ih doveo u krilo kato- 
ličke crkve. ,Zaista, veli sv. Otac, maleni išću 
kruha, a nikoga nema, da im ga lomi; polja 
su zrela za žetvu i to za obilnu žetvu, ali po- 
slenika je malo, a u buduće moguće biti će još 
manje.“ 


I doista kad bi kraj današnjih silnih kolo- 
nijalnih poduzeća, što no sve više i više mah 
preotimlju, pobijedio duh pape, i kad im ne bi 
od strane velevlasti, kojima te kolonije pripa- 
daju, i od strane katoličkoga svijeta u opće 
manjkalo dobrovoljne i brze potpore, to bismo 
mnogim ovim najnovijim naseobinama mogli 
proreći sretnu budućnost. Ali potpore nema u 
dovoljnoj mjeri. Zato je i ova opomena pape 
od nedogledne zamašnosti i zato bi mo- 
rale i države i katolici u tom pogledu više se 
na nju osvrtati, a posvuda bi se morala po- 
buditi veća želja i morali bismo se vruće mo- 
liti, da se kraljevstvo Božije širi medju onima, 
nkoji sjede u tminama i u sjeni smrti.“ 

(Dalje će sliediti.) 


O današnjoj slobodi tiska. 


Sloboda tiska, kako je danas obćenito u običaju, 
zauzimlje neko srednje mjesto medju sasvim razuzda- 
nom slobodom pisanja, koju bi htjeli radikalci, i onom 
drugom slobodom u toj stvari posve neškodljivom, koju 
odobravaju svi pravi prijatelji dobra društvenoga. Ova 
posljednja ništa drugo ne znači, nego naravno pravo, 
koje svakomu pripada, da pismom izda ono, što nikomu 
ne škodi: prva nasuprot ovlastila bi svakoga, da izda 
štogod mu se hoće, pa makar se takovim objelođanji- 
vanjem ostali ocrnjivali i poticali za svakovrstna zla. 
Ovu slobodu radikalaca, kao što je jasno, ne treba po- 
bijati, jer ona se najočevidnije protivi svim vezom druš- 
tvenim, kojimi se ljudi medjusobno spajaju i drže. 'Ta- 
kovu slobodu boje se dopustiti i isti sljedbenici današ- 
njega liberalizma. S toga oni hoće, da sloboda tiska, 
koju zagovaraju, bude quasi doktrinalna, sastojeća se u 
tom, da bude svakomu slobodno bez ikakvoga straha 
objelodanjivati kojugod nauku gledom na red religiozni, 
moralni i politički, ne učinivši nikakovu razliku medju 
istinitim i lažnim, pače jednako je ili nauku tko objeloda- 
njivao bona fide ili ne. To oni izvadjaju iz slobode mi- 
šljenja, savjesti i naučanja. Pravo pak naučanja vrši se 
ne samo govorom i iz katedre, već takodjer pismom i 
običnim obćenjem. 

Mi na ovo ogovaramo sliedećim načinom: 

Sloboda štampe, kao što se danas obćenito rabi, 
niti se može po pravu tražiti, niti dopustiti bez ve- 
like štete reda društvenoga. 

Prvi dio svoje tvrdnje, da se sloboda štampe, kao 
što se danas obćenito rabi, ne može tražiti po nikako- 
vom pravu, dokazat ćemo evo ovako: 

Pravo, odakle se ta sloboda običava proglašivati i 
braniti, jest to, što se predpostavlja, da svatko smije 
umovati i misliti o svemu štogod mu se hoće. Odatle 
pristaše današnjega liberalizma izvadjaju: sjedne strane 
pravo slobodnoga pisanja, da svatko ostalim očituje o 
čem misli i umuje, s druge pako strane pravo primati 
slobodno i čitati sve ono, što je drugim došlo na pamet 
išto im se svidjelo objelodaniti. Nu ovo ni jedno ni 
drugo ne sadržaje u sebi nikakav zakoniti naslov, da se 
po pravu traži sloboda štampe o kojoj govorimo. Jer 

I. Nije istina, da je svakomu slobodno o svemu 
onomu i onako umovati i misliti, kako se to ovdje pred- 
postavlja. Zaista razum po svojoj naravi odredjen je da 
ide za istinom, kano što i volja po sebi teži za do- 
brom. Tomu pako odredjenju očito se protivi promišljena 
volja prihvatiti i gojiti zabludu, naročito u onih stvarih, 
koje se odnose na valjano njegovanje zdravoga ćudo- 
redja i koje direktno čovjeka podpomažu u postignuću 
posljednjega cilja. S toga sloboda bluditi nije pravo, jer 
ovo ne može biti protivno naravnomu odredjenju. 

II. Nije istina, da se iz slobode umovanja i mi- 
šljenja (kakogod ju uzmeš) izvodi pravo, da svako smije 
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slobodno sve objelodanjivati i čitati štogod mu se svidi. 
Bez dvojbe, čovjek imade fizičku moć, da misli i go- 
vori ne samo ono, što je istinito, nego takodjer, da 
sebe i druge prevari. No jasno je, da se iz takovo fizičko 
slobode ne može zaključiti na mornlnu moć iliti pravo, 
o kojem govorimo; kao što ne ćemo reći, da tko ima 
pravo, da sebi ili drugim oči izkopa, a to zato što 
njemu ne manjka fizička moć za jedno i drugo. 
Navedeni dokaz dobiva očevidnu potvrdu otuda, 
što, ako se jednom uzme opisana sloboda kao neko 
pravo svakomu prirodjeno, nuždnom dosljednošću mora 
se doći do one neograničene slobode tiska, za koju se 
bore radikalci. Jer ako se jednom prizna pravo, da slo- 


bodno tko vara sebe i druge, i da javnimi spisi kvari | 


ćudoredje, te da tvrdoglavo navaljuje i na sama prava 
religije, nema razloga, zašto se takova sloboda pisanja 
i objelodanjivanja ne bi mogla pravom takodjer iskati, 
da se svakomu smiju predbacivati lažne opačine, i ta- 
kodjer da se drugi ljudi javnimi izdanimi spisi potiču 
na kradju, otimačinu, ubojstvo, izdajstvo, i druge slične 
zločine. Tko pako pametan da to ne odsudi? Pače, ako 
tko dobro promisli, u nekom smislu nalazi se još veća 


pogibelj u onoj slobodi tiska, kakovu hvale i odobra- | 


vaju današnji liberalci. Jer njom se nekim sistematičnim 
načinom i pod pokrivalom znanstvenoga sjaja potam- 
njuju načela ćudoredja, pa je tako teže čuvati se, oso- 
bito neukim i neopreznoj mladeži, od otrova, što se tim 
načinom podaje. A kada se izopače načela u stvari ću- 
doredja, ništa nije, česa se ne bi bilo bojati. Nasuprot 
lakše se može tko braniti proti razuzdanoj onoj slobodi 
pisanja, kakovu bi htjeli radikalci, jerbo se ista na prvi 
pogled svakomu prikazuje sramotnom i ludom. 

Što se tiče drugoga diela, lako je izbrojiti zla, 
koja mogu sliediti iz takove slobode, i, kano što uči 
žalostno izkustvo, u istina sliede. Evo poglavitih. 

I Ponajprije jest izopačenje uma gledom na spo- 
znanje istine. Jer sjedne strane najlakša je stvar ka- 


kovimi zamamljivimi sofismi, udešenimi prema shvaćanju | 


sviju, potamniti najstalnije i najvažnije istine, naročito | 


one, koje spadaju u red religiozni i moralni. Nasuprot 
s druge strane vrlo je mučno razpačavati knjige, ko- 
jimi se istina brani i proti prigovorom utvrdjuje pri- 
mjereno prema shvaćanju sviju, naročito puka. Jer da 
se tko pomuti kakovim sofizmom, dosta je sama sla- 
bost razuma, da ništa ne kažem o tolikih drugih uzrocih, 
koji zavode u bludnju i težkim čine postignuće istine. 
A koliki su, kojim razum nema dovoljne snage i proni- 
cavosti, da bi bio kadar pojmiti rešitbu u sviet bačenih 
sofizama. Dogadja se takodjer vrlo često, da oni, koji 
čitaju varave argumentacije i dokazivanja, ne čitaju 
onoga, gdje se istim odgovara. Strašno je i za reći, 
kolike i kako pogubne bludnje ulievaju se u ovo naše 
doba ovim putem, pisanjem naime i podučavanjem dru- 
gih, u umove neopreznih ljudi, osobito. mladeži; di s 
punim pravom možemo ponoviti ono, što je Ciceron 


pisao o svojom vremonu: ,Jedva što na aviet dodjosmo 
i što se rodismo, već so odmah nalazimo u svakoj zloći 
i u najvećoj izopačenosti pojmova, da so skoro čini te 
sa mlie&kom dojilje usisnamo zabludu, Kada smo pako 
povraćeni roditeljem, to jest predani učiteljem, tada nas 
tako zaokupe razne zablude, da istina ustupljuje mjesto 
izpraznosti, i sama narav utvrdjenoj predsudi. Dolaze i 
pjesnici, koji buduć iznesoše na vidjelo veliku sliku nauke 
i mudrosti, slušaju se, čitaju se, proučavaju ge, i posvoma 
se uvrežuju u pamet, Kada se pako k tomu priključi puk, 
kao kaki najveći učitelj, i sve odasvud množtvo pristajuće 
za opačinami, onda pogotovo okužujemo se opakošću 
predsuda.“!) 

II. Druga je šteta izkvarenje ćudoredja. Jer po- 
najprije ovo izkvarenje dolazi već samo sobom otuda, 
što je um izopačen gledom na istinu; poznato je, da 
volja sliedi um. Osim toga, koji su slobodniji u pisanju, 
nisu za cielo pošteni ljudi već razvratni. Čemu se je 
pako nadati od takovih ljudi, i odviše je poznato. Hoće 
li se oni zauzeti za poštenje? Dogadja se takodjer obično, 
da se trošak, koji je potrebit za izdavanje knjiga, smaže 
u daleko većem obilju za objelodanjenje takovih spi- 
sova, kojimi se kvari ćudorednost, nego li drugih, ko- 
jimi bi se dobri običaji učvrstili: jer ludjaka imade 
broj bez broja. Napokon, već sama ova težnja slobod 10 
se prepirari o svemu i pred svima, kao da nema ništa 
stalna i nepobitna, jest stvar posve nemoralna. 

III. Treća je šteta društveno razaulo. Jer suglasje, . 
koje tvori medju ljudima društveni vez, po odredjenju 


| naravi mora se osnivati ponajviše na stalnom ujedinje- 


nju njihovog uma i njihove. volje. No ovomu ujedinjenju 
uma i volje protivi se sloboda pisanja i čitanja, o kojoj 
govorimo. Jer ako se proti svemu smije pisati, tako da 
ge ništa ne štedi kao stalna istina, u kojoj se svi ljudi 


| moraju slagati, gdje tu onda može biti govora o pravom 


ujedinjenju njihovog uma? A pošto volja sliedi um, ako 
se ništa ne dopušta kao stalna od svih priznata istina, 
onda se ne može naći niti kakovo stalno dobro, za kojim 
bi težile i u kojem bi se složile volje svih ljudi. K tomu 
ni jedno sredstvo nije jače od ove slobode, da razdraži 
duhove gradjana proti onim, koji upravljaju državom, 
te da podupre svakovrstne bune. Ta je dakle sloboda 
neprijateljica državnoj oblasti, i stoga samom onom 
jedinstvu i suglasju, koje državna oblast ima čuvati i 
podržavati, jerbo je za to od naravi ustanovljena. 


') Simul atque editi in lucem, et suscepti sumua, in 
omni eontinuo pravitate, et in summa opinionum  perversitate 
versamur, ut pene cum lacte nutricis errorem guxisee videamur, 
Cum vero parentibus redditi, id est, magistris traditi sumus, 
tum ita variis imbuimur erroribus, ut vanitati veritas, et opi- 
nioni confirmote natura ipsa cedat. Acecedunt etiam počte, 
qui cum magnam speciem doctrinm. sapientizsgue presetulerint, 
audiuntur, leguntur, ediscuntur, et inhmrescunt penitus in men- 
tibus. Cum vero mecedit odem quasi maximus quidam ma- 
gister populus, atque omnis undique ad vitia consentiensmulti- 
tudo, tum plane inficimur opinionum pravitate. (8. Tuscul.) 
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IV. Od svih pako šteta ona je najveća, koja ao 
tim nanaša religiji, osobito objavljenoj. Za cielo velika 
je to bezbožnost sa strane društva, ako se bez kazni 
objelodanjuju svakovrstne psovke i hulenja na Boga i 
svete stvari. Jer tako oblast praktički pokazuje, da je 
atheistička. Osim toga, ako se radi o objavljenoj reli- 
giji, očito se vidi, kolika pogibelj nastaje otuda za 
mnoge, osobito za mladež i za neuke, da uslied takove 
slobode štampanja trpe štetu na vjeri svojoj te ju iz- 
gube. Svi, koji svojevoljno nisu aliepci, lako mogu upo- 
znati, da se je sam Bog udostojao objaviti nam svoje 
vječne istine. Nu te stvari, koje nam je Bog objavio 
da ih vjerujemo, mnogo nadkriljuju shvaćanje uma na- 
šega, a protive se takodjer razuzdanim strastim pokva- 
rene naravi. Neka sada k tomu nadodju sofismi i razne 
drage potežkoće, koje zatvaraju put do istine, posljedica 
će biti ta, da će se kod mnogih poroditi dvojbe, i da 


će nestati one spremne i hotne poslušnosti uma, koju | 


smo dužni Bogu kad nam što objavljuje. Sve se pak 
ovo u istinu dogadja ualied slobode tiska, kakova je 
danas u običaju. S toga Pijo IX. u enciclici Quanta cura, 
pošto je odsudio one, koji tvrde, da je ,sloboda sa- 
vjesti i bogoštovja vlastito pravo svakoga čovjeka, koje 
se u svakoj dobro uredjenoj državi mora zakonom pro- 


glasiti i priznati, te da gradjani imaju pravo na posve- | 
mašnju slobodu, koja se ne smije stegnuti nikojom ni | 


crkvenom ni državnom vlašću, da mogu sve svoje misli, 
bilo riečju bilo tiskom bilo drugim kojim načinom, jasno 
i javno odkriti i izjaviti“, tako nastavlja: ,Dok pako 
ovo nesmotreno tvrde, ne misle i ne promatraju, da 
proglasuju pogubnu slobodu, te, ako je po ljudskomu 
mišljenju uviek se slobodno prepirati, da nikada ne će 
moći takovih uzmanjkati, koji će se usuditi navaljivati 
na istinu, i pouzdavati se u govorljivost ljudske mu- 
drosti, dočim vjera i mudrost kršćanska koliko mora 
izbjegavati ovu preškodljivu taštinu, doznaje to iz same 
ustanove Gospodina Našega Isusa Krista.“') Ovamo se 
odnosi i propozicija 79. odsudjena u Syllabu, koja ovako 
glasi: ,Laž je, da gradjanska sloboda svakoga bogo- 
štovja, a tako isto podpuna vlast svim dana bilo koja 
mnienja i mišljenja glasno i javno očitovati, dovodi do 
toga, da se običaji i duhovi naroda lakše izkvare te da 
se razširi kuga indifferentizma.“?) : 

Iz dosele rečenoga jasno je, da politička oblast 


1) Dum vero id temere affirmant, haud cogitant aut con- 
siderant, quod libertatem  perditionig predicant, et quod si 
humanis persuasionibus semper diseeptare sit liberum, nunquam 
deesse poterunt, qui veritati auđeant insultare, et de human» 
sapientiso loquacitate confidere, cum banc nocentissimam vani- 
tatem quantum debeat fides et sapientia christiana vitare, ex 
ipsa Domini Nostri Jesu Christi institutione cognoscat, 

2) Enimvero falsum est, civilem cujusque cultus liberta- 
tem, itemque plensm potestatem omnibus attributam quaslibet 
opiniores cogitationesque palam publiceque  manifestandi con- 
ducere. ad populorum | mores ' anitosiue' fačilius eorrumpendos 
ac indifferentismi pestem propagandam, Syllabtis'prop; 79, 


ima naravnu dužnost, i po tom pravo, koga se odreći 
ne može, da ne dopusti bezkažnjeno objelođanjivati za- 
bluđe, koje društvu očevidno škode, bilo u redu mate- 
rijalnom, kao što je komunizam, bilo pogotovo u redu 
religijoznom i moralnom. ,lz naravnih istina“, kaže 
Leon XIII, ,kao što su načela naravi, i ono, što se iz 
njih najbliže umom izvodi, sastoji se kao zajednička 
baština roda ljudskoga: na kojoj, kao na najčvršćem te- 
melju, buduć da se osniva ćudorednost i pravednost 1 
sdušnost pa i sam vez društva ljudskoga, ništa ne bi 
bilo tako bezbožno i tako ludo nečovječno, kao dopu- 
stiti, da se ona bezkažnjeno vriedja i trga.“!) Što se 
pak tiče istina od Boga objavljenih, ako je država pri- 
znala objavu božansku, mora ona takodjer zabraniti, da 
se ne unose medju narod one zablude, koje se protive 
objavi. Oni pak, koji državom ravnaju, uviek mogu i 
moraju, ako su vjernici, podupirati koliko je do njih 
razprostranjivanje onih spisova, kojimi se olakoćuje po- 
znavanje istina od Boga objavljenih. 


* 
* * 


Kod nas u Hrvatskoj nitko toliko ne ište neogra- 
ničenu slobodu tiska, koliko t. zv. Zrvatski socijaliste. 
Uviek viču za njom i u svojem glasilu ,Slobodi“ i u 
svojih sastancih. A u kolikoj ju oni mjeri sebi dozvo- 
ljuju, to smo mi već nekoliko puta pokazali. 

Pa šta hoće da postignu tom slobodom, koju bez kazni 
tako drzovito zlorabe i koje im ipak nikada nije dosti? 
Hoće da otruju naš čestiti radnički i seljački stalež, podra- 
žujuć ih na nezadovoljstvo s njihovim položajem. Zato 
navaljuju u prvom redu na svećenstvo, ,koje propovieda 
doljak poslije smrti.“ Znadu oni dobro, ako jednom omraze 
pred radnikom i seljakom svećenstvo i božansku vjeru što 
ju ono nauča, da će im onda najlakše u srce usaditi 
klicu nezadovoljstva, i da će ih imati svaki čas gotove 
za svoje opake ciljeve, naime da rogobore i da se bune 
proti socijalnomu redu, koji je sam Bog, stvoritelj i po- 
četnik naravi, ustanovio, te po kojemu je u društvu 
ljudskom pored različitosti darova i sposobnosti vazda 
obstojala i obstojat će do konca svieta takodjer razli- 
čitost staleža i položaja, uz taj ipak medjusobni od- 
nošaj, da jedan stalež ne može biti bez drugoga, te da 
se zamjenito podpomažu, e bi u zajedničkoj ljubavi po- 
stigli svoju vremenitu i vječnu sreću, za koju su opre- 
dieljeni, kako je to prekrasno raztumačio veliki papa 
Leon XIII. u svojoj divnoj enciklici ,O stanju radnič- 
kom.“ — 

Neka paze što rade oni, na koje spada, kao što 


) Ex veritatibus naturalibus, cujusmodi sunt principia | 
nature, et ea que ex illia_ proxime ratione ducuntur, existit 
humani generis velut commune patrimonium: in quo, tamquam 
fundamento firmissimo, cum mores et justitia et religio atque 
ipsa conjunetio societatis "humang nitatur, nihil tam impium 
osšot 'tamque stolido“ inhunianum, quam illud" violari ac diripi 
impiihe“sinero, (Endyel,"Ie Zibertate' Humana.) 
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da štite svačije pravo i svačiju slobodu, tako isto 
da tjeraju u pravedne granice svakoga onoga, koji svoje 
pravo i svoju slobodu hoće da proširi na štetu drugih. 


Dopis 


Iz biskupije senjske i modruške. (Prošte- 
nište Otok.) Nedaleko od Ogulina sa strane riečke, a 
samo sedam kilometara od željezničke postaje Tounj sa 
strane zagrebačke, u kršnoj i kamenoj okolici, nalazi 
se malo seoce Otok, ili, kako ga puk zove, Trošt-Ma- 
rija. Zove se Otok, jer njegovo golo stienje obtiče po- 
nornica Dobra i potok Ribnjak; a Trošt-Marija, jer je 
u njem crkva na čast bl, Dj. Marije od utjehe, Ciela 
župa broji jedva 800 duša, naroda mirnog i pobožnog, 
kojega sada barem jedna stotina boravi u Americi, hra- 
neć odanle svoje obitelji težkim radom svojim. 


Pa ipak, premda je ovo seoce u tako pustom i 
siromašnom kraju, ono je u našim biskupijama jedno 
od najljepših prošteništa; za dokaz, da bl. Djeva ne 
traži mjesta, nego ljude; ne bogatstva već duše!“ 

Dne 2. srpnja proslavili smo 100-godišnjicu toga 
prošteništa, jer g. 1798. obdario je papa Pijo VI. crkvu 
u Otoku obilnim indnlgencijama kroz tri nedjelje u go- 
dini, i to na nedjelju 1. po blagdanu sv. Ap. Petra i Pavla, 
na nedjelju 1. po sv. Bartolu, i konačno na nedjelju 2. po 
Maloj Gospoji. Puk je već prije od pamtivieka amo do- 
lazio, nu te je godine vrhovni poglavar crkve otvorio 
blago zaručnice Isusove i vjernikom ovoga kraja. Pro- 
slavili smo to dostojno mnogim bogumilim pobožnostima, 
te se je čitalo i na licu puka i svećenstva veselo, pod- 
puno zadovoljstvo. 

K prvomu proštenju dolazi ne samo puk iz oko- 
lice Bosiljeva, Generalskog-stola, Lešća, Lukov-dola, 
Ogulina, Oštarija, Tounja, Josip-dola, Cerovnika, Mo- 
druša itd., nego i iz udaljenih strana Slunja, Cvitovića, 
Ladjevca, Vališ-sela, dapače tja iz Bosne. Ovaj put bilo 
ga je na tisuće, a došli s njim i duhovni mu pastiri. 

Već in vigilia služilo se više sv. misa, izpoviedalo 
se i pričešćalo; obavljale se razne večernjice, kao blago- 
slov krunice, pobožnost bratovštine Srca Isugova i Srca 
Marijina itd. Milo je bilo vidjeti te tvrde nekad Kordu- 
naše, kako se pod vodstvom svojih vriednih župnika 
Barili-a i Grubera skoro natječu, tko će njih ljepše 
slavu pripjevati ,miloj majci Mariji i njezinomu božan- 
skomu sinu Isusu“! U obće, ja, koj već mnogo godina 
dolazim na to proštenje, mogu po savjesti uztvrditi, da 
se kod toga naroda vidi u duhovnom pogledu liep na- 
predak. 

Na sam dan proštenja odslužilo se je dvanaest sv. 
misa, reklo više propoviedi, izpoviedilo i pričestilo preko 
jedne tisuće pobožnika. Svečanu podnevnu sv. misu 
pjevao je Monsignor Barili, župnik slunjski; a prigodno 


slovo govorio je Joso Vukelić, ta čista hrvatska i kato. 
lička duša onako i onim uspjehom, kako je to njemu 
dragi Bog obilno podielio. 

Ne mogu ne spomenuti, što se, barem meni, veoma 
svidja; a to je, da na ovo proštenje poslje podne dodju 
u velikom broju iz okolice braća grčko-iztočne crkve, 
kako oni vele ,k veselju svoje braće.“ I vesele ge; i ja 
ne pamtim, da bi se to veselje kada bilo pomutilo. Bog 
dao, ne pomutilo se nikada! Bog dao, da nas zajed- 
nička majka na skorom zagrli u podpunoj zajednici! 
To bi bilo njoj najveće veselje. 

Crkva u Trošt-Mariji danas je, osobito u svojoj 
nutarnjosti, tako liepa, da bi bila na diku i povećemu 
kojemu mjestu. Nije doduše velika, niti ima izraziti 
koj slog; ali je revnošću i okretnošću sadanjega žup- 
nika Ignjata Martinca tako uredjena, da je ne bi pre- 
poznao, tko ju je znao prije deset godina. 

Glavni oltar, bl. Dj. Marija od utjehe, gradjevina 
je iz prošlog stoljeća; isto tako i oba pokrajna žrtve. 
nika. Na glavnomu oltaru vidi se i grb obitelji Fran- 
kopanske, te pelikan, gdje krvlju svojom hrani svoje 
mlade, što oboje dokazuje, da su Frankopani osnova- 
telji te crkve, jer sličan pelikan vidi se i u starođrev- 
nom Modrušu i u skoro svim Frankopanskim crkvama. 
Sve je to po dobrom majstoru liepo obnovljeno, ciela 
crkva izmaljana po uzorku votivne crkve u Beču, pro- 
zori slikani; sve u podpunom skladu, posve prema estet- 
skim pravilima. Ruha i posudja ima kao malo koja crkva. 
Čast visokoj vladi, koja je u to ime podielila cielih 8000/f., 
kao i onomu, koj je sotim tako liepo razredio! 

Izvan crkve, na zapadnoj stieni prema stogodiš- 
njim lipam, prigradjena je otvorena kapela, gdje se 
obično i služi svečana misa, kojoj može pod hladom 
lipa pribivati više tisuća ljudi, a sve je ogradjeno so- 
lidnim obzidjem. Nastojanjem župnika preložena je troš- 
kom visoke vlade od 10.000 for. i prijašnja vratolomna 
cesta i svedena s onom preko Tounja na veliku joze- 
finsku cestu, čim je pristup mnogo laglji, pak i po- 
sjet veći. 

Zaključujem zaključnim riečima svečanosnog pro- 
povjednika: ,oj narode hrvatski, koj si se uviek toli 
rado sakupljao oko nebeske majke svoje, koj si tolike 
pobjede izvojevao pod njezinim imenom, tolika slavlja 
proslavio pod njezinom zaštitom, o sakupljaj se i dalje, 
slavi uviek tu milu majku svoju! Budi jedan, jak vje- 
rom i ljubavlju prema njoj, pak se onda i ufaj blago- 
slovu s neba!“ B. 


Viestnik. 


Zagreb. Ravnateljstvo nadbiskup. pisarne ovime po- 
zivlje onu p. n. gosp. svećenike zagreb. nadbiskupije, 
koji se žele posvetiti katehetskoj službi u pučkih 
školah, da mu se u tu svrhu do 15. kolovoza o. g. 
pismeno ili osobno prijave. 
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— (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. Stje- 
pan Sušnik, upravitelj župe Škenderovac, dobio jo 
kanoničku investituru za istu župu. — Gosp. Emil 
Dumić, duhovni pomoćnik kod sv. Marka u Zagrebu, 
imenovan je kapelanom c. i kr. ratne mornarice, 


— tDne 29. srpnja umro je u Sv. Ivanu Zelina 
Tomo Leuštek, umir. župnik kašinski. 


— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Hegedić 
Stanko 64 for. 70 nč. Nemec Julij 20 for. Bezuk Karlo 
20 for. Šafran Josip 12 for. Vran Karlo 12 for. Šte- 
faneo Stjepan 5 for. Valentain Josip 12 for. Filipović 
Stjepan sabrao u društvu 12 for. 50 nč. Hitrec Stanko 
sabrao 5 for. Prvu krunu darovaše: Štefanec Stjepan 
1 kr. Klarić Franjo 1 kr. Bezuk Karlo 2 kr. Mrakužić 
Stjepan 1 kr. Kos Stjepan 8 kr. 

U Zagrebu dne 3. kolovoza 1898. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Skupština društva sv. Vida.) Danas 8. ko- 
lovoza u 5 sati posle podne je u prostorijama grčko- 
Katoličkog sjemeništa (Gospodska ulica br. 1.) skupština 
društva sv. Vida. U toj se skupštini imaju ustanoviti 
pravila spomenutog društva sv. Vida, komu je u prvom 
redu svrha, da podigne uzgojni zavod za sliepce kralje- 
vine Hrvatske i Slavonije. U pozivu na skupštinu, pod 
kojim su podpisani presv. g. biskup križevački Julij 
Drohobeczky i g. Vinko Bek, kaže se ovo: 

»Začev nam mila domovina koracati stazom zna- 
nja i napredka; nije moguće.a da. ne budu dijelnikom 
ovog božanskog dara ono do tri tisuće naših sugra- 
djana, naše biedne sirotinje, koju do danas kruži vje- 
čita tmina, jer im je voljom Božjom ugasnuo vid, to 
veliko: naše blago. 

nOgledamo li se samo širom naše monarkije, to 
vidjamo da se pojedine zemlje svojski zauzimlju za na- 
obrazbu svojih sliepaca, pa zar da mi jedini još uviesk 
stojimo prekriženih ruku i da gledamo kako nas još 
manji narodi pretiču! Ponos nijednog Hrvata neće to 
dopustiti, a to tim većma, što su baš slijepci u našoj 
povjesti u najdičnijoj uspomeni, kakovu ini narodi, osim 
nekojih Slavena, ne mogu izkazati. Devetnajsti se viek 
izmiče, viek, koji rado krstimo viekom napredka i pro- 
svjete, pa zašto da ne upotrebimo ovo kratko vrieme i 
ne pružimo svjetlo znanja onoj našoj sirotinji, koja i 
sama željno očekuje onaj čas, kada će joj se otvoriti 
duševno oko, kad će joj se pružiti sgoda, da se ogrije 
na žaru umnog svjetla, pa da postane kao čovjek čo- 
vjekom, a ne kukavnom sirotinjom. 

»Poznavajuć plemenito srce Vašeg p. n. gospodstva 
umoljavamo Vas najuljudnije, da pristupite u naše kolo, 
da zajednički uradimo oko boljka naših brojnih slie- 
paca (2.792) da tako naš bieli i ponosni grad Zagreb 
okitimo još jednim krasnim draguljem u nizu školstva 
i humanitarnosti, a to je sa uzgojnim zavodom 


za sliepce.“ 


— (Kazna za dvoboj u Belgiji.) Barun de Co- 
ninek imao je da sastavi zakon protiv dvoboja, te ga 
predloži senatu na odobrenje. Pravosudni je odbor ispitao 
taj zakon i u svoj ga cijelosti prihvatio, pooštriv mu 
samo kaznene ustanovo osobito ovim dodatkom, da 
svaka odsuda radi sudjelovanja kod dvoboja uzimađe 
za pošljedicu jošte i doživotni gubitak gragjanske časti. 
Izvještaj o tom predmetu, što ga je komisija senatu 
predala, pravo je remek-djelo pravoslovlja i logike. 

Radi opsežnosti njegove donosimo po ,Katholische 
Kirchenzeitung“ samo kratki izvadak toga izvještaja: 

nPravom — veli se ovdje — drže naučitelji ka- 
znenoga zakona, da se smaknuće čovjeka u dvoboju 
imade smatrati više ubojstvom, nego li umorstvom. Kod 
dvoboja jest naime, isto tako kao kod ubojstva, pro- 
mišljena, zla volja ubiti čovjeka. Jedina je razlika iz- 
megju prostoga ubojice i duelanta ta, što onaj svoj 
zločin izvede potajice, te je stoga svemu svijetu na 
vječitu stravu, dočim je ovaj pogibeljan tek jednome 
čovjeku, koj mu se podaje; krom toga duelant ne krije 
svoga zločina, dapače se njime diči i razmeće. 

Čovjeka, bez višega ovlaštenja, lišiti života, jest 
doista najodurniji od svih zločina, te ga za to i zakon 
najoštrije kazni. Samo prijeka nužda može takav čin 
legitimirati. Tako pojedinac u slučaju nužne obrane, dr- 
žava u sili da brani družtvo, imadu pravo, dapače 
ova posljednja i dužnost, nekoga ubiti. Dvobojnik se pako 
nikada ne nalazi u takovoj potrebi. Njemu je samo do 
toga, da svoga protivnika kazni. Nu u koga je pravo, 
da smije kazniti drugoga? Možebit u uvrijegjenoga, ili 
u njegovih rogjaka, kako u onim zemljama, gdje jošte 
vlada krvna osveta? 

U našem civilizovanom društvu imade mudrih za- 
kona u obranu svačijeg prava i svih interesa. Najsitnije 
uvrede mogu se odmah zakonitim putem kazniti. 

Veli se doduše, za čast, leda se očuva ili uspo- 
stavi, ne ima zakona. To je istina, ako se pod ,čašću“ 
razumijeva dostojanstvo ljudske naravi; jer ta ,čast“ 
već je sama po sebi zakon. Nu što si duelant pod 
nčašću“ misli, nije za pravo drugo, van wvrijegjena oho- 
lost, pretjerana osjetljivost, ili pače glupost. Čast i po- 
štenje dragocjenija su dobra od blaga, te im za ljubav 
treba više puta i život žrtvovati. S toga zakon svakomu 
dopušta, da svoju čast, koliko može, čuva i brani. Ali 
ta dopuštena obrana vlastite časti nije isto što zado- 
voljština za već učinjeno, možda i nepopravljivo zlo. 
Za onoga, komu je uvreda nanesena, vrijedi opet drugi 
zakon, koj glasi: ,nitko nije ovlašten, da se sam osvećuje, 
da si sam pravicu kroji.“ Jedini zastupnik oblasti smije 
kazniti, a on to čini ne iz osvete, već da ispuni svoju 
dužnost, koja mu nalaže da u zaštitu uzme društvo 
ljudsko i pojedine mu članove. Ne vrijedi prigovor, da 
je dvoboj zadovoljština za neku vrst uvreda, za koje 
zakonom nije zajamčena nikakova zadovoljština. 
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Ako dvoboj zbilja imađe avrhu da kazni, to mora 
kazna da bude u nekom razmjeru s krivnjom, Nu zar 
je smrt, kojom se kazne samo najveći zločini, pravedna 
kazna za kakovu nesmotrenu riječ, uvredljiv prigovor, 
pa bilo i za povredu poštenja, imetka ili sreće? Da 
kazna poluči svoju svrhu mora nadalje da ošine samoga 
krivca. A koliko se puta kod dvoboja dogagja, da uvre- 
ditelj ubije uvregjenoga! Pa da se i obratno dogodi, 
kako može krv opet vratiti pogaženu čast? Ta krv ne 
čisti, već kalja! 

Prava svrha dvoboja doista nije druga, već, bilo iz 
mržnje, bilo iz oholosti ili ljudskih obzira, učiniti ono 
isto, što prosti ubojica čini iz lakomstva. Razlog dvo- 
boju većinom je uvrijegjena oholost, a ponuditi dvoboj 
ili ponudu primiti nipošto nije znak srčanosti, već naj- 
podlijeg straha pred tobožnjim općim mnienjem; pak 
za toi nije dnelantu glavna svrha, da ispravi nepravdu, 
već da zadovolji mnijenju stanovitih nekih krugova. 

Krivo shvaćeni ponos goni ga na dvoboj; s toga 
valja baš taj ponos uzeti za cilj kazni. Duelant prije 
svega misli na to, koliko će se do njega držati, ako 
se pobije. Ako zakon izruči duelanta općem preziranju, 
ako mu ustegne pravo na gragjansku čast, ako ga udari 
žigom prostoga zlotvora, do mala će i dvohoji prestati, 
Ta će kazna više no ikoja druga biti kadra tu maniju 
dokinuti. S toga će razloga svaki duelant biti kažnjen 
ne samo zatvorom i novčanom globom, već i gubitkom 
svoje gragjanske časti — t. j. infamijom.“ 

O tom je doista vrijedno, da se i kod nas osbiljno 
razmišlja! 

— (Crkvena svečanost.) U subotu dne 5. t. mj. 
slavit će se u Kutini riedka svečanost, naime stopede- 
setgodišnjica župne crkve posvećene bl. Dj. Mariji snie- 
žnoj. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše nadalje u člane III. reda: Jurčec Ivan sin Ma- 
tije u Laduću dolnjem. Mokrović Nikola, sin mesara u Brdovcu. 
Kovačić Nikola, trgovački vježbenik u Sisku, Matić Marko, 
učenik II. razreda pučke škole u Lovasu. Trninić Stjepan sin 
Tome u Čubincu br, 14. župe Gjurgjic. Boltek Tereza, su- 
pruga bilježnika u Šemovcu. Mihalić Amalija, suprugu blagaj- 
nika u Šemoveu, Učiona narodna u Tešnju u Bosni. Mašek 
Rudolf fr. u Marija Zviezdi kod Banjaluke. Vukovarac Dio- 
nisijo, bogoslov u Zagrebu. Muškardin Kata na Rieci, Klo- 
bučar Martin, trgovac u Prdočaju p. Brod na Kupi, Štetar 
Jambrek Ivan u Glogovnici p. Križevac, Plešić Martin, učenik 
u Lipovljanih,  Džimbeg Ivan, težak u Otoku Sinj Dalmacija, 
Suzanić Božo, Šarinić Bonifacij, Vranić Zdravko, učenici, Bašić 
Božica, Mažer Marija, Maletić Božica, Tomjanović Margareta, 
učenice, svi iz Kostrene sv. Lucije. Žmegač Juraj, seljak u 
Voći, Singer Vladimir, učenik u Sisku. Mrzljak Ivan, djak, 


Urednik dr. Josip Volović. 


Horvat Poro, sluga, u Zivrkovcu p. Ozalj, Radičević Jon kbr, 
24. u Odvoroih,  Taberle Zvonimir, djak u Jaski, Spaniček 
Antun, trgovački pomoćnik u  Hrastovini, Kolesnrić "Tomo, 
učenik u Laciću p. Miholjnc. Bogić Antun u samostanu sv, 
Križa u Trogiru u Dalmaciji, O, Čulić Petar, župnik u Ko- 
zicah u Dalmaciji, Grabovne Jozo, učenik u Guvnim kod Bu. 
gojua. Kablar Jandro, učenik IV, razroda iz Zdenčaca župa 
Garešnica, Fizir Ferdo, obdinski biljožnik i Fizir Julijo, go- 
stioničar u Sv, Križu p. Sv. Križ Začretje, Lacko Martin, po. 
ljodjelac u Vrankovcu, Sliškovič Josip, posjednik u Sinju, Špa. 
latio Ante Dr, u Starigradu na Hvaru, Pavelić Ilija, trgo- 
vački poslovodja u Karlobagu, Žnidarac Ivan i Boršić Juraj 
u Vinagori. Pilat Stjepan kbr. 1. Kožsr_Stjepnn kbr, 8. u 
Slapnu p. Ozalj, Hace Franjo, posjeduik u Voći. Kraljević 
Antun Josipov u Pucišću u Dalmaciji, Slukić zadruga kbr, 
176. u Topolovcu kod Belovara, Fires Franjo, vencelir u Bo. 
rovi župe Terezovac, 


Javna zahvaln. 


Na molbu crkvenoga starješinstva župne crkve av, 
Nikole u Jastrebarskom'darovali su za nove orgulje, što 
će se u spomenutoj župnoj crkvi namjestiti: Preč. gosp. 
Nikola Horvat, opat i kanonik-pojac u Zagrebu 100 for.; 
gosp. podžupanijski liečnik Dr. Milan Bišćan i supruga 
mu Katarina 100 for.; gosp. Ninko Katkić, ljekarnik u 
Zagrebu 10 fr.; gdja Ana udova Šubić 2 fr.; g. Nikola 
Skendrović i supruga mu Franciska rodj. Kozlovac iz 
Karlovca 10 fr.; gdčna Ružica Brozović 5 fr.; g. Janko 
Batušić, župnik u Viđuševeu 5 fr.; g. Gjuro Kozlovac 
umir. pukovnik u Zagrebu 5 fr.; imovna obćina u Ja- 
strebarskom, ujedno pokrovitelj župe, 200 fr. (a naposeb 
jošte za nove bojadisane prozore u župnoj crkvi 120 £.); 
prva obrtna zadruga u Jastrebarskom 50 for.; starija 
obrtna zadruga u Jastrebarskom 60 fr.; g. Antun Bival, 
ljekarnik u Jastrebarskom 25 for.; gdja. Ana Barbot 
rodj. Jagunić iz Krapine 5 for.; g. Stjepan Posilović, 
bilježnik u Lasinji 20 kruna; porodica Kleščić u Jastre- 
barskom 10 fr.; imovna obćina u Cvetkoviću 200 for.; 
g. Herman Willerding, posjednik u Jastrebarskom 25 fr.; 
g. Josip Marion-Collusi, graditelj u Jastrebarskom 25 fr. ; 
radničko družtvo u Jastrebarskom 10 fr,; N.N. 100 fr.; 
djeca sabrala kod g. Miroslava Pollaka za predstave 5 f.; 
Iz ostavine pok. Veronike Šegudović uplaćeno je prema 
oporuci 600 for. 

Odličnim ovim darovateljem naplatio po zagovoru 
sv. Nikole dragi Bog, a župljani ove župe usrdno im. 
zahvaljuju, rađujući se, što su im pomogli, da si mogu 
namjestiti u crkvi dostojne orgulje. 

U Jastrebarskom dne 24. srpnja 1898. 

Stjepan Niemčić, župnik: 
Gjuro Nišar, crkv. stareš. Gjuro Mikloušić, ork,:stareš.: 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


Broj 32. 


U Zagrebu, 10. kolovoza 1898. 
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Tečaj XXXXIV. 


ke reg eee je četvrtka na cielu arku, = Ciena mu je za Zagreb na ciclu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
P' . sea : i. a S s 3 stot. na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
grebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 


Kad je papa Pijo IX. 29. rujna 1850. uredio 
crkvenu hierarhiju u Engleskoj, gdje je nije 


bilo već od 1564, pokušalo se je još jednom | 


probuditi narod na mržnju proti papi i proti 
katolicima. Ali to je bila kratkotrajna bura. 
Engleski narod upozna doskora, da tim postup- 
kom papa niti dira u ustav kraljevine, niti u 


zakonodavstvo, a s druge strane da učeni i mudri | 


nadbiskup Westminsterski, kardinal Wiseman, 
i njegovi drugovi u episkopatu nijesu nipošto 
nevrijedni podanici Engleske. Pače ti su mu- 
ževi bili radi svoje učenosti, govorničke vještine, 
kreposti i ugleda, dika i ponos kraljevine, hrabri 
zatočnici zakona, reda, slobode, vjere i morala. 
1 tako svanu dakle od god. 1850. za crkvu u 
Engleskoj era novoga života. Zavodi, samo- 
stani, krasne katedralke, župne crkve i škole, 


sirotišta i ubožnice, bolnice i kuće za sirotinju | 


svake vrsti dizale su se brzo jedna za drugom, 
rekao bi čovjek, nicale su kao gljive. To je 
bilo ,drugo proljeće“ katoličkoga života u En- 
gleskoj, kako je to uskliknuo kardinal Newman 
na prvoj provincijalnoj sinodi u Westminsteru, 
Nove dieceze sa svojim zakonitim biskupom na 
čelu postale su središta revnoga katoličkoga ži- 
vota. I najljući neprijatelji katolicizma mora- 
doše priznati, da ovaj silni napredak stare vjere 
sv. kraljeva Alfreda i Eduarda, časnoga Bede 
i sv. Dunstana, tih velikih naučitelja Anglosasa, 
lijepo slaže i sa starodrevnim ustavom isa pravom 
slobodom ; isto tako da stoji u potpunome suglasju 
g prosvjetom, sa znanošću i umjetnošću, u ko- 
jima se proslaviše u staro doba Baco, a u no- 
vije doba kardinali Wiseman, Newman i Man- 
"m5, travnja 1879. prošlo je pedeset godina, 
otkada je kralj Gjuro IV., ujak sađanje kra- 


| ljice Viktorije, pripoznao i potvrdio ravnoprav- 
nost katolika s ostalim podanicima u britskom 
kraljevstvu, za koju se je toliko borio glasoviti 
Daniel O' Connell, dok ju nije i izvojštio, 
pošto jetri sto godina trajalo progonstvo kato- 
ličke vjere u sdruženim kraljevinama. Plod ove 
ravnopravnosti bijaše uredjenje crkvene hierar- 
hije, koja je, kako već spomenusmo, za En- 
glesku u krepost stupila god. 1850., a Škotska 
je na nju čekala do 1879. Akoprem nijesu u 
ovoj periodi engleski i škotski katolici imali 
odlučna upliva u političkome životu i u dnev- 
nim pitanjima, to je ipak katolički život bujno 
rastao i moćno uplivao u sve socijalne prilike, 
te se tako priredjuje tlo za posvemašnju pobjedu 
katolicizma u čas, koji je Bog izabrao. 

I u Škotskoj, u toj zemlji čarobnih na- 
ravnih ljepota, koju je divno opisalo majstorsko 
pero Waltera Scotta, u zemlji stare herojske po- 
Žžrtvovnosti, u domovini sv. Margarete i njezi- 
noga muža Maleolma Canmora i sina sv. Da- 
vida, ostala je stara vjera moćna i jaka, te 


| se raširivaše i neopazice sve dalje i dalje. Da- 


pače i u ono vrijeme groznoga progonstva, na 
koje nas sjeća ime nesretne kraljice Marije 
Stuart, ostala je katolička vjera netaknuta u 
njekim prijedjelima stare kraljevine. Akoprem 
su mnogi i mnogi bili prisiljeni u ona tužna 
vremena odseliti se u Ameriku, Novu Škotsku, 
na otoke princa Eduarda i u dolnju Kanadu, 
to ustrajaše ipak i oni i njihovi potomci ne- 
pokolebivo'u vjeri otaca, kao što i njihova braća 
u domovini, na krajnjim Hebridima i u Hoch- 
landu. 

Bilo je vrijeme, kad su apostole Irske na 
britanskome zemljištu dočekali s veseljem i ra- 
došću, a znali su dolaziti ovamo ponajzname- 
nitiji, kao i sam sv. Dunstan. Časni Beda pri- 
povijeda, kako su njega lijepo dočekali i pri- 


mili, Vjera, znanost i prosvjeta spajale su ta 
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dva otoka, te ih more nije priječilo, a da ge 
u slozi bratinski ljube, Nije bilo onda povreda, 
da se škotski monasi izgone iz Engleske, nije 
bilo ovih gorkih posljedica, koje poput pro- 
kletstva leže na obim zemljama. Da će se ta 
stara vremena slave i bratske ljubavi doskora 
povratiti, tome se nada Leon XIII. To je nada 
i svih ostalih, koji ljube Krista i žele njego- 
vome imenu još veći triumf, nego li je bio 
onaj u vrijeme cara Konstantina. 

Po tom si lako možemo predstaviti, koli- 
kom je radošću Leon XIII. prihvatio sgodu, | 
da za Škotsku učini ono, što je Pijo IX. prije 
učinio za Englesku. Na to ga je nukalo ,s 
jedne strane to, što dosadanje škotske misije 
bujno cvatu, što broj katolika neprestano raste, 
što se misionarske postaje, redovničke kuće, | 
škole i ini dobrotvorni zavodi dan na dan množe, 
a s druge strane sloboda, koju slavna britan- 
ska vlada podjeljuje katolicima.“ 

U buli ,Ez supremo Apostolatus apice“ 
spominje ponajprije sv. Otae, što je Pijo IX. 
učinio u Engleskoj, zatim u današnjoj Holandiji 
i napokon u Jerusalemu, gdje je uspostavio 
patriarhat. Što pako njega potiče, da to isto 
učini za Škotsku, to su po kršćanstvo i Crkvu 
slavne uspomene prijašnjih biskupija u Škotskoj. 
Sv. Otac sjeća za tim na propovijedanje sv. 
Ninijana koncem .IV. stoljeća, sv. Palladija, dja- 
kona rimskoga, koji je u V. stoljeću naalijedio 
Ninijana. Sjeća zatim na djelatnost sv. Kolum- 
bijana, koji je onamo u VI. stoljeću. došao i 
sazidao samostan, koji je poslije bio matica 
mnogih drugih. Spominje napokon dobu Mal- 
colma III. koji je 1057. zasjeo na prijestolje, 
te sa svojom suprugom sv. Margaretom mnogo 
učinio na boljak kršćanske vjere iza onih stra- 
hovitih vremena Danaca i Normana. U pet- 
naestome stoljeću bilo je 13 biskupija, koje su 
neposredno bile podvržene sv. Stolici, kao što | 
je i kraljevina Škotska stajala pod osobitim za- 
kriljem pap4. Oni su se neprekidno brinuli za 

kotsku i za vrijeme reformacije i u slijedeća 
tri stoljeća, sve dok nije i za nju došlo vri- 
jeme ,drugoga proljeća.“ God. 1877. prigodom 
biskupskoga jubileja pape Pija IX. podnio je 
biskup Strain na čelu kite ponajodličnijih ka- | 
tolika iz Škotske molbu, da se uspostavi hie- | 
rarhija. Sv. Otac je naložio zboru de Propa- 
ganda, neka provede nužne predradnje, koje 
su upravo gotove bile, kad je papa Pijo IX, 
umro. ,Sto je medjutim“, tako završuje Leon 
XIII., ,smrt Našemu predšasniku zabranila da 
izvrši, to je dobri Bog, slavan u svojim dje- 
lima, Nama dozvolio, da dovršimo, da uzmo- 


gnemo našu pastirsku službu, koju u strahu i 
trepetu u ovom  zlokobnom vremenu na se 
uzesmo, sretno započeti. , . .“ 

Nova hierarhija imade jošte biti podvržena 
sv. zboru do Propaganda, na koji se biskupi 
redovito obraćati imaju. 

I tako se povrati na nov život stara vjera 
i prijašnje bogoslužje u svojoj izvornoj ljepoti 
i u ovim čarobnim krajevima. Dugotrajne pred- 
sude izčezavaju, što si katolici više pribavljaju 
općenito štovanje. Posvuda diše duh sv. Marga- 
rete; pa ako si i ne mogu Škoti graditi ve- 
lebne crkve i velike dobrotvorne zavode, to se 
ipak dižu i množe škole, samostani i pomanji 
zavodi. Zvona samostanska opet milo odjekuju 
po onim brdinama i bajnim jezerima, i opet 
se čuje prijašnje pjevanje psalama na jutrenji i 
večernji. Zgodno je dakle Leon XIII. upravio 
na Škotsku riječi: ,Na brdima Škotske počiva 
opet mir za narod, a po briježuljcima pravda,“ 

Godine 1881. pružila se Leonu XIII. zgoda, 
da za katolicizam u Engleskoj opet nješto učini. 
Radilo se je naime tada o tom, kako da se 
urede odnošaji izmedju redovnika i nove hie- 
rarhije. Redovničke su družbe bile neposredno 
podvrgnute vrhovnome nadzoru sv. Stolice, a 
samo posredno redovitoj jurisdikciji biskupa. 
Biskupi pako, koji su od vremena Elizabete 


|pa sve do polovice ovoga stoljeća živili i 


djelovali u britanskom kraljevstvu kao apostol- 
ski vikari, bili su neposredno ovisni od propa- 
gande, kao i drugi biskupi u misionarskim kra- 
jevima, gdje nema uredjene hierarhije. Koliko 
biskupi, toliko i redovnici, poimence Benedik- 
tovci i Isusovci, morali su za vrijeme progon- 
stva mnogu nevolju pretrpjeti. Ali oni su za- 
jedno s mukotrpnim narodom ustrajali, koliko 
se je to u onim prilikama dalo. Po dvojica, 
po trojica, a često i po jedan, obilažahu oni 
kuće katolika, bježeći iz jednoga mjesta u drugo, 
ako bi ih progonstvo zateklo. Istom početkom 
ovoga vijeka mogli su graditi si residencije, 
škole i crkve, ali držeći se dakako više u po- 
taji. Ta su mjesta bila jedino utočište i zaklon 
progonjenih katolika, kojima nije ni odkuda 
dolazio ni tračak nade. Dakako da u tim ma- 
lenim i privremenim stanovima redovnik4 nije 
moglo biti govora o životu, zaptu i redu, kako 
to za redovničke samostane propisuje kanoničko 
pravo. Kad je dakle progonstvo prestalo i hie- 
rarhija uredjena bila, nastalo je naravno pitanje, 
kakov će sada biti odnošaj klera redovničkoga 
s jedne strane, a svjetovnoga i biskupa s druge 
strane, To je pitanje mogla riješiti jedino sv. 
Stolica. 
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Leon XIII, imenova posebni odbor od kar- 
dinala, kojima su bili pridijeljeni neki najvrs- 
niji kanoniste, da prouče pitanje i podnesu svaku 
stvar na odobrenje sv. Ocu, Poldruga godina 
je protekla i pitanje bi riješeno. 16. svibnja 
1881. izadje konstitucija , lomanos Tontifices“, 
koja spada medju najznamenitija djela rimskih 
papa, te zaslužuje, da ju svaki kanonista točno 
prouči. Svaka je prijeporna točka izmedju bi- 
skupa i redovničkih družba tude vanrednom jas- 
noćom i opširno razložena, s potpunim  pozna- 
vanjem princip i same stvari pretresena, i 
napokon pravedno, mudro i razborito odlučena, 
tako te je već slijedećega mjeseca kardinal 
Manning mogao papi javiti, da se potpunoma 
slaže s njegovom odlukom. Isto tako s veseljem 
učiniše i ostali prelati i redovnici, časni na- 
sljednici onih slavnih mučenika, koji su svoju 
krv proliti za sv. vjeru i njom posvetili svoje 
muke i svoj rodni kraj. 

Da se još bolje utvrdi katolička svijest u 
Engleskoj, doprinijeo je tome mnogo jedan 
drugi dogodjaj od velikoga zamašaja. Leon XIII. 
naime proglasi svečano 4. prosinca 1886. šez- 
deset engleskih mučenika blaženima, 
koji su izmedju 1585. i 1588. za Hinka VIII. 
i Elizabete ,zbog mržnje na vjeru“ podnijeli 
mučeničku smrt. Bilo je tu biskupa, svećenika 
i redovnika, svjetovnjaka svakoga stališa, a na 
čelu im časni biskup Rochesterski, John kardinal 
Fischer, i čuveni lordkancelar Toma Morus i 
dr. Sve vijesti, koje su došle iz Engleske, svje- 
doče, kako se je silno dojmilo to svečano pri- 
znanje katoličkoga jedinstva u vjeri u današ- 
njoj Engleskoj sonim katolicima, koji su za 
vrijeme tako zvane reformacije tako proslavili 
katoličku Crkvu i vjeru svojih otaca. 

(Dalje će slieđiti.) 


»Kanižlićeva Molitvenica.“ 


Premda su javna glasila Kanižlićev molitvenik već 
ne samo oglasila nego i pohvalila; neće ipak biti su- 
višno o istom molitveniku i ovo nekoliko rieči. Tim 
manje, tako se dade misliti, bit će ovi redci dosadni i 
suvišni, što ih čovjek piše, koji je knjigu pročitao. U 
ostalom bilo tomu kako mu drago, premda bih jako 
žalio, da znam, te budem komu dosadan, ovim samo 
izpunjujem dano obećanje. Rekao mi je naime g. dr. 
Franjo Iveković kanonik, koji je u ime društva sv. Je- 
ronima knjigu za tisak priredio, svoju želju, da bih 
naime ja podpisani knjigu, kako je izpod tiska izlazila, 
arak po arak čitao, pa u zgodno vreme o njoj svoje 
mnienje kazao; a mislilo se je pri tome dašto i na 


osnovanu preporuku. Što se jo željelo, to sam prihvatio 
to stranom izpunio, pročitavši knjigu, a stranom evo 
ovim izpunjujem , predavajuć javnosti svoje skromno 
mnienje i osvjedočenje o knjigi. 

Samo se po sebi razumije, da pisac ovdje ne radi 
kao erkveni cengor; knjiga je bo prije pod tisak išla 
»8 dopuštenjem duhovne oblasti nadbiskupije Zagrebačke“, 
nego je napomenutim načinom čitana. No isto se tako 
razumije po sebi, da imamo slobodu i pravo i o takim 


| knjigama reći što mislimo, samo neka bude čedno i 


osnovano. Sve to želim imati na pameti pa u ničem 
nepovriediti dužne ljubavi, ali želim takodjer ne samo 
nepovriediti istine nego je i otvoreno reći, gdje je 
nuždno da ge reče. 

Pripominjem još i ovo, da je ovo pisanje namie- 
njeno u prvom redu gospodi svećenicima, osobito onima 
koji su u duhovnoj pastvi. Ali bit će koristno i nesveće- 
nicima, samo ako su inače sposobni o stvari suditi. 

Prvo dakle što mogu po mojem osvjedočenju i sa- 
vjesti o Kanižlićevoj Molitvenici reći jest: ovo je veoma 
dobra, solidna i koristna knjiga. Te rieči sam često 
opetovao, čitajuć ovu knjigu. Dodajem već ovdje, što 
sam takodjer često opetovao, da će naime ova knjiga 
biti častnomu svećenstvu u pastvi vanredno milo i ko- 
ristno pomagalo u razvijanju bogoljubnoga kršćanskoga 
života u narodu. Usudjujem se i ovo reći, da bi naime 
i naš javni života posvuda okrenuo na mnogo i mnogo 
bolje, kad bi ova knjiga našla mjesta u obiteljima bud 
gradskim bud negradskim. A to tim više, što ovo nije 
samo molitvenik nego i poučna knjiga, i to poučna u 
stvarima najvećim i najkoristnijim, a poučna načinom 
u istinu jezgrovitim, koliko dopušta prostor i koliko 
treba. — 

Podpun nadpis knjige jest: ,Pobožnost molitvena 
na slavu presvetoj Trojici jedinomu Bogu i na čast bla- 
ženoj Djevici Mariji i Svetima; s različitim naucima i 
s tumačenjem svetih običaja crkvenih; spisao Antun 
Kanižlić svećenik družbe Isusove; izdanje priredio dr. 
F. Iveković kanonik; na svijet izdalo društvo Svetojero- 
nimsko ; s dopuštenjem duhovne oblasti nadbiskupije Za- 
grebačke. (— U Zagrebu tisak dioničke tiskare. 1893.“) 
Naslov se knjige popunjuje i tumači kratkim predgo- 
vorom, uzetim doslovno iz predgovora piščeva (Kanižli- 
ćeva), po izdanju Budimskom od godine 1813.. 

Već i sam taj predgovor stoji u skladu s glasom, 
što ga imade Antun Kanižlić, da je naime bio svećenik 
koli solidno učen toli takodjer pun Božjega straha i 
ljubavi. ,Štijući natpis ove knjige“, čitamo u predgo- 
voru, ,nemoj misliti, da je prava i temeljita pobožnost 
ili bogoljubnost u molitvama. Nijesu svi pravi bogo- 
ljubnici koji su bogomoljci; i zato kako se je Bog po 
proroku Isaiji tužio, tako i naš Spasitelj kod sv. Mateja 
na poglavlju 15. farizejima reče i sada se o mnogima 
reći može: ,Puk ovaj ustnama me poštuje, a srce nji- 
hovo daleko je od mene.“ Molitva je djelo pobožnosti 

* 
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i plod, koji se od nje ragja, ili je priprava na nju; pobož- 


dana. Napokon novi dodatak u molitvenici Kanižlićevoj 


nost pak, kako uči učitelj angjeoski sv. Toma Akvinski, | jest ,Kršćanski nauk iliti Katehisam, kako je propisan 


jest volja pripravna i gotova nastojati i davati se na 
sve ono, što se ište, da služimo Bogu. Pobožni dakle 
po nauku istoga učitelja zovu se i jesu oni, koji sebe 


| 
| 
| 
| 


Bogu cjelovito podlažu kao najvećemu svomu gospodaru, | 
| govoru nema o svemu tome ma ni prebita slova. Dočim 


u njega vjerujući i ufajući se, njega ljubeći i poštujući 
ne samo riječju nego i osobito djelom, kršćanski živući 
i njegove svete zapovijedi ispunjujući.“ Takovu pravu 


bogoljubnost, takove prave bogoljubnike želi Kanižlić | 


svojom knjigom promicati. Pa to je razlog, zašto je 
knjigu tako liepo uresio jezgrovitom i raznolikom pou- 
kom. ,I ovo je uzrok“, opet su njegove rieči u pred- 
govoru, .zašto sam primiješao neke“ (mnoge) .spaso- 
nosne nauke, kao što su: način činiti promišljanje, svetu 
misu pobožno slušati, pravo izpovjediti se, muku Hri- 
stovu promišljati, na smrt pripraviti se, jednom riječju, 
srcem i djelom pobožno živjeti.“ Što pak sve ovo znači, 
ovdje samo natuknuto, onda se tek dostojno ćuti, kad 
se u samoj knjizi pomno čita. To valja i o ovome: ,iz- 
tumačio sam različite svete običaje crkvene, koje je 
kršćanima lijepo i koristno znati.“ 

Čednost i poniznost Kanižlićevu odaju nam osobito 
ove rieči u predgovoru: ,Da me pak tko neokrivi govo- 
reći, da sam se tugjim perjem kitio, velim sm, da sam 
uzeo neke molitve, koje se nahode u drugim knjigama 
i u naš jezik prenio, za koje sam držao, da srca onima, 
koji mole mogu užeći i k Bogu podignuti. Za tim: 
»Drugo mi neostaje, već molim te“, veli Kanižlić štiocu, 
»pomanjkanja, koja štijući nagješ, ispravi i u molitvama 


za III. razred pučkih škola. U Zagrebu 1892.“ Sve su to 


| dodatci veoma solidni, pametno od drugud uzeti i u 


knjigu umetnuti od prirednika, a bit će veoma koristni 
rabiteljima knjige. No ni u nadpisu knjige ni u pred- 


dakle po najdubljem svojem osvjedočenju moram priznati 
velik mar preč. g. kanoniku oko ovoga liepoga molitve- 
nika, nemogu ipak istini za volju, da ovoga nedostatka 
neiztaknem. Mali predgovor sa strane prirednika bio bi 


| mnogomu dobro došao i gledom na jezik. Kanižlić je 


svojima spomeni se mene živa i mrtva, da me nevoljna , 


i tamna grešnika premilostivi Gospodin Bog pomiluje 
po velikom milosrgju svome.“ Naveo sam ove rieči ne 
samo, da se iztakne čednost Kanižlićeva nego još više 
s razloga, što ću ga iztaknuti na svome mjestu. 


Za jezgrovitost izdanja ovoga molitvenika jamči ' 


već samo ime preč. g. kanonika dr. F. Ivekovića. Sa 
svim tim moram uprav njemu prigovoriti, a mislim, da 
je najzgodnije ovdje. Štovani štilac neka sudi, imadem 
li pravo. — U ovom molitveniku nalazi se mnogo stvari, 
koje nebijahu u molitveniku Kanižlićevu, kako no je 
molitvenik izašao iz njegove ruke. Da je tomu tako, 
to će opaziti i najjednostavniji rabitelj knjige, ako samo 
što misli. Tako n. pr. čitamo str. 462. ,Po nalogu pape 
Leona Trinaestoga moli se na svršetku svake posebne 
mise.“ Sliede poznate molitve. No tko god pročita pred- 
govor nemože biti tako neuk, a da se nesjeti, da toga 
ipak nije moglo biti u Kanižlićevom molitveniku. Drugi 


većma izvježban opazit će i više toga. Mene samoga je , 


g. prirednik izdanja opetovano sjetio na umetnute do- 
datke Tako je ,poglavje osmo“ str. 287—292 ,Pobož- 


živio u Požegi. Pisao je sigurno liepim jezikom, No ipak 
bit će ne samo u pravopisu nego i u drugome koječemu 
razlike izmedju ovoga izdanja g. 1893. i onoga od g. 
1813. Ako se nevaram, sjetio sam opetovano g. prired- 
nika na shodnost željenoga predgovora. Nego nisam po- 
stigao, što sam želio. Možebit će ovo prinukati na pred- 
govor kod budućega izdanja, koje dao Bog da nam bude 
čim prije od potrebe: knjiga to zaslužuje. 

Molitvenica imade 653 strane u obliku samo ne- 
znatno manjem nego li su druge knjige svetojeronim- 
skoga društva. Knjiga obiluje sadržinom, sadržina liepom 
raznolikošću a u raznolikosti je svuda jedinstvenost, jer 
je sve ravnano jednim ciljem, slavom Božjom te spase- 
njem duša. 

Iza predgovora nahodi se str. 8—9. “Pregled po- 
mičnih svetkovina od godine Gospodnje 18983. do 1820.“ 
Od str. 10—21 nahodi se ,Koledar“; iza toga str. 22—26 
liepo ,tumačenje stvari osobitih, da se bolje razumije 
Koledar.“ Uvid, što će pažljiv štilac odavle dobiti, bit 
će i na radost i na korist. Stvarno ,Kazalo“ ide od str. 
640—653. Sve drugo (str. 27—640) zauzima samo tielo 
knjige svojim molitvenim obrazcima i poukama. Molit- 
veni obrazci tiskani su ponešto većim slovima nego li 
pouke. Ali je ipak sve veoma liepo i čitljivo; pa i 
artija knjige jest dostojna stvari, kojoj služi. — Kad ovu 
knjigu promatram, nemogu da nerečem: sretnoga li 
župnika i župe, gdje se ova knjiga u obiteljima udomi! 

Nego kako svuda u kršćanskom životu, tako bit 
će i kod porabe ove knjige koristno, a možebit kad i 
kad nuždno rukovodstvo sa strane duhovnoga pastira. 
U knjizi se n. pr. nalazi str. 42—49. ,Nauk o osobitoj 
molitvi iliti razmišljanju.“ To će biti stvar veoma ko- 
ristna; no kao što nije po stanovitim pravilima razmiš- 
ljanje od sv. Crkve nigdje naloženo, tako bi moglo biti 
mnogomu ovo i preteško. Dočim: ,Kratka promišljanja 
o četiri posljednje stvari svakoga čovjeka, razdijeljena 
za svaki dan preko mjeseca“ str. 52—88. bit će stvari 
za čovjeka u svietu živećega mnogo laglje, ali uz to 
ipak od prevelike koristi. — ,Pobožnost u vrijeme svete 


nost na čast presvetomu Srcu Isusovu“ na novo umet- | mise“, sa svoja tri diela (,l. nauk o av. misi sa svojih 
nuta. ,Sveti križni put“ str. 447—460 kao takodjer | 11. 88; II. Promišljanje muke i smrti Hristove pod sv. 


kod krunice Gospine molitva sv. Josipu, naložena za 
mjesec listopad od sv. Oca pape Leona XIII. jest do- 


misom; III. Način slušati sv. misu, kada se pod njom 
krunica moli“) bit će i samim duhovnim pastirima kod 
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poučavanja koristna, Kako li ćo svoti posno biti i Inga- 
niji i koristniji, kad budu duhovni pnatiri mogli vjerni- 
cima roći: ovo si kod kuće iz Kanižlićovo molitvenico 
ponovite i popunite! Nego ipnk bit će pastirsko duž- 
nosti od mnogih česti takodjer jedna, da i u tom ruko- 
vode, da n. pr. nebi vjernici svaki način tumačenja na 
viši stepen metnuli nego li je to u duhu sv. Crkve. 
Kanižlić to i sam iztiče, velo n, pr, ,drugi pak drukčije 
tumače“; pa tako nenalazi ništa neuredna u tome, što 
ge drugomu tumačenju ovoga onoga obreda više nagne 
nego li onomu, što ga imade Innocencije III. pišuć o 
tom ne kao papa nego i kao drugi pisci. Nisu bo tuma- 
čenja simbolike n. pr. erkvenoga odieln i tumačenje rieči 
»Missa“, i ,Ite Missa ost“, crkveno definicije, pa i ono 
tumačenje, što ga imade Kanižlić, jest istina popular- 
nije, ali čini se, da je ipak ono: nite, dimissio est“, 
mnogo vjerojatnije; tako izrično kaže i Benedikt XIV. 

Kod ,Promišljanja muke i amrti Kristove pod sve- 
tom misom“, čitamo (str. 140.): ,Misnik ide k oltaru i 


ojeliva ga. — Juda došavši Hrista cjelovom izdaje.“ 


Stvar_na prvi mah kod čovjeka, koji misli, tako se ocje- 
nitelju čini, vanredno odbojno djeluje. Nego nahodi se 
to ipak i u drugim često dobrim molitvenicima. Bit će 
opet dužnost duhovnoga pastira protumačiti, kako cjelov 
posvuda u službi Božjoj po naumu Matere crkve zna- 
menuje strahopočitanje i ljubav; naročito pako hoće sv. 
mati Crkva, da svećenik cjelovom žrtvenika i pokaže 
strahopočitanje i ljubav napram Spasitelju i da sebe i 
narod na to potakne. No jer je sveta misa, premda ista 
žrtva, koja bijaše na križu, samo nekrvnim načinom, 
ipak zajedno ne samo uspomena smrti Gospodove (,0 
memoriale mortis Domini“), nego takodjer sa svojom 
crkvenom uredbom i neka sveta predstava iste svete muke 
i smrti Gospodove; s toga iduć od početka jedan dio sv. 
mise, uz to takodjer iduć od početka jedan dio iz muke 
Gospodove, došlo se kod prvoga cjelova žrtvenika na 
cjelov Judin: premda svećenikov imade naznačivati stra- 


hopočitanje i ljubav, a onaj je imao biti znak krvnicima, | 


da uhvate Krista Gospoda. Pri tome ipak sjetit će čed- 
nost svećenikova i samoga sebe i vjernike, kako nam 
je paziti, da nebudu naši cjelovi pred Bogom samo iz- 
lišni; jer Juda bijaše takodjer čovjek, pa mu čovjek može 
postati i griehom sličan, — 

Nauk o sv. izpoviedi doći će veoma dobro opet i 
samim duhovnim pastirima kod poučavanja o tom sv. 
sakramentu. No bit će isto tako vjernicima kod porabe 
knjige koristno rukovodstvo dušobrižničko i gledom na 
ovaj nauk. N. pr. str. 190. ss, nahodi se obrazac za 
»Pokajanje obilatije.“ U tome obrazcu čitamo medju osta- 
lim i ovo: ,Jer da nema ni raja, ni pakla, i da mi 
ne budeš (t. j. preljubežljivi Bože) učinio nijednoga dobra 
i da ge ne bih nadao, da ću od tebe koje dobro primiti, 
još bih te imao ljubiti, budući si zaradi neizmjerne do- 
brote i savršenstva svojih predostojan, da te ljubim, da 
ti služim i svaku čast činim, da te nigda ne uvrijedim,“ 


Pisou ovo ocjene bilo bi najdraže, da ovoga nema u 
knjizi ni u ovoj ni u nikojoj. Da noma ni raja ni pakla, 
da nemamo nado, da ćemo za dobra djela dobiti na- 
građu, da nismo od Boga nijednoga dobra primili, da 
so daklo Bog za ništa nebrino; kako bi mi napokon 
mogli znati, da jo Bog ,neizmjerno dobar i navrfen“, 
da ga onda kao takova ljubimo? Pa onda, da nam Bog 
nije učinio nijednoga dobra, čim bismo ga ljubili, kad 
nas nebi ni bilo? Na mene ovakove stvari uviek odbojno 
djeluju; meni so čini, da tim degradiramo u našoj misli 
Gospoda Boga i sebe nekamo dižemo, kamo nespadamo. 
Seienim, da je Antun Kanižlić ovo posudio od nekih 
Francuza te da je ovo ono ,tugje perje“, o čem je u 
predgovoru pisao. Možebit da ovakve stvari u ascetičkim 
knjigama zaudaraju po onoj propositii, što je prva od 
23 zabačenih od Innocenta XII. ,Datur habitualis status 
amoris Dei, qui est charitas pura, et sine ulla admixtione 
proprii interesse. Neque timor poenarum, neque deside- 
rium remunerationum habent amplius in eo partem. Non 
amatur amplius Deus propter meritum, neque propter 
perfectionem, neque propter felicitatem in amando inve- 
niendam.“ (Breve ,Cum alias.“ 12. Mart. 1699.) 

Sv. Toma nije sigurno znao za takvu fingiranu 
ljubav, kad je ovako pisao: ,Dato per impossibile, quod 
Deus non esset hominis bonum, non esset ei ratio dili- 
gendi. Et iđeo in ordine dilectionis oportet, quod post 
Deum homo maxime diliget seipsum.“ (2. 2. qu. 26. a. 
18. ad 3.) Veća je ili savršenija caritas amicitiae be- 
nevolentiae nego amor propriae beatitudinis in Deo: 
no ona nikad nije obstojala bez ove nit će ikad obsto- 
jati; toga nijedan stvor ne može izvesti, a ni Gospod 
Bog takova šta ne zahtieva. To je takodjer razlog, za 
što u paklu nije ljubavi Božje one najsavršenije: vla- 
stitom naime krivnjom za uviek je zaigrana vlastita 
sreća i blaženstvo, a nema nade, da će se igda moći 
uzpostaviti; bez nade pako nema ljubavi. — Nego ove 
stvari nisu takove, da bi podrmale u istinu velikom 
vrednotom ove knjige. Samo to hoću da rečem: bit će 


| koristno rukovodstvo. Na tu korist sjeća takodjer obra- 


zac (str. 405.) ,Molitva duše pokorne.“ Moli se pokorna 
duša Majci Božjoj. Medju ostalim izlieva svoje srce skru- 
šena duša i ovom rieči: ,Znadem, da sam grešnik od 
sviju najgori; ali zato još ne gubim ufanja, jer gdje se 
više nevolje nahodi, ondje se imaš većma ukazati majka 
milosrdja.“ Bit će koristno rukovodstvo. Ako naime 
duša pokorna misli, može joj doći misao: odkud ipak 
ja znam, da sam od sviju najgori ili najgora? Tako će 
moći nastati napast: s jedne strane knjiga ti kaže: jesi; 
s druge strane savjest ti kaže: to ti neznaš, to sam Bog 
znade, kojega sveviđećemu oku otvorene su sve tajne i 
svi griesi svih ljudi po vrsti, po broju, po težini. Na- 
stat će neki škripac: ako nerečem, manjka mi skruše- 
nost i poniznost; ako rečem, manjka istinitost, jer ne- 
mam za to od samoga Boga objave. — Osim toga mogu 
se ovim obrazcem služiti u isti čas hiljade ljudi: ako 


— 260 — 


je u jednoga istina, zar ne će biti kod svih drugih ne- 
istina? — Napokon svaki nas imade hiljadu razloga za 
poniznost i skrušenost, razloga pravih, netreba nam 
dakle fingiranih i neosnovanih. 

Kralj David je uzor pokornika, pa ipak na ukor 
Natanov kaže jednostavno: ,Peccavi Domino“; (2. Reg. 
12, 13.) premda njegov grieh, po opisu Božje istine, 
imadjaše u sebi mnogostručne prekršaje Božjega zakona. 
Uzor pokornika jest i carinar u sv. evangjelju; a kaže 
jednostavno i bez prispodabljanja: ,Deus propitius esto 
mihi peccatori“ (Lue. 18, 18.). Sv. apostol Pavao rabi 
neku prispodobu, kad piše: ,. . . Christus Jesus venit 
in hunc mundum peccatores salvos facere, quorum pri- 
mus ego sum. . .* (1. Tim. 1, 15.) Ima Pavao na pa- 
meti strahoviti factum : da je naime bio progonitelj Isusa 
i njegove Crkve. To je (objektivno) grozan grieh. Savao 
i način, kojim je to obavljao, bio je neki unicum. S 
toga od griešnika ,prvi.“ Nekaže ipak ,od sviju naj- 
gori.“ Dapače uza svu tu zabludu može se pozvati na 
Boga, da od pradjedova Njemu (Bogu) služi čistom 
savjesti: ,Gratias ago Deo, cui servio a progenitoribus 
in conscientia pura“ (2. Tim. 1, 8.). Nego što ovaki sa 
svake strane velikani rade, neka nebi svaki bez razlike 
radio; jer nam izadje stvar kao neko pretvaranje i skoro 
više hvaljenje sebe nego ponizivanje: obični ljudi neka 
i rade obično, t. j. čedno. — Sv. Benedikt opet, opominje 
svoje monahe osobito na poniznost. U tu svrhu nabraja 
u svojoj Reguli dvanaest stepena poniznosti. Jedan od 
njih (šesti kod sv. Ben.) jest: neka monah vjeruje i 
kaže, da je od svih najneznatniji, najprostiji (,omnibus 
se viliorem cređere et pronuntiare“); jedan drugi opet 
(sedmi), neka se monah vjeruje i kaže za sve (n. pr, 
kakovu službu) nevriednim i nekoristnim (,ad omnia in- 
dignum et inutilem se confiteri et credere“); napokon, 
jer još ovo trebamo za našu svrhu, jedan (osmi), neka 
monah rado prizna svoje griehe, (ne samo u sakramen- 
talnoj izpoviedi, nego i drugdje, kad to zahtieva slava 
Božja i dobro bližnjega; ,confessio peccatorum.“) Sv. 
Toma dolazi na rečene stepene Benediktova Pravila, 
govoreći (2. 2. qu. 161. a. 6.) o poniznosti, da ih znan- 
stveno poreda i obrazloži. I sv. Toma scieni, da će se 
na prvi mah moći čovjek nad rečenim stvarima začu- 
diti. S toga ima (po svojoj navadi u razpravljanju) ovu 
objekciju: ,Videtur, quod inconvenienter distinguantur 
duodecim gradus humilitatis . .. enumerantur etiam ali- 
qua, que ad falaam opinionem pertinere videntur, que“ 
(t. j. falea_ opinio) ,nulli virtuti potest competere, sci- 
licet quod aliquis pronuntiet se omnibus viliorem et 
quod ad omnia indignum et inutilem se confiteatur 
et credat.“ Riešava sv. Toma prigovor, dopuštajuć, 
da zbilja može biti, te se čovjek drži i kaže za najne- 
znatnijega od (svih) drugih. ,Može se tko bez povrede 
istine vjerovati i kazivati za najneznatnijega od svih 
gledeć sjedne strane na svoje sakrivene manjke, koje on 
u sebe poznaje a druge na darove Božje, koji su u 


drugih sakriveni.“ ,Sličnim načinom može čovjek tako- 
djer govoriti i vjerovati, da je nekoristan i nevriedan 
za sve, glodeć na vlastite gile, da tako svu svoju do- 
gtatnost na Boga svede.“') — Nego ovo je ipak nešto 
posve drugoga, premda jo i ovo rečeno ponajprije mo- 
nasima obzirom na medjusobno ponašanje. Nitko se neka 
nad druge neuzvisuje: svatko neka imade pred očima 
svoje slabosti, a u brata svoga neka se sjeća na Božje 
darove i vjerojatnu dobru porabu njihovu, ako se izvana 
i vidi možda manjak u njega. Naročito kad se radi o 
kakvoj častnijoj službi, neka svatko imade ponajprije 
na pameti svoje manjke, pa se smatra nedostojnim, 
dokle Bog, bud posredno bud neposredno drukčije ne- 
odredi. To je krepost, to uvjeti reda, mira i Božjega 
blagoslova svuda, osobito u duhovnim zadrugama. Kad 
se pak radi posivno o grešniku“ i »griesima“, sv. Be- 
nedikt, kako smo čuli, u Pravilu poniznosti traži: da 
čovjek griehe rado prizna, ,confessio peccatorum“: što 
jest, jest; što nije, nije; što znam, znam; što neznam, 
neznam. Dašto svatko može od odraslih ljudi po istini 
reći: grešnik sam, velik sam grešnik, prevelik sam greš- 
nik, i to sigurno mnogo veći nego si obično mislim. 
Svemu tomu znade svatko iole u kršćanskom životu 
razvijen čovjek i razloge. Tako n. pr. znade naobražen 
i plemenit sudac imajuć lupeža pred sobom, koga mora 
po pravici i zakonu odsuditi na veliku kaznu, da je 
ipak za njega pametno neuzvisivati se u srcu ni nad 
lupeža. Tako isto znade svećenik u izpovjedaonici, premda 
u nju po zakonu Božjem i crkvenom nesmije sjesti iz- 
poviedat, ako si je svjestan bilo kakova težkoga.grieha, 
da bi Boga uvriedio, kad bi se uzvisivao nad čovjeka, 
koji mu grdne prekršaje Božjega zakona odkriva. Nitko 
naime nezna sigurnošću nad svaku bojazan uzvišenom, 
kako s njim u istinu pred Bogom stvar stoji, a naročito 
nezna, kako će kod njega izpasti posljednja sententia, 
izrečena od Sudca svih sudaca, Gospodina sve gospode, 
Svećenika nad sve svećenike. Nego ništa od svega toga 
neopravdava u molitveniku : ,Znadem, da sam grešnik od 
sviju najgori“; jer nije istina. A istine nevriedja nijedna 
prava krepost. — Napokon, da je knjiga pisana samo 
za jako učene i duhovno razvijene, moglo bi se i ne- 
prigovoriti. 

Oovjenitelj je ove stvari iztaknuo ne toliko da pri- 
govara koliko da sjeti, kako i ovdje treba rukovodstva, 
osobito kod manje izbrušenih. 

Imade i još nekih sitnica, koje bi mogle bolje biti. 

') »Dicendum, quod aliquis absque falsitate potest se 
credere et pronuntiare omnibus  viliorem secundum  defectus 
oceultos, quos in se recognoscit, et dona Dei, quae in aliis 
latent, (Unde Augustinus dicit, , , Existimate aliquos in oc- 
culto superiores, quibus estis in munifesto meliores,') Similiter 
etiam absque falsitate potest aliquis confiteri et credere ad 
omnia se inutilem esee et indignum por proprias vires, ut 
sufficientiam suam totam ad Deum referat, (secundum illud, . 
;Non quod gufficientes simus aliquid cogitaro a nobis quasi 
ex nobis, sed sufficientia nostra ex Deo est“). : » 
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i 
Preč. g. prirednik je o proštenju na str. 1968. sam 
dodao korrekturu na str. 631. — Ono, što se o sv. Je- 
ronimu (str. 490.) napominje kao od Eusebija rečeno 
čini mi se, nepodsudara: so dobro s chronologijom, 

Nego sve te stvari nisu kadre pomutiti u oejeni- 
telja veoma pohvalna suda o ovoj knjigi, pa što je već 
rekao opetuje: Blago župi i župniku, gdje se ova knjiga 
u obiteljima udomi! 

Oejenitelj dakle po svojem najdubljem osvjedočenju 
i savjesti preporuča ponajprije gg. svećenicima, da knjigu 
pomno čitaju, korist bit će odatle velika ; preporuča ju 
takodjer ne samo posredno preko svećenika nego i ne- 
posredno svim slojevima kršćanskoga društva. U knjizi 
naći će svi veoma liepe pouke o stvarima, koje su čo- 
vjeku najsvetije i najpotrebitije. I gg. činovnici i obrt- 
nici i svi drugi svaki prema svomu zvanju dobivat će 
od porabe knjige velike koristi i utjehe kod obavljanja 
dužnosti svojih. Obnovit će se i razviti porabom ove 
knjige mnogo toga u umu i srcu, što će biti častnije 
od svih časti, dragocjenije od svake dragocjenosti, sladje 
od svake naslađe ovoga svieta; dogodit će se, te će 
biti dnevi života sve utješljiviji, dok nedodje dan onaj, 
iza kojega više neće ni biti noći, na koji osobito liepo 
knjiga ova pripravlja. 

Napokon ako neprelazim granica meni označenih, 
budi ovdje rečena hvala slavnomu odboru Svetojeronim- 
skoga društva, što ovakovu knjigu pruža narodu u rukei 
naročito budi rečena hvala preč. g. dr. Fr. Ivekoviću, 
što je uložio tolik trud u ovo izdanje. Antuna Kanižlića, 
u svojim očima nekoč ,nevoljna i tavna grešnika“, a 
po sudu drugih veoma vriedna i pobožna svećenika, 
hvali najbolje sama ova knjiga. Scienim, da bi se svaki 
rabitelj knjige rado odazvao njegovoj želji, da se naime 
za njega Bogu moli, kad bi to bilo od potrebe. No, 
premda nesmijemo sizati u Božje sudove, nađamo se da 
toga njemu, barem već odavna netreba. Usuprot se mi 
nadamo, da će on dobivajuć radost od bogoljubna uspjeha 
svoga truda, moliti u svemu Božji blagoslov rabiteljima 
knjige, da svi postanu ,nevoljni i tavni grešnici“ ka- 
kav bijaše on. M. St. Čaz. kan. 


Glad i samostani u staro doba. 


ž Sadašnja skupoća potrebna živeža sjeća nas i ne- 
hotice na gladne godine prošlih vremena, kao što ina 
one osobe, koje su s pravom ljubavlju bližnjega nasto- 
jale u svako vrieme, da se doskoči obćenitoj nevolji. U 
tom obziru stekli su si samostani najveće zasluge. Iz 
ovih redaka neka vidi gadašnji naraštaj, kako su malo 
cienjeni redovnici junački zatajivali sami sebe, pritekavši 
u pomoć družtvu ljudskomu u vrieme najvećih nevolja. 


I. 
Strahota glada u staro doba. 
Pravi glad nas je već nekoliko desetak godina 
poštedio. Nu ipak bijaše kruh često skup, te bi mnogi 


morao slabo nahranjen poći na svoj svakdanji posao. 
Pače i u pojedinih obiteljih, osobito u takovih, koje su 
go stidilo prosjačiti, glad bi so često pojavio. Nu glad 
sa svom svojom strahoćom težko se može u današnjih 
okolnostih pomisliti. Jor čim me opazi velika nevolja u 
kojoj zemlji ili pokrajini, jli u kojoj udaljenoj brego- 
vitoj okolici, raznese odmah pošta i brzojav viost o 
njoj na daleko, i svrne sveobću pozornost na zlopat- 
nike. Dobrotvornost pojedinaca i bogata sredstva države 
pohite im u pomoć. Željeznice i parobrodi dovezu hranu 
u okolicu, gdje nevolja vlada, 

U srednjem vieku nije bilo toliko cesta, pa i ove 
su bile slabo uredjene. Koliko bi vremena prošlo, dok 
bi napokon viest o nevolji doprla u daleke krajeve. 
Osim toga nisu bile države onako uredjene, da bi so 
moglo njihovimi sredstvi priteći u pomoć. S kolikom bi 
se potežkoćom moglo dopremiti u udaljena mjesta po- 
trebno žito i ini živež? Ako bi pako nerodica zavladala 
cielimi pokrajinami, onda bi istom nevolja postal: ne- 
izmjernom. Čujmo nekoliko primjera. 

Za života glasovitoga Odila, opata Cluny-skoga, 
bio je glad mnogo puta — u samom razdoblju od g. 
970. pak do 1040. oko 48 puta. God. 1005. i 1006. 
bijaše u obće tolika nevolja i pomor, te su već jedva 
mogli pokapati one, što su od glada poumirali. 

U istinn je strašno, što nam se pripovieda iz go- 
dina 1028. do 1033. 

Kroz tri godine lievala je neobično kiša, tako da 
su usjevi sagnjili, i ono malo, što je raslo, nije se moglo 
od poplave pospremiti. Polje se nije moglo obradjivati. 
U vrieme žetve pokrio je zemlju korov, i osobito ljulj ; 
naželo se mnogo manje, nego se posijalo. Ova nerodica 
pojavila se najprije u istočnih krajevih Evrope, i širila 
ge redom po Grčkoj, Italiji, Francuzkoj i Englezkoj. 
nUžasna nevolja promienila_je i bogatašem lice, i gra- 
bežljivost mogućnika našla je svoj kraj u sveobćoj biedi.“ 
Ciena je žitu poskočila nečuveno; ljudi su se hranili 
divljimi životinjami i pticami, pače korienjem, biljem, 
za tim strvinom i čovječjim mesom. Putnici, ništa ne 
sluteći, biše uhvaćeni, ubijeni i njihovo meso za jelo 
prigotovljeno. Mnogi ljudi, putujući od mjesta do mjesta, 
da si život produže, biše noću na konaku ubijeni i.po- 
jedeni. Mnogi bi vabili djecu pokazivanjem jabuke ili 
jajeta u zasjedu, gdje bi ju ubili i izjeli. Uživanje čo- 
vječjega mesa tako je postalo običnim, da je jedan 
čovjek kuhano čovječje meso donio na trg u Tournus i 
prodavao ga kao meso domaćih životinja. Nu poglavar- 
stvo ga dade uhvatiti i spaliti. Oprženu lešinu toga čo- 
vjeka izkopao je drugi, koji je noću od toga mesa jeo, 
ali i njega osudiše na lomaču, 

Tri milje daleko od građa Macona u šumi Chatenay 
bijaše samotna crkva sv. Ivana, a kraj nje krčma, koje 
vlastnik je svoje goste ubijao i pojeo. Jednoga dana 
svratiše se onamo jedan čovjek i njegova žena, ali na- 
skoro opaziše u kutovih kolibe odrezane ženske, mužke 


i dječje glave. Jedva jedvice mogoše obojica pobjeći, te 
došavši najkraćim putem u Macon, javiše grofu Otonu 
i ostalim gradjanom, što su bili vidjeli. Onda bi krčmar 
uhvaćen i za kaznu spaljen. Kod pretraživanja krčme 
našli su 4S glava ljudskih, koje bješe ubio i pojeo. Ne- 
volja se digla do skrajnosti. Pošto nisu smjeli pod smrtnu 
kaznu jesti čovječjega mesa, to su si izkapali neku vrst 
biele zemlje, pa joj primješali malo melje i posija, fe 
* su ovu smjesu pekli i jeli mjesto kruha. Nu od toga su 
ljudi oboljeli, pa i po putu na hrpe umirali. Na mrtva 
tjelesa, koja ležahu koje kuda, navalili su vukovi i tim 
povećali sveobću stravu, dok nisu pobožni ljudi pokapali 
umrle u obćenite jame, u koje su često po 500 i više 
tjelesa pobacali. Tolika je bila bieda, da je pero ne 
može opisati. Biskupi i osobito redovnici davali su od 
svojega, dok su što imali, a zatim su i crkvene drago- 
ejenosti prodavali. Na mnogim ogladnjelim nije se moglo 
više pomoći. Mnogi su umrli, kada su pohlepno počeli 
jesti, a mnogi nisu ni mogli jesti od slabosti.!) 
(Dalje će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Dekan prebendarskoga sbora) 
Pošto se je Monsignor Ivan Pliverić zahvalio na 
službi dekana prebendarskoga sbora prvostolne crkve, 
koju je službu revnostno izvršivao 11 godina, to je novim 
dekanom jednoglasno izabran g. Antun Starec. 


— (TUmro) Dne 6. o. mj. umro je u Gjurgjevcu 
Blaž Trbuljak, duhovni pomoćnik Taborski. R. i. p. 


— (Petrov novčić.) Darovaše: Preč. prvostolni 
kaptol 765 for., veleč. prebendarski sbor 55 fr. Pitomci 
nadb. sjemeništa 21 for., samostan milos. sestara u Za- 
grebu 168 f. 72., samostan Uršulinka u Varaždinu 42 f. 
25 n., kanonik Dojković 10 f., kanonik Lehpamer 5 f., 
profesor Senec 1 f., dr. Baron 10 f, dr. Dočkal 5 £, 
činovnik Pavletić Luka 2 f., kanonik Stepinac 50 f., dr, 
L. Jambreković 2 fr. 20 nč., J. Novaković 1 fr., gdja. 
Dragica Šauf 5 fr., Dolnjogradska djevojačka škola u 
Zagrebu 10 fr. 35 nč., Župe: Nova Kapela 15 fr., Bre- 
zovica 20 fr., Stubica dolnja 6 f. 41 nč., Kneginec 2 £. 
40 nč., Biškupec 8 f. 54 nč., Cernik 6 f. 70 nč., Vrt- 
linska 4 f. 10 nč., Vrhovec 5 f., Markuševac 5 f., Gore 
21 fr. 95 nč., Visoko 6 £., Glina 7 f. 79 nč., Selnica 
5 f., Nedeljišće 15 f., Cerovac 3 f. 60 nč.,, Hlebine 7 f., 
Jakšić 11 f..60 nč., Kalje 14 f. 10 nč., Belovar 45 f. 
8 nč., Lukač 13 £, Mihaljevac 8 f. 50 nč., Staro Čiče 
45 £., Šišinec 4 £, Solina 4 f. 75 nč., Noršić selo 7 £., 
Virovitica 12 f. 21 nč., Kotoriba 8 f. BO nč., Carevdar 


1) Ringholz, O., Der h. Abt Odilo von Cluny in seinem 
Leben und Wirken, Brinn 1885, Str. 84—85. 
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8 fr. 40 nči, Osekovo 26 fr. 11 nč., Petrovina 15 fr, 
Krašić 27 fr. 62 nč., Pribić & fr, Zelina dolnja 8 fr,, 
Cerje 15 f, Matičović 8 f., Velemerić 5 f, 30 nč., Feri- 
čanci_ G f. 21 nč., Dubočac 3 f. 50 nč,, Čvrstec 15 £., 
Lonja 7 f., Konšćina 7 f., Jakušovac 10 f, Zaprudjo 8 f., 
Miholjac 10 f,, Legrad 10 f., Kraljev vrh 10 f., Kar- 
lovac 39 f. 74 nč., Dubovac (kod Križevca) 5 f., Kra- 
pina 14 f,, Gradina 8 f, sv. Marija Zagreb 5 f., Žrinj 
5 £, Vinagora 10 f., Rovišće 7 f. T nč., Lipnik 10 f. 
85 nč., Prilišće 11 f. 82 nč,, Konoba 7 £., Gjurgjevac 
10 £., Kupinec 25 f. 76 nč., Hrnetić 12 £., Šestine 9 £., 
Stenjevac 80 f. 50 nč., sv. Ivan Zagreb 4 f., Sunja 6 f., 
Sesvete kod Zagreba 4 f., Stupnik 22 f., Okić B. D. M. 
83 f. 21 nč., Novo Čiče 11 f. 17 nč., Samarica 12 f. 
15 nč., Voloder 7 f., Peteranec 8 f., Čakovac 11 f. 49 nč, 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše u člane III. reda: Blažević Nikola, poljodjelac u 
Zenici. Jelušić Frane pok, Ivana u Kastvu u Istri. Kreger Franjo, 
Ružinski Mato, gimnazijalci u Vinkovcih. Turković Ivan, uče- 
nik u Lipovljanih. Obitelj Ivana Divkovića, zlatara u doljnoj 
Tuzli, Šokčević Ivan, upravitelj begovskih dobara u doljnoj 
Tuzli. Juraga Kolar Mate u Murteru u Dalmaciji. Hvast Josip 
kbr, 6. Dušanek Josip kbr. 15. u Jurjevcih. Kosutić Marko 
u Punitovcih kbr. 101. župe Vuka, Dobrotić Mijo Mijin iz 
Zlosela u Dalmaciji. Dikanović Stjepan, kapelan u st. Gra- 
diški. Zadruga Lovrenčić u Slunju, Išek Sofija u Klasniću, 
Knez Ivan Ivanov u Bašinji kbr, 9, župe Grižani. Hribovšek 
Karlo, ravnatelj bogoslovije u Mariboru. Bušelić Antun Ivanor 
u Tučepu p. Makarska. Žic Petar, duhovni pomoćnik stolne 
crkve u Krku, Trinajstić Marija, učiteljka. pučke škole u Krku. 
Stambuk Marija u Selcih na Braću. Violić Baldo, i Hilić 
Niko, posjednici u Kuni u Dalmaciji, Abramović Ivan, učenik 
V, raz., Almaš Antun, učenik V, raz. Matković Toma, učenik 
V, raz. i Nemet Dragutin, učenik 8. razr, svi iz Petrova- 
radina, Diklić Stjepan, trgovac u Podlapaći p. Udbina. Ba- 
rišić Ivan, učenik osnovne škole u Sarajevu. Martinić Alexandro 
Jakovov, učenik u Bakru. Olujević Andrija, e. kr. pukovnik 
u m, u Brodu na Savi, Sekić Josip, poručnik u m. Katalinić 
Sofija, učenica VIII. raz. u Brodu u Slavoniji, Mikolčić Mato 
u Turanovcu, 


Poziv. 


Braća svećenici, koji su godine 1868. redjeni uljudno 
se ovim pozivlju, da dne 11. rujna o. g. u Krapinske 
Toplice doći izvole, da dne 12. — drugi dan — zajed- 
nički proslavimo 25godišnjicu našega misničtva. Ujedno 
su pozvana i braća ascendenti, da nam se pridruže i 
naše veselje upodpune. Radi pripreme stanova i ostalih 
potrebština umoljavaju se braća, da do konca kolovoza 
tamošnjega župnika i suučenika Ivana Rukavinu o svom 
dolazku obaviestiti izvole. 

Pokretači sastanka: 
Miroslav Crkvenac, župnik Križki; Ivan Rukavina, župnik 
Krap.-Toplički; Janko Batušić, župnik Viduševački. 


————...— 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


— .. o. 


Broj 38. 


o 


U Zagrebu, 17. kolovoza 1898. 


Tečnj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 


poštom, 6 stot, na cielu, 


a 8 stot. na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 


a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu, Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 


Medjutim s ovim revnim. nastojanjem za , 
katoličku crkvu u Engleskoj nije se zadovoljio | 
| neka Engleska prisili veleposjednike u Ulsteru, 


Leon XIII. On uvidja, od kolikoga je zamašaja 
za budući položaj svjetski moć, koju razvija 
anglosaski elemenat koliko u kraljevstvu bri- 
tanskom, toliko u saveznim državama sjeverne 
Amerike. Znade on, da ogromna većina onih, 
koji engleski govore, prem nije katolička, da 
je ipak od naravi nabožne ćudi, da su im 
zdrave obiteljske prilike i da posjeduju mnogo 
naravnih dobrih svojstava. U saveznim drža- 
vama pako ne opstoji nikakov nesporazumak 
ili nezadovoljstvo izmedju milijun katolika i 
vlade te ogromne većine protestanata. Kato- 
ličke uredbe lijepo napreduju kraj bezbroja vjer- 
skih sljedaba amerikanskih, pače razvitak kato- 
licizma štiti poglavarstvo i vlada na temelju 
zakona, kojim odisuje duh slobode, koji vlada 
onim narodom. Isto tako nijedan gradjanin sa- 
veznih država nije svojoj domovini tako vjeran 
niti je silnije ljubi od katolika, koji i u tome 
svojim primjerom prednjače. A u britanskome 
kraljevstvu ne priječi nikakova nepravda ili na- 
silje slobodni razvitak u prostranim kolonijama ; 
samo Irska je uzrokom razdora i nezadovolj- 
stva u srcu sjedinjenih kraljevina. Nevolje i zla 
uprava ove nesretne zemlje, pa onda neprestani 
nemiri prevratnika, bile su na brizi sv. Ocu 
već od prvoga dana njegova pontifikata. Za- 
jednički otac vjernika, učitelj, vodja i sudac 
imao je prosuditi te neprestane tužbe Iraca na 
njihovu nesreću, koju kroz stoljeća zbog svoje 
vjere podnose, i složiti te dvije posestrime zemlje. 
Hoće li mu poći za rukom umiriti Irce 

Dvije su pogodbe za to nužne: da En- 
gleska ponajprije naknadi one štete, koje. je 
Kroz sedam stoljeća zle uprave Irskoj nanijela, 


li neka Irskoj dozvoli ono, što zahtijeva pravica i 
općenito mnijenje. Neka s Irskom postupa onako, 
kako joj njezin vlastiti interes nalaže, da po- 
stupa sa svojim kolonijama. Neka se proglasi 
jednako zajedničko pravo za Englesku i Irsku; 


Munsteru i Connaughtu, da se brinu za pobolj- 
šanje tla, za zdravstvene prilike i za blagostanje 
seljaštva, kao što lordi u engleskim grofovi- 
jama moraju činiti za seljaka, zakupnika i rad- 
nika. Neka ljudi na vladi štite i podupiru trgo- 
vinu i obrt u Irskoj kao i u Engleskoj, te neka 
njezin razvitak tiju prirodnih vrela dohotka isto 
tako važnom stvari smatraju, kao razvitak u 
Engleskoj. Ako Engleska ustraje činiti baš pro- 
tivno, bit će očit znak, da ne kani postupati 
s Irskom kao s integralnim dijelom kraljevine 
u pravom smislu, t, j. države sjedinjene od tri 
kraljevstva. Prvi dakle od uvjeta traži, da onaj 
pravni vez, što no spaja ta dva otoka, imade 
biti jednako pravo za obojicu, nastojanje i dobra 
uprava, da se bez razlike i bez strančarstva 
razvije blagostanje jedne i druge zemlje, 

Druga pogodba izmirenja sastoji u tome, 
da prestane mržnja na narodnost i na vjeru, 
pošto je navlaš i sistematički razdražuju katolici 
u Engleskoj protiv Iraca, koje smatra i vlada 
i javno mnijenje za ,narodnost irsku.“ 

Da se dozvoli Irskoj vlastiti parlamenat, 
koju je povlasticu dobila i Canada, a i Irska 
ju je uživala prije jedan vijek, to zahtijeva pra- 
vednost. A da bude uz to i slobode pospješi- 
vati vlastitu industriju i trgovinu, to bi onda 
bio kraj siromaštvu i nevolji u onoj nesretnoj 
zemlji. Zadovoljstvo, koje bi nastalo, ako se 
dozvoli Irkoj vlastita samouprava, i blagostanje, 
koje bi bilo prvi siguran plod vlastite samou- 


prave, zaustavilo bi malo po malo neslogu, koja 
proizlazi iz zloga sistema, kojim su zemlje 
razdijeljene, iz mržnje vjerske i narodnosne iz- 
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medju manjine protestanata i velike većine ka- 
tolika. 

Leon XIII, kao i svi nepristrani i uvidja- 
vniji državnici, smatra ovu dvostruku pomirbu 
jedinim sredstvom, da se dodje do prave i trajne 
sreće za ova dva otoka, za ova dva naroda. 
Upravo ovakovo sjedinjenje, koje se temelji na 
pravednosti i medjusobnomu štovanju, učinilo 
bi Englesku moćnom kod kuće i uglednom, a 
u svojim nebrojenim kolonijama mogla bi za 
sigurno posvuda brati najljepše plodove kršćan- 
ske kulture i materijalnoga blagostanja. Pa kao 
što je kraljevstvo slobode, pravde, reda i vjero 
učinilo, te su savezne države i Canada mogle 
napučiti i učiniti sretnim i blaženim cio konti- 
nenat; tako bi i Velika Britanija, pošto posje- 
duje istih dobara, imala biti u Evropi konser- 
vativna sila, a ono prevrat, bezboštvo i anar- 
bija prijete porušiti stari red. Papa je uvijek 
želio, da se postigne željeni mir, da vidi, gdje 
je prestalo nezadovoljstvo Irske i po tom na- 


rasla u istinu moć Engleske. Ali eto već prve | 


godine njegovoga pontifikata dopre mu do ušiju 
poznati vapaj sa zelenoga otoka, da je nastao 
glad, da se je bojati prevrata i da se je zao- 
štrilo agrarno pitanje. Slijedeće godine dopirahu 
isti glasovi, a u veljači g. 1880. bila je nevolja 
najveća. Ogromne. svote, koje su .se skupljale 
u Sjev. Americi, bile su nedostatne, sav napor 
vlade, da nevolji doskoči, bio je bez koristi. 
Leon XIII. poklonio je deset tisuća franaka, 
ali što je to za tolike. 

Bezdušni veleposjednici u Irskoj ugnjeta- 
vali su siromašni seoski puk što od slijepe 
mržnje zbog vjere i narodnosti, što od nemilo- 
srdja i ružne sebičnosti, kroz vijekove. Na taj 
način osiromašio je puk tako, da se od redo- 
vitoga glada može spasiti, ako krumpira dosta 
urodi. Pa ako kraj tolike nevolje danas u ta- 
kovim kućicama mora stanovati, koje ne bi ni 
za landlordove cucke bile dobre; ako ondje 
samo uz takove pogodbe mogu dobiti zemljišta 
u zakup, da ih onda čeka potpuna bijeda 1 da 
ih zakupnici iz vlastite kolibe tjeraju; — onda 
nije nikakovo čudo, ako im je nestalo strplji- 
vosti, te su se digli na otpor i na osvetu. Da 
se pako što bolje naoružaju protiv svojih tlači- 
telja, dadoše ge na urote i stadoše osnivati po- 
tajna društva. Ovo je dakako samo povećalo 
nevolju Iraca. Prekomjerna bijeda i sdvojnost 
donijela je svijetu poznate Fenijance, tako zvane 
»nepobjedive“ i junake na dinamitu. A što je 
učinila vlada na sva ta nasilja irskih landlorda, 
na sve grožnje i rovarenja potajnih društava ? 
Izdala je strogi zakon tako zvani Coercion-bill, 


koji u mjesto da odstrani zlo s korjenom, za- 
branjivao je sumo nepoćudne manifestacije, kao 
kad bi tko hotio usijanim željezom ispaliti živu 
ranu, dočim je otrov već prodro u cio orga- 
nizam bolesnikov, te mu prouzročio neizrecivo 
boli. ' 

Svaki pravedan mora priznati, da je ču- 
veni državnik Gladstone pronašao bolje i krep- 
kije sredstvo, da se nesretni položaj Irske pro- 
mijeni. To je bio zakon o vlasništvu lan dract, 
Ovaj bi zakon bio najdragocjeniji dar za Irce, 
koji bi ga s veseljem i sradošću bili primili, 
da nije bio prije izdan onaj strahoviti Coercion- 
bill, najnepravedniji akat od sviju, za koje se 
znade u povijesti Irske. Plemenito nastojanje 
Gladstonovo nije se moglo žalibože odmah oži. 
votvoriti. Priječile su to stranačke neprilike u 
zemlji, nesloga u vlastitome taboru u Irskoj, 
nepovoljni uspjesi u vanjskoj politici, a ponaj- 
više miješanje Gladstonovo u crkvene prilike 
Irske, koje je prigodom izbora nadbiskupa Du- 
blinskoga na vidik izašlo. Napokon, kad se je 
opazilo, da on ponješto koleba u vlastitim re- 
formama, raspade se stvar posvema i Gladstone 
odstupi. Medjutim ovaj veliki muž ostao je svome 
programu vjeran. Kad je bio raspušten parla- 
menat, izdade Gladstone malo dana kasnije (14. 
augusta 1886.) svoj izborni program, u kojem 
otvoreno izjavljuje, da će zastupati pravedne 
zahtjeve Irske, osobito preinaku agrarnoga za- 
kona i jednaku neovisnost u nutarnjoj upravi, 
kao što ju imadu druge zemlje kraljevstva bri- 
tanskoga. 

Nu prije nego li se je toliki broj engleskih 
izbornika složio, da se za vrijeme političkih 
izbora izjavi za pravednu stvar Irske, dao se 
(je jadni puk u svojoj sdvojnosti sa staze za- 
kona i reda zavesti na nasilja, često upravo 
grozna. Dosta je da spomenemo umorstva naj- 
viših engleskih činovnika, lorda Cavendisha i 
državnoga tajnika Burka u Phoenixparku u Du- 
blinu (6. maja 1882.), zatim mnogobrojne na- 
padaje na vlasteline i njihove agente. Prido- 
damo li, da poradi slabe godine seljak nije 
mogao platiti zakupnine, a zakupnik ga okrutno 
tjerao iz vlastite kolibice; da je glad opet i 
opet nastajao; da je država na svoje troškove 
odredila, da se siromašniji Irci izseljuju i tim 
nevolju i nezadovoljstvo samo povećala; — onda 
nam je lako razumjeti kako je težak položaj 
imao u ovakovim prilikama irski episkopat, te 
od kolike je blagodati po Irsku bilo zauzimanje 
sv. Oca za ovu pravednu stvar. 

Nečuvena pohlepa i okrutnost posjednika iza- 
zvala je Zand-league, t.j. ligu, društvo za obranu 
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kukavnih seljaka, Ona zahtijeva od zakupnika 
za Irce slobodu, da postoje, da živu, da svoju 
zemlju nastavaju i unapredjuju, koju je Bog 
stvorio plodnom, ali okrutnost i lakomost ljud- 
ska učinila ju je neplodnom i neproduktivnom. 
Država je silom tu ligu uništila, ali mjesto ove 
bi ustrojena druga, moćnija, narodna liga Na- 
tional-league, od koje se stvori irska stranka u 
engleskom parlamentu. Gdje je ova liga bila pod 
zaštitom biskupa i klera, tu se nijesu dogadjala 
umorstva niti je bilo potajnoga rovarenja. U 
Dublinu pako i u onim dijelovima grofovija 
Munster i Connaught, gdje biskup nije dozvolio, 
da se liga ingerira, i gdje nije dozvolio kleru, 
da se njome posluži umirujući narod, tu su 
tajna društva razvila svoju djelatnost, i tu je 
bilo nasilja i groznih zločina. "Tim se je poka- 
zala nužda, da se slože kler i koji se politikom 
bave, da budu narodu na pomoć savjetom i 
da mu budu vodjom, ako se hoće odvratiti 
puk od nasilja, od krvavih osveta zakupnicima 
i njihovim agentima i od svih nezakonitih čina. 

Kako je Leon XIII. sudio o položaju one 
nesretno zemlje i koji su njegovi nazori gledom 
na pravednost irskih zahtjeva, vidimo iz nje- 
govih listova, koje je upravio na irski episko- 
pat, jedan 1. augusta 1882., a drugi 1. siječnja 
1883. U onom prvom listu tuži se sv. Otac, da 
položaj Irske nije onakov, kakov bi on želio 
vidjeti: naime da vlada mir i blagostanje; ali 
još ga više boli, što kraj mnogih uzroka zla i 
nevolje, kraj sve žestine strančarskih strasti, 
njeki za nasiljem segnuše, dapače njeki se i 
umorstvom okaljaše ,kao da se dobrobit kojega 
naroda može postići nepoštenim činima i zlo- 
činima.“ 

Sv. Otac hvali zatim nastojanje biskupa, 
da se prepriječe zločini i preporuča kao nuždu, 
da biskupi puk odvraćaju od nepravde i češće 
ga sjete, da se nadvlada i suspregne ističući 
onu sv. pisma: , Tražite najprije kraljevstvo Božje 
i pravdu njegovu.“ 

»Budu li se Irci držali toga načela u svome 
vladanju, biti će im bez dvojbe slobodno tražiti 
ustuka svojim nevoljama i zakonitim putem za- 
htijevati, da im se nadoknadi učinjena šteta, 
Jer nitko ne može reći, da Ircima nije slo- 
bodno učiniti, što je dozvoljeno svim narodima.“ 

Ali naglašuje sv. Otac, da se to mora do- 
gadjati uvijek po načelima poštenja i.praved- 
nosti i da se ne smiju rabiti nepravedna sred- 
stva; osobito pako opominje ih, da se čuvaju 
od nasilja i da ne sudjeluju u nezakonitim druš- 
tvima, protiv kojih poziva biskupe, da na njih 
s najvećom pomnjom paze, pozivajući se na 


katoličku samosvjest Iraca. Irci, veli Leon XIII., 
punim se pravom tim ponose, što se zovu ka- 
tolicima, kojo imo veli sv. Augustin (De vera 
Religione n. 9.), da znači ,ćuvara časli i poštenja 
sljedbenika sdušnosti # pravednosti,“ S toga neka 
u svojim djelima sve to budu, što ime katolik 
u sebi uključuje; tražeći svoja prava neka sve 
ono čine, što njihovo ime od njih zahtijeva. 
Neka se sjete, da najveća sloboda u tome sastoji, 
da je čovjek čist od svakoga zločina (5. Aug. tract, 
XLI. in Joan. n. 10.), i neka ne bude niti jed- 
noga, koji bi ma i jednom zaslužio pravednu 
kazan kano ubojica ili razbojnik, ili zločinac ili 
onaj, koji za tudjim grabi.“ I. Petr. 4. 15. 

Ako se je u ostalom sv. Otac prevario u 
nadi, ,da će vlada zadovoljiti pravednim zahtje- 
vima Iraca“, pošto ona i znade, kako stvari 
u istinu stoje, i jer mudri državnici ne mogu 
pred istinom oči zatvarati, ,da o sigurnosti Irske 
ovisi mir u čitavome kraljevstvu“, tomu nije 
doista on kriv. 

(Dalje 60 slioditi.) 


Glad i samostani u staro doba. 
(Dalje.) 
II. 
Pomoć samostana u oskudnih godinah. 


“Bogatstvo samostani koristilo je narodom, pošto 
su ga oni bolje znali upotrebiti, nego drugi. Oni su za 
vrieme velikoga glada nahranili mnoge stotine siro- 
maha.“ ') Ovu liepu svjedočbu mora da izda samostanom 
isti protestant Neander. 

Poznato je, da su već redovnici prvih kršćanskih 
vremena za dužnost si smatrali, da nevoljnim pomognu, 
gladne po mogućnosti nahrane i gole zaodjenu. 

Stanovnici najstarijih samostana u Egiptu bogato 
su providjali živežem ne samo siromahe svoje okoline, 
već su i u Aleksandriju pošiljali ladjom mnogo žita, da 
pomognu tudjoj biedi.?) Sv. Augustin pripovieda o redo- 
vnicih svoje dobe: ,Što oni prištede — a često prištede 
nešto, stranom što sami prirade, a stranom što se stegnu 
u jelu — to podiele medju oskudne većim marom, nego 
su bili stekli. Jer oni ne teže za tim, da im što pre- 
teče, dapače svakako paze na to, da im ništa ne ostane, 
čega ne trebaju, tako da upravo nakrcane ladje pošilju 
u mjesta, kojih stanovnici su u nuždi.“?) 


!) Neander, Der h, Bernhard, Str. 48. — Ratzinger, Ge- 
sehichte der ehristlichen Armenpflege, Freiburg 1884. Str. 258. 

%) Sravn, Evelt, Das Moehthum in seiner Euntwickelung 
u, seiner kirehlichen Wirksamkeit bis auf den Benedict von 
Narsien. Paderborn 1868. Str, 20. i 

*) De moribus eceles. cathol, et de moribus Manich. 
Lib. I. cap. 31. 

* 


— 266 — 


Kad je god. 539 strašan glad bio zavladao cielom 
Kampanijom, dade sv. Benedikto sav živež svojega sa- 
mostana podieliti medju oskudne, tako da je jednog 
dana samo pet hljebova preostalo samostancem ') 

Samostan Tegernsee dade za vrieme glada god. 
1095. sve, što je imao, siromahom svoje okoline, a po 
tom je sim pao u toliku biedu, da je od biskupa Gott- 
sćhalka u Freisingu morao moliti podporu.“) 

Premontrćski samostan nahranio je u vriome glada 
svaki dan 500 siromaha, dok se napokon nije ave izer- 
pilo. te su redovnici zamolili av. Norberta, svoga ute- 


meljitelja, da im pomogne. Svetac im posla svotu no- | 
vaca, koju je baš bio primio od Thibauda, darežljivoga | 


grofa Champagne-skoga, i naloži im, da k 500 dosada- 
njih siromaha još drugih 150 dodaju.*) 

Benediktinski samostan Gemblours u Brabantu bi- 
jaše u gladnoj godini 1043 sprema živeža za biedne.*) 

Za glada g. 1146. bi u samostanu Clairvax često 
u jedan dan preko 10.000 ubogih nahranjeno.") Radulfo 
je u gladnoj godini 1151. svaki dan kruhom i juhom 
nahranio više od 5000 siromaha osim nosećih i dojkinja “) 

God 1147 snašao je biskupiju Langres tako stra- 
šan glad, da su mnogi pače i čovječje meso jeli. Na- 
skor+ je četa gladnih siromaha obkolila opatiju Mori- 
mond, te su ih redovnici hranili stranom domaćim ži- 
vežem, a stranom mesom stoke, što je bila po majurih, 
u ovčarah i kotcih. A kad su sva pomoćna sredstva 
bila izerpljena, krene Rainaldo na put, da zaište pomoć 
kod svojih visokih rodjaka. Pošto je pako svuda bio 
glad, vrati se praznoruk. Pogledav množtvo siromaha, 
što su kruh prosili, srce mu se kidalo, i dade sve raz- 
dieliti, što je u samostanu bilo, te uzklikne: ,Jao nam, 
ako samo jedan siromah od glada umre na naših vratih, 
dok imamo i najmanji komadić kruha.“?7) 

God. 1158. bijaše veliki glad u Saksonskoj u Tu- 


ringiji i dodje svaki dan mnogo ljudi na vrata Sihemska, , 


— bilo ih je oko 1800. Kad je brat konobar javio opatu , 


Volkwinu, da živeža ponestaje, te bi htio, da se siro- | 


masi odprave, uzklikne opat sasvim pouzdano: ,Go- 
spodin, koj je sa 5 hljebova i 2 ribe nahranio 5000 
ljudi, uzdržat će i nas sa siromasi; dok što ima, neka 
im se podieli. Dok mi živimo, neka žive siromasi; 
ako oni umru, hoćemo i mi umrieti, to je volja Gospo- 


') Montalembert, Die Mčnehe des Abendlandes. Deutsch 
von K. Brandes. Regensburg. Sv. II, Str, 28. 

2) Meichelbeck, Histor, Frising. tom. I, pars II. p. 472. 
ad annum 1005. 

5) Helyoth, Geschichte aller geistlichen und weltlichen 
Klosterorden, Sv. II. str, 199. 

4) Kirehenlexikon von Wetzer und Welte, 2. Aufi, sv. 
V. str. 250. 

5) Manrique, Annales ad annum 1146, II, 288. 

5) Manrique Il, 191. Srav. Ratzinger, str, 812, N. 1. 

7) Dubois, Geschichte der Abtei Morimond. Mtnster 1855. 
str, 251. 


dinova.“ Samostanci su na to morali povrće itd, kuhati 
i medju siromahe dioliti.!) 

U oskudnoj god, 1197. vrvili su siromasi po šumi 
oko samostana Hemmenrode; vrata njegova bijahu ne- 
prestano obkoljena; opat dađe svaki dan jednoga vola 
s povrćem skuhati i s kruhom medju siromahe razdieliti, 
dok mu je bilo moguće *) 

U istoj gladnoj godini ciena je žitu tako posko- 
čila, da je jedan samostan u Westfaliji knjige i sveto 
posudje morao založiti. U to se vrieme pokazala korist 
mladih i slabih još samostana u dolini Heisterbach. Oni 
su nastojali preko svojih sila, da biedu ublaže. Ciisar 
Heisterbachski pripovieda: ,Naša kuća, premda u ono 
doba još siromašna i mlada, mnogim je pomogla. U 
jedan dan bi oko 1500 darova porazdavano. Naš opat 
Gevard dade svaki dan prije žetve, kad nije bio post, 
jednoga vola u tri kotla skuhati i skruhom medju siro- 
mahe razdieliti. Isto se činilo sjaji i drugimi jestvi- 
nami. Tako smo s Božjom pomoću uzdržavali do žetve 
sve siromahe, koji su k nama dolazili.“ I Bog je blago- 
slovio milosrdje redovniku, Opat se pobojao, da će pre- 
rano nestati živeža za siromahe, pa reče pekaru, da 
pravi odviše velike hljebove, a ovaj mu na to odgovori: 
» Vjerujte mi, gospodine opate, u tiestu su hljebovi veoma 
maleni, ali u peći narastu; maleni su, kad se umeću, a 
veliki, kad se vade.“") 

Kad je god. 1308. i 1804. strašan glad vladao u 
biskupiji Langres, posla opat Vilhelmo Morimondski ne- 
koje od braće u Španjolsku i Poljsku, da zaištu pomoć 
od tamošnjih samostana, što su se razvili od Morimond- ' 
skoga. Nu prije nego se ovi vratiše, dade 8000 goveda 
poklati, da utaži glad siromašnom pučanstvu; samo su 
one životinje bile poštedjene, koje su za obradjivanje 
polja trebali.) 

Za skupoće god. 1316 nahranio je samostan Rid- 
dagshausen svaki dan od korizme do žetve više od 
400 ljudi.5) 

U vrieme duge kuge i glada u Francuzkoj od 
1348.— 1890. dielila je opatija Notre-Dame u Soissons-u 
silne milostinje, a da se ni opazilo nije, da bi njezini 
dohodci znatno pali.) 

Kada bi god 1557. u Španjolskoj strahovito mo- 
rila kuga i glad, neizmjerna bijaše milosrdna ljubav sv. 
Ludovika Bertranda, dominikanca u samostanu sv. Ane 
u Albaydi kod Valencije. Sve siromahe, koje bi bez 


) Winter, Fr, Die Cistercienser des nordčatl, Deutsch- 
land, Gotha 1868. Sv. II. str. 142. — Miracula B. Volcuini 
u 1. d. 371. i 377. : 

2) Brower, Ch., Annales Trevirenses t. II, p. 92. 

5) Kuufmann, A,, Ciiearius von Heisterbach. Ein Beitrag 
zur Kulturgeschichte des 12. u. 18. Jahrhunderts. K&ln 1850. 

4) Dubois, Geschichte der Abtei Morimond. Mdnster 1855. 
str, 262. 

5) Manrique, Annales Cisterc, p. 315, 

9) Martin, Histoire de Soisona II, 211. 
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pomoći na cesti našao, — a bilo ih je po broju zbog 
kuge neobično mnogo, — doveo bi pred samostanska 
vrata. Njegova djelatna ljubav nadkrilila je njegove 
drugove u kući, i kad bi se jednog dana više pojavilo 
siromaha, nego obično, nije se mogao brat Ivan Perez 
uzdržati, a da ne bi pokazao, da mu to nije po volji. 
»Okanite se toga, brate moj“, odgovori mu mirno, ,mi- 
slite li, da će nas Bog ostaviti? Dajmo ovim članovom 
Kristovim, koji stradaju, s pravom ljubavlju sve što 
imamo, i ako bude potrebno isti posljednji komadić 
Kruha, i Bog će za nas skrbiti.“ Kad ne bi više ništa 
ostalo za podieliti, onda bi sam uzeo škrabicu, pa bi 
od kuće do kuće sabirao od vjernika milodare za ne- 
voljne. 

Užasna kuga pružala bi mu sveudilj zgodu za vi- 
težke žrtve Svi, koje bi u susjedstvu samostana spo- 
pala ova kobna pošast, postali bi predmetom njegova 
milosrdja. S očinskom pomnjom čuvao bi ih, providjao 
ih svim, što bi im potrebno bilo za dušu i tielo, i po- 
brinuo se-još za pogreb. 

* Mnogi od ovih siromašnih ljudi, koje je pošast 
napala, kad ne bi imali, tko da im u pomoć priskoči, 
ležahu umirajući ili mrtvi po obroncih brežuljaka, ili po 
šumah, kamo su bili pribjegli smeteni smrtnim strahom. 
“Pošto bi sv. Ludovik izpovjedio sve, koje je još kod 
sviesti našao, podje iza toga da potraži mrtva tjelesa, 
koja je svojim rukama pokopao.!) 

Za vrieme glada u Valenciji dade isti toliko milo- 
stinje dieliti, te je istomu samostanu pogibelj zaprietila, 
da će morati oskudjevati. Kad bi ga nekoji članovi opo- 
menuli, da pazi na posljedice prekomjerna dobročinstva, 
sjeti ih na ono, što je častni o. Mihajlo od sv. Domi- 
nika kazao onim, što su se tužili na obilate milostinje. 
»Ako ovdje mnogo izlazi“, odgovori kažući na samo- 
stanska vrata, ,to će ovdje mnogo više natrag doći“, i 
kod tih rieči pokaže na crkvu. Što se je na vratih raz- 
dielilo, to je bio samo jedan dio milostinja, što ih je 
svetac razdavao. Mnogo je davao potajno osobito ona- 
kyim osobam, koje su se stidile prositi podporu. Bilo 
je proračunano, da je svaki dan ne manje nego 800 
osoba nadielio, izmedju kojih bijaše mnogo djaka.?) 

Samostan Salem podielio je u tri mjeseca godine 
1634 preko 20.000 milostinja.?) 

God. 1637. bijaše u Francuzkoj tolika nerodica, 
da je množina zanatničkih obitelji bila u opasnosti, da 
pogine od glada. A Isusovac, sv. Ivan Franjo Regis 

. uze na se, da će sve prehraniti. Prosjačio bi ne samo 
marljivije nego ikada od kuće do kuće, već bi i pošao 
konim žitarom, koji su zalihu žita bili pridržali, dok 
bi mu ciena poskočila. Otvoreno i krepko im predoči, 
da im nije slobodno svoga bližnjega upropastiti, kako 


1) Wilberforce, P. Bertrand, Leben des h, Ludwig Ber- 
trand aus dem Orden des h. Dominicus. Graz 1888, str. 84, 

2) Wilberforce, P. B, str. 216, 

3) Freib. Dišcesan-Archiv. Sv. XI, str, 284. 
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bi tim sobi bogatatvo_umnožili. Zajedno je tom zgodom 
upozorio imućne na dužnost, da svoje milostinje podvo- 
struče u toj. neobičnoj nevolji. Jer kad, reče, u takih 
prilikah ne bi zadovoljili svojoj dužnosti, to kao krvnici 
siromaha ne bi izmakli osvetnoj ruci Božjega suda. Slični 
razlozi, izušćeni gorljivo ali ipak čelno, kako to svecu 
dolikuje, probudili su ljubav bližnjega u mnogom srcu. 
Žitnice se otvoriše, milostinje se davahu obilnije, od 
sviju se strana nošahu prinosi, i nevolja bi naskoro 
tako odstranjena, da je T'ranjo Regis mogao i za bu- 
dućnost prištediti živeža. Tako je imao u jednoj sobi 
oko četrdeset šinika!) žita, koje je povjerio jednoj po- 
uzdanoj ženi, da ga dieli medju siromahe.?) 

Oput Celestin Sfondrati Sankt Gall nski (f 1696.) 
iztaknuo se osobito u ljubavi prema udovam i sirotam, 
koje bi po mogućnosti podpomagao živežem i novcem, 
kad se god. 1693. pojavio glad. Da uzmogne što pouz- 
danije svim priteći u pomoć, posla svoga milostinjara u 
sve gradove i sela kantona Sankt-Gallen, da izpita, 
koliko ima siromaha, bolestvika, staraca i djece, i da 
svakoga tjedna svakomu podieli stanovitu mjeru kraha 
i brašna. Kad je zima bivala sve ljuća, davao bi im i 
drva i odielo, da ne bi od studeni zaglavili. Koliku je 
svotu novaca sve to stojalo u vremenu od tri godine, 
svatko si lako sam proračuna. Samo njemu se činilo, 
da je to premelo, stoga se uzdržavao od drugoga ko- 
mada kruha, što bi mu ga obično metnuli na stol, jer 
je mislio, da nije pravo, što on dva komada jede, dočim 
siromasi Kristovi nemaju ni jednoga *) 

Za gladnih godina 1770., 1771. i 1772. bijaše 
opat Wigand u cistercitsekom samostanu  Waldsassen 
pravi dobrotvor sviju ubogih; svim podanikom opatije 
davalo se toliko i tako mudro, da se u cielom području 
samostana ni jedan čovjek nije mogao potužiti na biedu ; 
pa i izvanjski dobivali bi podporu *) 

Opat Anselmo Desing iz Kremsmiinstera (f 1772.) 
i njegov samostan doprinieli su u godinah glada 1770— 
1772. izvanrednu žrtvu, da pomognu svojim zemljakom, 
koji su potrebni bili pomoći. On se u istinu izkazao 
kao otac siromah, i nebrojene bijahu suze, koje je 
osušio, i ranjena srca, koja je izliečio.5) 

I u rajnskoj okolici nastala je god. 1770. velika 
bieda i siromaštvo. Ljetopis gradskoga načelnika Hul- 
dera u Dollendorfu izviešćuje ovo: ,Radi svakojakog zlo- 
kobnog vremena i što je silna tuča pala na duhovski 
ponedjeljak, bijaše sve po širokoj okolici hametom po- 

1) 1 šinik == 10 polića, 


2) Toussaint, D. P., Der h. Johann Fraoz Regis. Mainz 
1892. str. 79. do 80. 


9) Sattler, P. Magnus, Colleetancon: Blitter zur Ge- 
schichte der ehemaligen  Benedietiner - Universitilt, Salzburg. 
Kempten 1889. str 241. 

x doro Seb., Ein Cistercienserbuch, Wilrzburg 1881. 
m, , 


*) Sattler, P. Maguus, Colleetaneen. Kempten 1889. 


| str, 828. 
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tučeno, i zbog toga ne samo što se nisu postigli zli 
plodovi, već je i posvemašnja nerodica bila posljedicom 
toga, i to tako, kad ne bi bili dobili iz Danske i drugih 
krajeva žita uz veoma veliku cienu, to bi cieli narod 
morao umrieti od glada, kao što sun i mnogi umrli i 
poginuli. Jer skoro najbolji baštinici ovdje (u Dollen- 
dorfu) jako su gladovali i oskudjevali, a preko polovice 
ih je na samostanskih vratih kruh dobivalo, jer su ci- 
stercite ovdje na okolo siromahom život sačuvali, gdje 
bi inače najveći dio našega susjedstva, kao Cassel, gornji 
i dolnji Ollendorf, cieli Stieldorf, Ittenbach, Kčnigs- 
winter isto tako mnogi izvanjski od glada morali bili 
umrieti. Svi ovi, preko 8, 4 i 5000 ljudi, dolazili bi 
svaki dan u Heisterbach po svoj komad kruha, svaki 
od prilike '/, funte težak, sve do žetva 1771. Na ve- 
liki četvrtak 1771. bilo je ondje kod dieljenja deset 
hiljada ljudi, tako da ih se polovica morala kući vra- 
titi, ali svaki sljednji dobio je pisamee, za koje je po- 
slije osam dana dobio kruha ijošte štogod po mo- 
gućnosti.“!) 

Neka bude ovdje dozvoljeno, da još nekoje do- 
gadjaje iz novijega doba dodamo. 

U opatiji na gori sv. Bernarda u Francuzkoj za 
vrieme velike skupoće 1847. dobilo je 86.000 ljudi pod- 
pora, da se prehrane, a 12.000 ih je bilo dobro pri- 
mito u samostanu i na njegovih imanjih. 

Godine 1850. je samostan 82.000 osoba nadielio 
hranom, i više od 7000 primio na stan.) 

U gladnoj godini 1852. dielio je kapucinski samo- 
stan u Aschaffenburgu obilate podpore; k tomu su do- 
lazili još i znameniti prinosi iz stare Bavarske. Mnogi 
dan su siromašni sinovi sv. Franje nahranili više od 
150 ljudi.?) 

(Konac će slieditl.) 


»Natega s brevijarom.“ 


Kad se braća svećenici iskreno susreću i paze, 
kad brat bratu za obće dobro ma i koju osbiljniju 
u granicah rekne, nema sumnje, da mu je svatko, ako 
je iskren, za to i zahvalan. U životu ćeš dosta puta 
sresti brata, kojega inače i vrlo voliš i visoko štuješ, 
nu ipak ne možeš a da ne opaziš uz to i nekih nje- 
govih mana, kadkada krupnih nespretnosti, koje su 
kadre, da poruše sve ono, što je čovjek velikim marom 
i trajnim radom sazidao. Pa kao što sam ja vazda du- 
boko zahvalan svakome, tko me razložno sjeti na koju 
takovu nespretnost, upravo tako scienim, da je to po- 


") Massen, G, H, C, Geschichte der Pfarreien des De- 
nigswinter. Kčln 1890, str. 333. 

2) Dubois, Geschichte der Abtei Morimond. Deutsch, 
Miinster 1855. 

3) Link, G., Klosterbuch der Dičcese. Wiirzburg, Wurz- 
burg 1876. sv. II. str. 4517. 


Gudno i svakome čovjeku, koji nije odveć ,pun sam 
gebe.“ Da ne zavlačim, roći ću, što mi je na sreu. 

Živom u kutiću naše nadbiskupije, ali zato po 
mogućnosti pratim ono, što so javno radi i piše. Stoji 
to istina truda i materijalnih žrtava, da držiš koji ča. 
sopis, pa crkvenu da pratiš literaturu a da uz to no 
znostanoš ni u liepoj nam beletristici, nu bez toga kamo 
si došao? — Čitajući tako u svom zakutku medju inim 
i liepi nam novi beletristički list ,Prosvjetu“, naidjoh 
i na ugodne redke dragoga mi prijatelja i pobratima, a 
vrloga hrvatskoga stiliste Dragutina Jambrečaka. Kako 
su mi njegovi redci vazda ugodni, kadgod do kojega 
dodjem, stadoh da i te čitam. Kad al na jednoč na- 
mjerih se u njegovih ,pputnih odlomcih sdubro- 
vačke slave Gundulićeve“ na passus, koji g. 
pisac sim nazivlje ,natega s brevijarom.“ (vidi br. 26.) 
Već u prvi tren pomislih, što li će to biti o brevi- 
jaru u beletrističkom listu. Da budem iskren, 
priznati ću, da sam si već unapred stvorio sud, koji 
bi mogao prije biti svakakav, nego li po g. pisca po- 
ćudan. Kad pak taj passus dokrajčih, uvjerih se, da se 
moj praeindicium obistinio, a g. pisac počinio okrupnu 
nespretnost razvijajući u časopisu lih laikalne naravi 
svoje nazore o velikoj crkvenoj instituciji i to na način, 
koji bi jedva pristao u lih ,katolički“ list. Utvrdio me 
u tome i laik, koji dodje k meni, da me upozori na 
taj passus o brevijaru pa nadoda: ,Moje je skromno 
mnienje, da to u ,Prosvjetu“ ne spada.“ Sjetih se pri 
tom na liepe rieči divnoga Claudija Arviseneta: ,Per 
prudentiam cuncta perficies fructuose, sine prudentia 
cuncta fore facies inaniter.“ ,Per prudentiam omnibus, 
quantum fieri potest, placebis: sine prudentia vel pusillos 
per nimjam familiaritatem scandalizabis, vel peccatores 
per rudiorem austeritatem a te repelles“ (cap. LXV.). Pa 
doista se može i to dogoditi, da je koji svećenik zelo- 
zan, nu jer nema pravoga načina, prudencije pastoralne, 
koja mu korist od zelusa, pa ma on bio i 33 godine 
pa i dulje svećenik? 

Rado priznajem g. Jambrečaku, da nam svećeni- 
kom mnogo vremena upravo otimlje službeno dopisi- 
vanje i odgovaranje. Podpuno se slažem s njime i u 
tom, da je dan danas svećeniku nuždna svestrana nao- 
brazba, do koje se ne dolazi takodjer preko noći, već 
»ti valja — tako piše g. Jambrečak — mnogu knjigu 
prometnuti, da jednoga ugladjenošću i ljubkošću, dru- 
goga znanjem i učenošću osvojiš za sladki jaram Hri- 
stov, kad ih već nemožeš zanieti svetinjom 
života.“ (Kako bi taj stavak liep bio, da ga nije g. 
Jambrečak nesgrapnim završetkom grdno nakazio!) I 
ja znadem, da imade dan danas svećenik mnogih inih 
briga s gospodarstvom, raznimi odborničtvi itd., koje 
opet ištu svoje vrieme, da im čovjek uzmogne udovoljiti, 
Sve ja to razumijem i podpunoma se u tom slažem sg. 
Jambrečakom, Nu da čovjek za sve spomenuto smogne 
vremena, da dospije i po više dnevnika na dan 
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pročitati, a da se onda ljuto tuži, kako je jedini brevijar 
predugačak, i to u laikalnom listu, toga, velim, ne 
mogu da drugačije razumijem ni shvatim, van da jo to 
velika nesgrapnost i nespretnost. Daklo sve ono biti 
mora, a ovamo jadikuj na pusti brevijar, kako jo ,pre- 
obilna, pretrpana sloga“, kako bi se morao skra- 
titi, jerbo svećenik imade puno drugoga posla. I sve to 
neka čitaju laici i misle si pri tom, što ih volja!! Da, 


noga svećenika“, za koga veli g. Jambrečak, da se je 
na ovakovo njegovo pisanje ,ponešto smrknuo.“ Ta 
što li bi valjda morao ovakovu piscu gloriolu oko glave 
oviti!? Da, ali g. Jambrečak i sam uvidja, da je poku- 
šao svilami orahe grabiti, pa zato i veli, da ,bi tre- 
balo barem za putnike, osobito na parnicih, izposlovati 
znatnih polakšica.“ Od srea rado priznajem, da je mnogo 
puta vrlo težko na putu moliti brevijar, premda ne ne- 
moguće, ipak pitam ovo: kako bi imala glasiti ta ,po- 
lakšica“ u brevijaru za one putujuće svećenike, koji i 
nemaju, čini se, drugoga zanimanja van da putuju?? 

Nije do mene, da dielim kome naputke, nu krivo 
je shvaćanje, da imademo u brevijaru iskati ,klasičnu 
latinštinu“, već prije i više dnevne hrane za dušu, a te 
je naći i u redovničkih životopisih, za koje veli g. J. 
da su ,preobilna i pretrpana sloga“ (!) 

Nu g. Jambrečak je i silovit, kad piše: ,Ako je 
uskrsni i duhovski brevijar tako kratak, neznam, što 
smeta, da bude i preko ostaloga godišta.“ Tuj g. Jam- 
brečak na silu ne će da se sjeti, da je liturgički razlog, 
koji tumači, zašto je baš u sv. vrieme uskrsno i du- 
hovsko brevijar kraći, već hoće u svjetovnom listu da 
svjetovnjakom prikaže, kako je na neki način sv. mati 
crkva nepravedna, da nije dala ciele godine onako kratki 
officium ko o Uzkrsu i Duhovima. 

Ne ću da iztičem to, da li spada u kompetenciju 
koron viećati o tom, da se brevijar skrati, kako to g. 
Jambrečak upućuje. 

Da me tko krivo ne shvati, pridodajem, da se ja 
baš ni najmanje ne žalostim, što nemamo svaki dan 
officium de ea ili onaj velikoga tjedna, nu nikada ne 
bih išao svojih tegoba s brevijarom iznositi pred laikalni 
forum i na veliko zvono vješati svojih želja, da se bre- 
vijar skrati. Ta zar jošte nismo dosta upućeni, kako 
imađe na žalost dan danas pakostnih, zlobnih ljudi, 
koji neprestance vrebaju, ne bi li ma što bilo uhvatili 
iz ustiju ili makar iz privatnoga pera svećenikova, da 
to uzmognu onda u svoje vrieme upotrebiti, kojekakove 
iz toga izvoditi konkluzije i kompromitirati nastojati 

stalež svećenički, komu na uzvišenu čast i dostojanstvo 
moramo od sve duše paziti. M. K. 


Dopis 
Vrlo cijenjeni gosp. uredniče! Dozvolite mi, da 


Vam javim iz zabitnoga ovoga seoca radostnu vijest o 


sagradjenju nove ovdješnje kapelice kao i njenom bla- 
goslovu, 

Već od duljega vremena porodila se je plemenita 
želja u duši pobožnoga seljaka Andrije Gerecija, da 
nešto učini na Slavu Boga. 

Što je naš Andro zaželio, to je i izvršio. Dade o 
svojem trošku sagraditi malu ali vrlo lijepu kapelica u 


gad i ja razumijem vrlo poštovanoga znanca, a usor. | mjestu Savoju u području župe lonjske. Bolilo je njega 
A U 


da u selu još nikada do danas nije bilo nikakova znaka, 
koji bi zasvjedočavao, da u njemu prebiva kršćanski 
puk. Svoju lijepu želju saobćio je suvojskim seljakom, 
ali žalibože ne nadje kod njih odziva. On pako neče- 
kajuć više ničije pomoći podigne svojim marom krasni 
mali hram na Slavu dragoga Boga, na čast sv. Flori- 
janu, a na spas svoje duše! 

Dne 25. srpnja doživilo je selo Suvoj sretan dan, 
koji se u kršćanskomu svijetu najsvečanijim smatra — 
naime posvetu kapelice i prvu sv. misu. 

Ovu častnu i uzvišenu zadaću izvršio je vrlo lijepo 
preč. gosp. Josip Kolarić podarhidjakon i zač. kanonik 
iz Nove Gradiške uz pripomoć ovomjestnog župnika vele- 
časnog gosp. Josipa Mikulića. ' 

Pošto selo Suvoj nije od župne crkve daleko, to 
je procesija u lijepom nizu pobožna puka pjevajuć lita- 
nije sviju svetih stupala upravo od župne crkve do no- 
vosagradjene kapelice. 

“Iza svršenoga blagoslova kapelice rekao je preč. 
gosp. zanosno slovo o podignuću iste, tako da je pri- 
sutne kršćanike na suze ganuo. Lijepo je iztaknuo mar 
našeg Andrije i njegove vrijedne obitelji za podignuće 
ove kapelice. 

Pošto je crkvica podignuta na čast sv. Florijanu, 
to je mjestni župnik držao lijepu propovijed o istomu 
svecu, 

Da bude ovaj lijepi čin što svečaniji, dopremit je 
i školski harmonij, uz kojeg je učrtelj Josip Šipuš od- 
pjevao sv. misu. 

Veleštovani gosp. uredniče! Neumolih Vas, da ove 
redke uvrstite u Vaš cijenjeni list toga radi, da se to- 
bož u javnosti proslavi naš vrijedni Andrija, nego da 
si mnogi boljari, koji bi mogli mnogo više učiniti na 
korist naše katoličke crkve a na Slavu Boga uzmu ovaj 
lijepi primjer siromašnog Andrije, koji primjer — dao 
dragi Bog — bio sjeme plodne žetve! 

Završujem ove redke sa riečima Gospodina Isu- 
krsta: ,Neka so svijetli svjetlo vaše pred ljudima, da 
vide vaša dobra djela i slave oca vašega, koji je na 
nebesima.“ Mat. 5. 

Lonja dne 26. srpnja 1898. 

Josip Šipuš, 
učitelj. 
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Viestnik. 


Zagreb. (Petrov novčić.) Darovaše župe: Obreš 
10 for. 2 nč., Gjurgjic 17 for. 52 nč., Kašina 9 for, 
sv. Gjurgj u Trnju 20 for. 70 uč., Pušća 6 for, 
tarjevo 8 for., Kamanje 5 for., Bučica 10 for., Novska 
10 for. 80 nč., Velika Gorica 12 for. 91 nč, Jaska 
16 for. 55 nč., Sv. Jaša 10 for., Hum 4 for., Vidovec 
(Medjum ) 5 for., Ivanec 5 for., Veliki Grdjevac 2 for. 
85 nč., Kravarsko 18 for, 1 nč., Svinjar 9 for. 80 nč,, 
Terezovac 7 for., Kunić 6 for, Maja 5 for., Hrastovica 
10 for, Nevinec 20 for, Vojni Križ 14 for. 43 nč, 
Preseka 5 for, Vakmanić S for. 20 nč., Sela (Zagorje) 
17 for., Dubranec 10 for., Topusko 21 for., Sv. Marija 
(Medjum.) 5 for. 50 nč., Subotica 12 for. 50 nč., Sv. 
Marko Zagreb 25 for., Novigrad kod Kalovca 6 for, 
Cirkvena 18 for. 1 nč., Ivanec 14 for. 25 nč., Vrbovac 
44 fr., Bednja 26 fr, Cvietlin 3 fr, Ludina 8 £, 32 nč,, 
Kamenica 5 for., Bebrina 5 for., Velika 15 for. 60 nč,, 
Rakovac 17 for. 30 nč, Dubravčak 5 for. 25 nč., Pri- 
šlin 5 fr., Štivica 19 fr, Petrinja 13 fr., Riečica 26 fr. 
40 nč., Bosiljevo 26 fr. 19 nč., Varažd. Toplice 20. fr., 
Sisak 24 for. 63 nč, Orahovica 7 for., Tuhelj 15 for., 
Slavetić 10 fr, Bartolovec 15 f. 96 nč., Hercegovac 5 £., 
Prekrižje 4 fr. 24 nč., Viduševac 5 fr., Kapela 12 fr. 
50 nč., Gore 2 for. 50 nč., Moravče 9 for, Dubrava 
(Medjum.) 25 fr. 90 nč., Vočin 10 fr., Skakavac 3 fr. 
15 nč., Štefanje 15 fr., Ivanska 17 fr, Leskovac 8 fr, 
Vivodina: 10 fr., Daruvar 17 fr. 44 nč., Dežanove , 3 f. 
33 nč., Macinec 16 fr., Topolovac 8 fr., Kamensko 6 £f. 
30 nč,. Lepoglava 9 fr., Pomorje 37 fr. 50 nč., Marti- 
janec 6 for. 12 nč., Imbriovec 5 for., Kuzminec 1 for., 
Ludbreg 20 fr., Odra 12 fr., Odra 10 lira u zlatu., Voča 
5 fr, Gradec 17 fr, 72 nč., Šandrovec 5 fr. 20 nč,, 
Jasenovac 12 f., Gušće 7 £, Martinska ves 11 £. 18n, 
Orehovica 6 fr. 16 nč., Mikloš 4 fr. 34 nč., Hrašćina 
6 fr., Vinica 16 fr, Šipak 3 fr. 45 nč,, Vugrovac 5 fr, 
Pitomača 30 fr., Novigrad kod Koprivnice 10 fr., Rača 
50 fr., Garešnica 7 fr. 30 nč., Tomašica 8 fr., Ladislav 
6 fr. 48 nč., Trnovitica 5 fr., Kaniška iva 4 fr, Pod- 
gorač 22 fr. 10 nč., Kozarevac 13 fr., Varaždin G4 fr. 
T4 nč., Sv. Ivan Zelina 5 fr., Kupčina 8 f, Virje 10£, 
Mosti 6 fr, Stubica gor. 4 fr. 30 nč., Sela kod Siska 
3 fr., Bogičevci 9 fr. 44 nč., Goričani 7 fr., Čazma 6 f. 
15 nč., Gradiška stara 15 fr., Zabok 5 fr. 87 nč., Ple- 
šivica 3 fr. 83 nč., Sigetec 5 fr, Mrežnica 8 fr. 22 nč., 
Kraljevac 5 fr., Klanjec 8 for. 14 nč, Bedenica 7 for., 
Gradiška nova 20 fr. 21 nč., Orubica 2 f. 50 nč, Mač- 
kovac 3 fr. 90 nč, Oriovac 14 fr., Škenderovac 3 fr, 
Remete 11 fr., Farkašić 3 f. 60 n, Cirkvena 5 f.50 n, 
Sv. Križ Začretje 15 fr. 76 nč., Oborovo 5 fr. 50 nč., 
Križevac 10 fr., Bela 5 fr. 14 nč., Strigovo 12 fr., Sv. 
Ivan Žabno 7 £ 90 n., Čadjavica 8 f. 50 n., Dekanovec 


Sli- 


10 £., Vidovec 15 f. 75 n., Sosveto (Podravina) 6 f, 44 n, 
Mala Gorica 5 f. 18 n., Lobor 2 £. 50 n., Kalnik 10 £,, 
Bučje G f., Klenovnik 5 £., Brogi (Koprivnica) 5 f., Ra- 
doboj 5 f., Polrovoselo 4 f. 50 n., Topusko 10 £, Krapje 
6 £., Šišljavić 2 £, Oštre B f., Molve 15 f. 70 nč., Buk 
4 £, Čaglić 6 £., Rieka gornja 8 f. 25 nč, Pleternica 
7£ 20 n., Kobaš 10 £., Draškovec 10 £., Zajezda 7 f, 
Medjurić 1 f. 20 n,, Sladojevci 3 f. GO n., Dubrava (kod 
Gradca) 12 £., Svetico 2 £, Bukovica Nova 3 £, Bre. 
kovljani 7 f, 88 n., Koprivnica 21 f., Kaptol 5 f,, Du- 
bovac (Karlovac) 10 f. 51 n., Maria Gorica 3 f., Rudo 
7 fr. 40 nč., Vrbje 3 fr., Raić 5 fr., Kostajnica 20 fr, 
Sesvete (Požega) 7 f., Bisag 8 f. 50 n., Samobor 23 f, 
81 n., Granešina 8 f. 35 n., Jamnica 5 £., Trojstvo 3 £., 
Ruševo 15 £., opat Bošnjak za Požegu, razne župe i 
osobe 62 for. 17 nč. 


Književno družtvo sv., Jeronima. 


Stupiše u člane III. reda: Kopjar Živko u Budrovcu župe 
Lukač. Boršić Blaž u Vinagori, Marušić Dragutin, duh, pom, 
Blažina Viktor Stjepanov kbr. 114. Čop Dragutin Dragutinov u 
Hreljinu, Dominko Eduardo, župnik u Ljubešćici, Mimica Juraj, 
djak biskup. sjemeništa u Spljetu, Brščić Antun, kmet u Ro- 
verii u Istri. Žerav Marica kbr. 143. u Petrievcih, Lovrić 
Mato, učenik u Viljevu. Kustura Jozo, Snajder Jozo, Šmit 
Ivan, Mijatović Gjuro, Pundurić Stjepan, učenici iz Viljeva, 
Krivičić Franjo Franjev u Valunu Cherso Dalmacija. Debeljak 
Antun O. župnik u Pečinama u Bosni, Krencis Ladislav, bo- 
goslovac, Mikulić Mato, Proškovetz Ivan, Curinaldi pl. Merino, 
Aničić Andrija, Barbarić Petar, Prkić Marko, Madžun Mato, 
učenici gimnaz, u Travniku, Ninić Pero u Orašju kod Trav- 
nika, Grgičević Prosper pok. Ivana, posjednik u Vrisniku u 
Dalmaciji. Frčlich Nikola, učenik 7. razreda pučke učione u 
Oštarijah. Zlateni Ružica, djevojka u Varažd. Toplicah, Doma- 
čina Josip, posjednik, Hers Valent Bartol, stolar u Vrbovcu, 
Besz Ivan, ljekarnik, Kranjec Krizostom O. vjeroučitelj, Rozmau 
Robert O, duhovni pomoćnik u Virovitici, Bilandjija Mijat, u 
Varcar_ Vakufu Majdan Fabrika, Perić Nino Matin, obrtnik u 
Sinju, Smrekar Branko, učenik u Zagrebu. Studen Ivan, Po- 


dugrijanae kbr. 11. Bribir. 


Književnost. . 

Brzotiskom Gustava Neuberga u Križevcih izašle 
su ,Besjede o bossmrinosti duše i neke druge“, koje je u 
raznih prigodah rekao J. Rieger, doktor bogoslovja u 
Sv. Ivanu Žabno. Sadržina toga djela jest sliedeća: 1. 
Sedam besjeda o bezsmrtnosti duše. 2. Svjedočanstvo 
roda čovječanskoga da duša neumire. Od P. Monsabrća. 
3. Besjeda u slavu sv. Karlu Boromeju. 4. Za blagdan 
pohoda bl. djevice Marije. 5. Na bogojavljenje. 6. Pri- 
godom blagosova crkve. 7. Na uzkrs. 8. Na dan sve- 
toga Luke. 9. Na dvaestpetgodišnjicu svećeničtva. 10. 
Na blagdan bezgriešnoga začetka bl. djevice. 11. Vjera 
i otačbina. Od P. Agostina da Montefeltro. — Knjiga u 
Bni obuhvaća 163 str, ciena joj je 1 for., a dobiva se 
u svih knjižarah. 
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Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 
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Broj 34. 


U Zagrebu, 24. kolovoza 1898. 


Tečaj XXXNIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za 


poštom, 6 stot. na cielu, 
a u Zagrebu kod uredi 


Zagreb nn cielu godinu 5 stot, n za predplatnike, kojim se pošilja 
a 8 stot, na pol godine. — Predbrojit so može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
ničtva u nadbiskupskom gjemeništu, — Predplata prima ue kroz svu godinu, Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1843 - 1898. 
(Dalje.) 


Plemenite riječi i očinske opomene Sv. Oca 
dospjele su u Irsku, kad je upravo trebalo nad- 
naravne pomoći, da se zdvojni puk uzdrži na 
pravome putu, Sv. Otac je otvoreno priznao, 
da su zahtjevi Irske pravedni i da imadu pravo 
zakonitim putem pribaviti si ih; on se je po- 
zvao na njihovu samosvjest, da su katolici, — 
i tako je istom biskupima i kleru teškom mu- 
kom pošlo za rukom, da zapriječe barem ono, 
što je najgore. 


Kad je u jesen 1882. izgledalo, kao da su 
poteškoće dostigle svoj vrhunac, obratiše se bi- 
skupi Irske na sv. Oca pismom od 4. listo- 
pada, moleći ga svjetla i savjeta. 


Sv. Otac odgovarajući 1. siječnja 1888. 
poziva se na svoj list od 1. kolovoza 1882. i 
na one propisane mjere, bodreć Irce, ,da kr- 
šćanskom hrabrošću podnesu sve nevolje.“ Zatim 
se obraća svom silom protiv najljućega duš- 
mana Iraca. ,Tajna društva, dovikuje papa bi- 
skupima, kao što se je dogodilo u ovo posljed- 
nje vrijeme, ne prestaju stavljati svoje nade u 
zločinstva, raspirivati strasti u puku, tražiti 
ustuke za nevolju, koji su još veće zlo od same 
nevolje; u kratko, ne prestaju ići onim putem, 
koji vodi u propast, a ne k blagostanju. S toga 
je neobhodno nužno, da vi vašemu milomu 
puku duboko u srce utisnete, što smo već rekli, 
da naime imade samo jedna mjera za ono, što 
je pravedno i za ono što je korisno; da se 
pravedna stvar njihove domovine ne može u 
sklad dovesti sa namjerama, rovarenjem i opa- 
kim činima tajnih družaba; da svi, koji trpe, 
mogu po pravu i po zakonu tražiti polakšicu 

« zakonitim sredstvima, ali da nije ni pravo ni 
po zakonu, sizati za zločinima,“ 


Bio je to doista čin dostojan velikoga srca 
Leonovoga, koje je još tada bilo ražalošćeno od 
mnoge boli, da izrazi svoju sućut Trskoj, gdje 
je borba postajala sve žešćom, gdje je nasto- 
janje za potištenjem izazvalo stostruki otpor i 
mržnju na zakon, na zakonodavce i suce, Riječi 
Leonove opetovane i rastumačene sa svih pro- 
povjedaonica Irskih umirile su ponješto ogor- 
čena srca i prepriječile mnogoga, te nije stupio 
u potajna društva, koja samo potpiruju neslogu 
u narodu. 

Land-liga bješe ukinuta, a članovi na sto- 
tine pozatvarani; time dobiše agitatori potajnih 
družaba prosto polje, a zločini i umorstva opet 
učestaše silno. Na to se ustroji National-liga i 
raširi se domala medju cio narod, kler i medju 
nvidjavnije i uplivnije protestante. 

13. veljače 1883. umre kardinal-nadbiskup 
Dublinski Mac-Cabe, a 6. ožujka 1885. bješe 
izabran nasljednik Dr. Walsh, dosada pred- 
sjednik kolegija sv. Patricija u Mayeroothu. To 
je bio muž dobro poznat sa svojega temeljitoga 
poznavanja i mudroga rasudjivanja irskoga pi- 
tanja. Leon XIII. pozvao je tri člana irske 
hierarhije_ k sebi u Rim, da ga informiraju o 
osobi novoga nadbiskupa, kao i o narodnome 
pokretu. Mjeseca lipnja slijedilo je potvrdjenje 
njegovoga izbora, a biskupi i kler dobili su 
opet predstavnika dostojna, i u svim javnim 
stvarima uplivnoga. Od sada postoji u Irskoj 


“potpuno jedinstvo i u misli i u djelu izmedju 


klera i parlamentarne stranke. Ali u Engleskoj 
konservativni kabinet Salisburyev ne će da se 
upusti u politiku pomirenja, pače traje stara 
mržnja na narodnost i vjerske predsuđe. U 
najnovije vrijeme sviće ljepša zora Irskoj. Ve- 
liki Papa medjutim bdije i moguće da će on 
biti spasitelj Irske. 

Otac sviju kršćana ljubi jednakom ljubavi 
sve svoje sinke, miluje jednako svako svoje 
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čedo. Leonu XIII. ne može se apočitnuti, da | 
je na ikoju zemlju zaboravio, da je ma i jed- 
noj uskratio svoju pažnju. Ali mu se može za 
zlo uzeti, ako je Belgiju osobitom ljubavi mi- 
lovao, ako ga je njezina nesreća najljuće pekla? 
Ta znademo, kakove spone, kakove slatke uspo- 
mene vežu Leona XIII. stom malenom, ali 
dobro napučenom i bogatom zemljom. I doista 
odmah na početku svoga pontifikata imao je 
prilike zasvjedočiti svoju ljubav naprama Bel- 
giji. Već 20. lipnja 1878. moralo je katoličko 
ministarstvo d' Aspremont-Lyndeu-Malou ustu- 
piti svoje mjesto liberalnom, naprednjačkom 
ministarstvu Frčre-Bara. Odmah slijedećega mje- 
seca u izvanrednoj sjednici komore izjavi novo 
ministarstvo, kojega članovi svi do jednoga pri- 
padahu potajnim društvima slobodnih zidara, 
da mu valja odsele odlučan boj biti protiv | 
Crkve, i to poglavito u pitanju školskom. A | 
da se opredijeli stalan vodja, koji će taj boj 
voditi, odobri komora prijedlog vladin, da se 
ustroji posebni ministerium za nastavu, što je 
do onda u Belgiji stvar sasvim nepoznata bila. | 
U prijestolnom govoru pako pri svečanom | 
otvorenju komore 12. studenoga izjavi kralj: 
»Obukom, što no ju država na svoj trošak po- | 
djeljuje, imade isključivo upravljati i 
nju nadzirati samo civilna oblast; nje- 
zina je zadaća, da mladjemu naraštaju ulije u 
srce ljubav i štovanje za ona načela, koja su 
podlogom našega slobodnoga ustava,“ 

Ova izjava, kojom se ovako omalovažava 
Crkva, a isto tako i rodoljublje katolika, nije 
doduše iznenadila. Ta napadali su liberalci sve 
od g. 1870. na katoličko ministarstvo Malou- 
ovo, dok ga i ne srušiše, ali za njeko vrijeme. 
Novi školski zakon, što no ga vlada predložila 
komori u siječnju 1879., išao je za tim, da 
onaj upliv, koji prijašnji zakon od god. 1842. 
ostavljaše kleru, snizi na minimum ili, ako 
ikako moguće, odstrani. Nauk vjere nema više 
mjesta u naukovnoj osnovi, a iz pučkih škola 
imade posvema izostati. Istim se zakonom uki- 
daju sve one škole, kojima upravljaju sveće- 
nici, a dosada ih je država priznavala. A to 
se sve dogadjalo u ovoj zemlji, u kojoj neka- 
tolici sačinjavaju jedan procenat cjelokupnoga 
pučanstva. 

Nije nikoja stvar koliko ovaj zakon kato- 
licima oči otvorila, te uvidješe, u kakovu pro- 
past dovode slobodni zidari narod. Biskupi dakle, 
svećenici i puk digoše se listom na obranu. 'Ta 
sloga i ta jednodušnost cijeloga naroda iznena- 
dila je i ogorčila vladu. Medjutim 24. travnja 
1819. poče debata; 6. lipnja poprimi komora 


novi školski zakon sa 69 proti 60 glasova, a 
18. lipnja senat sjednim glasom većine. 10, 
srpnja bio je zakon proglašen. BEE 
Nijesu medjutim ni biskupi mirovali, Sa- 
stadoše se u Mechelnu, u rezidenciji primasa 
belgijskoga, kardinnla-nadbiskupa Dechampsa, i 
izdadoše 19. lipnja zajedničku poslanicu na ka- 
tolike u Belgiji. U toj poslanici izjavljuju bi- 
skupi na temelju nauke orkvene o neutralnim, 
t.j. o bezkonfesionalnim iliti bezvjerskim ško- 
lama, da je novi školski zakon po svojoj na- 
ravi škodljiv i pogibeljan, što jasno dokazuje 
žalosno iskustvo u drugim zemljama, u kojima 
postoje već ovakove škole. Za tn svoju tvrdnju 
pozivaju se oni na ugled sv. Stolice i na iz- 


| jave katoličkih biskupa cijeloga svijeta, napose 


na zaključke IL. koncila u Baltimoru (1886.), 
I. i IV. provincijalne sinode u Westminsteru 
(1852. i 18785.), LIL iL u Quebecu (1851. 
1854. 1863.), u Sidneyu (1869.), u Utrechtu 
(1865), u Kčlnu (1860.) i na izjave irskih bi- 
skupa u Maynoothu (1868.) i u Dublinu (1871.). 
»Mi izjavljujemo, da novi školski zakon pot- 
pomaže raširenje bezvjerja i vjerskog indiferen- 
tizma, i da je on prava navala na vjeru, na 
bogoljupstvo i na religiozno čuvstvo belgijskoga 
naroda. Zbog tih razloga zabacujemo ga mi i 


| odsudjujemo. S toga u suglasju s naukom Apo- 


stolske Stolice u listu pape Pija IX. na nadbi- 
skupa u Freiburgu. upozorujemo sve vjernike i 
izjavljujemo im, da savjest ne dozvoljava 
takove škole polaziti, koje su naperene protiv 
kat. Crkve. Borba, koja se danas otvara, biti 
će dugačka i teška. Vi ćete ju voditi onom 
odlučnošću, koja je dostojna vašega značaja kao 
katolika i kao Belgijanaca s usklikom vaših 
predja: Bog to hoće!“ 

I nijesu se prevarili. Jer već 1. listopada 
1819. po čitavoj Belgiji otvoriše se slobodne 
katoličke škole, pri kojoj su stvari katolici Bel- 
gije pokazali vanrednu požrtvovnost i odluku, 
da svojoj djeci bilo pod kakovu mu drago ci- 
jenu osiguraju kršćanski odgoj. Borba se je 
zaoštrila, kad se je opazilo u sjednici komore 
od 11. studenoga, da je budget za nastavu mna- 
rasao za 16'/x milijuna, i da je vlada poprimila 
nove mjere protiv klera i redovnika. 18. i 19. 
studenoga došlo je do vrlo ozbiljnih prepiraka 
izmedju Frčrea i Maloua, iz kojih se je ra- 
zabrati moglo, da su papa i biskupi i kato- 
lička stranka u parlamentu složni u borbi pro- 
tiv novoga zakona od 1, lipnja. Frčre je to 
odma zanijekao izjavivši, da držanje pape prija 
politici vladinoj. Ali Leon XIII. u listu na kam 
dinala-nadbiskupa Mechelnskoga od 2. travnja 
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1880. obodrio je i biskupe i vjernike 
ustraju u borbi protiv beahošnih pri kr 
Još mjeseca ožujka iste godine bila je ko: 
mora odobrila svotu, koju je vlada tražila za 
uzdržavanje svoga poslanika u Rimu. Ali mi- 
nistarstvo je jasno uvidilo, da su svi pokusi 
uzaludni, kako bi od pape, koji je za čitave 
borbe krajnom obzirnošću i blagošću postupao 
ma na koji način istisnuli kakovu privolu gle- 


dom na ovo pitanje školsko. Za to opozove | 


kris . Vpnja svoga poslanika, baruna d? Awe- 
, ima i tim prekinu diplomatsku svezu 
sa Sv. Stolicom. Dapuče usudilo se je mini 
starstvo, predavajući javnosti dotične diplomatske 
spise, braniti ovaj svoj postupak, koji čovjek 
ne bi mogao poštenim nazvati. , Vlada je, tako 
se veli u tim spisima, svako sredstvo upotre- 
bila, da pridržavajući poslaništvo služi intere- 
sima zemlje. Službeni odnošaji naprama vrhovnoj 
glavi jednoga bogoštovja stojali su dakako slabo 
u suglasju snačelima našega državnoga prava (!), 
ali ipak se je pružila zgoda, da se osvjedoči, 
da li bi ti odnošaji mogli imati kakove prak- 
tične koristi. Vlada je taj pokus pošteno (!) iz- 
vala, ona je ravnim putem i sasvim otvoreno 
išla, umjereno, ali odlučno radila s nakanom, 
da duhove umiri. Ona je morala uvidjeti, da 
su njezina nastojanja uzaludna i da se diplo- 
mMatska sveza s Vatikanom ne može dalje na- 
staviti, a da se dostojanstvu vlade ne nanese 
nepravda.“ 

8 srpnja oprosti se i papinski. nuncij s Bru- 
seljom. Bio je to Msgr. Serafino_ Vanutelli, 
deveti zastupnik papin na bruseljs«kom dvoru 
od kad je Belgija proglašena neodvisnom (1830.). 
Rodjen 26. studenoga 1834. u Genzanu, pratio 
je, nakon dovršenih nauka u Rimu u kolegiju 
Capranica, ponajprije msgra Megliu kao uditore 
u Meksiko, a zatim u istom svojstvu bio pre- 
mješten u Monakov. Kao nadbiskup nicejski i. 
p. i. otputio se kao nuncij još jednom u Ame- 
riku, i to ovaj put u Ecuador i Peru. Tude je 
“naslijedio. msgra Cattania u Limi, a g. 1876. 
u Bruselju. U Belgiji se je usred silnih _po- 
teškoća odlikovao razboritošću i vještinom u vo- 
djenju poslova, blagošću, ali i svojom odluč- 
nošću, te ga je sv. Otac inalo iza povratka 
njegova iz Bruselja poslao u Beč na mjesto Ja- 
cobinijevo, a iz Beča ga pozvao u zbor.kardi- 
nalski i bi 14. ožujka 1887. zaogrnut grimizom., 
Opraštajući se dakle msgr. Vanutelli iz Bru- 
gelja, napisa najprije notu na ministra pred- 
sjednika, u kojoj oštro osudi ovaj nečuveni po- 
stupak u povjesti jedne neutralne države. 

10. lipnja 1880. izadje »memorandum“, 


što no ga. je državni tajnik kardinal Nina po 
nalogu sv. Oca rasposlao na sve vlasti, U njemu 
so spominje naravno, da su prekinuti diplo- 
matski odnošaji u Belgiji, ali sadržaje se i nota, 
u kojoj ge neoborivo dokazuje, ,da je sađanje 
ministarstvo odmah na početku svoje 
vlade to odlučilo izvesti, a crkveno pi- 
tanje da je bilo samo sredstvo, da se postigne 
svrha.“ Već 13. srpnja priznao je to organ 
ministarstva ,Jicho du parlemeni“, — a u Bel- 
giji nije o tom nitko ni dvojio. 

Leon XIII. potužio se je u konsistoriju 
pred kardinalima 20. kolovoza 1880. na nepri- 
like u Belgiji. Ganutljivijih i uzvišenijih riječi 
nije se čulo iz ustiju pape. 

oSvetost i veličanstvo papinske časti. veli 
Leon XIIL, draže Nam je od istoga života; 
Naša volja i Naša savjest nalaže Nam, da pod 
svaku cijenu njezin sjaj uzdržimo i branimo, 
To je razlog, koji Nam nalaže, da sada pred 
vama, časna braćo, o nečuvenoj porugi 
govorimo, koja je nedavno nanesena Našoj naj- 
višoj vlasti i apostolskoj Stolici. Mi govorimo 
o uredbi, koju Nam nanesoše ministri belgijski 
time, što su otposlali Našega namjesnika bez 
ikakovoga opravdanoga razloga.“ 

Spomenuvši sv. Otac iza toga, da je na- 
ložio, neka se dotični spisi objelodane, i time 
dokaže, da su ništetne i absolutno neopravdane 
tužbe proti sv. Stolici, nalazi on pravi razlog 
ovim dogodjajima u Belgiji, što se je ono nje- 
koliko prevratnika urotilo te nastoji, pda se 
otudje srca od Apostolske Stolice“, i 
pda se prekinu ili barem da popuste sveze, 
koje belgijski narod spajaju s Apostolskom Sto- 
licom.“ O novom školskom zakonu veli, da je 
to navala na nauku i na prava Crkve; hvali 
biskupe, što su po savjesti svojoj ustali protiv 
njega, a Belgijeima upisuje u čast, što su u toj 
stvari poslušni biskupima. I papina je dužnost, 
da zabaci taj zakon; on je, veli, u listovima 
na kralja Leopolda I, rekao, da se taj zakon 
protivi principima katoličke nauke, da je po- 
guban za duševni spas mladeži, da je pogibe- 
ljan za samu državu, ali da je ipak biskupima 
toplo preporučio umjerenost u poduzimanju mjera 
protiv toga zakona. ,Ali to, nastavlja papa, nije 
se činilo belgijskim ministrima dovoljno; oni 
su svom silom nastojali, da svoju zadaću izvrše, 
i da pokuđimo ono držanje, koje samo pohvalu 
zaslužuje. Mi smo postojano i po svojoj volji 
te zahtjeve odbijali. Od tada prestadoše dobri 
i prijateljski odnošaji naprama Nama; na način 
nečuven i kojemu valjda primjera nema 
dobio je Naš nuncij zapovijed, da ostavi Belgiju. 

, * 
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Oni su onda pokušali, da himbom i klevetom taj 
nedostojni postupak krivim razlozima opravdaju, 
samo da krivnju i odgovornost svale na Apo- 
stolsku Stolicu. . . .“ X : 

Pošto je zatim sv. Otac pohvalio držanje 
katolika u Belgiji, te izrazio nadu, da će oni i 
odsele bditi nad odgojem svoje mladeži, za- 
ključuje tužeći se, da boj nije ograničen samo 
na Belgiju, već da se nesretni položaj po sv. 
vjeru puno dalje proteže. Ovu ozbiljnu i sve- 
čanu izjavu sv. Oca odrediše belgijski biskupi, 
da se sa sviju propovijedaonica pročita. Svatko 
je sada znao, što imade držati o onoj vici, koju 
je ministarstvo na sv, Stolicu podiglo. U ova- 
kovoj uzrujanosti ostalo je kraljevstvo belgijsko 
pune tri godine, za koje se je vrijeme neizre- 
civo mnogo uradilo na uštrb stvari katoličke. 
Istom 16. lipnja 1884. nakon novih izbora 
dodje opet na kormilo vlade katolički kabinet. 
Već 23. lipnja u onoj komori bi predložen na 
prvom mjestu zakon, da se opet uspostave di- 
plomatski odnošaji s Rimom, koji je predlog 8. 
kolovoza bio i prihvaćen. I novi školski zakon 
poprimi komora 1. rujna, a 20. zadobi potvrdu 
kraljevu. Ali kraj svega toga moradoše katolici 
mnogu uvredu progutati i u parlamentu i na 
ulici. 

(Dalje će sliediti.) 


Glad i samostani u staro doba. 
: (Konac.) 
III. 
Samostani kao žitnice. 


Stari samostani smatrali gu si za dužnost, da 
imadu vazda u pripravi veću zalihu živeža, kako bi u 
slučaju glada obskrbili siromahe. Na to se pazilo i kod 
istoga posjeta (vizitacije) samostani. Kad je g. 1756. 
biskup za svoga posjeta našao u samostanu Neustadt 
na M. samo 891 šinik raži, 14 šinika pšenice i 265 
šinika zobi, izjavio se, da je takova zaliha za toliki 
samostan premalena, ,jer bi samostanska žitnica mo- 
rala biti uviek napunjena za slučaj velike potrebe.“ 1!) 

Čim bi nastala skupoća i glad, običavali bi samo- 
stani svoje žitnice otvoriti i milostinju u žitu u većoj 
mjeri u pekarne šiljati, a kruhom gladne hraniti. Ako 
žita ne bi mogli pokloniti, što često nije ni bilo probi- 
tačno, to bi ga ipak uz veoma nizku cienu prodavali, 

Godiue 1513. propalo je kroz neprestanu kišu sve 
žito kod Majne. Odmah otvori samostan sv. Petra u 
Aschaffenburgu svoje žitnice i prodavaše žito veoma 
jeftino, naime šinik po 40 novčića.?) 


1) Link, G., av. II. str, 852, 
*) Link, G. sv. I. str. 296. 


Kad bi vlastitu zalihu potrošili, upotrebili bi sa- 
mostani sva sredstva da pribave žita iz daleka. To bi 
onda ili međju siromahe podislili, ili uz veći ili manji 
gubitak prodali pučanstvu, što je na okolo stanovalo. 

Kad je Klodvig obsjedao Pariz, i po tom veliki 
glad nastao u gradu, dovela je sv. Genoveva (tf 512.) 
iz Troyes-a u Pariz žitom nakrcane ladje, da zaprieči 
biedu, te dade isto stranom razdieliti, stranom izpeći po 
svojih djevicah za gladne stradaoce, ') 

God. 1197. tako je tištio glad siromahe, da su 
noseće žene pred vratih samostana sv. Truda u šumi 
čekale vrieme poroda. Isus pako, spominjući se svoga 
obećanja: ,Dajte, i dat će vam se“, obilna je sredstva 
pribavio redovnikom, jer su i oni darežljivi bili Ge- 
rardo naime, predstavnik kod sv. Simeona u Trieru, 
ostavio im je na smrtnoj postelji dvie sto funti zlata. 
Od toga je stotinu odredio, da se medju siromahe po- 
dieli na samostanskih vratih. Za sto bi pako fanti kup- 
ljeno u Koblici (Coblenz) isto toliko šinika žita, kojim 
su se siromasi hranili do žetve.?) : 

Opat Grgur Melkski dade u vrieme skupoće god. 
1695. dovezti žita u Melk i uz jeftinu ga cienu podie- 
liti medju stanovnike?) : : 

Premda je benediktinski samostan Brevnov-Brau- 
nan za oba šlezka rata i kroz francuzko-bavarsku vojnu 


.podpunoma osiromašio i dugovi mu nadkrilili imovinu, 
| to je ipak opat Benno u gladnoj “godini 1747. uzajmio' 


novca, da je mogao žita kupiti i razdieliti ga medju 
siromašne podanike svoga samostana.“) 

Kad je god. 1770. nastao veliki glad u Sankt- 
Gallskoj zemlji, svojski se pobrinuo opat Beda, kako 
bi za svoj puk pribavio potrebita žita. Pošto to nije 
mogao dobiti iz Njemačke, dosađanje žitnice Sankt- 
Gallske zemlje, sakupi dne 17. pros. svoje samostance 
i reče im, da on hoće te se žito po što po to iz Italije 
doveze. Cieli je zbor odobrio ovu velikodušnu nakanu, 
i odmah bi u Italiju poslan Lovro Salvani, rodom iz 
Tridenta, u ono doba knjigovodja Bayerove trgovačke 
kuće u Nordachahu, i nadje ondje mnogo žita, pače i 
egipatskoga, kupi ga i posla preko Alpa u Sankt-Gall- 
sku, a stojalo je 100.000 forinti, koju svotu je opat 
Beda bio prisiljen da uzajmi; nu on je tim oslobodio 
svoj puk od pogibli da ne pomre od gladi.) 

Eugenij, opat kod sv. Ivana na pećini u Českoj (F 
1772.), dade na samostanski i na svoj vlastiti trošak žita 


| Pg aje von Wetzer und Welte. Sv. V, str, 296. 
unoi, De eura eceles, pro miseris et pauperi 

II. p. II. pag, 646. 7 pet 
2) Brunner, Benedietinerbuch. Witrzburg, 1880. str. 273. 
*) Studien und Mittheilungen aus Benedictiner- und _Ci- 
stercienger-Orden, Raigern 1888, str, 625 

5) Weidmann, Fr., Geschichte dog ehemaligea Stiftes und 
der Lanschaft St, Gallen unter den zween letzten Flirstibten 
von St, Gallen, St. Gallen 1884, stk, 5. 
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kupiti, kad je god. 1770. skupoća bila, da prehrani siro- 
mahe, koji su mu od sviju strana dolazili.!) 

Kad je god. 1772. i 1773 opet nastala skupoća, 
kupio je opat Sierd mnogo žita, što je iz Ugarske bilo 
dovezeno, i prodavao ga za jeftinu cijenu, medju samo- 
stanske podanike; a kad se više nije moglo dobiti do- 
voljna žita, dade u samostanskoj pekari marljivo peći, 
da ih barem kruhom obskrbi.?) 

U zimi god. 1789. i 1790. dadoše franeuzki samo- 
stani silu žita, od kojega su stranom izpekli kruh za 
siromahe, a stranom ga donieli na sajmište, da mu se 
ciena snizi. Jedna jedina opatija prehranila je u onoj 
zimi 7—8 sela.) 

Tako bijahu samostani narodu u istinu žitnice u 
vrieme sveobće biede. 

IV. 
Samostani žrtvuju u oskudnih godinah sve 
dragocjenosti za one, što gladuju. 

» Neograničena ljubav redovnika“, kaže englezki pro- 
testant Morryweathen, ,ne bijaše tek puka forma ili 
pusta želja, samo da se pravilo reda kako god ovrši, 
jer se ona pokazivaše u svojem najljepšem svjetlu baš 
onda, kada je upravo najveća potreba bila, i kad je 
bratinska ljubav prama siromahom redovnike sama na 
to poticala, da tu ljubav vrše. U vrieme skupoće i 
glada, u vrieme kuge i rata bijahu samostani najviše 
siromasima i bolestnicima napunjeni. Mnogi se život 
oslobodio od smrti, mnogo se siromašno razeviljeno srce 
utješilo gostoljubljem i ljubavlju redovnika. U takovo 
bi se vrijeme izvadio posljednji zlatni novac iz samo- 
stanske blagajne, bogatstva bi nestalo iz riznice, moći 
svetaca bješe lišene svojih skupocjenih škrinja, pače i 
ciele bi samostane redovnici prije založili židovom, nego 
da siromahe gladne, i neodjevene odpuste od samostan- 
skih vrata.*:) Samostanci su dobro znali, što im je 
dužnost u vrieme nevolje. ,Malo nam koristi“, kaže 
opat Thierffroy Echternachski ($ 1106.), ,što nam se 


crkve dižu prama nebu, što su glavice njihovih stupova | 
dlietom oklesane i pozlaćene, naši pergamenti grimizom | 


oslikani, što se slova naših rukopisa zlatom rese i nji- 
hovi vezi dragulji kite, «ko se mi samo malo ili posve 
ništa ne brinemo za članove Kristove, ako sam Krist 
pred našimi vrati gol umire. 

Opat Leopich Sankt-Albanski u Englezkoj kaže, 
da sn vjernici, i ponajprije siromasi pravi hram Božji, 
koji treba da gradimo i uzdržavamo.?) 


!) Studien und Mittheilungeu aus dem Benedictiner- und 
Cistercienserorden, Raigern 1890. str. 620. 

4) Prčll. L., Geschichte des Priimonstratenserstiftes Sehlugl, 
Linz 1877. str. 839. 

5) Fehr, Allgemeine Gesehichte des Mčnehthums, 'T4- 
bingen 1845, str. 229. 

+) Glimmeringo in the Dark, pag. 87, Srav, Theol, prakt, 
Quartalechrift. Linz 1884. str. 572. ži 

5) Matthaeus Paris, Vita bb. p. 42, Srv. Montalem- 
bert, Gechichte der Moncho, Sv. VI. str. 298, 


Isti opat dade u gladnoj godini 1000. sveto po- 
sudje prodati, i potroši na siromahe sav novac, što ga 
je metnuo na stran za gradnju nove crkve.!) O Leo- 
friedu, opatu istoga samostana, izvješćuje se, da je pro- 
dao sve samostanska dragocjenosti i ave zlatno i sre- 
brno posudje sa svoga vlastitoga stola, da uzmogne si- 
romahom pomoći za sveobćega glada, veleći: to je dokaz 
čisto i neokaljane službe Božje, da se sirotam i udovam 
u njihovoj biedi u pomoć priteče.“) 

Čuli smo gore pod I. užasne bieđe, koje su kr- 
šćanstvo iznenadile za vrieme Odila Clunyskoga. Sve- 
toga opata, koji bijaše ,najmilosrdniji muž svojega doba“, 
obuzela je velika tuga i žalost, kad je vidio tu biedu, 
tako da neko vrieme nije mogao više ni spavati. On je 
dao sve, što je imao, da ublaži obću nevolju; on dađe 
razlomiti i raztaliti mnogo crkvenoga posudja i nakita, 
i pače istu zlatnu kranu, što mu je car Henriko II. bio 
poklonio, te je za to kupio hranu za siromahe. Kad 
više ne bi imao, što da im udieli, a bieda je još sveu- 
dilj trajala, išao bi u bližnja mjesta, gradove i samo- 
stane, prosjačio milostinju, i bodrio druge, da mu po- 
mažu. Dapače svladao je samoga sebe, kad je pisao 
Novarskomu kralju, Garciji III.: ,Mi smo već dvie go- 
dine i duže u neprestanoj nuždi; jer sveobće osiroma- 
šenje ciele kraljevine i nevolja glada i oskudice tlače 
nas i druge u našem susjedstvu. Vanredno nam je po- 
trebna vaša dobrostiva podpora, da uzmognemo uteći 
ovoj pogibeli.“ 

Odilo je pomagao, gdje je mogao. Za vrieme toga 
glađa bi njegovim poticanjem na milosrdje i darežljivost 
monogo hiljada siromašnih ljudi oslobodjeno od smrti, 
osim onih, kojim je sam hranu pribavljao.?) 

Ljetopis samostana Auxerre kaže nam o g. 1176.: 
Bio je neizmjerno veliki glad, za koga pokazivahu sve 
opatije, a osobito cistercitska, veliku darežljivost u po- 
dupiranju siromaha; u mnogih bi se crkvah prodavale 
dragoojenosti, i iste moći svetaca bi se lišile svoga uresa, 
da se gladni prehrane.*) ć 


God. 1191. bio je po svoj Španiji veliki glad. 
Ljudska nevolja tako je dirnula u srce sv. Dominika, 
da je, pošto su već izerpljena bila ava sredstva, pro- 
davao svoje odielo i knjige, da utaži glad siromahom. 
A kad bi ga pitali, zašto da iste knjige prodaje i tako 
se lišava sredstava za učenje, odgovori: »Kako bi ja 
mogao učiti iz ovih mrtvih pergamenata, kad znadem, 
da ljudi umiraju od glada.“5) 


I cistercite se nisu ustručavali založiti skupocienih 


2) Srv. Montalembert, sv. VI. str, 298. 


?) Merryweathen, Glimmerings in the Dark. Srv. Theol 
prakt. Quartalsehrift 1884, str, 572, 


%) Ringholz, 0., Der h. Abt il 
ga Odilo von Cluny. Brian 


“) Launoi 1, 0, 606. 
*) Dominidns == Kalender fir 1890, str, 42. 
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knjiga, koje sn u srednjem vieku bili zaboravili i mar- 
ljivo čuvali, a novac su trošili na gladne.!) 

Crkva u Petershausenu imala je vrlo umjetnu, od 
zlata i srebra načinjenu oltarnu ploču, koja se je radi 
svoje dragocjenosti odkrivala samo na najveće blagdane. 
Opat Bertholfo dade u jednoj oskudnoj godini razbiti 
tu krasnu umjetninu, da novcem, što ga je dobio za 
nju, oslobodi ljude od glada i smrti.") 

Dragocjeni grobni spomenik sv. Benigna u Dijon-u 
bi sistoga razloga lišen svoga bisera, dragog kamenja, 


zlatih i srebrnih ploča. Gol drven nakit i spašen život | 


ljudi, pomisli opat Wilhelmo, ne će manje resiti sveca, 
nego ono mrtvo blago.*) 

Morimondski samostanci prodaše god. 1596. svoje 
sveto posudje, da pomognu gladnim nesretnikom, koji 
su se već poljskimi travami bili hranili.*) 

Opati, koji su u 16. vieku upravljali benediktin- 
skim samostanom M. Gladbach, osobito Petar Bochalz 
(f 1573.) i Vid Ulriko, hvale se s darežljivosti prema si- 
romahom. Posljednji je nahranio u vrieme glada svaki 
tjedan dva puta 500—700 ljudi, a na veliki četvrtak 
ukupno 1700, i rado je pristao na to, da mu se ne 
nabavi mitra i opatski štap, samo da može pomoći 
siromahom, ljubimcem Kristovim.5) 

NA 

Redovnici davahu siromahom posao. 

Naš viek misli, da si je stekao velikih zasluga, što 
je uveo razborito obskrbljivanje siromaha, mjesto one 
bezosnovne milostinje, u srednjem vieku. Siromahu:neka 
se ne da milostinja, već mu se neka pribavi posao, da 
se sačuva od lienosti i njezinih posljedica. Ova je misao 
veoma dobra, ali nije nova. Već su je poznavali redov- 
nici prošlih stoljeća. I oni su nastojali, da siromahom 
posao pribave, te si tako svojimi rukami kruh zasluže. 

Tako dade u gladnoj godini 1197. opat Simon 
Gembloura-ski sve stare zgrade svoga samostana poru- 
šiti, započetu gradnju crkve dovršiti, jednu kapelu gra- 
Riti itd., da dade siromahom posla i zaslužbe.“) 

Opat Benno Brevnov-Braunauski htjede u oskudnoj 
godini 1747. siromahom kruh pribaviti; premda je sa- 
mostan sim bio u skrajnoj nevolji, ipak je dao u svo- 
jem vrtu i drugdje raditi, samo da se ljudi prehrane.?) 

: U vrieme glada za sedamdesetih godina prošloga 
stoljeća zaključi benediktinska opatija Neustadt na Majni, 
da se izgradi visoka obala medju potokom Pflochom i 

") Manrique, Annales Cisterciens. III, pag. 8315. 

Z) Cron. Peterhus. pag 370. 

3) Fiorillo, J, D., Geschichte der zeichnenden Ktinsto, 
Gšttingen. ss, III. str, XXXIX. 

*) Dubois, Geschichte der Abtei Morimond. Mtinster 1845. 
str. 258. 

5) Norrenberg, P., Die Pfarreien des Dekanates M. Glad. 
bach. Kčin 18854. str 162. 

*%) Anselm. Gembl, Chron, in Pistor. Ss, 1., 10138. 

7) Studicn und Mittheilungen aus dem Benedictiner. und 
Cistercienserorden, 1889, IV, str. 625, 


Majnom i načini jedan most, da se tim dade zaslužba 
bozposlenim ljudem, e se ne bi prisiljenim prosjačenjem 
izopačili. !) D 

Jedan prelat premontićskoga samostana Weissenau.g, 
naredi u vrieme skupoće, da njegovi podanici pretyoro 
jednu pustu livadu u veličanstvon vrt, i tim si kruha 

1 a7 

pribave,") v. 


Dogadjaji, što su ovdje u kratko priobčeni, poka. 
zuju, da su inače malo cienjeni redovnici, u vrieme težke 
biede, neobićne skupoće i glada uložili sva _pomnju, da 
pomognu narodu, koj je živio u nevolji i oskudici, Oni 
otvoriše svoje žitnice, izerpiše ih, da gladne nahrane, 
Oni dadoše iz daleka na svoj trošak dovezti žila i da 
ga izplate, zaduživahu se. U najvećoj nevolji prodavahu 
dragocjeno posudje i umjetnine, dapače bez okolišanja 
prodavahu isto crkveno posudje, ličavahu žrtvenike i 
relikvije njihova nakita, da uzmognu utažiti glad siro- 
mahom. U vrieme sveobćega jada i nevolje veoma je 
težko, a često i nemoguće, da se točno odmjeri potreba 
i bieda pojedinaca. Kod dieljenja podpore sigurno su i 
nevriedni bili nahranjeni, a nije manjkalo ni bezposlica 
na samostanskih vratih. Da su pako redovnici dobro 
znali cieniti dužnost i važnost posla, to dovoljno doka- 
zuju navedene činjenice. Žitnica srednjega vieka ne ima 
više. U naše doba, pala je dužnost, eda se pomogne 
biednicima u velikoj nevolji, na državu i kršćansku lju- 
bav cieloga društva ljudskoga. Nu ipak dužna zahval- 
nost zahtieva, da se preliepo djelovanje samostana za 
obće nevolje prošlih stoljeća uviek cieni, i da se sa- 
dašnji naraštaj toga opominje. *) 

Priobćio O. Fr. Rengjeo. 


Konkordat valja u Hrvatskoj. 


sNarodne Novine“ od 19. . mj. br. 189. donesle 
su sliedeću izjavu velem. g. prof. dra. Š. pl. Bresztyen- 
szky-a: 

»Na opetovane upite iz svešteničkih krugovah, 
hoću li dati na odgovor gosp. Deželića, uvršten u. 
brojevima 128.—187. ovogodišnjih , Narodnih Novinah“, 
protuodgovor u obranu konkordata, častim se izjaviti, 
da to nedržim nuždnim, jer gosp. Deželić nije oprovrgao 
moje tvrdnje, da za Hrvatsku neima ni jednoga zakona, 
kojim bi bio carski patent od 5. studenoga 1855., pro- 
glašujući konkordat od 18. kolovoza 1855., i za Hr- 
vatsku kao državni zakon, u cielosti dokinut. 

»S toga ostajem i sada kod moga, razlozi pravne 
teorije te u nas valjajućih zakonah poduprtoga zaključka, 

') Link, G., Klosterbuch der Dičceze Wiirzburg. Wiirz- 
burg 1873. sv. I, str, 289, 

*) Moier, P. Gab., Suddeutache Kloster vor 100 Jahren. 
Kiln 1884. str, 110, 

*) Vidi Der Katholik.“ LXXII, Jahrgang 5. Band 
str. 86 sl, 
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da u Hrvatskoj valjaju jošte danas sve ono ustanove 
rečenoga carskoga patenta, koje nisu u oprieci sa kaš- 
nije izdanimi zakoni. 

nMoj navod, da su pravnici, koji so u nas o va- 
ljanosti konkordata javno izraziše, sa mnom u načelu 
gasvim složni, dokazuje na novo 7. broj ,Financijalnoga 
Viestnika“, izdan 8. srpnja 1898., u kojem se znanju i 
ravnanja radi svim financijalnim ravnateljatvom Hrvatske 
i Slavonije saobćuje pravno mnienje kr. ravnateljstva 
erarialnih pravnih posalah — dakle eminentno ju- 
ridičkoga autoriteta — glede ovrhfi na katoličke 
crkvene nekretnine, koje se pravno mnienje naročito 
poziva i na članak XXX. konkordata (str. 146, i 147.). 

»A neće mi sjegurno niti najodličniji, objektivno 
sudeći nepravnik zamjeriti, kad velim, da su samo pra- 
vnici nadležni suditi o pravnoj valjanosti za- 
kona, osobito takovoga, koji zasjeca u državno, crkveno 
i medjunarodno pravo; samo pravnici moći će točno 
lučiti pitanje o pravnoj krieposti zakona toli od navod- 
noga nevršenja nekojih mu ustanovah, koli i od pro- 
mjene političkih sustavah u državi.“ 

Na Plesu, 16. kolovoza 1893. 

Dr. Š. Bresztyenszky. 


Dopis. 

Kraljevac 14. kolovoza (Korona). Svećenstvo 
kotara tuheljskoga obdržavalo je dne 81. srpnja na žup- 
nom dvoru u Kraljevcu koronu, na kojoj bi izmedju 
ostaloga jednoglasno zaključeno, da se obrati predstav- 
kom neposredno na Svetu Stolicu radi popunjenja nad- 
biskupske stolice u Zagrebu. Ujedno bi odlučeno, da se 
to objelodani u ,Katoličkom listu“, pa da se zamoli i 
ostalo svećenstvo, da i ono isto takav zaključak stvori 


u svojih koronah. B 
Ognjan Pavliček, 
župnik i kot. bilježnik. 


V iestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Premje- 
šteni su gg. duhovni pomoćnici: Krešimir Derkos 
iz Sopja u Šišinec; Matej Gallek iz Belovara u Sa- 
mobor; Dominik Gudek iz Kapele u Stubicu gornju; 
Ferdo Heffler iz Novigrada (u Podravini) u Brdovac; 
Ivan Klasta iz Vinagore u Novigrad (u Podravini); 
Josip Lattinger iz Ozlja u Mihovljane; Stjepan 
Lesny iz Vel. Bukovca u Gradinu; Ljudevit Li- 
sziak iz Bistre u Sopje; Petar Mrzljak iz Samo- 
bora k sv. Marku u Zagreb; Ivan Nagel iz Stubice 
gornje u Garešnicu; Ivan Prelec iz Nedelišća u Prelog; 
Ivan Rožanek iz Sv. Gjurgja u Trnju (Medjumnrje) 
u Prozorje; Miroslav Urlaub iz Drnja u Lobor; 
Franjo Vučer iz Brdovca u Vinagoru; Franjo Vu- 
grinec iz Mihovljana u Nedelišće; Luka Žiljar iz 


Stenjevea u Virje; Franjo Biljan, svećenik reda sv. 
Franje, iz Šišiiea u Dubranec; Janko Barle, dosađanji 
duh pomoćnik u Garešnici, pozvan je na službovanje u 
Zagreb; [van Rakuša, dosađanji duh. pomoćnik u Ku- 
tini, imenovan je vjeroučiteljem na nižoj i vifoj djevo- 
jačkoj školi u uršulinskom samostanu u Varaždinu, 

Gospoda novominnici namješteni su u svojstvu du- 
hovnih pomoćnika: Stjepan Butura u Stenjevcu, 
Vilim Giorgis u Mabićnu; Stjepan Gjanić u Ka- 
poli kod Belovara; Josip Gjurićević u Tornašici; 
Antun Gladki u Taborskom; Martin Halaček 
u Legradu; Miroslav Klobučar u Kutini; Stjepan 
Kolak u Vel. Bukovcu; Blaž Kovačić u Ozlju; 
Ferdo Kubović u Sv. Gjurgju u Trnju (Medjumarje) ; 
Petar Mihinić u Drnju; Antun Pejčić u Belo- 
varu; Antun Zmajlović u Vivodini. 

— (% Biskup Dr. Bindđeri knez-biekup Dr. 
Zwerger.) Na vigiliju blagdana ,U nebo uzeća Mari- 
jina“ otela je smrt svetoj crkvi opet dva biskupa, za 
koje se može kazati, da su žrtva svoje pastirske rev- 
nosti. Dne 14. kolov. u 5%/4. s. na večer prestavio se 
sovoga svijeta u St. Pčltenu biskup Dr Matej Josip 
Binder, a noću u 11 s. 15 č. u Gracu Sekavski knez- 
biskup Dr. Ivan Kr. Zwerger. 

Biskup Dr. Binder rodi se 19. kol. 1822. u Laachu. 
Za svećenika bi regjen d. 23. srpnja g. 1846. Prvo mu 
djelovanje bijaše u pastvi, kasnije postade profesorom i 
ravnateljem u sjemeništu. Kao profesor napisa djelo o 
ženidbenom pravu. God. 1878. naslijedi na biskupskoj 
stolici u St. Poltenu blage uspomene Dra. Fesslera. Ra- 
vnao je dakle biskupijom punih 20 god. Kroz to vri- 
jeme odlikovan bi od sv. Oca i Nj. Veličanstva velikim 
počastima. Tako ga imenova sv. Otac svojim prijestol- 
nim asistentom i podijeli mu comandeurski krst, a Nj. 
Veličanstvo red sv, Leopolda i čast tajnoga savjetnika. 
U javnosti se pokojnik nije mnogo isticao, nu zato ma 
je rad bio intensivniji u okviru njegove biskupije. Sa- 
dašnji kler, u svakom pogledu uzoran, imade poglavito 
njemu da zahvali svoju vrsnoću. S toga i žale za njim 
svi jednodušno, osjećajuć veliki gubitak muža, kojim se 
ponosila biskupija, u kom je izgubio episkopat jednoga 
od svojih najodličnijih članova, kler diecezanski pravoga 
oca i umna savjetnika, puk kršćanski apostolskoga pa- 
stira, Vraćajući se revni biskup d. 14. svibnja 0. g. 
s apostolskoga puta, na kom je dijelio sakramenat sv. 
potvrde, oboli. 1 oblegavši nije više mogao da se pri- 
digne, Tko ga je poznavao za života, osjeća kako sada, 
gdje se preselio u vječnost, i o njem vrijede one riječi: 
»Beati _mortni, qui in Domino moriuntur..... 
enim illorum sequuntur illos.“ (Apoc. 14, 18.) 
bito ker areas“ A o 
svojom nebrojeno puta otro suz Kadi Peti 
biskup Dr. Iv. Kr. Zw: ni stradalniće, jest knez- 
vo Mr. Žwerger. Rogjen od siromašnih, seo- 


opera 


skih roditelja d. 28. lip. g. 1924. u Altrei-u, seocu u < 
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južnom Tirolu, morade, samo što je ostavio pučku učio- 
nicu, prionuti sa svojim roditeljima uz maleno gospo- 
darstvo. Isprvice čuvaše stoku. Već u školi upozna do- 
maći župnik u malom Ivanu izvanrednih duševnih da- 
rova, zato ga uze na poučavanje i stade ga pripravljati 
za latinske škole. G. 1838. nastavi Ivan Zwerger svojo 
nauke u gimnaziji OO. Franjevaca u Bozenu i dovrši ih 
sretno u Innsbrucku. Prema želji svojih roditelja, po- 
sveti se Ivan svećeničkom stališu, i slušaše na Inns- 
bruškom sveučilištu bogoslovlje. Dne 14. prosinca pod. 
1851. zaredi ga Trientski knez-biskup, Tachiderer za 
svećenika i pošalje kao kapelana u Kaltern. Tu je dje- 
lovao samo kratko vrijeme, jer ga poslaše u Beč, da u 


augustijaneumu nastavi bogoslovne svoje nauke, Kako, 


ih je dovršio, imenova ga biskup profesorom dogmatike 
u biskupskom sjemeništu u Trientu, odakle ga g. 1860. 
pozvaše u Beč za c,i k. dvorskoga kapelana. Buduć 
da je knez-biskup Trientski, tada Riccabona, zbog sta- 
rosti trebao snažne potpore, bude dvorski kapelan Zwer- 
ger imenovan u veljači g. 1863. kanonikom 'stolnoga 
kaptola u Trientu, a g. 1865. prepositom istoga. Kao 
takav promoviran bi na Bečkom sveučilištu za doktora 
sv. bogoslovlja. U to vrijeme bila mu je povjerena uprava 
njemačkoga dijela Trientske biskupije, te si je velikih 
zasluga i osobitih simpatija stekao svojom objektivnošću, 
koju je znao vazda očuvati u sporu, što je bio nastao 
megju narodnostima. 

Kad je Sekavski biskup, grof Ottokar Attems d. 
12. travnja 1867. umro, izabere knez-nadbiskup i po- 
tonji kardinal Tarnoczy, komu je onda kao primasu 
Njemačke pripadalo pravo izbora, Zwergera za sašljed- 
nika pokojnome biskupu Ottokaru, dne 11. kolovoza 
1867. Dne 13. list. iste g. bi posvećen za biskupa od 
samoga Tarnoczy-a u Solnograđu, a 10. stud. u Gracu 
u dvorskoj i stolnoj crkvi intronisiran Bio je tada u 
44. godini dobe svoje. Knez-biskup Dr. Zwerger jest 52. 
u redu Sekavskih biskupa. Samo trojica njegovih pred- 
šasnika dostigla su na biskupskoj stolici 25. godinu. 
Jedva imade tomu godina dana, što se svečanim nači- 
nom proslavila dvadesetpetgodišnjica njegova biskupo- 
vanja ne samo u Gracu, već u čitavoj biskupiji. Kao 
slutnjom nekom potaknut, reče na koncu tih svečanosti: 
»Meni se sada namiče ozbiljna opomena, da mislim na 
blizu smrt i na sud, koji me čeka!“ 

Biskup Zwerger mora da se ubroji megju najva- 
trenije borioce za prava sv crkve, Sinovsku svoju oda- 
nost spram nje pokazivaše vazda u životu, bilo rječju, 
bilo umnim svojim perom. Na vatikanskom saboru g. 
1870. odlikovao se kao gorljivi zastupnik dogme o ne- 
pogrješivosti papinskoj, te je koncem iste godine izdao 
brošuru pod naslovom: ,Što uči vatikanski sabor o pa- 
pinskoj nepogrješivosti.“ Dječačko sjemenište, što je bilo 
zenica oka njegova, brojilo je god. 1867. deset uči- 


teljskih sila i 125 pitomaca. Njegovim marom umno. 
žio so broj učitelja na 16, a pitomaca na 250, Spomena, 
je vrijedno i njegovo neumorno nastojanje oko ukrasa 
kuće Božje. Mnoge je erkve što popravio, što s temelja 
podignuo Osobito je divna crkva u Gracu, posvećena 
Božanskomu Sreu Isusovu. U toj crkvi počiva i tijalo 


| toga velikogu biskupa, koji je na svo mislio, što ne tiče 


slave Božje i spasenja povjerenih mu duša, samo na 
ge, reć bi, da je zaboruvio. U ovo 26 godina, što je 
ravnao biskupijom zaredio je do 900 svećenika, svo 
revnosnih poslenika u vinogradu Gospodnjem. Osim dru- 
gih posvetio je knoz-biskup Zwerger g 1880. Velikova. 
radinskoga biskupa Nogalla, a g 1864. Ljubljanskoga 
kneza-biskupa Dra. Jakova Missiju. Sv. Otac nazivag 
ga obično ,amicus“ iz osobite sklonosti. U 26 godina 
pohodio je biskup Zwerger 2G puta grobove sv. Apo- 
stola u Rimu. Kako u životu, tako je i u bolesti, u 
najtežim mukama, pak i u času smrti pokazao se veli 
kim. Često bi najusrdnijom pobožnošću primio presv, 
pričest. ,Dominus fortitudo mea“ — bilo mu geslo do 
zadnjega daha, s toga je svatko, razmatrajuć ovu smrt 
pravedničku duboko uvjeren, da je na sudu Božjem pri- 
mio kano platu za svoja djela: coronam justitiao. 

Mi pako razmatrajuć taj život skroz i skroz prožet 
živom vjerom, ljubavlju i revnovanjem za slavu imena 
Isusova, molimo ,Gospodara žetve“, neka ge i na nas 
smiluje, te nam što skorije pošlje Pastira, koji bi se u 
svemu mogao omjeriti sa blage uspomene knezom-bi- 
skupom Zwergerom. 


Književnost. 


.Danica“, koledar i ljetopis društva svetojeronim- 
skoga za prostu godinu 1894., tiskana u 40.000 ko- 
mada, dogotovljena je i može se na razprodaju dobiti. 
Ciena 25 novč. 

Sadržaj je ,Danice“ sliedeći : 

1. Prosta godina 1894. 2. Visoka kraljevska kuća. 
3. Koledar. 4. Ljetopis književnoga društva sv. Jero- 
nima. 5. Izvadak iz pravila društva svetojeronimskoga. 
6. Bratovština Hrvatskih ljudi u Istri. 7. Izvadak iz 
pravila Bratovštine. 8. Pedesetgodišnjica biskupovanja 


| svetoga oca pape Leona XIII. (sa slikami). 9. Mostar 


(sa slikom). 10. Kako treba saditi američku lozu u vi- 
nogradima? 11. Kruna — novi novac. 12. Iz krajiškoga 
posijela. 13. Raspikuća. 14. Janko grof Drašković. 15. 
Spomenik velikomu pjesniku Ivanu Gunduliću u Du- 
brovniku (sa slikom). 16. Krištof Kolumbo. 17. Žigice 
(sa slikami). 18. Uzgajajmo djecu! 19. Pabirkovanje po 
Kneippovoj apoteki. 20. Gospodarske sitnice, 21. Pričice, 
22. Smješice. 23. Kakova će biti godina 1894.? 24. 
Sajmovi. 

Kako svatko vidi sadržaj je ,Danice“ vrlo obilan 
i biran. S toga se umoljava častno svećenstvo, da kao 
svake godine tako i ove pruži društvu sv. Jeronima 
ruku pomoćnicu, i što više ,Danice“ u narodu razpača. 

Uvjeti su glede razprodaje , Danice“ isti kao i pr- 
vašnjih godina, to jest: društvo nudi razprodavaocem i 
razpačateljem od svake stotine prodanih komada 20 po- 
stotaka i samo plaća poštarinu od pošiljke, nu pojedine 
naručbe imađu sadržavati najmanje 25 komada. 

Naručbe neka se šalju na ,Odpravničivo društva 
gvetojeronimskoga“, Zagreb, Trenkova ulica kuće br. 14. 


Urednik dr. Josip Volović. 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


a 


Broj 35. 


U Zagrebu, 31. kolovoza 1893. 


Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list en svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot. a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom; 6 stot, na cielu, a 8 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu,.— Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) N. 


. Usred neprestanih briga i gorčina, što no 
ih je Leon XIJI. dan na dan imao da podnosi, 
bilo je njemu na veliku utjehu, što je kršćanski 
život i katolička vjera krasno uspjevala u sa- 
veznim državama sjeverne Amerike. Najjasniji 
dokaz tome znamenitome procvatu .jest crkveni 
koncil, koji je bio obdržavan u Baltimoru. Mje- 
seca studenoga 1883. bili su pozvani svi nad- 
biskupi saveznih država, dvanaest ih na broju, 
u Rim, da dobiju od samoga sv. Oca i od 
zbora de propaganda fid& nužne instrukcije, 
kako da se urede njeke nove stvari, koje je 
valjalo istom uvesti, i kakove preinake da: se 


* poduzmu u ostalim stvarima crkvenoga zapta 


i discipline. Početkom pako god. 1884. izadje 


bulla , Rei catholicae incrementum“, kojom se sa- 


ziva u Baltimore na studeni. iste godine opće- 


niti crkveni koncil za crkve u saveznim drža-- 


vama. Pošto nadbiskup New-Yorški, kardinal 
Mac Closkey, nije mogao zbog bolesti doći 
na koncil, imenova sv. Otac svojim legatom i 
predsjednikom koncila nadbiskupa u Baltimoru 
Msgra Gibbonsa. Čim su se nadbiskupi po- 
vratili iz Rima, počeli su odmah dogovorno 
sa svojim sufraganima ispitivati i raspravljati 
mnoga važna pitanja, koja su se imala predlo- 
žiti budućemu saboru na rješitbu. Medjuto iz- 
nenadi sv. Otac biskupe amerikanske milim 
darom. Posla im naime svoju sliku u naravnoj 
veličini, da ju 'namjeste u sabornoj dvorani, 
da, pisa im, bude papa barem na njekaki 
načini mogao predsijedati velikome nacionalnome 
koncilu, najvećemu od sviju, što no ih je igdar 
bilo u novome svijetu.“ ' 
Odmah: početkom novembra 1884. počelo 
je sve 


moru, osobito po katedralci i nadbiskupskome 
, 


vrviti od prelata i svećenika: po Balti-: 


dvoru. Metropolite bili su pozvani njekoliko 
dana prije, da se dogovore s apostolskim lega- 
tom, kako će se voditi koncil i kojim će se 
redom pitanja raspravljati itd. Dvije su preli- 
minarne konferencije bile obdržavane i to. 6. i 
7. studenoga, a zadnja je bila u velikoj dvo- 
rani sjemeništa, koje su redovnici Sulpicijani 
ustupili koncilu na raspolaganje. Ovo je sje- 
menište i kolegij Isusovaca u Georgetownu naj- 
stariji naukovni zavod u Marylandu. John Car- 
roll, koji je prvi u svojstvu biskupa došao u 
Baltimore, poveo je sa sobom njekoliko Sulpi- 
cijana, od kojih je onda potekao dugi niz časnih 
apostolskih muževa, učitelja 1 odgojitelja klera 
u Marylandu i u susjednim državama. 

U nedelju 9. studenoga 1884. bi otvoren 
koncil. Akoprem su gradjani Baltimora već od 
prije bili naučeni na periodične sastanke klera 
1 biskupa, to je ipak ovaj koncil za njih bio 
neobična stvar i prijedmetom udivljenja. Leon 
XIII. medjutim, ne čekajući na brzojavni po- 
zdrav, koji mu je imao poslati koncil u znak 
odanosti, brzojavi u Baltimore po svome dr- 
žavnome tajniku već u oči: otvorenja koncila: 
»Sveti Otac šalje svoj blagosov Ocima općeni- 
toga koncila, koji danas počima.“ Nadbiskup 
Gibbons odgovori: Osamdeset i tri prelata sa- 
kupljena na koncilu zahvaljuju Njegovoj Sve- 
tosti i: uvjeravaju ju o njihovoj pokornosti i 
odanosti.“ Poput žice dakle, koja spaja novi 
svijet sa starim i koja je ove zamjenične po- 
zdrave odnijela i donijela, spaja katolička vjera 
i ljubav oba ova kontinenta, i podržava ne- 
prestano onu divnu zajednicu izmedju najoda- 
ljenijih .naroda i očinskoga srca rimskoga pape. 
Iza brzojavnoga pozdrava na sv. Oca odaslaše 
drugi nadbiskupu New-Yorškom, koji je prvi iz- 
medju prelata Amerike bio počašćen grimizom, 
Brzojav je glasio: ,Prelati sakupljeni na trećem 
generalnom koncilu pozdravljaju Vašu Uzoritost 
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jednodušno i daju izraza o svom dubokom po- 
štovanju i iskrenoj odanosti.“ Kardinal odgo- 
vori po svojem tajniku ovo: ,Prisutan sam 
duhom, akoprem tijelom odsutan, i molim ne- 
prestano blagosov s neba na vaše trude.“ 

Prvi od ove osamdeset i trojice biskupa 
bio je, iza apostolskoga legata, časni starina 
nadbiskup Henrick, koji je obavljao svoju pa- 
stirsku službu sve od godine 1843. Bio je to 
starac častan i po dobi i po znanju, ali još više 
sa kroposti svoje i radi mnogih patnja, koje 
je bio podnio za sv. vjeru. Kako ga je negdje 
morao silno dirnuti veliki kontrast izmedju sada 
i prije kakovih pedeset godina. Kad je on stupio 
na tlo amerikansko, našao je samu pustaru, 
po kojoj se je kadikad vidjevao po koji divljak 
Indijanac, ili po koji lovac, gdje progoni krda 
bivola; a sada se po tim nekadanjim pusta- 
rama šire “cvatuće države, veliki i lijepi gra- 
dovi i sve veći te veći broj pučanstva ih na- 
stava. On se je dobro sjećao crkvenih sabora, 
koji su se obdržavali u Baltimoru prije god. 
1840., kad su savezne države imale samo jed- 
noga nadbiskupa, a sada ih je dvanaest. 

Ne ćemo se dulje baviti ovim koncilom. 
Predmeti, o kojima se je imalo vijećati, bili su 
štampani i točno ispitani po: odboru od teologa 
i kanonista, koje sazvaše sa sviju strana države. 
Akoprem su učeni ljudi sastavljali resolucije, 
koje je imao izdati koncil, ipak je na samomu 
koncilu mnogo toga ispravljeno bilo i pročiš- 
ćeno. Ta bilo je nužno točno vagati i dobro 
paziti na svaki izraz, pošto su :ti dekreti imali 
biti zakon za crkvu u Americi. Poslovi su bili 
zgodno razdijeljeni na pojedince, a red, kojim 
su imale sjednice slijediti, bio je već unaprijed 
opredijeljen, tako te su rasprave tekle mirno i 
bez ikakove zapreke. 

Mjesec dana trajao je koncil; bje zaključen 
naime 7. prosinca. Prigodom ovoga svečanoga, 
i po historiju crkve u saveznim državama tako 
znamenitoga čina, bilo je opaziti, kako pripo- 
vijeda povjesničar ovoga koncila, ,uljudnost, 
prijaznost i gostoljublje od strane gradjana Bal- 
timorskih, katolika kao što i nekatolika, na- 
prama ocima koncila i mnogobrojnome kleru, 
koji je bio pozvan, da mu prisustvuje. I nijesu 
samo privatnici pokazali se uljudnima; već i 
same oblasti zasvjedočiše u mnogo zgoda svoje 
poštovanje naprama članovima koncila. S toga 
nije ni apostolski legat propustio, a da se na 
svršetku koncila napose ne zahvali svakome na 
prijaznoj susretljivosti. 3 

Na tome koncilu dakako izdadoše sakup- 
ljeni oci zajedničku poslanicu, sastavljenu oso- 


bitom pomnjom, tako te je dostojna svojih po- 
četnika. Da i čitatelj uzmnogne što bolje pro- 
suditi znamenitost i zamašaj ovoga crkvenoga 
sabora, ovo mu njekoliko izvadaka iz napome- 
nute kolektivne poslanice. : 

n Već je prošlo osamnaest godina“, tako po- 
čima pastirska poslanica, ,odkada su naši pred. 
šasnici sakupili se u općeniti koncil, da pro. 
vedu jednolikost u disciplini, da se poskrbe za 
svakdanje potreboće, da pronadju. nova sred- 
stva, kojima bi se uzdržala i raširila sv, našu 
vjera, sredstva razmjerna prema velikomu pri- 
rastu katoličkoga pučanstva. Za to vrijeme imali 
su i biskupi i kler i puk dovoljno zgode, da 
podučeni iskustvom procijene onu gorljivost, 
ljubav i mudrost, kojom su zadahnuie ustanove 
onih časnih otaca, i da radosno posluhnu nji- 
hov auktoritativni glas, bilo da se diže na opo- 
menu, na poduku, ili da proglasi kakovu pozi- 
tivnu naredbu. Cijela amerikanska crkva osjeća 
u dnu srca i dragovoljno izrazuje svoju za- 
hvalnost za blagodati, koje su joj iskazane u 
onim jezgrovitim i korisnim zakonima. Počet. 
nici tih zakona većinom su nas pretekli ga 
znakom vjere te snivaju sanak mira. Njihovo 
pako djelo nije samo otpratilo njih do straho- 
vitoga tribunala najvišega suca, da svjedoči 
njima u prilog i da im pribavi vječnu nagradu; 
već je ono isto tako ostalo na zemlji kao si- 
gurni vodj i na obilni blagosov za kler i puk.“ 

»Od onoga - vremena medjutim silno: je 
narasao broj klera i redovnika, podeseterostru- 
čili su se katolički zavodi i razmjerno pomno- 
žao se vjerni puk. Isto se je tako raširio i te- 
ritorij, koji zauzimlju. Zemlje dalekoga zapada, 
njekoč puste i neobradjene, veselo sada evatu 
po milosrdnoj providnosti Božijoj poput mla- 
doga liljana. Nikao je, ruka ga je Božija bra- 
nila, rastvorio se je i sada razblažuje pogled 
veselim ponosom. Pustinja pretvorila se je u 
bučni industrijalni život. Gdje je prije bila 
šuma, dižu se sada napučeni gradovi, u kojima 
po katoličkim hramovima odzvanjaju hvalospjevi 
Svevišnjemu. . . Poradi velikoga napredka naše 
sv. vjere . .-. mislimo, da je razborito i ko- 
risno, ako i nije absolutno nužno, da se revi- 
diraju zakoni naših predšasnika,«“ 

»To je takodjer želja i nalog, koji nam 
dade naš sv, Otac slavno vladajući papa Leon 
XIII, kome, kao vrhovnome biskupu i na- 
sljedniku prvaka apostolskoga, pripada neopro- 
vrzivo pravo i vlast sazvati ovaj naš treći opće- 
niti ili nacionalni koncil, te imenovati, kao što 
je milostivo učinio, apostolskoga legata, da njega 
zastupa pri vijećanju.“ 
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Što se tiče bludnji, protiv kojih koncil 
mora vjernicima dati ustuka, ne boje se, vele 
biskupi, da će se dobroćudni Amerikanci dati 
zavesti na one krive nauke, koje je odsudio 
koncil Vatikanski, kao što su nnuke materija- 
listi, ateisti, racionalist itd... nAli ako pro- 
matramo“, veli se dalje u toj poslanici, »simptome 
bezboštva, koje raste, i način, na koji nastoje 
širitelji njegovi ne samo, da zagospodare nad 
dušom mladića u školama i u naukovnim za- 
vodima, već isto tako traže, kako da prodru 
medju narod, drhćemo radi pogibelji, koje nam 
prijete u buduće. Ako se tome pridoda, da 
naglo raste ona kriva naobrazba, koja sakriva 
svoju grdobu pod: krinkom znanosti, prigrlju- 
jući neurednu pohlepu za bogatstvom, želju za 
udobnim životom, za onim, što je svijet pro- 
našao za fizično blagostanje čovjeka; ako se 
zatim uzme na um ono silno nastojanje, da se 
pospješe materijalni interesi, a nebriga, ili bolje 
rekavši prijezir za sve ono, što spada na bolji 
dio i viši dio ljudske naravi, onda ne možemo 
a da ne pomislimo, da se iz toga mora izleći 
onaj. materijalizam, koji pripravlja više nego li 
išto drugo terrain, u koji se ima posijati sjeme 
bezvjerja i bezboštva. . . . . Naše će sloboštine 
prve propasti; jer oni, koji ne priznavaju ni 
Boga, ni vjere, ne mogu poštivati sveta prava, 
što no ih je čovjek primio od svoga Stvoritelja. 
Država onda postaje despotskom, pa bilo da 
je vlast povjerena jednome ili mnogima.“ .,.. 
»Katolik žive zadovoljan u saveznim državama, 
gdje je Crkva uvijek rabila svoj upliv na ko- 
rist individualnih prava i narodne slobode. Ame- 
rikanac, koji pametno misli, ne živi tako sretno 
drugdje kao u krilu katoličke Crkve, gdje je- 
dino može slobodno disati u atmosferi božanske 
Istine, koja ga jedina može učiniti slobodnim.“ 

nIvrditi, da je katolička Crkva neprijate- 
ljica našoj velikoj republici, jer uči, ,da svaka 
vlast dolazi od Boga“, i dosljedno što vidi u 
ljudskim dogadjajima, koji pripraviše razvitak 
republike, providnost Božiju, i u zakonima do: 
movine ugled Božji, to je tako. nerazborita i 
absurdna tužba, da se čudimo, ako čujemo, da 
tako misle ljudi srednje naobrazbe. Mi držimo, 
da su heroi naše domovine bili orudje Božje 
na dobrobit naroda, te mi svi dižemo sa za- 
hvalnošću i s počitanjem naš pogled k Sveviš- 
njemu i k onima, koje je On odabrao, da na 
ovome tlu utemelji domovinu slobode. Isto bi 
tako nerazumno bilo misliti, da se duh slobode 
u. amerikanskim ustanovama ne može složiti 
sa savršenim posluhom, koji dugujemo Crkvi 
Kristovoj. Duh slobode amerikanske nije duh 


razuzdanosti i anarhije, Njega u bitnosti na- 
dahnjuje ljubav naprama redu, poštivanje za- 
konite vlasti i posluh pravednim zakonima. U 
ćudi i najstrastvenijega ljubitelja slobode amne- 
rikanske_ nema ništa, što bi moglo zapriječiti 
onu podložnost božanskome ugledu Gospodina 
ili vlasti, koju je on podijelio svojim  aposto- 
lima i svojoj Crkvi.“ 

Toliko o ovoj poslanici. Koncil se je ve- 
ćom stranom bavio obukom u opće, obukom 
naime klera i vjernika u svim granama. Leon 
XIII. pokazivao je baš u toj točki svoj osobiti 
mar. Njegov ideal bijaše, da se ustroji veliko 
katoličko sveučilište, gdje bi katolička mladež, 
odgajala se ona za svećenički ili svjetski stalež, 
našla najbolju podporu i za vjeru i za moral, 
i na koje bi se pozvali najbolji profesori, što 
bi se mogli naći u zemlji i izvan nje. Za taj 
podhvat našlo se je domala plemenitih i veli- 
kodušnih dobrotvora. Njeka bogata gospodja u 
New-Yorku, Maria Gweudalina Caldwell 
darova 300.000 dolara ; a njezin prijatelj bankir 
Evgen Kelly pokloni 50.000 dolara. Bilo 
je i drugih veoma mnogo, te se za kratko 
vrijeme nakupi ogromna svota od njekoliko 
milijuna. Grad Washington bi izabran za sijelo 
sveučilišta, koje je već dogradjeno i inauguri- 
Tano,*te već bujno cvate.“ vo 

“Kao što smo već spomenuli, zauzimao se 
je sv. Otac Leon XIII. za ovaj koncil kao za 
kakav osobni probitak, On je dapače sam sa- 
stavio sehemu onih predmeta, o kojima se je 
imalo raspravljati. S najvećim pako interesom 
pratio je razvitak velikoga katoličkoga sveuči- 
lišta, kao što sada prati njegov procvat. 

Crkva amerikanska imade dakle _ mnogo 
zahvaliti velikome papi Leonu XIII. Na novo 
mu se je opet zadužila, kad je on u konsi- 
storiju 6. lipnja 1886. podijelio grimiz dvojici 
amerikanskih nadbiskupa. Jednoga, nadbiskupa 
u Baltimoru Msgra Gibbonsa, da nagradi, 
što je njega zastupao kao apostolski legat na 
koncilu, a drugoga, Msgra Taschereau-a, nad- 
biskupa u Qućbecu, da odlikuje zbog osobite 
njegove učenosti. z 

(Dalje će sliediti,) 


Družtva za etičku kulturu. 


: Sasvime je očita činjenica, da se već od preko 

stotinu godina u cijeloj zapadnoj kulturi ave jasnije 

opažaju tragovi smjera materijalističkoga ; ovaj je smjer 

dapače i u literaturi i u umjetnosti i u politici već 

utvrdio svoje gospodstvo. Politički je liberalizam ovaj 
* 
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smjer upravo podupirao, jer je u njemu nalazio mogu- 
ćega saveznika u borbi ,protiv zastarjelih religijoznih 
idejala“, u borbi protiv crkve i u opće protiv kršćan- 
stva. Uz ovakav savez s političkim liberalizmom toliko 
je.ojačao materijalizam upravo u svim granama kulture 
i toliko se osmjelio, da su ga se začeli plašiti i oni, 


koji su s veseljem sudjelovali u borbi protiv svega, što | 


je.nadosjetno i svrhunaravno. Što se je kruće osjećao 


upliv materijalizma u literaturi i umjetnosti, u socijal- | 


nim . prilikama i moralnom životu naroda, to se jače 
javljala i oporba protiv njega. Ako se ova oporba i 


govi, koji su još uvijek otudjeni kršćanstvu. Za ovu se 
borbu ujedinjuju učenjaci, sastavljaju društva, da uje- 
dinjenimi silami stupe u borbu protiv znanstvenoga i 
etičkoga materijalizma. Ovako se prošle godine začelo u 
Stutgartu izdavati popularno pisane brošire, kojima je 
svrha pobijati materijalizam u znanosti i umjetnosti. Na 
čeln ovoga poduzeća stoje M. Carričre, C. v. Du Prel, 
C. Gerster, Oca Hausson. O. v. Daixner i A. Ulrich. 
«Ali ovo će nastojanje kako pokazuju dosađanje publi- 
kacije, slabo što koristiti, kad ne stoji na jedino čvrstoj 
podlozi, na kršćanstvu, već na njeke vrsti tejistišnom 
monizmu. Mi u ostalom nijesmo nakani baviti se ovom 
borbom protiv znanstvenoga materijalizma, već smo na- 
kani prikazati št. štiocima drugu. borbu, drugi pokret, 
koji se javlja na praktičnom-etičkom polju. Da je u 
ljudskom društva materijalističko mišljenje rodilo ne- 


zdrave pojave u svakom pogledu, i to je sasvim ne- | 


sumnjiva činjenica. Ljudsko društvo dapače danas nali- 
kuje vulkanu, kroz koji svaki čas probijaju ne samo 
oblaci dima, već kadkad i goruća lava, te opće trzanje 
svjedoči za pogibao, koja prijeti rasulom cijelomu sada- 
njemu društvenomu poretku. 

I ovomu zlu, koje se tako jasno opaža u životu 
naroda, a jest plod liberalizma i materijalizma, misle 
njeki da će se moći uspješno oprijeti bez kršćanstva, 
mimo kršćanstva, a donjekle i protiv njega. Ovakvu za- 
daću. uzela si tako zvana društva sa etičku kulturu: ili 
naprosto etička društva. Mi ćemo štovanim štiocima naj- 
prije navesti kratke historijske i statističke podatke o 
ovim društvima, a vadimo ih iz članka H. Grubera u 
415, svezci ovogodišnjih ,Štimmen aus Maria Lach“, 
a onda ćemo ocijeniti njihovu vrijednost i kakav obe- 
ćavaju plod. To će se vidjeti iz stanovišta na kojem 
stoje. 

Rodno mjesto ovih društava jest sjeverna Amerika, 
a naročito savezne države. Začetnik je njihov Feliksa 
Adler, sin nekoga rabbina, profesor orijentalnih jezika 
i literature na sveučilištu u New-Yorku, gdje je on 
osnovao prvo ovakvo društvo god: 1876. Uz Adlera 
pajznatniji su pobornici ovoga pokreta William 'Ma- 
ckintire Salter i Stanton Coit. Učenici Adlerovi 


zaveli su ovakva društva i u drugim gradovima: u Chi- 
cagu 1888., u Philadelphiji 1885., u St. Luis-u 1886, 
Ova četiri društva, koja su činila glavnu četu etičkoga 
pokreta, što ga je zaveo Adler, stupila su god. 1887, 
u savez , Union of the Societies for ethical culture.“ Ovaj 
savez osniva svakojake zavode i udruge, koje imadu da 
služe njegovoj svrsi. Ovako osnivaju škole za radnike, 
svratišta, poučne čkonomske sastanke za trgovce i rad. 
nike, klubove za naobrazbu radnika, Pod njegovim vod- 
stvom stoje i gospojinska dobrotvorna društva, i društva 


| mladih ljudi. Osobitu njegu posvećuju društvima ili klu- 
borba protiv materijalizma dugo vremena vodila, ne | 
rijetke iznimke, gotovo jedino sa strane crkve i kršćan- | 
stva, danas ustaju u očiti boj protiv njega i oni kru- | 


bovima, koja sastavljaju: susjedi (Nachbarechaftagilden), 
Ovakva je društva ili klubove susjeda uredio Stanton 
Cvit, koji u opće posvjećuje najviše mara praktičkim 
uredbama, On hoće, da se svi ljudi (muževi. žene i 
djeca), koja stanuju u istoj ulici ili u više pokrajnih 
ulica, sastave u društvo ili klub, da praktički izvode, 
i da rade oko toga, kako će i drugi praktički izvoditi 
kućne, industrijalne i uzgojne reforme, koje zahtijeva 
socijalni. idejal. A da bi svaki član tvorno sudjelovao, 
mogu ovakvi klubovi obuhvatiti najviše 70 osoba. 

Da bi se opće mnijenje predobilo za svrhe ovoga 
pokreta, . nastoje pokretači njegovi, da se na svučilištima 
osnuju stolice za uporabljenu etiku. Ovu je misao prvi 
isticao Adler u jednom predavanju u Bostonu god. 1879. 
"Na kongresu etičkih društava u Philadelphiji (1889.) i 
New-Yorku (1890.) zaključili su, da se drže ovakvi po- 
kusni tečaji. Prvi ovakov brižno priredjen pokusni tečaj 
držan je od,1. srpnja do 12, kolovoze 1891. u Lyceum- 
Hallu u Plymouthu. Tu se držala opširna predavanja 
iz nacijonalne ekonomije, povjesti, religije i etike. O 
etici držao je 20 predavanja sam profesor Adler. U 
svemu predavalo je sedamnaest profesora iz osam raznih 
sveučilišta, a slušatelja bilo je oko 200, medju njima 
30 svećenika i preko 40 raznih učitelja. Svako društvo 
treba da imade jednoga ili više govornika, te da bar 
sedam ili osam mjeseci u godini obdržava nedjeljne 
sastanke. X 

Iz ovoga se razabira, da etička. društva nastoje, 
koliko je u njihovoj moći, poslužiti se syim sredstvima 
moralnog upliva. Kao bliži uzor, čini ge, da su im leb- 
dilo pred očima razne uredbe, što se nalaze u župskim 
sustavima raznih vjerskih družba. U opće se čini, da 
etička društva idu za tim, da na mjesto postojećih cr- 
kava postave njeku vrst lajičke crkve. — 

Iz Amerike presadila se ova biljka u Evropsko tlo. 
God. 1887. stupilo je najprije Londonsko društvo » South 
Place Religions Society u bliži doticaj sa američkim etič- 
kim društvom pozvavši Dra. Stantona Cvita za svoga 
propovjednika i promjerivši si ime u ,South Place Etti- 
cal Society.“ 

U proljeću god. 1892. sastavio se u Berlinu odbor, 
koji si je uzeo za zadaću, da se ovakva: etička društva 
zavedu i u Njemačkoj. Bio tada u Berlinu i sam dr. 
Adler. U jesen iste god. (od 18. do 21. listopada) ob- 
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državala se doista generalna konstituirajuća skupština 
»njemačkoga društva za etičku kulturu.“ 

U Americi brojila su ova društva u travnju god. 
1892. tisuću članova; u Njemačkoj prijavilo se do konca 
studena god. 1892. 552: člana, a u mjesečnoj skupštini 
u veljači ove god. izviješteno je, da ih je već bilo 1180. 

U Njemačkom odjelu osobito se ističu ovi uče- 
(njaci: Dr. Wilhelm-Fčrster tajni vladin savjetnik 
u Berlinu kao predsjednik i prof. Georg v. Gižycki 
kao tajnik; prof. dr. Friedrich Jodl u Pragu, zdrav- 
stveni savjetnik. dr. Koch i dr. Martin Keibel u 
Berlinu, Ritter v. Carneri u Mariboru itd. 


"Ovo su historijski i statistički podatci etičkih druš- 
tava, koja idu za tim, ,da oplemene ćudoredni život 
svojih članova i zadruga, kojima oni pripadaju.“ Pra- 
vila njemačkoga društva za etičku kulturu vele odmah 
ud. 8. Svrha je društva u krugu svojih članova i 
izvan njega gajiti razvoj etičke kulture, kao onoga, što 
(je zajedničko i što ujedinjuje, i što je neovisno od svih 
“razlika životnih prilika, kao što i od religijoznih i po- 
litičkih mnijenja. Pod etičkom kulturom, svrhom svoga 
nastojanja, razumijeva društvo takvo stanje, u kojem 
će vladati pravda i istinitost, čovjekoljublje i uzajamno 
poštovanje.“ 

U 8. 2. navode se sredstva, . kojima se imađe da 
poluči ova svrha. Tu se na prvo mjesto navodi odgoj 
mladeži. U svim stupnjevima odgoje imade se uzgajati 
ono, što je zaista čovječno i zajedničko u etici, i što 
je neovisno od razlučujućih nauka religijoznih konfesija 
i stranaka. U drugom redu dolaze predavanja za čla- 
nove društva o etičkim potrebama i pitanjima i njego- 
vanju posvetnoga utjecanja znanosti “i umjetnosti na 
na najviše slojeve puka. Za tim razširenje knjiga, časo- 
pisa, članaka kojima se širi etički napredak. Napokon 
imadu članovi sudjelovati, da se poprave životne prilike 
siromašnijih slojeva, i da se pruži pomoć i zaštita svim 
nevoljnim i trpećim u svake vrsti nevolji i nepravdi. 

Ovako označuju etička društva samo svoj cilj i 
sredstva, kojima hoće da se posluže za svoju svrhu. 
Kako opsežno oni misle izrabiti ova sredstva, i kako 
korjenito misle uplivati na društvo u svakom smjeru 
pokazuju izobila njihovi govori i spisi. 

Mi ćemo ovdje samo to spomenuti, da je svemu 
ovomu nastojanju jedan osnov — sasvim odstraniti svako 
vjerovanje i svaku crkvu — a ovo je podjedno i svrha 
ovih društava, da bez crkve, bez svakoga vjerovanja, 
dapače i bez svakoga teoretičkoga filozofskoga miš- 
ljenja osnuju društvo, u kome će cvjetati pravda i isti- 
nitost, čovjekoljublje i uzajamno poštovanje. 

Cio ustroj ovih društava i svrha njihova podsjeća 
u mnogokoječem na slobodnu zidariju. Slobodno-zidarski 
listovi preporučali su u velike ovaj pokret; ali slobodni 
zidari ipak zaziru od njega, jer, kako je rekao jedan 
od njih, tajni vladin savjetnik prof. dr. Setegast, 


oni sami sobe smatraju ,najpozvanijim društvom za 
etičku kulturu.“ 
(Konac će sliediti.) 


Odstup kardinala Rampolle. 


Više puta smo s veseljem opazili, kako ,Agramer 
Tagblatt“ pišući o crkveno-političkim pitanjima, pogađja 
pravu žicu te odaje veliko poznavanje duha kat, crkve, 
Nu uvodni članak pomenutog lista od prošlog petka, 
kojemu povod dade vijest, da će kardinal Rampolla 
poradi zadnjih franceskih izbora odstupiti, upravo nas 
iznenadio svojom, da tako kažemo, katoličkom korekt- 
nosti. Iznenadio, velimo, jer u listovima, koji ne nose 
na sebi očiti biljeg katolištva, nijesmo vični čitati čla- 
naka o crkveno-političkim pitanjima, koji bi se toliko 
slagali s istinom. Nepotpisujemo baš svaku sljednju u 
tome članku, kaošto n. pr. ono, da medju uvjete troj- 
nog saveza spada i politička sankcija uništenja papinske 
države, jer njeg. Veličanstvo, naš premilostivi vladar, 
premda je član trojnog saveza, ipak .ne vjerujemo, da 
bi tu sankciju bilo podijelilo (zašto ne ide u Rim, da 
vrati posjet taljanskom kralju?); ali jerbo je članak u 
cijelosti lijep i poučan, mislismo, da ćemo ugoditi našim 
štovanim čitaocem, ako im ga u prevodu priopćimo. 

> Kocka je u Francezkoj bačena, i moglo se je 
doista predvidjeti, da izborni uspjesi najsjajnijeg kul- 


.turnog. naroda na zemlji ne će ostati bez upliva na po- 


litičke struje u Europi. Ali što se je najmanje očeki- 
valo, to je vijest, koju iz Rima donose listovi, da je 


.najme rezultat franceskih izbora sklonuo kardinala Ram- 


pollu na odstup od službe papinskog državnog tajnika. 
Istina je doduše, da se ova vijest podjedno naznačuje 
kao nagadjanje, o kojem u samom Vatikanu ne znadu 
ništa, ali imade vijesti, koje se to više vjeruju, što se 
manje vjerojatnijima pričinjaju, a vjeruju ih osobito 
oni, koji u tim vijestima vide ispunjenje svojih želja. 
Čudnovato, da se najveće zanimanje za svaki poli- 
tički kret u Vatikanu upravo u onim krugovima najviše 
opaža, u kojima se kao iz nekog sporta poslije ukinuća 
papinske svjetovne vlasti rimskoj kuriji oduzimlje svaka 
aktuelna važnost u vanjskoj politici. Znade se, da je 
crkvena država bila samo vanjski simbol svjetovne vlasti 
papine, i da njezin gubitak ne znači ujedno gubitak 
svjetovne moći, t. j. upliva na povijest svijeta. U po- 
litici pako, kojom se moć Pape očituje, prije svega je 
mjerodavna volja svagdašnjeg nasljednika sv. Petra na 
rimskoj biskupskoj stolici. Niti tu ima parlamenta niti 
odgovornih ministara. 

»Baš za to čini se smiješno, papinskoj politici htjeti 
naprtiti neuspjeh poradi franceskih izbora, i onda za 
taj tobožnji neuspjeh učiniti odgovornim kardinala Ram- 
pollu, državnog tajnika, Ma da je kardinal Rampolla 
sada jedan od najznamenitijih državnika ne samo u 
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rimskoj kuriji, nego u čitavoj Italiji, to je on ipak 
samo izvršavajući organ, a glava i vodja je sam Papa. 
Ali i taj tobožnji neuspjeh papinske politike u Fran- 
ceskoj, kad se pri svjetlu promatra, izgledje skroz 
drukčije, nego ga vole predstavljati trojnom savezu pri- 
jateljski listovi, Monarkiste prije izbora činjahu u fran- 
ceskoj znamenitu moć, a bez dvojbe i pogibelj za repu- 
blikanski sistem. Papa je u svim prilikama francezkoj 
učinio veliku uslugu i dobročinstvo, ako je svoj veliki 
upliv upotrebio, da katoličke monarkiste predobije za 
republikanisam. Da li su sada kod izbora u franceskoj 
tako zvani ralliirani ili drugi umjereni republikanci iza- 
brani, to ne čini ni najmanju razliku (?), a iz toga 
hijeti izvući kakav neuspjeh papinske politike, mogu 
samo oni, koji bi trebali kakav neuspjeh, da papinsku 
politiku na nove putove navrnu. 


»Istina je doduše, da je svijet navikao, papinstvo 
gledati usko skopčano s monarkističkim principom; pa je 
zato baš donekle čudnovato djelovalo, što je sveti Otac 
svoju ljubav poklonio i republikanskoj Franceskoj. , Ali 
pri tom se je zaboravilo, da Pape nikad vijesu 'bili 
principijelni neprijatelji bilo koje vladavinske forme, pak 
ako su ipak _monarkijam u Europi davali prednost, to 
je bivalo za to, što je Europa bila baš monarkistička, 
a crkva nije mogla biti zvana, da podupire revolutio- 
narne pokrete. Baš kaošto kršćanstvo u nijednoj zemlji 
na svijetu nije vezano na državnu formu, tako ne može 
ni Papa nigdje ovu ili onu. formu vlađavi_.e osuditi, 
samo ako ona znade očuvati nutarnji i vanjski mir, te 
omogućuje razvitak kulturnih sila. Ako dakle Papa raz- 
vitku francezkog naroda i pod republikom, koja se po- 
kaza kao elemenat reda, poklanja svoje simpatije, to 
se On time nalazi u suglasju sa svimi naprednimi ele- 
menti u Europi. : 


»Odatle zaključivati, da je sv. Otac neprijatelj troj- 
nog saveza, da On pripada koaliciji trojnom savezu 
protivnoj, to je baš tako nepravedno, kao i nepristojno. 
U najvišem razvitku konservativnog principa stoji etička 
opravdanost svjetovne moći Papine, sačuvanje tog prin- 
cipa je njezin cilj i zadaća, a u izpunjanju te zadaće 
ne može Papa nijednom političkom savezu medju kr- 
šćanskim narodima protivnik biti. Kršćanska religija 
zahtijeva, da glava katoličke crkve niti proti kojoj osobi, 
niti proti kojemu narodu ne goji mržnje ili neprija- 
teljstva, jednaka ljubav oduševljuje ga prema svima 
narodima zemlje. A da ipak simpatije Papine više na- 
ginju Francezkoj nego li državama trojnog saveza, i to 
bi imalo svoje naravne razloge. Trojni savez stoji pod 
protektoratom jedne protestantske vlasti, te je produkt 
razvijanja njezine moći, pa tako je naravno, da glava 
katoličke crkve ne može razvijanje jedne protestantske 
vlasti susretati onakovim simpatijama, kakovima bi_.sn- 
sretao slično razvijanje čisto katoličke države. Osim 
toga u trojnom savezu nalazi se država, koja je Papi 


ugrabila crkvenu državu, pa tako spada medju uvjete 
trojnog saveza, da se tom činu podijeli politička 
sankcija (P). S 

»Nu ne samo protiv trojnog saveza u obće, već i 
protiv naše monarkije, osobito pak proti njenoj ugar. 
skoj polovici imao bi se sv. Otac tobož neprijateljski 
ponašati. To tvrde barem magjarski listovi, i to im je 
najobljubljenije sretstvo u crkveno-političkoj borbi. Ne 
gledeć na mnoge izjave sv. Otca, kojima je On iskreno, 
otvoreno izrazio svoje simpatije prema Ugarskoj; no 
gledeć na to, da je naš vladajući dom jedan od najviše 
odlikovanih pristaša katol. Crkve i Pape, kakove bi 
Vatikan mogao imati razloge, da baš vis-a vis- našoj 
monarkiji goji neprijateljske osjećaje ? Čime je to ne- 
prijateljsko razpoloženje pokazao? Vele, što jednog po 
magjarskoj vladi predloženog biskupskog kandidata Rim 
nije htio potvrditi. Ta valjda je ipak Papa u prvom 
redu zvan, da sudi o crkvenim sposobnostima osobe, 
kojoj bi mogla biti povjerena duhovna uprava jedne 
biskupije, a osim toga mora On se obzirati i na samu 
biskupija, na vjernike, na njihovu narodnost i osjećaje, 
na što sve pojedina vlada kod svojih predloga: lako 
zaboravi. — Što se pako tiče erkveno-političkih pitanja 
u Ugarskoj, tu je baš Papa pokazao najveću sklonost, 
ugarskoj vladi do skrajnih granica popustljivosti u su- 
sret iti. Da se dogmata sama vrijedjaju, ne može do- 
pustiti niti ovaj, niti koji drugi Papa, jerbo su dog- 
mata temeljni kameni, na kojima je sagradjena crkva 
katolička. | : 

»A šta imade napokon kardinal Rampolla, drž. 
tajnik sv. Otca, sa svima tima mišljenima ili fak- 
tičnim simpatijama i antipatijama? Zar je možda On 
duhovni začetnik papinske politike? Ne, to nije ni kard. 
Rampolla niti sam Papa Leo XIII. Od stoljeća tjera se 
politika rimske kurije po istim načelima, a tjerat će 
se još kroz nebrojiva vremena po istim tradicionalnim 
principima, dok bude opstojala ,Roma aeterna“, dok 
bude kršćanstvo vjerovalo u' vječnu vlast crkve. Papa i 
njegov drž. tajnik, to su samo “svagdašnji tumačitelji 
te politike, a mogu protivnici te politike suditi kako 
ih volja, Papa Leon XIII. i drž. tajnik Rampolla si- 
gurno nijesu samo najduhovitiji već i najenergičniji tog 
vječnog sistema, Ali baš za to, jer to čvrsto prianjanje 
k starim tradicijama spada medju glavne uvjete pa- 
Pinske politike, ne može biti medju Papom i držav. 
tajnikom, kad se u toj misli sretnu, nikakova protu- 
slovja. Ista misao vodi obojicu, a u izvadjanju imadu 
istu volju, jedan popunjuje drugoga. To će i to mora 
tako ostati, pa ma kardinal Rampolla ili kard. Mocenni 
upravljao poslovima kurije. Pa za to jest i ostaje samo 
suvišno brbranje, da će kardinal Rampolla svoju službu 
napustiti, jer su izbori u Francezkoj drukčije izpali, 
nego je to Papa predvidjao :ili želio,“ 
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»Prijatelju 1 pobratimu“ M, K. 


Kad sam ja u br. 26. ,Prosvjeto“ spomenuo po- 
teškoću s brevijarom na svom morskom putu u Du- 
brovnik, nemogoh ni izdaleka slutiti, da ću onom uz 
najbolju i najplemenitiju nakanu pisanom uzgrednicom 
u svom ,prijatelju i pobratimu“ pa još k tomu svoće- 
niku M. K., probuditi — scandalum. Ali premda on 
mnogo toga, što sam napisao, ,rado priznaje“, ,sve to 
razumije“ ,znade“.,i podpunoma se sa smom slaže“; 
premda se ,ni najmanje ne žalosti, što nemamo svaki 
dan officium de ea ili onaj velikoga tjedna“: ipak on 
mene, ,svoga dragoga prijatelja i pobratima“ u svojem 
dvostupačkom članku na kakovih pet mjesta kori s 
pkrupnih nespretnosti“, ,s krupne nespretnosti“, ,ne- 
zgrapna svršetka (kojim sam liep stavak grdno nakazio *), 
»velike nezgrapnosti i nespretnosti“, pače ,sa silovitosti“ 
te.mi podmeće pakostnu i izdajničku namjeru, ,da u 
svjetovnom listu svjetovnjakom prikažem, kako je na 
neki način sv. mati crkva nepravedna.“ 

Sve te nebratske i neugladjene ukore, koji se divno 
podudaraju s ,prijateljskim“ uvodom (,Kad se braća 
svećenici iskreno susreću i paze“ pa ,kad brat bratu i 
koju ozbiljniju u granicah rekne“ — liepih mi granica!) 
is onom evangjeoskom: si frater tuus peccaverit etc. — 
zaslužio sam ja tim, što sam onu primjedbu o brevi- 
jaru napisao u beletrističkom, u svjetovnom listu. Da se 
moj prijatelj“ u svete svoje revnje pravednom gnievu 
uzmogne oboriti na .mene, činilo mu se shodno, da pre- 
gleda u poprednoj alineji motivaciju, kojom se uvodi 
digrešija o brevijara (velik“broj svećenika, koji su imali 
nategu s brevijarom itd.), a za drugo je slučajno zabo- 

ravio — a možda i nezna — kako se pišu putopisi, u 
kojima se smiješ taknuti gotovo svake struke znanja i 
umienja, svih putnih prilika i neprilika — dakako pri- 
stojnim načinom. A 'jesam li ja to tako učinio — evo 
moga članka" pa neka sude bestrastni ljudi, nije li moje 
mnienje i riečima i oblikom (formalno, sintaktično) čedno 
izraženo (N. pr. to bih ipak mislio, da bi se brevijar 
dao skratiti — a ne velim: mislim da se skrati, ili ima, 
mora skratiti). Samo zloba može mi spočitnuti silovitost, 
kad želim brevijar kakov je o uskrsu i duhovih, jer ako 
je onaj takov ,s liturgičkoga razloga“, mogao bi on 
kroz ostalo ljeto biti onakov s onih razloga, koje sam 
ja naveo, pa koje i M. K. odobrava, i drugih još. 
Isto je takova zloba, kad mi ,prijatelj“ podmiće, da 
sam za sav brevijar rekao, da je preobilna pretrpana 
sloga, dočim to naročito velim za nekoje samo životo- 
pise, prama kojima ističem klasičnu kratkoću prvodobnih 
mučeničkih žića. — Kada je njemu ,krivo shvaćanje u 


*) Da nema onoga svršetka: ,kad već“ nemožeš sveti- 
njom života“, onda bi istom bile one dvie protaze ukorne —_ 
jer bi odavale samo svjetsko d nekrićansko mišljenje. Ovako 
ja zahtievam prije svega i uviek — svetinju života, m uz nju 
i ono drugo kao pomagalo. Zar toga nerazumije g. M. K.? 


brovijaru iskati klasičnu latinštinu“, nemlali valjda die- 
liti za buduće naputke i samomu sv, Otcu papi Leonu, 
koji je klasičnom latinštinom napisao životopis av. Cirila 
i Metoda, pa isto tako piše i glanovite svoje okružnice, 
Promda nemože shvatiti, kakva bi se polakšica mogla 
pružiti putnikom (ona je spomenuta u mom -Hodo- 
čašću“) ipak ,od srea rado priznaje, da je mnogo puta 
vrlo težko na putu moliti brovijar, premda ne nemoguće 
(što ja nigdje nisam rekao!) ali uza to odapinje u svom 
prijateljskom i pobratimskom čuvstvu strelicu na one 
putnike, ,koji, čini se, i nemaju drugoga zanimanja, 
van da putuju.“ Ako ja putujem, činim to bud za svoju 
potrebu i zdravlje, bud za obću domovinsku korist, pa 


| često i na tudji poziv i ponuku (kao ovaj put), te mi- 


slim, da svakako bolje činim, nego da n. pr. zakidam 
u tudji glas i zasluge. — I moj si je ,prijatelj* mogo 


| naći puno zaslužnijega posla za svoje pero, da se bude 


ogledao na onaj silni krš, koji se je u nas nagomilao, 
te ga već i svjetski listovi razgrću; ali za to se dakako 
hoće ponešto junaštva, kojega netreba pri onakovih na- 
valah, kakova je njegova za moju primjedbu o brevijaru, 
pa kojom se samo zabada trn u zdravu nogu i može 
pobuditi sablazan u laika, na koju oni inače i nebi po- 
mislili, — 

Da bude pošlo za rukom mojemu ,prijatelju* do- 
kazati, da sv. stolica nije nikada mislila o reformi bre- 
vijara, da već i nije udielila polakšice t. zv. votivnim 
officijama, onda bi mu možda nešto vriedili njegovi 
»Prijateljski“ ukori: ovako se raspadaju u podpuno ni- 
štavilo, samo što potvrdjuju onu često put izrečenu 
istinu, da su papići kadšto stroži od pape. — Kako 
sada stvari stoje, naš je svećenički brevijar dulji od re- 
dovničkoga (barem u našoj nadbiskupiji — u zadnjih 
15 dana dva puta Dom. de ea). Medjutim ja sam uvje- 
ren, da je moj prijatelj pišući onu apologiju brevijara 
imao posve drugi cilj, nego što ga ističe u svom članku, 
pa da bude bolje promozgao savjet divnoga Claudija 
Arviseneta ,de prudentia“, on ili bi bio bacio pero u 
kut, ili razboritije pisao, — a svakako bi u svojem pi- 
sanju bio barem uljudniji i ugladjeniji i smjerniji, te 


:nebi nipošto svoga ,dragoga prijatelja i pobratima“ onako 


nebratskim ukorima obasuo. Drag. Jambrečak. 


Viestnik. . 


: Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Premje- 
šteni su gg. duh. pomoćnici: Jeronim Milković iz 
Virja u Vrbovac; Ivan Živoder iz Oriovca u Sunju; 
Janko Grgurić iz Dubrave u Brckovljane; Stje- 
pan Dikanović iz St. Gradiške u Oriovac; Stjepan 
Boričević iz Varaždinskih Toplica u Šćitarjevo. — G. 
Milan Rukavina, duh. pomoćnik u Vrbovcu, imenovan 
je privremenim vjeroučiteljem na kaptolskoj nižoj pučkoj 
školi u Zagrebu. — G. Martin Petek, privremeni vjero- 
učitelj na kaptolskoj pučkoj školi u Zagrebu, imenovan 
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je drugim aktuarom u nadbiskupskoj pisarni. — Go- 
spoda novomisnici namješteni su u svojstvu duhovnih 
pomoćnika: Stjepan Vincijanović u St. Gradiški, 
a Vladimir Vrbanić u Virju (za Vaeera 
— Za svećenički dom“ sabrao Stj. Šalić na primi- 
cijama Stj. Buture 20 for. 40 nč. — Julije Fabijan na 
primicijama Stjep. Vincijanovića sabrao 8 for, — Ignjat 
Horat sabrao 4 for. 50 nč. — Stj. Šalić sabrao 2 for. 
50 nč. — Stevo Sušnik sabrao 5 for. 20 nč. — Na- 
dalje darovaše veleč. g. Kutnjak žup. 1 for. 60 nč., D. 
Gudek 1 for, Valić županijski škol. nadzornik 1 krunu, 
Štuhec župnik 1 krunu, Kutnjak kapelan 1 krunu. 
U Zagrebu dne 31. kolovoza 1893. ' 
Sljepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 
— (Gnjusni pamflet) Pred osam dama izišao je 
tiskom ,Dioničke tiskare“ oduran pamfietić s naslovom 
»I Gesuiti e I educazione della gioventa nella Dalma- 
zia“, u kojem neki Peroslav Starigradski, bivši pitomac 
"Zmajevićevog sjemeništa u Zadru i biskupskog sjeme- 
ništa u Dubrovniku, traljavom  talijanštinom navaljuje 
na Jesuite u Dalmaciji i u obće na cieli red jesuitski. 
Zaista, ako su se nekoji Jesniti u Dalmaciji ogrie- 
šili o hrvatstvo, mi ih u tom ne uzimljemo u obranu, 
već nasuprot njihov postupak osudjujemo i kažemo, 
da su se oni tim sramotno otudjili svetim pravilom 
velikoga utemeljitelja družbe Isusove, po kojima bi svaki 
Jesuit imao postati omnibus omnia te sve jednakom je 
bavlju privadjati k Bogu. 
Ali dok ih u tom ne branimo, prosvjedujemo ipak, 
da tu pogrešku nekojih Jesuita smije upotrebiti kakav 
gadni i bezsavjestni opadač kao izliku i pokrivalo, da 


tim zastrt može onda mirno klevetati i ocrnjivati, a 


vajuć oduška svojoj mržnji na Jesuite. 
Medjutim vara se Peroslav Starigradski, ako misli 


da će on tim svojim piskaranjem što naškoditi slav-: 


nomu i za Crkvu zaslužnomu redu jesuitskomu. Ako i 
ima takovih, koji ostajući na površini njegovo djelo 
hvale kao djelo domoljubno (?), ipak svi ozbiljni i pametni 
ljudi s ogavnošću će se odvratiti od njega i od njego- 
vog pamfleta. 

Peroslava će Starigradskoga u njegovom  kukavič- 
luku nestati, a Jesuiti su bili prije njega i bit će po- 
slije njega izvrstni odgojitelji mladeži. 

— (Iz korona.) Svećenstvo kotara našičkoga i kar- 
lovačkoga zaključilo je u svojoj ovogodišnjoj koroni, da 
se zamoli sve svećenstvo naše nadbiskupije, da se što 


skorije odpravi molba Sv. Otci Papi Leonu XIII. i Nje-: 


govom Veličanstvu, da se popuni izpražnjena nadbi- 
skupska stolica u Zagrebu. Svećenstvo pak kotara pa- 
kračkoga sabrano u svojoj koroni zaključilo je: zamoliti 
svekolike podarhidjakone nadbiskupije zagrebačke, da 
se sastanu tečajem mjeseca rujna 0. g. i dogovore,. ko- 
jim bi se putem u tu svrhu .najshodnije : podastriela 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


molba Papi Leonu XII. i Njeg. €. i kr. apostolskom 
Veličanstvu. 

— (Novi opat- primas Bonediktovaca.) Ne. 
davno sastali se u Rimu svi opati Benediktovci, da 
vijećaju megju ostalim i o tom, kako bi svo samostane 
i kongregacije svoga reda ujedinili nekim bratskim i 
hierarhijskim vezom, a da ipak kraj toga svaki samo- 
stan sačuva svoju, pravilima reda zajamčenu mu sa. 
mostalnost. U latinskom pismu predađe rezoluciju toga 
sastanka sv. Ocu Leonu, kardinal Josip Benedikt Dus- 


met, nadbiskup u Kataniji, Benediktovac i predsjednik 
sastanka. Breveom od 12. srpnja udovolji sv. Otac lju- 
bazno njihovoj molbi, izrekavši veliku pohvalu redu sv, 
Benedikta, i svoje osobito nagnuće spram: istoga, te 
imenova prvim primasom svih Benediktovaca Dona:'Hil- 
debranda de Hemptinne-a, opata u Maredsousu, 
| Beuronske kongregacije. Ta nova čast imađe odgovarati 
časti generala kod drugih redova Primas, imenovan ad 
nutam Pontificis, biti će ujedno opat u opatiji sv. Anselma 
u Rimu, gdje će-i stanovati čim se dovrši gradnja veli- 
čanstvenoga samostana, što se prema. osnovi novoga 
primasa imade - podignuti na aventinskom brežuljku, 
Dotle pak ostaje primas na svojemu: mjestu u Mared. 
sousu. To imenovanje kakorje- s jedne: strane znamenit! 
dogadjaj u povijesti toga slavljenoga : reda,::tako. služi 
na diku samostanu.u Macedo: i svim 1 Poni ka“ 
tolicima. ti 


“Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše u člane III. reda: Ribarić Antun kbr, 57, Vodice 
Istra. Klobučar Stanislav, učenik I. raz., Randić. Marija, uče- 
nica II. rez. Knežević Vilim, učenik Ir. raz., Šušić. Stjepan, 
učenik II. raz., avi iz Ravnegore. Ledinski Cvjetko, revident 
kr. fin. računar. odsjeka u Vukovaru, Baita_ Grgur kbr. 38, 
u.Ravnojgori, Čitaonica u Garešnici. Rizzotti Felice. u ' Velom: 
Lošinju Dalmacija, Babić Ivan, obćinski bilježnik u. Jakšiću, 
Car Božica Ivanova u Cirkvenici. Svirčević J.. u. Mitrovici, 
Sučić Niko, bojadžinski kalfa u Varcar Vakufu. Radoš: Josip 
Duvnjak, oružvik u Dolj. Krasnu Putica Boško, glavar u Ča 
ricah, Jarak Božo, lugar u Dolj. Krasnu, Petrinjak Ivan Str- 
mec .kbr. ,24. u Petrijancu kod Varaždina. Jambriško: Josip 
kbr. 20. u Petrijancu, Paković. Ivan: Matin u Rakatoli u: Istri. 
Mikuličić Stanko, gimnaz, učenik na Sušaku. Vukin Mato: iz 
Hrašća kbr. 60. župe Svetice. Šefera Karlo, bogosl,. u Senju. 
Čanderlić Antun Ivanov, u Dolu kot. Bakar, Dovečar Antun, 
mlinar u Vel. Bukovcu. Zgorelec Josip, Kretaj Martin, Ja. 
godić Mirko, Krnjačić Antun, Kovač Andro, Plandl: Stjepan, 
Pal Rudolfo, Kočurko Antun, Posavec Martin, svi učenici u 
Koprivnici... Varga Rozalija, Kovačić Marija,, .Hadjak. Tere- 
zija, Šiprak Barica, Vratarić Marija, učenice u Koprivnici. 


Književnost. 


ooo pa su ,Zakoni i propisi o ženitbi.“ Ure- 
dio Zvonimir , Žapić, perovodja kr..hrv.-slav.-dalm. ze- 
maljske vlade. Tisak i naklada. knjižare .L. Hartmana: 
(Kugli i Deutach), Zagreb. Knjiga ima u.maloj. 8ni. a 
1234. strand,. a ciena joj. je 1..for. 50Q.noyš., ,, i 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


Broj 36. U Zagrebu, 


=. — 


7. rujna 1898, Tečaj XXXXIV. 
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Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu jo za Zagreb na cielu godinu 5 utot, a za predplatnike, kojim ge pošilja 


poštom, 6 stot. na cielu, 


a 8 stot, na pol godine. — Predbrojit 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — 


go može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 


Predplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju. 


Leon XIII. biskup 1848—1893, 
(Dalje.) 


Najepohalnije djelo pape Leona XIII., djelo | 


od nedoglednih posljedica i vanrednoga zama- 
šaja, bez dvojbe je njegova reforma znanosti i 
odgoja, osobito više znanosti i višega odgoja. 
To je najizrazitija crta njegova značaja svjetlo 
znanja sipati širom cijeloga svijeta. Time se je 
on bavio kao biskup i u tome se je odlikovao, 
kako je to već štiocima poznato iz prijašnjega 


pripovijedanja. S toga su se punim pravom istoj 


revnosti nadali od njega, čim je zasjeo na Pe- | 
trovu stolicu. I doista nije trebalo dugo čekati. | 
Temeljni kamen ovoga velikoga djela bila | 


je obnova kršćanske filozofije; njom počima 
papa Leon, jer je ona podlogom svakoga pra- 
voga znanja. Njom su se služili širitelji sv. 
vjere, kršćanski apologete i crkveni oci, u borbi 
protiva poganskoj filozofiji i poganskim nazo- 
rima; i u ovoj periodi lijepo se je razvila. A 
u XIII. stoljeću, kad su krasno cvale umjet- 
nost i znanost, kad se je bujno razvio kršćanski 
život u državi i narodu, procvala je i kršćanska 
filozofija popevši se na vrhunac svoga savršen- 
stva u školi sv. Tome Akvinskoga. 

Već iz pastirskih listova kardinala Peccia 
kao biskupa Peruginskoga, a takodjer iz prvih 
enciklika njegovih kao pape Leona XIII., mo- 
gao je razabrati pozorni čitatelj, da papa mo- 
derne zablude na moralnom i političkom polju 
pripisuje protukršćanskoj filozofiji i protukršćan- 
skim nazorima, koji su osobito u šestnaestom 
vijeku zavladali. Ta je filozofija nijekala svaku 
višu moć nad razumom ljudskim, red vrhu- 
naravni posvema  izključila iz okvira znanosti, 
iz privatnoga i javnoga života, a po tom da- 
kako prijala naturalizmu, racionalizmu i indi- 


vidualizmu, te tako postala majkom današnjih 
teških zabluda u svim granama javnoga života. | 


Zato dovikuje veliki papa, kome je prorok na- 
djenuo naziv ,lumen de coelo“, već u prvoj 
svojoj enciklici ne samo biskupima, već i vla- 
darima i narodima, da se vrate u crkvu kato- 
ličku, neka priznadu vrhunaravno kraljevstvo 
Isusa Krista, nepogrešivu Bogom ustanovljenu 
učiteljicu na zemlji, ako žele spasiti čovječan- 
stvo od očevidne propasti. On uči, da valja 
krivu filozofiju, kojom se već tri vijeka zava- 
rava učeni svijet, napustiti, te obuku obnoviti 
po načelima kršćanske znanosti i vjere. Osobito 
valja obnoviti filozofiju, ,jer o njoj ovisi veći- 
nom pravo razumijevanje ostalih znanosti.“ 

Poradi množine erkvenih posala, osobito u 
prvoj godini svoga pontifikata, nije mogao Leon 
XII. prije 4, augusta 1879. dogotoviti i jav- 
nosti predati svoju glasovitu encikliku ,,Aeferni 
Patris“, kojom on filozofiju sv. Tome u nauci 
i metodi postavlja za temelj obuke u višim 
katoličkim učilištima. Cim je izišla, nastojali 
su akatolici, da ju prikažu svijetu kao napadaj 
na novovjeku naobrazbu, kao povratak u mrač- 
njačtvo srednjega vijeka, ali im nije pošlo za 
rukom. Tako je divno, duhovito i promišljeno 
razvio papa svoju nauku. 

Počimajući time, kako je g. Isus utemeljio 
Crkvu i ostavio ju, da bude najvišom i nepogre- 
šivom učiteljicom naroda, spominje zatim, da je 
dužnost pastira Crkve, a osobito pape rimskoga, 
brinuti se, da se svekolike ljudske znanosti, ali 
prije svega filozofija, tako nauča, da bude u 
potpunom suglasju s naukama vjere i kako do- 
likuje dostojanstvu ljudske znanosti. Govoreći 
iza toga o žalosnim prilikama u javnome i u 
privatnome životu, te pripisujući ih zloporabi 
filozofije, krivom poznavanju božanskih i ljud- 
skih stvari, kakovo iz današnjih filozofskih škola 
proizlazi i u sve se razrede pučanstva širi, iz- 
rijekom tvrdi, da se onda dobro upotrebljuje 
flozofija, kada ona po riječima sv. Augustina 
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»spasonosnu vjeru radja, hrani, brani i jači.“ *) 
Služi nadalje filozofija za teologiju, da ova po 
njoj zadobije narav prave znanosti. Njezina_ je 
zadaća nadalje braniti Bogom objavljene istine 
i opirati se onima, koji ih pobijaju. ,Ali da 
filozofija uzmogne uroditi spomenutim drago- 
ojenim plodovima, veli Leon XIII. u toj enci- 
klici, svakako je od potrebe, da se nikada ne 
udalji sonoga puta, kojim su stupali u staro 
doba časni crkveni oci, i koji je put sabor 
vatikanski svečano odobrio.“ Taj pako put sa- 
stoji u tome, da se razum ljudski, svjestan si 
svoje slaboće, preuzetno ne laća istin4 vrhu- 
naravnih, koje ga nadilaze, nijekajući ih, mje- 
reći ih na svoju ruku i tumačeći ih po svojoj 
glavi; već neka ih ponizno i pun vjere pri- 
hvaća i veoma mnogo do njih drži, jer mu 
one mnogu korist pružaju. Obzirom na one 
blagodati, što no ih razum po vjeri dobiva, 
ovako se izrazuje sabor Vatikanski: , Vjera 
oslobadja razum od bludnje, brani ga od njih 
i obogaćuje ga svakovrsnim znanjem.“ *) 

Što se ponajprije davnine tiče, nabraja 
Leon XIII. crkvene oce i prve apologete kao: 
Justina Ireneja, Klementa  Aleksandrinskoga, 
Origena, Tertulijana, Atanasija, Hrisostoma, Ba- 


zilija, oba Grgura, a pored sviju Augustina. O | 


njemu se ovako lijepo izrazuje. ,Ali Augustin, 
za kojega se čini, kao da je svima preoteo 
palmu, muž silan umom i pun duboka znanja o 
svetim i svjetovnim stvarima, hrabro se je borio 
protiv sviju krivih nauka svojega doba živom 
vjerom, ali i znanjem.“ Ovi su muževi shvatili 
 dubljinu božanskefosnove: da se naime i ljudsko 
znanje obnovi po Isusu Kristu. S toga su oni 
istraživali spise starih mudraca, iz njih izvadili 
ono, što je bilo istinito, a ostalo popravili ili 
zabacili. To su bili pravi filozofi svojega vre- 
mena. 


Iza crkvenih otaca dolaze učitelji srednjega 


vijeka tako zvani Skolastici. Ovi se latiše ori- | 


jaškoga posla, da naime onaj bogati i obilni 
plod nauka, koji se širom razasut nalazio u 
opširnim djelima svetih otaca, brižljivo sakupe 
i sakupljen kanoti na jedno mjesto naslažu za 
porabu i polakšicu potomcima. Dvojica ova- 
kovih učitelja, sv. Toma i sv. Bonaventura, nat- 
kriliše sve ostale. Ova dvojica žrtvovaše svoj 
talenat, svoju neumornu marljivost, svoju pot- 
punu snagu i svoj neprocjenjivi rad njegi i 
usavršivanju skolastičke filozofije, te ju u naj- 
ljepšem redu i divno provedenu ostaviše buđu- 


*) S. Aug. de Trin, lib. XIV, e. I, 
*%) Const. dogm. de Fid, cath. e. IV, 


ćim naraštajima. Evo kako se izrazuje Leon 
XIII. o sv. Tomi: 

»Medju učiteljima skolastike kao najprvi 
i najvještiji od sviju odlikuje se sv. Toma 
Akvinski, koji, kako veli Kajetan budući dy 
je stare svete učitelje osobito poštivao, zato je na 
njeki način i znanje sviju posjedovao. *) Njihovu 
je nauku Toma kao raštrkana uda kakvoga 
tijela u jedno sabrao i spojio, u divni red ras. 
poredao, velikim nadodatcima tako pomnožao, 
da se punim pravom smatra osobitom dikom i 
ponosom Crkve katoličke. Muž poučljiva i oštro. 
umna duha, dobre i vjerne pameti, neporočna 
života, jedino je istinu ljubio, te pun znanja 
božanskog i ljudskog poput sunca grijao je svijet 
toplinom vrlin& i svjetlošću . nauke napunio, 
Nema grane u filozofiji, o kojoj nije rasprav. 
ljao_ oštroumno, a ujedno i temeljito: o zako. 
nima mišljenja, o Bogu i o beztjelesnim bićima, 
o čovjeku i ostalim osjetnim predmetima, o ljud- 


| skim činima i njihovim uzrocima tako je ras- 


pravljao, da tude ne manjka niti obilja pred- 
meta, niti zgodne rasporedbe, niti najboljega 
načina u razvijanju, niti stalnosti načela i čvr- 
stoće dokaza, ni jasnoće i tačnosti u izrazu, 
niti lakoće i najteže stvari protumačiti,“ 


Nije čudo dakle, što su redovničke družbe, 


| najglasovitija sveučilišta, rimski pape, općeniti 


crkveni sabori, pače i početnici krivih nauka, 
dakako protiv svoje volje, u svako doba toliko 
držali do toga velikoga učitelja. I samo na 
veliku štetu po istinu i znanost odstupilo se je 
od onoga, što je potvrdjeno dugim iskustvom, 
što su odobravali najveći učenjaci i, a to je 
još više, što je odobrila Crkva. A kakove su 
tome bile posljedice ? 

Na mjesto stare škole uvedena je nova 
metoda filozofije, ali koja ipak ne rodi onim 
željenim i spasonosnim plodom, kako to želi 
Crkva i sama država. ,Nastojanjem novovje- 
raca šestnaestoga stoljeća zavolio je svijet ba- 
viti se filozofijom bez ikakova obzira na vjeru. 
Odatle pako nastadoše silni različiti sistemi filozo- 
fijski, različita i protuslovna mnijenja i to u pita- 
njima po ljudsko znanje veoma važnim. Od mno- 


| žine irazlikosti mnijenja nastade naravno dvojba 


i neizvjesnost, a od dvojbe bio je kratak put do 
bludnje. Ali ta želja za novotarijama, pošto se 
čovjek po naravi lako povadja za drugima, 
obuzela je gdjegdje i dušu katoličkih filozofa, 
koji voliše ostaviti djedovinsku staru mudrost, 

%) ,... Deotores sacros quia summo venoratus est, ideo 


intellectum omnium quodammodo gortitus est.“ (Cai, in 2m Že, 
a4. CXLVIII, a, 4, in fin.) 
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pa radje nove stvari izmišljati, nego li stare 
novima pomnožati i usavršivati, “ 

Ovakovim mudrim naukama nadodaje sv. 
Otac kao zaključak, da je nužno obnoviti 
filozofiju sv. Tome i njoj opet pribaviti 
prijašnju slavu Leon XIII. hvali zato sve one 
biskupe, koji su s njime istoga mnijenja, te u 
tom smislu i rade. Opominje ih za tim, da u 
započetome djelu ustraju; a svim ostalim poje- 
dince na srce stavlja, da njemu nništa nije 
preče, da ništa toliko ne želi, van da svi iz 
bistroga potoka mudrosti, koja iz andjeoskoga 
učitelja poput neprekidne i obilne žile ističe, 
učećoj mladeži u punoj i obilnoj mjeri podadu.“ 

A zašto toliko želi sv. Otac, da se opet u 
škole uvodi nauka sv. Tome? Jer se tome 
nada obilnim plodovima. Prvo, da se »mladići 
Za rana priuče stvar vjere hrabro i mudro bra- 
niti.“ Drugo, da se izliječe krivovjernici i opet 
privedu u krilo kat. Crkve, ,osim vrhunaravne 
milosti Božije, ništa nije toliko korisno, koliko 
temeljita nauka otfica i skolastika, , ,* Treće na- 
pokon da ozdravi društvo ljudsko, koje se zbog 
krivih nazora u velikoj pogibelji nalazi. ,Jer 
što sv. Toma uči o pravoj slobodi, koja se je 
u današnje vrijeme izvrgla u razuzdanost, da 
je izvor svakoj vlasti u Bogu, šlo on nauča o 
vlasti očinskoj i vladarskoj, o poslušnosti, koju 
dugujemo poglavarima, o medjusobnoj ljubavi, 
— sve to imade silnu i neodoljivu dokaznu 
moć, da se pobiju sva ona načela novoga prava, 
koje se škodljivim pokazuje po općeniti mir i 
boljak.“ 

Sv. Otac završuje ponovno opominjući bi- 
Skupe, neka na zaštitu i ponos katoličke vjere, 
za opće dobro, za napredak sviju znanosti, iz 
nova se dadu na zlatnu mudrost sv. Tome i 
da je, što je više moguće, prošire. 

To je papa učinio sa svoje strane, za reformu 
moderne znanosti. Ali Leon XIII. nije prestao 
i nadalje tolikom energijom o tom nastojati, da 
je svatko uvidjavan mogao razabrati, da je ovo 
nastojanje jedan od najglavnijih ciljeva njegovih. 

Već slijedeće godine 1880. 7. ožujka, t. j. 
na svetkovinu sv. Tome, pokloniše se dvije 
tisuće učenjaka, biskupa, svećenika i svjetov- 
njaka sa sviju strana svijeta Leonu XIII. Svi 
ovi čuše opetovno iz njegovih ustiju ono, što 
su čitali u njegovoj enciklici ,.Aeterni Patris.“ 
— Slijedeće pako godine 8. svibnja utemelji 
papa akademiju sv. Tome u Rimu, da pod 
svojim očima stvori središte pokretu, koji će 
domalo zahvatiti i ostali svijet. Breveom , Cum 
hoc sit“ od 4. augusta 1880. svečano proglasi 
Leon XIII. sv. Tomu patronom kršćanske škole. 


A da bude odakle erpati nauku sv. Tome, po- 
brinu se sam av. Otnc, da ugleda svijet kri- 
tično izdanje sveukupnih djela sv. "Tome. 

Da uzmognemo dobro shvatiti i dostojno 
ocijeniti ovo nastojanje sv. Oca oko reforme 
znanosti kršćanskom filozofijom, to nam valja 
uvijek tu stvar promatrati s visokoga gledišta 
Leonovoga. On si je potpuno svjestan svoje 
velike i uzvišene službe, koja mu kao prvu 
dužnost nalaže, od samoga Isusa Krista povje- 
renu, da uči, da nauča. Apostolska Stolica jest 
Bogom postavljena čuvarica istine, a pobijedi li 
istina u današnje vrijeme, pobijediti će Božije 
pravo i pravo Crkve, 

(Dalje će sliediti.) 


Družtva za etičku kulturu. 
(Konac.) 
II. 


Raditi oko etičke kulture, širiti moralnu odgoju, 
djelo je svake hvale vrijedno, djelo plemenito, ali samo 
onda, ako je ovo nastojanje tako udešeno, da vodi 
k svrsi. Kad se pak ma i za najplemenitiju svrhu oda- 
biru takvi putovi i takva sredstva, koja su podobna ili 
koja upravo moraju čovjeka odvesti od svrhe, za kojom 
tobože hoće da idu, onda je ovakvo nastojanje naopako, 
pogubno; onda valja ovakvo nastojanje osuditi i to 
ozbiljnije mu se oprijeti, što je svrha uzvišenija išto je 
izvjesnije, da se ovim nastojanjem svrha ne može polu- 
čiti, već se upravo mora izgubiti. Da bismo dakle mogli 
prosuditi, kakvim mogu plodom uroditi društva za etičku 
kulturu, treba da se točnije osvrnemo na stanovište, 
na kojemu stoje i skoga polaze ova društva. Ponaj- 
prije ispovijedaju osnovači i glavni pokretači ovih dru- 
štava jasno i glasno, da je moral sasvim neovisan o 
svakoj konfesiji, da nema nikakva veza s vjerovanjem, 
s nadnaravnima vjerskima istinama, dapače ni samim 
Bogom. Tako je Adler govoreći u glavnoj skupštini etič- 
kih društava za Ameriku i Englezku u Chikagu 29. stu- 
dena 1887. o svrsi etičkoga pokreta, rekao: ,Mi ve- 
limo: da li ko imađe vjere ili je nema, bez svakoga je 
zamašaja, koliko se radi o ćudorednom djelovanju. Mi 
smo toga mišljenja, da ne treba ni česa drugoga, već 
predočiti čovjeku pravila ćudorednog života, pa će ih 
on, ako su zaista dobra, prihvatiti, da li on prihvatao 
ili ne prihvatao teoretički osnov njihov. Pozov na sa- 
vjest neposredan je, pa se tako neposredno odazivlje i 
prihvat savjesti. Ovo je glavna točka, na koju bih rado 
svrnuo pozornost svojih slušatelja. Ovo je odlučna točka, 
u kojoj se razilazimo od crkava.“ A 8. srpnja 1892. 
rekao je u Berlinu: ,Crkva zahtijeva, da imađemo oko- 
lišanjem, vjerom doći do ćudorednog djelovanja. . Mi 
pak obraćamo tezu; mi velimo: Najprije pravo raditi, 

* 
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bez okolišanja, a iz samoga djelovanja niknuti će razu- 
mijevanje načela za pravo djelovanje. . . Da spoznamo 
zakone moralnoga života, trebn da za sađa ne pitamo za 
teološko tumačenje njihovo.“ A Salter veli u jednoj okruž- 
nici: Etički pokret nema nikakve vjeroispovijesti te 


ne naučava ni kakve religije, koliko se pod religijom | 


razumijeva odredjena predočba o Bogu.“ To je ono isto, 
što je 24. pros. 1872. napisao Francisque Sarcey u , Le XJX 
Sičele“: ,Moral je znanost, kao što je fizika ili biologija. 
Bog je tako nepotreban moralistu, da odredi pojam 
dužnosti, kao što je nepotreban fizičaru, da odredi za- 
kon teže.“ 


Etička društva idu još i dalje. Moral ne samo da 
imade biti neovisan od svakoga vjerozakona, već on 
treba da je neovisan od svakoga filozofskoga sustava. 


O tom govoraše Adler u spomenutom govoru u Chikagu | 


ovako: ,Imade velik broj različitih filozofskih sustava 
i teorija, koje se medjusobom pobijaju u pitanju: koji su 
pravi motivi za ćudoređan život. Dokazivanja naravnih 
sekata (ovako zove filozofske škole) čini mi se, da ni- 
jesu manje pogibeljna, nego što su teološke sekte. Nema 
ni kojega filozofskoga pomišljanja, na kojem bi se osni- 
vao etički pokret. On niti se osniva na Spencerovom, 
niti na pantejističkom, niti na materijalističkom sustavu, 
Etički pokret na prosto veli: čini pravo radi onoga 
razloga, koji držiš za pravi.“ A Salter veli u ovom 
pogledu: ,Etika visi tako malo o filozofiji, kao što i o 
teologiji. Za pravo je teologija, u dubljem i znanstve- 
nom smislu, filozofija.“ 


Ovo su glavna načela, koja nam pokazuju, na 
kojem stanovištu stoje društva za etičku kulturu. Ima 
li tuj što novo? Nema upravo ništa. Kad etička društva 


hoće, da goje moral bez svakoga obzira na vrhunaravnu | 


religiju, bez obzira na svako vjerovanje u opće, kad 
po njihovom mišljenju etički zakoni stoje sami o sebi, 
onda jednostavno prihvataju Kantov kategorički impe- 
zativ. To se u Njemačkoj pripravljajućoj skupštini i 
javno priznalo. Etičko društvo, veli se tamo, ,neće u 
osnovu ništa novo. Radi se za pravo samo o tom, da 
ge ostvari jedna misao, koju je već pred sto godina 
izrekao Kant, kojemu se kategorički imperativ savjesti 


činio čvrsta pećina, na kojoj se osniva svaka vjera i | 


svaka filozofija.“ U tom su racijonalisti i naturalisti već 
davno pretekli etička društva, jer su i oni prihvatili 
ovo Kantovo načelo, te su nastojali, da etiku sasvim 
odluče od svake religije. Nije ni to novo, kad etička 
draštva skupljaju u svoje redove ljude, ne pitajući ih, 
da li u opće što vjeruju ili ne, da li pristaju na ovaj 
ili onaj filozofski sustav. Pozitivisti u tom su ih pre- 
tekli. ,Revue gositiviste“ napisala je još u svibnju 1872. 
god.: ,Već su odijelili moral od evangjelja i ideje o 
Bogu. . To nije ni pošto dosta; treba ga jošte odijeliti 
od svake filozofije u opće. Na mjesto praznih utopija 
metafizike platonske i skolastičkih teorija treba posta- 


viti djelotvoran i praktički moral, osnovan jedino na 
probitku i potrebi čovječnosti.“ 


Osnov je dakle etičkih društva kategorički impe. 
rativ Kantov spojen sa pozitivizmom. Na ovom osnovu 
hoće društva za etičku kulturu, da ujedino ljude hil; 
oni inače ma kojega vjerskoga i filozofskoga Mišljenja, 
Za to oni teoretički zagovaraju snosljivost svačijega 
mišljenja, ko god hoće, da se 8 njima ujedini za ciljeve 
etičke kulture. Prvi predsjednik Njemačkih društava 
profesor Forster isticao je protiv Hiickela, da je etika 
pneovisna od svake religije i u opće od svakog poseh- 
nog poimanja o svijetu“, i slušatelji su mu živahno 
pljeskali, kad je govorio: »Mi smo svi jošte previše 
nesnosljivi. Etičko će društvo baš u tom vidjeti svoju 
svrhu, da pomirljivo djeluje, da ublaži Njemcem još 
sada svojstvenu oštrinu u medjusobnom postupanju. Mi 
se moramo učiti, da nadjemo ,das Zeilig-Menschliche 
in dem Gemeinsamen, ,kako je to izrekao naš vrijedni 
Feliks Adler.“ Za to se dakako hoće, da se sasvim 
mimoilazi svaki posebni filosofski sustav, a najpače ideja 
Boga. To je napisala već u veljači 1877. ,La Revue du 
progršs“ veleći: ,Ne plašimo se isticati na sav glas, 
kad se filozofija podhvata, da osnuje znanost morala, 
mora ona odlučno izbaciti Boga iz svog djela, pod ka- 
zan, da bi inače u jedan mah u svoje djelo uvela sva 
počela razsula i propasti.“ 


Ovaj je zahtjev, da se na ime ne pita ni malo 
za sustavno poimanje o svijetu, sasvim nemoguć. Ni- 
jedan čovjek, bio on u ovom amislu ma kojega stal- 
noga mišljenja, ne može, samom razumnom naravi svo- 
jom prinužden, da se ne osvrće na svoj sustav. Za to 
ge i Hackel ne može oduševiti za društvo niti je u nj 
pristupio, premda ga je Fčrster pozdravio kao ,brata 
in ethicis“; jer se po njegovom mišljenju etika mora 
osnivati na monističkoj religiji. Kako je ovaj zahtjev 
nemoguć pokazuje i samo društvo za etičku kulturu. 
Ono ga je u žeoriji postavilo kao pravilo, a u praksi 
samo ga ruši, pa ga i mora rušiti, jer je sam sebi 
protuslovan. Da se etičko društvo u istinu ne drži ovoga 
pravila, već da ga ruši, vidi se već u tom, što je ono 
osnovano na sasvim odredjenim filozofskim načelima, 
premda to poriču osnovači i zatočnici njegovi. Ta kad 
oni postavljaju kao svrhu društva, da će gajiti samo 
ono, što je opće čovječno, da moral stoji sam o sebi, 
onda ovo u klici već obuhvata sasvim odredjen filosofski 
sustav. Kad nadalje i oni priznavaju, da etičku vrijed- 
nost dobivaju djela po motivima, radi kojih se izvode, 
to se ovi motivi nesumnjivo bitno razlikuju prema 0p- 
ćemu poimanju u svijetu, ili prema religijoznom i filo- 
zofskom stanovištu pojedinaca. Pa doista, moralna vri- 
jednost čovječjih djela stoji do svrhe, na koju ih čovjek 
upravlja; za to se moralna djela ne mogu ni prosudji- 
vati kao moralna djela bez obzira na svrhu, pa do- 
sljedno bez obzira na filozofsko i religijozno stanovište 
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čovjeka. Kršćanin n, pr. mora prema svomu religijoz- 
nom stanovištu smatrati prvom svojom dužnošću da 
Boga ljubi i njega štuje. Svrhunaravna ljubav Boga, 
nastojanje dopasti se Bogu i vršiti njegovu svotu volju, 
mora po kršćanskoj etici probijati svim kršćanskim ži- 
votom. A sve je ovo u očima naturalista ne samo lu- 
dost, već upravo opačina. Za to etičko društvo onu 
snosljivost, koju u teoriji postavlja kao pravilo, ne može 
višiti prama kršćanima. To se vidi iz djela i govora 
pokretača etičkog pokreta. Koliko toga oni prekoravaju 
dapače i ruglu izvrgavaju od kršćanske etike! Dapače 
u izvještajima o pripremi za osnovanje etičkoga društva 
čita se: ,Samo protiv načelne nesnosljivosti ne poznaje 
etički pokret nikakove snosljivosti. On smatra svakoga 
kao neprijatelja društva čovječjega, koji mjeri ćudorednu 
pouzdanost i socijalnu vrijednost svojih sugradjana po 
njihovom vjerskom shvatanju.“ Prema tomu su pred 
očima etičkoga društva neprijatelji roda ljudskoga, te 
nemaju pravo na snosljivost svi po uvjerenju kršćani i 
u opće svi dejisti. A to znači, da etička društva mjesto 
u teoriji postavljene snosljivosti, imadu za kršćansku 
vjeru nesnosljivost, neprijateljstvo. Kad stvari ovako 
stoje, ne mogu kršćani biti ravnodušni ni prema etič- 
kome pokretu; oni to mogu biti tijem manje, što su 
uvjereni, da bi mjesto utopija i naivnih iluzija, kakvim 
se podavaju pokretači etičkoga pokreta, slijedilo veliko 
zlo za rod ljudski iz njihovoga pokreta. Kud vodi od- 
goja bez vjere, pokazalo se već do sada izobila u Fran- 
cezkoj, a što moralni trulež nije i dalje zahvatio, nego 
što u istinu jest, to nije učinio lajički moral bez Boga, | 
već je to djelo crkve, što potvrdjuje i znameniti fran- 
cezki socijalni politik Anatol Leroy-Beaulieu. On je 
napisao u povodu papine eneyklike o stanju radnika u 
Revue des Deux Monđes znamenit članak Za papauić, le 
Socialisme et la Dćmocratie, u kojem kaže za kršćan- 
stvo, da je jedini spas u socijalnoj krizi našega doba, pa 
medju ostalim veli: ,Činilo se što miu drago, bile pri- 
ručne knjige gradjanskoga morala koje mu drago, to je 
prava učiteljska stolica morala u Francezkoj, koja nao- 
brazuje duše gradjana, propovijedaonica župnika u crkvi. | 
Ovo zanijekati, znači poreći očitu činjenicu; uzdrmati 
ovu katedru znači počiniti zločin na domovinu.“ Da 
ne može biti morala bez vjere, morati će se uvjeriti 
bolji i ozbiljniji medju samim pokretačima etičkoga po- 
kreta. Pa se čini da to veći biva. Dr. M. Keibel, jedan 
od pokretača etičkih društava napisao je g. 1891. knjigu: 
Die Religion und ihr Recht gegeniiber_ dem modernen 


Moralismus. Darstellung und Kritik der ,ethischen Bewe- 
gung“ unserer Zeit, u kojoj pokazuje nedostatnost bez- 
religijozne kulture. U pozitivnom dijelu stoji pisac na 
racijonalističnom stanovištu, te će u ovom smislu nje- 
gova knjiga slabo koristiti, ali u pobijanju moralizma 


svakako je uspio. 


Prijatelju 1 pobratimu D. Jambrečaku, 


Mislio sam, da će moj prijatelj razumjeti, što mu 
rekoh, pa svoju pogrešku uvidjeti, nu on, što i razu- 
mije, izvraća, a što ne izvrnu, pogrdi. Iz toga, što mi 
imputira dobranu mjeru ignorancije, što mi dieli lekciju 
o ,uljudnosti, ugladjenosti i amjernosti“, pa i iz toga, 
što se tek za 14 dana javio svojim čednim odgovorom, 
lahko je i nedotupavcu pogoditi, da je g. Jambrečak 
mnogo i po šematizmu kopao, a jamačno i po gdjekoga 
bar pitao, znađe li, tko je taj M. K. Pa kada je od 
sviju strana dobio jednako odgonetanje, evo ga sa skoro 
pdvostupačkim“ odgovorom, za koji se meni ipak čini, 
da nije izprva morao tako glasiti, već da ga je J. prei- 
načio valjda u zadnji čas, tako bar pokazuju neki stavci 
i ono podmetanje pod zvijezdicom. — Neka se moj 
prijatelj ni najmanje ne brine, tko li je M. K., jer mu 
on iz svoga zakutka nikada zanovietao ne bi, da toga 
stvar sama ne ište. Na stvar. 

Ne mienja na stvari ništa, je li g. J. mogao ,slu- 
titi“, da će u kome ,probuditi scandalum“ ili nije, jer 
odatle, kako znademo, ne zavisi scandalum, dok je moći 
podati kome scandalum (kao što i g. J.) a da čovjek 
i ne misli na to. Druga je stvar, da li je taj scandalum 
datum posvuda i kod svakoga i acceptum. Za sebe mogu 
sigurno reći, da nije, nu baš tako sigurno mogu uz- 
tvrditi i to, da će biti ljudi, kod kojih je u tom slu- 
čaju i acceptum moguć, što g. J. sliepo nieče. (Kako je 
g. J. galantan, čudim se, da nije i taj scandalum spe- 
cificirao sa pharisaicum!) 


Nisam kriv, što g. J. ne će da uvidi, kako se moj 
uvod podudara s onimi tobože ,nebratskimi i neugladje- 


| nimi ukori“, jer neka znade, da mi nije prijatelj, a 


osobito da sam se nadao da ne će svoje krivnje uvi- 
djeti, bio bih ono njegovo pisanje u ,Prosvjeti“ o bre- 
vijaru nazvao odmah ne možda tek nespretnošću ili 
nesgrapnošću, već tako, da bi imao razloga prekoriti 
me s ,nebratstva i neugladjenosti“, ovako on to samo 
čini, što mu je valjda žao, da mu toga ne priuštih. 
G. Jambrečak se poziva na onu ,si frater tuus pecca- 
verit ete.“ nu uzalud, jer mu za cielo i savjest šapće, 
da javna Krivnja traži i javnu pedepsu. 


Istina je, da mi g. J. nije nikada bio profesorom, 
nu uvjeravam ga, da sam imao vazda vrle ljude za 
profesore stilistike, te mi nije nuždno, da od njega tek 
učim, česa se sve ,smiješ ćaknuli u putopisih.“ Du, 
prijatelju, takni se Ti vazda u putopisih ,svake struke 
znanja i umienja“, ,svih putnih prilika i neprilika“, a 
ja Ti ne ću prigovoriti i ne znam, tko bi Ti to učinio. 
Nu ovdje se Ti nisi faknuo, već baš živo se ulovio za 
taj predmet pa svimi silami udario žaikom dokazivati, 
kako je brevijar predugačak i kako bi ga trebalo skra- 
Givati, jer imade svećenik drugoga posla nego da tako 
mnogo vremena na brevijar troši. Da si Ti to pitanje 
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potakao u ,Kat. listu“ *), pa ga svim potrebnim apa- 
ratom podkrepio, da si Ti — košto imadeš vremena — 
ma i liepu predstavku složio u tom pitanju i tuj iz- 
takao i specijalne potežkoće u našoj tužnoj nadbisku- 
piji (kao što je baš osobitim načinom velika skrb oko 
propalih beneficija), e dragi moj, tko bi se našao prije 
od mene, da Ti od srca zahvalim i na uloženome 
maru čestitam! Ovako pak ne mogu a da opet ne rek- 
nem, da je vrlo ,nespretno“ **) to pitanje iznositi pred 
laike, ko da su oni kakav kompetentni forum, dok 
znademo, da imade ljudi, koji su kadri (kao Deželić o 
konkordatu!) s mjesta o svem pisati, pa pitam, ne bi 
li ovakovi mogli i iz Tvoje ,natege s brevijarom“ va- 
diti kapital u svoje svrhe? To je, što mi je na umu 
bilo, kad sam pisao svoju opazku na Tvoju ,uzgred- 
nicu“, a sad pitam u svoj ,smjernosti“: znači li to 
»zabadati trn u zdravu nogu“? — Di, smjernost išteš 
od mene, a zaboravljaš, da je iz Tvoga odgovora ja ne 
mogu naučiti, dok stavljaš iza liturgičkih razloga od- 
mah seže i svoje razloge, a onda tek ,još druge“, koje 
bi možda ipak sv. Otac mogao važnijimi smatrati, nego 
ove Tvoje! 

A sad još nešto da izpravim, što je izvrnuto. Ja 
sam napisao, da imademo u brevijaru pred klasičnom 
latinštinom (koju g. J. traži posvuda) ,iskati prije i više 
dnevne hrane sa dušu, a te je naći i u redovničkih ži- 
votopisih.“ G. Jambrečaku se svidjelo to pregledati, pa 
izvrnuti tako, ko da sam ja voljan sv. Oteu naputke 
dieliti, neka više ne piše klasički. Da je to skroz izkre- 
nuto i podmetnuto mišljenje, i sliepac to vidi, a ja ne 
ću da tome odgovarajući epiteton napišem, samo velim, 
đa kako su sv. Otcu sva djela i okružnice i životopisi 
klasični, tako su još više puni divne jezgre. Jer, da 
jedno spomenem, velim : tkogod razumije lipu molitvu 
sv. krunice, pa dočeka nedjelju sv. krunice (solemnitas 
gacrat. Rosarii B. M. V.), taj će u divnoj formi naći 
sladjahne hrane za đušu u officiumu, što se na taj 
dan moli, u kome ne znaš, da li su ti lekcije ili anti- 
phone punije zanosa a ipak se sve osniva na poznatih 
tajnah sv. čisla. A g. bi J. mogao uvidjeti, da sam 
oduševljen za klasicizam, ali ipak ne bih (kao on) pu- 
tem ,Prosvjete“ išao izpravljati možda slabiji klasi- 
cizam redovničkih životopisa! 

Ne znam, gdje li je (možda na putovanju!) pala 
na pamet g. Jambrečaku ona misao, što ju je strpao 
pod zviezdicu, kojom veli: »Da nema onoga svršetka: 
»kad već ne možeš svetinjom života“, onda bi istom 
bile one dvie protaze wkorne — jer bi odavale samo 
svjeisko i nekršćansko mišljenje.« — Zar sbilja? Ja molim 
liepo, koji moralista to uči, da nije dozvoljeno jednoga 


*) , Kat. List“ ne bi nikada nikomu za volju primio ni 
redka, kojim bi se kritici podvrgavala bud koja crkvena in- 
stitucija. Op. ured : s. : 

#**) To je opet vrlo blagi israz; ne ljuti so na moju 


blagost! Op, pišč. 


jenošću i ljubkošću, drugoga znanjem i učenošću 
Pa Kdnst Pa kad to ne stoji, kako bi po 
tom moglo biti nukorno“ ta pomagala u tako uzvišenu 
svrhu rabiti? DA, i jest ,ukorno“, ali ono, kako 8] 
piše s onim završetkom! Jer što li si može laik misliti, 
kad onu prirepinu o ,svetinji života“ pročita? Ja mi- 
slim, pače sam duboko uvjeren, da si jo misaoni laik 
pomislio ovako: kad me već ne možeš zanieti sveti. 
njom života, — kako sam priznaješ —, vrlo sumnjam, da 
bi me mogao i ugladjenošću, ljubkošću, znanjem itd. A 
sad molim g. Jambrečaka, da sam sudi, nije li onaj 
završetak skroz nesgrapan, jer od kakova je on effeeta? 
Po njem i sbog njega ono, što je inače dopušteno po- 
magalo ad lucrandum Christo, prestaje biti takovo po- 
magalo odmah, čim probubnjaš, đa ti to služi za po- 
magalo. Je li dakle taj nesgrapan završetak nakazio 
one liepe praemisse? ,Je li to razumije g. Jambr.?“ 
Veli mi g. J., da sam ,mogo naći puno zaslužnijega 
posla za svoje pero, da se budem ogledao na osaj silni 
krš, koji se je u nas nagomilao.“ — Ja pak poručujem 
u svoj ,smjernosti“ g. J., da je i on mogo svojim perom 
gabosti u taj krš i za cielo mu eto od mene javne pri- 
znanice, a nije trebao črprkati u laikalnom listu svojim 
perom po svetinji. 

I to mi veli, da sam imao u svojoj ,apologiji bre- 
vijara posve drugi cilj“ nego što ga ja i prije i sada iz- 
takoh. To mi samo još jasnije pokazuje, da se je g. J. 
prevario u adressi, pa lupa po nekome, tko ni kriv nije. 
Tako ni onoga ne razumijem, što potvara nekoga, da 
.zakida u tudji glas i zasluge“, a kad pročitah ono iz- 
brajanje razloga, skog kojih g. J. putuje [,potreba i 
zdravlje“, ,obća domovinska koristi“ (ovaj put valjda 
nnatega s brevijarom“li) ,tudji poziv i ponuka“] po- 
mislih, ta zar i može već koji više razlog čovjeka da 
zadesi?! Kad čovjek hoće, da razlog nadje, eto ga odmah. 

- M. K. 


Dopisi 


Prouzvišena gospodja Gabriela grofica Pojačević iz 
Našicah sjetila se je i ove godine moje župne crkve, 
te ju je obdarila prekrasnim darom. Ona je najme dala 
jednu veoma liepu kazulu, nu staru i jako oštećenu, 
popraviti i posve obnoviti kod čč. sestara sv. djeteta 
Isusa u Beču sa svotom od 185 for., koju je svotu ona 
namirila, uz neznatnu pripomoć erkve i drugih pobožnih 
duša. — Na tom doista plemenitom daru, ovim joj se 
izriče najsrdačnija zahvalnost, te se ne prestaju slati 
molitve k Višnjemu za preuzvišenu gospodju, da uz- 
mogne još dugo i mnogo i tim načinom proširivati slavu 
Božju ovdje na zemlji, : 

Osim toga je poznati naš domaći, solidni graditelj 
orgulja g. Heferer iz Zagreba ovih dana po najnovijem 
ukusu i sistemu dovršio posve novo i liepo orgulje u 
filijalnoj kapeli av. Petra u Bokšićih. Te orgulje su samo 
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sa pet registara, ali sa svojom puninom i jakošću glasa, | nagagja ob ovom i onom, a svaka kombinacija visi na 


kao i ugodnošću i milinom ne zaostaju ni malo za or- | 


guljama od osam do deset registara gradjenih po starom 
sistemu. One su koštale blizu G00 for., koju svotu su 
dobrovoljno doprinieli sami Bokšićani uz znatnu pripo- 
moć drugih dobrih i pobožnih kršćuna, kao osobito g. 
načelnika Vjenceslava Bartovski-a, koji se je svojski 
brinuo i za novac i da se što prije postave, a u tom 
mu je osobito pomagao g. Mate Ročić, tamošnji učitelj, 


Njima kao i svima, koji su tu što doprinesli da se Bog | 


proslavi, najtoplija hvala i od Boga plaća. 
U Feričancih dne 23. kolovoza 1893. 
Nikola Mikić, župnik. 


Bogićevci. (Blagoslov jabuke i križa na tornju.) 
Mala ova župica potporom visoke vlade usrećila se, da 
joj se crkva renovira. Na angjeosku nedjelju svečano je 
obavio blagoslov jabuke i križa na tornju preč gosp. 
kanonik J. Kolarić. Poslije blagoslova reče isti narodu 
kratak ali jezgrovit govor predočiv mu na što nas sjeća 
jabuka na tornju i križ vrh nje usagjen. Jabuka nas 
sjeća praroditelja naših, prokletstva i izagnanja iz raja; 
od prokletstva križ nas spasi — on nas zato na vrh 
tornja neka sjeća vječne domovine naše, u koju nam 
kao prst put pokazuje, — Poslije govora dizali su ja- 
buku i križ na toranj uz zvonjavu i pucanje iz mužara; 
a poslije svršena posla slijedila je ceremonija zdravica 
sa najvišega vrha tornja. Prvu je nazdravio poduzetnik 
sv. Ocu papi, zatim kralju, biskupu itd., — napokon 
župljanom i župniku veleč, g. P. Agjiću, koji sav svoj 
mar ulaže za napredak župe. Gosti domaćine župnika 
zaželiše mu strpljivosti dosta i ljubavi spram stada, da 
ga zbilja privagja i privede jednoč onamo, kamo mu križ 
smjer pokazuje. Dao Bog. 


Viestnik. 


Zagreb. Za ,svećenički dom“ sabraše: Stjepan Fi- 
lipović, župnik, na koroni kotara našičkoga 5 f£. 14n; 
Franjo Sollar na prošćenju kod sv. Jakoba u župi še- 
stinskoj 7 for.; Stjepan Huzek, župnik, prigodom pri- 
micija Blaža Kovačića u Vrhovcu 9 for. 75 novč. Na- 
dalje poslaše: Josip Šafran, župnik 2 krune; Marko 
Horvat, župnik 10 for.; Stjepan Harabaisa, zač. ka- 
nonik i župnik 4 krune. 

U Zagrebu dne 7. rujna 1893. 

Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Tko imade pravo imenovati i potvrditi 
budućega kneza-biskupa Sekavskoga?) Dok 
smrtni ostanci blagopokojnoga kneza-biskupa Dra. Zwer- 
gera u grobu počivaju, svakolika Sekavska biskupija 
čeka zabrinuta koga li će joj Božji promisao poslati, da 
primi u ruke pastirsku palicu, a s njome i silni teret 
biskupske časti i odgovornosti. . 

Kako obično biva u takim prilikama, i ovdje se 


pošljedku jedino o slobodnoj volji kneza - nadbiskupa 


| Salzburškoga, (sada Dra. Hallera), komu jedinomu pri- 

pada nestegnuto pravo, da imenuje, potvrdi, posveti i 
| investira biskupa Gradačkoga, te nikoji drugi faktor 
| nema prava, da u tom pitanju upliviše. 


Eda se bolje vidi kako je velik taj privilegij spo- 
menimo nešto o njem po ,Vaterlandu“ (prilog 240.): 

Kad se imađe popuniti bilo koja mu drago biskup- 
ska stolica, valja poglavito dva momenta u obzir uzeti: 
prvo, imenovanje osobe; drugo, potvrgjenje toga imeno- 
vanja ili ti konfirmaciju. Osoba može biti dvojakim na- 
činom imenovana: ili slobodnim izborom od strane stol- 
noga kaptola, kako biva n. pr. u Salzburgu i Olomucu: 
ili pak imenuje istu vrhovni glavar u državi, kao: car, 
kralj itd. U Austriji uživa takovo pravo gledom na ve- 
ćinu biskupskih stolica Nj. Apost. Veličanstvo, car i 
kralj. To je njegovo osobno pravo, te ga ne treba ni 
s kim dijeliti. Nu valja znati, da to pravo ne pripada 
ni vladaru kao takovu eo ipso. Popunjenje bo biskupske 
stolice jest po svojoj naravi stvar skroz duhovna, cr- 
kvena, ono dakle stoji u okviru duhovne vrhovne vlasti 
papinske. Nu jer i svjetovna vlast imade kod imenovanja 
biskupskoga neke svoje interese, to je Rim katoličkim 
vladarima sasvim slobodnom odlukom u mnogim sluča- 
jima udijelio posebni privilegij, da imenuju biskupe. Tko 
je bilo od kaptola biskupom izabran, bilo od vladara 
imenovan, treba jošte da kao takav dobije poivrđu iz 
Rima, koju papa može udijeliti ili pak iz kanoničkih 
razloga uskratiti, što se ipak u praksi rijetko kada do- 
gagja. Samo tako izabrani ili imenovani te od Rima po- 
tvrgjeni može biti za biskupa posvećen, i crkvenom in- 
vestiturom u svoju biskupsku službu uveden. To vrijedi 
za sve biskupske stolice, izuzev one u Gracu, Klagen- 
fartu i Marburgu. Glede popunjenja ovih stolica uživa 
nadbiskup Salzburški velikih, izvanrednih povlastica. Tu 
niti kaptol ne izabire, niti vladar ne imenuje, već to 
pravo pripada isključivo nadbiskupu Salzburškomu. Samo 
je glede biskupije Gurk-Klagenfurt neka mala iznimka. 
Nadbiskup naime Salzburški Matej Lang ustupio je g. 
1585. Habsburškoj kući pravo, da za tu stolicu dva puta 
redom imenuje biskupa, a svaki treći put da ga imenuje 
Salzburški nadbiskup. Imenovanja ovih biskupa ne po- 
tvrgjuje papa, kako inače biva, pak ni Klagenfurtskoga 
kad ga car imenuje, već ih potvrgjuje nadbiskup Salz- 
burški osobitim privilegijem, što su ga nadbiskupi Salz- 
burški dobili za sva vremena od svete Stolice. 

Zanimivo je znati, kako je taj privilegij nastao. 
Salzburg, danas omanja biskupija, bila je oko godine 
1000. tako raširena, te bi opsegom svojim bila 'mogla 
representirati kraljevstvo zamjerne veličine. Samo je po 
sebi jasno, da je kraj tolike ekstensije valjano pastiro- 
vanje i upravljanje bilo gotovo nemoguće. Za to odluči 
prvi Sv. Gebhard, nadbiskup Salzburški (g. 1060—1058.) 
od svoje volje, najprije dio Koruške izlučiti iz svoje 
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dieceze i stvorit odatle novu biskupiju. Ako je ta od- 
luka i bila donekle zahtjev nužde, to valja ipak priznati, 
da je bila djelo plemenito i veledušno, na koje bi se 
bilo malo ljudi odlučilo, ako se uzme, kako je čovjeku 
obične vrline teško ,zarezati u vlastito meso“, odreći 
se svoga vlasništva na tugju korist. Papa Aleksandar II., 
komu je Sv. Gebhard otkrio svoju nakanu, obradova se 
vrlo i odredi za sva vremena, da samo onaj bude bi- 
skup na toj stolici, što se imala podići, koga imenuje, 
potvrdi i posveti nadbiskup Salzburški, Prijestolnicom 
nove biskupije odabere Sv. Gebhard gradić Gurk, što je 
danas trgovište od kojih 1000 stanovnika, a u ono doba 
bio to oveći grad. Red ovih biskupa datira se od god. 
1072. Istom u prvoj polovini ovoga vijeka, naime god. 
1827. počeli su biskupi Gurčki stanovati u Klagenfurtu, 
glavnom gradu Koruške. 

Kako je uza sve to biskupija još udilj bila preo- 
gromna, odluči od prilike 150 godina poslije Sv. Geb- 
harda, nadbiskup Eberhard II. opet jedan dio od svoje 
nadbiskupije otkinuti. Za to podiže g. 1218. u Štajer- 
skoj, na zemljištu nekadanjeg augustinskog samostana 
Sekaua, novu biskupsku stolicu, te ju poveljom g. 1219. 
baš kneževski obdari dijelom od prihoda nadbiskupa 
Salzburškoga. U ime nagrade za tako nesebično, pleme- 
nito djelo, podijeli papa Honorij III. Eberhardu i svim 
njegovim našljednicima isključivo pravo imenovati, i po- 


tvrditi biskupe Sekavske. To im je pravo, dakako, ostalo: 


netaknuto, kada je brzo iza toga biskupska stolica pre- 
nešena u glavni grad Štajerske — Gradac. 

Deset godina iza toga, naime g. 1228. opet je s 
istih razloga nadbiskup Eberhard podignuo za Korušku 
novu biskupiju u Sv. Andriji, u dolini Lavantskoj. Ova 
biskupija obuhvata sada neznatni dio današnje Koruške. 
Otkak& su za Salzburškoga nadbiskupa Maksimilijana 
Tarnoczy-a g. 1859. granice tih biskupija oštrije odsječene, 
stere se Lavantska biskupija danas malenim dijelom Ko- 


ruške, te južnom Stajerskom sa stolicom u Marburgu. | 


Dakako da je papa nadbiskupu Eberhardu i gle- 
dom na Lavanisku biskupiju podijelio istu povlasticu 
kano i za obadvije prije spomenute biskupije. Povla- 
stica dakle nadbiskupa Salzburškoga giedom na popu- 
njenje ovih stolica doista je vrlo opsežna. Sa malom 
restrikcijom glede biskupije Klagenfurtske, oni jedini 
imadu pravo imenovati, potvrditi posvetiti i investirati 
biskupe za spomenute tri stolice. Oni dakle ujedinjuju 
u svojoj osobi ona prava, što ih inače kod imenovanja 
uživaju stolni kaptoli i Nj. Veličanstvo, a kod potvr- 
gjenja Sv. Stolica Rimska. Ta je povlastica bez sumnje 
veliko odlikovanje za biskupa Salzburškoga, to veće, 
što ga on jedini od svih biskupa u katol. crkvi uživa, 
S ioga je blage uspomene Pio IX. nekom zgodom ša- 
ljivo nazvao Salzburškoga nadbiskupa ,polupapom“, jer 
da kreira biskupe. 

Bože daj, da izbor nadbiskupa Salzburškoga i ovom 
prilikom bude sreta1, kako je bio svaki dosadašnji, te 
Sekavska biskupija dobije za vrhovnoga pastira opet 
pravoga apostolskoga muža, kakav je bio blagopokojni 
Zwerger i kakova jedino želi i hoće da imade vrhovni 
Gospodar stada svoga Isus Krist i njegova Sv. crkva. 


— (Odluka Bečkoga vrhovnoga sudišta 
»Oberlandesgericht“ glede dvoboja.) Čitamo u 


Urednik dr. Josip Volović6. 


»Vaterlandu“ br. 286, od 27. kolov. 0. g. slijedeću vrlo 
zanimivu crticu: 

Dno G. kolov. o. g. donijela je ,St. Poltener Ztg,« 
vijest, da so slušatelj medicino na Innsbruškom sveu- 
čilištu, Sehlechtor_kno član katoličkog djačkog saveza 
«Austria“, principijelno nije htio da pobije u dvoboju, 
na koji bješe izazvan. Budući da jo Schlechter vojnički 
časnik u pričuvi, to ga vojni sud ,lihrengoricht“' to 
radi liši njegovo vojne charge. Savez katoličkih djaka 
u Beču znati će bez sumnje veliku žrtvu, što ju njihov 
sudrug time doprinjeo, dostojno cijeniti i zahvaliti mu 
na tom junaštva, Nu ne samo savez ,Austria“, već i 
svi drugi savezi katoličkih djaka, pak i ,svaki čovjek, 
u koga nije utrnula zadnja iskra ćudoregja, poštenja i 
pravice, znati će“ — kako primjećuje neko drugo ka- 
toličko glasilo — povo dostojno 1 značajno držanje ci. 
jeniti.“ ne: . 

Ovu pošljednju primjedbu uzelo je državno od- 
vjetništvo u St, Poltenu kano uvrodu poštenja, nane. 
senu vojnom sudu, te je prema kazn. zak. br, 491, 4]. 
V. Z. od 17. pros. 1862. ,Gt. Poltener Ztg.“ zaplije- 
nilo, zabranivši širenje spomenutog tiskopisa. Tu je za. 
plijenu okružni sud potvrdio, srazloga, što se tobože 
onim riječima indirecte vojnom sudu, pak i cijelom čas- 
ničkom zboru odriče svako ćuvstvo ćudoredja, poštenja 
i pravice, dočim se postupak vojničkog ,Ehrengerichtas 
protiv pričuvnog časnika i slušatelja medicine, Sehlech- 
tera, imade prosuditi sasvim s vojničkog stanovišta. 

Megjutim ustadoše protiv-ove zaplijene izdavatelji 
spomenutog lista, te se potužiše zbog toga vrhovnom 
sudištu u Beču, koje je zaplijenu i zabranu eda se do- 
tični tiskopis dalje širi, ukinulo, s ovom vrlo interesant- 
nom motivacijom : 

sU inkriminiranom članku, ne dira se ni malo u 
poštenje vojnoga sudišta, već se jedino podlaže kritici 
ponašanje Schlechterovo u poznatoj affairi, te mu se 
izriče priznanje i pohvala. Schlechterovo pak hvaljeno 
junaštvo u tom stoji, što je isti, premda izazvan na 
dvoboj i znajući, da će za njega kao časnika imati zlih 
pošljedica, ako dvoboja ne prihvati, iz principijelnih raz- 
loga dvoboj otklonio. Budući da je tim ponašanjem samo 
pokornost vršio spram državnoga zakona (S. 158.), koji 
općenito veže sve, to ne može pohvala izrečena radi 
vladanja, što odgovara propisima zakona, biti kažnjiva, 
to manje, što je protivno mišljenje — naime, da se 
ozlijegjena čast imade dvobojem uspostaviti — prijestup 
8. 305. drž. zak. respective S. 158. kaz. zak. 

nNa i ona opaska, uzeta iz stranog katol, glasila, 
da će ,svaki čovjek, u koga još nije utrnula zadnja 
iskra ćudoregja, poštenja i pravice takogjer znati cije- 
niti dostojno i značajno držanje Schlechterovo“, ne može 
da sadržaje kažnjivoga prijestupa protiv S. 491. kazn. 
zak, resp. čl. V. Z. od 17. pros. 1862., jer se njom 
izriče samo ta činjenica, da ovakovo odvažno vladanje, 
što sasvim odgovara positivnim propisima i državnim i 
religijoznim, mora steći opće priznanje, čim ge ni naj- 
manje ne dira u odluku vojnoga suda, koji se ni jed- 
nom rječju ne spominje, niti se članovima toga sudišta 
spočitava, kano da su zaboravili na sve ove momente, 
kad su stvarali svoj zaključak, stojeći dakako na po- 
sebnom stanovištu svoga stališa.“ 


Svu odštetu kano i druge troškove imade namiriti 
državna blagajna. 


Tiskom C. Albrechta. 


Broj 37. > U Zagrebu, 14. rujna 18938. Tečaj XXXXIV. 


+ JANKO PAVLEŠIĆ. 


Dne 9. 0. mj. u "2B sati na večer, nakon težke bolesti, providjen sveto- 
tajstvi umirućih i okrepljen apostolskim blagoslovom sv. Otea pape Leona XIII., 
u 79. godini dobi svoje blago je u Gospodinu usnuo preuzvišeni i prečastni go- 
spodin Janko Pavlešić, kapitularni vikar zagrebačke nadbiskupije, posvećeni 
biskup biogradski i semendrijski, Njegova ces. i kralj. apostolskog Veličanstva 
pravi tajni savjetnik, prior vranski, kanonik i veliki predstavnik prvost. kaptola 
zagrebačkoga, opat sv. Margarete bielske i predstavnik sv. Antuna de Dravec, 
arhidjakon gorski i zagorski, vitez reda željezne krune, kr. savjetnik, začastni gra- 
djanin sl. i kr. grada Karlovca, svećenik-jubilarac, 


Janko Pavlešić rodio se u Karlovcu 27. prosinca 1814. Svršivši u Za. 
grebu filosofske i bogoslovne nauke bude 25. siečnja 1888. zaredjen za svećenika. 
Najprije bijaše prefektom u kr. plemićkom konviktu zagrebačkom, a poslije kape- 
lanom kod sv. Marka i njemačkim propovjednikom u crkvi sv. Katarine u Zagrebu. 


Godine 1841. postao je župnikom u Dubovcu kod Karlovca. Kao takav 
bude god. 1858. imenovan zač. kanonikom čazmanskim, a god. 1854. postade 
kanonik zagrebački i regens pl. konvikta zagrebačkoga. 


Kao kanonik zagrebački obnašao je mnoge važne i ugledne službe. Na- 
ročito bio je diecezanski školski nadzornik pučkih škola u zagrebačkoj nadbisku- 
piji, kanonik a latere pokojnoga Haulika, nadstojnik pobožnih zaklada itd. Dne 
3. rujna 1871. bio je po nadbiskupu Mihaloviću posvećen za biskupa biogradskoga 
i semendrijskoga, a 17. prosinca 1878. imenovan je velikim predstavnikom prvost. 
kaptola zagrebačkoga i priorom vranskim. Poslije toga postao je suffraganom nad- 
biskupa zagrebačkoga, i pokojni kardinal Mihalović imenovao ga svojim general. 
nim vikarom. d 

Prošle godine 1892., kada je težko obolio bivši kapitularni vikar pokojni 
posvećeni biskup Franjo Gašparić, bio je Janko Pavlešić 28. ožujka izabran ka- 
pitularnim vikarom nadbiskupije zagrebačke, koju je službu obnašao do svoje 
smrti. 


Njegovoj duši udielio Gospodin vječni pokoj! 
RIP. 
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SANOTISSIMI DOMINI NOSTRI. 
' IRONS 


DIVINA PROVIDEN'TIA 


PAPAR XII 
EPISTOLA ENCYOLICA 
AD EPISCOPOS HVNGARIAE 


VENERARBILIBVS FRATRIBVS 
PRIMATI ARCHIEPISCOPIS EPISGOPIS 
ALNISQUE LOCORVN ORDINARIIŠ IN HVNGARIA 
GRATIAM ET COMMVYNIONEM CYM APOSTOLICA SEDE HABENTIBVS 


LEO PP. XIII. 
VENERABILES FRATRES 
SALVTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM 


Constanti Hungarorum in bane Apostoli. 
cam Sedem pietati observantiaeque paterna sem- 
per Pontificum romanorum benevolentia mutuo 
cumulateque respondit; Nosque ipsi praecipuae 
caritatis "providentiaeque  testimonia nunquam 
passi sumus a vobis a gente vestra desiderari, 
Istiusmodi vero animum Nostrum singulari qua- 
dam ratione patefecimus, cum septem ante annos 
maximi faustissimigue eventus memoriam Hun- 
garia celebravit. Hane siquidem opportunitatem 
nacti, epistolam ad vos dedimus, Venerabiles 
Fratres, in efque tum avitam Hungarorum fi- 
dem, virtutes et clare faeta commemoravimus, 
tum etiam consilia vobiseum de rebus commu- 
nicavimus, quae ad gentis istius salutem et pro- 
speritatem, per haec tam infensa catholico no- 
mini tempora, pertinere viderentur, Eadem vero 
causa idemque propositum Nos modo impellunt 
ut iterum ad vos perseribamus. — Sane in eo 
genere rerum, quae omnium animos istic po- 
stremo hoc tempore permoverunt, Apostolici 
officii Nostri ratio postulat, ut vos clerumque 
vestrum ad animorum constantiam, ad concor- 
diam, ad alacritatem in erudiendis monendisque 
opportune populis curae vestrae concreditis eni- 
xius cohortemur. — Sed alia praeterea sunt apud 
VOs, quae novam sollicitudinis causam Nobis 
afferunt: pericula intelligimus, quae religioni 
graviora quotidie impendent. — Haec enimvero, 
uti praecipuas curas cogitationesque Nostras ad 
se convertunt, ita maxime operam vestram, Ve- 
nerabiles Fratres, vehementius efflagitant; eam- 
que valde confidimus consiliis expectationique 
Nostrae parem omnino futuram. 

Quod generatim ad officia catholicorum atti- 
net, tam acri praesertim insidiosaque insiitutorum 
christianorum oppugnatione, majorem in modum 
oportet ut universi serio naviterque perpendant 
quanti referat in omni temporum rerumque varie- 
tate salvam incolumemque esse in civitate religio- 
nem, itemque quantopere intersit perfectam sta- 


SVETOGA OCA 
LEONA 


PO BOŽJOJ PROVIDNOST 


OKRUŽNICA 
BISKUPIMA UGARSKE 
ČASNOJ BRAĆI 
PRIMASU NADBISKUPIMA BISKUPIMA 


I DRUGIM MJESNIM ORDINARIJIMA U UGARSKOJ 
KOJI SU U MILOSTI I ZAJEDNICI S APOSTOLSKOM STOLICOM 


LEON PP. XIII. 
ČASNA BRAĆO 
POZDRAV I APOSTOLSKI BLAGOSLOV 


Postojanu ljubav i veleštovanje Ugrina spram 
ove Apostolske Stolice, Rimski su Pape vazda 
obilno uzvrađali očinskom blagonaklonošću; pak 
i Mi sami nikada nijesmo dopustili, da vama 
i narodu vašem uzmanjka svjedočanstvo osobite 
Naše ljubavi i brižljivosti. Takovu ljubav Našu 
posebnim smo vam načinom otkrili, kad je ono 
prije sedam godina Ugarska slavila spomen vele- 
znamenitoga i presretnoga dogagjaja. Upotre- 
bivši naime ovu zgodu, upravismo na vas, časna 
braćo, pismo, te u njem spomenusmo i dje- 
dovsku vjeru Ugrina, vrline njihove i slavna 
im djela, a takogjer vama dadosmo savjet u 
stvarima, koje u ova, po katoličku vjeru tako 
nepovoljna vremena, zasijecaju u spasenje i sreću 
toga naroda. Isti razlog i ista nakana Nas sada 
nagoni, da vam opet uspišemo. — Doista, služba 
Nam Apostolska nalaže, da vas i vaš kler, 
glede onih stvari, što su u ovo zadnje vrijeme 
sve duhove tamo uzrujale, revnije obodrimo na 
ustrajnost, na megjusobnu slogu i spremnost, 
da zgodno poučavate i opominjete puk, što je 
vašoj brizi povjeren. — Nu imade u vas joši 
drugih stvari, što Nam novu brigu zadavaju: 
mislimo naime pogibli, koje svakim danom sve 
više prijete religiji — Ove stvari, u istinu, 
kako osobitu brigu i sve misli Naše k sebi na- 
vraćaju, tako osobito vaš mar, časna braćo, još 
većma zahtijevaju, a Mi se tvrdo nadamo, da 
će isti sasvim odgovarati Našemu svjetovanju 
i iščekivanju. 


Što se u opće tiče dužnosti katolika, treba 
da svi, po gotovo kraj tako žestoke i lukave 
navale na kršćanske institucije, što ozbiljnije i 
revnosnije razmisle, koliko vrijedi, da u svim 
promjenama vremena i zgoda, neozlijegjena 
ostane u državi religija, i koliko stoji do toga, 
da se u toj stvari potpuna i stalna sloga 
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bilemque hac in re animorum  consensionem 
retineri. Causa_nimirum agitur de summo ma- 
ximoque omnium bonorum, quae est sempiterna 
hominum salus, neque minus de iis ipsis con- 
servandis tuendisque rebus, quae in civili so- 
cietate vel ad quietem vel ad veri nominis feli- 
citatem impense expetuntur. — Ita plane ex- 
celsi illi viri, gratissimđque omnis posteritatis 


memoria digni, sensere, qui in eximium forti- | 


tudinis animi exemplum ubique gentium, qua- 
vis aetate, mirifice eluxerunt, seseque velut mu- 
rum pro domo Dei impertierunt; non sua omnia 
solum, sed et vitam ipsam, religionis Ecclesie- 
que causf, parati profundere. — In quo pariter 
habet Hungaria vestra domestica exempla, ea- 
que, longo aetatum decursu, et multa et prae- 
elara. Quin immo quod ipsa in catholica fide 
a Stepbano rege et Apostolo suo accepta, fide- 
liter constanterque permanserit, in hoc sane, 
praeter singulare Dei beneficium, agnoscendus 
est fructus firmissimi perpetuique gentis istius 
propositi; quod nempe mature intellexerit quum 
de religione ageretur, de gloria nominis, de ipsa 
incolumitate generis sui causam agi. Mirum vero 
quam generosas et insignes istiusmodi animorum 
affectio virtutes aluerit: quarum ope vel in 
summis temporum  difficultatibus_ magnitudini 
periculorum non dissimilem Hungari fortitudinis 
constantiaeque magnitudinem opposuerunt. Ea- 
rum sane praesidio virtutum, quum iteratas Tar- 
. tarorum incursiones, tum etiam diuturnos imma- 
nesque Mahumedanorum impetus invicti refuta- 
runt: digni sane qui in hoc tam periculoso cer- 
tamine ab exteris etiam gentibus, a principibus 
summis, maxime a romanis Potificibus, omni 
adiuvarentur subsidio; neque enim de fide tan- 
tummodo imperioque Hungarorum, sed de ipsa 
religione catholica, de Occidentis salute dimica- 
batur. — Simili ratione recentiorum saeculorum 
procellas, quae tam graves apud finitimas gentes 
edidere ruinas, etsi earum violentiam ipsa quo- 
que sensit Hungaria, iacturasque fecit non sane 
leves, sospes tamen effugit; effugietque in po- 
sterum si modo suus religioni stet honos, om- 
nesque pernoscant quae sua cuiusque sint quo- 

tidiana officia, eaque diligentissime colant. 
Atque ut ad ea veniamus, quae propositum 
Nostrum propius attingunt, haud mediocri pro- 
fecto animi dolore perspeximus, praeter ea quae 
in Hungariae legibus, uti alias conquesti sumus, 
»cum Ecclesiae iuribus diserepant et eius facul- 
tatem agendi minuunt ac professioni catholici 
nominis_ officiunt')“, et alia fuisse postremis 
?) Epist. Eneycl. ad Episcopos Hung. die. XXII, Aug, 


MDC I. 


gučuva. Radi se bo tudijer o najvećem izmegju 
svih dobara, a to je vječiti spas ljudi, kao i o 
tome da se očuva i obrani sve ono, što se za 
mir i pravu sreću u državi neodoljivo zahti- 
jeva. — Sasvim su tako osjećali oni odlićni mu- 
ževi, dostojni najharnije uspomene svega po- 
tomstva, koji su kano izvanredan uzor hrabrosti 
duševne, posvuda i u svako doba divotno sjali, 
te se postavili za bedem kući Božjoj, spremni 
ne samo sve svoje, već i život vlastiti žrtvovati 
za vjeru i crkvu. — U čemu takogjer imade vaša 
Ugarska kod kuće primjera, i to u dugom 
nizu vjekova i mnogo ih i presjajnih. Dapače, 
što je ona u katoličkoj vjeri, kako ju je primila 
od Stjepana svoga kralja i Apostola, vjerno i 
postojano ustrajala, priznati valja da je osim 
posebne Božje milosti, takogjer plod čvrstoga i 
nepromjenljivoga uvjerenja toga naroda; jer je 
naime već za rana uvidio, kad se radi o vjeri, 
da se radi o slavi i samom blagostanju na- 
rodnom. Za čudo, doista, kako je plemenitim 
i sjajnim krepostima urodilo ovo duboko osje- 
ćanje, te su Ugri pomoću njihovom i u naj- 
težim vremenima svoj sili pogibli oprli se isto 
tolikom srčanošću i stalnošću. Za cijelo, po- 
moću tih vrlina, kako su ponovljene Tatarske 
nasrtaje, tako i dugotrajne i užasne navale Muha- 
medovaca, pobjedonosno suzbili: doista vrijedni, 
da ih u tako pogibeljnoj borbi i strani narodi 
i najmoćniji knezovi, po gotovo pak Rimski 
Pape pomažu svakim načinom. Ta nije se tuj 
borilo samo za vjeru i kraljevstvo Ugarsko, 
već za samu religiju katoličku te za spasenje 
svega zapada. — Isto je tako Ugarska sretno iz- 
makla burama zadnjih stoljeća, što su kod su- 
sjednih naroda prouzročile tako teških razora, 
premda je i Ugarska njihovu silovitost osjetila 
i ne malu štetu pretrpjela; ona će im izbjeći i 
u buduće, samo ako religija bude ostala u svojoj 
časti, te svi upoznadu što je kome svagdašnja 
dužnost pak ju revnosno izvrše. 


Ali da na ono dogjemo, o čemu smo baš 
nakanili govoriti, razabrali smo na veliku do- 
ista žalost duše svoje, osim onoga, što se u 
zakonima Ugarske, kako se drugom prilikom 
potužismo, ,ne slaže s pravima crkve, te joj 
steže slobodu djelovanja i priječi priznavanje 
katoličkog imena“), daje i ovih zadnjih godina 


') Epist, Encycl. ad_Episcopos Hung, die aa Aug. 1886. 
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hisce annis vel publica auetoritate deoreta vel 
acta, haud minus sane Ecelesiae ipsi reique ca- 
tholicae perniciosa: eo autem qui nunc est com- 
munium rerum vestrarum cursu, valde perti- 
mescendum, ne longe graviora eveniant religioni 
damna. — Iamvero, quod nominatim  pertinet 
ad ea rerum capita, quae ferventius apud vos 
proximo hoc tempore agitata sunt, vestrum est, 
Venerabiles Fratres, studiose concorditerque dare 
operam, ut omnes tum sacerdotes tum laici 
apprime agnoscant quid sibi liceat et a quo 
cavere debeant, ne contra naturalis divinaeque 
legis offendant praescripta. Et quoniam plerique 
vestrum de iis ipsis rebus animarum  curatores 


iusserunt Apostolicae Sedis iudicium, a vobis- | 


metipsis perrogatum, expectare, vestrum iam 


erit, Venerabiles Fratres, eosdem sacrorum ad- | 


ministros sedulo admonere ut religioni habeant 
ne minimum quidem ab iis discedere quae Apo- 
stolica Sedes vel statuerit vel praeceperit: quod 
autem sacerdotibus non liceat, planum est ne 
laicis quidem hominibus illud licere. — Cete- 
rum ad prohibendam plurimorum malorum vim, 
permagni ponderis est, ui animarum  curatores 
nunquam  desistant  multitudinem commonere, 
ut ab ineundis cum alienis a catholico nomine 
coniugiis, quantum fieri possit, abstineant. Probe 
intelligant fideles, notatumque animis habeant, 
ab eiusmodi coniugiis, quae semper Ecclesia 
detestata est, ex eo maxime esse abhorendum, 
uti Nos ipsi alio loco ediximus'), ,quod occa- 
sionem praebent vetitae societati et communi- 
cationi rerum sacrarum; periculum religioni creant 
coniugis catholici; impedimento sunt bonee institu- 
tioni liberorum, et persaepe animos impellunt, 


ut cunctarum religionum aequam habere rationem | 


assuescant, sublato veri falsique diserimine.“ 
Sed avitae Hungarorum religioni maiora 
impendent, uti monuimus, damna. Quotquot 
istic sunt inimici catholici nominis non dissimu- 
lant profecto quid velint: nimirum, armis om- 
nibus ad nocendum aptioribus, illud assequi ut 
Ecelesia resque catholica in deteriorem quotidie 
conditionem compellantur. Vos itaque, Venera- 
biles Fratres vehementius quam unquam alias 
hortamur, nulli ut labori parcatis, quo tantum 
periculum a grege vobis commisso a patria vestra 
propulsetis. — Illud imprimis curate atque efficite 
ut universi, exemplo et auctoritate vestra confir- 
mati, religionis causam fortes et animosi susci- 
piant, firmiter tueantur. Profecto, haud raro accidit, 
neque enim reticebimus id quod est, ut nonnulli 
inter catholicos, quo tempore maxime deberent 


1) Litterae. Enoyel. de  Matrimonio “christiano 
MDCCOLXXX, di 


mnogo toga od državno vlasti bud odregjeno, 
bud učinjeno, što je za cijelo jednako pogubno 
za crkvu i vjeru katoličku; po sadašnjem pak 
tečaju vaših javnih posala, vrlo se je bojati, da 
vjeri ne bude još kud i kamo veće štete. — Što 
se pako poimence tiče onih poglavitih točaka, 
o kojima se u zadnje vrijeme kod vas žešće 
raspravljalo, vaša je dužnost, časna braćo, pom- 
njivo i složno nastojati, da svi kako svećenici 
tako i lajci vrlo dobro spoznadu što im je dopu- 
šteno, a čega valja da se čuvaju, te se ne ogri- 
ješe protiv propist ni naravnoga ni Božjega 
zakona. Pak jer je većina vas duhovnim pa- 
stirima naložila, da baš glede tih stvari čekaju 
na sud Apostolske Stolice, za koji ste vi sami 
pitali, vaša će odsele, časna braćo, biti dužnost, 
da ovo isto svećenstvo brižno opomenete, neka 
mu bude sveto, te ni za vlas ne odstupi od 
onoga, što je Apostolska Stolica uslanovila ili 
zapovjedila; što pak svećenicima nije dopušteno, 
jasno je, da to ni lajcima nije slobodno. — U 


| ostalom eda se odvrate premnoga velika zla, 


od prevelike je znamenitosti, da duhovni pastiri 
nikada ne propuste opominjati naroda, neka 
se, koliko je moguće “uzdržava od sklapanja 
ženidbe sa nekatolicima. Neka dobro uvide 
vjernici, tesi u srce upišu, da takovu ženidbu, 
kakovu je erkva uvijek odsugjivala, poradi toga 
najviše valja oduravati, kako smo Mi sami već 
na drugom mjestu izrekli!), ,jer daje priliku 
nedopuštenom drugovanju i općenju u bogo- 
služju; jer je pogibeljna za vjeru katoličke 
stranke; jer je na zapreku valjanom odgoju 
djece; i jer: prečesto k tomu nagoni, da se ljudi 


| nauče sve vjere smatrati jednakima, uklonivši 


razliku megju onim što je pravo i krivo.“ 


Nu djedovskoj vjeri Ugrina prijete kako 
spomenusmo, veće pogibli. Neprijatelji kato- 
ličke vjere koliko ih tamo imade, ne taje do- 
ista što žele: svim naime oružjem, kojim se 
može naškoditi, to polučiti, da erkvu i vjeru 


| katoličku danomice u sve to gore prilike za- 


tjeraju. S toga vas, časna braćo, gorljivije no 
ikada opominjemo, da ne žalite ikakvoga truda, 
kako bi toliku, pogibao od povjerena vam stada, 
od svoje domovine odvratili. — Za ovo se naj- 
prije pobrinite i to izvedite, da svikolici pri- 
mjerom i ugledom vašim osokoljeni, hrabro i 
srčano u obranu uzmu svetu vjeru, i krepko 
ju štite. Zaista često se dogodilo, ne ćemo bo 
da zašutimo ono što jest, da neki izmegju ka- 
tolika, baš kada bi morali najvećom snagom i 


') Litt. Enoyel, de Matrimonio ckristiano, an. 1880. 
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virtute constantifque summa eniti in tuendis vin- 
dicandisque Ecolesim itiribus, specie quadam hu- 
manage prudentine dueti, vel in diversa abeant, vel 
nimis in actione timidos remissosquo se praebeant, 
Atqui facile perspicitur, istiusmodi agendi ratio- 
nem periculis sane gravissimis aditum patefacere, 
preesertim si de iis ngatur qui vel auetoritate polle- 
ant vel in opinionibus multitudinis plurimum pos- 


iustum ac debitum, haud levis plerumque offen- 
sionis affertur causa, et via interoluditur ad eam 
obtinendam  servandamque concordiam , quae 
facit ut omnes idem sentiant, idem suo facto 
comprobent. Qua sane re, catholicorum scilicet 
vel desidi& vel dissensione, nihil potest inimicis 
catholici nominis optatius contingere: haee nempe 
illue, quo proclive est, crebrius evađunt, ut ini- 
micis ipsis liberum expeditumque ad peiora au- 
denda locum relinquant. Oportet sane omnibus 
in rebus consiliiprudentiam temperantiamque 
habere comites; Ecclesia ipsa vult in defensione 
veritatis consultam adhiberi agendi rationem: 


nihil tamen a germanae prudentiae legibus tam | 


alienum, quam committere ut religio impune 
vexetur, populi salus in diserimen adducatur. 
Cum vero ad firmandam concordiam, aeque 
'ac ad actuosam catholicorum hominum solertiam 
excitandam, mire efficacem salutaremque vim 
habeant, uti experiendo patet, annui eorumdem 
conventus, in quibus de re catholica, de piorum 
operum omnis generis incremento, Episeoporum 
ductu atque auspiciis, communia consilia confe- 
runtur; ideo vehementer optamus ut ea naviter 
perficiantur, quae vosmei non multo ante, hac 
super re, opportune providisse cognovimus. Ne- 
que enim dubitamus, čonventus eiusmodi, qui 
ut aliis quoque in locis haberentur valde Nos 
auctores fuimus, rationibus vestris magnopere 
profuturos. — In eo etiam sedulo vos prospi- 
cere decet, ut in legumlatorum  coetus ii viri 
spectatae religionis probataeque virtutis coopteri- 
tur, qui animum gerant tenacem propositi, vide- 
licet ad Eeclesiae reique catholicae iura vindi- 
canda promptum semper atque alacrem. — Vi- 
detis praeterea, Venerabiles Fratres, tum ephe- 
meridum tum librorum ope, in id acriter in- 
cumbere qui ab Ecelesia dissident, ut ertorum 
perversarumque opinionum venena late spargant 
in vulgus, mores bonos corrumpant, atque ab 
actione vitae christianae multitudinem abducant. 
Intelligant igitur homines vestri, tempus iam esse 
conari aliquid maius in hoc genere, omnique 
ratione efficere ut scripta criptis opponantur, quae 
magnitudini certaminis paria existant, atque ido-| 
nea _malis remedia suppeditent,  (Konao'će sliediti.)! 


postojanošću pregnuti, da obrane i izvojšte prava 
crkve, nekom tobože ljudskom razboritošću za- 
vedeni, ili u protivnički tabor otigju, ili se u 
djelovanju pokažu odviše  plašljivi i nehajni. 
Nu lako je razumjeti, da se takovim  postupa- 
njem otvaraju vrata najvećim opasnostima, 030- 
bito ako se radi ob onima, koji ugleda radi 


fi : | mnogo vrijede, ili na mnijenje puka veliki 
sint. Praeter enim quam quod officium deseritur | 


upliv imadu. Jer osim toga što se tim zapušta 
stroga dužnost, daje se jošte većinom povod 
velikoj sablazni, i zatvara se put eda se poluči 
i očuva ona sloga, koja čini da svi isto misle, 
isto svojim činom potvrgjuju. Tu stvar, uzmi- 
canje naime i neslogu katolika: najviše žele 
neprijatelji katoličkoga imena, jer oboje znade, 
kako je naravno, onamo dospjeti, da sa- 
mim neprijateljima ostavi slobodan i otvoren 
put, na još goru smionost. Bez sumnje treba 
da naš savjet u svačem prati razboritost i tri- 
jeznost; i sama crkva hoće, da se u obranu 


| istine upotrebi razborit način djelovanja; nu 


ipak nije ništa od zakona prave razboritosti 
tako daleko, nego li dopustiti, da se vjera bez 
kazne vrijegja, a spasenje naroda pogibli izlaže, 


Da se pako utvrdi sloga, i katolici pobude 
na domišljatu radinost, iskustvo pokazuje, kako 


( za čudo veliku i spasonosnu snagu imadu go- 


dišnji njihovi sastanci, na kojima se pod uprav- 
ljanjem i pokroviteljstvom biskupa o stvari ka- 


| toličkoj, te o množenju dobrih djela svake ruke 


općenito raspravlja ; za to živo želimo, da ono svoj- 
ski izvedete, što ste, koliko znamo, glede toga, 
prije kratkoga vremena, kao shodno odredili. 
Ne sumnjamo, da će vašim prilikama mnogo 
koristiti ovakovi sastanci, za koje smo Mi 
veoma nastojali, da se i na drugim mjestima 
drže. Pristoji se, da se i za to pomno pobri- 
nete, eda se u sabor biraju oni muževi puni 
vjere i prokušane kreposti, koji imadu značajno 
srce, to jest uvijek spremno i badro braniti 
prava crkve i stvari katoličke. — Okrom toga 
vidite, časna braćo, kako se protivnici crkve 
žestoko upiru, da pomoću kako novina tako 
knjiga na široko megju narod  posiju otrov 
bludnja i pogubnih nazora, iskvare ćudorednost 
i mnoštvo otugje životu kršćanskomu. Neka 
dakle uvide vaši ljudi, da je već hora te u tom 
pogledu nešto znamenitijega poduzmu, na svaki 


pak način uznastoje da pero perom suzbiju, 


koje bi odgovaralo veličini borbe, i 


protiv zla 
zgodan lijek podavalo. : 


“(Kono do allodil) = > 
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Pučanstvo. 


Prirast pučanstva jest sam po sebi stvar dobra 
za državu, jer ju povećaje i pojačava. Velike moći više 
su to množtvom stanovničtva, nego li veličinom territo- 
rija. Priedjel prostran, nu bezpučan, pruža ne jakost 
nego slabost. S toga nije čudo, ako kad i kad vlade, 
bojeći se da će pasti pučanstvo, takodjer nagradom 
potiču na ženitbe. Poznat je onaj zakon u Rimljana, 
lex Papia Poppea, pod vladom Augustovom, kojim bijahu 
oprošteni od poreza otci od najmanje troje djece. Pa da 
navedemo koji primjer iz novijega vremena, spominjemo, 
da je Ljudevit XIV. izdao naredbu, kojom su bili oslobo- 
djeni od državnoga danka svi oni, koji bi se oženili 
prije nego li su stupili u dvadesetu godinu. Glasoviti 
Pitt stavio je zakonski priedlog, po kojem se imaju 
nagraditi otci mnogobrojne djece; i Napoleon I, obećao 
je, ako bude tko imao sedmero mužke djece, da će mu 
jedno dati odhraniti na trošak državni. 

Ali nije dosta, da se narod samo množi, potrebno 
je takodjer, da uživa neku udobnost, inače, umjesto 
koristnih gradjana, dobila bi se gomila biednika. U tom 
bi se slučaju moglo reći: , Umnožio si narod, a nisi mu 
uveličao radosti.“!) 

Ste strane govore ekonomisti o pučanstvu, t. j. 
oni gledaju, da ga dovoljno obskrbe sredstvima za ži- 
vjeti; ali valja priznati, da je to točka, u kojoj, obće- 
nito govoreći, najviše nesmisla kažu. 


I. Teorija Malthugora. 

Prvi, koji je podpuno razpravljao o pučanstvu u 
smisla spomenutom, stvorivši teoriju, koja je bila po- 
slije prihvaćena skoro od svih znamenitijih ekonomista, 
bio je Englez Malthus godine 1798. u svom glasovitom 
djelu: An Essay on the principles of Population (Po- 
kusna razprava o zakonu pučenja). ,Ime Malthusovo“, 
piše Pellegrino Rossi, ,vezano je tako na teoriju o na- 
pučivanju, kao što je vezano ime Galilejevo na gibanje 
zemlje i ime Harvoyevo na kolanje krvi.“ž) — Evo u 
kratko njegove nauke. 

Živuća bića ovdje dolje, uvaživši njihovu vanrednu 
plodnost, teže za tim, da proizvedu sebi slično biće, 
bez i kakove granice. Jedna jedina vrsta bilina, kada 
bi sve njezine klice imale učinak, bila bi kadra u malo 
godina zapremiti cielu zemlju; a isto neka se reče i o 
nerazumnih životinjah. To umnožavanje ipak nailazi na 
zapreke, bilo zbog pomanjkanja hrane, bilo zbog nepre- 
stanoga uništavanja, jer biljke služe za hranu životinjam 
a životinje opet drugim životinjam više vrste. Takodjer 
u čovjeku nalazi se ta razplodna snaga. No ona je takova, 
da je kadra i da teži proizvesti više individu4, nego 
li je moguće, da priraste na sredstvima za uzdržavanje. 


1) Isaija 9, 8. 
2) Corso d' Economia politica. Primo semeastre, lezione XVII. 


Malthus ustanovljuje razmjerje, u kojem stoje me- 
djusobno oba prirasta; i kaže: ,Po tabli Eulerovoj, koja 
je izračunana na pomoru od 1 prema 36 individna, 
ako rodjenja stoje prema smrtima u razmjerju kao 8 
prema 1, razdoblje za podvostručenje bilo bi samo od 
12% godin. Pa to nije jednostavna hipoteza, već je 
činjenica, koja se je obistinila u više nego jednom prie- 
djelu. Sir William Petty drži za moguće, da se pučanstvo, 
kojemu prijaju posebne okolnosti, može podvostručiti 
za desetak godina. No da budemo sigurni, da ne idemo 
izvan granica istine, mi ćemo uzeti za temelj najpola- 
ganije medju timi razmjerji; ono naime, o kojemu se 
slažu sva svjedočanstva i za koje se je ponovno doka- 
zalo, da dolazi od same sile razplodjivanja.') Po tomu 
možemo sasvim pouzdano uztvrditi, da: Pučanstvo, kada 
nije gaustavljeno mi kakovom gaprekom, podvostručuje se u 
svakom vazdoblju od 25 godina, rastući tako u razmjerju 
geometričkom.“?) 

Slično se ne dogadja, po Malthusu, sa sredstvima 
za uzdržavanje, bez kojih čovjek ne može živjeti. Premda 
nije lako opredieliti njihov prirast, ipak nedvojbeno je, 
da je on mnogo sporiji. ,Tisuć milijona ljudi moraju 
se u 25 godina upravo teko podvostručiti, kao što bi 
se dogodilo, da ih je samo tisuća. No hrana, potrebita 
za veći broj, ne može se za stalno postići jednakom 
lakoćom. Čovjek je nuždno ograničen na prostor. Kada 
se njiva dodaje njivi, dok se sva plodna zemlja obrađi, 
mora godišnji prirast sredstava za hranu nuždno ovisiti 
o poboljšanju zemalja već obradjenih. Naravno pak pro- 
izvodna psosobnost, mjesto da raste, uviek se umanjuje. 
.. Dakle mi možemo reći, da promatrajući sadašnje 
stanje zemlje, sredstva za uedržavanje u okolnostih najpo- 
voljnijih ljudskoj marljivosti ne bi mogla rasti nego u raz- 
mjerju aritmetičkom.?) Pisac ovo najprije upravlja na En- 
glezku; i zatim dodaje: ,Ako sada mjesto Velike Brite- 
nije uzmemo cielu zemlju, ponajprije izključit ćemo iz- 
seljivanje; i ako uzmemo, da sadašnje pučanstvo dolazi 
na 1000 milijuna, rod ljudski rastao bi prema brojevom 
1, 2, 4, 8, 16, 32, 64, 128, 256, a živež prema broje- 
vom 1, 2, 8, 4, 5, 6, 7, 8, 9. U dva vieka pučanstvo 
bi ge nalazilo gledom na živež kao 256 prema 9; u tri 
viska kao 4096 prema 13; u dvie tisuće godina razlika 
bi bila tolika, da bi ju bilo skoro nemoguće izračunati.““) 

Ova razlika u pomnožavanju, izražena ovdje u 
brojnih cifrah, nazivlje se: Načelo pučenja. Ipak neko 
stalno ravnovesje uviek se je učuvalo ili ge je barem 
odmah uzpostavilo medju pučanstvom i sredstvima za 
uzdržavanje. To se je dogodilo uslied moćnih zapreka, 


!) Pokazuje na Sjedinjene Države u Americi, gdje so 
je narod, neovisno od useljivanja, više puta podvostručio u 
dvadeset i pet godina, 

2) Malthus, Saggio sul principio della popolazione, lib. 1, 
capitolo 1. 

8) Na nav. mjestu. 

%) Na nav, mjestu, 
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koje su pučanstvo, pogledom na živež, uzdržale u pravih 
granicah, ili su ga pak u iste povratile. To se zapreke 
diele u dva razreda: t. j. u preventivne i represivne. Prve 
umanjuju porode uzdržavanjem od ženitbe, barem pro- 
rane; druge pomnažaju smrti biedom i zlima fisičkim i 
moralnim, koja su joj posljedica. 

Pisac u dvjema svojim prijašnjim knjigama to do- 
kazuje sa historijom u ruci, zboreći o svih narodih, 
divljih, barbarskih, ugladjenih, U trećoj izpituje sredstva, 
uzaludno upotrebljena, da se stane na put zlokobnom 
djelovanju represivnih zapreka. Zatim ovako završuje u 
prvom poglavju četvrte knjige: ,Budući da se čini, da 
je u sadašnjem stanju svih država, što ih mi iztražismo, 
naravno umnoživanje bilo vazda i uspješno obuzdano 
nekojimi represivnimi zaprekami; budući da ni jedan 
oblik vlade, ni jedna osnova izseljivanja, ni jedan do- 
brotvofni zavod, ni najveća djelatnost, ni najmudrija 
direkcija industrije ne mogu da zapreče nepresta nodje- 
lovanje takovih zapreka, koje pod jednim ili pod dru- 
gim oblikom drže pučanstvo u pravih granicah, odatle 
sliedi, da je taj red zakon naravi, kojemu se moramo 
podvrći; i jedina stvar, koja nam preostaje, jest, da 
sami izaberemo zapreku, koja će biti manje pogubna 
za krepost i za blagostanje. Sve zapreke, što ih mi znamo, 
čini nam se da se svadjaju na tri klase, t.j. na: mo- 
ralno siljenje, opačinu i biedu. Ako je to istina, naš izbor 
ne može biti dvojben. Pa budući da je potrebno, da se 
pučanstvo obuzda nekakovom zaprekom, to će sigurno 
biti bolje, da se obuzda razboritim predvidjanjem po- 
težkoća, koje su skopčane s uzdržavanjem i hranjenjem 
obitelji, nego li da čovjek trpi oskudicu i patnje.“ 

Izključivši dakle opačinu, Malthus propisuje čisto 
uzdržavanje od ženitbe, koje on nazivlje moralnim silje- 
njem (zapreka preventivna), za sve one, koji bi ože- 
nivši se pali u biedu, koja je zapreka represivna suviš- 
noga pučanstva. ,Sve dok ne budemo imali sredstva, 
kojimi da osiguramo uzdržavanje obitelji, moralno silje- 
nje bit će naša dužnost.“') Pisac se ovdje ustavlja; 
nu, kako ćemo dalje vidjeti, mnogi od njegovih sljed- 
benika, više logični i manje obzirni, sudili su, da mo- 
ralno siljenje, kako ga je on ustanovio, nije dovoljno, 
već da ga valja uvesti i u sam krug ženitbeni, pretvo- 
rivši ga u ženitbenu opreznost: i to je najodumiji dio 
sistema. 

(Dalje će sliediti.) 


Smije li se sv. ulje čuvati kod kuće? 
Piše mi jedan vicearcidjakon: U mom kotaru je 
obćeniti običaj, da svi župnici uvijek drže sv. ulje kod 
kuće. Pitam Vas, je li je to smjeti; pa ako nije, molim 
Vas, da biste za naše ravnanje rekli svoju u Katolič- 
kom listu. 


!) Kojiga 4, poglavje 3. 


Na to odgovaram, da nije smjeti sv. ulje čuvati 
kod kuće. Već je sv. Karlo Borromejski u trećem po- 
krajinskom saboru bio naredio: ,ut sancti Chrismatis 
et sancti Cathecumenorum olei (idem inteligendum de 
altero infirmorum) vascula non alibi, sed in Keclesia 
religiose adgerventur.“ Gardellini pako, iza kako je tu 
stvar opširno obrazložio i dokazao, zaključuje ovako: 
nOlare igitur patet fns non esse parocho vel rectori 
sacra olea sibi tradita retinere_ domi . . . sed omnino 
teneri eađem deponere in decenti tutoque loco intus 
Ecclesiam ad id destinato.“ (Decreta authentica Con- 
gregationis Sacrorum Rituum, tom. VIII. pag. 21.) Samo 
kad je crkva jako udaljena od župnoga stana, smjeti 
je zbog nužde i to samo bolestničko ulje čuvati i u 
crkvi i u župnom stanu, nu na pristojnom i sigurnom 
mjestu. Evo za to odluke zbora za sv. obrede. Pitalo 
se: ,»Sacerdotes curam animarum exercentes 
pro sua commoditate apud se in domibus 
suis retinent Sanctum Oleum Infirmorum. 
Quaeritur: An, attenta consuetudine, hanc 
praxim licite retinere valeant?“ Na to je spo- 
menuti zbor 26. prosinca 1826. odgovorio: ,Nega- 
tive, et servetur Rituale Romanum, excepto 
tamen casu magnae distantiae ab Ecclesia; 
quo in casu omnino servetur etiam domi 
Rubrica quoad honestam et decentem tutam- 
que custodiam.“ Isto tako odgovorio je isti zbor i 
31. kolovoza 1872. ad V., 15. studenoga ad II. i 23. 


"lipnja 1892. 


Zloraba je dakle, ako župnici u svom župnom 
stann drže krizmu i katekumensko ulje, pošto nema raz- 
loga, zašto bi se ova sv. ulja čuvala kod kuće.!) Zlo- 
raba je takodjer, ako župnici čuvaju u svom župnom 
stanu bolestničko ulje, a stan njihov nije udaljen od 
crkve. Zloraba je i onda, ako župnici, kad im je stan 
jako udaljen od crkve, čuvaju bolestničko ulje samo kod 
svoje kuće, a ne i u crkvi, pošto k bolesniku može biti 
u naglom slučaju pozvan i takav svećenik, koji ne sta- 
nuje u župnom stanu, kako se je to i meni jednom 
dogodilo, da sam naime morao noću ići s poputbinom 
Kk bolestniku, a u crkvi nije bilo bolestničkoga ulja. 
Zloraba je napokon, ako župnici drže sv. nlje na takvom 
mjestu, da mogu i laici do njega. Tako je n. pr. jedna 
novakinja župnikova služkinja uz soljenku mjesto pa- 
prenke stavila na stol posudicu sa sv. uljem, da su se 
gostovi grohotom smijali. A tko je tomu kriv? To će se 
možda činiti komu malenkost. Nu za svećenika, komu 
još nije otupilo čuvstvo za svete stvari, nijesu to ma- 
lenkosti, već stvari, koje zaslužuju dužno štovanje. U 
ostalom tko je u malom nevjeran, i u velikom bit će 
nevjeran. Dr. M. Štiglić. 


") Valja znati, da je strogo zabranjeno krićavati u žup. 
nom stanu, a duhovni pastiri trebaju krizmu i katekumensko 
ulje samo kod krštenja i blagoslova krsne vode, 
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Viestnik. 


* Zagre. (Kapitularni vikar.) Preč. prvostolni 
kaptol izabrao je u svojoj današnjoj sjednici kapitular- 
nim vikarom nadbiskupije zagrebačke presv. gospodina 
naslovnoga biskupa Pavla Guglera. 

— (Pogreb biskupa Janka Pavlešića) Po- 
kojni posvećeni biskup i kapitularni vikar Janko Pa- 
vlešić sahranjen je dne 12. o. mj. na centralnom 
groblju u vlastitom grobu. Sprovod je bio liep. U 
'/,10 sati prije podne prenešeni su mrtvi ostanci viso- 
koga pokojnika iz kurije velikoga predstavnika u prvo- 
stolnu crkvu, gdje su za nj odslužene svečane zaduš- 
nice, poslije kojih krenuo je sprovod na centralno groblje. 
Sprovod je vodio iz kurije u prvostolnu crkvu i iz pr- 
vostolne crkve do sv. Ivana u Novoj Vesi presv. gosp. 
naslovni biskup Pavao Gugler, koji je u prvostolnoj 
crkvi služio takodjer svečane zadušnice, a od sv. Ivana 
na centralno groblje vodio je sprovod preč. gosp. ka- 
nonik Ivan Krapac. Sprovodu su prisustvovali za- 
stupnici svih oblasti civilnih i vojničkih, školska mladež 
svih srednjih i pučkih škola zagrebačkih, vojno-vete- 
ranski sbor i mnogobrojno ino obćinstvo. Došao je 
još i liep broj vanjskoga svećenstva, da pokojniku 
izkaže posljednju čast, a kaptol čazmanski zastupala su 
četiri njegova člana. Prisustvovali su takodjer sprovodu 
presv: gosp. biskup križevački Julij Drohobeezky i 
preč. g. veliki predstavnik kaptola križevačkoga Gjuro 
Badovinac. 

— (Šestdesetgodišnjica misničtva) Pišu 
nam, da je na Malu Gospu obslužavao u Kloštru-Iva- 
niću preč. g. Ivan Samuel, zač. kanonik i tamošnji 
župnik, šestdesetgodišnjicu svoga misništva. 

— (Papina enciklika magjarskom episko- 
patu) U današnjem broju donosimo jedan dio a u 
budućem doniet ćemo konac enciklike, koju je sv. Otac 
poslao magjarskomu episkopatu, u kojoj kleru i vjerni- 


cima daje naputke, kako da se vladaju u sadašnjim. 


prilikama, te osobito naglasuje neka ne dopuste da se 
sklapaju mješovite ženidbe, i neka nastoje, da se godi- 
mice drže katoličke skupštine i da se izbiraju valjani 
zastupnici u sabor. 

Kako je samo po sebi razumljivo, u magjarskih 


vladinih krugovih nisu zadovoljni s ovom papinom enci- 


klikom. Bilo je i o tom govora, da bi ju zabranili pro- 
čitati po crkvah. Tu su misao napustili, budući da s 
takovom zabranom ne bi postigli svoga cilja, jer ona 
bi se ipak razglasila po novinah. Osabito je magjarske 
liberalce razerdilo, što se u enciklici spominje, da će 
katolike kralj podupirati. To bi naime moglo magjarske 
katolike osokoliti, da se jače opru protucrkvenim pred- 
logom. Poznato je već odavna, da kralj ne odobrava 
protacrkvene politike i da ne će da privoli, da se sa- 


Urednik dr. Josip Volovi6.. 


> 


boru stavi predlog o civilnom braku, Liberalni i vladini 
listovi su to tajili i kao siguno tvrdili, da je kralj već 
dao vladi dotičnu privolu. Radi bi aviet zavarali, da je 
kralj na njihovoj strani, n to osobito radi toga, jer se 
inače vladn no može nadati većini u gospodskoj "kući. 
Liberalni listovi snda tvrde, da u Vatikanu nisu dobro 
upućeni o mišljenju kraljevom. 


Književno družtvo sv. Jeronima, 


Stupiše u člano II. roda: Čop Toma Albertov iz Hr o 
ljina, Vidas Jandre Jakovov iz Hreljina, su obojica u Nove 
Zelandu, Miloš Mate Tomin u Smriki p. Kraljevica. Pomakošu 
ge iz III, u II. red; Čop Mate Albertov iz Hreljina sada u 
Nev. Zelandu. Koleuva Milutin Jakovljev poštovodja u Trusinj: 
Nevesinje u Hercogovini. Stupiše nadalje u člane III, reda 
Orešić Antun, Jugović Mato, Matijašević I'ranjo, učenik u Nov" 
skoj, Glavačević Mato, ratar w Beravcih kbr. G1. župe Ko- 
psničke, Turina Božica Dragutinova u Križišću župe Kra- 
ljevica. Ružić Pijo Matijev u Ružićselu p. Hreljin. Salamon 
Matija, učenik II. razreda realke u Petrinji. Salamon Tomo, 
učenik IV. razreda obće pučke škole u Kozibrdu p. Divuša, 
Aranjoš. Stjepan ml. u Trgovištu p. Budinšćina. Weis Eduard, 
učenik realni u Zagrebu. Dr, Matanić u Garešnici, Lesić 
Luka Lukin, Antica Vitko Lukin u Lastovu u Dalmaciji. 
Mišić Antun, ratar kbr, 129. u Bošnjacih. Tripalo Dušan, 
posjednik u Sinju, Bradacuro Hektor Pavkin, Glažar Vazmo- 
slav Franov, Ladić Josip Jakovljev, Rahelić Mitar Ivanov, 
Bačić Marija Martinova, Senjan Josipa Ivanova, Paškvan Ro- 
mana Tomina, Ladić Ljubica Ivanova, svi iz Sušaka. Šolz 
Antun, knjigotiskar u Zagrebu, Haramija Stjepan kbr, 156, 
u Kukuljanovu. Gecan August, kapelan u Perušiću, Rudman 
Mihalj kbr. 21. u Sošicah. Pleše Nikola Jurin, učenik u Ge- 
neralskomstolu, Lukačević Anka, učenica I. razreda br, 53, u 
Štitaru. Učiona pučka u Abševcima p. Niemei. Vrabec Antun 
kbr 17. 11. u Abševcima. Učiona pučka u Komarnici p. N. 
Kapela. -Boltužić Gjuro kbr. 2. u Čuntiću, Šustić Josip. u 
Dragotincih kbr, 48. župe Čantić. Ivorek Jakov, učenik IV, 
razreda kbr. 66. u Miholjancu župe Virje. Tičak Milutin, 
učenik IV. razreda u Drventi u Bosni. Patakija Antun, duh. 
pomoćnik u Podgajeih. Gado Aleksandar, kapelan u Pećuhu 
Budimkapiji. Ilišević Mato, kapelan u Podgoraču, Rahelić So- 
fija Jakovljeva, Glavan Tonka Paškvalova, Marač Josip Jo- 
sipov, Matković Romano Jakovov, svi iz Podvežice. Bakarčić 
Blagorod Androv, Čohar Ernest Ivanov, oba iz Trsata. Ružić 
Josip Jurjev, Ružić Petar pok, Filipa, Vidas Ljudevit Matijev, 
učenici IV. razreda, Čop Srećko Ivanov, Jakovčić Ljudevit 
Nikolin, učenici III. razreda svi iz Hreljina p. Meja. Burić 
Karlo Augustinov na Sušaku. Halnvanja Nikola Josipin na 
Sušaku, Bača Nikola Jelenin na Sušaku, Bradar Katica Pe. 
trova u Orehovici p. Sušak, Glavan Tonka u Podvežici. Vidas 
Mato kbr, 125. u Hreljinu. Pavić Mato, profesor, Radić Ivan, 
profesor i Anet Aleksandar svi tri u Djakovu, Kovačić Iyan 
u Deržinovcu Ž. Subotica. Čavlović Josip kbr, 11. u Stanici 
p. Ribnik. Razumović Gjuro, učenik u Vetovu p. Kaptol, 
Mličevi$ Ivan, kapelan, Mravak Stevo, medicinar u Požegi. 
Dropulić Jakov Tomin iz Dusine Vrgorac Dalmacija. Klarić 
Marijana, Petrić Ivan Vickov, Smokvina Serafin Matov, Borčić 
Karmela Lovrina, Dobrila Vjenceslava, Kiselić Marija _Lovrina 
svi iz Drage u Primorju. Iličić Tomo, franjevac u Širokom- 
brigu Mostar, Učiona pučka u Lazih. Gold Pavao ml. u Po- 
povači, Dorčić Milan Antunov u Novom. Gusić Nikola, učenik, 
Požeg Betika, učenica oba iz Pribića. Franjetić Petar, učenik 
IV. razreda u Sesvetam p, Pleternica, Mihalić Ružica u Cerju. 


Tiskom O. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 38. 
an 


U Zagrebu, 21. rujna 1898. 


Tečaj XXXXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu 
poštom, 6 stot. na cielu, a 8 gtot. na 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbi 


arku, — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
iskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


SANCTISSINI DOMINI NOSTRI 
LEONIS 


DIVINA PROVIDENTIA 


PALME 1 


EPISTOLA ENCYCLICA 
AD EPISCOPOS HVNGARIAE 
VENERABILIBVS FRATRIBVS 
PRIMATI ARCHIEPISCOPIS EPISCOPIS 


ALIISQUE LOCORVM ORDINARIIS IN HVNGARIA 
GRATIAN ET COMMVNIONEM CVM APOSTOLICA SEDE HABENTIBVS 


LEO PP. XIII. 
VENERABILES FRATRES 
SALVTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM 
(Konae.) 


Maxime vero, Venerabiles Fratres, studia 
vestra in puerorum atque adolescentium insti- 
tutione fixa et locata esse volumus. Mens Nobis 
non est ca iterare, quae iam in iisdem ad vos 
litteris, initio commemoratis, exposuimus: facere 
tamen non possumus quin nonnulla, quae gra- 
vioris momenti sunt, breviter attingamus. — 
De primordiorum scholis, instandum urgendum- 
que est, Venerabiles Fratres, ut curiones ceteri- 
que animarum  curatores summo in eas studio 
continenter evigilent, maximasque ponant officii 
sui partes in alumnis sacra doctrina erudiendis. 
Tale vero munus, nobile atque grave, ne alien& 
procurationi permittant, sed ipsi sibi assumant 
habeantque carissimum, cum certum sit a sana 
piaque puerilis aetatis institutione, non fami- 
liarum solum, sed rei ipsius publicae incolumi- 
tatem magnam partem pendere. Neque indu- 
striam solertiamque putetis ullam fore tantam, 
quin sit adhibenda maior ut seholae eiusmodi 
laeta quotidie incrementa capiant. Illud valde 
opportunum fuerit, in unaquaque Dioecesi 7n- 
spectores scholarum et divecesanum et decanales 
constitui, quibuscum quotannis Episcopi de scho- 


SVETOGA OCA 
LEONA 


PO BOŽJOJ PROVIDNOSTI 


PAPE XII 


OKRUŽNICA 
BISKUPIMA UGARSKE 


ČASNOJ BRAČI 
PRIMASU NADBISKUPIMA BISKUPIMA 
I DRUGIM MJESNIM ORDINARIJIMA U UGARSKOJ 
KOJI SU U MILOSTI I ZAJEDNICI S APOSTOLSKOM STOLICOM 


LEON PP. XIII. 
ČASNA BRAĆO 
POZDRAV I APOSTOLSKI BLAGOSLOV 
(Konae.) 


Najvećma pako, časna braćo, hoćemo, da 
svoju revnost ustrajno posvetite odgoju djece 
i mladeži. Nije nas volja, da ono ponavljamo, 
što smo već u onom gore spomenutom na vas 
listu, razložili: ne možemo ipak, a da se nekih 
važnijih stvari, u kratko ne taknemo. — Što se 
tiče pučkih škola valja svom dušom nastojati i ne 
odustajati od zahtjeva, da župnici i ostali dušo- 
brižnici s najvećom pomnjom neprestance nad 
njima bdiju, te svojom poglavitom dužnosti sma- 
traju religiozno obučavanje mladeži. Ovu pak 
službu, tako znamenitu i ozbiljnu, neka ne pre- 
puštaju tugjoj brizi, već ju sami neka preuzmu 
i smatraju najmilijom, budući sjegurno, da o 
zdravoj i bogoljubnoj odgoji djetinske dobi, ovisi 
ne samo sreća obitelji, nego velikim dijelom i 
same države. I ne mislite, da je ikoja radinost 
i pomnja tolika, te ne bi trebalo uložiti veće, 
da takove škole svakim danom sve to bolje uz- 
napreduju. Veoma će biti zgodno, ako se u 
svakoj biskupiji namjeste školski nadzornici i 
dijecesanski i distriktualni, s kojima neka se bi- 
skupi svake godine savjetuju o stanju škole i 
njezinim prilikama, pak i o drugim stvarima, 
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larum statu et conditione, immo et de ceteris 
rebus ad fidem, ad mores, ad animarum curam 
pertinentibus, consilia conferant. Quod si ne- 
cesse sit ut vel novae instituantur, pro locorum 
ratione, scholae, vel ut iam conditae amplifi- 
centur, minime dubitamus quin vestra Venera- 
biles Fratres, multis iam explorata argumentis, 
itemque catholicorum hominum ex omni ordine 
liberalitas prompta sit et generosa adfutura. 
De mediis vero, ut aiunt, deque maiorum 
disciplinarum seholis, perstudiose cavendum ne 
bona illa _velut semina in animos puerorum in. 
fusa, misere in adolescentibus pereant. Quantum 
igitur vel agendo vel rogando potestis, tantum 
contendite, Venerabiles Fratres, ut eiusmodi pe- 
ricula vel amoveantur vel minuaniur: impri- 
misque pastoralis solertia vestra in eo valeat, 
ut praelectionibus de religione tradendis probi 
deligantur doctique viri, utque eae removean- 
tur causae, quae salutarem atque uberem ea- 
rumdem fructum nimis saepe impediunt. — Ce. 
terum, etsi Nobis bene cognitae sunt probatae- 
que curae a vobismetipsis collatae ut istae štu- 
diorum optimorum sedes, quae ex auctorum 
mente in Ecelesiae atque Episcoporum potestate 
esse debent, tales perseverent, quales ab ipsis 
constitutae, maiorem tamen in modum vos hor- 
tamur, ut omni oblata opportunitate in idipsum 
pergatis communi consilio, uti vestrum ius est 
et officium, incumbere. Quod enim dissentien- 
tibus a catholico nomine concessum est, aequi- 
tati pariter iustitaeque repugnat id catholicis 
denegari: publice autem refert, ut quae a ma- 
ioribus tam pie sapienterque instituta sunt, non in 
Ecclesiae fideique catholicae detrimentum, sed in 
utriusque tutelam ac praesidium, atque adeo in 
ipsius rei publicae bonum perpetuo adhibeantur. 
Hoc denique officii Nostri ratio exposcit, 
ut ea vobis inpensissime commendemus, quae 
de adolescentibus clericis, de presbyteris in eis 
ipsis litteris habuimus commendata. — Profecto 
si vestrum est, Venerabiles Fratres, plurimum 
consilii atque operae in recte instituenda omni 
iuventute ponere, multo vos magis in iis ela- 
borare necesse est, qui in Eoclesiae_spem ado- 
lescunt, ut nempe et sacerdotii honore digni 
sint et muneribus eius rite obeundis aptam pro 
temporibus virtutem praeseferant. In quo quum 
praecipuas vigilantiae vestrae partes iure sibi 
vindicent sacra Seminaria, alacriore in dies stu- 
dio contendite ut optimis ea institutis floreant, 
abundentque adiumentis iis omnibus quae ne- 
cessaria sunt; ita sane ut, delectorum modera- 
torum disciplin4, ad mores, ad virtutes sui or- 
dinis proprias, atque ad decus omne doctrinae, 


koje se tiču vjere, ćudoregja i duhovne pastve, 
Pa ako ustreba, da se, prema mjesnim prili- 
kama, bilo nove škole osnuju, bilo da se već 
osnovane rašire, nipošto no sumnjamo, časna 
braćo, da će vaša, tako mnogostrano već isku- 
šana, a isto tako darežljivost i katolik iz 
svih stališ. voljno i veledušno pripomoći. 


A glede tako zvanih srednjih i viših učev- 
nih zavoda, što brižnije valja paziti, da ono, 
reć bi, dobro sjemenje u djetinje duše zasijano, 
u mladićima nevoljno ne pogine. Koliko dakle, 
bilo činom, bilo rječju možete, toliko nastojte, 
časna braćo, da se takove pogibli ili uklone, ili 
umanje: a navlastito neka pastirska vaša briž- 
ljivost tomu snažno pomogne, da se za vjersku 
obuku izaberu muževi valjani i učeni, i oni 
uzroci odstrane, koji spasonosni i obileti njezin 
plod prečesto zaustavljaju. — U ostalom, premda 
Mi dobro poznajemo i odobravamo vaše nasto- 
janje, što ste ga vi sami u to uložili, da ti 
izvrsni obrazovni zavodi, koji prema nakani 
osnovatelja, imadu biti u vlasti crkve i biskupa, 
takovi ostanu, kako su od istih utemeljeni, to 
vas ipak većma potičemo, da svakom danom 
prilikom, kako je pravo i dužnost vaša, jedno- 
dušno proslijedite za ovo se zauzimati. Jer 
što je neprijateljima katoličkog imena dopu- 
šteno, protivi se zdušnosti ujedno i pravednosti, 
da se katolicima uskrati: državi je pako do 
toga, da se pobožne i umne zaklade pregjA, ne 
Crkvi i vjeri katoličkoj na štetu, nego obima 
na obranu i zaštitu, a uz to i samoj državi na 
dobro, vazda upotrebljavaju. 


Napokon dužnost Naša zahtijeva, da vam 
svesrdno ono preporučimo, što smo vam glede 
mlagjega klera i svećenstva, u onom istom pismu 
bili preporučili. — Doista, ako je vaša dužnost, 
časna braćo, vrlo mnogo razboritosti i truda 
ulagati u valjan odgoj sve mladeži, mnogo vam 
više treba nastojati oko onih, koji dospijevaju 
kano nada Crkvi, da budu, naime, i svešte- 
ničke časti dostojni, i prema sadašnjim okol- 
nostima pokažu shodnu vrsnoću, za valjano iz- 
vršivanje svojih dužnosti. Budući da u tom po- 
gledu osobitu vašu pažnju pravom zahtijevaju 
duhovna sjemeništa, nastojte svakim danom sve 
to bodrijom revnošću, da ona procvatu izvrs- 
nim uredbama, te obiluju svim potrebitim po- 
magalima; tako doista, da se duhovni gojenci, 
pod upravljanjem izabranih odgojitelja za rana 
i što bolje usavrše u ćudorednosti, u osebnim 
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vel divinae vel humanae, sacrorum alumni ma- 
ture optimeque excolantur. 


Quod vero ad fruetuosam Cleri vestri netio- | 


nem pertinet, hoc huius maxime est temporis, 
ut vestra, Venerabiles Fratres, sive in eo diri- 
gendo concordia, sive in hortando monendoque 
solertia et caritas, sive in tuenda ecelesiastica 
disciplina firmitas officii eluceat aingularis. — 
Vicissim quotquot »unt ex ordine cleri_necesse 
est ut Episcopis suis summa cum fide adhaeres- 
cant, eorum excipiant monita, consilin et ccepta 
adiuvent; in perfunctione autem munerum sa- 
erorum, in laboribus pro salute hominum sempi- 


terna suscipiendis promptos semper alacresque, | 


caritate duce, sese impertiant. — Cum vero in 
omnes partes plurimum  possint  sacerdotum 
exempla, imprimis studeant, semetipsos vivam 
virtutis et continentiae formam oculis christiani 
populi constanter exhibere. Caute vero videant 
ne civilium vel politicarum rerum studiis plus 
nimio se dedant; illudque saepe Pauli Apostoli 
meminerint: Nemo militans Deo, implicat se ne- 


'gotiis saecularibus: ut ei placeat, cui se probavit.') | 


Certe, exteriorum providentiam, monente S. Gre- 
gorio Magno, in internorum sollicitudine rectum 


est non relinquere: nominatimque quum de re- | 


ligione tuenda aut de communi bono prove- 
hendo agitur, non sunt profecto ea negligenda 


praesidia atque adiumenta quae tempus vel locus | 


afferat. Summi& tamen prudenti4 vigilantiaque 
opus est, ne scilicet gravitatem modumqne tran- 
giliant sacri ordinis viri, et minus ipsi caelestia 
quam humana curare videantur. Aptissime idem 
Gregorius M.: ,Saecularia itaque negotia ali- 
quando ex compassione toleranda sunt, nun- 
quam vero ex amore requirenda: ne cum men- 
tem diligentis aggravant, hane suo victam pon- 
dere ad ima de caelestibus mergant.“*) — Illud 
etiam volumus, excitari a vobis qui curiis pre- 
sunt, ut ecclesiarum suarum peculium religiose 
custodiant diligentissimeque administrent: si qua 
vero et hoc ingenere minus recta insederint, 
vos item aptam curationem pro munere admo- 
vete, — Praeterea valde opportunum censemus, 
studiosam a Clero conferri curam, ut quae istic 
sunt Sodalitates seu Confraternitates laicae in 
pristinum  decus revirescant. Nempe de ea re 
agitur, quae non minus earumdem Sodalitatum, 
quam publicum spectet religionis bonum. Ut 
enim cetera omittamus, plurimum sane adiu- 
menti vobis cleroque vestro talia Sodalitia afferre 
possunt quum in excolendo ad pietatem, ad 


') II. Tim. II, 4. 
2) Reg. Pastor. p. II. e, VII. 


| krepostima svoga stališa i u svakoj znanosti 
bilo Božanskoj, bilo ljudskoj. 

Što se pako tiče blagoslovna djelovanja 
vašega klera, najveći je zahtijev današnjega vre- 
mena, da prosijeva, časna braćo, bilo u njegovu 
ravnanju vaša jednodušnost, bilo u bodrenju i 
opominjanju vašu razboritost i ljubav, bilo u 
podržuvanju crkvene stege osobita postojanost. 
— S druge opet strane, što ih godijer_ imade 
svećenika, treba, da uz svoje biskupe potpunom 
vjernošću pristaju, njihove opomene primaju, 
njihove osnove i poduzeća podupiru; u izvrši- 
vanju pako svete službe, u poslima za vjećiti 
spas ljudi, neka se vazda pokažu s ljubavlju 
| gotovi i spremni, — A buduć da u svakom 
pogledu premnogo vrijedi primjer svećenika, 
neka iznajprije nastoje, da sami sebe kav živi 
lik kreposti i usprezanja neprestance prikazuju 
očima kršćanskoga puka. A neka dobro paze, 
da se odveć ne podađu političkom zanimanju; 
neka se često opomenu one Pavla Apostola: 
»Nikoji vojnik Božji, ne zapleće u poslove ovoga 
svijela da ugodi onomu, komu se je obvezav “') 
| Svakako je pravo, da se po nauci Sv. Grego- 
rija V. ne zapusti briga za vremenite stvari, 
kraj mara za duhovne: a navlastito, kada se 
radi ob obrani vjere, ili o promicanju općega 
dobra, ne valja, zaisto, zanemariti onih sred- 
stava, što ih pružaju okolnosti mjesta ili vre- 
mena. Ipak treba prevelike razboritosti i pažnje, 
da sveštenici ne prestupe dostojanstva i mjere, 
te bi se činilo, da se oni manje brinu za ne- 
beske stvari nego li za ljudske. Vrlo shodno 
govori isti Gregorije V.: ,Svjetovne poslove 
treba gdjekada iz smilovanja podnositi, nu ni- 
kada ih iz ljubavi tražiti: da ne bi, oteretiv 
duh svoga ljubitelja, vlastitim bremenom obla- 
dana, povukli ga s nebeskoga k zemaljskomu.“*) 
— Hoćemo i to, da obodrite župnike neka 
imetak svojih crkvi savjesno čuvaju i najbriž- 
ljivije s njim upravljaju: ako li se pak i u tom 
pogledu štogod kriva uvuklo, to vi, prama svojoj 
službi, shodan lijek proti tomu upotrebite. — 
Osim toga držimo da je vrlo shodno, te kler 
pomnjivu brigu uloži, kako bi tamošnje družbe 
i svjetovne bratovštine njegdašnjom ljepotom 
opet se pomladile. Radi se bo o stvari, koja se 
jednako tiče probitka ovih društava, kano i 
općega dobra religije. Jer, da drugo ne spo- 
menemo, preveliku, doista, pomoć mogu takove 
družbe pružati vama i vašemu kleru, kako pri 
obrazovanju puka u pobožnosti i kršćanskom 


) II. Tim, 2, 4. 
%) Reg. Pastor. p. II, 6. VII. 
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christianam vitam populo, tum etiam in fir- 
manda salutari illa, quam tantopero expetimus 
animorum voluntatumque consensione. 

Demum de iis omnibus, quae vel nd reli- 
gionis fideique avitae tutelam, vel ad institu- 
torum catholici nominis incrementum, vel etiam 
ad Cleri utriusque disciplinam pertinent, opti- 
mum sane saluberrimumque fore arbitramur, 
VYenerabiles Fratres, si consilia identidem inter 
vos conferre consueveritis, ea communi iudicio 
decreturi, quae vel necessaria vel magis oppor- 
tuna dignoveritis. 

Futurum confidimus ut universi ex Hun- 
garia catholici homines, tam plenf periculi re- 
rum suarum inclinatione perspecta, atque in 
his omnibus, quae diximus, paternae Nostrao 
sollicitudinis studiosissimaeque erga ipsos volun- 
tatis testimonium recognoscentes, animum vires- 
que sumant; omnique, uti par est, religione 
consiliis monitisque Nostris obtemperent. Vobis 
autem, Venerabiles Fratres, itemque clero po- 
puloque catholico, una velut mente unoque animo 
pro religione strenue adlaborantibus aderit pro- 
pitius Deus, maximeque felicem coeptis vestris 
virtutem impertiet. Nec deerit profecto in causa 
sanctissima iustissimaque summi Principis bene- 
volum ac propensum studium, Apostolici inqui- 
mus Regis vestri, cuius vel ab initiis principa- 
tus sui late perspecta sunt in gentem vestram 
promerita, : 

Quo autem omnia secundum vota ac pro-, 
spere cedant, magnas ad Deum preces et ipsi, 
Nobiscum adhibete, Venerabiles Fratres: po- 
tissime patrocinium interponite augustae Dei Ge- 
nitricis; tum etiam implorate fidem sancti Ste- 
phani Apostoli vestri, ut e caelo Hungariam' 
suam benignus respiciat, in eaque divinae be- 
neficia religionis sanete inviolateque conservet. 
— Caelestium vero munerum auspicem et pa-: 
ternae Nostrae benevolentiae testem, Apostolicam 
benedictionem vobis, Venerabiles Fratres, clero 
populoque vestro universo, peramanter imper- 
timus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die 11. 
Septembris An. MDCCCXCIII., Pontificatus Nostri 
decimo sexto. 


LEO PP. XIII. 


Pučanstvo. 
(Dalje.) 
JI. Načelo o prirastu pučanstva. 


Ne treba mnogo misliti, da se opazi, da Malthu-| 


sovo načelo o prirastu pučanstva vodi do skroz krivoga 


životu, tako i kod utvrgjivanja one spasonosne 
sloge duša i srdaca, koju tako silno želimo. 


Napokon držimo, da će biti vrlo dobro i 
prekorisno, časna braćo, ako budete običavali 
češće megju sobom savjetovati se o svem onom, 
što se odnosi bilo na obranu religije i djedov- 
ske vjere, bilo na uspijevanje katoličkih insti- 
tucija, bilo na stegu obojega klera, zajedničkom 
odlukom ono ustanovljujući, što razaznate, da 
je ili potrebito, ili zgodnije. 


Tvrdo se nadamo, da će svi Ugarski ka- 
tolici, razabravši promjenu svojih prilika punu 
pogibli, a takogjer spoznavajući u svem ovom 
što smo rekli, svjedočanstvo očinske Naše briž- 
ljivosti i najsrdačnije naklonosti spram njih, 
ohrabriti se i osokoliti, pak najzdušnije, kako 
je pristojno, Našim se savjetima i opomenama 
pokoriti, Vama pako, časna braćo, a isto tako 
kleru i katoličkomu puku, jednim kano ti srcem 
i jednom dušom junački za vjeru se borećima, 
biti će u pomoć milosrdni Bog, te vašemu po- 
duzeću poimence plodonosnu snagu udijeliti. A 
ne će zaista u stvari tako svetoj i praved- 
noj uzmanjkati ni dobrostiva blagovoljenja od 
Vrhovne Glave, Apostolskoga, velimo, kralja 
vašega, čije su zasluge za vaš narod, već od 
početka njegova vladanja, na daleko poznate, 


Da pako sve po želji i srećno uspije, upra- 
vite, časna braćo, s Nama i vi sami usrdne 
molitve k Bogu: prizovite osobito zagovor uz- 
višene Bogorodice; za tim se takogjer molite 
sv. Stjepanu vašemu Apostolu za vjernu obranu, 
da s neba dobrostivo pogleda na svoju Ugar- 
sku, te joj blagodati Božanske vjere nepovrije- 
gjene sačuva. — A kao zalog nebeskih darova 
1 svjedočanstvo Našega očinskoga blagovoljenja, 
vama, časna braćo, kleru i svemu narodu va- 
šemu, svesrdno podajemo apostolski blagoslov. 


Dano u Rimu kod sv. Petra, dne 2. rujna 
godine 1893., papinstva Našega šesnaeste. 


LEON P. XIII. 


zaključka. Ono kaže, da dok pučanstvo, ako se kakova 
zapreka ne stavi na put, raste u razmjerju geometrič- 
kom, sredstva za uzdržavanje ne bi mogla rasti nego u 
razmjerju aritmetičkom. 

U prvom članu te formule promatra se jednostavna 
težnja; a u drugom ne jednostavna težnja, nego težnja 


— 807 — 


zaustavljena zaprekami. Prigpodoba je dakle postavljena 
nelogički. 

Ako promatramo učinak jednostavne težnje, to je 
reprodukcija kod čovjeka manje plodna, nego li kod 
svih drugih živućih bića. Ta koliko jabuka može dati 
u godini samo jedno drvo, i koliko jaja može snesti 
samo jedna kokoš, dočim ljudski par, izuzevši veoma 
riedki slučaj dvojaka, ne može dati nego samo jedno 
diete! Dakle ako promatramo učinak jednostavno težnje, 
u obadva diela formule razmjerje bi moralo biti barem 
isto Ako pučanstvo raste u razmjerju geometričkom, 
sredstva za uzdržavanje moraju rasti u razmjorju arci- 
geometričkom, 


Ova misao lako dodje svakomu na pamet, tko 
uzčita Malthusa. Sismondi, premda je u svem drugom 


malthusijanac, ipak osudjuje glasovitu Malthusovu for- | 
molu ovimi riečmi: »Pučanstvo, kaže Malthus, može 


se podvostručiti svakih dvadeset i pet godina, i tako 
bi nastalo razmjerje geometričko; nu nasuprot rad 
uložen u to, da se poboljša zemljište već obradjeno, ne 
može kesvojim proizvodom dodati, van samo količine, 
koje neprestance padaju. Uzevši, da je u prvih dvadeset 
i pet godina proizvod njiva podvostručen, u sliedećih 
jedva će biti moguće, da se dotle dotjeraju, da dadu tre- 
ćinu više, zatim četvrtinu, zatim petinu. Tako će prirast 
sredstava za uzdržavanje gliediti samo progresijom arit- 
metičkom; i za dva vieka, dočim će pučanstvo rasti kao 
brojevi 1, 2, 4, 8, 16, 32, 64, 128, sredstva će za uz- 
državanje rasti samo kao brojevi 1, 2, 8, 4, 5, 6. 7, 8. 
To umovanje, koje služi za podlogu Malthusovom sistemu 
i na koje se vraća u čitavoj svojoj knjizi, čini nam se 
podpuno sofističnim. Ono stavlja u opreku mogući pri- 
rast pučanstva, govoreći o njem abstraktno i ne obzi- 
rući se na okolnosti, s positivnom prirastom životinja i 
bilja u mjestu opredieljenom i uz okolnosti uviek ne- 
povoljnije. Ipak tako to ne valja uzporedjivati. Ab 
straktno govoreći, pomnožavanje bilja dogadja se geo- 
metričkom progresijom neizmjezno brže, nego li to biva 
kod životinja, a kod životinja to ide opet neizmjerno 
brže nego li kod ljudi. Zrnce žita proizvede dvadeset 
novih zrnaca prve godine, a ova ih opet proizvedu četiri 
sto druge godine, osam tisuća treće, sto šestdeset tisuća 
četvrte. Nu da pomnožavanje napreduje tim načinom, 
potrebno je, da žitu ne uzmanjka hrane, to će reći da 
um ne uzmanjka zemlje; isto vriedi i glede čovjeka. 
Pomnožavanje životinja, koje moraju živjeti od onoga 
bilja, ide mnogo polaglje. Ovce će se u četiri godine 
podvostručiti, u osam početverostručiti; u dvađesetipetoj 
godini, u kojoj, po Malthusu, rod ljudski ne bi bio još 
posve podvostručen, bilo bi pomnoženje kod ovaca već 
u razmjerju kao šestdeset i četiri prema jedan.«!) 


") Sismondi, Nouveaux principes d' Economie politique, 
liv. 7. chap. 8. M. Liberatora: Principi di Economia 
politica P. I. cap. V. art, II.) 


Reći će tko: Malthus so je zlo izrazio, nu njegovo 
je shvaćanje istinito. On je u istinu mislio govoriti o 
pomnožavanju ljudskom no abstraktno već konkretno; i 
to se vidi iz primjera što ga navodi o Amorici, gdje 
vidimo, da se pučanstvo podvostručuje svake dvadeneti- 
pete godine. 

Odgovaramo: I u ovom smislu uzeta, njegova for- 
mula je kriva, Pa da se to dokaže, dovoljan je sam 
primjer o Sjevernoj Americi, na koji se on oslanja. U 
toj zemlji tečajem jednoga vieka pučanstvo se je po- 
dvostručilo barem četiri puta. Poslije toga vremena 
moralo bi se dakle ono gledom na živož nalaziti u raz- 
mjerju kao osam prema četiri; jer po malthusijanskoj 
fomuli pučanstvo raste kao 1, 2, 4, 8, itd., a sredstva 
za uzdržavanje kao 1, 2, 8, 4, itd. Dosljedno dakle 
morala bi tu bila polovica pučanstva nakon jednoga 
vieka poginuti od gladi, jerbo bi bila lišena sredstava 
za uzdržavanje. Baš protivno tomu so je dogodilo: pu- 
čanstvo se je nalazilo u još većoj udobnosti. Ako je 
dakle ono rastlo u razmjerju geometričkom, to onda 
znači, da su najmanje u razmjerju geometričkom rastla 
takodjer i sredstva za uzdržavanje, 

Reći će tko opet: To se je dogodilo slučajno, u 
koliko se je naime radilo o narodu novom, a usred bez- 
krajnih zemalja zgodnih da se obrade. 

Nu bio narod nov ili star, ako je formula istinita, 
morala bi vriediti i za njega. Zatim taj način umovanja 
je bezraložan!,Da se dokaže istinitost načela, navodi se 
takav primjer, u kojem se je obistinilo baš protivno, 
pak bilo to makar i uslied posebnih okolnosti! 

Ne smije se ni to reći, da je primjer zato nave- 
den, da se dokaže samo prvi dio formule, a ne drugi, 
jer načelo malthusijansko stoji baš u odnošaju jednoga 
diela prema drugomu, i zato ište obistinjenje obiju die- 
lova. Što se pak tiče zemljišta, to u svih krajevih Eu- 
rope ima takvoga, kojim još nije prošao plug, a i dru- 
goga takodjer, koje, premda obradjeno, nije još dalo 
vas onaj plod, koji je vrstno dati. Say nam pripovieda, 
da jeu njegovo doba Francezka, gdje je ipak poljo- 
djelstvo cvalo, imala uza sve to dvadeset i dva mili- 
jona jutara neobradjene zemlje i da od obradjenih po- 
ljana nije dobivala sve ono, što bi bila mogla dobiti. 
»Ako se promisli, da zemlja-žitnjača u Francezkoj daje 
poprieko samo  popeterostručeno ili pošesterostručeno 
sjeme, dočim bi po sudu dobrih, praktičnih gospodara 
mogla donieti mnogo više; da kad bi se upotrebile zemlje 
što su na ugaru i posijala trava za krmu po poljanah, 
koje u najvećem dielu Francezke na svake tri godine 
po jednu godinu počivaju, za čudo bi se pomunožala 
stada, gnoj, i marva za zakolj; da napokon krumpir, 
ta dragocjena biljka, koja na istom prostoru zemlje više 
hraniva daje nego li ista pšenica, još ni iz daleka nije 
posvuda razprostranjen ; i ako se k svemu tomu dodadu 
još ona 22 milijona neobradjenih jutara, to će se onda 
vidjeti, da Francezka, a da se ne mora pomagati do- 
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važajući od drugud sredstva za život, još je daleko od 
toga udaljena, da bi brojila toliko stanovnika, koliko bi 
ih mogla hraniti.«!) 

Napokon mogu ondje, gdje imađe malo zemlje 
koja je dobra za obradjivanje, umjetnosti i trgovinn na- 
domjestiti ono, što manjka, kao što u istinu čino i na- 
domješćuju, uvozeći od drugud potrebne za život sred- 
stva. Holandezka pribavlja si žito sa svojimi tkaninami, 
Sjeverna Amerika kavu i šećer s drvenimi kućami, koje 
ona posve gotove šalje u Antilje. 

Tvrdnja Malthusova, ako tko dobro misli, jest skroz 
lažna. Bog je rekao prvim ljudem: Jadjajte se i množite 
se, i napunite zemlju. Ta božanska rieč nije još podpuno 
izpunjena, jer tri petine kruglje zemaljske još su uviek 
nenapučene. Nu Bog, koji je najmudriji i koji se za 

* nas brine, kad je htio da se rod ljudski množi, nije 
li mu mogao takodjer dati nuždna sredstva za njegovo 
uzdržavanje? I dao mu ih je u istinu u plodovitosti 
zemlje, i u množtvu životinja Reći protivno, značilo bi 
huliti na uredbu božansku i staviti Boga u protuslovje 
sa samim sobom. »Zaista«, kaže ovdje Romagnosi, »nije 
se iskalo mnogo mudrovanja niti je bilo potrebno ići okolo, 
da se reče, da bi ljudi morali umrieti, kad bi im manjkalo 
živeža, i da ne bi ostali živi van samo oni, koji bi ga imali; 
ali toga ne pojmim, kako se u obće može tvrditi, da je 
narav (ili bolje božanska mudrost) bila tako bez sva- 
koga promisla te nije izjednačila život ljudski sa sred- 
stvima za uzdržavanje. Razumijem dobro, da ljudi str- 
pani u ladju, daleko od suhe zemlje, kojim manjka 
beškota, moraju poginuti; nu ne razumijem, kako rod 
ljudski, koji živi od poljodjelstva, od lova, od ribarenja, 
od pastirstva, koji dobiva žito takodjer iz Afrike i iz 
Amerike, koji izmjenjuje svoj rad sa proizvodima svih 
naroda, koji se može preseliti onamo gdje ima hrane, 
mora željeti kugu ako ponaraste pučanstvo, ili pak osu- 
diti siromašne na prisilni celibat.«?) 

Ivan Krstitelj Say izrekao je ovu misao: Gdjego- 
der raste kruh, radja se čovjek. Mislim, da bi se po 
istini moglo i obratno reći: Gdje se goder radja čovjek, 
raste kruh, jerbo nastaje rad. Ekonomisti da dokažu, 


') Say, Cours d' Economie politique practique_p. VI. 
ch 6. (Kod M. Liberatora Principi di Economia politica P, 
1. cap. V. art. 11.) To, što kaže o Francezkoj, može se upo- 
raviti na sve druge dielove Europe. gdje još imađe mnogo 
neobradjene zemlje. Povrh toga sjetimo se na ogromne pro- 
store zemljišta u Sjevernoj i Južnoj Americi, Australiji, Novoj 
Gvineji, Sumatri, Borneu, Aziji, Centralnoj Africi itd,, koji 
još uviek čekaju rad čovječji, i vidjeti ćemo, da li je pogi- 
belj blizu, da bi čovjeku morala uzmanjkati sredstva za život. 
— A razgledajmo se malo i našom domovinom Hrvatskom, 
pak ćemo se sigurno osvjedočiti, da i u njoj imade još dosta 
neobradjenoga zemljičta, koje bi se liepo obraditi dalo, i da 
se iz obradjenoga ni iz daleko ne vuče ona korist, koja bi 
se uz više marljivosti vući mogla. 

2) Opere di R. G. D. Romagnosi. Vol, VI, P, 1. Eco- 
nomia politica e statistica civile, Dottrina economica in: gene. 
zale. Su la crescente popularione, 


da umnoženjo pučanstva mora nuždno biti veće nego 
umnoženje sredstava za uzdržavanje, i tako donesti biedu, 
vele, da dočim je vrsta ljudska uviek plodna i mlada, 
zemlja postoje neplodna i zastaruje. Ponajprije kažemo 
na to: nisu sami plodovi zemaljski hrana čovječja. Hrana 
čovječja su takodjer ribe morske, ptice po zraku, živo- 
tinje poljske, divljad šumska: Što se god miče i živi neka 
vam bude za jelo; sve vam io dadoh kao gelenu travu.!) 

Nu te vrste, jednako kao i ljudska i bolje nego 
ljudska, nikada ne staraju i ne postaju neplodne. Zemlja 
pak ako postane neplodna i zastari, pod rukom čo- 
vječjom bude opet mlada i plodna. Holandezi znadoše 
pretvoriti pjeskovite pustare u najplodovitije ravnice. Ali 
da se to učini, odgovara nam ge, potrebni «u kapitali. 
Bez dvojbe. No zar je možda ponestalo kapitala u svietu? 
Kao što ih je bilo za oplemenjivanja što su do sada 
izvedena na zemljištih, tako će ih biti i u buduće za 
nove priraste. Novi proizvodi dat će nove kapitale, a 
novi kapitali služit će za nove proizvode. Dakle, većma 
nego li malthusijanska, neka se drži istinitom formula 
božanska: Napunite gemlju, i vladajte njom.) Vladajte 
njom, da iz nje izvučete sebi branu. Ta dva izraza 
stoje po odredbi božanskoj medjusobno u dobrom raz- 
mjerju. Radjanje može se kod čovjeka umnožiti bez 
konca, premda nije svagdje i svagda isto. Nu ipak u 
razdoblju, koje je potrebno da se rod ljudski podvo- 
struči, produkcija kod bilja i životinja, ako je pametno 
pospješena radom ljudskim, može se ne samo podvo- 
stručiti, već potrostručiti. Zemlja ne će nikada malak- 
sati pružajući hranu čovjeku, samo ako ju bude on znao 
i htio dobro obdjelavati. Ako ona ne dostaje u jednom 
mjestu, to ju nadomješćuje izmjena rukotvora putem 
trgovine. Dosta često narodi koji se bave rukotvorima 
i trgovinom stoje bolje, nego li drugi koji se bave 
poljodjelstvom. Ono što manjka, nisu proizvodi zemlje, 
već njihova pravedna podjelba. Živeža ima dosta u tr- 
govini, nu mnogi nemaju novaca, da si ga nabave. 
Valja dakle misao ovratiti na poštenu podjelbu bogat- 
stva, i na pravednu odmjeru radničkih plaća, umjesto 
izmišljati neosnovane teorije i predlagati liek nenaravan 
i okrutan. 

(Dalje će sliediti.) 


Venerabili Clero Arehi-Dioecesis Zagra- 
biensis, Domin!'s in Christo Fratribus 
Colendissimis. 


Excellentisaimo Domino, adueque Vicario Capitu- 
lari, Episcopo Joanne Pavleši6 ad aeternitatem evo- 
cato, pro competente Nobis sensu Sanetionam  Canoni- 
carum (Concil. Trident. sese. XXIX. Cap. 16) jure in 


') Genesis 9, 8. 
5) Genesis 1, 28, 
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hodierna sessione Capitulari, gervatis gervandis et con- 
vocatis pridie juxta preseriptum nominatim cunetis Ca- 
pitularibus,. asservata Illustrissimum ac Reverendissimum 
Dominum electum Episeopum Almissiensem, Metropoli- 
tane Eeclesie Zagrabiensis Canonicum et Capituli hujus 
Lectorem Paulum Gugler in Vicarium Capitularem 
elegimns, quam electionem ad notitiam Venerabilis Cleri 
hisce perferentes, omnes et singulos tenerrime obtesta- 
mur, ut nnum Nobiseum sentientes, testata adusque 
alacritate et huic per Nos electo Vicario Capitulari ob- 
sequi non tergiversentur. 

Zagrabie festo Exaltationis s. Crucis 1898. 

Metropolitanum Capitulum Zagrabiense. 

Dum precitatis Venerabilis CapituliMetropolitani 

literis notificate electioni conformiter, concređitum mihi 

> munus Vicarii Capitularis, quod, sicut nunquam pren- 
savi, sic et ob testatam mihi jugiter dignissimorum meo- 
rum Confratrum benevolentiam, imo hac vice singularem 
confidentiam declinare ausus non sum, in Nomine Do- 
mini pro brevi, ut sperare licet, tempore aggredior, ante 
omnia tenerrimis precibus exoro Eum, in quo vivimus, 
movemur et sumus, ut mihi ad exequendum salebrosi 
muneris Officium celestis sue gratie auxilio adesse 
dignetur; tum vero indulgete, Venerabiles fratres, ut ad 
os, cumprimis in cura animarum constitutos, unum 
dumtaxat amicum sed et impensissimum dirigam peti- 
tum, ut impositum, longitudine dierum jam utut attritis 
bumeris meis onus, exacto ac zeloso incumbentium Vobis 
Officiorum implemento alleviare velitis. Nostis sane abunde 
omnes temporum, que vivimus, iniquitatem, deploramus 
in dies tenerioris in Deum pietatis, sanetioris vite, et 
religiose morum puritatis defectum. Non est quidem in 
nostra potestate de repente malis his opitulari, et cuncta 
pristino suo constituere vigori, depellere subito omnia 
mala, revehere, que temporis lapsu interciderunt, bona. 
— Sed vero nostrum est, nostrum inquam, qui ex ho- 
minibus constituti sumus in his, que sunt ad Deum, 
quibus dictum est: Vos estis Presbyteri in po- 
pulo Dei et ex Vobis penđet anima illorum, 
nostrum est contendere guoad possumus, uno nostrum 
est, omnes intendere mentis animique vires, si quo 
modo abominationi desolationis hujus religiosa cumpri- 
mis credite nobis juventutis educatione queamus resi- 
stere, nostrum đenique est, omnes vite, actionum, ommi- 
sionumque nostrarum rationes sic instituere, ut aedifi- 
centar rursum muri Jerusalem, propulsetur iniquitas, 
justitie et vere prosperitatis regnum, etsi lentis, securis 
tamen passibus, restabiliatur. 

Multa enim possumus per Eum et in Eo, qui sua 
nos confortat gratia sancta, et qui dedit nos in civi- 
tatem munitam, et in columnam ferream, et in murum 
aereum super omnem terram. Hunc zelum, hos labores, 
hee fatigia exigit a Nobis vocatio nostra, postulat sancta 
Mater Ecclesia, urget bonum crediti nobis populi, quem 


per virentia aeternarum  veritatum paseua ad portam 
salutis aoternae ducere obligamur, 

In reliquo iis, quae per meritissimos meos in Officio 
Vicariali predeceskores, cumprimis quoad quasdam facul- 
tates aliquibus concessas, sancita sunt, porro in suo 
vigore manentibus, rogemus Deum Omnipotentem, ut 
tanto jam tempore viduate Archi-Diccesi Nostre tribuat 
quo ocyus Pastorem secundum cor suum, qui in sancti- 
tate ot justitia dirigat gressus nostros in viam salutia 
aeterme, 

Zagrabiw dio 15. Septembris 1898. 

Paulus Gugler m. p. 
Electus Episcopus Almissiensis, Vicarius_Capitularis. 


Dopis 


Iz senjske biskupije. (Duhovne vješte za du- 
šobrišno svećenstvo.) Od 11. u večer do 15. u jutro 0. 
mj. obdržavane su u sjemeništu senjskom duh. vježbe 
za svećenstvo po Isusovcu 0. Jaramezu. 

Presvjetli g. biskup dr. Juraj Posilović, bri- 
neći se za dobro svoga stada, pozvao je svoje svećen- 
stvo ljubeznom okružnicom k duhovnim vježbam, uvje- 
ren: o istinitosti ovih riječi: ,ZHoc enim omnibus fere 
saeculis compertum fuit, pro sacerđotum vita benedictionem, 
aut maledictionem a Deo in populum proceđere“ (Synod. 
Osnab. a. 1628.) 

Očinskomu pozivu ljubeznoga nadpastira svoga oda- 
zvalo se je svećenstvo po mogućnosti iz najdaljih kra- 
jeva prostrane naše biskupije, a moglo ih je doći i više 
uz pogodnosti, koje imasmo ove godine za vrieme duh. 
vježba. Što je trud i trošak prema onoj koristi, što ju 
svećenik crpa u duh. vježbah! Mi od srca hvalimo na- 
šemu preblagomu biskupu na ljubavi, kojom nas je 
obasuo i ovom sgodom, a dobri Bog dao, da se izpune 
one želje, što ih presvjetli g. biskup goji u svom očin- 
skom srcu na uhar i spas svojih vjernih. 

Prečastni pako g. kanonik Šnidaršić, ravnatelj 
sjemeništni, zaslužuje svesrdno priznanje i zahvalnost 
našu za bezprimjernu brigu obzirom na zdrava i biranu 
hranu, te liepe i čiste stanove. Isto tako častide hvale- 
vriednoga profesora i duhovniku sjemeništne mladeži g. 
M. Mihelčića, koji je vodio red duh. vježba tolikom 
uztrpljivosti, da se može reći: vježbe su tekle najvećom 
točnosti. U obće priznati nam je, da nas sa sviju strana 
ogrievahu grudi pune bratske ljubavi. I zato neka sve- 
mogući Bog svima naplati, a našoj zahvalnosti dati 
ćemo najljepše oduška u pobožnih molitvah kod žrtve- 
nika božjega za njihovo zdravlje tiela i spas duše. 

A sada da rečemo koju o duhovnih vježbah u obće. 

Pošav k duh. vježbam, vozio sam se u društvu 
braće svećenika, koji putovahu istim smjerom. U raz- 
govoru pala je rieč: čemu mi idemo na duh. vježbe? Je- 
dan odgovori ovo, a drugi ono. Nijedan od nas nepokaza 
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baš prave volje; dapače, protivno: svi htjedosmo biti 
mudriji i pametniji od fratra, koji će nam tobože držati 
duh. vježbe. Ovako hladni i nepripravni duhom pri- 


spjesmo pod ključ u sjemenište. Oh! kako gorka, kako | 


duga i težka bijaše prva ura. — Ali gle! kao što tmasti 
oblaci kad počmu tančati pred žarkim suncem i napo- 
kon se razidju, a sunašce pomoli se dvostrukim sjajem, 
tako se činilo našoj duši čim se dulje zabavljasmo sve- 
tim razmišljanjem. Srce se počelo sve više žariti plamom 
ljubavi Kristove, duša ljuljati u preugodnom blaženstvu, 
a misli i želje dizale se k izvoru sve dobrote, — k 
Bogu svojemu. Česa so najvećma strašismo, to nam se 
poslije dopalo; samoća i odjeljenje od bučnoga svieta 
mililo nam se A danas kad se jur vratimo k domu 
svojemu, sjećamo se ugodno svetih odluka, te ćemo na- 
stojati gojiti ih u trnju i dračju svakdanjega života; 
nebi li u poniznosti, te mirisom kriepostna života ugo- 
dili Bogu, koji nas je odabrao i postavio u red svojih 
svećenika, LI 


Viestnik. 


Zagreb. Presv. i preč. gosp. kapitularni vikar Pa- 
vao Gugler službene posjete &B. svećenika a i ostale 
stranke, koje imađu službena posla kod kapit. vikari- 
jata, prima samo u svojoj uredskoj pisari u nadbiskup- 
skom dvoru i to u djelatne dane osim petka i subote 
prije podne. 

— "(Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. Mijo 
Kovačić, župnik u Rasinji, postao je župnikom u 
Kuzmincu. — Gosp. Karlo Bošnjak, vjeroučitelj u 
kr. maloj realki i učiteljskoj školi u Petrinji, primljen 
je u zavod kod av. Augustina u Beču. Za vrieme nje- 
gova boravka u tom zavodu vršenje svih vjeroučiteljskih 
dužnosti u pomenutim zavodima povjereno je g. Franji 
Prolniku. 


— (Plemenit čin.) Vojničtvo 18. topničkog sbora, 
na čelu mu c. i kr. nadporučnik g. Nikola Jurčić, 
svišivši svoje ljetošnje velike vježbe proslavilo se je 
bogoljubnim i vitežkim činom. Naime u selu Preseki 
župe Oborovo, gdje je svršilo svoje vježbe, podiglo je 
križ za uspomenu na svoj boravak ondje. Novo razpelo 
blagoslovljeno je svečanim načinom u prisutnosti voj- 
ničtva i mnogobrojnog inog svieta dne 8. rujna t. g. 
te je dozvolom preč. kapitularnoga vikarijata služena 
sv. misa pod vedrim nebom. — Čast vojničtvu 13. top- 
ničkoga sbora za njegov plemeniti čin, a osobita čast 
nadporučniku g. Nikoli Jurčiću, čijom je ponukom taj 
liepi spomenik postavljen. 

— (Glas o zagrebačkoj sedisvakanciji.) Či- 
tamo u ,Vaterlandu“ br. 251. 0. g.: ,lz Zagreba nam 
javljaju, da je posvećeni biskup i kaptolski vikar Pa- 


vlošić umro, Taj slučaj svakoga opet najneugodnije sjeća 
na nevoljnu sedisvakanciju u nadbiskupiji zagrebačkoj. 
Toga za cijelo ne bi bilo, da se magjarska vlada, ste. 
žuć osobna prava Njeg. Apostolskog Veličanstva, svo 
dosele nije upirala, kako bi na stolicu nadbiskupsku 
proturala osobu sasvim nesposobnu, koja bi, uz ostalo, 
vršila ujedno službu vladina komisara, služeći magjarskim 
političkim tendencijama. Može bit da će sada napokon 
to pitanje ipak biti riješeno, te nadbiskupom imenovan 
vrijedan svećenik, koji ne će pravednim državnim tež- 
njama ni pošto biti protivan, nu koji će u prvom redu 
biti ne politički biskup, već kakav treba da bude.“ 


— (Treći katolički kongresu Ugarskoj) 
imao se držati dne B. rujna na Malu Gospu u Maria- 
Tereziopolu u županiji Bacs-Bodrogh. Nu ministar nu- 
tarnjih posala Hieronymi zabranio je taj sastanak, pošto 
su već sve priprave za nj bile gotove Puk je s toga 
silno uzrajan. Veliki bo župan pitao je, po nalogu istoga 
ministra, prije nego će se sastati katolici, zdravstvenu 
komisiju u Maria-Tereziopolu, eda li se kongres može 
držati. Komisija je izrekla, da obzirom na koleru ovaj 
sastanak ne drži pogibeljnim; jer će iz inficiranih op- 
Šina samo takove osobe i deputacije smjeti kongresu 
Pribivati, koje lječničkom svjedočbom dokažu, da su 
zdrave. Uza sve to, boljela je slobodnoga zidara Hiero- 
nyma tako silno glava zbog zdravlja i života Bacs-Bo- 
droških katolika, te nije dopustio, da ih se dvije do tri 
tisuće sastane, dočim se inače i kamo veće mase puka 
smiju sakupljati, kako su i ovih dana držane dvije ve- 
like socijalističke skupštine. Budući da je Maria-Tere- 
ziopolski kongres imao dati znak, neka se Sv. Ocu is- 
reče najsrđačnija hvala na krasnoj okružnici pisanoj ugar- 
skom episkopatu, lako je razumjeti, zašto se slobodnozi- 
darski ministar toliko zabrinuo za zdravlje katolika. Ta 
na tjelesno se zdravlje redovno više i brižnije pazi, nego 
li na to da ge duše i srca ljudska očuvaju od trovanja 
skrivim načelima i naucima. Što se tiče same okruž- 
nice, opet je liberalna presa sove i sone strano do- 
kazala kako je plitka i površna, kada se radi o crkve- 
nim pitanjima. Njezini nadripisatelji i sada su se zadjeli 
samo o pojedine riječi, a kraj toga nijesu ni opazili 
duboka značenja veleznamenite ove enuncijacije. I naj- 
ozbiljniji vladini organi u Ugarskoj ragje prave svako- 
vrsne neslane pošalice, nego da pomno čitaju te se po- 
nesu, kako dolikuje. ,Nemzet“ na primjer otkrio je u 
cijeloj okružnici samo tu pointu, da katolici odsele ne 
će više smjeti kod izbora podupirati koteriju kalvinsko- 
židovsko-elobodno-zidarsku. ,Nemzet“  protestira protiv 
toga što se papa tobože upliće u nutarnje ugarske poslove. 
Prosto mu bilo protestirati koliko ga volja, biskupi i 
magnati znati će jamačno što im je dužnost. (, Vater- 
land“ br. 249.) 


ĐĐ 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albreehta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 39. 


o 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na ciclu arku. — Ciena mu jo za Zagrob na ciolu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 


U Zagrebu, 28. rujna 1898. 


Tečaj XXXXIV, 


poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot. na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI 
LEONI 


DIVINA PROVIDENTIA 


PAPAR IMI 


EPISTOLA ENCYCLICA 


AD PATRIARCHAS PRIMATES ARCHIEPISCOPOS EPISCOPOS 
ALIOSQUE LOCORVM ORDINARIOS 
PACEM ET COMMVNIONEM CVM APOSTOLICA SEDE HABENTES 


DE RO ARIO MARIALI 


VENERABILIBVS FRATRIBVS PATRIARCHIS PRIMATI. 
BVS ARCHIEPISCOPIS ET EPISCOPIS ALIISQVE LO- 
CORVM ORDINARIIS PACEM ET COMMVNIONEM CVM 
APOSTOLICA SEDE HABENTIBVS 


LEO PP. XIII. 


VENERABILES FRATRES 
SALVTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM 


Laetitiae sanctae, quam Nobis annus quin- 
quagesimus ab episcopali consecratione feliciter 
plenus adduxit, pergrata nimirum ex eo fuit 
accessio, quod omnes, per universitatem catho- 
licarum gentium, non secus ac filios pater, con- 
sortes habuerimus fidei et amoris significatione 
pulcherrima. In quo nova semper cum gratia 
agnoscimus et praedicamus Dei providentis con- 
sillum et summe in Nosmetipsos benevolum &t 
Ecclesiae suae haud leviter profuturum; neque 
minus avet animus ejusdem beneficii optimam 
apud Deum eonciliatricem, .Matrem ejus augu- 
stam, salutare laudibus et efferre. Hujus quippe 
eximia caritas, quam diuturno varioque aetatis 
spatio sensimus Ipsi multis modis praesentem, 
praesentior in dies ante oculos fulget atque 
animum suavissime afficiens, fiducić non hu- 
mana confirmat. Caelestis Reginae vox ipsa 
exaudiri videtur, Nos benigne tum erigentis in 


asperrimis Ecclesiae temporibus, tum  consilii | 


copi& ad instituta communis salutis proposita 


adjuvantis, tum etiam admonentis, ut pietaterm 
omnemque virtutis cultum in christiano populo 
excitemus. Talibus respondere optatis jam plu- 
ries antehac jucundum Nobis sanetumque fuit. 
In fructibus autem, qui hortationes Nostras, ipsa 
auspice, sunt consecuti, dignum est quod com- 
memoremus, perampla religioni sacratissimi ejus 
Rosarii allata esse inerementa: hane in rem so- 
dalitiis quogue piorum qua auctis qua consti- 
tutis, seriptis docte opportuneque in vulgus edi- 
tis, ipsis elegantiorum artium nobilissimis orna- 
mentis inductis. — Nunc vero perinde ac si 
eamdem studiosissimae Matris excipiamus vocem, 
qua urgeat, Clama, ne cesses, rursus de mariali 
Rosario vos alloqui libet, Venerabiles Fratres, 
appetente Octobri; quem mensem esse ei devo- 
tum, acceptissimo ejusdem Rosarii ritu, censui- 
mus, tributis sacrae indulgentiae praemiis. Oratio 
tamen Nostra non eo proxime spectabit, ut ad- 
damus vel laudem precationi ex se praestan- 
tissimae, vel fidelibus stimulos ad eam sanctiore 
usu colendam ; verum de nonnullis dicemus lec- 
tissimis bonis, quae inde hauriri possunt, tem- 
porum et hominum rationi maxime opportunis. 
Sie enim Nobis persuassimum est religionem 
Rosarii, si tam rite colatur, ut vim insitam 
virtutemque proferat suam, utilitates, non sin- 
gulis modo, sed omni etiam reipublicae esse 
maximas parituram. 

Nemo est quem fugiat, quantum Nos, pro 
supremi Apostolatus munere, ad civile bonum 
conferre studuerimus, ac porro parati simus, sie 
Deus adsit, conferre. Nam, qui imperio potian- 
tur, eos saepe monuimus, ne perferant leges 
per: easque agant, nisi ad normam aequissimam 
divinae Mentis; cives autem, qui ceteris, sive 
ingenio, sive partis meritis, sive nobilitate for- 
tunisque antecellant, crebro adhorltati sumušs, ut, 
consilis collatis et viribus, res maximas potissi- 
masque civitatis tueantur et provehant. — Sed 
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vero nimis multa sunt, quibus, ut modo est | 
civilis consociatio, publicae disciplinae vinenla 
infirmentur, atque populi a justa_morum  ho- 
nestate persequenda abducantur. Jam Nobis tria 
praecipue videntur teterrima in communis boni 
perniciem : ea sunt, modestac vitae et actuosae 
fastidiwm ; horror patiendi; futurorum, quae spe- 
ramus. oblivio. 

Querimur Nos, ipsique fatentur ultro ac | 
dolent, qui omnia revocant ad naturae lumen 
et utilitatem, vulnus humanae societati,-idque 
vehemens, ex eo infligi, quod officia_virtutesque | 
negliguntur, quae_genus vitae _exornant tenue 
et commune. Hine enimvero in domestica con- 
suetudine debitam natur& obedientiam a liberis 
detrectari proterve, omnis impatientibus disci- 
plinae, nisi si quae est voluptaria et mollis. 
Hine opifices suis se artibus removere, defugere 
labores, nec sorte contentos, altiora suspicere, 
improvidam quamdam  expetentes aequationem 
bonorum: similia _multorum studia, ut, natali 
rure relicto, urbium rumores capiant effusasque 
illecebras. Hinc inter ordines civitatum aequili- 
britas nulla; nutare omnia, animos simultatibus 
invidiaque torqueri, jus conculcari palam, eos 
denique, qui spe sint falsi, per seditionem et 
turbas publicam tentare pacem, iisque obsistere 
quorum est illam tutari. — Contra haec curatio 
petatur a Rosario Mariali, quod simul certo pre- 


cum ordine constat et pia mysteriorum Christi 
Servatoris et Matris commentatione. Nempe gau- 
Ziorum_mysteria_probe et ad vulgus enarrentur, 
ac, veluti picturae quaedam imaginesque virtu- 
tum, in oculis hominum constituantur: perspiciet 
qnisque, quam ampla inde quamque facilis, ad 
vitam honeste componendam, offeratur documen- 
torum copia, mira animos suavitate allicientium. 
— Obversatur Nazarethana domus, terrestre illud 
divinumque sanetimoniae domicilium. Quantum 
in ea quotidianae consuetudinis exemplar! que 
societatis domesticae omnino perfecta species! 
Simplicitas ibi morum et candor; animorum 
perpetua consensio; nulla ordinis perturbatio ; 
observantia mutua; amor denique, non ille fu- 
catus et mendax, sed qui officiorum assiduitate 
integre vigens, vel oculos intuentium  rapiat. 


Illic datur quidem studium ea parando, quae 
suppeditent ad victum et cultum; id vero in 
sudore vultus, et ut ab eis, qui parvo contenti 
potius agant, ut minus egeant, guam ut plus 
habeant. Super haec omnia summa tranquillitas 
mentis, par animi laetitia; quae duo recte fac- 
torum conscientiam nunquam non comitantur. 
— Quarum exempla virtutum, modestiae nimi- 
rum ac demissionis, laborum tolerantiae et in 


alios benevolentine, diligentine tenuium officio- 
rum, quae sunt in quotidiana vita, cetera demum 
exempla, simul atque concipiantur sensim ani- 
mis alteque insideant, sensim profecto in eis 
optata consiliorum morumque mutatio eveniet. 
Tum sua cnique munera_nequaquam despocta 
erunt el molesta, sed grata potius et deleeta- 
bilia: atque, iueunditate guadam aspersa, eni- 
xius ad probe agendum conscientia officii vale- 
bit. Ex eo mores in omnes partes mitescent; 
domestica convictio in amore et deliciis erit; 
usus cum ceteris plus multo habebit sincerae 
observantine et cnritatis. Quae quidem ex ho- 
mine singulari si late in familias, in civitates, 
in universum quempiam populum traducantur, 
ut ad haec instituta moderentur vitam; guanta 
inde reipublicae emolumenta sint obventura, 
apertum est. 

Alterum, sane funestissimum, in quo deplo- 
rando nimii nunquam simus, eo quia latius in 
dies deteriusque inficiat animos, illud est, recu- 
sare dolorem, adversa et dura acriter_propulsare. 
Pars enim hominum maxima tranquillam ani- 
morum libertatem non jam sic habent, ut oportet, 
tamquam praemium iis propositum, qui virtutis 
fungantur munere, ad pericula, ad labores invieti : 
sed commentitiam quamdam civitatis perfectio- 
nem cogitant, in qua, omni ingrata re submota, 
cumulata sit delectationum hujus vitae com- 
plexio. Porro ex tam acri“effrenataque beate 
vivendi libidine proclive est, ut ingenia labefac- 
tentur; quae, si non penitus excidunt, at ener- 
vantur tamen, ut vitae malis abiecte cedant 
miserabiliterque succumbant. — In hoc etiam 
diserimine plurimum quidem opis ad spiritus 
roborandos (tanta exempli auetoritas est) ex Ma- 
riali Rosario expectari licet; si dolentia, quae 
vocantur, mysteria, vel a primis puerorum. aeta- 
tulis ac deinceps assidne tacita suavique con- 
templatione versentur. Videmus per ca Christum, 
auctorem ei consummatorem Fide; nostrae, c0e- 
pisse facere et docere; ut, quae genus nostrum 
de laborum dolorumque perpessione docuisset, 
eorum in ipso exempla peteremus, et ita quidem 
ut, quaecumque difficiliora perpessu sunt, ea 
sibi ipse toleranda magna voluntate susceperit. 
Maestitia videmus confectum, usque eo ut san- 
guine totis artubus veluti sudore manaret. Vi- 
demus vinculis, latronum more, constrictum ; 
iudicium  pessimorum subeuntem, diris contu- 
meliis, falsis. criminibus impetitum. Videmus 
flagellis caesum; spinis  coronatum; suffixum 
cruci; indignum habitum qui diu viveret, di- 
gnum qui succlamante turba periret. Ad haec, 
Parentis sanctissimao aegritudinem reputamus, 
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cujus animam doloris gladius, non attigit modo, 
sed pertransivit, ut mater dolorum compellaretur 
et esset. — Virtutis tantae specimina qui crebra 
cogitatione, non modo oculis, contempletur, 
quantum ille profecto calebit animo ad imitan- 
dum! Esto ei quidem maledicta tellus et spinas 
germinet ac tribulos, mens aerumnis prematur, 
morbis urgeatur corpus; nullum erit, sive ho- 
minum invidif, sive ir daemonum, invectum 
malum, nullus publicae privataeque calamitatis 
casus, quae non ille evincat tolerando. Hine 
illud recte, Facere et pati foriia ehristianum est; 
christianus etenim, quicumque habcatur merito, 
Christum paticntem non subsequi nequaquam 
potest. Patientiam autem dicimus, non inanem 
animi ostentationem ad dolorem obdurescentis, 
quae quorumdam fuit veterum  philosophorum ; 
sed quae, exemplum ab illo transferens qui, pro- 
posito sidi gaudio, sustinuit crucem, confusione con- 
tempta'), ab ipsoque opportuna gratiae exposcens 
auxilia, perpeti aspera nihil renuat atque etiam 
gestiat, perpessionemque, quantacumque ea fu- 
erit, in lucris ponat. Habuit catholicum nomen, 
ac sane habet, doctrinae hujus discipulos prae- 
elarissimos, complures ubique ex omni ordine 
viros et feminas, qui, per vestigia Christi Do- 
mini, iniurias acerbitatesque omnes pro virtute 
et religione: ssubirent; illud Didymi, re magis 
quam dicto, usurpantes: EHamus ei nos, et mo- 
riamur cum 0) — Quae insignis constantiae 
facta etiam atque etiam multiplicentur splendide, 
unde praesidium  civitati. Ecclesiae virtus au- 
gescat et gloria! 

Tertium malorum caput, cui quaerenda est 
medicina, in hominibus maxime apparet aetatis 
nostrae. Homines enim superiorum temporum, 
si quidem terrestria, vel vitiosius, adamabant, 
fere tamen non penitus aspernabantur caelestia: 
ipsi ethnicorum prudentiores hane nobis vitam 
hospitium esse, non domum, commorandi diver- 
sorium, non habitandi, datum docuerunt. Qui 
nune vero sunt homines, etsi christiana lege 
instituti, fluxa praesentis aevi bona plerique sic 
consectantur, ut potiorem patriam in aevi sem- 
piterni beatitate, non memoria solum elabi, sed 
extinetam prorsus ac deletam per summum de- 
decus velint; frustra commonente Paullo: Non 
habemus hic manentem civitatem, sed futuram in- 
quirimus.?) Cujus rei explorantibus causas, illud 
in primis oceurrit, quod multis persuasum sit, 
cogitatione futurorum: caritatem dirimi patriae 
terrestris reique publicae prosperitatem convelli: 
quo nihil profecto odiosius, ineptius nihil. Ete- 


1) Hebr. XII, 2. — *) Joamn. XI, 16. 
2) Hebr. XIII, 14. 


nim non ea sperandarum natura est rerum, 
quae_mentes hominum sibi sie vindicent, ut eas 
a cura omnino avertant pracsentium bonorum ; 
quando et Christus regnum Dei edixit quae- 
rendum, primum id quidem, at non ut cetera 
praeteriremus. Nam  usura pracsentium rerum, 
quacque indo honestae habentur delectationes, 
si virtutibus vel augendis vel remunerandis ad- 
iumento sunt; item, si splendor et cultus ter- 
renae civitatis, ex quo mortalium  consocintio 
magnifice illustratur, splendorem, et cultum imi- 
tatur civitatis ocaelestis; nihil est quod rationis 
participes dedeceat, nihil quod consiliis adver- 
setur divinis. Auctor est enim naturae. Deus 
idemque gratine; non ut altera alteri officiat 
atque inter se digladientur, sed ut amico quo- 
dam foedere coeant, ut nempe, utraque duce, 
immortalem illam beatitatem, ad quam mortales 
nati sumus, faciliore veluti via, aliquando con- 
tingamus, — At vero homines voluptarii, sese 
unice amantes, qui cogitationes suas omnes in 
res caducas humiliter abjiciunt, ut se tollere 
altius negueant, ii, potius quam a bonis quibus 
fruantur aspectabilibus aeterna appetant, ipsum 
plane amittunt aeternitatis aspectum, ad condi- 
tionem prolapsi indignissimam. Negue enim di- 
vinum: Numen_graviore_ulla poena _multare ho- 
riinem possit,_ quam quum illum blandimenta 
voluptatum; bonorum sempiternorum immemo- 
rei, omni vita_conseetari permiserit — A quo 
tamen periculo ille profecto aberit, qui, pietate 
Rosarii usus, quae in illo proponuntur a gloria 
mysteria, attenta repetet frequentique memoria. 
Mysteria etenim ea sunt, in quibus elarissimum 
ehristianis mentibus praefertur lumen ad suspi- 
cienda bona, quae, etsi obtutum oculorum effu- 
giunt, sed certa tenemus fide praeparasse Deum 
diligentibus se. Docemur inde mortem non in- 
teritum esse omnia tollentem atque delentem, 
sed migrationem commutationemque vitae. Do- 
cemur omnibus in caelum cursum patere ; quum- 
que illo Christum  cernimus remeantem, remi- 
niscimur felix ejus promissum: Vado parare 
vobis locum. Docemur fore tempus, quum ab- 
siergei Deus omnem lacrimam ab oculis nostris, 
et negue luctus neque clamor, neque dolor eri 
ultra, sed semper cum Domino erimus, similes Dei, 
quoniam videbimus eum  sicuti est; poti torrente 
voluptatis ejus, Sanctorum cives, in magnae Re- 
ginae et Matris beatissima communione, — Haec 
autem considerantem animum inflammari necesse 
est, atque tum illud iterare Viri sanctissimi: 
Quam sordet tellus, dum caelum aspicio! tum eo 
uti solatio, quod momentaneum ež leve tribulatio- 
nis nosirae aeternum  gloviae pondus operatur in 
* 
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nobis. Enimvero una haec ost ratio praesentis 
temporis cum  aeterno, terrestris civitatis cum 
'oaelesti apte iungendae; hac una educantur fortes 


'animi et excelsi. Qui quidem, si magno numero | 


censeantur, dignitas et amplitudo stabit civitatis ; 
florebunt quae vera, quae bona, quae pulehra 
sunt, ad normam illam expressa quae omnis 


veritatis, bonitatis, puleritudinis summum prin- | 


cipium et fons perennis. 

Jam videant omnes, quod principio posui- 
mus, quarum sit utilitatum fecunda Marialis Ro- 
sarii virtus, et quam mirifice possit ad tempo- 
rum sananda mala, ad gravissima civitatis dumna 
prohibenda. — Istam vero virtutem, ut facile 
cognitu est, illi praecipue uberiusque percepturi 
erunt qui cooptati in sacra Rosarii Sodalitia, 
peculiari et inter se fraterna conjunctione et 
erga sanctissimam Virginem obsequio prae ce- 
teris commendantur. Haec enim Sodalitia, aue- 
toritate romanorum Pontificum comprobata, ab 
eisque donata privilegiis et muneribus indulgen- 
tiae, suo palam ordine ac magisterio reguntur, 
conventus statis habent temporibus, praesidiis 
optimis instruuntur quibus sancte vigeant et ad 
commoda etiam societatis humanae conducant. 
Haece sunt veluti agmina et acies, praelia Christi 
per sacratissima eius mysteria pugnantes, auspice 
et duce Regina caelesti: quorum illa supplica- 
tionibus, ritibus, pompis quam adsit propitia, 
praeclare omni tempore patuit, magnifice ad 
Echinadas. — Magno igitur studio in talibus 
Sodalitiis condendis, amplificandis, moderandis 
par est contendere et eniti, non unos inquimus 
alumnos Dominici Patris, quamquam illi ex di- 
sciplina sua debent summopere, sed quotquot 
praeterea sunt animarum curatores, in sacris 
praesertim aedibus ubi illa jam habentur legi- 
time instituta. Atque etiam Nobis maxime in 
votis est, ut qui sacras expeditiones ad Christi 


doctrinam, vel inter barbaras gentes invehendam | 


vel apud excultas confirmandam obeunt, hac 
item in re elaborent. — Ipsis omnibus horta- 
toribus, minime: dubitamus, quin multi e Chri- 
stifidelibus animo alacres futuri sint, qui tum 
eidem Sodalitati dent nomen, tum eximio stu- 
deant bona. intima, quae exposuimus, assequi, 
illa nimirum quibus ratio et quodammodo res 
Rosarii continetur. Ab exemplo autem Sodalium 
maior quaedam reverentia et pietas erga ipsum 
Rosarii cultum ad ceteros manabit fideles: qui 
ita excitati, ampliores impendent curas ut, quod 
Nobis desideratissimum est, eorumdem galuta- 
rium bonorum copiam abunde participent. 
Haee Nobis igitur praelucet spes, hac du- 
cimur atque in tantis reipublicae damnis valde 


recreamur: quae ut plena suecedat, ipsa exorata 
eficint  Rosarii inventrix et magistra, Dei ot 
hominum Mater, MARIA. Fore autem  vestri 
omnium opera, Venerabiles Fratres, confidimug, 
ut documenta et vota Nostra ad familiarum pro- 
speritatem, ad pacem populorum et omne bo- 
num eveniant. — Interea divinorum munerum 
auspicem ac benevolentiae Nostrac testem, vobis 
singulis et clero populoque vestro Apostolicam 
benedictionem  peramanter_in Domino imper 
timus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die VIII. 
Septembris Anno MDCCCXCIII., Pontificatus 
Nostri sextodecimo. 


LEO PP. XIII. 


Pučanstvo. 
(Dalje.) 
IM. Moralno siljenje. 

Običava se predbacivati Malthusu, da je zahtievao, 
da se siromasi prisile da ostanu u bezženstvu. Njegovi 
sljedbenici viču da je to kleveta, a i sam se izpričava 
pišući: »Obtužen sam, da predlažem zakon, koji siroma- 
kom brani ženitbu. To nije istina. Daleko od toga da bih 
takav zakon predložio, ja sam uviek rekao sasvim otvo- 
reno, da ako se koji čovjek ženi, a nema osnovane nade, 
da će moći hraniti svoju obitelj, neka mu se pusti 
najveća sloboda da to čini; i svagda, kada su ljudi, 
koji su izveli krive zaključke iz mojih tvrdnja, uzvi- 
sivali tu zabranu kao shodnu, ja sam to uviek odlačno 
i postojano odbio.«!) 

Ipak se ne da niekati, da takova zakonska za- 
brana dolazi iz njegovih načela. Jer ako bi bila ženitba 
siromaka, kako on nauča, društveni zločin, politička 
oblast imala bi pravo da ju zabraši: budući da je ona 
pozvana i ovlašćena, da zaprieči nepoštene čine koji 
prouzrokuju javnu štetu. I tako vidimo, da takovu 
zakonsku zabranu ne samo svjetuju razni ekonomisti, 
nego ju u istinu izvadjaju nekoje vlade, osobito u Nje- 
mačkoj. To je tiranska nepravda, koja vriedja jedno od 
temeljnih prava čovječjih, t. j. pravo, da uzme sebi dru- 
žicu, s kojom će dieliti sree i život. Ali takozvana mo- 
derna uljudba nije kadra razumjeti, da imade prava, 
koja su starija od države i od nje neovisna, u koja 
državna vlast ni na koji način ne smije dirati. 

Da se siromasi ne osokole na ženitbn i'na radjanje, 
osudjuje Malthus javne dobrotvorne zavode, koji uzeše 
sebi tu zadaću, da podupiru oskudno otce i da prikup- 
ljaju ostavljena djecu. On hoće, da siromak, koji se 
oženi, bude podpuno ostavljen sam sebi, neka trpi na- 
ravne posljedice svoga zločina. »Ostavimo«, piše on, 


1) Libro 3. Capitolo 1. 
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»toga priekornoga čovjeka u kazni, kojom ga narav 
bije. On je radio proti jasno očitovanom glasu ra- 
zuma; ne može se tužiti ni na koga, nego snm na ge, 
ako mu djelo, što ga je počinio, nosi kobne posljedice. 
Pristup k javnoj pomoći u župi mora mu biti zatvoren. 
I ako mu privatna ljubav pruži kakovu pomoć, probitak 
čovječanstva  (malthusijanskog) zapoviednjućim načinom 
ište, da ta pomoć ne bude odveć obilna. Valja ga pu- 
stiti, neka zna, da su ga zakoni naravi, t. j. zakoni 
Božji, osudili, da živi u patnjah, hoteći ga time ka- 
zniti, što ih je povriedio; neka zna, da prema društvu 
ljudskomu nema on ni kakvoga prava, da dobije naj- 
manji dio hrane, osim ono, što mu može priskrbiti 
njegov rad.«!) 

Govor nemilosrdan i okrutan! Pa ipak Mathusa 
su njegovi sljedbenici uzvisivali kao odličnoga filan- 
tropa! Sačuvao Bog svakoga vjernika od filantropije 
tih ljudi! 

U prvom izdanju svoje knjige pisac je upotreb- 
ljavao rieči još okrutnije. Bijaše rekao: »Čovjek, koji 
se rodi u svietu već zaposjednutom, ako ga njegova 
obitelj ne može hraniti, ili ako se društvo ne može oko- 

. ristiti njegovim radom, nema ni najmanjega prava, da 
traži bilo kakav dio hrane. On je suvišan na zemlji. 
Na velikom banketu naravi nema za njega mjesta. Na- 
rav mu zapovieda, da se nosi odavle, i ona ne oklieva, 
da taj nalog sama izvrši.«") 

Kraj takovih ekonomista, je li čudo, da je socija- 
lizam toliko napredovao ? 

Mi ćemo drugom zgodom govoriti o dobrotvornosti 
privatnoj i javnoj, i onda ćemo vidjeti ludost ideja mal- 
thusijanskih glede te točke. Ovdje, da se ne udaljimo od 
stvari, opažamo samo to, da Malthus i njegova škola, 
tim što siromaka isoliraju i što mu otimlju načinom 
absolutnim svaku nađu na tudju pomoć, sile ga barem 
indirektno na celibat. Sile ga takodjer tim na celibat, 
što ga izvrgavaju javnom preziranju, kao prestupnika 
zakona naravnih i božanskih, i pače kao nevriednoga 
da se tko na nj smiluje. 

Da čovjek, bio bogat ili siromašan, prije nego se 
ženi mora misliti, da li imađe barem temeljitu nadu, 
da će poslije moći nositi breme Ženitbeno, to se samo 
gobom razumieva i to svatko znade, i nije bilo po- 
trebno, da dodje Malthus i da nas to nauči svojom 
knjigom. Nu pretvoriti taj zakon razboritosti u strogu 
obveznost i strogu dužnost, to je odviše. Kad bi to tako 
bilo, morao bi taj zakon razboritosti odgovarati neka- 
kovom pravu, Nu kakovo bi pravo povriedio siromak, 
kad bi se oženio? Možda pravo ženino? Žena je svoje- 
voljno i slobodno uz to pristala, a volenti non fić injuria. 
Ostaje pravo djeteta. Ali čekajmo, da se prije rodi to 

1) Libro 4. Cupitolo 8. 

%) Uplašen vikom, koju je izazvala ta njegova okrutna 
misao, u kasnijih izdanjih Malthus ju je izbrisao, i skoro svi 
njegovi sljedbenici čuvaju se dobro, da ju ne iznesu na vidjelo, 


diote, da mu ge mogu dati prava; za sada je ono još 
nesigurno. Mnogo su ženitbe neplodne; a ako se pred- 
postavljaju uviok plodnima, njihov plod je nešto tek 
buduće, Nu vi ne samo da priznajete prava u biću tek 
budućem, nego joši ta prava mećete nad pravo osobe 
žive i obstojeće. Pa kad vam so hoće to činiti, pomi- 
glite onda barem u tom budućem djetetu pravo, da 
dodje na sviet. I pomišljajući u njem takovo pravo, 
odakle viznate, da ono no voli doći na aviet, da uživa, 
ako ne život vremeniti tjelesni, a to za stalno život 
bezsmrtni duše, mjesto da za uviek ostane ništa? Barem 
ga upitajte o toj točki, prije nego li osudite na celibat 
njegove buduće roditelje. Inače vi se izvrgavate pogi- 
belji, da mu učinite krivicu, smetajući ga u slobodnom 
izboru njegovih prava. Nego istina je, da Malthusijanci, 
s malom iznimkom, ne priznavaju drugoga života do sa- 
dašnjega, niti drugoga dobra do udobnosti. 

Pak uzmimo slobodno, da zbilja obstoji stroga 
dužnost, koju je naložio siromaku zakon naravni i bo- 
žanski, da se ne ženi, ako ne predvidja, da će moći 
poslije hraniti svoju buduću djecu. Koliko bi on te djece 
morao uzeti u račun, da si uzmogne stvoriti kakovo pravilo? 
Malthus piše: »Dočim je zaslužba rada jedva tolika, da 
može hraniti dvoje djece, čovjek se oženi i ima ih na 
gvoj teret petero ili šestero. Kroz to on padne u ljutu 
oskudicu. Tuži se na plaću koja mu se čini nedostat- 


nom; krivi svoju župu kao nemarnu da mu pomogne; 


krivi skupost bogataša koji mu ne daju svoj suvišak 
(i ima pravo); krivi društvene uredbe koje drži za 
jednostrane i nepravedne (takodjer ovdje dosta često ne 
će imati krivo); krivi možda takodjer odluke Promisla 
koje ga staviše u položaj tako ovisan, da se nalazi 
uviek okružen potrebom i biedom. Tražeći na sve strane 
priedmete jadikovanju i tužbi, ne misli da obrati po- 
gled svoj prema točki, odakle mu dolazi zlo što ga 
trpi. Glavna osoba, koju neka krivi, jest on sam; 
on je jedini vriedan ukora. Njegova sva izprika jest 
možda to, da je bio prevaren mnienjem razširenim iz 
viših klasa Može se dogoditi, da se on kaje što se 
je oženio, jerbo ćuti teret koji ga pritišće; ali mu ne 
dolazi ta misao, da je oženivši se počinio djelo nedo- 
stojno koje se ima osuditi.«') 

Po tom mjerilu ne znamo, kolikim bi iz pučke 
klase bila dopuštena ženitba. Zaista, ako je onaj, koji 
ima sredstava da prehrani dvoje djece, počinio ženeći 
se djelo koje se ima osuditi, jerbo je morao predvi- 
djati mogućnost da će ih imati šestero : učinit će na isti 
način, ako se oženi, djelo koje se ima osuditi takodjer 
ionaj, koji ima sredstava da prehrani šestero djece, 
jerbo je moguće, da će imati desetero ili dvanaestero. Po 
tom na koncu ne će ge moći ženiti van sami bogataši. 

Nisu dakle imali oni krivo, koji rekoše, da je teo- 
rija malthusijanska izmišljena ad usum Delphini, to jest 


1) Djelo navedeno, libro 4. capitolo 8. 
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na korist bogalomu; kako bi on, imajući povlasticu že- 
nitbe, bio ujedno lišen dosadnosti, da gleda nevolju 
sitomaka te da bude prisiljen, da njima dade dielak od 
onoga, što je njemu suvišno, 

(Konac će sliediti.) 


Kongres proti nemoralnosti. 


U Lozani sastao se je kongres proti nemoralnoj 
literaturi, komu je počastnim predsjednikom sam glavar 
pravosudnoga odjela kantona Waadt. U njem se to 
pitanje ima razpraviti odnosno na različite  priedjele, 
a isto tako govorit će se i o šteti što ju nanaša obje- 
lođanjivanje kriminalnih i obscenih čina. Proučit će se 
tu komparativno zakoni raznih krajeva i odredbe što 
bi se imale zajednički poprimiti, a medju inim će se 
predložiti, da se ustanovi internacijonalni odbor koji bi 
imao bdjeti nad literaturom. 

Mnogi su uglednici raznih krajeva javili, da se 
slažu s tim kongresom, a mnogi su obećali, da će na 
istom i sudjelovati. I tako se uvisk sve bolje pokazuju 
plodovi, što ih je donio ili ih donaša za javni moral 
skoro posvuda vladajući liberalizam, buduć da se sa 
svih strana dižu glasovi, da je skrajna nužda, da se 
stane na put izkvarenosti, koja već šve poplavljuje i 
vodi društvo ljudsko u očitu propast. 


Zaista, nisu samo katoličke novine, nego i libe- 


ralne, pače i nekoje racijonalističke, koje najvećom 
ozbiljnošću pozivlju, da se poduzmu stroge mjere na 
obranu javnoga morala. 

Medjutim veoma je dvojbeno, da li će spomenuta 
skupština sviet od tih rana izliečiti i k pameti dovesti. 
Jer dok je očevidno, da bi se k cilju odmah došlo, kada 
bi narodi i oni koji njimi vladaju počeli jednostavno 
obdržavati i vršiti evangjeoske zapovjesti i načela, nije 
ge moći mnogo nadati, da će skupština, većim dielom 
politička, imati dosta ugleda i da će biti vrstna da 
takav cilj postigne. Prije svega treba vidjeti, da li će 
ona znati izreći pravu definicija o moralu, da se onda 
uzmogne snaći u tom, što da osudi kao nemoralno. 


Zaista, gledom na moral takova je konfusija što“ 


vlada u pojedinih glavah, da je prije svega nuždno da 
se u tom sporazume, što se hoće označiti tom riečju. 

To je konfasija još mnogo veća gledom na litera- 
turu, kojom se naročito bavi švicarski kongres, pošto 
ge na žalost vidi, da mnogi sada ne znaju što je mo- 
ralnost, jer primaju i drže knjige, pripoviesti i novine, 
koje u istinu pobudjuju gojušanje i ogavnost u sva- 
komu, tkogod nije izgubio čuvstvo moralnosti. 

U ostalom ta potežkoća da ge dodje do spora- 
zumka ne prieči, a da se iskreno ne pohvali i ne odobri 
sam kongres. On dokazuje, da dobro osjećanje opet 
otvara gebi put, te da mnogi imaju čvrstu volju, da 


kojimgod načinom izprave ono silno zlo, što ga je pro- 
uzročio sektarski liberalizam. 

Obćenito se dosele ćuti potreba, da se društvo 
ljudsko privede na stazu moralnosti i pravednosti, 8 
koje ga je odvukao bezvjerski i sektarski liberalizam. 
No bez uspjeha su u tu svrhu sva jadikovanja, i od 
slabe će koristi biti odredbe što ih je udahnula.i naj- 
bolja namjera, ako se za temelj željenomu obnovljenju 
ne postavi zakon kršćanski, koji je jedini pravo vrelo 
morala i pravice, 


Dopisi. 
Iz Zagorja. (Dvaesipetgodišnjica misničiva.) 
nEcce quam bonum et quam jucunđum 
habitare fratres in unum,“ Pg, 182. 1. 
Dne 12. t. m. svjedočile su Krapinske Toplice rijet- 
koj slavi i srdačnom veselju. Da bude spoljašnje lice 
napram unutarnjoj radosti, ogrnule se Krapinske Toplice 
svečanim ruhom: trobojnice vijore, viti se luci slave 
izviše nebu pod oblake, glas se zvonova romorom raz- 
lieva ubavim zagorskim uvalicama, rika se topova raz- 
mnijeva gorom i dolom, razbijajuć se tek o devetom 
humku ; jelolika zagorčad rpimice hrli, pomiljajuć zoro- 
liko lice svoje iza pitomog humovlja, kupalištni se gosti 
u svečanu bacili napravu, sve se uzvrpolilo i uzbibalo, 
svačija usta šapuću, svačije lice odaje neku nemirnu 


'znaličnost, što-tuj danas“ biva?“ Sve“ 'to“jeoptivdatig! 


slavom, što se danas slavi: obslužava se na ime dvaest- 
petgodišnjica misnikovanja. Dvaestpet je jesenas uminulo 
godina, što.nas je dvaestšestoricu blagopokojni kardinal 
Hanlik god. 1868. u svećenike zaredio. Na tronutom i 
ganutljivom rastanku, mlađi, poletsi i nadobudni, kako 
bijasmo, zadasmo si tvrdu vjeru, da se:ako ne prije, a 
ono na dvaestpetgodišnjici ma gdje u svijetu svi, što 
nas preostane u životu u bratskom zegrljaju nadjemo. 
Pa eto na, Bogu hvala, tako i bi. Tko mogaše, riječ 
držaše. Našlo nas se tej dan na okupu šesnaestorica po 
imenu: Batušić, župnik u Viduševcu, Čižmak u Križov- 
ljanu, Crkvenac u Vojnom Križu, Frkić u Križevcu, Hor- 
vat, gvardijan u Krapini, Jakovina, župnik u Vinagori, 
Komes u Eukevlju, Kopčić, gvardijan u Ivaniću, Mihinić, 
žup. u Sigecu, Miladin u Kotarima, Martinčić u Marija 
Gorici, Martinković u Maruševcu, Papić u Samarici, Ru- 
kaniva u Krapinskim Toplicam i Starčić u Vrtlinskoj. 
Odazvao se pozivu i saučenik J. Jeeman, župnik na Ta-. 
borskom, sasvim, što je godinu dana prije svetopoma- 
zanje primio. Osmorica ne mogoše zadane riječi iskupiti, 
jer poumriješe, a trojica ne dodjoše, što se pozivu: ne 
odazvaše, Većina se nas našla Već u oči dvanaestoga 
na okupu. Bilo nas, što ge kroz 25. godina nikada u. 
života no sretosmo. Tim zanimiviji bijaše sastanak. Koje- 
tuj i tam iznenadjenje, koje začudjenje, koje ganuće, 
koje li tronuće! Nekada i sada! Nekoć lice, ko zelenilu 
što je ruža, cijela pojava ko cvijetna što je livada, oko 
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sunce, čelo zora. A sada? I doba 
na povodu u vremena teška, 
svoj neizbrisivi biljeg u cijelo biće svakoga pojedinoga. 
Glava klonula, kosa pogružala, lica navorana, nestaš- 
nost i bezazlenost, što nekoč titrala na ustnama_izmi- 
jenila neka ajeta, ozbiljnost i zabrinutost; čuvstva služe 
razboru, rieč se važe, poljet suspreže, misli se pravilno 
redaju i njegvam logike putaju. No sasvim tim provijava 
iz neke reč bi morske dubine i tajinstvene nutrinje kroz 
sve te umjetno naslagane ograde, što ih doba i iskustvo 
po vremenu pomećalo u glavnim i bitnim potezima onaj 
isti pmladi“ ego sa svima gvojinama, bile to već iz- 
vrsnosti i plemenštine, bilo da su manjkavosti i nedo- 
staci. U novom kroju i napravi sastaješ se uvijek sa 
starim svojim znancem. Pa taki padasmo si na bratske 
grudi, grlismo i cijelivasmo se do mile volje. U tren 
izviše se kroz mračnih dvaestpetgodina sve slatke uspo- 
mene našega školovanja, pak potisnuše u prikrajak svu 
gorčinu života, sva razočaranja. Bilo nam, da se ras- 
tapljamo od milinja. Haec dies quam fecit Dominus, 
laetemar et exultemus in ea. Da, Gospodinova je milost, 
da smo danas mi tuj, dok je bez mala trećinu braće 
naše hladna poklopila zemlja. Hvala i slava neka bude 
Gospodinu! Ko zna, koji će se od nas na pedesetgo- 
dišnjici naći? 

Ranim jutrom odpočeše uz ine spoljašnje znakove 
svečanosti sv. mise za milu braću, što nam ih smrt 
prije reda ugrabila; a u 10 sati javiše zvona, da po- 
čimlje svečana služba božja, što no ju je naš Benjamin 
Frkić uz azistenciju skladnoglasno odpjevao. Po dovr- 
šenoj sv. misi zapjevasmo Tebe Boga hvalimo.“ Misi 
pribivalo sijaset svijeta; našlo se mnogo domaće i 
strane inteligencije. Poslije službe božje nadjosmo se na 
zajedničkom doručku, što ga upriličio domaći žapnik u 
svojim odajama. Stolom ravnaše g. Starčić, koji je iz- 
reko liepih, kićenih i ganutljivih zdravica i braći i do- 
movini i sv. ocu papi itd. Sjetismo se odsutne braće, 
bivših svojih profesora i biskupa Posilovića, kanonika 
L. Rumplera, N. Horvata, Hčppergera i drogih, koji iz- 
gradjivahu i upućivahu, da budemo muževi vrsni slu- 
žiti Bogu, narodu i domovini. 

Za objeda se pročitaše listovi, kojimi nas medju 
ostalim pozdraviše kanonik Dr, Rumpler, Dr. Mihinić, te 
kan. Matija Stepinac, koji je godine 1867. zaredjen. U 
listu, koji odiše ljubavlju, a prožet je mudrošću podaje 
prirodjenom si čednošću braći zgodnih uputa, koje budu 
sa zahvalnošću usvojene. Pa tako listovi župnika Lisca, 
Kutnjaka i inijeh. Po tom se pročitalo do 30 brzojavnih 
pozdrava iz raznih krajeva domovine. Oviem putem neka 
bude izrečena svim, što nas se tim povodom sjetiše 
topla i srdačna hvala. Suzom na oku i njekom bolnom 
slutnjom, da ćemo se na pedesetgodišnjici jedva svi 
naći, povratismo se pod večer svaki svom domu uz 
svečanu zavjeru, da ćemo i odsele, kao dosad što bi- 
jasmo, ostati uz pomoć božju vjerne sluge svete rimske 


i služba i što je tomu 
kakova mi živimo, zasjeklo 


erkve i harni sinovi svoje hrvatske domovine, Bilo Bogu 
na slavul ik. 

(Nekoje misli o socijalističkom pokretu.) Čitao sam ove 
godine, da je nu nokaki radnički sastanak došlo i mnogo 
seljaka iz okolice zagrebačko. "Tuj se raspravljalo o 
svem, samo no o koristi radnika. Tuj se pogrdjivalo 
sve, što je čovjeku, ili bi barem moralo biti, sveto. Tuj 
se navaljivalo na zakon, na red, na crkvu, na vladu; 
riječju na sve one i na sve ono, što štiti sjegurnost 
savjesti, osobo i imetka. 

Tko je upriličio taj radnički sastanak i tkod oveo 
na nj seljake? Da li domaći radnik ili obrtnik, kojemu 
bi mogle biti poznate okolnosti i potrebe hrvatskih rađ- 
nika i seljaka: ili je na to potakla sazivača ljubav 
prama hrvatskomu radniku? Ne — taj sastanak uprili- 
čiše tudjinci doseljenici, kojim niti je na srcu Hrvatska, 
a još manje dobro hrvatskoga radnika. , 

Što dakle žele te doteplice u našoj domovini? Žele 
u Hrvatskoj prouzročiti nered, nastoje iščupati radniku 
i seljaku vjeru, umanjiti ugled svećenika i posijati mrž- 
nju podanika prama poglavarom. Ta to se vidi iz lista 
jednoga socijalnoga demokrata upravljenoga na vrijed- 
nog seljaka Ivana Ljubojevića. U tom listu piše prija- 
telj Hrvatske i hrvatskih radnika i seljaka, ako ga 
budu seljaci slijedili: da ne će biti niti grofova niti 
popova, niti advokata, koji se lijepo odijeveju, dobro 
hrane itd. Nu taj čestiti seljak, dušom i tijelom Hrvat 
i radnik, po svojem zdravom razumu i sudu dobro od- 
govara tomu socialnomu demokratu. 

Kako je radničko pitanje rek bi glavno današnjega 
vremena, kako se riješenjem istoga i crkva i vladari 
bave; tako se potaklo o njem raspravljanje i u koroni 
kotara kupskoga. Tuj je lijepo govorio jedan župnik, 
kako bi se pomoglo radniku, kako bi se uščuvao vjeri 
i moralu, kako bi obljubio domovinu i poštenje. Medju 
drugim predložilo se i ovo: 

Kod nas se grade ili iz nova ili se popravljaju 
crkve, kapele, župni dvorovi, gospodarske sgrade itd. ; 
crkveni nadarbinski i zadušbiski novci posudjuju se, ili 
se njimi kupuju razni papiri državni i Privatni: pak se 
predlaže, da se ima dobro paziti, komu se povjerava 
crkvena radnja, komu se posudjuje crkveni novac. U 
prvom redu neka se pazina njegovu vjeru, a u drugom, 
da li je dobar Hrvat i domaći obrtnik i radnik 

Zatim da se radnik uščuva vjeri i moralnom ži- 
votu, trebalo bi u svakom gradu i povećem mjestu osni- 
vati katolička radnička društva, osnivati radničke čitao- 
nice za pouku, priredjivati sastanke i zabave, da se 
tako radnik oplemeni na duši i srcu. 

Dragud po gradovih i ovećih mjestih imađe raznih 
katoličkih radničkih društava, čitaonica, drže se sa- 
stanci i zabave, a svim tim ravnaju svećenici. A kod 
nas? Drugdje kanonici, profesori, župnici i katekete po- 
nose se, što su predsjednici ili odbornici takovih rad- 
ničkih katoličkih društava. A kod nas? Pogledajmo samo 
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zagrebsko katoliško djetićko društvo. Za to neka o tom 
razmišljaju ona gospoda, koja imadu priliku i vremena. 

Napokon govorilo se o radničkom društvenom listu 
»Slobodi.“ Dosta je reći, da se tiska u slogi sa ,Srbo- 
branom“ najboljim prijateljem katolika i Hrvata. 

Toliko u kratko o raspravi radničkoga pitanja iz 
korone kotara kupskoga. Bilo rasprave i o koječem dru- 
gom, nu drugi put o još jednom pitanju, V. 


Viestnik. 


Zagreb. (,Kateketski sastanci.“) Gosp. prof. 
Karlo Matica sabrao je rasprave držane u dva kate- 
ketska sastanka god. 1892. i 1898., kao i u obće sve 
što se odnosi na te sastanke, i izdao je to vlastitom 
nakladom u posebnoj knjižici pod naslovom: , Kafeketski 
sastanci (god. 1892. i 1698.)“ Našim čitateljem poznate 
su one liepe i temeljite razprave, što su čitane i o kojih 
se je debatiralo na spomenutih sastancih. Mi smo u 
istinu zahvalni g. prof. Matici, što si je dao truda i to 
sve liepo uredio te izdao u prikladnoj knjižici. Željeti 
je samo, da ta knjižica dodje mnogim u ruke, a to je 
njezin urednik i izdavatelj i tim znatno omogućio, što 
joj je udario nizku cienu. Knjižica ta u maloj Sni obu- 
hvaća 222 strane, a ciena je uvezanoj 40 novč. 

— (Sv. Otac o svojoj franceskoj politici.) 
Nedavno umrvši nadbiskup Renneski, Godindard prije 
nego će se prestaviti s ovoga svijeta, priopći svojoj oko- 
lini izjavu, što ju izreče sv. Otac prigodom, kad mu je 
nadbiskup, bivši kod njega, spomenuo, kako je zabrinut 
za bližnje izbore u Franceskoj. Sveti mu Otac uzvrati: 
#0, vi se zaista ne možete nadati povoljnom uspjehu. 
Vi Francezi ne umijete čekati; vi biste htjeli namah 
doći do povoljna rezultata. Ja znadem bez sumnje, da 
vi kod bližnjih izbora ne ćete pobijediti, ni kod slije- 
dećih, a može bit ni kod trećih — ali poslije. Papa 
gleda u daljinu i mora da pripravlja budućnost. U osta- 
lom, znajte, kada vam godijer dajem slične savjete i 
upute, da to nikad ne biva, a da nijesam prije mnogo 
o tom razmišljao, i dugo se pred svojim križem molio. 
— Kad se vratite u Francesku, obigjite opet ljude svoje 
vlade i recite im, da Leon XIII. već stari. Za cijelo će 
pape Francesku vazda ljubiti, nu jedva u ovoj mjeri, 
kano što ja.“ 


— (Razvrgnuće ženitbe u odnošaju sa sa- 
moubojstvom i sludošću.) Članak što ga je obje- 
lodanio profesor na sveučilištu u Genovi Enrico Morselli 
u listu ,Idea liberale“ sadržaje zanimljive podatke o 
žalostnih učincih, koje ženitbena razstava izvodi na 
umu ljudskom i na moralnosti. Morselli te podatke u- 
zimlje iz službenih štatistika. Mi ćemo saobćiti samo 
one, koji se odnose na samoubojstvo i na ludost. 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Ragvrgnuće šenitbe i samoubojstvo. 

Štatistika samoubojstva u Pruskoj daje slieđeće 
brojke o samoubojstvih na milijon odnosnih kategorija 
stanovničtva : 

Žeje udate 61; neudate 87; udovice 124; raz- 
stavljene i odieljene 848. 

Mužkarci oženjeni 286; neoženjeni 298; udovci 
948; razstavljeni i odieljeni 2834, 

Kako se vidi, ovdje dolazi od tih samoubojstva 
peterostruko na žene i deseterostruko na mužkarce medju 
onimi koji su razstavljeni i odieljeni. 

Ragvrgnuće šenitbe i ludost. 

Gledom na ludost daje službena štatistika u Ba- 
varskoj na sto hiljada stanovnika svake kategorije što 
polude sliedeće podatke : 

Mužkarci oženjeni 52; neoženjeni 113; uđovci 119; 
razstavljeni 556. 

Žene udate 63; neudate 109; udovice 185; raz- 
stavljene 668. 

U Wiirtembergu razmjerje još je veće i označuje 
se ovimi brojkami: 

Mužkarci oženjeni 140; neoženjeni 236; udovci 
888; razstavljeni 1484. 

Žene udate 143; neudate 224; udovice 388; raz= 
stavljene 1540. 

Opaske. 

Važna je činjenica iznešena na vidjelo u te dvie 

serije brojeva odnoseće se na dva različita priedjela: u 


“obadvie razmjerje duševnih bolesti medju. razstavljenimi 


je deseterostruko prema onomu koje se vidi medju žive- 
ćimi u staležu ženitbenom, pa još k tomu deseterostruko 
u obadva spola. 

Te brojke vrlo rječito govore: one dokazuju, da 
razvrgnuće ženitbe i razstava suprugA strahovito pove- 
ćaje broj samoubojica i ludjaka! 


ngleski lordmajor kano ministrant.) 
Sir Stuart Knill, sadašnji lordmajor u Londonu, na 
svom putovanju ustavio se u Bonnu, te je ovdje dne 
18. o. m. dekanu Neu-u, dvorio kod sv. mise. Ako su 
nekoć isti kraljevi i za veliku milost što smiju 
dvoriti misnika “kod olfara,, pak to i danas jošte znadu 
činiti članovi yladalačkih “Kuća, knezovi i princevi — 
za što ne bi mogao toi londonski lordmajor? Nu 
vriedno je, da se primjera radi njegova revnost u službi 
Božjoj javno pohvali — a da njegova čednost za to ni 
malo ne bude povrijegjena. (,Vaterland“ br. 266.) 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Pomakao se iz III, reda u [. red : Kindlein Dragutin, 
nadarbenik prvostolne crkve u Zagrebu. Stupiše nadalje u 
šlane III, reda: Butinja Viktor, Petz Stjepan, Ratinčević Roko, 
Ruškovski Kazimir, Stanković Gjuro, učenici IV. razr. Kindl 
Justina, Lakić Klara, Mandari& Albertina, Miller Marija, Sla« 


| ninka Eva, učenice svi iž Djakova. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 40. U Zagrebu, 5. listopada 1898. Tečaj XXXXIV, 


Po 


Ovaj list . svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, a na cielu, a 8 stot. na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredništva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1893 toga bio je taj, da je već 19. svibnja 1880. 
dodi š vlada pruskomu saboru podnijela osnovu o pre- 


inaci svibanjskih zakona. 

.. Leon XIII. naslijedio je od svoga predšas- Ne ćemo govoriti sada o tome, kako je 
nika uz čast i vlast mnogu poteškoću, od kojih | postao taj zlokobni kulturkampf, t, j. tobožnji 
mu je najveću brigu zadavala ona u Njemačkoj, | boj za prosvjetu proti ,sredovječnome mrač- 
gdje je valjalo uspostaviti mir izmedju države | njačtvu.“ Dosta je spomenuti, da su njemački 
i crkve. I toga se je posla latio veliki papa | vlastodršci poslije g. 1870. imali na umu ustro- 
odmah na početku svoga pontifikata. Poznati | jiti jednu nacionalnu crkvu, kao što im je pošlo 
su jamačno čitatelju tako zvani svibanjski za- | za rukom od njemačkih državica, kraljevina i 
koni od g. 1878. i 1874., zakoni sasvim protivni | kneževina, stvoriti današnje njemačko carstvo. 
crkvenim ustanovama. Leon XIIL, kako već | Na ruku su im bili tako zvani starokatolici, 
prije spomenusmo, prijavio je svoj nastup i | koji su se povodom proglašenja papinske ne- 

< njemačkomu caru -Vilimu 1.' Ovaj odgovarajući | pogrešivosti odcijepili od crkve. Osim staroka- 
na njegov list izrazuje nadu, da će se ti zakoni | tolika imala je vlada na svojoj strani veliku 
moći izvesti. A prijestolonasljednik u svom listu | većinu u zakonodavnome tijelu i silnu i jaku 
od 10. srpnja 1878. označuje mir medju dr- | vojsku. Od 8. srpnja 1871., kad je ukinut ka- 
žavom i crkvom mogućim pod tom pogodbom, | tolički odio u ministarstvu prosvjete, počelo se 
ako ostanu ti zakoni nepovrijedjeni. Medjutim | je otvoreno napadati na katoličku crkvu, ali 
zapodjenuše se dogovori o miru bezodvlačno. | sve je to jošte bio početak. Državnim zakonom 
. Koncem srpnja 1878. bilo je prvo dogovaranje | od 4. srpnja 1872. prognaše iz područja nje- 
u Kisingenu medju papinskim nuncijem u Ba- | mačkoga carstva Isusovce, Redemptoriste, La- 
varskoj, msgr. Aloisi Masellom, (kardinalom od | zariste i ostale redovnike. Slijedeće pako godine 

14. ožujka 1887.) i knezom Bismarkom. 27. | 1878. 5. travnja bi zaključeno, da se preinači čla- 
augusta iste godine u listu, što no ga je upravio | nak 15. i 18. pruskoga ustava. Na to bude zako- 
papa na svoga novoga državnoga tajnika kar- | nom ustanovljeno, da crkva ostaje podložna dr- 
dinala Ninu, označuje sv. Otac kao cilj svoga | žaynim zakonima i državnom po zakonu uredje- 
nastojanja, odstraniti sve zapreke, samo da | nome nadzoru. U čem sastoji pako ta podložnost, 
sklopi ,pravi, čvrsti i trajni mir.“ Istu je želju | tačnije izraženo je kako slijedi: zakonom od 
izrazio papa u listu na kolonjskoga nadbiskupa | 11. svibnja naredjuje se, da državi pripada pravo 
početkom slijedeće godine 1879. odgajati i namiještati svećenike; zakonom od 

Već ove godine okrenu stvar na bolje. 14. | 12. svibnja ustanovljuje se posebno sudište za 
listopada 1879. na mjesto Falkovo dodje ta- | crkvene stvari; zakonom od 18. svibnja ođre- 
danji glavar Šlezije Puttkamer za ministra | djuju se granice, dokle se smiju rabiti crkveno 
prosvjete, koji je medju ostalim bio odrješiti | kazne, a zakon napokon od 14. svibnja odnosi 
protivnik komunalnih škola. Mjeseca rujna za- | se na istup iz crkve katoličko. Ovim dakle 
podjenuše se opet dogovaranja i to ovaj put u | mjesecom počeo je ljuti boj pruskih katolika. 
Gasteinu, a nastaviše ih u Beču, nuncij papin | Medjutim slijedeće godine 1874. izdala je vlada 
Msgr. Jacobini, a s pruske strane tajni savjetnik | opet u svibnju još strožjih zakona, kojima se 
Hubler i poslanik princ Reuss. Uspjeh svega | naredjuju kazne: globa, zatvor, izgon za sve 
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prosvijetljenom vijeku ponestaje religiogiteta, ne toliko u 
onima koji bivaju ravnani, koliko u onima Zoji ravnaju, 
višima; ne toliko u onima Zaji oskudijevaju koliko u 
onima koji učivaju, i koji su napokon uzrok, da se i 
"niži podavaju na neuredjeno sebeljublje i uživanje, i 
pod krinkom slobode i jednakosti, a ne po kršćanskim 
moralnim principima pravednosti i ljubavi, nastoje da 
izbrišu u ljudskom društvu svaku razliku u imutku i 
svaki odnošaj nižega spram višega. 1 kad bi u onima 


koji ravnaju i obiluju bilo više vjere, kršćanske ljubavi | 


i straha Božjega, nebi oni koji bez svoje krivnje osku- 
dijevaju, imali razloga biti nezadovoljnima, i nebi se 
dizali na imućnije i na kapitalizam, jer bi ovi vjerom bi- 
vali poticani i vezani na milosrdje i smilovanje spram 


siromaha. — Ifaterijalni pak uzroci vrlo su lijepo istak- | 


nuti ove godine na katoličkoj skupštini u Witrzburgu, 
što ih je istaknuo u svom govoru grof Silva Tarouka. 
»Die materiellen Ursachen, kaže grof, sind auf die That- 
sache der Auflčsung der christlichen  Gesellschaftsordnung 
zuriickgufiliren, das heisst auf dic Zersetzung und Beseiti- 
gung der die Gesellschaft bildenden, selbststindig produci- 
renden Elemente, also đer selbststčndigen Berufstinde, die 
nach und nach sich aufičsen und aufgehen miissen in dem 
ungufrieđenen, aeil in seiner Eristenz nicht gesicherien 
Arbeiterproletariat.“ 

7 > Kako pak treba da se služe imućnici i kapitalisti 
sa svojim imutkom i kako treba da postupaju sa svojim 
podanicima i sa radnicima koji rade u njihovim tvornicama 
i u opće na njihovim posjedima i poduzećima, i kako treba 
da naplaćuju njihov rad, zatim kako dugo treba da 
rade na dan njihovi radnici, i koje dane treba dati rad- 
nicima za odmor duha i tijela, i kako treba da se 
brinu za svoje nemoćne i bolesne radnike, i napokon 
koje su dužnosti samih radnika spram njihovih gospo- 
dara itd., to se sve lijepo nalazi u divnoj Enciklici sv, 
Oca pape Leona XIII. o stanju radničkom ,Novarum 
rerum“, koja je zadivila i razveselila čitav svijet počevši 
od zadnjega radnika koj.ju je čitao, do najviših i okru- 
njenih glava, u kojoj on svojom očinskom brigom i lju- 
bavlju uzima u zaštitu radnike i kazuje višim i imućni- 
jim i okrunjenim glavama lijek jedini, kojim se može 
današnje socijalno pitanje riješiti i izliječiti u interesu 
radnika i u interesu samih država. Tu encikliku prepo. 
ručamo mi i našemu radniku, neka ju pročita i dobro 
proštudira kako i Francezki radnici i njihovi vodje što 
ju proštudiraše, pak neće drugi put onakovih nespret- 
nosti govoriti kako zadnji put što je govorio. Tko 
misli, da se radničko i u opće socijalno pitanje može 
riješiti odstranjenjem i pogrdom na vjeru, taj pokazuje 
plitkost uma i pokvareno srce; na taj način ne samo 
da se absolutno ne može to pitanje riješiti, nego ga još 
u veće tiranstvo i ponor strovaljuje. Radničko pitanje 
za koje se u najnovije vrijeme posvuda toliko zauzimlju 
ovakovi socijalisti kakovi danas što su, (a u istinu ni- 
jesu drugo nego anarhisti i komunisti, jer su svi na 


isto brdo tkani; jer svi hoće da postojeći red u društvu 
revolucijom poremete, kako je to lijepo dokazao grof g, 
"Tarouka na zadnjom katoličkom sastanku, i kako nam 
je javila i sama Bečka policija ovih dana, uslijed urote 
koja so jo odkrila u Beču na 22, i 23. pr. mjeseca) ne. 
može ge niti bajunotima, niti štrajkovima, niti samim 


| . . D . . FI 
državnim zakonima na korist radnika i samih država 


riješiti, nego jedino na principima i na temelju krićan. 
skih načela, kršćansko ljubavi spram bližnjega, koju je 
Krist s neba na zemlju donio i zapovijedio ju, Zato je 
i av. Otac papa Leon XIII. kako u svojoj enciklici, tako 
i u vlastoručnom pismu na državnoga savjetnika Dra. De- 
eurtins-a koj je rukovodio zadnji kat, radnički kongres u 
Bielu, naročito istaknuo i upozorio ga, da se u riješa. 
vanju socijalnoga pitanja neka nedira u najveću svetinju 
giromaha i imućnika — vjeru. I ako su štovani čitatelji 
pratili rasprave toga kongresa, opazili su, a i naš radnik 
mogao je opaziti, ako je u opće mogao shvatiti i razu- 
mjeti o čem se je na tom kongresu (kao i na onom u 
Zurichu, raspravljalo, za stalno i to, da nijedan od svih 
ondje govornika nije ma da bi samo jednom riječju dirnuo 
u vjeru. A i samo socijalističko glasilo ,Vorwiirts“ na- 
ročito je istaknulo javno pred par tjedana, da se radniku 
i seljaku i svakomu pojedinomu kad se govori o socijal- 
nom pitanju imade ,vjera ostaviti netaknuta.“ Tako sude 
ljudi, kojima je dobrobit radnika u istinu na srcu. 
"Mi nipošto nestavljamo toliku važnost na socija- 
liste kao takove,, što su u nas, kao da će oni odluči- 
vati sudbinom radničkoga stališa, i riješiti socijalno pi- 
tanje. (Premda naših radnika nije hvala Bogu položaj 
još niti iz daleka takov, kakov je po druguda) To pi- 
tanje riješiti će druge države i druge glave, nego naši 
gocijalisti što su. Mi stavljamo više važnosti na to, što 
ovakovi kulturtregeri mogu sa svojim bezvjerskim i pro- 
tucrkvenim naucima našega siromašnoga ali inače do- 
broga radnika i seljaka smutiti i moralno pokvariti. Naš 
Hrvatski narod biju razne nevolje i teške imade kušnje 
podnositi i siromaštvo bije ga od svih strana, neka 
bude još po kojekakovim bezdušnicima moralno podro- 
van i raztrovan, brzo će dokrajčiti. S toga držimo da 
bi na ovakovim socijalističkim sastancima, kad se već 
dozvoljavaju, imali zastupnici redarstvene oblasti osobito 
paziti na to što se tamo govori, i dalje nedozvoljavati, 
da se neuki narod smućuje i moralno kvari, Istina je 
doduše, da je redarstvena oblast posljednji put višekrat 
na red pozvala one socijaliste što su govorili, no što to 
hasni kad su govornici već tim što su kazali smutili i 
usadili sakupljenim radnicima krive nauke i zle pojmove. 
A neće biti s gorega, ako budu i braća svećenici 
na župama osobito pozornim okom pazili na to, da se 
u njihovu župu možda neuvuku ovakove vrste ljudi, 
koji bi ili sami ili svojim glasilom smućivali i zavadjali 
njihove župljane, kako ovih dana jedan slučaj što bi- 
jaše. — Kako bi se palc moglo barem donekle prema 
našim domaćim prilikama priteći u pomoć našim radni- 


/ 


cima u pogledu "moralnom, fisiškom i ekonomičkom ; 
na to ćemo se na temelju enciklike našega sv. Oca papo 
Leona XIII. yo radničkom pitanju“ drugom  sgodom 
osvrnuti. S. Korenić. 


Auktoritet u uzgoju. 


Što se čovjek više bavi oko uzgoja, što više prou- 
čava djela, koja o tome predmetu govore, to se sve 
više uvjerava, da su glavni stožeri uzgoja auktoritet kod 
odgojitelja i počitanje kod gojenaca. Pitaj samo razne 
narode, kako shvaćaju uzgoj? Rimljanima bješe uzgojiti 
educare, Francuzima je ćlever, Nijemcima erziehen. Ove 
nam riječi pokazuju, kako narodi pomišljaju uzgoj kao 
djelatnost, koja stvara nešto novo, koja razvija ono što 
je nerazvijeno, koja pridiže i oplemenjuje što je mlo- 
havo i prignuto. I doista riječi, kojima narodi prozvaše 
uzgoj, podpuno izriču bit i narav njegovu. Jer uzgajati 
reći će fizičke, intelektivne, religijozne i moralne spo- 
sobnosti čovjeka obradjivati, vježbati, krijepiti i opleme- 
njivati, i time ga priredjivati, da danas sutra koristi 
svojoj domovini tamo gdje bude iziskivala njegovu po- 
moć, i da se pripravi, napredujući u plemenitosti, za 
vječnu domovinu. 

Uzgoj je dakle obnova, uzgojitelj je obnovitelj. 
Stvoritelj je poslao gojenca na ovaj svijet slaba i ne- 
moćna; uzgojitelj treba da se kao brižljiv vrtljar trudi, 
da tu biljku čuva od svakoga zla utjecaja na dušu i 
tijelo. Duša je djeteta spremna, da primi u sebe svako- 
vrstno znanje, da njime koristi danas sutra svojoj do- 
movini a i sebi; uzgojitelju je dužnost, da postojanom 
vježbom napuni tu dušu znanja, da vještim razlaganjem 
pribavi gojencu jasnoću pojmova, da ga valjanim ruko- 
vodjenjem dovede do sjegurnosti sudjenja i umovanja. 


Volju, po grijehu iztočnome na zlo navraćenu, treba da. 


uzgojitelj udiljnim opominjanjem, korenjem, kaznom, od- 
vrati oda zla i privrati k dobru, da tako volja gojenca 
postigne neku čvrstoću i postojanost u vršenju dobra i 
bježanju zla. U jednu riječ: Uzgojitelj mora svojega go- 
jenca obnoviti, te ga sve više učiniti sličnim uzoru, 
koji nam je svima pokazao Isus Krist, Bog-čovjek. 

A tko je gojenac, na kojem se ima sve to proiz- 
vesti? Taj gojenac je čovjek, biće razumno; biće, ko- 
jemu je Bog dao srce, koje teži na dobro, ali koje je i 
sklono na zlo; kojemu je dao slobodan izbor hoće li 
na dobro ili na zlo. — Odavle se vidi, da je druga za- 
daća n. pr. vrtljaru koji treba da oplemenjuje biljku, 
a druga uzgojitelju koji hoće da oplemenjuje čovjeka. 
Biljku je narav obdarila sa svim što «joj je potrebno za 
razvitak, vrtljar treba da naravi pripomogne; dočim 
uzgojitelj mora da djeluje na čovjeka koji imade sam 
raditi oko svojega oplemenjivanja i oko svojega mna- 
predka. Makar i tumačio učitelj koliko mu drago, ako 
gojenac ne će da radi, ne može napredovati; ma opo- 
minjao učitelj i još toliko, ako gojenac ne će da. se 
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Gava zla, sva opomene, avi ukori i sve kazni ovoga 
svijeta no mogu da ga poprave. — U tome daklo stoji 
sva umjetnost odgojivanja, da uzgojitelj umije svojega 
gojenea proma njegovim silama rukovoditi, da radi, da 
se svojevoljno odlučuje na dobro i da svoje sposobnosti 
svojevoljno ali pod nadsorom usgojiteljevim razvija. 

A što alijedi odatle? Slijedi ponajprije, da je djelo 
uzgoja, djelo auktorileta kod uzgojitelja. Uzgojitelj na- 
stavlja djelo Boga gospodara svih duša. Uzgojitelj treba 
da onu dušu, koju mu je povjerio Bog, bilo po narav- 
nom zakonu kao roditeljima, bilo po pozitivnom kao 
učiteljima i t. d, tako rukovodi, da može postići cilj, 
za koji je stvorena. Uzgojitelj ima dio auktoriteta Bo- 
žjega, koji mu daje vlast, da može zapovijedati onome, 
koga je Bog na svoju sliku stvorio. A u drugu ruku 
slijedi iz navedenoga razlaganja i to, da je djelo uzgoja, 
djelo pouzdanja i počitanja sa strane gojenčeve. Gojenac 
mora da i sam radi oko svojega usavršivanja, mora da 
radi, ne kako bi sam htio, već pod nadzorom uzgojite- 
ljevim, Bađava svi ukori, badava sve kazni ako gojenac 
ne će nikako da sam radi oko svojega napredka. A da 
radi, stoji do njegove volje, da pako svoju volju prigiba 
pod nadzor učiteljev, treba da imađe počitanje prema 
njemu. Ako gojenac nema počitanja, ako se ne pouz- 
daje u svojega uzgojitelja, nikada ovaj ne će moći pro- 
dirati u srce gojenčevo, niti će se gojenac s voljom pod- 
vrgavati njegovomu rukovodjenju. Jer takova je volja 
naša, da slijedi ono, što joj razum kazuje; ako dakle 
razum nije uvjeren o tom, da uzgojitelj ima pravu 
vlast, pravi auktoritet, i volja će rado htjeti otresti se 
njegova jarma i ne slušati ga. A ovo znači imati ne- 
počitanje spram uzgojitelja: 

Toga radi držimo, da moraju uzgojitelji brižno 
paziti na to, da svoj auktoritet sačuvaju pred gojencima, 
ali sdruge strane i na to da si steku pouzdanje go- 
jenaca. 

* “i * 

Nedavno putovao je Likom presv. gosp. predstoj- 
nik bogoštovnoga i nastavnoga odjela zem. vlade. Ovom 
prilikom obnašao je za shodno nekoje učitelje pohvaliti 
za njihovo revno djelovanje, nekoje opomenuti na 
veći mar, nekoje ukoriti radi njihova nemera, a nekoje 
dapače i kazniti premještenjem ili čak i odpustom iz 
službe. Kao što je od velike koristi po razvitak škol- 
stva da se predstojnik bogoštovnoga odjela za nj brine, 
tako ni tko pravedan ne može prigovoriti, ako one, koji 
ne vrše svoje dužnosti ukorom ili čak kaznom privede 
k vršenju dužnosti. Nu ovom prilikom ne možemo a da 
ne prigovorimo nesmotrenosti nekih naših javnih gla- 
sila, koja su te ukore i kazni na sve četiri strane svi- 
jetu razglasila. Ovo učiniti reći će ubiti svaki aukto- 
ritet kod učitelja i svako počitanje kod gojenaca. Ili 
zar to ne će doći do ušiju djeci, da su njihovi učitelji 
ukoreni ili kažnjeni, jer ne vrše svojih dužnosti? Neka 
si svaki razmisli malo prilike, pa će uvidjeti, kako je 
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koja se klanjaše u mjesto Bogu ,božici uma", i dušu 
držaše za nekakvu ,chimaeru“, a neumrlost njezinu za 
ludost, tako i oni postaviše lukavo izmed Krista i Beli- 
jala nekakav Humanicam. Po tom humanizmu hoće da 
izkazuju Bogu nekakovo vanjsko tobože štovanje, kr- 
šćanstvo pak i njegov zakon drže samo za nekakvu 
staru malovrijednu ali interesantnu ruinu. Praktički pak 
hoće da zamijene kršćanstvo tim, što se zauzimlju za 
siromahe, bolesnike, uboge i za radnike. I tako pod 
krinkom humanizma hoće da zaslijepe neuke i da ih 
odvrate od pravoga i jedinoga izvora svake prave sreće 
i blagoslova — Isusa Krista Boga. Jer kako je sovama 
i šišmišima bijeli dan mutan i taman i sunčanoga svjetla 
nemogu podnositi, te kad bi govoriti mogli, nazivali bi 
ptice koje se danu vesele mračnjacima, jer za sove i 
šišmiše pošto nose svjetlo u svojoj glavi, jest noć svjetlo, 
a dan tmina, tako je i njima svjetlo kršćanske vjere 
tmina, nemogu ga podnositi, bode ih, te i oni poput sova 
i šišmiša hoće da nose svoje svjetlo samo u glavi svojoj. 
A tko pozornije prati njihov rad, namah će po činjeni- 
cama opaziti, da tim društvima bilo sad direkte ili in- 
direkte ponajviše ravnaju žajne poglavice suredbom pro- 
tivnom duhu kršćanskomu i javnomu općenitomu dobru, 
koji na svoj način nastoje svoje djavolsko sjeme što ga 
posijaše po druguda i u našu domovinu, a napose u 
naš Hrvatski radnički stališ posijati, da nas tako i'u 
tom narodnom udu rastruju i oslabe. Da je tomu tako, 
o tom se mi osvjedočismo na vlastite naše oči i uši na 
17. prošloga mjeseca, kada su naime naši ili bolje da 
rečemo tudji socijalisti držali svoj sastanak u Zagrebu, 
kada su sa svojim naucima i bezvjerstvom kako u pri- 
jašnjim tako i u ovoj skupštini kljukali naše radnike i 
seljake. Na taj naime dan polagao je neki radnik, ili 
kako se on sam nazvao ,proietarijai“, pred kakovih 
400 razne vrste radnika i jedno dvadesetak seljaka 
račun o svom putovanju na medjunarodni socijalistički 
sastanak, koj se obdržavaše ove godine u Zirichu. Tu 
je on izvješćivao na tanko o čem se je raspravljalo na 
tom sastanku i kakvi su se sve zaključci tamo zaklju- 
čili. Mi smo taj njegov izvještaj pozorno pratili i zabi- 
lježili smo si glavne njegove misli, pak držimo da neće 
biti s gorega, ako te misli i zaključke što ih stvoriše 
socijalisti u Zdrichu, a naši ih prihvatiše, i našim štova- 
nim čitateljima priopćimo. 

Kako u prvašnjim skupštinama što se obdržavahu 
u svibnju i lipnju ove godine tako i u ovoj, počeo je 
već u uvodu svoga govora taj radnik derati glavnu i 
staru socijalističku kozu, da je naime čovjek samo sa 
ovaj svijet, jer poslije smrti jest i onako samo prašina i 
blato bez ikakvoga daljnjega života na drugom kakvom svi- 
jetu. U socijalizmu da treba tražili jedini spas i sreću, 
jer on jedino da je kađar spasili ,čovječanstvo.“ Kapital 
da je nepravedan, da bi imao biti porazdijeljen medju 
sve jednako. Čemu da jedni žive u bogatstvu i svega 
imadu, a drugi da su u siromaštvu i ništa neimadu i 


bivaju potišteni. Svi da smo si medju sobom jednaki, 
tu da noima ikakove razlike izmedju grofa, barona, rad- 
nika i seljaka itd. Poslije toga prešao je na samu me- 
djunarodnu skupštinu u Zurichu i na tanko izvješćivaše 
o čem se je sve razpravljalo. Pripovijeda opširno od- 
kuda su sve došli i koliko je došlo zastupnika socija- 
lista od pojedinih država. Najsretnija da bijaše Nje- 
mačka. Ova da je poslala 98 svojih zastupnika, a naj- 
mršavije da bijahu zastupane Francezka i Rusija. Ova 
posljednja da je poslala samo jednoga, a i taj da ne- 
živi u Rusiji. Rumunjska da se takodjer junački držala. 
Austrija da je poslala 30 svojih poslanika. Hrvatsku pak 
đa je usrećio i osvjetlao joj lice pred stranim svijetom sam 
on itd. Glavno pak o čem se raspravljače bijaše, kako bi 
se socijalizam u što dalje krugove razširio i tako što 
prije žudjeni plod donesao. Tu da bijaše razne vrste mni- 
jenja i predloga. Neki da predlagahu, da bi se socijalizam 
imao širiti medju sve slojeve naroda, medju radnike, za- 
natlije, gradjane, seljake a najviše pak medju vojničtvo. 
Vojnike da treba učiniti socijalistima već poradi toga, 
da ne pucaju na svoju braću u slučaju kada bi se dvije 
države medjusobom zaratile, ili kada bi koja država 
oružjem htjela socijalizam ugušiti. Ja nemogu pojmiti — 
da je kazao jedan Australac —, kako može jedan socija- 
lista na čiju zapovijed pucati na svoga druga. Ja bih 
prije, reče, pucao na onoga koj bi mi to zapovijedio, 
nego li na svoga druga. I medju vojnike rezerviste da 
treba socijalizam širiti, da neidu pod pušku u slučaju 
rata. Nijedna država da nije za vrijeme rata tako jaka, 
da bi po svuda mogla poslati toliko vojnika da sve 
rezerviste prisili pod pušku. Na taj način da će biti 
najlaglje prisiliti državu da socijalističkim zahtjevima 
udovolji. — Zatim da se je zaključilo, da će se tražiti 
u svim državama samo osamsatna radnja na dan, a 
prvi svibanj da se imade posvuda kao radnička svetko- 
vina svetkovati. Zatim će se predložiti velevlastima sve- 
opće razoružanje i t. d. Poslje svoga izvješća prešao je 
taj radnik i na naše odnošaje i uvjeravao je svoje slu- 
šatelje, da je Austro-Ugarska monarkija sva podrovana 
socijalistima, premda mnogi misle da ih neima u toj 
mjeri. Austrija da tlači i proganja socijalizam kako i 
Madjari Rumunje, ali da će doći čas kada će se soci- 
jaliste pokazati u pravom svjetlu, boji i broju. Tako i u 
Rusiji mnogi misle da tamo neima socijalista, ali da se 
kruto varaju. Rusija da je sva podrovana socijalistima kako 
i Austrija. A socijaliste da se zato neufaju na vidjelo u 
Rusiji, jer se boje knuta. — I u Hrvatskoj fala Bogu 
da liepo napreduje socijalizam, a što ga osobito veseli 
jest to, što se je i u naše seljačtvo počeo lijepo širiti. 
Poslje toga zaključi taj radnik svoje izvješće, i obođri 
svoje slušatelje na daljnji rad i slogu i da će oni svoje 
postignuti, makar ih kod toga i krvi stojalo. 

Drugi opet radnik predložio je skupštini (što je 
pametno) neka se zahtijeva nedjelja i blagdan za odpo- 
činak. Treći pak, neki prodavalac žemljičaka, dokazivaše 
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radnicima, kako je čovjek postao od životinje i kako 
se je postepeno razvijao kao čamac dok je došao do 
savršenosti broda i t. d. Zatim ge je toplo preporučilo 
socijalističko glasilo ,Sloboda“, neka bi svaki radnik 
držao taj list, ili ako sam ne bi mogao, neka se po 
četvorica slože, i onoga se samo neka točno drže, što 
im se u tom listu bude kazalo. Napokon se je primila 
slijedeća rezolucija: ,Danas 17. rajna u dvorani gradjan- 
ske strijeljano sazvana pučka skupština icjavljuje se u 
svem slošno sa gahtjevi medjunarodnoga kongresa u Zd- 
richu. Kano dio velike socijalnođemokratičke stranke isjav= 
Ujuju sakupljeni da će uenastojati da zaključke činu pri- 
tedu, kako bi i Hrvatski radnički stalež uz svoju braću 
po svijetu našao oslobodjenje iz današnjih svojih okol- 
nostih.“ 

Kada smo slušali te uvodne riječi i razlaganje za- 
ključaka, mi smo odmah dvoje opazili kod toga radnika, 
Prvo, da toga radnika silno srdi vječni šivot poslije smrti 
na drugom svijetu, i da bi on najvolio da toga života 
i neima. A drugo, da bi on najvolio imati bez muke na 
ovom svijetu uvijek punu kesu novaca pa onda bez 
brige živjeti. To baš nije najgore. Takvih muktar-paša 
bi se i više našlo. 

Da imade neopisivi broj razne vrste stvari na 
ovom svijetu, a da ni dvije od njih nijesu medju sobom 
u svem skroz jednake, to znade fala Bogu svaki, ma i 
ne študirao škola. To je Bog u svojoj nedokučivoj pro- 
vidnosti tako uredio, premda je mogao i inače odrediti. 
Iu toj nejednakosti stoji baš ljepota. Zato i svaka stvar 
na ovom svijetu premda nejednaka treba da ide onim 
tokom, kog joj je Providnost Božja odredila, inače se 
nemože održati u svojoj ljepoti i uresu. — Što vrijedi 
o stvarima, to vrijedi i o ljudima na ovoj zemlji, jer i 
tu ni dva čovjeka, napose u socijalnom životu, nijesu si 
posve u svemu jednaka. — Uslijed te nejednakosti jest 
i posve naravno, da su se razvile u tolikoj množini raz- 
ličitih ljudi i rasne potrebe, koje si namiruje svaki čo- 
vjek svojim osobnim bilo sad duševnim ili fizičkim 
radom. I ovo što si on svojim vlastitim radom privrijedi 
za svagdašnje svoje potrebe, i ono što mu svrhu tih 
potreba preostane, jest njegovo privatno vlasničtvo. I kad 
to vlastničtvo nebi njegovo bilo nego sviju, onda bi 
onaj, koj je rađin, imao jednako pravo kako i ljenčina, 
pijanica i rasipnik. Trud se nebi nagradjivao, a po tom 
bi, što je posve naravno, nestalo i poticala na rad, I 
zakon koj ovaj princip nebi štitio, nego bi ga rušio, 
bio bi kako se kaže intrinsece nepravedan. I kada bi 
čovjek u državi naći imao ne obranu, nego trpjeti po- 
vredu svojih vlastitih prava, zaisto onda bi mu država 
postala mrska a ne mila i draga. 

No čovjek koj si je svojim radom što privrijedio, 
nije to privrijedio lih sa sebe, nego i za one, koje on 
po naravnom zakonu ljubi, naime za svoju ženu, djecu, 
rodjake i koji o njemu ovise. Da imutak dakle od oca 
prelazi na njegovu djecu, jest princip naravnoga prava 


u koje se nesmije dirati a da se ne poremeti obiteljsko 
ognjište i oduzme volja za rad, a poremetilo bi ne, ako 
nebi imao pravo priskrbiti si posjed plodonosnih do- 
bara, koja će onda kasnije ostaviti djeci svojoj, da ju 
time osigura od bijede za budućnost. — No čovjek 
koj radi i koj si radom svojim steče imutak, ne radi i 
ne stiče si imetak niti lih za obitelj. Zahvalnost, prija- 
teljstvo, saćut, pietet, javna i dobrotvorna kakova svrha 
i td. potiču i vežu ga često put sa pojedinim oso- 
bama i društvima i isvan obiteljskoga kruga tako, da od 
svoga imutka može i njima koji dio udijeliti ili ostaviti. 
To je onda volja vlastnika i ta se volja imade pošto- 
vati. I čim se više ta volja poštuje, čim je čovjek slo- 
bodniji u dispoziciji sa svojim imutkom kog si je radom 
stekao, tim i veći nagon Ćuti u sebi za rad. Bez toga 
nema pravednosti, nema privrede i uništuje se time 
oporuka. I država svaka jest dužna taj temelj štititi, ako 
ne će da sama pod sobom grob kopa. Jednom riječju 
privatno vlastničtvo jest princip i temelj reda druš- 
tvenoga. Prema tomu jest ne samo nepravda nego i 
smjelost najveća i bezumlje, kada se zahtijeva da se 
kapital, imutak imućnijih, međju sve jednako porazdijeli, 
jer da tobože neima nikakove razlike izmedju grofa, 
baruna, radnika i seljaka: ili drugim riječima pijanica, 
ljenčina, kartaš i razsipnik treba da imadu upravo to- 
liko, koliko i onaj koj je štedljiv, umjeren i bogoboja- 
zan. Taj dakle radnik ni sam nevidi, da zahtijevajući 
ravnopravnost u imutku i potkapajući privatno vlast- 
ničtvo, potkapa i govori sam proti sebi i svojemu stališu. 

Iz raznih potreba koje nastadoše uslijed razne vrste 
ljudi, razviše se tokom vremena, kako je i naravno, i 
razne vrste stališi. Ali ni jedan od ovih stališa, bio on 
sada viši ili niži, imućniji ili siromašniji, nemože sam 
sebi u svemu zadostiti, nego treba da se nuždno jedan 
na drugoga oslanja, i bogataš na siromaha, i siromah 
na bogataša. I to je posve naravno, jer nemogu biti svi 
n. p. kovači ili težaci ili mornari ili opet svi grofovi 
i vojnici, jer od jednoga samo zanimanja nebi se mogla 
ni jedna obitelj a nekmo li čitavo ljudsko društvo odr- 
žati. No za to viši i imućniji po načelima kršćanskim 
nesmije nikada, a da se o zakon Božji i naravni neo- 
grioši, zapostavljati niže i siromašnije, ili se morda njima 
i njihovom nevoljom služiti kao sredstvom u svoju ko- 
rist, i pustiti ih da propadaju i moralno i fizički i ma- 
terijalno. Takovo postupanje nemože nikada uroditi 
dobrim plodom, kako nas uči povjest i svakdašnje is- 
kustvo. — Da je pak danas, kad se evo toliko pre- 
tresa po svada socijalno pitanje, većina ljudstva, a na- 
pose oni koji si teškim radom i znojem svagdanji kruh 
služe, u današnjim socijalnim i gospodarstvenim prili- 
kama u istinu nezadovoljna, to je činjenica, koja ne 
samo da se neda pobiti, nego i činjenica koja imade i 
svoje razloge, da je u ovoj većini toliko nezadovoljstvo. 
Ti razlozi ne mogu biti drugi nego etički i materijalni, 
Etički, što osobito u današnjem tobože liberalnom i 
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ovo biskupe i svećenike, koji se ne pokore 
državnoj omnipotenciji. 

Ali i katolici su se junački ponijeli. Još 
prije nego li su svibanjski zakoni bili progla- 
šeni, izdadoše njemački biskupi znjedničku po- 
slanicu, u kojoj tvrde za te zakone, da znače 


»rastavu biskupi od vidive glavo katoličke cr- | 
kve, rastavu klera i puka od njihovih zakonitih | 


biskupa, rastavu crkve u našoj domovini od 
one Isusove, koja se širi po svemu svijetu, 
potpunu rastavu od Bogom utemeljene crkve.“ 
A u drugoj poslanici poslije proglašenja zakona 
tvrde odrješito, da crkva ne može priznati na- 
čelo poganske države. Poradi te svoje odvaž- 
nosti, vlada ,skinu“ sedam biskupa. Šestorica 
njih morade i u tamnici čamiti, a uz to su 
bili i globom njeki kažnjeni. Sve biskupske za- 
* vode i sjemeništa dala je vlada dokinuti, a bez 
broja imade što svećenika, što laika, koji mo- 
radoše globu platiti ili u zatvor ići, — Osim 
biskupa opirala se je odvažno vladi i jedna 
frakcija u pruskom i njemačkom državnom sa 
boru, tako zvani centrum, koji je mnogo brige 
zadao tamošnjim državnicima. U ovom teškom 
progonstvu mnogo su katolici morali pretrpjeti, 
ali su ipak ostali vjerni Bogu i njegovoj Crkvi, 


Leon XIII. pratio je iz svoje Perugije s ve- | 
| političkih prilika. Medjutim nastavlja Moja vlada 


likom simpatijom ovu borbu katoličkih Nije- 
maca s državnom vlasti. U svome listu od 24. 
prosinca 1878. rekao je, ,da njegovo srce ne 
će mirovati, dok Nijemcima ne povrati vjerski 
mir,“ 


Kako su ugodno ove riječi sv. Oca morale | 


negdje djelovati na srce katolika u Njemačkoj, 
ne treba ni spominjati. Ali što je Leon XIII. 
rekao, to je i držao. Od 19. svibnja 1880. do- 
biva kulturkampf drugo lice. Razlog je tome 
bez dvojbe uvidjavnost u vladinim krugovima, 


da na ovaj način nema izgleda pobjedi. K tomu | 


pridolazaše ogorčenost mnogobrojnoga pučan- 
stva, kao i neredi gospodarstveni i socijalni u 
samoj državi. Ovaj preokret sadržaje odgovor 
državnoga ministarstva od 17. ožujka 1880. na 


breve sv. Oca od 24. veljače iste godine, u | 


kojem se odgovoru veli, ,da će vlada nastojati, 
da prema miroljubivoj ćudi Njegove svetosti 
bude ovlašćena od zemaljskoga zastupstva, one 
propise i naredbe, koje rimska kurija za odviše 
stroge smatra, ublažiti ili dokinuti. . .“ Zako- 
nom od 10. srpnja bila je vlada ovlašćena, da 
svibanjske zakone ublaži ili dokine, ali se nije 
njom odmah služila, već istom početkom god, 
1881. i to samo čestimice. 20. lipnja te godine 
naslijedi Puttkamera na ministarstvu Gossler. 
Za njega se popuniše biskupske stolice u Trieru 


(14. augusta), u Fuldi (15. stud), u Osnabriicku 
(16. volj. 1882.), u Vratislavi (18. ožujka) i u 
Paderbornu (22. lipnja). Ali kraj svega toga 
ostadoše nadbiskupi Poznanjski i Kolonjski, kao 
i biskupi Miinsterski i Limburški isključeni od 
uprave svojih biskupija. Vladi se još uvijek 
nije dalo dokinuti avibanjske zukone, premda 
je centrum opetovano u tom smislu predloge 
saboru podnašao. U to se svidje državnome 
kancelaru udariti drugim putem, na koji je 
već prije bio smijerao: uspostaviti naime diplo- 
matske odnošaje s Vatikanom, Čim je pruski 
sabor dozvolio sredstva za uzdržavanje, bude 
tadanji poslanik u Washingtonu, g. Sehl&zer, 
koji je prije toga bio tajnikom pruskoga po- 
slaništva u Rimu, imenovan 4. travnja 1882, 


|stalnim pruskim poslanikom u Vati- 


kanu i kao takav 24, travnja od pape Leona 
XIII. svečano primljen. U prijestolnome go- 
voru 14. studenoga iste godine taknuo se je 
njemački ear i ovoga pitanja. , Uspostava, veli 
car, diplomatskih sveza s rimskom kurijom, po- 
spješila je na Moju radost čvrstoću prijateljskih 
odnošaja s vrhovnom glavom katoličke Crkve, 
i Ja se nadam, da će pomirljivi duh, koji Moja 
vlada nikada ne će prestati podržavati, i od- 
sele povoljno uplivati na razvoj naših crkveno- 


|na temelju postojećih zakona obazirati 


se na potreboće Mojih katoličkih podanika na 
crkvenom polju, u koliko to dopušta općeniti 
interes države i naroda.“ 

Ove su riječi ponukale sv. Oca, te on 
upravi 8. prosinca 1882. vlastoručno pismo na 
cara, u kojem izrazuje svoju osobitu hvalu na 
riječima u onomu prijestolnomu govoru, i svoje 
zadovoljstvo, što je uspostavljeno poslaništvo, 
ali napokon dodaje, da mu dužnost nalaže za- 
htijevati: ,neka se novi crkveni zakoni u Pru- 
skoj barem u bitnim točkama po opstanak i 
život katoličke vjere na pravedan način 
ublaže i poprave.“ 

Slijedeće godine 1888. vodili su se mar- 
ljivo dogovori izmedju državnoga tajnika kar- 
dinala Jacobinija i poslanika pruskoga Sehls- 
zera, dok nije pod konac godine njeki vanredni 
dogodjaj iznenadio svijet. Mjeseca studenoga 
naime otputova prijestolja nasljednik Fridrik 
Vilhelm .u Španiju u posjete kralju Alonsu. 
Vraćajući se odanle navrnu se u Rim. 17. pro- 
sinca stigne onamo i slijedećega dana prije 
podne dodje u Vatikan. Doček u Vatikanu bio 
je svečan i lijep. U dvorištu sv. Damaza sidje 
prine_ skola i pope se po stubama u dvoranu 
klementinsku; ovdje ga dočeka vrhovni papinski 
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obrednik, za onda msgr. Teodoli ,.i povede 
princa skupa _s njegovom pratnjom kroz sedam 
dvorana, u kojima su počast davale švicarska 
i plemićka garda, do predsoblja sv. Oca. Ovdje 
dočeka princa vrhovni komornik, tada msgr. 
Macchi, i odmah ga najavi papi. Papa _izidje 
pred njega i prijazno ga  pozdravivši pozove 
u svoju odaju. Gotovo tri četvrta ure trajao je 
razgovor. Na to se pokaza opet sv. Otac u 
predsoblju isprativši prijestolonasljednika, koji 
po tom ode posjetiti državnoga tajnika kardinala 
Jacobinija. Nakon posjeta povede kardinal princa 
kroz Rafaelove loggie, galerije, stanze, sikstin- 
sku kapelu po kraljevskim stubama u Petrovu 
crkvu, Tako se dovrši ovaj znameniti i po princa 
jamačno nezaboravni posjet. 


Što su se Papa i princ razgovarali, to nije 
Poznato; neposredno iza posjeta nije se opažalo 
nikakovih posljedica. 

Slijedeće godine 1884. povratio se biskup 
Miinsterski Dr. Brinkman u svoju diecezu. U 
jednoj svojoj propovijedi prigodom svečanoga 
hodočašća u Billerbeek ovako je orisao tadanje 
prilike: ,U najnovije vrijeme dobili smo na cr- 
kvenomu polju njeke polakšice; dadoše nam 
.njeku kanoti milost. Mi smo to sa zahvalnošću 
primili, ali moramo se potužiti, da su to pod- 
redjene stvari; jezgra zakon& protucrkvenih je 
ostala. Svibanjski su zakoni u glavnom još pot- 
punoma i sasvim u valjanosti, i sudeći po onom, 
što se govori u mjerodavnim krugovima, ne 
možemo o tome dvojiti, da se za tim ide, da 
se katolička crkva pod jarmom svibanjskih za- 
kona za uvijek zadrži. Naš položaj u bitnosti 
nije ništa boljim postao. Kad bismo se sa sa- 
danjim stanjem zadovoljiti htjeli, to bi značilo 
napustiti stvar, za koju smo se borili eto više 
od deset godina. Sa svibanjskim zakonima ne 
može absolutno Crkva dugo opstojati.“ 


I slijedeća godina 1885. nadošla je bila, 
a crkveno-političke prilike još su svejednako 
bile nejasne, nepovoljne i nesnosljive. Vlada je 
u toliko išla na ruku sv. Stolici, da su se po- 
punile njeke ispražnjene biskupske stolice. Tako 
postade nadbiskupom kolonjskim tadanji biskup 
u Ermlandu Dr. Filip Kremenz, pošto vlada 
nije nikako hotjela dozvoliti, da se nadbiskupi 
kolonjski i poznanjski vrate u svoje biskupije; 
dočim je to drugim njekim biskupima dozvo- 
lila. Zato podiže Leon XIII. u konsistoriju od 
27. srpnja 1885, prijašnjega nadbiskupa ko- 
lonjskoga Dra. Pavla Melchersa na čast 
kardinalsku. Kad je novi kolonjski nadbiskup 
ulazio u svoj stolni grad, osjećao je svatko, da 


se približuje konac golemome ratu za prava 
Crkve, ; 

Mjeseca nugusta predsijedao je novi nad- 
biskup jednoj konferenciji biskupa u Fuldi. 7. 
augusta izadje zajednička poslanica pruskih bi- 
skupa, u kojoj se opominje puk na vjernost 
naprama Crkvi i pred cijelim svijetom daje 
vječno svjedočanstvo kleru i puku katoličkome 
u Njemačkoj. ,Divno je vas, draga braćo, mili 
katolički kršćani, Gospodin jučio. Vi ste posto- 
jano odbijali sve zamame, koje vas snadjoše, 
samo da vas od puta dužnosti odvrate, vi ste 
hrabro podnijeli one teške i gorke muke, ko- 
jima po odredbi Božijoj nijeste mogli ukloniti se, 
Prizor za andjele, za ljude i za svijet postali ste 
vi, postala je Crkva u našoj domovini. Čvrsto 
smo složni ujedno; sjedinjeni su svećenici sa 
svojim pastirima u poslušnosti i ljubavi; u za- 
jednici smo svi s vrhovnim pastirom, kojemu 
je Krist svoje stado povjerio.“ 

(Dalje će sliediti.) 


Zagrebački socijalni demokrati i socija- 
lizam. 


Tko danas pomnim okom prati po svijetu ova 
razne vrste dobrotvorna društva, koja se velikom po- 
žrtvovnošću zauzimlju za bližnjega, ili kako to sama u 
javnosti rado ističu, za ,čovječanstvo“, tko pozorno 
prati po raznim stranim i domaćim časopisima i dne- 
vnicima one reklame za ta društva, kad nebi dublje 
shvatio razlog i cilj njihov, mislio bi, da su ta društva i 
njihove skupštine i zbilja prava sreća i blagodat za društvo 
ljudsko, a najpače za razne vrste sirotinju, koja je u 
ogromnoj mjeri na ovoj zemlji zastupana. No ako promo- 
trimo, tko sasniva i tko rukovodi ta razne vrste društva 
i skupštine i na kakvoj podlozi ih gasniva i zašto ih 
sasniva, opaziti ćemo namah, da ge tu nešto drugo sakriva, 
opaziti ćemo, da je tu sve drugo, samo ne prara kršćanska 
ljubav spram bližnjega, koja je krjepost svrhunaravna i 
koja se radja iz ljubavi spram Boga. Opaziti ćemo, kako na 
puzav i na lukav način malo po malo potkapaju ti usre- 
ditelji ,čovječanstva“ temeljne istine naravne i objavljene 
vjere, i kako razne uredbe vjerske gradjanskim zakonima 
zamjenjuju u svjetovne uredbe, da se njima zamijeni 
tobože ljubav crkve, ili da se jasnije izrazimo, da se 
njima ideja o Bogu isključi iz cijeloga reda društve- 
noga. No pošto ipak obitelj i pojedinac jest redovito 
proniknut tom idejom, i već od djetinstva poučen u 
duhu i nauku Kristovom, te se neda tako lako iz srca 
i duše ljudske to sve izbrisati, a ta svrha da se ipak 
postigne, udariše lukavo srednjim putem. Kako za 
Franceske revolucije koja pod krinkom »Šovječnosti“ 
nagradjivaše svoje začetnike i štovateljeGuillotinom, i 
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lako da djeca sve to saznadu. Što je m. pr. naravnije 
nego, kad dodju novine — a u svako selo dodju koje 
te — da ih čita n. pr. otac obitelji, pa da: reče: Evo 
naš Loehrer dobio je ukor ili kažnjen je radi toga, što 
ne vrši svojih dužnosti. Čuje to dijete, što je u kući. 
Hoće li ono šutjeti? Sjegurno ne; već isti dan znati 
će sva djeca u selu, što o njihovome učitelju novine 
pišu. Pita se sada: hoće li imati djeca respekta pred 
ovakovim učiteljem? Nu što zamjeraš političkim glasi- 
lima, kad je i Napredak“, časopis za učitelje, uzgoji- 
telje i sve prijatelje mladeži, našao za vrijedno, da sve 
te ukore i kazni svijetu priopći. Mjesto da nastoji, kako 
bi paralizovao ono što su druga glasila donijela, prepi- 
suje on iz novina sva ta poniženja i donosi ih u broju 
26. od 10. rujna t. g. 

Zar nije ,Napredak“ imao toliko pedagogijskoga 
- suda, te bi uvidjao kako ovakove publikacije krnje auk- 
toritet učitelja i smanjuju počitanje učenika? No tu je 
i nešto drugo o što su se naša glasila a medju njima 
dakako i Napredak“ ljuto ogriješila — a to je: uzela 
su dobar glas učiteljima. Nešto je posve drugo jesu li 
učitelji zaslužili da budu kažnjeni, a posvo drugo je: 
jesu li zaslužili da im se radi njihove krivnje usme nji- 
hov dobar glas pred svijelom, — Ako je tko hotice po- 
griješio, uvijek je zaslužio, da ga poglavar opomene ili 
ukori ili kazni; no da se ta krivnja i njezina kazan 
oglasi, samo je onda od potrebe, ako se turadi o kak- 
vome javnom deliktu ili pako o deliktu koji je na po- 
gubu ljudskome društvu, te se mora više pazili-na op- 
ćenito dobro, nego li na osobu koja je delikat počinila 
i na njezin glas. Nu sjegurno niti jedan od ovih razloga 
nije sadržan u krivnji ukorenih i kažnjenih učitelja ličkih. 
Niti je ta njihova nemarnost javna, a niti je od takove 
opasnosti po općenito dobro, da bi ju morala saznati 
cijela Hrvatska Slavonija i Dalmacija — ne izuzevši niti 
njihovih učenika —, i time da se prouzroči još veće zlo: 
da im se na ime uzme auktoritet pred mladeži, koji im 
je toliko potreban. 


Viestnik. 


Zagre. (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. 
Ignjat Haberle, upravitelj župe u Kuzmincu, pre- 
mješten je u svojstvu duh. pomoćnika u Dubravu kod 
Ivanića. — G. Ivan Bočkaj, duh. pomoćnik u Novoj 
Bukovici, postao je upraviteljem župe u Rasinji. — G. 
Stjepan Lesny, duh. pomoćnik u Gradini, premješten 
je u Sesvete kod Požege te mu je povjerena uprava 
župe in epiritualibus. — G. duh. pomoćnik Stjepan 
Ferić premješten je iz Starog Petrovasela u Novu Bu- 
kovicu. — Gg. novomisnici namješteni su u svojstvu 
duh. pomoćnika: Cvjetko Vugić u Grubišnompolju ; 


Ivan Vukelić u Martinskojvesi; Anton Vuković 
u Gradini. 

— Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje : Galović 
Martin 20 for. Dolenec Matija G for. Jagunić Josip u 
oporuci 45 fr. Haigi Ivan 20 fr. Knezić Ljudevit 10 fr, 
Horat Ignjat sabrao na koroni 8 for. 5 novč. Hanzel 
Adalbert 1 kranu. Dr. Gjuranac Ivan 25 kruna, 

U Zagrebu dne 5. listopada 1898. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Pozorl) Preč. kapitularni vikarijat naš dobio 
je od nunciature apostolske u Beču službenu ubaviost, 
a ovime p. n. svećenstvu zagreb. nadbiskupije za rav- 
nanje priobćuje, da po Evropi putuje neki Ivan Audo, 
koji se izdaje za kaldejskoga biskupa te se usudjuje 
takodjer znakove biskupske časti rabiti itd. Za to apo- 
stolska nunciatura upozoruje na to, da se tomu nazovi- 
biskupu — ako bii u naše krajeve došao — nigdje 
ne dopusti služiti sv. misu, pa da mu se ne dade nika- 
kova milostinja, ako bi za nju u ime svoje tobožnje 
crkve zamolio. 


— (Društvo za osiguranje ,Unio Catho- 
lica.") Župnik J. Sore, iz biskupije Ljubljanske, javlja, 
da je na Krki prošle zime puknuo veliki zvon, težak 
2071 klg. ,Unio Catholica“, kod koje su zvonovi 0si- 
gurani, proti bilo kojoj mu drago šteti, čim je saznala 
za spomenutu nesreću, naručila je kod dvorskoga zvo- 
noljevca Samasse u Ljubljani nov zvon, te ga već i 
platila. Pak i druge troškove za snimanje staroga zvona, 
za vožnju, te namještenje novoga, u iznosu od B4 for. 
80 novč. povratilo je društvo bez svakoga ugovora. 
Veća se točnost od takova društva doista ne može 
iščekivati. Novi je zvon jednako blagozvučan, samo što- 
je jačega glasa, jer je za 102 klg. teži od staroga. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše u člane III. reda: Šuvić Ilija i Štimac Mato, 
učenici IV. razr. u Velikoj kod Požege. Mandić Mato, učenik 
V. razreda, Lukčević Marija, učenica V. razr, u Virovitici. 
Poljak Paja, Orešković Mato stanovnici u Staresevu kod Pan- 
čeva. Vagner Jakob kbr. 141. Posavčić Luka kbr. 22. Babić 
Luka kbr. 36. svi iz Andrijaševaca, Dekanić Mato kbr, 128. 
Dekanić Ivan kbr. 108. Dekanić Martin kbr. 147. Draže- 
nović Luka kbr, 95. iz Rokovaca župe Andrijaševci. Loparić 
Marija, učenica u Lepoglavi. Puškarić Adam, učenik kbr. 75. 
Surček Beta, učenica kbr. 109, u Aljmašu. Ratković Ivan, 
učitelj u Beršecu Istra, Horvat Tandarić Mijo, obć, pisur u 
Vel, Grdjeveu. Gabrić Marijan, ratar kbr. 7. u Radovanju p. 
Oriovac, Vučinić Marica, učenica opetovnica u Orahovici, Vu- 
činić Ivo, učenik IV. razr. u Orahovici. Sikirčević Stjepan, 
exprovincijal OO, franjevaca, gvardijan samostana. Djaković 
Stjepan, kateket kr, velike gimnazije u Osieku, Bertić Josip, 
Kapelan u Zemunu. Učiona pučka u Kupjaku poš. Delnice. 


.——.—..... aaa 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom C. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 41. 


U Zagrebu. 12. listopada 1893. 


Tečaj XXAXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku, — Cicena mu jo za Zagrob na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cilu, a 3 stot, na pol godine. — Prodbrojit se može i na pol, pače i nu četvrt godine kod svake kr pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćnju, 


Leon XIII. biskup 18438 - 1898. 
(Dalje.) 

Ljubav k znanosti, koja je tako živa bila 
u srcu velikoga pape Leona XIII., nije sigurno 
mogla zaboraviti na glasoviti učevni zavod 
rimski, kakova nema nigdje na svijetu. 'To je 
Propaganda iliti Collegium Urbanum, koje ime 
nosi taj zavod po svome dičnome utemeljitelju 
papi Urbanu VIII. (1623.— 1644). — U ovaj 
zavod dolaze odlični mladići iz sviju zemalja i 
od svakoga plemena ljudskoga, i dobivaju tude 
bezplatno višu obuku i naobrazbu za stališ sve- 
ćenički; poslije dovršenih nauka vraća se svaki 
u svoju domovinu, da budu apostoli svojih sugra- 


djana i širitelji kršćanske prosvjete Odkada se | 


kršćanska vjera propovijeda narodima po cije- 
lome svijetu, nije bilo ovakova zavoda, koji. bi 
tako živo predočavao, kako je Crkva Kristova 
katolička, i kako su po Kristu svi ljudi braća, 
te tu uzvišenu nauku širio po cijelome rodu 
ljudskome, a ujedno š njome i blagodati, koje 
iz nje izviru. Da štovani čitatelj uzmogne do- 
biti što potpuniju sliku o tome znamenitome 
institutu, evo mu kratak opis svečane zabave, 
— koju u Rimu obično akademijom nazi- 
vaju, — a obdržava se redovito na blagdan 
bogojavljenja Gospodinova kao na spomen dan 
obraćenja poganskih naroda na vjeru Kristovu. 
Na taj dan naime pitomci ex omni tribu et 
lingua et natione u prisutnosti sv. Oca, njego- 
voga dvora, kardinalskoga zbora, diplomatskoga 
corpsa i najodličnijih lica, slave svaki u svom 
jeziku božanskoga Spasitelja i po primjeru sv. 
triju kralja donose mu svoj poklon u pjesmi i 
prozi. Poslije provale Pijemonteza u sveti grad 
obavlja se ta akademija u Vatikanu, dočim je 
prije običavao sv. Otac i uzvanici dolaziti u 
Propagandu na spomenutu zabavu, Evo u kratko 
tečaj ovoga na svijetu jedinoga prizora: Na čelu 


| konsistorijalne dvorane diže se ponosno prijesto 


od tamno-crvenoga baršuna, a oko njega na- 
slonjači za uzoritu gospodu kardinale, za po- 
slanike evropskih vladara i vlasti, dočim sjedne 
i sdruge strane dvorane ponamještene su mno- 
gobrojne stolice za prelate i ostale odlične uzva- 
nike. Na dnu dvorane nalazi se zbor pjevača 
Sikstinskih sa svojim zborovodjom, koji će za 
vrijeme zabave divnom svojom vještinom izvo- 
diti krasne glazbene komade. 

Okolo desete prije podne na sam dan bo- 
gojavljenja stupa Leon XIII. u dvoranu. Prate 
ga njegov vrhovni obrednik, maggiordomo, vr- 
hovni komornik, drugi tajni komornici, prije- 
stolni knez, a zatim ulazi zbor kardinalski. Na 
stolicama za poslanike već čekaju poslanici au- 
strijski, francuski, španjolski, portugalski it. d., 
a isto tako sve ostale stolice već su popunjene. 
Čim se pokaže sv. Otac u dvorani, pjevači za- 
pjevaju ,Tu es Petrus“, a kad se visoka go- 
spoda ponamjeste i pjesma dokonča, otpočinje 
se akademija. 

Jedan pitomac stupa na sredinu dvorane 
pred sv. Oca i drži proslov u latinskome je- 
ziku, a zatim se redaju deklamatori sve jedan 
za drugim, recitujući svoje sastavke što u pjesmi 
što u prozi. U prvom dijelu akademije drže se 
deklamacije u azijskim jezicima i afričkim, a 
govore dakako, . barem većinom, oni pitomci, 
kojima su ti jezici materinski. Obično se po- 
čima sjezikom hebrejskim, a za tim slijede 
ostali. N. p. g. 1888. bio je ovaj red. Iza he- 
brejskoga deklamovalo se je u kaldejskom knji- 
ževnom jeziku, zatim sirski, kaldejski po puč- 
kom izgovoru, armenski književni i armenski 
po pučkom izgovoru, perzijski, kurdski, arapski, 
georgijanski, (tim jezikom govori narod na Kav- 
kazu), turski, hindostanski, kanarski, (ovim- se 
jezikom govori u sjev. i južnoj Kanari, pokra- 
jini na zap. obali prednje Indije), malabarski, 
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tamulički, (takodjer se govori ovim jezikom u 
prednjoj Indiji, te je tamulska literatura uz 
kanarsku: najznatnija od sviju u Dekanu), cin- 
galski, (govori se na otoku Ceylonu) etiopski, 
kineski, kafiski i jezikom Gall& Abissiniji na 
jugu. Dakle u dvadeset raznih jezika, kojima se 
govori u Aziji i Africi, čule su se tude pjesmo 
i govori. A osobito je zanimivo gledati razne 
boje lica samih deklamatora, koje se redaju po- 
čam od blijede žute boje stanovnika Libana 
pa do tamne crne boje Etiopljana. Ove dekla- 
macije kadikad prekida koji narodni napjev n. 
pr. arapski, cingalski, sirski i t. d. već prema 
tome, imade li upravo one godine koji pitomac 
iz onoga kraja, a sdruge strane pazi se i na 
to, da ne bi program bio preopširan te veoma 
dugo trajao. 

U drugom dijelu slijede deklamacije u 
evropskim jezicima. Iste godine 1888. bio je 
ovaj red: Najprije oda latinska, zatim dekla- 
macija u grčkom klasičnom jeziku, a onda u 
novom grčkom, njemačkom, talijanskom, šved- 
skom, danskom, norveškom, bugarskom, ru- 
munjskom, maloruskom, portugiškom i engle- 
skom. Zatim keltskim narječjem, kako se go- 
vori u Škotskoj, česki, španjolski, hrvatski pod 
naslovom ,slavo“, a deklamovao je Albanac g. 
Marko Selaku, koji je gimnaziju u Kotoru svršio, 
albanski, ruski, hrvatski pod imenom ,illirico“, 
a deklamovao je g. Antun Vujović Kotoranin, 
francuski, madjarski, blakhawk, kojim govore 
urodjenici u Ameriki, talijanski, holandeški, polj- 
ski i napokon talijanski. Svega skupa u četr- 
deset raznih jezika. 

Izmedju pojedinih točaka kano ti za odmor 
pjevaju sikstinski pjevači po koji motetto, a na 
koncu podijeli sv. Otac blagoslov i ostavi dvo- 
ranu sa dvorom, kardinalima, poslanicima i 
ostalim  prelatima. Ako se spomene, da se k 
otoj akademiji pripuštaju i klerici iz drugih ko- 
legija, što no ih imade u Rimu, iz svakoga po 
njekoliko; — poimence: iz kolegija njemačkoga, 
engleskoga, irskoga, škotskoga, poljskoga, južno- 
amerikanskoga, sjeveroamerikanskoga, kanad- 
skoga, belgijskoga, grčkoga, armenskoga, če- 
skoga te napokon iz redovničkih sjemeništa; — 
to onda lako može uvidjeti svaki, da je ova- 
kova akademija Crkva katolička u malom, sa- 
stojeći se od sviju jezika i sviju naroda, što no 
spadaju u ovčarnicu , Kristovu. S druge strane 
razabire se iz ovakove akademije ona ljubav 
Crkve katoličke da tako reknem univerzalna, 
koja svu svoju djecu jednakom ljubavju nje- 

guje i sve, ma bili oni iz najraznovrsnijih na- 
roda i strana svijeta, pravom kršćanskom lju- 


bavju nadahnjuje učeći ih, da taj duh po. 
svuda šire. pi 

Nije ovdje mjesto govoriti o biblioteci ovoga 
zavoda, koja je iza Vatikanske moguće najza- 
nimivija; ne ću spominjati ni štamparije tako 
zvane polyglotte t. j. mnogojezične, iz koje je 
i više knjiga na hrvatskom jeziku izašlo, a u 
najnovije vrijeme i slovjenski misal. Dosta je 
što smo spomenuli o ovoj instituciji eminentno 
katoličkoj, koja je neizmjerno mnogo doprini- 
jela, da se barbarski narodi dovinu svjetla vjere 
Kristove i kršćanske prosvjete. Ne možemo oče- 
kivati, da akatolici goje velike simpatije na- 
prama ovome sjemeništu za katoličke misije, 
ali ipak mnogi je protestant rekao već više 
put koju pohvalnu o Propagandi i priznao joj 
izvanrednu važnost, naveo resultate, koje je 
postigla, premda razpolaže s glavnicom, koja 
je za četiri puta manja nego li ona, s kojom 
se služi biblijsko englesko društvo. Veoma bi 
drago bilo protestantima, kad bi oni imali u 
Londonu ili u New-Yorku ovakov zavod, kao 
što je Collegium de Propaganda fide. 

Mogli bismo dakle punim pravom pred- 
mnijevati, da su i vlastodršci talijanski, koji na 
sva usta viču, da im je na srcu napredak, kul- 
tura, prosvjeta, čovjekoljubje, ponosni, što imadu 
u glavnome gradu ovakov kosmopolitski zavod. 
To bi i morali, čini se, kad bi tjerali mudru i 
razumnu politiku. Ako doista nastoje pribaviti 
Rimu i Italiji onaj prijašnji sjaj i prvenstvo, 
morali bi štititi i pomagati misije i one zavode, 
koji ih uzdržavaju; morali bi nastojati, da si- 
novi Azije, Afrike, Amerike i Australije, pošto 
se povrate kući, ponesu sa sobom ugodnu uspo- 
menu na Italiju i na Rim. Kad al tamo vi- 
dimo, da mogućnici, koji sada upravljaju Ita- 
lijom, idu za potpunim uništenjem toga zavoda. 
— Evo što učini vlada talijanska najprije g. 
1874. pod vladom Pija IX. i onda opet god. 
1886. za Leona XIII. 

U vrijeme kad su upravo pitomci ovoga 
kolegija bili zaokupljeni strogim godišnjim ispi- 
tima, stavi Giunta liquidatrice, oblast od vlade 
postavljena, da izvede zakone o konfiskaciji cr- 
kvenih dobara, pod javnu dražbu krasnu villu 
Montalto kraj Tuskula na albanskim gorama, 
u kojoj su pitomci običavali sprovoditi praznike 
i odmarati se od školskih napora. Ne mogući 
radi daljine puta povratiti se kući na praznike, 
moradoše ostati zatvoreni u gradu i to baš u 
najnezdravijim mjesecima godine. Nu sve kad 
bi država imala i pravo, da zaposjedne onu 
villu i proda, ipak bi morala imati obzira na 
one inostrane mladiće, koji su naravno mogli 
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ponijeti u svoje rodne krajeve samo mržnju na 
tlačitelje papinstva i Crkve. Ako to pak ne, a ono 
barem znamenitost zavoda i upliv, što no gan 
imade na cio svijet katolički, morao bi potnk- 
nuti vladu, da obustavi prodaju. I doista nitko 
nije u jednu ruku ni slutio, da će vlada svoje 
zakone o kovfiskaciji crkvenih dobara uporaviti 
ina ovaj zavod, koji svoj blagotvorni upliv 
širi diljem cijeloga svijeta i zastupa interese 
sviju država i zemalja na kruglji zemaljskoj. To 
se je tim manje moglo očekivati, što je kralj 
Viktor Emanuel bio svečano izjavio, da se 
Propagande ne tiču oni zakoni. 

Zavod je medjutim odmah G. kolovoza 
predao stvar sudu braneći svoj imunitet, a Pijo 
IX. bio je upravio notu na sve evropske vlasti 


prosvjedujući proti tome nasilju; ali kraj svega | 
toga oblast proda villu nečekajući na konac | 


parnice. Više od deset godina tražila je Propa- 
ganda pravice kod talijanskih sudova, ali uzalud. 
I kralj je uložio svoj auktoritet u tu parnicu, 
ali ne da ništetnom proglasi onu prodaju, ili 
da se nadoknadi šteta, već neka se obustavi 
parnica. Iza toga trajao je mir do 12. lipnja 
1881. Toga dana odredi Kraljevski komisar 
Morena, da se imadu na javnoj dražbi prodati 
razni posjedi i njeke kuće u Rimu, koje pri- 
*padahu Propagandi. Zavod se obrati na sud, a 
ovaj izreče sud nepovoljan i odsudi ga, da plati 
tri četvrtine troškova. Propaganda uloži utok 
na viši sud; nu ovaj potvrdi prijašnju osudu i 
da zavod nosi sve troškove. Ni najviši sud, 
zadnja instancija, nije poznavao pravice. Ovaj 
dosudi, da se sav nepokretni imutak u iznosu 
od deset milijuna lira proda i pretvori u 
državne rente. Tim je dakako zavodu zadan 
smrtni udarac. 

Stoga Leon XIII. u svojem odgovoru na 
čestitku kardinala dekana prigodom - godišnjice 
svoga krunisanja 2. ožujka 1884. potuži se sv. 
zboru, da onaj teret, kojega se je bojao pri- 
majući papinsku čast, nije mu nikada bio tako 
težak, kao što je sada nakon minulih šest go- 
dina. Poimence istaknu, kako ga boli, što je 
sud svojim nepravednim pravorjekom imetak 
Propagandi oduzeo, a mijenjajući ga u državne 
papire cijenu mu za trećinu vrijednosti snizio, 
te ga uz to izvrgao promjenljivoj i nestalnoj vri- 
jednosti papira, a napokon zavodu svaku pri- 
liku oduzeo, da sa svojim imetkom, barem u 
krajnjoj nuždi, po volji raspolaže ili novim po- 
božnim zakladama poveća. — U  konsistoriju 
pako 24. ožujka 1884. odrješito odsudjuje taj 
nepravedni postupak najvišega suda, nazivajući 
ga otimačinom i ograničivanjem slobode 


Apostolske stolice. Nu to još nije bilo dosta 
Leonu XIII. Čim je bila proglašena osuda, 
kojom se odredjuje prodnja dobara Propagande, 
gastavi on tačni opis čitavo stvari i po držav- 
nomo tajniku otpravi na sve nuncije i diplo- 
matske zastupnike sv. Stolice. Ovaj opis štam- 
pan je u novinama jednoga i drugoga svijeta, 
našao odziva sa sviju strana i doprineo mnogo 
do toga, da se javno mnijenje uputi u pravo 
stanje talijanske vlade. Posto jo kardinal dr- 
žavni tajnik u svojoj noti naglasio veliku kri- 
vicu, koju je nanijela oblast jedne zemlje 
zavodu, koji po svom početku, po svojoj na- 
ravi, djelovanju i imovini pripada cijelomu svi- 
jetu, otevši mu mogućnost da si imetka stiče, 
dapače i da njim upravlja, opisuje ovaj nepra- 
vedni postupak ovim riječima: ,Nije bilo dosta, 
da je Propaganda morala voditi dugu parnicu 
uz velike troškove; da je bila prisiljena van- 
redno veliki porez plaćati, koji gotovo petinu 
njezinih dohodaka iznosi, . . . , . već se nijesu 
uzimali u obzir niti oni povoljni momenti u 
samoj odsudi, koje su odobravali svi pošteni 
ljudi; prezirala se je dapače formalno izražena 
volja jedne prejasne osobe, čim je ova preminula. 
Moglo bi se u stanovitome smislu reći, da je 
neka tajna sila zapovjedila, da se orobi Propa- 
ganda, upravo zato što se u njoj najjasnije vidi 
moć papinstva; u sukobu sa ovom tajnom si- 
lom gube dakako svi dokazi, koji se temelje 
na pravu i na vlasništvu, svoju valjanost. . .“ 

Novine izvan Italije odsudjivahu najodrje- 
šitije postupak vlade talijanske i njezinih su- 
dova, nazivajući ga otvoreno prostom otimači- 
nom. Tako Times u Londonu, Journal des De- 
dats u Parizu, a isto tako i listovi u Njemačkoj 
i u saveznim državama prosvjedovahu proti 
ovomu postupku, koji ide za tim, da uništi 
ovakav internacijonalni i humanitarni zavod. A 
IL? Indćpendance Belge, premda se odlikuje svo- 
jom mržnjom naprama crkvi, predlagaše, neka 
se svaka država zauzme, e da se spasi ovaj 
kolegij i njegova imovina. To su medjutim uči- 
nile samo savezne države u sjev. Americi. Kao 
što Propagandi, tako je vlada hotjela i ameri- 
kanski kolegij u Rimu putem dražbe prodati. 
Ali 6. aprila uloži poslanik saveznih država 
prosvjed, radi česa vlada odusta od svoga 
nauma. Ali za to su druge nepravde teško ti- 
štile srce Leona XIII. Vlada je naime počela 
strože izvadjati svoje bogomrske otimačine cr- 
kvenih dobara. Usurpacijom najuglednijih sa- 
mostana u Rimu budu prisiljeni poglavari er- 
kvenih redova, koji su većinom svoje residencije 
u njima imali, tražiti zakloništa u privatnim 
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kućama ili seliti se iz Rima. "Vo je neopisivu 
bol prouzročilo papi Leonu XIIL., u još veću 
slijedeća zgoda. . 

Prema jeseni god. 1884. buknu u Italiji 
kolera i stade se silno širiti. Dne 20. rujna 
upravi sv, Otac na svoga državnoga tajnika 
pismo, u kojemu otkriva svoj plemeniti naum, 


da podigne naime kraj Vatikana veliku bol. | 


nicu za siromahe iz prijedjela gradskih : Borga i 
Trastevere. U tome pismu odredjuje sv. Otac 
mjesto, gdje da se podigne bolnica, kome da 
se imade predati uprava i kakovo se osoblje 
imade za njegu i dvorbu bolesnika uzeti. Ujedno 
prilaže sv. Otac u tu svrhu milijun lira, te iz- 
javljuje napokon, da je pripravan, u slučaju da 
kolera bane i u Rim, u istu svrhu odstupiti i 
svoju palaču u Lateranu. Ali ovaj plemeniti 


kršćanski naum dao je poganoj vladinoj štampi | 


povoda, te je bezprimjernom prostotom udarala 


na papu i crkvu; a 29. rujna, kad je kardinal | 


vikar Parocchi, koji je namijesnik papin u gradu 
i biskupiji Rimskoj, hotio posjetiti bolesnike u 
lazaretu kod sv. Sabine, zabraniše mu pristup. 
I opet nov dokaz, da je položaj sv. Oca ne- 
snosljiv. Zato se je Leon XIII. u konsistoriju 
od 20. studenoga i u božičnoj alokuciji na sto- 
žernike rimske crkve 24. prosinca na novo 
potužio i najodrješitije svoj prosvjed proti na- 
silju uložio. ,Ako se Bogu svidi ove nove kuš- 
nje otkloniti, biti ćemo mu zahvalni; ali valja 
se bojati, da se dotle ne će nikakova povoljna 
promjena dogoditi, dokle god bude vrhovna 
glava Crkve morala podnositi jaram tudje vlasti. 
Neka samo katolici taj čas oslobodjenja nastoje 
pospješiti molitvom i kršćanskim životom.“ 

U času, kad je Leon XIII. tužnim srcem 
ovo govorio, nije jamačno slutio, kakav triumf 
čeka papu buduće godine 1885. 

(Dalje će slicditi.) 


Pučanstvo. 
(Konae.) 
IV. Ženićbena opreznost, 


Malthusijancem nisu po ćudi svi oni, koji brane 
ženitbu i porabu ženitbe. Neka bude dosta spomenuti 
Sismondi-a, koji je o tom napisao čitavo jedno poglavlje.) 
»Nauka vjerska«, kaže on, »skoro je uviek silno tomu 
doprinesla, da je pomućeno ravnovesje medju pučan- 
stvom i iskanjem rada, od koga ono mora živjeti, , . 
Njezini svećenici svom svojom snagom zabacuju svaku 

1) Noveaux principea d' Eeonomie politique, Liv. 8. 
chap. 5. (Kod M. Liberatora Principi di Economia politica. 
P. I, cap. V, art, 1V.) 
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preinaku, koja bi so prilagodila okolnostim. . . Dočim 
je religija suzbijalu ćudorednu razuzdanost, spajala je 
ona. svu moralnost života sa ženitbom, i s jednostavnim 
ženitbonim blagoslovom prala je sve, što je moglo biti 
ukora vriedno u nesmotrenosti onoga, koji je nepromiš- 
ljeno uzimao na sebe vezove otčinstva.“ 

Osobito udara on na nauku katoličkih moralista 
gledom na porabu ženitbe: ,Jedan mnogo važniji dio 
kasuističkoga zakonodavstva bio je praćen premalenom 
pozornošću, onaj naime, koji uredjuje ono, što su oni 
nazvali dužnostima supruga (U opazci navodi sv. Al- 
fousa de' Liguori.) Držeći da je ženitba odredjena jedino 
za umnoženje roda ljudskoga, proglasili su ono griehom 
za oženjene, što naučaju neoženjene kao kriepost. (/ao 
da različitost staleža ne bi razlikovala i dužnosti). Taj 
moral nauča svaki izpovjednik svakoga otca i svaku 
majku obitelji.“ 

Vidjet ćemo kasnije, kamo smjeraju te rieči. O 
kako bi mnogo pametnije učinili lajci, da ne ulaze u 
takove materije, i da ih ostave svećenikom! Inače će 
reći, kao što u istinu kažu, velike nesmisle. Oni po- 
znaju sviet izvanjski, svećenici poznaju nutarnji. 

Prava krivnja svećenika stoji u tom, što naučajući 
vjernike i ravnajući njihovimi savjestmi, uzimaju sebi 
pravilo ne od Malthusa, već od apostola sv. Pavla. Za- 
ista, što nauča taj Učitelj naroda gledom na ženitbu? 
On počinje izjavom, da je dobro čovjeku da se ne do- 
hvata do žene: De quibus soripsistis mihi, bonum est 
homini mulierem non tangere. Ipak oni, koji se zbog 
svoje slaboće boje, da bi pali u bludnost, neka se žene; 
i svaki neka ima svoju ženu, i svaka žena neka ima 
svojega muža. Pyopter formicationem autem unusquisque 
Suam  uzorem habeat, et unaqaeque suum virum  habeat. 
Oženjeni neka jedan drugomu čine dužnu ljubav: jer 
žena nije gospodar od svojega tiela, nego muž; tako i 
muž nije gospodar od svojega tiela, nego žena: Uzori 
vir debitum reddat; similiter autem et uzor viro. Mulier 
sui corporis potestatem non habet, sed vir; similiter autem 
et vir sui corporis potestatem non habet, sed mulier. Ne 
zabranjujte se jedan od drugoga, već ako u dogovoru 
za vrieme, da se postite i molite Bogu; i opet da se 
sastanete, da vas sotona ne izkuša vašim neuzdržanjem: 
Nolite fraudare invicem, nisi forte ez consensu ad tempus; 
et ilerum revertimini in  idipsum, mne tentet vos Satanas 
propter incontinentiam vesiram. Ali ovo govorim po svjetu 
a ne po zapoviesti; jer hoću da svi ljudi budu kao i 
ja; ali svaki ima svoj dar od Boga: ovaj dakle ovako 
a onaj onako: Zoe autem dico secundum indulgentiam et 
non secundum imperium; volo enim omnes vos esse sicut 
meipsum : sed unusquisque proprium donum habet ez Deo, 
alius quidem sic, alius vero sic. A neoženjenim i udovi- 
cam velim: dobro im je ako ostanu kao i ja što sam. 
Ali ako nemaju u sebi snage, da se uzdrže, neka se 
žene i udaju; jer je bolje ženiti ge, nego li biti u 
pogibelji doći u pakao: Dico awlem non nuptis et 
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viduis: bonum: est illis si sic permaneant, sicut et ego. Quod 
si non se contineni, nubant, Melius enim est nubere, quam 
uri.') Evo nauke apostolske, i evo nauke kasuista, kako 
porugljivo nazivlju pisce. morala kršćanskoga. Njihova 
je krivnja to, da drže za veće zlo grieh nego li siro- 
maštvo. 

Malthusijanci misle drugačije; za njih je najveće 
zlo siromaštvo, pa da se ovo izbjegne, treba da ta- 
kodjer oženjeni paze, da odviše ne množe rodjenja djece. 
U tu svrhu moralno siljenje, o komu je bio govor 
posljednji put, nije dovoljno, ako je samo na to ogra- 
ničeno, da se ženitbe na neko vrieme odgode. Jer sveze 
ženitbene, makar i kasne, mogu kad i kad postati veoma 
plodne, i to više, ako se supruzi, koji su se kasno 
uzeli, nalaze u dobi krepkoj i ako su dobre konstitucije. 

Hoće se dakle nešto drugo, da se zaprieči preve- 
liko množenje djece. Sismondi se zadovoljava tim, što 
kaže, da je nuždno razširenje moralnoga siljenja, tako 
da se ono protegne i na oženjene, — i to u ime vjer- 
skoga morala. (Ovi se ljudi utiču k religiji kađa je to 
njima u prilog.) ,Vjerski moral“, kaže on, ,nauča ljude, 
da je ženitba jednako načinjena za sve gradjane, te da 
je cilj, prema kojemu oni moraju upraviti svoja nasto- 
janja; nu toga cilja da ne će postići, dok ne budu 
mogli izpuniti sve svoje dužnosti prema bićima, kojima 
su dali bitisanje; i kada su postigli sreću otčinstva, 
kada su obnovili svoju obitelj te tim. pripravili sebi 
podporu i nadu za svoje stare dane, ako se njihov 
imetak ne može povećati, to onda nisu manje obvezani, 
da žive čisto sa svojimi ženami, nego li što su obve- 
zani neoženjeni s tudjimi ženami, koje njima ne pri- 
padaju.“") “ 

No drugi Malthusijanci, koji bolje poznavaju sla- 
bost ljudsku, opazili su, da se to absolutno uzdržanje 
kod oženjenih ne da izvesti. Za to su izmislili tako 
zvanu ženitbenu opreznost, to jest razboritost, da 
se tko približi k svojoj ženi, nu ipak da otuda ne slieđi 
rodjenje. ,Mi smo tako govorili“, piše Garnier, ,u pr- 
vom izdanju svojih Elemenata narodnoga gospodarstva. 
Nekoliko godina kasnije Mr. Mill izrazio se je o istom 
priedmetu promišljeno i s većom otvorenošću nego mi... 
Pisci katolički, pristaše morala kasuističkoga, na koncu 
konca zaključuju, da jedan dio roda ljudskoga ima ži- 
vjeti u vječnom celibatu, a s druge strane ištu kao neku 
dužnost neprestano radjanje kod onih, koji se žene; to 
jest oni hoće, da se jedni trape absolutnim uzdržanjem 
a druge da mori bieda. Nu ta dva stanja su protivna 
naravi i odredbi čovječjoj. Absolutni i vječni celibat, 
trajno uzdržanje, mi to ponavljamo, ne može biti van 
iznimka, koja je sama po sebi vrlo slaba. Odavde pro- 
izlazi nužda ženitbenih sveza i nužda razboritosti u tih 
svezah. Ovdje dajemo rieč jednomu od naših učitelja,“ #) 


1) I. Cor. 8, 1—9. — ?) Na nav. mjestu. 
2) Garnier, Del principio di popolazione, capitolo 5, n. 2, 


Taj učitelj jest Karlo Dunoyer, jedan od najglaso- 
vitijih ekonomista. Garnier donosi jedno njegovo pismo, 
koje je od njoga dobio, a mi ćemo iz toga pisma na- 
vesti samo jedan odlomak. 

»Nevjerojatno je (tako piše spomenuti učitelj), da 
djelo zvati ljudo na život, koje bez dvojbe medju svimi 
ljudskimi djeli može imati najveće posljedice, jest upravo 
ono, za koje se ja najmanje osjećala potreba da se 
uredi, ili koje je uredjeno gore od svih. Uvedena je do 
duše formalnost čina civilnoga i sakramenta (za ove je 
ljude sakramenat u ženitbi formalnost); nu kada je jed- 
nom sklopljena ženitba htjelo se je ostaviti njezine po- 
sljeđice, da tako rečem, volji Božjoj. (ovim bi bilo draže, 
da se ostave volji vražjoj). Propisalo se je samo to, da 
se ili treba uzdržati od svakoga približenja, ili pak da 
se ništa ne smije izostaviti, što može svezu učiniti plod- 
nom (a nije li to svrha, koja čini, da je takova sveza slo- - 
bodna?)  Doklegod dva supruga ne misle, da rade uza- 
ludan posao, moral kasuistički ne nalazi ništa, radi 
česa bi ih ukorio (i posve pravo, jer tako se djelo sudara 
s odredbom bošanskom): nu ako oni učine sami sebi kri- 
vicu, ako zlorabe jedan drugoga (čitajte mato bolje), ako 
se pogotovo ne brinu, da misle na ono treće odsutno 
biće, i možda nesretno, koje hoće da pozovu na život, 
to je malenkost. Takav je moral kasuistički, moral, koji 
se protivi svakomu moralu i zdravomu ljudskomu ra- 
zumu ; jer ono, što traže moral i zdrav razum, nije, da 
se tko uzdržaje od čina uzaludnih, već je, da se uzdr- 
žaje od čina škodljivih. (Ovdje se ne radi o tom, da se 
iko usdrži od čina uzaludnih, što je sa cielo slobodno, već 
se radi o tom, da se igvedu čini koji se hotomice učine 
ugaludnimi, dočim ih je Bog odredio X nekoj stanovitoj svrsi; 
a to je najvećma štetno, jerbo je izvraćanje božanske uredbe.) 
.. Bog nas nije ni na koji način oprostio dužnosti, da 
dobro mislimo na posljedice svojih čina.“!) 

Bez dvojbe; i za to se čin, što ga svjetuje Du- 
noyer, mora izbjegavati, jer je njegova posljedica veoma 
težak grieh. Grieh se sastoji u povredi vječnoga zakona 
Božjega: Peccatum est dictum vel factum vel concupitum 
contra legem aeternam Dei;*) a vječni zakon Božji jest 
razum i volja božanska, koja zapovieda obdržavati na- 
ravni red stvari i zabranjuje kršiti ga: Ratio vel volun- 
tas Dei, ordinem naturalem conservari jubens, perturbari 


vetans.?) 


Valja znati, da je Dunojer bio član francezkoga 
instituta, i to u odsjeku za moral; i on kaže, da je ta 
načela objelodanio u jednom djelu, kojega se je izdanje 
odmah razgrabilo, Evo izvora stanovitih opačina, koje 
kad i kad blate gdjekoji narod. : 

Što se' odnosi na našu stvar, jest razvitak, do 
kojega je u rukama Malthusovih sljedbenika došla uči- 
teljeva formula. Od moralnoga siljenja postala je 

3 Garnier Del principio di popolazione, cap. 5. 

Sv. Augustin Contra Faustum lib, 22. cap. 217. 
Sv. Augustin ibid. 
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ženitbena opreznost. Garnier veli, da Malthus nije 
izrično naučao ovu posljednju kao sredstvo preventivnoga 
ograničenja, a niti Bastiat, ali da su ipak obojica i ve- 
ćina pisaca (malthusijanskih) to »uključno mislili.«') 
Bilo kako mu drago, sigurno je to, da polag ta- 
Kkvoga napredka nije više potrebna ona prva zapoviest, 
dosta je ova druga. Malo stoji do toga, da su ženitbe 
preuranjene i da se brakovi sklapaju bez sredstava za 
uzdržavanje djece. Da se zaprieči preveliko množenje 
.poroda, posve je dovoljna ženitbena opreznost. Thiers 
(koji se sigurno ne može uvrstiti medju kasuiste) pro- 
kleo ju je kao zločin proti naravi.") No Garnier nas pou- 
čava, da se je tu uzkolebao zdrav razum učenoga pisca, 
Tako se krivnjom ovih ljudi svetost ženitbe kalja jed- 
nim od najužasnijih grieha, koji je Bog na Onanu ka- 
znio naglom smrću: Percussit eum Dominus, quod rem 
detestabilem facevet,*) Malthusijanci ipak to izdavaju ne 
samo kao stvar slobodnu, već kao stvar poštenu, koju 
je čovjek dužan činiti. 
. Da sam vrag napiše knjigu o narodnom gospo- 
darstvu, zar bi on mogao drugačije učiti? 


Grof Sylva-Tarouca o socijalnom pitanju. 


Na četrdesetoj glavnoj skupštini njemačkih kato- 
lika u Wirzburgu, izrekao je mladi i veleumni grof 
Sylva-Tarouca znamenit govor, na koji se, radi dubljine 
misli, kojima je protkan, svakako valja obazreti, po go- 
tovo danas, gdje je socijalno pitanje na dnevnom ređu. 
Cijela je skupština zanosno pozdravila odlična govor- 
nika i često mu za govora burno povlagjivala. 

Jedva je tko drugi na kongresima, što su dosele 
držani u Wiirzburgu, toliko bio počašćen, kako baš grof 
Tarouca. Čini se, da su samo ovacije priregjene u slavu 
knezu Lowensteinu donekle zasjenile hvalu, što se sa 
sviju strana sipala umnomu govorniku, 

Držimo, da bi bilo vrlo zgodno, te se i kod nas 
u javnosti češće povede riječ o socijalističkoj pošasti, 
koja je žalibože, već i našu domovinu dobrano zarazila, 
S toga donosimo cijeli govor grofa Sylve-Taronc-e, pre- 
veden iz br. 259. ,Vaterlanda.“ 

Veleštovana skupštino ! 

Dopustite, da vam prije svega najusrdnije i naj- 
toplije zahvalim na pozdravu, komu se, doista, nijesam 
nadao, nu koj me tim više razveselio. Ne dolazi mi na 
um, da to vaše priznanje, tu simpatiju vašu lih svojoj 
osobi prisvojim, dobro znajući, da se ona više tiče ideje, 
za koju živim i dične države, iz koje dolazim, 

Ja vašu simpatiju razumijem. TA historijske ge 
uspomene ni potezom najkrupnijega pera ne dadu za 
tren oka izbrisati. 

1) Na nav. mjestu, 

2) Della proprieta, lib, 3, e, 7, 

2) Genesis 88, 10, 


Dopustite mi nadalje, da vam kano predsjednik 
zadnjega općega kongresa austrijskih katolika i kano 
stalni povjerenik svih austrijskih katoličkih skupština, 
ne samo najarđačnije njihove pozdrave izručim, reć vas 
takogjer uvjerim, kako mi austrijski katolici najiskreni- 
jim učešćem pratimo vaše borbo, vaša nastojanja i 
pobjede. : . 

Napokon mi ne zamjerite, ako izrečem jednu: proš- 
nju, ma se može biti činilo, kano da je malko nečedna. 
Kad nam je ono prošle godine u Lineu sabranima, gosp, 
dr. Orterer donio pozdrave njemačkih katolika, bio je 
ljubazan te je rekao, da njemački katolici bez zavisti i 
s priznanjem motre naš napredak na socijalnom polju 
u Austriji. Ne znam u koliko je istinu pogodio; ali mi 
dopustite da i ja vama rečem: i austrijski katolici gle- 
daju bez zavisti te s udivljenjem na vaš napredak, i 
priznati mi je, žalibože, na vašu daleko veću okretnost 
u poslu katoličke organizacije. Evo dakle moje prošnje: 
ostanite i na dalje za nas primjer i uzor jedinstva i 
sloge; budite vazda složni, složni! : 

Koliko puta, kad bi mi Austrijei pogledali ovamo 
preko na vaše složno te uspješno djelovanje, došla bi mi 
na pamet poznata pričica o nekom seoskom župniku, 
koga bi njegovi seljani molili neka im udesi vrijeme. 
»Hoću", odvrati im župnik, ,ako svaki dan budete 
složni u želji, te svi jednako vrijeme ushtijete.“ Župnik, 
dakako, nije ovim seljacima vremena nikad po volji 
udesio. Vazda bi jedni htjeli vedrinu, drugi kišu, ovi 
đa bude hladno, oni opet vruće. To je naravno. Isto 
tako, držim, ne će ni jedna vlada, niti vogj ikoje stranke 
moći nam katolicima udovoljiti, ne će nam moći ,vre- 
mena po volji uđesiti“, ako ne budemo složni. Za to 
ponavljam: ostajte nam uzor, a ja vam obećajem koliko 
je do nas austrijskih katolika, da ćemo vas u tom opo- 
sljedovati. j 

Sada prelazim na svoj predmet. Bojim se, u istinu, 
da nijesam svoje zadaće posvema shvatio. Mislio sam, 
naime, da mi valja više općenito, rekao bih skoro, aka- 
đdemički raspravljati o socijalnom pitanju; sad sam pako 
razumio, da mi se je obazreti lih na razvoj socijalnoga 
pitanja, te naše uspjehe na tom polju u Austriji. Molim 
stoga, da me ispričate, ako tomu iščekivanju sasvim 
ne udovoljim. Nu, mislim, oboje se dađe lijepo sjedi- 
niti. Ja ću općenito govoriti o socijalnom pitanju, pak 
reflektirati na Austriju. To unapred kažem, eda se uklo- 
nim dosadnom ponavljanju. Za nas konservativce osniva 
se socijalno pitanje na činjenici, da većina obrazovana 
svijeta, u današnjim društvenim i gospodarstvenim pri- 
likama, sa svojim životom nije zadovoljna. Uzroci tomu 
nezadovoljstvu etični su i materijalni. 

Etične uzroke valja tražiti poglavito u tom, što 
je tečajem zadnjih triju stoljeća, religijoznost sve to 
više malaksala ne toliko u služećim, koliko više u go- 
spodujućim razredima pučanstva. Posljedica toga jest, 
što danas poganska sebičnost i lakomost baš ovih po- 
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sljednjih, mjesto kršćanskoga načela pravde i ljubavi 
ravna i redi odnošaj ljudi megju sobom i njihov odnošaj 
spram dobrima toga svijeta. 

Materijalni pako uzroci leže u rasulu kršćanskoga 
društvenoga reda, u tom, naime, što su reć bi uništeni 
oni društveni elementi, koji su samostalnom svojom 
produkcijom, za pravo bili osnov ljudskomu društvu. To 
su oni neovisni stališi, kojih je sve više ponestajalo, te 
su po malo stvorili današnji radnički nezadovoljni pro- 
letarijat, jer mu bivstvovanje nije ničim dovoljno osi- 
gurano. 

Dopustite, da ovu misao historijom ponošto rasvi- 
jetlim. 

Poznato je, da su stališi u kršćanskom srednjem 
vijeku tako nastali, što si je narod sam megju se 
razdijelio rad. Ta dioba rada bila je lučeći princip, kojim 
se jedinstveno donle pučanstvo, razdijelilo u samosvojne 
permanentne stališe. 

Sve dotle bio je slobodni German vojnik i ratar, 
te si je surovine sam priregjivao za odijelo i alit. On 
je bio i sudac u svojoj općini i zakonoša na Maifeldu 
franačkih kraljeva. 

Samo jedno nije bio: svećenik. Duhovno njegovo 
pastirstvo najprije se organizovalo stališem; t. j. obu- 
hvatalo je sve njegovo djelovanje, sav život. Za to je 
slališ svećenički prvi stališ 

Iza toga dijelilo se pučanstvo dalje. Uprava uklju- 
čivo s pravosugjem, pak vojništvo, naročito vojskovogjenje, 
bilo je u rukama velikih posjednika. To je bila njihova 
služba, njihov posao. Oni, što su ga obavljali stvarali 
su plemstvo, 

Evo tako je nastao drugi stališ u germanskom 
svijetu. Ostali dio slobodna pučanstva bavi se materi- 
jalnom produkcijom, te se napokon sam po sebi krista- 
lizuje u treći stališ — radnikd. 

To su dakle tri poznata velika stališa: svećenički, 
obranbeni, hranidbeni. 

Ovaj treći opet se dalje dijelio. Otkako su osno- 
vani gradovi luči se isti na dvije grane: gragjanstvo i 
seljaštvo. Tworni uzrok toj razlici opet je: njihov rdd, 
Seljak-ratar tvori surovine; gragjanin-zanatlija zgotavlja 
robu. 

Tim je organizovana država stališa. 

Uzrok dakle, kojim su nastali pojedini slobodni 
stališi jest kvalitativan ; a to je već naravju razlučena 
tvorna snaga u pojedinaca. 

Od vremena reformacije i triđesetgodišnjega rata, 
došao je malo po malo, na mjesto rida, kao faktor 
uregjujući ljudsko društvo: kapital. Po tom je i sav 
daljnji razvoj društva ljudskoga morao krenuti posve 
drugim putem, budući da mu je i temeljni princip bio 
posve drugi: prije r4d; sada kapital. Rad kao nešta 
osobna i kvalitativna; kapital kao nešta materijalna i 
Kvalitativna. Kako se onaj rasugjuje i mjeri prema svojoj 


nutarnjoj naravi i vrijednosti, tako ovaj prema svojoj 
materijalnoj veličini. : 

Ako dopustite, ja ću još dublje gegnuti u taj 
predmet, da vam još zornije predočim razliku megju 
radom i kapitalom. Uzmimo n. pr. postolara, On imađe 
potpunu korist od svoga rada, samo ako obuću šije. A 
da u jedan put svoju snagu i vještinu za to upotrebi, 
da vari pivo, ne bi jamačno od svoga truda imao nika- 
kove hasne, Isto tako no može koristi svoga rida ničim 
povećati, uzevši dakako, da mašinerija i sve što mu kod 
posla rabi, ostane nepromijenjeno. Ovim radom, te s 
istim pomagalima, moći će godimice, recimo, 200 pari 
cipela sašiti, nipošto pak 2000. On dakle ne može ni- 
kako, ili barem ne znamenito svoje dobiti povećati. 

Ako si uzme još devet djetića i tako si radnu 
snagu podeseterostruči, to će sva desetorica zajedno iz- 
raditi 2000 pari cipela, ali ne više. 

Drukčije kapitalista. 

Neka n. p. kupi imanje za 100.000 for. nosit će 
mu koristi može bit 3%/,. Ako ga opet proda, pak iste 
novce uloži u koje brodarsko društvo, nosit će mu 40] — 
5%. Ako si za tu svotu kupi akcija i ne bude ,kraha“ 
može dobiti 10% dapače 20%/,, a kod burze i lihve 
raste dobit skoro u beskrajnost. 

Još jedan primjer. Uzmimo da se osobna radna 
sila i kapital ujedine. Postolar neka si nabavi stroj od 
0:5 konjske sile, za 800 fran. ako još k tomu imade 
četiri puta tolik kapital, dakle 3200 fran. to mu radna 
sila ne će biti samo četiri puta, nego šest puta veća. 

Još je jasnija stvar kod predenja pamuka. Mar- 
ljivi prelac prošloga vijeka, mogao je napresti na go- 
dinu do 1000 funti pamuka, U eri kapitala te njim na- 
bavljenim pomagalima, naprede radnik danas u tvornici 
za isto vrijeme 5000 funti. Danas je dakle produktiv- 
nost pojedinca radnika 50 puta tolika, kako je bila 
prije sto godina, 

Rad dakle u svojoj produktivnosti i svojem do- 
bitku raste najviše u aritmetičkoj, kapital pako u geo- 
metričkoj, pače još većoj progresiji. 

(Dalje će slijediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Dobrovoljni darovi i prinosi za 
dogradnju prvostolne crkve zagrebačke.) Vis. 
kr. zemaljska vlada 10.000 for. Presv. i preč. gg.: bisk. 
Pavao Gugler 100 for., Nikola Horvat 100 for., dr. Stje- 
pan Vučetić 100 for., Eduardo Talliin 100 for., dr. Luka 
Rumpler 100 for., dr. Martin Matunci 100 for., dr. 
Franjo Rački 100 for, Konrad Šnap 101 for., Franjo 
Badicki 100 for., Mijo Smetiško 100 for., Blaž Švin. 
derman 100 for., dr. Franjo Iveković 100 for., Julij 
Vreve 100 for., Ladislav Barabaš 100 for., dr. Feliks 
Suk 100 for., Ivan Krapac 100 for., — Iz ostavštine 
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pok. bisk. Janka Pavlešića 200 for.; pok. kan. Mije Mikića 
100 for.; pok. župnika Pavla Friša 100 for. — Dra- 
gutin Jambrečak 25 for. Dr. Gustav Baron 10 for. Ivan 
Bošnjak opat 5 for. F. Babić 2 for. M, Kučenjak 1 for. 
Fr. Tumpić 1 for. M. Bešvir 1 for. Gj. Barabaš 1 for. 
Janda 1 for. L. Knežić 1 for. Komes 1 for 


— (Socijalno-demokratsko i slobodno-zi- 
darsko rovanje.) Socijalističko glasilo ,Sloboda“ u 
br. 19. od 1. listopada hvali i u zviezde kuje gnjusni 
pamflet: ,I Gesuiti e | educazione della gioventi nella 
Dalmazia.“ Tom prilikom daje Sloboda“ takodjer oduška 
svomu gnjevu na ,Katolički List“, što je on taj pamflet 
osudio. 

Mi se sa ,Slobodom“ ne ćemo pravdati, jerbo je 
svaki razgovor uzaludan s ljudima, koji svakom zgodom 
pokazuju, da mrze na red i na vjeru. 

Iztaknut ćemo samo to, da ,Sloboda“ silno za- 
mjera piscu spomenutoga pamfieta, što je u njega upleo 
politiku, i tim se ona hoće da pokaže neprijateljicom 
politike i politiziranja. Pa ipak ta ista ,Sloboda“ rado 
zadirkiva u sjedinjenu oporbu, za koju pače kaže, da bi 
stanje u Hrvatskoj još hiljadu puta gore bilo, da ona dodje 
do vlade. Ovo nam pokazuje, da ,Sloboda“ nije baš ne- 
prijateljica srake politike, već samo da joj je mrzko slu- 
šati o onoj politici, za koju vojuje sjedinjena oporba i koje 
se pristašom pokazuje i pisac gornjega pamfletića. 

Tako dakle, skrivali se kako mu drago, jasno iz- 
laze na površinu oni, koji Slobodu“ i socijalne domo- 
krate upotrebljavaju samo kao sredstvo, da otruju hr- 
vatski radnički i seljački stalež, te da mu u arce uliju 
mržnju na vjeru i nehaj za dobro i čast domovine. 
Tako misle da će najlakše provesti svoje osnove. Zato 
valja da smo svi na oprezu, ne toliko radi te šačice 
socijalnih demokrata, koliko više radi onih koji se služe 


tim rdjavim sredstvom. 


+ 
* 


* 

Ista ,Sloboda“ u br. 18. od 15. rujna preštam- 
pava jedan dopis iz ,Nar. Nov.“, u kojem se udara na 
župnika u Remetincu g. Fr. Bureka, da se je nekršćan- 
ski ponio, kada je dne 25. kolovoza t. g. onuda pro- 
lazio na velike vojne vježbe jedan bataljun domaće 
naše pukovnije nadvojvode Lavoslava br. 53., jer da je 
dao zatvoriti zdenac u svom dvoru, tako da vojnici 
nisu imali ni vode za piti itd. ,Sloboda“ priobćivši taj 
dopis pita: ,,Što kažu oni u uredničtvu ,Kat. Lista“ 
na taj čin svoga druga?““ 

Mi ne znamo što je u toj stvari, ali kada bi to 
onako bilo, kako su donesle ,,Nar. Nov.“ u br, 199. od 31. 
kolovoza, a iz “njih Sloboda“ preštampala, mi bismo 
bili prvi, koji bi takav postupak jednoga župnika osu- 
dili. Ali da tako ne će biti, znak je najbolji, što je g. 
Fr. Burek na temelju 8. 10. tisk. zak. posluo izpravak 


pNar. Nov.“, koji su one i priobćilo u br. 206. od 9, 
rujna. U tom izpravku pobija g. Burek sve neistinito 
tvrdnje proti njemu iznešene, a ,Nar. Nov.“ dodaju, 
da su one onaj dopis priobćile po privatnom pismu 
jednoga častnika, 

Iz ovoga jasno sliedi, da su vrlo nepravedni ti 
inspiratori ,Slobode“, koji i poslije izpravka, na koji se 
čisto ništa ne osvrću, daju štampati i širiti takove ne- 
istinite tvrdnje, samo da podpiruju mržnju na stalež 
svećenički. 

Medjutim hrvatski će svećenici sve to dobro za- 
pamtiti i uzeti si za ravnanje kod budućih zgoda. 


— (Medđalja-spomenica na jubilej Sv. Oca) 
Na uspomenu biskupskoga jubileja Sv. Oca Leona XIII. 
izragjena je ponukanjem prelata dra. Godfrieda Mar- 
schalla i profesora Kleinpeter.a krasna medalja. Na gor- 
njoj strani vidi se dobro pogogjeni lik Nj. Svetosti, 
okružen natpisom. Lik je baš umjetnički izdjelan prema 
posljednim, autentičnim slikama Sv. Oca. Na dolnjoj 
strani čita se posveta, koju okružuju grančice od paoma 
i lovorike. Medalja je od sjajne mjedi, te se šalje u 
lijepim kutijama za 2 for. 50 nč. Tko želi može dobiti 
medalju dobro pozlaćenu, ili od puncirana srebra, pače 
i od zlata. Naručuje se kod Eduarda Podhorny-a u Beču 
5(1 Hundsthurmerstrasse Nr. 45. Čisti dobitak upotrebit 
će se za razne dobre svrhe. z 

— (Sultan i povlastice dane katoličkomu 
kleru.) Apostolski vikar za katoličke Bugare u Mace- 
doniji i naslovni biskup msgr. Mlađenof$: primio je od 
sultana pismo, kojim se katoličkomu kleru, (valjda onomu, 
što je pod jurisdikcijom Mlađenoffovom), daju ove povla- 
stice: 1. Biskup imade pravo sudjelovati u pokrajinskom 
vijeću, gdje se raspravlja o svim gragjanskim i religi- 
joznim pitanjima. 2. On imade pravo da se u okružnom 
vijeću dado zastupati. 8. On može, ako ustreba, na 
svojim putovanjima, za svoju zaštitu zahtijevati vojničku 
escortu. 4. On je ovlašten svećenicima, koji se imadu 
posvetiti obučavanju, podijeliti potrebiti jim naslov, koj 
će i vlada priznati. 5. On imade pravo svojim vjerni- 
cima krojiti pravicu, te sve njegove odluke u stvarima 
tičućima se oporuke i ženidbe, kano i sve njegove obra- 
ničke presude neka imadu valjanost zakona. 6. Nijedan 
svećenik nesmije bes privole biskupove od civilnog suđa biti 
osugjen; u slučeju pak ako bude osugjen imade svojoj 
kasni zadovoljiti u biskupskoj resiđenciji. 1. Biskup imade 
pravo svoje vjernike u svim civilnim i ženidbenim stva- 
rima zastupati. ' 


Književno družtvo sv. Jeronima. 
Stupiše u člane III. reda: Gjebić Nikola, svećenik bog. u 
Travniku. Maričić Blaž Ivanoy u Novom, Mohorovičić Andrija, 
prof, realke u Zagrebu. Mučnjak Juraj, seljak u Kladju, 
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Urednik dr, Josip Volovi6. 


Tiskom O. Albrechta, 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 48. : U Zagrebu, 19. listopadn 1893, Tečaj XXXXIV, 
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Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — 
poštom, 6 stot. na cielu, a 8 stot, na pol godini 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskoj 


Ciena mu je za Zagreb na ciolu godinu B stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
e, — Predbrojit se moža i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
m sjemeništu, — Prodplnta prima go kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju. 


la Ke < 
F e prvi bio pozvao Franke u pomoć, da brane 
Leon XIII. biskup 1843—1898. KRI masna gapniku od radija Longo- 
. (Dalja) barda, pa sve do pod zadnje dane Pija IX. bila 
Izmedju katoličkih naroda nije ni jedan | je odanost rimskoj Stolici tradicijonalna vrlina 
toliko brige zadavao Leonu XIII. već od Prvoga | katoličke Francuske Ma sve da je i bilo nje- 
dana njegove vlade, ne izuzevši ni samu Ita- | koliko francuskih vladara, koji su se napram 
liju, koliko francuski narod. Kraj svih onih | papama pokazali kruti i nasilni, to je ipak ve- 
kobnih preokretaja, što no ih je prouzročila | lika većina smatrala za svoju dužnost i slavu, 
revolucija u godinama 1789—1798. u društvu, | braniti od tudje sile papu i njegovu državu, 
u običajima, u mišljenju, u govoru, pače i u koju je mač Pipinov i njegovoga slavnoga sina 
osjećajima naroda francuskoga, i kraj svega toga Karla Velikoga izvojevao za rimsku Crkvu i 
što je Napoleon oteo državu papinsku, prognao | Petrovu stolicu. Istina počinjeno je bogumrskih 
i u zatvoru držao i papu i kardinale; ipak | djela za vrijeme revolucije, ali Leon XIII. 
Francuska ostade u očima naobraženoga svijeta | dobro znade, da one buntovničke rulje, opojene 
prvim katoličkim narodom, kao što je bila prije | fanatizmom Jakobinaca, nijesu bile Francuska. 
1870. prvim narodom političkim, Pa kaošto je | Ovu je potištila revolucija, ali joj nije oduzela 
ogromna razlika bila izmedju sjajne prijestol- | života; ona je i poslije često pružila dokaza o 
nice francuske, kakova je bila za vrijeme svjet svojoj odanosti i vjernosti naprama Crkvi ka- 
ske izložbe u Parizu, i kakovu je našla narodna toličkoj. Papa Pijo VIL, muž sveta života i 
vojska g. 1871. osvajajući ju iz ruku socijali- blage ćudi, isposlovao je u Napoleona, da se 
stičke vlade tako zvane Commune; takova jo | uspostave oltari, “koje je porušila revolucija; ali 
po prilici nastala razlika po cijeloj zemlji iz- pokvarenost, koja je došla po bezvjerskom i 
medju g. 1878. i 1886. Ova druga promjena | bezbožnom naučanju Voltaira i ostalih eneyklo- 
u prijestolnici, u cijeloj zemlji, u državnim ured- | pedista, zahvatila je duboko korjen i nastavila 
bama i u vladi nije nastala kakovim krvavim | svoje gospodstvo pod konzulatom i carstvom 
ratom, nije ju proizročila vanjska sila dušma- Napoleonovim, a takodjer za kraljevanja Lju- 
nina harajući i plijeneći; sila, koja je porušila | devita XVIII. i Karla X., premda je popustila 
ono, što se je od revolucije jošte sačuvalo i | na fanatizmu, Istom za vlade Ljudevita Filipa 
sjećalo na slavnu prošlost kršćanske prosvjete, | iz mladje loze Orleanske počeo je duh kato- 
bila je nutarnja, bile su strasti fanatičke, pro- | lički na javu izlaziti. Kao što se u proljeće 
tukršćanske, bezvjerske samih Francuza. Ovo | zemlja zaodjene novim ovijećem, tako se i u 
je jamačno jedini primjer u historiji, da jedan | Francuskoj pokazaše novi plodovi vjerskoga 
od najuglednijih kršćanskih naroda nastoji vla- | preporoda. Počeše se dizati mnogobrojni učevni 
stitom rukom na sebi samoubojstvo počiniti i |i dobrotvorni zavodi, a redovnici i redovnice 
ugušiti u sebi izvor vlastitoga života. Ovo na- | započeše revno svoj rad. Po cijeloj Francuskoj 
ročito spominjemo, da se vidi, koli je teška za- | procvao je redovnički život, a po Aziji i Ame- 
daća bila Leona XIIL, kad se je popeo na | rici vrvili su francuski misijonari naviješćujući 
rijestolje, sačuvati vjeru katoličku u republi- sv. vjeru poganskim narodima. Upravo u ovo 
stoje Francuskoj. .. | vrijeme posjetio je i Leon XIII. kao apostolski 
Sve od pape Grgura II. (715.—781.), koji | nuncij u Belgiji Pariz. Godine naime 1846., 
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kako je spomenuto već na početku ovih po- 
vjesničkih crtica, proputovao je za onda Msgr. 
Pecci poranjski kraj Njemačke, posjetio London 
i preko Pariza, Lyona i Marsilja vratio se u 
Rim. Za vrijeme svoga kratkoga boravka u 
prijestolnici Francuske vidio je on, kako se 
diže katolički život, kako je pun snage, premda 
je odgoj mladeži u glavnom jošte isti, kao i u 
prijašnja vremena, pun naime nauke Voltairovih 
načela. Ovaj napredak ostao je medjutim i za 
Kratkotrajne druge republike i za drugoga car- 
stva. Redovnici su se umnožili. rastao je broj 
učevnih i dobrotvornih zavoda, školi svake ruke 
sve od pjestovališta za djecu pa do mnogo- 
brojnih kolegija, što no su ih rukovodili Isu- 


sovci, a bili su svagdje ravni državnim lyce- | 


jima i universama. Dapače u znanstvenome po- 
gledu bili su mnogi Isusovački zavodi i bolji 
od državnih, a što se tiče vjerskoga odgoja, 
natkriljivali su ih. U svim pako biskupijama 
postojao je lijep red gledom na nedjeljnu pro- 
povijed i kršćanski nauk, tako te je pobožni 
puk ladanjski bio dovoljno podučen u sv. vjeri. 
Dapače poznata su i imena glasovitih propovi- 
jednika iz ovoga vremena. Kraj toga postojala 
je i lijepa katolička literatura kao ustuk bludnji, 
nećudoredju, bezvjerju, revolucionarnim  nazo- 
rima i socijalizmu. — Ali službena obuka po 
francuskim univerzama bila je zla; naperena 
naime protiv Crkve katoličke, išla je za tim 
da omrazi kršćanstvo, da izvrgne svećenstvo 
ruglu, mržnji i preziru. Na medicinskim fa- 
kultetima predavao se je najkrupniji materi- 
jalizam; u vojničkim akademijama smijehu su 
se izvrgavale sve vjere i gojio atheizam. Ro- 
mani uz milotu i eleganciju jezika, kazališta 
zamamljivim prikazivanjem slavili su triumf 
opačine. A što da reknemo o novinstvu? Osim 
njekoliko vrsnih dnevnika, koji su zastupali 
načela katolička, svi su ostali bili u rukama 
potajnih društava, koja su jedino za tim išla, 
da sruše Crkvu i poredak u državi. Zlo je dakle 
takodjer raslo i to žalibože brže nego li dobro. 
Pa kakovo je bilo stanje u Francuskoj nakon 
trideset i dvije godine od posjeta u Parizu, kad 
se je tadanji nuncij u Belgiji popeo na papin- 
sko prijestolje? Iste godine upravo može se 
reći zavlada bezvjerje po čitavoj Francuskoj i 
započe rat protiv Crkve i klera osobito protiv 
njegovoga upliva na odgoj. 

Rat protiv Crkve katoličke u Francuskoj 
poče pariški advokat Leon Gambetta i to prvi 
put u svom govoru, što no ga je držao 28. 
veljače 1876. pred svojim biračima u Lyonu. 
Uz odobravanje sviju slobodnozidarskih loža 


potaknu on tom zgodom republikance na rat 
za život i smrt protiv ,klerikalizma“ i obeća, 
da će Francusku stvoriti antiklerikalnom, U 
govoru pako u Bellevillu 9. listopada 1877, 
razvio je potpuno svoj program o bezvjerskoj 
republici, U Romansu napokon 18. rujna 1878, 
otpoče vojnu poznatim riječima: ,klerikalizam 
to je neprijatelj.“ Prva navala išla je škole, 
Godine 1873. pošlo je katolicima za rukom 
isposlovati si pravo, da smiju imati svoje uni- 
verse, i podigoše doista divnom požrtvovnošću 
četiri visoko škole u Parizu, u Lilleu, u An- 
gersu i Toulousi. Ali 9. srpnja 1879, bi prim- 
ljen zakon podastrt po Ferryevom ministar- 
stvu, kojim se oduzima tim zavodima pravo 
ispite držati i podijeljivati akademičke časti. 
Srednjim pako školama, koje su većinom pod 
rukovodstvom redovnika i svjetovnih svećenika, 
a pod nadzorom biskupa lijepo bile procvale, 
zadade ministarstvo Ferryevo smrtni udarac svo- 
jom naredbom od 29. ožujka 1880. kojom se 
sve redovničke družbe, a ponajprije Isusova, 
dokidaju, a snjima ujedno i sve njihove škole. 
Kako doznajemo iz službenoga izvješća podne- 
sena francuskoj komori, bilo je u toj zemlji 
158.040 što redovnika, što redovnica, a spome- 
nuta naredba priznavala je ,službeno“ samo 
32. Prije nego li je došlo do eksekucije ove 
naredbe, odstupilo je preko pet stotina općin- 
skih poglavarstva, samo da ne bude dionikom 
bezakonja i nepravde. Ni elementarnih škola 
nijesu smetnuli suma. Odstraniše ponajprije sve 
svećenike iz škola; zakonom prisiliše općine, 
da si svaka podigne ,neutralnu“ t. j. bezvjer- 
sku školu, a za učitelje da postavi svjetovnjake 
i to one, koji su pristaše bili vlade i njezinih 
načela. Uvedoše takodjer čitanke, u kojima se 
udaralo na vjeru i ruglu izvrgavale svetinje, a 
tim je i obuka u pučkim školama izgubila ka- 
rakter kršćanski. 

Bezodvlačno digao se je na to francuski 
episkopat. a na čelu mu časni starina kardinal 
Guibert, nadbiskup Pariški, i uložio svoj pro- 
svjed. Biskupima pridružiše se mnogi odlični 
svjetovnjaci. Ovaj svečani prosvjed odobri i papa 
Leon XIII. upravivši u tom poslu list na kardi. 
nala Guiberta. Redovničke družbe mogu po- 
nosne biti, što su u Leonu XIII. dobile svoga 
odvjetnika branitelja, a njegov list čuvaju si- 
gurno kao amanet, jer sadržaje hvalu izrečenu 
od samoga Namjesnika Kristova. Iza ovoga 
prosvjeda morao je francuski episkopat 4. lipnja 
1884. uložiti drugi protiv novih nasilja. Groblja 
oduzeše svećenstvu i povjeriše svjetovnoj upravi, 
a civilni sprovod uvedoše mjesto crkvenoga. 
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Ženitbeni zakon od g. 1816., koji zabranjivaše 
rastavu, dokinuše. Svećenike i klerike prisiliše 
na vojničku dužnost. Sva sredstva, što no ih 
dosada davaše država za uzdržavanje sjeme- 
ništa, uskratiše, a biskupima plaću smanjiše. Uz 
ove nutarnje bijede navališe ovih godina i druge 
vanjske kušnje na Francusku. Kolera, poplave, 
filoksera, sirotinja, zločinstva svake ruke na- 
vališe na bijednu zemlju. Ali ni sve to, ni 
težki položaj Francuske u njezinim kolonijama, 
ni grozno progonstvo kršćana u Tonkinu, Anamu 
i Kini, gdje je tako nužna bila potpora klera, 
nije priječilo radikalce, da nastave svoje opako 


djelo. Sve dušobrižnike istjeraše iz bolnica, iz | 


kazniona iz popravilišta, dapače odagnaše i mi- 
losrdne sestre iz javnih dobrotvornih zavoda. 
Ova osnova potajnih društava, da Crkvu 
katoličku naime unište ukidajući njezine sto- 
ljetne uredbe i progoneći njezine službenike, 
s druge pako strane muteći u narodu pojmove 
krivom naukom, nećudorednom beletristikom i 
opakom štampom, nije ni u kojem narodu ovako 
žalostan položaj Crkvi katoličkoj priredila, kao 
što upravo u Francuzkoj. Još preostajaše u toj 
zemlji jedina karika, koja spajaše državu s Cr- 
kvom, a to je bio konkordat od g. 1801. Ali 
i ta zadnja zapreka potpunom odjeljenju pred- 
metom je živahne debatte u francuskoj komori. 
Predlog vladin, da se taj konkordat dokine, ne 
briše se sa dnevnoga reda. Za njim dolazi i 
drugi predlog, da se naime prekinu sveze fran- 


cuske države s Vatikanom i da se francuski | 


iznenadilo, bilo je to, da su kardinalu Lavige- 
rieu, jednome od najvećih kolonizatora novoga 
vijeka, uskratili svaku i najnužniju pomoć, te 
je bio prisiljen od grada do grada prositi mi- 
lostinju. Onaj, koji ne pozna Francuske, misliti 
će, da će papa Leon XIII. oslona tražili ne 
samo u kleru i biskupima, već i u onoj ogrom- 
noj većini naroda. Ali ta većina nije doduše 
kao manjina, koja sada sudbinom I'rancuske 
trese, bez vjere, nije bezbožna niti protivnica 
crkve, nego je ravnodušna naprama svemu, 
što se tiče vjere i Crkve i upravo zato jest 
igračka u rukama manjine bezbožnik4. Indife- 
rentizam je nesreća po Francuzku. Kad su na 
to slobodnozidarske lože, kao odgovor na prvu 


| Leonovu encykliku, počele boj protiv Crkve, 


poslanik kod Vatikana kući pozove. ,U zemlji | 
od 36 milijuna stanovnika“, piše Times, ,medju | 


kojima se ne nalazi niti milijun slobodoum- 
njaka, ipak je ovaj milijun vjeri, katoličkoj 
svijesti i ćudoredju ostalih 35 milijuna navi- 
jestio rat na život i smrt.“ Trideset mili- 


juna katolika, koje trideset i dvije do trideset | 


i tri tisuće tišti i tlači, to je današnja Fran- 
cuzka“, reče Paul de Cassagnac. 

Predočivši si ovako Francusku u svoj nje- 
zinoj tuzi i bijedi laglje ćemo razumjeti poli- 
tiku Leona XIII, Kada je on 4. ožujka 1878. 
prvi put kao papa javno progovorio, mogao 
se je nadati, da će ga vlastodršci u Fran- 
cuskoj razumjeti te pomoći tražiti u religiji, 
da se spasi država i društvo od propasti. Ali 
ie domala vidio, gdje francuski katolici sami 
svoju slobodu ruše, redovnike gone, biskupe 
i svećenike svakovrsnim  veksacijama  izvrga- 
vaju; vidio je dapače, gdje katolički F'ran- 
cuzi puštaju propadati misije, do kojih su do- 
sada toliko držali, pošto o njima ovisi slava i 
veličina francuskoga imena; a što ga je još 


što no ga već opisasmo, preko pet stotina sud- 
benoga osoblja dadoše ostavku, da si savjesti i 
poštenja ne okaljaju sudeći po bezbožnim i 
opakim zakonima, ali u zemlji, u narodu nije 
bilo nikakova odlučna, odrješita ni ustrajna ot- 
pora. Francuska je po toj nemarnosti i ravno- 
dušnosti tako daleko došla, da su slobodni zidari 
i njihovi pomoćnici proti vjeri i Crkvi mogli 
raditi, štogod su htjeli. Koja će sredstva po- 
moći u ovoj borbi, u ovom državnom samou- 
bojstvu? — Sve, što je jošte zdrava u narodu 
neka se sjedini, organizuje i lati otpora 
na temelju zakona; neka prestane svadja o 
formi vlade, o osobi budućega monarha, već 
neka se stvori jedna, velika, konservativna na- 
rodna stranka, koja će braniti sve socijalne i 
religiozne interese. To je mudra politika Leona 
XIII., koju on ističe u svojoj encoyklici , Nobi- 
lissima Gallorum gens“ od 8. veljače 1884. U 
njoj opominje on Francusku kao ,najstariju 
kćerku Crkve“, svećenike i svjetovnjake na je- 
dinstvo i složan rad. Divan je upravo takt ve- 
likoga pape, kojim on izriče svoje pouke pri- 
znavajući i zasluge francuskoga naroda i štedeći 
njegove slabe strane. 

Kao uzroke sadanje razvraćenosti navodi 
Leon XIII. krivu filozofiju prošloga stoljeća i 
preveliku ljubav naprama nazovislobodi t. j. li- 
beralizmu, te opominje francuske državnike, da 
osnove protukršćanske stranke ne dovode samo 
Crkvu do propasti, već i samu državu. 

Što se tiče konkordata od god, 1801., to 
brani papa sa svom odlučnošću ovaj ugovor, 
ne samo jer je njim zajamčeno crkveno i vjer- 
sko uredjenje u Francuskoj, nego jer je to dr- 
žavna zakonom potkrepljena ustanova, kojom 
su zajamčena prava i sloboda Crkve uz sve- 
ćane sa sv. Stolicom sklopljene pogodbe. Sa 
svom ozbiljnošću opominje on zatim biskupe, 

* 
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da se brinu za katoličke škole. Mladež se mora 
spasiti, jer je to stvar od nedogledne važnosti. 
A najnužnija je za sada sloga i jedinstvo sviju 
katolika, za to valja svom pomnjom nastojati, 


da se uklone uzroci razdora, a pokraj svega | 


valja cijeniti ugled i čast biskupa. Nije se do- 
duše postigao odmah željeni plod, ali opet nije 
papina riječ bila bez uspjeha. Bačeno je sjeme, 
pa treba počekati, dok urodi. 

Godine 1885. nadodjoše sveopći izbori. Ko- 
mora nije isprva bila voljna verifikovati njeke 
katoličke izbore, te je tako došlo do ponovnih 
izbora. A kad su se po tom i njeki svećenici 
poslužili svojim pravom i po savjesti glasovali 
za katolika, vlada im oduze plaću. Ovo kao i 
druge nepravde dale su povoda, te je časni 
starina, kardinal Guibert, kojega je već shrvala 
i starost i bolest, a ponajviše žalost, što su i 
u pariški magistrat došli do gospodstva radi- 


kalci, upravio na g. predsjednika republike sve- | 


čani prosvjed protiv zlostavljanja Crkve kato- 
ličke u Francuskoj. Taj prosvjed odobrio je i 
sv. Otac i svi biskupi Francuski, a kleru je 
ostao nezaboravan. 

. Akoije položaj ostao u istinu žalostan, 
to Leon XIII. nije klonuo duhom. On nije pre- 
stao uz ozbiljne opomene davati francuskome 
narodu očevidne dokaze svoje ljubavi i blago- 
naklonosti. Doklegod postoji konkordat, Leon 
XIII. ne će mijenjati svoje politike. On će svi- 
jetu pokazati, kolikom vjernošću Rim drži s 
njime sklopljene ugovore. 

(Dalje će sliediti.) 


Dobrotvornot. 


Dobrotvornošću se nazivlje ona krepost, koja nas 
potiče, da činimo drugomu dobro : .Beneficentia nihil aliud 
importat, quam facere bonum alicui.!) 

Ona se radja iz ljubavi: jer u ljubavi je uključeno 
blagovoljenje, to jest volja, kojom dobro hoćemo onomu 
koga ljubimo (ljubiti koga i htjeti mu dobro, jesu iz- 
razi, koji se zamjenito uzimlju); volja pako izvadja ono, 
što hoće, ako joj je to moguće. In actu dilectionis in- 
cluđitur benevolentia, per quam vult aliquis bonum amico; 
voluntas autem est effectiva eorum quae vult, si facultas 
adsil.?) 

1) Sv. Toma Summa th, 2, 2. q 81. a. 1. 

2) Sv. Toma ibid. a. 2. Strogo govoreći, ljubav kaže 
više, nego li jednostavno blagovoljenje. Jednostavno blagovo- 
ljenje jest čin volje, kojim hoćemo nekomu nešto dobra. Lju- 
bav pako znači affektivno sjedinjenje ljubećega s ljubeznim, u 
koliko ljubeći drži ljubeznoga za jednu jedinestu stvar sa 
samim sobom, ili kao da k njemu samom pripada. Amor ,,. 
differt a benevolentia: importat enim quamđam unionem se- 


Ljubav, blagovoljenje, dobrotvornost, jesu tri pojma 
uzko spojena medju sobom. 


I. Dužnost dobrotvornosti jo norazdjoliva od 
prava vlastničtva. 


Mi smo već u ovom listu branili privatno vlast. 
ničtvo, i to ne samo stvari gibivih nego takodjer i ne- 
gibivih. Ono je nuždno ne gamo zato, da se u drušlvu 
osigura red i mir i obilna produkcija, nego je takodjer 
naravna posljedica prava, što ga čovjek ima, da se po- 
brine za svoju budućnost i za budućnost svoje djece. 

No proti tomu diže se veoma velika potežkoća. 

Stalno posvojenje zemlje i onoga što ona sadržaje 
vuče za sobom kao posljedicu razliku medju posjednici 
i neposjednici, medju bogatimi i siromašnimi, medju 
onimi koji imaju odviše i onimi kojim manjka što im 
je nuždno. Ovo pak ne može biti u suglasju s onim što 
Bog hoće, koji svim bez razlike zajedno s bitisanjem dao 
je takodjer pravo, da se u njem uzčavaju, te da se u to 
ime služe proizvodima zemaljskim i životinjama. — Ne 
hasni reći, da onomu, koji nema posjeda, nađomješćenje 
rad što mu uslied toga manjka, koji je u pravom smislu | 
obćenito sredstvo, što ga je Bog dao čovjeku, da se po- 
brine za svoju eksistenciju. Ne hasni to reći, jer rad se 
ne može uviek izvišivati, stranom radi bolesti ili starosti, 
stranom pak jer ga ne riedko imade premalo zbog velikog 
broja natjecatelja; a još češće se dogadja, da se dovoljno 
ne naplaća pogledom na najnuždnije potrebe života. 

Taj bi prigovor bio nerazrješiv, da je pravo vlast- 
ničtva razdruženo od dužnosti tvoriti dobro. Lako se 
pak razrieši, kada je ova dužnost tako spojena s pravom 
vlastničtva, da ga ublažuje i da mu bude kao uzteg. 
Bez dvojbe po odredbi Božjoj svaki čovjek, koji se na- 
rodi na zemlji, ima pravo da živi od plodova zemalj- 
skih. Secundum naturalem ordinem, ez divina Providentia 
dinstitutum, res inferiores sunt ordinatae ad hoc, quod ez 
his subveniatuv  hominum  necessitati,') No da se ta od- 
redba ostvari, nije nuždno, da zemlja bude zajednički 
posjed. Ovoga ne bi bila ta posljedica, da bi svi obo- 
gatili, već baš nasuprot donielo bi obćenitu nevolju, 
jer nije moguća obilna produkcija bez valjanoga ob- 
djelavanja, i ovo opet nije moguće bez poticala pri- 
vatne koristi. Što se traži jest to, da nikomu ne bude 
uzkraćeno uživanje onoga, što zemlja proizvodi: a to 
se postizava pomoću dobrotvornosti, u koliko bogat 
udjeljuje siromaku svoj suvišak. 

Čujmo o tom sv. Tomu. Pogledom na dobra vre- 
menita luči on dvie stvari: posjedovanje i porabu. Glede 
posjedovanja nauča, da je ono slobodno privatnoj osobi: 


cundum affectum amantis ad amatum, in guantum scilicet 

smans aestimat umatum quodammodo ut unum sibi vel ad se 

pertinena. Sed benevolentia est simplex actus voluntatis, quo 

volumus alicui bonum, etiam non praesupposita praedicta unione 

affectus ad ipsum. Sv, Toma Summa th. 2, 2. q. 27.8. 2. 
') Sv. Toma Suma th, 2. 2. q, 56. a, 17. 
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Licitum est quod homo propria possideat, Pače kaže, d 
je takovo posjedovanje nuždno za život ljudski: "st 
etiam necessarivm ad humanam vitam, zbog razloga, o 
smo mi već naveli u ovom listu braneći privatno slale 
ničtvo. No što se tiče porabe, dodaje, da čovjek rečena 
dobra ne smije imati kao vlastita već kao zajed- 
nička, u tom naime smislu, da rado čini potrebne dio. 
nicima tih dobara. Zato Apostol Pišući Timoteju kaže 
(I. posl. 6, 17 s.): Bogatima na ovome svietu zapo- 
viedaj . . ., neka budu podašni, zajednični. _Aliud, quod 
oompetit homini circa res exteriores, est usus ato et 
quantum ad hoc non debet homo habere reg eglerioreg ut 
proprias sed ut communes, ut scilicet de facili aliquis eas 
communicet in necessitate aliorum. Unde Apostolus dicit 
(1. ad Timoth. ultimo 17): Divitibus hujus saeculi prae- 
cipe . . . facile tribuere, communicare de bonis etc.!) 

To isto nauča na drugome mjestu, gdje veli: 
Dobra vremenita, koja čovjeku daje promisao božanski, 


koje 


jesu njegova gledom na vlastničtvo; nu gledom na po- | 
rabu moraju biti ne samo njegova nego takodjer i dru- | 


gih, koje on podpomaže iz onoga, što njemu preostaje. 
Bona temporalia, quae homini divinitus conferuntur, ejus 
gquiđem sunt quantum ad proprielatem; sed quantum ad 
usum, non solum debent esse ejus, sed etiam aliorum, qui 
ez eis sustentari possuni ez eo quod ei superfluit,") 

I to je upravo ono, što Krist naš Gospodin u sve- 
tom evangjelju izrično zapovieda: Što preostaje, dajte 
siromakom. Vlastnik, tim samim što je vlastnik, dužan 
je da bude dobrotvor. On je kao službenik Providnosti 
božanske, koja radi i ravna svietom po drugotnih uzro- 
cih. Na taj način odklanja vlastničtvo navale socijalizma 
i pokazuje se kao blagodat za one iste koji ga nemaju; 
ono je dakle daleko od toga, da im bude na uštrb. 

U božanskom sistemu sve je liepo spojeno jedno 
s drugim, i divnim se načinom očituje, ako samo čovjek 
zlorabeći svoju slobodu ne pokvari toga suglasja. Kad 
bi vlastničtvo činilo jednomu dielu roda ljudskoga uz- 
državanje nemogućim, ono bi onda sigurno bilo nered i 
zločin. No ono nije takovo, jer je Bog spojio s njim 
dužnost tvoriti dobro; a ta dužnost zapovieda, da onaj, 
koji ima izobila, mora sa svojim saviškom pomoći onomu, 

“ koji nema ili siromaku: Mendicus est qui ab alio petit; 
pauper qui sibi non sufficit.?) 

Na ovaj način oba elementa, siromaštvo i bogat- 
stvo, koja se na prvi pogled prikazuju medju sobom 
oprečna, veoma se liepo «prijateljuju; jer dočim podrža- 
vaju različitost položaja, bez česa država ne bi- mogla 
obstojati, jedno drugo zamjenice podpomaže i bodri. 
Bogataš bez rada siromakovoga ne bi mogao uzčuvati 
svoga bogatstva, a siromak bez bogatstva bogataševoga 
ne bi našao utočište svojim potrebam. Obojica ostaju 
po tom medjusobno svezani odnošajima ljubavi; jedan 

1) Sv. Toma Summa th. 2. 2. q. 66. a. 2. 


Sv. Toma Summa th, 2. 2. q. 82. a. 5, ad 2. 
2) Kaseiodor ked sv. Tome Summa th. 2, 2, q. 187. a. 5. 


kao dobrohotni darovatelj, drugi pak kao zahvalni pri- 
malac, i obojica se prikazuju uzporedjeni po nakani 
Božjoj. Bog, koji hoće da niromak poštuje vlastničtvo 
bogataševo, hoće takodjer, da bogataš tvori dobro i 
pritječe u pomoć siromaku. Siromak i bogataš susreli su 
se; jednoga i drugoga stvorio je Gospodin!) Tako shva- 
ćeno vlastničtvo zemlje ne može pobijati ni jedan 80- 
cijalist. 
(Dalje će sliediti.) 


Grof Sylva-Tarouca o socijalnom pitanju. 
(Dalje.) 

Spomenuv ovo prelazim na socijalno pitanje. Na 
spomenutoj razlici megju radom i kapitalom, držim, da 
ću moći najbolje razjasniti takogjer razliku megju sta- 
rim germansko-kršćanskim društvenim redom i megju 
današnjim sjedne strane moderno-poganskim, s druge 
opet, katoličko-konservativnim ponimanjem svijeta, Naše 
socijalno pitanje osniva se na činjenici da je danas na 
mjesto rada došao kapital. Radom kao kršćanskim prin- 


| cipom, bilo je ljudsko društvo organizovano te kvali- 


tativno megju sobom u stališe razdijeljeno. Kapitalom 
pako, kano principom današnjega modernoga društva, 
nastalo je kvantitativno izlučenje kapitalista iz ostale 
mase pučanstva. Da tu o kakvom organizovanom redu 
ne može biti govora, jasno je po sebi. 

Tako dakle m današnjem društvu, mjesto one or- 
ganičke ljestvice stališa, koja se osniva na kvalitativnoj 
različnosti ljudske radnje i na principu auktoriteta, od 
Boga postavljena da ravna cijelim društvom kršćanskim, 
vidimo neki neorganički kaos, neku smjesu bogatuna i 
siromaka. Odnošaj megju njima nije više uregjen po 
kršćanskom zakonu prava i pravice, već po nesmiljenom 
pravu jačega t. j. bogatijega; dakle ne po Božjem pravu, 
već po idolskom pravu kapitala, pri čemu vazda veći 
kapital proždire manji. 

Posljedica toga jest, da su radnički stališi danas 
deklasirani, da se ne vrstaju u red drugih stališa, već 
se broje medju nezadovoljni proletarijat, koj nema do- 
voljno osigurane existencije. Toga radi, po mojem sudu, 
ne će biti zabluda, ako današnje socijalno ili bolje rad- 
ničko pitanje shvatimo, kano ti zadnju fazu socijalne 
bolesti, ili, rekao bih, kano akutnu oteklinu, na svemu 
organizmu teško bolujećega ljudskoga društva. 

Prema tomu biti će dužnost razumna liječnika, ne 
da samo po toj jednoj akutnoj rani pecka i reže, već da 
s temelja uzme liječiti savkoliki taj bolni organizam. U tom 
poslu vidimo dvije stranke na poprištu, gdje se otimlju 
da riješe socijalno pitanje. To su sjedne strane t. z. 
rađikalci, zvali se kojim mu drago imenom: komuniste, 
socijaliste, anarhiste; s druge opet strane konservativci. 

1) Proverb. 22, 2. Pauper et dives obviaverunt sibi; 
utriusque operator est Dominus, 
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Oni prvi idu za tim, da pomoću revolucije razore i unište 
sav dojakošnji društveni red, pak ostave budućnosti, 
neka sama stvori što boljega. Tuj se sjećam odgovora, 
što ga je Karlo Marx dao nekom njemačkom učenjaku, 
kad ga je ovaj zapitao: ,Ta kako može čovjek učen i 
razborit kako ste vi, da vjeruje u neku tobožnju državu 
budućnosti? — Ili mi recite, molim vas, što vi pod 
tim nazivom razumijevate?“ Marx mu odgovori: ,Zar 
vi mislite, da su encyklopediste i drugi začetnici fran- 
ceske revolucije prošloga vijeka znali, što će iza toga 
slijediti? Nipošto. Njihova je bližnja svrha bila: revo- 
lucija, pak to je i naša!“ Druga stranka — konserva- 
tivna ide za tim, da se, ne revolucijom, već organičkom 
reformom obnovi red u kršćanskom društvu, koj bi od- 
govarao današnjim potrebam i okolnostima. Oni treći, 
t. z. liberalci ne dolaze kod socijalnoga pitanja niti u 
račun. Ta iz bezvjerskoga liberalisma i njegovih krivih 
nauka rodio seteoretički, ili ako ćemo, znanstveni soci- 
jalizam. Te današnji liberalizam kako nema za socijalnu 
reformu nikakvoga specijalnoga načela, tako nema niti 
za socijalnu revoluciju dovoljne srčanosti. On se zado- 
voljuje neznatnim  palijativnim sredstvima, kako bi od 
časa do časa, u općem metežu svoju dragocjenu glavu 
spasio. 

Kako dakle da se riješi socijalno pitanje? 

Već sam spomenuo, da u tom pitanju valja lučiti 
poglavito dva momenta: efički i materijalni. 

U etičkom pogledu s pouzdanjem čekamo, da soci- 
jalno pitanje riješi jedino naša sveta, katolička Crkva; 
u materijalnom pako nadamo se i zahtijevamo, da to 
izvede država. 

O crkvi i njezinoj etičkoj zadaći ne ću da govo- 
rim. S jedne se strane bojim, da ne povrijedim zakone 

. čednosti, sdruge opet ne bi bilo ni u okviru moga 
predmeta. Za to ću se zadovoljiti samo tim, ako spo- 
menem, da je svetoj Crkvi već jednoć pošlo za rukom 
pomoću njezinih gospodarstvenih i društvenih zakona, 
podići na ruševinama poražena poganstva, novi kršćanski 
socijalni poredak. Njezini su zakoni danas isti, nepo- 
vrijegjeni, ne taknuti. S toga i nije s naše strane ni- 
pošto nada pretjerana, ako i danas čekamo spasenje od 
Crkve. 

Neki pruski kralj pisa jednoć svomu poslaniku: 
»Držite se hrabro, govorite otvoreno i ne zaboravite, 
da vam za legjima stoji 200.000 bajuneta.“ Mi katolici, 
i katolička Crkva, koje smo, Bogu hvala, članovi, mo- 
žemo takogjer otvoreno, hrabro i odlučno ustati na obranu 
najsvetijih prava čovječanstva, jer za nama stoji iskus- 
tvo, nauk i ugled od 2000 godina. Prelazim na zadaću 
države. Htio sam biti opširan, nu znadem, da čekate 
na opširno razlaganje toga predmeta od gosp. dra. Lie- 
bera (Veselost.), za toću biti kratak. 

Zadaća je države u socijalnom pitanju, po _ mom 
shvatanju i po onomu, što sam prije spomenuo, dvo- 
vrsna: negativna i pozitivna. U prvom smislu treba dr- 


žava da poduzme stroge mjere proti zlostavljanju rad. 
nika, što je neki duhoviti socijalni politik isporedio a 
mjerama proti mučenju životinja; u drugom smislu treba 
da započne organičku reformu. Prvu zadaću — nega. 
tivnu, možemo opet razdijeliti u brigu za aktivnoga 
radnika, i u brigu za onoga. koj bilo privremeno, bilo 
trajno ne može više da radi, n. pr. zbog bolesti, starosti 
itds Ovamo ide takogjer briga od strane države za radni- 
kovu primjerenu plaću, za trajanje posla, za stezanje, 
odnosno zabranu radnje ženama i djeci, za nadzor nad 
tim eda li je obrt, ili mjesto, gdje se obrt tjera dovoljno 
osigurano gledom na zdravlje i život. 

Ja ću za sada stegnuti svoje razlaganje lih na 
pitanje o plaći, budući da je upravo to pitanje flagrantno 
kako u Austriji, tako u svem naobraženom svijetu, dočim 
su mu se prije teoretici više ugibali nego li praktici, 

A kako stoji s plaćom radnika? U starom pogan- 
skom vijeku bili su radnici, robovi. Plaće nijesu dobi- 
vali, već samo toliko hrane, koliko im je nužno bilo, 
da sačuvaju dovoljno snage za daljnji rad. Poslije se 
mislilo, da je i to previše. Za to bi gospodar istrošio 
svoga roba, što je mogao više, a kad je bio izrabljen, 
prodao bi ga, ili ubio, te si kupio drugoga. Taj sistem 
valjao je još ovoga stoljeća u južnoj Americi kod po- 
sjednika t. z. plantaža (nasada). Tuj dakle nije bilo o 
plaći ni pitanja. 

U srednjem vijeku smio je cehmeštar držati samo 
neki stanoviti broj radnika t. j. djetića i naučnika, ko- 
jima je plaća od samoga ceha u sporazumku s općinom 
isto tako bila ustanovljena, kao i cijena za roba. To je 
razlog, zašto je u to vrijeme plaća odgovarala kršćan- 
skoj zapovijesti pravde i ljubavi. Tuj nije za učenjačku 
prepirku baš nikakova gradiva preostalo. Nu i za nju 
došla su bolja vremena. (Veselost.) 

S rimskim pravom te s reformacijom, koju Karlo 
Marx zlorado ali zgodno naziva: prikrajanje religije 
prema potrebama bourgeosije, približio se pojam o mo- 
rale i pravdi u novoj kapitalističkoj periodi, sve više 
poganskomu ponimanju morala i pravice, te su danas 
široko otvorena vrata znanstvenoj polemici megju po- 
gansko-modernim ili ti materijalističkim, te sredovječnim 
ili ti kršćansko-konservativnim teorijama. i 

U tu polemiku valjalo je, naravno, uplesti i pitanje 
o plaći; nu sve dosele bilo je vrlo teško o tom si pred- 
metu stvoriti jasni sud, te bi ga i savjesni kršćanski 
učenjaci mogli kao zrio usvojiti. Toga radi govorili su 
o toj stvari veoma oprezno. 

Kao načelo mogla je nam katolicima doslije _va- 
ljati samo izjava kardinala Manninga, koji je, segnuvši 
nešto dublje u to pitanje, zahtijevao, da se radniku od- 
mjeri tolika plaća, kolika bi dotjecala njegovoj kršćan- 
skoj obitelji, da uzmogne stališu si primjereno živjeti. 
Kardinal Manning stajao je s ovim zahtjevom, baš kano 
pravi konservativac, posvema na historijskom temelju, 
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Već je engleski kralj Henrik VI, u svojem radnič- 


kom zakonu od g. 1427. i 1444. postavio načelo, da | 


plaća bude radniku odmjerena razmjerno prema žitku i 
u opće prema potrebama kako pojedinaca, tako i nji- 
hovih obitelji. Toga se u Engleskoj, doista, sve do pred 
kojih pedesetak godina, principijelno i držalo, te je 
Kirchspielovo društvo za podupiranje siromaka, moralo 
radniku plaću potpuniti, ako ista ne bi njegovoj obi- 
telji za život bila dotegnula. 

Danaske desimo se mi katolici glede toga pitanja, 
u sasvim drugom stanju: ,Causa finita, Roma locuta est “ 

Sveti je Otac rekao svoju, postavivši u velezna- 
menitoj okružnici ,ZRerum novarum“, kano vrhovno na- 
čelo: ,Svakomu svoje.“ Po tom načelu, ako privatnom 
posjedu, o čemu nitko ne sumnja, pripada pravo i za- 
štita, to pripada za cijelo i radu. Dopustite, da vam to 
još bolje razjasnim ne slabašnom zrškom vlastitoga spo- 
znanja, već punim svjetlom Onoga, koj se pravom zove: 
»Lumen de coelo.“ 

Žalim, doista, što mi je ovdje i to spomenuti, da 
mi se autentični prijevod ove okružnice na njemački 
jezik, me čini korektan, budući da je u njem čitava 
postojka čestimice iskvarena, čestimice pak izostavljena. 

Zbog prevelike joj znamenitosti, navesti ću naj- 
prije latinski tekst, onda prijevod dotične postojke. U 
Okružnici se veli: 

-Jamvero his pariendis bonis est proletariorum ma- 
zime efficax ac necessarius labor, sive in agris artem atque 
manum, sive in officinis egerceant. Immo eorum in hoc 
genere vis est atque efficientia tanta, ut illud verissimum 
sit, non aliunde, quam eg opificum labore gigni divitias 
civitatum.“ 

Službeno izdanje Okružnice tu postojku ovako 
prevodi : 

»Da se pako ta sredstva pribave, djelatnost je nižih 
radničkih slojeva isto tako korisna kano i nužna. Što više, 
baš posao u polju, tvornici i radionici jest, koj čini dr- 
žavu imašnu.“ (S. 50.) 

Da nam je ovdje koji mladi gospodin iz niže gim- 
nazije, mislim, da bi to bolje preveo, pak došao do 
istoga resultata, do koje su i mene doveli ostanci moje 
latinštine. 

Evo moga prijevoda: 

pNu da se ta dobra namaknu, najigdašniji i najpo- 
trebitiji jest rad proletaraca, bilo da svoju vještinu i snagu 
u poljima, bilo u tvornicama upotrebljavaju. Dapače, u tom 
je pogledu njihova sila i djelatnost tolika, te je nada sve 
istinito, da bogatstvo državi ne potječe od nikle nego od 
truđa radnikd.!) : 

To je vrlo znamenito, jer ako je rad u istinu tako 
ozbiljan faktor u ljudskom društvu, to mora da imade 


1) Iskreno prisnajemo, da me opažamo megju ova dva 
prijevoda tako ogromne razlike; pak za to niti ne odobravamo 
ovu oštrinu, kojom je govornik osudio službeni prijevod spo- 
menute papine okružnice. (Op. prev.) 


svoje pravo i dovoljnu svoju zaštitu. Pak baš obzirom 
na to pravo, obvezuje Sv. Otac državu i privatnog po- 
slovogju dužnostima, koje se odnose na pravednu plaću 
na zaštitu zdravlja, života i slobode radnika. 

Istekla jurve ura ne dopušta mi, da u to dublje 
gegnem, već vas samo upućujem na ponajvažniji ulomak 
Okružnice, koj govori o rekonstrukciji kršćanskih rudniće 
kih obitelji, te o načelu, da plaća muževa bude razmjerna 
8 lokalnom cijenom potrebita živeža. 

Koga zanima pitanje o plaći, neka si čita ,Avis 
sur le Salaire“, što ga je na osnovu spomenute FEncy- 
kliko Sv. Oca, na svjetlo dao ,Couseil des Etudeg“ u 
poznatom djelu grofa de Mun-a i Latour de Pin-a_Tuj 
se jasno i precizno razvija poimence načelo o pravednoj 
minimalnoj plaći radničkoj. 

Imade, naime, neki ,minimum“ plaće, koj da se 
snizi, zabranjuje pravednost. Taj ,minimum“ treba da 
je barem tolik, te radnik u običnim prilikama života, 
t.j. kano _ muž i otac obitelji, uzmogne svojim potre- 
bama udovoljiti, to će reći, pokrivati troškove za po- 
trebito odijelo, za hranu, stan itd., a ktomu si jošte 
nužni grošić prištediti za budućnost, za ,crne dane“ 
starosti, bolesti i t. d. 

To je evo, što Njegova Svetost u svojoj okružnici 
nam katolicima stavlja kao načelo, koga nam se odsele 
valja držati. 

Mi ćemo dakle po tom od države morati zahtije- 
vati, da ne samo u svim svojim poduzećima taj ,mini- 
mum“ uvede, već da ustane i proti onim privatnim po- 
duzetnicima, koji bi iz puke lakomosti htjeli, da taj 
»Minimum“ umanje. Nadalje smjeti ćemo zahtijevati, da 
se u onim krajevima, gdje industrija nije kadra, da uz 
pravednu plaću radnika, još dovoljno prihoda donosi, 
takova industrija ondje ne tjera. Kapital, doduše, i sam 
obustavlja industriju, ako mu se ova ne rentira, nu on 
će ipak barem kušati i dalje producirati, kako bi ma i 
neku samo dobit polučio, dakako stezanjem radničke 
plaće, dakle ovoj na štetu.!) 

Imade dosta predjela, gdje je živež jeftiniji, po 
tom i plaća radnikova može biti manja, pak su za to 
i prilike povoljnije, te se tudijer ova ili ona grana in- 
dustrije može zgodnije etablirati. Ja ne govorim iz zraka 
— vidim bo, kako neki zabrinuto kimaju glavom — 
već govorim iz vlastitoga iskustva. U Českoj n. pr. 
imade obrti, koji se mogu tjerati samo u nekim stano- 
vitim predjelima. Tako je danas, primjerice, produkcija 

") Liberalne su novine, toga radi, grofa silno napale. 
nDeutsche Ztg.“ sva zabrinuta pita, što bi se dakle imalo 
učiniti s radnicima ovako obustavljenih industrija? Mi pak 
pitamo: A čemu su onda liberalci uveli t, 2. slobodu iselji- 
vanja? Pak zar bi pravedno bilo podržavati koju granu in- 
dustrije na štetu zdravlju, da, i životu radnika? Dopustiti da 
cijele obitelji, pače, goneracije rade s nedovoljnom plaćom, 
znači po malo ih ubijati; a to je sigurno okrutnije, nego li 


ih prisiliti, da si drugdje bolju oxistenciju traže, (Op. ured, 
nVaterl,“) 
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sladora ograničena samo na nekoje krajeve, dok je prvo | 
u daleko nepovolinijim prilikama bila tjerana malo ne 
po svoj Českoj. 

(Konae će sliediti.) 


Viestnik. 


Zagreb. (Svećenički sastanak.) Dne 17. t. 
mj. sabrali su se u Zagrebu u župnom dvoru sv. Marka | 
vicearhidjakoni nadbiskupije zagrebačke i koronski iza- 
slanici, da se u prijateljskom sastanku dogovore, što bi 
se imalo učiniti u pogledu popunjenja upražnjene nad- | 
biskupske stolice. Svi su se jednoglasno složili u tom, 
da posebna deputacija odnese i preda preponiznu molbu 
Svetomu Otcu Papi i Neg. cesarskomu i kraljevskomu 
apostolskomu Veličanstvu, e bi naša nadbiskupija dobila 
već jednom toliko žudjenoga nadpastira. Deputacija, 
koja je na sastanku izabrana, krenuti će 23. t. mj. u 
Beč, a zatim u Rim. 


— Za svećenički dom“ uplatiše nadalje: Bošnjak 
Ivan opat 50 for. Matica Karlo 10 for. Leber Pavao 
10 for. Schadl Stjepan G for. Levar Dragutin 20 for. 
Hudjek Stjepan 10 for. Smiljanić Josip 10 for. Penić 
Matija sabrao 3 for. 50 nč. Šantek Vatroslav preduo 
sabranih na koroni kotara Vugrovačkoga 10 kruna. Dr. 
Dočkal Juraj predao sabranih na koroni u Krašici 4 for. 
18 nč. P. Vlasić 2 krune. J. Kolaj 2 krune. M. Ka. 
lužan 4 krune. A. Haladi 4 krune. J. Pavčec 2 krune, 
J. Miletić 2 krune. J. Kristić 4 krune _J. Haudić 2 
krune. F. Pavlović 2 krune. 

U Zagrebu dne 19. listopada 1893. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— 1 Jučer u 9 sati u jutro umro je u Zagrebu Ig- 


| izbornim protivnikom. 


vima delirija gledno, gdje čitavi Volbec gori plame. 
nom, predan na milost i nemilost revolucijonarcima, nje- 


| govim prijateljima, kojih grješnu nakanu nije htio da 


zapriječi. Napokon umrije i on, te je ,pobjeditelj“ u 
istinu spušten u grob, što je njegova stranka samo sli. 
kovno, nu takogjer bogomrsko bila učinila s njegovim 


Književnost. 
Nedavno primismo iz Dubrovnika dvije knjižice; 
1. ,Pobožnost prama sv. Antunu od Padove“, priredio 0, 
Augustin Pavlić, franjevac. U Senju 1898. str. 67, Brzo- 


| tiskom H. Lustera. Cijena 15 novč. Može se dobiti kod 


Franjevaca u Dubrovniku. Knjižica sa slikom sv. An- 
tuna na čelu, imađe tri dijela: prvi dijel sadržaje do 16. 
str. kratku nu jezgrovitu crticu o životu sv. Antuna, 
koj se broji megju najpoznatije i najštovanije svece u 
katoličkoj crkvi; u drugom dijelu slijedi pobožna zabava, 
trinaest utornika na čast svetomu Antunu. Utorak je 
već od davnine posvećen osobitom štovanju toga Bo- 
žjega ugodnika, a imade ih trinaest, od kojih dvanaest 
spominju redom raznovrsne milosti, što ih štovatelji sv. 


; Antuna, po njegovu zagovoru od Boga dobivaju. Te su 


milosti imenovane i u liepoj pjesmici ,Si quaeris“, što 
ju sastavio sv. Bonaventura. Trinaesti pak dan pridaje: 
se u hvalu presv. Trojstvu. (do str. 35.) U trećem je 
dijelu knjižice devetnica na čast sv. Antunu, s kratkim 
. razmatranjem o kojoj poglavitoj kreposti Svečevoj, za 
svaki dan devetnice. (do str. 62.) Na koncu dodana je 
| još jedna molitva sv. Antunu. Oprema knjižice vrlo je 
lijepa. Kako smo uvjereni, da će knjižica svakomu, oso- 
bito pak svim štovateljima sv. Antuna dobro doći i po- 
\ služiti u duhovnim i tjelovnim potrebama, to ju svima 
toplo preporučamo. 


njat Neralić, umirovljeni župnik Priliški, altarista 
kod sv. Marka, svećenik jubilarac. Sprovod će biti danas 
u 8!/2 sata poslije podne iz nadbiskupskoga sjemeništa 
na skupno groblje. R. i. p. 

— (Božji sud.) Pariška ,Vćritć“ donijela je ne- 
davno ovu vijest: U Volbecu i Lillebonnu inscenirala 
je, u slavu pobjede kod zadnjih franceskih izbora, po- 
bjedonosna stranka, sablažnjivu svečanost. Naredila je, 
naime, neka se drži sprovod, pak lijes, koji je imao 
prikazivati pobjegjenoga kandidata, spusti u gradski ka- 
nal. Glavni začetnik ove sablazni i kolovogja imao je 
pri tom persefirati ulogu svećenika. Kazna Božja za 
ovu pogrdu kršćanskih svetinja nije dugo zaostala. Ko- 
lovogja umro je naglo iza toga čina; čovjek, što je 
spuštao lijes u kanal, uzet je na svemu tijelu, te ne 
može ni stajati, ni sjediti, ni ležati, već mora klečati 


2. ,Zljesec Novembar na korist svetijeh duša čistilišta“, 
| po Franu _Vitali, ponašio O. A. Pavlić. U Dubrovniku 
| nakladom knjižare D. Pretnera. 1898. str. 240. Cijena 
50 nč. Ova knjižica sadržaje osim predgovora prevodil- 
čeva u Pristupu ,krunicu mrtvijeh“, za tim trideset 
kratkih razmatranja, za svaki dan u mjesecu studenu 
po jedio, s molitvom, zgodnim primjerom te korišću, 
koju možemo iz pojedinoga razmatranja crpsti. Na koncu 
dodana su otajstva obične krunice Gospine te Litanije 
Lauretanske. I ovu lijepu knjižicu, uvjereni budući o 
njezinoj koristi, rado preporučamo. 

Oglasujemo jošte: ,,Skematizam  Spljetsko-Iakarske 
biskupije.“ Primjedbe i Isprave popa Petra Kaera. Prvi 
pokušaj. U Spljetu. Brzot. A. Zannoni-a 1898. Taj, kako 
ga gos. pisac čedno naziva: prvi pokušaj Skematizma, 
odaje doista rijetku marljivost i veliku erudiciju piščevu. 
Dao Bog uspjeli mu tako i slijedeći pokušaji, te ugle- 


u onakovu položaju, kako je spuštao lijes u kanal; iza- 
brani pak zastapnik obolio je na tifusu, te je u časo- 


dali svjetlo što skorije, kako sam obećaje u predgovoru. 


LL 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom O. Albrechtu. 


KATOLIČKI LIST. 


> an Manah, 


Broj 48. U Zagrebu, 26. listopada 1898. Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je zu Zagreb na cielu godinu 5 stot. a za predplntnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 8 stot. na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 


a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju. 


Leon XIII. biskup 1848 —1898, 
(Dalje.) 


Tečajem god. 1885. zapodjenu se izmedju | 


Njemačke i Španije prijepor o posjedu Karolin- 
skih otoka, koji je prijepor lako mogao postati 


povodom ratu, da nije Leon _XIII., izabran od , 


obiju stranaka za suca, na miroljubivi način 
riješio ovaj čvor na dobrobit obiju država. 

U tihom oceanu naime otkriše španjolski 
brodari skupinu malenih otoka i nazvaše ju 
Karoline po imenu svoga kralja Karla. Po 
svom položaju bijahu ti otoci udaljeni od obič- 
nih prometnih cesta, a zbog svoje razmjerno 
malene važnosti po trgovinu, s druge strane 
opet zbog pogibelji za plovidbu nijesu mamili 
Španjolce, da na njima stvaraju nove naseobine. 
Jedino su tude bile uredjene katoličke misije. 
a španjolski su se misijonari na tim otocima 


odlikovali svojom revnošću za širenje sv. vjere | 


medju urodjenicima. Ove su misije možno po- 
dupirali španjolski vladari, a pape hvalili ovu 
pomoć i poticali misijonare na ustrajnost Me- 
djutim kobni onaj rat za nasljedstvo u Španjol- 
skoj, koji je trajao četrnaest godina (1700— 
1714.), uništi moć Španije, tako te nije na ni- 
jednome moru bilo više španjolskoga broda. 
Tako budu zapuštene i misije, a da se na oto- 
cima stvore naseobine, na to se nije više ni 
mislilo. Akoprem je dakle Španjolska stekla 
pravo vlasništva na te otoke otkrićem i dure 
primae occupationis, to je ipak de facto taj po- 
sjed u ovo vrijeme, kad se je kavga zavrgla, 
bio res nullius. 

Tečajem vremena pako zadobiše ovi otoci 
veću znamenitost. Trgovina je stala naglo rasti 
otkad je otvoren Sueški kanal i otkad su is- 
točne azijske države otvorile vrata evropskoj 
trgovini. h, # 
ako imadu u pustom moru postaja, gdje da 


Za trgovce je od prevelike važnosti, | 


stanu u slučaju nužde, gdje da zagrabe vode i 
| natovare kamenog ugljena. Engleska i Fran- 
| cuska zauzimale su u tihom oceanu otok za 
otokom, koji nije imao gospodara, ili su barem 
nastojale steći si protektorat. Put po oceanu 
izmedju Azije i Amerike postalo je pravo lo- 
vište za pomorske vlasti evropske, koje su se 
jagmile za svakim komadićem zemlje, je li 
samo virio van iznad površja morskoga. Za 
ovim državama nije zaostala ni Njemačka, oso- 
bito otkad je poslije god. 1870. počela igrati 
ulogu velevlasti pretvorivši savez njemačkih dr- 
žava ,Dentscher_ Bund“ u ,Deutsches Reich.“ 


| Jedino Savezne države u sjev. Americi, zado- 


voljne svojim posjedom, gledahu ravnodušno 
tu pohlepnu jagmu država staroga svijeta. Vi- 
| deći dakle željezni kancelar, kako si Engleska 
| stvara dan na dan nove kolonije, koje su 73 
puta veće prostorom nego li mati zemlja; kako 
Francuska ne mareći za unutarnji razdor na- 
seljuje obale Kokinkine i Tongkinga i uteme- 
ljuje si ondje carstvo natječući se s Engleskom ; 
— poče i on tražiti zgodna mjesta, koje bi 


| mogli Nijemci zaposjesti, da im budu postaje, 
| trgovačka skladišta ili barem stovarište ugljena. 


Negdje izmedju godine 1870. i 1875. zapeše 
oči Njemačkoj, a i Engleskoj, na skupini Ka- 
rolinskih otoka, te ih poželiše posvojiti si. Upra- 
više dakle kolektivnu notu god. 1875. na 
panjolsku, u kojoj izjavljuju, da ne mogu pri- 
znati Španjolskoj prava na one otoke, pošto 
tako dugo leže zapušteni. Medjutim bilo je već 
po ovim krajevima njekoliko njemačkih naseo- 
bina i trgovačkih postaja, radi kojih su Spa- 
njolci Nijemcima zavidni bili. Uz to su se bile 
razmahale strančarske borbe protiv mladoga 
kralja Alfonza XII. i to poradi njegove sim- 
patije napram Nijemcima. Narodni ponos Špa- 
njolaca silno uvrijedi ova nota; a kad je po- 
četkom godine 1885. stigla u Madrid vijest, da 


— B44 — 


su Nijemci razvili svoju zastavu na jednom 
od karolinskih otoka po imenu Yap, te ga 
formalno zaposjeli, predje njihov ponos u neo- 
buzdani bijes. 14. kolovoza odluči španjolski 
kabinet razaslati vlastima službeni prosvjed pro- 
tiv te okupacije, -a tri dana iza toga ubavijosti 
vlada Njemačka Španjolsku, da je otok zapo- 
sjela. Na to nasta u Madridu prava buna, svje- 
tina i novinstvo zahtijevahu odmah rat. Sre- 
ćom te je Njemačka daleko od Pirenojskoga 
poluotoka, inače bi razdraženi i vatreni Špa- 
njolci odmah skočili na oružje. U to dodje 4. 
rujna vijest odozdol, da je u luku Jomil na 
otoku Yapu uletio njemački ratni brod i na 
obali razvio njemačku zastavu. Na to navrvi 
bijesna svjetina u ulice, navali na palaču nje- 
mačkoga poslanika, skinu njemački grb i po- 
gazi ga, strgnu zastavu i baci na vatru naba- 
civajući se pogrdama svake ruke. 

Istina Njemačka je povrijedila narodni po- 
nos Španjolaca, ali sad opet ona traži zado- 
voljštinu od ove za javnu pogrdu. Bio je to 
jako težak položaj za mladoga kralja, a izmedju 
Madrida i Berlina letile su neprestano brzojavne 
informacije poslanicima obiju vlasti. Svijet je 
napeto čekao, kada će biti rat naviješten, kad 
al na jednom iznenadi cijelu Evropu vijest iz 
Berlina od 24. rujna, da je knezu Bismarku 
pošlo za rukom sklonuti sv. Oca papu Leona 
XIII., da bude sucem u ovoj razmirici. Tu je 
misao s veseljem prihvatio jedan i drugi kabinet. 

Leon XIIL, poipuno shvaćajući važnost 
stvari i odgovornost, koja na njemu ostaje, latio 
se je te težke zadaće odmah, znajući, da je od 
prijeke nužde osobito po Španiju, da se pri- 
jepor što prije riješi. Pozove zato odmah nje- 
koliko kardinala, koji bijahu najvještiji juriste 
i diplomati, u komisiju, te njoj povjeri riješenje 


ovoga zamršenoga pitanja. Nije bio prošao ni | 


mjesec dana, i već je državni tajnik, kardinal 
Jacobini, poslao u Madrid i Berlin odluku pa- 
pinu u četiri točke. 22. listopada otišao je od- 
govor, a 17. prosinca potpisaše zastupnici obiju 
država, markiz di Jogores i von Schloeger, 
opunovlašteni od svojih suverena, protokol ovoga 
sadržaja: 1. Potvrdjuje se vladarsko pravo Špa- 
njolske na Karolinske i Palaos otoke. 2. Špa- 
njolska se vlada obvezuje, da će, da to gospod- 
stvo faktičnim učini, što prije redovitu upravu 
ondje uspostaviti, koja će biti dovoljno jaka, 
da uzdrži red i stečeno pravo brani. 3. Spa- 
njolska dozvoljuje Njemačkoj pravu i potpunu 
slobodu trgovine, brodarenja i ribarenja na ovim 
otocima, kao i pravo, da može podići postaju 
za brodove i skladište za ugalj. 4. Njemačkoj 


se osigurava sloboda, da na tim otocima uro. 
djuje nasade, goji poljodjelstvo istim pravom 
kao i podanici Španjolski. 

Kako se vidi, uvjeti, koje je predložio 
Loon XIII, osiguravaju sjedne strane guve- 
renstvo Španjolske, a s druge strano interese 
Njemačke. Na te uvjete pristadoše obje stranke; 
mir bje sačuvan, a Španjolska oslobodjena od 
rata, koji je mogao imati groznih posljedica. 
Svijet se je silno zapanjio na tu vijest, da 
protestantski vladar i njemački kancelar, ta. 
kodjer protestant, odabiru papu za suca u pi- 
tanju karolinskih otoka. A još se je više začu- 
dila sva Evropa, kad je vidila, kako je brzo 
pukao sud i to na zadovoljstvo obiju stranaka. 

U alokuciji od 15. siječnja 1886. taknuo 
se je Leon XIII. i te stvari, izrazivši pred sa- 
kupljenim kardinalima svoju radost, što mu je 
pošlo za rukom izvesti djelo, o kojemu se je 
u današnjim prilikama najmanje mislilo, da se 
može izvesti. ,Providnost je Božija, veli papa, 
odredila, da dva slavna naroda najvišoj crkvenoj 
oblasti tim svoje šlovanje izraze, što su ju za- 
molili, da obavi posao, koji se s njezinom naravi 
potpunoma slaže. To je plod onoga spasonosnoga i 
blagotvornoga upliva, koji je Bog svlašću vlada- 
jućih papa spojio; to je moć, koja budući uz. 
višena nad zavidnom mržnjom svojih neprija- 
telja i moćnija od pokvarenosti današnjega vre- 
mena, ne smije se ni uništiti ni promijeniti. Iz 
svega se toga jasno vidi, kako je veliko zlo, 
što se boj vodi protiv Apostolske Stolice s na- 
mjerom, da joj se oduzme sloboda, koja ju ide, 
Time dakako ne trpi jedino pravica i religija, 
nego i općenito dobro; jer kako su javne pri- 
like sada u pogibeljnome i promjenljivome po- 
ložaju, mogli bi rimski pape mnogo veća do- 
bročinstva iskazivati svijetu, kada bi mogli s 
potpunom slobodom i neokrnjenim pravom svu 
svoju snagu bez zapreke razviti na dobrobit i 
spas ljudskoga roda,“ 

Leon XIII. si je osim ovom zgodom još 
prije dvaput osvojio vjerna srca katoličke Špa- 
njolske. Ponajprije kada je svojom enciklikom 
na biskupe Španije od 8. prosinea 1882. učvr- 
stio nutarnji mir protiv strančarstva, koje bijaše 
u onoj zemlji prekomjerno; a zatim kada je 
opet svojom krasnom enciklikom od 25. srpnja 
1884. na novo .uspostavio glasovito narodno 
hodočašće k sv. Jakobu u Compostellu prema 
naredbi kardinala Don Miguela Paya y Rico. 
Odatle dakle dolazi, te su Španjolci drage volje 
pokorili se odluci papinoj u karolinskome pi- 
tanju. A od kolike bijaše vrijednosti ovo do- 
bročinstvo Leona XIII, po Španjolsku, vidi se 
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najbolje, kuda se pomisli, da je mladi kralj 
Alfonso XII. 25. studenoga 1885. umro. U 
zadnje vrijeme njegove kratkotrajne vlade na- 
valila je bila na zemlju kolera, poplave i grozni 
potresi. Tom je zgodom pokazao mladi kralj 
svoju upravo heroičku požrtvovnost i ljubav na- 
prama svome narodu, Ne obaziraći se ni na 
vlastiti svoj život, posjećivao je bolesnike, tješio 
nevoljnike i pomagao im. S druge strane pro- 
valjivao je odozgor iz Francuske radikalni duh, 
tako te je konservativna vlada ministra pred- 
sjednika Canovas del Castillo u svim isključivo 
katoličkim pitanjima imala veoma mnogo po- 
teškoća. Osobito se je popustljivom pokazala u 
pitanjima nastave, te je i konkordat od god. 
1854. očito povrijedila. Po konkordatu naime 
imade obuka na svim javnim školama biti strogo 
katolička, a ministarstvo za bogoštovlje dozvolilo 
je, da obuka na sveučilištima bude ne samo 
protivna kršćanskoj, već i svakoj pozitivnoj vjeri. 
Po konkordatu bijaše takodjer zajamčen bisku- 
pima vrhovni nadzor nad školama, a vlada je 
to njima onemogućila kraljevskim naredbama, 
koje su bile modifikacija konkordata, a da nije 
ni privole bilo od sv. Stolice tim promjenama, 


bilo je pače formalnih zabrana. Medjutim na 


prosvjede episkopata potpisa kralj 1. rujna 1885. 
na predlog ministra za bogoštovlje Pidal y Mona 
dekret, kojim se prijašnje naredbe ukidaju, a 


obuka prema konkordatu uredjuje. Ali taj de-- 


kret nije bio izveden, pošto je kraljica regentica 
Kristina 26. studenoga prihvatila liberalni 
kabinet Sagastin. Slijedeće godine porodi kra- 
ljica sinčića, koji bi proglašen odmah kraljem 
pod imenom Alfonso XIII. Na krstu mu je 
kumovao sam sv. Otac papa Leon XIIL, a 
mlada kraljica imade bditi i čuvati život i sreću 
svoga prvorodjenca jedinca, dok,ne doraste do 
krune i žezla. 
. (Dalje će sliediti.) 


Dobrotvornost. 
(Dalje.) 
II. Tri objašnjeuja. 


Tri točke ištu da se ovdje objasne, i mi ćemo ih 
objasniti sliedeći sv. Tomu. 

Prva je, što se ima razumiovati pod suviškom (su- 
perfiaum)? Sv. Toma nauča, da se on ima uzeti u smislu 
osobi relativnom. To će reći: osoba se ima promotriti 
ne samo po svom društvenom položaju, nego takodjer 
po svojoj dužnosti što ju ima, da se poskrbi za one, 
za koje se mora naročito brinuti, kao što su članovi. 
njezine obitelji. Dico superfluum non solum reapectu swi 


ipsius, quod est supra id quod est necessarlum individuo, 
sed etiam respectu aliorum quorum cura ei ineumbit: res- 
pectu quorum dicitur neccssarium personae, secundum quod 
persona dignitatem importat,!) Za stalno razlika je medju 
onim, što je nuždno seljaku i zanatliji, i onim, što je 
nuždno plemiću i višem kojem činovniku, Tako isto 
razlika je medju onim, što je nuždno onomu koji je 
sam i bez djece, i što je nuždno drugomu koji ima 
ženu te je okružen brojnom obitelji. Istina je, da kroz 
to sud o suvišku postaje ne malo tegotan. K tomu 
ovaj će si o svojih potrebah stvoriti uži pojam, onaj 
širi. A da takodjer egoisam, častohleplje ili pretjerana 
ljubav k svojima, mogu u toj stvari silno obsjesiti ra- 
zum, o tom ne treba ni govoriti Ali, kako ćemo kasnije 
vidjeti, ideja vjerska mnogo tu pomaže i olakoćuje, da 
naš sud pravo izpadne. 

Druga točka, koja se ima razjasniti, jest: narav 
obveznosti, kojom je obvezan bogataš, da dade suvišak 
potrebnim. Kažemo odlučno, da je ta obveznost siroga, 
jerbo izlazi iz strogoga zakona naravi. Što nadilazi po- 
trebu bogataša, kaže izrično sv. Toma, po naravnom 
zakonu mora ići za uzdržavanje siromaka. Res guas dliqui 
superabunđanter habent, eg naturali jure debentur pauperum 
sustentationi.?) 

Razlog je tomu jasan, jerbo pravo svakoga čo- 
vjeka, da živi od plodova zemaljskih, jest prvotno, t. j. 
pripada k onim pravom, koja neposredno dolaze od na- 
ravi i radi toga se mazivlju de jure naturali; dočim 
pravo vlastničtva je drugotno, t. j. ubraja se medju ona 
prava, koja posredno dolaze od naravi, i radi toga se 
nazivlju de jure gentium: stoga u sukobu mora ovo 
posljednje podleći, i to za onaj dio stvari što ih tko 
posjeduje, koji nadkriljuje njegove potrebe. 

Pravo prisvojiti si vlastničtvo dano je od naravi 
ne načinom absolutnim, nego gledom na stanovitu svrhu. 
Ta svrha jest, da si ljudi osiguraju za budućnost na- 
činom mirnim i stalnim i u obilnoj mjeri plodove ze- 
maljske, koji su im potrebni za njihovo uzdržavanje i za 
uzdržavanje onih, za koje se moraju brinuti. Nu ako ti 
plodovi nadkriljuju tu mjeru, a s druge strane obstoje 
osobe, kojim manjka ono što je nuždno, onda nema razloga, 
zašto da taj suvišak pripada posjedniku, jerbo bi to 
bila očita uvreda za ostale, koji, imajući absolutno 
pravo da uzdrže svoj život, ne mogu ga drugčije uzdr- 
žati. Taj se suvišak mora njima udieliti kao dio od 
naravi im doznačen. Tko ga pridržava za sebe, težko 
vriedja uredbu božansku, i prisvaja si pravo koje mu 
nitko ne daje. Pod tim je uvjetom Bog dao ljudem 
pravo vlastničtva, da se suvišak dade siromakom. S toga 
pravedno viče sv. Basilije na onoga, koji pridržava ta- 
kav suvišak: ,Kako ti nisi otimač, koji ono držiš za 
svoje, što si dobio da drugim razdieliš? Gladnomu siro- 
maku pripada onaj kruh, što ga ti spravljaš; golomu 

1) Sv. Toma Summa th. 2, 2. q. 32,a. 2. 

2) Sv. Toma Summa th. 2, 2, q. 66. a. 7. 

* 
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ono odielo, koje ti zatvaraš u sanduk; bosomu one 
čižme, koje ti puštaš da sagnjiju; oskudnomu onaj novac, 
koji ti zakapaš u zemlju. S toga ti činiš bližnjemu to- 
liko nepravda, koliko ima stvari, koje bi mogao dati 
a ne daš.“ JNonne spoliator es tu, qui, quae dispensanda 
accepisti, propria reputas? Est panis famelici, quem tu 
denes; nudi tunica, quam in conclavi conservas; discalceati 
calceus, qui penes te marcescit; indigentis argentum, quod 
possides  inhumatum. 


valens _e8.!) 
Reći ćeš: Ako je taj suvišak vlastničtvo siromaka, 


onda će ga moći uzeti svaki siromak sam proti volji 
posjednikovoj, pa to ne će biti kradja. Mi niečemo 
takav zaključak. Jer taj suvišak pripada siromakom u 
obće, a ne ovomu ili onomu siromaku. Pa budući da 
isti ne može biti dovoljan za sve, ostaje prepušteno na 
volju posjedniku, da on sam odluči, kojemu izmedju 


mnogih siromaka mora se dati u prvom redu. Quia 


multi sunt necessitatem paticntes, et non potest ez eadem 
re omnibus subveniri, commiititur arbitrio uniuscujusque 
dispensatio propriarum rerum, ut ex eis subveniat necessi- 
tatem patientibus,?) 

U takovoj odluci mora se ipak imati pred očima 


neki razumni red; i to je treća točka, koju namjera- 


vamo razjasniti. Dobrotvornost, kako rekosmo, radja se 


Quocirca tot injuriaris, quot dare | 


iz ljubavi, koju dugujemo bližnjemu; ta je pako ljubav | 


veća ili manja, prema tomu, kako nam je tko više ili 
manje bliži. I to je pravilo, koje nas u jednakih okol- 
nostih mora voditi kad dielimo svoje podpore. Dakle 
prijateljem će se predpostaviti rodjaci prema različitom 
stupnju rodbinstva; prijatelji će se predpostaviti jedno- 
stavnim sugradjanom, sugradjani zemljakom, zemljaci 
tudjincem. Ezhibitio beneficiorum, kaže sv. Toma, esi 


quaedam actio charitalis in alios. Ft ideo oportet quod ad | 


magis propinquos simus magis benefici.?) 
To pravilo u ostalom nije nepromjenljivo za sve 
slučaje; jer veća nužda nečija koji nam je dalje, ili 


njegov uži odnošaj s javnim dobrom, može nas svjelo- 


vati da drugčije učinimo. S toga kad se to pravilo pri- 
mjenjuje, ište se, da se sve razborito prosudi. Si autem 
duorum unus est magis conjunctus et alter magis indigens, 
non potest universali regula determinari cui sit magis sub- 
veniendum; quia sunt diversi gradus et indigentiae et pro- 
pinquitatis: sed hoc requirit prudentis judicium.“) 
Izuzimlje se slučaj veoma velike nužde, koja tako 
silno pritište, da ne podnosi odgode. Moralisti ju na- 
zivlju skrajnjom ili skoro skrajnjom nuždom. U takovoj 
neprilici može čovjek ono uzeti, što je potrebno da se 
pomogne toj njegovoj potrebi, kojoj se ne može dosko- 
čiti na drugi način. Si žamen adeo sit eviđens et urgens 


1) Sv. Basilije Hom. super illud Lueae 12. Destruam 
horrea mea, 

2) Sv. Toma Sumwa th, 2. 2, q. 82. a, 2. 

2) Sv. Toma Summa th, 2, 2, q. 81. a. 8, 

*) Sv. Toma Summa th, 2. 2. q. 81. a, 8. ad 1, 


necessilas, ut manifestum sit instanti necessitati de rebus 
oceurentibus e8se subveniendum (puta cum imminet personae 
peričulum et aliter subveniri non potest), tune licite polest 
aliquis ex rebus alienis suae necessitati subvenire, sive ma- 


nifeste sive occulte sublatis. ) : 
Takovo sezanje za stvarju, premda bez privole go- 


| spodareve ili takodjer proti njoj, ne može se nazvati u 


pravom smislu kradjom ili otimačinom, jer veličina i 
prešnost potrebe čini, da stvar onomu opredieljenomu 
siromaku pripada. Non Nabet rationem furti proprie lo- 


| quendo, quia per talem necessitatem efficilur suum id, quod 


quis accipit ad sustentandam propriam vitam.#) 
(Dalje će sliediti.) 


Grof Sylva-Tarouca o socijalnom pitanju. 
(Konae.) 

Jedno je kraj svega sigurno, da se naime pitanje 
0 radničkoj plaći ne će moći valjano riješiti prije, nego 
li se provede organizacija radničkih stališa. Dopustite 
mi stoga, da vam naveđem jedno mjesto iz programa, 
što ga nedavno bješe razvio grof de Mun. Mjesto se 
ovo tiče baš našega pitanja. 

»Samo organizacijom radničkih stališa“, veli grof, 
nzajamčeno je, da se o radničkom pitanju uzmogne slo- 
bodno raspravljati; jer je prvi uvjet slobode, da čovjek 
bude dovoljno jak braniti svoje pravo. Kažo je kapitalu 
dano, te se lako može ujeđiniti,_ mora se i radu priznati 
pravo, da istu slobodu, ako hoće, ga sebe traži.“ To pravo 
ujedinjenja uskraćivalo mu je zakonotvorstvo gotovo 
kroz dvije trećine našega stoljeća. To je glavni razlog 
neprekidnoj raspri, koja se danas očituje posvuda u to- 
likim nedostacima. 

O društvenoj organizaciji radničkih stališa, mislim, 
da mi nije dalje govoriti, budući da je g. dr. Grčber 
baš o tom predmetu kud i kamo jasnije i bolje govorio, 
nego li bi ja u opće kadar bio govoriti. 

Hoću ipak u kratko da rečem, kako mi Austrijei 
ovu organizaciju smatramo temeljem, na kojem jedino 
jest moguća organička reforma ljudskoga društva. Na 
tom osnovu obuhvatala bi reformatorska zadaća države, 
u našem konservativnom smisla, daleko sižuću djelat- 
nost na gospodarstvenom i socijalnom polju. Još bih 
pripomenuo i to, da sve mjere, što bi se poduzele da 
se umnože, poboljšaju i olakote općila, podigne te po- 
dupre trgovina i obrt, takogjer znatno olakoćuju rije- 
šenje radničkoga pitanja s materijalne strane. U drugu 
opet ruku, ako se povisi radniku dohodak, pak mu se 
tako dade prilika i mogućnost da za se i svoju obitelj 
više potroši, polučuju domaći sajmovi veću progju, čim 
se dakako znatno pomaže domaćemu gospodarstvu i 
obrtu. 


1) Sv. Toma Summa th, 2.,2, q. 66, a. 7, 
*) Sv. Toma Ibid, ad 2. 
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Ovdje ponavljam ono, što sam već prije bio spo- 
menuo, da se naime socijalno pitanje danaske osniva na 
sve to većem rasulu ljudskoga društva, ovo pak na de- 
klasiranju producirajućih razreda pučanstva. 


S toga možemo kazati, da organička reforma ljud- | 


skoga društva imade se početi kod onih stvari, koje su 
ugrok današnjem zaoštrenom socijalnom pitanju. Inače 
nema uspjeha. To jest imade se prije svega odlučno 
stati na put deklasiranju onih elemenata, koji jošte sa- 
mostalno rade, i to u prvom redu deklasiranju seljaštva 
i obrtnika, pak za tim iz individualizovane mase rad- 
ničkoga proletarijata izlučiti toliko existencija, koliko 
ih je moguće prenijeti u ove samostalno producirajuće 
razrede. Za to bi trebalo reformirati porezni zakon siro- 
tinji na polakšicu, trebalo bi nadalje uvesti strogi zakon 
proti lihvi, olakotiti isplatu dugova, stvoriti novi agrarni 
zakon u konservativnom duhu, osobito pako ujediniti, 
utvrditi i osigurati organizaciju stališa. 

Na temelju ove organizacije moglo bi se laglje 
posredovati za pravednu vjeresiju i (o čem se kod nas 
u Austriji danas toliko govori) raširiti izborno pravo, 
dakako, u konservativnom smislu. 

Kano što je za kršćansko-germanske dobe princip 
i faktor što je uregjivao društvene odnošaje bio rad i 
razdioba radne sile megju permanentne stališe, isto tako 
imade rad i danas biti diferencirajući princip kod spo- 
menute organizacije. Znađdemo, da je za kršćansko-ger- 
manske dobe sudjelovanje kod stvaranja narodne volje 
t.j. kod zakonotvorstva bilo osnovano na organizaciji 
stališa. Sva su tri stališa imala pri tom stvaranju svoj 
dio, u koliko su bili sastavljeni od slobodnjaka i orga- 
nizovani. " 

Na državnim i narodnim saborima nalazimo zastu- 
pane stališe: svećenstva, plemstva, i gragjanstva, pače i 
seljaštva, gdje je ovo bilo slobodno, kako n. pr. u Olden- 
burgu. Pak i ondje, gdje nije imalo potpune slobode, 
moglo je sudjelovati u poslovima, tičućim se seoske op- 
ćine. Poslije je na mjesto osobnoga prava: sudjelovati 
kod stvaranja narodne volje, t. j. kod zakonotvorstva 
u pučkim skupštinama, stupilo pravo: izbirati zastup- 
nike. To je pravo bilo, istina, općenito, ali ne za sve 
jednako. 

Jer pravo izbora u okviru pojedinih stališa, obzi- 
rom na pojedinoga birača, vrlo je različito uplivisalo na 
izbor zastupnika. 

Nu to je sigurno, da je izborno pravo u toj pe- 
riodi stališa, bilo osnovano na ridu, razdijeljenu prema 
zvanju, a ni pošto na kapitalu, pače- niti na vlasništvu, 
koje sigurno bar s veće strane jošte nije bilo ,kapital.“ 

Poslije tridesetgodišnjega rata sve je više ponesta- 
jalo stališa. Zašto ? Je se princip, što je kretao on- 
dašnjim društvom, promjenio. Taj princip od sada jest 

kapital.“ Pak budući da je dotle životni princip druš- 
dva bio rad, a odsele na njegovo mjesto u modernom 
društvu stupio kapital, to je dosljedno i stvaranje na- 


rodne volje t, j. sudjelovanje u zakonarstvu, dakle i 
pravo izborno u modernim državama, moralo preći od 
rada na kapital. 

Ovdje bih želio još i na to reflektirati, da se na- 
ravju vojske u stanovitoj historijskoj periodi uzročno 
opredjeljuje takogjer narav parlamentarizma u istoj periodi. 

Iz historije lasno se razabire, kako su zvanja u 
starim stališima, izuzev duhovni stališ, reć bi baštinom 
prelazila na potomke. Iz toga rodile se kasnije povla- 
stice za dotične stališe, te su ove, za čudo, prouzročile 
najprije padanje kod trećega stališa, a po tom i pro- 
past njegove organizacije. Majstorstvo postalo je u po- 
jedinim cehovima baštinjena povlastica najbogatijih gra- 
gjanskih obitelji Posljedica toga bila je u gradovima 
naša moderna kartela na proizvod i potrošak, što je 
ujedno probudilo zavist i nezadovoljstvo u onim cehov- 
skim članovima, koji su bili toga radi isključeni iz maj- 
storstva. To nezadovoljstvo, i ta zavist rodila je pro- 
pašću cehova. Isto je tako kapitalizam od rogjenoga 
državnoga službenika, od posjednika, komu je u ruci 
bila uprava i jurisdikcija, na komu je ležala vojna duž- 
nost, stvorio na kapitalistu degradirana vlastelina; pri- 
jašnju obranbenu silu zamjenila je plaćena vojska i 
plaćeno činovništvo. Plemstvo uživa od sada samo prava, 
bez dužnosti. Protiv toga, i u opće proti svim, za ab- 
solutizma još rastućim povlasticama obiju viših stališa: 
svećenstva i plemstva, digla se zavist i nezadovoljnost 
trećega stališa lišena svih političkih prava. Ove povlasti 
uništila je najprije franceska revolucija g. 1789. a po- 
slije nje revolucije od g. 1880. i 1848. po svoj Evropi. 

Tim je nestalo u državi principijelnih i kvalita- 
tivnih razlika te na njima osnovanih staliških stepenica. 
Nu za to počinje se, u kapitalističkoj periodi, pojavlji- 
vati kvantitativna razlika megju bogatim i siromašnim, 
megju posjedujućom klasom i onom, koja ne posjeduje. 


| Kapitalizam raskinno je ogradu sredovječne zajednice i 


stališke organizacije, da za svoje svrhe upotrebi veliku 


| industriju i silne mase radniki. Induvidnalizovana masa 


plaćenih radnika istiskuje pod gospodstvom kapitalizma 
produktivne stališe, koji su na temelju rada bili raz- 
lučeni i organizovani, kako je opet s druge strane stari 
vojnički stališ nadđomješten plaćenom vojskom i čino- 
vništvom. 

Nu rastuće potrebe kapitala na političkom polju, 
učinile gu, da je nastala potreba sve te veće plaćene voj- 
ske, dok napokon i kapital nije više mogao da državi 
podaje sredstva za uzdržavanje plaćenih vojnika, te ju 
prisilio da uvede općenitu vojnu dužnost. 

Kako je prije kapital u svoje svrhe potrebovao 
velike mase radnika, tako zahtijeva sada država za 
svoje svrhe velike mase u obranu sposobnih svojih 
gragjana. U obadva slučaja ne ističe se princip, već 
vlastita potreba. 


Nu i reakcija proti ovim rastućim zahtjevima ka- 
pitala biva sve veća. 
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Kako se prije treći stališ digao proti kleru i plem- 
stvu, tako se sada diže četvrti stališ t. j. ništa nepo- 
sjedujući radnički proletarijat proti posjedujućim razre- 
dima, te ide u boj za svoja prava sistom lozinkom: 
sloboda, jednakost, bratinstvo! 

Dakako, to nije princip, već fraza u ustima bez- 
načelnih agitatora, koji ne stupaju pred narod s idejom 
spasonosnom i kadrom stvoriti novi red u ljudskom 
društvu, već samo posijati megju narod pogubni i grozni 
otrov ljute mržnje, trajna nezadovoljstva, te ga na to 
nagnati da sve izjednači t. j. da sve ragori. 

Sile, koje razaraju ne mogu da išta stvore. 

Crkva je već jednom na ruševinama razvaljena 
svijeta podigla novo društvo — kršćansku državu. I 
danas opet, u vrijeme bez savjeta.i pomoći, gdje nitko 
još nije kadar, da izreče spasonosnu riječ, da nagje 
pravi ključ, kojim da se riješi socijalni problem, danas, 
obratile se oči socijalnih reformatora Evrope i svega 
naobraženoga svijeta na Rim — tražeći u njega pomoć. 

I Namjesnik Kristov pritekao je u pomoć. U svojoj 
Okružnici ,Rerum novarum“ pokazuje nam katolicima 
umno i opsežno, te utire putove, kako bi u tjesnacu 
socijalnoga pitanja našli pravi izlazak. U toj Okružnici 
dao nam je Sv. Otac djelo prvo ove vrsti, kojim se 
možemo oprijeti , Radničkog bibliji“ i ,Kapitalu“ pozna- 
toga socijaliste Karla Marxa, 

U njoj nam oglasuje Sv. Otac zapovijest: mu- 
drosti, umjerenosti i reda, onu, o kojoj takogjer zbori 
Ivan Miller, kad opominje mudrace narod u svjetskoj 


povijesti, državnike, diktatore, savjetnike kraljeva i kra-. 


ljica, na koje se obraća pitanjem: 

nIko ste vi? Zar prvaci megj ljudima? Rijetko 
kada! Zar najbolji od ljudi? Malo koji! — Zar možda 
promicatelji, pospješitelji, začetnici ljudskih djel? Puka 
orugja ste bili, megjusobno se goneća kolesa, kojih je 
strojem, Nevidljivi, mistična kola svoje svjetovlade, na- 
pred tjerao preko oceana svih vijekova! Kod svakoga 
okretaja pojedinoga kolesa kano da šumi pred Duhom, 
što lebdi nad vodama, zapovijest: mudrosti, umjerenosti i 
reda. Tko ju prečuje, već je osugjen. Ljudi od zemlje i 
prašine; knezovi, od zemlje i prašine, kako strašno se 
to ispunjuje, kaziva povijest!“ 

Povijest nas takogjer uči, da je čovječanstvu samo 
jednom bio ponugjen mir, red i zadovoljnost; a to u 
vrijeme, kad je kršćanstvo proželo sve slojeve pučan- 
stva, kad je kršćanski moralni princip pravde i ljubavi, 
te od Boga ishodeći princip auktoriteta prevladao čita- 
vim društvom. O, dajte, da se vratimo k ovoj nauci, 
pak mi dopustite, da i ja završim riječima, kojima je 
grof de Mun, vogj katoličkih socijalnih reformatora u 
Franceskoj, zaključio svoj zadnji veliki program: 

»Sigurne savjesti, i tvrdom odlukom, da ćemo iz- 
vršiti svu svoju dužnost — ma govorili ili sudili o 
nama što im drago — stupamo napred našom stazom, 


upirući pogled svoj u Onoga, što je osugjen: od farizeja,“ 
»uda 


podnesao smrt, da pravo bratinstvo na zemlji uvede, i 
koj ostaje neugasiva zvijezdu-prethodnica za sve, što 


stradaju.“ 
o Ta 
Govornik dovrši uz burno, dugotrajno odobravanje 


slušalaca. 


Izvanredni ispovjednik duvna i drugih 
redovničkih članova. 


Sabor tridentski naredjuje, da se đuvnama osim 
redovitoga ispovjednika ima dva ili tri puta na godinu 
dati i izvanredni ispovjednik. Evo riječi sabora trident- 
skoga: ,Praeter ordinarium confessorem bis aut ter in 
anno offeratur, qui omnium sanctimonialium confessio- 
nes audire debeat.“ (Sess. 25. cap. 10. de reg. et mon.) 
To isto ponovi i učeni papa Benedikt XIV. okružnicom 
»Pastoralis“ od 5. kolovoza 1748. i sv. zbor biskupa i 
redovnika 27. rujna 1861. Običajem se je pak uvelo, 
da se takvim osobama dade izvanredni ispovjednik o 
kvatrima i za duhovnih vježba. Da im se ima dati iz- 
vanredni ispovjednik i na umoru, ako ga koja želi, 
po sebi se razumijeva. Izvan ovih slučajeva nije se 
duvnama pružila zgoda, da bi se mogle ispovijediti iz- 
vanrednomu ispovjedniku. Tek 17. prosinca 1890. izdao 
je sv. zbor biskupa i redovnika glasoviti dekret. ,Quem- 
admodum“, kojim se ta povlastica raširuje i tačnije 
opredijeljuje. Taj dekret bi potvrdjen od sv. otca pape 
Leona XIII. U članku pak IV. toga. dekreta veli se 
ovo: ,Sanetitas sua Praesules Superioresque admonet, ne 
eztraorđinarium  denegent Confessarium, quoties, ut pro- 
priae conscientiae consulant, ad id subditi adigantur, quin 
iidem Superioreg ullo modo petitionis rationem inquirant 
aut aegre ferre đemonstreni.“ Kašnje nastale su odatle 
razne dvojbe, koje budu predložene sv. zboru biskupa 
i redovnika. Mi te dvojbe, kao i odgovore sv. zbora 
ovdje diljem navodimo. Glase pako ovako: 

I. ,Quis sub nomine Praesulis vel Superioris, cujus 
est subditis conceđere vel denegare Confessarium extra- 
ordinarium intelligitur? An ipse, qui ordinarium con- 
fessarium deputavit, vel potius qui domui praeest, sive 
vir sit sive femina?“ 

II. ,Cum ex Decreto Superior, quicumque sit, ne- 
queat Confessarium extraordinarium denegare immo nec 
aegre se ferre petitionem demonstrare, teneturne sub- 
diti precibus semper indulgere, quamvis plane videat, 
necessitatem esse fictam et vel scrupulis vel alio mentis 
defectu, ut veram ab ipso petente apprehensam ?“ 

III. ,»Praesul, qui ex dictis Confessarium  extra- 
ordinarium subdito concedit, designare debet in uno- 
quoque casu nominatim personam  ipsius Confessarii, 
vel idem Religiosus eligere poterit inter diversos ab 
Ordinario deputatos, qui hoc sibi munus impleat?“ 

Spomenuti zbor 17. kolovoza 1891. odgovorio je: 
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»Ad I. Negative ad primam partem, affirmative_ ad 
secundam.“ 

»Ad II. Affirmative; sed subditi moneantur, non 
posse extraordinarios Confessarios potera, nisi ad id 
adigantur, ut propriae conscientiae consulant.“ 

vAd III. Negative ad primam partem, affirmative 
ad secundam,.“ 

S vremenom se je opet pitalo: 

I. Da li se spomenuta povlastica, ispovijedati se: 
naime izvanrednomu ispovjedniku, imade tako razumi- 
jevati, da se duvne ne moraju nikada ispovjediti redo- 
vitomu ispovjedniku, već da smiju uvijek zvati izvan- 
rednoga ispovjednika tako, da im toga ni biskup ne 
može braniti, makar one to činile i ne iz valjanih i 
dovoljnih razloga? 

II. Jesu li izvanredni ispovjednici, znajući da ih 
duvne zovu bez dovoljnog razloga za ispovijed, u savjesti 
dužni ukloniti im se, da ih ne moraju ispovjediti ? 

NI. Kad bi se koja duvna ili, što bi još gore bilo, 
njih veći dio uvijek obraćao na izvanredne ispovjednike 
za ispovijed, smije li biskup na to mučati, ili je dužan 
nastojati, da se obdržavaju odredbe bulle »Pastoralis“, 
koja veli: ,Generaliter statutum esse dignoscitur, ut 
pro singulis monialium monasteriis unus dumtaxat con- 
fessarius deputetur?“ 

Sv. zbor biskupa i redovnika 1. veljače 1892. od- 
govorio je: 

Ad I. , Negative,“ 

Ad TI. ,Affirmative,“1) 

Ad III. , Negative ad primam partem, affirmative_ ad 
secundam“, t.j. da biskup ne smije mučati, nego je du- 
žan suprotiviti se. 

Prema tomu je članak IV. dekreta ,Quemadmo- 
dum“ samo iznimka, koja vrijedi jedino za slučajeve 
prave nužde, izvan koje imadu se obdržavati naredbe 
sabora triđentskoga i konstitucija Benedikta XIV. ,Pa- 
storalis.“?) 

Dr. M. Štiglić. 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Ime- 
novani su župnici: g. Desiderije Radovanić, župnik 
u Žumberku u Oštreu; i g. Franjo Marinović, upra- 
vitelj župe Vetovo, u istom mjestu. 

— (Encyklike sv. Oca.) Čitamo u ,Vaterlandu“ 
br. 292., da je Vesprimski biskup, barun Karlo Hornig 
dao sve Encyklike sv. Oca Leona XIII. prevesti na ma- 


1) Samo da se ispovjednici u tom ne služe znanjem, što 
ga imadu iz ispovijedi, jer bi tada lako mogli prelomiti ispo- 
vjedni pečat. Napomena piščeva, . ; 

mE M ao neda auasiu una 

Ganski Secondo F Ž 3 o 
ha ara a popunio Maks Huber, takodjer Isusovac, Isp. 
Linzer Quartal.Sehrift 1893. str, 946 i 947. 


giurski jezik i po biskupiji razdijeliti, Vere omni laude 
ek imitntione dignum! 


— (Dr. Mortara u Beču.) Dr, Pijo Maria Mortara, 
rodio se od židovskih roditelja u Bologni. U desetom 
mjesecu poslije rogjenju, okrati ga potajno kršćanska 
služavka njegovih roditelja, jer se dosio u smrtnoj po- 
gibli. Dječarac ipak ostade u životu, a služavka ponu- 
kana glasom savjesti ispovjedi, što je uradila. Kad je 
strogom crkvenom istragom bilo dokazano, da je dijete 
zbilja katolički kršćeno, zahtijevalo se od roditelja, da 
izruče dijete, kako bi mu se dao katolički odgoj. Bu- 
dući da se obitelj tomu opirala, zapovjedi sv. Otac, 
blagopokojni Pijo IX, neka se dijete uzme roditeljima 
i odnese u Rim na odgajanje. 

Dakako, da su bezvjerci toga radi' podigli silnu 
viku na sv. Oca, nemisleći da imađe Jedan, koga više 
valja ljubiti i slušati nego oca si i mater; Onaj koj reče: 
»Iko ljubi oca ili mater više nego mene, nije mene 
vrijedan.“ Isti Napoleon III. i lord Palmerston uzeli su 
u zaštitu židove, a proti sv. Ocu. Nu on je sveudilj 
neustrašivo odgovarao, da bi opet to isto učinio, kad 
bi se takova zgoda zadesila. Pijo IX. koj se do svoje 
blage smrti očinski brinuo za pokrštenika, dopusti 
mu kasnije, te je stupio u red reguliranih kanonika. 
Pošto je iza pijemonteške okupacije Rima g. 1870. na- 
stala pogibelj, da se Mortara silom vrati židovskoj svojoj 
obitelji, pobježe ovaj najprije u Augustinski samostan 
Neustift kod Brixena u Tirolu, a odavle dogje u Fran- 
ečsku, gdje mu kardinal msgr. Pie od Poitiers-a, mjesto 
Pija IX. bude drugim skrbnikom. Zbog prekomjernoga 
napora oboli opasno Ozdravivši baš čudesno i opora- 
vivši se, pogje u Španiju, gdje je mnogo radio oko 
osnutka dviju kuća svoga reda. Jedna od njih ,Onnate“, 
u zemlji Baska, jest isključivo njegovo djelo. Teški inače 
jezik tega plemena nauči već za malo mjeseci. Vrativ 
se u Italiju, oboli iznova radi napora i pridigav se od 
bolesti, pogje opet u Tirol, gdje je kroz četiri mjeseca, 
u Brixenu bio gost kneza-biskupa Aichnera. Iznova po- 
zvan u Španiju od svojih poglavara, obavi ondje svoju 
zadaću, a sada je na velikom putovanju u poslu svoga 
reda i desi se u Beču. Dr. Mortara, nad kojim je od 
djetinstva njegova, tako ljubezno bdio Božji Promisao, 
govori malo ne sve kulturne evropske jezike, te bi radi 
svoje učenosti, po izjavi kneza-biskupa Brixenskoga, 
mogao služiti na ures kojoj javnoj katedri. 


— (Puste želje komunisti u Budimpešti.) 
Nedavno dijelila se u Budimpešti megju narod tiskana 
proklamacija, socijalistično-komunističkog sadržaja. Po- 
licija je istu zaplijenila i traži auktore njezine. Može 
se reći, da cijela proklamacija nije ništa, van plod usi- 
jane fantazije. U proklamaciji se zahtijeva: 

»Privatni imetak i onaj svećenstva imade prestati. 
Savkoliki posjed neka se centraliznje i upravlja za- 
družno u pojedinim narodima, kako bi odgovaralo op- 
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ćenitoj slobodi. Novae, vrijednosni papiri, biljegovina 
imađu se dokinuti. Pogledom na komunikaciju, dobav- 


ljanje živeža, neka se svi narodi sliju kano ti u jedno | 


ogromno velesvjetsko carstvo. Vojske ne treba. Društvo 


imađe svakomu dati badava stan i potpuna obskrbu, | 


posao ili javnu službu. Vrijeme za rad neka so sva- 
komu odmjeri po načelu ravnopravnosti. U svakoj op- 
ćini treba da se vodi iskaz: rogjenih, vjenčanih, umrlih, 
Koji žele da se vjenčaju imadu se prijaviti kod onoga, 
što vodi iskaz. Ženidba je sankcijonirana njihovom 
megjusobnom ljubavlju. (Naravno o sakramentu nema 
ni spomena). Od 15—40 godine, svaki član društva, 
ako je sposoban za rad, mora raditi. Poslije navršene 
četrdesete, mora ga država, i bez posla, uzdržavati, 
Svake se godine moraju držati četiri općinske i na- 
rodne skupštine, na koje smije doći svatko: radnik i 
činovnik. Odlske se stvaraju sa "/, glasova većine. Žene 
su isključene od poslova, što ih muškarci imadu obav- 
ljati. Silovno otimanje zemalja neka prestane. Svjetski 
jezik ,volapiik“ imade se uvesti kano obligatan. Tyra- 
nija i robstvo neka se dokinu, a svuda neka zavlada: 
sloga, sloboda i ljubav!“ Kakav li bi divni red u svijetu 
uveli socijalisti i komunisti, kad bi im bilo u vlasti! 
— (Obligatna civilna ženidba.) ,Agr. Tagbl.“ 
br. 244. donosi po ,Budapesti Hirlap“ ovu vijest: ,Znade 
se, da je ministar pravosugja osnovu zakona glede ob- 
vezne gragjanske ženidbe priopćio magjarskom episko- 
patu, da saznade mnjenje biskupa. Knez-primas Vassary i 
kardinal Sehlauch već su svoje nazore glede toga pitanja u 
posebnim spomenicama napisali i vladi predali, Seormmg: 


stavljena. U obima želi se dokazati, kolike bi smutnje 
nastale u obiteljskom pravu, kad bi se uvela obvezna 


gragjanska ženidba. Tada bi, naime, moglo biti i ta- | 


kovih brakova, koje bi crkva držala za valjane, a dr- 
Žava za nevaljane i obratno. Proti ovim smutnjama ne 
bi ni onaj paragraf puno koristio, koj veli, da svećenik 
smije stranke vjenčati samo poslije kako je obavljen 
civilni akt; jer će katolički svećenik u mnogom slučaju 
uskratiti blagoslov ženidbi, koju će državni zakon 
smatrati, valjano sklopljenom. Svećenstvo — veli se 
u spomenici — spremno je ispuniti svaki zakon, koji 
ide za tim, da učvrsti ženidbenu svezu, a perhorescira 
sve, što se odnosi na raskinuće ženidbe. U spomenicama 
u opće, strogo se precizira crkveno stanovište i do- 
lazi do zaključka, da je civilna ženidba nepotrebita i 
posve suvišna. 

Istu vijest donosi ,Vaterla id“ br. 292. te primje- 
ćuje po ,Pol. Corr.“ da su sve druge vijesti o tobož- 
njoj predsankciji, koju je kruna već dala spomenutoj 
zakonskoj osnovi, izmišljene i neistinite. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


111. reda: Remus Juraj, seljak u Goli. 
Japovčić Andre kuće br 167. seljak 
u Bregih. Kukolj Marija, šilica u Novom, Krznarić Frane 
kbr, 208. ml. u Brinju. Bezek Tomo ml. u Sestrancu P. Le. 
poglavu. Dujmović Josip Antunov u Poratu Malinska, Peršić 
Blaž, učenik III. raz. u Ferdinandoveu. Fitnić Ivan kbr, 36, 
u Vrtlinskoj. Babić Ive u Dubravčaku. Horvat Andro u Kuz- 
mineu p. Rasinja. Hribljan Mato kbr. 25, u Brodu na Kupi, 
Mihelić Franjo u Vel. Paki 11. p. Ribnik, Mikić Stjepan 
Ivanov u Bribiru, Kos Zorica, Gjurinić Anica, učenice ope. 
tovnice nižje pučke škole u Gor. Rieki. Petrec Stevo kbr, 38. 
u Rečici p. Vrtlinska. Malić Ilija, župnik u Vrlici Dalmaciju, 
Petković Antun, Pištulić Markov u Blatu, Kotarska učiteljska 
kvjižnica u Krku (Veglia). Čukelj Fabjan, seljak u Lazih 
kbr. 14. Gorički Florijan, seljak u Poljanici kbr, 17. Ha. 
bazin Dora, seljanka u Humu. Habazin Vid, seljak u Polja- 
nici, Hudek Mara, seljanka u Marija Bistrici. Kaić Vid, seljak 


Stupiše u člane 
vrhu pošta Samobor, 


! u Poljanici kbr, 3. Kovačić Mara, seljanka u Globočeu, Lac- 


ković Blaž, seljak u Poljanici kbr. 6. Milošić Mijo, seljak u 
Marija Bistrici. Ozimee Kata, seljanka u Podgorju. Rizman 
Ivan, seljak u Tugonici. Škrobot Magda, seljanka u Podgorju, 
svi iz župe Marija Bistričke. Totivec Mato, učenik 4 razr, u 
Špičkovini Bedekovčina, Mateljan Mato u Orebiću Dalmacija, 
Govedić Slava, Amalija Mijatova u Druškovcu kbr. 30, župe 
Tabor, Jutriša Marija Ivanova iz Klenovca kbr. 30. župe 
Tabor, Starešinić. Mijo, učenik i Boljdin Mato, seljak u Ža- 
kanju. Balas Antun Matijin u Kostelju ž. Grižani. Kovačević 
Stjepan, učenik III. razreda u Viljevu p. Miholjac. Katinčić 
Barica u Križevcu, Kučan Jakov Tomin u Meji p. Hreljin. 
Frulić Šime, župni pomoćnik u Beršecu u Istri. Kovačević 
Zvonimir, Jerbić Marija, učiteljka u Lovincu. Kovačević Filo- 
mena i Vrkljan Petar oba iz Lovinca. Beretti Luka u Sustje- 
panu-Rieka Dubrovačka. Bogdanović Stjepan kbr. 113. u Vr- 


" : | polju. Hribljan Martin učenik u Žakanju. 
nica Schlauchova vrlo je opširna i odlučnim tonom sa- | 


»Unio Gatholica“ 


medjusobna osjeguravajuća udruga 
ustrojena po visokom svećenstvu, a po samom sv. Otcu 
Papi Leonu XIII. podjeljenjem apoštolskog blagoslova 
svim članovom, odobrena, te ministarskom naredbom od 
25. veljače 1889. br. 2933 koncesionirana 
osjegurava 
crkve i patronatska dobra, imovinu velečastnog svećen- 
stva te po istomu preporučenih privatnika proti 
požaru, gromu i exploziji; crkvena zvona proti puknuću 
i okrnjenju te usjeve proti tuči (gradu). 

Čisti godišnji dohodak vraća se članovom ili po 
zaključku glavne skupštine obrati se u katoličke do- 
brotvorne svrhe. 

Zastupnike uz preporuku svećenstva traži i upute daje 


Glavno zastupstvo 


za Hrvatsku, Slavoniju, Dalmaciju, Bosnu i Hercegovinu 
u Zagrebu Jurišićeva ulica br. 25. 


—ooomm 


Urednik dr, Josip Volović. 


Tiskom 0. Albrechia, 


KATOLIČKI LIST. 


———— = 


Broj 44. 


— 


U Zagrebu, 2. studena 1898, 


Tečaj XXXXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zi 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot, na pol godine, — Predbrojit 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — 


agreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr. pošte, 


Prodplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1893, 
(Dalje.) 


Leon XIII. trpi i radi. Pomislimo li na 
neprilike, koje mu se zadavaju sa sviju strana, 
i od kojih je samo neznatni dio nabrojen u 
ovo njekoliko redaka povjesti njegova života, 
moramo se diviti jakosti duha Leonovoga i 
njegovoj vanrednoj strpljivosti. Ali kad stanemo 
brojiti njegove enciklike, dekrete i listove, onda 
se u čudu pitamo, ne samo odakle tome di- 
vnome starcu slabašna tijela toliko fizične snage 
za takav napor, već i odakle mu vremena za 
ovakove znanstvene radnje. Svaka bo njegova 
enciklika čini nam se uzor-djelom i za filologa 
i stilistu, a prema predmetu i za bogoslova, ili 
državnika, ili juristu. Tomu se tim više divimo, 
kad znademo, koli mnoge i koli raznovrsne su 
brige za cijelu Crkvu katoličku, koja se stere 
po svih pet kontinenata, a broji 200 milijuna 
duša; pa ipak ih Leon XIII. sam nosi i u 
svakoj znamenitijoj stvari sam svojom glavom 
sudi i odlučuje. Kao što je dakle 20. travnja 
1884. iznenadila svijet enciklika , Humanum 
genus“ o slobodnom zidarstvu — de secta Mas- 
sonum — i u opće o potajnim društvima, o 
njihovom ljutom i neprestanom boju protiv kr- 
šćanstva i katoličke Crkve; tako se je isto sne- 
bivala Evropa, kad je već slijedeće godine 1885. 
1. studenoga ugledala svijet druga znamenita 
enciklika ,Žmmortale Dei“ o kršćanskoj uredbi 
države — de christiana civitatum constitutione, 
Prva je izašla u vrijeme, kad je sv. Ocu mnogu 
tešku brigu zadavala nepravedna parnica, koja 
ge ticala dobara Urbanovoga kolegija Propa- 
gande; a ova druga opet, kad je sv. Otac bio 
najjače zaokupljen  riješavanjem jema 
pitanja. Mnogo se je doduše goro o čitave g. 
1885., da će izaći enciklika, u kojoj se osu- 
djuje liberalizam ; ali, kad je izašla, bilo je 


udivljenje iznad svakog očekivanja općenito i 
veliko, tako te je i nekatolička štampa otvoreno 
priznavala veliku državničku mudrost Leona 
XIII. 

Ova opširna enciklika raspada se u četiri 
dijela, u kojima se redom raspravlja o nače- 
lima kršćanske države, o načelima prevratničke 
države, kako se ta načela protive zdravome 
razumu; te napokon o dužnostima katolika u 
današnjim prilikama. Što se prve točke tiče, 
naglašuje papa, da sva vlast dolazi od Boga, 
da je Bog glava svakoga društva, pa bilo ono 
koje mu drago forme. Vladari su namjesnici 
Božiji, pa zato moraju, kao i Bog sam, očinski 
vladati. Religiju je dužan ne samo svaki poje- 
dinac prihvatiti, nego i države; atheizam po 
tom ostaje strašni zločin i za vlade kao i za 
privatne osobe. Vlade moraju tražiti i prihva- 
titi pravu religiju, a takova je ona, koja se je 
čudesima i proročanstvima, mučeništvom i ču- 
dnovatim načinom rasprostrla, te se sada na- 
lazi u Crkvi katoličkoj. Crkva je pako savršeno 
društvo, koje imade potpuno i neokrnjeno pravo 
na slobodu Obje vlasti, duhovnu i svjetsku 
naredio je Bog, pa zato mogu i moraju u me- 
djusobnoj slozi društvo voditi k onoj svrsi, koju 
imade od Boga. Kršćanska država poštuje vla- 
dare, posvećuje domaću obitelj, štiti i brani 
politička društva, sjedinjuje ljude slatkim ve- 
zima ljubavi. Samo u pravoj kršćanskoj državi 
mogu narodi biti sretni, u koliko se na ovome 
svijetu sreća može postići. — Sasvim drugačija 
su načela prevratničke države. Ova su nastala, 
kad se je država odvratila od Crkve, prodrla 
su ponajprije u filozofiju, a onda u politiku 
i u državopravne nauke, te stvorila ,novo 
pravo“, koje podjeljuje svima jednakost, poje- 
dincu neovisnost i neograničenu slobodu, da 
misli što hoće, puku daje pravo, da vlada, 
a vladarima ga oduzimlje, državi pako priznaje 
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slobodu, da bude bez vjere, a štampi, da širi 
bludnju i laž. Po tom ,novom pravu“ smatra 
se Crkva jednostavnom zadrugom u državi; 
njezini se zakoni preziru, na odgoj ne da joj 
se nikakav upliv, njezinu sudbenu vlast uki- 
daju, dobra oduzimlju, konkordate krše, rastava 
Crkve od države se izvadja, javno progonstvo 
na dnevnom je redu, papi otimlju njegova 
prava, a bezprimjerni napadaji na njega množe 
se od dana do dana. — Zatim razlaže sv. Otac, 
kako su pogubna ova kriva načela: da svaka 
vlast polazi ne od Boga, već od naroda, da država 
može i smije biti bez religije, da pojedinac 
može i smije biti indiferentan u pitanju o vjeri. 
Isto tako uči sv. Otac, da je neograničena slo- 
boda misli i štampe izvor mnogih zala, a još 
većih zala donosi rastava države od Crkve. Ovo 
su medjutim stare bludnje, koje je Grgur XVI. 
u enciklici ,.Mirari Vos“ i Pijo IX. u enciklici 
»Quanta cura“, a poslije u ,Syllabu“ odsudio. — 
Napokon slijede pouke, kako se imadu kato- 
lici u takovim prilikama vladati. Oni se imadu 
držati ovih načela: Katoličkoj nauci ne protivi 
se nijedna forma vlade; katolicizam živi i može 
živjeti pod svakom. Crkva katolička nije ne- 
prijateljica slobode. Kada i gdje je to nužno, 
ona je tolerantna i naprama drugim vjerskim 
sljedbama. ,Ako Crkva izjavljuje, da nije slo- 
bodno raznovrsnim vjerskim kultima davati isto 
pravo kao što i pravoj vjeri, to ona onda ne 
odsudjuje one vlade, koje s obzirom na kakovo 
veliko dobro, ili da se izbjegne velikom zlu, u 
praksi dozvoljavaju, da razne vjerske sljedbe u 
zemlji postoje. Isto tako običaje Crkva na to 
paziti, da se nitko ne sili, da preko svoje volje 
poprimi katoličku vjeru, jer kako sv. Augustin!) 
mudro veli: ,homo non potest credere nisi vo- 
lens.“ — Crkva nadalje, uči sv. Otac, podupire 
svaki pravi napredak i pravu slobodu, ali ne 
onu, kojom se čovjek rastavlja od Boga i nje- 
gova zakona, te živi prema svojim pohotama. 
To je, kako sv. Augustin") veli: ,libertas per- 
ditionis“, sloboda, koja u propast vodi. — Što 
se pako mišljenja katoličkoga tiče, to neka 
se u tom katolici drže suda Apostolske Stolice. 
Pod vladom, koja progoni Crkvu, katolici neka 
trpe, što ona radi, ali načela joj ne smiju odo- 
bravati. — Što se pako djelovanja tiče, to 
neka u svom privatnome životu nastoje, da se 
u svemu i svačemu pokažu kao pravi katolici, 
neka Crkvu ljube i brane i rasprostiru. U ja- 
vnome pako životu neka katolici utječu u do- 


I) Tract. XXVI. in Joan. n. 2, 
2) Epist, CV. ad Donatistas e. II, n. 9. 


maću upravu; općenito govoreći korisno jei 
pravo, da katolici sudjeluju i kod političkih iz- 
bora, pače i u vladi s nakanom, da ju poprave, 
Svi neka se ponose time, što su kntolici, Sloga 
neka vlada modju njima pokoravajući se papi 
i biskupima, jedinstvo u katoličkim naukama, 
a razboritost i trijeznost u stvarima indiferent- 
nim. Naturalizam i racijonalizam kao i moderni 
liberalizam nijesu katolička načela. Napokon 
biti katolik u privatnome životu, a protivnik u 
javnome, nije slobodno, : 

Uz ovakove mudre naputke, osobito za one, 
koji su se posvetili javnome, državnome životu, 
zahtijeva sv. Otac od svih svojih vjernih sinova, 
da se potpuno podvrgnu Crkvi, te da u lijepoj 
slozi brane složnim silama sv. stvar. | 

Sav se je svijet u veliko divio ovim zna- 
menitim riječima sveopćega Pastira. I još se 
pravo nije prestalo govoriti o ovoj enciklici, 
kad al izadje na svjetlo i druga od 22. pro- 
sinca 1885. ,, Quod quetoritate Apostolica“, kojom 
proglasuje po treći put za vrijeme svoga pon- 
tifikata godinu 1886. ,svetim ljetom“ ili jubi- 
larnom godinom. Ovu drugu encikliku smatra 
sv. Otac nastavkom one prve, označujući kao 
svrhu oprosta: spas narod& poboljšanjem poje- 
dinaca. Pošto je u ovo vrijeme zavladalo neću- 
doredje, to daje sv. Ocu povoda, da ozbiljno 
opomene pojedince, da se poprave. A kao iz- 
vrsno sredstvo, da se obnovi kršćanski život, 
preporuča najtoplije treći red sv. Franje, i mo- 
litvu, a osobito krunicu B. D. Marije. Dapače 
sv. Otac hoće, da i cijelu oprosnu godinu stavi 
pod osobito okrilje ,Kraljice presvete Krunice“, 
da se ujedno pomnoža i proširi štovanje na- 
prama svetoj Bogorodici. 

Italija je koljevka znanosti i umjetnosti. 
Kao što joj je priroda već dala dražest i milotu, 
kao malo kojoj zemlji, tako ju je i ruka umjet- 
nik bogatstvom napunila, da natkriljuje sve 
zemlje na čitavome svijetu. Puna je umjetničkih 
remek-djela svake ruke, a koja izmedju njih 
zauzimlju najodličnije mjesto, ona ih u svome 
krilu krije. Srce Italije jest Rim, vječni, sveti 
grad papi. Pa kao što Italija posjeduje umjet- 
nina više nego sve ostale zemlje, tako opet i 
Rim više nego sva Italija, majka umjetnika. 
Tko hoće, da u Rimu pomno razgleda, ne ću 
reći sve, ali barem znamenitije umotvorine, što 
no su ih velikanski pape dali posagraditi, na- 
činiti, stvoriti, nije mu dosta tjedan dana, a da 
drugo ništa ne radi. Već samo ove umjetnine, 
kojima je vrijednost trajna, daju rimskim pa- 
pama neoprovrzivo pravo na Rim, koji se već 
radi toga punim pravom naziva ,grad papfi.“ 
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Mnogi su se pape u tom pogledu proslavili, 
Dosta je spomenuti ime Nikole V. (1447.— 
1455.), Siksta IV. (1471—1884.), Aleksan- 
dra VI. (1494—1508.), Julija II. (1508— 
1513.), pa Leona X. iz slavne kuće Medici 
(1518—1521.), koji poput sjajnih zvijezda pri 
osvitku novoga vijeka sjahu i svojim velikan- 
skim umom cio svijet preporodiše, Nijesu manje 
zaslužni bili za procvat umjetnosti ni ostali pape. 
Medju inima valja spomenuti Pavla III, (1534 — 
1549.). Siksta V. (1585—1590.), Pavla V. 
iz kneževske porodice Borghese (1605—1621.), 
Urbana VIII. (1623—1644.), a poslije Kli- 
menta XI. malne svi pape sve do Leona XIII. 
odlikovahu se brigom i njegom oko znanosti i 
umjetnosti. Ovi slavni primjeri rimskih papa, 
sam položaj papinskoga dostojanstva, kao što i 
fino naobraženi duh Leona XIII., zauzet za sve 
što je lijepo i plemenito, poticalo ga je silno, 
da i u tom pravcu podje tragom svojih slavnih 
predšasnika. I premda su ga nepovoljne prilike 
1 iznimni, teški položaj pape u najnovije vri- 
jeme jako u njegovim velikanskim podhvatima 
priječile, to je ipak on mnogo više učinio, nego 
li se je itko i nadati mogao. Otvorivši učenome 
svijetu vatikanski arkiv, doprineo je mnogo, 
da se probudi prijašnji zanos za umjetnost, 
Naložirvši, da se uči filozofija sv. Tome, oživio 
je na novo prava načela o umjetnom i lije- 
pom. Preporučujući napokon, da se proučava 
stara klasična i lijepa moderna literatura, po- 


kazuje put, kako da se dodje do čistog izvora | 


plemenitih i pravih umjetničkih ideala. 
Ovo nastojanje Leona XIII. od velike je zna- 
menitosti i vrijednosti, a moći će dostojno i 
pravedno prosuditi njegove zasluge istom slije- 
deće generacije, kad bude cvala umjetnost, koja 
zaslužuje ime umjetnosti. Jer valja priznati 
istinu, da je baš zaboravnost na ove glavne 
uvjete umjetnosti izvorom današnjega materija- 
lističkoga pravca na prostranome polju umjet- 
ničkoga stvaranja, koje je na nisko granje spalo 
i upravo se izrodilo. Za to treba reforme, da 
se umjetnost preporodi na temelju kršćanskih 
i narodnih ideala. Nu Leonu XIII. nije dosta, 
što je temelj položio za tu reformu; on hoće, 
da se barem u njegovoj kući, u Vatikanu, uzi- 
maju .u obzir njegovi nazori, da se oživotvore, 
da primjerom pokaže, što cio svijet uči. On 
preuredjuje, zanima se, daje pokazivati neiz- 
mjerno bogate umjetnine Vatikanske; drago- 
cjene čilime, tako zvane »arazzi“') dao je sa- 
agovi, na kojima su umjetno istkani kao na 
tkali su ge pako najumjetnije u Flandriji 
i sagova priredio je nacrte 


= 
1) To su s 

lici čitavi prizori; ' 
ki Arran. "Za većinu ovih 
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brati i izložiti u posebnoj dvorani — sala degli 
arazzi,y — a dvoranu, koja se zove galeria dei 
candelabri, dao je umjetnički dekorirati. Pod 
joj dao načiniti umjetan, kao što ga nema u 
cijelome Rimu, od mramornih ostanaka iz sta- 
roga rimskoga emporija, a stijene joj je uresio 
fresgco-slikama maestro Ludovico Seiz, slikar dja- 
kovačke stolno crkve, i Domenico "Torti. — Ne 
smijemo ovdje mimoići kapelu sv. Cirila i Me. 
toda u bazilici sv. Klimenta, koju je dao Leon 
XIII. umjetno uresiti. U apsidi vidiš divnu 
fresco-sliku, koja predstavlja Boga Oca u ne- 
beskome sjaju; lijevom rukom drži kruglju, 
desnu je digao u znak svoje neprekidne pro- 
vidnosti, a sa sviju strana ga okružuju andjeli. 
Noge mu je obavio svjetli oblak, nad kojimi se 
vidi Duh sveti u slici goluba lebdeći nad prije- 
stoljem, na kojemu sjedi Bog-čovjek Isus Krist. 
Spasitelju na lijevom koljenu stoji otvorena knjiga, 
koju odozgor drži lijeva ruka, dočim desnom bla- 
gosivlje. Na knjigi se razgovjetno razabiru riječi 
sv. pisma ,ja sam put, istina i život“ napisane gla- 
golicom. S jedne strane prijestolja stoji sv. Ciril 
u biskupskom odijelu istočnoga obreda, podalje 
krasna paoma, a s druge sv. Metod isto tako 
odjeven u odjelo istočnoga biskupa, ali za raz- 
liku druge boje, a iza njega opet lijepo pao- 
movo drvo. Pred prijestoljem pako nješto na 
lijevo kleći najveći prijatelj Slovjenskih naroda, 
papa Leon XIIL, odjeven u bijeli plašt rim- 
skoga obreda i prikazuje Spasitelju dragom novu 
kapelicu kao simbol one jedne ovčarne, u 
koju želi i nastoji dovesti i sakupiti sve Slavene. 
Osim ove glavne slike još su dvije velike, jedna 
s lijeva, druga s desna. Ova prikazuje papu 
Hadrijana II., gdje sjedi na svome prijestolju, 
okružen kardinalima i biskupima, a pred njim 
stoje sveta braća polažući račun o svome dje- 
lovanju u Moravskoj i odgovarajući na klevete 
svojih protivnika. Ona druga opet predočuje 
nam sjajni sprovod sv. Cirila, kojega nose 
kroz ulice Rima ,inter festos psalmorum can- 
tus“, kako veli Leon XIII. u nezaboravnoj en- 
ciklici , Grande Munus“, tako te je to ,non tam 
funeris quam triumphi pompa“, a sahraniti će 
ga u grob, što no si ga je dao sam Hadrijan 

za sebe prirediti. Osim ovih triju slika, imade 
više pomanjih — četir simbola sv. evandjelista, 
a po ostalim stijenama vide se bogate dekora- 

cije i na mjestima mramor. Oltarić pako, pod 

i stijene u okolo po cijeloj kapeli od poda pa 

u visinu više od metra, od samoga su mramora, 


sam Rafael, a bili su s prvine opredijeljeni za ures dolnjih 


stijena u Sikstinskoj kapeli. 
a 
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i to od raznovrsnoga i umjetno poslaganoga, 
da sve blišti kad unidješ u taj mali paradiz. 
Najznamenitije pako djelo, koje će slavu 
pribaviti Leonu XIII. kao podupiratelju umjet- 
nosti, jest rekonstrukcija apside u Inte- 
ranskoj bazilici sv. Ivana ,majci i glavi sviju 
crkava u Rimu i po cijelome svijetu“, — ,Om- 
nium ecelesiarum Urbis et Orbis mater et ca- 
put.“ Ovu erkvu sagradio je bio car Konstantin 
poslije slavodobitne bitke kod milvijskoga mosta. 
Nakon toga prepravljana je bila g. 908., 1300., 
i 1650., a današnju facadu, najljepšu valjda na 
svijetu, sagradio je Klement XII. g. 1734. Kraj 
svih ovih promjena ostala je starodrevna ,Tri- 
buna“ u svojoj prvobitnoj krasoti, kako ju je 
sagradio u četvrtom stoljeću car Konstantin. Ali 
od god. 187G. nastala je prijeka nužda, da se 
i ona rekonstruira, kojega se je posla odmah 
latio Pijo IX., a nastavio Leon XIII, — 5. lipnja 
1886. imali su Rimljani čemu diviti se, premda 
navikli na sjajne hramove. Čitav zadnji dio 
crkve iz nova sagradjen, proširen, uresen slika- 
rijama i mozaikom upravo kraljevskim sjajem. 
Mramor se blišti, zlato se sjaji, slike kano da 
govore; u kratko: po sudu umjetnika najsavr- 
šenija rekonstrukcija, što no je ikada na svijetu 
izvedena. Krasne orgulje, sada najveće u Rimu, 
zaoriše blagozvučno po prostranoj bazilici i da- 
doše znak, da počima svečanost posvete. Crkva 
je puna puncata naroda iz sviju stališa, premda 
je veoma toplo i vruće doba. Čitavo je djelo 
izvedeno po nalogu Leona XIII i po planu, 
koji je on odobrio. Leonu se dive Rimljani, 
hvali njegov genij aristokracija, klanja se nje- 
govom umu svećenstvo, diveći se djelu velikan- 


skome. Pred njima je velebni prizor velike sve- | 


čanosti, posvećuje se i otvara stolna crkva rim- 
skoga biskupa, katedralka Leona XIII., ali — 
Leona nema. On je sužanj Vatikanski; on ne 


smije prekoračiti praga svoje stolne crkve, on | 


ne može svojim licem razveseliti onoga pobož- 
noga naroda, ne može svojim očima nagledati 
se divote umjetničke, koju je stvorila njegova 
darežljivost. 

(Dalje će sliediti.) 


Dobrotvornost. 
(Dalje.) 
III. Ideja religiosna. 


Mislimo, da smo očevidno dokazali, da je bogataš 
po naravi obvezan, da dade siromakom suvišak svoga 
bogatstva, i da se suviškom ima nazvati ono, što nad- 
kriljuje potrebe njegove vlastite i potrebe njegove obi- 


telji, prema stupnju što ga osoba zauzimlje u gradjan- 
skom društvu. Ali baš ovdje nalazi se potežkoća, Ši 
je taj suvišak? Gledom na nuždno, uzoto relativno prema 
društvenom položaju osobe i onih koji njoj pripadaju, 
nema nikakove stalne granice. Mogu se mnogo stvari 
dodati, a da to još no će prouzročiti, da se prekorači 
granica nuždnoga; tako isto mogu se mnoge stvari 
otrgnuti, a još će uviek dosta preostati, da se uzmogne 
voditi pristojan život. Ilujusmodi necessarii terminus, opaža 
sv. Toma, non est in  indivisibili constitutus. Sed multig 
additis, non polest dijudicavi esse ulira tale_necessarium ; 
et multis sublatis, adhuc remanet, unde possit convenienter 
aliquis vitam transigere, secundum proprium statum.!) 

K tomu dodaj, da egoizam, častohleplje i razkoš- 
nost silno uplivaju, da se pomuti valjan sud razuma, 
pa tako mnogi za svoj položaj smatraju nuždnim ono, 
što im u istinu nije nuždno. Odatle dolazi, da na koncu 


| već suviška nigdje i nema, ili da je veoma snižen izpod 


svake prave mjere. Ovo se osobito dogadja u sadašnjem 
redu, ili bolje neredu društvenom, u kojem se položaj 
svačiji mjeri po njegovom bogatstvu. Onaj je položajem 
najveći, koji ima najviše bogatstva. Tu je nemoguće 
naći suvišak, jerbo je mjera pomješana s onim, što se 
ima mjeriti. 

U tom stanju stvari, u kojem bi se težko našao 
izlaz, dolazi vjera u pomoć. Ona pretvara čin dobro- 
tvornosti u čin ljubavi k Bogu, i najtješnje ga spaja 
s urednom ljubavlju, koju čovjek duguje sam sebi. Tako 
ona dodaje veoma moćno poticalo da se vrši dobro- 
tvornost, i lišava svake snage varave račune egoizma. 

Aposol sv. Ivan u svojoj prvoj poslanici kaže: 
Koji ima bogatstva ovoga svieta, i vidi brata svojega 
u nevolji i zatvori srce svoje od njega, kako ljubav 
Božja stoji u njemu? Qui habuerit substantiam Rujus 
mundi, et viderit fratrem suum necessilatem habere, et clau- 
serit viscera_ sua ab co, quomodo charitas Dei manet in 
e0?%) Ovdje nas otvoreno uči sv. Apostol, da onaj ne 
ljubi Boga, koji ne tvori dobro bližnjemu. Razlog je 
tomu vrlo jasan, jer dobrotvornost je nuždna posljedica 
ljubavi k bližnjemu, a ljubav k bližnjemu je nuždna po- 
sljedica ljubavi k Bogu. Ovu zapoviest imamo od Boga: 
koji ljubi Boga da ljubi i brata svojega. Zoc mandatum 
habemus a Deo: ut qui diligit Deum, diligat et fratrem 
suum.3) S toga uče bogoslovi, da je za kršćanina sam 
Bog razlogom da ljubi bližnjega svoga, i da je po vrsti 
isti čin, kojim čovjek ljubi Boga i kojim ljubi bližnjega. 
Ratio diligendi prozimum, Deus est, . . Idem specie actus 
est, quo diligilur Deus et quo diligitur prozimus.!) 

Povrh toga ideja vjerska prikazuje nam podporu 
što ju damo siromakom kao neobhodno nuždno sred- 
stvo, da postignemo vječno spasenje. Ona ponajprije 
straši bogataše. Težko vama bogati, jer ste već primili 

') Sv. Toma Summa th, 2. 2. q. 32. a. 6. 

2) 1 Iv. 8, 17. — 2) 11v. 4, 21. 

%) Sv. Toma th. Summa 2, 2. q. 25. a. 1. 
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utjehu svoju. Vae vobis divitibus, qui habetis consolationem 
vestram.') Lakše je kamili proći kroz igleno uši, nego 
li bogatome ući u kraljevstvo Božje. Facilius est came- 
lum per foramen acus transire, quam  divitem intrare in 
regnum coelorum.") Zatim svjetuje bogatoga, da si siro- 
make čini prijateljima, podupirajući ih u njihovih po- 
trebah, da ga ovi u zamjenu primu u vječne kuće. J'u- 
cite vobis amicos de mammona iniquitatis, ut cum defvce- 
rilis, recipiant vos in aelerna tabernacula,*) I to punim 
pravom, jerbo je kraljevstvo nebesko de jure vlastničtvo 
siromaka:  Beati pauperes, quia vestrum est regnum Dei. 
Budući je pak kraljevstvo nebesko njihovo vlastničtvo, 
oni jedini mogu bogatim otvoriti njegova vrata. Zato 
za bogatoga, koji se hoće spasiti, jest conditio sine qua 
non, da dobrotvornošću obveže sebi siromake. Ona vriedi 
za njega neizmjerno više, nego li da meće blago na 
blago. Bona est , . . eleemosyna _magis, quam  thesauros 
auri recondere.*) Kao što je bogataš vlastnik dobara 
zemaljskih, tako je siromak vlastnik kraljevstva nebe- 
skoga. Sasvim je u redu, da si zamiene medjusobno 
usluge; bogataš neka dade siromaku de mammona ini- 
quitatis, a siromak neka otvori bogatomu vrata nebeska. 

Ako se ova pravila imaju pred očima, onda se 
lako nadje suvišak, da se dade siromakom. Dobrotvorni 
čin prema njima pretvoren je u čin ljubavi k Bogu i u 
cienu za postignuće vječnoga života. 

Jedan i drugi motiv htio je Krist Gospodin učiniti 
ćutljivim i konkretnim, podignuvši siromaka na tu čast, 
da predstavlja istu njegovu božansku osobu. Bilo bi to 
težko vjerovati, da nam nije sam Krist objavio jasnimi 
riečmi! Kod sv. Mateja u poglavlju dvadeset petom on 
nam opisuje sud, što će ga držati nad dobrimi i nad 
zlimi na sudnji dan, i kaže, da će obrativši sa k prvim 
reći im: Hodite blagoslovljeni otca mojega; primite 
kraljevstvo koje vam je pripravljeno od postanja svieta. 
Jer ogladnjeh, i daste,mi da jedem; ožednjeh, i napo- 
jiste me; gost bijah, i primiste me; gol bijah, i odje- 
nuste me; bolestan bijah, i obidjoste me; u tamnici 
bijah, i dodjoste k meni. Tada će mu odgovoriti pra- 
vednici govoreći: Gospodine! kad te vidjesmo gladna, i 
nahranismo? ili žedna, i napojismo? Kad li te vidjesmo 
gosta, i primismo? ili gola, i odjenusmo? Kad li te 
vidjesmo bolestna ili u tamnici, i dodjosmo k tebi? I 
odgovarajući Kralj reći će im: Zaista vam kažem: kad 
učiniste jednome od ove moje najmanje braće, meni 
učiniste.?) 


1) Luka 6, 24, 

2) Mat. 19, 24. 

8) Luka 16, 8. 

4) Tob. 12, 8. 9. ' 

5) Venite benedicti Patris mei, possidete paratum vobis 
regnum a eonstitutione mundi, Esurivi enim et dedistis mihi 
mmanducare ; gitivi et dedistis mihi bibere; bospes eram et 
eollegist!s me; eram nudua et cooperuistis mej infirmus eram 
et visitastis me; in carcere cram, et vepnistis ud me, Tune 


Uzvičena misno! Bog jedini, koji se snizio i pri- 
mivši našu narav medju ljudmi boravio mogao ju je u 
sviet uvesti! Pred tim svjetlom poput sjene izčezavaju 
iz uma bogataševa sve mudrolije egoizma. Srce mu se 
otvara; on će naći lako no samo suvičak, već će ta- 
kodjer imati toliko jakosti, da si uztegno štogod i od 
nuždnoga. U gladnom siromaku, je sam Krist koji gla- 
duje; u siromaku komu manjka odiolo, je Krist koji 
trpi oskudicu; u biednom koji spava na pločniku, je 
Krist koji nema stana i postelje! O Bože! Pa kako no 
bi vjernik na takovu misao oćutio da mu srce puca, te 
potrčao odmah i uzeo kruh sa stola i novac iz or- 
mara, da pruži pomoć toj božanskoj potrebi? Ima li 
stvari, koju Krist ne zaslužuje? Povrh toga ako je Krist 
u siromaku, to onda bogataš sprijateljujući se ga siro- 
makom sprijateljuje se s Kristom, a to će reći sa svojim 
sudcem, 

S toga nije čudo, ako medju kršćani dosta često 
vidimo, gdje bogati diele upravo bez mjere svoja dobra 
na korist siromakom. Da pomognu siromakom, ne plaše 
se, da sami padnu u oskudicu. O glasovitom Donosu 
Cortesu, koji je s plemenitim porieklom i velikimi du- 
ševnimi darovi spojio neograničenu ljubav k bližnjemu, 
pisale su novine, da je samo šesti dio od svoga bogat- 
stva pridržavao za svoju vlastitu potrebu, a ostalih pet 
dielova da je dielio za podporu siromakom. Pet od šest 
dielova jesu za cielo suvišak, koji nije odmjeren ego- 
izmom 

(Konac će sliediti.) 


Svećenička svetost. 


Često se čuje govoriti: ja nijesam rodjen za sveca, 
to moraju biti drugi ljudi, nego li ja što sam, koji 
hoće da se dovinu svetosti. A ipak govori Sveto Pismo 
svima: Haec est voluntas Dei, sanctificatio vestra. Bog 
hoće da budemo sveti, dakle možemo biti, samo ako 
hoćemo. A za što se čini mnogima, da je nemoguće 
živiti sveto? Za to jer si svetost pomišljaju kao nešto 
izvanredno, kao nešto čudnovato; visoki stupanj sve- 
tosti zamjenjuju sonim što čini bitnost svetosti i za 
čime svatko mora da ide. 

Ako na koga, a ono na nas svećenike idu nave- 
dene riječi, od nas se traži da budemo sveti; pa ako 
dobro shvatimo bit svetosti, uvidjet ćemo, da je i nužno 
i moguće da ju polučimo. *) 


cespondebunt ci justi: Domine, quando te vidimus esurientem 
et pevimus to; sitientem, ot dedimua tibi potum? Quando 
autem te vidimus hospitem, et collegimua te; aut nudum, et 
cooperuimus te? Aut quando te vidimus infirmum aut in car- 
rere, et venimus ad te? Et respondena Rex dicet illis: Amen 
dico vobis, quamdiu fecistia uni ex his fratribus meis_minimis, 
mihi fecistie, Matth, 26, B1—40, : 
*) C£. Linzer Quartalschrift &. 18983. av. 1. 2. 
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Što je svetost ? Svetost života jest habitualna, odlučna 
postojana volja obdržavati zakone ćudoredne i prema 
njima raditi. 

Svetim držimo onoga, koji teži za tim, da se sjedini 
s Bogom, a završetak svetosti stoji baš u pravom i ne- 
promjenljivom sjedinjenju s Bogom. A upravo za tim 
idu svi ćudoredni zakoni da nas sjedine s Bogom. Pred- 
met, naime, na koji se odnose ćudoredni zakoni jest 
djelovanje volje; a volja teži za onim što je dobro. Pošto 
je Bog najveće, najsavršenije i neizmjerno dobro, to će 
ćudoredni zakon svaku volju upravljati na Boga, kao 
na njezin pravi predmet, u kojem se jedino može smi- 
riti. Svetost života atojati će po tom u stalnoj težnji 
za sjedinjenjem s Bogom ili drugim riječima u stalnoj 
volji vršiti zakon ćudoredni. 

No ova postojanost volje može biti sve to čvršća, i 
obdržavanje zakona sve to savršenije, pa će za toi 
svetost imati razne stupnjeve. Obično se uzimaju tri 
stupnja, koja dakako u sebi sadržavaju množinu drugih. 

Na najnižem su stupnju svetosti oni, koji zapo- 
vijesti božje barem u glavnome ovršuju, te sve izbje- 
gavaju što bi moglo uništiti u njima milost posvećujuću 
i ljubav (caritas) k Bogu. U jednu riječ: na prvom su 
stupnju svetosti oni, koji se čuvaju smrtnoga grijeha, 
Na drugom su stupnju oni, koji nastoje, da zakon Božji 


i u manjim stvarima ovršnju; koji ne izbjegavaju samo | 


ono što ih, bilo kako mu drago, priječi na putu sje- 


dinjenja s Bogom. To su oni, koji se iskreno trse da | 


se čuvaju i svih svojevoljnih lakih grijeha. Na treći su 
se stupanj popeli oni, kojima nije dosta da se čuvaju 
lakih grijeha, da ovršuju Božji zakon, već koji žele činiti 
i ono, što Bog savjetuje, što spoznavaju da je Bogu mi- 
lije. Ovi poduzimaju takova djela, koja su nešto teža i 
naravi i svojevolji čovječjoj neugodnija. Takovi se rado 
odriču ne samo onoga što je zabranjeno već i onoga 
što je dopušteno, ako vide da ih ma gdje priječi u 
nasljedovanju uzora Spasitelja. 

Svaki, koji želi postići vječno spasenje mora da 
se popne barem na prvi stupanj svetosti. 

No svećenik treba da nastoji da se što više popne 
u savršenosti i svetosti života. Na to ga sili 1. posi- 
tivno izrečena volja Božja 2. narav same stvari. 

Bog je svoju volju u tome pogledu očitovao po- 
najprije riječima. Čitamo n. pr. (Ex. 19, 20.): Sacer- 
dotes qui accedunt ad Dominum sanctificentur, I (Levit, 
21, 6.) Sacerdotes sancti erunt Deo suo et non polluent 
nomen ejus. Ako se ovo traži od svećenika starozavjet- 
nih, a što ćemo reći za svećenike novoga zavjeta? Jer 
doista, ako već od sviju vjernika traži Spasitelj: estote 
perfecti sicut et Pater vester coelestis porfectus est, što 
će tek tražiti od onih kojim reče: gicut me misit Pater 
ita et ego mitto vos? Što će tek tražiti od onih, koje 
postavi kano sol zemlji, svjetlo svijetu, koji imadu vjer- 
nicima svijetliti dobrim izgledom i oduševljivati ih za 
službu- Božju? Od prvaka svećeničkoga, sv. Petra, traži 


Spasitelj prije nego li mu predade vlast, da ga ljubi 
više nego drugi. A ljubav je mjera svetosti. Sv, Pata, 
traži od svećenika da budu forma gregis ex animo, 
sv. Pavao u svojim listovima navodi kreposti, koje mora 
imati valjan biskup — a isto vrijedi i o svećenicima, Iz 
svega se toga vidi jasno izrečena volja Božja i zapovijeq 
svećenicima novozavjetnim: sacerdotes qui accedunt ad 
Dominum sanctificentur, 

Ovo što se izvodi iz riječi Spasitelja i apostola, 
izvodi se takodjer iz uredjenja svećeničtva novozavjet. 
noga. Svećenik obiluje bogatijim znanjem Božjih stvari, 
A bogatije znanje savršenosti, ljubavi, dobrote Božje 
ima naravnim načinom u njemu potpirivati sve veću 
ljubav _k Bogu. — Svećenik opći svaki dan s Bogom, 
mora se zabavljati sa svecima, svedj živi u svetoj nad. 
naravnoj atmosferi. Svi naši poslovi svraćeni su na 
nadnaravni red, sve nas svraća na Boga. Posve je to 
drukčije kod svjetovnjaka. Ovi se moraju neposredno 
baviti oko poslova i briga zemaljskoga života, te mo- 
raju tek ove poslove svratiti na Boga i na nadnaravni 
život. — Svećenik ima manje briga, koje ga odvraćaju 
od svetosti. Mnogome je zapreka briga za svagdašnji 
kruh, kako će prehraniti obitelj; toga kod svećenika 
nema. Mnogi se mora svladati da barem najnužnijih 
molitva ne zapusti; svećenicima je crkva sama odredila 
molitve. Kolike milosti donose takove molitve sveće- 
niku i kako ga moraju pobudjivati na svetost! Sveće- 
nik nalazi krasnih izgleda svetosti u prošlosti, čitajući po 
svojoj dužnosti živote svetih, u sadašnjosti, vodeći duše 
u ispovjedaonici, čitajuć dobre knjige i časopise, razg)- 
varajući sa uzornim svećenicima. — Koliko je sredstvo 
za postignuće svetosti svećeniku sveta misa i sv. pri- 
čest! Plodovi su svete mise jedni, koje dobivamo ex 
opere operato a drugi, koje dobivamo ex opere operantis. 
A znademo kako su ti plodovi obilati. Ako je dakle 
sveta žrtva vrelo svetosti, i ako je sveto srce Isusovo 
riznica nebeskoga blaga, tko će više dobiti od toga 
blaga negoli svećenik? A i drugi čini bogoslužja: ispo- 
vijed, katekeza, pokop, koliko li pobudjuju na svetost 
života. | 

Kad čovjek silu ugljevlja ili drvi metne u peć, 
sjegurno očekuje sve to veći stupanj vrućine u peći. 
Tako i Bog, koji je svećenicima dao tolika sredstva da 
postignu svetost, očekuje u njima veliki stupanj sve- 
tosti. Osim toga ne smije se ni na to zaboraviti, da će 
Bog tražiti račun i o tom, kako smo milosti koje nam 
je dao upotrobili. Cui multum datum est multum quae- 
retur ab eo, et cui commendaverunt multum, plas petent 
ab eo. (Lue. 12, 48) A u časoslovu čitamo u (Com. 
conf. Pont. Lect. 3. Noct.), kako opominje sv. Grego- 
rije: ,Loctio s. evangelii sollicite. considerare nos ad- 
monet, ne nos qui plus ceteris in hoc mundo accepisse 
aliquid cernimur ab Auctore_ mundi gravius inde judi- 
cemur.“ 

(Konac će sliediti.) 
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Jesu li sinovi heretikfi i u nas irregu- 
larni? 


U jednom hrvatskom katoličkom sjemeništu na- 
lazio se dvanaestoškolac, kojemu je otac još živio u 
heresi. Došlo vrijeme redjenja. Nekoji sjemoništni gla- 
vari držahu, da je staj dvannestoškolac nepravilan, po 
tom da ga nije smjeti zaraditi u svećenike bez papinske 
dispense; dok drugi pozivajući se na Aichnera mnijahu, 
da nije irregularan, te da stoga ne treba nikakove dis- 
pense, pošto da u nas vlada protivni običaj. Ovi potonji 
prevladaše, te X. bude zaredjen u svećenike boz svake 
dispense. Sad je X., nakon višegodišnje službe u Go- 
spodnjem vinogradu pripravljajući se za župnički ispit, 
počeo dvojiti, nije li možda irregularan primio sv. re- 
dove, pak pita za savjet, što mu je raditi. Za odgovor 
neka mu služi dekret Cong. S. R. U. Inquisitionis, izdan 
30. Julija 1890. Taj dekret glasi: 

»Sacer consessus Eminentissimorum feriae IV. Jun. 
curr., ad examen revocatis quaesitis Rmi Episcopi Har- 
Jemen. circa collationem sacrorum Ordinum filiis haere- 
ticorum, de qua agebatar in folio 30. Juni, num. 2768, 
resolvit, dandum Fidem Decretum jam emissum in Posen. 
sub n. 1., fer. IV, 25. Julii 1865., nempe: Zacreticorum, 
qui in haeresi persistunt et mortui sunt, filios esse irre- 
gulares etiam in Germania, aliisque in locis, ubi impune 
grassantur haereses, — Quod ad praeteritum spectat, ad- 
datur“— Aeguiescat; — Quoad futurum autem, Ipsi de- 
tur facultas ad quinquennium ad dispensandum in sin- 
gulis casibus, super tali irregularitate. SSmus Pater in 
audientia ejusdem feriae ac diei hane resolutionem di- 
gnatus est approbare et petitam facultatem concedere.“ 
(Acta S. Sedis, Vol. XXIII. pag. 700.) 


Tako odgovori i sv. zbor sabora 9. kolovoza 1890. | 


u slučaju, koji se takodjer dogodio u Njemačkoj. Na to 
pak dodaju Acta S. Sedis (l. e. p. 243.) bez iznimke: 
nEx haeresi quoque enasci infamia juris certum est; 
ita ut haereticorum filii irregulares habendi sint si eorum 
patres in haeresi persistant, aut in eadem demortui 


fuerint.“ 
Dr. M. Štiglić. 


Smije li se misiti u žutoj kazuli? 


Župnik X. došao k trgovcu te naručio u njega 
krasnu žutu kazulu od svilenog damasta. Pita se, je li 
dobro uradio? 

Svakomu svećeniku biti će dobro poznato, da u 
latinskoj katoličkoj liturgiji imade samo pet liturgičkih 
boja, i to: bijela, crvena, zelena, ljubičasta i crna, Osim 
ovih pet boja ni jedna se druga ne smije rabiti u bo. 
goslužju. Po tom misno ruho žute boje ne smije se 
kupovati, i ako si ga je već tko god nabavio, ne smije 
se njim služiti. Izrekao je to već više puta zbor sv. 
obreda. Ja ća spomenuti samo neke odluke. 


Pitalo so: ,Potestno continuari usus illarum ec- 
elesiaram, quao pro colore tam albo quam rubro, viridi 
vel violaceo utuntur paramentis vel flavi coloris vel 
mixtis diversi coloris floribus, praonortim, si colores a 
rubrica praegeripti in floribua reperiantur? 8. R. C. 12. 
Novembris 1831, respondit: Servetur strictim  rabrica 
quoad colorem paramentorum.“ MRubrika pak ne pozna 
žute boje. Izrokao je to spomenuti zbor još jasnije prošle 
godine. Biskup naimo laudenski Ivan Rota opazio je na 
kanoničkoj visitaciji, da na ladanju u kapelama i cr- 
kvama njegove biskupije imade kazula žute boje, pak 
je zboru za av. obrede predložio ovu dvojbu: ,ln ora- 
toriis ruralibus atque ecclesiis, quae parvum habent 
censum, planetae gericne flavi coloris, ut antea, adhi- 
beri ne queunt?“ Na to mu sv. zbor 23. lipnja 1892. 
odgovori: , Negative“, juxta Decretum in una Mutinen. 
diei 22. Septembris 1837. ad VIII.“ (Acta S. Sedis, Vol, 
XXV. pag. 114) Po tom neka nitko ne kupuje žutih 
kazula, pa bile one još od ljepše svile. Pače takve 
se kazule ne bi smjele ni blagoslivljati, pošto je njihova 
poraba zabranjena. Samo zlatno ruho, t. j. takovo, koje 
je izvezeno zlatnim končićima na bijeloj, crvenoj ili 
zelenoj svili, dozvoljeno je rabiti u bogoslužju gdje je 
takov običaj, i to za bijelu, crvenu ili zelenu boju. Evo 
za to odluke: ,An paramenta revera auro maxima sal- 
tem ex parte contexta pro quocumque colore exceptis 
violaceo et nigro inservire possint? S. R. C. 28. Aprilis 
186G. in una Guadal. respondit: Tollerandam esse loco- 
rim consuetudinem relate tantum ad paramenta ex auro 
contexta.“ (Acta S. Sedis, Vol. IV. append. I. pag. 53.) 
To isto dozvoli spomenuti zbor i 20. studenoga 1885., 
nu ne pogledom na boju, već, kako se sam zbor izrazi, 
zbog dragocjenosti tvarine. (Isp. Acta S. Sedis, Vol. 
XXII. pag. 699.). 

Nu tko bi u žutoj kazuli misio, ne bi za to smrtno 
sagriješio. Nikakav pak grijeh nije misiti u takovoj ka- 
zuli, kad drage nema, te je bolje i u takovoj kazuli 
misiti nego ne misiti. (Isp. moje Pastirsko bogoslovje 
sv. I. str. 458.). 

Dr. M. Štiglić. 


Viestnik. 


Zagreb. Nj. c. i kr. apostolsko Veličanstvo blago- 
izvoljelo je previšnjim riešenjem od 14. listopada 1898. 
premiilostivo uzeti na previšnje znanje po prvostolaom 
kapitalu zagrebačkom sede vacante obavljeni izbor na« 
slovnoga biskupa omiškoga i kanonika štioca prvostol- 
noga kaptola zagrebačkoga, Pavla Guglera, kapitu- 
larnim vikarom nadbiskupije zagrebačke. 


— (Deputacija svećenstva nadbiskupije 
zagrebačke) predala je dne 26. listopada u previšnjoj 
kabinetskoj kancelariji u Budimpešti preponiznu molbu 
upravljenu na Nj. ces. i kralj. apostolsko Veličanstvo za 
što skorije popunjenje nadbiskupske stolice u Zagrebu, 
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Zatim je deputacija otišla u Beč, gdje posavjetovavši 
se dne 27. listopada s Njeg. Preuzvišenosti apostolskim 
nuncijem Monsignorom Agliardi-em predala je u njegove 
rake molbu upravljenu na Sv, Otca Papu. 


— (Promjene u nadbiskupiji.) Gg. Nikola 
Belavić, kapelan u Lipniku, imenovan je privreme- 
nim upraviteljem župe u Žumberku; Stjepan Šalić, 
kapelan u Velikoj Gorici, imenovan je privrem. upravi- 
teljem župe u Vrbju. — G. Stanko Hitrec, do sada 
upravitelj župe u Oštrcu, ide za duhovnog pomoćnika 
u Vel. Goricu; g. Rok Kućas, kapelan u Leskovcu, 
premješten je u istom svojstvu u Lipnik. 


— 7 Dne 27. listopada umro je Dr. Josip Modrić, 
svećenik biskupije senjsko-modruške i kr. j. izv. profe- 
sor morala na bogoslovnom fakultetu u Zagrebu, R. i. p. 


— (Dar sv. Ocu.) Ruski i Poljski katolici sabrali 
gu i darovali sv. Ocu, prigodom Njegova biskupskoga 
jubileja, svotu od pol milijuna franaka. Ovaj novi 
znak, sinovske ljubavi i odanosti spram sv. Stolice, 
ugodno se dojmio sv. Oca, tim više, što je sada, bu- 
dući lišen svoga posjeda, ovisan o milodarima katolika. 
Taj znameniti dar predao je Papi Ruski poslanik u 
Rimu. 


— (Nova kanonizacija.) Čitamo u Salzburškom 
»Kirchenzeitungu“ br. 82. ,Acta Sanctae Sedis" u 26. 
svesku za mjesec listopad 1893. donose mogju ostalim 
i jedan dekret, tičući se kanonizacije blaženoga Ge- 
rarda Majelle, lajka iz kongregacije Redemptoricta, 
koji je dne 26. siječnja o. g. proglašen ,blaženim.“ 
Prema tomu dekretu, pošto je sveti Zbor za obrede 
dne 27. lipnja 0. g. odlučio, da se može početi sa 
raspravom o kanonizaciji bl. Gerarda Majelle, ,ako je 
to svoljom Njegovoj Svetosti“, Papa Leon XIII. 
već je tu odluku sv. Zbora dne 12. srpnja 0. g. po- 
tvrdio, i vlastitim potpisom odredio, da sa stvori ko- 
misija za kanonizaciju spomenutoga blaženika. Tako 
vidimo, da nije daleko čas, u koji će opet katolička 
crkva priprostomu lajku-redovniku zadnju i najveću čast 
iskazati, koju u opće ovdje na zemlji svojim svetim 
članovima dati može. Bl. Gerardo jest čudotvorac poput 
sv. Antuna Paduanskoga, te još sada neprestano iz 
raznih krajeva dolaze vijesti o ćuđesnim zgodama, što 
su se zbile na zagovor Blaženoga. 


— (Novi knez-biskup Sekavski.) Salzburški 
»Kirchenzeitung“ javlja u br. 83. da je Salzburški knez- 
nadbiskup dr. Ivan Haller dne 20. listopada o. g. imenovao 
knezom-biskupom Sekavskim, Gradačkoga kanonika dra. 
Leopolda Sehustera. Novi knez-biskup dr. Schu- 
ster_ rodi se dne 24. listop. god. 1842. kod Sv. Ane u 
Štajerskoj. Za svećenika bi regjen dne 9. srpnja god. 
1865. Još pred tri godine bio je c. kr. javni redoviti 


profesor crkvene povjesti na Gradačkom sveučilištu Tu 
je službu ostavio, postavši infulirani preposit i župnik 
kod ,Presv. Krvi“ u Gracu. Knez-biskup Schuster na. 
pisao je više djela. Gradački kapitularni vikarijat na. 
redio je, da svaki svećenik, poradi sretnoga izbora, čim 
dozna za naredbu, kod prve sv. mise, što će ju služiti, 
uzme jedan put kolektu: pro gratiarum actione — ger- 
vato ritu — i u kanonu mise da se odsađa spominje 
ime biskupa Leopolda. Novoimenovani biskup primio 
je već poklonstvo i čestitku od svoga kaptola, što ga 
je predvodio kapitul. vikar dr. Winterer, i čestitku od 
gradonačelnika, preuzv. g. baruna Kubecka 


— (Prava i povlasti novoga opata-primasa 
u redu sv. Benedikta.) ,Katol. List“ br. 35. o. g. 
donio je vijest, da je sv. Otac Leon XIII. na molbu 
svih opata Benediktovaca, breveomi od 12. srpnja, 0. g. 
prvim primasom cijeloga reda imenovao Dona Hilde- 
branda de Hemptinne-a, opata u Maredsousu, 
Beuronske kongregacije. Dne 16. rujna izdan je i ne- 
davno proglašen dekret, kojim se opredijeljuje pravni 
odnošaj novoga primasa spram svoga manastira u Rimu 
(collegium Anselmianum) i spram cijeloga reda. Spome- 
nuti dekret rekapitulira najprije u kratko sadržaj Papi- 
noga brevea od 12. srp. 0. g., kojim se potvrgjuju od- 
luke, što su ih u Rimu, mjeseca veljače sabrani opati 
stvorili, za tim se odregjuje slijedeće: Kano opat u ko- 
legiju Anselmovu, neka novi primas imade istu jurisdik- 
ciju i punoću vlasti, kakovu uživaju svi opati drugih 
samostana toga reda. Nadalje imadu svi generali ili nad- 
opati pojedinih zborova, svake pete godine primasa iz- 
vijestiti o moralnom i materijalnom stanju svojih kon- 
gregacija. Dvojbe, nesporazumci, koje ne bi mogao po- 
jedini opat u svom samostanu izravnati, imadu se pred- 
ložiti primasu, a taj neka sve učini, da ,monasi vezom 
mira ujedinjeni, ponizna i radosna srca Bogu služe.“ Za 
slučaj potrebe, neka primas imade pravo kanoničke vi- 
site, ili pak da u tu svrhu, mjesto sebe drugoga delegira. 
Ujstvarima, koje se ne mogu mirnim putem riješiti, a po- 
treba je, da se što prije riješe, neka primas sam od- 
luči, uz dužnost, da to naknadno prijavi sv. Zboru za 
biskupe i redovnike. Napokon neka se brine i bdije nad 
tim, da se u svakoj pojedinoj redovničkoj zadruzi samo- 
stanska disciplina savjesno vrši. Od revnosti av. Oca, za 
čistoću crkvenoga života i od njegova osobitoga blago- 
voljenja spram reda velikoga patrijarhe zapadnog mo- 
naštva, bilo se je nadati, da će u opredijeljivanju vlasti 
novoga primasa takove mjere biti poduzete, s kojih će 
se sav red opet podići i pomladiti. 


Oglas. 


Glazbeno-pjevačko društvo ,Vijenac“ u 
nadbisk. sjemeništu u Zagrebu (Kaptol broj 29.), javlja 
P, n. obćinstvu, da se nalazi u zalihi jošte , Bisernica“ 
od god. 1886. II. dio i da se iste odsele dobivaju 1 
quartet mjesto po 2 for, samo po 1:30 for. 


mL... 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom O. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 45. 


———— 


U Zagrebu, 


9. studena 1893. Tečaj XXXXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 6 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot, na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1893. 
(Dalje.) 


Samo nas još jedna godina u povjesti Leo- 
novoga života rastavlja od znamenite g. 1888., 
koje će on slaviti svoj zlatni svećenički jubilej. 
Položaj papin bio je ove godine s jedne strane 
veoma nepovoljan, a sdruge strane opet nješto 
povoljniji. Već se je cio svijet katolički spre- 
mao, da što svečanije proslavi ovu znamenitu 
zgodu, samo Italija pokazivaše sve jasnije i 
jasnije, da je od djeteta postala izrodom, premda 
se to ne smije strogo razumijevati o cijelom 
talijanskom narodu, već o neznatnoj manjini 
radikalnoga elementa, koji se je kao i u Fran- 
cuskoj domogao vlasti nad onom zemljom. Baš 
na isti dan, kad je Leon XIII. otvorio i Rim- 
ljanima predao novu apsidu u bazilici Lateran- 
skoj, koju je on divnom umjetnošću sagradio i 
urešio, kako je to u zadnjem broju pripovije- 
dano ; istoga dana, velim, prirediše i talijanski 
radikalci prevratničku svečanost u slavu Gari- 
baldijevu, kojom su se prigodom čule glasne 
grožnje protiv osobe papine i njegove osobne 
sigurnosti. Tim se je opet postigao novi dokaz, 
kako je položaj papin u Rimu postao nesnos- 
ljiv, a kabinet Depretisov nije ni za korak po- 
pustio u neprijateljstvu s Vatikanom. Pod konac 
god. 1886. i prema početku god. 1887. još je 
gorjim postao taj položaj. S jedne strane nijesu 
prestale grožnje i poruge na papu; s druge opet 
strane nastajale su u Italiji sve veće i veće fi- 
nancijalne i gospodarstvene neprilike; pokvare- 
nost i nećudoredje raslo je sve više i više; po- 
tajna društva dobila su sve veći upliv u javnim 
poslovima; vlada je bila zapletena u nesretnu 
kolonijalnu politiku i u rat u Africi (Massauah); 
ratni troškovi bili su ogromni, te su prouzro- 
čili veliko nutarnje nezadovoljstvo. K tomu na- 


svršila time, da je vodja radikalaca, Crispi, bio 
primljen u ministarstvo. Sve je to doprinijelo, 
da su radikalci postali moćniji, a mržnja na 
| papu i Crkvu veća. 

Nješto povoljnije počeše postajati prilike u 
Pruskoj. Istočno pitanje, odnosno zaoštreno bu- 
garsko pitanje sjedne strane, a s druge opet 
gibanje u Francuskoj potaklo je prusku vladu, 
te je nastojala, da što brže uredi svoje nutarnje 
crkvenopolitičke prilike. Naredbom od 27. si- 
ječnja dobiše redovnici za dvorbu bolesnika 
veću slobodu; kraljevski ordre od 13. veljače 
ustanovljuje prijašnji način polaganja zakletve od 
strane biskupa; biskupije u Limburgu, Culmu 
i Breslavi budu popunjene. Na to dodje na red 
rasprava o septenatu i 1aspust reichstaga. Uspjeh 
novih izbora u prilog Bismarku i utjecaj pape 
na korist vladi u pitanju o septenatu potaklo 
je kneza Bismarka na dalnje korake mirolju- 
bivosti s Crkvom. Biskup u Fuldi Dr. Juraj 
Kopp, sada knez-biskup Vratislavski i kardi- 
nal, kao član gospodske kuće radio je neu- 
morno, da se poprimi zakonska osnova, kojom 
bi se prilike po Crkvu katoličku poboljšale. A 
kad je sv. Otac prigodom devedesetgodišnjice 
njemačkoga cara Vilima 1. poslao u Berlin po- 
sebnoga legata, u osobi Msgra Galimbertija, 
za onda tajnika kongregacije za izvanredne pri- 
like, a poslije nuncija u Beču, sada kardinala, 
to se je ovaj odmah stavio u dogovaranje s bi- 
skupom Koppom i sa zastupnicima katolika u 
reichstagu kio i sa vladom glede erkvenopoli- - 
tičkoga uredjenja. Povrativši se legat iz Berlina 
isvijestio je sv. Oca o uspjehu. Koliki se je 
uspjeh postigao, vidi se iz lista sv, Oca na 


| kolonjskoga nadbiskupa, u kojemu se medju 


ostalim veli: ,... od onih krutih zakona toliko 
je oduzeto i promijenjeno, te se čini, da će se 
nješto laglje moći podnositi. Ali sveta Sto- 


došla bijaše kriza u ministarstvu, koja se je | lica će uvijek svu svoju brigu i skrb imati, 
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da se sadanje prilike, koje jošte nijesu naj: 
bolje, još bolje i potpunije poprave. S druge 
strane opominje Nas svjesnost Naše Apostolske 
službe kao i pravila praktične razboritosti, da 
predpostavimo sadanje i sigurno dobro dvojbe. 
nom i nesigurnom očekivanju većega dobra.“ 
Još jasnije izrazio se je sv. Otac o tađanjem 
položaju u Njemačkoj i u Italiji u svojoj zna- 
menitoj alokuciji od 23. svibnja 1887. 
»Dovršena je, veli sv. Otac, hvala pomoći 
Božijoj, dugotrajna i teška zadaća, kojoj smo 
se Mi svom dušom posvetili. Ostavivši na strani 
obzire od manje važnosti, bio je Nama spas 
duša, kao što mora i da bude, najvišim 
zakonom. Ta vama je poznato, kako stvari 


stoje već tečajem više godina: često ste se zabri- | 


nuti s Nama skupa tužili, da su biskupije ostale 


bez biskupa i župe bez župnika. Tužili ste se | 


s Nama skupa, da se krnji sloboda javno obav- 


ljati bogoslužje, da se zabranjuju duhovna sje- | 
meništa, a po tom da nastaje pomanjkanje sve- | 
ćenstva i to tako, da mnogi vjernici nijesu | 


imali nikoga, da udovolji njihovim duševnim 
potrebama i da im dijeli sv. sakramente.“ 
nVeličina ovoga zla zadavala Nam je tim 
više straha, pošto ga Mi nijesmo mogli ni 
ukloniti ni olakšati, osobito za to, jer je Naša 
vlast na mnogovrsni način sužena. Ondje dakle, 
odakle smo mogli pomoći očekivati, nastojasmo 
i tražiti ju. To smo mi učinili tim većim po- 
uzdanjem, jer smo znali, da će naša nastojanja 
rado i snažno podupirati osim biskupa i kato- 
lici u parlamentu, oni muževi, koji su se iska- 


zali veoma postojanim braniteljima dobre stvari, | 


od čije ustrajnosti i sloge dobila je Crkva ne 
malenu korist, a istomu se dobru od njih i u 
buduće nada. Za Našu pripravnost i Našu nadu 
bilo je i to od velike važnosti, što smo ne- 
dvojbeno uvidjeli, da se i Njeg. Veličanstvo, 
njemački car, a isto tako i njegovi državni mi- 
nistri, radosno suda odazivlju miroljubivim pri- 
jedlozima. I doista domala se je postiglo to, 
da se je uklonilo ono, što se nikako nije pod- 
nijeti dalo; onda se počesmo slagati u jednoj 
točki za drugom; a u najnovije vrijeme novi 
je zakon, kako vam je poznato, odredbe pri- 
jašnjih zakona što dokinuo, a što opet sasvim 
ublažio. I tako se je dovršio onaj ljuti boj, 
koji je Crkvi škodio, a državi nije nipošto ko- 
ristio.“ 

U istoj alokuciji taknuo se je Leon XIII. 
ovaj put i rimskoga pitanja, o kojemu se 
je od onda počelo živahno raspravljati, i koje 
je diplomatima mnogu brigu zadalo. ,Ej kad 
bi Naše nastojanje, da se postigne mir, veli 


| papa, koje Nas odušovljujo naprama svim na- 

rodima, moglo u onoj mjeri, kako Mi to želimo, 

koristiti Italiji, koju je Bog srimskim ponti- 
| fikatom tako usko spojio, i koju Nam je već 
| narav k srcu privezala, i koja Nam je zato oso- 
bito mila. Mi smo više no jedan put kazali i 
želili smo odavna i vruće, da čuvstvo sigur- 
noga mira napuni srca sviju Talijana, i da već 
jednom prestane onaj žalosni razdor s rimskim 
papama, ali naravno tako, da ništa ne trpi 
pravica i dostojanstvo, koje ovu Apo- 
stolsku Stolicu idu. Njoj se doduše ne nanosi 
nikakova nepravda od strane naroda, već po- 
najviše od urote potajnih društava. Valja dakle 
poći putem, da se uspostavi jedinstvo, i da se 
prilike u takav položaj stave, da rimski papa 
| ne bude podložnik nijedne vlasti, već da uživa 
onakovu slobodu, koja to ime doista i zaslužuje, i 
| na koju on imade i pravo. Talijanska država ne 
bi jamačno nikakove štete pretrpjela, kad bi 
htjela suditi po istini i pravici; dapače ona bi 
imala moćnu potporu za svoj opstanak i za 
svoj procvat,“ 

Ove riječi vrhovnoga Pastira našle su u 
talijanskome narodu dosta odziva. Sve je govo- 
rilo i želilo pomirbu s Vatikanom; dapače za- 
stupnik Bovio upravio je na vladu u tome 
| smislu interpelaciju, na koju je najprije mini- 
star Zanardelli, a zatim Crispi podrugljivo od- 
govorio. Potonji je pače rekao: mi ne tražimo 
izmirenja,“ Medjutim umre 29, srpnja ministar- 
predsjednik Depretis, a 8, kolovoza stupi na 
čelo ministarstva zloglasni Crispi, od kojega se 
je vremena položaj pogoršao, da ne može gorje. 

28. veljače bio je umro i papin državni 
tajnik kardinal Jacobini u 57. godini života. 
Dugo je otezao papa ovaj put, da imenuje na- 
sljednika, Napokon 2. lipnja pozove Leon XIII. 
sadanjega državnoga tajnika markeza Marijana 
Rampollu del Tindaro na težku službu taj- 
ničku. Novi tajnik rodom je sa Sicilije iz grada 
Polizzi u biskupiji Cefalu. Rodio se je 17. ko- 
lovoza 1843. od veoma ugledne staroplemićke 
porodice. Bio je odgojen u Rimu u zavodu Ca- 
pranica, a nauke je slušao na univerzi Oo, Isu- 
sovaca kao i Leon XIII. Njegov učitelj P. Fran- 
zelin, koji je poslije kao kardinal u erkveno- 
političkim stvarima bio savjetnik Leona XIII, 
hvalio je često svoga nekadanjega učenika pred 
papom ističući njegov talenat, pobožnost i darovi- 
tost za diplomatiku. Nakon dovršenih nauka bi 
poslan mladi Rampolla s papinskim nuncijem 
Simeonijem u Madrid i ostade ondje poslije od- 
laska nuncijeva kao poslovodja. God. 1877. bi ' 
pozvan u Rim, gdje postade tajnikom u kon- 
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gregaciji za poslove istočnih obreda, a poslije 
u kongregaciji za izvanredne crkvene poslove. 
I doista u ovim zamršenim prilikama nije si 


mogao Leon XIII. naći vjernijega slugu, spret- | 


nijega i oštroumnijega muža, koji će razumjeti 
njegovu visoku politiku i znati se snaći u tolikim 
zapletajima, Zadnja služba, koju je obnašao prije 
državnoga tajništva, bila je nuncijatura u Ma- 
dridu. Ovdje je Rampolla s velikom revnošću 
služio intencijama sv. Oca, jasno ih pogadjao 
i finim taktom ih izvodio, tako te je Leon 
XII. brzo upoznao vanredni diplomatski ta- 
lenat njegov i nije mirovao, dok nije darovi- 
toga diplomatu sklonuo, da primi državno taj- 
ništvo, kojoj se je službi on dugo otimao. U 
Madridu je Rampolla_mnogo uradio na korist 
vlade kralja Alfonza; on je poimence nastojao, 
da se stranke izmire, da se poravnaju poteš- 
koće, osobito kad je planulo pitanje glede ka- 
rolinskih otoka. On je u zajednici s njemačkim 
poslanikom, grofom Solms-Šonnenwaldom, uta- 
načio, da njemački prijestoljonaslijednik putuje 
iz Madrida u Rim i posjeti papu. On je udovi 
kraljici regentici Kristini, kad je preuzimala 
vladu, mnogo pomagao svojim savjetom. Stoga 
se je od njega punim pravom očekivalo, da će 
kao malo tko razumjeti politiku Leona XIII, 
on, kojega ,iskustvo u poslovima, radinost i 
prokušanu odanost svetoj Stolici i osobi pa- 
pinoj“ priznaje sam sv. Otac. 

Malo dana iza nastupa ove službe izda 
kardinal Rampolla cirkular na sve nuncijature 
o rimskome pitanju; a sv. Otac opet na njega 
upravi znamenito ono pismo od 15. lipnja 1893., 
u kojem razlaže ponajprije u opće načela svoje 
politike, a onda napose gledom na pojedine 
države. Ovaj je list tim važniji, što je kud i 
kamo potpuniji i opširniji od onoga, koje je 
bio upravio na kardinala Ninu još god. 1878. 
U uvodu ovoga lista spominju se ponajprije 
temeljna načela papine politike: spas duša i 
dobrobit cjelokupnoga ljudskoga . roda. Rišući 
zatim prilike erkvenopolitičke u pojedinim zem- 
ljama, spominje sv. Otac na prvome mjestu 
Austriju, zatim Francusku, Španjolsku i Por- 
tugal, Belgiju, Prusku i ostale njemačke drža- 
vice. Od nekatoličkih država, na koje se u 
kratko obazire, ističe napose Englesku i Rusku 
od kojih jedna i druga zahtijeva osobitu brigu 
i mir apostolske Stolice, — Ali premda je ovaj 
program politike papine bio od velike važnosti 
i zanimao duhove, to su ipak sva ostala pitanja 
uklonjena bila sa dnevnoga reda pred pita 
imskim t.j. pitanjem o odnošaju Ita- 


j ri 4 , : 
lije miran svjetovnoj vlasti papinskoj, Ža Ita- 


liju je životno pitanje ovaj razdor; a sv. Bto- 
lica ni za dlaku ne može ni ne smije odstupiti 
od svojih prava na svjetovnu vlast. Rimski 
papa ne smije nikomu biti podložan, već mora 
uživati potpunu, a ne samo prividnu slobodu, 
Leon XIII. hoće da se pomiri s Italijom, ali 
pod pogodbom, da se uspostavi pravi suvere- 
nitet rimskoga pape. Jer do sada je više u 
tudjoj vlasti, nego li u svojoj, a samo pravi 
suverenitet jest sigurno jamstvo papine neod- 
visnosti i slobode. 

Tečajem listopada i studenoga stizahu na 
ruke kardinala Rampolle izjave talijanskih bi- 
skupa, a malo zatim i cijeloga episkopata, u 
kojima biskupi o rimskom pitanju mnijenje sv. 
Oca usvajaju i u za nj pristaju. Te je izjave 
Leon XIII. dao u jedno sakupiti i kao spome- 
nik odanosti biskupi spram rimske Stolice objelo- 
daniti. Medjutim sve to više približavala se godina 
zlatne mise. Katolički svijet se je spremao, da 
ju što dostojnije proslavi. Prvu čestitku do- 
nesoše francuski radnici, njih 1600 na broju, a 
pod vodstvom grofa Alberta de Muna; ova 
je sv. Ocu osobito mila bila, pošto je ovome 
stališu mnogu svoju brigu posvetio, a sada već 
bere prve plodove svoga nastojanja. Prvi pako 
vladarski pozdrav prigodom  pedesetgodiš- 
njice svećenstva Leona XIII. bio je od engleske 
kraljice. Njezinu je čestitku donio prvi pair 
sjedinjenih kraljevina, vojvoda Norfolški, kao 
izvanredni poslanik sa velikom pratnjom. Sa- 
svim drugačije ponio se je talijanski dvor. U 
predvečerje samoga svečanoga dana, 30. pro- 
sinca 1887., bude na predlog ministra Crispija 
po odredbi kraljevoj skinut sa svoje časti na- 
čelnik grada Rima, knez Torlonia, zato što 
se je usudio kardinalu vikaru Parocchiju pre- 
dati čestitku za papu Leona XIIL i primiti 
posjet istoga kardinala. 

Svatko je već iz priprava za ovu svečanost 
mogao razabrati, da će biti lijepa, vanredna, 
rijetka; ali da će se pokazati kao najsjajniji 
triumf papinstva u XIX. vijeku, to je nadila- 
zilo svačije očekivanje. 

(Dalje će sliediti.) 


Dobrotvornost. 
(Konao.) 
IV, Zadaća državo gledom na dobrotvornost. 


Čovjek ne živi u samoći, nego u gradjanskom 
društvu; i društvo mu ne samo pruža sigurnost, da može 
u miru uživati svoja prava, nego mu takodjer pomaže, 
da može lakše vršiti svoje dužnosti. To se dogadja i _gle- 
dom na dobrotvornost, 

* 
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Čini nam se, da državnoj vlasti pripadaju u ovoj 
stvari dvie zadaće, naime zadaća da štiti i zadaća da 
nadopunjuje. Državna vlast ima štititi sve one dobro- 
tvorne zavode, koji su radom bilo privatnika ili crkve 
nastali u državi, a ima ih i nadopunjivati, stvarajući 
druge koji još uviek manjkaju i koje nisu kadri podići 
privatnici ili crkva. 

Bogataši, ako su proniknuti kršćanskom ljubavlju, 
ne zadovoljavaju se samo tim, da za života tvore 
dobro bližnjemu koji je u potrebi, nego svoju dobro- 
tvornost protežu i na vrieme što će sliediti nakon nji- 
bove smrti. Osobito pak crkva je veoma plodna na do- 
brotvornih zakladah. Ona ne samo da svojim naukom 
udahnjuje ljubav u srce vjernika, ne samo da ju svo- 
jimi zakoni ravna, već ju takodjer najvećim dielom sama 
ivrši po raznolikih pobožnih zakladah i vjerskih za- 


vodih, kojim je zadaća da dobro tvore. U njezinim očima | 


spada dobrotvornost medju čine vjerske, budući da je 
Krist htio, da bude predstavljan po siromacih. Pošto je 
pak po naravi bezsmrtna, zato ona udara biljeg bez- 
smrtnosti i na učinke, kojim je uzrok. Takove uredbe, 
koje imaju svoj izvor ne od države, nego od crkve, bilo 
da ih je ona sama neposredno utemeljila ili posredno 
po svojih vjernicih, treba da državna vlast štiti, da 
njihova prava osigura, da ih brani od svake povrede, i 
osobito da im ostavi podpunu slobodu djelovanja. Ondje, 
gdje su one dovoljne, mogla bi državna vlast bez ikakve 
neprilike kaniti se svakoga izvršivanja dobrotvornosti, i 
time se zadovoljiti, da ju njeguje načinom indirektnim. 

Sovim što je rečeno posve se slaže Minghetti, 
koji piše: ,Ja mislim, da kada bi privatnik, obitelj, 
crkva, društva kojim je zadaća i cilj da pomažu siro- 
makom, dostajali za tu svrhu, država ne bi imala raz- 
loga da se u to mieša; i bila bi sreća, jerbo slobodno 
izvršivana i privatna milosrdnost ima bezbrojne pred- 
nusti, kojimi se odlikuje. Ona ne čeka, da bieda kuca 
na njezina vrata te da odkrije rane pred očima ljudi 
bez sućuti, već ju sAma traži i liek joj nosi; osim toga 
prati ju mudar i uvidjavan sud, koji umije razlučiti 
lažne od istinskih siromaka; na posljedku probudjuje u 
dobročinitelju sladko čuvstvo zadovoljstva, a u onom, 
koji dobročinstvo prima, čuvstvo zahvalnosti, i opleme- 
njuje um i srce obojice.“!) 

Ove rieči veoma liberalnoga ekonomista dobro mogu 
služiti kao pravedan ukor gadnoga postupka nekojih vlada, 
koje sebi prisvajaju upravu pobožnih zaklada, te hoće, 
da od dobrotvornosti načine državni monopol. Ne osvrćući 
se na povredu kojom se ogriešuju o pravo zakladatelja, 
spominjemo samo to, da one tim čine veliku štetu i 
nanašaju ljutu uvredu i samim siromakom, kojim se 
nameću za pokrovitelje. Čine im štetu: sjedne strane 
tim što odkidaju ne mali dio za njih opredieljenoga 
novca obraćajući ga na plaćanje činovnika, da drugo i 


1) Dell' Economia pubblica, lib, 5. 


ne spominjemo; a s druge strane jer zatvaraju samo 1z- 
vore dobrotvornosti, odbijajući volju gradjana od toga, 
da svoj imetak namienjuju u dobrotvorne zaklade, pošto 
se oni pravo ne pouzdavaju u državu i u njezine čino- 
vnike. Vriedjaju zatim siromnka s dvojakoga razloga, 
Prvo zato, jerbo ga obvezuju na težko poniženje. Athoe- 
istička država, kao što je mnoga moderna, t, j. odie- 
ljena od vjere, ne predstavlja drugo nego čovjeka, 
dočim nasuprot crkva predstavlja upravce Boga. No 
pred Bogom smo svi prosjaci i od njega svaki dan pro- 
simo kruh svakdašnji: Panem nostrum  quotidianum da 
nobis hodie. Siromak dakle ne misli da se ponizuje, ako 
se u svojih potrebah uteče Kk službeniku crkvenom; 
dočim se ćuti poniženim pružajući ruku k vladinom 
činovniku. Drugo valja znati, da je bieda često sdru- 
žena s ranami na srcu. Siromak ne nalazi potežkoće, 
da svoje rane otvori pred svećenikom, komu je priučen 
kazivati najdublje tajne svoje savjesti; no punim pra- 
vom mu se grusti, da ih odkrije pred navadnim čo- 
vječjim okom, kakovo je u vladinoga plaćenika, 

Gledom na dobrotvornost državna vlast ima ne samo 
dužnost da štiti, nego takodjer da i nadopunjuje. Ta se 
dužnost razumieva u tom smislu, da gdje ne mogu crkva 
i privatni vjernici, državna vlada je obvezana priskočiti u 
pomoć sjavnim novcem. I u tom je Minghetti istoga 
mnienja. Pošto je on izbrojio manjke, koji se običavaju 
dogadjati kad vlada ima dobrotvornost u svojih ruku, 
ovako nastavlja: pČini mi se, da ovi razlozi i ovi pri- 
mjeri mnogo važu, no ipak ne toliko da bi izključili 
posvema državnu dobrotvornost, kada ne bi dostajala 
privatna i slobodna; i naročito u stanovitih izvanrednih 
nesrećah i u onih bolnih prielazih, kojim je podvrgnuta 
industrija.“!) Mi pače mislimo, da u takovih i sličnih 
tjeskobah vlada može nametnuti stanovitu taksu na 
dobra bogataška. Ekonomisti većinom viču proti takovim 
sredstvom. No njima je lako govoriti! Društvo ne može 
ni na koji način trpjeti, da dočim se jedan dio pučan- 
stva raduje u bogatstvu, dragi pogiba od glada. Ekono- 
misti navode Englezku za primjer, gdje je taksa za 
siromake prouzročila više zla nego li dobra, i opisuju 
ogavni prizor tako zvanoga parokijalnoga stola, gdje se 
diele milostinje. No Englezka je heterodoksna, a mi go- 
vorimo o zemljah katoličkih, gdje se mogu lako takove 
neprilike ukloniti; osobito ako ima dosta razboritosti, 
da se djeljenje podpora povjeri ne osobam plaćenim od 
vlade, nego takovim, koje rade iz čiste ljubavi k Bogu. 
Josip Droz, koji takodjer osudjuje onaj englezki običaj, 
dodaje: ,Kada se odredjuje taksa za siromake, način 
da se zlo dotjera do svoga vrhunca jest, da se povjeri 
činovnikom, osobam plaćenim, neka diele podpore. Pokle 
su utemeljene mnogobrojne škole, ja ne vidim ništa ko- 
ristnijega da se društvo poboljša, nego li da se u dodir 
sa siromakom stave osobe prosvietljene, dobrotvorne, 


1) Na nav. mjestu, 


— 365 — 


koje znadu dati dobre savjete i srce osokoliti, koje 
znadu pružajući pomoć uputiti, kako može čovjek po- 
moći sam sebi;“!') i osobito, dodajemo mi, koje znadu 
liečiti rane duševne s melemom vjere. 


Siromaštvo, koje se poslije istočnoga gritha ne će | 


nikada moći posve odstraniti iz svieta (pauperes, semper 
habetis vobiscum"), ište stalnu podporu. Da se to po- 
stigne, više koriste trajne zaklade, nego li milostinje 
koje se pojedince daju. Gdje crkva i vjernici ne mogu 
mnogo dati, tu treba da država dodje u pomoć sa svo- 
jimi fondi, koji ni na jedan drugi način ne bi mogli 
biti pravednije i koristnije upotrebljeni. Pa budući da 
vlada nema drugoga izvora bogatstvu, nego li kese svojih 
podanika, to ona može posve liepo i u redu razboritimi 
zakoni obteretiti imetak bogatijih, da se ublaži bieda 
siromašnih. Žalostno je, da ono što bi imalo da bude 
učinak dragovoljnog veledušja, mora se zakonom utje- 
rivati; i priznajemo, da to sredstvo ima u sebi mnogo 
mrzkoga i silovitoga. Kažemo, da će gdjekoji ne baš 
krivo držati to za neko približivanje k socijalizmu. Ali 
šta da se čini? Ako ljubav k Bogu i bližnjemu ne raz- 
grijava više srca, onda je naravno, da na mjesto lju- 
bavi stupi sila. Kada se čovjek opire blagomu poticanju 
zakona božanskoga, sve se uzkomeša i nered zavlada. 
Poimence valja da se o tom osvjedočimo, da medju kr- 
šćanskom ljubavlju i socijalizmom nema sredine; ako 
se ostavi kršćanska ljubav, pada se u socijalizam. 

Medju raznovrstnimi potrebami siromaka tri su 
naročito, na koje treba da dobrotvornost pazi: slabost 
djetinja, bolest, starost. Malthusijanci, da zaprieče že- 
nitbe siromaka, na koje oni mrze cane pejus et angue, 
želili bi, da se unište svi javni zavodi te vrste ili njim 
slični. Malthus osudjuje osobito ubožišta, koja su za to 
odredjene, da primaju djecu, koju roditelji, bilo zato 
što su krivci ili što su nečovječni, izlažu. Čovjek se 
zgraža i pomisliti na to, kakav bi udes bio tih nesret- 
nih stvorova, kada ih ne bi primila ovakova milosrdna 
kuća, da ih hrani i uzgaja. 

— Ali, prigovara se, najveći dio te djece umre 
veoma brzo. — A zar bi možda duže živjela, kad bi 
ge ostavila bez pomoći? Prigovor ovaj dokazuje najviše 
to, da bi trebalo da se ta uredba poboljša; bilo bi pak 
ludo i nemilosrdno, kad bi ju uništili, ne brinući se za 
užasne posljedice što bi otud nastale, To isto neka se 
reče i o drugih zavodih. 

Bolnicam se prigovara, da oslabljuju vezove obi- 
teljske. Majku ne njeguje više kćerka; supruga ne ubla- 
žuje boli muževe; bolest rici povjeravaju se tudjim ru- 
kama. Bez dvojbe mnogo je ljepše djelo, ako se bolest- 
nomu pruža pomoć u vlastitom : domu, dajući mu tu 
utjehu, da ima svoje uza se: No jer je težko, da mu se 
tu, predpostavivši takodjer veledušne podpore, razbo- 
1) Eeonomia politica, o Principii della scicnza delln ric- 


chezza, lib. 3. cap. 6. 
. 5) Matth. 26, 11. 


| ritom brižljivošću pruža potrebita njega, zato je uredba 
| javnih bolnica uviek nuždna: samo treba, da budu 
| dobro uredjeno i obskrbljene. Naročito je željeti, da se 
| uprava nad bolestnici preda ne plaćenikom, nego osobam 
| koje su proniknute pravim duhom ljubavi, kakovi su upravo 
redovnici i redovnice. Na taj način bi se spomenuto zlo 
uklonilo; jer što se tiče ljubežljive njege, to bogobo- 
jazne ruke pravih sinova sv. Ivana od Boga i vitežkih 
| milosrdnih sestara sigurno vriede toliko, koliko bilo 
| kojega mu drago rodjaka. U tom se pokazuje neizreciva 
ludost liberalizma, koji, mjesto da traži takove poma- 
| gače, tjera ih pače od onud gdje ih nadje, a postavlja 
najmljene služnike. 

Napokon potrebna su zakloništa za stare radnike. 
Ako se činovniku, koji već ie može služiti, daje miro- 
vina, i ako se vojnik, koji zbog dobi nije više sposoban 
za službu vojničku, prima u kuće opredieljene za voj- 
ničke nemoćnike, zar Će se ostaviti da poginu na ulič- 
nom pločniku veterani radnici, koji su u svježoj dobi 
trošili svoje sile, da pribave hranu i udobnost za obični 
život, te razkošje za privilegirane klase! 

— Ali takove i slične zaklade (kao što su n. pr. 
mirazi za djevojke, podpore za rodilje i dojilje, odgoji- 
lišta za mlade zanatlije, pripomoć za čestite radnike 
koji ne mogu naći rada, itd.) sokole ljude na ženitbu. 


| Na njih dosta često računa siromak kada se ženi. — 


Slobodno. Pa šta zato? Nismo li mi dokazali, da po 
zakonu naravnom i božanskom suvišak bogataša “pripada 
siromakom? A zar su što drugo rečene zaklade, nego 
stalni plod toga suviška? Za cielo siromak, koji se 
hoće ženiti, mora najprije paziti, da se stavi u stanje, 
da bude mogao uzdržavati obitelj, koju hoće da osnuje. 
I to on redovito tako čini, da se uputi kakovoj umjet- 
nosti ili zanatu, od kuda se nada dovoljnomu prihodu. 
No ništa ne prieči, pače to je njegovo pravo, da za 
možebitne nesretne dogadjaje uvrsti u svoj račun i one 
zaklade, koje je ljubav kršćanska stvorila upravo za 
njegovu pripomoć i utjehu. 

Naše je mnienje skroz protivno mnienju Malthusi- 
janaca. Mi ne samo da ne mislimo, da se i jedan već 
obstojeći dobrotvorni zavod mora uništiti, već nasuprot 
držimo, da se takovi zavodi i brojem i raznolikošću 
imaju umnožati, tako da koliko je moguće, svaka ne- 
sreća nadje svoju utjehu, svaka rana svoj liek, svaka 
potreba svoju pomoć. Samo bismo željeli, da takova 


djela milosrdja budu povjerena crkvi. Ona je proniknuta 
ljubavlju Kristovom, upravlja u imenu Božjem, uživa pod- 
puno povjerenje svojih vjernika, koji ju nazivlju sladkim 
imenom »Majke“; a zbog neprestanoga obćenja s njimi 
kadra je ab prave siromake od onih koji se tako- 
vimi samo pričinjaju, i može tjelesno milosrdje popratiti 
milosrdjem duhovnim, kojega siromaštvo desi jaka era 
više treha. 


— 
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Sveđenička svetost. 
(Konae.) 


A možemo li postići svetost života? Jest, možemo. 
Što se od nas traži nije teško. Ne traži ge od nas 
odmah savršenost ili neka sanetitas superexcelens, Ne, 
Od nas se traži prije svega, da budemo prosti od sva- 
koga smrtnoga grijeha; da zapovijedi Božje, propise 
crkvene, dužnosti svojega stališa barem in rebus gravis 
momenti ispunjujemo; i na pokon, da ne mislimo kod 
toga ostati (na ime da se čuvamo samo smrtnoga gri- 
jeha i t. d.), već da ozbiljno težimo, te se svaki dan 
sve više popravljamo i marljivo izvršujemo dužnosti svo- 
jega stališa; a to za to jer nolle proficere deficere est, 

Recimo da je svećenik tako nesretan te je pao u 
smrtni grijeh, tad se mora skrušenom ispovijedju oči- 
stiti i prema odluci, koju mora stvoriti kod ispovijedi, 
sva sredstva upotrebiti, da opet ne padne ili da se uz- 
drži od novih teških grijeha. On mora, što medjutim 
on sam kao ispovijednik i od laika u sličnim slučaje- 
vima zahtijeva, bježati od svojevoljne bližnje grešne 
prilike, a nužnu bližnju priliku mora gledati da učini 
daljnjom; mora upotrebiti zgodna sredstva da odstrani 
grešni običaj, mora nastojati, da vrši svoje svećeničke 
i dušobrižničke dužnosti. Pošto toga nijedan svećenik 
ne može trajno činiti, a da ne savlada svoje mlakosti, 
da ne pobudi u sebi revnosti, i da ne obavlja nekih 
vježba, to treba da si dade truda te dobro obavlja svag- 
danje duhovne dužnosti. Treba da savjesno moli svoj 
časoslov, da se dostojno pripravlja za sv. misu i da ne 
propušta zahvaliti se poslije sy. mise, treba da obnovi 
često, ako je moguće svaki dan, u srcu svojem dobar 
duh pobožnim razmišljanjem ili duhovnim čitanjem. Ako 
si tko ne može u tim točkama ni šta znatnijega pred- 
baciti, tada mu vrijedi ona: qui justus est justificetur 
adhuc. Neka nastoji da se i manjih grijeha sve više 
ugiba, da svoje zle sklonosti sve više savladava, da 
svoje vježbe sve više usavrši i t. d. 

Svećenik, kao i svaki drugi čovjek, dobiva od Go- 
spodina dovoljno milosti, da se može čuvati smrtnoga 
grijeha i spasti se. No osim toga ne ćemo prećerati 
ako rečemo, da svećenik povrh ovih dobiva još mnoge 
obilatije milosti, da poluči svetost života. Možemo li o 
tome dvojiti? Ne stoji li svećenik najbliže srcu Isusovu? 
Ne zanima li se to sveto srce najživlje za svećenika? 
Nijesu li njegovi naumi, njegove nakane najbolje izve- 
dene ako je svećenik svet? Ne će li dakle sveto srce 
Isusovo prerado opsipati svećenika svima milostima, 
koje su mu od potrebe da tu svetost postigne? A i 
blažena Djevica, djeliteljica nebeskih darova, vidi u sve- 
ćenicima ljude u kojih je rukama njezin Božanski sin 
i njezina posinjena djeca. Bez dvojbe nastojat će ona, 
da se u srcima svećenika pripravi dostojan stan za Sina 
njezina i da budu vjerni skrbnici njezine djece. Pa i 
angjeli, koji čuvaju duše i sveci koji zagovaraju svoje 


štićenike, zagovaraju sjegurno svećenika i nastoje du 
mu isprosa obilate milosti, da svoju službu ovršuje do- 
stojno, u milosti Božjoj — u svetosti života. 

Ne smiju nas u revnosnom nastojanju o svetosti 
sprečavati  malodušna mišljenja i bezrazložan strah, 
Mnogoput se čuje govoriti: ja sam mnogo puta stresao 
sa sebe mlakost pa mi nije ništa koristovalo. Ovo po. 
najprije po svoj prilici ne će biti istina. No recimo da 
i jest istina, — a da nije onaj koji tako govoristresao sa 
sebe mlakosti, kakovo bi onda tek bilo stanje duše 
njegove? Ako nije ništa koristovalo, što je stresao sa 
sebe mlakost, što se je riješio grijeha, možda nije dobro 
upotrebio sredstva, koja su za to od potrebe, možda 
nije dosta bježao od grešnih prilika. Neka sada odluči 
da će popraviti ono u čemu je prvi puta pogriješio pak 
će opaziti napredak. Koji, kad je pao, ne će da se digne, 
nalik je na čovjeka, što ide ravnim putem, pa kad je 
više puta pao na putu, veli: što će mi ustajati, kad 
ću i onako, kad se dignem, opeta pasti, Nije pobijedjen 
onaj koji je pao, već onaj koji prestaje boriti se i od- 
baci oružje. — Drugi govori: zla nagnuća i pogibli su 
odviše velike; ja, pa sve da i najbolje hoću, ne mogu 
da im se oprem. Ovaj prigovor mora svećenik suzbiti i 
riješiti pokorniku u ispovijedi. Onošto će kazati pokor- 
niku, neka kaže sebi, ako ga napane takova napast. 
Mnogi su svećenici imali mnogo veće navale napasti i 
bili su u mnogo težim pogiblima, pa su ih savladali 
uz Božju milost. Ovu milost dobiti će i svaki svećenik, jer 
ako Gospodin dopušta da bude u napasti, dati.će mu 
dovoljno milosti da ih može savladati. Svećenik ne 
smije toliko gledati na svoju bijedu i nevolju, koliko 
na onoga, koji ga neizrečeno ljubi, koji mu je uvijeke 
blizu, koji svaki dan _k njemu dolazi, koji mu daje da 
raspolaže sa njegovim zaslugama, koji ga lako može 
izbaviti iz najvećih pogibli. Svećenik treba da gleda na 
onoga i pouzdaje se u onoga, koji reče svojim apostolima: 
Confidite — ego vici mundum. 


Dopis. 


Iz udbinskoga podarcidjakonata. (Pučke 
misije) Motreć kako duh opaki pod.kabanicom duha 
vremena bezprimjernom vještinom i lukavošću sije ku- 
kolj po pšenici Gospodnjoj, radujemo se iz svoga srca 
vidljivomu znaku milosti božje, koja nam se ukazala u 
sv. poslanju posljednjih dana. Od 15. rujna do 21. li- 
stopada t. g. navješćivahu čč. co. Isusovci riječ božju 
u ovom kotaru; a na njihova usta kao da slušasmo 
glas velikoga apoštola Pavla: Braćo! obnovite se duhom 
uma svojega, i obucite se u novoga čovjeka. Glas ovaj, 
Bogu hvala, nije ostao glas vapijućega u pustinji. U 
svih pet župah: Podlapcu, Udbini, Ričicah, Sv. Roku i 
Lovincu, gdje bijahu obdržavane pučke misije, pokazao se 
obilati blagoslov božji u neumornom radu božjih poslanika. 
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b Već prvih dana vrvio je narod u crkvu, da sluša 
riječ božju iz ustiju još nikad vidjenih misionara. Lijepi 
način predavanja, praktični sadržaj propovijedi, neu- 
.morna_ marljivost u podjelivanju sv. sakramenata, svo 
to podkrijepljeno božjom pomoći, privlačivaše danomice 
veliki broj vjernika u crkvu; pa od rane zore sve do 
kasne večeri prikupljahu se skrušeni pokornici oko iz- 
povjedaonica, perući svoje duše u vrutku milosrdja 
božjega. 

Nisu daleko ona crna vremena, kada na daleko 
glasoviti bijahu lički hajduci. Nesumnjamo dakle, da je 
mnoga duša izčekivala željno spasenje svoje, i sgodu 


upotrebila sada, da sbaci sa gebe tožki jaram u nebo | 


vapijućih grijeha. Na hiljade pristupajućih k svetim sa- 
kramentom, oni pobožni uzdisaji, one pokorničke suze, 
nisu li očitim znakom milosti božje? Ostavljanje dnev- 
nih posala, nebriga za daljinu puta, veselo podnašanje 
truda i zla vremena, marljiv polazak crkve, što je drugo, 
ako ne nadahnuće božje? — Preslabo mi je pero, a 
da dostojno opišem ovo božje poslanje i njegov uspjeh, 
već radje pri zaključku molim Oca nebeskoga da na- 
plati obiljem svoga blagoslova našega biskupa dra. 
J. Posilovića, koji očinskom brigom čuva i njeguje od 
Krista povjereno mu stado. Božansko srce Isusovo pako, 
Kojemu nas osobitim načinom  preporučiše čč. 00. Je- 
ramez i Lombardini, neka ih prati svojom ljubavi na 
putu apoštolskoga im poslanstva, a nas i sve pobožne 
duše kršćanske da sačuva od svakoga zla. 4 


Viestnik. 


Zagreb. (,Odbor za podignuće svećenič- 
koga doma“) razposlao je ovih dana poziv i na mladju 
braću svećenike, koja nijesu bila pozvana da doprina- 
šaju svoj prinos za gradnju doma odmah u početku sa 
ostalom braćom svećenicima, jer je držao, gledeći na 
njihove u početku lošije materijalne okolnosti, da će 
shodnije biti, ako se za koju godinu kasnije molbom 
obrati na nje. Na poziv ovaj, što ga je odbor ovih dana 
razposlao odazvaše se braća do sada baš lijepo i hvale 
vrijedno. A veseli nas tim više, što su i sa osobitim 
zanosom i oduševljenjem prihvatila i odazvala se ovomu 
pozivu. Svakako je to lijep znak. Do sada obrekoše da 
će doprinijeti kroz pet godina slijedeća gospoda: Ku- 
bović Ferdo 60 for. Slapničar Dragutin 50 for. Pejčić 
Antun 25 fr. Halužan Mijo 25 fr. Staneti Franjo 50 fr. 
Cajnko Valent 50 fr. Lesny Stjepan 25 fr. Vincijanović 
Stjepan 50 fr. Šantek Vatroslav 25 for. Vuković Ante 
5 fr. Vuksan Ivan 30 fr. Lattinger Josip 25 fr. Fržić 
Milutin 25 for. Prelec fvan 25 for. Jagar Ante 30 for. 
Gollek Mato 50 fr. Kunović Ivan 10 fr, Stepinac Adam 
80 ai platiše pak za svećenički dom slijedeća gospoda: 
Dr. Suk Feliks 50 for. Batušić Janko 10 for. Holjac 


Antun 10 for. Ivančan Ljudevit 5 for. Stepinac. Adam 
6 for, Kunović Ivan 10 for. Miljan Vjekoslav 10 for. 


U Zagrobu dne 9. studona 1893. 


Stjepan Ičorenić. Dr. Felika Suk. 


— (Književno društvo sv. Jeronima u Za- 
grebu) umoljava p. n. gg. članove društva, da pro- 
mjenu svoga boravišta, abivču se od razpošiljanja druš- 
tvenih knjiga prošle godine, što skorije odpravničtvu 
društva dojaviti izvole. 


— (Zdravlje sv. Oca. — Petrov novčić.) Kako 
novine javljaju zdravlje sv. Oca jest — Bogu hvala — 
vrlo povoljno. U zadnje vrijeme, sveti se je Otac sam 
osobno stao zanimati za Vatikanske financije, te se je 
već pobrinuo, da se troškovi za vrijeme sedisvakancije, 
kano i prvi troškovi njegova nasljednika uzmognu na- 
miriti. Sv. Stolica nema nikakovih dohodaka, već živi 
o ,Petrovu novčiću“, koji nosi do 7 milijuna godišnjih. 
Najveći dio te svote potroši se na plaću kardinali, va- 
tikanskih službenika, prelata i t. d, kano i na uzdrža- 
vanje apostolske palače. Tim novcem plaćaju se apo- 
stolski nunciji, diplomati sv. Stolice; dijele se potpore, 
milostinje i milodari u plemenite svrhe. Za svoju osobu 
ne troši Leo XIII. kao što i Pijo IX. nije trošio, reć 
bi, ništa. Nijedan suveren na zemlji ne živi tako je- 
dnostavno, gotovo sirotinjski kano papa. Sa sigurnošću 
može se reći, da Leo XIII. za sebe na dan u svemu 
ne potroši više od 15 lira. ,Petrovim novčićem“, kano 
i onim, što se od njega uštedi, upravlja posebna komi- 
sija od tri kardinala. 


.— (Odgogjeni katolički kongres u Ugar- 
skoj.) Kako je poznato, imali su se ugarski katolici 
sastati na treći kongres dne 8. rujna o g. u Marija- 
Terezijopolu. Ministar nutarnjih posala, Hieronymi, za- 
branio je tu skupštinu, držeći ju radi kolere pogibelj- 
nom, dok je ipak drugim korporacijama, n. pr. socija- 
listima bilo dopušteno, da se sastanu. Katolici, premda 
ogorčeni toga radi, jer je za kongres već sve bilo pri- 
pravljeno, odgodili su skupštinu na neizvjesno vrijeme. 
Katolički kler — kako javlja ,Salzb. Kirchenz.“ br 85. — 
nije se dao smesti ovom slobodnozidarskom fintom. 
Ovih je dana odbor ad hoc držao sjednicu, da vijeća o 
sazivu kongresa, te je zaključio, neka se svim dekana- 
tima Bačkoga okružja pošalje predlog, da se odgogjeni 
kongres drži još ove godine, i to, 26. stud. Kako bi 
stvar bila što jednostavnija, preporuča odbor, da svaka 
općina, razmjerno prema broju pučanstva, pošalje iza- 
brane zastupnike na skupštinu, koji bi sa sobom do- 
nijeli potpise svojih zemljaka, za protest proti cr- 
kvenoj politici ugarske vlade. 


— (Napredak ,neovisnoga morala“ u Fran- 
ceskoj.) Nedavno je izašlo od franceske akademije na- 
gragjeno djelo, sa naslovom: ,Za France criminelle et 
le combat eontre le crime,“ Ovo se djelo jedva čim dru- 
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gim. može nazvati, nego glasnom tužbom na  z. moral 
»neovisan“ o ikojoj pozitivnoj vjeri. Pisac dokazuje, kako 
su zločinstva zadnjih pedeset godina brojem silno na- 
rasla. Svakovrsna nasilja n. pr. umnožila su se za 
51%; samoubojstva za 161%; raspuštenost života za 
240"/, ; prosjačenja za 4800/,. Napredak dakle u zlu, 
posljednjih ovih decenija, ne da se tajiti. Taj se na- 
predak još užasnijim prikazuje, ako se u obzir uzme 
činjenica, koju auktor navodi, da je naime zločinstvi, 
kojih ili se nije moglo ili nije htjelo otkriti, još u pr- 
voj polovini ovoga vijeka, bilo do 9000, a danas ih 
imade 75000. Koji je uzrok toj moralnoj propalosti? 
Moglo bi se misliti: oskudica, siromaštvo, bijeda i t. d., 
jer se navadno sva krivnja na to svaljuje, kano da je 
zbilja siromaštvo vazda krivo svemu moralnomu zlu. 
Nu taj uzrok — ako igdje — a to ovdje ne vrijedi. 
Ta znade se, da baš južna Franceska i Normandija — 
dakle najplodniji i najbogatiji predijeli zemlje, davaju 
najveći kontingenat tih zločina. Iste tamnice, koje se 
danas rado smatraju za neku vrst odgojilišta ili popra- 
vilišta, postale su škole, gdje se čovjek može naučiti 
svakoj opačini. Čudnovato je i to, da je najveći dio 
raznih zločinaca crpao naobrazbu u školi, Odatle se 
vidi da ni škola sono mrvu religije, po gotovo pak 
bez nje, nije kadra podići u narodu ćudorednosti. Iz- 
java Montalembertova, koju izreče već god. 1835. vri- 
jedi u pooštrenom smislu i danas: ,Izmegju stotinu uča- 
nika, što polaze t. zv. državne škole, možda je jedan, 
koj bi još imao vjeru, te bio neiskvaren.“ 

Zanimivo je takogjer, što je prije nekoliko dana 
urednik ,Radikala“ napisao u svojem Listu — isti ured- 
nik fangira kano prisjednik suda. — On veli: ,Optuženici 
dogju sa svojim ispravama i obranama, što si ih sami 
sastave. Često su te obrane gotovo remek-djelo, koje bi 
moralo stroge examinatore ganuti na milost i milosrgje. 
Uvjeravam vas, da se brane lukavo i prevejano, pri 
čem ne pokazuju niti najmanje grižnje savjesti.“ Ka- 
kovu li će još generaciju odgojiti škola, iz koje se iz- 
rinula: religija! Sama obuka bez odgojiteljice — 
vjere ne stvori ćudorednosti u puku, na kojem imade 
da stoji država, već učini od mladića doista samo na- 


obražene zlotvore i prevratnike, 


—e- 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Pomakao se iz III, reda u I, red: Milković Jeronim, 
kapelan u Vrbovcu, Stupiše u člane II, redu: Šajatović Dane, 
nadstojnik nauka u grčko katoličkom sjemeništu u Zagrebu, 
Suslić Fran, pomorski kapetan u Kostreni sv. Lucija. Po- 
makli se iz III. reda u II. red: Hadrović Stjepan, nadbi. 
skupski tajnik u Sarajevu. Valjato Ivan Stjepanov u Kralje- 
vici. Jurić Ivan, krojač u Osjeku. Stupiše nadalje u člane 


III. redn: Markovac Stjepan, Vučković Andrija, ratari u An- 
drijevcih, Habiunec Mijo, kbr. 29, u Prološćici, Valentić Kar. 
mela, Vranić Julijana Matova, Sabljić Marija Ivanova, Gla. 
van Marija Lukina, Tijan Ivan Ivanov, ovi iz Kostrene sv, 
Lueije. Mihalić Miho Mikac, u Baški Vrbnik, Krleža Franjo 
iz Polja kbr. 68. kod Krapine. Kušutić Vilma u Krapini. Pa. 
jalić Dinko Matić u Baški Vrbnik, Aladrović Ivan kbr, 4, u 
Lovčiću župo Bučje, Horvatić Živko, bravarski radnik u Bu. 
dapešti. Martinac Petar, u Supetru na Braču, Dinčec Gjuro, 
Kovačić Stjepan, učenici IV, razreda u Martinskoj Vosi, Kri- 
štofec Marica, učenica IIl, razreda u Mostari župe Dubrava, 
Stanić Stjepan, poljodjelac u Konjici u Bosni, Zetica Nikola, 
lončarski naučnik u Bregih kbr, 1. Horvat Ivan, učenik u 
'Topoloven. Vardijan Nikola, učenik, Gmazelj Nikola, opančar 
u Prelošćici. Zenta Gabriel, gradski činovnik u Križeveu, 
Gjurin Jurica, učenik II. gimuz. razreda u Zagrebu, Bogadi 
Valent, Bistrović Pije u Bednji, Mišković Praydoslava, Geno- 
feva u Promonturi u Istri, Knez Cezar Filip u Cirkvenici, 
Božanić Ivan Ivanov, djak u Vrbniku, Ivacić Luka kbr, 47, 
u Drenovoih, Pošćić Izak, djak u Vesprincu u Istri, Mati- 
jević Dujo u Modruših. Mikić Nikola, župnik u Feričancih, 
Matković Bono i Matković Sola 00, franjevci u Vukovaru. 
Mišani Mato, učenik u Brčevcu, Vuzdar Mara, učenica u Po. 
ljani župe Vrbovac. Sokolić Josip Ivanov u Novom. Mažu- 
ranić Josip Frankov u Novom. Učiona u Vrbovi p. Petrovo- 
selo. Gašparović Ivan, trgovac, Bručić Juraj, posjednik, Jer- 
činović Silvo Dr. bogoslov u Driveniku, Vežić Stjepan An- 
tunov u Blatu, Semelić Šime, upravitelj župe. Stihović Lavo- 


| slav, pučki učitelj u Promonturi — Pola Istra, Smerić Stje- 


pan, Bojica Agata, Gašparić Marija u Rakoveu. Melada Ante 
Ivanov, učenik pučke škole u Novom kod Trogira, Učiona 
pučka rimokatolička u St, Jankovcih u Sriemu, Kos Juraj 
Ciga u Baski u Dalmaciji, Parag Josip sin Mije kbr. 166., 
učenik V, razreda u Goli, Stančer Klara, kći Andre kbr. 106. 
učenica V. razreda, Široki Agata, kći Ladislava kbr. 70., 
učenica, Talan Veronika, kći Stjepana kbr, 48. učeniva V. 
razreda, Večenaj Bara, kći Franje kbr, 202. učenica V, raz- 
reda, Parag Marica, kći Martina kbr. 27, učenica V. razr, 
u Goli, Štancer Katica, kći Josipa kbr, 118. učenica V. raz, 
u Goli. Novosel Mijo, ratar u Plešivici. Kovač Stjepan, kro- 
jač u gor. Osjeku kbr. 41. 


Javna zahvala. 


Poglaviti gospodin Vilibald Sluga, bivši načelnik 
u Ivancu a sada u Krapini, blagoizvolio je darovati 
župnoj crkvi u Krašiću jednu veliku uskrsnu svieću; na 
kojem plemenitom daru bila mu od župljana i župnika 
harna hvala, a od Boga obilna plaća. 

U Krašiću dne 7, studena 1898, 

Stjepan Huzek, 
župnik, 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom O; Albrechta, 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 46. U Zagrebu, 16. studena 1893. Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot.a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 3 stot, na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Prodplata prima ge kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


| Ocu uruči. ,Ako svijet, reče conte Aquaderni 
|u svome pozdravnome govoru, i stoji u isto 
| tako okrutnome kao i nepravednome boju pro- 
Ako se danas obazremo na svečanu godinu | tiv Crkve, kojoj si ti, sv. Oče, dična i časna 
zlatne mise sv. Oca, na ono duboko po čita- | glava, to ti ipak mi prisutni velimo u ime 
vome naobraženome svijetu rasprostrto udiv- | milijuna i milijuna vjernika, da u njihovim sr- 
ljenje, ljubav i štovanje, premda se je vodio | cima počiva blago vjere i ljubavi, koje nitko ne 
ljuti boj protiv Crkve malo ne u svim kraje- | može iscrpiti, i da često treba samo zgode, a 
vima današnjih moćnih državi i premda je | da se pokaže u neprispodobivome svjetlu. I 
položaj papin u Rimu bio neizrecivo žalostan, | doista, kad smo mi, tvoji sinovi, podigli glas 
to onda smijemo ustvrditi, da današnji devet- | i pozvali narode, da proslave ovaj jubilej, bili 
najsti vijek, inače pun političkih nemira i soci- | smo doduše sigurni, da će se naš glas čuti; — 
jalističkih prevrat, nije vidio ovako znameni- | ali nikada ne bismo mogli predvidjeti, da će 
toga i divnoga poklonstva pred papinstvom, | se katolički svijet s tolikom pripravnošću i lju- 
kao što je bilo god. 1888. To je bio neočeki- | bavi odazvati, kao što se je odazvao,“ 
vani, nenatkriljivi, za mnoge nezaboravni do- | A kada je conte Aquaderni papi pred noge 
godjaj, kakova ne bi ovako upriličiti mogla | postavio milostinju, sakupljenu od njegove naj- 
ni jedna država, nikakova narodnost, nikoja | siromašnije djece, i otkrio krasni oltar, koji mu 
politička stranka, nijedna vjerska sljedba; a kao | je odbor dao načiniti kao dar za zlatnu misu, 
takav jest i ostaje najvećim dokazom za mo- | bio je sv. Otac tako ganut, da nije mogao go- 
ralnu snagu i veličinu papinstva na izmaku de-  voriti, već je kardinala Schiaffinija zamolio, 
vetnajstoga vijeka. da umjesto njega odgovori. Sv. Otac dade si 
U predvečerje svečanoga dana pusti Leon | na to predstaviti pojedine članove odbora i po- 
XIII. preda se svečani odbor, da primi nje- | vuče se u svoje odaje očekivajući sutrašnji sve- 
govu čestitku. Bio se je naime još god. 1886. | čani dan. 
ustrojio posebni odbor, koji će brigu voditi o pri- | Još je bila tmica u zoru 1. siječnja 1888S., 
pravama za jubilej. U programu ovoga odbora i već je sav Rim bio na nogama, a po uli- 
bijaše ponajprije osnutak molitvene zadruge | cama, koje vode k sv. Petru i k Vatikanu, sve 
ili bratovštine, da se moli za potreboće Crkve | je vrvilo već od ljudi i kolija. Na trgu sv. 
i za triumf apostolske Stolice. Zatim da se pri- | Petra postavljene su vojničke čete, da drže red, 
redi u Vatikanu izložba, da se nakupi Pe- a pred njima stoji nepregledno mnoštvo neu- 
trova novčića kao stipendij za zlatnu misu | strpljivo čekajući čas, da se divotni onaj hram 
i napokon da se upriliče hodočašća na grob | otvori. U šest sati točno otvore se vrata i na- 
gv. Petra i Pavla. Na čelu toga svečanosnoga | rod poče ulaziti, pokazujući svaki za ovu sve- 
odbora stajao je conte Giovanni Aquaderni, | čanost posebnu kartu ulaznicu. A u Vatikanu 
'a kao začasni predsjednik pok. kardinal Sehiaf- | opet, u predsobljima papinim, opremahu se er- 
fino. Šest milijuna zadrugara sakupljajući cen- | kveni, vojnički i svjetovni dostojanstvenici u 
tesim po centesim sastaviše do toga svečanoga | svečano ruho, da se priprave za svečanu po- 
dana svotu od tri milijuna franaka. I eto | vorku, koja imade pratiti sv. Oca u baziliku 
ove večeri odbor donese taj novac, da ga sv. | sv. Petra i dopratiti natrag. 


Leon XIII. biskup 1843 — 1893. 
(Dalje.) 
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., U tri četvrta na devet izadje sv, Otno u 
jednostavnoj bijeloj reverendi i crvenom plaštu 
iz svojih privatnih odaja i sjednuvši na aellu 
gestatoriju ponesoše ga kroz loggie, vojvodsku 
i konsistorijalnu dvoranu, %niz kraljevske stube 
(scala regia) dolje u sv. Petar. Kudgod prolazi 
sv, Otac, pozdravlja ga njegovo dvorjanstvo, 
papinski žandari, švicarska i plemićka garda, 
poredani s obje strane puta. Povorka unidje u 
Petrovu crkvu i to u kapelu, u kojoj se čuva 
"Presveto, i u koju se nije vidjelo iz crkve, jer 
je bila od glavne ladje odijeljena željeznim 
vratima i zastrta ćilimima. Ovdje čekahu na papu 
kaptol sv. Petra, klerici sjemeništa Pijeva i 
kardinalski kolegij. Sv. Otac sadje sa selle ge- 
statorije i klekne pred oltar, gdje se je njeko 
vrijeme molio Bogu. Poslije molitve sjedne 
opet na sellu, ali ne na istu običnu, već na 
novu, koju mu je za ovu zgodu poklonio grad 
Napulj. Bila je to nosiljka načinjena poput la- 
djice, modrom svilom postavljena, a zlatom i 
srebrom, slikarijom i rezbarijom divotno iski- 
.ćena. Iz ove kapele krene povorka u drugu 
tako zvanu di Pieta, zadnju po redu, a od 
vrata prvu u desnoj ladji, koja bijaše isto tako 
zastrta i od ostale crkve odijeljena, da se po- 
vorka nije vidjela. Ovdje na oltaru stajaše ve- 
liko raspelo od samoga zlata, u pravom smislu 
carski dar kralja našega Franje Josipa 1. Pod 
ovim raspelom bijaše pripravljeno svečano misno 
ruho, koje je imao obući sv. Otac na zlatnoj 
misi. Tu je bila ponajprije alba s divotnim 
čipkama, djelo i dar belgijskih gospoja, skupo- 
cjena misnica, koju ukusno i bogato zlatom 
izvezoše gospodje iz rimske aristokracije, zatim 
zlatom vezena i sa 72 dragulja, biserom i bri- 
ljantima uresena mitra, koju je papi poklonio 
njemački car Vilim I. i napokon križ :s dvo- 
strukim lancem od samih briljanta, najdrago- 
ejeniji komad u Vatikanskoj izložbi, a poklon 
od predsjednika republike Columbije u Americi. 


Kad je sv. Otac zaodjenuvši se ovim dra- | 
gocjenim nakitom sjeo na sellu gestatoriju, podje. 


svečana povorka u crkvu. U samoj crkvi od 
izlaza iz ove kapele, pa kroz sredinu bazilike 
sve do glavnoga žrtvenika pod kupulom, bijaše 
ostavljen široki put za povorku i ogradjen, da 
ostali narod ne zaokupi to mjesto. Na čelu po- 
vorke stupaju dvorjanici papinski tako zvani 
bussolanti u crvenoj odori, za njima papinski 
komornici najprije oni izmedju svjetovnjaka, a 
onda oni izmedju klera, onda papinski križ iz 
visoka blišteći se, za njime kardinali u svome 
- grimizu, bijeloj roketi i kapi od hermelina sa 
dugim grimiznim plaštem, koji za njima nose 


njihovi kaudatari, Čim se je povorka u crkvi 
pokazala, nasta u onome mnoštvu od četrđesel, 
tisuća ljudi grobna tišina; ali čim so ukaza gy, 
Otac sjedeći visoko na selli gestatoriji nosen 
od svojih dvorjanina, zaori po onoj ogromnoj 
crkvi iz tisuće i tisuće grli: ,Živio papa! Evviva! 
Viva il papa Re“ i to svaki u svome jeziku 
vikaše. : 


Polagano kretaše se povorka, a usklici ra. 
dosti, pozdrava i oduševljenja trajahu nepre. 
stano. Čim se je više sv. Otac približavao ve. 
likom oltaru, tim se je bolje vidio on i nje. 
gova sjajna pratnja, poimence knezovi-assistenti 
Colonna i Orsini, veliki meštar Malteškoga reda, 
i ostali prelati, svjetovni dostojanstvenici i voj- 
nički častnici, koji spadahu medju dvoranike 
papinske. U opće točno opisati ovu sjajnu po- 
vorku, kao i samu svečanost zlatne mise, nije 
upravo moguće. 


Prije nego li se je sv. Otac pokazao, na- 
vijestiše sikstinski pjevači divnim svojim pje- 
vanjem, da će se sad na pokazati. Nu brzo se 
izgubi njihovo pjevanje u onoj ogromnoj jeki 
silnoga naroda. Već se bijahu ponamjestili kar- 
dinali, biskupi, poslanici, vanredni izaslanici, 
knezovi, obitelj Peccijeva na posebnim tribu- 
nama, kad se je sv. Otac približio žrtveniku. 
Pjevači zapjevaju ,Tu es Petrus“, ali klika na- 
roda nije dala slušati pjevanja. Istom kada je 
Leon XIII. stupio k oltaru, da počne sv. misu, 
nastade tišina; istom sada moglo se je čuti mi- 
loglasno pjevanje vrsnih pjevača i lijepi mot- 
tetti, koje izvadjahu. Leon XIII. stoji na oltaru 
služeći tihu sv. misu, a sunce spusti svoje zlatne 
trake kroz prozor od kupule upravo na oltar, 


| te se je još jasnije moglo vidjeti bijelo, rekao 


bih andjeosko, lice sv. Oca, još je većma za- 
blištalo ono zlato i drago kamenje na skupo- 
cjenoj misnoj odori. Sto je dulje sv. misa tra- 
jala, to je sve dublja nastajala tišina. A kad 
otpoče podizanje, zatrube odozgor sa kupule 
srebrne trublje na pozdrav presv. Sakramentu, 
ali takovom milinom i ganućem, da ih nitko 
živ zaboraviti ne može, tko ih je onomadne 
slušao. I doista onu tišinu prekinu glasno je- 
canje i uzdasi, koji su onda trajali do konca 
zlatne mise. Kad je Leon XIII. dovršio one tri 
»Zdravo, Marijo“ i molitve, koje je svim sve- 
ćenicima na svijetu zapovjedio, da ih poslije 
tihe mise izmole, zapjevaju pjevači ,Te Deum“ 
a narod radosno prihvati slijedeći redak, te tako 
izmjenjujući se s pjevačima pjevaše tu hymnu 
takovim oduševljenjem i zanosom, da toga pero 
opisati ne može. 
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Poslije dovršene službe pope se sv. Otac 
opet na sellu, imajući sada na glavi dragocjenu 
tiaru t. j. papinsku trokrunu, remek-djelo got- 
skoga sloga, izradjeno u Parizu i poklon kato- 
lika pariške nadbiskupije. Povorka krenu istim 
putem natrag. Kad je sv. Otac bio došao pred 
oltar u sredinu crkve, koji ga nošahu stadoše 
i cijela se povorka sustavi. Leon XIII. podignu 
se na svome prijestolju, raskrili ruke prema 
nebu i pjevajući glasnim, jakim glasom običnu 
formulu podijeli Apostolski blagoslov narodu, 
koji se je uto bacio na koljena. A kad ga po- 
nesoše kroz crkvu, zaore opet one tisuće grla 
u oduševljeno klicanje, mašući rupcima i šeši- 
rima, kako to već znadu živahni Talijani, sve 
dok nije očima izmakla sjajna povorka papina. 
U pol jedanaest otvoriše se vrata bazilike, a 
narod nagrnu na polje poput slapa, kad se iz 
jezera u jezero izlijeva, ponesavši svaki sa so- 
bom jednu od najugodnijih uspomena života. 

Kao što je ova svečanost na novu godinu 
1888. bila impozantna, jedina svoje vrsti, tako 
su veličanstvene i dostojne visokoga svečara bile 
i ostale, a ponajprije svečanost otvorenja Va- 
tikanske izložbe dne 6. siječnja. Nije to 
bila izložba u običnome smislu, kakove su 
ostale izložbe po svijetu, kojom se prigodom 
naime ističe jedna država pred drugom i po- 
kazuje, koliko je napredovala u obrtu n. pr., 
u stočarstvu, vinogradarstvu, ratarstvu i u dru- 
gim granama domaćega zanimanja, Vatikanska 
izložba imala je drugi karakter. Ona ima svoj 
postanak u vjeri i u ljubavi naprama papi ; ona 
je pokazala samo poklone i darove, što no ih 
vjernici poslaše svome Ocu, kao' znakove lju- 
bavi i oduševljenja za papu, a svojim sjajem i 
veličinom bila je dosada nevidjeni triumf pa- 
pinske moći, ugleda i časti. a 

Prostor za ovu izložbu bijahu dvorane pro- 
vizorno, ali umjetno od samoga drveta sagra- 
djene u vatikanskom dvorištu zvanom ,della 
Pigna.“ Jedna od ovih dvorana u sredini, u 
kojoj su pokloni od vladara i knezova imali 
svoje časno mjesto, bila je priredjena za ovu 
svečanost. Tu je bilo sakupljeno do osam 
stotina pjevača po izbor i svirača, koji su 
imali izvadjati komade, komponovane upravo 
za ovu svečanost od umjetnika Capoccija, Gou- 
noda i Meluzzija. Kad je Leon XIII. stupio u 
tu dvoranu i sjeo na priredjeno prijestolje, op- 
koljen svojim dvorom, diplomatskim corpsom, 
klerom i rimskom aristokracijom, zapjevaše pje- 
vači veliku Meluzsijevu komposiciju ,Tu es 
Petrus.“ Tada stupi kardinal Sehiaffino pred 
papu i reče govor ističući važnost izložbe. , Va- 


tikan, u kom se sakupismo, i Rim, taj grad 
velikoga svećenika, grad velikih i neumrlih 
uspomena, nijesu valjda nikada, ni u najsret- 
nijim danima svoje slave, ovakova što vidjeli, 
što se snda pred našim očima stere.“ I doista 
ova je izložba bila svečani prosvjed cijeloga 
svijeta protiv bezboštva, koje je zavladalo, ona 
je izraz srdačne zahvalnosti za neprocjeniva 
dobročinstva, što no ih je u ovo deset godina 
svoga pontifikata Leon XIII. iskazao svijetu i 
ljudskome društvu. Nikad nije nijedan kralj, 
nijedan vladaoc, mogao prirediti si ovakova 
slavlja; nije bilo na svijetu zakutka, u kojem 
se nije proslavila ova papinska svečanost; ni- 
jedan stališ, pa i najneznatniji, nije uskratio 
svoga poklonstva papi Leonu XIII. Leonov 
triumf se ne može prispodobiti s nijednim tri- 
umfom, on je jedini svoje vrsti. Nikakova dr- 
žavna sila nije ga upriličila, a što je još više, 
ni suza se nije tude prolila, van radosnica. 

Pošto je kardinal Sehiaffino dovršio svoj 
pozdravni govor, ustade sv. Otac sa prijestolja, 
te zahvalivši se kardinalu na pozdravu pro- 
glasi izložbu otvorenom. Na to zapjevaju pje- 
vači svečanu kantatu od Capoccija, nakon toga 
pozdravi u kratko sv. Oca predsjednik izložbe- 
noga odbora, te ga pozove, da izvoli darove 
svoje djece pogledati i neka se udostoji primiti 
ih, Kad je sv. Otac razgledao izložene darove, 
zaori Gounodova kompozicija ,Hurrah“ i time 
ge završi ovo svečano otvorenje izložbe. 

(Dalje će sliediti.) 


Treba li i kako treba sa propovjedaonice 
pobijati socijalnu demokraciju? 
Piše dr. Ante Bauer. 

Ma i najpovršniji pogled po svijetu kazuje sva- 
komu i previše jasno, da socijalna demokracija silno 
napreduje, da zahvata sve šire slojeve. To dobro znade 
svako, ko gleda po svijetu, a predobro to znadu i sami 
socijalni demokrati, pa ih to sokoli i napunja najsmje- 
lijim nadama. ,Mi imađemo svuda drugova“, ovako je 
govorio u Beču Fridrik Engels pod konac rujna o. g., 
»u tamnicama Sibirije, u zlatnim rudnicima Kalifornije, 
svagdje do Australije; nema zemlje, nema države, u 
kojoj nije socijalna demokracija vlast, s kojom moraju 
svi računati. Za sve, štogod se čini po cijelom svijetu, 
pita se, što ćemo mi na to reći. Mi smo velevlast, od 
koje ovisi više, nego od svih drugih velevlasti. . .“ (Slo- 
boda. br. 19. od 1. listopada.) Ovo su jamačno ponosne 
i više ponosne nego li istinite riječi, ali, da ne bi imale 
ni kakva temelja, ne dada se reći. Ako naime i nije 
istina, da već jest socijalna demokracija takva velevlast, 
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a ono socijalni demokrati hoće da bude. — Istina je, 
da su razcjepkani i podijeljeni u razne struje i stranke, 
koje se same medju sobom najoštrije pobijaju, ali ih 
ovo ne smeta, da po svem svijetu nezadovoljnike skup- 


ljaju pod svoj barjak. Kod nas u Hrvatskoj malo se što | 


znalo pred koju godinu za socijalne demokrate, ali od 
nekoga doba oni, koji stoje kod nas na čelu ovome 
pokretu, razvijaju zamjernu djelatnost, pa i hitro na- 
preduju. To se može opaziti iz svakoga broja njihove 
»Slobode.“ 

Ovu pojavu sasvim lako shvatamo, Agitatori znadu 
vješto izrabiti doista lošo stanje mnogih radnika; znadu 
ga predočiti u mnogo crnijoj slici, nego što i jest, pa 
tako nezadovoljstvo šire medju pukom. S druge pak 
strane nekršćansko izrabljivanje radnika, nečovječno i 
surovo postupanje s njima, te nemoćnost radnika, da si 
u ovakvim bijedama pomognu, tura agitatorima dnevice 
novo i oštro oružje u ruke. Ovako se tumači, što se 
socijalna demokracija toliko razmahala ; i mogla se ovako 
razmahati, kad su mogućnici sami u svojoj zaslijeplje- 
nosti rušili najčvršći bedem, koji je bio vrstan odolje- 
vati navali ove bujice. Ko bi izbrojio sve one načine, 
kako su se podvezivale ruke kršćanstvu, kako se osu- 
jećivalo djelovanje njegovo ! 

Koje dakle čudo, ako divlja bujica nadvlada, te 
potopi Evropu i pokopa sve njezine socijalne i gospo- 
darstvene uredbe! 

Skrajnje je vrijeme, da se ovome zlu pomogne. 
Ko će pomoći, ko zaustaviti bujicu? Pozvani su svi: 
državnici, učenjaci, radnici sami, a u prvom-redu i sve- 
ćenici ; a što će jednodušnije sudjelovati, to će se brže 
i sigurnije pružiti pomoć. 

Nećemo sada pitati, što i kako treba da rade svi 
drugi pozvanici suprot socijalne demokracije, jer smo 
odlučili pokazati, što treba da čini svećenik, i to što 
treba da čini na propovijedaonici. Treba ipak, da iznaj- 
prva vidimo, spada li ova stvar na propovijedaonicu, 
je li propoviedaonica dolično mjesto za ovu borbu, 

k 

»Slobođa“, glasilo hrvatske socijalne demokracije, 
piše u 16. broju od 15. kolovoza 0. g. u vijesniku ovo: 
»Posljednji put donieli smo, na uvodnom mjestu članak, 
ali nam ga kr. državno odvjetničtvo zaplienilo, u kojem 
smo naveli, da svećenici proti socijalistom prodikuju.“ 
Što je bilo u ovom članku, mi ne znademo, ali po tom, 
što ga je kr. državno odvjetničtvo zaplijenilo, možemo 
bar naslućivati. Iza toga navode se neke izreke iz pro- 
povjiedi jednoga propovjednika u samostanu sestara mi- 
losrdnica. Uredničtvo drži ono, što se tamo o socijalnoj 
demokraciji reklo, za osvade, pa dodaje: ,Proti ovak- 
vim osvadam nema povjerenika ni cenzure.“ !) 

') pSloboda“ donosi iz prodike ove izreke, kako ih je- 
dan njezin pristaša zabilježio: Socijalizam i socijalisti ge skroz 
protive vjeri, oni traže, da se.imetak bogataša razdijeli u jed. 
nake dielove (!?) t, j, da svaki jest jednako bogat; oni kažu, 


E dobro! Nije nam ni na kraj pameti, da so pray. 
damo i inatimo s ovako uredjivanim listom, kako je 
uredjivana ,Sloboda“; ovo smo navodili samo za to, da 
odamo, kako unaprijed znađemo, da se socijalni domo. 
krati naši ljute, kad se o socijalnoj demokraciji ili bolje 
kad se protiv nje propovijeda, pa da će se jamačno gr- 
ditii na ovaj članak. Mi ćemo ipak, i to sasvim objek. 
tivno odgovoriti na pitanje: treba li propovijedati protiv 
socijalne demokracije? U tu svrhu ne trebamo učiniti 
drugo, nego da se poslužimo onom rečenicom, koju je 
»Sloboda“ natpisala uvodnom članku u 20. broju od 15, 
listopada: Dole s krinkami, 

Predmet kršć. propovijedi imade ne sumnjivo biti 
kršćanska vjera. Ono što po svojem sadržaju ne spada 
u kršć. vjeru, ili se je bar ne tiče, ne spada u propo- 
vijedi. Kako valja sijati i žeti, kako timariti i toviti 
blago, kako presti i tkati, kako ništiti filokseru, itd. to 
doista ne spada u kršć. propovijedi. Kad bi se dakle i 
socijalna demokracija bavila samo kakvim gospodarskim 
sustavom, mogao bi svećenik, koji bi mislio, da njihov 
gospodarski sustav ne valja, pobijati ga, ali ne sa.pro- 
povijedaonice, već u novinama, javnim skupštinama. itd. 
Ali socijalizam, kako ga nauča i propovijeda internacijo- 
nalna socijalna demokracija, nije nipošto samo kakav go- 
spođarski sustav, već je on sustav nekršćanski. Socijalna 
je demokracija potpuna negacija kršćanstva i krvni nepri- 
jatelj njegov, koji ide isravno na zator kršćanstva. Ovo 
ćemo mi dokazati iz samoga žića i bića socijalne de- 
mokracije, a potvrditi ćemo to i sasvim jasnim i očitim 
izjavama vodja i prvaka njezinih. 

Temeljna je nauka socijalne demokracije t. z. ma- 
terijalističko poimanje historije t. j. socijalna demokra- 
cija drži kao nesumnjivu činjenicu, da je sav razvoj u 


| prirodi, pa i duševni razvoj roda ljudskoga tvor i učin 


materije. Nema Boga, nema duše; čovjek je samo raz- 
vijenija životinja, mišljenje je kemijski proces moždana, 


| sa smrću prestaje sve. 


Reći će možda i ovdje ljudi oko ,Slobode“, đa je 
ova naša tvrdnja osvada, pa će dozivati ,povjerenika i 
cenzuru.“ Ali neka pitaju svoje vodje. Neka poimence 
pitaju svojega junaka Bebela, koji im tako imponira, 
da za njega u 11. broju od 5. lipnja pišu: ,jednoga 
Bebela pobiti treba se još tko roditi, za njega nedostaju 
još ni stotine Richtera.“ Neka ga pitaju, pa će im on 
sasvim jasno odvratiti s porugljivom Heineovom izrekom 


da su vjeru načinili popovi, i da je netreba, u obće dižu se 
proti svemu, što bi im imalo sveto biti. Socijalisti postignuti 
svoga cilja neće, jer se dižu proti kat. crkvi. A onda bi li 
bilo i dobro, da se sav imetak razdieli, jer uviek će se naći 
lienčina, koji bi rado o tudjoj muci živjeli. Socijalista je samo 
onaj, koji nije naučio kršć, nauka. A pametni se ne će dati 
od sliepca voditi. Na koncu reče, da će: socijalizam izazvati 
bunu, gradjanski rat i razkol u ljudskom družtvu.“ Koliko jo 
ovo vjerna reprodukcija propovjednikovih, riječi, mi ne možemo 
suditi, a što upravo ,Sloboda“ drži za ,osvade“ nije spo- 
menula, ta valja da ne sve?! 
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pda on nebo prepušta angjelima i vrepcima.“ On ćo im 
odgovoriti, kako je jasno i glasno rekno 31. prosinca 
1881. g. u sjednici Njemačkoga Reichstaga: ,2Mi idemo 
u političkom pogledu ga republikom, na ekonomskom polju 
za socijalizmom, a na onom polju, što se danas gove reli- 
gijozno polje, idemo za atejizmom“ dakle za bezboštvom. 
A već spomenutomu Engelsu religija nije drugo, nego 
fantastična prikaza u ljudskim glavama izvanjskih ze- 
maljskih sila, koje u ovim fantastičkim prikazama pri- 
maju oblik nadzemaljski. (Dihrings Umwiilzung. Str. 
304—30G.) A treći, Liebknecht, javno ispovijeda na skup- 
štini u_Halli u listopadu 1890. god.: ,Ja sam atejist, ja 
ne vjerujem u Boga. Trudite se ga dobre škole, to je naj- 
bolje sredstvo protiv religije.“ On je tako uvjeren, da sa 


prevladom socijalno demokratičkih načela mora nestati . 


svake religije, da i ne treba borbe protiv nje. ,Mi mo- 
žemo“, veli on, ,ostati mirni na osnovnom stanovištu soci- 
jalizma, pa se kraj toga nadati, da ćemo svladati neragbor 
mase, koliko se savrćava u religijozne forme i dogme.“ A 
Dietzgen, koji je u svojim bogomrskim govorima ,0 re- 
ligiji socijalne demokracije“ (Danzig 1877.) najogavnije 
napadao na vjeru, veli: ,Ako religija stoji u vjeri u isvan- 
svjetska ili nadsvjetska bića, u. vjeri u neke više bogove i 
duhove, onda je demokracija bez religije. Na njesino 
mjesto ima doči svijest, da jedan čovjek sam sebi nije do- 
statan, te da mu za njegovo usavršenje treba, da se popuni 
i tako podvrgne općenilost. Kultivirano ljudsko društvo 


je ovo najviše biće, u koje mi vjerujemo, na socijalno | 


demokratskom ustrojstvu počiva naše ufanje, i ono će 
ostvariti ljubav, o žojoj su religijozni fantasti do sada 
samo tlapili.“ 

Berlinski list ,Vorwiirts“, sadanji službeni organ 
socijalne demokracije, priznao je u 261. broju: kako 
strah i jed klerikalaca protestantskih i katoličkih po- 
tvrdjuje, da ih socijalna demokracija pogadja u najunutraš- 
njoj jezgri. Pa dodaje. , Uspjeh nam je osjeguran.“ Ono 
dakle, što klerikalci zastupaju, t. j. vjeru i crkvu, hoće 
da unište socijalni demokrati. Evo ovakva je socijalna 
demokracija s obzirom na vjeru, a drugačija i ne može 
biti, kad ona_mari i pita samo za život ovkraj groba, 
kad ne poznaje drugoga dekaloga nego li čovječja prava, 
kad joj je Bog kultivirano ljudsko društvo t. j. socija- 
listička država, a produkcija zemaljskih dobara jedini 
kult. : 

A jesu li u ovom pogledu drugačiji naši socijalni 
demokrati, kojih je glasilo , Sloboda“? Nijesu, pa i ne 
mogu biti. Ne mogu biti već za to, što su samo ogra- 
nak  internacijonalne socijalne demokracije, t. j. one, 
koja slijedi gore spomenute vodje i pokretače; a da i 
nijesu, oni to sami sasvim jasno zasvjedočuju. Nema 
skoro broja, gdje se ne bi blatom nabacili na vjeru i 
crkvu ili koju njezinu uredbu. Najmilije im je navalji- 
vati na svećenstvo, koje izvrgavaju. preziru, ne bi li 
tako radnički stalež otudjili svećeniku, a onda ga pri- 
vikli ina mržnju onoga, što svećenstvo zastupa — vjere 


na ime i crkve. — Boljak iza smrti, o kome popovi 
propovijodaju, svemu je kriv u očima i naših socijalnih 
domokrata, te i oni viču samo za boljkom na ovome 
svijetu, — Kakve so idoje šire medju radnike, neka po- 
svjedoči ovaj slučaj. Kad je pisme ovih redaka za vri= 
jeme praznika boravio na ladanju, došao u onu župu 
naučnik iz jedne piscu dobro poznate radionice u ne- 
kom našem građu, pa stao medju seljacima širiti ,svoje 
misli“ (1); pa kakve? ,nema Boga, nema duče besmrtne, 
ne treba gospode ni popova itd., Ko je ovomu deranu 
dao ove misli? — 

Ovo svjedoči, da je socijalna demokracija cijelim 
svojim žićem i bićem nekršćanska, da je negacija svake 
vjere i crkve, da je najljuća protivnica vjere i crkve 
kršćanske. 

Imađe osim toga jošte mnogih nauka gocijalistič- 
kih, koje su sasvim protivne vjeri kršćanskoj. Socijalna 
demokracija n. pr. uči, da su svi ljudi u svakom, pa i 
u socijalnom pogledu jednaki; a razum i vjera uči, da 
se djeca moraju pokoravati roditeljima, sluge gospoda- 
rima, podložnici predpostavljenima, i 4o radi Boga i sa- 
vjesti — jer sav auktoritet iz Boga izvire. Socijalna 
demokracija zabacuje svako privatno vlasničtvo, a kr- 
šćanstvo ga priznaje. Socijalna demokracija propovijeda 
revoluciju i prevrat, a kršćanstvo ga zabacuje i osu- 
djuje.') Socijalna demokracija zahtijeva sasvim bezvjer- 
sku i obligatornu obuku, izjednačenje ženi u svim pri- 
vatnim i javnim pravima i dužnostima sa mužkarcima, 
a ženitbu lišava ne samo sakramentalnoga, već i na- 
ravnoga dostojanstva itd. 

Nije li iz svega ovoga jasno, da kršćanstvo ne 
može biti ravnodušno spram ovakvoga protivnika? Ne 
moraju li dakle učitelji i zastupnici vjere odbijati ovakva 
protivnika? Na jedan prigovor moramo se još svakako 
osvrnuti. Socijalni demokrati proglašuju u oba svoja 
službena programa (u Goti 1879. i Erfartu 1891.) reli- 
giju kao stvar privatnu; dakle oni ostavljaju svakomu 
potpunu slobodu, da vjeruje što hoće i kako hoće. O 
tom piše i ,Sloboda“ po dva puta u 20. broju, te veli u 
vijesniku: ,Socijalisti ne podkapaju vjeru, oni su pače 
najsigurniji njezini zaštitnici, jer oni vele: ,Neka je 
svakome vjerovati vjeru kakovu hoće i kako hoće.“ U 
uvodnom članku ,Dole s krinkami“ pak piše: ,Popovi 
navalili su na nas, tobože u obranu vjere, jer da smo 
bezvjerci, da želimo vjeru izčupati ljudima iz srdea itd. 
Dakako oni to i moraju, ta_kako da se inače i brane. 
Kad bi se oni držali toliko svojih dogma (vjerozakonskih 

1) Da ne bi ,Sloboda opet rekla, da je ovo osvada, ka- 
žemo joj za sada samo, da znademo, šio je n, pr. K. Marx 
govorio još god. 1872, na kongresu u Haagu; i što piše u 
svojoj kritici ,stranučkog programa“, znademo i ono,--šte-je 
Bebel već nokoliko puta govorio u Reichstagu i kako piše o 
tom u svojoj knjizi ,Unsore Zielo“ str, 44. Znademo i to, 
kako je govorio Liebknecht ua socijalističkom kongresu u 


Gentu god. 1877. itd, A ovo su vodje i sami autoriteti sa- 
cijalne demokracije, 
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članaka), koliko ih mi poštujemo, lahko bi bilo. Nijed- 
noga socijalista svita ne smetaju vjerske dogme, ni- 
jedan socijalista nije nikada imao ništa proti tome, dn 
njetko po židovskoj, njetko po kršćanskoj vjeri bude 
blažen i spašen. Socijaliste prepuštaju svakome da vje- 
roje i imade nade kakove hoće. A to i jest upravo ono 
što popove ljuti, oni žele, da svaki po zapovjedi 
bude ponizan kršćanin, oni traže upravo, da svaki 
vjerovati mora! A čiji je nazor praviji, naš ili popovski? 
— Zar neima svaki čovjek razum, da po njemu radi, 
zar je ono moralno učinjeno što se njekomu na silu 
rine? Nama vjera _nesmeta i ludost bi bila, kad bi mi 
proti onomu što nas nesmeta vojevali. Mi vojujemo samo 
proti načinu, kojim propovjednici vjere istu propovje- 
daju. Gospoda to u ostalom i znadu, nu drugo je znati 
a drago je htjeti znati. Bulaznenja, koja popovi čine 
u tom smjeru, da će se radničko pitanje t. j. društvene 
oprieke, riešiti po zapovjedi pape, to može biti što no 
se kaže ,frommer Wunsch.“ Popovstvo već tisuće go- 
dina vlada, zašto ono svoje želje nije izvelo, zašto se 
program ,kršćanske ljubavi i jednakosti“ nije izveo u 
srednjem vieku, kada je dapače Canossa!) moguća bila. 
Danas nješto hjeti, što se nije učinilo onda, kada se je 
moglo nije nego jezuitizam. Ili, zar je to ideal“ čovje- 
čanstva, da se brani imati svoje uvjerenje, košto to 
popovi čine u svojem organu proti nas? Oni pače za- 
mjeravaju i uz današnje okolnosti, da nam vlast pušta 
širiti svoje mnienje. Stanite malo — zar neznate, da je 
zakon za sve jednak, pa da treba, po njemu, biti nama 
propovjedati socijalizam, isto tako slobodno, kao što i 
vama proti nama. Crno natražnjačtvo, — reakcija — 
koja se izpod krinke kršćanstva širi pomoljila se je 
pravom svojom glavom istom u borbi proti nas. Neka 
je, barem će svima biti jasno do česa bi došlo, da 
sve po njihovoj komandi pleše. Takovima reakcionar- 
skima napadajima velimo na prosto: Mi znamo što nam 
je činiti, dotle dokle je ustava dotle neima 
sile, koja nam može zabraniti širenje naših 
ciljeval“) 

Oro smo naveli ne doista za to, da pobijamo po- 
jedine nesmislene tvrdnje i izreke ovoga pisanja, već 
za to, da št. štioci vide, kako ljudi oko ,Slobode“ 
misle, i kako pišu o vjeri i popovima. Osvrnuti ćemo 
se samo na jednu tvrdnju socijalista, t. j. ispitati ćemo, 
je li istina, đa socijalni demokrati ne podkapaju vjeru, da 
su joj oni dapače najsigurniji gaštilnici; i je li istina, da 
njih vjera ne smeta. 

Već samo načelo socijalne demokracije, da religija 
imade biti stvar privatna pojedinaca, sasvim se opire 
kršćanstvu, te je potpuno nekršćansko načelo. To znači, 

1) U mračnjačkom srednjem vieku za pape Grgura VII, 
bila je moć popova narasla na toliko, da je njemački car 
Heinrich IV. pred vratima grada Canosse činio tri dana naj- 
skrušeniju pokoru i molio, da mu papa oprosti i primi natrag 
u krilo kršćanske erkye, (Opaska ,,Slobode.“) 


da socijalistička država imade biti sasvim otcijepljena 
od religije, da imade biti snsvim bezbožna ili atejistička, 
Socijalistička država kao država ne poznaje Boga ni 
religije. Da bude ovo svakomu potpuno jasno, kaže so 
izrično u Frfurtskom programu, ,da se imadu otstraniti 
svi izdatci is općinskih  svetstava ga crkvene i religijozne 


svrhe.“ 


Pronegimo se sad za čas duhom u socijalno-de- 
mokratsku državu. U toj državi nema nijedan pojedinac 
svoga polja, svojih tvornica, strojeva, surovina, orudja 
— jer je sve ovo vlasničtvo države. Svaki je čovjek 
bez razlike dužan raditi stanoviti broj sati na dan, i 
to obavljati produktivne poslove, i za taj svoj rad do- 
biti će sve, što mu za život treba. Svi su ljudi sasvim 
jednaki, za to je upravo svaki čovjek dužan vršiti svaki 
posao, kada dodje na njega red. Tu ne će biti posebnih 
staleža, već će svaki morati obavljati poslove svakoga 
staleža. Prema tomu će se udesiti i uzgoj, koji će biti 
sasvim u rukama države. — Mi sad nećemo izvoditi ab- 
surdnosti, što se kriju u ovomu sustavu ; nećemo n. pr. 
isticati, da bi tad nastala smrt za znanosti i umjetnosti 
itd.; ali ćemo samo pitati, gdje je tuj mjesta religiji. 
Svaka religija mora imati svoje bogoslužje i svoje služ- 
benike. Za bogoslužje treba hramova, posudja, odijela, 
a otkle to? Otkle hramova, kad su svi kamenolomi 
državni, sva gradja državna, sve oružje državno, a po 
načelu socijalne demokracije nema država ništa dopri- 
nositi za crkvene i religijozne svrhe. — Crkva i religija 
treba svojih službenika. Ove treba naobraziti i odgojiti; 
a gdje i kako, kad je sav uzgoj državan, a u državnim 
uzgojilištima nema mjesta za religijoznu obuku. Cr- 
kveni službenici treba da živu, a kako će živjeti i gdje 
stanovati, kad je sav posjed državan, a od države će 
dobivati stan i obskrbu samo onaj, koji se iskaže, da 
je obavio svoj od države mu doznačeni privredni posao. 
Ne znači li to zakrenuti vratom svakoj religiji? Sad je 
jasno, skolikim pravom veli Ziebknecht, da socijalna 
demokracija može ostati niirna na svom stanovištu, pa 
da će ipak — dakako kad se ustroji socijalno demo- 
kratska država — svladati nerazbor mase, koliko se 
zavrćava u religijozne forme i dogme. A dakako! uči- 
niti nemogućim svako bogoštovje, svaku religijoznu od- 
goju, uništiti i naprosto dokinuti svećenstvo i priučiti 
masu, da mu je samo na ovom svijetu tražiti raj, jer 
da smrću za čovjeka sve prestaje, to znači zbilja uni- 
štiti religiju. Lako je onda socijalnoj demokraciji reli- 
giju proglasiti za stvar privatnu pojedinaca, jer joj onda 
religija više neće zadavati brige: bez hrane i vlage brzo 
bi zahirila i propala. 

Ne sjaji li dakle lijepo u ovom socijalno-demo- 
kratskom svjetlu iskrena riječ Slobode“, da su soci- 
jalni demokrati najsigurniji zaštitnici vjere!! Ne tako 
gospodo oko ,Slobode“! Ako znadete, što radite, a nijeste 
nesvijesno oružje tudjinaca, krinku dolje! Kažite narodu 
i radnicima prave i istinite svoje ciljeve, kažite mu, da 
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idete na zator one vjere, za koju su djedovi naši vije- 
kove prolijevali krveu, i koja je jedina utjeha čovjeku 
u životu i na smrti, pak će se jamačno većina do sada 
po vama zavedene braće od vas odvrutiti. Ali uko vi 
toga i ne ćete učiniti, treba da to čini svećenstvo, jer 
ono mora i život svoj dati za spas povjerenih si duša, 
a vi se nemojte tome čuditi, jer je stvar sasvim jasna 
i naravna, da ovakva dva protivnika, kao što su po- 
krotači socijalne demokracije i zatočnici božanske vjere 
Kristove, ne mogu mirno podnositi jedan drugoga. 
(Konac ćo sliediti,) 


Dopis. 


Iz kotara Gradiškoga. (Obnovljene crkve.) 
Godi srcu svakoga avjestnoga svećenika, kad uzčita 
kako je sad ovdje sad ondje koja župna orkva obnov- 
ljena i poljepšana, U broju tih obnovljenih crkva ne zao- 
staje ni kotar Gradiški. Tko se prije vozio cestom ili 
sada željeznicom u Brod, mogao je vidjeti u Raiću i 
Bogičevcih tornjeve kao pekve, a sad je jedan i drugi 
toranj podignut i ciela crkva dobila oblik stana dostoj- 
noga u kojem sam Gospodin Bog prebiva. Revnim na- 
stojanjem župnika Raićkoga g. Ilijaševića, kao i župnika 
Bogičevačkoga g. Agjića podje za rukom izprositi od 

_ visoke kr. zemaljske vlade znatne pripomoći novčane, 
te su crkve tako uredjene. Ova posljednja blagoslovljena 
je 29. listopada svečanim načinom po preč. E. Josipu 
Kolariću kot. podarcidjakonu. Istim načinom nastoji se 
u ovom kotaru oko poljepšanja nutarnjosti crkva; tako 
je opet 5. studenoga isti preč. gospodin blagoslovio dva 
nova pobočna žrtvenika u crkvi Orubičkoj, koje je ta- 
mošnji župnik g. Mračić dao načiniti kod g. Stuflesera 
u Tirolu. Oba žrtvenika, sv. Valentin i sv. tri kralja, iz- 


ni pošto previsoka, uzme li se obzir na točnost i finoću 
same izradbe. Ovu svotu sakupili su sami župljani Oru- 
bički, pak ako se uzme, da su izvrženi poplavam Sav- 
skim te inače siromašni, to je onda u istinu to lip 


dokaz njihove bogoljubnosti. Naša je sveta dužnost re- | 


vnovati oko poljepšanja crkv4, a naše će poduzeće i 
sam Gospodin Bog blagosloviti, te će se tako još i ondje 
gdje šta urediti i popraviti, što se dosele njekim kob- 
nim načinom zanemarilo učiniti. 


Viestnik. 


Zagreb. Za ,svećenički dom“ obrekoše na dalje da 
će doprinijeti kroz pet godina: Ilišević Matej 25 for. 
Milković Josip 50 for. Butura Stjepan 25 for. Giorgis 
Vilim 20 fr. Vrbanić Vladimir 25 fr, Žiljar Luka 25 fr. 
Heffler Ferdo 25 fr. Turzan:Silv. 25 fr. Gjanić Stjepan 
25 fr. Lončarek Vladoje 50 fr. Kovačić Blaž 40 fr. Na- 
dalje doprinesoše za svećenički dom: Halužan Mijo 5 fr, 


:Fogl Dragutin G fr. Kutnjak Cvjetko 10 fr. Pinterović 
Antan 10 fr. Šiprak Mijo 7 fr. 
U Zagrebu dne 16. studena 1893. 
Stjepan IKorenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Danica kolodar za godinu 1894.) Književno 
društvo sv, Jeronima priposlalo nam je jedan sxemplar 
svoga koledara i ljetopisa ,Zanice.“ Naše po narodnu 
prosvjetu toli zaslužno društvo sv. Jeronima počelo je 
taj koledar izdavati godine 1869.; razpačuje se dakle 
medju narod evo već dvadeset i petu godinu. Ove je 
godine ,Danica“ tiskana u 40.000 exemplara. Kako je 
taj koledar u svakom pogledu izvrstan, jer ima vrlo 
biranoga štiva i krasnih slika, to našim p. n. predbroj- 
nikom, a naročito našemu svećenstva koje najviše do- 
lazi u doticaj sa narodom, na srce stavljamo, da ,Da- 
nicu“ u svojih krugovih što toplije preporuče. Nema 
dvojbe, da nema nijednog koledara, koji bi se obzirom 
na sadržinu i jeftinoću mogao s ,Danicom“ uzporediti. 
Ljetošnja Danica obsiže 224 strane, imade 7 slika a 
ciena joj je po komađu kao i dosada samo 25 n. Uvjeti 
glede komisijonalne prodaje su oni isti kao i prošlih 
godina. 

— (Slavenska liturgija u Crnojgori.) Po 
konkordatu, koji je god. 1886. učinjen megju Vatika- 
nom i Crnogorskim knezom, imade po svoj Crnojgori 
i katolicima u liturgiji rabiti slavenski jezik. Budući da 
je u tu svrhu najprije trebalo valjanih misala, dobila je 
Propaganda od sv. Stolice nalog, da se za novo izdanje 
misala u slavenskom jeziku pobrine. Kad su ti misali 
bili dotiskani, naložio je sv. Otac, da se više otisaka 
pošalje barskomu nadbiskupu Milinovića. Medju ovima 
nalaze se osobito dva bogato vezana, jedan za dar Crno- 
gorskomu knezu Nikoli, drugi ruskomu caru, komu će 


| ovaj dar predati sam knez Nikola. Tom prilikom poslao 
radjena su liepo i dostojno, pak i ciena od 600 f. nije | 


je sv. Otac knezu Danilu, sinu vladajućega kneza Ni- 
kole, veliki krst Pijevoga reda, te mu je isti predan po 
nadbiskupu Milinoviću velikom svečanošću. Knez za- 
hvalio se sv. Ocu pismeno na tom odlikovanju. 

— (Alea jacta est!) Ministar-predsjednik Wekerle 
polučio je privolu krune, da ministarstvo zastupničkoj 
kući predloži novu zakonsku osnovu o civilnoj ženidbi. 
Tim se je došlo u razvoju crkveno-političkih odnošaja 
u Ugarskoj — ili pravije u crkveno-političkom metežu, 
što ga je ugarska vlada stvorila — u novi štadij. Sada 
neprijatelji Crkve svim dopuštenim i nedopuštenim sred- 
stvima o tom rade, kako bi sadašnje, kako se čini, 
njima povoljno stanje posve sebi u prilog iscrpili, te 
došli do žugjena cilja, a to jest: da kraljevstvo sv. 
Stjepana apostola ugarskoga, usreće — civilnom ženid- 
dom, ,Kruna je“ — kažu — ,za civilnu ženidbu već 
dala predsankciju, gornja kuća nesmije sada biti konser- 
vativnija od samoga kralja.“ To je taktika kojom ti 
liberalci hoće da magnate zastraše. Što tim lukavim ma- 
nevrom dolaze u očito protuslovlje sa samom konstitu- 
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cijom, za to ih ni malo ne boli glava. Već ta riječ: 
predsankcija jest sasvim izmišljeni, svemu zakonodnv- 
stvu nepoznati, i stoga skroz nekorektni izraz. Logisln- 
tivu vrši u državi kruna s narodom zajedno. Narod vo- 
tira u parlamentu zakon, kruna ga sankcijonira ili uloži 
protiv njega svoj veto, Osnove zakona mogu i pojedini 
zastupnici i vlada iznijeti pred sabor. Ministarstvo knno 
posredujući organ krune, mora svagda, prije nego li ćo 
koju osnovu zakona pred kuću da iznese, imati za to 
dopuštenje od krune. Ovo dopuštenje, ova privola ne 
znači drugo, nego da je kruna s postupkom ministar 
“stva sporazumna. Na sabor kano i na magnatsku kuću 
to nema odlučnjućega upliva. Primjera za to imade i u 
nedavnoj prošlosti. Tiszino ministarstvo dobilo je u svoje 
vrijeme po dva puta privolu od krune, da predloži kući 
zakonsku osnovu o ženidbi megju židovima i kršćanima, 
magnatska kuća oba dva ju je puta zabacila. Liberalci, 
koji se inače vrlo rado razmeću svojim velikim patrio- 
tizmom, dokazuju svojom novijom taktikom da državne 
zakone samo onda respektiraju, kada se odatle nadaju 
svojoj koristi, čim ova prestane, utrne i njihov respekt: 
pred zakonom. KK 

Dopisnik ,Salz. Kirchenz.“ br. 87. — odakle smo 
uzeli ove retke — završuje svoj dopis vrlo ozbiljnim 
riječima : 

»Što se tiče najbliže nam budućnosti, nema sum- 
nje, da idemo u susret žestokoj borbi. Valja nam sada 
kršćansku Ugarsku na život i smrt braniti proti _mo- 
dernom, paganizmu, koji se za čudo- baš.u ovo» dsba 
putem protestantizma u zemlju uvlači, kako je istim 
putem prije 300 god. u zemlju provalio islam. Odlučni 
boj vodit će se u gornjoj kući. Ondje treba ne samo 
taj atentat proti kršćanskoj ženidbi suzbiti, već takvomu 
ministarstvu, koje svojom lakoumnom experimentacijom 
zemlju i narod u najveće pogibli strovaljuje, naprosto 
budget uskratiti, te ga tako prisiliti na ostavku, Šteta 
za svaki obzir, što se je doslije imao s ovim slobodnim 
zidarima. Zemlji će tim načinom položaj bez sumnje 
znamenito biti olakšan.“ Bog dao! 

— (Imenovanje novoga komornika u Vati- 
kanu.) Služba četvrtoga redovnoga tajnoga komor- 
nika na papinskom dvoru bila je dugo vakantna. Sada 
je Sv. Otac četvrtim svojim komornikom imenovao“ 
princa Ferdinanda de Croy. Mladi komornik rodi se 
u Belgiji dne 4. svibnja god. 1867. od oca Justa, 
strica knezu od Croy-Dilmena, i grofice Marije Josefe 
od Ursela. Isprva posveti se princ Ferdinand vojništvu 
i bi časnik u pruskoj vojsci. Nu doskora ostavi voj- 
nički stalež i odluči da bude svećenik. Za to ode u 
Rim te stupi kano klerik biskupije Tournai u belgijski 
kolegij. Bogoslovne nauke slušao je na gregorijanskom 
sveučilištu, kojim upravljaju oci Isusovci. Za vrijeme 
njegovih nauka ondje, upozna ga sv. Otac Leon XIII. 


i zbog mjogovih lijepih darova zavoli. Toga radi pozva 
ga odmah iza rogjenja u svoj najbliži okoliš ima. 
novavši ga svojim redovnim tajnim komornikom, "Ii 
starija komornika jesu: markoz Kajotan Bisleti, mnrkoz 
Alojsij Miscintelli, obojica Italei, to magr. Rafael Merry 
do Val, sin španjolskoga poslanika kod Apostolske Sto. 
lice. Princ Ferdinand stanovat ćo kano i njegova tri 
kolega u Vatikanu. 

— (Syrski patrijarhat) Novim syrskim patri. 
jarhom u Mosula imenovan je dne 12. list, 0. g. Cyril 
Benham Benni. Isti je bio pitomac rimske Propa- 
gande. Rodi se u Mosulu god. 1831. Za svećenika bi 
regjen god. 1861. Zadnji patrijarha Scelhot umro je 
prošle godine. Za sedisvakancije upravljao je pntrijar- 
šijom Bagdatski nadbiskup, Rahmans, koji se osobito 
odlikovao na zadnjem eucharističnom kongresu u Jera- 
galemu. Syrska je crkva u početku bila katolička. U 
četvrtom stoljeću za Huticha (g. 879—4834.) i Jakova 
Baradija pala je u skizmu. Jakobitski patrijarh Igna- 


cije u XVI. vijeku položi katoličku vjeroispovijest 


pred papom Julijem III., ali ne ustraja u vjernosti. Isto 
tako i nasljednik mu Ignacije David. Istom patrijarh 
Ignacije Simeon u XVII. stoljeću sjedinio se opet sa 
Crkvom, Podigavši iznova syrsko-katoličku hierarhiju, 
umrije pun zasluga za svoj narod g. 1663. Njegovi na- 
sljednici: Ignacije Andrija i Ignacije Petar bili su ka- 
tolici. Progonstva, što su malo ne sasvim uništila syr- 
sku crkvu, prekinula su.i niz, njezinih patrijarha sve 
do g. 1783. Kad je te godine fatrijarhat opet uspostav- 
ljen, slijedili su redom: Giarvos (1788—1800.); Daher 
(1800—1814.); Huidi (1814—1820.); Giarvos II. (1820 — 
1851.); Samhiri (1851—1865.); Harkus (1866—1S74); 
Seelhot (1874—1893.) Crkva u Syriji broji danas do 
20000 duša. 

— (Župnik Kneipp odlikovan.) Mnogoslavljeni 
liječitelj vodom, župnik u Verishofenu Sebastian Kneipp 
imenovan je nedavno od Nj. Svetosti pape Leona XIII. 
prekorednim tajnim komornikom (Cameriere secreto sopra- 
numerario). Seb. Kneipp rodi se dne 17. svib. g. 1821. 
u Ottobeuren-u. Za svećenika bi regjen dne G. kolov. g. 
1852. Već pred dvije godine — prigodom sedamdeset- 
godišnjice njegova rogjendana — mislilo se na to, da 
bude odlikovan tajnim komorništvom. U najnovije vri- 
jeme, Rim je u dijeljenju sličnih naslova vrlo oprezan. 
Nije dovoljno, da u to ime koji generalni vikar dotič. 
noga svećenika preporuči, već se ište, da sam Ordinarij 
o njem svoj sud izvjesno i jasno izreče. Ovom zgo- 
dom potaknuo je tu stvar kod sv. Oca austrijski nad- 
vojvoda Josip, general konjaništva. Nadvojvoda je oso- 
biti štovatelj i zaštitnik Kneippov, koji je, boraveći prije 
nekog vremena na austrijskom zemljištu, uživao nad- 
vojvodino gostoljublje. Sveti je Otac spremno ovoj 
sveopćoj želji udovoljio, jer je Kneipp — čije su knjige 
i na talijanski jezik prevedene te veoma raširene — 
velik broj talijanskih svećenika i visokih crkvenih do- 
stojanstvenika u svojem lječilištu uspješno liječio. Radi 
toga odlikovanja priredili su u Verishofenu boraveći go- 
stovi novom monsignoru veliku ovaciju. 


.......————————————— 


Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom O. Albrechta. 
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Broj 47. U Zagrebu, 28. studena 1898. Tečaj XXXXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na ciclu godinu 5 stot. a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 8 stot. na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 


a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 


Nije moguće u ovim kratkim crticama iz 
života velikoga pape Leona XIII. opisati po- 
tanko sve ono neprocjenivo blago, sve- one 
divotne umjetnine, koje su se nalazile u izložbi 
vatikanskoj; za to se hoće posebno djelo. Pa 
imade takodjer takovih djela, a na prvom mjestu 
vrijedno je spomena djelo 0, Rondinija ,Za 
mostra vaticana“ Roma 18858. i Msgra_H. de 
Ragnan ,Z' ezposition vaticane“ Valence 1888. 
Evo ovdje samo njeki prijegled cijele izložbe. U 
glavnoj dvorani, u kojoj se obdržavalo svečano 
otvorenje, bili su ponamješteni darovi, koje po- 
kloniše sv. Ocu carevi i kraljevi i članovi car- 
skih i kraljevskih kuća; zatim darovi, što no 
ih pokloniše predsjednici republik, papinski 
dvorjanici, kardinalski zbor, rimska aristokra- 
cija, kler i kaptoli rimski, nunciji i poslanici. 
U dvoranama na desno bili su izloženi darovi 
iz Italije; tih je bilo tako mnogo, da su za- 
premali većinu prostora čitave izložbe u dvo- 
rištu della Pigna. U preostalim dvoranama bili 
su izloženi prijedmeti iz Francuske, zatim iz 
Njemačke i napokon iz Austrougarske. Ostali 
prijedmeti bili su izloženi u samom Vatikanu 
i njegovim prostranim corridorima. Tude se u 
dugom nizu redahu darovi iz Holandije i Luk- 
senburga i divote iz: Belgije. Onda su slijedili 
darovi iz Kine, Japana i Indije; iz Egipta, 
Algira i Maroka; iz Perzije, Birme, Sijama, 
Kokinkine i Tonkina. Zanimivi su bili darovi 
iz Turskoga carstva. Na koncu bijahu darovi 
iz Australije i s otoka. Drugi opet niz hodnika 
pokazivao je bogate i krasne darove iz Špa- 
njolske, Engleske, Irske, i s otoka Malte, te iz 
Amerike. Napose bilo je tude darova iz Ka- 
nade, iz saveznih država, iz Kalifornije, iz Ve- 
nezuele, Ekuadora, Sal Salvadora, Gujane; oso- 


bito pako iz Brazilije, Argentine, Perua, Boli- 
vije, Hila i iz Meksika. Sve su to bili darovi 


za papu: što se je na svijetu našlo najljepše, 
najbolje, najdragocjenije, najplemenitije, naju- 


mjetnije, to je sve darovano sv. Ocu, Odbor 
je primio u svoje ruke do 280.000  prijedmeta 
u sedam tisuća sanduka, ne računajući ovamo 
darove iz Rima i koji su se po raznima 0so- 
| bama donijeli. Msgr. de Ragnan veli, da je 
| kaleža bilo deset tisuća po prilici, a misnica 
trideset tisuća. A bogatstvo po misnicama, di- 
| jamante, biser, drago kamenje, zlato i drugi 
ures nije moguće točno procijeniti. P. Rondini 
misli, da su izloženi prijedmeti vrijedni bili 
50—60 milijuna franaka. I sve je to bila jedna 
žrtva za jednu osobu iz cijeloga svijeta; žrtva 
od svoje volje i jedino od štovanja i ljubavi 
naprama: papi. Takova što sigurno nije nikada 
povijest zabilježila, Osim darova, koje je sv. 
Otac dobio od vladara, poraspoklonio je on 
gve ostale. Najviše je razdijeljeno na misije i 
siromašnim crkvama, a dragocjenije stvari do- 
bile su pojedine stolne crkve za uspomenu na 
zlatnu misu Leona XIII. 

Već je spomenuto, da je engleska kraljica 
poslala vojvodu Norfolškoga, da u njezino ime 
čestita papi. Ovakovih vanrednih izaslanika bilo 
je i više u ime drugih vladara. Tako je i Njeg. 
Veličanstvo naš kralj Franjo Josip I. poslao 
kneza Lichtensteina, njemački car grofa 
Briihla, kralj Belgijski vojvodu Ursel- 
skoga, kraljica regentica Kristina markiza de 
la Vija de Armigo, sultan patrijarha kato- 
ličkih Armenaca Msgra Azariana, kralj grčki 
latinskoga nadbiskupa u Atheni, Msgra Ma- 
ranga, a knez crnogorski nadbiskupa Bar- 
skoga, Msggra Milinovića. I Francuska i 
Portugalska poslala je svoje posebne izaslanike; 
predsjednici republika u Americi nijesu tako- 
djer zaostali, dapače to isto učinila je i carica 
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Kineska, šah Perzijski i car Japanski. Sv. Otac | 


primao ih je na svečan način, Sjedeći na zlat- 
nome prijestolju pod grimiznim baldakinom, 
okružen svojim dvorom, primao je vlastoručne 
listove od vladara, slušao bi onda pozorno nji- 
hov pozdrav i davao odgovor. Poslije dovršene 
audiencije opet su bili izaslanici vladara na 
svečan način ispraćeni. I takovi prizori ponav- 
ljali su se često kroz cio mjesec siječanj i sli- 
jedećih mjeseca, a bili su dokaz velikoga ugleda, 
što no ga uživa papa, a osobito radi vanrednih 
svojih zasluga Leon XIII. 

Zaista znameniti su to dogadjaji u povjesti 
crkvenoj, koji se zbiše u Vatikanu, a na oči- 
gled cijeloga svijeta. Vladari najmoćnijih care- 
vina i kraljevina u Evropi, Aziji i Americi, ko- 
jima se pridružuje i sultan Marokanski, kla- 


njaju se starcu, sužnju, u kojem ipak vjeruju i | 


priznavaju namjesnika Božijega na zemlji, gla- 
vara najrasprostranjenije vjerske sljedbe. Ali 
isto tako znamenita su poklonstva narod sv. 
Ocu. Otkad Rim postoji, otkad je sijelom na- 
sljednika Petrovog, nije sigurno vidio onako 
mnogobrojnih, onako različitih, onako odušev- 
ljenih hodočašća, kao g. 1888. Plemstvo, kler, 
trgovci, posjednici, seljaci i radnici, svi stališi 
bili su zastupani pred licem sv. Oca pape; svi 
mu se dodjoše pokloniti, i za sve je on imao 
utješnu riječ. Nije moguće vabrojiti sva ona 
hodočašća, koja su tečajem godine 1888. pohi- 
tili u Rim, da se poklone papi; dosta je, ako 


spomenemo njeka važnija. Najznamenitije biti | 


će bez dvojbe hodočašće Talijana, koje je 3. 
siječnja u vojvodskoj dvorani primio papa. Bilo 
ih se je skupilo nepregledno mnoštvo sa sviju 
strana Italije i s otoka. S papom dodjoše četr- 
naest kardinala, mnogo biskupa i njegov dvor, 
Kad se je sv. Otac pokazao u dvorani, zaore 
hodočasnici u oduševljeno klicanje, da se je sve 
treslo. Pošto bi adresa počitana, reče sv. Otac 
znamenit govor, u kojem sjeti Talijane, kako 
im se valja vladati prema papi i prema domo- 
vini. ,Brinuti se, reče Leon XIIL, da papa za- 
dobije svoju slobodu i neodvisnost, to je naj- 
preća dužnost Talijanske.“ 

8. siječnja bi primljeno drugo francusko ho- 


dočašće, na čelu mu tri kardinala, pet nadbiskupa | 


i petnaest biskupa; 27. veljače dodjoše na red ho: 
dočasnici iz Njemačke, a poslije redom Svicari, 
Amerikanci, Poljaci i zemljaci papini, stanov- 
nici gradića Carpineto itd. Najveća navala bila je 
mjeseca travnja. U prvoj polovici toga mjeseca 
prispije treće hodočašće francusko od šest 
tisuća hodočasnika pod vodstvom biskupa u 
Avignonu. Istih dana našlo se u Rimu i hrvatsko 


iz banovine i iz Dalmacije pod vodstvom na. 
šega mecene; zatim bosansko i hercegovačko 
s nadbiskupom i oba biskupa Mostarskim i Banja. 
lučkim. Napokon i austrijsko iz sviju zemalja 
carevinskoga vijeća, osim Galicije, koja je bila 
zastupana u poljskom hodočašću, Ovo mnoštvo 
potaknu sv. Oca, te on 12, travnja obnovi 
onaj prizor, koji se zbio 1. siječnja. Sidje naime 
u Petrovu crkvu, da na grobu prvaka Apo- 
stolskoga odsluži sv. misu, Ljudstva je bilo 
ovaj put u crkvi malne isti broj kao i na novu 
godinu; ista povorka, ali dakako manje sve. 
čana, isti red, isto neopisivo i oduševljeno kli- 
canje tolikih tisuća naroda sa sviju strana svi- 
jeta. Neopisivim ushitom orila_je onaj dan u 
Petrovoj bazilici i hrvatska riječ ,Živio“ iz više 
stotina hrvatskih zvonkih grla, tako te su ju i 
prisutni tudjinci dobro upamtili. Isto pjevanje 
sikstinskih pjevača pod sv. misom, isti zvuk 
srebrnih trubalja odozgor sa kupule pod podi- 
zanjem, tako te je mnoga suza radosnica ka- 
nula iz oka i junačkih Hercegovaca. Poslije sv. 
mise podijeli sv. Otac i ovaj put svečani bla- > 
gosov. Odlazeći pratilo ga opet klicanje uz neo- 
pisivu radost i oduševljenje nebrojenoga mnoštva. 

Sutradan 13. travnja primi sv. Otac hodo- 
časnike iz Francuske, a 14 travnja nas Hrvate. 
Isti taj dan dao je bio sv. Otac već dvije audi- 
jencije; jednu trećoredeima sv. Franje, a drugu 
njekoj redovničkoj zadrugi; treća pako bila je 
naša. U prostranom korridoru s prozorima na 
dvorište av. Damaza bijaše na čelu priredjeno 
prijestolje i sjedala za kardinale. Hodočasnici 
iz Hrvatske, Slavonije i Dalmacije, Hrvati, koji 
su se nalazili u Rimu: u svemu preko tri sto- 
tine duša čekasmo s veseljem na onaj čas, kada 
bude došao papa. Već je bila odbila jedna ura 
poslije podneva, kad al se otvore vrata na Kle- 
mentinskoj dvorani, a nama se pokaže vedro 
lice Leonovo,. kojega zanosno pozdravismo s 
burnim trokratnim ,Živio." Sv. Oca donesoše 
u crveni damask odjeveni sluge na selli gesta- 
toriji sve do prijestolja. S njim dodjoše šest 
kardinala, kardinal dekan Monaco Lavalleta, 
kardinal Serafini,. protektor hrvatskoga zavoda 
sv. Jeronima, kardinal Parocchi, pok. Schiaf: 
fino, Rampolla i Vanutelli, a po boku.sv. Oca 
stojaše vrhovni komornik Njegove Svetosti Msgr. 
della Volpe. Kraj prijestolja sv. Ocu na desno 
stajala su tri naša biskupa: Strossmajer, Posi- 
lović i već pok. Hranilović, a s druge strane 
prijestolja conte Vojnović i Magr. Bulić kao 
prvaci naroda. Čim je sv. Otac sjeo na prijestolje, 
zamoli biskup Strossmajer, da se smije pro- 
čitati poklonstvena adressa. Čitao ju je zvonkim 
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glasom conte Dr. Kosta Vojnović i totakovim 
zanosom, koje mu je diktovalo njegovo kato- 
ličko srce. Nakon što je pročitana adresa, od- 
govori sv. Otac prirodjenom si ljubežljivosti, 
da mu je drago, što vidi Hrvate, osobite sinove 
sv. Petra, pred sobom, koji su se potrudili, da 
u ime svoje i u ime odautne si braće njemu 
izraze svoje želje prigodom svećeničkoga jubi- 
leja. Drago mu je, što priznajemo velika do- 
bročinstva, iskazana našemu narodu od mnogih 
rimskih papa, a i on će, što mu bude savjest 
nalagala, bez obzira na ikoju stvar na svijetu 
nama učiniti. U ostalom preporuča nas zaštiti 
sv. naših apostola Cirila i Metoda i podijeli 
Apostolski blagosov kralju našemu, narodu i 
nama prisutnima. Na to je slijedio najganutlji- 
viji prizor, što ga može čovjek vidjeti na svi- 
jetu. Svaki od nas hodočasnika bi pripušten 
k prijestolju, da se poklonimo Namjesniku Kri- 
stovom, da mu iskažemo počast poljubcem 
nogu. Za svakoga je dobri Otac imao po koju 
utješnu riječ, svakoga je pomilovao, a odlazeći 
od prijestolja dobio je od dvoranina srbrnu me- 
dalju za uspomenu. Kad se svi već obredasmo, 
ustade sv, Otac i sjednuvši na sellu ode u svoje 
odaje, a hodočasnici ga poprate burnim , Živio.“ 
Tako se dovrši ovaj željno očekivani dan, a 
jamačno će ostati duboko usadjen u srce sva- 
koga hodočasnika, koji je bio dionikom onoga 
slavlja. 

Još je jedan dan znamenit u ovoj jubi- 
larnoj godini, koji valja svakako da se spo- 
mene. Bio je to 15. siečnja, dan kanoniza- 
cije svetaca. Toga dana naime proglasi Leon 
XIII. svecima sedam utemeljitelja servitskoga 
reda, onih sedam florentinskih plemića, koji su 
g. 1234. utemeljili novi red Servorum B. M. 
Virginis; zatim blaženoga Petra Clavera, bl. 
Ivana Berchmansaibl Alfonza Rodri- 
gueza, svu trojicu iz reda Isusovaca. Pošto 
je toi u Rimu samome rijetka svečanost, a 
po obredu svom  veličajna i poučna, vrijedno 
je o njoj koju više progovoriti. 

Prije same svečanosti obdržavano je četr- 
desetsatno klečanje u trima patriarkalnim bazi- 
likama, sv. Ivana na Lateranu, sv. Petra i sv. 
Marije Maggiore, kao i u redovničkim crkvama 
Servita i Isusovaca. Sam obred kanonizacije nije 
se obavio, kao prije obično u Petrovoj crkvi, 
već u velikoj dvorani nad crkvenim atrijem, 
iz koje se daje blagosov Urbi et Orbi. Ta je 
dvorana bila svečano iskićena, osobito slikama 
iz života novih svetaca. Na dnu dvorane bijaše 
podignut oltar, a pred oltarom ex parte Evan- 
gelii papinsko prijestolje. S jedne i s druge strane 


sjedala za kardinale i biskupe, a polovica dvo- 
rane bila je za pobožni puk, dočim su posebne 
tribune bile priredjene za uzvanike. Svečana 
povorka podje u 8 sati u jutro iz aule dei Pa- 
ramenti i dodje u vojvodsku dvoranu, ude se 
obuće sv, Otac u papinsko ruho. Kardinal dja- 
kon Micci metne mu na glavu tijaru, a kardi- 
nal Bianchi, kao praefectus S. Rituum Congre- 
gationis, dade mu u ruke goruću svijeću. Sad 
intonuje_ sv, Otac himnu ,Ave_ maris stella“ i 
sjedne na sellu gestatoriju. Više od 400 bi- 
skupa stupaše pred papom, redom po vremenu 
biskupovanja najprije biskupi, onda nadbiskupi, 
patrijarke, kardinali-djakoni, kardinali-svećenici 
i napokon kardinali-biskupi, svaki u svojoj sve- 
čanoj odori, u bijelom naime plaštu i bijeloj 
mitri s gorućom svijećom u ruci. Plašt u bi- 
skupa jest jednostavan bez zlatnoga veziva i 
jednak, samo plaštevi biskupa istočnog obreda 
kao i mitre čine razliku. Odjelo kardinala je 
zlatom vezeno, u djakona dalmatike, u sveće- 
nika misnice, u biskupa plaštevi. Ova nigdje 
na svijetu nevidjena povorka od toliko biskupa 
vodi sv. Otac najprije u Sikstinsku kapelu, da 
se ondje pokloni Presvetomu, a onda istom u 
dvoranu, gdje će se obaviti kanonizacija. Pred 
oltarom sidje sv. Otac sa sedije, proboravi 
kratko vrijeme pred oltarom u molitvi i sjedne 
na prijestolje, a pjevači medjutim pjevahu ,Tx 
es Petrus“, kao što se pjeva kad biskup ulazi 
u svoju stolnu crkvu, , Ecce sacerdos magnus.“ 
Na to se poredaju kardinali oko pape i oni bi- 
skupi, koji su ,assistentes solio Pontificio“, a 
kardinal Bianchi, kao ,procurator causae“ još 
jednim konsistorijalnim odvjetnikom stupi pred 
sv. Oca, te ga zamoli ,instanter“, da proglasi 
svecima spomenute blaženike. Papa opomenuvši 
prisutne, da mole, silazi s prijestolja i kleči 
pred oltarom, sve dok se ne izpjevaju litanije 
sviju svetih. Na to se povrati papa opet na 
prijestolje, a kardinal protector causae ponovi 
opet istu molbu, ali sad ,instanter et instan- 
tius“; sv. Otac zapjeva , Veni Creator Spiritus“, 
a na svršetku ovoga hymna ponovi se molba 
po treći put, i to ,instanter, instantius, instan- 
tissime.“ Na to sjedne papa na prijestolje, do- 
čim svi ostali stoje, a kardinal-djakon stavi mu 
na glavu tijaru, Tad pročita papa dekret kano- 
nizacije, zapovjedi, da se imena, koja je pro- 
čitao, unesu u katalog svetaca i da se izdadu 
u to ime potrebni dekreti, te zapjeva napokon 
»Te Deum.“ U taj tren zasviraju trube papin- 
ske plemićke garde u znak, neka se zvoni; i 
za kratak čas zazvone zvona na kakovih četiri 
stotine orkava rimskih. Na koncu Ambrozijan- 
* 
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skoga hymna zazove kardinal-djakon prvi puta 
nove svece: ,Molite za nas sveti. , .“, nav, 
Otac moli prvi put oraciju novih svetaca. Na 
to moli kardinal-djakon ,Confiteox“, u kojem 
poslije imena sv. Potra i Pavla umetne imena 
novih svetaca, a papa podijeli svečani blagosov. 

To je dakle u glavnom obred, koji se ob- 
držaje prigodom kanonizacije svetaca. Iza ovoga 
obreda slijedi velika papalna misa, koja se u 
koječem razlikuje od pontifikalne. Papu dvori 
kao presbyter assistens prvi kardinal -presby- 
ter, a kao djakon prvi kardinal-djakon dočim 
službu subdjakona vrši jedan prelat. Poslije 
evandjelja u latinskome jeziku pjeva se isto 
i u grčkome. Poslije evandjelja drži sv. Otac 
homiliju sjedeći na svojem prijestolju. Prije 
ofiertorija donesoše dvanaest kardinala uz po- 
moć mnogih redovnika reda Servitskoga i Isu- 
sovačkoga smboličke darove: svijeće, kruh, vino, 
krletke s golubovima i drugim pticama. Na- 
pokon vanredno je to, što papa prima presv. 


djakon. Ovaj put bilo je već četvrt na tri po- 
slije podne, kad je sv. Otac ostavio dvoranu, 
s povorkom od četiri stotine biskupa. 

Vrhovna glava vojujuće crkve pobrinuo 
se je, da iskaže čast crkvi slavodobitnoj, uvr- 
stivši medju svece deset novih blaženika, a 
medju blažene opet njeke druge svete osobe. 
Nu još je jedna crkva, koja s ovim dvjema u 
zajednici stoji, a to je trpeća. Ni na ovu ne 
zaboravlja sv. Otac usred svoje radosti. 30. rujna 
sidje Leon XIII. po treći put u baziliku sv. 
Petra. Preko 30.000 ljudi, medju njima dvije 
trećine Rimljana, napuniše hram. U pol deset 
eto ti sv. Oca, opkoljona sa 18 kardinala, više 
biskupa, ali bez osobito sjajne pratnje, jer ta- 


kova je svečanost. Sv. Otac ide naime da na 
grobu sv. Petra služi sv. misu za sve pokojne. 


Odsluživši sv. misu, pošto je zatim još kod 
jedne pribivao, obuće crveni plašt — takov je 
naime zakon papinske kapele — i bijelu mitru 
i obavi svečano absoluciju. Urnebesno klicanje 
naroda poprati ga, kad je odlazio. 

Dan po dan i eto ti 31. prosinca, zadnjega 
dana jubilarne godine 1888. I ovoga dana dodje 
sv., Otac u Petrov hram, da se svečano zahvali 
Bogu na svakome daru. Crkva opet puna pun- 
cata, opet urnebesno klicanje; crkva je svečano 
nakićena, a osobito veliki oltar, na kojem gore 
stotine svijeća. Večernja je već gotova. Sveti 
Otac kleči pred oltarom, na kojem je izloženo 
Presveto; nadbiskup Sallua moli na glas kru. 
nicu, a papa i tisuće i tisuće odgovaraju. Na 
koncu zapjeva sv. Otac ,Te Deum laudamus“ 


i podijeli blagosov sa Presvetim. Na povratku 
opet klieanju i oduševljenju ne bijaše ni kraja 
ni konca, . 
(Dalja će sliediti.) 


'Dreba li i kako treba sa propovjedaonice 
pobijati socijalnu demolcraciju? 
Piše dr. Ante Bauer. 
(Konac.) 

Socijalna demokracija, kako smo vidjeli, zaista je 
tako protivna kršćanstvu, da socijalni demokrata može 
biti samo onaj, koji je otpao od _kršćantva. Kad bi se 
ovako pogubne nauke i načela, kakva nauča socijalna 
demokracija, raspravljala samo medju tako zvanim uče- 
njacima, mogao bi se kršćanski propovjednik ne obazi- 
rati na njih u svojim propovijedima, jer ovakvi ljudi i 
ne dolaze u crkvu: Ali socijalni demokrati idu za tim, 
da za svoja načela: predobiju sav radnički stalež i puk, 
e tad propovjednik ne smije više šutiti, jer je u tom 


pričest na prijestolju, koju mu donese kardinal- | golema pogibao, da radničtvo i puk odpadne od vjere 


kršćanske. Pita se samo, kako treba da propovjednik u 
ovom pravcu udesi svoj rad? Mi ćemo navesti misli, 
koje je K. Rake S. J, nanizao u časopisu ,Der Katho- 
lik.“ — On piše: 

Borba može biti više ili manje isravna ili neisravna. 
U ovom pogledu možemo razlikovati trostruku bojnu 
taktiku. 

1. Prva stoji u ovoj zdravoj misli, da je pro- 
micanje i njega kršćanskoga mišljenja i kršćanskoga 
življenja u opće izvrstan lijek protiv okuživanja od so- 
cijalne demokracije. Što je dublje pao vjerski život i 
šnjim cijena duševnih i svrhunaravnih dobara, što je 
više obamrla vjera u nauke i tajne kršćanstva, što je, 
dosljedno tomu, više omlohavilo teženje za kršćanskom 
krijeposti, što se rjedje i površnije slaži sredstvima mi- 
losti, to je čovjek više zemaljski i svjetski, to je neza- 
dovoljniji u siromaštvu i bijedi, to je više bez srca, to 
je sebičniji u posjedu i užitku, to je napokon nemoć- 
niji, da se opre pohotama i strastima. A upravo time 
se pripravlja pravo tlo za otrovnu biljku socijalističku. 
Nekršćanski kapitalist s jedne, a nekršćanski radnik s druge 
strane, to su dva glavna pokretača socijalno-demokrat- 
skoga pokreta. Hoćemo li dakle utišati ovaj pokret, 
treba da jednoga i drugoga povratimo kršćanstva; bo- 
gatuna, da ne iskušava siromaha nepravednom i nemi- 
losrdnom tvrdoćom, siromaha, da odoli draženju :za- 
vadjanja. 

Iz toga se izvodi ovaj znameniti poučak: U islaj 
je onoj mjeri propovijed spodobna odvratiti pogibao soci- 
jalne demokracije, u kojoj je vrsna osnovati, uzdržavati i 
promaći pravo kršćansko mišljenje i čivljenje. 

Ova je istina znamenita, razmotrili je sa teoretič- 
koga ili praktičkoga stanovišta. Ko je o njoj uvjeren, 
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ne će jamačno podleći napasti, da mjesto kršć. propovi- 
jedi sa propovjedaonice govori nacijonalno-ekonomička 
predavanja. 'Ta za što da se iznevjeri svome zvanju te 


bolje orudje da zamijeni lošijim? Njegova će biti svrha, | 
da uzgoji dobre kršćane; a bude li na: tom radio s | 


uspjehom, on uzgaja ujedno dobre ljude i dobre gra- 
djane, dobre otceve i majke, dobre sinove i kćeri, za- 
dovoljne i sretne obitelji, pravedne i blage gospodare, 
vjerne i pouzdane sluge i radnike, poštene trgovce, za- 
dovoljne siromahe i dobrotvorne bogatce. A to doista 
znači najodličnijim načinom nastojati oko riješenja soci- 
.jalnoga pitanja i raditi u supor socijalnoj demokraciji. 
. Nema li pak u tom novo i moćno poticalo za dušobriž- 
nika, da i sam svoju službu obavlja s revnošću, mu- 
drošću i požrtvovnošću, i da se lati izvanrednih sred- 
stava, kao što su misije i duhovne vježbe (osobito za 
muškarce), i da tako oživi i ojača religijozni život u 

svojoj općini ? 
2. Drugi, već neposredniji način borbe jest taj, da 


propovjednik iz poklada kršć. istina odabire za propo- | 


vijedi upravo one istine, koje duboko zasijecaju i nepo- 
sredno utječu na socijalne i gospodarstvene odnošaje čo- 
vječanstva, te su upravo protivne zabludama socijalne 
demokracije, a da kod toga i ne spomene poimence so- 
cijalne demokracije. 

Medju ovakve će istine spadati uz ostale osobito ove: 

a) U prvom redu temeljna nauka kršćanstva o 
znamenovanju i gađaći zemaljskoga života. Ova temeljna 
kršć. istina baca svjetlo na sve odnošaje. Ona je isto 
tako znamenita za opći, društveni život, kao što je 
znamenita i za život pojedinca. Nema li se ova istina 
neprestano pred očima, to ostaje svaki pokus, da se 
odstrani socijalni metež, tapanje po tmini. Ova je istina 
podjedno najrječitije i najodlučnije pobijanje grubo ma- 
terijalističkoga samo  ,ovostranoga“ t. j. zemaljskoga 
poimanja čovjeka, koje čini temelj socijalno-demokra- 
tičkoga shvatanja svijeta. 

b) S ovim je predmetom srodna kršćanska nauka 
o pravoj vrijednosti gemaljskih dobara, 

€) nadalje velika istina o računu i plaći preko groba. 
U svjetlu općega suda razbistruju se tamni, i često ne- 
shvatljivi putovi božji, njegovo upravljanje svijetom 
ondje nalazi svoje opravdanje i završetak, koji zadovo- 
ljava. To je zadnji čin drame, koja bi bez njega bila 
zamršeno klupko nerazrešivih porječnosti i uvredljivih 
nezgrapnosti. ; 

d) Budući da se kršćansko poimanje života sasvim 
osniva na vjerovanju # jednoga osobnoga, nadnaravnoga 
Boga te netvarnosti i neumrlosti čovječje duše, to će morati 

- kršć. propovjednik u borbi protiv socijalističkih zabluda 
osobito naglasiti ove istine; a to tim više, što glasnici 
socijalne demokracije nastoje potresti vjerovanje u nje. 

€) Isto vrijedi i za božanstvo Kristovo, i što iz toga 
izvire, opća na ime obvezatnost njegove religije ne samo 
za pojedince, već i ga društvo kao takovo. Kao što je druš- 


tveni ustroj socijalne demokracije atejističan, tako ona 
ne će da znade za Krista i kršć, religiju; ona zabacuje 
temeljni i ugalni kamen, koji je Bog postavio; u nje- 
zinoj državnoj zgradi nema za nj mjesta. Sa žalošću 
moramo dodati, da ovaj prigovor ne pogadja samo #o- 
cijalne demokrate, I današnji državni oblici, od lažnog 
liberalizma natrušeni, nemaju u ovom pitanju čiste avi- 
jesti. Za to oni i nijesu najmanje skrivili tomu, što je 
nastao ovaj pokret, koji im sada prijeti rasulom. Kad 
bi Bog dopustio. da ih odpuhne sa lica zemlje, zar bi 
se mogli tužiti ili samo čuditi? Hoće li pak odoljeti na- 
vali, to će imati manje zahvaliti svojoj jakosti, nego li 
upliva one moći, koja drži puk uz Krista i vjeru nje- 
govu, pa tako državu brani protiv same države. To je 


| ona plemenita osveta crkve za ono postapanje sa strane 


države, koje ju tako duboko vrijedja: maledicimur et 
benedicimus. (1. Kor. 4. 12.) 

Osim ovih temeljnih istina ima još i drugih, koje 
zaslužuju osobitu pažnju kršć. propovjednika. N. pr. 

f) Kršć. načela o autoritetu, poslušnosti i slobodi, 
koja upravo tako osudjuju tiransku samovolju, kao što 
i neobuzdanu pustopašnost. 

g) Veliki zakon kršć. ljubavi bližnjega, one jake 
moći, koja neuništujući potrebnu podredjenost stvara 
neku višu, tajinstvenu jednakost te različite udove i 
staleže ljudskoga društva veže najčvršćim vezom jedin- 
stva. Pa što i je vrsno, osim kršć. ljubavi, da svlada 
sebičnost, koja je svima nama prirodjena, te prije ili 
kašnje, ako se ne ugušuje, diže čovjeka protiv čovjeka? 
Ludost je pomišljati, da bi se mogao ukloniti socijalni 
rat, ako nema sredstva za razoružanje sebičnosti. Ovo 
je sredstvo davno pronadjeno. Zove se kršć. ljubav. Pro- 
povjednik je njezin glasnik. 

1) Od osobite je znamenitosti u borbi protiv soci- 


| jalne demokracije uščuvanje kršć. obitelji. Rasap kršć. 


obiteljskog života u nižim staležima vodi gotovo sigurno 


| u socijalno-demokratski tabor. Bilo bi na pola čudo, 


kad bi mladići odoljeli socijalističkom snubljenju, koji, 
odrasli bez kršć. odgoje, stupe u kakvu tvornicu. Bebel 
nije bez razloga u poznatom svojem spisu (Die Frau) 
napao upravo na korjen kršć. obiteljskoga života. Evo 
nove ponuke, da se ovaj toli znamenit predmet sa svom 
ozbiljnošću raspravlja sa propovjedaonice. 

i) Znamenit i za naše vrijeme zgodan je predmet 
za propovijedi kšćanska nauka o izvoru, svrsi i cijeni 
zemaljskih patnja. Riječi i načela Isusa Krista, a još 
više uzvišeni njegov primjer imade neku čarobnu moć, 
da izmiri siromašne i potlačene sa sudbinom njihovom. 
Okolnost ta, što je Spasitelj naš dragovoljno odabrao 
put siromaštva, poniženja i muke, osobito je vrsna, da 
potlači u nama precjenjivanje zemaljskoga obilja, pa 
da iscijeli i bogate i siromašne od neu:edjene ljubavi 
svijeta. Pa i nije ništa sposobnije preob:atiti oholo pre- 
ojenjivanje i ozledjujuće preziranje gospndskoga svijeta 
u iskreno poštovanje sirotinje, nego li siromaštvo Spa- 
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siteljevo. Bočićna propovijed pruža godimice najljepšu 
priliku, da se otkriju tajne siromaštva, da se bogati 
učine sniženi i ponizni, a siromašni nezavidni i zado- 
voljni. Pred upućenim božjim sinom, koji u sebi uje- 
dinjuje najveće opreke, najviše dostojanstvo i najdublju 
sniženost, neka bogati i siromašni pokleknu, i zabora- 
vivši sve protimbe, neka si bratski pruže ruke. 

&) Napokon pružaju zablude socijalne demokracije 
zgodu, da se opširnije rasprave kršć. načela o vlasničtvu 
i o pravima i dužnostima, što se na njemu osnivaju. 
Svaki će se lasno uvjeriti, da kršć. vjera, istina, štiti 
pravedno stečeni posjed, i da ga brani od otimačine, 
ali da ona nipošto ne prihvata svih onih nepravednih i 
prevarnih sretstava, na tudji se račun obogaćivati, tudju 
nevolju izrabljivati, i pod krinkom industrije i spekulacije 
počinjati najodurnije nepravde ili vrijedjati najsvetija prava 
pojedinaca i obitelji. Koliko se bezdušna industrija ogri- 
ješila na tjelesnom i duševnom dobru radnika i njihovih 
obitelji već tim, što je siromašnom radniku otela ne- 
djelju, dan gospodnji, te ga pretvorila u radni dan! 
Posljedice su nedogledne te viču u nebo za osvetom. 
Siromak može biti često i bez krivnje, što u nedjelju 
radi, jer ga na to sili nevolja, ali nikada bogataš, koji 
ga samo od pohlepe za dobitkom sili na ovu robiju. 
Bog će jedan put obračunavati, i nepravedni dobitak 
od dana gospodnjega teško će leći na tezulju osvete 
pravde božje. 

3. Treba li, da se propovjednik ograniči na ova 


dva, više neizravna načina borbe protiv socijalne demo- | 


kracije, ili da izravno i otvoreno ustane protiv 'socija- 
lističkih zabluda ? 

Na ovo pitanje, čini se, da valja raznoliko odgo- 
voriti prema raznim mjestima i okolnostima. U kraje- 
vima, gdje je pogibao od socijalizma manje blizu i manje 
neposredna, moglo bi se preporučiti, da se borba vodi na 
spomenuta dva načina. Gdje se pak radnici neposredno 
zavadjaju, ondje će biti nužno otvoreno ustati protiv 
socijalne demokracije, koliko ova potkapa vjeru, i ko- 
liko je oprječna kršć. vjerskim istinama. 

Ponajprije ništa ne preči svećenika, da jasno i 
glasno kaže sa propovjedaonice, da postati članom so- 
cijalne demokracije znači toliko, koliko odmetnuti se 
od kršćanstva i njezinih nauka. 

Isto tako ne može biti zabranjeno svećeniku po- 
kazati oprjeke, koje postoje izmedju socijalno-demo- 
kratičkih teorija i kršć. vjere. Svećenik imade za to to 
više povoda, što izaslanici socijalne demokracije dobro 
proračunanom taktikom sakrivaju prave ciljeve i načela 
svoje stranke u kršć. krajevima, samo da bi laglje 
uspjeli. Jer, vala Bogu, imade još izobila čestitih rad- 
nika, koji ne će prodati svoje kršć. vjere za kakovu 
obećavanu pcvoljšicu svoga vremenitoga blagostanja. 
Ovakove će data čuvati protiv zavodjenja socijalistič- 
koga, kad budu upozoreni na protukršćanski duh goci- 
jalno-demokratičke stranke. 


Izvan crkve moći će svećenik naravno raspravljati 
i o gospodarstvenoj strani socijalne demokracije i po. 
kaznti, kako je neizvedivo socijalističko društveno urg- 
djenje. 

U svakom pak je slučaju danas dušobrižnik upu. 
ćen na to, da so dade s osobitom pomnjom na prouča. 


| vanje radničkoga pitanja u opće i napose, kako ga rje. 


šava socijalizam, ICako danas stoje prilike, poslalo je rad- 
ničko pitanje u eminentnom smislu vjersko pitanje, dočim 
je s početka bilo samo pitanje o obskrbi radnika. S njim 
su spojeni najviši i najsvetiji interesi kršćanstva, 
Danas se ne radi ni o čen manjem, nego li da ge 
uščuva u kršćanstvu radnički stalež, dakle najveći dio čo- 
vječanstna, da se otkloni atejizam i sve njegove užasne 
posljedice za pojedinca, obitelji i države, za tjelesni i du- 
ševni život, za vrijeme i vječnost — od velikih slojeva puka, 
Ova misao mora sama u sebi imati dovoljno snage, 
da probudi od letargije i najapatičnijega dušobrižnika, 
Tu treba da svi sudjelujemo, ali ne slijepom, već pro- 
svijetljenom revnošću, takvom na ime, koja se oslanja na 
točno poznavanje stvari, koja se ne plaši proučavanja tih 
pitanja, koja ne podmeće protivniku, koga pobija, takva 
nazore, kojih on u istinu nema; revnošću uredjenom i 
nadahnutom pravom ljubavi k siromašnim radnicima ; rev- 
nošću, koja imade srca za njihova nastojanja, koja 
znade priznati njihove žrtve i trudove, koja znade osje- 
ćati s njihovim oskudicama i nevoljama. 
Strast i ogorčenost nijesu sredstva, kojima bi se 
bezazleni očuvali od zavodjenja, a zaludjeni obratili. 
Sasvim pak bi nepravedno bilo socijalne demo- 
krate, a najpače siromašne zavedene žrtve medju njima, 
prikazivati kao jedine ,zlotvore i zlikovce“ čovječan- 
stva. Ima zločinaca, koji su mnogo više krivi od ovih 
muževa sa _žuljavim rukama i radničkim haljincima. To 
su bezbožni učenjaci, koji su otrov bezvjerja najprije 
pripravili i smiješali, koji su najprije Boga, kršćanstvo, 
crkvu, njezinu vjeru, njezine uredbe i službenike pred 
pukom obružili, pa tako porušili ograde ćudorednoga 
zakona i podkopali temelje društvenoga poredka. Zave- 
deni su radnici tek u drugom redu krivci. Da se ovo 
priznađe, traži pravica. 


Evo kako golemu zadaću navaljuju na propovjed- 
nika socijalne nevolje našega vremena! Mi ne mislimo 
nipošto prenisko osjeći pogibao socijalne demokracije, 
pa ipak sudimo, da će se propovjednici srčano pothvatiti 
ove svoje zadaće znajući, da jedino sv. kršćanska vjera 
krije u sebi uspješan lijek za ljute socijalne rane druš- 
tva ljudskoga. Znademo mi doduše, da se s istinama i 
načelima samima ne plaća stanarina, ne pribavlja odi- 
jelo i hrana, pa za to da treba, da mudra gospodar- 
stvena politika države takodjer učini svoje: da prestane 
sve veće osiromašenje siromašnijih slojeva, a sve veće 
sgrtanje blaga od malobrojnih bogataša, Ali sve to nije 
vrsno siromašnije učiniti zadovoljnima u srcu i izmiriti 


— 381 — 


ih s njihovom sudbinom, kao ni egojizma što nije spo- 
dobno uništiti u srcima bogataša. Povičenje plaće rad- 
nicima, skraćenje rada, štedionice i opskrbni zavodi 
ne će sami iscijeliti bolesti društva ljudskoga, a najmanje 
bi to mogle učiniti socijalno-demokratičke teorije. To 
može učiniti samo vjera. Propovjednici će se srčano la- 
titi svoje dužnosti i za to, jer im sree mora izpunjati 
pousdanje i čvrsta nada u uspjeh. Kršćanstvo, koje se već 


našlo, odkako ga je božanski Spasitelj s nebesa donio na | 


svijet, pred kojekakvim problemima i sretno ih riješilo 
na spas čovječanstvu, doraslo je i ovomu socijalnomu 


pitanju, te mi vjerujemo, da će se iscijeliti društvo | 


ljudsko, jer vjerujemo u moć kršćanstva. — 


V iestnik. 


Zagreb. Presvietli i prečastni gospodin naslovni bi- 
skup i kapitularni vikar Pavao Gugler bio je proš- 
loga tjedna u Beču, gdje je predao u ruke apostolskoga 
nuncija Monsignora Agliardi-a adresu na Sv. Otca, 
kojom Njegovoj Svetosti čestita po svojih duhovnih po- 
glavarih k njegovom biskupskom jubileju cjelokupna hr- 
vatsko-slavonska crkvena pokrajina. Uz to predao je 
presvietli gospodin vikar apostolskomu nunciju takodjer 
adrese, kojima Njegovoj Svetosti čestitaju k biskupskom 
jubileju gradjanstvo grada Zagreba i grada Petrinje, i 
župna obćina Kutjevačka. Te adrese, zajedno s ,,Petro- 
vim novčićem“ od 10.000 franaka koji je sabran u nad- 
biskupiji zagrebačkoj , poslao je preuzvišeni gospodin 
apostolski nuncij Sv. Oteu u Rim. 


— (f Hiacint Kiseljak.) Dne 18. studenoga iza 
kratkog bolovanja, primivši svetotajstva umirućih, umro 
je na Rieci u 82. godini dobi svoje O., Hiacint Kise- 
ljak, exprovincijal kapucinski, odlikovan zlatnim krstom 
za zasluge. R. i. p. 


— (Sloboda sv. Ocaitalijanska vlada) 
Kako je sv. Otac u svojem Rimu, kraj svih ,zakona 
garancije“, slobodan, dokazom je megju ostalim i ta 
činjenica, što sada imade u Italiji sva sila (34) biskup- 
skih stolica praznih, i dvije nadbiskupske stolice: u 
Milanu i u Bologni. Ne možda za to, jer dotični biskupi 
jošte nijesu od sv. Stolice imenovani. Nipošto. Već lih 
za to, jer talijanska vlada ne će da imenovanim bisku- 
pima dade običajni ,Ezequatur“, a bez toga ne mogu 
biskupi da ugju u svoje residencije, niti smiju uživati 
svojih beneficija. Badući da vlada, od ovih biskupa ime- 
novane župnike takogjer ne priznaje, to i neke župe 
stoje vakantne. Razlog tomu jest prepirka megju sv. 
Stolicom i vladom, komu od njih pripada pravo patro- 
nata nad mletačkom patrijaršijom, i dosljedno pravo 
imenovati mletačkoga patrijara. Poslije smrti zadnjega 
mletačkoga patrijara i kardinala Agostini-a bješe ustala 
vlada tvrdeći, da pravo patronata nad ovom stolicom 
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njoj pripada. Ona htjede imenovati novoga patrijara, 
te ga sv. Stolici samo presentirati radi potvrde. Vlada 
je osnivala svoje pravo na toj ćinjenici, što je zakonita 
nasljednica negdašnje mletačka republike i bivše au- 
strijake vlade u Mlecima, a obadvije uživala su patro- 
natsko pravo nad ovom stolicom. Budući da rimska 
Kurija sadašnjoj talijanskoj vladi toga prava ne pri- 
znaje, imenova sv. Otac još 15. lipnja o g. dosadaš- 
njega nadbiskupa Mantovanskoga, mletačkim patrijarom, 
podijelivši mu ujedno kardinalski grimiz. Od toga časa 
uskraćuje vlada svim novoimenovanim biskupima, kano 
i mletačkomu, spomenuti ,Exequatur“, s grožnjom, da će 
ga sve dotlen uskraćivati, dok se to pitanje povoljno 
ne riješi. U posljednje vrijeme izdao je mletački kaptol 
spis, u kojem dokazuje, da vlada nema prava usvajati 
si patronata nad mletačkom stolicom. Nu i vlada je sa 
svoje strana naložila zastupniku Rinaldi-u, da u protu- 
spisu to pravo vladi u prilog obrani, On je to i učinio 
dakako više pustom frazeologijom, nego li solidnim do- 
kazima. Na ovaj spis odgovorila je ,Civilta Catholica“ 
u dva puta. Prvi put 21. listop. o. g. a drugi put 4. 
o mj. Patrijarška stolica, o kojoj se radi — dokazvje 
»Civilta“ — jest ona ista, koja je nekoć bila u Aqui- 
lji, te je kasnije prenesena u Mletke. Papa Pijo 1V. 
udijelio je odmah za tim, g. 1561. ,ez mera liberalitate“, 
mletačkoj republici pravo patronata nad ovom stolicom, 
uz uvjet, dokle republika ostane vjerna i odana sw. 
vjeri i katoličkoj Crkvi. ,Vobis in sinceritate fidei et 
dicize Romanae Ecclesiae devotione persistentibus.“ 'To je 
dakle, kako se iz toga i drugih okolnosti jasno raza- 
bire, bio puki privilegij. Republika, budući da te stolice 
niti je sama podigla, niti dohocima obdarila, nije ni- 
kada u pravom smislu bila njeziu patron. Padom repu- 
blike, g. 1797. utrnula je i ta njezina povlastica. Papa 
Pijo VII. obnovi ju opet ili bolje, udijeli ju iznova g. 
1817. caru austrijskomu i njegovim nasljednicima, iz žuće 
austrijske, nu opet kano ,puki privilegij.“ Talijanska dakle 
vlada, ako i jest zakonita nasljednica i republike i bivše 
ondje vlade austrijske, toga si privilegija ne može sama 
usvajati, pak da i može, Vatikan bi imao pravo oduzeti 
joj ga već za to, što ne ispunjava gore spomenu- 
toga uvjeta. Da li se naime o današnjoj vladi tali- 
janskoj može reći: ,Vožis in sinceritate fidei et diclae 
Romanae Ecclesiae devotione persistentibus“, ne treba, mi- 
slimo, ni riječi trošiti — facta loquuntur! Nu još jedna 
znamenita okolnost govori u prilog rimskoj Kuriji, a proti 
vladi. Kad je naime umro predzadnji mletački patrijar 
Trevisanato, te se radilo o tom, da se od sv. Stolice 
novoimenovanomu  patrijaru — sada već takogjer po- 
kojnomu — Agostiniu izdade ,Exequatur“, izjavilo je 
talijansko državno vijeće dne 3. kolov. god. 1877., da 
»Patrijarška stolica mletačka ne stoji pod patronatom 
kraljevskim, i ako je u prošlosti kada popunjena usli- 
jed imenovanja po državnoj vlasti, da je to učinjeno 
jedino ,jure maiestatis“, t, j. obzirom na pravo kraljev- 
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ske prerogative, kojega se vlada talijanskoga kralja ir- 
rično odrekla, kako se vidi iz čl. 15. zak. o garanciji. 

Ova je rasprava u mjerodavnim krugovima silno 
djelovala, te je ministar-predsjednik Giolitti nuktora te 
rasprave umolio, neka bi mu poslao nastavak iste, još 
prije publikacije. Giolitti želi sada otresti sa sebe svu 
odgovornost zbog dosadašnjega postupka vlade u toj 
stvari. On veli, da je to pitanje išlo u resgort sada po- 
kojnoga ministra za bogoštovlje i pravosugje, koji bu- 
dući bolestan, bješe cijelu tu stvar predao svomu držav- 
nomu vicesekretaru i nar. zastupniku Gianturcu, neka 
on stvori odluku. Isti se megjutim svoje dojakošnje službe 
dragovoljno odrekao. Da je vlada glede toga pitanja 
svoje nazore znamenito promijenila, moglo bi i to slu- 
žiti dokazom što je ovih dana udijeljen ,Exequatur“ 
još u siječnju 0. g. imenovanomu biskupu u Fiesolu, do- 
čim je vlada prije opetovano i odrješito tvrdila, da će 
svim novoimenovanim biskupima uskratiti ,Exequatur“, 
dokle joj god sv. Stolica patronata nad mletačkom pa- 
trijaršijom ne prizna. — Samo je sada pitanje, kako 
li će talijansko ministarstvo spretnim načinom uz- 
maknuti, a da pred svijetom ne ostane osramoćeno, 
pošto je Rinaldijevu pamfletu toliku znamenitost po- 
davalo ! 

— (Krvavi čin u Betlehemu.) Pater Bonaven- 
tura Lugscheider apostolski misijonar u sv. zemlji iz- 
vješćuje o groznom zločinu, što se ondje zbio 26. list. 
o. g. slijedeće: Franjevci u Betlehemu običavaju sva- 
koga poslije podneva voditi procesiju na rodnv nasto 
Spasiteljevo i druga u blizini se nalazeća sveta mjesta. 
Jedan sakristan stupa tada na čelu procesiji i utire put. 
Ustanovljeno je pako megju raznim konfesijama, da 
obredima jedne konfesije ne smije pribivati nikoji sijed- 
benik druge konfesije. 

Kad se spomenutoga dana procesija bješe pri- 
makla mjestu rogjenja Gospodinova, nagje sakristan 
ondje dva Rusa i jednoga kavaza (službenika) od pale- 
stinskoga ruskoga društva. Sakristan ih uljudno zamoli 
veka se uklone odatle, što i učiniše. No kada dogje 
procesija bliže, vrati se kavaz i postavi osorno baš pred 
svetište. Sakristan fra Liberatus iz Gosalda (Sjev. Ita- 
lija) umoli ga iznova neka bi ostavio sanktuarij, na što 
se ovaj okosi na redovnika Kad ga pak crkvenjak uze 
za ruku, nakanom da ga odvede, izvadi onaj iz džepa 
samokres i opali dva puta, nu promaši, jer fra Libe- 
ratus u isti hip skoči kavazu za legja i uhvati ga za 
rame, tako, te je ovaj mogao micati rukama, nu sakri- 
stana nije mogao pogoditi. Na viku dotrči k njima ne- 
koliko redovnika, a na čelu im fra Deodatus, na koga 
sada kavaz naperi samokres. Videći fra Liberatus po- 
gibelj brata si redovnika, skoči pred kavaza, da obrani 
onomu život, nu pri tom nastrada sam. Hitac ga po- 
godi i on pade na mjestu mrtav. Pater Rafael od Ca- 
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stela d' Emilio (kod Loreta), starac od 76 godina, baci 
ge na zemlju, da svojim tijelom sv. mjesto naropjenja 
zaštiti od oskvrnuća. Na njega opali zlotvor četvrti 
hitac, pogodi ga u lijevo rame, razmrska lakat, zrno 
poleti prama hrptenjači i tu se zaustavi. Petim hicem 
rani još ljekarnika fra Romana i kuhača fra Benvenuta, 
Bio bi još i dalje pucao da odvažnomu Deodatu ne 
pogje za rukom, te napadaču otme oružje, na što ovaj 
pobježe. Taj bi slučaj namah javljen u Jerusalem a 
konjanicima uspije, te još iste večeri uloviše ubojicu, 
koj priznade svoj zločin. Uzrujanost bijaše silna u na. 
rodu. Drugi je dan bio pokop, komu je pribivao gotovo 
sav Betlehem. Isti izvjestitelj tvrdi, da se zločinac zove 
Jurić, rodom Dalmatinac, vjere grko-istočne, 

Stari Rafael leži u Jerusalemu u franjevačkoj bol- 
nici, kamo su ga prenijeli. Zrna mu u tijelu jošte no 
nagjoše. Trpi užasne boli. Jedan očevidac pripovijeda ; 
kad sam obišao teško ranjenoga p. Rafaela da ga malko 
potješim, bilo je u njega više utješljivih riječi nego li 
u mene. Neka se vrši volja Božja! — reče mi spokojno. 
On i ne zna kako je zaslužio, da kao čuvar sv. mjesta 
bude takovim načinom nagragjen. Raduje se — veli — 
što je upravo na tomu mjestu mogao svoju krv proliti, 
pak se za to vazda moli za onoga, koji ga je ranio. 
P. Rafael već od g. 1845. radi u svetoj zemlji kao mi- 
sijonar, te je i kano redovnik i kano svećenik na glasu 
radi svojih kreposti. Djetinskom pobožnošću i dobrotom 
srca spram svakoga bez razlike narodnosti stekao si je 
ljubav i štovanje sviju, koji ga poznadu. Kad je Nj. 
Veličanstvo Franjo Josip g 1869. boravio u Betlehemu 
osobito je toga patra zavolio, i više se puta s njim sr- 
dačno razgovarao. 

— (Lombardesko-mletačko hodočašće.) Dne 
16. o. mj. primio je sv. Otac Leon XIII. u basilici sv. 
Petra 6000 lombardeskih i mletačkih hodočasnika. Toj 
svečanosti pribivala je i velika kneginja ruska Kata- 
rina sa svojom kćerkom, diplomatski kor te mnogo- 
brojno općinstvo. Sv. Otac služio je najprije tihu sv. 
misu, na što Mu vogja hodočasnika predade adresu. 
Nj. Svetost nije, kako obično, sama odgovorila, već je 
dala pročitati odgovor, u kojem odlučno protestira pro- 
tiv insinnacije, da je papa neprijatelj Italije; to je — 
veli sv. Otac — bestidna kleveta. Na koncu udijeli svim 
nazočnima jasnim glasom sv. blagoslov. Kod svoga do- 
laska i odlaska bio je papa od nazočnih gromovito po- 
zdravljen. Zdravlje sv. Oca sveudilj povoljno. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 

Stupiše u člane III. reda: Klepac Miroslav kbr. 16. u 
Sokoli p. Gerovo. Kauzlarić Matilda Matina u Mrkoplju. Jel- 
čić Franjo kbr. 70. učenik u Srednjem Lipovcu, pošta Nova 
Kapela. Skrobota Mirko sin Josipa kbr. 2. učenik V. razreda 
u Sasovcu u župi Rača. 


Tiskom C. Albreehtin. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 48. U Zagrebu, 30. studena 1893. Tečaj XXXXIV. 
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Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu jo za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 8 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na čotvrt godine kod svake kr, pošte, 
& u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu, — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju. 


: pristaju ovome vremenu one riječi sv. Ivana 
Leon XIII. biskup 1848 —1898. Apostola: ,Sve, što je na svijetu, požuda je 
(Dalje.) puti, požuda očiju i oholost života,“!) Mnogi 
Dok se je u Petrovoj crkvi pjevao svečani | su naime zaboravili, tko ih je stvorio i kamo 
»Te Deum“, dijelili su se medju sakupljeni na- | ih zove, pa su sve brige i sve misli svoje po- 
rod prvi eksemplari Leonove enciklike ,Zre- | svetili ovim ništetnim i prolaznim dobrima: 
unte iam anno“, koja je za svakoga katolika | protiv naravi i naopako robuju svojevoljno onim 
jedna od najznamenitijih listova papinih. I do- | stvorovima, nad kojima ih uči zdrav razum, 
ista nije mogao Leon XIII. svoj jubilej mudrije | da čovjek mora biti gospodar. Pohlepe za udob- 
završiti, nego li da vjernike na one nauke sjeti, | nošću i nasladama prati dakako želja za onim, 
od kojih, ako ih čovjek ozbiljno uvaži, ovisi | što čovjeka do ovih dovodi. Odatle ona preko- 
ne samo spas pojedinaca, već i čitave Crkve i | mjerna pohlepa za novcem, koja, kad jedanput 
društva ljudskoga. čovjeka pograbi, zasljepljuje ga i silno vuče, 
Papa izriče na početku svoju radost, što |da si želji udovolji, a da pri tom često ne 
je njegov svećenički jubilej, koji sam po sebi | pazi, što je pravo, što li nepravedno. . . Na isti 
niti je što znamenita, niti neobična, dao povoda | način ohološću naduto srce ustručaje se po- 
tolikim čestitkama i dokasima radosti, da se više | korno biti zakonima, a oblast nijednu ne poštuje: 
nije ni očekivati moglo. On naime vidi u tome | pusto svojeljublje nazivlje slobodom. Tamquam 
dokaz, da se štuje i poštiva rimska Crkva i nje- | pullum onagri se liberum  natum  putat.“*) 
zina vidiva glava; on zahvaljuje na tome Bogu | K tomu pridolaze razna dražila na opačine 1 
i izjavljuje, da su mu ovi izrazi štovanja i ljubavi | pogibeljne prilike za grijeh; mislimo naime na 
mnogu utjehu pribavili, ,Ali, nastavlja sv. Otac, | kazališne predstave, koje se bezbožno i razuz- 
štovanje napram Apostolskoj Stolici dano uredjuju; knjige i novine, koje krepost 
biti će onda istom sasvim i potpuno | ruglu izvrgavaju, a sramotu i nepoštenje pro- 
savršeno, ako je spojeno s kršćanskom |dičuju; same dapače umjetnosti, koje imadu 
savršenošću i služi na spas duše, za | služiti za život i za nedužnu zabavu duševnu, 
kojim plodom valja jedino ići i koji | moraju podavati mamila za požude. Sa strahom 
treba da uvijek ostaje.“ Stoga želi sv. | moramo takodjer gledati u budućnost, jer se 
Otac, kao što je već višeputa poučio vjernike | neprestano novo sjeme ovih zala, da tako rek- 
u potrebitim za ovo vrijeme naukama, tako da | nemo, sipa u srce mladeži. Znadete, časna braćo, 
ge i sada, kao dobri otac sa svojom djecom, | kako su uredjene javne škole. U njima nema 
porazgovori sa svim kršćanima i da svakoga | mjesta crkvenoj oblasti; i kad bi najviše trebalo 
pojedince opomene, neka vodi svet život. marljivo i revno: vježbati mladjahno srce u kr- 
»Uz vjeru mora da bude spojeno i vježbanje | šćanskim dužnostima, tada se upravo većinom 
u krepostima, od kojih ne ovisi samo vječni | šuti o vjeri i zapovijedima Božijim. Odraslija se 
spas, nego i prava blagodat i trajni mir u | mladež nalazi još u većoj pogibelji, i to gle- 
društvu ljudskome. Nadalje ako se pita, na koji | dom na obuku. Ova je često takova, koja ne 
način ljudi život sprovode, svatko će uvidjeti, da | ———— 
se javno ćudoredje kao što i privatnika veoma I. Ep. II. 16. 
razilazi od evandjeoskoga zakona. Sasvim dobro %) Job, XI. 12. 
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samo da ne može mladića dovesti do spoznanja 
istine, već više zaludjeti i zamamiti krivim 
mnijenjima. Jako mnogo ih je naime, koji u 
predavanju vole mudrovati samim razumom, 
bez ikakova obzira na vjeru; a odstranivši ovu 
čvrstu potporu i obilno svjetlo, u mnogo koje- 
čem padnu i ne raspoznaju istine. Od ovih 
potiču oni nauci: sve, što je na avijetu, da je 
tijelo; čovjek da nastaje kao i svaka životinja 
i da im je narav jednaka. Ima ih pako, koji i 
o samome Bogu, najvišemu gospodaru stvorova 
i stvoritelju svijeta, dvoje, ima li ga ili nema, 
ili su o njegovoj biti poput pogana u najgore 
bludnje zapali. .. .“ 

Ovako bolnim srcem opisuje mudri Leon 
XII. rane današnjega vremena. On poput do- 
broga lječnika upozoruje svoga patienta na nje- 
govu bolest i nevolju, da mu u srcu probudi 
želju za lijekom, koji mu on kani dati. I do- 
ista Leon XIII. žali ovo zlo današnjega vre- 
mena ; ali njega tješe riječi sv. pisma: , Deus enim 
creavit, ut essent omnia, et sanabiles fecit 
nationes orbis terrarum.“') Narodi se dakle dadu 
izliječiti. Ali po kome? Opet odgovara sv. pismo: 
»Non est in alio aliquo salus.“*) U tom dakle 
sastoji lijek od današnjih zala ,da se promi- 
jeni sadanji pravac, pa da se ljudiiu 
privatnom i u javnome životu vrnu 
k Isusu Kristu sprovodeći kršćanski 
život“ 

Glavno pako načelo kršćanskoga života, 
uči papa, u tom sastoji, da se čovjek ne po- 
vadja za pokvarenim ćudoredjem svijeta, već 
da se bori i postojano tome opire. To nas uči 
svaka riječ Isusova i svako djelo, svi zakoni 
kršćanski i ustanove, život i smrt g. Isusa. Pa 
makar nas zato i vukla pokvarena narav i zli 
primjeri ne znam kako daleko, valja da ,tr- 
čimo u bitku, koja nam je odredjena“* oru- 
žani i opremljeni onim srcem i s istim onim 
oružjem, s kojim i sam Spasitelj, ,koji mjesto 
odredjene sebi radosti pretrplje križ.“*) Stoga 
valja da svi ljudi ponajprije to uvide i raza- 
beru, da se ni najmanje ne slaže s načelima 
kršćanskoga života težiti za kojekakovim na- 
sladama, a plašiti se napora i truda, 
bez kojega se ne može doći, do kreposti; 
ne htjeti si ništa uskratiti, što razmaženim 
ćutilima lijepo godi. Tko nije naučio 
svladati se, taj ne može ni jednu krepost po- 
sjedovati. ,Svi se tuže na ovaj vijek, koji nema 
odvažnih i hrabrih muževa. Neka se uspostavi 


1) Bap. I. 14. — %) Aet, IV. 12. 
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kršćansko ćudorodjeo, i odmah ćo biti opet do. 
brih i postojanih znnčnjeva.“ 

Zlatne mo nauke nižu diljem cijelo ove 
enciklike. Noe zna se za pravo, koja je riječ 
važnija, koju li poučnija: svaka jo na svome 
mjestu. Razvivši av. Otac temu ponajprije u no. 
gutivne strane, razvija ju sada & pozitivno. Ia 
čovjek uredi na kršćansku svoj život, nije dosta 
hrabro i postojano boriti se protiv vlastitih po 
žudi i zločestih primjerf svijeta, osobito pro- 
tiv pohlepe za nasladama i užilcima, koja za- 
razuje i one obitelji, u kojima je ostalo joj 
nješto kršćanskoga duha; nego tu treba vježbati 
se u krepostima, a osobito u bogoljubnosti i u 
vjeri. Moliti so moramo, jer molitva duje 
snagu duši, kao što svakdanji kruh tijelu. Pored 
sviju kreposti najviše se zahtijeva vjera, iz 
koje se ostale kreposti radjaju i koja ih uzdr. 
žaje. U današnje je vrijeme u veoma mnogima 
oslabila vjera, a u mnogima se je ugasila; za 
to je tim većma potrebna. ,Jer ako niža svje- 
tina gori od žedje za prekomjernom slobodom, 
ako se sa sviju strana dižu grožnje i bune pro- 
letarijata, ako si zvjerska pohlepa imućnijih 
nikada ne može udovoljiti, i ako imade još 
ovakovih i sličnih nevolja, tome, veli Leon 
XIII, kao što smo drugom zgodom opširnije 
istumačili, ništa ne može boljega ni sigurnijega 
pružiti lijeka, već jedino kršćanska vjera.“ 

Veoma su ozbiljne riječi, što no ih na- 
dalje upravlja sv. Otac na svećenstvo bo- 
dreći ga, da sprovodi život u svetosti i zna- 
nosti, te da svojim vlastitim primjerom narodu 
prednjači; neka odlučnom  samozatajom radi 
oko spasa povjerenih si duša Bogu dragome 
za ljubav. 

Na svršetku napokon izrazuje sv. Otac 
nadu i ufanje u uspjeh, da se tko ne bi pre- 
plašio velikim poteškoćama ili dugotrajnošću 
nevolji. Božija nepromjeniva pravda nagradjuje 
dobro, a kazni zlo. Narodi pako, budući da ne 
mogu opstojati preko granica smrtnoga vijeka, 
moraju plaću za svoja djela dobiti na ovome 
svijetu. Stalan je zakon, da sreća i blagostanje 
najviše o tom ovise, da li narod javno poštuje 
krepost, a poimence pravednost, majku ostalih 
vrlina. A da nepravedna djela moraju biti kaž- 
njena, i to tim teže, čim su dulje trajala, o 
tom je povjest puna primjer. ,Ne bojimo se 
Mi za Crkvu, niti se trebamo bojati, već za 
spas onih, koji u svojoj oholosti ne mare za 
Crkvu, te bludeći izvan nje u propast idu. Mi 
ge jako bojimo za one narode, koje moramo 
gledati, da su se od Boga odvrnuli, gdje usred 
krajnje pogibelji u ludoj sigurnosti spavaju.“ 
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Crkva čuva tajnu spasa. Neka ju puste, da 
slobodno vrši svoju božansku zadaću, pa će 


iskustvo dokazati, što može moć Otkupi- | 


teljeva. Spominjući još jednom izraze vjere 
i ljubavi, koji se pokaznše tečajem jubilarne 
godine 1888., završuje sv. Otac list svoj mo- 
litvom: Neka dodje kraljovstvo Tvoje i neka 
uvide oni, koji od Tebe udaljeni uzaludnom 
mukom traže istinu i spas, da treba 'Tebi slu- 
žiti i Tebi podložnim biti,“ 

Neka se dakle svaki pojedinac popravi i 


vrati klsusu sprovodeći pravi kršćan- | 


ski život, to je lijek, da se spasi društvo od 


propasti. To je uzvišena nauka Leona XIII. iz 


ove nezaboravne jubilarne godine. 

Ali da ne bi tko mislio, da je cijela god. 
1888. prošla puna same utjehe za očinsko srce 
Leonovo, da su cijele godine nizala se samo 
poklonstva, pozdravi i čestitke. Bilo je toga 
doduše u obilnoj mjeri i više, nego li se je 


moglo očekivati; ali je ipak ta ista godina u | 
| našto su smijerale sekte sosvojenjem Rima... 


mnogom pogledu bila za sv. Oca gorka i žalosna. 

Glavni uzrok tome bilo je držanje tali- 
janske vlade. Već je spomenuto, da je vojvoda 
Torlonia skinut sa svoje časti načelnika grad- 
skoga samo zato, što se je u ime grada Rima 
usudio čestitati sv. Ocu. I dvor je kraljevski 
bio spreman pridružiti se u ovoj svečanosti dru- 
gim evropskim i vanevropskim dvorima; po- 
imence htjela je kraljica Margarita pokloniti 


sv. Ocu skupocjeni kalež; ali je to zapriječio | 


ministar predsjednik Crispi. Kao odgovor na 
riječi papine, koje je rekao talijanskim hodo- 
časnicima, dao je odma u svom službenom 
listu ,Riforma“ izjavu, da ,Talijanska ne će 
nikada promijeniti svoju neprijateljsku politiku 
protiv Vatikana,“ 

Najžalosnija točka ove godine bila je na- 
misao, da se u Rimu otkrije spomenik svrzi- 
mantiji, otpadniku, nećudorednomu i bezvjer- 
skomu monaku Giorđanu Brunu i kazneni 
zakonik — codice penale. Sveučilišni prof. 
Bonghi bio je izjavio, da nije sada shodno 
otkrivati taj spomenik; gradsko zastupstvo pako 
odlučno je zabacilo predlog o podignuću; to je 
onda nemirnim dusima u Rimu dalo povoda, 
da dan na dan priredjuju sve većih i gorjih 
demonstracija i škandala. Nijedne se godine 
nije toliko napadalo na papu, niti se je rigalo 
toliko pogrda na očigled stranih hodočasnika 
ga sviju strana svijeta. : m 

Novi pako kazneni zakonik, u kojem imade 
nedostojnih ustanova profi papi, Crkvi i sve- 
ćenicima, bolio je neizmjerno Leona XIII., a 


s njim i sve prave katolike. 


| 


Kad je 3. ožujka na desetgodišnjicu 
krunisanja pape Leona XIII. kardinalski kolegij 
8v. Ocu čestitno, odvrati on na njihov pozdrav 
znamenitom alokucijom. Spominje najprije ne- 
brojene dokaze ljubavi, kojima ga je sav svijet 
opsipao; ali ave to nije zastrlo oka njegova, a 
da ne vidi, kako se službena Italija izuzima 


| od svega svijeta i mjesto ljubavi i štovanja 


pruža dokaze mržnje i neprijateljstva. , Položaj 
svete Stolice, veli av. Otac, ostaje usred ovih 
dokaza kakav je i prije bio: nedostojan vrhovne 
glave Crkve, protivan neovisnosti njegovoj i 
slobodi. Pozivljemo se ovdje na činjenice i po- 
jave najnovijega vremena, koje poticanjem i 
zaštićivanjem same vlade nijesu se zaisto iz 
drugih motiva izvodile, nego li da se pred Na- 
šim očima Crkva vrijedja, da se osokoli mladež 
dizati svoj um protiv vjere, i da se raspiri pa- 
klena mržnja na papinstvo, koje je od Boga 
ustanovljeno. Dobro je, da katolički svijet ove 
nedostojnosti upozna, da se svaki dan jače uvjeri, 

E 
: Jal i mržnja slobodnih zidara na ovakove 
izjave papine; želja, da se osvete katoličkome 
zastupstvu, što nije dozvolilo podignuće spome- 
nika Giordanu Brunu; ponajviše dakako zavist 
radi nenadanih izjava ljubavi i štovanja od 
strane cijeloga svijeta naprama papi Leonu, 
potaklo je ložu na novi korak: izdanje novoga 


i kaznenoga zakonika. U tome zakoniku 


nalazi se n. pr. u S. 173. ova ustanova: »Slu- 
žbenici bogoslužja, koji obavljajući svoju službu 
javno kore ili se rugaju uredbama ili zakonima 
države ili postupku oblasti, biti će kažnjen za- 
tvorom od jedne godine i globom od 1000 fra- 
naka.“ Slične su odredbe S. 174. ,Službenici 
bogoslužja, koji zlorabeći moralnu iz njihove 
službe ističuću vlast, potiču na prezir zakona 
ili ustanova državnih, ili postupaka oblasti, ili 
u opće na prekršaj dužnosti napram domovini 
ili onakovih, koje su spojene s državnom služ- 
bom ... biti će kažnjen zatvorom od šest 
mjeseci do tri godine, globom od 500—8000 
franaka i trajnim ili privremenim izključenjem 
od crkvenoga beneficija.“ 

Protiv ovoga zlobnog atentata na slobodu 
Crkve katoličke i klera talijanskoga digoše pro- 
svjed svikoliki biskupi Italije na parlamenat. 
U tom se prosvjedu ponajprije tuže biskupi na 
nepravdu, koja se kleru već time nanaša, što 
se taj zakon izdaje tobože ,protiv zloporaba 
klera“, a ničim se ne dokazuju niti se mogu 
fakta navesti, da je bilo tih zloporaba. Zaklinju 
biskupi nadalje zastupnike u parlamentu, da 
barem od ljubavi napram domovini e stavljaju 
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novih zapreka kleru i katolicima. Ali ni taj 
svečani prosvjed, ni prosvjed papin u alokuciji 
od 1. lipnja nije koristio, već bi primljen za- 
kon nakon burnih debata, koje su se vodile često 
uz najnedostojnije pogrde, 23. lipnja 1888, 

Tim navalama bio je položaj sv. Oca tako 
nesnosljiv, da se je baš ove godine najviše go- 
vorilo o tom, da će papa morati ostaviti Rim 
i drugdje si tražiti utočišta. 

(Dalje će sliediti.) 


Česki i Slovenski glas o Hrvatima. 


»Glasnik“ biskupije Djakovačke od 81. listopada 
br. 20. o. g. donosi u posebnom članku ,prilike Slove- 
naca i Hrvata“, koje je objelodanio, kako kaže, poznati 
prijatelj Hrvatske literature g. Fr. Šting1 u svom 
mjesečniku ,Vlast“, pod naslovom ,Quodlibet.“ U tom 
pravom quodlibetu kuje u zvijezde g. Štingl, protiv 
čega mi neimamo ni išto, silnim zanosom i oduševlje- 
njem našu braću Slovence poradi njihovih vjerskih i 
crkvenih prilika i poradi njihovog posljednjeg katolič- 
kog sastanka, što se u Ljubljani obdržavaše; dok o 
Hrvatima i o njihovim prilikama u istom quodlibetu go- | 
vori vrlo tjesnogrudno i najernijim bojama ih riše tako, 
da bi čovjek koj ne pozna naših prilika držao, da Hr- 
vati i njihovi svećenici spavaju, da su se posve odaljili 
od kršćanskih ideala, dapače čovjek bi držao, da do 
Hrvata nije jošte niti luč pozitivne vjere doprla, a 
nekmo li da i u njih imade koli u kleru toli i u lai- 
cima isto tako branilaca sv. vjere, kako u Čeha i u Slo- 
venaca. Sudeći po tom quodlibetu, čovjek bi držao, da 
u Hrvata neima ni išto dobra i valjana kako bi tre- 
balo, niti u njihovim časopisima, koji zastupaju vjerske 
i crkvene interese, jer da se o svačem ti časopisi bave 
samo ne o onom, o čem bi se imali baviti; niti u sve- 
učilištu, niti u našim prosvjetnim društvima, niti u ča- 
sopisima niti u inteligenciji. Daje zatim lekciju narod- 
nim odgojiteljima svećenicima, te ih upućuje kako treba 
da zasegnu u današnje okolnosti i življenje Hrvatskoga | 
naroda —, kako treba da sude djela, pojedine muževe 
i njihove čine, kako treba da kritiziraju ne ono što 
drugdje biva i što se drugdje piše, nego ono što biva 
i što se piše u Hrvatskoj. Upućuje Hrvatske svećenike 
neka čitaju sv. Pavla Apostola, iz njega da će naučiti, | 
kako razlagajući nauk Kristov sv. Pavao u svim svojim 
listovima, izuzevši list na Rimljane, duboko zasiže u 
razne stvarne prilike tih crkava i vjernika; kako maše 
i siječe desno i lijevo, ne pazeć da li će koga raniti. 
Takovog bezobzirnog Pavla oboružanog dvorezcem ma- 
čem na žalost da Hrvati neimaju. Jednom riječju, trebalo 
bi, kaže ,Vlast“, pograbiti vile, i to obične Hrvatske 
vile, te bezobzirce izkidati gnjoj iz domaće staje. Od 
Slovenaca treba da nauče Hrvati kritizirati. A i bez te 


odlučne i bezobzirno kritike, da je katoličtvo Slovenaca 
slavno u borbi, — a u Hrvata? — Bojati se je, zaklju- 
čuje poštovana ,Vlast“, da će jednom povijest Hrva- 
tima promijeniti onaj častan naziv antemurale christia- 
nitatia u antimurale christianitatis itd, 

Kako nam je milo čuti i kako nas sa veseljem 
zanima ako ma gdje cvate i napreduje vjera i život kato- 
lički, tako nam je napose milo čuti, ako so i braća Česi 
i Slovenci za nas Hrvate zanimaju i ako naše prilike prate, 
No ako tko hoće da nepristrano o prilikama kojega naroda 
svoj sud valjano i pravedno izreče, treba da je ili sam u ta- 
kovim prilikama da može točno i jasno upoznati i prosuditi 
te prilike, i da ima ozbiljnu volju o njima kazati onako 
kako u istinu jesu; ili ako mu ih je drugi tko saopćio, 
treba da je takova vjerodostojna osoba, koja je takodjer 
u takovim prilikama da ih može lasno upoznati i pro- 


| suditi, i da o njima onako sud izreče, kako u istinu 


postoje; a naročito da ne sudi i da ne izriče svoga suda 
o njima pod uplivom kakove strasti ili predsude, jer se 
onda istina motri samo kroz bojadisano staklo. — Go- 
spodin pak Štingl, kako nam se čini iz njegovog iz- 
vješća, ne poznaje niti sam Hrvatskih prilika i stvarih, 
niti su ga o tom drugi objektivno obaviestili. Da go- 
spodin: Štingl sam nepoznaje Hrvatskih prilika i stvarih, 
to je on najbolje i najjasnije dokazao sa svojim ,quod- 
libetom.“ U tom ,quodlibetu“ neima on a ma niti za 
zeru svoga vlastitoga suda o Hrvatima i o njihovim 
vjerskim prilikama. On je naprosto od riječi do riječi 
samo pretiskao ono, što je Dr. Mahnić napisao, a ,Rim- 
ski Hatolik“ u svez. V. od god. 1892. str. 315—317 do- 


nesao. Koga to zanima može se o tom i uvjeriti. No 


niti oni, koji su okolo ,R. Katolika“ nijesu g. Štingla 
trijezno i objektivo o Hrvatskim prilikama obavijestili, 
nego su se odaljili ne samo od istine već i od onih 
prvih i najglavnijih praktičkih moralnih pitanja: quis, 
quid, ubi, quibus auxiliis, eur, quomodo, quando. — 
Kako danas posvuda uz mnogo dobra imade i mnogo 
zla u svijetu, (a možda nije niti u Čeha i Slovenaca 
baš sve onako dobro i savršeno), tako imade i u Hr- 
vatskoj i mnogo dobra i mnogo zla. To će nam do- 
pustiti svaki onaj koj trijezno i hladno sudi. Gdje pak 
nas Hrvate najjače boli i koje vrste. nas bol najjače 
tišti, to mi osjećamo i znađemo sami najbolje, i nije 
od potrebe a niti nam je milo da nam drugi i to još 
ovako nespretno prstom pokazuje na ove naše rane 
kako poštovana , Vlast.“ 

Gospodin Štingl, ili bolje da rečemo Dr. Mahnić 
kaže, da listovi koji zastupaju u Hrvatskoj vjerske i 
crkvene interese, odveć abstraktno brane kršćanske prin- 
cipe — da bi trebalo kazati Hrvatskomu narodu koliko 
se je udaljio od tih principa i segnuti u današnje okol- 
nosti, pak prosudjivati današnje dogadjaje n. p. u sve- 
učilištu, , Matici Hrvatskoj“, ,Viencu“, časopisima, listo- 
vima, društvima itd. — Kako se vidi gospoda Štingl i 
Dr. Mahnić niti ne prate naših odnošaja i našega rada. 
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Oni se nabacuju samo nepromišljeno sa kojekakvim 
frazama. Da su gospoda dajbudi kako tako (a ono baš 
nikako) pratili Hrvatske priliko i njihove dogadjaje, 
uvjerili bi se, da su ne samo oni listovi koji zastupaju 
skroz vjerske i crkvene interese, nego i drugi, a na 
čelu svima Hrvatski episkopat sa ostalim svojim klorom, 
aiučena Hrvatska inteligencija, ne samo abstraktno, 
kako tvrde gospoda, nego i praktički i to u današnjim 
okolnostima odlučno branili kršćanske principe, na koje 
se je nedavno javno sa katedre udaralo. I listovi koji 
zastupaju u Hrvatskoj vjerske i crkvene interese nijesu 
hvala Bogu do sada a niti će i odsada poštediti niti 
časopisa niti listova koji bi se ogriješili o vjerske prin- 
cipe, bili ovi sada ove ili one političke boje ili stranke, 
i to ne samo abstraktno nego i praktički. Ako se žele 
gg. Št. i Dr. M. o tom osvjedočiti, neka uzmu te li- 
stove u ruke, pak će drugi put malo drugojačije o Hr- 
vatskim odnošajima suditi i pisati nego do sada što 
su sudili i pisali. Da pak ti listovi koji zastupaju u 
Hrvatskoj kršćanske principe, prate i kritiziraju ne ono 
što se je u 18. ili 14. stoljeću pisalo i sbivalo, kako 
to u vjetar kažu gospoda Št i Dr. M., nego baš ono 
što se sada u Hrvatskoj piše i sbiva, o tom će se opet 
gospoda najbolje uvjeriti, ako se ne samo predplate, 
nego ako i razrežu i pomno čitaju te listove. Neima 
zamašnijih dogadjaja i pitanja koja se pojaviše i koja 
se pojavljaju u Hrvatskoj na površinu, a da se o njima 
nebi u ,Katoličkom listu“, ,Hrvatskom učitelju“ a i u 
drugim boljim listovima ne samo abstraktno nego i 
praktički opširno pisalo i razpravljalo. O razne vrste 
domaćim sgodama i odnošajima, o radničkom i socijal- 
nom pitanju, o školi i uzgoju, o prosvjetnim zavodima 
i o lektiri itd. prati se i piše malo ne u svakom broju 
dotičnih listova, samo što gospoda nijesu o tom upu- 
ćena, Ali te ideje ne ostaju samo na papiru, nego se po 
mogućnosti prema okolnostima i u život dovadjaju. O 
čem na drugom mjestu više. — Što se pak gospoda 
Št. i Dr. M. onako nepovoljno izjaviše o našim pro- 
svjetnim društvima, , Matici Hrvatskoj“ i o , Viencu“, da bi 
i na njih trebalo udarati, držimo, da nam tim svojim 
savjetom baš nikakvu uslugu ne čine, i da bi mudrije 
učinili, kad se ne bi pačali u stvari kojih ne razumiju. 
Mi poznajemo sami najbolje knjige što ih izdaje to 
družtvo, i naše prilike i osobe koje rade oko ,Matice 
Hrvatske.“ ,Matica Hrvatska“ hvala budi Bogu i poštenim 
i razboritim muževima koji njom ravnaju i upravljaju, 
nije se još dajbudi do sada, što joj samo na čast služi, 
zlobno, znatice i hotice nikada ogriješila ni o jedan 
vjerski princip. I ako se je po mnijenju gospode kada 
što neizpravnijega podkralo, to se za stalno nije pod- 
kralo u zloj namjeri niti odobrenjem onih koji ravnaju 
i gaje ,Maticu Hrvatsku.“ A to jei razumljivo. Jer 
tko je u istinu rodoljub, taj znade vrlo dobro, a i treba 
da to znade, da onaj narod komu se vjera i moral 
podkapaju i ruše, nikada ne može biti čil i snažan u 


sebi, niti može išto zamašnijega proizvesti; taj znade 
da takov narod nuždno se mora onda sam od sebe 
raztočiti i propasti. — To što rekosmo o ,Matici Hr- 
vatskoj“, po našem najdubljem uvjerenju velimo sada i 
0 ,Viencu,“ 

Gospodin Dr. Mahnić kaže dalje, da bi Hrvatski 
svećenici trebali sadašnje pojedine muževe i njihova 
djela i njihove čine bezobzirno kritizirati, sjeći i paliti 
da se razliježe krika i buka na svo strane, a g. Štingl 
na to dodaje, kako treba da se Hrvati od Slovenaca 
uče kritizirati, — jer forma i način slovenskih kritika, 
da je odlučna, bezobzirna, da ne podlijega, a kod Hr- 
vata? — Tako sude gospoda. Mi pak ovdje sudimo 
skroz drugojačije. Glavno u svakog katoličkog lista i 
kritike ako se ne varamo jest a i treba da bude da 
stoji na strogo dogmatičkoj podlozi, da zastupa i brani 
nauk rimo-katoličke crkve onako, kako ga označuje 
božja objava i sama crkva. I od tog nauka ne smije ni 
itko išto, ma da bi samo za vlas, ikomu popustiti. To 
je za nas katolike pravilo, koje. je sadržano u našoj 
vjeri, u našem osvjedočenju i u nauku naše katoličke 
crkve. I toga pravila treba da se čvrsto držimo vazda 
i na svakom mjestu i mi igg. Šti Dr. M. No dmi 
ipak ne bismo dijelili onoga mnijenja sa g. Št. i Dr. 
Mahnićem što ga njih dvojica medju sobom dijele, da 
se svaki put i bez važnih okolnosti i nedostatnijih 
razloga, ne obazirajuć se na išto, namah izleti i srne u 
boj sa ubojitim oružjem. Naše je skromno mnijenje, 
dakako tu nemjerodavno, da se možda na taj način 
dobroj stvari ne samo ne bi koristilo, nego bi joj se 
možda više i škodilo. Neoprezno i bezkoristno izticati 
barjak u boju, često put je i zlo — —, Gdje se radi 
o važnom i principielnom pitanju, tu treba da list i 
kritika vazda odvažno i odlučno stupe na poprište, u 
svem pak drugom koliko je iole moguće treba da budu 
što objektivniji i razboritiji. Zašto god i neprestano 
peckanje, zagrizanje i zadirkivanje bilo sada u osobe 
ili čine ili djela, osobito ako se tu nije ogriješilo o 
glavnu gore spomenutu podlogu, sudimo, da je kadro više 
zlim nego dobrim plodom aroditi. A mi držimo, kako 
i mnogi odlični i ugledni ljudi, s kojima se razgovarasmo 
u Hrvatskoj i izvan Hrvatske, da bi možda i koji od go- 
spode kritičara više dobroj stvari koristio, kad bi u svojim 
glasilima manje peckao, a više takta i kršćanske raz- 
boritosti imao. Mi dobro pratimo i njihove listove i 
okolnosti, a kod takove jedne njihove znamenite i hvale 
vrijedne sgode, kod koje nam se nekoje stvari i vrlo 
svidješe, imali smo se priliku i sami na vlastite oči i 
uši uvjeriti, da bi za svetu i rodoljubnu stvar možda 
bilo _kud i kamo sgodnije i bolje, da je bilo više su- 
sretljivosti i takta, — — O načinu napokon i o pravoj 
nfs mudrosti sve ovisi. Zato nam neka oproste 
gospoda i Dr.M., što ih mi u njihovom načinu kri- 
tiziranja ne možemo nasljedovati. 

Gospoda Št, i Dr. M. savjetuju i preporučaju nam 
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neka čitamo pisma sv. Pavla Apostola, pak da ćemo 
vidjeti kako i on razlaže nauke Spasiteljeve kao i svi 
katolički listovi, te kako u svim listovima, izuzev list 
na Rimljane, duboko zasiže u stvarne prilike tih cr- 
kava, i kako maše i siječe desno i lijevo, no pazeći da 
li će koga raniti. Takvog bezobzirnog Pavla oboružanog 
dvorezcem mačem na žalost da Hrvati neimaju. — Nama 
se ipak čini, da su se gospoda Št. i Dr. M. predaleko 
zaletili u svojoj čednosti, kad nam savjetuju da čitamo 
sv. Pavla. Mi čitamo sv. Pavla i bez njihovog savjeta, 
jer nam je to svima kao svećenicima i dužnost. No kada 
mi čitamo sv. Pavla, mi nastojimo, da ga po moguć- 
nosti i što bolje shvatimo i razumijemo i što se tiče 
forme i što se tiče sadržaja, i to ne samo u onom li- 
stu na Rimljane, nego i u ostalim njegovim listovima ; 
pak čitatuć te listove, zamijetili smo da su se gospoda 
Št. i Dr. M. vrlo — vrlo udaljili u mnogo čem od sv. 
Pavla. Sv. Pavao doduše duboko zasijeca gdje treba u 
svojim listovima u prilike u kojima on živi, no on ne 
maše i ne siječe i ne mlati u vjetar desno i lijevo, ne- 
pazeći da li će koga raniti, kako to tvrde gospoda, 
nego on u svim svojim listovima prema okolnostima i 
savjetuje onima koji poučavaju i koji bivaju poučavani, 
da budu u svem čedni i ponizni, da bude medju njima 
sve in charitate et in multa patientia, in suavitate et 
in charitate non ficta, in spiritu lenitatis, da budu be- 
nigni, cauti, sinceri, prudentes, non contendere verbis, 
non litigiosi, non ad iracundiam provocare filios, one 
koji su na krivom putu, da ne treba quasi inimicum 
existimare, sed corripere ut fratrem ; servum autem Do- 
mini non oportet litigare, sed mansuetum esse ad om- 
nes, docibilem, patientem, cum modestia corripientem 
eos, qui resistunt veritati, nequando Deus det illis poe- 
nitentiam ad cognoscendam veritatem itd. A možda bi 
za svetu i rodoljubnu stvar bolje bilo, da i gospoda St. 
iDr. M. malo slabije i rjedje mašu i sijeku, a jače i 
češće in charitate et pradentia upućuju i savjetuju, i 
da sv. Pavla puste u miru — da ga nezlorabe. Jer ako 
se ne varamo, koliko se u nas griješi možda per de- 
fectum, toliko gg. Št. i Dr. M. svojim načinom i tak- 
tom griješe per excessum, a u sv. Pavla nebijaše pak 
ni jedno ni drugo. 

Gospodin Štingl završuje napokon svoj quodlibet 
ovim riječima: ,Prije se je Hrvatska zvala antemurale 
christianitatis“ ali se je bojati da ne bi povjest jednom 
častan taj naziv promijenila u ,antimurale christianita- 
tia." — Neka se umiri gospodin Št. Mnoga je već 
bura prohujila svrh glave Hrvatskoj. Mnogu je gorku 
čašn Hrvatski narod imao izkapiti dok se je uzpeo u 
svom razvoju do ovog duševnog stepena na kom jest. 
Dok je dio Hrvatskog naroda opravljao ovaj svoj du- 
ševni grad, zidine, vrata i kule, drugi je dio držao 
oružje, pa i oni koji su opravljali imali su svaki mač 
pripasan uz bedricu kako i Židovi što gradiše hram. 
Kako bijaše Laokon i sinovi njegovi zmijama opasani 


i stisnuti i težko boli trpješe, tako bijuše i Hrvatski 
narod, kako nas njegova krvava ali slavna povjest uči, 
sad jače sad manje opasan i potiskivan, ne jednim nego 
razne vrste neprijateljima, koji mu avi složno o glavi 
radiše; i kako hydđra na Horakla, tako so podigoše i 
neprijatelji na ime njegovo. No u svim ovim kušnjama 
i borbama ponio se je Hrvatski narod junački i poput 
Herakla nadvladao je on svoje protivnike. No snagu, 
kojom je on odolijevao protivnicima svojim, crpao je 
ne od sebe, nego od one čiste, nepomućene, i žive vjere 
Kristove koju je baštinio od otaca svojih, za koju 
je i krv svoju lijevao. Vjera ga je njegova jačala, 
ona ga je tješila, ona mu dala i pobjedu u borbi. A 
kako nekada, tako je i danas Hrvatskomu narodu vjera 
njegova jošte jedini oslon i jedini zalog sretne budać- 
nosti. Vjera bijaše a i danas je sa Hrvatskim narodom 
i njegovom povješću najuže spojena. I kad bi po ne- 
sreći povjest oduzela Hrvatskomu narodu taj častan 
historički naziv ,antemurale christianitatis“, i zamije- 
nila ga sa ,antimurale christianitatis“, odpjevala bi za- 
jedno onim časom za uvijek i opijelo nad Hrvatskim 
narodom i slavnim imenom njegovim. No do sada jošte 
hvala dobromu Bogu nijesmo zaslužili da nam povjest 
taj častan naslov oduzme, a ufamo se u milost božju 
i u živu vjeru i svijest Hrvatskoga naroda, da se ne će 
obistiniti niti ovo kobno proročanstvo Fr. Štingla nad 
Hrvatskim narodom, S. Korenić. 


Leon III. i liberalna štampa. 

Ko nepristrano i pozorno prati javno djelovanje 
našega sv. Oca Leona XIII, ne_ može a da se ne divi 
veličini njegova duha i plemenštini srca. Sve, što ga 
pozna klanja mu se, pače isti protivnici priznavaju, da 
je savkoliki njegov rad svemu čovječanstvu :na dobro: 
miroljubiv, blagotvoran. Leon XIII. i po uzvišenom si 
zvanju i odličnom značaju bez sumnje jest prvi i naj- 
veći promicatelj prave civilizacije, zastupnik i branitelj 
morela i pravice. To dokazuju bezbrojna fakta iz nje- 
gova života, osobito ovih 16 godina slavnoga mu pon- 
tifikata. Sav svijet, koj ne zatvara svojih očiju pred 
živom istinom, to vidi i osjeća, samo t. zv. liberalna 
štampa toga ne će da vidi. Kolikogodijer puta uspiše 
štogod o Crkvi i njezinoj vrhovnoj Glavi, svaki put po- 
kaže svoje siromaštvo, duševnu svoju golotinju, koja ni 
najsjajnijih vrlina ne priznaje, već jasne činjenice ili 
iskrivljuje, ili taji, pače izmišlja, prama svojoj potrebi, 
očite neistine. 

U ovu liberalnu štampu broji se u prvom redu 
bečka ,Neue froio Presse“ i njoj u tom pogledu srodna 
pAgramerica.“ Kako već prije više puta, tako se evo 
i sada te dvije posestrime silno razmahale proti ,Rim- 
skoj Kuriji“ i , Vatikanskoj politici.“ Bečka ,Pressa“ u 
svom članku od 19. o. m., ,Agramerica“ na čelu lista 
od '23. 0. m. 
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Kada čovjek ove članke i prijašnja piskaranja 
ovih liberalnih novina sabore u jedno, mora doći do 
uvjerenja, da je to gotov sistem baš promišljenih, prama 
stalnoj svrsi udesenih iskrivljivanja. A ta svrha jest, 
* da se blagosovno djelovanje sv. Stolice pred svijetom, 
što je više moguće, ocrni, da se megju ljudima rasije 
nepouzdanje i ogorčenost protiv pape, da se pomute 
savjesti katolika, da se vlade i narodi razdraže proti 
vrhovnoj Glavi Crkve Hristove. U tom, doista, neple- 
menitom nastojanju, odaje naša »Agramerica“ čudno- 
vato neko suglasje sa skroz liberalnom ,Pressom“, koja 
očito služi slobodnoj zidariji. 


»Vaterland“ je u br. 822. lijepo odgovorio ,Pressi“ 


na bestidne klevete, pak jer je Agrameričin Peštanski | 


(?) dopisnik, da se najblaže izrazimo, inspiriran tim 


Pressinim člankom, to i mi ovdje rekapituliramo neke | 
misli iz ,Vaterlanda“, pridodavši i svoje neke opaske. | 


Najlaglje polučit će se žugjena svrha — misli si 
»nPressa“, a za njom ,Agramerica“, ako se papa tenden- 
cijozno, ma i po sto puta, prikaže kano: neprijatelj 
trojnomu savezu, po gotovo pak Austriji, koja s Leonom 
tako obzirno postupa, a koju on svakom prilikom baš 
nemilice ,veksira“, dočim s druge strane Ruskoj i Fran- 
ceskoj u svemu popušta. Evo kako mudruje ,Pressa“: 
»Ne da se tajiti, da Rimska Kurija, osobito otkako 
vanjskim njezinim poslovima upravlja kardinal Rampolla, 
sve se više udaljuje od miroljubive politike trojnoga sa- 


veza, a sve to više nastoji, kako bi u francesko-ruskomu | 
sporazumku bila treći savegnik.“ ,Pressa“ jamačno ne zna | 


što je ,Rimska Kurija“, inače ne bi mogla ovako pisati. 
Kurija kano takova, u svojoj cijelosti, ne može nikada 
stupiti u javnu akciju. To može samo papa, ili, ako se 
hoće abstraktno izreći: sveta ili ti apostolska Stolica. 
Nu papa ili sv. Stolica nije isto što Kurija. Možda 
Pressa pod ,Kurijom“ razumijeva papino državno taj- 
ništvo? Ito je krivo. Papino državno tajništvo jest 
kurijalna oblast, ili ured, ali nije Kurija. 

Posve je krivo shvatanje, pomišljati si djelovanje 
papinskoga državnoga tajništva, kano djelovanje odgo- 
vornoga kojega ministarstva. Papino državno tajništvo 
nije drugo nego li executivna oblast, koja gotove naloge 
sv. Oca izvršuje. Divno je doista, što Pressa u mjesto 
da govori lih o flagrantnim crkveno-političkim pitanjima, 
koja po njezinom sudu jedino idu u okvir papinske 
vlasti, upliće u vanjske državne i megjunarodne poslove, 
djelovanje Rimske Kurije! Zar ne zna, da baš tim pri- 
znaje svjetovnu suverenu vlast papinsku, pak dosljedno 
da izaziva Italiju, saveznicu Austrije! Nu hajde da zavi- 
rimo u dušu ,Pressi“ i ,Agramerici“, dok ovako frivolno 
pišu proti papi i njegovoj politici. One kažu: dočim je 
Kurija prama republikanskoj Franceskoj i skizmatičkoj 
Ruskoj neiserpivo obzirna, susreće katoličku Austriju 
najvećom neprijaznosti. Izraz: die schroffste Unfreundlich- 
keit, kojim se poslužila ,Pressa“, bio je ,,Agramerici“ 
premekan, za to ga je okrenula u ,Sysćem der Feind- 


seligkeit seitens des pupstlichen Stuhles.“ Doista prevelika 
smjelost! A čim će dokazati ovu amjelu tvrdnju, da je 
Vatikan namjerice neprijazan, pače protivan Austriji? 
Taj se opet na svjetlo iznose: magjarsko pitanje ob 
otkršćavanju, o gragjanskoj ženidbi, o državnim mati- 
cama, i — što je po našem mnijenju ovdje glavna stvar, 
radi koje se Pressa i Agramerica tako silno ražestile — 
pitanje o imenovanju biskupa, napose zagrebačkoga nad- 
biskupa. 

Što se onih prvih stvari tiče, ni ista liberalna 
»Pressa“ nije nesklona priznati Crkvi pravo, da se opre 
državnoj vlasti — u tom slučaju magjarskoj vladi — 
gdje se radi o povredi dogmata, što ga Crkva ispovi- 
jeda. Bit će da i ,Pressa“ znade što je dogmat, pak da 
Crkva ovoga radi u nikojem slučaju i nikojoj vladi, bila 
ona magjarska ili austrijska ne može popustiti. Baš za 
to ne ćemo se dulje pri tom zadržavati. Glavni razlog 
što ga ,Pressa“ a za njom ,Agramerica“ navodi, da 
dokaže ona: »Die schroffste Unfrcindlichkeit“, a ova ,das 
System der Feindseligkeit“, kojom papa odnosno sv. Sto- 
lica susreće njoj tako prijaznu i sklonu Austriju, jest 
što je u Rimu odbijen cijeli niz od magjarske vlade na 
imenovanje predloženih biskupa, prije nego je popunjena 
ostrogonska stolica, i sada se još sveudilj vladini kandi- 
dati za nadbiskupiju Zagrebačku odbijaju. To je ono, 
što u dnu duše peče ,Pressu“ i ,Agramericu.“ Za to je eto 
papa neprijatelj trojnomu savezu osobito pak Austriji, 
što ne će da se udovolji s kojin mu drago od vlade 
predloženim kandidatom za biskupsku stolicu. U istinu 
divne li logike! Do kolike zaslijepljenosti vodi čovjeka 
stranačka strast! 

»Pressa“ uzdiše radi nekih tobožnjih zapreka, što 
se od strane Kurije (!) apostolskomu kralju neprestano 
stavljaju, kad hoće da vrši svoju eminentno osobnu 
vlast, imenujuć biskupe. Da, to je pravi izraz, kojim 
je ,Pressa“ i neopazice slomila svu snagu svome doka- 
zivanju. 

Papinski indulti ili ti povlasti: imenovati biskupe, 
dani su isključivo vladarima. Ovi su indnlti osobna nji- 
hova prava, te se za to ne mogu na nikoga prenijeti, 
niti ih vladar može s kim drugim dijeliti, bio on kojega 
mu drago dostojanstva u državi. Po tom je skroz neo- 
pravdano postupanje magjarske vlade, što ona, u mjesto 
da ta skroz osobna prava apostolskoga kralja ostavi 
netaknuta, steže ih, kako bi ista njezinoj politici slu- 
žila. Tuj leži korjen svemu zlu. Odatle dolazi, da se 
vrhovnoj Glavi Crkve Hristove predlažu takovi kandi- 
dati za biskupe kojih papa nikojim načinom ne može, 
priznati, a da ne povrijedi svoje savjesti, zapostavljajuć 


| veliko interese sv. Crkve interesima države. Dogmat je, 


da vrhovna uprava kako nad cijelom Crkvom tako i 
nad pojedinim njezinim dijelovima (u Hrvatskoj, Magjar- 
skoj, Franceskoj, Engleskoj itd. itd.) pripada papi. Jedan 
pak od najznamenitijih čina u crkvenoj upravi jest na- 
mještenje biskupa. Za to i ovo ide u okvir papinske 
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vrhovne vlasti. Dužnost je dakle papi, stroga i sveta, uz 
tešku odgovornost pred sudom Božjim, nastojati da se samo 
što dostojniji, što vrsniji pastiri stave biskupijama na 
čelo. Pak to svjedoči o velikoj ignoranciji, da ne rečemo 
zlobi, svetoj Stolici spočitavati, da tjera lih svjetovnu 
politiku, da ju vode ne erkveno-dogmatički razlozi, već 
pusti kakovi politički motivi, ako ne dopušta, da se 
ovoj ili onoj osobi šfo je vladi lih s političkih razloga po- 
voljna, povjeri vrhovno pastirovanje u kojoj biskupiji; 
osobi, koja gdjekad ne pozna ni ćudi, ni običaja, ni vr- 
lina, ni mana, pače ni jezika onoga naroda, komu bi 
imala biti pastirom. Čudit se mora čovjek, što imade 
ljudi u krugovima, kojima služe ,,Pressa“ i ,Agrame- 
rica“, koji mogu suponovati u sv. Stolice, nekmo li od 
nje zahtijevati takovu okrutnost. ,Agramerici“ jest da- 
kako nepojmljivo, kako smije papa da upliviše u ime- 
novanje biskupa! Govoriti joj pak o vrhovnoj njegovoj 
jurisdikciji nad cijelom Crkvom bilo bi isto, što pripo- 
vijedati slijepcu o bojama. 

A što istom da rečemo, kad spomenute liberalne 
novine buncaju o nekakvoj ,razlici megju crkvenom vr- 
hovnom Glavom i svjetovnim pretendentom crkvene dr- 
žave.“ 

Da, i to je točka, u koju se rado zadijeva sva li- 
beralna štampa na sploh, u koju se zadjela i naša 
-Agramerica“. Mi ju vrlo dobro poimamo. Nu odbijamo 
drzovito napadanje, kano da sv. Otac, a s njim svako- 
lika Crkva, nepravednim načinom teži, e da se povrati 
papi njegova država i tako uspostavi svjetovna mu vlast. 
Odbijamo snatrenje Agrameričino, kano da papa tek 
»sanja o revindikaciji Rima io uspostavi svoga kraljev- 
stva“, pak da se nada polučiti ovo pomoću Franceza i 
Rusa. Da sv. Stolici crkvena država pripada, da je to 
njezino vlastništvo, da joj je g. 1870. izdajstvom i sve- 
togrdnom otimačinom oduzeta, to dokazuje historija 
svakomu, koji nije predsudama, osobito pak vjerskom 
mržnjom zaslijepljen, ili pak prekomjerno zanesen nekim 
tobožnjim ,jedinstvom naroda“ ne pazeći, bilo to jedin- 
stvo stečeno putem pravde ili krivice. Da papa ovu državu 
treba, za svoju slobodu, za slobodno vršenje svoje vrhovne 
vlasti, dokazuju današnje žalosne prilike u Italiji, kojoj 
bez sumnje ni ta otimačina, ni sva konfiscirana dobra 
crkvena i redovnička, — ni oni milijuni Propagande, ne 
nose blagoslova u nijednom pogledu, ni političkom, ni 
socijalnom, ni financijalnom. Bude li papa ikada opet 
svoju državu natrag dobio, o tom će jamačno odlučivati 
drugi faktori, nipošto ,Pressa“ i ,Agramerica“. Mi čvrsto 
vjerujemo u Božji Promisao, koj za cijelo bdije nad 
svojom Crkvom, te ju ravna i vodi ako i trnovitim a to 
svakako sigurnim putem, do odregjena cilja. Kojima se 
gredstvima želi u tom poslužiti, nije mače ni suditi, ni 
odregjivati, inserutabilia sunt enim judicia Dei, et inve- 
stigabiles viae ejus. Bude li zahtjevala slava imena Nje- 
gova i dobrobit sv. Crkve, država će se papinska vratiti 
njezinom pravom vlasniku. Tu treba da mi katolici mislimo 


i na onu: , Non erit impossibile apud Doum omne verbum“ 
i: ,portae inferi non praevalebunt adversus eam“, 

Prava namjera ,Prosso“ i ,Agramerice“ jest, da 
Austriju snizo do pomoćnice "Talijanskoj vladi u tlačenju 
i proganjanju Crkve. ,U takvim prilikama“, veli , Pressa“, 
ne bi nipošto bilo neshvatljivo, kad bi se države, protiv 
kojih je naperena oštrica Vatikanske politike, tjesnijo “ 
zbližila, i kad bi nestalo nekih razlika, koje danas, baš 
obzirom na odnošaj spram Vatikana, postoje megju Ita- 
lijom i Austro-Ugarskom“. I opet: ,Ne glasi baš sa- 
svim nevjerojatno, ako se ustvrdi, da će i naša monar- 
hija, kad osjeti, da se je dirnulo u njezine svjetovne 
interese, poduzeti potrebite mjere, pak se uže sjediniti 
s takvim vlastima, koje imadu da analogne interese 


| brane proti Kuriji“, 


Nije li to perfidija, koju je kadar izreći samo takav 
list, kakav je ,Pressa“, za kojom se povodi i ,Agra- 
merica“, jer i ona_bunca o potrebi sjedinjenja Austrije 
s Italijom s istoga razloga, Proti toj paraleli, u koju se 
stavlja Austrija s Italijom, odlučno  protestiramo. Ti 
»analogni interesi“ su po kontekstu: svjetovni interesi, 
što ih Italija tobože mora braniti proti Kuriji. Ta oporba, 
koja opstoji megju Vatikanom i Kvirinalom, osniva se 
na ,rimskom pitanju“, što ga je Italija sama izazvala 
usurpacijom Crkvene države, te se dotle ne će i ne može 
doći do mira, dokle to pitanje — kako sam grof Kal- 
noky jednoć reče — ne bude riješeno po volji i pra- 
vednoj želji sv. Ocaitolikih milijuna katolika. Pak zar i 
Austrija mora da brani proti Kuriji posjed koje usurpi- 
rane Crkvene zemlje? 

Tvrdnja, da je Vatikanska politika proti Austriji 
isto tako ,neprijazna“, što više, ,neprijateljska“ kano i 
proti Italiji — jest prosta kleveta. Ako sv. Stolica ne 
prestaje protestirati protiv otimačine, ako brani svoje 
pravo, ako se tuži na razne neprilike i veksacije, što ih 
sveudilj, kraj svih zakona garancije mora podnositi od 
talijanske vlade — to onda znači, dakako po sudu li- 
beralne štampe, gojiti neprijateljstvo, mržnju, dirati u 
tugje interese ; to je, da se poslužimo drzovitim izrazom 
»Agramerice“ : ,unverhiilite Animositćit der romischen Curie“. 
Što je onda ono, kad si država usvaja supremaciju nad 
Crkvom, kad ide za tim, da Crkva Božja bude njezina 
služavka, da svećenstvo, biskupi, dapače isti papa držav- 
nim svjetovnim, dakle prolaznim interesima, zapostave 
interese svete Crkve, dakle interese vječne? 

Proti kolikim se neprilikama u Italiji imade bo- 
riti sy. Otac dokazuje i najnovija prepirka megju sv. 
Stolicom i talijanskom vladom, koja si je htjela usvojiti 
pravo patronata nad mletačkom patrijaršijom. Budući da 
joj sv. Otac toga prava ne priznaje, uskraćuje vlada 
svim od pape novoimenovanim biskupima ,Exequatur“. 
I ,Pregsa“ i ,Agramerica“ htjele bi, dakako, svom silom 
da vladi talijanskoj pripada ne samo pravo presentirati, 
već directe imenovati mletačkoga patrijara. Ali što ćemo 
kad im nije dano, da one o patronatskom pravu odlu- 
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čuju. I o francezkim i ruskim odnošajima znado , Pressa“ 
groznih stvari pripovijedati. Predsjednika Carnota po- 
sjetio je u Parizu veliki knez ruski Alexije, a u isto 
vrijeme javlja žica, da je papa primio u audienciju vo- 
liku kneginju rusku Katarinu i poslanika Iswolskoga. 1 
kardinala Rampollu su posjetili, te im je on, u ime sv. 
Oca, posjet uzvratio u stanu velike kneginje. Pak da na 
to čovjeku ne stine krv u žilama! , Pressa“ nas uvjo- 
rava, da ovoj paralelnoj izmjeni udvornosti u Elysć-u i 
Vatikanu, stoji nešto vrlo znamenita za legjima. Jest 
»mast“, kojom je ,Pressu“ njezin rimski dopisnik čestito 
namazao, da naime ruski Poljaci imadu dobiti rusku 
narodnu liturgiju. I ,Agramerica“ znade o toj ruskoj 
liturgiji pripovijedati, pak uzdiše silno zabrinuta nad 
nesrećom ,bijednih Poljaka!“ 

»Das Nationalgefahl der ungleklichen (1) Polen — 
piše ,Agramerica“ — sol! also den russischen  Unter- 
driickern geopfert werđen, damit das Papstthum sein Streben 
nach weltlicher Herrschaft forđern kčnne! Pak da to nije 
perfidija i zloba! 

to si ,Pressa“ i ,Agramerica“ pod ruskom litur- 
gijom pomišljaju, toga valjda one ni same ne znadu, jer 
ruske liturgije u opće nema. Za to možemo itu tvrdnju 
obiju liberalnih listova označiti kano nedostojne insinu- 
acije i očite neistine. Isto tako znade ,Pressa“ za ne- 
kakvo nastojanje Kurije (1), kako bi u Galiciji neke još 
preostale liturgijske razlike megju grko-sjedinjenim Ru- 
tenima i rimo-katoličkom Crkvom uklonila; ali ne zna 
toga, da katoličke Rutene od Crkve ništa ne dijeli, da 
su s drugim katolicima istom vjerom, istim sakramen- 
tima, istom vrhovnom Glavom potpuno sjedinjeni, pak 
ge za to i zovu sjedinjeni Ruteni. Pressa“ bi morala 
pokazati: 1. U čemu postoje te zadnje liturgijske raz- 
like, megju Rutenima i drugim katolicima. 2. Koje su 
razlike megju njima već prije uklonjene. 8. Kojim ispra- 
vama je Kurija htjela ili hoće da ove razlike odstrani. 
Nu ,Pressa“ sama do svoga ugleda toliko drži, te je 
uvjerena, da se njezinim tvrdnjama vjeruje — i bez 
dokaza. : 

Tendencija njezina i ovdje očito ide za tim, da Poljake i 
Rutene razdraži na otpor protiv pape. Za to i pita: ,Da 
li pokornost spram Crkve i njezine vrhovne Glave, ka- 
tolicima nalaže takogjer da pristaju uz takovu politiku, 
koju nipošto ne vode crkveni, već lih svjetovni motivi?“ 
,Pressa“ na to pitanje sama odgovara veleći: ,Dočim 

* Kurija (1) takovu politiku tjera, lišava se ujedno prava, 
da apelira na savjesti! katolika, jer tim putem mora 
doći u sukob s katoličkim državama“. I opet: 

»Austrijski će Poljaci, kraj sve svoje privrženosti 
spram Crkve gorko osjećati što svoje zemljake u Ru« 
skoj-Poljskoj vide od Rima predane na milost i nemilost 
svojim protivnicima, a iostali katolici austrijski biti će 
potišteni u svojoj savjesti, gledajući gdje vrhovna .Glava 
Crkve, kojoj su u stvarima vjere od srca pokorni, ustaje 
proti državi, koju takogjer .svom dušom ljube“. 


Ovo ,Presaino“ zanovijetanje, komu se pridružuje i 
i licomjerna zabrinutost ,Agramerice“ za ,narodno čuvstvo 
nesretnih Poljaka“, ne će sigurno smutiti ni PoljakA ni 
drugih austrijskih katolika, jer predobro poznadu misli i 
nakane ,Pressine“, koja se na jedan put i nezvana na- 
meće za braniteljicu katoličkih savjesti, Mi nijesmo niti 
napisali ovih redaka, kano ti od bojazni, da se ne bi kogod 
može bit ,Pressom“ ili ,Agramericom“ dao zaslijepiti i za- 
vesti, te zamrzi na Crkvu i na sv. Oca. koji no samo 
u korektnom već upravo prijateljskom odnošaju stoji 
s našim uzvišenim vladarom. Napisali nmo ih najviše 
za to, neka se opet jednom vidi kakvim oružjem osobito 


| naša poluslužbena ,Agramerica“ navaljuje na Crkvn i 


vrhovnoga joj Glavara, kako je pravedna i nepristrana 
kad prosugjuje njegovo javno djelovanje. 

Javni i privatni život Leona XIII, odvičće je dobro 
poznat svijetu, kreposti njegove i osobne vrline odviše 
su sjajne, a da bi na uzvišenu njegovu osobu mogla 
pasti i najmanja sjenka ovim frivolnim  piskaranjem li- 
beralne protucrkvene štampe ala , Pressa“, i, Agramerica“. 

Osobito ova potonja, kako može biti kompetentna 
pravo suditi i pisati o stvarima katoličkima, kad je u 
svojoj glavi kadra stvoriti i taj nečuveni paradoxon: 
da neko može biti dobar katolik, dapače izvrstan kato- 
lički biskup, a ipak da ne treba biti — ,ein Romling*? 
Vidi se da ,Agramerica“, nema ni pojma o tom, što 
će reći bili katolik, a kamo li: biti dobar katolik, kad 
od sve duše pozdravlja svakoga liberalca, do neba ga 
uzvisuje, hvali mu -odrješitost značaja, samo ako nije 
—,cin Romling“ t. j. ako prezire sve savjete, naputke 
i naredbe sv. Oca, čija riječ mora da je svakomu pra- 
vom katoliku sveta zapovijest. Na koncu dodajemo još 
ovu opasku, da nas kraj svih današnjih neprilika vrlo 
tješi, što novinstvo a la ,Pressa“ i ,Agramerica“ nije 
zadovoljno s našim crkvenim prilikama. To je za nas 
dovoljan dokaz, da jošte nijesu sve nade u bolja vremena 
propale; jer da je ovakvo novinstvo zadovoljno, bilo bi 
po nas i naše crkvene prilike, doista, vrlo žalosno. 


Viestnik. 


Zagreb. (Promjene u nadbiskupiji.) Gosp. 
Josip Zbierzehowski, upravitelj župe Špišić-Buko- 
vica, dobio je kanoničku investituru za istu župu. — Pre- 
mješteni su gg. duhovni pomoćnici: Mijo Halužan 
iz Cirkvene u Zagreb k sv. Marku za trećega; Miro- 
slav Klobučar iz Kutine u Cirkvenu. 


— Za ,svećenički dom“ obrekoše da će kroz pet go- 
dina doprinijeti: Strunjak Stjepan 25 for. Bosorić Mijo 


*20 for. Rožić Aleksij 50 fr. Rakuša Ivan 100 fr, Švarić 


Antun 50 fr. Klasta Janko 25 fr. Cukac Stjepan T5 fr. 
Bučar Viktor 60 for. Dikanović Stjepan 25 for. Vukelić 
lvan 80 for, Zatim doprinesoše za ,svećenički dom“: 
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Kralj Juraj 10 for. A. J. župnik u B. 100 for. Mato- 
gović Stjepan 120 kruna, Ivko Ivan 10 for, Žugčić Ante 
10 for. Horvatić Ivan 10 for. Kovačić Josip 12 for. 
Kramarić Stjepan 5 for. Švarić Antun 5 for. Svećenici 
odranskog kotara 22 krune. Nezić Josip 1 krunu. Petak 
Adolfo 3 for. 35 nč. 
U Zagrebu dne 30. studena 1893. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 


— (Memorandum kardinala Schlaucha o 
gragjanskoj ženidbi.) Njegovo Veličanstvo car i 
kralj Franjo Josip I. ovlastio je velikovaradinskoga bi- 
skupa kardinala dra. Laurencija Schlaucha, da preda 
javnosti svoj memorandum o gragjanskoj ženidbi. Memo- 
randum je napisan na izrični zahtjev krune i za nje- 
zinu porabu. Oštrom nu pravednom kritikom odsugjuje 
umni kardinal zakonsku osnovu. Već ta okolnost dovoljno 
ilustrira tendenciju vladinih Listova, koji su dopu- 
štenje krune, da se osnova donese pred sabor, tuma- 
čili kano gotovo odobrenje (predsankciju) toga zakona 
od strane vladarove. Memorandum kardinala Sehlaucha, 
kako nam s jedne strane dosta jasno odaje, koje su u 
tom pogledu intencije najvišega faktora u državnom za- 
konarstvu, tako nam već unapred ne baš sasvim ob- 
skurno daje naslućivati, koja će biti sudbina te za- 
konske osnove. 

Kako je poznato, kruna je dopustila, da se zakonska 
osnova o gragjanskom braku predloži saboru na ras- 
pravljanje uz uvjet, da se i neke ustanove sablažnji- 


voga zak. čl. 3 : 1868. modificiraju. Ministar grof Csćky. 


već je izjavio, da će taj članak tako biti promijenjen, 
te će se roditeljima povratiti pravo odlučivati o religiji 
njihove djece. Prije ženidbe imadu se ženidbeni sudruzi 
megju sobom sporazumiti, u kojoj vjeroispovijesti da 
im se djeca uzgajaju. Ako se zaručnici ili ne će htjeti, 
ili ne će moći u tom pitanju složiti, to će pravo rodi- 


teljsko: odlučivati glede religije djece, zamijeniti dispo- | 


zicija zakona. Po ovoj pak imati će sva djeca slijediti 
vjeroispovijest očevu. Jednom uglavljeni prije ženidbe 
sporazumak, ne će se više moći poslije vjenčanja pro- 
mijeniti, osim u slučaju, ako roditelji tako promijene 

- vjerozakon, da se njihov brak ne će više moći smatrati 
mješovitim. Kardinalu Schlauchu priregjuju katolici za- 
hvalnu adressu i 30. o. m. na dan biskupske konferen- 
cije, veliku ovaciju. 

— (Dječačko sjemenište u Boki Kotorskoj.) 
Pišu ,Vaterlandu“ : Na krajnjoj tački naše monarhije 
u čarobnoj luci Boke Kotorske, postoji malena, nu teško 
iskušana katolička biskupija. Na zemljištu, gdje su ne- 
koć krasno cvale tri biskupije: u Kotoru, Risanu i 
Buduji sa deset samostana sv. Benedikta, danas jedvice 
ako je trećina puka katolička, dočim druge dvije tre- 


je ondje katolička vjera nastradala jest pomanjkanje do- 
maćega svećenstva, ili možda pravije: nođostatak sred- 
stava, eda se uzgoji domaći ker, Biskupi kotorski mo- 
rali su good vajkada proti toj nuždi boriti. U najnovije 
vrijeme ta je nužda to osjetljivija, što su ukinućem 
kolegija u Loretu dva mjesta za kotorske pitomee pro- 
pala. Trećina, od ono malo katoličkih župa, nema svoga 
pastira. Velik broj svećenika oterećena je administra- 
cijom dviju župa. Da se tomu zla odmogne, davna je 
želja i biskupi i drugih svećenika: neka se podigne 
dječačko sjemenište. Nu otkale sredstva? Puk je pro- 
pašću brodarstva i morske trgovine, jedinoga mu vrela 
za svagdašnje potrebe, i sam u nevolji. Eto, neiserpiva 
darežljivost Nj. Svetosti pape Leona XIII. i drugih do- 
brotvora, već je podigla takovo sjemenište, i pokrila ga 
krovom. Ako ne pofali dalje sredstava uz pomoć Božju, 
bit će to sjemenište otvoreno nauci već početkom škol- 
ske godine 1849/95.. : 


Javne zahvale. 


Presvietli i prečasini gospodin naslovni biskup i 
kapitularni vikar Pavao Gugler dao je milostivo po- 
praviti i bogato pozlatiti jedan stari kalež župne crkve 
sv. Ivana u Novoj Vesi; a g. Ivan Tkalčić opet se 
je sjetio iste svoje župne crkve, pokloniv joj najnoviji 
misal i balu platna i čipaka za crkvenu rubeninu. 

Velikodušnim darovateljem se ovim najsrđačnije 
zahvaljujem, a Svevišnji neka jim po možnom zagovoru 
sv. Ivana Krstitelja obilno naplati. s s 

U Zagrebu dne 20. studenoga 1898. 

; Franjo Vojaković, 
župnik. 

Veleučeni gosp. Dr. Martin Štiglić, profesor 
na sveučilišta u Zagrebu, rodom iz Praputnika, darovao 
je ovoj župnoj crkvi sv. Josipa jedno veiiko zvono, koje 
važe 1232 kilgr. : 

Na ovom liepom i plemenitom daru srdačno se 
zahvaljuje ovaj crkveni odbor sa svimi župljani; moleći 
Svevišnjega, da po možnom zagovoru sv. Josipa, ove 
župe posebnog zaštitnika, naplati odličnog darovatelja 
stostruko na ovom, a osobito na drugom svietu. 

U Praputniku 18. studena 1893. 

Crkveni odbor: 
L. Večerina, župnik. 
A; Avelin Štiglić. Vinko Kvatrnik. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 


Stupiše u člane III. reda: Žabjačan Miško sin Filipa 
kbr. 29., učenik V. raz. u Sasovcu. Štefekova Franca, kćer 
Gjurina, učenica V. raz. kbr, 58, u Rači, Šimunićeva Kata 
kćer Josipova kbr. 192., učenica V. raz. Kraljić Franjo, sin 
Martinov kbr, 804. učenik IV, raz., Kovač Josip sin :Mijin 


ćine pripadaju grko-istočnoj crkvi. Glavni razlog s koga | kbr, 99/257.. učenik V. raz, svi iz Novigrada, 


........— eona 


Urednik dr. Jonip Volović. 


Tiskom €. Albrechta. 


KATOLIČKI LIST. 


Broj 49. U Zagrebu, 7. prosinca 1898. Tečaj XXXXIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 8 stot. na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi ze ne vraćaju. 


3 Prvi posao, koji si bijaše preduzeo novi 
Leon XIII. biskup 1845—1898. car, bio nd da posjeti jake olja. Stoga 
(Dalje.) se zaputi najprije u Rusku u Petrograd, odavle 
u Stokholm u Švedsku, a zatim u Kopenhagen 
u Dansku. Poslije njekoga odmora nastavi car 
svoje putovanje i uputi se preko Stuttgarta i 
Monakova u Beč, a iz Beča ravno u Rim, kamo 
stiže 11. listopada. Car je bio dakako gost tali- 
| janskoga kralja Humberta i odsjeo u Kvirinalu. 
Slijedećega dana posjetio je i sv. Oca u Va- 
Prvi car Vilim I, utemeljitelj današnje | tikanu. Doveze se iz kraljevskoga dvora na 
veličine njemačkoga carstva, umro je 9. ožujka | dvorskoj kočiji najprije u palaču svoga posla- 
1888., pošto je živio devedeset i jednu godinu | nika kod sv. Stolice, koji je bio priredio de- 
manje trinaest dana, vladao dvadeset i osam | jeuner, pri kojem su bili kardinali Rampolla i 
godina, a kao car njemački osamnaest. Njega“ Hohenlohe, i Msgri: Mocenni i Agliardi. Po- 
naslijedi pedesetsedmogodišnji carević Fridrik, | slije toga zajutarka sjede car u svoju vlastitu 
u narodu veoma obljubljena osoba, ali kojega | četveroprežnu kočiju, koju je dao samo za tu 
je već preko godinu dana mučila smrtonosna | svrhu iz Berlina dopremiti u Rim, te se ođ- 
bolest. Njekoliko dana iza toga, što je zasio | veze u Vatikan. Cara je pratio poslanik, dočim 
na očevo prijestolje, posla mu sv. Otac vlasto- | brat carev princ Hinko i ostala pratnja vozila 
ručno pismo, izrazujući ponajprije svoju sućut | se je u drugih pet kočija. Cara su dočekali u 
radi smrti očeve, čestitku na žezlu i kruni, | Vatikanu sa svim počastima, koje su propisane 
a napokon želju, da mu Svemogući podijeli | za primanje suverena. Sišavši car sa kočije u 
zdravlje i dugi život. Ali ni želja papina, ni | dvorištu sv. Damaza, uputi se ravno u papine 
želja cijeloga naroda nijesu mogle odvratiti ne- | odaje. Papa ga dočeka na pragu svoga privat- 
smiljene smrti od ovoga plemenitoga muko- noga kabineta. Ovdje bijahu pod baldakinom 
trpnika. Za tri mjeseca i deset dana umre i | priredjena dva jednaka stolca, od kojih na jedan 
on, a poslije njega zacari se sin mu carević sjede sv. Otac, a drugi ponudi caru. Poslije 
Vilim IL — U svom proglasu od 18. lipnja, | dovršena razgovora predstavi car sv. Ocu svoga 
kao što i u prijestolnome govoru od 27. lipnja | brata i ostalu pratnju, te se snjime oprosti. 
obećaje novi car, da će po primjeru svojih | Poslije ovoga posjeta uputi se car kardinalu 
predja podijeliti potpunu slobodu vjere svojim | Rampolli u posjete, a ovaj ga onda povede u 
podanicima i da će osobito nastojati, da se uz- | galerije, stanze Rafaelove i logie, kapelu Sikstin- 
drži erkveni mir i dobri odnošaji s vrhovnom | sku i u baziliku sv. Petra. Dobre dvije ure 
glavom Kkatolićke Crkve. Isto obećanje ponovio | trajao je carev posjet u Vatikanu. 
je mladi car u odgovoru od 7. studenoga na Premda je ovaj posjet mnogu gorku pro- 
kolektivnu adresu pruskih katoličkih biskupa, | uzročio sv. Koa jer se je mlada kraljevina 
što no mu ju poslaše sa svoje biskupske kon- | Italija, ohrabrena prisutnošću svoga mogućega 
ferencije, koju su obdržavali u Fuldi mjeseca | saveznika, počela odmah vladati bahatije i dr- 
augusta. zovitije; a i sam car na svečanome banketu u 


Položaj sv. Oca bio je ove godine tim ne- 
snosniji, što ni u ostalim evropskim državama 
nijesu prilike bile najsretnije. Njemačka na 
primjer pretrpila je u prvoj polovici ove go- 
dine dvije teške rane, jer joj umreše dva cara, 
i to prva dva, otkada je utemeljeno carstvo. 
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Kvirinalu reče nazdravljajuči kralju, da mu je 


drago, što ga može pozdraviti u njegovoj 
prijestolnici, Rimu; to su ipak crkvenopolitičke 


prilike u njemačkome carstvu na bolje krenule, 
a osobni odošaji izmedju pape i cara postadoše 
veoma povoljni, te i danas još traju. Kad je 
pako car sa caricom ove godine po drugiput 
došao u posjete talijanskome kralju na srebrni 
njegov pir, posjetio je opet zajedno sa caricom 
sv. Oca i ostao čitavu uru u razgovoru snjim. 
»Kulturkampf“ je u svojoj prvobitnoj formi 
prestao, svibanjski su zakoni preinačeni i ubla- 
ženi, a biskupske stolice popunjene. Isti uspjeh 
postignut je takodjer i u Bavarskoj, iza Pruske 
najznamenitijoj državi u njemačkome savezu. 
Ali nepreboljene rane od »kulturkampfa“, a 
uz to zamršeno socijalno pitanje kao i zapletaji 
trojnoga saveza, sile danas Njemačku, da sama 
od pape pomoći ište, a kamo li da mu je ona 
dade. 

Još je veća potreba za Austriju, da se 
privine uz sv, Stolicu i od nje traži lijeka za 
svoje rane; ali od nje očekivati pomoći u rje- 
šenju rimskoga pitanja, bilo bi uzaludno. U 
Austriji doduše nije dosada bilo pravoga ,kul- 
turkampfa“, ali pokusa je bilo već više put; 
a što dalje idemo u budućnost, tim se više 
moramo bojati, da će skoro buknuti. Sva je 
sreća, što vladara od toga koraka odvraća slavna 
prošlost Habsburške kuće, dobrobit njegovih 
golemom većinom katoličkih naroda, a tako- 
djer i osobno osvjedočenje i katoličko srce. Dobro 
znade dugotrajnim vladanjem prokušani car i 
kralj, da se slavna prošlost sviju naroda nje- 
gove carevine, pa bili oni slavenskoga, njemač- 
koga ili ugarskoga porijetla, temelji na kršćan- 
skoj vjeri i pristajanju uz katoličku Crkvu. Da- 
pače moglo bi se reći, da katolicizam upravo 
i podržaje jedinstvo u Austriji, da joj je pri- 
bavio ugledni položaj i moć, i da joj jedino 
on osjegurava budućnost. Pa ipak goleme su 
štete, što ih je prouzročio liberalizam u oba- 
dvije pole, a u Ugarskoj osim toga masonerija 
i nasilno pomagjarivanje. Ministarstvo Taaffeovo 
bilo je doduše konservativnoga pravca, ali ranf, 
koje su ostale iza duge liberalne vlade, nije 
izliječilo. Katolička svijest, koja se je u dva puta 
pojavila na katoličkim sastancima u Warns- 
dorfu (15. kolovoza 1887.) i poslije u Linzu 
(28. rujna 1893.) nije prodrla u parlamentarne 
krugove. Dapače osnova o reformi škola na 
temelju katoličkih princip4, kako ju je saboru 
podnio prince Lichtenstein bila je odklonjena. 
Kako napreduje katolička stvar u Ugarskoj, 
dosta je, ako se reče, da je ondje na kormilu 


i globodnozidarska vlada. Sve ako ; 
a dode 1B čelu ministar- predsjednik 
kalvin, to vlada ipak nije ni za dlaku bolja, 
Pokazuju to jasno zakonske osnove, što no ih 
te vlade, nasljednice Kolomana Tisze, saboru 
predlažu, Poimence ona o nodkršćavanju“ i naj. 
novija o ,civilnom braku.“ I dok se u razno- 
jezičnoj Austriji vodi žestoka borba u pitanju 
o narodnostima, a svaki narod opet imade gvo- 
jih domaćih neprilika; to je upliv katoličke 
Crkve jedini, koji na sve narode blagotvorno 
djeluje i poput proljetnoga sunca milo ih ogri- 
java. , " 

Što se Rusije tiče, ona je danas prva dr- 
žava u Evropi; nje se-svi boje, s njom najviše 
računaju, Ali najmanje av. Otac. Pošlo je do. 
duše uvidjavnosti i mudrosti Leonovoj za ru- 
kom, donjekle ublažiti nevoljno stanje katoličkih 
Rutena i Poljaka; dugotrajna dogovaranja _naj- 
prije u Beču izmedju nuncija Galimbertija i 
kneza Lobanova, a onda u Rimu, kamo je 
poslan posebni punomoćnik Iswolsky, uro- 
dila su sporazumkom glede popunjena njekih 
katoličkih biskupskih stolica; car je u svojoj 
čestitci na papu prigodom ovoga svećeničkoga 
jubileja izjavio, ,da će štititi religiozne interese 
svojih rimokatoličkih podanika i da će potrebe 
kat. Crkve u Rusiji nastojati u savez dovesti 
sa temeljnim ustanovama carstva;“ ali kraj 
svega toga u Rusiji se sve tudji od sv. Stolice. 
Istom u najnovije vrijeme nadje se ovdje ondje _ 
u kojem ruskome listu koja pohvalna i istinita . 
riječ o Rimu, o papinstvu, o katoličkoj. Crkvi. 
Bože daj, te i onaj mnogobrojni bratinski na- 
rod okrene već jednom svoje lice -k Rimu, da 
se s njim spoji svetim “vezom ljubavi i katolič- 
koga jedinstva. : 

Najveću brigu i žalost zadavale su sv. 
Ocu žalosne prilike u Irskoj. Da uzmogne što 
uspješniju. pomoć pružiti onome nevoljnome na- 
rodu, i da što točnije upozna pravo stanje one 
zemlje, u ozbiljnoj brizi za budućnost Irske 
odasla Leon XIII. onamo prokušana poznavaoca 
irskih prilik&, Msgra Persića, konsultora Pro- 
pagande. Od srpnja do rujna 1887. boravio je 
ovaj prelat u Irskoj, da posvema prouči pravo 
stanje stvari. Nužda, koja je dan na dan po- 
stajala sve veća, nepravde, koje su se u zemlji 
dogadjale, nered, što no ga raspirivahu pre- 
vratnici i tajna društva, prisilili su sv. Oca, da 
objelodani odluku sv. zbora za inkvizicije, koja _ 
ge ticala škakljive razmirice izmedju gospodara 
i zakupnika u Irskoj. Ali toga on nije učinio 
iz političkih motivi, kako su mu to zlobno 
podmetali, već da spasi Irski narod od pogi- 
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belji, koje mnogi i najbolji katolici nijesu uvidili, 
Ovu odluku nijesu u Irskoj pravo razumjeli, 
a novine, koje stojahu u službi potajnih dru- 
štava, požuriše se oklevetati Rim, kano da se ne- 
pozvan miješa u politiku Irske, I doista podje 
demagozima za rukom predobiti za se neuku 
svjetinu, koja u pučkoj skupštini u Dublinu iz- 
javi ,da ne priznaje Apostolskoj Stolici prava, 
da se miješa u irske političke prilike,“ Dapače 
57 irskih zastupnika uložiše protest protiv ove 
odluke; a isto to učini i Dublinski magistrat. 
U ovom ozbiljnom času mnogo je stajalo do 
toga, kako će se ponijeti katolički biskupi. Sa- 
stavši se u konferenciju izdadoše zajednički list, 
izjavljujući, da se ona odluka tiče morala, a 
da ne zasijeca u politiku. Opominju katolike, 
neka se čuvaju uvredfi protiv pape i sv. zbora. 
Ali ovo nastojanje irskih biskupa nije promije- 
nilo položaja: nije umirilo razdraženih strasti, 
nije slomilo moć potajnih društavi. Za to ustade 
opet Leon XIII. i napisa pismo na irske bi- 
skupe, koje nosi datum 24. lipnja 1888, U tom 
listu sjeća papa ponajprije na sve ono, što je 
dosada na dobro Irske učinio, a zatim ozbiljno 
kori najnoviji postupak Iraca, osobito onih bu- 
nitelja naroda, koji ga potiču na oporbu protiv 
Apostolske Stolice i njezinih ustanovA, podmi- 
ćući joj onu nakanu, koju ona u istinu nema, 
»Išlo se pače tako daleko, veli papa, da se je 
tvrdilo, da odluka sv. zbora ne veže na posluh, 
kao da nije prava i vlastita dužnost Crkve su- 
diti, da li je koji čin ljudski dobar ili imade 
li se zabaciti. Takov postupak udaljuje se jako 
od priznavanja kršćanskog imena, uz koje 
uzastopce slijede kreposti čednost, štovanje i 
poslušnost naprama predpostavljenoj duhovnoj 
oblasti.“ Nazivajući nadalje ,drzovitom“ tvrdnju, 
da Rim nije dobro upućen u prilike Irske, ope- 
tuje odluku sv. zbora i nalaže biskupima, neka 
ne trpe nikakove dvoličnosti u izvadjanju iste. 
Ovim svojim korakom postade Leon XIII. po 
drugiput spasiteljem Irske; jer od ovoga časa 
“počeše se jasno razlučivati dobri elementi od zlih. 
Lako je razumjeti, kako se je neugodno 
dojmilo sv. Oca gibanje u miloj mu Francu- 
skoj, koja se je baš ove jubilarne godine spre- 
mala, da proslavi stogodišnjicu opake one i 
bezbožne revolucije, premda su ju morale od- 
vratiti od toga koraka i ozbiljni nauci iz proš- 
losti i nevolje u sadašnjosti, kao i briga za bu- 
dućnost. Kao što čitava revolucija tako isto i 
ova proslava nije drugo van boj protiv Krista, 
protiv vjere i Crkve. U ovo sto godina revo- 
lucija je rušila prijestolja, starodrevne institu- 
cije i snagu zemlje uništivala, a jedino, što je 


iz toga rasula preostalo, jest Crkva. Ova je i 
sada jedina životna moć Francuske; njoj valja 
i «ada podnositi ljuti progon liberalnoga radi- 
kalizma, ali će ona ipak jedina spasiti društvo 
od prijeteće propasti. 

(Daljo će slioditi.) 


U ženitbenim rastavnim parnicama imađu 
se svjedoci zapriseći prije, a ne poslije 
preslušavanja. 


Crkveno zakonodavstvo postavilo je načelo, da se 
u svakoj parnici imade svjedok prije preslušanja zapriseći, 
a todstoga, jer se je prije nadati, da će svjedok kod 
preslušavanja govoriti istinu, ako je prije preslušavanja 
zagrisegnut, nego ako se tek nakon preslušavanja za- 
| prisegne, jer bi svjedok mogao misliti, da ga ni ne će 
| zapriseći, a kad bi ga poslije preslušavanja sudac po- 
zvao, da prisegom potvrdi, što je izkazao, mogao bi i 
krivo priseći, samo da ga ne uhvate u laži. 

Da se imade svjedok prije preslušavanja zapriseći, 
to jasno odregjuju izvori crkvenoga prava. Tako n. pr. 
čitamo u c. 17. de testibus (II. 20.): ,eos (testes) cre- 
dimus posse recipi — receptis prius ab ipsis, secundum 
formam recipiendorum  testium, juramentis.“ Taj caput 
govori o tom, da se u prizivu mogu saslušati samo o 
novim točkama stari ilii novi svjedoci, ali da ih valja 
prije preslušanja zapriseći. 

Isto se vidi i iz c. Dl. eod., gdje čitamo: ,nullius 
testimonio — nisi juratus deposuerit, in alterius praeju- 
didium debet credi“, gdje se dakle odregjuje, da se ne 
ima vjerovati svjedoku, nisi juratus deposuerit t. j. ako 
nije prije preslušavanja zaprisegnut. 

Prema tomu uče i kanonisti, da se svjedok imade 
zapriseći prije preslušavanja, pače veli Reiffenstuel (1. II. 
t. 20. S. 14. n. 492.), da je vjerojatnije mnijenje, da ni 
ne' vrijedi svjedočanstvo onoga svjedoka, koji ne bi 
bio zaprisegnut prije preslušavanja, već poslije presluša- 
vanja. Evo njegovih riječi: ,Testis prius dečet juvare, 
quam deponere: adeo, ut probabilius non valeat testimonium, 
si prius deponat, et postea primum juret. Ita desumitur 
ex leg. Jurisjurandi C. h. t. quae est canonizata in can. Si 
testes $. Jurisjurandi 4. q. 3. ubi dicitur: Jurisjurandi reli- 
gione testes, priusquam perhibeant testimonium, coare- 
| tentur, et notat Glossa — quia aliter esset ordo praepo- 
sterus, — Si quidem antea jurans, religione juramenti non 
praesumitur falsum dicere: sed postea jussus jurare, etsi 
primo falsum dixisset, tamen ob verecundiam et metum 
infamiae, contrarium dicere non audet, et sic juramentum 
destitnitur suo fine, cessatque dicta praesumptio.“ 


Ovo općenito načelo crkvenoga prava usvojio je, 
kako i nije moglo drugčije biti, i naš Naputak, jer i 
on izrično propisuje, da-se imadu svjedoci prije preslu- 
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šanja zaprisoći, ,Testes“, veli Naputak u &. 162., .quos 
admittere nil impedit, anfequam eraminentur, tactia snero- 
sanctia Dei evangeliis jurare debent, so do interrogatio- 
num ad eos dirigendarum objecto veritatem, quo modo 
eam coram Doo et conecientia compertam habent, pleno 
ac intemerate, quin aliquid addant, omittant vel immu- 
tent, edicturos fore “ 

Kad dakle istražni povjerenik u rastavnim  šenitbe- 
nim parnicama najprije presluša svjedoka, a istom ga onda 
zaprisegne, kad je svršio preslušavanje, tad on krši crkveni 
zakon d radi proli jasnim ustanovama crkvenoga prava. 

Znam, što će gdjetko ovomu prigovoriti! Ta čo- 
vječe Božji, reć će, ja najprije preslušavam svjedoka, 
da vidim, da li on što važna i bitna iskazuje, jer tek 
onda mogu prosuditi, hoću li ga zapriseći ili ne ću, jer 
valjda ne ću zapriseći svjedoka, koji ne iskazuje ništa 
ni važna ni bitna. No sve badava, gdje su jasne usta- 
nove crkvenoga zakona, tu ne pomaže nikakovo umo- 
vanje, niti se tu smije raditi onako, kako tko misli, da 
bi bilo bolje, već onako, kako je propisano. U ostalom, 
nije ni istina, da može istražni povjerenik tek kod pre- 
slušavanja saznati, hoće li svjedok iskazati što važna i 
bitna, ili ne će: ta to može razabrati ili iz tužbe, ili 
iz zapisnika sastavljenoga sa strankama, gdje vidi, koje 


i kakove činjenice hoće stranka da dokaže sa svjedo-, 


cima, a toliko oštroumlja imade svaki istražni povje- 
renik, da može prosuditi; da li je ta činjenica, ako se 
dokaže, za rastavnu parnicu važna i bitna ili nije. Pa 
ako i svjedok, što će se samo iznimno dogoditi, ne 
iskaže ništa važna i bitna, što zato, ako si ga zapri- 
segao: ti si radio onako, kako propisuje zakon, a nijesi 
radio po svojoj volji! 
Dr. F. Belaj. 


Memorandum kardinala Sehlaucha 
o gragjanskom braku. 


Nema sumnje, da će memorandum kardinala Schlau- 
cba, što ga je napisao naročitom željom krune, te ga 
njezinim ovlaštenjem predao javnosti, biti od velike zna- 
menitosti u borbi, koja se u Ugarskoj u najnovije vri- 
jeme raspirila za gragjanski brak i protiv njega. Premda 
te borbe — hvala budi Bogu — kod nas jošte nema, 
to smo ipak mislili, da ne će biti nezgodno, ako i naš 
List donese taj memorandum u cijelosti. Preveden iz 
»Vaterlanda“ br. 321. ss. glasi ovako: 

Zakonska osnova podobna je izazvati u Ugarskoj 
silnih promjena. Smatrajuć sve dojakošnje ženidbene 
pravne odnošaje, kano da više nepostoje, hoće da stvori 
novi ženidbeni zakon, prama čisto novim načelima i na 
posve novoj osnovi, neoslanjajući se na stoljeća stari 
razvitak prava, već na temelj, danas jošte ne prou- 
čenih, u Ugarskoj istom na juridičkim katedrama pre- 
davanih riačela, o idealnoj pravnoj državi, 


Da će taj pokušaj uzdrmati pravnu čvrstoću že- 
nidba i stim moralnu njozinu podlogu, o tom ne do- 
pušta ni malo sumnjati već ta okolnost, što zakonska 
osnova, malo no 2000 godina na religijoznom temelju 
postojeću instituciju, u kojoj su Ugarski narodi svo do- 
slije nazrijevali neku svezu mogju Božanskim i ljudskim 
pravom, i koju su cijenili kano ti najpovlaštenije zaklo- 
nište za slobodu savjesti, jednim, reć bi, potezom pera 
rastavlja od svoga izvora, iz koga je sve do snda erpala 
hranu svoju; ondje stvara ,fabulam rasam“, gdje je to- 
liko stoljeća stara poraba zakona, gdje su tolike obi- 
teljske tradicije, gdje je tolika odanost, toliki pietet 
nagomilao onaj moralni kapital, što ga je Ugarska sve 
dosele, kano jedan od faktora narod uzdržavajućih, naj- 
pomnije čuvala. 

Zakonska osnova ne vrijegja religijoznih čuvstva 
samo katolika, nego i savjest većine drugih gragjana, 
izuzev, može bit, savjest iščezavajuće manjine, spram 
svoga vjerozakona nehajnih katolika i savjest prote- 
stanata, koji ženidbu smatraju kano gragjansku usta- 
novu, premda su se i megju ovima digli protiv osnove 
znameniti glasovi. 

Jasno je, da zakonska osnova ovim dolazi u pro- 
tuslovlje sa svojim vlastitim principom; jer temeljni 
zakon u pravnoj državi — a ideja takove države služi 
osnovi za ishodište — jest sloboda savjesti. Gragjanska 
pak ženidba sili katolike, da, moglo bi se reći — izuzev 
ona tri milijuna protestanata — sili dvanaest milijuna 
kršćana, da, zatajivši dogmate vlastite religije, pokore 
se umišljenim konstitucijonalnim načelima. Ona zahtijeva 
od ovih dvanaest milijuna kršćana, da državne zakone 
priznadu za valjane, svoje pak crkvene ustanove za ne- 
valjane. Ona želi da duša ženidbe — njezina naime 
pravna snaga — bude predana državi na volju, kršćan- 
ska pak ženidba neka se smatra, kano da.za državu i 
nepostoji. 

Svim se ovim uništava etični značaj ženidbe. Bu- 
dući da ukočene norme zakona ovdje jedine imadu od- 
lučivati, gubi se moralna vrijednost ženidbe. Kako se 
može još govoriti o slobodi religije i savjesti, kako se 
može tvrditi, da nitko nije prisiljen na kakav čin, koji 
je protivan njegovom vjerskom osvjedočenju, kako se 
može govoriti o slobodi Crkve, ako se najznamenitijoj 
stvari, kakova je sklapanje ženidbe pred vlastitim duhov- 
nim pastirom, uskraćuju sve gragjanske posljedice?! 

Državljanska jednakost nije u tom, da svi gragjani 
domovine budu stisnuti u jedan okvir neumoljiva za- 
kona, već u tom, da se svatko slobodno kreće u okviru 
svojih zakonom mu zajamčenih prava. Nu to upravo 
jest, što zakonska osnova čini, da je nemoguće. 

Ugarski su se narodi dosele i služili svojom slo- 
bodom, budući da na temelju svojih vlastitih prava skla- 
paju ženidbu; — kaos, što je navodno u najnovije doba 
zavladao, nije nastao trijeznom  porabomi ove slobode; 
već mu je razlog dublji, pak taj u ostaloni pretjerano i 
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umjetno orisani kaos, ne će po ovoj znkonskoj osnovi | 
prestati, nego se dapače još više zamrsiti — kako će | stalno, od Ugarske neovisno zakonarstvo, ondješnji su 


slijedeći podnesak jasno pokazati.. 


Prvi dijel vladine obrazložbe (motivacije) ističe, da 
je razlog sadašnjoj pomutnji ta činjenica, što je državna 
vlast tečajem stoljeća propustila stvoriti jedinstveno že- 
nidbeno pravo, te je dopustila, da nastann raznovrsna 
Ženidbena prava i razne, megjusobno si protivne juris- 
dikcije, kadre dati povod svakojakim zlorabam. 
mutnja, što je odatle nastala, već je tako silno potko- 
pala dostojanstvo i čvrstoću ženidbe, te je neko jedin- 
stveno državno ženidbeno pravo postalo baš prijekom 
potrebom. 

Povjest jest prostrani plašt, kojim se lasno dadu 
pokriti svi mogući individualni nazori. Ispitamo li pak 
ovu stvar izbliže, vidit ćemo, da je pomutnji u današ- 
njoj situaciji sasvim drugi uzrok ; jer 

Ugarska je imala jedinstveno ženidbeno pravo, naime, 
Kanonsko. Ovo jedinstvo je državna vlast kroz sto- 
ljeća branila proti svim navalama, ona ga je dugo 
branila još i poslije, kako je reformacija u Ugarskoj već 
duboki korjen bila uhvatila. Budući da je ugarska dr- 
žava bila katolička država, bilo je i njezino ženidbeno 
pravo katoličko, pa kad nije dopustila, da joj prote- 
stantizam to pravo obori, očuvala je tim samo čvrstoću 
svoga vlastitoga državnoga zakona. 

Država je mogla tako činiti to većim pravom, 
što protestantizam, koji je dugo vremena bio neorgani- 
zovan, jošte nije imao svoga ženidbenoga prava. Država 


je dakle već u svojem vlastitom interesu mogla da ne | 


popusti individualnim ili partikularističnim težnjama, 
koje su s ondašnjim, kroz mnoga stoljeća utvrgjenim 


poimanjem života, bile u protuslovlju. Ako je bilo borbe, | 


to nije bila borba države u obranu vlastite moći protiv 
Crkve, jer je teorija pravne države, kako se ista danas 
poima, onda jošte bila nepoznata, već je bila borba on- 
dašnje katoličke države protiv širećega se i rastvaraju- 
ćega protestantizma; ko dakle hoće u Ugarskoj da piše 
povjest o razvitku ženidbenoga prava, taj mora da opiše 
borbu protestantizma protiv katoličke države i njezinoga 
katoličkoga ženidbenoga prava. Ugarska država još ni 
onda nije dopustila, da se to jedinstveno pravo rasklima, 
kada je uvrstila u svoj zakonik zaključak bečkoga (g. 
1608.) i linačkoga (g. 1647.) mira; jer je mogla kraj 


sliberum religionis exercitium“ protestantima dopustiti, | 


da samostalno odlučuju u ženidbenim stvarima, buduć 
da njihova tek lagano se razvijajuća organizacija, nije 
čvrstoći jurisdikcije u ženidbenim stvarima dovoljne ga- 
tancije davala. ' 
Karlo III. mogao je doduše zapovjediti — kako se 
u motivaciji tvrdi — da konsistoriji ženidbe protesta- 
nata po svojem pravnom shvatanju prosugjuju, nu to u 
Ugarskoj nije moglo imati posljetka, baš sa spomenutih 


razloga. 


Po- | 


U Sedmogradskoj, koja je onda jošte imala samo- 


protestanti brzo svoje si zakono izvojevnli, i to s dva 


| razloga: jer su prije imali uregjenu erkvenu organizaciju, 


i jer ge za protestantskih vladarA, u vlastitom njihovom 
interesu, od katoličkoga ženidbenopa prava bješe odstu- 
pilo. Konfesijonalno ženidbeno pravo stupilo je ondje već 
za rana u život, ali ne kano državno pravo, vrć kano 
protestantsko pravo: knezovi naime nijesu onda postu- 
pali po današnjim državnim teorijama. 

Sve se to može predočavati kano progonstvo i 
tlačenje protestanata, u istinu pak nije bilo, nego li 
obrana katoličke države proti okrnjivanju jedinstvenoga že- 
nidbenoga prava, i priječenje ovih pomutnja, kojima smo 
mi danas svjedoci. Godine 1786. izdani patent cara i 
kralja Josipa II, nastao je uplivisanjem, što ga je filo 
zofija XVIII. stolj. na cara imala. Pisatelji onoga doba 
širili su ideje: o osnutku državne supremacije nad Cr- 
kvom i kano posljedak toga, da državi pripada pravo, 
obzirom na ženidbu, samovlasno odlučivati. Nu patent 
ipak nije ignorovao religijoznoga značaja ženidbe, samo 
je državi veći upliv pripisivao. U Austriji služio je isti 
za osnov drugomu dijelu gragjanskoga zakonika, u Ugar- 
skoj postao je ženidbenim zakonom za protestante, te 
je god. 1791. uvršten u zakonik. 

To je bio prvi momenat u povjesti okrnjivanja je- 
dinstvenoga ugarsko-državnoga ženidbenoga prava. 


* 
* 


* 

Godinom 1790/91. počinje se u povjesti ženidbe- 
noga prava neki preokret. Patent cara Josipa II. ure- 
gjivaše takogjer ženidbeno pravo protestanata, pak jer 
je država u tom vidjela neku garanciju, bila je spremna 
protestantima u tom smjeru i daljih koncesija pođati. Nu 
dok je država to činila, nije joj pred očima lebdila or- 
ganizacija čisto državnoga prava, a niti ona idealna 
pravna država, gdje se država smatra kano ti praizvor 
svega prava. Pak i protestanti vojevahu protiv katolič- 
koga ženidbenoga prava, “ne u ime ili u interesu dr- 
žavne vlasti, već u interesu dogragjivanja svoje vlastite 
organizacije, i da si povećaju svoje pravice. Konfesijonalno 
crkveno ženidbeno pravo, što bješe dano protestantima, 
utvrgjeno im je zakonom od g. 1790/91. 

Tačka 11. zak. čl. 26. dopuštala je naime prote- 
stantima za rješavanje njihovih ženidbenih poslova, vla- 
stita sudišta, a dokle bi si ova uredili, neka svjetovna 
sudišta dotične agende riješavaju. Tačka 15 odregjivala 
je glede djece, rogjene iz mješovitoga braka tako, da 
sva od katoličkoga oca rogjena djeca imadu biti kato- 
lička, ako li je pak mati katolikinja, to mogu dječaci u 
vjeri svoje matere biti odgajani; — T. 16. podlaže mje- 
šovite brakove katoličkim konsistorijama, jer se tuj radi 
o sakramentu. Legislativi od g. 1790/91. lebdilo je, kano 
ti najviše stanovište pred očima, da očuva ženidbeno 
pravo katoličke države. Ona je bila spremna samo u 
toliko popustiti, koliko je, u ondašnjim prilikama, za- 


htijevao državni interes. Liberalne ideje, što onda bjehu 
iz Francezke ovamo doplovile, očitovale su se već u 
ondašnjem saboru; sekularizacija braka nije više bila 
nepoznata misao, nu ipak nijesu na to pomišljali ni 
protestanti, kano ni katolici. Oni su samo željeli konfe- 
sijonalno ženidbeno pravo, ovi pak tvrdo su držali do- 
gmat o nerazrješivosti. 

Da su odatle nastale neke anomalije, da su sei 
obzirom na odgoju djece neprestano protuslovlja poka- 
zivala, ne će nitko poricati. Ali ni toga ne može nitko 
poreći, da je kroz 40 godina megju konfesijama vladao 
mir. Država je višim naredbama odlučivala u crkveno- 
pravnom području protestanata, pak se je i mogla osje- 
ćati na to ovlaštenom, jer je po načelu protestantskom, 
ženidba stvar avjetovne naravi, koja ide u okvir dr- 
žavne vlasti. Katolički su konsistoriji u mješovitim že- 
nidbama postupali prama katoličkim pravnim načelima, 
jer drže, da su i protestanti kršćani, te podložni crkve- 
nim ženidbenim zakonima. U čisto protestantskim že- 
nidbama nijesu konsistoriji sudili, jer je ta njihova kom- 
petencija prestala zak. čl. 26. 1790/91. pak je s toga 
tužba, da su konsistoriji načelo nerazrješivosti uporav- 
ljivali i na protestante, netemeljita. Drugo pak, da je 
naime prigodom konverziji rekopulacija bila upotreblji- 
vana, moglo se je u kojem iznimnom slučaju zadesiti, 
nu ta stvar ište da se razjasni. Tlačenje protestanata, 
povreda onoga, što se zove: ,liberum religionis exerci- 
tium“, samo se tako imade shvatiti, da se katolička 
država dugo nije sklonom pokazala, pristati uz samo- 
raspadljiva poželjkivanja. Nu nije to bio jedini razlog, 
koji je sklonuo protestante, da nastave boj protiv je- 
dinstvenoga ženidbenoga prava, već je bio razlog i ova- 
kovo uregjenje mješovitih brakova ta odgajanja iz ovih 
rogjene djece. To je protestante, koji su osjećali svoju 
manjinu, sklonulo, da stanu na put smanjivanju svojih 
vjernika, i počnu težiti za toliko željenom ravnopra- 
vnosti. 

Pitanje o mješovitim ženidbama opet je došlo na 
red u saboru g. 1832/86, nu tada nije stvorena nikoja 
meritorna odluka. 

* * # . 

Godine 1841. nastala je u toj stvari velika pro- 
mjena, po kojoj su mješovite ženidbe za katoličku Cr- 
kvu na temelju takovih načela uregjene, koja su za ovu 
još i danas odlučujuća, od strane pako protestanata bila 
su vazda neprekinutom napadanju izložena, te je ovo 
napadanje ugarsko zakonarstvo bez prestanka tjeralo u 
onaj tjesnac, gdje je isto, idući sve dalje, napokon stvo- 
rilo S. 12. zak. čl. 53.:1868., koji je, kako iskustvo 
pokazuje, nužno morao prouzročiti pomutnje. Neka mi 
bude dopušteno, obzirom na sam bitak stvari slijedeće 
istaknuti, otkale će se vidjeti, kako je nepravedna ar- 
gumentacija vladine obrazložbe, 

Prije tridentskoga sabora, bilo je doduše glede 
ženidbe naloženo, da se ista sklapa in facie Ecclesiae, 


i stranke da moraju tražiti njezin blagoslov. Nu ta 
forma sklapanja ženidbe nije bila tstanovljena kano 
uvjet za  njozinu valjanost. Mnogi bijahu stupili u 
brak, mimoidući Crkvu. Odatle su nastalo gledom na 
pravnu snagu ženidbe bozbrojno parnice, dapače nijesu 
bili rijotki ni slučajevi bigamije. K tomu nadogjo, da su 
protestanti držeći se nauke Luterove i Kalvinove, žo- 
nidbu otkinuli od Crkve i tako neizvjesnost njezinu 
jošte povećali. . 

Gj Sve je to prisililo Crkvu, da sve brakove, koji bi 
se sklopili bez ustanovljene forme — a koje je Crkva 
zvala: matrimonia clandestina — odsele proglasi neva- 
ljanima, i da valjanost ženidbe sveže za strogo opredi- 
jeljenu formu. Ona je stoga izrekla, da je novaljana 
svaka ženidba, koja nije sklopljena pred vlastitim du- 
hovnim pastirom i najmanje pred dva svjedoka, No bu- 
dući da bi toga radi bile nevaljane ženidbe protestanata, 
koji se bjehu otkinuli od katoličke Crkve i ne htjedoše 
priznavati njezine jurisdikcije, naredio je koncil, neka 
valjanost ove njegove odluke o tom ovisi, da ista u 
svakoj župi bude oglašena. Tamo dakle, gdje je to 
oglašenje izvedeno, odlučivala je tridentska forma, gdje 
pak nije izvedeno, ondje su bile valjane i takove že- 
nidbe, koje su sklopljene načinom običajnim prije sa- 
bora tridentskoga. 

Poslije sabora tridentskoga bilo je dakle dvovrsnih 
brakova: sklopljenih po formi tridentskoj ili pak bez forme. 

Budući da je protestantska religija, koncem tri- 
dentskoga sabora, već jako, pak i u našoj domovini 
(Ugarskoj) bila raširena, mogla je, tečajem vremena, 
činjenica o izvedenom oglašenju samo teško biti doka- 
zana, i za to se često o valjanosti ženidbe protestanata 
dapače i mješovitih brakova sumnjalo. 

Tako su u Holandiji apostolski vikari ponovno 
pitali sv. rimsku Stolicu, kako da se vladaju gledom na 
ženidbu onih, koji su ju kano protestanti ,absque forma 
tridentina“ sklopili, navlastito, da li ih moraju iznova 
vjenčati, kada prestupe opet u krilo katoličke Crkve; 
nadalje, što se imade držati o valjanosti mješovitih 
brakova. 

Papa Benedikto XIV. naredio je, da se o tim pi- 
tanjima pod njegovim predsijedanjem raspravlja. Za ras- 
pravljanja pokazalo se dvoje: a) da je u saveznim dr- 
žavama ,civitates generales“ oglašenje saborskih odlaka 
najtomanje sumnjivo, 0) sigurno je, da to oglašenje u 
pojedinim župama nije obavljeno. Iz ovih je činjenica 
jasno, da forma triđentskim saborom propisana za skla- 
panje ženidbe, protestante u tim gradovima živuće, ne 
može vezati, da su po tom brakovi protestanata valjani, 
i u slučaju njihova prijelaza rekopulacija da se imade 
izostaviti. Za katolike pako jest odluka koncila obve- 
zatna, jer je vršenje katoličkoga vjerozakona ondje posve 
slobodno. Saborski je zakon kasnije, pošto su prote- 
stanti od katolika bili sasvim odlučeni, katolicima pro“ 
glašen, Na tom temelju izdao je papa Benedikto XIV.: 
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glasovitu svoju naredba, koja je poslije,Yprama mjesnim 
okolnostima s nekojim promjenama ne samo na Ugarsku 
bila protegnuta, već i na više evropskih i američkih 
država, gdje su vladale iste okolnosti. 

Ova je naredba obuhvatala ne samo čisto protestant- 
ske već i mješovite brakove, te od toga vremena vri- 
jede, obzirom na ove, u praksi dva principa. Prvi je: 

Da su sklopljene, ili koje bi ge tek imale sklopiti, 
čisto protestantske ženidbe, ako nema koje druge kano- 
ničke zapreke, valjane i nerazrješive, i da za to u slu- 
čaju prijelaza ne treba da se ,consensus“ obnovi, premda 
su te ženidbe sklopljene bez forme od sabora trident- 
skoga propisane. 

Drugi princip jest: 

Da su mješovite ženidbe ,inter catholicos et hae- 
reticos“, ako i nijesu sklopljene po formi tridentskoj i 
ako nema nikoje druge kanoničke zapreke, takogjer va- 
ljane, i nerazrješive. 

To je eto ovaj dekret, što ga je papa Gregorije 
XVI. s nekim promjenama d. 30. trav. g. 1841. i na 
Ugarsku protegnuo, uslijed čega su u našoj domovini 
pred duhovnikom protestantske stranke i u nazočnosti 
dvojice svjedoka — dakle bez forme tridentske — sklop- 
ljene mješovite ženidbe, valjane. Ovu je naredbu papa 
Gregorije XVI. to mirnije duše mogao izdati, što su 

. ženidbe protestanata patentom Josipa Il. i saborom od 
1190/91. već bile uregjene, i jer je u praksi toga radi 
bio isključen slučaj, da bi se ondje sklopila ,potajna“ 
ženidba, koju bi katolička Crkva smatrala valjanom, 
a da ista ne bude niti unesena u maticu, niti oblasti 
poznata. 

Motivacija ne zna za nikakvu razliku megju ,po- 
tajnim“ ženidbama i t. zv. ,matrimonia clandestina.“ 
Ovaj zadnji izraz znamenuje: bez tridentske forme sklop- 
ljenu ženidbu, a to nije isti što: ,polajna“ ženidba. To 
dakle ne može dati povoda nikakvoj pomutnji ili zamr- 
šenosti. Najmanje pak mogao je princip, koj već odavna 
nema vrijednosti, uzrokovati pomutnja, naime: ,Spon- 
salia per concubitum transeunt in matrimonium“; jer 
katolik nije mogao s protestantom valjanih zaruka sklo- 
piti, pak za to nije mogla u Ugarskoj na temelju trident- 
skoga sabora nikoja takova ženitba nastati, niti čisto 
katolička, jer je ta opredijeljena formom tridentskom, 
niti mješovita, jer se nije mogao ispuniti preduvjet onomu 
principu, naime: sklopiti valjane zaruke, 5 
' (Dalje će sliediti.) 


Izpravak. 

U dokazivanju, kojim 8. Korenić pobija krivo mnie- 
nje gg. Štingla (i Dra. Mahnića) o katoličkej stvari 
u Hrvatskoj (sr. Kat. List od 30. stud. t. g. br. 48.), 
navadja, da je tu viest crpio iz ,Glasnika biskupije dja- 
kovačke“ (od 31. list, br. 20. o. g.). Uredničtvu ,Glas- 


nika“ je refutaciju g. Korenića sa svim po volji; ono 
je dapače prevod iz ,Vlasti“ primilo u ,Glasnik“ samo 
radi toga, da pruži priliku, ne bi li se o pitanju prije 
ili poslije, ma i u samom pGlasniku“ povela ozbiljna 
rieč. G. Korenić se je medju tim ovo javio, ali u svojem 
odgovoru Vlasti zaboravio spomenuti, da se i Uredničtvo 
Glasnika, koje je taj ,glas“ priobćilo, sa mnienjem 
Vlasti ne slaže (gr. notu pod istim člankom u Glasniku 
1. e.). Pošto g. Korenić ove opazke uredničke, koja u 
kratko ali jasno označuje držanje lista prema spome- 
nutoj viesti, nije iztaknuo, s toga ovo Uredničtvo moli, 
da se to naknadno spomene. *) 
U Djakovu A/XII. 1893. 
Uredničtvo 


nGlasnika biskupije Bosanske i Sriemske“, 


Viestnik. 


Zagreb. Sveti Otac Papa Leon XIII. udostojao se 
jena adresu, kojom mu je čestitala k Njegovom biskup- 
skom jubileju hrvatsko-slavonska crkvena pokrajina, po- 
slati sliedeći odgovor: 


Leo PP. XIII. 
Venerabiles Fratres 


Salutem et Apostolicam Benedictionem. 


* Quam constans fuerit Croaticae gentis in hanc 
Sanctam Sedem observantia et fides nunquam obscurum 
Nobis vel incertum fuit. Quare delectati quidem vehe- 
menter, at minime demirati sumus perlectis literis ob- 
sequio plenis, quas una cum Vicario Capitulari aliisque 
delectis viris Dioecesis Zagrabiensis die Sacra D. Hye- 
ronimo vestro ad Nos dedistis, gratulantes de impleto 
a Nobis feliciter Episcopatus anno quinquagesimo. Plane 
haec studia vestra communia esse ceteris gentis vestrae 
fidelibus praeclare ostendit volumen elegans literis junc- 
tum, quod laicorum fidelium vobis consentientium no- 
mina exhibuit Nobis quamplurima. Atque ea studia ex 
intimo manasse animi affectu indubie testabatur collate 
liberaliter stipis adiectum munus. Equidem hisce testi- 
moniis pietatis vestrae apprime congruere intelleximus 
commune votum iisdem expressum literis, ut vidnitati 
prospiciatur Zagrabiensis Sedis. Id et Nobis cordi esse 
fatemur ultro, proindeque nihil _missum fecimus, ut ve- 
stris satisfieret optatis; neque desinemus in posterum 
eodem studium curasque Nostras conferre, quibus pro- 
speros daturum exitus favorem confidimus clementis Dai. 
Testem interea paternae csritatis Nostrae apostolicam 
benedictionem Vobis, Venerabiles Fratres, dilecto Filio 


: *) Drago volje ovo priobćujemo, tim više što znamo, 
da i g. Korenić sam žali, što mu je izmakla ona nota, da je 
nije izrično iztaknno. Op. ured, K, L, 
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Vicario Capitulari Zagrabiensi, necnon Clero et populo | 


vigilantiae vestrae concreditis peramanter impertimus. 
Datum Romae apud S. Petrum dje XXVIII. No- 
vembris anno MDOCCXCIII. Pontificatus Nostri decimo 
sexto. 
LEO PP. XIII. 


— (Promjene u nadbiskupiji.) Pošto se je 
preč. gosp. Dr. Stjepan Vuchetich, kanonik itd., 
odrekao časti i službe predsjednika prosinodalnog exa- 
minatorija i nadbiskup. ženitbenoga suda, presvietli je 
gosp. kapitularni vikar imenovao: predsjednikom pro- 
sinod. examinatorija preč. gosp. Dra. Martina Ma- 
tunci-a, a predsjednikom nadbiskup. ženitbenoga suda 
presv. i preč. g. Dra. Franju Račkoga. 


— (Sbirka hrvatsko-slavonskih pjesama u 
kajdah.) Uprava ,Kola“ u Zagrebu moli oviem sve 
one, koji primiše predplatne arke na rečenu pjesmaricu, 
da jih svakako izvole povratiti do konca prosinca 
t. g. bilo, predplatnika ili ne — dakle i prazne arke 
radi kontrole. 

Pogledom na golemi trošak štampa se pjesmarica 
samo u 1000 primjeraka više, nego što se je do sada 
najavilo predplatnika. . 

Ljubitelji pjesme neka se stoga izvole za dobe 
— do konca 1893. — predplatiti; jer kad bude i ovaj 
višak naklade predplatami razpačan, neće se moći više 
dobiti pjesmarica, pošto uprava ,Kola“ nekani dati 
štampati i drugu, nakladu. 

— (Papa i Poljaci.) Pod ovim naslovom donosi 
»Vaterland“ u br. 329. ispravak na insinuacije, što: ih 
je nedavno ,N. Fr. Presse“, a za njom ,Agramerica“ 
iznijela u svijet o Poljacima i ,ruskoj narodnoj liturgiji.“ 
Mi smo već odbili ovu vijest kano izmišljenu i neistinitu 
pak nas veseli, što možemo svoju tvrdnju potkrijepiti 
ovim, iz ,Vaterlanda“ uzetim ispravkom : 

»N. Fr. Presse“ — piše ,Vaterland“ — nezado- 
voljna samo tim, što si je od svoga rimskoga dopisnika 
dala pričati bajku o ,ruskoj narodnoj liturgiji“, koja bi 
se imala ruskim Poljacima silom narinuti, donijela je o 
istoj stvari, nekoliko dana kasnije, brzojavku iz La- 
vova, koja je na polak potvrdila, a na polak dementi- 
rala tu vijest, nu svakako je i ona išla za tim, da u 
katoličkih Poljaka pobudi uzrujanost i nepouzdanje pro- 
tiv sv. Stolice. Ta ,N. Fr, Pressina“ brzojavka glasi: 

»Zastupnici:  Zaleski, Ruceka i Pastor upitali su 
bečku nuncijaturu o politici Vatikana gledom na Poljake u 
Ruskoj. Nuncij je dementirao vijest, da bi se imala ondje 
uvesti slavenska liturgija, a što se tiče ruskoga jezika, koj 
bi imao rabiti kod pjevanja crkvenih pjesama i kod propo- 
vijeđanja, okolišio je nuncij odgovorom.“ 

Na tu brzojavku poslali su gore navedeni zastup- 
nici ovaj ispravak: 


»Molimo Vas, izpravite tu brzojavku ovako, da mi 
nijesmo bečko nuncijalure ni o čem pitali, jer nas ondje 
ni bilo nije, pak za to nijesmo dobili nikakova od. 
govora ni gledom na to, da bi so uvela slavenska 
liturgija, niti okolišećega odgovora glodo ruskoga jezika 
u crkvenom pjevanju i propovijedanju. 

»Kako nam je poznato, jedan od biskupa obratio 
se radi te stvari pitanjem na najkompetentnije mjesto, 
i dobio odgovor, koji obadvije spomenute vijesti naziva 
naprosto žažne, pak s toga neka nitko takovim krivim 
vijestima ne vjeruje, Jer sv. Otac ovakim zahtjevima 
ne će nikada zadovoljiti.“ Slijede potpisi istih zastup- 
nika. Sapienti sat! 


Br. 5080. Boo 
Natječaj. 
za vjeroučiteljsko mjesto u kr. maloj realnoj gimnaziji 
u Belovar, s kojim je skopčana plaća od 500 for. 
s ostalimi sustavnimi berivi. 

Natječaj traje do 15. siečnja 1894, do kojega se roka 
molbenice imadu predati u pisarni kapitular. vikarijata, 

Za one, koji za vjeroučiteljsku službu u srednjih 
školah još nisu osposobljeni, obdržavati će se ospo- 
sobljujući izpit dne 9. 10. i 11. siečnja 1894. kod de- 
kanata bogoslovnoga fakulteta sveučilišta Franje Josipa I. 
tako, da će dne 9. i 10. siečnja biti pismeni izpit iz 
dogmatike, moralke, kateketike, pastoralke i crkvene po- 
vjesti, a dne 11. siečnja ustmeni, na kom se imade 
samo sloviti govor o predmetu, koj si kandidat sam 
odabere, dočim se sam govor ima kod kuće izraditi a 
izradjen te na čisto prepisan priložiti molbenici, kojom 
kandidat moli za dozvolu, da se izpitu podvrgne. 

Kapitularni vikarijat. 
U Zagrebu dne 1. prosinca 1898. 
' Pavao Gugler v. r. 
naslovni biskup, kapit. vikar. 


Književno družtvo sv. Jeronima. 
Stupiše u člane III. reda: Čukac Dragutin, učenik II, 
gimn. razreda u Zagrebu. Makar Niko, učenik u Liešću. Vra- 
nešić Daro, učenik iz Dragoševaca, Keserić Mile, učenik u 


*Keserih pošta Žumberak, Badovinac Ilija i Severović Tomo, 


učenik V. gimn, razreda u Zagrebu, Domić Antun Stipo, u 
Lastom u Dalmaciji. Ožbolt Franjo, vlastelinski podšumar u 
Gerovu. Brlić Dobroslav, lječnik u Brodu na Savi, Merkadić 
Salamon, trgovac u Brodu na Savi. Dombaj Stjepan kbr. 8. 
Jambrek Valentin kbr, 48, Plasnjeva Rozalija kbr. 61. uče- 
nice u Petrijancu, Verderber Gjuro u Vinkovcih, Ogrineo]Bar- 
tol kbr. 85. u Slatiniku p. Oriovac, Poščić Izak v. Cimbid, 
djak u Veprincu u Istri, 
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«Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom 0. Albrechta. 


Drugo izdanje. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 50. 


U Zagrebu, 14. prosinca 1893. 


Tečaj XXX XIV, 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na cielu arku. — Ciena mu jo za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot. na cielu, a 3 stot. na pol godine. — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
a u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


Leon XIII. biskup 1843—1898. 
(Dalje.) 

Listajući povjest staroga vijeka, poimence 
rimsku, dolazimo brzo do uvjerenja, koli ku- 
kavno bijaše u ono vrijeme stanje robovi. Rob 
nije bio svoj; on je svojina gospodareva. Go- 
spodar može raditi s njim štogod ga volja. Može 
se njime okoristiti, ako ga treba, može ga pro- 
dati, ako ga ne treba, može ga ubiti, ako ga 
je volja: upravo tako, kao što ljudi postupaju 
s domaćom životinjom. Istom kršćanstvo izba- 
vilo je robove iz njihovoga nevoljnoga polo 
žaja. Kršćansko je načelo, da su svi ljudi djeca 
Božija, da su svi za to stvoreni, da budu ba 
štinici kraljevstva nebeskoga. Kudgod je dakle 
doprla luč sv. evangjelja, ondje je nestajalo 
ropskoga stališa. Crkva, namjesnica Božija na 
zemlji, učila je uvijek taj nauk, koji se sasvim 
slaže sa zdravim razumom, i prema tomu na- 
stojala i radila, gdjegod je mogla, da se rop- 
stvo dokine. Ovo nastojanje Crkve katoličke 
u pravom je smislu velikansko, te pruža naj- 
sjajniji dokaz, kako se Crkva zauzima za pravu 
prosvjetu i napredak roda ljudskoga. Povjest 
pako rimskih papa pokazuje, što je koji bio 
veći i slavniji papa, da je tim većma radio oko 
ukinuća ropstva. Je li onda čudo, ako vidimo 
i velikoga Leona XIII., da se tim pitanjem 
zanima, da odvažno ulaže svoj ugled i upliv 
na dobrobit nevoljnih crnačkih plemena po 
Africi. I upravo ovaj upliv Leona XIII. naj- 
većma se je razvio ove jubilarne godine 1588. 
te spada medju najznamenitije dogodjaje ove 
godine. 

U zadnjim se je decenijama veoma mnogo 
učinilo gledom na otkriće Afrike. Preko pe- 
deset godina je tomu, otkad se našao cio niz 
plemenitih muževa, koji su hvale vrijednom 
požrtvovnošću i neustrašivim srcem, uz neizre- 


cive napore i pogibelji na putu po nepoznatim 
divljim predjelima, žrtvovali sve svoje sile, a 
često i svoj život, da upoznadu one narode, 
zemlje, ljude i njihove običaje, o kojima svijet 
nije ni slutio: golema jezera, izvore Nila, pu- 
teve orijaških rijeka, Senegala, Nigera, Zam- 
besi, Konga, gorovite krajeve kao i pustare. 
Kameroni, Livingstoni, Brazze, Stanleyi i Emin 
Paše učiniše, što je najteže bilo; oni utrše put, 
a sada je laglje drugima poći njihovim tragom. 
K ovim obretnicima, koje su države evropske 
na otkrića slale, da nove krajeve i narode osvoje 
za njih, pridružiše se i druga vrst putnika Afri- 
kanskih, koji su potekli iz škole jednoga Com- 
bonija, Massaje, Depelchina i Lavigeriea, a 
slala ih je Crkva katolička, da s križem u ruci, 
jedinim oružjem, osvoje još nepoznate narode 
za Krista. To su katolički misijonari. Kakovo 
čudo dakle, ako su ova mnogobrojna otkrića 
i to pronašla, da se u Africi u velike vodi 
gadna i nedostojna trgovina s ljudima, da i na 
pragu dvadesetoga vijeka imade razumnih stvo- 
rova na svijetu, kojih je položaj kud i kamo 
nevoljniji, nego li je bio robova rimskih, nad 
kojim se mi čitajući zgražamo. 

ast njekim vladarima i vladama, što su 
pokrenule pitanje o ukinuću ropstva i o sred- 
stvima, da se toj sramotnoj trgovini stane na 
put. Ali u ovakovom pitanju svaka ma i naj- 
silnija država preslaba je sama za se, ako se 
ne dodje do sporazumka s ostalim državama. 
Tako je i brazilijanska vlada podnijela 10. svib- 
nja 1888. zastupničkoj komori predlog, da se 
bezodvlačno i bezuvjetno dokine ropstvo. Ko- 
mora je predlog prihvatila, a 14. svibnja i 
senat. Princesa Izabella pako, kao regenlica, 
dok je car Don Pedro bio u Europi, podpisa 
dekret. Osim toga obratio se je mjeseca siječnja 
1888. jedan državnik iz Brazilije Joakim Na- 
buco pismeno na kardinala Rampollu s molbom, 


— 402 — 


neka bi sv. Otac svoj upliv uložio u ovo po- 
duzeće. Odgovor državnoga tajnika sadržavao 
je sigurno jamstvo, da će se sv. Otac odazvati 
želji molitelja. 

I doista 5. svibnja 1888. posla papa en- 
cikliku ,,Zn plurimis“ na  brazilijanske biskupe. 
U toj enciklici hvali on biskupe, jer je čuo, 
da se i oni trude oko ukinuća ropstva, razlaže 
im katoličku nauku o toj stvari i brani ih na- 
pokon od kleveta brazilijanskih slobodnih zi- 
dara. Kad je ova enciklika stigla u novi svijet, 
malone u isto vrijeme, kad je izdan dekret o 
ukinuću ropstva u carstvu Brazilskom, nastalo 
je veliko veselje medju narodom radi toga po- 
stupka pape. A kad je sv. Otac princesi Izabelli 
poslao ,zlatnu ružu“, postade veselje još veće. Sve 
su novine, katoličke i nekatoličke, papu u zvijezde 
kovale, dapače i sve lože gotovo sviju velikih 
gradova u carstvu pridružiše se svečanim ova- 
cijama u čast Leona XIII. Slavili su ga kao veli- 
koga filantropa, kad nijesu pojmili njegovih 
viših motiva. Godine 1878. bilo je u Braziliji 
jošte dva milijuna robova, a god. 1888. prije 
dekreta bilo ih je po zadnjem brojenju 728.419. 
— Nakon dekreta mogli su se gospodari s njima 
samo na stanovito .vrijeme nagoditi, da ostanu 
kod njih u poslu, a poslije toga vremena po- 
stadoše sasvim slobodni. 

Još ljepših i znamenitijih uspjeha, nego li u 
Braziliji, postigao je sv. Otac u Africi pomoću kar. 
dinala Lavigeriea. Pod upravom ovoga crkvenoga 
dostojanstvenika, nadbiskupa Kartaškoga i Algir- 
skoga, postoji zadruga misijonar&, tako zvanih 
»bijelih otaca.“ Ova je zadruga u deset godina, 
od 1878. naime pa do 1888., šest karavana 
odaslala u centralnu Afriku i u prijedjele veli- 
kih Afričkih jezera; sve do Ugande doprlo je 
njezino blagoslovno djelovanje. Videći sv. Otac 
ove uspjehe, imenova Lavigeriea apostolskim 
delegatom za Sudan i za prijedjele oko ekva- 
tora; dapače dade mu naslov ,primasa Afrike.“ 
Ovo odlikovanje moglo je dakako samo pot- 
krijepiti njegovo djelovanje, kao što i njegovo 
imevovanje za administratora u Tunisu i sje- 
dinjenje ove pokrajine s nadbiskupskom  stoli- 


com u Kartagi. Tim se je naime postiglo je- | 


dinstvo u ravnanju i upravi nad raznim misi- 
jonarskim zavodima i postajama. »Bijela braća“ 
naime imadu veliki zavod u Maison Carrće kraj 
Algira, koje je središte i ishodište njihova dje- 
lovanja. Tude imadu i novicijat, dočim cen- 
tralnu školu drže u St. Eugčne-u, skolastikat 
u Saint Louisu kraj Kartage, a pripravne škole 
su im jedna na Malti, druga u Belgiji, a treća 
u Francuskoj. God. 1888. bilo je 250 priprav- 


u tim školama. Ali osim ove 
i drugih, kojih je zadaća po- 
o i svoj život za obraćenje i 
a u Africi. Takova je zadruga 
potac& Duha svetoga“, koja naročito u istočnoj 
Africi svoje djelovanje razvija; u prijedjelima, 
koji stoje pod protektoratom. Njemačke, radi 
misijonarska zadruga sv. Benedikta; zatim Pallo- 
tinci, koje je utemeljio god. 1835. Vinko Pal- 
loti, i t.d 
Prvo ovijeće, ubrano na tom prostranom 
polju, donio je kardinal sv. Ocu prigodom nje- 
govoga svećeničkoga jubileja. 24. svibnja 1888. 
prispio je u sv. grad primas Afrike 5 osta- 
lim afrikanskim biskupima, s hodočasnicima iz 
Lyona, koje je mjesto koljevka. misijonarskih 
poduzeća, s dvanaestoricom misijonara iz sre- 
dišne Afrike, i dvanaest ,bijele braće“, s dva- ' 
naest otkupljenih ernačkih robova i napokon 
s dvanaestoricom Arapina. Ovo je bilo najzani- 
mivije, a jamačno najznamenitije hodočašće u 
Rimu ove godine. Poredavši one crnce, odje- 
vene u bijelo ruho, pred prijestoljem sv. Oca, 
uze kardinal ovako govoriti; ,Pto si Ti, sv. 
Oče, vještim perom opisao, — misli na enci- 
kliku brazilijanskim biskupima, — to je isti- 
nita povijest ovih crnaca, koji sada pred To- 
bom kleče. Svi bez iznimke živi su svjedoci i 
žrtva onih zlostav4; svi su ovi silovito oteti iz 
obitelji, rastavljeni od oca i od matere, koje 
im većinom na očigled ubiše. Svi su oni sta- 
jali na trgovima u nutarnjosti Afrike, kamo 
vode oni grozni puti, posijani crnačkim kostima, 
koje ondje gnjiju. Svi su prodani bili kao ni- 
jeme životinje, i da nije bilo ondje misijonar&, 
koje si Ti, sv. Oče, prije deset godina, prvih 
dana Tvoga pontifikata razaslao, da ih u ime 
Crkve otkupe, oni bi i danas jošte bili pod 
jarmom i bičem nesmiljenih gospodara ili bi 
dovršili svoje muke na žarkome pijesku u pu- 
stari. Oni su u nutrašnjosti neizmjernoga kon- 
tinenta ostavili cio narod,: svoj narod pod bre- 
menom grozne bijede, narod, od sto milijuna 
ljudi — sto milijuna ljudi, muževa, žena, djece, 
sve osudjene na takav život ili takvu smrt.“ 
O sveti Oče! kako će jednom Afrički crnci 
blagosivati Tvoje ime! Kako će im ostati milo, 
kako sveto kroz stoljeća i stoljeća, kad budu 
znali, kolikom si Ti ljubavi kao otac digao 
svoj glas njima u korist, i to u ono vrijeme, 
kad su još svi ravnodušni bili spram njihove 
sudbine; kakovom apostolskom odlučnošću za- 
htijevao si za nje pravednost i mir! 
ini se, sv. Oče, da je Božija providnost 
to tako udesila, te si izraz dužne zahvalnosti 


nika za misije 
zadruge imade 
svetiti svoje sil 
naobrazbu narod 
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već odmah na početku primio, a danas ovdje 
pred sobom vidiš živu potvrdu Tvojih riječi. 
Prvi put dolaze kršćani crnci iz centralne Afrike 
pred Tebe, namjesnika Isusa Krista. Oni su 
stigli u Rim na onaj isti dan, kada je '"Pvoja 
riječ, u suglasju s onima Tvojih slavnih pred 
šasnik4 Grgura Velikoga, Inocenta III., Bene- 
dikta XIV., opominjala svijet na dužnosti, koje 
iziskuje uljudba i sama narav, tako okrutno 
povrijedjena, i na dužnosti kršćanske, da se 
toj strahoti učini kraj. Na grobu prvaka apo- 
stolskih, sv. Petra i Pavla, koji su prvi na- 
vijestili ukinuće ropstva i da je Krist sve ljude 
svojom mukom i smrti otkupio i slobodu im 
poklonio, čuli su Tvoju 1iječ; a sada vide Tebe, 
sv. Oče, te im se čini, kao da čuju opet sv. 
Petra, koji u Tvojoj posvećenoj osobi živi i 
koji je postavljen, da uči i da upravlja crkvom, 


te i oni opetuju ono, što su njekoč oci u Kal- 


cedonu jednome drugome Leonu doviknuli, koji 
se ne će odsele u crkvenoj povjesti sam nazi- 
vati , Velikim“: Petar je govorio na usta Leo- 
nova.“ 


Opazilo se je jasno, da je sv. Oca duboko! 


ganuo ovaj rijetki prizor i govor kardinalov. 


On ustade, spomenu radosno ovaj prvi dolazak 


kršćana iz centralne Afrike u Rim, .i što je on od 
početka svoga pontifikata sve učinio, ganut smi- 
lovanjem nad ovim nesretnicima. Na to se obrati 
kardinalu i reče mu:.Na Vas, gospodine kardi- 
naje, računamo Mi odsele za uspjeh ovoga muč: 
noga posla, kao što je pokrštenje Afrike. Mi 
poznamu Vašu revnost i Vašu uvidjavnost. Mi 
znademo sve, što ste Vi učinili do ovoga času, 
i Mi se uzdamo, da se ne ćete utruditi, dokle 
god ne privedete kraju Vaše veliko poduzeće.“ 

I doista ovaj će dan ostati neizbrisiv, sla- 
van u povjesti Afrike. Ako sve prilike ne va- 
raju, čini se, da se približuje ura, kad će se 
nebrojena mnoštva ljudi osloboditi iz kletoga 
ropstva, neznanja i divljaštva. Kad si prije 50 
godina pogledao zemljovid Afrike, vidio si ve- 
ćim dijelom bijel papir, a na njemu napisano 
velikim slovima ,Sahara.“ A u najnovije vri- 
jeme toliko se otkrića izvelo, da se karta Afrike 
mora svake godine iznova priredjivati, da bude 
točna. Samo u ove zadnje tri godine poduzi- 
mali su otkrića u Africi Stuhlmann, Lugard, Bau- 
mann, Chauler i H&hnel; napose pako u Kongo 
državi Bia, Delcommune, u zemlji Njassa Thom- 
son, u Kamerunu Mizon, Dubowsky i Maistre. 
Englezi su pače i željeznicu zasnovali, koja će 
ići iz Mombasa do Viktorija jezera. A od Zan- 
zibara vodi put kroz cijelu Afriku do Banane, 
što je za razvoj i civilizaciju onoga kontinenta 


od velike važnosti, kao i nova država Kongo, 
koja se nalazi pod okriljem Belgije. 

Kardinal Lavigerie poznavao je dobro sve 
poteškoće ovoga poduzeća, koje je i papa ve- 
ćinom na njegova ledja svalio. Iste godine 1888. 
uputi se on u London, Paris i Bruselj, da ži- 
vom riječi potakne i vlade i narode, neka se 
zauzmu za nesretno stanovnike Afrike. Tom je 
zgodom sakupljeno dosta novca, a sam sy. Otac 
dao je u tu svrhu 300.000 franaka. Sv. je Otac 
još uz to izdao i naredio, da se svake godine 
na bogojavljenje po čitavome katoličkome svi- 
jetu kupe prinosi u istu svrhu. | : : 

Punim se pravom može reći, da je uki- 
danje ropstva i pokršćivanje Afrike najveće djelo 
i epohalni dogodjaj devetnaestoga vijeka. I tome 
je poduzeću dao inicijativu Leon XIII; za to 
se djelo on brine, a svijet se njegovome nasto- 
janju divi. Ali još više mu se čovjek mora di- 
viti, kad promisli, što je on učinio u nutarnjoj 
organizaciji crkvenoj. On je g. 1884. utemeljio 
nadbiskupiju u Kartagi, a g. 1885. pripojio 
joj Tuniški apostolski vikarijat. U ostaloj 
Africi imade danas 24 vikarijata i 18 pre- 
fektura, Od ovih je Leon XIII. utemeljio 11 
vikarijata i 9 prefektura. Dakle polovicu, t. i 
još jedan put toliko, nego li je našao. On je 
utemeljio vikarijat u Kongu belgijskom, gor- 
njem i francuskom, u Oubag hu, u državi 
Oranje, Ounianembč, Saharski, Tan- 
ganika, Victoria Nyanza, Zanguebarski 
i na Madagaskaru. On je uspostavio prefekture: 
Kamerun, Zlatna obala, Dahome, Trans- 
waal, Niger, Zanguebar (na južnom dijelu 
Mogambique-a), Zambesi, Cimbebasija 
i prefekturu, koja nosi ime Rijeka Orange. 
Kako se vidi, uredjenje crkvene hierarhije u 
centralnoj Afriki, zapadnoj i južnoj, pitanje je 
tek vremena, dočim se već sada radi, da se 
ona uspostavi u Egiptu. 

(Dalje će sliediti.) 


Memorandum kardinala Sehlaucha 
o gragjanskom braku. 
(Dalje) 

Potrebu, da se sadašnje pomutnje saniraju, izazvao 
je, za pravo, 8. 12. zak. čl. 58.:1868., uzrok im pako 
leži u krivoj definiciji S. 8. i. z. i u nezakonitom po- 
stupku, kojije nastao običajem kod sklapanja mješovitih 
brakova, te u lakoumnosti unitaraca, koju su pokazi- 
vali prigodom razriješivanja ženidbe, a koja se protivi 
svakom trijeznom pravnom shvatanju. 

U 8. 12. odregjivala je država religiju iz mje- 
šovitih brakova rogjene djece — episkopat. protivio se 
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toj naredbi već od njezina početka. Budući da taj 8. 
nije imao klauzule, koja bi nalagala da so imade izvr- 
šivati, to nijedna od vlada, koje su se često mijenjalo, 
sve do god. 1890. dakle 24 godine, nije pokušalu taj 
zakon provagjati, i tako vjerski mir nije bio pomućen. 
Istom kako je ministarska naredba od 26. veljače 1890. 


htjela, da se taj zakon silom provede, digli su go kato- | 


lici, i uslijed sve većih nemira, kano i s toga što se 
katolički kler očito stao protiviti, bilo je ujedno jasno, 


je vlada zajedno s judikaturom pojedine paragrafe zak. 
od g. 1968. tumačila, te je svako suglasje s općenitim 
pravnim načelima postalo nemoguće. 

$. 8., koji je bio tomu povod glasi ovako: 

»Svi čini onoga, koji prestupi (iz jedne vjere u drugu) 
imađu se poslije prijestupa njegova prosugjivati po nauci 
one crkve, ka kojoj je prestupio, a načela crkve, koju je 
ostavio, ne vešu ga više ni malo.“ 

Ovaj se paragraf odnosi na čine konvertita, po- 
slije konversije, a ne na prijašnje njegove čine. Ako je 
kogod prije prijelaza pred katoličkim svećenikom sklopio 
katoličku ženidbu, ostaje ovom ženidbom vezan, jer za- 
kon ne djeluje natrag. Ako poslije postane protestant 
ili unitarac, mora kraj svega toga prvašnja njegova. že- 
nidba ostati nepovrijegjena, na temelju pravnoga načela: 
ncontractus contrahentibus legem ponit.“ 

Nerazrješivost je za katolika dogmat; sv. red i 
redovni zavjeti su impedimentum dirimens. U a Saija 
S. 8. ništa promijenio. 

Nu ugarska judikatara, koja je s veće strane u 
rukama protestantskim sucima, smatra kanonsko pravo 
kano da ne postoji, a pošto je opet s druge strane opće- 
nitu pravnu normu zabacila, po kojoj je sudac slovom 
i duhom zakona, kano i voljom zakonodavca vezan, 
priznala je judikatura, da je razrješivost katoličke že- 
nidbe moguća i pravedna, te je zakonu, koj ne može 
natrag da“ djeluje, i proti volji zakonodavca priznala 
moć, da tako može djelovati. Tim je sve više rasao 


broj razriješenih brakova. Žena ili muž imali su po više | 


živućih jošte ženidbenih drugova; rastavljena žena zvala 
se i nadalje imenom svoga prvoga muža, zakonitost iz 
više brakova rogjene djece postala je dvojbena, pitanje 
o mirovini pomutilo je oblasti, i tako su nastale ove 


zapletenosti, koje sada služe za izliku, da se uvede uši 


gjanski brak. 

K tomu je jošte nadošlo postupanje unitarskih že- 
nidbenih sudova, koji su svako pravo odnemarili, 

Ženidbeni sudruzi, siti svoje ženidbe, mogli su s ma- 
lim troškom doći do rastave, često dapače, a da osobno 
i ne budu nazočni. Magjarska judikatura priznala je 
rastavu valjanom, a da nijesu ni vlada, ni sudovi 
protiv toga nezakonitoga postupka protestirali. Knjižice, 
koje su imale da gotovu propagandu šire za ženidbe 
na sedmogradsku i za nazore, što su o njima vladali, i 
koje su lakoumnom razvrgnuću ženidbenoga veza da- 


| vale povoda, 


bile su raznašane na sve strane. Ugar- 
skoj judikaturi ni malo nije smetalo, da je sve, što 
se ondje činilo, bivalo ,in fenuđem  legis“, da se na 
pravna načela: ,do domicilio et quasi domicilio“ ondje 
ni obaziralo nije, da se, boz obzira na kanonsko pravo, 
niti na najobičnije pravno kantele nije pazilo. 

Sasvim protivno tomu i prama načelima prava 
postupala je austrijska judikatura. Ona je sedmogradske 


| Ženidbene rastave i posljedice njihove proglasila za ni- 
kojim je načinom kanonsko pravo potkopano, i kako | 


štetne, nove ženidbe ovako rastavljenih supruga nije 
priznavala, i tako ugarskim odsuđama, koje su crpane 
iz unitarskih ženidbenih sudova, uskratila ,exequatur.“ 

Austrijska  judikatura stavila se na stanovište, 
koje sam goro obzirom na S. 8. zak. čl. 58.:1868. 
razložio. 

.Pravni učinci koje ženidbe, imadu se u prvom 
redu prosugjivati po onom pravu, kojemu je ženidba u 
vrijeme kad je sklapana, bila podložena.“ 

Prama ovom stanovištu, sve ženidbe :— kojima je 
u vrijeme kad su sklapane nadležni zakon, prirogjenom 
silom svojih ustanova, utisnuo biljeg nerazrješivosti, te 
im tako dao posebni značaj, — imadu se smatrati kano 
ženidbe sui generis, te kao takove, i u slučaju koje 


| osobne promjene (apostasije) imađe se prama njima, 


kano nerazrješivima postupati.“ 

aTakovu se prosugjivanju ne će moći oteti barem 
suci one države, čiji je zakon ženidbi udario biljeg ne- 
razrješivosti.“ (Dr. Frideriko Call. ,O sedmograd. že- 
nidbama.“) 

S toga je sasvim neopravdano, u mikišujaća ženid- 
benom pravu postojeće zamršenosti, računati u grijeh 
kanonskom pravu. Nasuprot, pravi uzrok tim smutnjama 
jest, što je osebnim ženidbenim pravima raznih konfe- 
sija jedinstveno ugarsko ženidbeno pravo okrnjeno, i 
što se priznaje pretežnost onih nad pravom kanonskim. 

Ovo (kan. pravo), a za tim valjano tumačenje i 
uporavljivanje ugarskih zakona, bilo bi dovoljna pod- 
loga, da se izravnaju sva protuslovlja. Naravno je, da 
nastaju pomutnje, kad se judikatura oslanja na prote- 
stantsko shvatanje i kad se zakon silom izvraća. Nu 
korjen tima smutnjama ne leži u samom zakonu, već u 
tom, što se tumačenjem u zakon nešta unosi, čega u 
njem ne ima 

š * pa A 

Iz toga historijskoga nacrta vadimo slijedeće ko- 
rolarije. 

1. Ugarska je imala jedinstveno ženidbeno pravo 
— kakonsko pravo — nu ovo je tečajem triju zadnjih 
stoljeća radi nastalih konfesijonalnih ženidbenih prava 
okrnjeno. 

2. Ova osebna konfesijonalna ženidbena prava bila 
su u ta svrhu upotrebljivana, da se svo više oslabi katolička 
Crkva ogobito tim, što je olakoćena promjena, religije, što 
je uvedena zamamljiva tazrješivost ženidbe, i što je po- 
moću državne sile konfiscirano pravo odgajanja djece; 
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borbe što su planule ovim nastojanjem, izazvale su 
danas postojeće pomutnje. 
8. Historijski dio obrazložbe (motivacije) ne oprav- 
dava potrebu, da se uvede gragjanska ženidba. 
II. 


U Ugarskoj csim katolika sa svojim kanonskim | 


ženidbenim pravom, imade svaka konfesija avoje vla- 
stito ženidbeno pravo. Ova se, doduše, u potankostima 
megjusobno razlikuju, nu ako se i principijelno stave 


naporedo, to ipak još ne će ni izdaleka stvoriti one slike | 


pomutnja, koju su nam branitelji gragjanske ženidbe 
pretjerano živom bojom orisali i stavili pred oči, 

Iznajprije valja opaziti, da grčko-istočna crkva 

. ženidbu drži za sakramenat, te se u koječem približava 

katoličkom (obreda lat, i grč.) mišljenju. Jer ona ne traži 


samo vlastitu erkvenu sudbenost u ženidbenim stvarima | 
— što joj, u ostalom, i zakon zajamčuje — već se ona | 


služi u svojem sudbenom postupku, izuzev njezine vla- 


stite crkvene kanone, s veće strane i djelima katoličkih | 


kanonista. 

Broj ove množine vjernika, što pripadaju crkvama: 
rimo-katoličkoj i grčko-istočnoj, čini u Ugarskoj jeda- 
naest milijuna. Ženidbeno pravo protestanata obiju kon- 


fesija uregjeno je patentom cara i kralja. Josipa: II , iz- | 


danim g. 1786. te: se oslanja na ista načela, kako i 
ženidbena prava sedmogradskih Saksonaca i reformira- 
nih. Broj ovih jest: 8,400000. Budući da ženidbeno 
pravo unitaraca ženidbenoj rastavi tako široka vrata 
otvara, čega radi je“izvor tolikim“ pomutnjam; budući 
da njihov postupak nemoralnom: vjerskom ćarlatanstvu 
takovu povoljnu priliku daje, pak jer takogjer iz su- 
sjedne Austrije nezadovoljne stranke onamo pribjegavaju, 


premda ni jedno austrijsko sudište ne priznaje rastave | 


izrečene kojim unitarskim ženidbenim sudom: tone treba 
o tom razmišljati, kako bi se druga: ženidbena prava 
natrag potisnula, već više o tom, kako bi se onoj. zlo- 
rabi najsvetije stvari, i najozbiljnijih čina, granica sta- 
vila. Državna vlast, čiju kompetenciju u tom. pogledu 


protestantske konfesije priznavaju, može to ili jednostav- | 
nom naredbom ili kratkim legislativnim aktom; a da ne | 


povrijedi niti njihova prava, niti vjerskoga ćuvstva ostale 
ogromne većine kršćanskih stanovnika. 
Broj tih unitaraca dosiže 61.000 i nekolike stotine. 
Ženidba Židova uregjena je nekom' naredbom dvor- 
ske kancelarije, a prama ministarskoj naredbi od god. 
1878. ista je i danas jošte u kreposti. 
, Nu sva ova različita ženidbena prava sa evojim 
osebnim zakonima i sudovima postojala su još u drugoj 
polovini prošloga stoljeća. Ona sn: sasvim lijepo napo- 
redo stajala. Svaka je konfesija odregjivala u svojem 
području bez ikakove konfuzije, i nitko nije pomišljao 
na kakovu gragjansku ženidbu još ni onda, kada je ta 
" institucija u Franceskoj već bila uvedena. »Odatle,. što 
je ženidba sklopljena u kompetentnoj crkvi, nijesu ni 


država, ni državopravni odnošaji trpilinikakove štete, , 


ni neugodnosti; kakovoj pak pomutnji, koja bi bila iza- 

zvala državu da se uplete, kako to sadašnja zakonska 
| osnova čini, nije bilo ni traga. 
bo Država se bješe tim zadovoljila, da pred njom 
pravni fakat sklopljene ženidbe bude konstatiran, o kojoj 
je ona poslije toga svoje grapjanske odredbe davala. 
Ona je postavila zapreke zabranjujuće ženidbu, na koje 
su se dotično crkve i obazirale. Ona je postavljala za- 
kone, izdavala naredbe, odregjivala glede gragjanskih 
posljedica ženidbe, uregjivala našljedstvo, i posinivanje. 
U ugarskom dakle zakoniku nema ni traga tomu, da bi 
megju državom. i crkvom, napose, katoličkom Crkvom, 
radi ženidbenoga prava, bilo došlo do kakova sukoha, 
Pa sve ako je do toga i došlo, bio je isti izazvan za- 
bjevima i težnjama protestanata, koji sn htjeli, da sruše 
katoličko, crkveno-državno ženidbeno pravo. 

Nadalje protuslovlja megju obstojećim ženidbenim 
pravima nijesu takove vrsti, te bi legislativnoj politici 
mogla služiti za razlog, da stvori novo ženidbeno pravo. 
Jer ova protuslovlja postoje s veće strane samo u teo- 
riji; praktičnoga se života jedva tiču, buduć da im se 
nije nikad, _.ili rijetko kada, važnost davala 

Tako je, doduše istina, da se po jednom i ženidbe- 
nom pravu za mladiće i djevojke zahtijevalo starije doba, 
po drugom pak mlagje, da uzmognu sklopiti ženidbu, 
nu kraj sve ove razlike niti se dogagja, niti se je u 
Ugarskoj kroz sva stoljeća dogodilo, da bi djevojče od 
12 godina, stojeće pod jurisdikcijom kanonskoga prava, 
ma bilo sama i pokušalo, da. sklopi ženidbu 

Po jednom je pravu moguće sklopiti ženidbu uz 
koji stanoviti uvjet, po drugom pravu pak nije Teča- 
jem stoljeća stečeno iskustvo dokazuje, da u nas od 
same mogućnosti nikada nije došlo do zbilje. Nitko bo 
kod nas ne sklapa ženidbe uz uvjet, pa sve kad bi 
kogod i htio, ne. hi duhovnik bio ovlašten takova 
vjenčati. Po motivaciji klanđestina je ženidba za kato- 
ličku stranku valjana, dočim je za nekatoličku, po nje- 
zinom pravu, nevaljana. To protuslovlje postojalo je već 
prije godine 1841., a iza te godine, još se većma, barem 
u teoriji, zaoštrilo. Ovo dakle protuslovlje imade već 
| davnu prošlost. Pak zar i jedan samo postotak vjenča- 
nika sklapa klanđestinu ženidbu, gdje ne bi sudjelovao 
ni katolički, ni nekatolički duhovnik? Takove su ženidbe 
već običajem postale nemoguće. I ako su stručnjaci 
revno.ispitujući mogli samo jednu jedinu ovakovu ženidbu 
naći, koja je sklopljena u nazočnosti dvaju svjedoka; 
jer duhovnik nije mogao prispjeti _k smrtnom času do- 
tičnika; to jasno i očito dokazuje, da to protuslovlje, 
i što se tako jako naglasuje, nije moglo na praktični život 
smutljivo uplivisati. Kanonsko, pravo ne zahtijeva pri- 

. volju roditelja za valjanost ženidbe; patent cara i kralja 
Josipa. II, zahtijeva ju kod protestanata. Nu kod nas je 
*|:(d onako zabranjeno sklopiti ženidbu bez roditeljske pri- 
«volje, kako i duhovnicima nije dopušteno kod sklapanja 


takov ženidbe sudjelovati. 


zi 406 — 


Kad bi u ostalom različita ženidbena prava mogla 

služiti državnomu monopola za povod, da država o že- 
nidbenom pravu odlučuje, onda bi u Engleskoj i u Ame- 
Hei, ovim uzorima slobodnih država, gragjanska ženidba 
morala već odavna biti uvedena, što ipak još do danas 
nije učinjeno: 
: Kak& Je poznato, imađe u Engleskoj mnogo viša 
konfesija nego li u Ugarskoj, pa ipak zakonarstvo te 
zemlje nije zašlo u onaj radikalizam, na kojem stoji 
predložena zakonska osnova; ono se je liberalnom duhu 
engleskoga naroda posvema akomodiralo. Gragjanska že- 
nidba nije proglašena obligatnom; zadovoljilo se tim, 
staviti istu naporedo crkvenoj ženidbi, te je svakomu na 
volju ostavljeno, da si odabere ili jednu, ili drugu. 

Katolik, protestant, židov može sklopiti ženidbu 
svaki po svom zakonu; liberalci i bezbošci megu poći 
k državnom činovniku. Sa gragjanske strane zahtijeva 
se izvršivanje nekih formaliteta. Tako moraju dotičnici 
prije vjenčanja od državnoga činovnika (registrara) tra- 
žiti svjedodžbu, da je potrebiti navještaj pred svjetov- 
nom oblasti obavljen; poslije vjenčanja pak mora že- 
nidba biti unesena i u župnu i u gragjansku maticu. U 
Americi imade toliko ženidbenih prava, koliko je sa- 
veznih država, pak u svakoj ovih država imade opet 
posebnih megjusobno različitih ustanova. Pa ipak nije 
kongres tih država smatrao da je potrebito, općenitim 
nekim zakonom silovito sapeti savjesti. 

A najnovija povjest jasno dokazuje, gdje je god 
uvedena gragjanska ženidba, da nijesu ni iz daleka bila 
tomu povod različita ženidbena prava crkvena, te iz 
ovih tobože ragjajući se sukobi. U Franceskoj bila je 
revolucija, u Njemačkoj progonstvo protiv katoličke Cr- 
kve, u Italiji silovitost, kojom su stegnuli vlast svešte- 
ničku i papinsku; općenito pak vodile su dotične dr- 
žavnike u tom poslu takove teorije, po kojima je supre- 
macija države nad Crkvom tim načinom tobože bila osi- 
gurana, ako se najsvetija stvar ugrabi Crkvi iz ruke, i 
prener2 u sferu državne vlasti. 

Istina, u Ugarskoj predana je, uslijed naredbe za- 
konarstva, sudbenost u mješovitim ženidbama, kompe- 
tentnim sudovima obiju stranaka. Ma smatralo se ovaj 
zakon kako mu drago krivim, ne bi ipak po njem to- 
like smutnje, tolika protuslovlja, toliki sukobi nastali, 
kad ne bi drugi neki zukon ljudi sokolio, da mijenjaju 
vjeru, davajuć im neko jamstvo za sedmogradske lakoizve- 
dive ženidbene rastave, Ne bi bilo toliko pomutnja, kad 
bi ugarski i sedmo gradski ženidbeni sudovi sudeći o 
valjanosti koje žer idbe, imali pred očima ženidbene za- 
kone obiju konfe: ija. Nije obaziranje na raznovrsne kon- 
fesijonalne zak'one ni prije bilo, a niti je sada uzrok 
ovim smutnja',na, već ta okolnost, što se najuregjenije 
ženidbeno P'.avo, naime katoličko, obara sudom, što ga 
juridički 5 sručnjak drži gotovo nepojmljivim. Ovaj sud, 
pak 12 P jega izvedene konsekvencije jest ono, što pravne 
odnoše ge tako muti, pojam o sakramentu ženidbe uni- 


štava, koji je svo dosele vrijedio kod svakoga relipi- 
joznoga čovjeka i naroda, ruši moralnu podlogu, na 
kojoj se do sada osnivala institucija ženidbe, te utira 
put onomu nesmiljenomu uplitanju države, koje vodi do 
gragjanske žoniđbo. 

Prva bi dužnost države bila, moralno i pravno 
stanovišto u ženidbi ujedinjeno čuvati, oteti ga indivi- 
dualnim hirima, i zapriječiti, da dotični krivim tuma- 
čenjem i zlom uporabom zakona, ne nagju izgovor za 
okrnjivanje svojih vlastitih crkvenih principa, kano i za 
to, da u državi i njezinoj sudbenosti traže zaštitu svo. 
jim neobuzdanim pohotama. Pa ako na ikoga imade 
pasti krivnja, što je čvrstoća ženidbe rasklimana, ne 
smije da padne krivnja na razna fantazijom umnožena 
konfesijonalna ženidbena sudišta i njihove jurisdikcije, 
već na princip, da je svakomu dopušteno promijeniti 
svoju vjeru s nadom, da će za tu promjenu biti još time 
nagragjen, što može pribjeći k jurisdikciji, koja njego- 
vim osobnim i možda griješnim sklonostima više laska 
nego li religija, koje se bješe odrekao. 

Naravno je, da opstojeća raznovrsna ženidbena 
prava, počev od ženidbenih antecedencija, pa sve do 
njezina razriješenja, što se prava tiče, razne teze gadr- 
žavaju, i da se iste, prama konfesijonalnom poimanju 
bitka ženidbe i njezinih pojedinih momenata, megju so- 
bom razlikuju. Ove se razlike osnivaju čestimice na 
dogmatičkim člancima vjere raznih konfesija, čestimice 
na njihovom moralno-pravnom shvatanju. Nu kako ove 
razlike sve do sada kolektivno postojanje ovih ženidbe- 
nih prava nijesu priječile, tako se ne mogu ni označiti, 
kano uzroci sadašnjim pomutnjama. Ta ovako je bilo 
kroz tolika stoljeća, pa ipak nije nikomu palo na pamet, 
da iz tih razlika zaključi, kako je potrebit jedinstveni 
državni zakon, koji ugušuje savjesti. Iz toga bi se za- 
glavka moglo još i dalje zaključivati: budući da se razne 
religije megju sobom i obzirom na dogmatiku, i disci- 
plinu, i u koječem drugom razlikuju, to valja nekim 
jedinstvenim zakonom i sve te razlike ukloniti. Ovaj 
pak zaglavak može voditi do najskrajnijega tiranstva. 


| Škole n pr. ne tangiraju savjesti u tolikoj mjeri, pa 


neka se samo pokuša, protestantske škole u Ugarskoj 
podložiti jednom jedinstvenom zakonu, koji bi svaku 
razliku odstranio, pak teško da se ne će na savjest po- 
zivati. Predložena zakonska osnova dopušta obzirom na 


"dobu, na razne modalitete, na nužne preduvjete kod 


sklapanja ženidbe, na roditeljsku privolju, na razloge za 
ženidbenu rastavu, i druge na ženidbu se odnoseće okol- 
nosti, toliko iznimaka, toliko sitnih odredaba, i djelomice 
ministarskim naredbama otvara tako široko polje, ona po- 
kazuje u svojim ustanovama toliko nestalnosti i nejasnoće, 
u svojim odredbama tako čudne potankosti, te će sada 
istom nastati pomutnje i nevolje, kojih je jedva bilo u 
dosadašnjoj praksi, kako ću niže potanje pokazati. 
(Dalje će sliediti.) 
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Popovi i socijalizam. 


Pod ovim se naslovom osvrće glasilo hrvatske so- 
cijalne demokracije ,Sloboda“ na naš članak , Treba ti 
i kako treba sa propovjedaonice pobijati socijalnu demo- 
kraciju.“ 


Mi smo već u samom članku rokli, da nam nijo ni 
na kraj pameti, da se pravdamo i inatimo sovako ure- 
djifanim listom, kako je uredjivana »Slobođa.“ Toga ćemo 
“ge bezuvjetno i držati, nli nus to ne ćo nipošto odvra- 
Gali, već nas nuka, da neprostano upozorujemo štov. 
štioco na ,Slobodino pisanje,“ 'To činimo i sada. 


Pošto je ,Sloboda“ napisala kao uvod spomenutomu 
osvrtu nekoliko ,krepkih“ izreka'), navodi ona iz na- 
šega članka ono mjesto, gdje pokazujemo, kako u soci- 
jalističkoj državi nema mjesta za crkvu, kako bi vjera i 
crkva morala zahiriti i propasti. Za tim dodaje ovo za od- 
govor: 

»Iz gornjega jasno je zašto je borba popova proti nas 
ugrižljiva. Dakako, danas Inhko im jo, danas vodo bezbrižan 
život, pače većina i najudobniji, uz okolnosti, koja bi nastnle, 
time, da se erkva od državo rastavi ne bi im to bilo moguće, 
onda bi so valjalo manjim zadovoljiti. Uz okolnosti pako, kojo 
hoće socijalisti uvesti, trebalo bi im istom njekoga naći, koji 
bi umjčsto njih radio ifim načinom njihov život omogućio. 
Danas se naime ne uzdržavaju popovi iz prinosa sumo onih, koji 
su izrični njihovi privrženici, za njihovo uzdržavanje doprinose 
svi, Socijalisti želili bi pako, da si popove uzdržaju samo oni, 
koji su njihovi izrični vjernici. Nu gospoda kanda ni sami 


nevjeruju, da bi im takvih bilo moguće naći, i zato njihova 
srčba, 


nU ostalom nas njihova ljutina samo rađuje jer znamo, 
da smo na valjanomu putu, pa noka budu gospoda uvjerena, 
da će socijalizam i ukraj sve njihove buke i ljutine ostati 
pobjednikom, 

nNa koneu usudjuje se dotični pisac jezuitski uztvrditi, 
da mi sakrivamo naše ciljeve, pa da nekazujemo jasno i glasno 
onoga što želimo! Ima li većega jezuitizma. Proti onomu tko 
vjeruje neimamo ništa, kao ni proti onomu što vjeruje, to je 
njegova stvar, on je tako naučio, pa drugo i nezna. Nu naša 
je dužnost podučiti ga ono drugo. Toliko neka je dosta. Dru- 
gove pako u provinciji i u gradu molimo, da nas izvjeste o 
načinu i riečima, kojima se po crkvama proti nas propovjeda,“ 


1) gPoznata je rečenica, da nije nikakvo junačtvo u | 


džepu stiskati proti kome piest Mi smo zato u jednom od 
prošlih brojeva žigosali način, kojim se popovi proti nas bore, 
a ponsjpače žigosali smo način, kuko se crkva i propovjedao- 
nica rabi u borbi proti nas. Pa kako se iz propovjedaonice 
napada na socijalizam i socijaliste, unatoč, da propovjednik 
dobro znade, da mu od prisntnih nitko protusloviti ne- 
smije, pa da na taj nučin njegova nepobita ostaje. (Gospoda 
oko ,Slobode“ imadu lijep pojam o bogoslužju, kada misle, da 
bi trebalo, da se u crkvi slobodno pravda i prepire!) Tej 
način borbe dopada se junacima, koji hulaze junačtva iza ku- 
lisa svoga lajbžurnala ,Kat, Lista“, nazvati glupacima, go- 
vornike naših skupština, koji se usudjuju imati drugo mnienje 
o odnošejima u svietu nego što oni uče. Ti pjunaci“ pošli u 
najnovije vrieme i korak dalje, pa u dviju posledujih brojevih 
otvoreno uče, da se imade iz propovjedaonice, dakle iz erkve, 
u kojoj imadu prisutni — šutiti i slušati, poduzotii vo- 
diti borba proti socijalizmu, Pisac dotično pouke, Dr, Bauer, | 


Gospoda socijalni demokrati neka no zaborave, da 
gu oni zatočnici i pobornici slobodnog mišljenja, pa nam 
noka no zamjore, što ćomo za pouku i u danoj zgodi 
za uporabu avećenstva napisati neke opazke. 

L. Sloboda“ i šutnjom i dosta jasnom riječi potvr- 
djuje, da smo mi istinito napisali u svojem članku, da je 
socijalna demokracija potpuna negacija kršćanatva i krvni 
neprijatelj njegov, koji id» izravno na zator njegov. To 
priznaje ,Sloboda“ šutnjom, jer ne poriče ni jedne naše 
riječi, kojo smo o tom napisali. Poimence ne poriče ona 
ni toga, da nauča svoje pristaše, da no vjeruju u Boga 
i besmrtnost duše; da troba živiti samo za ovaj svijet 
itd, To priznaje ,Sloboda“ i dosta jasnom riječi za onoga, 
koji razumije, što čita. ,Sloboda“ veli: ,Proti onomu 
tko vjeruje nomamo ništa, kao ni proti onomu što vje- 
ruje, to je njegova stvar, on je tako naučio, pa drugo 
1 nezna. Nu naša je dužnost podučiti ga ono drugo. 
Toliko neka je dosta.“ Ovo, izrečeno jasnim hrvatskim 
riječima, znači: Mi socijalisti sažaljujući bijednike, koji 
vjeruju u Boga, u besmrtnu dušu, koji vjeruju kršćansku 
vjeru, trpimo ih uza sebe, dok ih ne poučimo, da je 
sve to laž i obmana. Mi ćemo ih naučiti, da Boga 
nema, kao ni duše besmrtne što nema. Mi ćemo ih 
naučiti, da je ono što popovi u erkvi rade neslana šala 
i igrarija, kao što je laž i neistina ono, što u crkvi 
naučaju. Ovako bi bila imala napisati ,Sloboda“, pa 
toga ipak nije učinila. Ona je to samo natuknula i 
brzo si začepila usta, dodavši: To neka je dosta. Evo 
braćo svećenici, mi ponavljamo svoju tvrdnju: socija- 
listi kod nas sakrivaju zadnje svoje ciljeve, jer znadu, 
da se nalaze u narodu, kojemu je vjera još uvijek naj- 
veća svetinja. Ovo mi ponavljamo, ne mareći za to, što 
će nam možda ponovno , Sloboda“ baciti u obraz jezuiti- 
zam. To nas ne smeta, jer to čine ljudi, koji ne znadu, 
što rade, a kad bi znali, morali bi onim, što svijet je- 
zuitizmom nepravom krsti, sebe prekoriti. Ali ako naši 
socijalisti i ne će, da jasno izreknu, što o vjeri misle, 
dužnost je nas svećenika, da to jasno i glasno kažemo 


| narodu svomu svakom zgodom, 


2. Onim što ,Sloboda“ odgovara napose na .naše 
pisanje o uđesu crkve u socijalističkoj državi, samo po- 
tvrdjuje, da smo vjerno prikazali socijalističku nauku, 
ali i to, da smo s punim pravom izveli, da crkva ne bi 
imala opstanka i života u njoj. Ne ćemo se osvrtati na 
ono, što pišu o bezbrižnom i udobnom životu svećenika, 
jer jamačno znade i sam narod u premnogim mjestima 
naše domovine, koliko je u tom istine. Zanima nas 


razmatra obširno o socijalizmu, kako bii ostali popovski sviet 
saznao zanj, “ 

nOd svega od naših zahtjeva ljuti ka najviše to, (mi do- 
ista nijesmo odali nikakve žestino ni ljutino!) da smo mi pro- 
glasili vjeru za privutnu stvar, Ljuti so pako zato, jer uvidja 
da bi njemu i njegovu stališu uz takovo okolnosti trebalo, ne 
samo propovjedati već i raditi, Rieči, kojima on to opisuje 
toli su zanimive, do nemožemo nego da ih preštampamo.“ 
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samo ovo: ,Uz okolnosti pako ,., . srčba.“ Što se sa- 
moga života i opskrbe svećeničke tiče, ni po pol jada. 
Ali drugo je pitanje, otkle crkvi zgrade za bogoslužje i 
naobrazbu klera itd. Kad bi socijalizam zavladao, onaj bi 
dan sav posjed . prešao u ruke države, a ona nema ni- 


dalo ni odkle nabaviti gradje, jer novca ne će biti, te 
se ne će moći ništa kupiti, niti će biti koga, od koga 
da se nabavi. Sadanje crkve i župni stanovi itd. valja 
da bi postala skladišta za robu. Evo kako je poguban 
socijalizam za opstanak i život crkve| 

3. Mi smo zadovoljni s uspjehom, što smo ga do 
sada polučili. Naši su socijalni demokrati priznali, da 
socijalna demokracija za ista ide na zator kršćanstva. 
To je nama za sada dosta, a dosta je i za dušobrižno 
svećenstvo, jer sad znade, s kim imade posla. Ali posla 
svoga nijesmo :ipak.syršili; nijesmo ga pravo ni začeli. 
Mi ćemo redomice, kako nam bude naporan rad i vri- 
jeme dopuštalo, osvjetljivati pojedine točke socijalno: de- 
mokratske nauke,:Budemo li igdje krivo navodili njihovu 
nauku, neka nas ,Sloboda“ uhvati pri tom poslu; bu- 
demo. li istinito navodili i pobijali nauku njihovu, neka 
se * pSloboda“ jedi i izjeda ali mi ćemo uvijek pisati 
mirno :i. objektivno., Dr, Bauer. 


. Viestnik. 

Zagreb. Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Ko- 
larić Josip 10-for. Miljan Josip 10 for. Dr. Marjangrić 
Luka 6 for. Bešlić Stjepan 5 for. Lisac Ivan 10 for. 
Čižmek Ivan 30 for. Međeotti Edmundo 10 for. Šašel 
Jakov sabrao 10 for. 

U Zagrebu dne 14. prosinca 1893. 

Stjepan Korenić. Dr. Feliks Suk. 

— (Seminar Leona XIII.) Na cvatućoj katoličkoj 
universi  Lovanskoj, otvoren je nastojanjem belgijskih 
biskupa, a po naročitoj želji sv. Oca posebni fakultet 
za tomističku filozofiju. Rektor sveučilišta pozvan je 
nedavno baš toga radi u Rim, da Nj. Svetost izvijesti 
o štanju sveučilišta, te je dva puta kod pape imao au- 
dienciju. Sv. Otac vidi u toj instituciji izvrano sred- 
stvo, da se uspostavi vez megju prirodnim znanostima 
i tomističkom filozofijom. Za znak osobitoga svoga bla- 
govoljenja hoće sv. Otac, da taj novi fakultet nosi ime: 
Seminar Leona XIII, Što više, on je rektoru pre- 
latu Mercier-u obećao, da će za spomenuti seminar po- 
slati svoj kip, s posebnim, od Njega izabranim napi- 
som: Novi dokaz, koliko Leon cijeni katolička sveuči- 
lišta. Profesori na_tom fakultetu su učenjaci, kojih djela 
je i sama država po više puta nagradila, davajuć im i 
putnih_ troškova za znanstvena istraživanja. Jedan od 
njih, dr. Overberg, osobiti je majstor u sdcijalnopoličkim 
pitanjima. : 

— (Bomba u franceskom parlamentu.) Aten- 
tat bombom, što, ga je d, 9.0, m. u Frančeskoj komori 
u Parizu izveo, neki August Vaillant, probudio je 


Urednik dr. Josip Volović. 


po čitavom avijetu veliku senzaciju. Sreća je bila, da 
je bomba eksplodirala u zraku. Ranila je što teže, što 
laglje do stotinu ljudi. Najviše je zahvatila galerija, Da 
jo prsnula na podu po nakani atentatora, bila bi sva 
Bila_mrtvih i nesreća kud i kamo groznija. Vnillant-u 


| imadu 82 godine Bivajuć u Parizu stanovao jo na Mont- 
kakve: brige, nikakve dužnosti za vjeru. No bi se tada | 


martre-u. Kano član socijalislično-revolucijonarnoga odbora 
sudjelovao je kod raznih demonstracija. Prije nekoga 
vremena oda u Ameriku i nastani se u Buenos-Ayres-u, 
Vrativši go u Paris namjesti so u nekoj kožarskoj tvor- 
nici. Od toga je doba već pet puta bio radi kragje i 
drugih zločina zatvoren. Policiji bio je vazda poznat 
kano najfanatičniji član socijalistično - revolucijonarne 
stranke, te je pred nekoliko godina bio odgovorni ured- 
nik jednih socijalističnih novina. Iz skrajnjega socija- 
lizma pao je sasvim dosljedno u anarhizam, 1 kano anar- 
hista počinio zločin, pred kojim se zgražaju i koji od- 
sugjuju isto liberalne novine. Vlada se živo zanima pi- 
tanjem, kojim bi se mjerama socijalističnoj pošasti naj- 
uspješnije stalo na put. — Zar sada istom ? pk 

Ako igdje, a to ovdje vrijedi načelo: Principiis 
obsta, sero medicina paratur. ... Fakta dokazuju, da soci- 
jalizam nužno vodi do anarhizma. Komu auktoritet Božji 
i crkveni ne vrijedi ništa, kako će mu ijedna vlast ljud- 
ska jošte sveta biti i nepovrjedljiva. 


Književnost. 


Gosp. dr, Ferdinando Belaj, profesor orkvenog 
prava u bogoslovnom fakultetu kr. sveučilišta Franje Jo- 
sipa I. u Zagrebu, izdao je svezak II. svoga , Katoličkoga 
erkvenoga prava.“ i rao o 

Tomu će se sigurno svatko radovati, jer sada smo 
dobili podpuno ,Catoličko crkveno »rdvo“, pisano liepom 
i jezgrovitom hrvaštinom, a načinom lakim i razgoviet- 
nim, te je tako zadovoljeno jednoj našoj velikoj potrebi. 
Vrlo nas vesele ove rieči piščeve u predgovoru“ k 
drugom svezku: ,,Buđući da se je publika mojemu po- 
zivu na predplatu na prvi svezak Katoličkog crkvenog 
zrava u velikom broju odazvala, i budući da je stru- 
kovna kritika iz pera sveuč. profesora crkvenog prava 
u pravoslovnom fakultetu našega sveučilišta dra. L. Mar- 
janovića veoma povoljno ocijenila prvi svezak (,doista 
malo imade djela u crkvenom pravu ovako kratkih, a 
ujedno 'podpunih“): to dvoje ponukalo me je, te sam 
prije; nego li što. sam nakanio, dao u štampu drugi 
svezak.““ . : š : 

U ovom drugom svezku razpravlja gosp. pisac 
poglavito o ženitbenom pravu, a k tomu ima jošte i 
li&pe'razprave 0 prisegi, zavjetu i erkvenom pokopu, kao 
i nekoliko vrlo koristnih dodataka, koji sadržavaju. ne- 
koje važnije naredbe i isprave. . : 

: Knjiga u Sni obuhvaća 282 strane, a ciena je bro- 
širanoj, 1 for. 50 nč., s poštom 1 for. 60 nč. Svećenici 
mogu ju dobiti erga 4 gacrafranco. . 


"Tiskom 0. Albrechta. 
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Broj 51. Tečaj XX XXIV, 


U Zagrebu, 21. prosinca 1898. 


Br, 11211 kz. 
U ime Njegova Veličanstva kralja! 

Kr. sudbeni stol u Zagrebu zaključio je na predlog kr, 
državnog odvjetničtva u Zagrebu, da tiskopis tiskan u privre- 
menom časopisu ,Katolički list“ od 14. prosinca 1898. br. 50. 
pod naslovom: ,Bomba u francezkom parlamentu“ i to od: 
nČini se“ do konca članka tvori učin prestupka S. 300. kz. 

S toge se izriče zabrana daljnjega razpačavanja rečenoga, 
tiskopisa, zapliena i zaustava sloga i ploče se potvrdjuje, za- 
plienjeni primjerci imadu se uništiti, a presuda ova ima se 
proglasiti na čelu prvog budućeg broja časopisa. 

Razlozi : 

Čitavim smjerom i sadržajem pomenutog tiskopisa nastoji 
se razdražiti neistinitim kazivanjem i izopačivanjem činjenice 
na mržnju i prezir proti organom vlade u pogledu njihova ure- 
dovanja, što tvori učin prestupka označena u 8. 800 kz. 

Presuda osniva se na SS. 6, 8. i 12. t, p. i 88. 32, 
33 i 34. tz. 

Kr. sudbeni stol, 

U Zagrebu 16. prosinca 1898. 

Rakodezay. 


Leon XIII. biskup 1848—1898. 
(Dalje.) 

Rijetko je kada moralna visina i moć pape 
ovako zasjala naproti materijalnoj sili, kako se 
to pokazalo u alokuciji od 11. veljače 1889. 
Napadan sa sviju strana i proganjan, a najviše 
od onih, koji su mu najbliže, bez države i bez 
vlasti, bez vremenitih sredstava i pomagala za- 
sužnjen u svojem dvoru, snuje on ipak i iz- 
vadja velikanska djela, tako te se i protivnici 
moraju diviti njegovoj energiji i značajnosti. Ako 
imade ikoja od vladarskih kuća, koje dan danas 
žezlo nose, pravo na prijestolje i krunu, to si- 
gurno imade nasljednik sv. Petra pravo na 
svoju baštinu. Nijedna naime loza današnjih 
vladarskih kuća ne može pokazati onako jasan 
red nasljedstva, onoliki broj godina neprekid- 
noga vladanja, kao što to može papa rimski. 
Pa ipak lišen po nepravdi i sili svega, što spada 
na slobodu i neodvisnost, veličanstvo i uzviše- 
nost jednoga suverenoga vladara, diže on iz 


| svoga sužanjstva svoj glas, koji se poradi mu- 
i drosti i, recimo otvoreno, poradi nadnaravne 
njeke moći posvuda uvažuje, sluša i štuje. 

| Ovaj put govori sv. Otac o miru, koji 
je nuždan svijetu, a on si ga ne može dati, 
već jedino Bog po svojoj Crkvi. Orisavši u 
kratko veliku bludnju malih i velikih država, 
što nastoje sa sebe skinuti biljeg kršćanstva, te 
upravljati zemljom bez vjere; naglasivši zatim, 
|da je jedini: lijek protiv današnjega zla i ne- 
volje povratak _k Spasitelju, jedinorodjenome Sinu 
Božijemu ; izjavljuje otvoreno, da politika Crkve 
na ništa drugo ne smijera, van jedino na taj 
povratak; odatle da potiče nastojanje s» svim 
državama živjeti u prijateljstvu; tim istim pu- 
tem, premda ga često neprijatelji priječe, čvrsto 
je odlučio i on stupati. Prilike po svijetu po- 
stale su veoma žalosne, pa zato je pomoć Crkve, 
u kojoj propisi kreposna života i načela za uz- 
državanje reda neozledjena postoje, od velike 
| dobrobiti po državu i po opće blagostanje. 

.  “ ,Ako su ikada, nastavlja papa, narodi uz- 
disali za mirom, to sigurno. u ovo vrijeme 
najviše za njim uzdišu, kad sve govori samo 
o miru. 'Svi kraljevi i kolikogod imade u Eu- 
ropi državnika priznaju, da im je to nakana i 
da o tom nastoje: štititi dobrobiti mira; a to 
im povladjuju svikoliki državni stališi, jer se u 
istinu svakim danom sve većom pokazuje mržnja 
na rat. Svake hvale vrijedna mržnja, ako išto 
drugo: jer ako i je kadkada nužno boriti se 
oružjem, ali to ipak ne biva nikada bez sve 
sile strahott. Koliko bi pako strašniji danas rat 
bio, kraj velikoga mnoštva vojske, kraj toli- 
koga napretka ratne vještine, kraj tako razno- 
vrsnih ubojitih strojeva! Kadgod na to pomiš- 
ljamo, sve Nas većma rasplamćuje ljubav na- 
| pram kršćanskim narodima, i zbog njih no 
možemo mirne duše gledati na strahote, koje 
prijete. Ništa dakle nije od tolike zamašnosti, 
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van od Europe otkloniti pogibelj rata: i to 
tako da, štogod se u tu svrhu učini, imade se 
smatrati kao da je učinjeno na opće dobro.“ 

Zgodno nadalje tvrdi papa, da nije dosta 
željeti mir, da je slaba zaštita u samoj volji. 
Isto tako silna vojska, mnogobrojne ratne pri- 
prave, ogromni namet ubogome narodu, ,za 
Koji se često ne zna, da li je nesnosniji od 
samoga rata“, može doduše neprijatelja na njeko 
vrijeme zaustaviti, da ne provali, ali ne može 
pribaviti trajna i sigurna mira. Dapače pripreme 
za rat podržavaju sumnju, a ne da ju izbrišu; 
one uznemiruju duhove, jer.ne znadu, što će 
budućnost donijeti. Za to valja tražiti čvršće i 
naravnije podloge mira; te pako jesu ljubav i 
pravednost, kojih vrlin&_majkom i čuvaricom 
postavio je Bog Crkvu katoličku. Uvjeravajući 
još jednom, da će njegovo djelovanje imati 
uvijek ovaj isti smjer, makar se promijenila 
vremena, makar svijet mislio i radio što ga 
volja. Završuje napokon svoju alokuciju opo- 
menom na molitvu, da se uzdrži mir Europe. 

Za ovo plemenito nastojanje Leona XIII. 
oko evropskoga mira bili su mu barem kato- 
lici zahvalni. To se vidi odatle, što su na ka- 
toličkim sastancima, koji su se tečajem ove 
godine obdržavali po svim gotovo katoličkim 
državama, jednoglasno prihvaćene resolucije, da 
se za papu zahtijeva povratak njegove države. 
Te su resolucije dale povoda i jednoj interpe- 
laciji u talijanskoj komori na ministra Crispia. 
Ovaj odgovori bahato, da je ovo pitanje skroz 
talijansko pitanje, a riješenje da je već puklo 20. 
rujna 1870. Prošlost se više ne može povratiti, 
a Italija se ne boji ovakovih bezkorisnih po- 
kušaja. Ohole doista riječi, ali djela. što no ih 
podupiraše Crispijeva vlada, još su groznija. 
Što se je lanjske godine spremalo, to se je ove 
godine izvelo. Na sam Duhovdan, dne 9. lipnja 
1889., otkriše spomenik bezbožniku i buntov- 
niku Giordanu Brunu, kojom su se prigodom 
javno po gradu pronosile zastave sa prilikom 
sotoninom na vrhu. Sv. Otac dao je sazvati 
kardinale u izvanredni konsistorij dne 80. lipnja, 
da dade izraza svojoj tuzi. Pošto je Leon XIII. 
naveo razloge, zašto je sazvao izvanredni kon- 
sistorij; pošto je zatim spomenuo, što je sve 
morala vjera i sv. stolica pretrpjeti, otkad su 
Pijemontezi zauzeli Rim, označuje uzrokom ovih 
sramotnih napadaja na Crkvu rovarenje potajnih 
društava, koja dobivaju sve veću slobodu. ,Oni 
su odlučili, da glavni grad katolicizma pretvore 
u glavni grad poganštine i bezboštva: i oda- 
svuda skupljaju plamen mržnje i ovamo ga 
upravljaju, da ovu tvrdju Crkve katoličke i 


uglovni kamen, na koji ge ona oslanja, kad bi 
bilo moguće do temelja razore, Doista, kao da 
nijesu dosta propasti u ovoliko već godina pro- 
uzročili, eto, nastoje sami sebe u drzovitosti 
natkriliti, te na jedan od najsvetijih dana cr- 
kveno godine dižu spomenik na javnome mjestu, 
da se time potomstvu preporuči nepokorni duh 
Crkvi, i da ujedno izjave, da im je na sreu 
rat s katolicizmom na život i smrt.“ 


Kakav je bio život ovoga odpadnika, tako 
i sada rade sekte; pa zato ga upravo i slave. 
I one nastoje iz petnih žila odvratiti cijele dr- 
žave od Boga i omraziti ih sa Crkvom kato- 
ličkom i s rimskim papom ,A da bude i ne- 
pravda veća, nastavlja sv. Otac, i povod _po- 
znatiji, odlučiše svečanost obaviti uz veliki sjaj 
i što mnogobrojnije učesnike. Ovih dana vidio 
je Rim unutar svojih zidina veliko mnoštvo 
sa sviju strana pozvanih ljudi; po gradu su 
se nosile bestidno zastave protuvjerske; a što 
je najgroznije, bilo je zastava sa slikom sotone, 
koji nije hotio u nebu biti pokoran Sveviš- 
njemu, vodja buntovnik&, poticatelj svakog iz- 
dajstva. Ovome opakome djelu pridodaše drzo- 
vite govore i spise, u kojima se bestidno ruglu 
izvrgavaju najsvetije stvari, a silno se ističe slo- 
boda misli, koja je obilno vrelo krivih mnijenja, i 
ujedno sa kršćanskim ćudoredjem ruši temelje 
poretka i društva. To pako žalosno djelo smilo 
se je spremati, uredjivati i izvesti ne samo uz 
znanje vlade, nego i uz poticanje njezino.“ 

Gorko se tuži na to sv. Otac na svoj po- 
ložaj, što mora da vidi abominationem desolafio- 
nis in loco sancto. Izjavljuje, ,da je grad Rim 
sramotno pogrdjen, a sv. vjera kršćanska ružno 
povrijedjena: puni tuge i negodovanja cijelome 
katoličkome svietu dojavljujemo ovaj svetogrdni 
čin.“ Od svih uvrjeda priznaje sv. Otac, da je 
ovo najveća; jer ne samo da mu je oteta svje- 
tovna moć, već eto navaljuju na njegovu du- 
hovnu moć; dapače ,od straha i od pogibelji 
nije slobodna ni Naša osoba“ U ovim pat- 
njama iteškim brigama, koje ga stižu pod 
stare dane, sokoli njega jedino pomisao na po- 
moć Božiju i dužnost mu nalaže, da bude još 
većma na oprezu pri kormilu Crkve. Zato moli 
kardinale, kao što i sve biskupe po Italiji, da 
sdruže svoje molitve snjegovima, a napose Rim- 
ljane upozoruje, da u ovim pogibeljnim vre- 
menima po vjeru budu na oprezu. Pozivajući 
ih još jednom i sve Talijane, kao napokon i 
sve katolike na molitvu završuje svoju alokuciju. 


Ove su se riječi duboko ganule cijeloga 
katoličkoga svijeta, i opet se je stala raznositi 
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vijest, da će av. Otac ostaviti Rim i otići u 
Španjolsku. 

Usred ovih gorkih kušnja pružno je Bog 
svome namjesniku i mnogo utjeha, koje su 
njegovo srce razblažile, i njegovu nadu na bolju 
budućnost učvrstile. Ove godine mu je pošlo 
za rukom tri velika katolička sveuči. 
lišta što iz nova podići, što opet raširiti. De- 
kretom od 29. siječnja 1889. podiže Leon XIII. 
učevni zavod u Ottawi u Kanadi na kato- 
ličko sveučilište podijelivši mu sva prava, koja 
ovakov zavod idu, Dekretom od 9. ožujka iste 
godine utemelji u Washingtonu u saveznim 
državama novu katoličku univerzu; a 4. stude- 
noga obavljeno bi svečano otvorenje katoličkoga 
sveučilišta u Freiburgu u Švicarskoj, koje 
se je medjutim poćelo osnivati jošte prije dva- 
desetipet godina. 

Prije nego li se je navršila g. 1889., zbio 
se je znamenit dogodjaj i po svjetsku historiju 
i po crkvenu. Nekolicina naime slavohlepnih 
viših časnik pobuniše vojsku na ustanak, te u 
dva dana srušiše carevinu Brazilijansku, a na 
njezinim ruševinama podigoše ,republiku savez- 
nih država Brazilije.“ Kakov je duh vodio bun- 
tovnike na ustanak i pokretače ustanka na ovu 
promjenu, vidi se jasno iz ovih ustanova. De- 
kret nove vlade od 7. siječnja 1890. izriče ra- 
stavu države od crkve. Malo dana iza toga 
novi dekret uvadja obligatorni civilni 
brak, što je u Braziliji nečuvena novotarija, 
koja duboko vrijedja religijozno čuvstvo pučan- 
stva. Ova ustanova bila je pooštrena prijetnjom 
zatvora od šest mjeseci za svakoga onoga ,služ- 
benika religije“, koji bi se usudio u crkvi vjen- 
čati, prije nego li su mladenci na gradjansku 
vjenčani. Slijedeći pako dan već se požuriše iz- 
dati zakon, kojim se ukidaju svi katolički 
blagdani, a na njihovo mjesto uvode poli- 
tički ,spomendani.“ Napokon 17. aprila doki- 
nuše obuku iz vjerauke po svim državnim ško- 

. lama. Već je ovo dosta spomenuti, a da se ra- 
zumije, da tu nitko drugi nema svoje prste već 
loža, koja posvuda ide istim svojim putem: 
uništiti svaki upliv Crkve i, kad bi moguće 
bilo, iščupati vjeru iz srdaca ljudskih. 

Medjutim kao što u svakoj zemlji, u kojoj 
je bilo borbe protiv Crkve katoličke, tako je i 
u Braziliji ta bura samo pročistila zrak, Da ka- 
tolici budu znali, što im je u ovim prilikama 
činiti, upraviše biskupi 19. ožujka 1890. zajed- 
nički pastirski list, u kojem se doduše tuže na 
rastavu države od Crkve, ali naročito opominju 
vjernike, neka na podlozi tadašnjih prilika upli- 
višu pri izborima i ostalim društvenim činima. 


Kao preko noći stvori se u Braziliji nova kato- 
lička stranka, nova katolička štampa; papa je 
mogno slobodno imenovati biskupe, dočim pod 
carskim patronatom nije ništa neobićna bilo, da su 
biskupije po više godina bile bez pustira, a da se 
pri tomu nije pazilo ni na vapaj naroda ni na 
propast duša. Ova je promjena na vladi po 
Crkvu i tim dobrim plodom urodila, da su se 
i biskupi mogli slobodno sastati na konferenciju, 
koja se je obdržavala mjeseca augusta prvi put 
u ovome stoljeću. Glavna zadaća biskupa na 
ovoj konferenciji bila je ta, da ulože prosvjed 
proti svim Crkvi neprijaznim člancima predlo- 
žene već osnove novoga ustava. Sv, Otac odasla 
sakupljenim biskupima breve, pun utjehe i obo- 
dravanja, u kojem hvali njihovu revnost i opo- 
minje ih na ustrajnost, a ujedno moli, da ih 
Bog rasvijetli i jakosti podijeli u tim teškim 
prilikama. Molitva je Leona XIII. i pomogla. 
Jer dok se je osnova pretresivala, od 15. stu- 
denoga 1890. do 15. veljače 1891., otpadoše 
najglavniji članci, protiv kojih su bili ustali 
biskupi. Progon Isusovaca bi obustavljen, pravo 
da svećenici budu birani za zastupnike uvedeno, 
gradjanski brak zadržan za onoga, koji hoće, a 
sloboda, da tko sklapa brak po crkvenim za- 
konima, bi uspostavljena, Medjutim u katoličkoj 
stranci imade već znamenitih vodja i dobre 
organizacije, a Leon XIII. već snuje, kako da 
se obdržaje provincijalni crkveni sabor. 

God. 1890. izdao je Leon XIII. encikliku 
» Sapientiae christianae“ o poglavitim dužnostima 
svakoga kršćanina katolika u društvu, u državi. 
Ako je ikada bilo potrebno, da katolik jasno 
znade, kako mu se valja vladati, i koje su mu 
dužnosti, to je sigurno upravo nužno bilo u 
ovako žalosnim prilikama, u kojima se sađa 
katolici nalaze. Kao temelj sviju dužnosti na- 
prama društvu označuje sv. Otac povratak 
k načelima kršćanstva, prema kojima valja 
da narodi upriliče svoj način života, običaje i 
ustanove. Glavna dužnost katolika jest ljubav 
naprama Crkvi, iz koje onda niče ljubav 
naprama domovini. ,Mi smijemo i moramo lju- 
biti našu zemaljsku domovinu, ali više nego li 
ovu moramo ljubiti nebesku domovinu: zako- 
nima ljudskim dužni smo pokoravati se, ali 
nikad ne smijemo pri tom zakon Božji smet- 
nuti suma. To je sveta dužnost kršćanina, ali 
to je prva i najpreća dužnost, iz koje sve ostale 
proviruju.“ 

Kao drugu glavnu dužnost svakoga kato- 
lika označuje papa obranu sv. vjere od na- 
padaja protivničkih; a tko tu dužnost zanema- 
ruje, pokazuje, da_mu je značaj slab, vjera obu- 

** 
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mrla, držanje pako njegovo vrijedja Boga, a na | 


njega samoga pada žig sramotne kukavštino, 
* Nadalje je dužnost katolikf braniti interese vjere 
u javnome životu, koji su se javnome životu 
* posvetili. Dužnost je Crkve sve narode voditi 
'do zajedničkoga  vrhunaravnoga cilja; dočim 
svaka država napose podpunom slobodom i ne- 
odvisnošću upravlja svojim nutarnjim prilikama. 
O ovim stvarima smije i može biti raznih _mni- 
jenja i raznih stranaka; ali čim se dodje do 
pitanja, koji se tiče vjere ili katoličkoga morala, 
onda imade prestati razlika stranaka i svi se 
katolici sjediniti i što uspješnije služiti inte- 
resima vjere, a u slučaju potrebe i braniti ih. 
Nadalje spominje sv. Otac kao dužnost ka- 
tolika razboritost, i to pravu kršćansku raz- 


boritost; zatim dužnost sprovoditi pravi kr-: 


šćanski život i djecu po kršćansku od. 
gajati. Na koncu opominje biskupe, neka na- 
stoje, da ova prava nauka prodre svuda medju 
narod, i da je ne ublažuju poradi poteškoća, 
s kojima je skopćana uporava ove nauke u prak- 
tičnome životu, već neka hrabro biju bojak za 
Krista poradi nagrade, koja ih čeka na nebu. 

ovjeku mora srce igrati od radosti, kad 
vidi, gdje sv. Otac, starac u osamdeset i četvrtoj 
godini, što od starosti što od rada satrven, bri- 


gama i nevoljama slomljen, bez izgleda na bolje | 


prilike za sebe, dapače na očigled još većih 

progon& naprama njegovoj prejasnoj osobi, samo 

uzvišenu, od Krista samoga nametnutu zadaću 

vrši i svoje zadnje sile ulaže, da spasi društvo, 

. i sebe na uslugu i za savjetnika svima podaje. 
(Konac će sliediti.) 


Memorandum kardinala Sehlaucha 
o gragjanskom braku. : 
(Dalje.) 

Ko poznaje katoličko ženidbeno pravo, taj sigurno 
ne će iz njega zaključiti, da je nestalno, da prija kri- 
omčarenju, da ženidbenu svezu samovolji stranaka .izru- 
čuje, da je ono pravna institucija, koja bi se hijela po- 
tajnim sudačkim postupkom, oteti presudi svjetovnoga 
sudišta. Stoljeća nijesu ove tužbe protiv toga prava 
podigla, te je istom vladinoj motivaciji bilo pridržano, 
da mu vrijednost snizi i prikaže ga kano izvor svih 


postojećih zala. Nikada se nije zadesilo, da bi kogod | 


za privatna pletkarenja stranaka, u ženidbenom pravu 
katoličke Crkve našao ovlaštenje, što više, kad bi htjeli 
ostati dosljedni, morali bismo podići tužbu zbog nje- 
gove prevelike strogosti. Ako je bilo zlorabi, te se od- 
nose na pojedine slučaje, a nije pravedno, istim opće- 
nitu vrijednost davati, te iz njih htjeti dokazati po- 


trebu, da 'so uvede gragjanski brak. Sasvim je pak ne- 
osnovana tvrdnja, da je: ,matrimonium claniestinum“, 
ono isto što je danua: ,potajna ženidba.“ ,Matrimo- 
nium elandestinum“ znamennje danas samo to, da že- 
nidba nije sklopljena po tridentukoj formi. ,Potajnih“ 
brakova, kako ih shvata motivacija, Grkva ne dopušta, 
Bez sumnje, velikom se državnom interesu udovoljuje, 
ako se učvrsti ženidbeni vez, i ako mu se povisi čast, 
To se pak ne polučuje uredbom, o kojoj radi zakonska 
osnova; njom se dapače taj vez znamenito slabi. Ili, 
zar osnova ne slabi ženidbenoga veza, kada na sploh 
svo ženidbe proglasuje razrješivima, dočim su po našim 
sadašnjim pravima, samo ženidbe nekatoličkih konfesija 
razrješive? Ako je svrha osnovi: čvrstoća ženidbenoga 
veza, onda stroga logika zahtijeva, da se oni gragjani, 
kojih pravo ženidbu nerazrješivom proglasuje, i koji uza 
to čine pretežnu većinu pučanstva, u miru ostave, a 
ne arazloga, jer kod drugih konfesija valja stegnuti 
običajne ženidbene rastave, da se i ženidba katolika 
dekretira kano razrješiva, 

Tvrdi se doduše, da zakonska osnova samo s malo 
razloga dopušta rastavu, navlastito, da ženidba poradi 
neodoljive mržnje, nije razrješiva. Nu imade u osnovi 
jedan paragraf, koj čini se, da je vrlo elastičan. Po tom 
paragrafu valja izreći rastavu, ako jedna ženidbena 
stranka. ženidbene svoje dužnosti namjerice ne će da 
ispuni, a sudac, iz svih okolnosti dotičnoga slučaja, 
dogje do uvjerenja, da je ženidbeni odnošaj razvrgnut. 
Pod pojmom: ženidbenih dužnosti, dade se mnogo toga 
subsumirati; pobliže oznake tu ne ima. Po tom mogu 
stranke ono isto, što su doslije polučivale ponovnom 


tvrdnjom da se neodoljivo mrze, sada takogjer polučiti, 


ako i u drugoj formi, ali ne manjom lakoćom. Treba 
samo da se u tom slože, kako ova ili ona stranki, ovu 
ili onu dužnost ne ispunjava, i oni su rastavu, putem 
dogovora postigli. 

Potreba da se nvede gragjanski brak motivira se 
i tim, što u mješovitim ženidbama obzirom na jurisđik- 
ciju imade mnogo pomutnja; O tima ženidbama sude dva 
sudišta, po protivnim načelima, pak su toga radi i nji- 
kove odsude protuslovne, čemu je dalnja posljedica, da 
obzirom na dužnost: hraniti ženu, i obzirom na zako- 
nitost djece, svjetovni suci, a obzirom na doznačivanje 
mirovine, administrativne oblasti dolaze u nepriliku, čiju 
li bi odsuđdu uzeli sebi za podlogu. 

Ona dva primjera što ih motivacija spominje, da 
tobože ilustrira stanje stvari, ne sadržavaju u sebi dosta 
jakoga argumenta. Jer prvi slučaj: da bi protestant 
uzalud zahtijevao, neka mu ženidba bude valjanom pri- 
'znata, ako bi njegov katolički sudrug prije dovršene 
ženidbe stupio u koji red, ili ako bi ova nedovršenu 
ženidbu papa dispenzacijom razriješio, već se zbog na- 
savi same stvari, lako ne dogagja, pak bi za cijelo u 
neku nepriliku došao onaj, koji bi htio, da za to kon- 


| kretni slučaj navede. Još je rjegji drugi slučaj, da bi 
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židov uzalud priznanje svoje ženidbe zahtijevno, ako 
druga stranka prijegje na kršćanstvo. Po kanonskom 
pravu ostaje valjanost u židovstvu sklopljeno ženidbo i 
nadalje netaknuta, sve ako se jedna od židovskih stra- 
naka i obrati ka kršćanstvu Kršćanstvo bo nije sred- 
stvo, koje bi nekoga lišilo njegova ženidbenoga druga. 
Kršćanin dobiva samo onda pravo da sklopi novu že« 
nidbu, ako židovska stranka ne će da snjim u miru 
. živi stoga, jer je postao kršćanin, te ga zbog njegovo 
vjere muči. 

Židov dakle, koji hoće, da sa svojim kršćanskim 
drugom i dalje mirno živi, ne dolazi nikada u priliku, da bi 
morao zahtijevati neka mu se ženidba priznade valjanom, 


Navedeni primjeri ili se u praktičnom životu ni- | 


kada ne dogagjaju, ili osobito kod židovskih brakova, 
vrlo rijetko Za to jedva mogu imati kakovu znameni- 
* tost da služe kano razlozi za sadašnje pomutnje. 


Najveće se pomutnje dogagjaju kod kršćanskih 
mješovitih ženidaba, ali ne stoga, što stranke imadu 
svaka svoje posebno ženidbeno pravo, već s toga, jer se 
zakoni, koji su glede toga ustanovljeni, ne drže, ili se 
tumače i uporavljaju načinom, koji je spram katolič- 
koga ženidbenoga prava gotovo silovit 

lI. 


Motivacija razlaže u t. III., kojim bi se načinom 
u nas dalo stvoriti jedno jedinstveno ženidbeno pravo. 

Ona smatra kao nemoguće, da se to jedinstvo po- 
vrati na temelju kanonskoga prava ili pak onim putem, 
kojim je to pokušao car i kralj Josip II. Da se valja- 

' nost kanonskoga prava ne može protegnuti na sveko- 
like gragjane u državi, jasno je i ne treba ikakova 
dokaza Nu to je nemoguće ne — kako motivacija 
mniva — radi nesavršenosti kanonskoga prava, već po- 
radi faktičnih okolnosti. Država, koja ravnopravnost 
religije uvršćuje u svoj zakonik, ne može kanonskoga 
Prava protegnuti na nekatoličke gragjane, kako opet 
s druge strane ta ravnopravnost zahtijeva, da ženidbeno 
pravo, što se osniva na nekatoličkim načelima, ne bude 
silom narinuto katoličkim gragjanima. S istoga razloga 
izjalovio se i pokušaj cara i kralja Josipa II. 

On uregjivaše ženidbeno pravo posve samostalno, 
prenesav judikaturu na svjetovna sudišta, dočim po na- 
čelima katoličke Crkve ovoj pripada, ne samo da usta- 
novi zapreke, što ženidbu čine nevaljanom, ve$ da iz- 
riče svoj sud i gledom na bitak ženidbe; to dakle bijaše 
naredba, koja se ogriješila protiv načela katoličke vjere. 

K tomu je taj patent duhovne pastire doveo u 
škripac savjesti, budući da je od njih tražio, neka bi 
vjenčali i takove stranke, koje po kanonskom pravu 
nijesu smjele sklopiti ženidbe. 

Kako ta uredba uključuje povredu vjerozakonske 
slobode, posvuda bješe nagazila na antipatiju, pa s toga 
nije čudo, što je iza kratkoga četirigodišnjega bivstvo- 


vanja bila dokinuta No ima sumnje, da no na tom 
osnovu i nosmija i no moža napred, 

Sasvim drugčije imado no suditi o trećem, u moti« 
vaciji spomenutom načinu, po kojem bi na, i kod po« 
stavljanja ženidbenih zapreka, i kod raskinuća ženidba 
odlučujući glas imno dati naucima i normama pojedinih 
crkvi, a da ge no stvara jedinstveno ženidbeno pravo. 

Motivacija ovnj način perhorencira, premda ga vja- 
rozakonska sloboda zahtijeva, i premda sama motivacija 

| priznaje, da ženidba dobiva veću jakost, čistoću i mo- 
ralnu snagu, ako se ne otme uplivisnnju religije, kano i 
to, dn prava i dužnosti, što iz ženidbo slijede, ne mogu 
ge pukim pravnim uregjenjem niti isorpsti, niti osigurati, 
Da se taj modus upotrijebi, opstojala bi u bitnosti 
samo dva ženitbena prava u državi, odgovarajuća dvo- 
jakom religijoznom shvatanju, što ga obzirom na že- 
nidbu državljani ove zemlje slijede: kanonsko naime 
pravo za katolike, i državno pravo za nekatolike. 
Katolik vidi u ženidbi, sakramentalnim karakterom 
od Spasitelja snabdjeveni ugovor. Po dogmatu išlo bi 
Crkvu, da ustanovi uvjete, pod kojima se može valjano 
primiti ovaj sakramenat; dakle da naznači ženidbene 
zapreke, da sudi o valjanosti ženidbe, tako, te katoliku 
samo onaj ženidbeni vez, koji je po crkvenim zako- 
nima sklopljena ženidba, vrijedi za moralni odnošaj, što 
| daje prava i stvara dužnosti; dočim odnošaj, koji je 
nastao proti crkvenim zakonima, po dogmatu niti je 
| sakramenat, niti ženidba 
Ako sada državna vlast zahtijeva od katolika, neka 
taj odnošaj smatra za ženidbu, to on osjeća kano neko 
nasilje, što se čini njegovoj vjeri. Budući pako da i ka- 
tolički državljanin imade slobodu vjeroispovijesti, može 
dosljedno pravom tražiti, da država onu ženidbu, koju 
on sklapa prema ustanovama svoje religije, za ženidbu 
priznade, te joj dopusti i gragjanske ženidbene posljedice. 
To je nepromjenljivo dogmatsko stanovište kato- 
ličke: religij». Zakon države, koja jamči za slobodu vjero- 
ispovijesti, ne može da to stanovište prezre. Ona mora, 
ako si hoće biti dosljedna, za katoličkoga državljanina 
: crkveno pravo priznati kano jedino, koje ga veže. 
| Drugčije shvataju ženidbu protestantske vjeroispo- 
vijesti. Po njihovoj nauci ženidba nije sakramenat, već 
neki gragjanski ugovor, za to i pripada državi, da sudi, 
pod kojima se uvjetima može valjano sklopiti. Prema 
njihovu nazoru tko ženidbu sklopi po državnim zako- 
nima, taj je učinio vez, koji takogjer stvara moralne 
dužnosti, a religija ga ne zabranjuje, : 
Ako dakle država, kod protestantskih konfesija, 
uključiv i unitarce, ženidbeno pravo nekim jedinstvenim 
načinom uredi, ne počinja protiv njih religijozne ne- 
pravde, i postupa sasvim prama njihovim naucima. 
Obzirom na to, da kanonsko pravo čvrstoću ženid- 
benoga veza, moralnu čast ženidbe najbolje štiti, nijesu 
| se takogjer protiv njega nikada kakove tužbe podigle. 
|A budući da je nadalje na preveliku štetu, ako državni 
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zakon ne ima sankcije u religijoznoj savjesti, to se bez 
sumnje i sa državnoga stanovišta ovakovo uregjenja naj- 
većma mora željeti, koje ne vrijegja niti religijozne avi- 
jesti i slobode katolika, a niti nekatolika. Čini se dakle, 
da bi se ovaj treći modus mogao prihvatiti, Po njemu 
bi gore opisane pomutnje bile uklonjene, a državna bi 
svrha — uvedenje jednoga jedinstvenoga ženidbenoga 
prava — u granicama faktične mogućnosti bila polučena. 

Ona, u motivaciji krivo navedena okolnost, da ka- 
tolici jedva čine polovinu pučanstva u zemlji, što ne 
stoji, po gotovo, ako uračunamo i grkoistočnjake, na- 
dalje, okolnost, da mješovitih brakova imade blizu 9% 
od svih kolikih ženidaba, ne može se navesti proti valja. 
nosti ovoga uregjenja. Jer katolici u tolikom broju mogu 
za cijelo od državne vlasti zahtijevati, da respektira 
njihove vjerske dogmate, pak i mješovite ženidbe, kad 
se zatisnu vrela spomenutim pomutnjam, ne će uzroko- 
vati više nikakovih neprilika. Kod nas historijski tobože 
razvijena tanka ćut za jednakost i ravnopravnost, mogla 
bi ovakovim uregjenjem biti sasvim udovoljena i umi- 
rena. Načelo jednakosti (pariteta), ne zahtijeva da se 
jednaka načela uporavljaju na sve konfesije, već mnogo 
više, da svatko slobodno prema svojim vjerskim nače- 
lima može raditi, da ne bude niti ovaj, niti onaj držav- 
ljanin prisiljen, da nešto priznaje ili čini, što je pro- 
tivno njegovim vjerskim načelima. 

Pošto je motivacija zabacila ovaj modus, koj čini 
se, da je prikladan sanirati nastale suprotivštine, po- 
kazuje na gragjansku ženidbu kano na instituciju, koju 
nužno valja uvesti. Po mnijenju motivacije jest zahtjev 
pravne države, da ženidbeni pravni red samostalno bez 
obzira na razne religije utvrdi i udesi. Tako zvana: gra- 
gjanska ženidba od nužde, kano i fakultativna smatraju 
se poglavito s toga za neprikladne, jer stavljaju kano uvjet: 
da se religijozna ženidbena prava imadu štediti; dočim 
ih kod obvezne gragjanske ženidbe ne treba štediti 

Ugarski je episkopat u spomenici na Nj. Veličan- 
stvo općenito razvio stanovište, na kojem stoji kato- 
lička Crkva obzirom na sve forme gragjanske ženidbe. 

Katolička Crkva ispovijeda dogmat, da je ženidba 
sakramenat, i to takav, da se ugovor od sakramenta 
ne može lučiti, pak toga radi, ako katolik sklopi že- 
nidbu načinom, koj ne odgovara crkvenomu zakonu, to 
ovaj njegov čin, ne samo da ne ima sakramentalnoga 
karaktera, već i nije ženidba, iz koje bi mogla nastati 
moralna prava i dužnosti. Budući da katolička Crkva 
ovaj dogmat vjeruje, to ona mora gragjansku ženidbu u 
kojoj mu drago formi smatrati kano atentat protiv svojih 
vlastitih dogmata, kano zatajivanje istih, te izazivanje 
njezinih vjernika, da si ne taru glave za svoju vjeru, da 
ne slušaju glasa svoje savjesti. : 

Prema ovoj svojoj vjeri prisiljena je katolička Cr- 
kva i dužna svojim vjernicima navijestiti; 

1. Da onaj, koj sklopi gragjansku ženidbu, a za- 
htjevima crkvenih ženidbenih zakona ne udovolji, pred 


Bogom i svojom savješću nije oženjen, da moralnih 
prava i dušnosti, koje su sa ženiđbonim vezom skop. 
čane, nije polučio, i dau opće moralni vez megju njim 
i njegovim tobožnjim ženidbenim drugom no postoji. 

2. Da gu oni, koji stupe u brak samo pred svje- 
tovnim činovnikom, dotle, dok ne sklope ženidbu proma 
crkvenim zakonima, isključeni od primanja svetih sakra- 
menata, i svih onih počasti lišeni, što ih Crkva dajo 
svojim vjernicima, 

3. Da su djeca, što so iz gragjanskoga braka rode 
u očima Crkve nezakonita; a mati da ne smije biti pu- 
štena k blagoslovu roditelje poslije poroda, baš kano 
nezakonita mati. 

Budući pako da se državopravne posljedice ženidbe, 
ne mogu polučiti, ako se ne sklopi gragjanska ženidba, 
Crkva opominje doduše vjernike, neka pogju i k svje- 
tovnom organu te ispune ono, što im zakon nalaže; nu 
ujedno im stavlja na dušu, da pred svjetovnim organom 
obave samo puku gragjansku ceremoniju, koja ih jošte 
ne čini supruzima. Crkva će redovno tako činiti: zbog 
materijalnog interesa svojih vjernika ne će ih vjenčati 
prije nego li se ovrši gragjansko vjenčanje. 

Dočim dakle gragjanski brak izazivlje protuslovlje 
izmegju državnoga zakona i savjesti, propovijeda stvar, 
koja ne nalazi odziva u savjestima državljana. S toga 
je sasvim naravno, da se tim poštovanje zakona nimalo 
ne povisuje, već dapače umanjuje. Gore spomenuta nauka 
Crkve duboko je usagjena u srce narodi, te će im u 
djelovanju i služiti kano pravilo doklegod kršćanske 
ideje budu uplivisale na njihov život. U Francezkoj op- 
stoji gragjanska ženidba već jedno stoljeće, pak je uz to 
još i danas u svakom sloju naroda živo uvjerenje, da 
gragjanska ženidba sama po sebi još ne tvori ženidbe, i 
to se rivjerenje očituje u različitom obliku. 

Premda je Crkva ovim prisiljena da osadi sve 
tri forme gragjanske ženidbe, to je ipak sasvim ' krivo 
ako se tvrdi, da se po crkvenom shvatanju forma obli- 
gaine gragjanske ženidbe razmjerno spram druge dvije 
forme, u praktičnom smislu pokazuje kao najmanje zlo, 
i koje se najlaglje može podnositi. š 

Iz motivacije visoke vlade prije bi se dalo baš 
protivno zaključiti. 

Posve pravo opaža motivacija da gragjanska že- 
nidba od nužde ili fakultativna pretpostavlja čuvanje 
orkvenoga ženidbenoga zakona, dočim obligatna ovomu 
čuvanju ne nalazi mjesta. Kako se onda može tvrditi, 
da je institucija, koja ne štedi crkvenoga zakona za 
Crkvu laglje snosljiva, nego li institucija, koja involvira 
čuvanje crkvenih zakona? Dokazi u motivaciji takovi 
su, da se po njima baš protivno shvatanje čini pravije; 
jer dočim institucija obligatno gragjanske ženidbo k 
svim vjernicima Crkve dolazi sa zahtjevom što ga nji- 
hova vjera i savjest osugjuje, te ih — ako stupe na 
stanovište zakona — sili, da ae odreku svoje vjere, 
davaju druge dvije forme samo priliku, da mogu stupiti 
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u brak oni, koji su voljni, da prezrijevši avoju vjeru i 
Crkvu, sklope ženidbu; ali se nikomu silom ne nameću. 
Kod obligatne je ženidbe, budući da joj so svatko 
pokoriti mora, pogibao mnogo veća, da pod njezinom 
egidom, u svijesti narodi s vremenom potamne to izginu 
kršćanske ideje i nauke o ženidbi; dočim kod drugih 
dviju forma, kojima će se razmjerno samo malo njih 
poslužiti, one ideje ipak mogu svoju snagu u životu na- 
roda očuvati. 

S toga i vidimo, da su se države ustezale uvesti 
obligatnu gragjansku ženidbu, doklegod im je bilo do 
toga, da njihovi ženidbeni zakoni budu u suglasju sa 
savješću i s vjerom; doklegod su u svojem zakonar- 
stvu gledale na faktične društvene potrebe a ne samo 
na abstraktne teorije. Kako uz ogromne s državom hi- 
storijski zajedno srasle konfesije i druge religije u dr- 
žavi opstoje, to je ova za posljedne, eda budu uregjene 
i njihove ženidbe, dopustila da se uvede t. z. gragjanska 
ženidba od nužde i fakultativna. 

Kraj ovih ne trpi sloboda vjeroispovijesti i ravno- 
pravnost tolike štete, kao što kraj obligatne. Kraj 
ovih dviju forma može svatko, komu je stalo do vjere, 
svoju ženidbu sklopiti pred Crkvom; a komu nije do 
vjere, taj sklapa ženidbu pred organom svjetovnim, 

Ni to se ne može tvrditi, da bi one dvije forme 
— sve kad bi se u opće i pokazalo da je neobhodno 
nužno, da se uvedu — dovele crkvene službenike u vrlo 
neugodan položaj spram državne vlasti, da bi ih izložile 
njezinom kaznenom zakonu, te bi vodile k megjusobnom 
trvenju Crkve i države. Austrija, Engleska, Sjeverna 
Amerika, gdje su te forme uvedene, primjerom protivno 
dokazuju. Duhovni pastiri mogu baš kraj obligatne forme 
doći spram države u nepovoljan položaj. Ta i osnova 
sama prijeti svećenstva kaznama, kakove u spomenutim 
zemljama za svećenstvo nijesu ustanovljene. 

Ako se pod trvenjem imade razumijevati to, da će 
Crkva svu svoju moć upotrebiti, kako bi se što više 
brakova pred njom sklopilo, da će svoje vjernike od- 
vraćati neka ne sklapaju ženidbe lih na gragjansku, da 
će se protiv onih, koji bi se samo ovom zadovoljili, svom 
silom disciplinarne svoje vlasti poslužiti; to će ovoga 
trvenja biti kraj svake forme gragjanske ženidbe. 

Isto bi tako kraj svake forme gragjanske ženidbe, 
u ljudskim očima bilo, recimo, dvovrsnih brakova, naime: 
savršenih, valjanih, koji su sklopljeni prema crkvenim 
zakonima, i takovih, koji nijesu sklopljeni na crkvenu. 
Pred državom biti će sve ove ženidbe od iste vrijed- 
nosti; ali joj ne će biti moguće ljudima zapriječiti, da 
čine razliku megju crkvenim ženidbama i necrkvenim. 

Na koncu ne mogu propustiti, ako se kratkoće 
radi na koješta i ne obazirem, a da prigovorim onoj 
tvrdnji, po kojoj bi, kraj čuvanja i uvažavanja crkvenih 
prava, samo onda bilo opravdano uvesti ženidbu od 
nužde ili fakultativnu, kad bi legislativa znala, da je 


ovim postupkom u skladu s uvjerenjem državljana; — 
ovoga pak uvjeta kod nas no ima. 

Ova tvrdnja može svakoga da u čudo natjera, koji 
je i donekle samo onaj dojam opazio, što ga je već 
gola vijest o zakonskoj osnovi u svoj zemlji učinila. 

Samo što se je saznalo za vladin program, u koji 
je i gragjanska ženidba bila uvrštena, već se okrenu 
oštrica prigovori ponajvećma baš protiv ove tačke pro- 
grama. Zabrinutost obuze gotovo sve vjeroispovijesti, 
jer su se bojale, ne će li se ovim zabrazditi u njihovu 
religiju. Kako se dakle može kraj najnovijih pojava, što 
su u savezu sa zakonskom osnovom, tvrditi, da ne bi 
a skladu bilo s uvjerenjem državljana riješiti ženidbeno 
pitanje sa čuvanjem crkvenih zakona? To je gotovo 
nerazumljivo. 

Ugarski su narodi tolerantni, Razne konfesije žive 
zajedno u miru. Nu ogromna većina jest takogjer du- 
boko religijozna, te čvrsto i svom dušom drži do 
svojih crkvenih institucija i načela. To bih mogao iz 
povjesti naše domovine obilno i jasno dokazati. Nu nije 
potrebe segnuti u prošasta vremena, dosta je obazreti 
se na zadnje tri godine. Svatko znade i ne taji, da su 
svi slojevi naroda silno uzrujani, i strasti da su uski- 
pjele. To znade i priznaje sama vlada. Ona razmišlja, 
eto već tri godine, o tom, kako bi se mogao izgubljeni 
mir opet vratiti, A što je ovu uzrujanost, ovu megju- 


sobnu mržnju, kod miroljubivih inače državljana, iza- 


zvalo? Religijozno pitanje! Pak evo o tim državljanima, 
koji za vjeru ovako ćute, ovako osjećaju, tvrdi vlada, 
da ne bi u skladu s njihovim osvjedočenjem postupala, 
kad bi ženidbeno pitanje riješila prema crkvenom pravu 
i sa štednjom religije!!! 

(Konao će sliediti.) 


Odgovor ,Slobodi.“ 


»Sloboda“ u broju od 15. prosinca priobćuje s velikim 
zadovoljstvom, da je ,napokon“ ministar Wekerle ,pod- 
nio ugarskoj zastupničkoj kući svoju toli dugo obeća- 
vanu osnovu zakona o gradjanskom braku.“ Podrugljivo 
kaže dalje, da ,popovi viču i galame sve u šestnajst, 
kako će se sad sav sviet porušiti radi toga. Nu badava 
vika. Po svem naobraženom svietu, civilni brak obična 
je stvar, pa radi nje nije sviet propao. Nasuprot njome 
gubili su i gube popi od svoje njekadanje vlasti, a to 
će biti što ih ljuti.“ 

Katolički svećenici uslied t. zv. civilnoga braka 
nisu do sad nigdje ništa izgubili od svoje vlasti. Narod 
katolički posvuda znade i vjeruje, da je Isus Krist že- 
nitbu podigao na dostojanstvo sakramenta novoga za- 
vjeta, pa zato i tamo, gdje je uveden civilni brak, ide 
u crkvu, da se vjenča po propisih božanskih i crkvenih, 
da mu tako njegova ženitba bude sakramenat i po tom 
prava ženitba, Malo je naći takovih medju katolici, koji 
bi se zadovoljili samo saktom civilnim i ne bi išli u 
crkvu. Pače i to se poprisko opaža kod naroda kato- 
ličkih, da pred državnoga činovnika idu u posve navadnom 
odielu, a u crkvu idu u svečanom ruhu, da i tim vanj- 
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skim znakom pokažu, što drže do ženitbe civilne a što | 


do crkvene. Pa tako ća biti sigurno i u Ugarskoj, ako 
spomenuta osnova postane zakonom. Neima tu svećen- 
stvo pred očima sebe i svoju vlast, za koju se ne treba 
bojati, već ima pred očima nauku Kristovu, koju je 
dužno propoviedati i braniti. ,Sloboda“ dakle otud vidi, 
da gradjanski brak do sada, hvala Bogu, nije toliko 
štete učinio u svietu, koliko je željela i nadala se slo- 
bodna zidarija, jerbo je svigdje ostao puka formalnost, 
koju je narod načinom izvanjskim i za najveću nuždu 
vršio i vrši, bojeći se inače neugodnih posljedica i bru- 
talne sile Pače crkva je i sama narod navraćala i 
opominjala, neka tn formalnost vrši, da izbjegne pro- 
gonstvu s. strane državne vlasti. 

Ali ,Sloboda“ ide i dalje, pak rek? bi auktorita- 
tivno pita: ,,Zašto se naša vlada nemiče, ili još bolje, 
zašto se naše ,slobodumne“ stranke, koje su eo ipso 
za svaku slobodu, nemiču i nepodnašaju takove osnoveP“ “ 

Zar bi onda bolje stajao u Hrvatskoj stalež rad- 
nički? Zar je to onaj boljak, za koji se vi borite i koji 
bi vi radi priskrbili našemu radniku? — E dobro, vi- 
djet ćemo, što će nam još budućnost donieti i čim će 
sve hrvatski narod iznenaditi gospoda iz , Hrvatske Vile“, 
čije misli i namjere ,Sloboda“ baš krjepko promiče! 

to pak ,Sloboda“ u uvodnom članku istoga broja 
pod naslovom UJ oči božića kaže, ,,da je propovjednik 
staroga svieta -(naime lsus Krist, koji je Slobodi“ je- 
dnostavni čovjek — op. ured. ,K. L.“) našao i danas 
odziva, a taj je odziv: socijalizam““ — to odbijamo kao 
gadno huljenje na Boga. 

Da, Isus Krist, pravi Bog- Čovjek, propoviedao je 
najljepše bratstvo, najljepšu jednakost ljudi kao takovih 
i najljepšu ljubav & bližnjemu, ali s tim nema socijalizam 
ništa zajedničkoga, koji je sistem mržnje, nepoštovanja, 
nasilja i istoga ubojstva. 3 

Isus Krist predao je nauku svoju Crkvi svojoj, 
koju je utemeljio i postavio da bude učiteljica svih na- 
roda, — i u najnovije doba namjestnik njegov Leon 
XIII., crpajuć na svetom vrelu njegove božanske nauke, 
dao je preumna pravila i naputke u svojoj bezsmrtnoj 


enciklici ,Rerum novarum“, kako da se pravedno rieši 


znamenito pitanje socijalno na obće zadovoljstvo svih 
poštenih ljudi i na spasenje i bogatašem i siromakom. 
Rulja, koja preko ,Slobode“ siplje u narod hr- 
vatski mržnju na sve što je sveto, nije kadra shvatiti 
naputaka Leonovih, ali shvaća ih ostali naobraženi 
sviet, te namjestniku Kristovu izriče zato svoju najveću 
zahvalnost. Dokazom su tomu ona mnogobrojna hodo- 
čašća staleža radničkih, koja, jaka na više tisuća hodo- 
častnika, dolazila su i dolaze iz Francezke i od drugud 
u Rim, da se Sv. Otcu zahvale za njegovu skrb oko 
staleža radničkoga i za njegovu divnu encikliku. 


Viestnik. 


Zagreb. Za ,svećenički dom“ uplatiše nadalje: Pa- 
vlović Franjo 10 for. Lovađenić Mato 10 for. Nezić 
Josip 12 for. Jurišić Nikola anić Mirko 20 for. 
Kropek Ivan G for. Vragović Josip 10 for. Nezić Josip 
1 krun 


u. 
U Zagrebu dne 21. prosinca 18983. 
Stjepan Korenić. Dr. Feliksa Suk. 


ze rdat u sjednici proračunskoga 
Bi g sdbora) »Narodne Novine“ br. 283, 
od 11. prosinca izvješćujući o generalnoj razpravi odjela 
za bogoštovje i nastavu u sjednici proračunskoga sahor- 
skoga odbora, držanoj dne 8. prosinca, pišu medju osta- 
lim ovo: ,Zastupnik Gjurković i ove godine: spominje 
neizmjernu potrebu zakona o uredjenju odnošajah medju 
konfesijama u zemlji. Postoje tu stari patenti, jedan ve- 
liki dio konkordata i naredbe vlade... .“ 


Mi konstatujemo, da ovo priznanje g. zast. Gjur- 
kovića, da postoji (barem) jedan veliki dio konkordata 
nije ni jednom riečju suzbio niti preuzviženi gosp. ban 
niti i jedan drugi od prisutne gospode. 

Ide li i ovo u prilog onomu glasovitomu našemu 
pravniku, koji je ove godine_ mnogo papira i tinte po- 
trošio, da dokaže, da se cieli konkordat imade držati 
za dokinut i da je već davno bačen u ropotarnicu? 


— (Riječ ,Napredku.“) U broju 25. ođ 10. pro- 
sinca 0. g. osvrće se ,Napredak“ na naš članak ,Auk- 
toritet u uzgoju“ što ga donesosmo u broju 40. od 5. 
listopada 0. g. Izmedju našega članka i ,Napredkova“ 
odgovora proteklo je preko dva mjeseca, pa bi čo- 
vjek mislio, da će u to vrijeme nešto stvarna sastaviti 
poštovani ,Napredak“ da pobije ono što mu ondje spo- 
čitnusmo. Ali da. Govori on o svemu i svačemu samo 
neo stvari. Mi smo ondje ustvrdili, da se javnim priop- 
Ćivanjem ukora i kazni učitelja: 1. krnji njihov auktori- 
tet pred mladeži; 2. oduzima učiteljima dobar glas. Ovo 
je imao ,Napredak“ oprovrći, ako je htio da dade 
stvarni odgovor, kako bi dolikovalo pedagogijskomu listu, 
a ne izvraćati činjenice, da pokaže kako tobož ,Kato- 
lički List“ Ernji auktoritet učitelja. — U ostalome neka 
se umiri poštovani ,Napredak.“ ,Kat. List“ nema za 
što ulagivat se ma kojemu stališu. On nastoji da bude 
objektivan. Sto drži da mora po svojoj dužnosti osuditi 
ili pohvaliti, on to osudjuje ili hvali salva anetoritate 
svakoga stališa. Toga se je načela držao i u navedenom 
članku. A neka bude uvjeren ,Napredak“, da ,K. L.“ 
znade za ono što napiše i odgovarati ako mu se dade 
prilika, Samo jedno molimo poštovani ,Napredak.“ Kad 
nam bude drugi put spočitavao, da snizujeo ugled 
učitelja, neka se dobro informira o stvari, a neka ne- 
izvraća činjenica kao što je učinio — bez zamjere — 
ovaj put. Da se je htio dobro informirati ne bio n. Pp. 
obijedio ,K. L.“ da smatra učiteljski stališ ,nizak“ ili 
da ga umalovažuje, za to što je u broju 50 g. 1892. priopćio 
dopis o koroni taborskoj, gdje se sakupljeni ,obraćaju s 
molbom na preč. kap. vikarijat, da poprimi mjere i korake, 
da se tomu doskoči, da kr. županijski škol. nadzornici 
ne crpaju od učitelja obavijest kako su doiični katehete 
školu polazili“ Jer da je pozorno pročitao 5. točku na- 
vedenoga dopisa (a imao je za to vremena od 5. listo- 
pada do 10. prosinca) bio bi se uvjerio, da je rečena 
konferencija to učinila, ne jer umalovažuje učitelje, koji 
su hoćeš — nećeš predstojnici zavoda“, već jer ,po po- 
stojećim propisima crkva samostalno i neovisno po svojim 
organima rukovodi i nadzire vjersku obuku.“ Ovo je 
bilo razlog konferenciji, za što se je obratila na preč. 
duhovnu oblast; ovaj je razlog usvojio i ,Katolički List“ 
pošto je dopis bez primjedbe uvrstio. 


: => 


Urednik dr. Fosip Volović. 


Tiskom €. Albreohts. 


KATOLIČKI LIST. 
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Broj 52. U Zagrebu, 28. prosinca 1898. Tečaj XXXXIV. 


Ovaj list izlazi svakoga četvrtka na ciclu arku. — Ciena mu je za Zagreb na cielu godinu 5 stot, a za predplatnike, kojim se pošilja 
poštom, 6 stot, na cielu, a 3 stot, na pol godine, — Predbrojit se može i na pol, pače i na četvrt godine kod svake kr, pošte, 
8 u Zagrebu kod uredničtva u nadbiskupskom sjemeništu. — Predplata prima se kroz svu godinu. Rukopisi se ne vraćaju, 


vije pako vrijeme dobile su sve do sada samo- 
stalne benediktinske družbe zajedničkoga vrhov- 
noga glavara — primasa —, da se tim veće 
jedinstvo u redu postigne. — Osobito mezimče 
Leonovo jest red sv. Dominika. Ovaj red posje- 
duje baštinu sv. Tome Akvinskoga, te članovi 
toga upravo reda najviše podupiru Leona u njemu 
toli omiljeloj osnovi, da se filozofija sv. Tome 
uvodi u sva viša učilišta. Ovaj isti red već sedam 
sto godina promiče pobožnost sv. krunice, koju je 


Leon XIII. biskup 1848—1893. 
(Konac.) 


: Glavna nit, što no se vuče diljem cijeloga 
života Leonovoga, koji eto kraju privodimo, 
jest nastojanje oko mira. Punim pravom davao 
se je Leonu XIII. časni pridjevak ,princeps 
pacis“, kako se je to mnogo puta opazilo pri- 
godom njegovoga svećeničkoga jubileja. I doista 
Evropa imade jedino mudroj politici Leonovoj 
zahvaliti, što se je uzdržao sve do sada mir. | zadaću utemeljitelj reda, sv, Dominik, primio od 
Kraj ove glavne zadaće, koju si je bio predu- | sama presvete Bogorodice. A kome nije poznato, 
zeo veliki papa, opažamo, osobito u ovo zadnje | koliko Leon XIII. ovu pobožnost preporuča, pro- 
vrijeme poslije svećeničkoga jubileja, ozbiljno i | mičeiširi; koji eto već kroz cio niz godina svake 
revno nastojanje, da se riješi socijalno pi- | godine posebnu encikliku sastavlja ,de Rosario 
tanje. Maniali“ ? Dominikancima je Leon XIII. povjerio 

Bilo bi sada na redu, da se kaže, što je | teološki fakultet u Freiburgu, stolicu za ško- 
sve Leon XIII. za vrijeme svoga pontifikata | lastičku filozofiju na irskom zemaljskom zavodu 
učinio za redovnike, koji su revni promica- | u Maynoothu, školu za biblijski studij u Jeru- 

telji kršćanskoga života, osobito gdje svjetovno | salemu, kolegij za filologiju u Limi u Peri u 
svećenstvo ne dospijeva ili ga nema; a dok kr- | Južnoj Americi itd. — Za red sv. Franje isto 
šćanski život ne prodre onamo, gdje je bio | je tako zauzet Leon XIII. i to upravo od mla- 
napušten, dok se po njemu ne preporodi druš- | dosti.svoje, a sada je kao papa primio prote-, 
tveni život, ne će se moći riješiti ovo toli za- | ktorat nad Franjevcima, što obično imade koji 
mašno pitanje. Redovnici dakle, ti nenadokna- kardinal, — Ne manju ljubav iskazuje Leon 
divi pomoćnici glave crkvene, na brizi su i na | XIII. družbi Isusovoj, koja ga je od malih 
srcu Leonu XIII. Već je bilo više puta spo- | nogu odgojila. U kratko: poput mudra vojvode 
menuto, što je sve za njih učinio današnji papa | kupi sv. Otac oko sebe svoje vojnike i vježba 
još kao biskup u Perugiji; kako ih je njego- |ih i pripravlja za boj, koji im valja biti za 
vao, štovao i cijenio, kako se je poput lava | Krista i za njegovu presvetu zaručnicu Crkvu, 
borio za njihova prava, kad im je vlada oti- Vratimo se na socijalno pitanje. Svaki go- 
mala imetak i dobra. Kao papa pako učinio je | tovo čas govori se o nemirima socijalista, o 
toliko za redovnike, da se njegov pontifikat | štrajku radnika. A kad se približaje 1. svibnja, 
mora smatrati najslavnijim u ovim zadnjim sto- | koji su si socijaliste odabrali tobože za neki 
ljećima za razvoj redovničkoga života. blagdan, vlade su u sto briga, kako da za- 

Najznamenitije reorganizacije uvedene su u | priječe toga dana socijalističke domonstracije, 
redu sv. Benedikta. Spominjemo samo, da je | koje su kadkada završile krvavim prizorima, 

Leon XIII. poslao u Austriju posebnoga legata | Dosadanja politika vladara i državnika bila je 
kard. Vanutellija, da u njegovo ime uvede re- | ta, da nemire i štrajkove silom uguše; ali svi 
formu u austrougarske kongregacije. U najno- | ti pokusi pokazaše se jalovima, tim više, što 
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se socijalizam nečuvenom brzinom sve dalje i 
dalje širi. Novi preokret u tom pitanju nastade 
istom god. 1890. ukazom njemačkoga cara Vi- 
lima II. U tom ukazu na svoga ministra, trgo- 
vine izjavljuje car, da će se ,zauzeti za gospo- 
darstveno slabiji dio naroda u duhu kršćan- 
skoga morala.“ A u državnomu vijeću u Ber- 
linu izjavi opetovno svoju nakanu i doda zna- 
menite riječi: ,Ja priznajem, da se upravo na 
tome polju ne mogu postići svi željeni 
uspjesi jedino državnim sredstvima. 
Slobodnom i blagotvornom djelovanju 
Crkve i škole preostaje pokraj toga široko 
polje blagosovnoga rada, koji će morati za- 
konske ustanove poduprijeti i potpomoći, da 
postanu potpunoma djelotvorne.“ 

. Dakako da je ova promjena u socijalnoj 
politici mladoga cara veoma iznenadila svijet, 
mnoge srdila, a uvidjavnije obradovala. Kar- 
dinal Manning rekao je o ovom postupku ca- 
revom: ,Ja držim ovaj carski akat najmudrijim 


i najdostojniijm od sviju, što no su proizašli od | 


suveren našega vremena.“ A drugom jednom 
zgodom: ,Car Vilim se je pokazao pravim i 
* oštoumnim državnikom.“ 

Drugim ukazom, koji je izišao istoga dana 
kao i onaj prvi, nalaže car svome kancelaru, 
neka pozove sve vlade na zajedničku konfe- 


renciju, da se medjusobno sporazume u rije- | 


šenju socijalnoga pitanja. Ovu svoju osnovu 
saopći car posebnim pismom papi Leonu XIII, 
u kojem zajedno moli za njegovu blagohotnu 
potporu, te mu javlja, da je svojim delega- 
tom za tu konferenciju imenovao kneza-biskupa 


Breslavskoga Dra. Koppa, za kojega je uvjeren, 
da je ,proniknut intencijama Vaše, 


Svetosti.“ Za njekoliko dana stiže odgovor 


papin caru. Sv. Otac želi uspjeh ovoj konfe- | 


renciji, ponavlja tvrdnju, da se mora vjera i 
upliv Crkve pozvati u pomoć pri riješenju ovako 
znamenitoga pitanja. ,Budući da je društvo, 
veli papa, vjerska načela soka pustilo, zane- 
marilo i prezrelo, zato se sada ćuti u temelju 
svome uzdrmano. Ova načela dati uvriježiti i 
u život stupiti jedino je sredstvo, da se 
društvo opet uspostavi, da mu se zajamči mir, 
red i blagostanje.“ 

U savezu s ovim pismom stoji i breve od 
20. travnja 1890. na nadbiskupa kolonjskoga 
o istoj stvari. Potaknućem sv. Oca izdadoše na 
to pruski biskupi, sakupljeni mjeseca augusta 
na konferenciji u Fuldi, zajednički pastirski list 
o zadaći Crkve u socijalnome pitanju. I baš u 
zgodno vrijeme; upravo su se socijaliste spre- 
mali na kongres, koji su obdržavali mjeseca 


listopada u Halli, da si stranku bolje učvrste i 
kao glavnom zadaćom njezinom proglase: boj 
protiv ultramontanizma, t. j. protiv ka- 
toličke Crkve. 

Ali još to nije ni izdaleka sve, što je uči- 
nio Leon XIII. On sam sastavlja encikliku o 
gocijalnome pitanju i u svoje ruke uzima rije- 
šenje toga problema. Mučan doista posao, a i 
škakljive naravi. Nije čudo dakle, što se je ta 


j enciklika malo ne godinu dana očekivala, dok 


nije napokon izašla 15. svibnja 1891. počima- 
jući riječima ,Zerum novarum.“ Obuhvaća ovo 
djelo tri dijela: historički, teoretički i praktički 
dio. Prvi je dio najkraći: sv. Otac se ograni- 
čuje na to, da u kratko navede uzroke i povod 
socijalnoga pitanja. — Osobitu pažnju posve- 
ćuje sv. Otac drugome dijelu, po kojemu je 
cijela enciklika od prevelike znamenitosti, jer 
sadržaje temeljna načela kršćanske socijalne re- 
forme po nauku Crkve, tako te je kardinal 


| Manning u tom pogledu punim pravom rekao, 


da se nije nitko, otkada krićanstvo postoji, tako 
toplo i s tolikom ljubavi zauzeo za nevoljni 


| radnički stališ, kao Leon XIII. Sv. Otac go- 


vori o svim elementima, iz kojih se sastoji 
društveni organizam, označujući velikim oštro- 
umjem narav, odnošaje, prava i dužnosti države 
i pojedinca, kapitala i rada. On vidi u potpu- 
noj pravednosti i u priznavanju prava i duž- 
nosti svih socijalnih faktora pr&v6 i propisima 
evandjeoskim odgovarajuće riešenje ovoga pita- 
nja. — U trećem se dijelu osobitom revnošću 
bavi sv. Otac škakljivom i teškom točkom o 
državnom posredovanju. Razlažući po- 
najprije dužnost države u opće, da unapredjuje 
javno blagostanje gradjan4, uči, da država imade 
osobiti obzir uzeti na radnike, jer od njih 
mnogo ovisi javno blagostanje i sigurnost op- 
ćenitih interesa. Napose označuje sv. Otac dje- 
lokrug ovoga posredovanja države: opredije- 
ljenje sati za rad i minimalne plaće, uredjenje 
rada za djecu i žene, te brigu za zdravstvene 
prilike u tvornicama. — Na koncu ističe na- 
pokon sv. Otac, da ni Crkva ne će svoje: po- 
moći uskratiti, već da će svećenici pod vod- 
stvom svojih biskupa svim stališima propovi- 
jedati evandjeoska načela, da .će svim silama 
raditi o tom, da se blagostanje podigne, a oso- 
bito će ljubav, kraljicu i gospodaricu sviju 
kreposti, u sebi čuvati, a u drugima uspirivati. 
Kada oživi kršćanska ljubav, kad se 
uguši pohlepa za blagom, spasiti će se 
društvo. 

Otkada je ova enciklika izišla, koja je plod 
višegodišnjega razmišljavja papinoga, plod naj- 
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većih državnika i bogoslova sadašnjosti, koje 
je sv. Otac za savjet pitao, nastala je nova 
epoba u socijalnome pokretu. Dakako da još 
nije zlu kraj učinjen. Treba naime vremena, 
dok bačeno sjeme donese željeni rod, 


Kakove su priprave bile slijedeće godine 
1892. za predstojeći biskupski jubilej Leona 
XII.; kako li se je proslavio u Rimu, kako 
li po ostalome svijetu, a kako napokon kod 
nas u Hrvatskoj, napose u Zagrebu; — još je 
svakome živo u pameti, a da bi trebalo na novo 
spominjati. Opet je Leon XIII. mogao uvidjeti, 
da u cijeloj katoličkoj Crkvi vlada takovo je- 
dinstvo izmedju pastira i naroda, kakovo ni- 
kada dosada nije postojalo ni u najžešćim bor- 
bama. Danas je Crkva katolička jedna, jaka, 
velika, jedina duhovna moć, koja svim vla- 
dama i državama imponuje. Nikada nije riječ 
pape rimskoga toliko odziva nalazila u vjernika, 
kao što riječ Leona XIII, kraj svega toga, što 
mu je položaj do skrajnjosti žalostan i nedo- 
stojan. Već šesnaest godina slavno vlada Cr- 
kvom Kristovom, a dan na dan mora da pod- 
nosi teške nepravde i neugodnosti. No, ako svi 
znaci ne varaju, primiče se riješenju i rimsko 
pitanje. Pijo IX. i Leon XIII. znali su često 
kazati, da je osvojenje Rima nesreća po Italiju. 
A Viktor Emanuel, stupivši na zemljište Rima, 
reče ponosno: ,Quz siamo e qui vestiamo“, t.j. 
ovdje smo, ovdje i ostajemo. Njegov pako sin 
Umberto govori neprestano o ,Rimu, u koji se 
ne smije dirati“ — Roma intangibile. Pa tko 
ima pravo? Nakon dvadeset i tri godine ,uje- 
dinjena Italija“ nalazi se na rubu propasti. 
Rasulo u financijama, pronevjerenja po ban- 
kama, siromaštvo i oskudica u narodu, trvenje 
raznih stranaka: sve to čini stanje u Italiji ne- 
snosnim i kratkotrajnim. Odatle one promjene 
u ministarstvima; jer sačuvati zemlju od mate- 
rijalne propasti, a uz to ostati u trojnom sa- 
vezu uzdržavajući nebrojenu vojsku i trošeći na 
nju milijune, ne. može biti. Tako smo u naj- 


novije vrijeme doživili, da je zadnje ministar-. 


stvo uz takove demonstracije i nedostojne po- 
grde odstupilo, kakove nije povjest do sada 
zabilježila. Dok se pako novo ustrojilo, trebalo 
je preko tri tjedna, a još se pravo. nije ni sa- 
stavilo, već mu proriču i prijatelji i neprijatelji 
propast. Zato priznavaju napokon sada i libe- 
ralni listovi, da je bila pogreška osvajati Rim. 
»Correspondenza Verde“ piše: ,Da, mi smo 
pogriješili. Pospimo si glave pepelom i recimo 
skrušeno: ,mea culpa.“ A ,Riforma“ pisala 
je prije malo. dana o ,savezu talijanskih dr- 


žava“ s papom na čelu. A ,Oorriere di Napoli“ 
kaže: ,Otvorimo opot Porta Pia i uzmimo 
retourkartu od Pantheona u Supergu.“ Ovo si- 
gurno ne zvoni kao ona: ,Ovdje jesmo, tu i 
ostnjemo“ ; već više: Ostavimo zemljište, koje 
posjedovati no samo da je bio grijeh, već i 
nesreća za cijelu zemlju, vratimo mi papi što 
je njegovo, vratimo mu slobodu. Ova misao 
zori, a ljudi uvidjavni, kojima je u istinu stalo 
do spasa domovine svoje, poći će tim putem, 
koji im jedini preostaje, da Italiju spase. Po 
tom imade nade, da će Leon XIII. za života 
svoga dobiti svoj Rim, svoju državu, svoju slo- 
bodu i to — bez kapi krvi. Ovo će biti naj- 
sjajnija moralna pobjeda, a tu mu mi od srca 
želimo, za tu se pobjedu molimo. 

Dominus conservet eum, et vivificet eum, et 
beatum faciat cum in terra, et non tradat cum in ani- 
mam' inimicorum eius. 


Dr. losip Pazman. 


Memorandum kardinala Sehlaucha 
( o gragjanskom braku. 
. (Konac.) 
IV. 


Najdubljim veleštovanjem (ovoj spomenici t. Vl.) 
priloženi iskaz na tanko pokazuje veliko protuslovlje 
megju crkvenim pravom i zakonskom osnovom, što leži 
pred nama. Za to se ovdje tim zadovoljujem, da istak- 
nem samo neke tačke predložene osnove. 

U osnovi su, kako veli motivacija, sve one za- 
preke izostavljene, koje su dosele redovno dispenzacijom 
mogle biti uklonjene. Ovaj se postupak sa ženidbenim 
zaprekama, ne može ma ni onim temeljnim načelom 
motivirati, da se ovo uregjenje imade izvesti bez ob- 
zira na crkvena prava, Držeći se toga načela, imale bi 
se samo one zapreke napustiti, kojima je osnov čisto 
religijozan, kako je n. pr. u duhovnoga srodstva. 

Nu nijesu sve izostavljene zapreke te vrsti. Za- 
preka naravnoga srodstva, n. pr., osniva se na onom, 
u svakoga naroda poznatom: horror sanguinis, kano i 
na onom starom opažanju, što ga današnja znanost ne 
samo nije oborila, već ga još bolje razjasnila, da naime 
iz brakova megju bližnjim rogjacima ishodi s veće strane 
kršljava, s raznih tjelesnih i duševnih mana bolujuća 
generacija. Toga radi ne zahtijevaju religijozni, već is- 
ključivo ljudski i naravni obziri da se naravno srodstvo 
zadrži kano ukidajuća ženidbena zapreka, te si je Crkva 
već tim, što je ovu zapreku u širem opsegu uščuvala, 
čovječanstvo obvezala na zahvalnost. Osnova pridržaje 
ovu zapreku, ali u vrlo uskim granicama. Prema istoj 
ne mogu samo ispravni rogjaci, u ispravnoj prvoj i 
drugoj lozi računajuć ascendendo i deoendendo, kao 


i 
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ni braća i sestre megjusobno sklopiti ženidbe, ujak no 
može se sa svojom nećakinjom, a nećak sa svojom tet- 
kom vjenčati. Naravni pak rogjaci u drugom koljenu, 
ili ti bratučeda mogu već boz zapreke sklopiti ženidbu. 
Zapreku aflinitatis, koja se osniva na moralnim razlo- 
zima, zabacuje osnova već u prvom koljenu; toga radi 
može svak uzeti svoju svast boz zapreke. 

Doduše i po kanonskom pravu može zapreka na- 
ravnoga srodstva u drugom koljenu, i zapreka affinitatis 
megju svojacima dispensacijom bitiuklonjena. Nu ovo 
se dispensacije običavaju davati samo u vrlo rijetkim 
okolnostima, koje su zbilja vrijedne da se uvaže. Da 
se ista polači zahtijevaju se znameniti i veliki razlozi, 
čega radi se takove ženidbe vrlo rijetko sklapaju. 

Glede zapreke: enltns disparitas, koja je takogjer 
zabačena valja mi opaziti, da se obzirom na istu ne 
daje dispensacija, pak se i ne može dati voć poradi 
silne vike što se prije nekoliko godina bješe podigla 
već uslijed puke vijesti, da bi se takova dispensacija 
imala udijeliti, 

Sveti red i crkvene zavjete zadržala je osnova, ali 
samo kano zapreke zabranjujuće ženidbu, i to samo 
dotle, dok stranka pripada Crkvi katoličkoj ili grčko- 
istočnoj. Ako li ostavi Crkvu, to za dotičnika prestaje 
i ta zapreka. Osnova dakle hoće, da sadašnje stanje, 
koje svećenicima i redovnicima, ako su poslije apo- 
stazije sklopili ženidbu, ista zakonom priznaje, za vazda 
ovako ostane. 

U Austriji i Franceskoj sačuvan je narod od te 
nepovoljnosti. Legislative tih zemalja ostavljaju, istina, 
slobodnoj volji svećenika i redovnika, ako hoće da.pro- 
mijene svoju vjeru. Sloboda je savjesti kod njih neo- 
graničena, nu ta sloboda ipak ne dopušta nikakvu zlo- 
rabu; ona ne dopušta, da se isti iznevjere dužnostima, 
što su ih kod -zdrave pameti i potpunom slobodom preu- 
zeli, pak da tako budu društvu na sablazan. Portalis, mi- 
nistar Napoleona 1. kad se bješe raspravljalo o tom pi- 
tanju bio je odlučno protiv toga, da se svećenicima i 
redovnicima dopusti gragjanski brak, megju ostalim i za 
to, jer je ovima, uslijed njihova zvanja moguće da sa- 
znadu i najskrovnije tajne obitelji, što bi lasno mogli 
u niske i sebične svrhe upotrebiti. : 

Osnova ne štedi takogjer niti katolički dogmat o 
nerazrješivosti ; obligatna je gragjanska ženidba razrje- 
šiva i za katolika. : 

Dokazi, što ih osnova navodi, da opravda potrebu 
razrješivosti nijesu novi; ti su razlozi već u bezbrojnim 
knjigama nabrojeni. Da imađe nesretnih brakova, koji 
bi, da se razriješe, za dotične ženidbene drugove mogli biti 
početak nove sreće, to znade svatko, katolička Crkva, 
kano što i protestanti. Nu kad se stvara općeniti za- 
kon, vazda odlučuje opća dobrobit; pod svakim zako- 
nom, koj se stvori u interesu općega dobra, može po- 
jedinima teško ali nipošto nesnosljivo biti, što trpe; a 
da ipak ta okolnost ne služi kao valjan razlog, eda se 


tnj zakon dokine. Ovako je i sa zakonom o nerazrješi- 
vosti, Da je isti za cjelovitost ljudskoga društva od pre- 
veliko koristi, to nauča no samo vjera katolička, već 
gu to isto spoznali i Alozofi, na čiji razum nije nikakvi 
dogmat uplivisno, i kojih nijesu nikakvi transcondpn- 
talni obziri vodili. 

Bentbam, pristaoc utilitarizma, izjavljuje se o tom 
ovako: 

pNerazrješiva jo ženidba najnaravnija, obiteljskim 
potrebama i okolnostima najpriličnija, pojedinima kao i 
opsenitosti ljudskoga roda najkorisnija.“ (Oeuvros I, 116.) 

August Comte, začetnik pozitivizma, veli, da je 
nerazrješivost ženidbe absurdum, i prvi korak oda se 
ženidba sasvim ukine, On očituje, da mnogi u tako 
znamenitom socijalnom načelu ženidbene nerazrješivosti 
samo jednu jedinu bitnu pogrješku nalaze, a ta bitna po- 
grješka jest, što je taj princip po katoličkoj Crkvi dostojno 
posvećen. (Cours de la Philosophie positiviste V, 687, 1.) 

Motivacija si takogjer u tom protuslovi, jer na- 
vodi kano razlog, da opravda potrebu razrješivosti, tu 
okolnost, što kod nas zbog nerazrješivosti broj nezako- 
nitih brakova i nezakonite djece silno raste, dočim je 
gore više potrebu svojih reforma nastojala tim doka- 
zati, što je potrebito da se ženidbeni vez učvrsti, bu- 
đući da kod nas ženidbene rastave prelako bivaju, pak 
i katolici promjenom religije vrlo lako do rastave do- 
laze. S toga ne može da je nerazrješivost ženidbe razlog 
tolikoj množini nezakonitih brakova i nezakonite djece, 
već je razlog: religijosna i moralna raspuštenost. I za to 
će biti jedino uspješno sredstvo, eda se uklone ovi so- 
cijalni simptomi, ako se bude gajila i širila religijoznost 
u narodu, a ne ako se uvede razrješivost ženidbe. U 
Franceskoj bje uveđena razrješivost ženidbe god. 1884., 
pak od toga vremena nije se broj nezakonite djece uma- 
njio, već je dapače znamenito narasao, dočim broj' za- 
konitih brakova baš užasno pada. 

To je sigurno, da državni zakon s principom raz- 
rješivosti dolazi pred katoličkoga državljanina poput na- 
pasnika; jer slabi u: njem onu moralnu snagu, koja je 
tako nužna, da obuzda sveudilj na novo protiv ženidbe 
ragjajuće se strasti, pak da ostane u granicama svojih 
dužnosti; onaj čin odobrava te mu i pravnu vrednoću pri- 
pisuje, što ga katolik istom onda može počiniti, kada 
pogazi svoju vjeru i svoju savjest. Pak eto, ovu nedo- 
stojnu ulogu preuzima zakonska osnova, da tim, kako 
motivacija tvrdi, pomogne svojim gragjanima k vreme- 
nitoj sreći, da po mogućnosti umnoži broj čistih, sretnih 
brakova, dočim je razrješivost ženidbe, ako se obazremo 
na ljudsku narav, i poslušamo što iskustvo uči, u ko- 
liko se tiče umanjivanja nesretnih brakova ,međicina 
peior morbo“, uslijed koje se zlo ne će umanjiti već 
dapače povećati. 

Ženidba katolika nije samo po talijanskom, špa- 
njolskom, portugalskom zakonarstva nerazrješiva; jer eto 
i austrijski zakonoša nije si usvojio prava, da sankcijo- 
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nira_ čin, koji je protivan dogmatu i savjesti A 
h rho : vjesti katolika. 
U Austriji je ženidba katolika bam jsiju dvo e 


savjesti zajamčena, pak odatle no ima & 
a niti bračnih konfuzija, što pitak a 


tivni u motivaciji nanizani 


, argumenti, imaju zaklju- 
čujuće valjanosti Što se ti reke sag 


, če razloga za rastavu, koji 
se u osnovi navode, već sam u pregjašnjem izrekao 
svoje mnijenje, pri čem sam istaknuo, kako 8. 108., tim 
što ostavlja sudačkoj uvigjavnosti, neka prosudi eda li 
ko svoju ženidbenu dužnost tako teško krši, da je uslijed 


toga ženidbeni vez raskinut, rastavama na široko vrata 
otvara. 


pa 


Na koncu bavi se motivaci 


, ija pitanjem: kako će 
se katolička Crkva ponijeti prema zakonu o obligatnoj 
gragjanskoj ženidbi, 


hoće li braniti svojim vjernicima, 
da mu se pokoravaju, i opet sdruge strane, kako osnova 
tangira ženidbene zapreke katoličkoga crkvenoga prava, 
crkvenu ženidbenu judikaturu i sklapanje ženidbe? Mo- 
tivacija opaža, da katolička Crkva ne će braniti svojim 
vjernicima držati se toga zakona, kako toga i drugčije 
.ne čini, dapače ona će svoje svećenstvo u tom smislu 
poučiti, neka bi isto sililo vjernike, da se zakonu po- 
kore. Dakako, ona im ne će toga braniti, nu tako, da svo- 
jim vjernicima reče, neka bi lih poradi gragjanskih poslje- 
dica izvršili ono, što gragjanski zakon propisuje, nu to 
da ipak nije kadro, kraj puke gragjanske ženidbe, pred 
Bogom i savješću učiniti ih pravim supruzima. 
Dok Crkva ovako radi, odriče, za pravo, zakonu 
* Krepost; jer zakon baš namjerava stvoriti ženidbu. Cr- 
kva je pako dužna poučiti svoje vjernike, da oni, koji 
samo zahtjevima gragjanskoga zakona udovolje, još ni- 
jesu oženjeni. Crkva dakle mora udilj budnu uščuvati 
samosvijest, da je gragjanski zakon u protuslovlju s reli- 
gijom i sa savješću. 
Motivacija nadalje ističe i stavlja kao neku tobože 
. znamenitu koncesiju, koja bi imala s državne strane da 
dokaže neko blagovoljenje spram Crkve, što uskos gra- 
* gjanskoj ženidbi, zapreke ustanovljene kanonskim pravom, 
svoju valjanost pridržavaju, te gube samo svoju državo- 
pravnu snagu, pak da i crkveno sklapanje ženidbe i ju- 
dikatura ostaju netaknute. Nikomu se ne će braniti, da 
slijedi glas svoje savjesti i svoje vjersko osvjedočenje. 
Da se netko, kad sklapa ženidbu, osim onih za- 
kononi ustanovljenih uvjeta, još i na drugo koješta može 
obazirati, da u tom poslu koga mu drago za mnijenje, 
pak i svoju Crkvu smije pitati, to su mislim, stvari, 
kojih a jedne strane slobodnom gragjaninu vije moguće 


zabraniti, nu što opet s druge strane nipošto ne invol- | 


vira, da država tim priznaje Crkvi njezino legislativno 
i sudačko pravo. Da peko ovaj zakon slušanju savjesti 
zapreku stavlja, da državljanina vodi u protualovlje s nje- 
govom vjerom, pokazuje ovo nekoliko primjera: 

Muž se n. pr. neća, da poslije sklopljene gragjan- 
ske: ženidbe, crkveno vjenčanje obavi, dočim je žena 


jasno dokazuje, da pro- | 


tacite na ženidbu privolila samo uz taj uvjet, da se i 
orkvenim obredom povjenčaju, Za ženu je u takvoj si- 
tuaciji, moralno nemoguće da započne bračni život; dočim 
muž imade pravo, koje si može i posredovanjem svje- 
tovnoga suca obraniti, da to zahtijeva. Institucija dakle 
gragjanskoga braka čini silu savjestima, ona bo sili na 
nešto, što religija i mora! zabranjuju. Pak ako ovu 
ženu i ne gone fizičkom silom k njezinome mužu, to je 
ipak sav udes njezina života u muževljim rukama. 

Ista će situacija, samo još mnogo češće nastati u 
slučaju, kad se n. pr. gragjanska ženidba sklopi sa za- 
prekom, koja ženidbu čini nevaljanom, za koju se ne 
daje dispenzacija, pak se poslije u jednoga ili drugoga 
na gragjansku vjenčanih supruga probudi glas savjesti, 
koji mu u pamet doziva, da pred Bogom i svojom sav 
ješću nije oženjen. Kakovo se protuslovlje ne će tuj 
pokazati megju pravnom i religijozno-moralnom  stra- 
nom ženidbe?! : 

VI. 

Ministar-predsjednik dr. Alexandar Wekerle bješe 
se u zastupničkoj kući opetovno o gragjanskoj ženidbi 
izjavio, nastojeć svakoga puta kako bi one umirio, koji 
su tvrdili, da je gragjanska ženidba protivna religiji, 
navlastito pako načelima katoličke religije. 

Tako reče u sjednici dne 22. stud. 1892.: ,Tvrdu 
gojim nadu, da će se utišati bura. ... može bit kada 
dotičnici uvide, kako u tom pogledu javno mnijenje stoji 
složno pokraj čistih sdruge opet strane namjera, koje 
religijoznih momenata ne tangiraju, već hoće samo da 
udovolje državnim potrebama.“ 

U sjednici dne 21. pros. 1892. izreče ovo: 

»Mi stojimo na tom stanovištu, i ja sam, razlažuć 
vladin program, ondar to izrično naglasio, da je čuvanje 
vjerskih interesa, i vjerskoga mira, ona ideja, što nas 
u crkveno-političkim pitanjima vodi. Ne mogu dakle 
propustili, da ponovno konstatiram, kako mi ne pačaro 


| u dogmate, već nam je samo do toga, da namirimo 


državne interese, a bez povrede dogmata.“ Ministar pra- 
vosugja Desiderije Szilagyi reče dne 8. svib. 1898.: 
»Ideja gragjanskoga braka na tomu je gragjena, da 
mi pravnu stranu ženidbe kao nekoga pravnoga odnošaja, 
ne stavljamo s vjerom u protuslovlje, a niti isključivo ne 
radimo oko nje, već je samo lačimo od njezine religijozno- 
moralne strane.“ Iza ovih svečanih izjava, moglo se iščeki- 
vati, da ministarstvo razmišlja o gragjanskoj ženidbi, koja, 
ako je zbilja absolutno nužno, da se uvede, ne će dir- 
nuti u prava savjesti, u domovini živućih i raznim reli- 
gijama pripadajućih gragjana; moglo se iščekivati, da 
će se to izvesti koliko je moguće većom pažnjom spram 
crkvenih nauka i zakona, naročito katoličke Crkve, 
spram stoljeća starih običaja, spram duha i potreba na- 
roda; moglo se iščekivati, da će bez obzira na ikakvo 
vjersko pitanje, zakon što se imade stvoriti, na onoj 
visini pravne znanosti stajati, da će obogaćen iskustvom 
erpljenim iz raznih evropskih pravnih odnošaja, i sličnih 
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ustanova drugih naroda i plemena, ugarski narod usre- 
6iti izvrsnim ženidbenim zakonom. Ove se nađe. po 
predloženoj zakonskoj osnovi nijesu ispunile, 

Prije svega valja opaziti, da kogodijer pozna vjer- 
ska i pravna načela katoličke Crkve, komu je ma _iko- 
liko samo poznata legislativa katoličke Crkve, ko motri 
bezbrojne izjave sv. rimske Stolice gledo gragjanske 
ženidbe, njezine odredbe, okružnice, te prema tomu po 
vasionom svijetu držanje biskupa: taj je, velim, već 
unapredak bio uvjeren, da se ministarstvo obvezalo obe- 
ćanjem, nemogućim da ga ispuni; da gragjanska ženidba 
i nauk katoličke Crkve stoje u protuslovlju, koga još 
nitko dosele nije uklonio, i koga niti naše ministarstvo ne 
će biti kadro izravnati. Javno mnienje nije ni oklije- 
valo, glede toga jasno se očitovati. 

Episkopat je zajedno s ostalim klerom odrešito 
protiv gragjanske ženidbe protestirao. Velikaška kuća, 
gdje su i protestanti riječ prihvatili, izrekla je vladi 
nepovjerenje. Srpski patrijarha Georgije Branković pri- 
družio se u ime srpske crkve ugarskom  episkopatu. 
Grko-katolici Rumunji odlučno su izrekli, neobzirući se 
na narodno pitanje, da vladin program njihovu religiju 
vrijegja. .. 

Bivši saski superintendent Teutsch govorio je u 
velikaškoj kući, u ime saskih protestanata proti vladi- 
nim osnovama. 

Evangelici iz Banata i Bačke, kano i mnogi odlični 
evangelički včlikaši, izjavili su se protiv gragjanske 
ženidbe. : . 

Megju židovima samo su neolozi, kojih načela (?) 
nijesu u protuslovlju sa crkveno-političkim programom. 
Nu neologe isti ortodoksni židovi ne drže više za ži- 
dovske vjernike. 

Ostaju jošte protestanti helvetske konfesije. Pak i 
ovi primaju gragjansku ženidbu samo uz uvjet, ako 
8. 12. z. č. LII. :1868. koji je izazvao svu ovu vjersku 
borbu, bude pridržan. Tako dakle stoji vlada pred alter- 
nativom: ili provesti gragjanski brak te dokinuti zakon 
od 1868., koji tako teško vrijegja katolike, ili pak za 
reformirane, i u opće za protestante pridržati zakon od 
1868. pak pustiti gragjanski brak da padne. : 

U obadva slučaja udara o neuklonive zapreke, a 
vjerski će mir ostati samo pium desiderium, 

Svekolike u zemlji živuće konfesije, perhoresciraju 
s toga zasnovanu gragjansku ženidbu, jer vrijegja nji- 
hovu savjest, jer potkapa u puku religijoznost, jer je 
mjera, kojom se uzdrmava moralna podloga, i u tom 
pogledu tako su odrešito rekle svoju, da se izvršitelji 
državne vlasti ne mogu ravnati po onoj iščezavajućoj 
manjini, koja se s kojih mu drago razloga bješe stavila 
proti pretežnoj većini, obzirom na tako radikalni po- 
kušaj. 

Nadalje nesmije se pustiti s vida, da će i grko- 
katolički i grko-istočni svećenici proti svojoj savjesti 
biti siljeni, držati se kod sklapanja ženidbe neke forme, 


koju njihova crkva osugjuje. Iatina je, da oni ženidbu 
sklapaju prijo regjenja; nu kad se vjenčaju već su svr- 
šili bogoslovljo, a na mnogim su mjostima primili već 
i niže redove. Oni su daklo potpuno svjesni, da skla- 
pajuć gragjanski brak, čine što je protivno načelima 
njihove religije. Ovi se nvoćenici po tom dese u nekom 
gilovnom stanju; a imađe ih brojem blizu 5000, ako ne 
i više. Istina je, da u susjednoj Rumunjskoj, što i moti- 
vacija spominje, za kneza Kuzo bješe uvedena gragjan- 
ska ženidba. Nu nesmije se na to zaboraviti, da je 
ondje gragjanska ženidba lih neka forma, koja Be ovrši 
prije crkvene ženidbe, ali no ima kreposti ikakova za- 
kona. Ovu dobiva samo onda, ako pridogje crkveno 
vjenčanje. Nevalja za tim ni na to zaboraviti, da se 
ovo dogagja u posve malenom narodu, pak da grko- 
istočno svećenstvo nije samo u gragjanskim već i u 
crkvenim stvarima, u svakom pogledu podložno absolut- 
nim odredbama svjetovne oblasti, nadalje da u Rumunj- 
skoj bez iznimke stanuju grko-katolici. U Ugarskoj pako 
velika čest državljana grčkoga obređa, su rimokatolici; 
k ovima se broje i Ruteni. Napokon je Rumunjska, ako 
se isporedi s ogromnom većinom grko-katoličkih stanov- 
nika drugih država, sićušna tačka, pak nigdje ne nala- 
zimo gragjanske ženidbe, već posvuda kršćansku, koja 
se sklapa prema njihovim vlastitim orkvenim kanonima. 

Istina je nadalje da zakonska osnova vjernicima i 
to stavlja na volju, da mogu sklopiti takogjer crkvenu 
ženidbu. Nu to ne pokazuje da se želi očuvati čast kr- 
šćanske Crkve, već je dapače degradacija iste; jer se 
država za crkvenu ženidbu no brine, smatra ju kano 
puku formalnost bez vrijednosti, pače ju stavlja pod 
kazneni zakon, ako se sklopi neovisno od gragjanske 
ženidbe. A zar je slobodno državnoj vlasti, da se tako 
prozirno ponaša spram stvari, koju vjernici više cijene 
od ijedne državne institucije? Zar joj je slobodno da 
učini ono predmetom pukoga nasilja, što je ponajljepši 


“biser slobodne savjesti. 


Ništa jasnije ne svjedoči, kako su u zakonskoj 
osnovi religijozni momenti potisnuti, nego ova okolnost, 
da svećenik, koji blagoslovi ženidbu prije nego će se 
ista sklopiti pred svjetovnim činovnikom, imade biti 
kažnjen globom od 1000 kruna (u Franceskoj : globom 
od 16—100 fran. ili ti 8—40 for.) 

Ova bi naredba mogla u kojem žalosnom i prije- 
kom slučaju biti baš nečovječna. Ako tko n. pr. na 
samrti, eda umiri svoju savjest, želi s onim se drugom 
vjenčati, skim je dotle nevjenčan živio, kako bi si djecu 
pozakonio, to će svećenik, koji je gdjekada sam, a 
gdjekada s nekojim svjedocima nazočan, ili ovoj duž- 
nosti udovoljiti, držeći se u tom propisu svoje Crkve, 
te obadvije stranke vjenčati, nu kraj toga dobaviti se 
globe od 1000 kruna; ili ih pako ne će htjeti vjenčati 
nego će pustiti, da nmre čovjek u najvećoj grižnji sa- 
vjesti. Nije li tuj pred nama pitanje o najvećem nasilju, 


.što se činigavjesti? Pak to nasilje opstoji eto u državi, 
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koja proglasuje Prava vjere i slobode kao nepovrediva!? 
Ovdje sada nastaje ovaj čudni dilema: 
> Ilije crkveno vjenčanje pred državnom vlasti bez 
impala A a kem novčana kazna od 
šrekršaj? cira čisto religijozni čin kano 
zašto na inka ovaj relgijozni čin važan i potrebit; 
oš oro am ržavna vlast na nj ne obazire? Da cr- 
za kazneni zakon opstoji, a za ženidbeni 
zakon ne opstoji, jer ne ima vrijednosti ni valjanosti, to 
je očevidno protuslovlje. 
m Neka mi bude dopušteno ovim općenitim nazorima 
joši to .Primetnuti, da sitnije proučavanje zakonske 
osnove, još većma pokazuje kako je nemoguće da se 
načela i ideje u njoj sadržane ikako sreligijom izravnaju. 

Pod 1) ovoj spomenici najdubljim počitanjem pri- 
loženi iskaz još će bolje dokazati pravost ove moje pri- 
mjetbe. 

+ 
* * 

U užem savezu s religijoznim momeritima, stoje 
crkveno-politički obziri. Pita se naime: Eda li povrede 
religijoznih interesa ne izazivlju većih protuslovlja nego 
li narodnosne ili političke opreke, i nijesu li ove po- 
sljednje onim prvašnjima još više zaoštrene; eda li je 
stoga nužno i probitačno, da ge i onako već dobrano 
nagomilani centrifugalni osjećaji, još novim rasipajućim 
elementima umnože; ne će li Ugarska. koja je na tolike 
stranke rascjepkana ovim novim pokusom još više biti 
razdrobljena; eda li su strančarske borbe dovoljni  iz- 
govor za to, da se državljani u najsvetijim svojim ćuy- 
stvima veksiraju i vrijegjaju; ne zaslužuje li nadalje ta 
okolnost da se osobito uvaži, što eto stojimo pred radi- 
kalnim sredstvom, koje ukida tradicije cijele prošlosti, 
te može imati za posljedak da se potkopa moralna pod- 
loga zemlje i državna moć oslabi? 

Hrvatska je od vremena kralja Ladislava Svetoga 
član svete krune ugarske. Politički odnošaj, što je tečajem 
gtoljeća megju njima nastao, stvorio je i gotovo udomaćio 
i ondje (u Hrvatskoj) malo ne iste zakone i običaje. U 
najnovije vrijeme taj se je odnošaj s mnoge strane ras- 
klimao, te bi svaki trijezni ugarski politik morao o tom 
nastojati, da megju obadvjema bratskim narodima gaji 
ćavstvo uzajamne pripadnosti. 

Da predložene crkvenopolitičke reforme nijesu tome 
podobne, dapače, da su kadro — osobito institucija gra- 
gjanske ženidbe — provaliju megju njima još dalje raširiti, 
lako se dade pojmiti. U Hrvatskoj, ako se i Rijeka uključi, 
imade samo nekoliko protestantskih općina, Imađe li 
dakle nade, da će i ona ženidbeni zakon ugarski prihva- 
titi, kad vidi, da joj isti vjera teško vrijegja i savjest 
zatomljuje? Može li ugarska vlada biti ovlaštena, da po 
njoj projektirani ženidbeni zakon, koji je za cijelo va- 
žniji od ikojega drugoga zakona, i Rijeci putem jedno- 
stavne vladine naredbe silom narine, kako 8. 16. izriče? 
Još tieba opaziti, da pećuhska biskupija, gdje bi imala 


valjati gragjanska ženidba, broji mnogo župa, što stoje 
u Slavoniji, gdje dakle vrijedi staro katoličko, odnosno, 
grko-katoličko pravo. Slično je i a Megjumurjem, koje 
s političke strane pripada Ugarskoj, s crkvene pak zagre- 
bačkoj nadbiskupiji. Zar ne će te okolnosti konfundirati 
vjernike, koji su u crkvenom pogleda raznim oblastima 
podložni ? Glede toga ne odregjuje se u zakonskoj osnovi 
baš ništa. 

Austrija i Ugarska dvije su osebne neovisne države 
jedne jedinstvene monarhije, te mogu toga radi kod 
uregjivanja svojih poslova, kao što i u pravnom svojem 
životu posvema slobodno postupati. Nu ne da se tajiti, 
da je megjusobni odnošaj obiju ovih država tako tijesan, 
da jedna drugu ne može sasvim ignorovati. Imajući 
dakle to pred očima, čini nam se, da će jedva biti pro- 
bitačno, ako se Austrija i Ugarska baš u religijozno- 
moralnom pogledu jedna od drugo razluče takvim insti- 
tucijama, koje jim obiteljsko i privatno općenje silno 
otegoćuju. 

Već je doslije ta okolnost, što je ženidba megju 
židom i kršćanom u Austriji bila dopuštena, dočim je 
u Ugarskoj bila zabranjena, silnih anomalija izazvala. 
Kolikih su konfuzija uzrokovale samo tako zvane sedmo- 
gradske ženidbe! 

Kada dakle u Ugarskoj radikalno ženidbeno pravo 
stupi u krepost, kojega posljedice u našoj domovini ni- 
jesmo kadri rasuditi, uplivisat će to na bratinsku dr- 
žavu, koja s Ugarskom imađe toliko zajedničkih interesa. 
Ovdje najliberalniji zakon, ondje stoljeća staro, u na- 
rodnji život duboko usagjeno i uskos svoje gragjanske 


boje ipak s religijom usko svezano ženidbeno pravo; — 


ovdje neke neodregjene ustanove, koje sudačkoj inter- 
pretaciji otvoreno polje ostavljaju, te ženidbenu rastavu 
olakoćuju, ondje pak strogo označene, sudačko tijelo sa 
svake strane vežuće odredbe, reć bi, taksativno i jasno 
nabrojene zabranjujuće i raskidajuće zapreke. Sve to 
mora obadvije države sve više jednu od druge rastaviti, 
ili pak vladama, koje će biti pozvane da nastale razlike 
izjednače, nedoglednih konfusija uzrokovati. 
* * * 

Uvagjanje dakle gragjanske ženidbe, jest mjera, 
koju valja prije svega kako sa crkvenoga tako i s poli- 
tičkoga stanovišta dobro razmotriti, to više, što iskustvo 
stečeno osobito u Franceskoj potpuno osugjuje onu široku 
slobodu, koja je u zakonskoj osnovi izražena i gledom 
na ženidbene rastave, i gledom na sklapanje nove že- 
nidbe. Ko ste strane pozna francesku povjest, i žalosno 
iskustvo, komu je svjedok bila i sama rovolucijonarna 
vlada, i koje bješe Napoleona I. na to sklonulo, te je 
g. 1803. i 1804. mnoge uzroke za rastavu odstranio, i 
ženidbeni vez uže ategnuo, dok prevažni motivi nijesu 
prisilili vladu, da je g. 1816. nerazrješivost ženidbe opet 
dekretirala: ko za sve to znade, nije moguće da bi s po- 
vjerenjem prihvatio predloženu osnovu, koja se temelji 
na nestegnutoj slobodi, te će za cijelo izjave onih mno- 
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gobrojnih pravnika, sudaca i državnika uvažiti, koji pre- 
veliku lakoću u sklapanju i razriješivanju ženidbe ozna- 
čuju kao veopisivo štetonosnu po obiteljski život i po 
državu, pak za to predlažu, da se povrati k zakonima, 


koji involviraju sankciju i ograničenje naravnoga prava | ; ; 
: j a | tolika i drugih kršćana uvredljivo tangira, 


pomoću religije. : 

Ako država poslije tolikoga žalosnoga iskustva, što 
su ga druge države stekle, ipak nužnim smatra, da 
si obzirom na ženidbu neka prava vindicira, zašto ne 
ima toga na umu, što su vjernici sve doslije držali 
za Božje pravo i za glas savjesti, pak zašto ne traži 
neko izjednačenje, a da ovih ne povrijedi? Zašto ne 
smatra gragjansku ženidbu institucijom, što državi osi- 
gurava samo onu stranu ženidbe koja državi pripada, 
bitak pako njezin ostavi na onom osnovu, na kojem je 
i dosele stajao? 

Što se dobacilo pitanje o gragjanskoj ženidbi, to 
je plod borbe raspaljenih stranaka; jer njezine potrebe 
nije eto pred godinu dana jošte nitko spominjao, pak 
toga radi nije se moglo ovo pitanje do sada jošte ni do- 
voljno proučiti ni pripraviti, pak nam se niti u ovoj 
zakonskoj osnovi ne prikazuje onako temeljito i nepri- 
strano, kako to važnost ove u istinu znamenite stvari 
zahtijeva. Ova sakonska osnova nije drugo nego nova, s 
državnim načelima protkana kodifikacija protestantskoga še- 
nidbenoga prava; jer ta okolnost, što opstoje mnoga 
konfesijonalna ženidbena prava; ta okolnost da neki 
besvjesni, lakoumni ljudi vjeru mijenjaju ne s osvjedlo- 
čenja, već da udovolje svojim strastima, što će se vazda 
dogadjati; nadalje okolnost, da su suci tumačili zakon 

. načinom protivnim kanonskom zakonu katolika, i tim 
pohranjivali kriva načela i konfusije, što vladaju u že- 
nidbenom pravu: sve to ne može ovlastiti legislativu, 
da jednim, reć bi potezom pera uništi instituciju, koja 
je otkako država postoji, u religijoznom životu i osvje- 
dočenju naroda duboki korjen uhvatila, te se od životne 
njegove svrhe i od njegova osjećanja za dužnost ne da 
otkinuti. 

Na koncu dopuštam si još ovu najsmjerniju napo- 
menu: Kad je vlada svoj crkvenopolitički program u 
saboru motivirala, učinila je to uz obećanje, da će 8. 12. 
zak. čl. 53:1868. taj osnov, na kom je izdana naredba 
od 26. velj., koja je opet bila povod tolikim spletkama,mo- 
dificirati, odnosno ukinuti, jer će pored slobode vjeroispo- 
vijesti takogjer biti dana sloboda za uzgajanje djece. 

Zadnja tačka zakonske osnove samo to obećaje, 
da će ministar bogoštovlja i nastave obzirom na modi- 
fikaciju spomenutoga zakona, neki predlog donijeti pred 
sabor. Ova nejasna izjava osobito, ako se još u obzir 
uzme, da je u zakonsku osnovu glede državnih matica 
uvršten $. 12. z. č. 53:1868., daje ne bez temelja 
predmnijevati, da je vlada nakon protestantskih izjava 
u svojoj odluci popustila, pak da će, kada stvori zakon 


ako joj to pogje za rukom, opo- 
lastitom strankom biti prisi- 
8. zadržati a kreposti. 

moje najpokornije mnijenje, 
koj ženidbi i savjest ka- 
političkim 
okolnostima države ne odgovara, religijozno-moralni život 
naroda slabi, pak da je za to i po samu državu štetonosna. 


o gragjanskoj ženidbi, 
zicijom ili pak svojom vl 
ljena, 8. 12. z. č. 58 : 1868 

Na temelju svega toga jest 
da zakonska osnova o gragjans 


Viestnik. 


Zagreb. Dne 26. 0. m. umro je Eduardo Suhin, 
začastni kanonik prvostolnog kaptola zagrebačkog, na- 
darbenik sv. Križa kod crkve sv. Marka u Zagrebu i 
prisjednik duhovnog stola. R, i. p. 


— (Božićni govor sv. Oca) Dne 23. 0. m. pri- 
mio je po običaju sv. Otac u prijestolnoj dvorani u 
Rimu boraveće kardinale, biskupe i prelate, koji su mu 
po kardinalu dekanu Monaco La Valletti čestitali Božić. 
Sveti im je Otac odgovorio srdačnim govorom, kojega 
sadržaj jest ovaj: 

Ništa si gorljivije ne želimo, nego to, da budemo, 
kako i mnogi naši pretšasnici što su bili, glasnici € no- 
sioci mira za Evropu i vasioni svijet. Mi revnosno i auk- 
toritativno naviještamo mir prema naravi uzvišene Naše 
službe. Budući da se mir, kako za pojedince tako i za 
čitavo društvo ragja iz pravde, a pravda ne žive van 
od vjere, toga radi ukazuje se kršćansko Velesvešte- 
ništvo, koje je neprevarljivi čuvar vjere i najviši bra- 
nilac svake pravde, kano neki apostolat jedinstva i 
mira. Dajie dakle slobodu tomu apostolatu, što imade 
svoje poslanje odozgo; primite njegovu riječ bez sum- 
njičenja, dajte, neka prodre u slobodnu svijest gragja- 
nina, u obitelj, u vlade, pak da vidite, kako će brzo 
procvasti žugjeni i tako potrebiti mir. Moralni uzrok ne- 
voljama današnjega vremena jest, što je vjera oslabila. 
Kada se na nebo zaboravi, mora da nestane ljubavi, 
koja ujedinjuje, te zavlada egoizam, koji raskida. 

Nu za to ipak ne treba očajati, hoće li ikada 
opet oživiti religijozna samosvijest, te se vratiti mirna 
vremena! Jest, ufati valja, jer Isus Krist, Spasitelj svi- 
jeta na otkupljeno čovječanstvo ne zaboravlja. 


— (Dobrotvornost Sv. Otca.) Prigodom ovih bo- 
žićnih blagdana darovao je Sv. Otac na korist grada 
Rima 16000 lira; od te svote podieljeno je 13000 medju 
siromašne obitelji, a 3000 dane su u pripomoć oskud- 
nim svećenikom. 


Molimo štovane predplatnike, da izvole što sko- 
rije obnoviti predplatu za buduću godinu 1894. Ako 
koji od gg. predplatnika želi, da mu se što u naslovu 
promieni, neka nam to izvoli odmah dojaviti. 
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Urednik dr. Josip Volovi6. 


Tiskom €. Albrechta. 


